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AL)  LECTOREM 


Habes  prae  manibus,  optime  Lector,  prinium  volumen  alieuius  collee- 
tionis  litteris  syriacis  deditae,  non  parvae  quidem  molis  quam  tamen, 
favente  Deo  0.  M.,  absolvere  contendemus.  Quanam  de  causa,tale  opus 
susceperimus ,  quaenam  fuerit  methodus  ac  ratio  agcndi ,  quomodo  huic 
collectioni  finem  nos  imponere  posse  speremus,  his  paucis  accipe. 

Cum  pluribus  abhinc  annis  litteras  Syriacas  docendi  in  Faeultate 
Theologica  Instituti  Catholici  Parisiensis  munus  susceperimus,  nobis  vi- 
sum  est  nihil  maiorem  utilitatem  maiusque  decus  his  litteris  Syriacis 
afTerre  quam  si  iuris  publici  fecissemus  typisque  mandaremus  collectio- 
nem  aliquam  horum  operum  Syriace  conscriptorum ,  quae  undequaque 
his  j>raesertim  temporibus  nostris  conquisita,  nunc  iacent  in  praecipuis 
Kuropae  nostrae  Bibliothecis,  sive  nondum  edita,  sive  typis  iam  man- 
data,  ita  tamen  ut  non  sine  nimia  difficultate  a  pluribus  adhiberi  possint. 

Ktsi  enim  inter  humanas  litteras  Syriacae  priinum  locum  obtinere 
nequeunt,  nullo  modo  tamen  negligi  possunt  ab  eis  qui  litteris  christia- 
nis  studium  operamque  navaverunt.  Plures  enim  exstant  versiones  Sa- 
crorum  Librorum  lingua  syriaea  conscriptae ;  omnes  enim  norunt  illam 
versionem  quam  simplicem  i^-*s  vocanl ,  ut  omittamus  alias  versiones  a 
Monophysitis  conscriptas  necnon  aliquas  alias  quae  etsi  totam  Bibliam 
non  continent,  tamen  non  parvi  sunt  niomenti  praesertim  ubi  agitur  de 
apparatu  critico  Novi  Testamenti. 

Insuper  hanc  eamdem  Iinguain  Syriacam  adhibent  plures  liturgiae 
scilicet,  —  liturgia  chaldaica  qua  utuntur  Chaldaei  Catholici  atque  etiam 
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Nestoriani  qui  01111110  in  Mesopotamia  supersunt,  —  liturgia  syriaea, 
quae  duplex  est,  eum  altera  ulantur  Catholiei  et  altera  Monophysitae , 
—  liturgia  apml  Maronitas  usitata. 

Denique  a  saeeulo  <piarto  usque  ad  saeeulum  deeimum  (piartuni  plus 
quain  dueenti  auetores  inter  quos  eniinet  Sanetus  Ephrem,  syriaee  edi- 
derunt  varia  seripta  (piae  ad  res  ehristianas  speetant;et  eum  illae  lit- 
terae  syriaeae  ad  orientales  pertineant,  et  non  direete  peiideant  ab  ordine 
rerum  quae  in  imperio  romano  sive  apud  Oraecos  sive  apud  Latinos  re- 
periebatur,  iam  seqiiitur  ibi  necessario  rcperiri  plura  testimonia  ina^ni 
momenti  ad  explorandam  veritatem  lidei  ehristianae  neenon  eatholieae. 

Ilis  j)ositis ,  quo  faeilius  pateat  aditus  ad  opera  variorum  auetoruni 
<pii  lingua  syriaea  usi  sunt ,  in  hae  nostra  1'atrologia  Svriaea  imprimis 
dabimus  textum  syriaeum  operuin  omniuni  in  (piantum  exstant  <piae  ab 
auetoribus  qui  eatholieam  lidem  prolilentes  his  litteris  syriacis  usi  sunt. 
Deinde  iiullo  modo  negligenda  esse  eontendimus  praeeipua  saltem  operu 
aliorum  aeatholieoruni  auctorum ,  quorum  snepius  interest  nosse  testi- 
monia  ut  unusquisque  ipse  iudieare  possit  et  eatholieae  lidei  veritateni 
agnoseere.  Insuper  plura  reperiuntur  (piae  ex  graeco  in  latinum  eon- 
versa  inagnani  iitilitatem  jirae  se  ferunt,sive  ijuia  iam  porierunt  textus 
graeci  sive  propter  ipsam  anti(juitatein  harum  translationuni ;  ita<jue  tab-s 
translationes  negligeiidas  nullo  inodo  duxinius,  easque  reperies  in  hac 
voluminiim  eolleetione  sub  noniiiie  seriptoris  syriaci  (jui  haee  opera  e 
graeco  in  svriaeuin  sernionein  transtulit.  Si  vero  cognosci  noquit  quis  >it 
auetor  harum  translationum ,  eas  rejioniinus  sub  nomine  ipsius  auetoris 
graeci.  Ne  apocrypha  quideni  neglcxinius,  quae  obtinebunt  loeuin  et 
tempus  <juae  requirunt. 

At  nulloiiKxlo  necesse  est  historiam  ijuamdam  litleraturae  syriaeae 
aut  cataloguni  aueloriim  <jui  hae  lingua  usi  sunt  adumbrare  eiim  nuper- 
riine  elarissimus  vir  W  .  W  righl  ojius  jdeiiissiinuin  <le  his  rebus  scrip- 
seril  quibiis  jiauca  tantum  addere  lieebat1. 

LJt  autem  omnes  illi  textus  ederentur  seeundmn  ipsnin  niethodum  cri- 
tieae  liodiernae  ,  jierlegere  voluimus,  etiam  ubi  agitur  de  textibus  antea 
editis,  varios  eodiees  qui  asservantur  in  publieis  Kurojiae  Hibliothecis  , 

1  YV.  Wri^ht .  art.  Syriai liternture  |  Rncyclopacdia  Brilannica,  Kdinlmrgh,  1HS7  . 
vul.  XXII,  pp.  K24-H54I}.  —  Cf.  (iust.  Bickoll .  Conspectus  rei  Syrunnii  literariac , 
Moiuivtcrii .  JS7  I . 
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itu  ut  omniuni  codicum  alicuius  momenti  qui,  sive  Parisiis  in  Bibliotheca 
Nutionali,  sive  Homue  in  Yatieano,  sive  Londini  in  Musneo  Britannieo 
adservantur,  varias  leetiones  exhiheremus  ne  neglectis  quidem  illis  eo- 
dieihus  maioris  momenti  qui  in  aliis  publieis  hihliotheeis  udsunt,  seilieet 
Florentiae  et  Mediolani,  Monaei  et  Berolini,  Petroburgi,  Oxonii  et 
Cambrigii  atque  etiam  aliqiiarum  aliarum  civitatuin. 

Illns  vero  omnes  varias  leetiones  quas  ex  his  variis  codicibus  colligere 
poterimus  in  line  jmginarum  inq>ositas  reperies.  Heferentur  tainen  hae 
omnes  quac  ad  orthograj>hiam  spcctant  in  ipsn  codicuin  deseriptione , 
ut  quidem  deeet ,  cum  revera  variae  lectiones  jiroprie  diei  neqiieant.  In- 
ter  syriacos  codices  multi  sunt  signis  vocalium  destituti;  puncta  tan- 
tuiumodo  praehent  diacritica  (juibus  discernantur  varia  nomina  quae 
easdem  hahent  consonantes  et  voealibus  tantuni  ditTerunt.  At  horum 
jninctorum  non  semper  et  ubique  est  eadem  regula,  eadem  vis,  unde 
«jiiod  ad  varias  lectiones  j>ertinet  non  scmjier  eodeui  inodo  legi  debent; 
ut  vero  siinplicior  evadat  nostra  explicatio  et  facilius  intelligi  j>ossit ,  de 
his  singularem  notitiatn  dahimus  ad  singulos  codices  in  uniuscuiusque 
tlescripf  ione. 

Et  cum  saepius  conspectus  ipsorum  eodiciim  multuin  iuvet  ad  has 
oinnes  adnotationes  intelligendas ,  adhibita  ipsa  lieliotypia ,  ut  vocant, 
speeimina  saltem  j>raecij>uoruin  codicuin  in  quibus  opera  uniuscuiusque 
auctoris  continentur  lectoiis  oculis  suhiciemus. 

In  line  uniuscuius(jue  jwginae  sigla  eodieum  posuimus  ita  ut  indi- 
cetur  (juinam  sint  illi  codices  qui  nobis  adfuerunt  ut  talem  textutn  exhi- 
iM-reinus. 

Illis  vero  syriacis  textihus  translationem  latinam  addemus.  Hatio 
j>er  se  j>atet  cur  latine  hos  omnes  textus  transtuleriinus  :  omnes  eniin 
linguae  latinae  studuerunt  qui  scientiis  eeclesiastieis  operani  dant :  in- 
sujier  euin  illi  textus  ad  res  ecclesinstieas  j>ertineant ,  sine  ulla  difticul- 
tate  latine  verti  jiossunt  cum  lingua  latina  utatur  ij>sa  Homana  Ecelesia. 

Ut  autem  ex  his  syriacis  textibus  edendis  niaiorein  iitilitatem  prne- 
heamus  his  ij»sis  (jui  linguae  svriacae  student,  in  tine  ojieium  cuius- 
ciiinque  auetoris  lexicon  reperies,  uln  aj>j>onuntur  oninia  noinina  cuni 
oinnibiis  suis  fonnis  quae  ab  hoc  auctore  adhibita  fuerunt ,  siiiiiihpie 
loca  in  quibus  reperientur.  Ne  auteni  niinis  crescat  moles  huiuslcxici, 
^ignificationem  latinam  omittimus,  eum  ij>sa  reperiatur  in  tiauslatione. 
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Insupor  addidimus  indiconi  noininum  ac  roruin,  siniul  ac  peculiarem 
indicom  Sacrorum  Hihlioruni ,  ubi  quidem  opus  fuorit. 

Ut  vero  ordo  reperiatur  intor  liaoc  varia  opera  quae  in  Patrologia  S\  - 
riaca  continebuntur,  seriem  chronologicaiu  servabimus ;  ita  tamen  ut  dis- 
tinguamus  plures  partes  quae  potius  ad  nuinorum  voluminuin  quam  ad 
varias  aotates  secernendas  in  littoris  syriacis  respicient.  Ilao  autom  par- 
tos  variis  numeris  distinguuntur  ot  novam  seriem  voluminum  continent 
quae  ita  facillimo  designantur  duobus  numeris  quorum  primus  roma* 
nus,  ut  aiunt,  seriom  signiheat  ot  alter  arabicus  numerum  ipsius  volu- 
miriis  in  quacumquo  serio  indicat. 

In  primo  volumine  cuiuscumquo  partis  brovem  aliquam  notitiam  re- 
perios,  quae  tibi  indicabit  quidquid  in  ea  continotur. 

I ii  liac  vero  prima  parte  habobis  inprimis  A])braatis  Demonstratio- 
nos  xxin,  quas  latino  vertit,  vocalium  signis  instruxit,  notis  illustravit 
atquo  etiam  praefatus  est  H.  D.  Parisot,  presbyter  ot  inonacbus  Congre- 
gationis  Benedictinae  (lalliaruin,  quein  quod  elementa  linguao  Svriacae 
docuorimus,  nobis  decus  ot  lionos  ost.  Doinde  ea  repories  quae  supersunt 
ox  scriptis  S.  Simoonis  Barsaba**  atquo  otiam  Hardosanis,  et  tandoin 
buic  primae  parti  linem  iinponemus  atldondo  omnia  apocrypba  Yeteris 
ac  Novi  Testamenti  nocnon  translationes  o  Graoco  factas  quae  ad  baec 
tompora  pertinent. 

In  edondis  his  svriacis  textibus,  ipsain  forinani  voluminuin  nc  tex- 
tuum  solegimus  et  vorsionis  dispositiononi  in  duabus  columnis  quibus 
iam  utobatur  Abbr  Migno  in  sua  Patrologia  Cracca1.  Omnos  onim  no- 
runt  quam  facilo  ab  omnibus  tractari  possint.  Neque  tompori  neque  sump- 
tibus  ullis  poporcimus  ut  nihil  desidorarotur  in  his  quae  pertinent  sivo  ad 
toxtuuiu  correctionem  sivo  otiani  ad  pulchritudinem  iinprossionis  eorum , 
et  novos  typos  recudero  non  recusaviinus.  Uuin  oinnes  qui  rebus  syria- 
cis  studuerunt  noverint  typos  quibus  usus  est  Assemani  in  sua  Biblio- 
thoca  Orientali4,  typos  eosdom  occidentalos  syriacos  soligendos  duxi- 
inus,  (pianquam  tamen  miniino  contomnendi  sunt  ip^i  typi  qui  Estrau»clo 
nuneupantur  aut  etiam  qui  ab  Orientalibus  seu  Chaldaeis  adhibentur. 
Insupor  otsi  plerique  codices  vocalibus  sunt  destituti ,  tainon  hos  onines 

'  J.  W  Migne.  Putrologittr  Cnrstts  Compteltis,  scries  graeca,  Parisiis.  1857-iH«Ki. 
1(H  vol.  in-V'. 

-  Assomani .  liibliothcca  orientalis,  Wouvac  .  171U-172S. 
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texttis  euin  voealibus  edendos  oensuiiuus  ut  nulla  duhitatio  in  mente  lo- 
gentis  rcmnnoat,  eum  insuper  prao  ooulis  haboromus  oxenipln  iam  ab 
Assoinani  edita  in  sua  Bibliotheea  Oriontali. 

Cum  Yoro  in  his  Yooalibus  apponondis  non  sempor  ot  ubiquo  ipso 
Assoinani  oasdem  regulas  servaverit,  nos  aliquando  decernere  dobuinius 
quaonam  praooepta  a  nobis  sequonda  essent,  ut  tandoin  nobiscum  oon- 
sontanoi  osse  Yidereinur.  Ita  y.  g.,  ubi  Yooalis  4  appononda  ost  litte- 
rao  Vav  aut  vocalis  ^  litterae  Iod,  aliquando  Assoniani  etiam  in  his  easi- 
bus  rogulam  generaleni  sequitur,  et  lias  vooalos  praeeiso  ponit  supra  lit- 
torain  praoeedentoiu ,  aliquando  siiiiplieius  supra  litteras  Vav  ot  Iod,  ita 
ut  ovadant  hae  figurae  i  ot  i;  nos  hune  soeunduin  inodum  seligimus  cpiia 
ipsao  leges  ])honotieao  nobis  visao  sunt  id  postulare,  siinul  atquo  exom- 
pla  seriptionis  ehaldaieao,  ot  quia  insuper  seeunduni  hanc  inothoduni 
minor  ovadebat  diffieultas  in  typis  adhibendis,  cum  ininor  ossot  ipsoruin 
numorus. 

I't  onim  norunt  omnos  qui  arti  typographieao  studuorunt,  in  syriaeis 
textibus  odondis  soparatiin  coinponebantur  voenlos  ot  eonsonantos  se- 
cunduin  duas  linoas  superpositas ,  ita  ut  saepius  voealis  non  roporiretur 
supra  eonsonantoin  ad  quaiu  pertinebat  aut  etiam  sub  praolo  evaneseeret; 
nos  voro  ut  minus  fioret  tale  perieulum,  in  eodem  typo  roeudimus  oon- 
sonantem  eum  voeali,ot  quanquam  negleximus  eos  do  quibus  diximus 
tiimon  plus  quam  quadringentos  typos  divorsos  cudore  dobuimus. 

In  his  vero  typis  delineandis  partim  soouti  suinus  ipsos  typos  iam 
al>  Assemani  editos;  sod  ut  vera  lateaiiiur  in  pluribus  ea  eorrexiuius  ni- 
tidiorum  eodieum  exompla  seeiiti.  Multas  gratias  dobomus  A.  Tattegrain 
qui  1'arisiis  eum  in  ipsa  Typographia  Xationali  typos  oriontalos  doli- 
noandi  munore  indutus  osset ,  tanta  diligentia  ipsa  eonsilia  nostra  ox- 
s«'eutus  ost,  atque  ctiam  C.  Aubort1,  ot  filio  qui  in  iisdom  typis  reeudondis 
per  annum  integruni  euin  tanta  solortia  laboravorunt. 

L  t  tandoin  typi  ipsi  adhiborontur  tnagni  eonsilii  atquo  attxilii  fuorunt 

1  Constantius  Aubert  Vesunlione  natus  die  28-"  Aprilis  1811),  1'arisios  adiit  A.  1).  18.17 
ct  ibi  obiit  die  21"  Deeembris  I»S1)2,  qui  per  hos  .">.">  annns  maxiinis  typorum  fabricis  cum 
<  «alliae  tum  Angliae  operam  dedit.  Inter  tvpos  orientales  ab  ipso  eonfeetos  notandi  sunt 
illi  qui  asservantur  Parisiis.  in  T>/pographia  Xalionali,  seilieet  in  primis  lypi  Aramaei, 
tpios  aeeurante  Marehione  de  Vogiie  A.  D.  18S:5  deseripsit,  Coptiei  Thebani  «pios  aceu- 
rante  Kugenio  Revillout  A.  D.  IST^i.  IMioenicii  quos  aceurante  Philippo  Berjrer  A.  D.  ISSt 
et  188.1.  Tureiei  quos  accurante  Barbier  de  Meynard  A.  D.  ISS7  describebat.  ete. 
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Theot.ist.iis  Lefevre,  ij>se  director  Typographiae  Firmin-Didot  et  Socio- 
rmi»,  Mesnili  ad  Stratani,  et  Pampliiliiis  Boudet',  primns  nepos  et  se- 
ciindus  gener  illins  alterins  Theotisti  Lefevre  qui  honor  fuit  et  decus 
artis  tvpographieae  Galliaruin,  cuius  aliunde  omnia  consilia  ac  prae- 
cepta  in  his  voluininibus  edendis  servare  eontendiinus 2. 

Insupcr  inaiores  gratias  deheinus  Mauritio  Firinin  Didot  qui  excm- 
ploruin  nieinor  non  patris  tantuin  sed  eliain  avi  et  j>roavi  nihil  j>ej>ercit 
ut  tandein  j>ulchrior  evaderet  illa  editio  Cursus  I\itrolo«riae  Syriaeae. 

Et  tandeni  oninia  iura  j>raetennitterenius  si  noinen  Mauritii  d'Ilulst 
Instituti  Catholici  Parisiensis  rectoris  notissiini  hic  non  apponerenius , 
eique  siniul  atque  omnihus  eolleois  nostris  qui  saepius  et  tani  beniirn.' 
eonsilioruin  experiinenta  praebuerunt  debitas  «rratias  non  persolvereinus. 

1  Patiipliilius  Boudet  pracfuit  lypojjrapliiai'  Firniin-Didot  ,  Parisiis.  via  Iacoh.  f>ti,  ;tl> 
aimo  lSt  iS  ad  aiiiiiiui  1S7S.  dcindc  praeposilus  operariis  surdis-mtitis  Mesnili  ad  Stratam 
oliiit  dic  11»"  Martis  1S!»2,  auno  aetatis  suao  scptua^csiino  primo. 

2  Tlnotisto  Lefevro,  (iuide  pratique  du  Compositeur  et  de  Vlmprimcur  lypogra- 
p/ie.s,  Paris,  1883. 

H.  Gkakkin. 
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DE  NOMINE  ET  PERSONA  SAPIENTIS  PERSAE 


!  ('.(Miiewn  SAiiacoruiii  iuventio.  Varia  Scriptomin  testiinonia  ilc  aueloie.  —  2.  Aucloris  noinen.  — 
J.  I)i'  Apliraatis  loeo  el  origine,  et  <Je  sitn  Kcograpliico  mona^leni  Sancti  Mattliaei.  —  '».  I)e  tctn- 
|iorc  «juci  auctor  scripsciit.  Apliraatis  conevi  :  obilus.  An  inaiiyiibiis  hnius  uetatis  atlnuineraniliis 
m!  ? —  .ri.  Apliraatis  comlicio  :  an  vitam  mona>ti«  aiii  egeiit?  aii  episcopus  fuerit?L>e  sit;itu  reli- 
tlioso  et  se.le  cpiscpali  monasterii  Sancti  Maltliaci. 

1.  Inter  cotliees  e  co-nobio  Deijmrae  Yirginis,  seu  inonastcrio  Seetensi,  in 
deserto  Nitriic,  magnis  impensis  eomparatos ,  et  in  .Mnsaciun  Britannieuni . 
ab  anno  1838  atl  annum  18."il,  adveetos,  Willelmus  Cureton  textuin  j>rimige- 
tiium  ojieruni  Ajihraatis.  qui  ct  Iaeobus  tlicitur,  Sapientis  Persac  (a  Uoson  et 
Forsliall  in  Catalogo',  iam  noininati)  rcjierit,  (jucm  in  Sj)icilegio  suo  syriaco, 
ct  in  j)racfationc  codicis  antiquissimi  rjuatuor  Evangcliorum  signilicavit 2, 
alijuc  1'niversitati  Oxoniensi  jnojxisuit  tvpis  Clarcntlonianis  excudendum.  lie 
autem  non  inipctrata,  Cureton  inceptum  non  elTeeit,  et  aliquot  post  anuos  fato 
rctlcns,  opus  amico,  viro  clarissimo  Willelmo  Wriglit.  pcrncicntluni  commisit. 
Is  susccpto  muneri  satisfecit,  et  anno  l8ol)  Eondini  textum  syriacum  ctlidit 
llomiliarum  Apltraatis  Sajiientis  Pcrsae1.  Sic  igitur  Aphraates  iuri  suo  resti- 

'  Rosen  e|  Forshall.  Catalogns  mannscripfortim  oricntalinm  i/tii  in  Musro  liritan- 
nivo  asscrvantur,  Pars  I.  I.ondini .  1S38,  n°  lvi ,  j>.  8<>. 

1  W.  Cureton.  Spici/eginm  syriacum,  containing  rcmains  of  Ilardesan,  Meliton,  Am- 
hrosc,  and  Mara  Bar,  Serapion,  Londoii,  lS.*.r>.  p.  102:  /icmains  of  a  very  ancient  rcccn- 
sion  of  the  four  Cospcls  in  Syriac,  hitherto  unknotiwn  in  Eitrope,  discovercd,  cditcd, 
and  trans/ated,  I.ondon,  1S.*>8.  Yid.  Praef.  pp.  vii.  ct  praesortirn  lii  ct  liii,  in  nota. 

3  YY.  Wrijjlit ,  Tlie  Ilomilics  of  Apftraates,  thc  Pcrsian  Sagc,  cdited  from  syriac 
nniniisi  ripts  of  the  fifth  andsi.ith  ccntnry  in  the  liritislt  Mnsenm,  I.midoii.  lStiil. 
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tutus  est ,  quo  lalsac  Gennadii  et  Armcnoriiiu  aclscrtiones  cuin  spoliaverant . 
cuin  ipsius  ojicruni  non  modieam  partem  Iacoho  Nisibeno  tribucrcnt ,  erudili- 
viris  Assemani  ct  Antonclli  lidem  facientcs,  ut  dcinceps  dicendum  crit. 

At  juo  Aphraale  nohis  reclaiuant  aliqua  tcstimonia  scrijitoruin  syrorum 
(non  quidein  ciusdcin  actatis,  scd  serioruin  tcmj)oruin i ,  quibus  ostcnditur  vir 
ille  non  jilauc  ajnid  gentein  suain  latuisse,  ct  sanetitatis  cloetrinaeque  n..- 
men  certe  gessissc. 

Ita  Georgii,  ejnscopi  Arabum  (y  72'n,  exstat  epistola.  inter  cluodeeiin 
(juarta,  cuius  tria  jiriora  capita  scrijita  suut  dc  Sapiente  Persa.  In  primo  qui- 
deni  Gcorgius  auctoris  nostri  condicionein ,  ct  tcinjuis  quo  innotuil  perquiiil 
in  duohus  vcro  quae  sequuntur,  varia  eius  doctrinac  |iuncta  ((juanchicjue  sui» 
jiondcrihus,  ut  vidchitur)  cxaininat,  euin  taincn  «  valdc  doctuin,  acrein  inge- 
nio,  scrijiturarumcjue  saccrdotaliuui  notitia  cjuain  inaxiine  periluiu  de.la- 
railS  <>  :  ©.lcuafcajo  u«  ;  Wj-jo»  r\  PoO  \Stx>  oCi.  00«  ^^9o  <.».o  :  looi  «otot^/  U-s  ->N 
Uo^oo'  Atque  hoc  juiinuin  de  Ajiliraate  docuinentuin  inaioris  est  inonieiitt 
(juain  ut  ad  ijisuin  saepius  non  redeainus.  . 

At  Sapiens  Persa  jiroprio  noiuine  appellatur  a  lcxicograplm  Syro  Barhah- 
lul  iVM)3),  cuius  hacc  sunt  verba  in  suo  Lexico  syro-arabico  :  u*-;>£<  4»;»: 

^o^x»  rl  t^>3  0.0»  a  t.  Ajihraates,  iu  lihro  Paradisi  (memoratus ) ,  est  Sn- 
jiieus  Persa,  ut  tradunt  ».  Saeculo  sequenti,  Klias  Nisibenus,  seu  Bar->i- 
naeus  (y  I01W),  aliquando  ajiud  Mossuluin  uionachus,  jiostea  metropolita  Ni- 
sihis,  couiposuit  opus  chronograjihicum ,  in  quo  Aptiraatem  eominemorat . 
ciusque  inserit  temj)oruiu  supjmtationes  «  ab  Adain  ad  Iacobutn,  et  a  lacohi 
descensu  iu  Kgvjitum  usque  ad  initiuin  aerae  Scleucidarum  » ,  scu  «  anii.» 
domus  Adain  iuxta  sententiain  Ajihraatis  Sajiientis  Persae  »  l^;  rl  »W 

U.3  Uua-  ^«,3(1  Haec  tabella  nigris  rubriscjue  litteris  scrijita,  in  eocli.v 
meinbranaceo  forinae  inaxiinae  Musaei  Itritauuici  (Ms.  Hich.  7,P.)7)  syriaee  .  t 
arahice  disjiosita  est.  Kanidem  edidit  \V.  Wright  syriacc  '. 

Nono  jiost  Aphraatein  saeculo,  scrijitor  eruditissiinus  Gregorius  Harli- - 
hraeus  (-[-  i'2H(S)  dujilex  de  Aphraate  jirotulit  testiiuonium  in  Clironico  cccK- 

1  Ajiucl  P.  Lajfarcle.  Analccta  si/ritica .  Lijisiae.  18.">8,  j>.  110.  II.  2,  3;  cf.  ji.  117 
II.  23,  24.  \V.  Wrijfht.  The  Homilics  of  Aphraates ,  j>.  20.  Vid.  G.  Hyssel,  (tcorgs  <i<  < 
Araberbischofs  Gcdichtc  ttrul  Hriefe,  Lcipzi^,  1801,  p.  I.  Korjjet.  I)c  i-ita  et  scripti* 
Aphraatis,  Sapicntis  Pcrsac .  Dissertatio  historico-thcolagica ,  t/nam  atl  gradttm  do<- 
toris  s.  fhco/ogiae  in  (Jniveisate  Lofaniensi  conset/iiendtim  conscripsit .  Kovanii.  18SJ. 
pp.  12-13. 

■  Hnhens  Duval,  Le.ricon  Si/riacitm  attctore  Ilassano  liar  Hahlnle,  Parisiis.  1SSN. 
c.  208. 

3  W.  Wrijfht.  The  Homilics  ofAphraates,  pp.  .38.  30. 
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SiasllCO.  sect.  2,  C.   10  :  Vak-S  ovA  &.{o    ,loi3  ow»*»  U«»3  1  loo*  >x.»&-»o  \jqm  ouaioo 

.ax,  UoLf  ^LUo  <*unxo  CuUia*»»  |Lai*L^jo»  1  «  1 1 uius  tempore  <  Papae,  scilicet . 

cpiscopi  Sclcuciac  et  Ctcsiphontis,  y  'I2b  vcl  '.V.\'i\  innotuit  Sapicns  Persa,  no- 
ininc  Parhad ,  cuius  cxstat  liher  cxhortationis  syriacc,  cuin  epistolis  viginti 
diiohus  iuxta  littcras  alphaheti.  »  Itn  quidem  eodices  Cantahrigiensis  ct  Oxo- 
niensis  (Bodl.  \22\;  at  Londinensis  lllich.  7P.>8)  iu  plurali  posuit  il^l;^  libcr 
nhortationum.  Et  in  seetione  prima.  c.  2<>,  postquam  numeravit  Athanasium 
Alcxan<lrin>,  Kusehium  Hcnicsinum,  Kphraeinum  ceterosque.  addit  :  <? 
t^a-L,  u>bo         oa*.        «oioo-N         L»*a-  &l  [m^.  &lo .  «  Inclaruit  etiain 

sapiens  Buzitis,  ct  pariter  sapicns  Persa,  orthodoxus,  qui  lihruin  scripsit  I)c- 
jiionstrationum.  »  Atque  haee  cst  eodicis  Cantahrigiensis  lcctio.  Oxoniensis 
ponit  u»n.§w.n>3  3(o,  scnsu  non  inutato.  At  in  codicc  Londinensi.  ad  quein  soluin 
W.  Wright  rcspcxerat,  aliter  legitur,  scilicct  u-»;a  i-»-a-  **^+\**  Wxua-  «  Inclaruit 
«  liam  sapicns  Buzitis  (qui  cst)  Sapicns  Pcrsa  ».  Wright  iu  seriptione  noniinis, 
dc  cctero  nusquam  lorsan  auditi,  crrorein  amanucnsis  suspicatus,  pro  —- ^ioa 
Buziti  »  u*4*#{l}  «  Aphiaatem  »  legendum  conicccrat  \  At  cx  alioruin  codi- 
i  um  relationc  neinini  duhium  erit  quin  Barhehraeus  Aphraatem  ah  illo  Buziti 
(quisquis  est  homo  ea  appellationc  meinoratus)  distinguere  voluerit. 

Orthodoxorum  autem  noinine  vocat  Barhehraeus  Monophvsitas,  ad  quo- 
rum  sectam  Aphraatem  quasi  in  antecessum  contendit  adscrihere. 

Paulo  post  Barhehracuni ,  Khediesu  Sohcnsis  episcopus  nestorianus  i  LU8|, 

iu  suo  Catalogo  omnium  librorum  ecclesiasticorum  iu  quo  Syrorum  primuni,  sed 

•  tiani  aliquorum  e  graecis  latinisque  rcccnset  opera,  cuiusvis  scctac,  apud 

Syros  recepta.  hoc  Aphraatem  tetrasticho  laudat '  : 

VS*i  ^o«3i 

|Lo^-3  ^L^L  1oo<  xh» 

m 

"  Beatissimus  Aphraales,  ille  Sapiens  Persa.duos  composuit  tomos  sermo- 
num,  ordine  alphahetico  digcstorum.  » 

Lt  ostendetur,  serinonum  viginti  duorum  iuxta  ordinein  litterarum  tomi 
duo,  septeni  annorum  intericctu  scparantur.  Aliter  ultimum  versum  expressit 
Asscinani  (I.  c.)  :  tluos  tomos,  nccnojt  orationes  onlinc  alphahetico  digcstas,  i.  e. 
cum  orationibus...  Alii  quoque  per  eadein  vesligia  ierunt.  Amhigui  sane  sunt 

1  I.  B.  Alihclnns  cl  Tli.  Laniv.  Cregorii  Uarhebraei  Chronivon  ecvlesiasticurn,  Lova- 
nii.  1872-1877,  t.  I,  p.  85;  t.  II.  p.  33. 

2  /bid.,  t.  I.  c.  85;  cf.  t.  II.  cc.  8<>5-8li(S. 

•1  W.  Wright,  The  hornilies  of  Aphraates,  p.  3. 

;  Assemuni.  liibliotheva  orienta/i.s,  Rnniac.  171U-I728.  I.  III,  pars  1.  p.  85 
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sensus  particulae  quem  elegimus  ideo  elcginms  (tluos  tomos  sermonuiu, 
scu  comidectentes  sermones),  nc  vitlcrctur  erutlitus  librorum  eollector  errarc 
aut  inaccuratc  loqui,  lios  tluos  tomos  Demoustrationum  a  scnnonibus  aljdia- 
beticis  disccrneiulo. 

Tandeni  librarius  inccrti  nominis,  qui  anno  \'MVi  variorum  opcra  collcgit 
(Musei  Britannici  Cod.  Orieut.  10l7i,  Apbraatis  chronieon,  scu  ultimae  Dc- 
monstrationis  initium,  libro  suo  inscruil,  boc  pracmisso  titulo  :  lo^  ^ 

W-^j  -u»»  U^-  otau  oot  *£o»3?  Vjo^a-»  l^o^v  Auxilianlc  l)eo  scribimus 
Demonstrationcm  dc  Acino,  Sapientis  Aphraatis ,  qui  cst  Iacobus,  episcopus  sanrti 
Matthaci.  Eius  oratio  nobis  atlsit.  Non  abs  re  erit  aniinadvcrterc  codicem  insu- 
pcr  comprehendcrc  aliquot  opcra  historiea  (iretrorii  Rarhebraei,  in  eodcm 
monasterio  saneti  .Mattbaci  scpulti,  ct  alia  Iacobi  Scvcri,  Tagritensis  cpis- 
copi,  quondam  in  codcm  eocnobio  monachi,  ct  ibideiu  paritcr  conditi.  S«  «l 
plura  dc  hoc  libro  in  eodicum  nostroruin  tlescriptionc  tliccnda  erunt. 

Mis  septein  veterum  vcrbis  accctlant  amanuensium  nostrorum  testiinouia . 
quibus  auetoris,  qui  de  sc  ipso  cxpressc  siluerat',  noiuen  iteruin  jirotlitur,  ct 
fama  declaratur. 

In  priino  codiee,  folio  primo,  lcctor  tpiitlam  Sapicntcin  Pcrsam  doctorcin  ct 
cirum  egregium  voeavit,  eius  orationem  imjilorans.  (Cod.  A,  fol.  I  a).  Alius. 
/achacus  nomine,  tlausulac  (inali  viginti  duarum  cpistolaruin  adtlidit  :  Ui< 
Sapiens  Pcrsa  rir  pcrfcctus  fuit;  cius  rrrba  ct  doctrina  dc  ipso  testimonium  rcddunt. 
Huius  oratio  nobis  adsit.  (A  fol.  I.Vi  b). 

Alter  eotlcx  ptist  ultiniam  Dcinoiistrationem  exhibet  hanc  librarii  notam  : 
Absolutu  cst  in  hoc  libro  desrriptio  omnium  epistolarum  sancti  lacobi,  Supicntis 
Persne \li  fol.  \~\  a\\  et,  inversa  charta,  scriba  bonam  ct  gloriosain  memoriain 
apprecatur  ci  qui  praestantissiinuin  thesauruin  atlquisivit  librorum  sancti  la- 
cobi,  Sapientis  Persac  ilt  fol.  \~\  b). 

ritiuto  dcinuin  haec  adnotatio  proferatur  aiionvmi  seriptoris  tertii  codici- 
noslri  :  Sapicns  Aphraates  cst  Inmbus,  episcopus  suncti  Matthnci  ((  '  fol.  159  u}. 

At  pauciorilms  exceptis  auetoruin  locis  supra  relatis,  nihil  aliud  tlc  ij)sin< 
vita  ct  rebus  actis,  aelatc  ct  loeo  habitalionis .  meinoriae  niantlatum  hutn>- 
quc  uovimus;  cl  quae  Ajihiaates  ijise  de  se  silcntio  praetcrmisit ,  nullus. 
quod  sciaiu.  auetoruin  conscrijisit .  Ilacc  igitur  duntaxat  jiossunt  sciri,  tjuae 

1  Cf.  Dcinoiistr.  \xn,  2(i. 
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ex  ipso  operc  cruuntur,  prout  iain  eadeiii  Georgius  cpiscopus  in  Kpistola  su- 
pra  dicta  plurihus  vcrhis  pcrquisivit. 

2.  Scd  untc  oinnia  de  proprio  noininc  Sapicntis  Pcrsac,  quod  Gcorgius 
ignoravit,  quacstio  hahcatur. 

Duplici  cuin  iiomine  vidiinus  appellatuin  :  alterum  a  Barhebraeo  {Far- 
had,  scu  Ferhad  sccunduin  Kosen  et  Forsliall  in  Catalogo  1.  e.)  scrijitum,  apud 
coteros  cvasit  ±t»M,  quae  formac  scriorihus  lcmporihus  magis  usita- 

tac.  ad  graccam  scriptioncm  'A^paaV/,;  eflictae  sunt.  Porro  nomcn  ipsuni,  a 
Syrorum  lingua  alienuin,  apud  Parthos,  Pcrsas,  Armenos  communc  olim  exs- 
titit,  ctiamquc  apud  hodiernos  Pcrsas  snh  lorma  i'.^  in  usu  servatur*. 

Alius  "A^sazTT?  niartvr  (373)  a  Theodorcto  coinmeinoratur,  natione  pariter 
Persa,  qui  Kdessae  ct  Antiochiac  vitain  anaehoreticam  egit2.  Huius  inemo- 
riam  Graeci  dic  2(.)  ianuarii,  post  martvres  Kdcssenos  et  sunctuni  Barsi- 
inaeum,  episcopuin  Kdessac,  recolunt.  In  roinano  inartvrologio  pariter,  at 
dic  scptimo  aprilis,  indicitur. 

Scd  Aphraatcm  nostruin  alio  modo  lacohum  vidiinus  appcllatum,  noinine 
quippe  christiano,  qnod  lbrsan  ad  alternin  genlilicium  adinnxerit  haptisinate 
rceepto,  vcl  inagis  quando  ad  eeelesiasticum  gradutn  provectus  est.  Notum 
cst  autem  similcs  nominum  inutatioiics  aut  adsuinptioiies  ab  antiquo  liodieque 
apud  Oricntalcs  Irequentari 3.  1'tcumque  rcs  est,  haud  dubiuin  videtur  essc 
quin  cx  eo  cognomiiie  ortus  fuerit  error  quo  Iacohi  Ajihraatis  opera  pro  gc- 
nuinis  lacobi  Nisiheni  scriptis  ohtinuerint ,  cuius  scripta  nulla  snperesse,  ad- 
versus  Gcnnadiuin  respondentes ,  ostendemus;  aut  ctiam  lacolxi  Sarugensi 
iniputarentur,  Assemano  auctore.  Hunc  (piippc  U^*>  «=<u>^.  Iacohuin  Docto- 
rcin.  illum  vero  |ai  oaaj-  laeobum  Magnum  solent  ajijiellare;  lacoho  autcin 
Ajihraati  pertinet  titulus  Sapientis  Persae. 

Alius  etiam  noster  hahendus  est  ac  Iacohus,  inartyr  in  Persia  suh  Sa- 
pore  II,  aliiquc  multi ,  noinine  maxiinc  promiseuo  sie  nuncu|)ati,  dc  quihus 
non  cst  opcrae  jiretium  in  j)iacsenti  inquirerc. 

1  Vullcrs.  Le.ticon  persico-lafinum ,  Bonnac.  1S«»'i  .  t.  II,  j».  073,  c.  2;  J.  H.  Abheloos. 
Acta  soncti  Maris,  Aualoeta  bollandiana ,  1.  IV,  1885.  jip.  80,  103.  105.  Cf.  Tacit.  Annaf. 
lih.  II.  1.  2:  lib.  VI.  31.  32,  odit.  Lcmaire,  1HH».  t.  I,  j>j).  158.  ir»«).  573. 

3  Historia  ccclesiastica ,  lil».  IV.  e.  xxm  (xxiv  .  Patr.  C.r.  t.  KXXXII.  c.  11H5;  Philo- 
thcas,  c.  viii.  /bid.  c.  13IW-1377. 

3  Vid.  J.  H.  Abboloos  et  Tli.  Kainy.  Cregorii  Uarhebraei  Chronicon  ecclesiastit  um, 
t.  I,  p.  101;  t.  II,  p.  377.  —  Assemani,  Bibliotheca  orientalis,  t.  II.  Dissert.  de  Mono- 
physitis,  cap.  vn.  De  mutalione  nominis. 
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Nos  tamen  remorabitur  Athnnasii  locus,  in  cjiistola  encvcliea,  ad  episcoj>os 
Aegypti,  anuo  356  scripta,  in  qua  doctorcs  eatholicos  sua*'  actatis  arianis  oj>- 
jKiiiciis,  Iaeobum  cum  cctcris  Mcsojiotamiac  episcopis  distinete  nominat  : 
'Ix/.u>Svj  y.t).  twv  t-jv  aijTto  Tiuv  irro  r?.;  iLirr^  Ttiv  rroTaaiov  ' .  Sed  cuiu  hlcobu> 
Ajdiraates  non  in  Mcsopotainiac  rcgione,  sed  in  Perside,  seu  in  conliniis  Per- 
sarum  ct  Homanorum,  habitaverit,  ncque  ctiain  adversus  Arianos  pugnavcril. 
praetcrrpiuin  quod  nonnullos  Athanasius  nppcllal,  <pii  intcr  scriptorcs  nequa- 
(juam  eomputantur,  non  neeessario  appard  Aphraatcni  ab  Athanasio  doi- 
gnari.  magis  vcro  lacobuni  Nisibenum,  qui  eoncilio  Nicneno  interfuisse .  d 
ortlioiloxac  iloctrinac  adversus  Ariuiu  vimlcx  acerriinus  exstitissc  dieitur. 

3.  Scd  hacc  ilc  Snpientis  Pcrsac  homonymis  dieta  sulTiciant.  Nunc  d. 
originis  loco  ct  tcmpore  nobis  agcndum  cst.  Ijisum  opus  auctorcm  protlit  <• 
gentilibus  parentibus  oriundum,  ct  in  elhnicorum  moribus  primum  inslilu- 
tunt.  Nnm  haud  secus  ac  sanetus  Siincon  Barsabae2,  Deum '  laudans  a  qu<> 
cx  errore  idoloruin  ad  scientiam  divinitatis  adductus  luit,  ita  et  Aj>hraat.*> 
cthnieam  origiuem  ijise  tradit;  gaudet  cnim  se  a  via  geiitiuiu  aversuiii 
fuisse  iDeinonstr.  n,  20);  jirolitclur  ctiain  idolorum  eultuni  se  abjecissc 
ct  incndaciuin  nuue  illud  voeare  «juod  a  patribus  aeccjierat  ( Dcnionst r.  x\i. 
7);  Iesum  adorat  qui  mentes  nostras  jiervieaces  ab  omnibus  superstili..- 
nibus  vani  erroris  avertit,  ct  docuit  nos  Dcum  unuiu,  Patrem  ct  Factorcin 
nostrum,  adorarc,  ct  colcrc,  et  scrvire  (Deinonstr.  xvn,  7i;  ac  tandem  lu- 
dacos  latctur  irasei  quod ,  iuquit ,  nos  pro  eis  faeti  simus  haeredes  (De- 
nionstr.  xvi,  7). 

Ouod  ad  loeum  jicrtinet,  Georgius  episcopus  aliquorum  refcrt  sententiaiu 
aientium  Sapientem  Persam  Nisibi  eommoratum  essc  :  lo«  ^«x;  Mi 

U  v<v»  tio»tt3»  H;-t  l^>o^  o/  :  ^»1      ^icv.»,  1  «  Ubi  habitavci  il . 

Nisibi,  ut  ferunt  aliqui,  an  in  alio  rcgionum  illarum  loco,  ij>se  nobis  minimc 
declaravit.  »  Sed  ad  annum  363  usque,  eelebris  illa  civitas  potestati  Romano- 
rum  subdita  mansit.  Kunt  ibi  forte  pcregriuntum  luisse  eoneedctur  probanti: 
minimc  vcro  jiotuit  Nisibi  tanquam  in  jwitria  sede  habitare;  nani  juiino  <• 
certis  Deinonstial  ionum  locis  colligimus  euin  sub  ditione  regis  Persidis 
vixissc  euni  iieuqie  ehristianis  a  Saj>orc  vcxatis  animuiu  nddit  pcr  littera> 
saevientc  tvrannide  missas,  quinto  scilicet  post  exordiuin  pcrsecutionis  anno 
(Demonstr.  xxm,  6'.));  cum  iterum  aliquas  Demonstrationes  non  solum  acra 

1  Pafr.  (ir.  I.  XXV.  <•  ."»".7. 

-'  A|.ikI  .1.  Oy.  rl.r.  k.  .S.  fcphraciui  Sijri,  liahular  rpisropi  Jidcsscni,  Italari  iihortou- 
ijuc  opcnt  sclcctii,  Ox.mii.  I.Si!.">.  |>.        .  11.  '.1-1  I. 

3  Apud  Kagarde.  Analecta  syriaca,  |>.  110,  II.  28,  2U. 
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Selciieidaruin,  seu  «  regni  Graecoruin  »,  sed  «  annis  ivyni  Saporis  »  inscri- 
bit  (Demonstr.  xiv,  .')()  et  xxm,  1.  c.j;  nul  cum  in  Deinonstratione  v  De  Helli.s, 
«lissimulatis  nominihus,  Sajiorem  ostendere  nititur  a  Roinanis  superatum  iri. 

A(  neque  cx  appcllationc  Saj.ientis  Persae.  ncquc  etiam  cx  nomine  pcrc- 
i;rino  Pliarhad  eruere  lieet  cuin  Persam  fuissc  geuere,  quippc  qui  serinonc 
svriaco.  ct  quidem  jiure  et  eulle.  ac  tanquaiu  patrio  utatur.  Persae  enini 
«licehantur  vcl  sujierioris  Tigridis  accolae,  cuin  Persarum  re^iium,  pcr  As- 
syriain  dilatatum,  usque  ad  Mcsopotamiae  fincs  iamdiu  pervenissct ,  et  anno 
XIH  Persae  Nisihin  priiuo  ojq>u<jmaverint. 

Porro  his  indiciis  aptc  conveniuut  (piae  dc  silu  monnsterii  sancti  Matthaei 
novimus,  iu  (pio.  iuxta  supra  productas  lihrarioruin  adnotationes ,  Aphraates 
sedciu  hahehat.  Locus  eniin  in  Pcrsidis  et  Mesopotamiae  eonnnihus  inveni- 
tur,  siijuidem  in  clivo  inoiitis  Makluh  seu  Mckluh,  iuxta  arahieum  noiuen 
wJx-  «  inversus  »,  ita  a  lorma  dicli;  a  christianis  vcro,  iam  a  Siieculo  quinto, 
Klpheph  *as*  el  Chuchta  \te*>  appcllati,  e  regione  urhis  Mossulensis,  trans 
ulteriorem  ripani  lluminis,  <|ui  quatuor  vel  quinque  liorarum  ad  orientein  distat 
itincre.  Ah  hodiernis  incolis     '?         Sheikh  Matta  vocatur;  ad  iu-nnn  mon- 

tiiim  Hndhinan  Kurdistani  pertinet,  et  suhiectani  valleni  torrentis  Clinzir,  qui 
in  Zahum  inaiorem  iiilluit'. 

\.  Si  vero  teinpus  inquiramus  lin  reliquum  dilata  jnohatione  (juae  ex  aelate 
translationis  armeniacae  eolli<ri  jiotesti,  primuni  testem  liahemus  sanctum 
Isaacum  Autiochenuni  (y  circa  'i(i()j,  qui  inagistrum  hahuit  Kdessae  Zeno- 
liiiiru,  saucti  Kjihraemi  discijiulum.  Is  Ajihraatis  loea  haud  exi^ua  (l)c- 
nionslr.  i,  IV  in,  1,  X)  in  carminihus  suis  vm  et  xm,  non  soluin  eadem 
smtcntia ,  verum  iisdcm  saepe  vocahulis  exjiriinit,  aded  ut,  qui  amho  siinul 
perle^it,  j,ro  manilesto  hahcat  Apliraatem  iam  ah  auctore  saeeuli  ijiiiuti 
tritiuu  fuisse 

Iiisujkt,  prius  iain  nos  monuit  Rarhehraeus  Sapieiitem  Persain  temporc 
Pajiae  inclaruisse.  Hunc  autein,  Persain  et  ijisuiu  similiter  ajijiellatuin ,  supra 
dixiinus  ah  anno  2(i(i  ad  annuin  X\\  sccunduin  Harhehracum ,  iuxta  alios  vero 
ah  ioino  2.')(i  aut  '2.')7  ad  Selcuciac  ct  Ctesiphontis  poutilicatum  ^cssisse. 

1  l)c  silu  mnnastcrii  saacli  Mattliaci  vidc  S.  Radjjcr.  Ihr  A rstoritins  nnd  thrtr 
riliiii/s.  I.ondini,  I.H.Y2,  t.  I.  p.  05  *«•«[«'.,  cl  cf.  laliulani  «  linii >c;rapliicaiii  altcrain  a«l  calciin 
^.luminis.  «•!  I.  Rich.  «|iii  Wuni  dcscribit  apu.l  C.  Rillcr,  dir  I.rdhundr,  parl.  IX.  Wcst- 
A-icn.  Rcrlin.  IK',0.  ...'..  v.d.  VI .  !j  XI.  pp.  7:52-7'.0. 

-  Rickcll.  N.  Isaaci  Antiochcni,  dtxloris  Si/rornni,  tiprni  otnnin,  pars  I.  C.i^sac,  187:5. 
Cariu.  viii,  vv.  12<S0scqq..  \>.  138;  xni.  vv.  l'.-20.  p.  250:  vv.  52-102,  p.  252-254,  aliaquc. 
(A.  Rickcll .  Ausgen  a/i/tr  A/>h<ind/nn<;rn  t/es  Hischofs  /<i/,<>/>  Aphnnttrs  \<on  M<tr  Mnt- 
tfiuiis  Tlialli.ifcrs  Hibliothrh  drr  Kirchenvtitrr,  v«d.  CII ...  Kc.nptcu.  IS7'i.  p.  52.  uof 
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At  ipse  ej>istolis  annum  euravit  Ajdiraates  aj>j>onere.  Quintani  oniin  ads- 
eribit  anno  (>'i8  Alexandri,  regis  Graecoruni  (Demonstr.  v,  5),  seu  aerae 
Soloucidarum,  qui  ost  annus  post  Christum  natuin  33G-337.  Kursus  cuiu  ex- 
pleta  vigesima  secuiula,  Denionstrationuni  ad  alphabeti  ordinoin  digestaruin 
indicem  ipse  coniponit,  deccm  priorcs  ait  anno  (>'i8  regni  Alcxandri  Philippi 
.Macodonis  confeetas  (33o-337  post  Christuini,  duodecim  autem  posteriorcs 
anno  (>55  «  regni  Graecoruni  ct  Hoinanorum,  Saporis  trigesimo  quinto  »,  qui 
est  post  Christum  3'i3-3'i'i  iDeinonstr.  xxu,  25).  Kt  speciatim  docima  quarta. 
ad  episcopos  ot  occlosias  Solcuciao  ot  Ctesijihontis,  mciise  «  sliebet  »  anni 
(555,  qui  cst  Saporis  trigcsimus  quartus  (februario-martio  3'i'i),  data  fuissc 
inscribitur  (Demonstr.  xiv,  50).  Tandein  vigcsima  tertia  inense  «  ab  »  liulio- 
augusto)  anni  soquentis,  scu  (>5(>  Alcxandri  Philij)pi  Maeedonis,  trigesimi  sexti 
Saporis,  post  edictam  persecutioncm  quinti,  eonfecta  ost  (Domonstr.  xxin. 
(>1,)),  post  Christum  3'i5. 

Itaque  Saj)icns  Pcrsa ,  regnante  iu  Perside  quidom  Saj>ore  (309-379).  in 
Occidcnte  autem  Constantino  (30(>-337)  et  Constantio  (337-361),  j>riores  trae- 
tatus  conscribebat  aut  absolvebat,  anno  post  concilium  iNicacnum  duodeci- 
mo,  ij)so  quo  Constantinus  obiit';  j>ostorioros  voro  intermissis  annis  scptein  . 
et  dira  diutinaquc  Saporis  advcrsus  christianos  pcrsccutionc  iam  inecpta. 
Mcrito  crgo  sancto  Simeoni  aequalis  actate  dicctur,  qui  anno  340  martvriuin 
subiit,  sancto  Shadusto.  Persae,  huius  in  ejnseopatu  et  in  eonfessione  succcs- 
sori,  et  sancto  lacobo  Nisibeuo,  qui  anno  338  vitam  exegit.  Coaevum  etiaiu 
clari  nominis  habuit  Aphraatcs  Kphraeinum,  liect  paulo  iuniorem.  At  neuter 
alterum  magistruni  aut  discijniluni  habuit.  Istc  namquc,  Nisibi  quidcm  natus. 
aj)ud  Iacobum  Nisibenum  discere  oeeoepit ;  at  j)ost  huius  inortem  Kdcssaui 
migravit,  ibique  scrijita  celeberriina  comj>osuit,  et  usque  ad  finem  vitac  (373, 
ut  verior  est  sententia)  hubitavit.  lnde  clarct  non  posse  Ajdiraatein  diseipulis 
«  Projihctae  Syrorum  »  coiinumcrari ,  sicut  iam  Georgius  rccte  animadvertit ; 
«  lieet  aliquantuluin  eonveniant  teinjxira  quibus  aml>o  vixerunt  et  docuerunt  , 
attamen  cum  sanctus  Kj>hraein  adolesecbat ,  scrijitor  Persa  iam  senuerat  » 

ooi  ?  :  was  |iaiai,vuo  o/   U-O  o»  lo^i  ^  U**  5^3  f"l  U^l*  !kiJ*ao  £l 

.-.  U—  1—3  o«      Us^sm  Pve  )oo»  -oi©M  xu3/  -;jo  Num  ali(jua  ctiam  soeietate 

iuncti  fueriut  uullibi  aj>j>aret ,  ue(jue  Ajihraates  inler  jduriinos  Kj)hraeino  ro- 
tos  ab  auctoribus  uiKjuaiu  est  rclatus.  Aliud  dcmuin  est  (juod .  (juainvis  iu 
easdcin   saej>e  seiitentias ,  infra  projxmcndas ,  conveniaut .  tainen ,  ut  rur- 

1  lla  Cicorgjiis  in  Kpislola  apud  La^ardc.  Analecta  st/riacti .  at  paulo  iufra,  repu- 
•^nantia  loipicns.  inntiere  vidctur  dccein  priorcs  Dcinoiistrationes  octo  annis  antc  Cons- 
tautini  ohituni  scriptas  essc.  Ccterimi  in  lioc  loco  non  uno  crrorc  lahitur. 

-  Apud  Lug-ardc.  Analecta  syriaca,  p.         11.  'i-7. 
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sus  Goorgius  notavit,  utriusquo  indolein,  modum,  stiluiu  quisque  j)ersj»iciet 
dissimillima  cssc  :  ».#1  u.,o^  t-i»  »ieua^e?  uo*.  ^«i  «  Neque  cniin  doc- 
triua  cius  «loctrinuo  sancti  doinini  Kjihraeiui  siinilitudinom  exhibet.  » 

Do  anno  quo  vita  oxcossorit,  sicut  noc  do  nativitatis  oius  temjioro,  niliil 
j.ossumus  jiro  corto  affirmaro.  Vorumtaincn,  si  summain  sacrarum  Liltera- 
ruin  scicntiam,  doctrinao  robur  ot  firmitatom,  aut  gradum  occlosiasticum , 
existimationom  otiam  quam  vidctur  obtinuisso  eonsidereinus,  prout  ox  tota 
nobis  Demonstrationum  indolc  manifcstantur,  eonieetura  crodi  j)otorit  Ajdiraa- 
tcin,  cum  seriberet ,  virum  fuisso  lirniatae  iam  aotatis,  jiraosortim  si  adbuc 
vivcnto  Papa,  ut  eensuit  Barhebraeus,  florucrit,  itaquc  ultima  saeculi  tertii 
jiartc  natum  cssc,  ct  grassanto  adbuc  quadraginta  annorum  j)crsccutiono 
1 3 40-379).  sod  non  anto  annum  345,  quo  ultimani  Deuionstrationcin  compo- 
suit,  occubuisso.  Eum  vcro  ab  ipso  porseeutore,  eontra  qucin  scrijiserat. 
vexatuin  sublatumquo  fuisso ,  jior  nulla  monumcnta  eerta  adhuc  licuit  inferre. 
Apbraatis  utiquc  nomon  in  porvctusto  martyrologio  syriaeo,  anno  aerac  nos- 
trac  M2  antiquioro,  doprchcndimus,  iu  quo  post  iluodecim  mensium  nomen- 
elaturam  addita  sunt  quasi  iu  altera  partc  w:a*  i^/  U-,.^  <&§*>Ll,  [uf^  loui* 

-VS,o  «  Noinina  eonfcssorum  qui  in  Oricnte  interfceti  sunt  :  Abba  primus  eonfes- 
sor,  Dali  eonfossor  secundus.  Bulha,  Hazath,  Aphraat,  Menophilus,  e  pri- 
rnis;  Miles  ej)iscr)pus,  et  Abursam,  et  Sinai,  confessorcs  j)rirniJ.  »  Sequuntur 
cjiiscoj»i  Persidis  Simeon  Barsabae,  Barbasheinin ,  Shaddustius,  et  alii  cum 
presbvtoris  et  diaconis,  qui  tidem  in  his  regionibus  eonfcssi  sunt.  lpsumne 
Sapienteni  Persam,  qui  in  jiostremo  Sorinouuin  tam  cuj)ido  vidotur  martyrio 
iiihiare,  an  oius  homonymum  quenulam,  hisee  jiriscis  martyribus  pcrsc- 
cutionis  Sajioris  adnumeratum  habeamus,  deflniri  nequit,  licet  dici  jmssit 
alium,  nostro  antiquiorem  aliquanto,  hie  signiflcari,  utpoto  Millesio  episeojio 
ju-aepositum,  quem,  eum  Abrosimo  prcsbytero  et  Sina  diacono,  sub  initium 
ffrine,  id  cst  anno  jirimo  vel  seeuiido  persoeutionis  (.ViO  vel  3'ih,  martyrio 
noviinus  osse  eoronatuin.  Aj)hraates  vero  noster  non  nnte  annuin  3'if).  quo 
ultimarn  Demonstrationem  conscribebat,  suj)reinum  diein  obiit. 

.'>.  l"t  autem  ad  eertiora  redcainus,  e  suis  seriptis  illum  agnosceinus  (li- 
cet  cam  auctoris  nostri  condicionein  in  dubitationem  nuper  tentaverint  addu- 

'  I.a^arde,  Analccta  syriaca,  p.  111 .  II.  1  et  2. 

-  Ioh.  Baj>t.  de  Rossi  ct  l.udov.  Duehesiie,  Martyrolo^ium  Hieronymianum  Aeta 
Saiictoruiu.  Novembris  t.  II)  p|>.  [i.xiu]  ct  [lxiv]  et  \V.  Wright,  An  ancient  syrian  Mar- 
tyrofogy  :  Journal  of  sacrcd  literature,  180G,  vol.  VIII  New  Series  .  pp.  -  et  '«.11.  Antiquuiii 
liuius  menologii  (locumeiitum  ulliinis  foliis  compieliemlitur  codieis  syriaci  Musei  liri- 
tannici  addit.  12.150,  omiiium  qui  annum  certum  ndscriptum  ferunt  vetustissiini. 

l  iTU.  fYlt.  -   f.  L  T.  I.  fc 
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eere1)  cuonobitain  luisse,  ctiamquc  clero  adnuinoratuiii.  Moiiacliuiu  qui|>|n 
sese  non  scmcl  profitotur,  cuiu  videlicet  ad  inonaclios,  «  fratrcs  suos  »  iD»- 
moiistr.  vi,  (>,  20.  Cf.  x,  \).),  seribens,  eos  monet ,  lanquam  ipse  iuonastica  vila 
cruditus,  disciplinaeque  praeceplis  instituit  (Deiiionstr.  vi ,  8,  seqq.),  haec  iuu- 
tfcns  :  «  Conveniens  et  aequuin  ct  decorum  est  consilium  quod  do  mihimetipu 
robis,  dilcctissinii  inonaclii,  qui  uxores  non  aeeipitis  »  (Demonstr.  vi,  \).  Pari- 
tcr,  initio  Deinoiistrationis  xvm,  sennoneiu  instituit  de  re  qiiam  futetur  silenti.. 
minime  praeterniittendam  :  «  de  sacru  scilicct  pacto  seu  de  virginitatc  et  easti- 
tate  in  qua perstamus  ».  «  Sortcm  Iianc .  libere  servamus ,  non  vi  aut  alicuius  u<  - 
cessitate  praecepti,  nec  lege  aliqua  in  ea  cohibiti  »  (Ibid.  12),  sed  proposito  \<  : 
voto  voluntario  obligati .  quod  ostendit  in  Demoustratione  vi,  \,  nisi  verlti* 
expresso,  saltem  facto  ipso  et  tacite,  nt  liodiernorum  subdiaconorum ,  promm- 
tiato.  VA  alio  loco  de  monacliis  loqucns,  se  eorum  numero  rursus  demonsti.i', 
insertuin  :  «  llaec  omnia  tibiscripsi,  earissimo,  tinia  nostra  aetatc  liomines  inve- 
niuntur  qui  seipsos  vitae  solitariae  eastimonia^que  dcvovent  religiosae.  Pum> 
praelium  cuntra  adversariuin  eoiuiuittiinus ,  ac  ipse  nubiscum  eontendit,  ut  atl 
statum  •saeculareni!  a  quu  libere  discessimus  nus  reducat.  »  (Demonstr.  vn,  2."> 

Monasticum  autein  sancti  Antonii  institutuni  ipsius  discipuli,  magistn. 
noudum  mortuo,  ex  Aegvpto  iu  Orientem  et  in  Persidem  usque,  eo  ipso  tem- 
pure,  id  esl  ineunte  saeculo  quarto,  iuvexerunt;  cui  iiuinen  dedisse  iu  priiuis 
traduut  sanctuiii  lacubuiu  Nisibenum,  ct  sanctuin  Millcsium,  Susaruin  deiml 
episcupum  et  martvrein,  de  quo  supra2.  Aptc  profecto  in  liaec  prospera  in 
Perside  militiae  inonasticae  exordia  cadit  Aphraatis  declaratio  :  sua  actat. 
invcniri  qui  solitariam,  relijriosam  contiiienteinque  vitain  amplexabantur. 

Maec  habui  quae  de  statu  monastico  Aphraatis  scriberem.  Nune  relinquilur 
Ut  inquiram  (pialis  sit  auctoritas  in  tcstimoniis  scriptoruin  dicentiuni  Aphr.ia- 
tcm  in  lnonasterio  illo  sancti  Matthaci  cpiseopum  exstitisse.  Hos  auteni  e  tex- 
tuuni  disquisitione  per|iendenda  est. 

Duo  quidein  loci  in  Demonstratione  xiv  ad  lirniandam  praedictani  opinio- 
nem  multuin  videntur  cunferre ,  priur  in  huius  epistulae  exordio,  quod  iaiu 
Ceorgius  in  testiinoniuiu  adduxit  :  cuni  nempe  Apliraates  seipsuin  clero  adnu- 
merat  ,  scribens  :  «  Consilium  cepimus  onines  nus,  diiiu  eongregati  suinus. 

'  II.  Wcin^arten,  Der  Ursprung  des  Monc/ifums  im  nacliconstanstinischen  Zeitaltn 
iZeilschrift  fiir  Kirchcntfcschichle .  Cotha,  1877.  I  pp.  1-35:  5'i5-57',i;  art.  Monchtum  in 
llerzn^s  I^-al-Kiicyclopadio.  I.eip/i^,  1K82,  vol.  X.  pp.  770,  777.  —  Aphraatis  cau-;.n. 
defendil  Hyssel ,  Xotiz  iiher  die  .\nfiin«e  des  Monclitums  in  iyyrien  (Theolo^ischc  l.it<- 
raturzeitung,  t«85,  n°16,  cc.  387-3UO). 

1  Vid.  Asseniani.  liihiiotheca  Oricntalis,  t.  III,  parl.  2,  pp.  dccclxii,  sc<|<|..  d 
dccclxxxvi;  Sozoineni,  /fistoria  ecclcsiustica ,  II.  1'».  Patr.  Gr.  t.  KXVII.  c.  1H>8.  se»|<|. 
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seribendi  epistolnin  Iiane  ad  Iratres  nostros  universos,  Keelesiae  filios,  in  va- 
riis  regionibus  degentes;  episcopi,  prosbytori,  diaconi,  totaquo  Kcclosia  Dei 
ctiin  oinnibus  liboris  oius  in  diversis  Iocis,  qui  npml  nos  sunt  :  fratribus  nos- 
Iris  earissimis  ot  diloctissiinis .  opiscopis,  presbvteris,  diaoonis,  unn  cum  uni- 
versis  liboris  Kcelesiae  qui  vobiscum  sunt,  oinnique  populo  Dei,  Soleuciao  ot 
Ctesiplioute  ot  por  varia  loca  exsistenti,  sit  n  DominoDoo  <>t  Vivificatoro  nostro, 
qui  por  Cliristum  vitum  nobis  dodit,  nosque  ad  so  ueeedere  fooit,  jmx  multa;  » 
allor  vero  eum  in  oadom  cpistoln  \lhid.  2.>)  do  sancta  manuuni  impositione 
loquitur,  sou  sacra  ordinationo,  «  quam  hoinines,  inquit,  a  nobis  aecipiunt  ». 

Sed  quia  utruinquo  locuiii  (lieet.  nostra  quidoin  sontontia,  optiino  iuro  iu 
liane  partoiu  iiiterprotatuni),  dubiao  osso  significationis ,  ipsamque  orationem 
quasi  «  ad  fallendum  eompositain  »'  debcamus  agnoscero ,  proptor  incorlain 
in  prioro  voeabuloruin  floxionem  episcopi,  presbyteri ,  diaconi,  et  ambiguum 
paritor  sensum  praepositionis  \a  nvhis  vel  e  nohis)  in  nltoro,  alios  textus  ad- 
vocabimus,  in  quibus  Aphraates,  episeojios  summa  uuotorituto  compellans  et 
adinoncns,  in  episcopi  inodum  profeeto  loquitur. 

Praodictae  onim  opistolae  seriptor  dissensiones  ob  Pastoruin  vitia,  fastum, 
aiiibitioneinque  in  eeclesia  Seleuciae  et  Ctosipliontis  exortas,  palam  asp<'requo 
coarguit  (Demonstr.  xiv,  2.  seqq.).  Ouos  ita  eonqxdlat,  jtastorum  \Ihid.  39), 
saccrdotuin  tDemonstr.  vu,  I8i,  r<'ctoruni  gr<'gis  ('Doinoiistr.  vn,  2(>),  disponsa- 
torum  «lonius ( Domonstr.  xiv,  38),  sjieculntoruin,  quasi  e— •.^y.o-wviDomonstr.  vn, 
2(>i,  doetorum  iDemonstr.  xiv.  20;  vn,  18),  iioiniuibus  sunt  insigniti;  vocuutur 
eloeti  <'t  uneti  ut  praesint  iDemonstr.  xiv,  27),  grogis  eoiigregatores  (Do- 
inoiislr.  xiv,  38),  cdiicatorcs  liberoruin  Kccb-siao  \ihid.\.  Ipsi  lilios  ox  aqua  gi- 
gnunt  Kcclesiae \ibid.).  iuvenos  iinbuunt,  ot  virgines  instituunt  (Demonstr.  x, 
tii;  Koclesinin,  Apostolorum  inunere,  D<io  desponsant  (Demonstr.  xiv,  38,  3'.)). 
.Moilicos  otiain  alloquitur,  <|Uorum  cura  est  vulneratis  medondi  (Denionstr.  vn, 
2,  \);  <jui  clavos  ca<'Ioruin  t<'iient.  ut  paonitoiitibus  ianuani  aperiant  (Do- 
monstr.  xiv,  2(>;  vn,  II).  non  voro  ut  hac  ligandi  et  solvondi  poteslatc  por- 
verse  abutantur  (Deinoiistr.  xiv,  -\fi)\  tubas  iiiflant  <-t  iiiotieiit  populum  (De- 
iuonstr.  vn,  18)  et  bajitismi  saorainentiiin  ooiiforuut  (Demonstr.  vn,  21). 

Hos  porro  fratros  voeat  (Deinonstr.  xiv,  12,  'i.),  49);  jx'ccantibus  so  humiliter 
adiiiimernt  [Ibid.  xiv.  2,  21,  20),  eosquo  non  ut  «  subieetos  qttos  oiloooat  »,  s<'<! 
v.  lut  «  uequulesgradu  »  «  eonsiliariosque ot  adiutores  »(exCol.  iv,  1 1 ) ooiiijiutat 
Ihid.,  xiv,  12,  I.)).  «  Fratres  nostri,  inquit,  sujterbiunt  titulis  qttos  siiseepo- 
ruiit,  ut  possint  ligare...  Kt  potestatein  haboo  et  ego  »  <lbid.  xiv,  2.*>).  Ministo- 
l  iuin  saeruin  extollit,  «  quod ,  ait,  uon  debeiniis  sponiero,  ite  ab  ij)so  rejirobe- 

1  J.  Forgot.  De  vita  et  scriptis  Aphraatis,  p.  lol. 
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mur  )>  (Demonstr.  xiv,  17).  Donique  se  fatetur  thesauro  regio  a  Domino  di»nni- 
praopositum  esse  (Demonstr.  x,8);  Rcclesiae  norninedoeet(l)emonstr.  xxn.  il\ . 
et  gruvi  auctoritate  a  pastoribus  requirit  ut  indignos  gregi  non  praeponant  1><- 
monstr.  x,  6),  neve  antiquiorem,  sed  digniorem  sulficiant  (Demonstr.  xiv. 

Kx  talibus  loquendi  formulis  iure  inferimus  virum  in  sacra  hierarchia  eon*- 
titutum  ad  aequos  et  pares  scripsisse,  et  insuper  qui  epistolam  huiusmodi. 
episcoporum  regionis  suae  et  totius  cleri  mandato,  ad  primariam  ecclesiam 
Seleuciae  et  Ctesiphontis  misit,  facere  nequivisse  nisi  eeclesiasticus  vir  esset. 
sive  propria  existiniatione  et  eruditioue,  sive  etiam  sedis  suae  dignitate  atqiii 
excellentia  conspicuus. 

Haec  vero  apte  dici  possunt  de  antiquo  monasterio  sancti  Matthaei,  qinni 
inter  vicinas  sedes  praestantiam  aliquam,  forte  iam  eo  tempore,  obtinchat. 
Illud  enim,  quod  ferunt ,  a  conditoris  nomine,  Diocletiani  persecutioiiem  tu- 
gientis,  ita  appellatuin \  vel  (piod  in  honorem  dicatum  fuit  B.  Matthaei  Fvan- 
gelistae,  quem  suum  etiam  Chaldaei  in  Perside  agnoscunt  apostolum,  ab  ipsis 
sancti  Antonii  discipulis  e<»  ipso  lempore  couditum  estJ,  et  sedes  revera  ex- 
stitit  oliin  episcopalis,  quae  Chaldaeis  iacobitis  cessit.  Instituto  ab  his  priinat 
orientalium  in  urbe  Tagrito  anno  (>29,  coenobium  inatthaeanum  tanquaiu 
pristiuae  sedis  Seleuciae  locum  exeipiens,  sub  auctoritate  patriarchae  ortli- 
nem  secundum  obtinuit,  veluti  sedes  ipsius  metropolitae  Ninives,  postca 
Mossuli.  qui  etiam  «  episcopus  sancti  Matthaei  »  dicebatur \  Hic,  ab  ij»s<>  ca- 
tholico  ordinatus,  ccteris  ej»iscopis  honore  et  dignitatc  antecedebat ;  statula 
ct iaiu  lex  erat  ut  ille  catholicus  iu  inonasterio  deberet  ineathedrari.  Nonnulli 
episcoporum  suncti  Matthaei,  inde  a  quiuto  ad  duodecimum  saeculum,  a  Bar- 
hebraeo  et  Assemano  nominati,  celebres  exstiterunt.  Iidem  auctores  tcstcs 
sunt  de  moiiachoruin  ibi  dcgentiuin  auctoritatc  et  magna  lrequentia  \  1 1 ; i <  < 
fuit  matthaeauae  sedis  condicio,  donec  amxi  II.*).)  principali  cathedrae  adierta 
est ,  cum  scilicet  Tagritensis  et  Ninivensis  ecclesiae  in  sedem  unam  eollect a<* 

■  Rich  cocnohii  exstructioneiu  a  Malthaco.  Kugcnii  disoipulo,  anno  334 ,  ipsimH 
Aphraatis  lenipori ,  adscrihit  apud  Rittcr,  Krdkundc  1.  c.  p.  737).  Idcm  auclor  p.  "3r> 
ct  Badger,  Thc  Ncstorians  and  their  rituals,  t.  I.  p.  00.  con<litoris  speluncam,  necuon  in 
ecelesia  tumuluni  oslendi  aiunt. 

-  Asscinani,  Bibliutheca  Orientalis,  t.  II.  p.  400;  t.  III,  part.  2.  pp.  iii  seqq.,  tf 
dceclxviii.  Adscrit  Icsuiah,  auctor  sacculi  XIII ,  cuncta  cocnohia  oricntalia  a  sancto  Ku^-  - 
uio  ciusque  discipulis  fuisse  fundata.  ct  sanctorum  nominibus  nuncupata,  anto  cxortas 
hacrcscs  ct  coucilia  congregata  Asscmani,  Bibliotheca  Oricntalisy  t.  III,  part.  1.  p.  30<> 

3  Asscmani.  Ilibliotheca  Oricntalis,  t.  II,  Disscrt.  dc  Monophi/silis,  §  ix.  suh  vcrl». 
Monastcrium  S.  Matthaci. 

*  Vi<l.  .1.  B.  Ahhcloos  ct  Th.  I.aniy.  Ilarhehraci  Chronicon  ecclcsiasticum ,  t.  I,<'t. 
28"»,  34'.;  t.  II,  cc.  104  .  342.  304;  Asscmani.  liibliothecn  Oricntalis,  t.  I,  p.  445:  t.  II. 
Disscrt.  dc  Monoph.,  i  vin.  Sedcs  Maphriani;  §  ix,  sul»  vcrh.  Mosul  ct  pp.  419  seqq. 
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>unt.  Monasterio  tunc  juaefuit  arehiniandrita.  At  Tagrito  destructo,  Priinas 
in  cocnobio  sancti  Matthaci  sedom  elogit.  Anno  autcm  1171,  monastcriuin  a 
Curdis  direjitum  dcscrucrunl  monacbi,  Mossuluni  aliquando  babitaturi.  Iterum 
aiuio  Graocorum  1680,  doniinica,  dic  *2«>  mensis  «  al>  »,  scu  augusti  IIW9,  Curdi 
tornobinin  vastavcrunt  ct  funditus  exjulaveruiit ,  sujqiellectiliquc ,  cibariis  ct 
thcsauris  ablatis,  donium  et  templuin  vacua  rcliqncrunt '.  Hodic,  ut  rcfcrunt 
qui  locum  lustravcrc,  monastcriuin ,  cxecpta  ecclosia,  ruinis  j>aene  collapsum 
iacct;  cpiseopus  iacobita  cuin  uno  vel  jiaucis  inonaehis  cocncdjiuiu  inhabitat , 
•  I  jiagos  alicjuos  iurisdietione  tenct.  In  ceclcsia  sunt  jjlura  cinsdcm  loci  cpis- 
riijioruin,  at<]ue  ctiain  catholieoruni  sejmlcra,  eslranghelicis  ct  carshunieis 
|i|i  iaquc  titulis  iiisculjda.  ct  in  juiinis  Iacobi  Sarugensis,  Grogorii  Barhc- 
bruei,  laeobi  Scveri  Tagritensis .  dc  quibus  sujira  scrmo  factus  cst  (p.  xii).  At 
alia  vctustatc  corruj>ta  sunt.  alia  a  Curdis  derasa3. 

Cctcruin  ncmo  ncseit  eosdcm  saejie  apud  oricntalcs  episcojms  fuissc  quos 
iiionachoruni  pracjjositos,  ita  ut  intcr  laeobitarum  scdcs  cpiscopalcs,  viginti 
i-t  uiiuiii  monasteria  enumereiitur 3.  Ex  jduribus  itcrum  serijjtoruin  loeis  dis- 
l  iinus  nionaehos  ccelcsias  adininistrasse,  aliquos  ctiain  ad  episeopi  munus  in 
j>io|>riis  monasteriis,  «  honoris  ct  mcriti  causa  r>,  fuissc  provcctos  ct  ordina- 
tns  :  Tiar;  ev£jcev,  ocvt'  aaoi?f,;  wTZip  twv  ajTOi;  -STTo^TSjaivwv  ynpoTOv/OiVTs;  «v  to?; 
•^>/.;  aovacTnpioi; 


CAPIT  SECINDIM 
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'•.  li.iii<.n>lnilioiu'*  xxiii  reccnsontiu .  Quae  fucrit  cas  occasio  scrihendi.  Aphraatis  amicu*.  —  7.  Sln- 
-nl.ii-  Iiciuonstrationc*  nnalysi  tle>crihuntiir.  —  8.  I>euion>lmtioniiu>  nutlicntia  proliatur  nitveisus 
<  ••-nna«liiini.  — *->.  I>e  tmnslalionihiis  openiin  Aphraatis.  Versio  iiiineniaca.  Eiusdeni  iiidic  iuiii ,  uti- 
litas.  Versio  lalina  Antonelli.  \Yr*io  nethiopka. 

(*>.  Merito  salutatur  Aphraatcs  patrum  eeclesiae  svriacae  antiquissimus, 

1  J.  B.  Ahboloos  cl  Th.  I.aniy.  liarhebraei  chronicon  ecclesiasticum ,  t.  III.  |>.  531. 

■  Monasterium  sancti  Matthaci  visitaverunt  Kich,  anno  1820  suj>ra  p.  xv;,  ct  Budgcr, 
.•mii is  1843  et  1850.  Is  in  supradiclo  oporo  The  Xeslorians  and  their  rituals,  tradidit 
(  Mcnol)ii  consj>ectuni  p.  97  ct  situin  eeolesiae  designavit  p.  95  .  cuiu  saccllo  B.  M.  ad 
rienlcm.  ct  coenietcriuni ,  scu  iWfoi^  «  locuni  sanctorum  <>.  iu  occidcntali  partc  tcinpli. 
I  t.  i  .pic  uionct  traditioncs  circa  hoc  cocnohiuni  diversissimas ,  ct  <piac  a  loei  incolis  nar- 
[■iiiilur,  jiarvi  facicnda  cssc. 

1  Asscinani,  liiblioiheca  Orientalis,  t.  II,  Dissert.  de  Monoph. ,  §  i\,  Monasterium  S.  Abel. 

''  Sozoineni  Ilistoria  ecclesiastica,  vi.  3V  Patr.  C,r.,  t.  LXVII.  cc.  1  393-  1390.  Cf.  J.  B. 
Alil.cloos  et  Th.  Lamy.  liarhebraei  Chnmicon  ecclesiasticnm  .  t.  I.  c.  381. 
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eum  primus  ij>se  sit  ouius  opera ,  quae  quideiu  a  gentis  suae  serij)toribus  .  i 
adsignantur,  utque  ab  ipso  cx  ordine  reeensentur,  ad  nos  integra  pervenorint. 

Hae  igitur  sunt ,  auetoribus  Rarhebraeo  et  Kbediesu,  supra  (pp.  x,\i)  evo- 
eatis,  Dissertationes  viginti  duae,  seeundum  alphabetum  digestae  et  bifariam 
divisae,  addita  alia  vigesima  tertia  extra  ordinem  litterarum.  Titulum  singuli< 
imposuit  librarius  post  auctorem  «  I)(Mnonstrationum  »  l&io-L  (Demonstr.  \mi. 
25;  xvin'.  12).  Ita  etiam  Rarhebraeus.  et  Georgius,  et  auctor  anonvmus  in 
codiee  Musaei  Rrilanniei  Oriont.  1.017,  do  <juo  suj»ra  (p.  x).  Variis  aiitem  al> 
ijtso  auctore  nominibus  insignitao  dicunlur  s^  «  Hpistolae  »  (Demonstr.  i. 
I;  xi\  <  od.  B  in  tit.j,  «  Serinones  >»  vel  «  llomiliae  »  (Demonstr.  \.  7. 
8;  xxn.  25,  2(3),  nonnun(piam  etiam  «  Capita  »  (Demonstr.  xxn,  2."),  26. 
^na—  «  l.ibri  »  (Demonstr.  xi,  7),  ^»0*.  «  Meinoriae  »  (Dcmonstr.  x,  7;  \\n. 
2.*>;  xxiii  ,  (»0),  «itque  etiam  <juasi  «  Res  gestae  »  seu  «  Ilistoriae  »  I).  - 
nionstr.  iv,  I ;  x.  9),  liai^a—  f  Demonstr.  xxn  .  25)  et  i-i»  «  Adhortationes  »  </fW. 

Yiginti  duae  prioros  ad  ordinem  viginti  duarum  litterarum  aljihabeti  sv- 
riaci  dispositae  sunt,  ita  videlieet,  quod  Orientalibus  iucundum  semper  fami- 
liaroque  exstitit,  ut  singulae  j>er  unantquamque  litleram  ineipiant  ,  et  alia  alii 
•  •x  ordine  sueeedat.  Vigesima  tertia  a  prima  littera  rursum  orditur. 

Omnium  igitur  indicem.  priusquam  jiropius  explorentur,  lector  aecipiat. 

i  De  Fido.  —  ii  De  Caritate.  —  ni  Do  Ioiunio.  —  iv  De  Oratione.  —  v  l)> 
Rellis.  - —  vi  De  Monachis.  —  vn  Dc  Paenitontibus.  —  vin  De  Resurreotion» 
mortuorum.  —  i\  De  Iluinilitate.  —  \  De  Pastorihus. 

Hic  Ajdiraates  j)riorem  opcruiu  parteni,  seu  toinum,  claudit  (Yid.  Ik- 
monstr.  \.  \).).  Porro  doc<Mii  has  Deinonstrationes,  litteris  ab  ulafntl  iud  praeno- 
tatas,  e  Deinonstrationo  xxn  eonstat,  ut  dietum  est,  aniio  aerao  Graecorum  f>'iK. 
jiost  Christuni  :W(»-.'W7.  scriptas  s<mi  absolutas  fuisse,  duodeeim  vero  quae  sc- 
qiiunlur,  a  littera  rnf  ad  tar,  jiosl  aiinos  septem .  seilieet  anno  Christi  '.W.Wi \. 

xi  Do  Circumeisione.  —  \n  De  Pasehate.  —  xm  Do  Sabbato.  —  xiv  Dc 
Kxhortalione.  —  xv  De  Distinctione  ciboium.  —  xvi  De  Electione  Gentiuni 
loco  Iudaeoruin.  —  wn  De  Christo  Dei  Filio.  —  xvin  Do  Yirginitate. 
\i\  Do  Iudaois  non  oongregandis.     -  \\  l)e  Sustentutionc  jmujicrum.  — 
\\i  De  Pors<M Mitione.  —  wii  De  Morte  et  novissimis. 

Tolam  nune  Denionstratiouuin  seriem  Aj>hraales  ex  ordine  j)orconset .  -  t 
annum  utrique  toino  adseribit. 

xxni  De  Acino  et  de  benedictione  quae  dcscendit  in  iustos  priscarum  gene- 
rationum,  monse  augusto  anni  sequentis  ((>5('>  Graecorum,  j>ost  Cliristum  .l'i."> 
data;  ipsa  est  quam  Rarhebraeus  post  cpistolas  aljiliabolicas  sub  titulo  «  libri 
paraenctici  »»  Uoi-tt»»;  ^eo  proponebat. 

Cnivorsos  autoni  tractatus  in  liunc  finom  Aphrautes  eomposuit  (quod  c 
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nonnullis  eoruiudem  loeis  discoro  lient),  ut  amieo  satisfaeoret  do  fido  ot  opo- 
rihus<fide  requisitis  interroganti.  Epistolam  quam  isto  Aphraati  miserat  ama- 
niionsos  toti  Demonstrationum  summae  praescripserunt.  Kx  hao  autom  sumi- 
tur  argumentum  non  praeterinittendum  de  soiontiao  ot  doetrinno  laudo  quam 
Sapions  Porsa  iam  orat  oonsooutus,  ut  logenti  patehit. 

luxta  translationem  armoniaoam  operuin  Aphraatis.  suh  noinine,  ut  diximus, 
sancti  Iaoohi  Nisiheni  propositam ,  Kpistola  haec  interrogatoris  ad  H.  Iaoohum 
a  sanoto  Gregorio  Illuminatoro  dirigitur.  Possumus  quidcm  dieore  ouin  Anto- 
nelli,  liuius  translationis  editoro,  titulos,  a  lihrariis  vel  leetorihus  arhitrio 
confectos,  niillius  esse  moineiiti',  nisi  tainen  eoniieiamus,  sieut  pro  laooho 
Aphraato  Iaoohum  Nisihenum,  ita  Grogorium  Illuminatorem ,  quem  isto  fami- 
liarom  ot  propinquum  hahuit,  pro  alio  Grcgorio  suppositum  fuisse.  Ouoniam 
vero  epistolao  titulum  oodioos  nostri  non  exhihent,  ot  Aphraatcs,  qui  pro- 
priam  oelavit  porsonam ,  amioum  nomine  non  appollavit  (vid.  Demonstr.  x,  9), 
nihil  licrt  de  hominis  nuncupatione  nec  de  hahitationis  loco  dofinire. 

Kius  autem  condicionem  Aphraatis  sormo  doolarat .  Virum  onim  inonaohuin 
alloquitur,  qucm  amicum  et  fratrem  saopissimo  vocat ;  oumdemquo,  dignitale 
auctum.  aliis  fuisso  praepositum ,  ot  munus  ahhatis .  seu  archimandritae ,  gos- 
sissc  apparot.  Confor,  post  loca  supcrius  rolata  Aphraatis  ad  monachos  suos 
scrihentis,  sequentia  passim  excerpta  :  «  Propterea  loge,  tu  et  fratres  nostri 
inonachi,  qui  virginitatom  diligunt  »  (Demonstr.  vi ,  20);  «  Lege  et  disce,  tu 
cum  fratrihus  monachis,  fidoi  nostrao  sectatorihus  »  (Domonstr.  x,  \))\  «  Ut  dis- 
cas  ot  dooeas.  et  oredas  et  vioissim  tibi  credatur  »  (Denionstr.  i,  20» :  <*  Sio  ergo 
•Tiidiro.  et  fratrcs,  erclesine  tuac  filios,  vicissim  erudi  »  (Demonstr.  xn,  12);  «  0 
•lispensator  domus  Christi  »  (Demonstr.  vn,  2.));  quae  ultimae  Zachaei  in  co- 
«Jice  A  adnotationi  ad  Demonstrationem  xxn  couveniunt  :  «  Sapiens  Persa... 
Iianc  epistolaiu  a  so  scriptam  ad  ahhatom  quemdnm  »,  seu  monasterii  prao- 
lectum  lu^-i  «  misit  »,  euindem  profocto  ad  quem  praecedontos  epistolas  scrip- 
scrat  (CA\  Deiuonstr.  xxn,  25). 

7.  Ut  orgo  satisfaoerot  interroganti ,  Aphraatos.  aoocptis  litteris  lao- 
tus,  liheraliter  respondot .  ot  in  Doinonstral ionc  priina  de  Fitle  fundaruen- 
luni  fidei  slatuit  osse  Christum,  cui  totuin  aodificiuni  fiilelis  perfeoti  innitilur; 
•  t  poslquain,  patriaroharum  oxoinplis,  fidei  exposuit  eiricaciam,  ostendit  ,  con- 
Ira  liacreticos  et  infidoles,  quae  sit  vora  lides  Ecelesiae .  hrovi  ot  adstriola 
<|iiadain  expositiono,  non  vero  confcssionis  symholo. 

Virtutes  auteiu  fidei  coniiinctao  tractatuuni  sequeutium  argumontuni  prae- 

1  Anlonclli,  Saiu  ti Piitris  nostri  lucnb,  ppisvnpi  Xisibe/ii,  Ser/nones,  Knnuic,  1 7"><>.  p.  iv. 
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bcbunt.  Idoo  instituit  Aphraates  Denioustrationem  seeuiulam  de  Caritatc,  quae 
eeteris  virtutibus  praeeellit,  tolamquc  legem  et  prophetas  eoinpleetitur ;  ter- 
tiain  de  lciunio,  ut  ostendat  ieiunium  sine  bonis  operibus  uil  prodesse,  <  t 
ieiuniurn  spiritale,  seu  cordis  munditiam,  inerae  abstinentiae  eiborum  longc 
praestare;  et  quartam  de  Orationc,  quae  Deo  accepta  fit,  si  cum  operibus  bonis 
eoniungatur,  quod  multis  patrum  exemplis  et  praecepto  Domini  suadet. 

Demonstrationis  quintae  diversus  a  eeteris  est  fmis,  in  quibus  lUlem. 
et  virtutes  et  opera  bona  auetor  hucusque  pertractavit;  haec  vero  dc  llrllts 
inseripta,  non,  ut  voluit  Antonelli,  ad  bellum  spiritale,  sive  pugnam  inter 
bonos  et  malos,  refertur,  sed  ad  ij)sum  bellum  Saporis  adversus  Kornan.»?. 
ls  enim,  audita  Constantini  morte  (337),  et  imperio  inter  buius  filios  diviso, 
ingentes  eopias  paravit,  atque.  ut  provineiis  Mesopotamiae  potiretur,  Nisibiin 
aggressus  est ;  sed  ne  post  tertiam  quidein  oppugnationem  (annis  338,  et 
350)  urbem  potuit  occupare,  nee  nisi  anno  3(>3  a  Ioviano  deditam  obtinuit. 
Demonstratio  de  Bcllis,  seripta  anno  337,  ad  bellum  nondum  ineeptum  spectat . 
et  quem  seriptionis  tempus  postulavit  ordinem  inter  alias  consecuta  est.  Fide- 
lium  mcntes  studet  Aphraates  confinnare ,  annoruin  apparatu  eominotas.  \\e- 
gem  Saporein  «  per  quem  malum  populo  Dei  aeeidit  »,  Imperatorem  autem. 
«  per  quem  bonum  populo  Dei  lactum  est  »,  ex  dcstinato  praetermittit  nomi- 
nare;  hune  sub  specie  quartae  bestiae  in  visione  Danielis,  illum  imagine  ter- 
tiae,  seu  arietis,  dissiniulat,  ut  Persaruin  regein  a  Komanis  (filiis  Ksau ,  cx 
iudaica  traditione,  nominatisi  vincendum  secure  queat  ominari.  Sapores  enim 
dum  adversus  Romanos  bellabat ,  Christianis  in  ditione  sua  degentibus,  sibi  a 
Constantino  lieet  in  gratiain  eommendatis,  se  exhibebat  infensum,  veluti  Roma- 
norum  amicis.  Re  quidcm  vera ,  isti  sperabant  sc  ab  imperio  ehristiano  possc 
defcndi  adversus  regem ,  Zoroastri  superstitionum  nimis  studiosum,  qui  tide- 
lcs  Clmsti  abhinc  annis  dccem  iaiu  cocperat  exagitare,  atque  ob  aeeeptas  cla- 
dcs  iralus,  eosdein  quadraginta  annorum  (3-'i0-37i))  pcrsecutione  dire  vexavil. 

In  Denionstratione  sexta  monachos  sjteeiatiin  alloquitur  monitis  pliirimi-. 
ct  prohibct  (pioiuinus  cuin  virginibus  eouseeratis  conveniaut  simul  habitatun. 
Dcinde  praeeepta  eis  tradit  perfeetae  disciplinac,  (juibus  siinilliina  iu  va- 
rioruni  rcgulis  monasticis  cxjnessa  rcjieriuntur.  Kxcinpluni  tandcin  sumit  ;i 
Doiuino  Christo.  «  (jui  fonnaiu  servi  accej>it  »,  et  de  resurrcctionc  eorjtoruin 
disscrit.  Dc  ea  autcni  cxpositione  ]>lura  dicentur  cuni  dc  Aj>hrantis  doctrina 
disjtutaiidum  crit. 

Dcinonstratio  sejttiina  dc  Paenitcntibus,  in  qua  vulneratos  in  sjtiritali  prae- 
lio  hortatur  ut  sacerdoti  tainjuam  niedico  sese  ostcndant,  saccrdotes  autem 
inonet  ut  peecantcs  uon  resjtuant,  et  peccata  nullatemis  jiubliccnt,  testitnonia 
couferet  uon  lcvis  jxuidcris  pro  confessionc  sacraincntali. 
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In  oetava  de  Iiesurrectione  mortuorum,  apologctae  parlcs  contra  diseipu- 
los  Bardcsauis  suscipit,  ut  resurreetionis  carnis  dogma  catliolicuin  cxponat, 
ct  adversariorum  contradicta  dissolvat. 

Demonstrationem  nonam  de  Humilitatr  vel  de  Mansuetudinr  inscripsit.  quam 
Scripturac  sententiis  variisque  illustrat  exemplis. 

Postquam  vero  lidcin  ct  opera  christianis  congruentia  praccipuc  pcrtracta- 
vit,  nuuc  in  Denionslrationc  dcciina  de  Pustoribus,  reetoruin  grcgis  inculcal  olli- 
ciu,  sennonein<pjc  colligit  ct  absolvit,  iniplctis  iis  quae  consultori  proniiserat. 

Ut  legcnti  videtur,  moralis  ct  paraenetici  argumcnti  majore  cx  partc  sunt 
hue  decem  priores  epistolae.  Aliter  de  ceteris  dicendum  erit,  quibus  cont.ro- 
vcrsia  adversus  Iudaeos  praesertiin  est  instituta.  Kas  post  septenniuin  scriptas 
ud  cumdem  amicum  dirigit,  quem  doctrinae  noverat  studiosum,  cui  etiam 
alios  doeendi  cura  crat  imposita. 

Tempore  autem  Saporis  regis,  Iudaei,  qui  post  Cvri  edictum  in  Assyria  et 
Pcrsidc  remanserant,  potcntia  numeroque  maximeaucti,  ac  suinmain  auctorita- 
tem  adepti,  arroganter  se  efTerebant,  doctrinam  christianam  palam  oppugnan- 
tcs.  Persecutionem  denique  concitavcrunt ,  contimdentes  Christianos,  utpotc 
romani  populi  amicos,  Pcrsis  autem  alicnos,  rcgni  securitatem  labcfactarc. 

Quamvis  alii  alio  modo  Patres  Iudaeorum  ct  Iudaizantium  aggressus  re- 
tudcriut,  coininunia  apud  omncs  inveniuntur  controversiae  antiiudaicae  ca- 
pita,  eaquc  ncccssario  simili  sacpe  via  cxpediunt.  Porro  quaestio  omnis  hacc 
cst  :  Xovi  Testamenti  cuin  Veteri  concordiam  demonstrarc;  Iesum  ostendcrc 
Dci  Filiuiu  ct  Messiam  csse,  prophetias  pro  Christo  et  contra  ludaeos  adim- 
pletas,  mosaica  instituta,  olim  a  Dco  data,  hodie  abrogata  essc.  Aphraatcs 
insuper  virginitatis  observantiam,  vitam  futuram,  paschatis  celebrationem 
spcciali  defensionc  suscepit  vindicandas;  et  insectatur  «  fallaccs  disciplinas  » 
Uki.a..  seu  haereses,  «  quae  sunt  instrumenta  diaboli  »  (Demonstr.  m,  9,  1.3; 
vi,  IS).  De  cavillatoribus  etiam  saepe  queritur,  atque  hoc  detestabile  vitium 
irrisionis  exagital  (Dcmonstr.  v,  2.);  vi,  20;  xiv,  48;  xxu,  2(>).  Rem  autem  gc- 
rit  cum  hoinine  doctrinac  laude  inter  Iudaeos  claro  (Demonstr.  xxi,  1),  quem 
«onccrtando  frequenter  interpellat,  euin  «  virum  sapientein  »  ( Demonstr.  x,  1  ; 
\n ,  7,i,  «  doctorcm  »  ( Dcmoiistr.  xv,  8;  xvn,  9),  «  sapientem  scribain  »  (De- 
inoiistr.  xv,  8/,  «  disputatorcm  »  scu  «  concionatorem  »  (Demonstr.  xn,  !i)  no- 
ininans;  ct  contra  pracdictos  adversarios  ostendit  in  Demonstratione  undecima 
<lr  Cirrumrisione  vcram  eam  esse  quae  in  corde  pcrficitur;  dcindc  quae  fucrit 
in  vctcri  lege  circumcisio  carnalis  exprimit. 

Iu  Demonstrationc  duodcciina  de  Pasrhatr,  tcmpus  ct  modiis  traduntur  celc- 
brandao  sollemnitatis.  Legalcm  obscrvantiam  Dcus  irritavit;  undc  non  dcbct 
amplius  agnus  immolari,  nec  festivitas  cuin  Iudacis  cclcbrari.  His  addit  auctor 
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nonnulla  de  saeris  eucharisticis  et  de  ritibus  ad  noctem  paschalem  pertincn- 
tibus.  Eo  documento  illuslratur  observatio  disciplinae  paschatis  apud  Orien- 
tales,  de  qua  non  exigua  fuit,  eliam  post  nicaenum  deeretum,  controversia. 

Demonstratio  tcrtia  decima  docet  Sahhatum,  quo  Iudaci  inaniter  iactan- 
tur,  ad  quietem  cum  homini  tum  iumento  datum  fuisse,  et  hominem  11011 
mera  praeeepti  ohservantia,  sed  operihus  honis  iustificari. 

Diversi  vero  argumenti  est  Demonstratio  quartadecima ,  seu  Exhortatio . 
ad  clerum  et  populum  Seleuciae  et  Ctcsiphontis  necnon  vicinarum  ecclesia- 
rum  missa.  Hanc  scripsit ,  mensc  fehruario-martio  anni  Wi,  Aphraates,  no- 
mine  episeoporum  cleri  populique  provinciae  in  qua  degebat.  Monent  nos 
scriptores  syri  insignem  ecclcsiain  Seleuciae  et  Ctesiphontis ,  iam  ante  cxor- 
tam  Saporis  persecutionem,  teterrimo  schismatc  lahorasse,  cum  Papas,  huitis 
civitatis  episcopus,  fastu,  ainhitione,  saevitia,  diaconis  ct  preshvteris  et  ipsis 
episcopis  infensum  se  efTecisset,  adeo  ut  cpiscopi  de  primatis  sui  causa  co- 
gnituri,  Seleuciae,  novem  post  nicaenum  concilium  annis,  in  synodum  con- 
venerint.  Unius  hominis  insolentiam  consecutae  sunt .  ut  ex  Aphraate  vide- 
tur.  turhationes  malaque  plura,  clericorum  in  his  ecclesiis  Mesopotamiae 
elatio  ct  arrogantia,  vitia  superhiae  et  avaritiae.  rixae,  contentiones  officii- 
que  derclictio.  Ouibus  malis  ut  mederentur,  episcopi  vicinac  regionis,  syno- 
»lum,  quo  loco  nescimus,  congregaverunt,  et  epistolam  Aphraates  scripsit,  e<» 
iure  quo  diximus  supra,  in  qua  graviter,  sumina  tamen  moderatione,  vilia 
prodit  et  arguit ,  nocentesque  hlamle  ad  paenitentiain  invilat,  ut  pace  reddita 
omnes  unius  Domini  servi  simul  gaudeant.  Immcrito  autem  exhortatio  haec 
refertur  ad  synodum  Seleuciae  in  causa  Papae  celehratain  cuni  decem  annis 
memorataiu  synodum  cpistola  [Wt)  secuta  sit. 

Magis  vero  culpandus  essct  (jui  eamdeiu  Aphraati  ahiudicaret ,  Antonelli 
auctoritate,  contendcnlis  Gennadium  in  catalogo  operum  sancti  Iacohi  Nisi- 
heni  eam  non  inemorasse;  lihrariuni  armeiiuii!  scorsum  eam  ah  aliis  posuisse ; 
stilum,  modiim  ac  scrihendi  rationem  a  superiorihus  epistolis  esse  dissimil- 
lima;  demum  epislolam  synodicam  esse,  et  multorum  noininc  scriptaui,  <x  non 
autem  sancti  Iacohi  episcopi,  cuius  nec  noiuen ,  ncque  cpiscopalis  dignilas  et 
auctoritas,  nullaque  alia  quae  aliqua  cx  parte  euin  auctorem  fuisse  obscure  sal- 
tem  indicent  .  apparent'  ».  In  his  vero  ipiam  vehementer  peccet  Antonellus  fa- 
cile  est  aestimare,  primuiu  ex  auctore  ij)so  adserente  se  post  epistolam  dr 
Sabbatn  hanc  Exhnrtationem  rfc  ri.i  is  rt  ilissrnsinnc  smpsissr,  et  disputationi  rie 

1  Assciuani,  liibliothoca  Orientalis,  t.  III.  part.  2.  p.  clxxv.  Aliud  putavitAV.  Wriglit  cuni 
scripsil :  o  He...  Iiad  a  scat  at  the  Couiuil  <>f  Sclciicia  aud  Ctcsiphon .  licld  A.  D.  344  ». 
Thc  Honiilics  of  A/ihraatcs,  p.  89.) 

1  Antonelli.  Sancti  Patris  nostri  lacobi  cpiscopi  Xisibcni  Scrnitmes,  p.  401. 
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Cibis,  prout  cxigit  litterarum  ordo,  praeposuisse.  Haoc  autem  sub  fine  Dc- 
inonstrationis  vigesimae  secundae,  quae  in  armeniaco  deficit  cxcmplari ,  lc- 
guntur.  Atl  seeundum  arguinentuin  quod  attinct  ,  C.ennndii  auctoritatcm 
aestimationo  et  momcnto  suo  infra  perpendemus.  Causam  autcm  librarius 
iirincnus  ipse  a  prudenti  lectori  »  tradidit,  ob  quam  sermoncin  illum  de  Svliis- 
mate  aliis  subiunxit  :  quia  ncmpc  ad  interrogantem  non  fuit  roseriptus,  nequc 
ad  cum  inissus;  «  attamen.  inquit ,  quia  scrmo  cst  mayni  riri,  non  aestimo 
esse  inutilc  si  subiuugatur... "  <>  De  seriptoris  ctiam  charactcre  ct  dignitate 
indicia  baud  profecto  obscura  cx  cadcin  epistola  modo  cxcussimus,  quae  cum 
nonnullis  cctcrarum  locis  collata,  contradiccnti  facient  lidcin.  Postrcino  ad 
seribendi  rationem  quod  ntlinet,  nullatcnus  videtur,  quantum  in  dissimili 
inateria  et  subiecto  rcpcriri  possct,  intcr  Dcinonstrationem  decimam  quartam 
et  eeteras  stili  aut  modi  interesse  discrepantia ,  quae  alium  quemlibet  aucto- 
rem  dotegat,  ne  iu  armeniaca  quidcm  editione.  Celeras,  practer  ultimam, 
supcrat  utique  prolixitate;  quaedam  insuper  praebct  singularia  et  privas  vo- 
ees,  scu  ir.x\  Myoafva.  Ouod  autem  superest,  camdcin  prorsus  mctliodum,  so- 
lilum  Scripturae  proferendae  inoduin,  eanidcni  orationis  artem  et  industriam, 
neque  alia  atquc  in  eetcris  exenipla  adducta  prodit;  (juibus  adversus  Antonel- 
liim  stntim  iudicabit  lcctor  Demonstrntionis  xiv  auctoritatem  nulla  oinnino 
ratione  in  diibiuni  posse  poni  '. 

Incepta  nunc  conccrtationis  arguinenta  repetit  Apbraatcs,  ct  in  Demons- 
ttatione  quinta  dccima  de  Cibis  iudaicum  institutuin  distinctiouis  ciborum  ir- 
rituin  essc,  ipsosquc  ludaeos  repndmtos  et  pollutos  dcmonstrat. 

Kadem  via  disputat  in  Dcmonstratione  sexta  decima  de  Gentium  vovatione, 
«piae  per  Cbristum  loco  Iudaeorum  sufTectae  sunt. 

lu  decima  septima  de  Christo  Dei  Filio,  ostendit  Iesum  iurc  vcrcque  Dcum 
et  Dci  Filium  appellari  debcrc  et  adorari,  in  quo  propbetiae  messianicac  com- 
pletac  sunt. 

Iudneos  rursus  continentiae  obtreetautcs  in  Dcmonstrationc  duodcvige- 
sima  de  Yirginilate  arguit ,  et  legis  ipsius  cxemplis  ostendit  castitatcin  coniugio 
praoominere,  et  Iiomineni  Deo  virginitate  placerc,  quae  donum  inaestimabile 
e*t .  ot  angcloruin  similitudo. 

Doeet  iu  Demonstratione  undevigesiina  contra  ludacos  tHrentes  sr  essr  denuo 

'  Antonelli,  Sancli  Patris  Iavohi  episeopi  Nisiheni  Sermones,  p.  4n2. 

2  Confereiida  sunt  loea  Demonstrationis  \iv,  13  et  l\  ec.  (»00  seqq.  eiun  i.  18  (ec.  4  I . 
Wi  et  iv,  1  !c.  137) :  xiv,  16,  et  39  (cc.  «00  seqq.  et  684)  eum  vi,  1  cc.  240  seqq.l ;  xiv  (cc.  «:»7- 
<*<l\  euin  i,  15  c.  3«  ,  et  alia  in  Deinonslralionibus  u  et  \  .  quae  ipse  leetor  reperiet : 
maxiine  vero  locus  \iv,  3«  e.  IU>V!  euni  win.  4  p.  828).  <piem  saltein  diligens  translator 
<Jebucrat  anima<lvertere. 
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conf/regandos,  eos  reprobatos  et  irrevocabiliter  esse  dispersos,  et  Daniclis 
prophetiam  explical  de  septuaginta  hebdoinadibus  et  de  exeidio  Ierosolyinae. 

Sequens  Demonstratio  vigesima  de  Sustentatione  pauperum,  non  controver- 
sialis,  sed  iteruin  paraenetica  est.  Egenorum  cura  veteris  et  novae  legis  prae- 
ceptis  et  exemplis  eommendatur. 

In  vigosima  priina  de  Pcrsecutione,  ludaeis  iteruin,  Christianorum  religio- 
nein  ob  perpessas  vexationes  improbantibus,  respondet ,  eos  ipsos  argumento 
ad  hominem  ostendens  castigationi  et  servituti  traditos  esse,  exempla  deinuV 
aflerens  iustorum  priscae  legis,  qui  persecutionem  subierunt,  ac  martyrum. 
tpii  pro  Christo  testimonium  dederunt. 

Demonstratio  vigesima  sec.unda  de  Mortc  ct  tcmporibus  novissimis  inscri- 
bitur.  Mors  iustis  non  est  timenda,  utpote  a  Christo  devicta;  novissima  tamen 
debeinus  iugiter  recordari,  et  multoruin  exemplis  edoceri,  ut  per  mortem  non 
ad  supplieia  setl  atl  praemium  adducamur.  Hic  Aphraates  viginti  duaruni 
epistolarum  recensione  sermonem  claudit. 

Oinniuin  postremain,  et  extra  seriein  alphabeti  positam,  vel  melius  ala 
iterum  signatam,  dc  Acino,  seu  dc  llcnedictionc  uuac  in  priscas  ycnerationes  ma- 
navit,  auetor  praccedentibus  anno  sequenti  subiunxit,  ut  demonstraret  bene- 
tlictionem  in  populo  Israel  per  Christi  j)rogenitores  ab  Adam  ad  Christuin  si- 
cut  (jranum  in  bolro  servatam  luisse,  et  iustorum  orationibus  populum  salutein 
eonsecutum  fuisse;  dein  runetaruni  generationum  describit  seriem,  et  teni- 
porum  eomputationein ,  tlonee  benedictio  a  populo  ablata  gentibus  transler- 
retur.  IIoc  vero  est  supra  meinoratuin  Opus  chronoloyicum  Aphraatis.  Post  illa 
sermonein  eolligit,  et  Dei  poteutiam  et  niaiestatein  hymno  eelebrat,  ac  deni- 
que  fratres  ut  Deuin  tiineant  adhortatur. 

8.  Habes,  lector  benigne,  laeobi  Aphraatis,  Sapientis  Persae,  lucubratio- 
nes.  seu  tractatus  tres  supra  viginti,  tpii  scriptt)ruin  gentis  suae  librariorumqii'' 
testinionio  noinini  eius  addicuntur.  Licet  iam  a  nemine  apud  nos  eorum  aue- 
tt>ritas  iu  dubiuin  vocetur,  attainen,  ut  oninis  suspieio  aut  anibigentli  inateria 
derivetur,  eontroversia  (iennadio  movenda  est  et  armeno  cuitlain  auetori,  qim- 
runi  vitioet  eulpa  Aphraatis  genuiua  opera  laeobo  Nisibeno  addicta  fuere,  adeo 
ut  ,  cuin  tle  vero  eoruiu  auelore  mniduin  facile  eoustaret ,  viri  docti  Anlo- 
nelli  et  Sini.  Assemani.  lalsa  illa  opiuione  deeepti,  plures  vieissiin  auctoritate 
sua  hueusipie  deceperint  1 . 

(ieiinadius  igitur.  in  libro  de  Scriptoribus  ccclesiasticis,  i\\io  Hieroiiymi  en- 

1  Assfiiuini   liihliothcca  Oricnliilis,  t.  I.  j>.  20  sr<|»j.   <»p<«ra  a  (iennailio  numiTata 
eobo  Saniur<-nsi  adsrrips»>rat.  S<  nl<"iitiani  post»«a  iuutavit  Atldemla  et  corrigenda.  //>/</. 
pp.  557-358%  ut  eadeni  Nisibeno  concederet,  sola  codicis  armcniaei  am  toritatc  motus. 
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taloguni  ad  annuin  ri9o  pcrsequitur,  haec  de  sancto  Iaeobo  Nisibeno  tradit  : 

«  lacobus,  eognomento  Snpiens,  .Nisibenae,  nobilis  Persarum  modo  civita- 
tis  episcopus,  unus  cx  nuincro  sub  Maximino  pcrseeutore  confessoruin .  ct  co- 
riun  qui  in  Nieaena  synodo  arianam  pcrvcrsitatcnt  oiaoougiV,  oppositione  dam- 
nnrnnt.  Hunc  virum  Beatus  Hieronyinus  in  libro  ypovuuov  velut  magnarum 
virtutum  hoinincin  noininans,  iu  Catalogo  Scriptorum  cur  non  posucrit  facilc 
excusabitur,  si  considcrcmus  quod  ipsos  trcs  aut  rpintuor  Syros  quos  posuit  \ 
intcrprctatos  in  graecum  sc  legissc  tcstctur.  l*ndc  eonstat  cum  illo  tempore 
ignorasse  syrain  linguam  vcl  littcras,  ct  idco  liunc  qui  nccdum  iu  aliam  vcr- 
sus  cst  linguam  ncscissc  scriptorcm. 

«  Comprehendit  autem  omue  opus  suum  iu  viginti  scx  libris,  id  cst  :  de  fidc 
contra  omucs  Iiaereses,  de  caritatc  generali,  dc  iciunio,  dc  oratione,  dc  dilcc- 
tione  in  proxiinum  speciali,  dc  rcsurrcctione ,  de  vita  post  inortem,  dc  huniili- 
tntc,  de  patientia,  de  paenitentia,  de  sntisfnetione ,  de  virginitnte.  dc  scnsu 
nnimae,  de  circumcisione ,  dc  acino  benedicto  pro  quo  in  Isaia  legitur  :  i\on 
cst  exterininandus  botrus.  de  Christo  quod  Filius  Dei  sit  et  consubstantialis 
Pntri,  dc  castitate,  adversus  gentes,  dc  constructionc  tabernneuli,  de  gentiuin 
conversione,  dc  regno  Persarum ,  de  persecutione  Christianorum.  Composuit 
et  chronicon  minoris  quidem  (iraecoruin  curiositatis,  sed  maioris  fiduciae,  quia 
«livinarum  Scripturarum  tantuin  auctoritate  constructum,  comprimit  ora  eorum 
qui  praesumptuosa  suspectione  de  adventu  Christi  inanitcr  philosophantur. 

«  Moritur  hic  vir  Constantii  temporibus,  et  iuxta  praeceptum  patris  eius 
Constantini,  iuxta  muros  Nisibae  sepelitur,  ob  custodiain  videlicct  civitatis; 
quod  secundum  fidem  Constantini  evcnit.  Nam  post  multos  annos  ingrcssus 
lulinnus  Nisibim,et  vel  glorine  sepulti  invidens,  vel  fidci  Constantini,  cuius 
ub  id  doinum  persequcbatur,  iussit  cfTerri  de  civitate  sacri  corporis  rcliquias; 
ct  post  paucos  menses,  consulcndae  licet  causa  reipublicae,  Iovinianus  impc- 
rntor,  qui  Iuliano  successerat,  tradidit  barbaris  civitatem ,  quac  usque  hodie 
Persarum  ditioni  cum  suis  subiecta  servit*.  » 

llaec  porro  (icnnadii  adserta  in  varias  rcprchensiones  incurrunt.  Priinum 

'  Tntiiuuiiii  l)e  Viri.siliu.itr.  c.  2!)  ,  Rardesanein  c.  .'$.'{,  Arclielnnm  e.  72  ,  sanctinn 
Kphraenuim  c.  11.7,  Patr.  Lat.  t.  XXIII.  cc.  045.  047.  083  et  707. 

-  Cennadius,  de  Scriptoribus  ecciesiast.  c.  1.  Patr.  I.al.  t.  J.VIII,  cc.  1000-1002.  Acta 
Sanrtorum.  t.  IV  Inlii.  pp.  34  seqip  Notanilum  in  recensendis  libellis  oiniies  fere  ( '.ennadii 
lextusciim  manuscriptos  tum  editos  inter  se  discrepare.  Ita  exliihent  de  Ad.scensu  aniinac, 
de  Azf/mi  benedictione ,  de  Gentium  conversationes,  de  Adventu  anticliristi.  Incerta  etiain 
« l  lihera  apud  editores  iiiterpunelio.  iinde  tit  ut  vi^inti  qualuor  aut  vijriiili  tres  aliquando 
nmnerentur :  plerique  autein  codices  exscribunt  vi^inti  quiuque.  hollandianus  etiam  vipinli 
sex.  et  siuijtrennanensis  vetuslissinius  vi^inti  septein ;  nt  vi^inti  tres  duutaxat  vidcntur  al» 
iuictorc  coniinemorari. 
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quidein  ttnde  novit  iste  llieronymum,  Palaestinao  ineolain,  liobraoi  siiiiul  et 
ehaldaei  peritum  scrntonis,  linguain  syriacaui,  per  oa  looa  in  quibus  versaha- 
tur  eonununein,  ignorasse?  ourn  ipso  eontrario  testotur  eodent  tcmporc  quo 
cataloguin  virorum  illustrium  conscribebat  (anno  videlicot  31)2,  sou  Theodosii 
deciino  quarto),  hebraieo  arabicoque  seriuone  necnon  syro  se  usum  fuisse.ut 
libruin  lob  nova  translationo  intorprotarotur '. 

At  non  uuus  Ilieronyiuus.  sod  nee  Photius,  qui  graecoruin  ac  latinoruni. 
iinmo  plurium  oricntaliuiu  scripta  curioso  recensuit  ,  noc  Thoodorotus.  aliiw 
roruin  ceelcsiastiearuin  in  Oriente  conseriptorcs .  qui  Iacobi  Nisibeni  vitam 
narrarunt;  ncc  tandein  Syrorunt,  Annenorurn ,  Coptaruin,  Graeeoruinve 2  ni'- 
nologia,  iieque  ullus  veteruin,  duin  do  sanelo  Iacobo  serinonein  liabuerunt,  ■  I ■  * 
ipsius  seriptis  quidquain  retulerunt.  Niliil  pariter  apud  Syros  tradit  Ebediesu. 
in  copiosa  sna  bibliotlieea  scriptoruni ,  nec  Iacobus  Edessenus,  licet  inultos  ot 
Ulc  auetorcs  eomineiuoret ;  nihil  ctiam  lohannes  Daronsis,  Dionysius  Hars;i- 
libi,  noe  Raihebiaeus,  noe  eeteri  orientalcs,  qui  dr  ipsius  gestis  seripscniiit. 
Opera  Nisibeni  ignorant  Syri  euiusvis  seetac,  neque  ulla  eoruiu  exomplari.t 
eireunireruntur;  ignorant  et  Arabes,  apud  quos  multa  Patrum  opera  translala 
rcpcriuntur:  eaquo  eausa  fuit  cur  nulluin  Ilicronyiuus  lacobo  Nisibeno  Ioeum 
intor  scriptores  eeclesiastieos  tribuerit.  lieet  eius  vitam  in  Chronieo  lattdave- 
rit,  quod  isto,  ut  Syri  adseverant.  nihil  seripsit ,  exeoptis  forsan  litleris  eou- 
solatoriis,  dubiao  tamon  auctoritatis,  ad  Papain,  cpiscopum  Seleuciensetn 
seelusa  otiam  graeci  conseriptoris  adsortiono  in  Monaois,  do  qua  supra. 

Vidotur  autein  Cennadius  haee  seripta  «  nocduni  in  aliam  linguam  vcrsa  ■ 
in  conspeetu  nullatenus  habuisso,  noe  volvisso  nianu ;  ooruin  autom  notitiam 
i'X  auditu  tantuni.  intornuutio  forsan  Cassiano.  eoonobiorum  oriontaliuni  lu>- 
tratore.  aeeepit;  non  onim  so  oa  vidisso  perhibot.  Id  etiam  ox  ipsa  ro  inani- 
fesluin  fit:  naiu  Sormonunt  quos  reeognovit  ordinem  invortit .  plurium  titulos 
eorrupil.  alios  bis  reeitavit ,  alios  voro  omisit:  quod  ox  uuiversorum  indi-e 
infra  reforendo  eolligotur. 

'  Pmefitio  in  /<>/>.  Patr.  Lat.  t.  XXVII 1,  e.  1081:  Dc  ciris  illustr.  c.  135:  lhid.  t.  XXIII. 
e,  717.  Vid.  Acta  Sanctorum,  t.  VIII  septeinhris .  pp.  r><)8.  517. 

2  C.raeei  in  Menacis,  die  l.i  ianuarii  saneti  Iaeohi  Nisihoni  ineinoriaui  roeolunt  prnlix <• 
aetoruin  conipendio,  nequo  ihi  do  oius  scriptis  quidquam  lejjitur.  In  oftieio  tanien  du-i 
:il  oetohris  poeuliaris  oeeuriit  ni.-iit i.<  «<  lihri  valdo  utilis  quem  scripserit ,  ad  euius  exem- 
plar  Thoodorotus  IMiilotlieum.  seu  Saneloruiu  vilas,  eomposuit  »:  JiffiXov  rralvu  li^iXtuov  cv«s- 
to-;*to-  i;e«.'iv('it  oi  Ttva  twv  -.rt;  fitO.ov  txjtt,?  WiootoptTO;. . .  iv  tt;  siaoOsw  oOtoiI  tcTopta  {Men<n'a 
Octobris,  Venetis.  ](>2S  .  Ouis  sil  lilier  ille,  noiidiiiu  cxplorntuin  liahomus,  neque  ex  ull" 
iilio  seriptore  adliue  constare  erediinus.  At  sjiltein  vi^inti  tres  Deinonstrationes  alplialieH- 
eao  his  iudieiis  ininime  dosi^nantur. 

3  Lequicn.  Oricns  cliristianus,  Parisiis,  17'i<l.  t.  U.  e.  IK>7. 
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Ajdiraates,  ut  dixinius,  extra  finos  Inqierii,  et  sub  IVrsaruin  degens  do- 
ininalu,  adversus  Gnosticorum  seetas,  iu  liis  jiartibus  jiullulantes ,  noii  semcl 
invehitur;  Arianoruin  autciu  noincn  vcl  doctrinain,  ctiain  cinn  Filii  divinitatem 
tractat  ex  |>roj>osito  ivid.  Dcinonstr.  xvn),  nc  ullo  quidcin  verbo  juaestringit , 
(jiiij)jic  quac  cxtrcinas  Syriac  j>ersieae  oras.  ultra  lines  romanac  ditionis,  non 
jM-rvascrat.  Kcquis  vcro  sibi  j>orsuadebit  sanctum  lacobuin  Nisibenum,  qucin 
Nicaeiiac  fidci  dcrcnsorcin  dicunt  studiosissiinuin  cxstitissc,  dc  fidc  disjm- 
tassc,  ncquc  arianani  haeresiin  noininntim  aj>|)cllassc ,  ut  jicstcni  a  suis  ser- 
inonc  j)roj)ulsarct  ? 

Ad  siiinnniiii  acccdat  arguinentum  ex  epislolarum  indictionc  suinptum. 
Istas  cniin  iain  novit  lcctor  annis  Mf>-.'M7,  .'JVJ-.iVi  ct  A^o  conscrij)tas  cssc; 
sanetus  autcin  lacobus  Nisibenus  anno  X\H ,  post  jniinain  suae  civitatis  oppu- 
gnationem,  vita  functus  cst  ,  auctorc  priinum  Assetnano  (cx  Dionvsio  Tclinalia- 
irnsi,  ct  Chronico  Fdessenoi.  deinde  spectatissiino  viro  G.  Hickell.qui,  sancti 
Kjdiraeini  pracscrtim  tcstimoniis ,  Theodoretuin  ct  Philostorgium  confutans, 
iiiuuun  obitus  sancti  lacobi ,  et  vcram  cjiiscoporum  Nisibenorum  scricin  solidis 
argiimeiitis  dciinivit 

Fallit  crgo  ac  fallitur  jiresbvter  massiliensis .  qui  libros  altcrius  Iacobi 
altcri  addixit;  et  summi  iuris  cst  Aphraati  «  Sapicntis  »  cognomen,  a  ncinine 
practcr  Gcnnadiuin.  Iacobo  Nisibcuo,  qui  «  .Magnus  »  appcllabatur,  imjiosi- 
tum,  restitucre a. 

'.).  Mendacis  buius  opinionis  aliud  tcslimonium  cxstat  in  inscriptionc  trans- 
lationis  arincniacae  ojicrum  Aphraatis,  ab  ij>so  archetvpo  brevi  intervallo 
scj>aratac.  Ilanc  quippc  Vcnetiis,  circa  annum  17  h).  cura  Petri  Mecliitaris.  cx 
jicrvctusto,  ut  aiunt,  exemplari  armeniaco,  a  quodam  monachoruin  deserij>- 
tain,  atque,  rogatu  Asscniani,  ad  Vaticanam  Hibliothecam  transinissam  \  Ni- 

«  Asseinani,  Bibliotheca  Oricntalis,  t.  I,  pj).  17,  18;  (  '..  Bickell.  Carmina  Msibcna , 
additis  prolejiomenis  et  siippiemento  lexicoritm  syriacornm,  I.ipsiac,  18(>U.  ]>.  2(1. 

-  (>uis  sit  i  1 1  *  *  lacolms  «  Sapicns  »  970?/  <jiieni  inter  ct  (irc<rorium  llluminatorcm  co^nn- 
liuiiis  viiiculum  Armeni  dico.nl  exstitisse  inexploratum  relinquitur.  Vid.  Zeiiohium  Kla- 
^ensem  aj)ud  V.  I.anglois.  Collection  dcs  historiens  anciens  et  rnodernes  de  /'Armenie, 
Paris.  181.7,  p.  :m. 

3  Codiccni  illuiu  recenset  Asscmaui,  inler  codices  arabicos  Bihliotheca  Orientalis,  t.  I, 
Index  codicnm  mss.  qnos  auctor  e.i  Oriente  advexit,  nn  xcv.  p.  6.52)  hacc  iunjfeiis  :  «  ln 
/'<>/.  152.  Codex  Arniciiicus  exscrij)tus  cx  j>ervettisto  exemplari .  quod  juostat  Venetiis  in 
ll">|»i(io  Moiiaclioriiin  Armeiiorum.  et  a  Pctro  Mcchitar,  eorumdem  Monacliorum  ahhale. 
<!"iio  ohlatus  Saiictissinio  Domiuo  Nostro  w.  Cf.  Ihid.  p.  .">r>7.  ldcin  videtur  in  Cataloj^o 
Itihliothecae  Vaticanae  hoc  titulo  designuri  :  «  S.  lacobi  Sisihcni  Sermoncs .  itemijiu- 
Ejdstola  S.  (iregorii  /l/iiminiitori.s  ad  eiimdeni  S.  lacohum .  lilteris  cursivis.  Codex 
receits  «.  Codices  arnicniaci  Bihliothccae  Vaticanae,  n"  ix.  tijiud  Mai.  Scriptomm  vctc- 
niiii  nova  Cnllectio.  Homac .  18.il  .  t.  V.  j>.  2'i2. 
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eolaus  Antouelli  latina  interpretatione  donavit,  et  utrumquc  textum  Roinae. 
anno  I7.>6 ,  edidit '. 

Liber  autem  proponit  Apbraatis  tractatus  numero  undeviginti ,  (icto  la- 
c.obi  Nisibeni  nomine,  cum  Kpistola  Inlerrogatoris ,  sancto  Gregorio  Illumi- 
natori,  quem  Anneni  suum  babent  apostolum,  adscripta;  eamquc  translatiu- 
nem  Antonclli  pro  autlicntico  babet  exemplari.  Krroris  origo  a  nobis  iani 

'  Anlonelli.  Sanvfi  Patris  rtostri  lavobi,  cpisvopi  Nisibcni,  Sermoncs,  vum  pmcfii- 
tione,  notis  et  dissertatione  de  Asvetis,  qitac  omnia  nunv  primum  in  luvem  prodeunt, 
Komae,  1756,  typis  S.  C.  de  Propaganda  Fiile.  itorum  Venetiis,  1765.  et  apnd  Callamii, 
liibliotheva  veterum  Vatrnm,  t.  V  pp.  i-elxiv),  Yenetiis,  1788.  Armeniaca  lingua  tiiutuiu 
proiliit  Constanlinopoli ,  1824. 

Aphraiitis  Domonstrationes ,  lieto  saneti  lacobi  Nisibeni  noiuine  apud  Meebilari>t.i> 
Yenetos  S.  Lazari  qninque  eodieilius,  prout  assecuti  sunius,  eontinentur. 

Cod.  1357  ii»  vi,-'i.  cartaeeus,  earaetere  autem  queni  dieunt  nodrakir  exaratus,  eontiin! 
foll.  415-642  Kpistolam  interro<;atoiis ,  et  Demonstrationes  vel  Serinones  deeein  et  oel«. 
eosdem  quippe,  eodein  ordine.  iisdemque  eum  tilulis  qui  in  syriacis  nostris  exemplnrilni» 
inveniuntur.  In  Iioe  eodiee  omittuntur  editionis  nostrae  Demonstrationes  xiv  F.xhorlato- 
ria,  quae  in  eilitione  Antonelli  seorsuin  ab  aliis.  ut  diximus,  ponitur;  —  xx  dc  Sitstrn- 
tatione  paitperum ;  —  xxi  de  Persevutionc ;  —  xxn  de  Morfe  ct  novissimis;  —  xxin  >l( 
Avino;  quae  neque  iu  dieta  editione,  neque  in  ullo  e  eeteris  codicibus  reperiuntur. 

Cod.  360,  n°ix.  3.  eartaeeus,  earaetere  nodrnkir,  post  tituluni  ;fol.  1)  Sermones  exlii- 
bet  deeem  et  septem  enm  Kpistola  interrogatoris  (foll.  3-342  :  eosdem  quos  praecedeiw. 
parique  ordine  dispositos,  praetennisso  tamen  Serinone  xiv  etlitionis  nostrae  xv  de  Ik- 
levtu  viborttm. 

Cod.  562,  n"  vin.  5.  eonliuet  foll.  1-192  Kpistolam  interrogatoris,  eum  Sermonilm- 
deeem  et  septem,  omissa  Refntatione  adversus  Iudaeos  diventes  synagogam  instaumn- 
dam  esse  in  cod.  1357  xvin;  iu  nostra  editione  xix  .  eeteris  vero  ea  dispositione  eolloeati- 
x  de  Pastoribus;  —  xn  (sic  de  Cirvtimvisione ;  —  xm  de  Sabbato; —  xi  sie)  de  Distin,- 
lionc  viborum;  -  xiv  de  Pasvha ;  —  xv  de  Ingressu  gcntiitm;  —  xvi  Dcmonstratio  </ui>d 
Christus  sit  Fi/ius  Dei;  —  xvu  de  Yirginilote  et  Sanvtitate  vontra  Iudaeos,  incomplelam. 

Cnd.  194.  nl  iii,3,  saeeuli  XVI,  cartaceus,  Kpistolam  interrogatoris  et  novem  prioreslk- 
monstrationes  eomplectitiir  foll.  1-280  .  omisso  primae  fol.  3  septimaeque  fol.  201  titulo. 
seeunda  vero  Universa  lex  De  Fide  f.  30  .  et  sexta  (Vernm  est  verbutn!,  De  Paenitrn- 
tia  fol.  201)  falso  inscriptis.  Nona  vero  imperfeeta  ad  s,  13  nostrae  editionis  relinquitiir. 
Nola  ad  ealeem  posita  monemur  anianuensem  anno  1060  aerae  armeniaeae,  p.  Clir.  H>  1 1  - 
vita  exeessisse. 

Cod.  08,  n°  ii.  5,  earaetere  nodrakir,  easdem  novem  Demonstraliones  cuni  Kpi— 
tola  interrogatoris  exhibet   foll.  217-340  .  omissis  siiniliter  primae   fol.  217)  septimaeijti.- 
fol.  303)  titulis.  et  seeundn  falsuni  tilulum  de  Fide  fol.  228  gerit.  Nona  pariter  loeo  diele 
delieit.  Sexta  vero  yrandem  partem  5;  2  quae  in  aliis  eodieihus  et  in  editione  Anton.lli 
desiderantur  iiitegram  babet  (foll.  283.  I.  17-287,  I.  5  . 

Tandem  eod.  ."»26.  n"  vi .  3.  Sermoiiein  eoutinet  S.  lavobi  patriarvhae  Nisibcni  l> 
liesitrrevtione  mortuoritm  (foll.  241-258  . 

Animadverlendum  erit  ex  Iiis  codicibus  nullum  editioni  Anlonelliex  integro  rospondere. 
ex  quo  colligi  posset  exemplar  a  Meebitare  Clementi  XI  oblalum  ex  pluribus  simul  maiiu- 
eriptis  forsan  exaratum  fuisse. 
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explicala  est,  neminique  dubium  erit  quin  e  cognomine  utrique  eommuni  pro- 
feeta  fuerit,  et  pro  Iacobo  Aphraate,  ignoto  viro  ct  dissitae  regionis  incola, 
alius  celebrioris  famae  subditus  fucrit.  Hunc  commenticium  rumorcm  videmus 
iam  saeculo  quinto  invaluisse,  cum  nempe  Gennadius  scribebat.  Verum  anti- 
quiores  Armenorum  auctores,  ut  Faustus  Byzantinus,  Moyses  Chorenensis , 
et  Menologium  Armenorum,  dum  sanctum  Iacobum  Nisibenum  commemo- 
rant,  vitam  quidem  resque  praeclare  gestas  narrant;  at  de  ipsius  libris  nibil 
legitur,  primusque,  ut  videtur,  e  scriptoribus  Armenis  Gregorius  \arekensis 
iqui  circa  annum  1003  obiit)  episcopum  Nisibenum  scriptoribus  inseruit. 
omissa  tamen  operum  designatione,  eum  proponcns  velut  unum  e  conles- 
soribus,  qui  fidem  nicaenam  canonibus  mandantes  definierunt.  Ipse,  inquit, 
arianam  baeresim  gladio  verbi  destruxit  et  dissolvit :  'f>  tluA„iii.uqphai.  wm.u- 

ifiuit  .uii.ut  np.uu  ^uipyi.  ^'h^hnJ  >  piL&uiutuj  uiuufiuuint  uiuui  fuipftutlp  unt- 


nhpuii.  ptuufi  uipftunbiuu  puiJ uAifiuUi  L  u,JLi..  Ft  infra  eum  asserit  libros  scripsisse 
salutares  mundo,  in  quibus  [fidem]  definivit ,  maledicentium  ora  repressit,  et 
iudelebilqs  canones  perpetuo  stabilivit'. 

Error  autem  editorum  sub  lectoris  iudiciuin  cadet  dum  inspiciet  indicem  : 
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rum  (vm). 
De  Humilitule  (ix). 
De  Pastoribus  ;.\). 
De  Circumcisione  contru  lu- 

daeos  xi . 
De  Sabbato  contra  Iudueos 

(xni). 

De  Ciborum  delectu  (xv). 

De  Pascbate  (xiT. 

De   Ingressu   gentium  loco 


1  Gregorii  Xarekcnsis,  Oratio  panegi/riea  prima  in  sanetum  laeobum  Nisibcnum 
Uber  prceiim,  Constantinopoli ,  1720.  armeniace  p.  322  .  Vid.  V.  Langlois,  Colleelion 
des  historiens  aneiens  et  modernes  de  VArmenie  Agathange,  cb.  cxxvn  .  p.  190. 
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xvn.    De  Christo  Dei  Filio.       sit  et  consubstantialis  Pa-      populi  Iudaeoruni.  seii  d. 

xviii.  De  Virginitate.  tri  xvo  .  gentium  vocatione  et  repru- 

xix.  De  ludaeis  nmi  con-  De  Castitate  xvin  bis).  batione  Iudaeoruin  (xvi  . 

gregandis.  Adversus  Gentes  (xvi  ?).         Denionstratur  Cliristum  essv 

xx.  De  Sustentatione  pau-  De  Construetione  tabernaculi     Filium  Dei  txvir. 

peruin.  (xix).  De  Virginitatc  et  sanctitat- 

xxi.  De  Persecutione.  De  (ientiuni  eouversione  (xvi).      adversus  Iudaeos  [xviii  . 
xxn.    DeMorteetnovissiinis.  De  Regno  Persarum  vi.         Refutatio   adversus  Iudacos 
xxiii.  De  Acino.  De  Persecutione  Christiauo-      dicentes  propediem  syna- 

rum  (xxi).  gogam  instaurandain  esv 

Chronicon  xxui  bi.s  .  (xix). 

Sernio  unicus  de  adversitat. 
et  schisinalihus  quae  tiunl 
alicubi  in  provineiis.  et  ■!■ 
superbia  et  arrogantia  «t 
pugna  certaminis  xiv  . 

Yerumtamen  sonlentia  mendax  intcr  Armenos  quoiulam  vulgata,  o  falsa 
nominum  aeeeplione  pendens,  a  nemine  poterit  ultra  defendi,  si  cuin  texlu 
syriaeo,  nuno  publici  iuris  facto,  arnicniaca  editio  Antonelli  eonipoimtur.  De- 
cidit  eniin  in  ista  series  alphabclica,  et  praeter  id  quod  tractatus  quatimr 
oinissi  sunt,  ]>osterioruni  ordo,  reclainante  auctore,  possime  coniinutatus  es! 
(vid.  Doiuonstr.  xui,  I  ,  et  xxn,  2(i). 

A  syriaeis  excmplaribus  insuper  recedit  praeterinissis  interdum  plurihus  li- 
neis;  v.  gr.  in  Denionstriitione  xu ,  10  post  initiuin,  quae  dicunlurde  loliaunis 
baptisinnte  :  «  Nani  quanuliu  cum  diseipulis  eonversatus  est,  »  usque  ad  loeuin 
Act.  i,  5.  relicta  sunt;  itcin  in  Dcmonstratione  xm,  .*>,  locus  Gen.  vn,  1  ,  qui  in 
excmplari  syriaco  ter  citatur,  in  ariueniaco  coarctatur;  in  Demonstratione  u, 
20,  post  meinoratani  sanandi  potestatein  Apostolis  traditain,  translator  ne- 
glexit  ineisuni  :  «  Nobisque  per  eoruni  nianus  pariter  »;  scribit  in  Deiuonstra- 
tione  v,  13  :  «  Imperium  tradidit  filiis  Ksau  »,  pro  «  Iinperiuni  tradidit  Ro- 
inanis,  qui  vocati  sunt  lilii  Ksau  ».  Breviat  etiain  citando  locuni  Iob.  xm,  Vl  i 
(Deinonstr.  xn,  10);  itein  senteutias  eoarotat  in  Dcinonstratione  x ,  5.  Sed 
etiani  paginae  tolae  praeteritae  sunt  :  ita  in  Deinonstratione  n,  (>  post  haer 
vcrba  :  «  Kuiu  cutn  duabus  turmis  iteruin  adibit  :  una  populi,  altera  gentium  *>, 
buius  eilitionis  cc.  140,  1.  lo-lol,  1.  12  oinissis,  transit  ad  g  II  niediuin.  Iioc 
modo  :  «  [Sed  iterum  de  oratione  dicit  Dominus  noster  :]  Ubi  sunt  duo  vel  tres 
eongregati  in  nomine  ineo  ».  Praetennittit  in  Denionstratione  xix,  0  lere  inte- 
gruni  locum  Dan.  ix,  1-19,  qui  in  archetvpo  bis  adducitur;  et  in  Deinonstra- 
tione  viii,  capita  duo  21  et  22,  eousulto,  ut  videtur,  praelerit,  eo  modn 
20)  :  «  Fides  nostra  docet,  quando  donniunt  boinines,  aniinas  iustoruin  qui- 
dem  ad  Deuin  ire,  peccatoruin  vero  ad  gehcimam.  {%  23)  sicut  dicit  Apostolus  : 
Cum  jK-vvgrinati  fuerimus  a  corporo  ».  In  Demonstrationc  vi ,  scripto  a  l*t  ab  ira 
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viMitura  libercniur  »,  claudit  caput  primum,  omittcns  rursus  cc.  241,  1.  25- 
256,  1.  3. 

Modo  ctiam  variat  vcrborurn  maiore  cxplicationc  :  Dcmonstr.  n,  initio  :  Lex 
<-t  prophetae  pauca  sunt  et  non  sufficiunt  ad  placcndum  el  ad  persuadendum  eum 
n,,Ov,  l  Ji»v^pKe  uu,^  h%,  l  nt  h%  r^hvAs  'f,  ^hL,  l  y.  ^u.^.%bgn.gu,%hl  q%u, 
Autonelli,  p.  20).  Dcmonstr.  xiv,  37  :  Intuentur  ad  petendum  :  Da  mihi  %u.jh- 
;r,ir  ,un  'f.  fu^qph^,  pu  r  (p-  /j37),  pro  syriaco  nimis  conciso  :  <t^. 
^  a  obscrvantcs  ad  to  Da  inibi  ».  Ibid.  39  :  «  Ut  pcrveniamus  ad  portum  », 
iiddit  tranquillae  pacis  u.%q„rr  fuu,^u,qniffh.u%  <p.  438).  Cf.  ibid.  35  (p.  432). 
Dcnionstr.  m,  14,  post  locum  11  (IV)  Reg.,  xix,  35,  inscrit  clausulam  c  Dc- 
inonstrationc  v,  3  dcsumptam  :  Precibus  Ezechiae  regis,  adiurante  eum  Isaia, 
tjui  fuit  gloriosus  inter  prophetas  (p.  (31).  In  Dcmonstratione  xix,  8,  pro  «  Mc- 
<lis  >»  habct  Parthos  „l,„rp(..u0  (p.  394);  ct  ibid.  13,  pro  «  Nisan  »  mensem 
Mareri  J;„rhrr  (p.  398). 

Inde  provenit  aliquando  scnsus  dcpravatio  :  Demonstr.  xi,  II  «  In  multis 
similitudinibus  cxstitit  rcgnum  Dei  »  redditur  :  Primo  et  ante  omnes  similitu- 
iliiws  legis  consfilutum  est  Verbum  Dei  %u.fu  f.  j,„nau9  ,uJh%u,j%  %JL,%n.pr.%u  orf,%,ug 

(p.  307);  Denionstr.  xin,  5  pro  «  Voluit  mundo  ficri 
«  x  eo  renovntionem  »  Voluit  ut  e.v  eo  fieret  alterum  fuJ'„r  fermentuin  multi- 
plicationis  procreationis  hominum  <p.  313);  ibid.  :  «  Ilenoch...  ct  omnes  gcne- 
r.itiones  quac  eum  subsecutac  sunt  »,  cuius  loco  dicitur  :  Henoch...  et  iusti 
»mnes  r/ui  iis  similes  sunt  h  ,„rn.urr%  u,,lh%u.j%r%,  nrr  Ungf,%  %.r.u%  h%  (p.  312»; 
Dnnonstr.  xiv,  37  «  Hi  sunt  amor  immutatus  »  vcrtitur  genus  transactum 
,uU„l.uL  uhr  (p.  436);  scd  praestat  legere  „kr  «  amor  praeteritus  »;  Dcmonstr. 
xii.  6  «  Oui  corpus  suum  manducavit ,  ct  bibit  suum  sanguincm  »  ita  miti- 
i^itur  :  Cuius  ^hpu,L  manducatum  est  corjms,  et  sanguis  ,urr„„  haustus  est  (p.  342). 

Labitur  ctiam  translator  elaro  lcctionis  mendo,  et  legit  VI  sed  „  ru,Jg  »  pro  ui 
«  cgo  »  (vide  Epistolam  Intcrrogatoris,  initio,  p.  1,  not.  2);  q}  0!  pro  0?  «  vcl  ». 
•  t  vice  versa;  lu.  vidit  pro  t_  «  una  » ,  et  alia,  quae,  sive  cx  propria  translatoris 
culpa.  sivc  codicis  syriaci  qucm  adhibuerit  vitiositatc  orta  sunt  '. 

Tandein  Scripturae  Ioca  ad  armeniacam  seu  graecam  Bibliorum  versionem 
sunt  accommodata  :  Gcn.  xi.ix.  3,  4  (Demonstr.  vni,  8);  Is.  xi,  12  (Dcmonstr. 
i.  9);  Matth.  v,  4  (Demonstr.  n,  17),  ubi  pro  «  exorabuntur  »  (vid.  infra 
2  11)  lcgitur  consolabunlur  Jfur(Vu,ri.„gf,%  (p.  41);  I  Cor.  xv,  51  :  Omnes  resur- 

'  Animodvertendum  erit  in  his  solummodo  editiones  armoninoas  prout  typis  subiectae 
simt  directe  increpari ,  cum  c  codicum  inspectione  pateat  ex  his  quae  dcsunt  nonnulla 
'^rripenda  atque  supplenda  cssc.  V.  gr.  ingens  hacc  riuia  Demonstrationis  vi .  ultimo 
l<»co  significata  fsupra  pp.  xxxiv  et  xxxv  ,  e  codice  S.  Lazari  98,  n°  n,  (foll.  283.  1.  17- 
-ST  1.  .">,  supplctur. 
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yemus,  sed  in  resurrectione  non  omnes  immutabimur  utJLuL^LuAi  uMhaLJp  .  u»JL  'h 
ju,rn,phuiu  i$i  pt  .u,rbuLutf.uu  hnrnqf,ar./r  (p.  232).  Aliter  Aphrnates,  ut  videre  erit 
in  Demonstratione  vi,  18. 

His  demum  accedit,  ut  iam  prius  dictum  est,  quod  lihri  annis  337-3'».)  exa- 
rati,  dici  nequeant,  nisi  absurde,  scripti  fuisse  a  Iacobo  Nisibeno,  qui  anno 
338  obiit,  ad  Gregorium  Illuminatorem,  qui  circa  annum  330  vel  saltem  ante 
annum  337  vitam  exegerat*. 

Quibus  argumentis  satis  revelatur  opus  translatum,  non  arehetvpuin ,  ar- 
mcniacis  litteris  nobis  exhiberi,  licet  ipsum  Antonelli  habeat  pro  exemplari 
authentico,  auetorein  tamen,  natione  Syrum,  syriaca  Scripturarum  versiom- 
aliquando  usum  fuisse  agnoscens2. 

Verumtamen  multum  abest  ut  documcntum  armeniacum  aspernemur,  quu 
ostenditur  primigenium  opus  in  his  regionibus  tanti  fuisse  acstimatum,  ut 
inox  e  syriaca  armeniacae  linguae  traditum  fuerit.  Translationis  aetas  iiiillo 
quidem  documento  exacte  significatur;  at  ipsius  indole  antiquitas  indubie  de- 
claratur;  prisca  verba  offert  ,  formasque  iamdudum  ab  usu  remotas,  prac- 
sertim  coniunctivum  imperfecti  :  pk  q-uf.gLL.fA.  o^t^  (p.  21)  quod  lex  poneretur 
(Demonstr.  n,  2),  qh  u,u.jaLr  (p.  38)  ut  redderet  (ibid.  1V|,  nruiku  qf.  u*rq.uF.u- 
hufjat/.h  (p.  312)  ut  iustificarcntur  (Demonstr.  xin,  3),  quod  iam  non  in  clas- 
sicis,  quos  vocant,  auctoribus,  sed  tantummodo  in  antiquioribus  Scriptori- 
bus  legitur;  necnon  sermonis  perplexitates,  ceteris  scriptis  e  graeca  et  latina 
in  armeniacam  linguam  translatis,  quod  ipsi  fatentur  Armeni1,  communes. 
Alio  modo  interpretationem  Bibliorum  utriusque  Testamenti,  circa  annum 
430  apud  Armenos  conditam,  translator,  ut  supra  notabam,  in  scribendo  in- 
sumpsit,  vel  cum  sensus  authentici  iactura;  unde  colligimus  ad  initium  aureae 
illius  aetatis  litterarum  armeniacarum ,  seu  medium  saeculi  quinti,  translatio- 
nem  adsignandam  esse,  quo  quidem  tempore,  universa  multitudine  a  Graecis 
atque  a  Syris  tandem  ad  fidem  perducta,  S.  Mesropes,  praecipuus  armeniaeae 
scripturae  auctor,  Isaacus  Magnus,  eorumque  discipuli,  cum  inclitam  illain 
sacrorum  Bibliorum  translationem ,  non  ex  unica  versione  septuagintavirali , 
sed  etiam  Peshitae  Syrorum  adhibita  ope,  egregie  confecissent ,  iidem  lidei 
apud  suos  et  litterarum  conditores,  summopcre  curarunt  ut  gcntis  suae  iu- 
venes  delecti  peregre  mitterentur,  qui  exterorum  litteras  addiscerent  ,  eoruni- 

*  Acta  Sanctornm,  t.  VIII  Scptembris ,  p.  310. 

J  Sancti  Patris  nostri  Iacobi  episcopi  Nisibeni  Serrnones,  p.  7,  not.  3  et  4 :  p.  13, 
not.  2.  Cf.  p.  18,  not.  3  in  fin. 

3  \fuAiui,uA.q  n/t  tttn  JLqu  nfi  'f,  JUJu  fLqn,L.u,  q.ti.r  Ju.unr,,.Ju  ffutfiq-JuAiLuJi  Jnutji 

uint,.ui  4  'f,  s«y  iLqm.  t  «  Ku  prueciptic  apud  iios  quae  tle  lingua  graeca  vel  syriaca  inter- 
pretata  fuenmt,  obscure  versa  sunt  in  linguam  armeniacam.  »  (Gregorius  Narekensis. 
E.rplicatio  Cantici  Canticorum,  Venetiis,  1780,  armeniace,  pp.  27-28.) 
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quc  seripta,  studiose  conquisita,  armeniaca  civitate  donarent\  Eaquc  ratione 
sancti  Ephraemi  carmina  e  Syris ,  cum  nonnullis  libris  Patrum  occidentalium 
e  Graeeis,  in  armeniacum  sermonem  hac  tempestate  conversa  sunt,  dum  uter- 
que  populus  frequentissimo  rei  religiosae  et  litterariae  commercio  inter  se 
iungehantur. 

llaee  porro  Aphraatis  operum  translatio,  deducta  ratione  lapsuum  mendo- 
runujue  minoris  momenti  quae  supcrius  deprehendimus ,  auctorem  praehct 
linguae  syriaeae  pariter  et  anneniacae  peritissimuin ,  sensui  magis  quam  ver- 
bis  ipsis  lideliter  reddendis  curain  adhibentein;  quandoque  vero  verba  toti- 
dem  verbis  convcrtcndi  adeo  sollieitum,  ut ,  quod  modo  declarabaui ,  mera 
sermonis  seinitici  idiomata,  quae  Arinenoruni  liugua  vix  recipit,  subtiliter 
expresserit.  Tales  sunt  constructiones  verbi  cum  suo  ipsius  infinitivo,  ut 
^iiw  ,.,„/,/-,»</  ,pu.l/kf,%  (p.  6)  «  evertentes  evertebant  »  (Demonstr.  i,  6); 
duorum  verborum  copulatio  «iw  ju,f,,nu.i.t  «.«w  „i»u  (p.  444)  «  rapit 
aeeipit  illud  »  sive  «  raptim  accipit  »  (Demonstr.  xiv,  43),  o^0 
Pt3fiL  ,.sr.ph  (p.  44(>)  «  et  elegerunt  acceperuut  j>  ,  sive  «  elegerunt  accipere  » 
[lltid.,  44),  et  immissus  replctus  est  thesauro  magno  et  ueltementi  L  ...plll,.ul  lsLu,, 
I,  'f,  JL6,  L  •f,  uujuuiftt/  qu.%At  uA,u,f,  (p.  433),  pro  syriaco  <*>  1L*>0  ^  «  immissus  [ei 
est  tliesaurus\  et  repletus  [ipse]  est  thesauro  »  (Ibiil.,  35);  particulae  *  usus 
euiii  pleonasmo  :  **&H  jj*->La.  oo«  om  u^i  «  semen  illud  per  quod  (quod  per  illudl 
np-un.f,,,,  (p.  23)  gentes  benedictae  sunt  »  (Deinonstr.  n,  3);  -^l  1<*X  ©o^,  ;^»»JI 

IL/'T  7««7«"%  qf,  opfrt.u.a  \l„,,,n,w*,  1.  ,„uu,.j  (p.  375)  «  Adae  itaque  quod  ei  be- 
ncdixit  Deus,  et  ait  »  (Demonstr.  xvm,  2);  aliaeque  singulares  vocuiu  cons- 
truetiones  et  loquendi  formulae,  Indoeuropaeis  fere  alienae,  quae  in  supra- 
clicta  versione  passim  reperiuntur. 

Quem  fructum  conimoditatemve  documentum  illud  syriaco  authentico  afle- 
rat  nemo  non  videt,  cum  non  solum  archetypi  authenticitatem  in  universum 
eomprobet,  sed  docta  utriusque  textus  collatione,  qualem  Sasse  instituita, 
syriaeus  armeniaco  severius  emendari,  rimae  expleri,  incerta  quaedam  expli- 
eari,  erroresque  reprehendi  queant. 

1  Moyses  Chorenensis,  Historia  Armeniae,  1.  III,  cc.  53.  54,  Venetiis,  1841,  pp.  357 
seqq.  Idem  seriptor  testis  est  Saporem,  cum  adlmc  Persae  Armeniam  obtinerent,  libros 
^raecos  eombussisse,  linguue  persicae  usum  imperantem.  et  syriaea  quidem,  minime  vero 
Ifrawa,  in  armeniaeum  sermonem  vertere  sivisse  (ee.  3(3  et  54,  ibid.  pp.  324  et  361).  Vid. 
V.  Neve,  VArmenie  chretienne  et  sa  litterature,  Louvain,  1886,  pp.  22,  24;  V.  Langlois, 
Collertion  des  historiens  anciens  et  modernes  de  VArmenie,  pp.  xn,  xm,  xxu,  xxui. 
Asserunt  tandem  eos  qui  primum  in  Armenia  episeopi  presbyterique  ordinali  sunt  Syros 
fuissf  Ibid.  p.  xiv). 

'  F.  I.  Sasse^  Prolegomena  in  Aphraatis,  Sapientis  Persae,  sermones  homileticos, 
Lipsiae,  1879,  pp.  27-30. 
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Sic  Epistolne  Interrogatoris  iuitium,  quod  in  codicibus  syriacis  drot, 
ex  armcniacis  restituitur.  In  Demonstratione  xiv,  45,  versio  comprobat  au- 
thentici  lectionem  a^a  «  prohibete  Icrcmiam  »  fuiu.f,u,uLufpr,  u,rql,fVf,r  irnpedik, 
prohibete  (p.  447),  contra  lectioncm  Pcshitae  oia  «  incrcpatc  »  (Icr.  xxix,  27).  lu 
cadem  Demonstratione  g  8 ,  cum  tcxtus  syriacus  r  ^Lo^  ~3&*('0  ita  vcrta- 
tur  :  L  ujp^  q*nu„  U.U.  .11.  n  u.ynujp  Jf,  et  nunc  repertus  est  apud  nos  fratcr  unus  ( p.  'il)8 , 
lectio  sau.{  «  frater  noster  »  (quae  in  «  fratres  nostri  »  corrigcnda  visa  erat' 
sincera  ostenditur;  nec  dcterior  fit  sensus  quod  «  apud  vos  »  a  secuiula 

ad  primam  personam  transferatur.  Loco  Deuteronomii  xxn,  (>,  7,  tcxtus  hcbrai- 
cus  ct  omnes  versiones  rcferunt  «  pullos  »  (Peshita  6Wa),  pro  quo  Aphraates 
(Demonstr.  xm,  9)|6la,  ct  eiusdem  versio  armeniaca  Amj,  (p.  315)  «  ova  ».  Tan- 
dein  apud  Ionam  iii,  II,  nostcr  numeravit  v.Vv  ^^^o  \U»  «  ccntum  viginti  mil- 
lia  »(I)emonstr.  xiv,5j;  pariter  Armenus  translator  Z">rhr  f"""  i^q^r  (p-  ■'l®~r< 
Peshita  vero  ^  i^lu  «  duodecim  myriades  ». 

Ut  dcmum  absolvamus  quae  de  armcniaca  translatione  diccnda  erant,  ino- 
nemus  cum  Sassc  hunc  tcxtum,  prout  typis  subiectum  fuit,  tum  cditorum. 
tum  ipsorum  codicum  vitio,  mcndis  corruptionibusque  scatere;  versione  vero 
latina  Antonelli  «  ei  qui  linguac  syriacae  aut  armeniacae  est  imperitus  magna 
cum  cautione  utendum  csse,  nam  paraphrasis  in  universum  magis  est  quam 
fida  versio,  quac  nonnullis  in  locis  nc  sensum  quidem  archetvpi  armeniaci 
reddidit2  ». 

Hacc  vcro  pro  cxemplis  sunto  :  In  Demonstratione  n,  20,  pro  r.uJf,uu  tu,ril 
jLrLf.r,  4u,.,u  r...q„.,r  zf,unLpLu,u  [ur„j  «  divisiones  misit  in  terram  propttr 
aedificationem  suam  multam  ».  Antonelli  vertit  :  Divisiones  gratiarum misit  h 
tcrram,  ad  spiritualem  multorum  aedificationcm ;  et  confert  Eph.  iv,  8,  12  (p. 
In  Demonstrationc  xm,  12,  pro  „t  hpi,  ri,n  Ju,^,/, riq ifhuA.u  l,nl....f  k  «  non 
quod  intcr  mortcm  et  vitam  positum  sit  »,  quod  syriaco  simile  est,  exponit  : 
\on  quia  cx  co  mors  et  vita  sit  (p.  309).  Sub  fine  ctiam  Demonstrationis  xn. 
menscm  j>n.qna  qaghots  «  dcccmbris  » ,  quo  in  exemplari  armeniaco  indicitui 
epistola,  Antonclli  nullo  iure  vertit  menscm  maii  (p.  452).  Alium  locum  (De- 
monstr.  xiv,  37)  :  «  Quacstus  cupidi,  vcracium  dcrisores,...  concordiam  tur- 
bantes,...  hic  atque  illic  circumloquentcs. ..  Hi  sunt  qui  pharetram  avertunt 
(sc.  desertores)  a  bello;  [quorum]  Dcus  vcntcr  [cst],  inverccundi  »  ...  oaui.uin- 

qntfjt  t  Q'"qf>M>  quutntq-oj,  ...i  Wfuupu.uuiJpnfujt,  ...t  ^f^tuftuAij,  uijuft  L.  uAtqft  ...i  [Jn/xu  /.i» 
IftuuftufttZuiqtufi.lnjj,  1 f,  ufuiutL f.unJl,  ,  uttitnnLutSiititfnfttno,  I.  uiuuiJnffuiq^tuin j,  i  ita  Vt'1'tlt  : 

Congregatorcs  utilc  quaerentium ,  dcspcctores  certiiudinem  quacrentium,. ..  raya- 
bundi,  loquaces...  Hi  sunt  avcrtcntcs  pharctram  a  bcllo,  umbilici  Dei,  ct  quaerente* 

'  Vid.  lievue  critique,  Paris,  G  mai  1889. 
2  Sasse,  Prolegomena ,  p.  '.II,  not. 
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ijloriam  ab  iynobilibus  (p.  M,"),  VW);  item  aliud  pernotum  (Demonstr.  xv,  2)  : 
«  llaec  est  autem  conseientia  infirmorum  »  /#_  u,JU  P,/L,uu,  ±f,..„'i„fu,J„„uy  4  trans- 
tulit  :  Sef/  itVi  sapiunt  qui  mentc  debilrs  atcjue  infirmi  sunt  (p.  322,  323).  Apud 
•  umdem  (p.  8)  legitur  Spiritum  sanctum  requievisse  super  Christum  eum  sep- 
tem  donis  (Demonstr.  i,  9),  ubi,  pro  i«;-_.e__.  «  factum,  effectus,  opcratio  »>,  ctiam 
«  visitatio  »,  scite  reposuerat  translator  armenus  indefinitum  nomeu  PP,  quod 
«  rem,  negotium,  opus,  factum  »  signifieat.  Initio  Demonstrationis  n,  vocem 
;.„,u,1,n.fJLu,Jr  u  persuasione  »,  quae  syriaco  U-____>  convenit,  male  accipiens  An- 
tonelli,  locum  ita  vitiavit  :  Vnirersa  lex  et  prophctac  in  duobus  mandatis  mira 
quadam  conspiratione  pendent  (p.  20).  Eamdem  autem  vocem  infra  (#  8  init.) 
per  «  explicationem  »,  sive  «c  probationem  »  melius  vertit  (p.  31).  In  Demons- 
tratione  xvin,  3,  !_____a_>  ,j__a  «  in  ipsa  natura  coniugii  »  '/»  unji,  PnJU  ru„iph„,u 
,uj;,iuu„ipiuju  perperam  exprimit  :  In  ipsis  yerminantis  naturae  initiis  (p.  37(>). 
In  Demonstratione  vi,  5,  allegato  loco  I  Cor.  ix,  5,  Aphraates  addit  :  '"Jl  "i 
.upJuA.  l,  usuk,  L-  nt  quyLfi  «  Non  vero  dignum  esl,  ait,  nec  conveniens  »;  sed 
Autonelli  de  suo  reposuit  :  «  Dicit  autem  ct  non  feeit,  quia  neque  convenil 
nequr  decet  »  tp.  210).  Tandem  in  Demonstratione  n,  10,  locum  Isaiae  xxxiii,  I 
non  recognovit  (p.  34,  not.  2),  licet  eumdem  alibi  (Demonstr.  xix,  2i  recte 
allegaverit  (p.  387);  et  alios  post  se  decepit,  signans  in  Demonstrntione  iv.  17 
locmn  Ps.  lvi,  9,  10,  II  (p.  7.)),  pro  Ps.  cxix  (cxviu),  G2. 

Cetera  missa  facio.  At  e  locis  adductis  prudens  lector  sententiac  elarissiini 
viri  modo  prolatae  plane  subseribet,  votoque  expetet  ut  aliquis  exoriatur,  qui 
Aphraatis  armenizantis  textum  recognoscat  et  probe  vertat. 

Necnon  Aethiopes  eosdem  qui  dicuntur  laeobi  Nisibeni  Scrmones  cogno- 
verunt.  Apud  nos  enim  superest  in  eorum  linguam  translata  Demonstralio 
quiuta  de  Bellis,  iu  codice  saeculi  decimi  octavi  \  hoc  praemisso  titulo  : 

Qdao  ,  m  ,  <dida*  »  aaoKb  •  **ft  .  §*mii  ■  *C47  •  VM  • 

•  Mh  •  nmc  •  wili  •  utioo .       •  i-m*  •      •  aao^iLib « 

©•fH'  «  VIC  •  tRtLJ  ■  ln  nomine  Patris  et  Filii  et  Spiritus  sancti  unius 
/M.  Amen.  Homilia  Patris  lacobi  papae  urbis  JSisibis  :  (juomodo  in  diebus  eius 
tnyressus  sit  re.v  Pcrsidis  urbem  Nisibim. 

Sequitur  textus,  quem  cum  textu  syriaco  editionis  nostrae  obsequentis- 
situe  contulit  Franciscus  Thureau-Dangin ,  olim  Instituti  Cntholici  Parisiensis 
alninnus,  euius  praecipuas  adnotationcs ,  prout  ad  syriacum  exemplar  illus- 
traiidum  valeant,  hic  gratissime  refeio. 

1  Hic  codex  aethiopicus  in  Bihliotheca  Nationali  Parisiensi  adservatur  {Fonds  ethio- 
pien,  u"  14fi,  fol.  245  b-M.  2.">2  «).  Vid.  H.  Zotenhcrg,  Calalogue  des  manusrrits  et/iio- 
piens  de  la  Bibliotheqne  Nationale,  Paris,  IH77,  p.  248.  c.  2. 
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Aethiopicae  versionis  auetor  a  textu  svriaeo  iu  nonuullis  discedit,  sive  quod 
aliquid  omittit,  sive  quod  alia  aliis  verbis  explieat,  quo  sensus  interduiu  1»  - 
genti  clarior,  saepius  vero  deterior  evadit. 

Ita  oinittit,  ad  siniilitudineni  versionis  armeniacae  c.  188,  1.  14-«i<^p 
\J», ;  c.  207,  I.  9  ^       ;  c.  192,  11.  IG-25  t»;*^,  ita  ut  initium  %  5  pror- 

sus  ncqucat  intolligi. 

Alia  vcro  pluiima  iininutat,  videlicet  pro  «  Ierusalein  »  ponit  htldh»A 1  lsrari 
(c  197,  1.  22),  R-f.?  i  Sion  pro  «  Iuda  »  (c.  200,  1.  2),  m>Ahh  •  V7N.Ml«tVC ' 
Lct/atos  Domini  pro  «  Vigilibus  »  (c.  188,  1.  13);  H»  «  dentos  »  reddit  *  <*lax 

(c.  213,  1.  5);  videtur  legisse  pro  u««sm.  a  folia  »  (c.  204,  1.  6)  hifth^  '• 

fincs  eius;  pariter  %  12,  pro  «  ut  perderet  re^num  »  (c.  208,  1.  22).  o^>^. 

IDhUA  «  ^«fefl;*"  1  A<*»1*7/*,1"  •  duceret,  quo  textus  ij>se  posset  emendari. 
Locuin  Seripturae  allegatum  (c.  228,  1.  25)  Kzechieli,  nomine  citato,  restituil. 

Alibi  personaiu  ^ranimaticalcni  inutavit ;  v.  gr.  #  8  (c.  201,  1.  4)  secuinla 
pluralis  loco  tertiac  singularis  invenitur ;  g  4  (c.  189,  1.  115)  epiphoneina.  tex- 
tui  Isaiae  subiectuin,  iu  ore  Dei  ponitur,  ex  quo  sententia  leviter  iinmutatur. 
Falsa  praesuuiptione  ductus  ponit  17-11»  i  4-Cft  «  rcyem  Persarum  pro  «  Assy- 
riis  »^11  (c.  192,  1.  12),  alibi  pro  «  Babyloniis  »  (c.  1%,  I.  24),  et  ait,  Ezeeliia- 
divitias  Babylone  eductas,  non  Babylonein  devectas  luisse  (c.  19ti,  1.  25).  ^,1  * 
Christus  (|uidcin  rcdditur  tlCftfft  >  (196,  19);  superius  vero  (e.  196,  1.  IGj  pcr 
populus  hthm\  »  ioji  t»*  «  Princeps  Tyri  »  per  A±£T*  i  Hiram  transtulil 
(c.  201  ,  II.  19,  20;  e.  204,  1.  12);  biblicos  fontes  aliquando  falso  adduxit. 

At  loca  difficiliora  ina^is  corrupit,  ut  c.  201.  1.  20,  seqq.,  ubi  ^.u»; 
«  clierub  obuiiibraiis  »  non  intellexit ,  vertcns  A17"(P  i  $>Qrd  •  (sie)  rcx  unc- 
tus,  alibi  A17-I"  »  *-Cft  »  rex  Persiilis  (c.  197,  1.  10),  unde  totius  loci  textus 
conrunditur.  Item  g  4,  Isaiae  verba  advcrsuin  Sennacherib;  g  13,  textus  Danic- 
lis  cuin  huius  cxplanatione  de  inipcrio  roniauo  (c.  209,  II.  1-7,  18-24),  taii(l»  iu 
2  22  cuin  scqucntibus,  usque  ad  £  25  inccptmn,  a  tcxtu  syriaeo  magis  rei-o- 
dunt,  cum  a  translatore  immutata  sint,  et  quidem  pessimc. 
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CAPIJT  TERTIIM 

APIIRAATIS  DOGTRINA 

t»>.  Aphraatis  auctorilas  et  nicrilutn.  —  11.  Doclrina  Apliraatis  de  sacra  S.  riplnra  :  eius  opinio  de  usu 
Scriplurue.  De  divisione  el  canone  Scripturarum  apud  Aphraatcm  V.  T.  et  N.  T.  Yersio  qua  usus 
fueril  iu  V.  T.,  iu  N.  T.  Aucloris  lapsus  in  citnnda  Scriptura.  Exegesis  Aphraatis.  —  12.  Aphraates 
ecclesia-ticne  traditionis  lestis  :  de  opinionibus  iudaicis  ah  Aphraate  receptis;  de  traditione 
chrMiana.  —  13.  Theoloxia  Aphraatis  :  a)  Doctrina  de  Deo  et  Tiinitalc;  b)  de  peccato;  c)  de  11. 
M.  V.;  d  de  angelis;  e)  de  Eecle-ia.  —  l'i.  De  Saeramentis  :  de  haptismo,  cuchurislia,  paenitentia 
el  confessione.  uleo  sacro,  manuum  impositionc.  —  15.  Aphraatis  opinio  de  anima  et  novissimis  : 
a  de  distinctione  animae  et  spirilus;  bl  de  statu  animae  posl  morlem  :  c)  de  resurreclione ;  d;  de 
iudicio  ulliino.  —  16.  De  aliis  doctrinae  capitibus  :  a)  doKiualicis,  b)  disciplinaribus.  —  17.  Sin- 
tentin  de  inille  annis  durationis  iriuudi.  —  18.  ChronoloKia  Aphrantis  :  computiis  annorum  ali 
mitio  niundi.  De  erroribus  Aphraalis  iu  chronologia  biblica.  —  1W.  De  stilo  et  modo  scribendl  et 
ulilitate  littcraria  operum  Aphraatis.  —  20.  De  utilitate  historica  operum  Aphraatis  :  historia 
Orientis,  romana.  ecclesiaslica,  monastica.  —  21.  Hodiernorum  de  auctore  sollicitudo.  —  22.  Codi- 
fum  descriptio,  et  praesentis  editionis  constitulio. 

10.  Testiinoniorum  de  lide  et  diseiplina  in  priseis  Ecelesiae  temporibus 
ililigenti  conquisitori  occurrit  Aphraates,  testis  antiquus,  qui  ceteros  omncs 
scriptores  syriacos  ecelesiasticos ,  excepto  sancto  Siineone  Uarsabae,  aetate 
praecurrit,  cuius  eo  inaior  auctoritas  et  pondus,  quod  in  reinotis  regionibus 
drgens,  et  arabitu  velieinentium  disputationum  quarti  saeculi  exemptus,  anti- 
quiorcm  refert  traditionein ,  adeo  ut,  quamvis  paulo  post  conciliuiu  Nicaenuin 
<»|»us  texuerit,  Arianorum  sectam  non  memoraverit,  nec  nisi  paucas  haereses 
et  vetustiores,  Guosticorum,  ludaizantium  Manichaeorumve,  stilo  insectatus 
luerit. 

Sive  igitur  adversus  eos  Ecclesiae  fidein  propugnat,  sivc  christianorum 
inores  et  «lisciplinam  informat,  homo  haud  dudum  ignotus  se  ostendit  ceteris 
scriptoribus  huius  aevi  minime  iniparem,  verae  doctrinae  tenacem,  cuius 
lihrorum  cognitione  et  editione  catholicae  Ecclesiae  non  parum  accedit 
emolumenti. 

11.  L*t  vero  a  sancta  Scriptura  examinatio  doctrinae  ordiatur,  primo  loco 
laudandus  est  Aphraates  ob  diligentem  sacrarum  litterarum  lectionem  et  sunt- 
mam  peritiam,  quarum  thesauro  invenitur  eius  opus  mire  refertum. 

Scripturae  sacrae  discipulum  se  profitetur  (  Demonstr.  xxn,  *26|,  nec  proprio 
ingenio  loqui  vult,  sed  Scriptura  magistra  (Demonstr.  v,  8;  xiv,  47;  xxu,  2G). 
Kam  veneratur  tanquam  divinitus  inspiratam,  et  a  Deo  scriptam  (Demonstr.  iv. 
III;  viii,  3;  xv,  8),  et  per  Spiritum  sanctum  dietatam,  qui  locutus  est  per  pro- 
phetas  et  scriptores  (vn,  10;  vni,  25).  Ibidem  Scripturas  docct  reverenter  au- 
diendas,  sine  iurgio  et  contentione;  monet  insuper  cas  esse  legendas  «  quae  in 
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Ecclesia  Dei  reeitantur  »  (Demonstr.  x.  9),  et  ostendit  qualis  sit  in  nieditaml- 
Scriptura  profectus  :  «  Hae  Dei  divitiae,  inquil,  inaestiinabiles  sunt  »,  et «  inti- 
nitc  possumus  eas  meditari  »  (Demonstr.  v,  25;  xxu,  20);  ac  tandeni  doctrinan: 
Scripturarum  aquam  esse  pronuntiat,  a  Gentihus  cxpostulatam ,  quarum  lingiu 
sitiebat  laudem  (Deinonstr.  xx,  IV)-. 

Scripturas  in  priores  et  posteriores  dividit  ,  scilicet  utriusque  Tcstamenti  li- 
bros  (Denionstr.  xxn,  20).  Korum  catalogum  nullibi  recitat.  verum  e  niaxiinu 
locorum  allegatorum  copia,  quorum  indicem  ad  calcem  operis  lector  repe- 
riet,  canon  fcre  integer  restituitur.  in  quo  nonnisi  pauciores  breviorosque 
praetermissi  sunt  libri,  quos  ut  appellaret  opportunitas,  quod  facile  cxplica- 
tur,  auctori  non  inciderit. 

Vetcris  Testamenti  libros  historicos  oinnes,  praeter  Nehemiam  et  luditli. 
nllegat;  prophetas  pariter  quindeeim,  excepto  Abdia;  imprimis  anitnadvertel 
lector  splendidam  continuationcm  quadraginta  et  amplius  textuum  proplie- 
tarum  adversus  Iudaeos  in  Demonstratione  xix,  A  et  5,  ordinatam.  Psalmos 
advocat  saepissimc.  leremiae  Lamentationum  1»*^©/  loca  profert  in  Demons- 
tratione  v,  8;  Tobiae  versus  paritcr  in  Demonstrationc  xx,  V.  Vid.  et  l)e- 
monstr.  xxni,  02.  Proverbia  adscribit  Salomoni  (Demonstr.  vn,  \\  et  10. 
Ad  Leclesiasticum  non  semel  respicit  (Demonstr.  xm,  5;  xxm,  I1.)}.  Cf.  De- 
inonstr.  xiv,  V),  quo  loco  ct  Sapientiae  libro  videtur  forsan  alludere.  Cantiei 
nullum  locum  videtur  protulisse,  licet  versum  Matthaei  xxiv,  '.Y2  ad  loeuin 
Cant.  ii.  12,  conformaverit  (Demonstr.  vi ,  19).  Macchabaeos  quatcrnis  vt- 
cibus  laudavit  (Demonstr.  v,  20;  xm,  12;  xxi,  22;  xxm,  55).  lnsuper  Autio- 
chum,  qui  in  his  libris  unicc  nuncupatur,  nomine  pluries  appellavit,  eiusque 
inortem  iniserrimam  retulit,  allegans  locum  II  Maccli.  ix,  18  (Deinonstr.  v, 
20).  Librorum  autem  Danielis  et  Esther  partes  deuterocanonieae,  aut  proplie- 
tia  Barueh,  apud  Aphraatem  non  repertae  sunt.  Verumtainen ,  quod  Suzann.ie 
vel  Draconis  historias  ne  uno  quidein  vcrbo  altigcrit,  cum  in  Deinonstratio- 
nibus  vi  et  xviii  plurima  castilatis  exemjila  e  Seripluris  allegaret .  aut  « um 
Danielis  verba  actaque  in  toto  opere  addueerct,  haud  facile  explicarctnr.  si 
lias  Dibliorum  partcs  prae  manibus  habuisset. 

K  Novo  Testamento  frequentissima  loea  (jualuor  Kvangelioruni  dcpronip- 
sit ,  inter  quae  significandus  Marc.  xvi,  17  seqq.  (Demonstr.  i,  17),  cuius  au- 
tlientia  aliquorum  iudicio  improbata  cst.  \i\  Kjiistolis  etiam  Pauli,  a  Doctoris 
Genlium  »  (Demonstr.  xxui,  (>2),  cui  et  Kpistolarn  ad  Hebraeos  addicit  il)e- 
monstr.  i,  lf>;  n,  IV;  xx,  16),  excmpla  jirofert,  exceptis  epistolis  tribus.  ail 
Thessaloniccnses  altera,  ad  Tituni,  ad  Philemonem.  Actuum  quoquc,  qm* 
«  Duodccim  Apostolorum  praedieationem  »  ^i^*  u»v;u  Uoio»  (Demonstr.  xx.  10, 
Cf.  Dcmonstr.  xxm,  2),  alibi  vcro,  seeundum  solitam  appellationem ,  — 
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rpx;ei;  nominat  (Demonstr.  xn,  10),  nonnulla  loca  subdit.  Inter  epistolas  ca- 
tliolicas  primain  lohannis  citavit  (Demonstr.  iv,  II;  xxm,  02,  63).  Quacdam 
ctiam  refert  Salvatoris  dicta,  quac  in  Xovi  Testamenti  libris  non  leguntur, 
cum  aliis  sententiis,  (|uae  e  scriptis  apocryphis  aut  aliqua  traditione  ac- 
eepta,  intcr  aysa^a  computanda  sunt.  Vid.  Dcmonstr.  i,  10  et  17;  iv,  18; 
v,  1  et  xxin,  8. 

Xullum  locum  Apocalypsis  certis  vcrbis  retulit,  attamen  liaud  scio  an  libro 
illi»  usus  fuerit,  nam  de  «  mortc  secunda  »  loquitur  (Dcmonstr.  vn,  25;  vm, 
Wh,  forte  ex  Apocalypsi  n,  1 1 ;  xx,  6.  Fateri  autcm  oportet  mortem  secundam 
x:;;n  xrvic  a  Targumistis  (Vid.  Onkelos  in  Deut.  xxxm,  6  ct  lonatliau  Bcn 
Iziel  in  Is.  xxu,  W  et  i.xv,  I.Y)  commemorari. 

Ccterae  Kpistolae,  praeter  primam  Iohannis,  apud  Aphraatcrn  non  invc- 
niuntur.  Scimus  quidem  libros  istos  contradictioncm  expertos  non  ab  initio  in 
Yersione  Simplici,  seu  Peshita,  collocatos  fuisse;  at  de  iis  libris  quos  n<m 
vacavit  allcgare,  quid  Aphraates  scnserit  ignoratur,  cum  sacrarum  Scriptu- 
raiuin  scricm  cx  proposito  nusquam  instruxerit. 

Ouidquid  id  fuit,  haud  levi  momento  aestimanda  est  haec  librorum  Scrip- 
tuiae  enumeratio  fere  plena,  ex  operibus  auctoris  sacculi  quarti  collecta.  qua 
liistoria  textus  antiquarum  versionum,  quibus  eo  tempore  utebatur  Kcclcsia 
syriaca,  melius  exploratur  novisque  arguinentis  illustratur. 

Vctus  Testamentum  citat  e  Versionc  Peshita ;  plures  tamcn  auctorem 
intcr  ct  Hibliorum  textum  dcprchcnduntur  varictates,  idque  praecipue  in 
codicc  W-fi  vetustiore,  ut  dicetur,  sivc  quod  exempla  recitavit  Aphraates, 
propriisque  verbis  aliquando  non  expressit;  sive  etiam  quod  versionis  anti- 
quioris  lcctioncs  afTert;  quo  efficitur  ut,  instituta  utriusquc  collatione,  ho- 
diernus  Peshitae  textus  in  aliquibus  possit  emendari,  verbi  causa  in  loco  Deut. 
xui,  9,  ubi  Peshita  :  o^a^  op  \ul  ff  \  Manus  tua  incipiet  primo  ad  inlerfi- 
viendum  rum,  pro  |o»L  «  Manus  tua  cri/  primo  in  cum  »,  ut  Aphraatcs  cum 
ccteris  versionibus  legit  (Demonstr.  m,  \).  Alibi  (Dcmonstr.  xxm,  40)  anni 
Tliare  autequam  gcnuit  lcguntur  «  septuaginta  »,  pro  septuaginta  quinque, 
quos  Pcshita  refert  (Gen.  xi,  26).  Xahum  n.  i  \  (13)  :  «  Succendam  in  fumo 
turinas  tuas  »  ,oeJ  (Dcmonstr.  xix,  .">),  ubi  Peshita  perdam.  Dan.  vin,  2, 
Aphraates  scribit  ^©,»  u©w  «  flumen  l  lai  »  (Demonstr.  v,  .">),  pro  quo  Peshita 
«xliibet  ^o/ ^.oa/  et  Septuaginta  viri  OCSa)..  Malaeh.  n,  7  :  «  Labia  sacerdotis 
custodient  scientiam  »  ,>  (Dcinonstr.  xxn,  16);  Pcshita  mcndosc  ^  stilla- 
hunt.  Item  Aphraates  habet  lud.  vu,  33  «  lilii  Orientis  »  (Dcnionstr.  xi, 

9*,  pro  lectione  Peshitae  »oi  ^  filii  Hecem,  quod  ct  in  vcrsione  arabica  eodem 
loco  invenitur  :  Jj  filii  Hakem.  Loco  noniinis  lloram  (Ios.  x,  33),  in  ho- 
dierna  Pcshita  ^oooiw.  pracbct        (Demonstr.  xiv,  13),  quod  lcctioni  Scptua- 
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ginta  virorum  'EXxu.  respondet.  Armenus  auteiu  interpres  nomen  non  cognovit . 
eum  legit  i**.  qinqn^mrrh  populum  (Antonelli,  p.  412). 

Alibi  a  versione  Peshita  dilTort  simpliciter,  ut  in  loco  Isaiae  lviii,  8-11  : 
«  Erumpit  lumen  eius  tanquam  sol,  et  est  velut  paradisus  exsultans  »,  ubi 
exscripsit  Aphraates  et  ioi  pro  I3j  mane  et  U»  irriguus,  quae  in  Peshita 
leguntur  (Demonstr.  111,  8;  xx,  1).  Gen.  xlix,  10  :  «  Non  recedet  sceptrum  ile 
Iuda...  donec  veniat  is  cuius  cst  regnum,  et  in  ipsum  gentes  sperabunt  * 
L»Liv  oi.\0  il^»  uWo^n^.i^i  i»o*  .;Demonstr.  xvi,  l;u,f>et  xix  ,'.).<.  pr. 
lectione  Peshitae  ^a^.  o%^o      oO^,,     is  cuius  est,  et  in  ipsum  exspecta- 

bunt  genles.  Cum  autem  «  regnum  »  aildidit  Aphraates,  secutus  est  paraphra- 
sim  chaldaicam  ^n^aSc  N\n  n^m  Nrrcc  nnn  ty  donec  veniat  Christus,  cuius  e^l 
regnum;  dum  vel  in  untiquo  Pentateuchi  codice  Amidensi,  scripto  A.  D.  %'t 
(Musaei  Britannici  Ms.  Addit.  14,  42V)  verba  Peshitae  solummodo  leguntur. 
Ps.  cxix  (cxviu)  99  :  «  Ab  omnibus  pracceptoribus  meis  edoctus  sum  »  ^ 
(Demonstr.  xxn,  26);  Peshita  vero  :  Prae  omnibus  praeceptoribus  meis  fac  me 
intelligere  Is.  xxxiu,  l  seribit  *»»u  (Demonstr.  n,  10  et  xix,  2),  pro  quo 

Peshita  ^ivaU.  Ibid.  xxiu,  15  t>».i  «  erravit  »  (Dcmonstr.  xxi ,  (>)  pro  oblt- 
vioni  dabitur.  Ibid.  xxviii,  12,  VL^.  «  semita  »  (Demonstr.  xx,  1)  pro  lectione 
Peshitae  p>~  rcquics.  ler.  xx,  9  ^ns^  cc  in  ore  meo  »  (Demonstr.  xiv,  4.V)  pro 
lectione  ^a^a  in  corde  meo  (at  of.  Demonstr.  v,  18).  Adde  loca  lereiniae  xxix. 
27;  Ionae  iii,  1 1  ,  de  quibus  supra  (pp.  xxxvn,  xxxvin)  et  Gen.  xlix,  4,  qinnl 
aliis  quam  iu  Peshita  punctis  distinguitur  (Demonstr.  vn,  8),  et  alia  minoris 
momenti. 

Quandoque  vero  Peshitae  lectionem  comprobat;  cxempli  gratia  in  loco 
Isaiae  xi,  12.  ubi  textus  syriacus,  prout  apud  Aphraatem  et  in  Peshita  legi- 
tur,  ad  hebraicum  exemplar  est  accommodatus ;  auctor  autem  vcrsionis  arnie- 
niaeae  Biblia  graeca  secutus  est  (Demonstr.  i,  9).  Textus  Isaiae  lxvi,  10  ex 
hebraico  authentico  legcndus  est  :  In  ignc  iudicabit  Dominus,  el  in  gladio  su<» 
Iz^ru  omnem  carnem.  Hoc  quidem  a  principio  ipsa  Peshita  referre  debuit,  scili- 
cet  op^o  ,  quod  e  caesura  evasit  oo  et  in  eo  explorat  omnem  carnem,  ut  iani 
Aphraates  legebat  (Demonstr.  i,  12).  Cum  Peshita  pariter  legit  Ps.  xxn. 
(xxi),  17  «\M  eiulaverunt  omnia  ossa  mea  (Demonstr.  xvn,  10),  et  ponit 
pro  Syris  »;(  (I  [III]  Heg.  xx,  II)  «  Idumaeos  »  »oW  (Demonstr.  xiv,  10;  xxi. 
7),  »v  pro  hebraieo  ]z?  iDenionstr.  iv,  7»,  pro  nnsi  (Demonstr.  xxi,  7  . 
sa*  pro  yn2?  (Demonstr.  xxm,  4V)  <^  pro  177  et  "n: 1  Demonstr.  xxm,  4).  cum 
siinilibus,  et  Pharaoneni  Nechao  «  Pharaoneni  Claudum  »  appellat  i.De- 
inonstr.  xxi.  17;  xxm,  19),  ex  interpretatione ,  ut  videbimus,  iuduica  (YiJ. 
infra  p.  xuxi. 

Iani  vero  Novi  Testamenti  allegationes  ad  Evangclium  concordans  Tatiani. 
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■ri  ^ii  TtTTxiuv  vj*yyikivt ,  seu  «<  mixtum  »,  ut  vocant  Syri  1$^.,  ^a^o^,  refe- 
rendne  sunt.  Tatiani  enim  Harmonia  swculo  quinto  Orientem  peragraverat, 
claroque  apud  Svros  rumore  erat,  qui  ipsa  utebantur  communiter  tanquam 
eompendiario  libro  pro  quatuor  Evangeliis  «  separatis  30  v**s<pl-  Ab 

Aphraate,  utab  Ephraemo',  illam  tritamesse,  id  ipso  opere  non  semel  proditur 
cum  videlicet  legimua  in  Demonstratione  1,  10  :  «  Sicut  scriptum  est  in  capite 
Kvangelii  Vivificatoris  nostri  :  In  principio  erat  Verbum  » ;  his  revera  Diates- 
saron  orditur;  cum  etiam  ordinem  rerum  gestarum  in  cena  Domini  tradit  (De- 
monstr.  xx,  5),  aut  versum  Lucae  vi,  37  disiungit  a  versu  35  (Demonstr.  11,  12), 
quia  reipsa  in  Diatessaro  separantur,  loca  autem  Matth.  xvui,  21  et  Luc.  xvn,  4 
continuat  (Demonstr.  11,  12,  13),  quae  et  in  Diatessaro  cohaerent;  ibidem  cum 
adducit  Luc.  xi,  37,  addit  :  Solvite  rt  solvent  vos  (Demonstr.  11,  12),  quod  et  in 
exemplari  arabico  Tatiani  legitur.  Alludit  etiam  (Demonstr.  11,  20)  ad  Matth.x, 
35  (Luc.  xii,  51)  :  AW  veni  mitterc  pacem,  sed  divisionem  ubi  Peshita 

\»w  gladium.  At  maiori  argumento  est  series,  e  pluribus  Evangeliorum  locis, 
sub  fine  Demonstrationis  11,  19,20,  sermonum  ac  miraculorum  Domini,  ab 
Aphraate  disposita,  ipso  ordine  quo  in  Harmonia  Tatiani  digcsta  sunt,  quod 
cx  indicibus  sub  textu  relatis  lectori  palam  fiet. 

Sed  et  Evangelia  distincta  videtur  Aphraates  interdum  usurpasse,  cum 
cvangelicos  auctores  nominatim  vocat  (Demonstr.  vi,  12),  aut  forsan  cum 
genealogias  Domini,  quae  a  Tatiano  praetermissae  feruntur,  adducit  (De- 
monstr.  xxm,  21). 

Ouoquo  modo  se  res  habet,  in  citandis  locis  Novi  Testamenti  a  Peshita 
non  semel  dissidet,  ut  textui  fragmentorum  vetustissimorum  saepe  conveniat 
a  W.  Cureton  editorum,  quae  ad  sextum  circiter  saeculum  rcferuntur2.  Haec 
porro  syriace  veterem  Evangeliorum  textum  praebent,  de  cuius  aetate  et  con- 
dicionc  docti  decertant;  id  vero  maxime  speciem  veritatis  habet  in  fragmentis 
Curetonianis  versionem  contineri  in  universum  hodierna  Peshita  antiquio- 
rem,  quod  minus  emendata  apparet,  et  a  graeca  lectione  magis  discedit. 
Versionem  autem  ipsam,  Curetonianae  maxime  affmem,  qua  utebatur  Aphraa- 
tes,  W.  Wright  antiqui  textus  Evangeliorum  saeculi  secundi  recensionem 
probabiliter  esse  existimat3. 

Allegationos  evangelicae  in  Aphraatis  libro  Curetonianum  textum  frequen- 

1  Vid.  Ciasea,  Tatiani  Evangeliorum  harmoniae  arabice,  nunr  prinium  c  duplici  co- 
dice  edidit  et  translatione  latina  donavit,  Rnmae,  1888:  Mosinger,  Evangelii  concordan- 
lis  erpositio  facta  a  sancto  Ephraemo,  doctore  Syro,  Venetiis,  1876. 

■  Cureton,  Remains  of  a  vcry  ancient  recension  of  the  four  (iospels,  London.  1858. 

1  W.  Wright,  art.  Syriac  literature  [Encyclopaedia  britannica,  vol.  XXII,  p.  82.V. 
-  Cf.  Le  Hir,  Etudes  bibliques,  Paris,  I8(il).  t.  I,  p.  297  seqq.  Vid.  et  Sasse,  Prolego- 
mena,  p.  36. 
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ter  reforunt.  Sic  in  gcnealogia  Domini  (Matth.  i,  4,  8)  Aphraates  eum  textu 
praedieto  scribit  «  Sela  »  IU  pro  «  Salmou  »;  et  Ocho/iam,  Ioam,  Amasiam 
expresse  nominat  (Demonstr.  xxnr,  21).  Vide  pariter  Matth.  i,  23  [Is.  vn.  IV 
(Demonstr.  xvn,  9);  ibid.  v,  18  (Demonstr.  n,  7);  ibid.  v,  39,  41,  ubi  uter- 
que  omittunt  U^,  et  addunt  (Donionstr.  ix,  6);  ibid.  xviii,  10,  cum  in- 
terposita  clausula  Qui  in  mc  credunt,  e  v.  6  sumpta  (Demonstr.  vi,  15);  ibid. 
xxi.  44,  nisi  quod  demit  Aphraates  voeem  scilicet  Wf-W]»^a  (IK- 
monstr.  i,  6);  ibid.  xxn,  29  seqq.  (Demonstr.  vin,  16);  ibid.  n,  20,  ubi  addi- 
tum  est  «^..v^  ad  auferendam  ream]  (Demoustr.  xxi,  10);  Ioh.  i,  5  (Demoiistr.  i. 
10;  xvi,  7),  ubi  Peshita  ion-*  lucet;  ibid.,  m,  13  (Deinonstr.  vm,  24);  ibid.  x. !' 
seqq.  (Demonstr.  x,  4);  Luo.  viu.  16  (Dcmonstr.  i,  10)  (Cf.  Cureton,  op.cit., 
p.  iii);  ibid.  xix,  44  (Demonstr.  xxi.  18);  ibid.,  xxm,  43  pro  nomim 

(Demonstr.  xiv.  22;  xxn,  24);  sed  imprimis  Ioh.  i,  14  ^  fco^/o  Loo*  l&i*e 
Et  Yerbum  corpu.s  factum  est,  et  habitavit  in  nobis  (Demonstr.  vi,  10),  loco  lectioni> 
Peshitae^  ^o  loo.  l;~a  lacs^oojad  quae  animadvertitCuretonveterem  illumKvan- 
geliorum  translatorem  sibi  ipsi  oxcidisso,  cum  vocem  !&a*>  in  feminino  hoc  loc«. 
construxit,  quo  ne  cum  primo  quidem  capitis  versiculo  convenit  (op.  cit.,  p.  xi.\ 

Eo  tamen  Curetonii  textu  relieto,  vulgatam  syriacam  Aphraates  nonnim- 
quam  sequitur  :  Luc.  xv,  8  (Demonstr.  i*  II),  ubi  cum  Peshita  scribit 
Cureton  vero  Uis.  A  vulgata  syriaea  etiam  dilfert  in  locis  ubi  fragmenta  Cu- 
retoniana  deliciunt  :  Luc.  i,  30  :  Inveni.sti  yratiam  ante  Denm,  Peshita  tra- 
dente  ta^  apud  (Demonstr.  m,  14).  Ibid.  n,  2  legitur  Wi  >^  «  census  ».  pro 
quo  Peshita  iLoiao^i  (Deinonstr.  v,  2'ti.  Ioh.  m,  34,  35  allegatur,  inscrto 
«  Kilio  suo  »,  quod  in  Peshila  non  legitur  (Demonstr.  vi ,  12). 

Alia  etiam  via  ab  utroque  discedit,  memoria  forsan  interdum  deeeptus,  >o<l 
aliquando  ut  leetionem  Curctoniana  ipsa  vctustiorem  referat.  Sic  locum  Mat- 
thaei  v,  4  eo  modo  expriinit :  «  Lugentibus  promisit  ut  prccibus  deprecarentur  » 
Naa*30o  (Deinonstr.  n,  19),  quo  sollemnior  exhibelur  signilicatio  verbi  gra<ri 
TrapxKx/.stv,  usu  biblico  ad  «  consolanduin  »  ^ao&t  dellexa.  Vid.  et  Luc.  vi.  24: 
xvi,  25  (Demonstr.  xx,  17).  Pariter  ad  locum  Lucae  vi,  37,  38  addit  :  <<  Sol- 
vite  et  solvent  vos  »,  quod  in  versione  Peshita  non  exstat  (supra  p.  xi.v),  so«l 
taiKiuam  lectio  antiquior  haberi  debet  (Deinonstr.  n,  1 1).  Vid.  ct  Ioh.  i,  17  (De- 
monstr.  n,  5);  Matth.  u,  20,  ubi  legitur^ao*  «  tolle  [puerunr  »  pro  ^»,  «  deduc 
(Demonstr.  xxi,  10);  ibid.  v,  35  |»a  pro  i&u^  (Denionstr.  xxni,  63);  ibid.  v, 
(Demonstr.  n,  12);  ibid.  vn,  17,  18.  ubi  oow  ct  ^c^-»  «  dare  »,  pro  ^  et 
«  facere  »  Aphraates  exscripsit  (Demonstr.  ix ,  ll;xiv,  48);  ibid.  xn,  36 
(Demonstr.  xxm,  2);  ibid.  xv,  19  (Denionstr.  xv,  I);  ibid.  xvm,  21,  22  (De- 
monstr.  ii,  13);  ibid.  xxu,  29  (Demonstr.  vm,  16);  ibid.xxx,  35,  36  (Dc- 
monstr.  iv,  15  et  xx,  5);  Luc.  vui .  52  (Deinonstr.  vin,  18),  et  alia,  quorum 
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maxima  pars  cum  textibus  ah  Ephraemo  iu  Expositione  Evangelii  expressis 
concordat. 

Iu  aliis  libris  Xovi  Testameuti,  a  Peshita  similiter  tliffert  aliquando  :  Act. 
xiv,  21  (Demonstr.  xxm,  2);  ibid.  xix,  3  seqq.  (Dcmonstr.  xn,  10);  Rom.  vn, 
5  et  viii,  9  (Demonstr.  vm,  5);  I  Cor.  ix,  18  (Demonstr.  xxm,  9);  ibid.  ix,  27 

Demoiistr.  vii,  II);  ibid.  xv,  44  (Demonstr.  vi,  14),  cuius  loci  diserepantiam 
Georgius  iam  notavit,  anquircns  auctornc  sua  sponte  an  e  codicum  suo- 
rum  auctoritate  vocabulum  mutaverit 1 ;  ibid.  xv,  51  (Demonstr.  vi ,  18); 
Gul.  v,  12  (Demonstr.  xi,  II);  ibid.  vi,  I  (Dcmonstr.  vn,  II);  Kphcs.  vi,  15, 

l(i  iDemonstr.  vi ,  I);  I  Thcss.  iv,  17  (16)  (Deinonstr.  xxii,  24);  Hebr.  iv,  9 

Deinonstr.  ii,  IV);  ibid.  xn,  13  (Demonstr.  vn,  II).  An  vero  in  singulis  hisce 
locis  antiquiorem  textum  exprimat  nequimus  affirmare,  cum  nullum  cui  con- 
ferantur  habeamus.  Vide  tamen  Le  Hir,  Etudes  bibliques,  t.  I,  p.  297,  not.  2. 

Singularis  etiam  est  mutatio  nominis  Matthiae  apostoli,  pro  quo  Tholo- 
liiaeum  seu  Thulmai  Aphraates  posuit  (Demonstr.  iv,  (>),  quod  non  ama- 

nuensium  vitio  in  codicibus  nostris  exstare.  sed  ex  ipsis  Bibliis  Iegi  potuissc 
ttstendit  G.  Bert1  in  locis  Act.  i,  23  l.6o^0  ^».  et  2(>  Ufio*^  quorum 
verborum  inspecta  scriptura  1.  v.  existiinat.  litteris  male  distributis,  et  i  in 
nmisso,  falso  lectum  esse  «.w^l  vel  «^ot  (Iud.  i,  10;  II  Sam.  iii,  3). 

Celeruin,  idquc  notatu  dignissimum  est,  Aphraates  in  proferendis  Scrip- 
turaruin  textibus  admodum  raro  lapsus  est.  Krrata  sequentia,  ne  veritas  tega- 
tur.  lectori  prodimus  :  locus  Amos  vin,  9  sub  nomine  Zachariae  refertur  (Dc- 
nioustr.  i,  I  I),  ct  locus  Kzechielis  xxn,  30,  tribuitur  Ieremiae  (Demonstr.  xiv. 
i  et  15);  sub  Isaiae  auctoritate  editur  textus  Lamentationum  iv,  15  (De- 
nionstr.  xv,  7);  inter  Osee  citata  verba  reperitur  locus  Malachiac  m,  6,  7 

Demonstr.  xix,  3).  Iuda  (Iud.  i,  2)  pro  viri  nomine  accipit ,  quem  iudicem 
fiim  Othoniel  credit  existitisse  (Demonstr.  xxm,  45);  filios  Balae  posuit  pro 
liliis  Zelphae,  et  vice  versa  (Dcmonstr.  xxin,  43);  dictum  Genesis  xx.  17. 
ut  videtur,  ad  cap.  xxvi,  de  Isaaco  loquens,  retulit  (Demonstr.  iv,  4).  Ma- 
(lianitas  pro  Chananaeis  (lud.  iv,  2)  inducit  (Dcmonstr.  xiv,  II,  et  xxi,  7); 
loeum  II  Sam.  vi,  (5,  7  male  intcllexit  (Demonstr.  xiv,  20),  pariter  I  (III)  Heg. 
ii.  10  qui  per  locum  II  Sam.  v,  9  explicandus  cst  (Demonstr.  xvin,  10).  Prac- 
«lictionein  de  iudicio  futuro  (Matth.  xxv,  35  seqq.)  tanquam  parabolam  in 
piaeterito  narravit  (Demonstr.  iv,  15;  xx,  5).  Alia  paucissima  omitto,  quae  sub 
ipso  textu  adnotata  sunt. 

'  Apud  P.  La^arde,  Analecta  syriaca,  p.  118,  11.  7  seqq. 

2  (',.  Bert.  Aphrahnfs  des  Persischen  Wcisen  Homilicn,  aus  dcin  syrischen  tiber- 
wtzt  und  erldutert  (Ciebhardt  et  Haniack,  Te.rte  und  Untersuchungen ,  vol.  III,  fasc.  3  , 
Libsiae,  1888.  p.  57. 
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Qua  autem  ratione  Seripturas  interpretetur  nunc  videamus. 

Primo  varios  Seripturae  sensus  ngnoseit,  et  multiplices  interpretandi  mo- 
dos  esse  declarat,  verbum  Dei  gemmae  adsimilans,  ex  omni  parte  spectabili 
(Demonstr.  xxn,  26).  Scripturam  praedieat  thesaurum  inaestimabilcm  et  ini- 
mensum  (Demonstr.  v,  25);  «  non  potest  eas  hominis  intelligentia  penitus 
adsequi  » ,  neque  ad  eas  exhauriendas  valet  (Demonstr.  v ,  25 ;  x ,  9).  Eumdeni 
locum  decem  doctores  decem  modis  diversis  explicabunt,  sine  ulla  veritatis 
iniuria  (Demonst.  xxn,  20).  Verumtamen  sedulo  monet  Scripturam  non  pro 
euiusque  libitu  exponendam,  sed  varias  ipsius  interpretationes  e  seniorum  tra- 
ditione  inquirendas  (Demonstr.  v,  25),  et  instar  monetae  probandas,  quae, 
si  regis  effigiem  referat,  exeipitur,  seeus  prout  adulterata  repudiatur  (De- 
monstr.  xxn,  26.  Cf.  Demonstr.  xiv,  'i7). 

Nulliim  apud  Aphraatem  reperies  integrum  Scripturae  Iibrum  enarratio- 
nis  continua  serie  explicatum;  textus  autem,  unde  unde  collectos,  ex  opportu- 
nitate  commentatur,  innumerosque  hoc  modo  profert  atque  interpretamlo 
explanat,  ad  maiorum,  ut  profitetur,  traditionem,  et  universae  Ecelesiae  men- 
tem  (Dcmonstr.  x,  9;  xxn,  26).  Nonnullorum  etiam  loeorum  dogmatieam 
significatiouem  prodit;  quae  ad  apologiam  aecommodentur  ostendit:  alia  ad 
informandos  mores  eonvertit,  praestantissimum  exhibens  de  vita  et  studii* 
Christianorum  quindecim  ante  saeeula  in  Oriente  documentum.  Ex  his  forte 
iam  suspicatus  est  leetor  Aphraatem,  veterum  more,  eertum  exegescos  modura 
non  observasse.  Eiusdem  revera  testimonii  diversas,  prout  expedit,  signili- 
eationes  praebet.  Hoe  tamen  in  summum  eolligi  potest  :  auctorem  primo  ad 
sensum  verbalem  scu  corporalem  Seripturarum  saepe  attendere,  cum  nempe, 
adversus  Iudaeos  disputans,  prophetias  demonstrat  iam  completas  esse  do 
Christi  adventu  (Demonstr.  xvn,  9  seqq.).  de  gentium  vocatione  (Demonstr.  xvi. 
1,  5),  <Ie  exeidio  et  eieetione  ludaeorum  (Demonstr.  xvi,  3;  xix,  2);  cum  pa- 
riter  historice  Amalecitarum  originem  vult  perquirere  (Demonstr.  m,  11,  13'. 
Mardoehaci  et  Aman  gesta  prodit  (Dcmonstr.  m,  10),  aut  Danielis  enarral 
visiones  (Demonstr.  v,  5,  6,  11,  25;  xix,  8,  9)  et  vaticinium  de  LXX  hehdo- 
madibus  (Demonstr.  xix,  8,  9  );  euin  etiam  Prophetarum  ex  ordine  pereur- 
rit  oraeula  (Demonstr.  xix,  3-5),  aut  tandem  cunctarum  generationum  seriem 
instituit  (Demonstr.  xxm,  \\  seqq.). 

At  litteram  interdum  aretius  premens ,  scnsum  cxtorquet.  Ita  Christum  docel 
e  monte  vere  deieetum  (ex  Lue.  iv,  29,  30;  Demonst.  n,  20),  et  ludam  prodi- 
torem,  mola  ad  eollum  appensa,  in  mare  submersum  fuisse  (ex  Matth.  xvm. 
6:  Demonstr.  xiv,  10i;  alias  etiam  refert  huiusmodi  sententias  ac  supputa- 
tiones,  ipsi  cum  antiquis  Patribus  eommunes,  quae  infra  (pp.  xlix,  l)  profe- 
rentur. 
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XI  IX 


Verba  sacra  paraphrasi  aliquaudo  cireuindueit  et  ornat;  cuius  artis  cxcmpla 
habeto  Isaiae  sormonem  i,  II  seqq.  (Deinonstr.  iv,  18),  visioncm  Ezcehie- 
li>,  xxxvn,  l  scqq.  (Demonstr.  viii,  12),  aut  Danielis  in  fovea  mansioncm 
Dcmonstr.  iv,  9).  Yide  etiam  explicatum  locum  Apostoli  I  Cor.  xni,  \-l  (De- 
inonstr.  xiv,  IV). 

Scd  in  praedietis  licct  litteraleni  sensuni  pressius  scquatur,  mvstieas  ctiam 
in  aliis  signilicationes  inquirit,  praecipuc  ut  Novum  Testamcntum  ostcndat  iu 
Veterc  praefiguratum ,  et  Cbristum  pluriinis  olim  tvpis  exprcssum  fuisse.  Talia 
-unt  quac  de  scala  Iacobi  disserit  tDemonstr.  iv,  .>),  de  Moysc  crucis  figuram 
rxprimentc  (Demonstr.  in,  il;  xxi,  10),  de  mystcrio  festi  pascbalis  i  De- 
monstr.  xn,  9),  multis  collationilms  intcr  Cbristum  ct  prioris  Legis  bomines 
institutis  (Demonstr.  xxi,  9-20).  Hae  vcro  expositioncs  sensu  litterali  potissi- 
imun  innituntur.  At  divcrsi  gcneris  sunt  intcrpretationcs  symbolicac  de  falsis 
prophctis,  qui  tanquam  leprosi  rcpudiantur  (Demonstr.  xix,  V);  de  pcccato  C)/.ac 
arcam  plaustro  invebentis,  non  vero  eam  tangere  ausi  (Demonstr.  xiv,  20);  dc 
liominc  qui  patrem  et  matrein  relinquit  (Dcmonstr.  xviii,  10,  II);  dc  morte 
auimae  pcr  peccatum.  ex  Gcn.  n,  17  iDcmonstr.  mii,  17),  id  quod  alias  (De- 
monstr.  xxu,  1)  de  corporis  interitu  exponit;  supputatio  tridui  mortis  Domini 
IVmonstr.  xn,  7),  aut  quadringentorum  annorum  servitutis  numcratio  (De- 
inonstr.  n.4);  quac  mox  ostendam  Aphraatem  cum  Ephraemo  communicassc. 

12.  lam  novit  lector  e  supradictis  Apbraatcm  Kcclesiae  maiorumque  tradi- 
tionis  strenuum  adsertorcm.  Ad  banc  quippe  auctoritatem  saepius  appellat, 
qua  Scripturac  interprctatio  confirmctur,  aut  variae  doctrinae  fuleiantur.  Sa- 
picntes  vult  interrogari  (Demonstr.  v.  2o;  xxn,  2(ii;  ipse  se  profitctur  a  magis- 
tris  ^ia-;  didicisse  (Demonstr.  n,  1'n,  et  amicuin  crudit,  ut  iste  vicissim  alios 
1  doccat  | Demonstr.  i,  20;  xn,  12). 

Sco!  quibusnam  e  fontibus  bauscrit  Apbraates,  id  ex  ipso  librt)  deprcbcn- 
litur,  cuin  una  cx  parte  apostoliea  doctrina  sc  praebeat  imbutum,  ct  ex  altcra 
iudaicaruni  traditionum  sequacem.  quae  ita  ob  propinquitatein  et  vulgarem 
usiiin  e  iudaica  institutione  ad  Christianorum  scbolas  in  ea  rcgionc  transierant. 

Ita  rabbinicam  sententiam  profcrt  Homanorum  ab  ICsau,  scu  Edom,  origi- 
ucm  ducentium,  eos  filios  Ksau,  iudaica  appcllatione  (vid.  Targuin  Ionatban 
iu  Is.  xxxi v,  9),  nominans  (Dcmonstr.  xv,  19  seqq.).  Pharaonem  Nccbao  n::,  c  si- 
Lriiifieatione  radicis  bebraicae  n:;,  appcllat  Pharaonem  Claudum  lu^  (Deinonstr. 
xvi.  17,  et  xxm,  19,  scilicet,  ut  explicant  Iudaei,  2%t?:n  n::  «  pcrcussum  petli- 
l>us  '  ».  Iudaeos  iterum  sequitur  cuin  aimos  eompulat.  mansionis  Israelitarum 

'  Kiincbi.  Commenl.  in  II   IV   Reg.  xxui.  -»!>  liiblia  rabbinica,  Amstclodami .  t.  II, 

p.  w 

patu.  urn.  -  v.  i.  t.  i.  J 
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iu  Aegypto  (Demonstr.  n,  4,  .Yi.  Cuin  iisdeiu  pariter  statuit  Iosue  viginti  ([iim- 
que  annos  tlucem  fuisse,  Abiineleeh  sexaginta  annos  iudicasse,  Saul  amiM- 
quadraginla  regnassc  (Demonstr.  xxm,  45),  Sein  maximum  natu  fuisse  il)  - 
monstr.  xiii,  6).  Aliam  Iudaeoruin  sententiain  allegat  Sapiens  Persa  dum  ccntum 
viginti  annos  antc  diluvium  coinmemoratos  (Gen.  vi ,  3),  non  de  vitae 
viatione,  sed  de  temporis  prolatione  ad  paenitentiam  data  interpretatur  iIV- 
ruoustr.  ii,  9;  vn,  8;  xxm,  18).  Hoc  oliiu  Gcorgius  significabat  his  verbis  ». 

rl  ol        lo*o9  r[  <ko  :  ««oiala-  ^ooi^  UaC^je  \j&        Utoov?  i5&3»  Uoi-m^m  j-J» -US^tu  xu..  o, 

6000  NjoA  a(;  Ua-I  U^»  Haua*n«i  «  Noveris  igitur,  doctrinae  amalor.  scrip- 
torein  istum  omnes  computationes  suas  iuxta  traditionem  librorum  ludaeu- 
riim,  non  vcro  iuxta  inter|»retationem  Septuaginta  virorum,  ncque  iuxla 
traditionein  Samaritauoruin ,  ut  ipse  prior  scribebas,  instituisse.  » 

Praeter  liaec  serpentem  tradit  pedibus  suis  et  eibo  ex  paena  fuisse  priva- 
tum  (Demonstr.  ix,  8;  xiv,  I2i;  saerificia  in  vetere  lege  igni  divino  exploratt 
fuisse  i Demonstr.  iv,  2  seqq.);  Caiuum  in  septein  generationes  maledietio- 
nem  excepisse  (Deinonstr.  ix ,  8);  Abraliam  eircuiucisionis  ritum,  a  Deo  m  - 
eeptuin,  Aegyptios  docuisse  (Deinonstr.  xi ,  8);  inundum  post  sex  inillia  au- 
noruin  consumniatuin  iri  (Deinonstr.  n,  i\.  Vid.  inlra  p.  lmii).  Fabulam 
quoque  exprimit  de  regno  quadringentorum  et  quadraginta  annoruni  rcgis  Tyri 
(Deiuonstr.  v.  7),  et  aliani  de  sacerdolio  trecentorum  sexaginta  quinquc  au- 
norum  Pliinees,  filii  Eleazari  (Deinonstr.  xiv,  27),  ex  falsa  loci  Iud.  xx.  27.  2S 
interpretatione  ortam;  quae  onmia  e  Talinude  iudaicisquc  Targumim  novimu* 
perinde  adseri. 

Varia  etiam  loca  refert  apte  ad  liebraiei  textus  aut  Paraplirasium  lectionem  : 
Gen.  xlix  ,  10;  ibid.  xi,  20  (Cf.  supra  p.  xliii).  Scntcntiam  quoque  proinit  lu- 
daeos  esca  quam  geutes  eonficiunt  non  uti  (Deinonstr.  xv,  2).  quae  in  Talinudr 
Aboda  zara2  reperitur.  Adde,  ne  longnm  sit,  Iioram  immolnndi  agni  paseliali> 
( Deinonstr.  xn,  I),  noctis  et  diei  per  vj^Ov-ajpov  coinputationem  (Dcmonstr.  xii. 
8i,  nee  non  varias  celebrationes  legales,  ut  azymorum  esum  iibid.)  et  ab>- 
tiuentiain  ab  animalium  sauguine  (Demonstr.  xm,  2),  in  bis  regionibus  apiul 
Cliristianos  observatas;  ae  tandeiu  diversos  Hebraeorum  loquendi  modos. 
ut  u^  (Deinonstr.  xxin,  2*.»),  aliosque  (Cf.  Demonstr.  xn.  I. 

eol.  507.  not.  i). 

1'bi  vero  eliristiuna  veritas  exponenda  vel  defcndenda  vcuit,  non  iam  a  Iu- 
daeis  doeetur,  sed  doctrinain  tradit  vetei  uin  Patrum  diseiplinis  eonscntaneaiu : 
maxime  vero,  nee  niiruin  videbitur.  euiii  Epbraeino,  eiusdem  fere  aetati- 
lociquc  boniine,  at.  sieut  dictuin  est.  in  disparili  diccndi  via,  congruit,  ita  ut 

'  Apml  Lagarde.  Analecta  st/riant,  p.  120.  II.  12-15. 

-  M.  Schwub,  lc  Talmttd  dc  Jerusalem,  Paris,  1871-18851,  t.  XI,  p.  1U7  seqq. 
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niiiho  communem  diseiplinam  in  seholis  Christinnoruin  huiusce  regionis  tra- 
ditain  referre  vidcuntur.  Sint  pro  exomplis  sententine  supra  significaiue  de 
serpente  pedibus  orbuto  (Cf.  S.  Kphr.  Jn  Genesim  Collcctanea  ' ;  Evangelii  con- 
nodantix  Expositio,  c.  xixJ);  de  sucrificiis  igni  eaelesti  prohatis  (Explanatio  in 
Genesim  c.  iu3),  de  Caino  in  septem  generationcs  maledicto1;  de  centuin  et 
viginti  unnis  ante  diluviuin  nd  puenitentium  concessis5,  de  servitute  quadrin- 
gfiitoruin  et  triginta  unnorum  in  Aegypto",  nec  non  ulin  sententia  de  mundo 
in  sex  millia  annoruui  consuinmando  (infru  p.  lviii.  Cf.  S.  Kphr.  Evangelii  con- 
mrdantis  Expositio,  cc.  xiv  etxvni7).  Cterque  etinrn  simili  computatione  tridui 
mortis  Doinini  rntionem  persequuntur  (Demonstr.  xn,  7.  S.  Ephr.  ibid.  c.  xixK), 
Doininuin  existimnnt  e  monte  revcru  praecipitntum  fuisse  (Demonstr.  n,  17. 
S.  Kphr.  ibid.  c.  xi"),  Christum  scipsum  communicnsse  et  Iudam  Kucharis- 
liaiu  non  ncccpisse  (Demonstr.  xn ,  (>.  S.  Kphr.  ibid.  c.  xix  Noe  inducunt 
coelihem  vitnm  ngentem  (Demonstr.  xm,  5.  S.  Kphr.  Explanatio  in  Genesim 
c  v  ",  et  loco  Gen.  xi.ix.  10  inscrunt  :  «  cuius  est  regnum  »  (Cf.  suprn,  p.  xliv, 
S.  Kphr.  ibid.  ").  Kudem  fere  mente  Uomanos  in  bello  persico  tundem  victo- 
res  fore  prnedicnnt  (Demonstr.  v,  24.  S.  Kphr.  Serm.  II  de  Antichristo,3\.  Xee  non 
(loctriuam  a  Sapiente  Persa  in  Demonstratione  xxin  de  Acino  propositam  stric- 
tiiu  memorat  Kphrnemus  (ad  locum  Isaiae  lxv,  .">").  Alia  etinm  utrique  com- 
miinia  in  Aphruutis  Demonstratione  vi,  de  Monachis,  et  in  Kphraemi  scrmone 
(/'■  Admonitione  et  Paenitentia  invenies,  quac  quidem  e  rerum  ratioue  ennta 
posscnt  contendi,  nisi  ipse  amicum  Kphracmus  commoneret  se  quod  scripsit 
i'X  aliis  accepisse  ^oou^oa  \~*L  D  ^  « ^  fio&a  ^/  ^.n. 

Scd  auctoris  nostri  doctrina  c  variorum  capitum  recognitione  exploranda  est  . 

'  I*.  Bctiediclus,  Sanrti  Patris  nostri  Ephraemi  opera  omnia  (/uae  e.cstant .  Roinnc, 
1737-1743,  t.  I,  syr.,  p.  135. 

•  Mr.singer.  Evangclii  concordantis  e.rpositio,  p.  220. 
1  P.  Bcnedictus,  op.  cit.,  p.  40. 
4  Ibid.  p.  V.. 
■■■  Ihid.  p.  40. 
1  ihid.  P.  i:,s. 

'  M-.singcr.  op.  cit.,  p.  lTiOet  21."). 
"  U>id.  p.  221. 
"  Ibik.  p.  130. 

Ibid.  p.221. 
"  Bcnedictus.  op.  cit.,  p.  48. 
"  Ibid.  p.  10«. 

"Th.  Lamy,  Sanrti  Ephraem  Si/ri  lli/mni  et  Sermones ,  Mccliliniac .  1882-1880, 
t.  III,  c.  180. 

u  U>id.  t.  II.  c.  107. 
"Ibid.  t.  I,  c.  300. 
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13.  Ante  omnia  proponit  Aphraatos  lidem  in  unum  Deum  (Denioustr.  i. 
19;  xxiii.  59,  (i2);  Yalentinum  increpat,  <<  qui  plures  fuisse  praedicat  auctoro 
suos  "  (Demonstr.  iii,  9),  Marcionein  etiam  et  Manein,  qui  duo  principia.  h>- 
num  et  malum  induxerant  (ibid.);  Denm  profitetur  inereatum ,  eumque  vocat 
uM,  ad  vcrbum  «  essentiam  »,  sive  «  substantiam  sui  ipsius  »  l)<- 
monstr.  xxin,  52  et  58),  vel  «  qui  sempor  exsistit ,  usque  in  finem  exsistet. 
perpetuuni,  neternuin  »  JJjl  Jjj  ^  ^JI  JUI,  ut  Barbahlul  vocem 

syriacain  intorpretatur  \  eiusque  attributa  pluribus  verbis  exponit  in  Demon>- 
tratione  ultima  (Demonstr.  xxm,  .V2  seqq.l. 

Tres  personas  aperte  in  Dco  confitetur  [(Demonstr.  xxm,  (H),  61 .  (>3i.  In 
primis  notabis  locum  Iohannis  iu,  34,  quem  ad  Trinitatis  confessionem  vertit 
(Demonstr.  vi,  12). 

Filium  insuper  agnoscit  ut  Deum  et  Dei  Filium  iDemonstr.  vi,  9,  10;  xvu. 
2  seqq.;  xiv,  39);  eum  tamen  ostcndit  a  Patre  diversum  (Deinonstr.  iv.  II. 
licet  Patri  aequalem  ab  initio  (Demonstr.  i,  8).  Ouod  ad  inearnationis  dognia 
pertinet,  variis  facti  traditis  causis  (Demonstr.  ix,  5;  xxm,  49,  53l.  Verbuin 
aperte  docet  Aphraates  veruin  eorpus  carneuin,  non  fietum  aecepisse.  de 
carne  Mariae  Virginis  adsumptum ,  nedum  e  caelo  delatum  sit  (Demonstr.  xiv. 
39;  vi,  10:  xxm,  50).  Doctrinam  autein  de  unitnte  personae  Chrisli  in  dua- 
bus  naturis  videtur  iinplicite  profiteri  cum  divina  et  humana  in  eodein  suh- 
iecto  praedicat,  pluribus  verbis  exponcns  textus  Apostoli  :  Philip.  n,(i.  S. 
et  II  Cor.  viii,  9  (Deinonstr.  vi,  9,  10;  xxin,  49).  Ceterum  doctrinam  Doniini 
uberius  pertraetat,  eiusque  gesta  et  miraeula  fuse  enarrat. 

Aphraatcs  Spiritum  sanctum,  seu  u»ao»  U-o»  «  Spiritum  sanctitatis  »  in  Tri- 
nitate  eonfitetur  (Demonstr.  xxm,  (50  seqq.).  Ipsius  etiam  distinctain  perso- 
nalitatem  et  proeessionem  implicite  saltem  signifieare  videtur  eum  Patrem  hi~ 
verbis  alloquitur  :  «  De  Spiritu  tuo  in  nobis  habemus  »  (Denionstr.  xxm.  53 
aut  Filium  :  cc  Fili  dilccte,...  te  confitemur,. ..  qui  Spirituin  tuum  in  nobis  con- 
didisti  >.  iibiil.  52).  Prolitetur  eum  aeternuni  (Deinonstr.vi,  14  seqq.),  variosque  ei 
efTectus  attribuit,  aiens  eum  templum  esse  hominibus  vel  etiam  in  iisdem  per 
gratiam  inhabitare  (Demonstr.  i,  5;  vi,  I  \ ,  17  ;  xxiii,  59).  nquis  baptismi 
incubare,  et  ipsum  qui  bnptismo  regenerantur  induere  (Deinonstr.  vi .  IV. 
prophelis  datum  fuisse  {ibitl.  vi,  12,  13),  ct  per  hos  eloqui  (vi,  14;  xxi,  21 
Honio  debet  Deum  eolere  tanquam  Patrem,  et  Spiritum  sanctum  ut  Ma- 
trem  (Denionstr.  xvm,  10).  Per  euin  tandein  gratia  obtinetur  (vi,  I;  \iv.  \~ 

De  gratia  alibi  loquitur  ut  Dei  oplimi  dono  (Demonstr.  xxin,  48  seqq.i: 

'  R.  Duval,  Lcxicon  syriacum,  c.  152. 
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lilwraliter  datur,  verumtamen  precibus  exposeenda  cst  (ibid.  .j2);  neque  ipsis 
pecratoribus  denegatur  iibid.  j(j). 

Simul  observabis  quae  prodit  de  diaboli  luctamine,  versutia,  modo  quo 
liominis  eogitalionem  illecebris  oceupet,  eum  blanditiis  trahat,  atque  eo  lapso 
irrideat  (Demonstr.  vi ,  2,  17;  vn,  2.j ;  xiv,  40,  43 ),  quo  etiam  in  impiis  liabitet 
iDemonstr.  ix,  9),  Spiritum  autem  Dei  formidct  (Demonstr.  vi.  17),  ac  demum 
a  Christo  et  Cbristianis  vincatur  (Demonstr.  xxi,  10,  19). 

Peccatum  originale  passim  memorat  (Deiuonstr.  vn,  I;  ix,  l^xxn,  I ) 
inalcdictioneinquc  quae  in  omnes  Adae  postcros  descendit,  quam  ut  auferret 
Christus  mortcm  subiit  (Demonstr.  xxm,  3,  o0;  vi,  6).  Propria  autem  peeeata 
primo  per  baptismuui  (Demonstr.  iv.  19;  xi.  I  I),  dein  paenitentiae  sacramento 
(vii ,  2  seqq.)  docet  remitti. 

Beatae  Mariae  virginitatem  et  divinam  maternitatem  confitetur  Sapiens 
Pcrsa  (Dcmonstr.  vi,  10;  xiv,  39;  xxm,  20).  Per  eam  ait  redemptioneni  factam 
esse  (l)emonstr.  vi,  (ji;  tandem  ipsius  virtutes  praeclare  extollit  (Demonstr.  m. 
II:  i\,  .'}).  Plura  autem  ab  auctore  ne  requirat  legens;  non  enim  nisi  apud 
serioris  aetatis  viros,  idque  praecipue  post  eius  gloriain  Ephesi  vindieatain. 
eflloruit  laudum  opima  messis  illa,  quae  Patrum  libros  et  liturgica  scripta 
ornavit,  dum  iisdem  temporibus  templa  et  monasteria  eius  nomini  dicabantur. 

Angelos  \5\L*>  (Dcmonstr.  v,  ;j)  saepius  biblico  inore  «  Yigiles  »  i^v  appellat 
Dtinonstr.  vi ,  .j,  l'i,  et  alibi),  aliter  «  Nuntios  »  iz^uf  (Demonstr.  ix,  \\). 
Ipsi  preces  susci|)iunt  Deoque  olTerunt;  id  autem  de  Gabriele  expresse  adse- 
ritur  i  Demonslr.  m,  I  V);  gentibus  praesunt.  ut  olim  Michael  Iudaeis  (ibid.). 
Animadverte  eodein  loco  sententiam  qua  Principem  Persarum  e  bonorum 
angelorum  ordinibus  fuisse  existimat  Aphraates.  Maxime  vero  sunt  notatu 
digna  quae,  inter  Zoroastri  alumuos  constitutus ,  de  angelorum  adsistentia 
et  ministerio  coram  Maiestate  Dei  bis  enarravit  (Demonstr.  xiv,  35;  xvm,  4). 

Kcelesiam,  e  Gentibus  collectam  et  promissionum  haeredem  eflectam,  osten- 
dit.  adsertor  traditionis  schismate  antiquioris,  super  Petrum  a  Christo  condi- 
tam  i Dcmonstr.  i ,  17;  vn,  15),  ([uem  etiam  vocat  prineipem  Pastorum  (De- 
raonstr.  x,  V).  Vide  et  Demonstr.  xi.  12,  et  xxm,  12. 

\'%.  Quamvis  de  sacrameutis  a  Christo  Keclesiae  mandatis  cx  proposito  non 
fuerit  locutus  Apliraates.  singula  tamen.  dempto  uno,  variis  in  locis  ineinorata 
reperimus. 

Et  primum,  multis  testimoniis  tuetur  dognia  baptismi  (Demonstr.  i.  19; 
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xxiii,  00),  (jueni,  a  Gedeone  praefiguratum  (Demonstr.  vn,  19,  21  j,  existimat 
in  nocte  passionis  a  Christo  primum  institutum  fuisse,  cum  pedes  discipulo- 
rum  Iavit  (Demonstr.  xn,  10),  ipsisque  tandem  traditum  priusquam  in  caelum 
evelieretur  (Demonstr.  i,  17).  Baptismus  est  a  circumcisio  vera  »>  (Demonstr. 
xii,  9);  item  vocatur  «  signum  vitae  »  (Denionstr.  xxm,03),  «  regeneratio 
(Demonstr.  vi ,  14),  eoque  «  peccata  abluuntur  »>  (Demonstr.  iv,  19;  xi.  I  \  .  et 
armaturam  Christi  ex  aquis  induunt  qui  baptizantur  (Demonstr.  vi,  I).  Adulto 
confertur,  ei  nempe  qui  cor  suum  ab  operibus  malis  spiritali  cireunieisioiu 
resecuit  (Demonstr.  xii,9),  id  est  viro  rationis  compoti  (Demonstr.  vn.  20  . 
Fit  autem  baptismus  cum  expressa  trium  Personarum  invocatione  (Deinonstr. 
xxm,  03),  et  in  nocte  Paschatis  celebratur  (Demonstr.  xn,  12),  sacerdotum 
ministerio.  Vid.  Demonstr.  vi,  K,ubi  insignc  habes  auctoris  nostri  testimo- 
nium  de  aquae  elemento,  dc  vcrbo  sacerdotis,  ct  de  gratia  sacramentali.  quae 
a  baptismi  regcneratione  initium  ducit. 

Eucharistiam  confitetur  esse  Corpus  et  Sanguinem  Christi  (Demonstr.  iu. 
2;  iv,  19),  qui  in  cena  proprium  Corpus  et  Sanguinem  dedit  Apostolis 
monstr.  xn,0  seqq.).  Eodcm  loco  institutionem  Sacramenti  narrat ,  ct  verba 
consecratoria  refert,  in  ipsa,  ut  vidctur,  fonnula  liturgica.  Breve  illud  docu- 
mcntum  eo  carius  cxistimandum  est,  quod  in  antiquis  codicibus  liturgieis 
verba  consecrationis  desiderantur ' ,  quia  forsan  a  sacerdotibus  memoritcr 
tencri  debebant,  aut  saltem  ipsis  ab  aliis  continuo  suggeri ;  ceterum  libros 
liturgicos  syriace  scriptos  saeculo  sexto  antiquiores  non  exstare  allirmat 
W.  Wright  *.  Porro  consimilia  Aphraatis  verbis  in  liturgiis  orientalibus  Seleu- 
ciae  et  Ctesiphontis  leguntur;  unde  lirniatur  argumentum  quo  formulae  litui^i- 
cae  Nestorianorum  Nestorio  in  universum  antiquiores  esse  creduntur.  Prioris 
formulae.  brevissime  relatae,  ordinem  invertit  Aphraates.  Alteri  coneonlat  litur- 
gia  Nestorii3,  nisi  quod  loco  verboriun  «  quando  congregabimini  »>  »*otf 
NoM,  legit  «  donec  veniam  »  \U*  Hursus  praeter  unam  additam  Iitteram 
k-.o-»M.  textui  nostro  congruit  textus  ijuem  similibus  prorsus  verbis  tradii 
Kbcdiesu,  excepta  ultiina  clausula  \ 

Kucharistiani  nostcr  docet  esse  sacrificium  quod  Malachias  pronuntiav. .-ral 
a  Gentibus  ofTereiiduni  (Demonstr.  xvi,  3);  et  vocat  eam  sacramentum  panis 
vitae  (Deinonstr.  xi,  12),  et  «  panem  lilioruni  >»  (Denionstr.  vu,  21 1.  Cota- 

1  Cf.  G.  Bickell,  Conspectus  rei  Si/rornm  literariae,  Monastcrii,  187 i ,  p.  (>3  scq.|. 

2  W.  Wriglit,  art.  Syriac  literaturc  Enci/clopaedia  britannica,  vol.  XXII,  p.  K27  . 
3Henaiulot,  Liturgiarum  orientalium  collectio,  Francofurti,  1<S'»7,  t.  II.  p.  02/1. 

Cf.  Liturgium  Thcodori ,  ibid.  p.  <>1.'<. 

1    Asscinani.   liibliotheca   Orientalis,   t.   III.   part.   1.   Liber  Margaritae,  4 
|»p.  ccciv  et  cccv. 
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niunio  post  baptisiuum  clabatur  :  «  Luehnristiam  sumunt  postquain  eonversi 
nd  baptisniuin  processerunt  »  (Dentonstr.  xn,  9.  Cf.  iv,  19).  Indigni  «  pascha  >• 
non  manducnnt  iDemonstr.  xn,  9),  scd  os  in  puritatc  sedulo  scrvandum  cst, 
(juo  Corpus  ct  Sanguis  Christi  suscipitur  (Dcnionstr.  m,  2i.  Ritum  ctiam  auc- 
tor  signilicat  quo  sacramentum  accipiebant  stantes  pcdibus  (Dcinonstr.  xn,  9), 
•  t  ore  sumcbaut  (Demonstr.  vn,  21 ;  ix,  10;  xx.  8).  Kleinentuni  tandem  indicat 
sacrilicii,  scilicet  pancm  torrcfhctuin  qui  in  missa  ofTcrtur  (Dcmoiistr.  xn,  9j. 
I)c  azvmo  autem  et  fermcntato  non  quidquam  vidctur  dcfinirc,  nam  csus  azy- 
iiiorum,  dc  quo  ibidem  agit,  ad  liturgiam  forsan  non  spectat. 

Ncc  minus  apcrta  sunt  dc  Paenitentia  ct  dc  pcccatorum  eonfessione  tcsti- 
inonia,  cuius  necessitatein  ct  efficaciain  clarc  exponit.  Medici,  scu  saeerdotes, 
iniiiius  habent  curandi  vulncratum  in  praelio  (Dcinonstr.  vn,  ~2\ .  dummodo 
ist»1  vulnus  aperiat  dicens  :  «  Peccavi  »  [ibid.  ^ii,  et  vulnus  detcgat.  Pcccata 
conliteri  ne  dubitct  (ibid.  i2)  et  paenitcntiam  implorarc  </6i<7.  I."i).  .Mcdici 
iiegrotos  inonere  dcbcnt  atquc  instaurarc  {ibid.  11),  culpam  rcvelatam  nullo 
laodo  prodcrc  iibid.  nec  lapso  rcmcdiuin  pacnitcntiac  negarc  {ibid.  Ilj.ct 
alia  huiusinodi.  lmincrito  ergo  sacramcntuiii  paenitentiae  et  confcssioncm 
auriculnrcm  apud  vctcrcs  Christianos  cxstitissc  inliciantur. 

Iu  Dcmonstrationc  xiv,  /i/*.  dc  solvcndis  aut  ligandis  excomnuinicatis 
[M-rspicuc  loquitur.  et  formulas  forsan  tradit  cxconiinunicationis  fcrcndac  ct 
-olvcndac,  scilicct  :  «  Ligatus  cs  ct  malcdictus  dc  caclo  ct  de  tcrra.  Vac  ct  illi 
qui  cuiu  co  collocutus  fuerit  ».  «  Dcus  misericors  cst  ct  peccata  tua  diiiiitt.it. 
Ingredcrc,  vcni  ad  orationem.  » 

Confinnationcm,  cuius  nullum  hodic  apud  Xcstorianos  apparct  vcstigiuin, 
adeo  ut  ca  carcre  fcrmc  crcdantur,  ct  noincn  etiam  ignorent .  significare  vide- 
tur  Aphraates.  «  impositioncin  signi  »  nouiinando,  quac  cum  baptisino  daba- 
tur  iD<>monstr.  xn,  \'.h.  Licct  nostra  actate  Xestoriani  oleum  sacruiu  et 
» lirisma  non  conficiant,  apud  eos  tanien  exstabant  olini  Conlinnationis  et  Kx- 
tremac  Cnctionis  duo  sacraincnta;  ct  certissiiua  rcpcriuntur  in  libris  rituali- 
hus  et  apud  antiquos  Patres  ecclesiae  syriacae  pro  infirniorum  unctionc  testi- 
uionia,  quibus  acccdat  Aphraatis  declaratio,  varios  olci  usus  proponcntis  his 
verhis  :  Signuni  continet  [oleuinl  «  sacrauicnti  vitac,  quo  pcrliciuntur  Christiani. 
sacerdotes,  reges,  prophetac;  tencbras  illuminat,  ungit  inlirmos.  ct  pcr  arca- 
iiuin  suuin  sacramcntum  paenitentcs  reducit  »  ( Dcinonstr.  xxm,  :\\*. 

Ordincm  seu  «  manuuin  imposituui.-m  »  comiiicinorat  in  Dcnionstrationr 
xiv.  25.  Solum  matrimonii  sacrainentuiu  non  tangit.  At  inceteris  ciiin  Lcclesia 

'  I)p  hac  unctioiie  paenitentiuin  et  eoruiu  (|iii  ah  haeresi  convertehautur.  cf.  Pilra. 


Digitized  by  Google 


..v.  IMIAKI-ATIO  -  CAPLT  III.  \ 

catholicn  appriine  convcnit,  nt  sic  hodiernis  popularilms  suis  (rr  r  I 
inainque  nee/ligentiain  exprohret.  \ 

!.">.  Si  de  auinia  opiniontMii  primo  aspoefu  autlaciorcm  quam  \^  ■  I 
piens  Persu  videatur  exprimere ,  si  aliquae  ctium  auetoris  (loctriu  1 
erroris  non  fugiant,  nemo  tamen  non  agnoscet  has  scntcntias  primorait  1 
clesiae  saeeuloruin  indolem  sapere,  et  Aphraatem  cuin  aliis  vetcnuii  V/  1 
causain  eomniunieassc. 

Actatis  aiitiquituti  iunjjre  loci  ilistaut lam ;  utraquc  cnim,  ut  (jeor_'r>  ■  I 
pus  aniinadvcrtit .  dc  aliquarum  scntcntiaruin  singularitate  causa  -Arnvl  l 
ditur  :  .^^  ^:  lUo  oJ^  «^»,       .0«       «op  lon  M  \ 

potuit  sua  actatc  ct  in  illa  rejjione  operam  dare,  ut  mentein  et  sernt"i.  :  1 
triuae  coruin  doetorum  nempe  probatorumj  aceommodaret.  Ideo,  inqu.t.m  - 1 
hro  illo  inulti  errorcs  serinonesque  valdc  diffieiles  reperiuntur.  >»  C.;iv-'  \ 
ne  ex  Georgii  sentcntia  Aphraatein  incognita  causa  damncs,  et  cius  p>  \ 
cipe  mentein. 

Priniuin  igitur  docet  Cliristianos.  postquam  «  spirituni  nniinalciii  .  1 
«<  aniinain  viventem  »,  in  priina  gviierationc ,  omnihus  hominihus  corattu;; 
receperunt,  in  regeneratione  haptismi  «  spiritum  caelestcin  » .  «  sl,ir  l 
sanctum  »  ohtinere;  dcinde  post  mortein  «  animam  in  terrain  rcvciti 
<«  cuin  corpore  scpcliri,  sciisuque  uYslitui  »  ;  spiritum  vero  caclcstcm  <  a<l 1  •  ' " 
tum  redire,  et  coram  Dco  rcsurrectionein  eorporis,  ut  isti  denuo  iun^' 
postulare  ».  Impios  autem  spiritus  illc  .<  ante  Dcuin  viventes  accusat  1 
in  resurrectione  non  iiiimutabuiitur.  ct  in  infcriorihus  loeis  constituentuf  ^ 
monstr.  vi.  I  \ ;  xxn.  15-18). 

Porro  spirituni  et  animam  ct  corptis  in  homine  cadcm  sciitcntia  ' 
rruunt  Orijjrciics J,  Irenaeus1.  aliiquc,  e  quoruin  dictis  eruitur  spiriuim  iV'ui; 
eaelcslcin  solis  Christianis  infundi.  quo  post  haptisinum  supernatu  ralit' r  '  " 
duuntur;  et  licet  olTeusam  aliquum.  saltciu  in  verhis,  hahcat  expositfo  st'iiU'ii- 
tiae.  liquet  nil  aliud  reapse  dcsignari  nisi  Spiritum  sanctuin,  haptismo  datm' 
et  per  gratiaui  in  hoiuine  iusto  inhahitantein ,  a  peccatorc  vero  recedentcin.  i- 
duni  aniinae  unitatcm  auctor  ahneget ,  quam  alias  «  a  Deo  in  hoinine  creatai 
ct  iminortalcin  cssc  docet  »  iDeiuonstr.  vi,  \'\\.  Iniquiorem  crgo  se  iudiei 
praehet  Georgius,  cum  ea  dc  re  Aphraatein  temeritntis  et  supinae  ignoranti 
acriter  postulat.  Gennadius  vcro.  si  de  Aphraate  Ioquitur  cum  «  Iacohum 

Iuris  ct  clesiastici  Grnccnruni  Iiistorin  ct  nionunicntn ,  Roinae,  18(>1i-lH(»8 ,  t.  I.  pp.  .*> 
512;  t.  II,  :m. 

'  Apud  Lagarde,  Annlet t,t  si/riaca ,  p.  117.  11.  2(1-27. 

3  Patr.  Gr.,  t.  XIII,  c  726  seqq. 

3  Patr.  Gr.,  \.  VII.  cc.  1137  .1  11V,. 
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alios  Syrorum  »  reprehcndit,  (jui  duas  animas  esse  dirunt',  auctoris  nostri 
mciitcni  male  intcllexit. 

At  magis  a  vcritatc  dcflcxit  Aphroatcs,  cum  aliam  sontontiam  dc  hypno- 
l»s\  c  liia  proposuit,  oxistimans  hominis  mortui  animam,  oum  oorporo  sopul- 
tam  scnsihus  privari,  ct  corum  usu ,  tanquam  somno  corrcptam,  impcdiri 
\ Dcmonstr.  vi.  I  \ ;  vm,  18;  xxn,  (i).  Attamon  animarum  oondicioncm  post 
inortciii  dissimili  rationo  exponit ,  prout  do  iustis  aut  de  impiis  quaoritur  (Do- 
nionstr.  viii,  19).  Eas  doctrinas  Xcstoriani  olim  tcnucrunt  atquc  in  synodispro- 
havcrunt,  ct  forsan  adhuc  rctincnt  *.  Xostcrvoro,  licct  cos  qui  sua  aelatc  rooto 
sentiebant  vidcatur  arguore  (Dcinonstr.  vm,  \\) .  nullam  oo  tcmpore  notam 
hacrcscos  incurrobat,  cum  his  dc  rchus  dcfinitionem  Ecolesia  non  tradidissct. 

Dc  rosurroctionc  carnis  duohus  tractotibus  disscruit  Aphraates,  ct  dogma 
profort  solidis  argumontis  advorsus  Valcntinianos  rcsurrootionis  mortuoruni. 
Vid.  Domonstr.  vm  et  xxn. 

Pracdicto  autom  errore  do  hypnopsychia  susoepto,  alium  nequivit  Aphraa- 
tcs  vitare,  iudioium  ncmpo  ct  rotrihutioncm  ad  finem  usquc  ct  post  resurreo- 
tioncm  ditrerri  i Demoiistr.  viii,  22).  ldcm  sontiunt,  tanquam  suae  de  animis 
doctrinac  ex  neoessitate  ooniunctum,  hodicrni  Xcstoriani.  Scd  cst  sententia 
iudaicae  originis3.  Apud  nos  Ironaeus,  responsionem  contra  Gnosticos  nimium 
urgens,  similiter  contendit  animas  sanctorum  antc  resurreclionem  beatitudine 
non  perfrui \ 

Dein  cnuntiat  Aphraatcs  postquaiu  Hcx  acccpto  regno  reversus  fucrit, 
homines  coram  trihunali  constitutum  iri ,  divcrsa  tamen  rationc;  undc  inac- 
curatc  locutus  cst,  statucns  noo  iustos  od  iudicium,  ncquo  impios  «  qui  iam 
iudicati  sunt  »,  scd  cos  tantum  qui  peccatorcs  vocantur.  adfuturos  (Dc- 
iuonstr.  xxii,  15-18).  At  alihi  rectius  docet  oinncs  ante  trihunal  Christi  opor- 
tcrc  manifostari  (Dcmonstr.  vm,  20).  Praemiorum  etiam  distinotionem  ogrogie 
signiiieat  (Deinonstr.  xxu,  19)  aotcrnaeque  oinnium  sorlis  immutabilitatein 
Dcmonstr.  xx,  12).  Locum  quidem  ignorare  se  fatetur  (Deinonstr.  xxn,  2rn: 
attamcn   iustis  adscribit  tanquam  paradisum  terrestrem  (Deiuonstr.  xxn, 

'  Patr.  Lat.,  t.  LVIII,  c.  984. 

2  Asscinani.  Bibl.  orient..  t.  III.  pnrl.  2.  p.  cccxi.u.  Cf.  ibid.  t.  III.  part.  1,  pp.  101. 
281.  322.  323.  329.  438;  Bad^er.  Thc  Xcstorians  and  thcir  riltta/s,  t.  II.  p.  3<)2:  O.  Brauii. 
lieitrage  zur  Ceschichte  der  Eschatologie  in  den  st/rischen  Kirchen  (Zeitschrift  fiir  ka- 
thulischc  Theolo^ie.  Innsbruck,  18512  ; ,  p.  273  s.-qq.  Vid.  spoc.  pp.  270  seqq. 

3  Vid.  Kimclii,  Commentariiis  in  Ps.  civ.  20  liabbi  David  Kimchi  in  psalmos  Com- 
mcntarii,  e.v  hcbraeo  in  latinum  reddifi  a  D.  Ainbrosio  Janvier,  Parisiis,  1000,  p.  400  . 
Cf.  IV  Esilr.  iv,  35  soqq.,  et  vide  l,e  Hir,  Etttdes  bib/iqttes,  t.  I.  p.  223. 

>  Patr.  C,r..  t.  VII,  c.  1200. 
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12;  xiv,  22);  impios  vero  inanet  «  inors  secunda  »  plena  fletus  et  cruciatus 
iDemonstr.  vm,  19;  vi,  18). 

16.  In  aliis  doctrinae  capitibus,  testimonia  suppeditat  Aphraates  de  neees- 
sitate  operuin  honorum,  sine  quibus  fides  irrita  est  (Demonstr.  i,  3),  ieiunium 
non  aceeptum  (Demonstr.  m,  8),  oratio  inetticax  (Demonstr.  iv,  lVi.  Aliqua 
etiam  doetrinac  moralis  ct  disciplinae  puncta  confirmat,  ut  excommunicatio- 
nem  et  paenitcntiam  puhlicam  (Demonstr.  xiv,  W) ,  ieiuniuui  pasehae  pra»- 
mittendum  (Demonstr.  xn,  13),  pascliae  sollemne  pcrvigilium  {ibid.)  et  azv- 
morum  paschaliuin  esuin  intcr  Christianos  [ibid.  8,  12),  legis  observantiam  de 
non  comedendo  sanguine  animalium  (Demonstr.  xm,  2),  cum  aliis  quae  prius 
iam  obiter  posui.  Plura  etiam  reperiet  leetor  in  indice  rerum. 

Testiinonia  tradit  de  perseverantia  gratiae  charismatum  (Deinonstr.  n ,  20. 
Cf.  vi,  12).  Tandem  aliqua  diiudicat  inter  auetores  eontroversa,  scilicet  ludoin 
Fucharistiam  non  accepisse  (Deinonstr.  xn,  (>);  id  autem  ordo  reruin  in  Fvan- 
gelio  Diatessaron  suadct1;  deinde  eenam  dominicam  in  nocle  quae  inter  deei- 
mum  tertium  et  decimuin  quartuin  diein  intereessit  peractam  luisse:  qmid 
non  tantum  in  seram  noctein,sed  ipsis  matutinis  horis,  ante  gallieiniuin. 
factuin  fuissc  arbitratur  tibid.);  tandein  Christum  seipsum  communicasse 
(ibid.),  (juae  Orientalium  opinio  est2. 

Magorum  etiam,  Monichaeorum,  Gnostieoruin  prohibet  artifieia  oceulta 
ua^.  turpes  operationes,  divinationes  \La^,  et  incantationes  i^.  iDeiuonstr. 
i,  19.  Cf.  quibus  vivos  puriticari,  uiortuosque  contendebant  liberari. 

17.  l't  tandem  absolvatur  hace  exploratio  de  Aphraatis  doctrina  instituta. 
relinquitur  ut  eius  sententiain  propoiiamus  de  duratione  mundi.  In  Deinons- 
tratione  n,  I  'i ,  ex  eo  loco  psalmorum  exorsus  :  Millc  anni  antr  orulos  Doinini 
sicut  hrstemus  dirs  <jiti  prartrriit  (Ps.  xc  lxxxixI,  asseverat  se  a  magistris 
accepisse  «  munduin,  sicut  intra  sex  dies  a  Deo  constitutus  est ,  ita  in  con- 
suininatione  sex  niilliuin  annorum  solutuni  iri.  futurumque  Sabbatuin  Dei  iu 
similitudinem  esse  sabbati  quod  sex  diebus  creationis  suceessit  »  iCf.  I.)e- 
monstr.  x\i ,  II).  Sententia  auteiu  haee  vetus  est  ludaeorum  traditio,  in  Tal- 
inude  his  verbis  consignata  :  c^^x  *:*w;  .  arilv  'm  n:c  *sSn  ntrc  •n,'-N  n*rr  n:*2 
:  n*ccn  n*~*  crs^N  'rr*  nrn  c*£'n  ':*r  ?nn  «  Traditio  est  domus  Kliae  sex  millia 
annorum  inunduin  esse  duraturuin  :  bis  inille  inanitatis,  bis  inille  legis.  et 
his  inille  dieruin  Messiae  ->  \  Similia  etiain  Aphraatis  verhis  habes  in  Midrasli 

1  Tatian.  c.  xlv.  p.  80.  —  Matlli.  xxvi ,  2.">.  —  Ioh.  xim,  30-32.  —  Mare.  xiv.  22.  — 
Matth.  xxv,  20. 

1  Yid.  lUiiaudot,  Liturgiurum  orientalium  collectio,  [.  1,  p.  210. 

3  C.ciiiara  Sanhedrin,  apud  Fabrk-iuni.  Codex  pseudrpigmphu.s  V.  7\.  t.  I,  p.  I07<». 
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Tehillim  super  psalmum  xc  :  c:c  «>Sn  -icn:c  n;c  *]Sn  nm  -pa  cnpn  Sc  i«vi 
.  S-cnx  ovs  "j,:,7i  «  Dies  Dei  benedicti  sunt  millo  anni,  sicut  dicitur  :  Quia 
mille  anni  in  oculis  tuis  sicut  dios  hosterna  Haoc  vero  a  magistris  oo  ar- 
gumonto  firmantur,  quod  mundus  tot  dios  duraturus  sit  quot  diohus  croatus 
fuit ,  ot  sicut  sol  quarto  dio  crcatus  est,  ita  Mossiam  adfuturum  in  quarto  mille- 
nario3. 

Atqui  huiusmodi  convoniontiam  intor  creationis  dios  et  mundi  teinpora 
plurimi  ex  antiquis  Patribus,  tcxtihus  pnesortim  Ps.  xc  (lxxxix),  \  ot  Dan.  ix7 
1\  fulti,  expresserunt.  Ita  apud  Syros,  ut  Oceidentalcs  omittam,  Bardesanes,  a 
Georgio  in  capite  secundo  praedictae  Epistolae*  descriptus,  cum  lacoho  Doc- 
tore,  seu,ut  dixi  (p.  xui),  Sarugensi';  pariter  sanctus  Dphraem,  in  Kxpositione 
Kvangelii,  ad  II.  Matth.  xvu,  I;  xxiv,  20  (supra  p.  l),  aliiquc'.  Georgius  vero , 
in  aliis  rigidus  Aphraatis  consor,  oam  doctrinam  aeque  et  moderate  reprehen- 
ilit,  et  Christi  verhis  Matth.  xxiv,  M,  et  Act.  i,  7  allatis,  subdit  «  annos  prae- 
teritos  aut  futuros  nemiuom  esso  inter  homines  qui  cognoverit,  aut  cognoseat, 
nut  cogniturus  sit  ». 

Consummatis  autem  sex  diebus  mille  nnnorum,  Snbbntum,  seu  regnum 
Christi,  ernt  exspectandum,  scilicot  cum  Hex,  accepto  regno,  reversurus  osset 
iDomonstr.  vm,  21).  in  quo,  sul)Iato  cupiditatis  imperio,  iusti  quieseeront 
\iv.  22;  xxn,  12).  At  iudaicam  ^rjTipwriv  seu  traditionem  rcgni  terreni  millo 
annorum.  quam  ad  pcssimam  voluptatum  significationem  haeretiei  detorso- 
runt.  Sapicns  Porsn  nullibi  exprossit. 

1S.  Ne  quid  in  doetriuis  Sapientis  Persne  recognoscendis  ncglexisse  vi- 
doar,  soquontin  subnoctondn  censui  de  annorum  computatione  prout  ab  auc- 
tore  in  pluribus  Demonstrationuin  locis  reperitur  instituta;  nam  gentis  et 
actatis  suae  secutus  indolom,  in  exquirendis  temporibus  frcqucnter  immorntur. 
Porro  Aphraatis  temporuin  computatio  socundum  Iudaeorum  inethoduin  or- 
dinatur,  et  ab  Kusebiana  chronographia  paulum  discedit.  A  promissione  eniin 
Abrahae  facta  usque  ad  ingressum  lacob  in  .Kgyptum  numerat  annos  205; 
inde  ad  Kxodum  annos  22.) ;  lox  ergo  post  promissam  servitutem  data  est  annis 
'tM);  eoque  'i30  annorum  numero  tempus  dofinit  commorationis  Ilebraeorum 
in  Aegypto  (Demonslr.  n,  .'J  seqq. ;  supra  j).  xlix).  Simili  ratione  in  Denions- 

1  Midrash  Tohilliin,  Veneliis.  15'.6,  p.         c.  1. 

-  Fabririus.  op.  cit.,  t.  I.  p.  33;  Walton.  liibliorum  apparattt.s,  I.  p.  !MJ. 
1  Apud  Lagarde.  Analecla  si/riaca,  p.  Il4  seqq.  Vid.  Cureton,  Spicilegittm  st/ria- 
cnm,  ]>.  61. 

1  Vid.  Incol.i  Sarugensis  Honiiliam  soptimam  de  Constitutione  crcaturac  Mus.  biitan. 
cod.  Addit.  12.  162.  fol.  33  b.) 

r>  Cf.  Braun.  lieitrtige  zttr  F.schatologie ,  pp.  275-277. 
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trationibus  xxin.  43,  et  xi.  4.  nnnos  225  computat  a  migratione  Iacol)  ail 
Exodum ;  et  ab  anno  aetatis  Abrahae  99,  quo,  quindecim  post  dictani  promis- 
sionem  annis,  circumcisus  est,  usque  ad  ingressuin  Iacob  in  /Egvptum,  annos 
190;  quorum  summa(l5  -f-  190)  eumdem  iiumerum  20.")  repraesentat.  Dein 
Christuin  statuit  advenisse  post  proinissionem  Abrahae  datam  annis  17114. 
post  legein  vero  annis  VMVi,  undc  iterum  subducit  '»30  annos  servitutis  II.- 
braeorum  in  Aogypto  (Demonstr.  n ,  .V). 

Alibi  vero,  in  Demonstratione  xxi .  4,  a  se  ipso  dissentire  videtur;  locu-. 
autem,  quem  in  utroque  codice  liquet  amanucnsis  culpa  vitiatum  csse,  ar- 
meniaca  versione  deficiente,  nonnisi  coniectura  ad  rectitudinem  adduci  potuit. 
Nuineros  non  omnino  incorruptos  partiin  castigandos  suscepit  \V.  Wriglit', 
cuius  rationem  G.  Bcrt*  sibi  adscivit.  Aptiores  vero  emendationes  codicuin 
lectioni  accoinmodavit  Sasse3;  quae  oiunia  lectori  sequens  tabella  tradit. 

Computat  igitur  auctor  in  hac  Demonstratione  xxi ,  4  : 

A  destruclione  Sodoinae  nd  descensuni  laoob  in 

Aogypluin   ^  y?L\»  annos  201) 

A  mi^ratione  Iacoh  ad  Kxodum   *.*-o  ^l-V-»     —  2o.*> 

quorum  suinniani  statuit  esse   \Ux±+lo  —         419  (sicf. 

Rursus  al>  Kxodo  ad  aedilioutionein  Templi 

ooiuputat   ^U-xt-o  H-»<oa,J     —  480 

quoruni  suininaui  deducil .  .    &*o  ^iot  —  890  (sic  . 


Inde  ad  deslruetioiiem  Ierosolymae  numerat  et  <*>o-o  ^^.o  l*-*»"/  425 
suiuiuani  universam  efticit   Uo  ^i^o  lU*^'o  1 . 32 1 


Ac  deniuin  a  subversione  Sodoniae  ad  annuni  055  Alexandri 
ipost    Christum    ."t43- .1^4 ; .   quo   epistolam    hanc  conti- 

cichat   &*©  ^o  ^aV  2.070  sic  . 


W.  Wright  prinio  nuiuero  inserehat  >oi(o  4,  a  tertio  auteni  de- 
mehat  \U»±  U),  quarto  tandem  addehat  ^o  7,  unde  legendtini 
praehehat  :  A  deslructione  Sodoinae  ad  descensum  lacoh  in 
Aogyptuin   annos  204 

ad  Kxoduiu   .      —  205 

Siinniia   —  400 

a<l  aedilicationem  Templi     —  487 

Suinina   ..     —  800 

ad  dcslructionciu  lerosolymae     —  425 

Summa  universa   —       1  ..'521 

'  W.  Wright,  The  liomilies  of  Aphraates ,  p.  ^j*  seqq. 
-  (I.  Bert .  AphrahaCs  f/omilicn,  p.  .5.52  seqq. 

1  F.  I.  Sasse.  1'rolegomena  in  Aphraatis  Sapicntis  Persae  sermones  homileticos,p.  :>*.>. 
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Sasse  vero  pro  priino  numero  reponit ,  e  (ien.  xv.  24  et  xvi.  40, 

eollntis  Demonstr.  n,  4;  xi ,  4,  et  xxm,  44.  .  .  .  l-o  «;--to  U»  i<4 

Idem,  e  Demonstr.  xi.  4,  et  xxiii,  43,  rescribit  n  ini^ratione  lacob 

ad  Exodum.  .  .  -»*-o  ^U^o  ^tU  22.'. 

pro  qiiarum  suumin,  unn  littera  trnnspusita  _ 

le^it   \-^c^o  4!o 

Celern  intncta  servnt,  videlieet  ab  Exodo  nd  nedilieationem 

Templi   annos  480 

Suinma  vera   —  800 

nd  destructionem  Ierosolymae   —  42"» 

Summa  universn     —      1 .321 

Haee  vero  eum  Ensebii  computatione  eonferri  possunt,  qui  mitne- 
rat  a  deslruetione  Sodomne  nd  deseensum  Ineob  in  Aegyp- 

luin   nnnus  l"'i 

ad  Exodum    —  212 

Sumiua     —  4<m; 

ad  nedilicatiouem  Templi     —  4K0 

Summn   -  SSli 

ad  destruetionem  lerosolymae   —  440 

Summa  nuiversa   —  1.320 

ritimus  atitem  numerus  ab  Apbraate  eflictus,  a  subversione  Sodomae  ad  annum  (».">."» 
Alexandri.  2070,  nimium  correptus,  in  227(5,  inserto  <t»_«o,  emendandiis  erat .  ut  etini 
aliis  auetoris  suppiitationibus  eonveniret. 

Aliam  etiam  instituit  Aphraates  in  Demonstratione  ultima  computationem , 
iu  qua  singulorum  patrlarcharum  ab  Adam  ad  Iaeob  prolixe  numeral  annos, 
sieilieel  priusquam  unusquisque  genuit,  dein  post  ereatos  liberos,  ac  tandem 
vitae  summam  in  universum  eonlieit.  unde  tempus  eruit  quod  quivis  eum 
ultiino  suorum  pronepotum  vixit.  (Demonstr.  xxm,  22,  seqq.)  Primam  huius 
supputationis  partem  saeculo  undecimo  perseripsit  vel  breviavit  Elias  Barsi- 
naeus,  quod  huiusce  Praelationis  initio  signilicabam  (p.  x),  in  sua  C.lironogra- 
phia.  hoc  titulo  :  u~;s  Mi  rl  »*l  ****  l^-  .4«/)*  domus  Adac,  iu.cta 

wnlrntiam  Aphraalis,  Sapicnlis  Pcrsac. 

Ab  Adam  i^itur  summam  dueens  ad  ingressum  Ineobi  in  Ae- 

gyptum  nnnos  numcrat   2238 

ad  Exodnm       2403 

ad  exstruetionem  Teinpli   2043 

ad  eaptivitatem  babylonicnm     33liS 

Addit  Elins  aeram  Seleiieidarum  anno  post  eaptivitatem  eente- 

simo  ineepisse,  igitur  nnno  mundi   3408 

'  Cod.  Musaei  britanniei  Jiic/i.  7,197,  fol.  3  seqq.,  exbibet  syriaee  et  arabiee  Clironicon 
FJine  liarsinaei ',  mclrapalitnc  \isibis.  Textum  syrineum  bnbes  npud  \V.  Wrijrlit.  Thc 
l/omilies  of  Aphraates,  pp.  38,  30. 
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Monet  autem  Elias,  numeruin  hunc  nulli  alii  ex  praeinissis  a  se  supputationi- 
bus  convenire ,  sed  tantuinmodoad  computum  ludaeorum  huiusaetatis  acceder»-. 
«  quia,  inquit,  cx  eorum  codice  desumptus  fuit.  Iudaeorum  autem  exemplar 
meudax  est,  ut  alibi  ostendi  :  »  '      w\  ^i*  »p  u«uo^i      w  ^>  ^  »ia  ||  u^»  u&t 

■^i—l  fO>s  Sv»o«.»  f+(        II  U7oow  U**»jo  ^otlo^t  U^»j        *->■<>»»,  <*ova  •Uot  Uoia  U«oow  m 

Errat  aliquando  Aphraates  in  chronologia,  videlicet  cum  Teglathphalasar 
post  Salmanasar  contra  Israel  ascendisse  ait  (Demonstr.  n.  9);  et  pcrperain 
ab  eo  respiciuntur  loca  II  (IV)  Reg.  xvm,  9,  10;  xv,  29,  et  I  Chron.  v,  6,  2«i. 
cum  Salmanasar  post  Tcglathphalasar  regnavcrit,  huiusquc  incursus  ad  anno* 
regni  Phacee  ex  ipsa  Scriptura  referri  debeat. 

Alia  de  iudicum  iinperio,  de  regno  Saulis,  de  principe  Tvri.  de  saccnlotin 
Phinees  superius  (p.  l)  satis  denuntiata  sunt. 

19.  lamvero  Aphraatis  stilus  et  modus  scribendi  venerabilem  etiain  pro- 
cul  dubio  antiquitatem  resipit.  Oratio  plerumque  candida  et  dilucida,  licet 
interdum,  sive  propria  culpa  scribentis,  sive  codicum,  ut  ostcndemus,  viti... 
perplexa  sit  et  obcaecata.  Aequabili  tractu  consuevit  eloqui,  unoque  tenore  ac 
speeie  de  mullis  saepe  disserere.  Yerbosus  secundum  Orientaliuin  inoduin.  a 
proposito  digreditur,  aut  in  eadem  aliquando  revolvitur.  Nonnunquam  etiain 
subtilitates  miscet.  Verumtamen  artilicium  dicendi,  sermonisfjue  ornanienla 
non  oinnino  refugit,  et  eloquentiam  profert  (juasi  sponte  ex  rebus  ipsis  ena- 
tam,  cum,  vcrbi  causa,  fulei  celebrat  virtutes  (Denionstr.  i,  18),  Deiqm 
perfeetiones  prolixo  cantico  extollit  (Demonstr.  xxm,  59),  cum  etiain  maris 
transitum  enarrat  (Demonstr.  i,  I5i,  Aman  incrcpat  (Deinonstr.  m,  10),  aut 
Christuin  inducit  morti  in  inferis  obvianteni  (Deinonstr.  xxn,  4).  Sed  et  to- 
tam  hanc  Demonstrationem  vigesimam  secundam  dc  Morte  et  Xovissimis  splen- 
didiorc  stilo  videtur  pinxisse.  tanquain  rei  magnitudine  commotus  ct  instim- 
tus.  Ornainenta  autem  et  eonformationes,  (juibus  ita  sententias  illustravit. 
e  Scripturarum  thesauris,  quorum  miro  niodo  intelligentiam  consecutus  est, 
plerunique  desumpsit.  • 

Si  de  lingua  seriptoris  nunc  quaeratur,  qui  primum  inter  syriacos  Patre- 
locum  obtinet,  profitemur  eum  Iitteris  aramaeis  plurimum  conferre,  serniom 
a  peregrinis  vocabulis  sincero,  ita  ut  neque  extranea  origo ,  nomine  signifi- 
cata,  persicis  fere  ullis  vocibus  prodatur,  neque  odiosam  illam  exserat  vocuin 
adinixtionem  arabiearum  et  graecarum  maxime,  quibus  seriores  linguam  in- 
fercientes,  serrnoneiu  syriacutn  a  primaeva  puritate  deieccrunt.  Nulla  alia 
Aphraates  usurpavit,  nisi  biblicis  codicibus ,  aut  re  militari  ct  mercatura  syria- 
cis  litteris  iam  inveota.  qualia  ^o^oi  «iayys \w* ,  U>o-?  ^tstWxr,,  vojm?.  Ufi^ 

'  \Y.  Writfht,  Thc  Uomilies  of  ApluaaU-s,  p.  A9. 
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Vr.cTf,;,  lo/  £/i$vx,  iQV.vrr;;.  )o4,3  TCasaOr'/-'/; ,       «3  T.izhxnix,  Uo^oo  pro  /.ivr-j- 

:iwv.  U&^»  pro  u^i^ci!  ct  indulgentia  »  (ainnistia  hellica).  Notanda  etiam  vox 
~o_W  cixv)  (Deinotistr.  xm,  I  I)  in  eod.  li,  pro  qua  altcrius  eodicis  seriptor  Yuu\  et 
M  inscile  reposuit'.  Animadvertenduin  est  quoque  voeahuluin  (c.  505, 
I.  li\  et  c.  <>77,  1.  3).  cuius  origo  ignota  reinansit. 

Aliquos  insuper  dieendi  modos  adhihet,  antiquiorum  peculiares,  ut  ^  prae- 
lixi  usus  in  liis  Ibrmulis  :  Uo^to^t;  itcm  La^oL  r„^  (Dcmonstr.  iv,  IV),  pro 
quo  apud  seriores  reperitur  pracpositio  ^2;  vel  lbrmam  :  »-^;*>  ;-l*>  ^ 
(xiv.  -/i5i  uhi  vcrhum  in  infinitivo  absoluto  rclinquitur ;  vcl  nexuiu  suflixi  ohiec- 
tivi  cuin  iniinitivo  ^w^.»  et  ^o»^»  (Demonstr.  xv,  8);  qnibus  addi  possunt 
cxcmpla  a  grammatieis  in  ohsoletorum  numcro  posita.  sive  e  codicum  des- 
criptioue  sive  ex  inspeetione  lexici  deducenda. 

At  pluris  ctiam  faeienda  sunt  Aphraatis  scripta  si  ad  syntaxim  rcsjueiamus, 
cuin  eain  vcluti  aurcain  aetatem  aperiant  qua  litterae  syriaeae  a  quarto  ad  sex- 
tum  septimumve  saeculuni,  ope  Kphraeini  ipsiusque  discipulorum ,  et  post  eos 
Maruthae,  Habbulae.  Isaaci  Antiocheni,  lacobi  Sarugensis  aliorumque,  tanto 
inereinento  nuetae  sunt;  atque  ijise  Apliraates,  ob  eertas  condicioncs  (|uas  pro- 
posui,  a  Graccoruin  consorlio  prae  eeteris  subductus,  in  verborum  continua- 
tione  et  toto  circuitu  sermonis,  syntaxeos  liahituin  et  ibriuam  vere  semiticam 
exhiheat s.  Tersior  quidem  et  uherior  Kphraeinus  A|)hraate,  omnium  syriaco- 
ruin  inagniiicentia  et  iiguris  et  gratia  princcps.  (juo  neniinein  in  lingua  sua 
disertiorem  Syri  agnoscunt;  scd  plurimam  intcr  cos  tum  in  consilio  cum  iu  clo- 
quendo  diversitatem  cxslare  superius  ostendi ,  et  niagis  Isaaco  Antiocheno 
similis  noster  invenitur,  a  quo  ille  non  soluinmodo  rerum,  ut  dictum  est . 
t  xfinpla,  sed  et  ingenium  et  loquendi  inodiim  imitatus  est.  Apliraates  vero 
prosa  oratione  scribens  antiquiora  stili  documcnta  profert;  quare  non  immerito 
eum  iudieamus  linguae  syriaeae  tironibus  inaxime  j)rodesse  posse.  ex  cuius 
opcrihus  (jui  de  grammatica  syriaca  tractant  jduriina  j)etunt  exempla. 

"20.  Necnon  historiarum  studiosis  documenta  trihuit  Aphraates.  His  quae 
de  persecutione  persica  et  de  paschatis  celebratione  supcrius  posui,  adde 
quod  tempus  regni  Saporis  librorum  subscriptionihus  constituitur.  Alteram 
enim  Demonstrationum  seriem  «  anno  sexcentesimo  quinquagesimo  quinto 

1  Vid.  Curcton.  Hemains  of tlie  four  Gospels,  ad  loc.  Mattli.  v,  22. 

■  Vid.  Payne  Sinith,  Tliesauriis  syriaeus,  col.  21.">7.  sub  num.  7. 

J  "  Ini  (ianzen  glaube  icb  bchaii|)tcn  zu  konnen.dass  nian  arainaische  Synlax  ain  bes- 
tcii  aus  den  mandaiseben  Schrifteu,  und  ferner  aus  solcben  syriscben  Werken  lenien  kann . 
welclie  vom  Griechiscbcn  so  wenig  bcrubrt  sind.  wie  die  des  Aphraates  »  Th.  NY.ldekc, 
Manduische  Grammatik,  Halle,  1871.  Praef.  p.  xxi  . 
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aerae  Seleucidarum  »  inscrihit  (post  Christum  :)'i3-:)'t'i),  «  Saporis  trigesimo 
quinto  »  iDemonstr.  xxn,  2.>.  Cf.  Demonstr.  xiv,  .">()).  Ultimam  autem  dedit 
«  anno  sexcenlesimo  quinquagesimo  sexto  Graecorum  »  ipost  Christuni  :\\'t  . 
«  trigesiino  sexto  Saporis,  post  edictam  persecutionem  quiuto  »  i  Demonstr.  x\u\. 
G9i.  Quintam  Dcmonstrationem  de  bello  scribit  a  Sapore  adversus  Homanos 
illato,  anno  sexcentesimo  quadragesimo  octavo  aerae  Graccorum;  et  in  deciina 
quarta,  scripta  anno  sexeentesimo  quinquagesimo  quinto,  Saporis  trigesimo 
quarto,  eidem  iterum  Sapori  dissimulate  vidctur  alluderc,  regi  adhuc  iuveni 
(Cf.  Demonstr.  xiv,  8  et  oO). 

Fx  his  eruitur  Saporis  regnum  ah  auno  Graeeoruin  sexcentesimo  vigesimo 
(post  Christum  309j  iam  computari  debere ,  licct  initio  anni  310  in  lueem 
editus  fuerit;  infantem  enim  nondum  natum  magi  salutaverant  regem.  Initium 
autem  persecutionis  quadraginta  annorum  Sapor  decreto  adversus  Christia- 
nos  indixit,  anno  vitac  et  regni  trigesimo,  clades  a  Komanis  acceptas  imli- 
gnc  ferens,  ac  magorum  Iudaeorumque  concitamentis  impulsus,  qui  regimie 
matris  acgrotationem  veneficiis  Christianorum  collectam  lingebant. 

Notaudum  erit  insuper  quomodo  rei  publicae  romanae  institutionem  auctor 
exponat  (Demonstr.  v,  \:\)  et  successionis  modum  describat  (ibi(l.\;  rursuiii 
quibus  argumentis  imperium  reputet  Homanis  a  Deo  datum ,  ut  Christo  reser- 
varetur,  idcuxiue  regnum  eorum  a  Persis  contendat  nullo  modo  posse  devinri 
(Demonst.  v,  quomodo  etiam  Homanum  imperium  Graeco  iungat  lutnim- 
que  enim  eo  tempore  Constantinus  obtinuerati,  et  una  serie  reges  eomputot 
qui  post  Alexandrum  iu  Syria  regnaverunt  (Demonstr.  v,  \9).  Alexaudro  enim. 
post(juam  duodecim  annos  regnaverat ,  successit  in  Syria  Seleueus  Xicanor: 
anno  auteiu  (W  ante  (]hristum,  Syria  in  provinciani  romanam  redacta  est ;  anno 
:\2  ante  Christum,  Ptolemaeus  et  ('aesar  regnum  occupaverunt.  Si  vero  <!<• 
summa  annorum  ab  Aphraate  supputata  demantur  hi  32,  eum  annis  tn- 
deciin  regno  Alexandri  tributis,  niimerus  ellicitur  qui  primus  annus  est 

regni  Philippi  imperatoris.  Si  uune  quaeratur  cur  Aphraates  tertii  regni  linem 
isto  imperante  determinet ,  dieendum  forsan  illum  ex  ea  existimatione  locutum 
esse  (|iiod  Philippus  ehristianus  fuerit.  Annos  Severi  seorsum  diiiumerat ; 
constat  eniin  eos  qui  de  temporibus  seripserunt  de  annis  huius  imperatori? 
inter  se  dissentire.  Denique  cum  annorum  supputationem  a  rege  Syrio  S<- 
leuco  incipit,  at(jue  j>er  regem  Aegyptium  Pt( Jeniaeum  absolvit ,  Orienta- 
liuin  (*onsueludinem  se(juitur,  qui,  postquum ,  anno  antc  Christuni  (j*>,  Svria 
in  provinciam  roiuanam  conversa  est ,  teinjiora  j>er  annos  regum  Aegypti  Ji- 
nuineraverunt ,  donec  Homae  imjierutores  exstiterunt. 

Notatu  etiam  digna  sunt  (juae  de  clericorum  Seleuciensiuin  condicione  antc 
exortas  persecutiones  Aphraales  retcgit  (Demonstr.  xiv,  passim.  Cf.  sujira 
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ji.  xxvi),  et  de  statu  reruni  in  ecclesiis  a  saevo  tvranno  vexatis  (l)emonstr.  xxi, 
Accedat  denique  mentio  ab  eo  prolata  martyrii  apostolorum  Petri  et 
Pauli,  Iacobi  quoque  et  Ioliannis,  ac  perseeutionis  a  Diocletiano  in  Occidentis 
partibus  illatae  (ibid.). 

Sed  quae  de  inonachorum  vivendi  genere  ex  Aphraate  libare  potui  vix 
niihi  pepercerim  remittere,  cum  pauca  tantummodo  scripta,  nec  fere  nisi 
scquioris  aevi,  de  monastico  instituto  in  Oriente  ad  nos  usque  pervenerint. 

\'ariis  porro  nomihibus  ab  Apliraate  nuncupantur,  et  primum  U-}o  sive 
«  sancti  >»  (Demonstr.  i,  4;  iii,  I;  vi,  4  et  saepius),  quod  speciali  adhibctur 
sensu  continentiae;  U" —  (Dcmonstr.  vi,  4  et  8;  vn,  25;  vm,  23),  quod  «  solita- 
rios  »  seu  «  anacboretas  »  proprie  designat,  verum  ad  coenobitas  appellandos, 
ut  apud  nos  «  monachus  ».  promiscue  usurpatum  est.  Apliraates  enim  non 
soluinmodosolitarios  alloquitur,  sed  monaclios  sub  praelato  viventes  eompellat 
iDcinonstr.  x,  9;  i,  20;  xn,  12).  Dicuntur  etiam  U3|  «  lugentes  »  seu  «  as- 
cetae  »  (cf.  Demonstr.'in ,  I,  c.  99,  not.  i,  et  Demonstr.  n,  19),  et  u»*i  (De- 
lnonstr.  vi .  ()),  ut  apud  Graecos  (ji.xxipioi.  Sed  saepius  vocantur  U^  ^a,  quod 
ad  litteram  sonat  «  lilii  foederis  »,  eosque  significat  qui  se  Deo  ad  servandam 
«  oiitinentiam  pocto  devoverunt;  (juae  ajtpellatio  ab  armeno  translatore  expri- 
initur  ,,./.,u..^nrf  «  devoti  »\ 

Haec  vero  de  nionacliorum  vita  ex  Aphraatis  libris  adse<jui  licet.  A  variis 
cibis  abstinebant  (Demonstr.  vi,  2  et  8);  ieiunio  et  orationi  valde  erant  addicti 
[ibul.y.  vigiliis  (Demonstr.  vi,  2;  vn,  21),  lectioni,  auditioni  (Demonstr.  vi,  19; 
x,  9;  xn,  12)  silentioque  (Demonstr.  vi,  1)  intenti.  Corporis  cultum,  vcla,  or- 
namenta  saeeularia  abdicabant  (ibid.  8);  res  suas  pauperibus  erogabant  (ibid. 
2  el  8>;euram  negotiorum  civilium  prorsus  contemnebant  (ibid.  1);  nuj>tias 
•  iurabant  (ibid.  4).  Sacerdotibus  iuuguutur  (Demonstr.  xx,  14).  Monasticae 
militiae  iam  ante  baptisinum  noinen  dabant  (Demonstr.  vn,  20). 

Yirgines,  Aj>hraate  auctore,  Iesu  Christo  sunt  desponsatae  (Deinonstr.  vi,  (i 
et  7).  Ej)iscoporum  munus  est  eas  educare  et  informare  (Demonstr.  x,  6>.  De 
vetito  ab  Aphraate  monialibus  monachorum  contubernio  superius  iam  dixi 
(p.  xxiv)J. 

21.  Ex  hisce  variis  doctrinae  capitulis  merito  iudicatur  Aphraates  eccle- 
siasticis  potissimum  diseiplinis  instrurndis  prodesse,  et  hominem  oblivione 
diu  obscuratum  Ecclesiae  restitui  debere,  cuius  vita  licet  adhuc  a  nobis  igno- 

1  Autonelli.  Sancti  Patris  nostri  Iacobi  episcopi  Nisibeni  Sermones,  p.  203. 

1  Cf.  Rabbulae  Canones,  Monita  ad  coenobitas,  Praecepta  et  monita  ad  sacerdoles 
rt  regu/ares,  apud  I.  Oveibeek.  >\  Ephraemi  Syri,  Habhulae  cpiscopi  Edesscni,  Balaci 
nliurumqiie  opera  selecta,  Oxonii,  1805 1  pp.  210-221. 

J  kTJi.  >»yu.  —  r.  I.  T.  L  I 
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retur,  ij>se  tamen.  librorum  praediealione,  revelatur  ut  fidei  strenuus  adser- 
tor  et  defensor,  Scripturae  interpres  egregius,  optiniusque  moruin  niagister. 
qui,  ad  Apostoli  praeeeptuin,  non  utique  potuit  aliter  docere  (juam  vixit. 

Unde  iusta  exstitit  doctorum  liodie  de  Apliraate  sollicitudo,  postquam  eius 
libros,  nuper  in  codicibus  Nitrianis  Musaei  Britannici  a  \V.  Cureton  repertos. 
ut  initio  memoravi,  syriace  edidit  \V.  Wright,  praematura  morte  in  orienta- 
lium  litterarum  desiderio  correptus.  Kxemplar  a  W.  Cureton  ipso  descriptum. 
cum  ambobus  codicibus  accurate  probeque  iste  contulerat ,  ut  textum  inde  elli- 
ceret,  cui  varias  lectiones  subiccit,  ex  utroque  codice  exemptas.  Librum  auxit 
praefatione  anglice  scripta,  Kpistola  Georgii  syriaea,  cum  Chronico  Kliae 
Barsinaei,  necnon  indice  biblico  Opus  syriacum  anglica  vcrsio  erat  subsecu- 
tura,  at  aliis  laboribus  ofliciisque  impeditus,  et  tandem  fato  cedens,  consi- 
lium  non  perfeeit. 

Syriacum  auctorem  vulgari  lingua  interpretandum  primus  sibi  sumpsit 
aestimatissimus  vir  Gustavius  Bickell,  cuius  egregia  merita  norunt  biblicarum 
et  orientalium  rerum  studiosi,  cum  in  Thalhoferi  collectaneis  scriptis  Patruiu 
Kcclesiae,  Iacobi  Aphraatis,  cpiscopi  Mar  Matthaei.  tractatus  octo  (i,  n,  m. 
iv,  vii,  xn,  xviii,  xxii),  adiecto  prooemio,  germanico  sermone  reddidit". 

Aphraatem  post  haec  illustravit  libello  mole  quideni  exiguo,  rerum  autem 
copia  perdenso,  Franciscus  Sasse,  in  quo  auctoris  nostri  nomen  scriptaque 
cxplorat,  et  de  armeniaca  translatione  perdocte  disserit1. 

Aphraatis  etiam  nomine  doctoraletn  thesim  inscripsit  Iacobus  Forget,  in 
qua  auctoris  nostri  vitam  et  doctrinam  fusc  pertractat ,  et  plurima  excerpta, 
immo  integrain  Demonstrationem  xxt,  latine  vertit 

Tandem  in  Lipsiana  vetcrum  litteraturae  christianae  nionumentoruin  col- 
lectione,  Dr  Georgius  Bert  totum  Aphraatis  opus  ex  editione  Wrightiana 
germanice  reddidit,  cum  praefatione  et  notis\ 

1  \V.  Wright,  The  Homilies  nf  Aphraales,  the  Persian  Sage,  edited  from  syriac 
manuscripts  of  thc  fifth  and  si.tth  centuries  in  the  liritish  Miiseum ,  with  an  cnglish 
translation ,  vol.  I,  the  syriac  text,  London.  1800. 

2  G.  Bickell ,  . \ttsgeu'dhlte  Abhandlnngen  des  liischofs  lakob  Aphraates  von  Mar 
Matthdus,  praemissa  Introductione.  sivo  Einleititng  iiber  Leben  und  Schripen  des 
Aphraates  (Thalliofers  Bibliothek  der  Kirchenvater,  voll.  CII,  Clllj,  Kempten,  1874. 

3  C.  I.  Fr.  Sasse,  Prolegomena  m  Aphraatis  Sapientis  Persae  sermones  homiletieos, 
Lipsiae,  1879. 

1  I.  Forget,  De  vita  et  scriptis  Aphraatis,  Sapientis  Persac,  Dissertatio  historico- 
theologica,  t/itam  ad  graditm  doctoris  s.  theologiae  in  Universitate  Lovaniensi  conse- 
quendtim  conscripsit ,  Lovanii,  1882. 

■*  G.  Bert ,  Aphrahat's  des  Persischen  Weisen  Hornilicn.  aus  dein  Syrischcn  itbersetzt 
itnd  erlautert  Gebhardt  et  Ilarnack,  Te.vte  itnd  Untersuchttngen ,  vol.  III,  fase.  .5  , 
Lipsiae.  1888. 
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His  accedit  novac  huius  labor  editionis,  niihi  a  H.  I).  H.  Graffin,  lin<;une 
syriacac  in  Instituto  catholico  Parisiensi  lcctorc,  coinmissus,  a  quo  sua  Scrip- 
torum  ecelesiasticorum  collectio  Syriaca  initiuni  sumeret.  At  prius<iuam  opcris 
ratio  lectori  reddatur,  codiees  ipsos  ad  editionem  parandam  insiimptos  ne- 
cesse  fuit  describere. 

22.  Aphraatis  iutc<rrum  opus  iain  novit  lcctor  intcr  codiccs  Nitrianos  in 
pluteis  Musaei  Britaunici  servari,  cx  (piibus  unns.  anno  I8'i3,  cnin  aliis  trc- 
ccntis  <lcccm  ct  tribus,  Willelmi  Cnrcton  opcra  compaiatus  (Ms.  Add.  H, 
'» I *)> '  boc  titulo  in  teguniento  dcsignatus  :  Mar  lacoh  Pcrsici  tractatus  theoloyici. 
Syriace.  Eum  littcra  A  notavimus.  Constat  membranis  173,  scu  qnntcruioni- 
Itns  22,  in  forma  quadrata  maiori.  Sin<rulae  paginac  325,-50  inilliinctroruin 
mcnsura  dcfinitac,  binis  columnis  deseriptne  sunt ,  in  quibus  lincarnni  lininc- 
nis  a  vi<rinti  quatuor  salt<'in,  a<l  qnatuor  supra  triginta,  densiori  ali<pian<lo 
scriptura,  pcrducitur,  ut  a<l  codicis  fincm  potissiinuin  vidcrc  licct  (vid.  tamcu 
loll.  121  et  122).  Totns  libcr  nequabili  nitidaquc  scriptura,  ad  iustain  incli- 
iiatioiiem  formata,  et  intra  rcetos  margincs  complcxa  cxaratns,  eharactcre 
antiquo  quem  estraiijrhelo  vocant ,  saeciilum  scxtiun  prodit;  neqne  aliter  aetas 
(leelnratur,  cum  di<>s  eodici  non  fucrit  appositus.  Cuinsque  Deinoiistrntionis 
titulus,  ultima  epi^raphe,  littera  capitalis,  <>t  signa  int<'rpunctionis  ruliro 
<  alamo  <lepicta  sunt.  Coinplect itur  autem  Trnctatus  vi<rinti  tres  cditioiiis  nos- 
true,  paucis  renianeiitibus  quae  dcsiderentur. 

Altera  facics  folii  I  infclicitcr  inutila  et  defonnis  apparct ,  a<leo  ut  nec  iam 
libri  titulus,  neque  cx  Epistola  Intcrrogatoris  priinae  lincae  rcperiantur;  to- 
1a<pic  pajrina  cst  maculis  foedata  (vid.  c.  1).  Epistolam  hanc  Intcrrojratoris 
praeviani,  ea  ratione  mancain,  proxime  subsequitur  Demonstratio  prima  sine 
titulo. 

Folia  2,3,  '*  leviter  vitiata  sunt  et  ad  extr<'inos  angulos  arrosa,  unde  no- 
tanduin  est*  : 

FoL  2  «  A  mulilus  :       I  x(f)  _  :|L  <___,w  n]ft  _  13  U>  \,  —  —  ^  *i(  —  |*ip  o_o. 

<•«  _ 

Fol.  2  b  A  mutilus  :  Lh»6— »1  I  !',.,  —  M-»— >:  '•'„  —  lu»»  '•',-,  —  '•',:.  —  ^  -©,__  !'wl  —  [^»_s  - 

0_  [lS____.J  !•„ 

FoL  3n  A  mulilus  :  I  v\n  _  i^l-jJ  \\a  —  !&_-_  v\a  —  ;U__-  un  —  ico  ^a-jo .«_«  rt^  _ 
!__•!       «„  _  ,l__  o__  uir, 

F«»L  3  b  A  mutilu*  :  c_  o:  I  k.w  -  ^  o<  w„  -  Po_  wm  -  U-_  wtH  -  ^i_»  "V,  -  Ua  wm  -  :!  ©o» 

Fol.  '»  n  A  rnutilus  :  !___>  I  2^  —  _»fi  ji, 
Fol.  *  b  A  mutilus  :  -«  I  *w  _  !._<___:  ^ 

'  YV.  Wright,  Catalogue  of  the  syriac  Manuscripts  in  (he  lirilish  Mitseu/n,  p.  xiii. 
3  In  hac  et  sequentibus  tabellis  litterae  aut  verborum  partes  quae  incodicibus  deliciunt. 
uncinis  includunlur;  quae  vero  ex  toto  desiderantur  sine  uncis  posuimus. 
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l'olia  intcgra  dcsideranlur  post  r0l.  6  (vid.  t.  1.  cc.  P°sl  U)l-  21  (vid-  l-  h  ec.  IK^-Oi^,,  po-! 

fol.  167  (vid.  t.  II,  cc.  «vrM"i«1- 

l  ol.  11  exteriorem  columellum  deperdidit  (vid.  t.  I,  cc. 

In  folio  I  6  ivid.  e.  5),  hae  duae  lineae  leguntur,  sursuni  deorsuin  inter 
coluinnas  invenusta  inanu  appositae.  forsan  ut  aniissus  titulus  expleretur  : 

llH  -«ft-ft-»»  Wk^L  j»i  ^  j  U-a^joo  l^xv^  IP^W— £  \  'Lai^uo,  |d-<i-L,  *  U 

j6  |L^«  u.po  Lafcia  ^*0-*»?  US»s  Epistola  prima  Dcmonstrationis  de  Fidc,  Sapientis  /Vr- 
s(k\  viri  pcrfccti  ct  doctoris,  cuius  nobis  adsit  oratio;  cum  ab  co  rogavisset  discipu- 
lus  suus  mystcriorum  absconditorum  quae  in  sacris  libris  Ecclcsiae  sanctae  consi- 
(jna ntu r  c.vpla nalioncm . 

Ad  ealeein  Demonstrationis  xxm,  fol.  154  b,  c.  2,  purpureo  calaino  suh- 
scripsit  anianuensis  :  .u>a-a-,  .^l;Lo  ^"^.  Ml^  ot^aiv  «x*  Absoluta  est  scrip- 
tura  xxii  Epistolarum  Sapicntis  Pcrsac;  eui  clausulae  leetor  quiduin  Zachaeiis 
noinine  sequens  addidit  de  Apluaatis  exisliinntionc  testimoniuin ,  ni^ris  lit- 
leris  seriptum  :  Uo^j  ..«^  ^fov  oUoi-a^io  -o^o  io«  1^-^  I»-*- 
Wfiw  oi  .^»1  ^  llic  Sapicns  Persa  vir  perfectus  fuit;  eius  verba  et  doctrinac  tcs- 
timonium  de  ipso  reddunt.  Cuius  oratio  nohis  adsit.  Amen.  Zachacus  peccator. 

Idnn  elausulae  Deinonstrationis  xxin  dc  Acino  (fol.  173  6)  haee  verha  suh- 
ieeit  :  U~ 3  l*i  Matjni  Sapicntis  Pcrsac.  Ae  tandein  in  colophone  |uW. 

post  finaleni  doxolojjfiain .  hoe  uuctoreui  ornat  elogio,  de  quo  supra  (pp.  xn 
et  xxui)  inentioneiu  feei  :  *  ^*-*  j  'Lf°  **»  lU^»  l»&3o  Ium^o  loo>  Uo^  i^.^  u»3  \>» 
<,  ov»o»/  oJ^-.»  1^»»*^  it*»  Ui^i1  llic  Sapicns  Pcrsa  divinus  ct  pcrfectus,  libros  multns 
in  Ecclesia  composnit.  iSobis  adsit  cius  oralio.  Ipsius  est  haec  Epistola,  quam 
ad  Abbatem  qucmdam  misit.  Legitur  etiain  in  superiore  margine  folii  15  <i 
hitee  seriplura  sursiiin  deorsuin  versa  :  |LauLu»?  Liber  ej-hortatorius;  de  quo 
nomine  quae  superius  dicta  sunt  reeole  (p.  xxn). 

De  seripturae  autein  indole.seu  opfeyaa^ia  in  hoe  nianuseripto  insuinpla. 
ne  in  eadeni  redeaiuus,  siinul  dieeinus  post  deseriptionein  eodicis  B-//. 

Codex  ille  B-//ud  seriein  pertinet  quatuor  post  aunos  Londinuniex  Aeirvpt" 
adveetani'.  el  duos  renpse  eoinpleetitur  lihros ,  quoruni  uterque  parteni  coii- 
lincl  operum  Aphraatis.  posteriore  priorein  explente.  Ainho  simul  eonipaifi- 
nati  fuere.  unuinque  volunien  eflieiiint  niuneruin  jjerens  in  Museo  Britannico 
additiliuin  17,182. 

Pars  prior  huiiis  voliiuiinis,  littera  B  sipiata.  deeein  Deinonstrationes  exlii- 
het,  quihus  eonstat  «  liher  prinius  »  operinn  Aphraatis  (iol.  et  deciiuiiin 

Deiuoiislratioiicin  excipit  liualis  epi^raidie  cuiu  doxoloufia  :  ^s^a  >a\» 

^-•-»1  ^  mNi.  U»*0»   Uo^O  l^O    Lall  UatU  .^a^.  ^OW»   U«o;9  |fikJsU>  UZ^  ■l'» 

•  W.  Wriglit.  Catalogue  of  the  syriac  M.muscripts  in  the  British  Musenm,  p.  xv. 
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Absoluta  cst  scriptura  Epistolarum  priorum  Sapicntis  Per.sac,  quac  sunt  decctn 
mtinero.  Gloria  Patri,  ct  Filio,  ct  Spiritui  sancto,  in  saccula  sacculoruin.  Ainen. 

Nobili  vctustntis  iurc  sujicrliit  illo  codcx,  cum  annuin  78")  Grnccoruin  , 
post  Christuin  47  inscriptum  jiraoforat,  atque  sic  intor  anlwjuioros  eodices 
syriacos  quarto  gradu  numerctur  ' .  Antiqiinni  illud  insi^n,M|iic  exemjilar  inein- 
lnanaecuin,  nonnihil  ininore  quaiu  stijicrior  codex  dcnicnsuin  inodulo  (2(>0/  *>I0 
iuin.i,  \YA  folia  coni|)rclicndit,  hifai  iain  divisa,  ct  l'.\  aut  '20  lineis  cxarata.  Lilier 
iisdcin  cstran^clicis  eliaraeterilms  dejiictus  cst.  hitlerarum  autcin  niedioeris 
acclivitas  et  liher  inanus  ductus,  lincaruin  intcrvalluni .  inllcctio  et  eh'vatio 
sinistrnm  vcrsus,  marginum  ctiani  liinrs  ohliquiis  aliquando,  e|  totius  serijitu- 
rac  coiiforinatio  nativain  prodit  clc^antiain ,  a  niinio  ac(|ualitatis  studio  alic- 
nam'.  Indc  cvcnit  ut ,  quod  iu  vetustioribus  codicihus  saejie  aniinadvcrterc 
licet ,  clcnientoruin  discriincn  intcr  »  ct  ;  11011  fuerit  seinjier  servatum,  signa 
diacritica  omissa2. 

\'ide  omisso  puncto  diacritico  ?  : 

|L_«l_,  B  I  nB2|  _  ja_a*  B  vxs^  —  |j_  B       _  U_/»  B  jv^,  —  l__  B  /77,,,  iic.,,— jfi  B  ■  «._  »<_ 
:°  _  MH2\  —  ■»*'  B        :ts,7  —        M  -Af-_  :,1'-'iu  —  I»*.— *_*•  K  _ri_  „  U^<—  B  -.1*1,.,      »_>  B  *nix  :»!»_ 
—  ^.j_.  B  :»«_  —  Pj_  B  :»*•,  —  1j.fi_  B  ;*».»,„  _  L»©_  B  :*i9_  :<12M,  —  •__  B  :_,.,  —  1»«  B  :»<:..,  ct,\ 

et  omisso  puncto  dincritico  ;  : 

;__.  B  I  :tt2|  _  _;__  B  i.v_  _  U;__  B  i7«m  -  B  2i7„  1__LU  B  _  L;__  B  _*u  - 
riL  B  _*L1  -  »L{  B  27:i._  —  Woi  B  2H7,,,  :»*_  _  L;=__  B  25^  —  L*_  B  :m_  _  ow^j-x  B  :_  _  ;&_. 
B  _„  _  A  eu. o*  :r__  _  *_v/  :«_,  —  _—  H  —         B  :MIB  —  l*>t  B  ;M<W  —  w_*  B  :»«.,  cl<\ 

Nouuulla  folia  vitiata  sunt  : 

Fol.  1,  totius  libri  veluti  intetfumenlum,  rudia  quaedam  pracfcrt  lincamenta,  mm  uncia libus  Krae- 
ns,  et  syriacis  notis  quac  ad  texlum  non  pertinent. 

Fol.  2,  incipit  cutn  ultimis  verbis  Epistoiae  Interro«?atoris  (vid.  c.  4,  I.  15).  Primae  Demonstrationis 
tilulus  ctiam  desideratur  (vid.  c.  6). 

Pro  fol.  7,  iamdiu  deperdito,  aliud.  sncculo  nono  «nbieetum  est ,  ut  e  lilteris  ereclis  nc  ritridioii  et 
rrafsiorl  calamo  delincatis,  disparili  pergamena,  atramentove,  maxime  in  aversa  pagina ,  pallesccnto 
iudicntur.  (Vid.  c.  25,  I.  21  —  32,  I.  5);  praeterea  immdis  aut  omissis  nonnullis,  insolitaipie  puncto- 
rum  nppositione  squalet  hoc  folium  additivum;  quae  omnia  recognita  ita  sub  oculis  lecloris  subiicimus  : 

>PO_  I  S,a  _  v_o.O  27, -- s__  27„  _  >_I^.N  _.w  -  ^_-i  2HZ,  _  vo__  2H„  -  ^O-  2>„  _  --O  _',„ 

v_^      —  o__  ■'_ ,  _  insu|H>r  1__.o  •-*'„  ouiisso  puuclo  iliacritico  liltcnic 

'  Prinium  ordincin  lcnct  codcx  Mnsaci  liritannici  Add.  12,150  continens  C.leinentis 
Hccoy;iiitioncs,  Scrinoncs  Titi  Bostrcnsis  cl  Uistorinm  Knschii  ,  Kdcssac  scrijitus  anno 
acrac  nostrac  Mt,  einptus  anno  1830  a  I.ondincnsihns.  Proxiinns  cst  alius,  forsan  ct  Kdcs- 
scnus.  Histnrine  Kiischii.  anno  MYl  indictus.  Iinpcrntoris  Hussoruin  bibliothcca.  anno  1K52 
^ravi  acrc  comparatus.  Tcrtius  ponitur  Pcntatcu<  lius  syriacus  Amidcnsis,  anni  '»01,  Mu- 
^aci  Hritamiici  Add.  11,-5;  ipiartus  tandcm  istc  codcx  Apbrnatis,  Kdcssae  ctiam,  dccem 
p..st  annos.  scriptus.  Cf.  W.  YVriglit,  ( 'atd/ognc  of  the  Sijriac  Manuscripts  in  the  liri- 
lish  Mtiscttni,  p.  1230. 

1  ('.{.  I.and,  Anccdota  si/riaca,  I.  p.  05. 
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Fol.  h.  lcvitor  lu.erum  i-i  foodutuiii,  utido  B  niulilti-  .  ^^a^I  :a  —  l_a+_>-_  :_„  —  ^l.L 
—  Noow_.  »  :_,  —  o_}_L;f],  .U^  --  o      .        _  l~_. 7 

Knl.  10.  ml  iiitoriorem  innr^iiiciii  leviler  reoistnit,  cf.  rc  t7»M-m.M.  uiuh'  B  iuutilus  :  ovi_—  I  i?.;.  _ 

N_  / :  i7.\rj  _  tN_-_.  !?.<_, 

I  i.l.  41,  uiiiissiim  fviil.  t.  l.cc.  iTi^,-.-.  I7T„  et  177,.,-e.  1*^,)  praeler  iniselluni  fniKmeiitum .  \i.l. 
ipiao  supcrsunt  oe.  t77M-l77 .,  ct  cc.  i»i  -iki  iu  hi»  uuliMii  B  mulilus  :  (__•;_£-  I  177.  —  iU^  >povi-3  177.  — 

1L_vj  177„  -  >oi  V_o  I77H  _  ___»  177S(  _  1L__M  177,,  III  1o_  177,.,  —  |_* |— j  177,,  —  f^oi/  _»o  f  177,,  —  __ 
177[.-  —  l-H  l77_  —  »oy*  I77u  _  |_-i»  177,, 

I  ol.  42,  a«l  ••niin  exleriorein  uiii|iutulum  .  iiiitle  B  mulilu-  :  i1jLo\j_  I  ixo_  _  |,_Jo  l__>:  owo  __■  J 
is..^  _  ____  U  lx.__a  iH.'.,,  _  W  ___  ...  t1o»_k  im^,  _  s_a-UiN  —  voov_  »_o_;  ih»^  _  vo  __»» 
iw.-  —  1.— >f  w.-  —  >a__a?__  ^o  ;  v_>;  -5— —  v/o  ^ooow  1*4,  _  ov-o^,  ______  o  wi^  _  v/o  v__|l 

IHl.,  _    ____.    IH|,(1  _     U_»,    IHIi7  _   v0<*_-_.0    181,.  _    Cu_^L  l    INI^  _  1Lft_.j    1H1,B  _      ___    __0  0»0  W,y 

_.^o  !,*o»__  !hi„,  -  f^_»  _  a_j  ihi_  _  [__L/o  1HI2,  —  l_fis  »  iMi_  .  -  Uj_,  ihi.„  _  r->.  _\  IKI^  _  1__L 
1KIX,  _  i  __  |_ii  |Kt,  .  ;  _.  l__l  1«,  —  1o©v__  IH-V^  —  __0  1*4,  _  ll_^J_  IHt.,  _  -___-_  Ik^  _  U-l 
18t,  _  _t  1H4.  _  ,-__  ;__;  184..  _  ^ooo  sl^o  wt„  _  »__o  IHt.  _  __.  184,  _  1rC__  |£_i?.  Ik^  _  «0.000.0 
iHt„  1HL  iKt„  —  loo___  U__i  I8t)n  _  ^<__  uo  ih.(i1  _  IHLki  4,,  _  1o__>  o%_-  ;  iKt„  —  ___  L__ 
1&_4  iKtu  ...  Lll  184 a  .  -  L^-vL/oj  lKii:l  —  IL_.  _.  int,  ,  _  U_»  o  V_s  18'.,,  _  V^o  -("o;  I8t„  _  _-_  L_. 

184,.   _  -WO^I-  IKt^  __         U  IKtm  _  1&__».,   V__V  [H4n  _   I  U^-_:  I8t,.  _  v_-____   187,,  _  l^ao  iv., 

__._  -e»  'iht,, 

I*tist  f.»l-  42  ilcMint  iluo  folia.  viil.  <-c.  w.  -i;»it;  ct  posl  fol.  4  1  novu  htoutiu  Irium  foliorum  mioc- 
•  lit.  viil.  oo.  aio^-ata^;  folium  iiiti>t;rum  ilcc-l  parilcr  posl  fot.  vid.  oo.  2t;._-2_H;  nliiid  jh.-I  fol.  7«. 
vid.  oo.  w.t.pC-i^ 

Ctini  littersK-  tuin  si<rua  numoricii  sin<;ulis  oclonis  a|>posila,  partiin  c<ni>- 
]>icua  remansorunt  v.  prr.  :  ^  fol.  fGa,  *  tol.  _.,</  ctc.  Tituli,  initialcs  littcrac 
(jiractcrijuani  in  Dcinonstrationc  vm|  coronitlcs,  nuncta  ilistinctionuni  rulir<> 
stilo  consi<jnata  sunt.  Cuique  tantlein  Dcmonstrationi  niuncruin  arabicc ,  an- 
ti<[iia  scrijitura ,  iil  cst  jiunctis  tliacriticis  cxjiedita,  jiosterior  manus  atlieoit. 
Iisilcni  littcris,  folio  .V.)  b,  in  niar^inc  sujicriori  insciijitum  rejieritur  :  »lJI 
v*>_'  ^jl  ^ii.  \c£C)  jiij  ^  Drus  misereatur  leycntis,  et  veniam  indulijeat 
seripturi ;  et  lol.  21  /j  ntl  sinistraiu  orain  syriacc  :  L.m  ua__,  wLaiV^;  Dortari* 
huius  vera  est  (hetrina. 

Koliuin  _9  b  scquentcm  cxhihet  a  ter^o  coronitlcin ,  leviori ,  scu ,  ut  aitnit. 
cursivo  charactcre  etiictani,  tjua  cmlicis  aetiis.  locus  scrijitionis  nliaquf  tl<  - 
clarantur.  Ouae  \V.  Wri^lit  iinte  vipnti  hos  annos  rcstituit ,  lioilie  vorn  olilit- 
tcrata  sunt,  unciuis  inclusi  :  ...  ^o,  |_^>  |^_.^.?        h_*o  v.__.       io__?  h-v^h»  |__ 

_^joo   l__o___.fi  11^-«4  -^-  l__-_  _•_  1i__   _,__>   ._oiO__.  voo__,   U-^  o  U-_-  I  »u>« 

_£_  *._ «  |  m\  >  ->o  ov_-   _.o  oih— —  _  l_u>*  »_»  -01— _^_  >poC— »  |La_^Ja  1— **-— »  -l^o»ou3  |_'ft  - 

uoitol—  — ._— o     U-_Lo  1 1  VI  \  _         i    ____/  wh-  hw  |— _3         >«_._./        tol  •  ■ .  _S  \\  - |ov^_v  |__— k  ov_ 

.^ioo  _-•  ]_._)  //anr  librum  emit  eleetus  Dei  Mar  Menim,  presbyter  eeelesiae  nn 
Harishtac  (forsan  L_-^_,  jirojic  Dainascuni!  c.r...  saneti...  (noniina  rasura  c  cn- 
dicc  exeiderunt)  fltV  obleelationem  et  leetinnem  omnium  carorum  suorum,  in  die- 
bus  e.eeellentissimi  et  Christo  devoti  Mar  Timothei,  episeopi,  el  Mar  Monimi,  pcri»- 
deutae;  ut  Christus,  omnium  sanetorum  suorum  orationibus,  miserieordem  ?c 
exhibeut  in  habitationem  et  faeultates  cius,  et  in  saeeulo  venturo  peceatorum  ei  tri- 
buat  remissionem  in  pnpetuum.  Amen.  Liber  aulem  iste  absolutus  est  mense  EM 
anni  septingcntcsimi  oclogcsimi  (juinti  (soj>teml>ri  47  .)  in  urbe  Edessa  Mesopnta- 
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miae.  IDidem  lineae  tres  in  tranversa  dispositae  nonieii  tradebant  serioris  pos- 
sessoris  :  ._.  . -o»&i—  Uj»  o*a      "_  ;_  _&_.»  _©io__/  l-__  Voi  +  i/ic  liber  est  Icsu  filii 

Mar...  Iiionien  eonsulto  rursus  erasunn.  Quicunu/ue  ler/erit,  pro  illo  orei.  Gloria. 

Tandem  post  epigraplien  et  doxologiam  inodo  relatarn ,  in  priore  eius- 
dcin  lolii  pagiua  (fol.  llUfli.  Moyses  Nisibenus.  Abbas  monasterii  sauetae  Ma- 
riae  Deiparae,  qui  saceulo  deeimo  bibliotheeae  Seetensi  ainplissiina  attulit 
iiieietnenta .  sequenti  nota,  iuinoribus  litteris  seripta  ius  dominii  testabatur  : 

i9Lo~_/<>  ,'__.o  o— -  1_x_j  |ov_<i  •!;*«_•>  b<i_  l£ —*_>(<>  | ;a,.-i*i<i  I—  1  __> •>  |  ;**_><)  l— o_  L.ft  x>  \i&  La___  ^ai 

LmA   — 0->&— -i  loovi  U*>i~   L_aa<)   \3o  -\w  Imc»— — ■  l£— >1  Uo  li-»»  Ov_0  _0<l  _•_—>'<>  _ae  -lU  Uo  OO 

<,o_>  ^Sovjo-»  Moyses  peccator,  Abbas  Syrorttm,  in  deserto  Scetensi,  librum  hunc  emit 
liesainae  in  monasterii  usum,  ut  Deus  sibi  et  omnibus  qui  cum  ipso  habent  soeie- 
tatem  sit  propitius.  Xec  cuiquam  liceat  librum  e  monasterio  efferre,  vel  hoe  monitum 
delere.  Qtml  si  quis  praesumpserit  ,  anathema  erit  supcr  eum ,  donec  rem  restituerit. 

Posterior  pars  voluiniuis  f/V),  trigiuta  et  oeto  post  annos  exarata,  priorein 
eoiiliiiuat,  nisi  quod  Demoiistrationes  undeeima  et  duodeeima  iiitegrae,  euin 
tertiae  deeimae  jiartc  defieiunt  (vid.  e.  'itiH.l.  l-e.  552,  1.  12.)  Septua^inta 
sex  folia  niembranea  comprebendit  (I00-I7.V),  iisdem  ferme  mensuris  aptata 
-2'i.>  20.)  min.),  eum  iaetura  indieii  numeriei  quaternionuin.  Klementa  luei- 
diore  forsan.  non  vero  adeo  eleganti  et  gracili  traetu  agnoscuntur  depieta. 
Rinae  eolumnae,  angustiore  marLrinum  spatio  definitae ,  triginta  quadrngin- 
tave  lineas  eomplectuntur,  voeibus  confertas  et  iu  rectum  deductas. 

Tituli  eum  initialibus  litteris,  ultimis  traetatuum  clausulis  maioribusque 
distiiu  tionibiis  purpura,  interpunctiones  vero  nigro  calamo  suiit  exaratae. 

Desunt  ab  initio  oeto  folia ,  aliudque  post  fol.  10.)  b.  Ultima  eodieis  folia 
ifoll.  173,  174)  ad  oras  leviter  attrita  fueie,  unde  : 

Wmiililus  :  :U__»  II  Klm  -  lii^  —  a— ao  l  o  Hi,,,  —  o___.oj  Hi,.  —  <_i»i%;  H\t  —  ow-  li*.  _ 

-____  H-ih    .  |.^|u  _  |UB  n*Tt 

Fol.  1  Iti  b  quatuor  exhibet  voces  l_-oj  lLa^j  .|___j  i_!»j  leiunium,  Oratio, 
Imago,  Crux,  in  crucis  figurain  dispositas,  ita  ut  uni  litterae  tanquam  eardini 
singulae  voees  ineumbant,  videlicet  : 


k 


Praeterea  folium  129  a  iu  eamdem  similitudinem  figuratum  habet  nomen 
v.1»,  Daniel. 

Folio  174  a.  medio  spatio  inter  eolumellas ,  nomen  inscripsit  Abrahamus 
quidain  liar  Xonnus  -_&>  &  Ad  colojjhonem  in  eadcm  pagina  legitur  baee 
subseripitio  finalis  :  .^So»-»  .U-;_ .).___  _aa._  _;_<>  _  <w>_>        1»«  L_o__  ._.*___  ~_ 
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(^-oo/  ^jo^  l*?fto»  l-o^o  l^o         Uaa»  llHai  ^  Uo  a-J  «a*^  ^LUo  ^U**.  Uua-a 

Ahsnluta  cst  in  hoc  libro  dcscriptio  omniitm  Epistolarum  sancti  Iacobi,  Supin,- 
tis  Pcrsac,  quac  numcro  sunt  viginti  duae  secundum  alphabctum,  ct  unu  iU 
Acino.  Gloria  Patri,  et  Filio,  ct  Spiritui  sancto,  in  saecula  saeculorum.  Amen. 
Librarius  nomon  sancti  Iacobi,  orrato  bis  soriptuni,  rasura  oxomit,  ita  tamen 
ut  saltoin  ultiina  littera  adbuc  appareat. 

Insignior  autoin  est  finalis  epigrapbe  oidom  folio  \~\  b  a  tergo  apposita . 
currente  calamo,  ot  mixto  vol  cursivo  cbaractoro  dopicta ,  qua  aiiiaiiiiensis 
annuin  scriptionis,  libri  omptoroni  coonobiiquo  nomcn  prodiderat ,  quae  qui- 
dom  nomina  ox  proposito  dolota  sunt,  ita  ut  lo^i  noquoant  amplius.  Totius 
paginao  descriptionom  accipe  : 

•  P*^*  Ijioioao        Ue  Wf^OJ 

\t&j»  ^>o£        ^ojoaAJo  Uauo    l;ovVj    »,0  \-^L 

ovi-^    |l»     i*>{i  loou  Ua.A»>kU 

m    Uoi\  w    l„  ..........  lovV  M_io 


.^-W  v.wNv   jaa-o 


pal.o     COvio     ^;o>-vo  «aac*.   u^o»  Uw 

•  • 

•  B 


»   

oua^o 

-*a>o,o  o3a?  UooJ 
voowx>ao  \^SU  soom>o^ 


Uaxu?,?    ip^ao  lU"^» 

l8B*  »'•"•  ■*■  


Ml  l  •  




Sit  mcmoria  bona  ct  fama  iucunda  coram  Dco  laudabili ,  qui  Trinitas  nt. 

nobili  et  pio          et  fecil          et  diligcnter  congessit  sibi  praestantissinunn  luw 

thcsaurum  [librorum]  Mar  Iacobi,  Sapicntis  Pcrsac,  eumquc  dedit  obtulitque  /"<" 
sancto  domus  S.b..  monastcrii  sancti  quod  cst  in  pago  

Icsu  Christo  acccpta  sit  cius  ohlatio  et  rjratum  vntum,  sicut  oblalinncs  saurti 
Ahel  ct  omnium  patriarcharum,  qui  morihus  suis  honis,  perfectisquc  opcribns  Hli 
placuerunt;  et  in  sacculo  hoc  cius  suhstantia  crescat,  ct  duplicato  auycatur,  et 
abundct,  ct  operibus  iustitiac  vncnntem 
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 dcxteram  suam 

  ven ire 

 prudentes  [T 

rum  iis  qui  pereyerunt  [7]...  utaudiant  sermonem  Salvatoris  direntis  :  Yrni,  bene- 
dicte  Patris  mei;  possidc  reynum  raelorum  rum  iis  qui  placuerunt  mihi,  in  sae- 
rula  saeculorum.  Amen. 

Srriptum  anno  octinyentesimo  viyesimo  tertio  Cracrorum ,  mense  Canun  }>os- 
Urutri  (ianuario  anni  510  post  Cliristum). 

De  ultimo  tandem  folio  17.*),  in  tetrninentum ,  ut  videtur.  adliihito,  exi- 
gua  superest  particula  (110,.'».*)  nim.)  scissn,  oleoque  prius  ohlita,  iu  ijua  haec 
laliim  leguntur  uneialihus  sexti  saltem  saeculi  clmracterihus  : 

ESCA  ET  CORPUS 
QUAM  VESTIME 
CONSI 

ijime  ad  Kvanjjelium  Lucae  (xn,  23,  24.)  jicrtinent.  Kt  avcrsa  eharta,  iisdem, 
mngis  tauien  consjncuis  aliquanto  litteris  : 

QUIA  CONPLACU 
IT  PATRI  VESTRO 
DARE 

itiid.,  xu,  .VI).  Cetera  in  membranae  scissura  noii  apparent. 

Pro  Demonstratioiic  xxiii  tertiuin  ailliihuimus  codicem  in  eodem  Museo 
liritaunico,  hae  nota  :  Ms.  Oricnt.  1017  sigiiatum ' .  Kuin  littera  C  notaviinus3. 

Anno  Craecoruiu  1075,  post  Christuin  1 3t>^ ,  indictus,  selecta  opera  Bar- 
hehraei  in  priori  parte  complectitur ;  in  altera  vero  opus  quodquam  chrono- 
^rajihicum,  exordium  sumens  a  Chronico  Ajdiraatis,  quod  in  jirima  parto  De- 
monstrationis  xxiii  eontinentur  \  Haec  vero  quae  ita  e  Demonstratione  xxin 
Aj»hraatis  desuinj)ta  sunt  includuntur  a  fol.  159  a  huius  codicis  ad  lol.  170  a 
\u\.  Patr.  Syr.  p.  I,  t.  II,  cc.  1-93),  j>raeinisso  titulo  .  |t>^?  \L*±L  |«v  ^ 
♦  C\  ~<u\       ^-i  ulU»  =      wto^j  «fioi  -Uj        oot^,  «  ^W3i  Aujcilianlc  I)n>. 

1  \V.  Wrighl,  Catalogue  ofthe  syriac  Manuscripts  in  the  British  Musenm,  p.  8<H>. 

-  Horum  eodicum  specimina  lector  infra  reperiet.  scilicet  Cod.  A.  Ms.  Add.  14,  (511). 
fol.  24  b,  c.  1,  II.  1-5  vid.  t.  I,  c.  108,  11.  iO-l.T.  Cod.  B,  Ms.  Add.  17,  182.  fol.  50  b,  c.  1 ; 
11.  '•-<»  vid.  t.  I,  c.  284,  1.  2«;  c.  285,  1.  :i  ,  Cod.  //,  Ms.  17,  IS2,  fol.  11«  b,  c.  1  ,  11.  8-12 
vid.  t.  I,  c.  708,  11.  13-17  ,  Cod.  C,  Ms.  Orient.  1017,  fol.  15!)  a,  11.  ult.  fvid.  t.  II.  c.  1. 
11.  1-4). 

3  Cf.  Rosen  etForshal,  Catalogus  manuscriptorum  orientuliu/n  qui  in  Musco  liritan- 
nico  asscrvantur,  Pars  I.  Londini.  1838,  p.  80. 
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scribimus  Demonstrationem  de  Acino,  Sapientis  Aphraatis,  seu  Iacobi,  episcopi 
sancti  Matthaei.  Eius  oratio  nobiscum  sit.  Christus  corroboret  atque  ad  perficirn- 
dum  adiuvet. 

Liher  iste  chartaccus,  niinoris  forniae  (2 10/ 155  inin.),  octo  super  dun-nt;i 
lolia  continet,  et  litteris  iueohiticis  scriptus  cst  miuutiorilnis  ac  stipatis.an- 
^usto  lnar^ine  contractis,  et  duplici  colunma  ordiuatis.  At  folia  159-1(51  in- 
to<rra,  ct  folii  \(\'2  priorcm"  pa^inulam  unico  Iincaruui  tractu  lihrarius  fxa- 
ravit.  Titulum  ruhrica  dc  morc  pinxit ,  tcxtum  autcm,  puncta  diaeritica. 
dislinetioues  ni^ro  charactcrc,  ad  foliuni  !()(>  usque.  Indc  a  folio  I(i7,  intcr- 
puueliones.  nuincro  maiores,  colorc  ruhro  pinguntur. 

Notula  inarginalis  titulo  apposita,  fol.  159  a  .  a^^a.,»  u»eo,  «^»  V»  il  •''£'"' 
•^wUyyj  Iacoho  Aphraati  lihrum  adscrihit  Dialogorum,  opus  altcrius  laeobi. 
scu  Scvcri  Rar  Shakho.  in  cocnohio  Matthacano  nionnchi,  ac  postca  ibideiii 
episcopi \ 

Etsi  rationcin  scrihendi  hic  codcx  C  nonnunquain  niutavit  ,  in  lcetioinim 
varictatihus  propius  accedit  ad  codiccm  A,  ut  euieumque  legenti  patebit.  In 
his  vero  quao  ad  oaOoy^iav  speetant  haec  insuper  notanda  sunt. 

Noinina  nuineralia  coinpendio  litlcraruin  saepius  expriinil ;  nomcn  «  ls- 
rael  »  uhiqiie  scrihit  cniu  recentiorihus  ^Mim,/;  uosvero,  sccunduin  nntiquion- 
codices  A  et  B-//  omisso  {. 

Scrihit  deinde  :■ 

—^!  11         M,a «\, 
l>oi>£»  II  ww 

M       II  aB 

W  «ju  II  '>i|U 

'»  7S  7\,  7-'„ 

»  «\,        *««  «.  «»,         77„  77,.,  77«  7?a  *\» 

lUajj»;  II  tKi7  77„  77L._  77,,,  77^  H!^(  <«„ 

V.*T.*U  II  l£>,7 

<tI-»^7«Cl«^72Im|t..t«.uHi.,,(H,wH.HK->1 

Omissis  autem  punctis         quihus  nuincrus  pluralis  indicatur,  scribit  : 

<•«»*««  *'»  «»«. 

»  *„ 
v.<l-x.  II  2HW 

^—o  » 

^srw  II  ■>»,„ 

^SbtfO  II  2Hr 

Hacc  sunt  vero  dc  scripturae  indolc  scu  osOoyss^ia  in  codicihus  A  ct  IW/ 
notanda  sunt  : 

•  W.  Wright  .  art.  .S'//r/V/c  IJteratttre  Enctjclopnedia  Brilanwca ,  Edinburgh.  1SS7. 
vol.XXII,  pp.  8.-.2  seqq.l. 
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LXXV 


ln  jirimis  cotliccs  A  ct  B-//  habcnt  ,  inilla.  ut  vMctur.  lcjjfc  aut  rationc,  et 
<jiiasi  aiiianu<'iisinm  arbitrio  : 

pn.       :  A  I  ih..  i*\  2»'4.        4*>m       !V4(<3  «u,3  «w,  n»v>i(  m\%  »«_  ii7«|((  R  I  .T7_  8i_w>3  w»4  24.V 

*B  tf  ^1"*  «^l  >M0  71 '»  7>UIO  7M|  «^»  ^7»  ,M*'«1  M*\  11  m* 

o~_  pro  o^:AI  »w  :w,7  «_  K445  BIh8«„  4h0  48lf  «i_  72B  ?i_  »„  2W,„  »_  aio,  __  sw_  4«,, 
//i  - ;  _  v,-<  u„,i„  ■>._..       -m:k  :>'■:,  ii  j-i^ 

o—aa  pro  o\_>  :  A  I  244,,,  _.„  '_>_  a.Mh(  :«7«t  ?»_  B  I  »w  H>u  :<7.;,  4M.  4»>i((( J»  k*;((  «>4a  xn2t 
^pov- —  pro  voo<_>  :  A  1  «„,11  I  2»«.,  K>(1(  277,,  //  hv.(.  ik."^ 

pro  ,.oC_  :  A  I  2»?..,  B  I  W0|t  B  1 
^alS  —  pro  ^a——  :  H  I  777((  7h!i._ 

^a$o*  pro  :  A  I  »»„  I».,  !»•»„  2"*u  22.'.,,.  :ti:<i;>  .-il.V,,  ;t2H,  :I77,.  4l7(t(  4.C>17  4?2,u  477^  U*fi,u  «24_  H|7,  !>4f« 

"V  ""'w  »         "S  B  1  :»h  7iK  ,2'W  2,7k  VL'r  "  1  «>-  *7'!» 

ot__a$_  pr..  6.^^.  :  B  I  ai;.|:I 

\  ariant  siinilitcr  U>|  p  d  U»/  ua  t  iuii  !_;»  <-t  U— — .  «»/ < *  1 1 1 1 1  __s  atmie  ctiain 
U  J  cillll  U( ,  oot  >/  «'11111  cou/,  U  _■/  CUIU  113/,  »01  u«  clllll  _ot,  -o»  C 11 III  oot  bo».        _»  clllll 
x»a_l  Clllll  x>_  _..  »  ._        Clim  x»*—,».^^  CUIU  l»Ol  ^fr-  CUIU  boO><^~    U-i-  »— _ 

.11111  u*;-— — ~.  ^\  ,a_»  enin  ,^>n__.  Hationcin  seribendi  eodieis  B-//  111  his  oinni- 
bus  sccuti  suinus,  un<l<'  varietates  lcctionuni  <o<licis  A  sufliciet  a<lnotarc. 
Scribit  ita<|uc  A  : 

U»<*  i=>  ubi  n«-  UU»  A  I  :>a  12,  «»„  «t4(  i»!lw  ^c^        2T»2(7  ir.i^  27H,,,  iCi^  27t:(7  :»«.,  :<»„  421  „  4(2^  «i„  4:»:,,, 

'•  •'n  'l'~m  71  "w  701,  71  %  721  ((,  ?2H,  72!',,,  7.".»)u  7(2,  TK"^  71»!,,  K2(,  KCI^  HiO^  KK-t^  II  7^  C  II 
fMil  »  A  ul»i  tlO*  ^AIp  A  I  i»v">w 

U»P  lltti  IIOS  U»|*  is  A  I  »4„  2I7U  2«»7  :t!7ll(  42«^  *«„  4:tt(.(  »V1K,  7.<2(.  TTit^  7K'.,  7..7(|)  M]^  ttr.»..,  II  12H.  A.l.l. 

U»l  >ia  ubi  iio -  U^»=  A  I  4'.»(  :.7a,  i:»;^,  ii7  2tv,.,  277n  2.ti(;(  :»w.M  wm,^,  r.si^,  i>4k(7  7.r>a  k-»»i7  -.«f.(7  II 

U^s  tlbi  no-  U>\  ^ia  A  I  1:1,  i:i(U  24((  4KMl  2kk,  :«<.  IKK^  ?.f.'(  k-h,  <.l(|)  «Jli,  Hfjll^  II  lt710  l  tt((  144,.,  A.lil.  H  II 

*.<*  ^  ubi  nr.s  A  I  :0>(„  :»«»,„  !.»•>,.  _  Atbl.  H  I  721.  '.<Klr> 

_-_>  ubi  rt.»>  — /       A  I  :fti(  Kta^  ihu.^   -  Ad.l.  *  I  lue^,  i»«ti(„  k«ii2  n»4:.B 

U  ^  »i!»i  no*  II/  A  I  7«»H 

o<x  J  itbi  nos  ooo/  A  I  i \ 

ootl  ubi  nos  ooi  J  Ho,,  K>>(  nnia| 

U  &\  tlbi  HO>  119/  A  I  •»«„  4.-1,,,  42.»,,,  424M  4MJ4  4BIU  557„  7J2j,778B  »«„  101«^  KCD„ 

US/  ubi  nos  H  3/  A  I  kiw  |-2KU  :c<7,  4.".!,,  4.-.I,,,  ^<K(.  7.«^  |t.!7(„  II  21»((  Aild.  C  II  2-.»(, 

ubi  no-  _ot  A  I  172(( 
—ot  ii bi  nos  »n  un  A  I  :>7H 
aj o>  u l.t  nos  ooi  bo»  A  I  2<>(7 

^»1    _  tllli  tlo-  ^  AI  I'.r2H>  4<H„ 
voC_  ubi  nos        ^_  A  I  2.»7t>  4l»'.(U 
o_o  ubi  no-  »_  ^_  A  I  i""».,., 
■_  til.i  nits  A  I  4ff)w 

vix       tibi  nos  s;_o  A  I  4  tt.  II  ■»;., 

bo,  ubi  nos"uo_^oo  A  I  -.u^  :et  12»,,,  224,  2«'.,  »ki,  vMa  svr^  —  A<1»I.  U^-«— — >  ubi  n,.>  «_» 
—  ^a  /<  !    r  ,,  I!  , 

Ust  •  ubi  110-  U»u— —  A  I  t;ii:M 
U»m_m  ubi  nos  U»i      m  B  I  2tny( 

Paritcr  codiccs  A  et  B-// scribunt  ct  1L_5 ,  c-la  ct  e— 3 ,  |o__u_  ct  |c^a_s. 
_l»o^o  ct  _>«^> .  nouiuini|uain  pro  bl/,  itcni  %.woou>.  ^o»oo|^>.  -  in  tcrtia  jicrsona 
jiluiiilis  nuisculini  cuin  suflixo,  jtro  rcccntiori  scrij)tura  wo»ol».  «otot— .;  nos  ubi- 
tjnc  s<  rij>siimis  l^_|2>,  —bia,      bi/,  l__lx,  «wol»,  -wol— .. 

U<— »  A  I  <(l  »171,  B  4Ka)  4'.»^  t!4.  241,  2t'*<|1(  277^  4110^  4«»^  4W,,  413^  432,, 
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£>_U_.  I»  I  ._*„,  •.".:.,  im„  :.h4_i 

I  _______  A  1  a^,  _-.,.„  II  :,„  B  I  _<v\„  ttv,  »  ?.«_„        II  :»„ 

X_o,_>  A  I  ?.r.    *  I  V«K. 

*  _n'  I  < 

I,;  b  l  n;.H>  —  WM  »  <5Ktia  —  ll»  B  II  _.,„ 
-.©.oo»  A  I  _*,  .1  _.o,ool;o  A  I  :,Tt\t 
uoiu*  ApIBI  hx,  ff  I  7h., 

Codiccs  A  rt  B-//  rcjiracsentant  etiain  sivc  «___iL/  »__ll/  __l/  ^u/  _|L/  <__u/  ^.i; 

U_.|-i  _>__L/  ;_L/  m_U/  »_L/  ^_>L/  ^jL/  ^jL/  »___L(  ;_L/  xuaL|  v^mU  si\'C  ^UL/  _,UL/ ctt  . , 

cnm  duj.lici  L.  nos  vcro  lianc  seeundain  scrijitionein  selij^imus  : 

Hac  sunt  vcro  quae  in  utroquc  codice  seribimtur  cuin  simplici  L  : 

A  I  .mai  577„  r*«m  B  I  ..>>„  t*,.  _  ^,C-  A  II  i«0  «  II  ui.  _  v«u_,_  A  I  i._„  B  .«_•„  _  _.,_.„  A 
I  ntti.^  B  I  41.  :»!•<,  Ktm^  _  ^_,6oo  A  I  nwr>nwn  ntti^  B  I  ntu^ 
—.Ul  A  I  l% 
_|__J  A  I  su 

,j_-l-_  A  I  I".:  r,  B  I  H'i:iri  II  11i„ 
___L/  B  I  «Sij.  4h:i8 
,£_L/  A  I  \k;w  -  fc£_U/  A  I  •_»..,, 
-_-_,  A  I  :.:,„  _  «  I  :.:,„ 

__L/  A  I  ;>a7      xi\  .-<t.ri  /.  I  rr.i21  :*\\  —  ___L(  A  I  «*->,»<«>,„  «Jii,  m\m  i»7h,„  II  suA  B  I  hh;.,  h%-h  >.*ttt  n 

'.r_>,  _  — J-v.  A  I  :>tiu  —  ^O—---  A  I  lil»^  M77n  Hm>w  hxi^  KHt..  II  _4,n  fl  I  8H>,„  HXI,.,  KHi,,  1«:^  II  2\M  —  U_C_ 
A  I  H.f.3J  Hir_.  //  I  hu^  KirJL  _  ^_--_  A  I  1177.  I.  _  „  _.  1  U77.,  l.r_l„  .._„  —  __L|  A  tM„  Zf  I  l»t>4„ 

^j-l/  A  II  r^_  _t  II  ;^ 

»_.L(  A  I  hu  ...„  tH(il  v..in  v..„  :->.,  .-<>,  v/i.  «n,  II  :«„  .ft,  .«_,  B  I  H((  <«_  Ifl,  *  I  t*.,3  HO,  II  ;.»,„  Bn,  K|,,  _ 

&>,__L(  A  I  h^,  17.,  I7M  B  I  8„  I7a  17,4  _  ___  A  I  49,,  4l.„  II  ll.l^  B  I  i'..„  _  L__C_  A  I  l-'n  :SL  *v,  - 
B  I  :ti7  hii%  _  <*_____.  A  I  iir-L  :xi, 

;_L(  B  I  :miw  —  l;_Lj  A  I  :««_.  _  ;_-_  H  II  nn^,  _  vo^_._  A  I  :w0  «afi|U  B  I  :«irj  »r,w  11  kh„  i  . 
_  l_c_  A  I  iHtlrt  _  ^^_.D.>-  A  I  _:-•.,„  liri:^  _  s^_.fi_i  B  1  V>1. 

____oL  A  I  ili., 

hjL/  B  I  u:^,  _  .^jCj  A  I  m  7 

>jL,'  A  I  _:i|U  H<>.  —  i.j-_  A  I  Hio,. 

)____  A  I  7J,„  _  U_--o£~9  A  I       B  I  ?_10  _  ^___>l-_-  A  I  Kilt  B  I  H.1,, 

_U/  A  I  «8.  i88M  u»„  !*.„  in^  1«*!,,  i97„  2i7, 2M,  2i7„  air,„  i_„  «o_  .-«i^  .w^  r*i,  ;«»,„ :-..,,  B  1  »B 
•.i:^  -j-i,  4i»i  o,,  t<.>r>  ;,'.r_a|  .vii, :««,  .viia,  _  __U/  iw.i^  —  o_j_U/  A  1  :««.„  _  >—»£>-  A  I  ik\  h  1  k\ 
:_..  —  >o-»e»»  A  I  ik»u  i:«i„  1'.»^,  .i.t^,  ttC.^,  «17,        wm^,  B  I  V_i>l7  .«iw  B  1  «174        i.ei^,,  —  ^.i-_  A  I  >»-•., 

>__  A  I  >i„ 

^oL/  A  I        H  l:_._ 

U_-^_»  rt  I  .itii,- 

Ambo  codiccs  cxhilicnt  ctiam  nomcn  Jsrsicl  scrijitum  ^_u_/,  ct  cjui«l«*m 
jtcrj.ctno ,  nota  taincn  : 

^_l^__./  A  I  4K,,  77Be  H1C,U  K_,(.  84\  84fl_  8«4|8  B  I  283^  B  I  84:^  R40,7  8fi.«10  II  H7, 

Nos  ubique  prioreni  scribendi  rationcm  ^_^-_/  srrvavimus.  Singulariu-  »>t 

»N»i/   locil  »__,o/  : 

A  I  7i«,  -rt%  .>i_  .'«,..,  Hi.(l,       -..«.„  i.t._  i.t^,  ircv,  B  7fi„,  •__.. 

()uorumdum  vocalia  aliquando  dcfcctivc,  aliquando  jilcuc  scribuutur.  v.  _r 
__u/  A  I  itxi^  B  I  (\t\  wr^,  im_.  _  _»u— —  W  'iHO^ 

(june  vero  cuin  puuca  esscnt  intcr  vnrietates  lectionum  rcjiosuimus. 
Vidcnda  quoquc  crunt  : 
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i;(  ^  A  I  ioi7a  —  A  I       _  «M  pro  6-/  A  I  4?i,  —  (£v-^U>  _  H-i,,  —  B  I  nr,a  _ 

Ouandoque  uno  tractu  scribuntur  pronomina  personalia  iuncta  partioipiis 
praesentibus  tbrmuc  «  Kal  »,  quandoquc  c  contrario  separantur;  cuin  rationciu 
scribendi  eodieis  B-//  ctiam  iu  his  secuti  siinus,  hacc  de  eodice  Asuflicict  adno- 
tare  : 

A  scribit  : 

W-^oi  I  »2»^  w  .  —  L_»  I  «fl^  ii.^  »!■»,  -  I  H»iw    -  _._>  I  ;      _  l,fc_  I  7W,  A.ld.  B 

W  i-i  I  2*>,  II  2I._  —        -.;_-.  I  IBI^  M.,,  M4|7  KCJ7,,  -WUal  '■»-'„  —        <^  H  K*„  — 

1  ^*-'*.  —  <C?~  ^'-^1  w,_,  —  <r°? 1  —  M  ^3.-"  1  7,-\.  —  <-  «fA'»l  I  *'7„  —  <r  11  ;U..i  — 
^u-  I  fiH,,  —  cv».  l^-  I  «in^  _      ,-__  II  :_..,      —      ^_<_  I  H!i:Hi  _  ^u.  ^u>_  I  ?_„  _  ^m^Coo 

I  X,.  —  \>l         I  V.K^  —  *i~>l  I  :«"»,„  —        ^.j»  I  ."«i„  II  ll'!„  _  ^wj  ^*_te  I  7j7(>  _  ^»£_o 

I  ;,?.<ir>  II  i.o(1)  _.»„,  —  W  oo_  I  ^:,(U  i«m4  _       ^fla  I  h.i,  -  W  ofio  I  i*.,  :t?.i;>' _      ^y^,  Il'i:i7w 

-  1  »»,  —  I  '«»  ^«o  -Wj^»l  81T»,,  _        <r^>  I  Tlfi,  741,  741,  8I3„  II  iofly  117,,  _ 
^<«_  I  7«llrt  --         v  _—  I  ».3^.  —  lW  ,__  I  22H  m  —  <*CK— •  I  '?,«>,  —  \>l   — II  l->oi0  — 

I  _  ,^__  II  i.».,  -  W  I  ««_'_  W  M»j  I  :««,,  ;*vM  _  M  bj  H  iaw  _  ,i-  __j  II  «iw  _ 
^  ^xuo  I  HI7^  _  ^  ^joj».  II  i:f7..  _        ,*_»  I  M»;t  _  CW  lioi  II  12I(0  _        ^o^c^o  II  t2»(7  — 

I   TOM^  —  ^—  I  1l0>in  II  13>ra  —  W    __  I  IKiO^  —  ^—   ^»-»-  I  7.r.»)(  _  W    «_____)  I  K_  l^,  *<!»__,  — 

-j-  ^u—o  I  74i>(  —  l>/   __  I  7411^  II  2I|()  —  ^u.  ^_<_  I  7«H13  "»V<1U  —  ^—i/  ^.i.  *i»  1  khh^ 

Puncta  U__  dicta.  quibus  jduralia  indicantur,  scinpcr  oinittuntur  in  tcrtia 
|>crsona  pluralis  teminini  pcrtccti  vcrboriun  in  Coild.  A  ct  B-fl.  ncciion  littcra 
•  haractcristica     v.      scribunt        pro  _^o;  nos  vcro  puncta  siinul  ac  littcrani 

-  ubiquc  poniinus,  ut  ad  coininuniorcm  rcgulam  magis  acccdanius  ct  tcxtus 
faciliiis  iutelligatur.  Aliundc  in  his  punctis  apponcndis  non  scinpcr  sibi  cons- 
taut  ambo  codiccs  A  ct  B-li;  hae  autem  sunt  variclatcs  quibus  a  tcxtu  nos- 
tr<»  ditTerunt  : 

_*  A  I  77,  _  H  I  «C,  -  _"W  A  I  Mm  flB„  (Wl4  *\;v  212^,  2.:tl(  21^  217,,,  mw  «i^  II  71,  7tu  ?t„ 

"av  K<„  WM  *  I  II  ~S  7\  "  Htfl  —         »i  A  I  -'"x,  '"S  ^x,  <r*:,  *  '  Kt-',3 

"^.  -  <— A  [        K,«  (W<7  1<Jtlr.  ,37h  KV\»  H<\.  ^'i  ^k.  ^4.:.  MS\r.  11  1:,rt  v,,r.        v\  «'t  ~h. 

"r.  M..  *V.  w,  *a  w,r,  »S„  w„       «'»  *  1  K,\o  ^\,  ^»,  »«o  11  C'-»  CV.  4»,  <s>.,       :,7h  ,ft,7 

Mm  »15  ®«  ««  »*»  w»  »*_  "\  w'.  -  A  I  tB,,,  M0  56,,  Wfc  64(,  M,,  7i>0  7»3„ 

>l»  ":.  '-S  "M,7  ,1C.7  4I-V.  Kl\«  W\u  ;,'''V.  w'a  >MI»  lrt\.  11  «»,.  ~7  "h  77 m.  "a  *«„  *  1  **\,  W  V  w1m. 
••♦*-r,  '.«1.J  '«ls  II  VI,-  <51'11  77,  77K  77,.  77,,,  77^  hh^  Rt^  '.U^  _  Coo^  A  I  :H.)(  _  ^»ja.»o  A  II  Kk"..,  _  -oT_— 

A  II  ;,i(  _  __  A  I  a*>17  _  vo <».;<_—  U  1  7t7:>  7t?7  _  ^Ajov  A  I  :jh74  _        It  I  it»;ii(  _  ^on  A  I  B 
I  »•!,     ^Viw  fl  I  «.«3  ttin^  i»wlt  _  ^.5o  A  I  ma  _  U_.  B  I  uu,  _  ^S_-  A  II  i...t  _  ^V_.  B  I  7C1((  — 
A  I  i.ohu   -^,111  4'»i0  42i»,  4i»y  w»n  _  u«,oxr     I  fv...^,      ^"^_  B  I  i.«x17  _  ^"k._  li  I  *>l  _  ^—O 
ft  I  ?n>n  _  ^iO^ao  A  I  :««»„  —  -wa_  B  I  «H2  _  ^LV_  A  II  Ti,  h.»1()  h..^  «  I  <»v.»(i  II  41^  ffi»w  Ti,  >«>.,  H.'( 
H"»8n»  «^—^  A  1  :tl2,.  _  ^ijio  A  I  74H„,  _  l^w  A  I  800^  _  B  I  "^,  II  m^,  —  ^tou 

A  I  -ja^  .  .  ^>\m  A  I  1<»17(1  —  ^_— >  //  I  Knw^       1>_  A  I  2»,  flr.73  —  ^_-  A  I       «&)B  •»_„  88,  e»^  IW,, 
II  4.',(1  »«».,  77r>  KK  K»,.,  14!»u  _  1»  I  H.I2,—  UW_ -j  A  I  2«,  B  I  2  »2,  __  ^>0  B  I  ._  ^S^?—» 

A  I  -> ci(1  _  _.io»  A  I  aiH(.  _  ^_.  A  I  __17  H  I  M<>(.  mi?^,  _  __  H  I  Tos»,  —  l__  A  I  _iw  iwh,  _  ^_* 

A   I   J'\^  _C.|U  K4H.  HH1|;J  HS^^  B  1  Wl  H771|(  HH(l|fi  HHl(:1  HS^  KH.-.(  HK,  (  _  ^.1__  A   I    LMU^  _    ^-__    B    II  2,^. 

_  ^_-_  A  I  7T.tal  //  I  zt^  X#!M  —  A  I  iko^.  _  ^k5-6-_  A  I  :nv.z,  _  o,Iu__;l  A  I  t»2u 

A.l.l.  U__>  pr<>  ^o>o  A  I  K.li'^ 

—3/  A  II  l:*Jn   -  B  I  _<„  _  l_v/  II  I  2I717  _  U—  l    A  I  21..,,  _  ^cl  A  I  _,'.»„,  B  I  _V>1)(  _ 

v_»,*  A  I  l^v,  _  s_i|__  A  I  2?t)7  bis  B  1  2?.i)T  bis  —  sUo|._o  A  I  h',(()  _  |_{  B  I  n.,,  _  -_/  A  I  •_  _w 
B  I  1  «v,  _  KU  A  I  ani  .  B  I  <_,,  _!r„  _  ^s'a_  B  I  *«w  _  ^___  A  I  4"i)rt  _  __  A  I  4*^.  v.n,,  _ 
__»  A  I  Si^,  _  ^_x_  A  I  4«,)(,  _  ^a*_  A  hh((  _  ^jjo--  A  II  -vv  _  vijO-00  B  I  «W^  _  ^NS,"  I 

-  ^**^8  1        —  r?— ^B  I  4.>.»(0      _^t/  A  I  :r.(a  h»!'.»u  B  I       //  I  «i»^  _  5*^-»  A  I  -wu  B  I  2»wy  _ 
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Uspo  A  !  kvV)  _  x;_.__  A  II  i.  _  H  II  ij(.  —  ll^,  A  I  trjt.,  _  l£>w_o  •>  B  I  -Htw  —  ^-e.  A  I  _42  B  I  : ....  _ 
l_»  A  I  2t:>2  _  A  1  iTi,  !!>•>_  7.rj(i  s»s,  7.<7ai_  U_>,o»  A  I  *<.._  _  ..ow  A  I  :».  u<7.,  an„  _r.m  ait_  si :i(  /,  t 

:»(,  —  ^oow  A  I  ais»M  i»f»0  im;»,,,  B  I  tiH^  a*.,,  B  I  '.«:>,,  .»«:»„,  —  ^o«L  A  1  i»tt2,  *  I  tM-t_  —  ^ow  A  1  :.<.  .„ 
I!"  _  »*_  2a'„  a«*  -"wc,  :M0_  »*'..  «*'»  '•«'_       A  II  Htm  «a      k-,i3  »«„,      it..„  it:._  B  I  :.i,  :..„  -ja»n  -jav 
a  .....  ;Mo,2  /?  I  «.  .„  Wt._  IMI,  iMia  11  »tw  h«_  k-Vi  k,b       *,.„  it:,w  .«:,_  _  A  I  asi_  B  1  »!!_  _  ^S»  A 

I  *»»_  _  ^_>o.O—o  A  I  _r._  _  |jm  A  II  u,,.  _         A  II  iat„  B  II  ia»0  _  A  I  :«:».  _  ^ii  A  11  _t.. 

B  II  JS2,  —  l__-  A  I  »U7_  ,*__■  A  I  un,.  B  I  »vii|S  _  <r>  A  II  ic,r)  _  <?__  A  II  _<,,  a»w  B  I  _•.»„  II  jh'. 
_  l^_v^.  A  II  hi_  k>  _  HSt.„  ■.»•_>.  HO--  /f  II  hi.,  it. »_   -       __  A  II  -*w  13'.,  B  II  ia,s  —  Nio-  A  II  21..,  _ 
A  I  __„  B  I  -£0^  —  ^i_£~  A  II  i:i2|  B  I  n21  —  >-_•-  A  I  ttH,,  _  A  II  iu-,u  B  II  i.c,,  _  ^ —  A  I  »:.,  _ 

|t__  B  I  Jif.lfl  _  U__u.  A  I  oi«w  _  A  I  t.  m7  B  I  ihm7  —  ^_>__-  A  II  hi_  _v_BI  2ig  —  ^*-  A 

I  aw„  B  I  a  .»„  _  ^__c_  B  I  _»„  —  ,*>_.__  B  I        _  |a£  A  I  :mu  7.>i_  _  ^  A  I  ?2t„.  —  ^oou-Oo  A 

I  :MSw  _  7.WM  _  ^-J-t  A  I  KSL.  /f  I  Htl,  _  A  I  •»*»_  —         A  I  27J,.(  B  Ijrj..  -    ^  A  I  :s(i>._  B  I 

:m»i2  _  ^om  A  I  ■Zi>2l  B  I  2a»2)  —  ^om_i  A  I  w.  B  I  Kt7  —  A  I  »;.,_  _  ^jc-  A  II  «•_  II  w»a  _ 

v>_  A  I  av.,|7  B  I  __„  _  s>___,  B  I  ww  -  ,W_>  A  II  a»w  „  II  _s„  _  ^a-oLfio-  B1«B-  N?£_  A  I 
177,,,  _  ^aO-  A  I  iwtj;.  im:>(>  ih:»7  in.t^  B  I  iMt^  ntr^  i»t:,7  _  ^i__>  *  I  k»;_  _  l_l_  A  I  r.,i_  _  ^___  B  t 
t„iii(  _  ^—-^o-  B  I  2W.  -  ^-0-  A  I  uhs».  iott_  //  I  HM4_  —  ^t— j«  A  I  Si^  B  I  .tl  _  ^_S.  B  I 
_  o»H-_  B  I  _»,,  _  V_9  A  I  tt;»2,  7.»<S_  B  I  _3)(  __  aB^  4<6  95_  »l_  112_  112-  II3M  10_  1«_  _»„  ZO^ 
avtH  -77a  _«».,  att,  act,  a»,  a»iH  :«<>.-  :»7isM  t:t7_  <.«»m  tiu.,,  «*•_  _  !•___,  A  I  :«m)U  _  s_a_»  A  I  a«.g  a«»„,  a?»,,..- 
l__.«»  A  I  i.ia_  _  ^__»  A  I  ihii,,  ihi0  _  Uum»  A  1  ae.13  B  I  _r,_  _.!,.,  A  I  MSt>_  _  |___  A  I  :»»tw  --  v__ 
A  I  _-*_  B  I  _>_  -  -__  A  I  a>ti;(  Jtt,,  B  I  _ti(  J4tn  _  \mi  Httt,  ._  ^j__  A  I  :»tsa  :mh7  —  ^_  A  II  la»,  B  !i 
ia,,  —  ^__-  A  II  KA,  _  u^.  A  I  1117,3  B  I  n.7M  _  Ik^t»  A  I  :»«:»,  _  V_C___.  B  I  »*!,..  _  l__  A  I  i  .r. 
_  ^_->  A  I  212,^  _  ^a__  A  I  :Ml_  _  ^_-»_-  A  I  8 ,  B  I  h^  _  ^io  A  I  hi  i,  B  I  hih,  _  |_o___  A  I  7».i2)  B  I 
•j7iM)  _  ^owi---»  A  1  xv...  _  v^_  A  I  tKia  B  1  r*\\j  —  _wo^-_  A  I  _  IU  A  I  1«»^  _  ^  A  I  .» 
B  1  ti.l,,  _  U— _-  A  1  71»,,  7tn1)(  TlHj,  7«V>,  t.Hl)(  B  I  I7(|  i>iu  >\n  _t„  12',,,  lt..^  4«,  it«(H  2itt(1  _,i0  ac>|(  _(.'|(  - 

vo.->  A  I  n:,7_  /.  I  iio7_  _  sw-_-  A  I  aMri  _  ^_»v  B  I  hm:»_,  —  ^.^—  B  1  4t412  _  ^__  A  I  »5,1:,^  «  I  ,v;, ,  _ 
^-w-C-o  //  1  rc>ia  —  vUv>-_—  A  II  _.)0  _  N^fi>_  B  I  _  vi_-_o  A  I  tt»i7  B  I  tm,  _  ^u_v  A  I  ;cin  - 
_w___  B  I  -'it^  _  _j_____A  II  -2Km  B  II  jhw  _  U_»3  A  I  acv.  —  A  I  am):.  B  1  m\3  _  ___3-i  A 

I  ji,  B  ji7  _  _wa___j  A  I  1*77^  __  -is^-  A  I  aii_  B  I  aii_  ....  I^j  A  I  :n2l  ._  ^_oj  A  I  an,,  B  I  ais>0  _ 
^_o_>o  B  I  Rt„  _  _<_o  A  I  1571.,—  ^»»  A  II  it:._  _  ^ioi  A  I  i«i„(  _  U-ioi  A  II  hi  .  _  ^^^i  A  I  1  .n_ 
_  uotaSoi*  A  I  ttKi,.,  —  -4,wi  A  II  it:>2,  _  U—-oi  A  I  7tii)fl  _  b__i  A  I  a>r>  —  B  I  ais»M  __  !____ 
A  II  t:»(,  K4m  _  ^x-»  _  A  I  21-,^  _  ^j*  A  I  a»lj(  B  I  a«>„  —  ,.,_-■  A  I  itrj:,,o  B  I  1,  _-,_  _  -£___,  A  I  !■«'. 
_  I  Knr,,      ^__  A  I  »it21  //  I  Htvt21  ._  v£__  A  I  M'.',.  hmh^,  B  I  iur»_  h.sh^  _  -.-v._i  B  I  Sf.»7w  _  v-._.  A 

II  117^  B  I  Kt)2  «  II  117,,  —  -~--_-  iV  II  at17  -.  v.-_»  A  s.i7„  _  l__-  A  I  :»_•..,,  II  :».,  _  -__.-  A  I  ;._,  i;_ 
'.•«».  B  I  :«_,  sri.  /V  I  smi.  itM:.12  _  ^a_.--  A  I  ass,,.  h»>i(  B  I  _»_»,.  J?  1  _  ^_>___  A  I  it,i:i:)  B  I  n  it„ 
_  ^i-  A  I  HK-.3  II  7J,,  7i-  Kt,  Kt  .  k-,w  kt,2|  hh9  _  A  I  «jhhb  _  |Cv_>  B  I  J_-0  _  I ;__-/__.  A  I  i*a  _  s^i> 
A  I  117„,  _  sp_»  A  I  n»,  is»i0  aM2,  _  S»LD__  A  I  mi_  B  I  ii.i_  .  .  -wo^— _t  A  I  :iitl|2  _  |^__C_L  A  II  ?.',  B 
II  7J,  _  1;____9l  A  II  :<;„  B  II       _        A  I  !,»»->.  B  I  nnv  _  ^oJ-  A  I  imi„  i»  I  iMt_  _  ^__o  A  I 

B  I  t„iH  _  ^til.  B  II  44.  _  ^_.it  Blat,  -  WliL  A  I  i.'c.<im  B  I  _».„ 

Puncta  tliacrilica  in  utroquc  codicc  ca  ralionc  usui|»antur,  ut  in  \»>rltis 
punctum  supcrnc  ajjponatur  participio  jiracscnti  vocis  «  Pcal  »,  infcrnc  autcin 
jjractcrito,  cjuac  taincn  ct  sinc  puncto  scribuntur.  Vox  «  Paol  »  aut  vox  «  I.tlijtat  l » 
jiuncto  sujicruo  paritcr  scccruitur.  Nominiluis  adtlitur  alitjuando,  ut ,  vcrl.i 
^ratia,  Ip-».  «  opus  »  distinguatur  a  ,___  «  scrvus  ».  Puncto  sujjerno  ctiam  tli>- 
tinguuntur  ^i,  ^i©.  -o.  00,  pronoinina  (lcnionslrativa  a  pcrsonalibus  ^jo.  ^o»  -e»  oo> 
puncto  inlcrno  vcl  nullo  subdito  notatis;  siiuilitcr  distinguitur  suilixuui  ff- 
miiiiiiuin  tcrtiac  pcrsonac  o»  a  iiuisculino  o,. 

VcniinlHincii  liacc  jiiincta  diacritica  intcrdum  in  codicibus  A  ct  B-Ii  dcsid,  - 
rantur,  ucc  r ejieriuntur  ubi  rcvera  sccunduin  nioduni  {_;eneralem  scribeudi  ca 
exsjicctares.  Ouod  accidit  saepius  in  cod.  A  ct  jiracscrtim,  ut  videtur,  (ju:ui»ln 
nulluin  dubium  de  vera  lectione  iu  inente  lectoris  inesse  existimaverit  aina- 
nucnsis.  Nos  vero  iu  colligendis  lcctioiiuin  varictatibus  quae  sub  fine  pagina- 
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rum  jiositae  sunt,  diligenter  nolavinms,  non  tantuin  ubi  aderant  sed  etiam 
quando  «Ifficiebant ,  puneta  rjuibus  revera  aliqua  loetio  indicari  vidcbatur. 

Duin  ad  dtios  illos  codiccs  Nitrianos  A  ct  B-#  cxcinjdar  clarissiini  viri 
\\  .  Wright,  reeognoseebamus,  adinirationcin  movcbat  j>rioris  cditoris  dili- 
gontia  in  constitucndo  textu,  sicut  in  varictatibus  colligeiulis ,  adco  ut  non 
nisi  |>auea  omissa  dcj^rcbcndi  jiotuerint.  ncc  sanc  frcquentia  errata  notari. 
Ut  autcin  (iinnia  tuta  so  liaberent ,  utcnjuo  codcx  perpctua  collationc  reeogni- 
lus  cst,  co  inodo  ut  antiquiori  \\-ti  fidcs  praeeijMie  adhibila  fuerit ,  cuin  altc- 
rius  A  diversitatcs  ad  ealeem  adnotarentur,  liuius  tainen  usurpato  aliquando 
textu,  (juando  scilicct  rimae  in  altero  fuerunt  explendae,  errorcsvc  eximendi, 
vel  etiain  cum  lectio  rjuaedam  melior  priori  suflicienda  iudicata  est.  Ouae 
sic  immutata  stint,  in  notis  sedulo  inscripta  reperiet  lector,  cum  variis  scri{>- 
tiouibus  tertii  codicis  0,  ad  ultimae  Demonstratiouis  iuitium. 

Signa  vcro  voealium  textui  addita  sunt  ex  graniniaticis  legibus,  ita  ut 
jiunela  nominibus  utrius(jue  genoris,  jmrticipiis  fcmininis,  tcrliis  per- 

sonis  feinininis  verborum  rnodo  constanti  iinponerentur,  vitiosae  scrijitiones 
ad  normam  adigerentur,  et  osOoysa-ux;  ralio  una  observaretur,  ita  ut  fonnae 
(juae  mutabili  ratione  in  codieibus  adhibentur  ad  regularem  scrijitioncin  ad- 
ducerentur. 

Ouoties  verborum  aut  jironominum  diacritica  puncta  in  codicibus  exjiressa 
iioii  fuertiiit  qualia  in  vocalium  appositione  ipsi  observaviinus .  id  variae  lec- 
liones  monebunt,  ut  iam  suj)crius  diximus. 

Interpunctio  ea  ratione  instituta  est ,  ut  sententiac  unico  jnincto,  minores 
distinctioiies  duobus  jninctis  clauderentur,  periodus  vero  linalis  quadruplici 
jnincto  absolverctur;  ikmjuc  ij)soruin  codicum  dispositiouem  variae  lectiones 
rcvocabunt,  nisi  cuin  scnsus  aceiderit  immutatio. 

In  scctionum  inscriptione.  nuineros  romanae  editionis  armeniacue,  ut  fa- 
cultas  fuit,  servavi;  verumtamen  eosdem  haud  rite  ajipositos,  ita  ut  scnten- 
tiain  ali(juandoque  interscinderent ,  aut  jirotractos  niniium,  saej>e  dectiit  im- 
uiutare. 

Lcxicon  vocum  oinnium  quac  in  textu  syriaco  inveniuntur  seriein  elliciet, 
st  cundum  singulas  radices  in  suis  graniinatiealibus  formis  disjiositam. 

Postea  index  latinus,  quantuin  fieri  jiotuit  coj>iosus  et  aceuratus,  jnaeci- 
jnias  rcs  iioininaquc  propria  quae  in  libro  contineiitur  exliibebit. 

lnsuper,  exempla  e  Scrijitura  allegata  aut  siguificata,  ad  sacrorum  libro- 
ruin  ordiiiem  et  numeros  utriusque  caiionis  syriaci  et  latini  disjxisila  tradet 
syllahus  fiualis. 

Denique  ne  quid  deesse  videretur,  numeri  jiaginarum  editiouis  \V.  \A"right 
cuni  numeris  editiouis  nostrae  in  tabula  ad  operis  calcem  simul  conferentur. 
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Superest  ut  l).  I.  B.  Leehatellior,  Univorsitatis  Galliarum  Aggrogato, 
toraruin  latiuarum  in  lustituto  Catholieo  Parisieusi  professori,  gratias  refet 
maxiinas,  euius  eura  et  diligentia,  eum  oinnes  plagulas  latinas  perlegendus 
eoiniter  suseepisset ,  ut  translatio  inagis  eoneinna  ovadoret  plurimum  eontulil. 

llaee  sunt  quae  de  Iacohi  Apliraatis,  Sapientis  Persae,  vita  et  operihu> 
praefari  oportehat.  Ad  extremum  suhit  timor  ne  in  iis  conserihendis  lougior 
aequo  fueriin.  Ipsum  iam  auctorem,  studiose  leetor,  audias  neeesse  est.  Xos- 
train  nune  aeeipo  translationem.  Ouidquid  inali  ineiderit  mihi  iniputa  ot  liu- 
maniter  ignosee;  de  houis  autem  grates  Illi  haheto  a  quo  proeedunt,  his 
fruere,  ct  vale  in  paee  Christi. 

Daham  Parisiis,  (juarto  nouas  lulii,  anno  MDCCCXCIV. 

IoANNKS    PxiUSOT   0.    S.  H. 


SIGLORUM  EXPLICATIO. 


A  Rritish  Mnseum,  Mss.  Add.  14,  010. 

R  -     Add.  17,  182.  ff.  1-00. 

H     -  -         -     Add.  17.  182.  (T.  100-175. 

C  —    Orient.  1,017.  ff.  150«  —  170«. 

Insuper  />"  fol.  7.  Ms.  Add.  17.182,  signavimus,  cf.  cc.  2.V32. 
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_.fc_*C>  ZyJL  

i     r.l  *oi?/  M-S-S  J~-*o  ^ 

wLd^oijo  ^.La_*o_        <___©!  _l_i__Q 

Jl/  :^\)  >/»  _K__*»K_i  yVi /nr> 

bo,  JuU  .  Jg\  if^i  /  K  iZ>  _*>___. 


AJ  _  3  A  incipit  *_ 

1    Tilulum  conieei.  —  In  versione  armeninen 
h.iro  epistolu  S.  firegorio  Illuminatori  adscribilur  : 

f»WU*  U/r">  %rH"rb  t,Lr"j  /««-«*»#»- 

*pu ,  iun.  unLppti  Quil/op  jAphtuj  li  ufftulffi- 
ufnuh.  Epistota  S.  Gregorii  Sostri  Illuminatoris 

a<l  Sanctum  Jacobum  Episcopum  Sisibenum.  {\n- 
tuneUi,  5.  Patris  Sostri  Jacobi  Episcopi  Sisibcni 
^rmoncs.  Bomnc.  175«,  p.  1.  —  Dc  cnusn  liuiii* 
■  rmris  cf  I'raef.  2  ct  !i.  —  s  Fpistolae  initium 
•  \  irmeniaea  ver»ione  desiimptuin  prneposui.  adlii- 
tnnien  correctionc;  ille  enim  tcxtus  a  mendo 
iiiHiufe.Htn  ordilur,  cuni  pro  V/  ego  trnnslator  ar- 
m.-niis  legeril  Ut*  scd ,  unde  versio  aimeniaca  refert  : 

I-ATU.  I.TH.  -   I.  L  T.  u 


1.  Ad  te,  carissime,  interrogaliones  et 
quaestiones  transmisi,  necesse  habens  plu- 
ra  ex  te  requirere;  tu  vero  me  audire  ne 
recuses.  Animus  meus  incitavit  nio  ut 
dr  multis  sermonibus  te  admonerem  *,  quo 
mihi  aperires  sensus  intelligentiae  tuae 
spiritales,  et  omnia  quae  de  Scripturis 
sacris  adsecutus  es  mc  edoceres,  ut 
pcnuria  mea  a  te  impleretur,  meaque 
osuries  eruditione  tua  exsaturaretur,  et 
sitis  mea  doctrinae  tuae  fonte3  restin- 
gueretur.  Plurima  quidem  in  mente  mea 
seposita  sunt  de  quibus  tc  interrogatum 
velim;  sed  universa  in  custodia  apud 
me  reservantur.  ut,  poslquam  te  conve- 
nero,  de  omnihus  me  erudias. 


\\tujn  #l,q  uf.pL/J.  p,r ,  iutpa  It  fuuuppu  Lutm 
rltpLlt  4u,uu  qu.pou.n.ftLu.u  piTnj,  np  4  fiuA 
utn.    ^%  ^ttjutuit ^  ^uut^  p^tnt  ut& uttj  jttffttj p 

qnL  jpuL%  Jp  tupnlipugntu  i  \\tuuit  putqnuT 
&tunp„    qpq..LUpu    nf.u    f.,npi„Lpnp   ftS ,  ,A 

ntunujpn  qpLq  i  Quod  sic  ab  Anlonelli  vertitur  : 
Misi  ad  te,  carissimc ,  quacstioncs  aliuuas,  dc  qui- 
bus  te  consulere  mihi  nccesse  fuit ,  tu  autcm  au- 
dirc  mc  nc  rcnuas.  Multa  cnim  sunt  quae  mecum 
animo  reputans,  inde  motus  sum  ut  ad  tc  scribc- 
rcm.  lAnlonelli.  /.  cit.j  —  3  Ad  vcrbum  :  e  fonlc 
fluminit  tui. 
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EPISTOI.A  INTERHOGATORIS. 


2.  Ante  oninia  autem,  quod  milii  magis 
osl  nccessarium,  eupio  ut  scripto  me 
doceas  :  fides  seilicet  quomodo  se 
habeat,  quodnam  sit  eius  fundamen- 
tum,  cuinam  aedificio  superstruatur,  et 
superquae  constituatur ;  qualis  sit  eius 
[eonsummatio]  atquc  perfectio,  quae- 
nam  opera  requirat.  Firmiter  inecuru 
equidem  tantuininodo  crcdo  unum  csse 
Deum  qui  fecit  caclum  ct  tcrram  a  prin- 
cipio,  mundnm  ornatibus  suis  dceora- 
vit,  et  feeit  hominem  ad  iinaginem 
suam;  qui  et  Abelis  oblationem  susce- 
pit,  Henoch  transtulit  eo  quod  placens 
factus  cssel,  Noc  scrvavit  propter  ius- 
titiam  cius,  et  Abraham  propter  fidem 
eius  clegit;  qui  cum  Moyse  scrmonem 
habuit  propter  cius  mansuetudinem , 
locutusque  cst  per  sin^ulos  prophetas, 
ac  tandem  Christum  suum  in  munduin 
misit.  Haec  omnia,  fratcr  mi,  ita  csse 
credo.  Propterea,  tc,  frater,  oro,  ut 
quacnam  opcra  ad  hanc  fidcm  nostrain 
neeessaria  sint  scripto  mihi  expliees, 
atque  securum  me  reddas. 


Kf&j  ;of_o  ^J»        yo^  ^ 

>___o__i  o6K_i,  {\Ji     __  )j_k, 

£  *  v  r  r 

J*-»/o  :OU*fc_/j  J_ — »/*  ylooxuot  "^—j 

J-L-Jl.,  JjJ  ^_o  :o»iL_JjU  _ot 
J-_ u/o  :J  vi  t/nrJJE_Oj        «J-ao  ;J  ti\  t<r>  '■> 
h  >  v  ^^-/  o   ov_ — — -» 
,_-_*_  ^  Uf  oui 
JotSs.  oot  y-~i  K  t  v>  J*  ciji  v> 


r  ^  - 


ooto  : _  oto  j  n^oK^  J  yi\.\  K_»%  ooto 


^J_?  _.ooto  :otvi\j_  JJ_J_*  ^ 

yts  i  „\   .*    t   »   0040  t^^^dOf*  0M_3fO_0 

;jL»  0010  :otloj       1  \<oo 


1:. 


^oot^oJJ  J__^  0010  :otl__JJ 
v  ^^——o  ooto  :  otlo  1  v>  »ot 

V*oC___  _fo  dfal^  ^OO  J_O_0 

$£-»  06I  ooto  :^%^  __6ot  J_i___ 
V_^  L.^>oVa  .J___oL_x  m _  .  \ 

y  • 

.^^OuK-/»   J_j/   LyVl  j  »01  V»  JJLdOI  __./ 

o6K_l?  ^Jbo  J.JL__  __,/  JJot 

__»£v_o  )f  ^  ^  ^^»/  —  1 r.U  j> \ 
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DEMONSTRATIO  PRIMA 

DE  FIDE 


ojU_  r*>  ykjj  f 


I.  Aecepi,  carissime,  tuas  litteras,  et 
^.N^X  t  vjlt  ..  ik  1}  rt  .*  £  uhi  eas  legi,  magnopcrc  gavisus  sum, 
jj^  \|   »  .    „  ^    r  »  )  £  £j  v      quod  talibus  indagationibus  animum 


I  ,  ,  K       »    .   „  inicccris.  Hacc  enim  quae  a  me  poslu- 

*     _  ,  lasti,  gratis  data,  gratis  etiam  aceipiun- 

11  *v  lf    1  -s  *n   n^\.    Jfcvi/*    ^iOO    •  1  -s  fffi  I K.  No 

*      «J  *  ~ T  tur  ' ',  et  qui  habct,  si  quemcumque  ro- 

^)0*— °  °°«  °°I  °»—  J— gantem  se  velit  prohihcre,  aufereturab 

♦■^^  ""^OAj  ^o  .oti.v>  o»_\,  oojK^e  jpSo  quidquid  ipsc  daro  rccusat.  Nain 


14  >M_  _£  Ji,  yo^o  */. 


jio*        ^  -       ^        JIA  ^  .       ^  ille  qui  gratuito  sumit,  vicissim  dchct 

-J  y_£_4_£,  w__i__  A4/0  .^ii,  graluito  dare.  Tibi  ergo,  dileetissime , 

,„  :yL  ooAof  _Ui__.,  IdfcJ,  dc  iis  <Iuac  mc  ro*asti'  Proul  I»™1™ 

mca  adsccuta  est  scribam;  simulque 

alia  quae  non  pctisti,  Dco  invocato,  te 

'            ~*           I        ^v*  edocebo.   Audi  igitur,   earissime,  et 

7  aperi  nuhi  oculos  cordis  tui  intcriorcs, 

T\          l-^0»  7JO°»  ***^»°  scnsusque  mentis  tuae  spiritales  ad  ca 

15                                              \1\  V_>f»  quac  tihi  dieo. 

r,                 ,  2.  Fidcs  pluribus  componitur  rchus, 

, ^     "  _     o  et  multis  colorihus  decoratur.  Struclu- 

.JIVKiv»  JJi^_.  po^^io  J_oiAoo  rac  (>nim  gimiIis  egt  quuc  yariis  mo|c_ 

I— °?  )  l  ifl  ^\  riis  aedificatur,  et  cxstruitur  ad  fasti- 


ou^lo  ____o  ^K^o  giuin  nsquc.  Scito  autciu,  carissimc, 


ABJ  -  ABom.  Ululum.  —  «Aoiu.  ow-  —  llBu__.  _  n  A  l—ov.  -  1«  A  i.m.  oov  — 
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7  APHI 

in  aedificationis  fundamentis  lapides 
eollocari,  deinde  supcr  lapides  totuni 
aediftcium  elevari,  donec  compleatur. 
Ita  etiam  totius  fidei  nostrae  funda- 
inentum  est  lapis  ille  firmus,  qui  est 
Dominus  noster  Iesus  Christus;  et  su- 
per  ilium  lapidem  eonstituta  est  fides, 
et  super  fidem  elevatur  totum  aedifi- 
cium  donec  absolvatur.  Fundamentum 
autem  ipsum  totius  est  aedificii  princi- 
pium.  Quando  enim  quis  accedit  ad 
fidem,  eonstituitur  super  petram,  quae 
est  Dominus  noster  lesus  Christus.  Kt 
aedificium  fluctibus  non  concutitur,  non 
superatur  ventis,  nec  proeellis  deiici- 
tur;  nam  aedifieium  super  lapidem  pe- 
trae  firmac  elevatum  est.  Quod  autem 
Cliristum  appellavi  petram,  non  de  mea 
sententia  dixi.  verum  praenuneupave- 
runt  eum  prophetae  petram,  idque  tibi 
demonstrabo. 

3.  Modo  vero  de  fide  audi,  supra  pe- 
tram  fundata,  et  de  aedifieio  petrae  su- 
perimposito.  Primuin  eniin  credit  homo , 
et  eum  eredit  diligit,  et  euni  dili^it  spe- 
rat,  etcum  sperat  iustifieatur,  et  quando 
iustifieatus  est  perficitur,  cumqiie  per- 
fectus  esl  consummatur;  el  postquam 
elevatum  est  tolum  eius  aedilioium,  per- 


_Ot__»jKj_>f   s  >  *>  »  ->  m»  ^MO 

:^£i»Uoo  oo,  |Jj_>  Ji-^>? 

W.OIOM;       S  _o,  j_£j_$  oi^o\is  :. 

^  owi.vo  :)  .'■  Lm  v>  »n  ■  g  vpo 
jki^o,  ^o  :jki^o,  J____ 
.jc_jL_o?  l_wf*>  )  <*__ 
oi__?  J__,?__  _o»  _o,  jL_>jL_ 
o£_ol/  i  -  r    ji   *lr  \   v»   )  »  -*  1  io 
)-_)->         oCk  yoJUollj  jTAt^.^V 

OU_JL*>  .)  .'.  <  ■  *>  <___;  ypM>  a_oo»? 
Ji  po?  ^oo  :  __,Jioo  Jl  JLSu^  ^o 
N^oi  N__J  jj  jj^i„y;  ^oo  :^xj*oo 
|-3 1-3»  )_*&_  Ql  i •  * o£_  >nS>  ra?  i  : 
j_*J_>  )  .'.,'iv>\  K_n>f  JJ£o  ,\h^l 
oo,  )  £  Jl/  J-t— o/  >,*  i «'  \i  Oo  Joo,  Jl 
o-__4         :J_j_  __loK-  a_*_ 

jloL-OO-O,  — ■  ->  *         f  J 

JJL__  ^__o  :J--J->  tocu_DU/»  -j, 

^  ;*__*  .UU  "-i  -~»; 

v>         o<?  jooo  : J_~>V->  yV^»QI-0 
:_-ffpo  v__o,  J_oo  __4?  ^oo 

i__w^\  J-_x>  :v_v^_-  _*ffj/?  jooo 
o,i*i  •>  oi^i  >nN  flr>;  j_ioo  ^^^dKjoo  2:. 


AB]  _  t  B  |L__oi    —    il  A  [Wn>|C~.    _    »  A  .    12  A  6_— o  riim  pim.  lo  $«cumi., 

nianu  additu.  _  l A  6__  cmn  p.m.  l,.  ..vnn.i^.  inanu  ad.lil...'  -  i.i  A  a.ld  anlificii  funtlamcnlum ]-.|<_ 
.U_a?  (]3^3.  ...  17  A  a.l.l.  ^  fow.  Quod  q.ii.l.Mi»  oo.  apud  A  pnu>  ^nplu.i.  fuoral  00«;  ^cd  postea  a!te- 
luui  o  orasuin  est.    —    Ti  A  ]i_»  d0_. 
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JJk__>  Joot  i^j-W  i-_t^/o>*___J__/o      iectumque  est  ntque  eompletum .  tunc 

pof)  ^_/  )   »*-~r  ]{>^vv\  ]Ldu.ojo      »Psc  domus  et  templum  fit  habitntionis 

Christi,  quomndmodum  dixit  Ieremins 

prophetn  :  Templum  Ifomini,  lcmplum  Do- 

mini,  tcmplum  vos  estis  Domini,  si  emen- 

daveritis  vias  vestras  et  opera  veslraWA 
.^ioi*  ykoi/o  viot»  W**/?  :J---_-      ilerum  aixit  per  prol)h(>lam  .  Uabitnbn 

:',-__/  J____oi  J  \  4o  l  J  /\_  _jo  in  eis>  r[  inambululx)  intcr  ilhs*.  Kodem 
J  V>f  ou^io  :Jo*_N>  yoKj/  o_L__ohj  ctiam  niodo  bealus  Apostolus  loquitur  : 
pof  Ji^  ool  vpo  */o  .vo__>  J{___;      Temp/ii»!  Ifct  cstis,  ct  Spiritus  Christi 


J_V_o,  oC____i  :J-___  J_-_oi/ 

vf  :J*^o?  yoM  J^»! 
/  oolo  .  ^a -:__£- ._.\6  va  r>N — «Vo' 


,„     4  discipulis  suis  nit  :  Yos  in  me  estis,  ct 

*Jj/  vo____» 

eyo  in  vobis  sum  '. 

I?  ^%  vxl  K  n  ^  JIi  _  I  j^f  J____x>  4.  1'ostquani  nutcm  factn  cst  domus 

J_x_>K^o  J-O09  )  l ^  l°cus  inhnbitntionis,  tunc  incipit  homo 

oou/    J-»W   J  ■     -C  ^  .  yf^  ^      sollicitus  cssc  de  co  quod  doinus  inhn- 

.  .       1    *  bitntori   ncccssc  est.   ( hiemndmodum 

1 .  JJ-s_-___»  \,n£.to9  l_uv_>  ©<  J->\v>  ^jj, 

si  rcx,  nut  vir  nobilis  regio  nominc 

Jv^O,.)^^  rftn\^  y^;T     ...         ,  ... 

V  '  "     -  ^  nisig-nitus,   doinum    lnhnbitet,  oxi^it 

V{  ■  *-  \  ^oiXa  J  "-\v>\  o«-\  princeps  oinncm  ornntum  regium,  0111- 
J  \  ->too<  jK-L-OjJ.  oCLdo  Jln  ^\no»  neque  miiiisteriuni  quod  regiac  digni- 
>f  y,-.^  JlL_i___  )«-N.  -?t  oivcLJJ      tati  convenit;   in   domo   cnim  bonis 

oinnibus  vacua ,  rox  non  rosidot  ncc 
conimoratur,  sed  omnia  domus  insignia 
n  rege   requiruntur.  ut   non  deheiat 


i  >  JJo  ou>  )i±  i  ^o 

,  9  ,  r         m  ,  -   -1         I  <   1  I  I  I  II  U  I  I  l  .  I  II,       110:1        1  1  I 

,  •  *  J  quidpinm  in  on;  ot  si  in  illa  domo  ubi 

^    ^ "  V10^"  '  *  ~*  v/°  :0i^  rox  hahitat  dosit  aliquid ,  custos  illius 

jo2±K±zo  ooi  JIoJjoX  :owa  J£*  Jl\v>»  domus  morti  trndotur.  00  quod  regis 

■>:>  JK  >V>*tl  ^ol/  JJ»  J^-^j>>  otioj}J  scrvitium  non  pnraverit;  ita  et  homo, 


ABJ  —  *  A  ^./o-    —    H  A  uiii.  ovV    _    It>.  A  ad<l.  —    1«  — — —  i  ('_^-«»     —    20  A  !_ 

.  iiin  puncto  secumln  niami  a«l«lilo.  H  \>-  -  il  B  (_>__■  — .  22  A  «__jL.  _  21  B  |>.  —  2^f  A  iu 
inijruriiic  st-cunila  iiiiiiiu  uddilu  pow  w  [!_-*• 

'  ler.  vii.  5.  —  s  Le%it.  xxvi,  1_  I!  Cor.  vi ,  -  »  I  Cor.  iti,  1«;  vi,  1'J.  II  Cor.  vi ,  10.  _ 
«  Iob.  xiv,  2o. 
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APIIRAATIS  12 
\-LJo  IJ-J  )  K-VlNV  J^OO 

V^^f^  o*  V^"  v^j  ^-U 
:Jl/^3o  a«ooi?  JaJj  ou  Ai  J-Lo  5 

).  A  t  «ULao  )J^i  ^  q»  .\  \o 
<£o  ^>  JIojlxl-o.  ^o  :jki*uo, 
JjL^,  nrr^v^N  J-£*iooo  .J-L^i 
.^lJLoAoS»  )f  A  .  &       )-l^  JJoo} 

JK       i»  )lo_^j  oijk  ).      v   ^JLOOQ  1" 

owS  ^JL^o  .jL^K^o  JJ 


qui  domus  lit  et  domieilium  habitatio- 
nis  Christi,  vident  quid  prosit  ad  mi- 
ni.sterinm  Christi  hahitantis  in  se,  qui- 
busque  ornamentis  ci  placcat.  Primum 
quidem  acdifieium  suum  supcrexstruit 
petrac.  quae  Christus  est ,  huieque  pc- 
trae  imponitur  fides ,  et  super  fidcm 
clevatur  totum  acdificium.  Requiritur 
autcm,  ut  domus  hahitetur,  ieiunium 
puruin,  quod  supcr  fidem  stabilitur. 
Kxposcitur  etiain  oratio  munda;  hacc- 
que  pcr  fidcm  acccpta  fit.  Caritas 
quoque  necessaria  est;  haec  autem 
cum  fide  componitur Desiderantur 
etiam  cleemosynae,  sed  cum  fidc  ero- 
gandac  sunt.  Rcquiritur  humilitas,  fidc 
autcm  eondcc  oratnr.  Kligitquc  virgini- 
tatcm;  at  pcr  fidcm  diligitur.  Adiungit 
sibi  sanctitateni 3 ;  haec  vero  per  fidcm 
conseritur.  Cogitat  insuper  sapientiam, 
sed  in  fidc  rcpcritur.  Kxposeit  quoquc 
hospitalitatcm ;  at  pcr  fidcm  cminet. 
Kt  ncccssaria  ci  cst  simplicitas;  fidei 
auteiit  coninngitur.  Requirit  adhue  pa- 
tientiain;  scd  lide  consuminatur.  Mcn- 
tem  intcndit3  in  longanimitatem ;  haee 


AB]  _  3  AB  |j*.  Kgo  rum  W.  Wri^lit  |UU  cotiieei.  _  fl>.  B  ob  -  8  A  priniitus  L»o»o  quotl  postca 
u»  U^N«o  acdiflcalur  corruplum  est.  —  //'.  A  ;idd.  001  [|o-a»-  —  1«  A  |  .  n^w,  _  It>  A  ndd.  ool  [©_>- 
.  ..  II  Aadd.  001  [|l.a__ooo.  —  12A|L<__.oo  ©oo-  -  -  ft>.  B  1&jl«o  —  13  A  ndd.  001  [l«u*v.o^o 
.  .  lilALa^o-  —  lit  17  t8  A  udd.  001  [|t<w«-ooo-  —  ittAoio.oO-  —  1«  XI  M  A  «dd.  oot  [lUno-ov»© 
_    83  A  Uopa-00  00 to 

1  c_Uf  coniungitur ,  construitur  < '.{.  Kplies  IV.  putest  :  sihi  tcmpcravit,  seipsum  conlinuit,  e!  "  '» 
16.  —  *  Uo<m«0  sanctitas,  i.  e.  custitas,  continrntia.  hoc  son*u  forto  cxponenduiu  »  ccnset  1'nvne  Smitl- 
Vid.  1'rncf.  $  2",  d  I>oinoii*tr.  vi,  $  4.  —  »  3/cn-  Tlicsatirus  sijriacus.  Oxoiiii ,  187»,  c.  W3i ;  vcl  />r«- 
fem  mtcndit,  ^>*t-l  nml.isfua  vox  c-t :  tditcr  rcddi       «V/is  cvadit ,  sapit,  ut  ^ootli- 


)fa  1      v;  )Lo?; 

:)K^jjio  Jln  i  vi  tOj  vi  )M^.t*iv>  ^J*fco 
)  fo  1  v\  £      jk^oK-^  o»A  ML^o  15 
)1oj^o  otlo^  !  :» 

)to  1  v>  iOt  ->o  )Iq  .  f  fln  1/  06X  ouS. 
)k^Jo  olS.  )  ;v^JL^>o  :)5J^*oo 
«d(  )  v-v>  :|^\Jdo  )l< 
:  )-vVs  K  i  v>  )J 

)lo  1  vi  ^  vi  )JLo  m  /  vs  1  v« 
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Jla_-__ow-o  Jln\       youZio  : )__i 

jJU  J_i_»j  ^-Sx-,  :J^K_o 

J_i^_>?  J__,o__>_„  )  ^  /  jfo,^ 


)»,.  ^\  ^-voto  .J,         o*&oi?  )»y*i  - 

^_— ^X_W9  ^— k^— ^_M__h__— _— )0__^     0^_^k  ^^h— ^ta— _) —^— _ O 

♦  Jf__.  ^io^  o_-__l/?  MJ/ 


r 


vero  per  litlem  adquiritur.  Et  luctuin 
ainat ;  sed  per  fidein  fit  eonspieuus.  Expe- 
tit  etiam  castitatein ;  per  fidein  «utem  ea 
custoditur.  Haeconinia ornamenta requi- 
rit  fides,  posita  super  lapidem  petrae 
firmae.quaeestChristus.  Haec  operade- 
cent  Regem  Cliristum ,  qui  habitat  in 
hominibus,  per  ista  opera  exaedifieatis. 

").  Idque  forsan  diccs  :  Si  Christus 
positus  esl  in  fundamentum ,  quomodo 
manet  ctiam  Christus  in  aedificio,  ul»i 
est  consuminatum  ?  Sed  duo  liaec  ipsa 
beatus  Apostolus  locutus  est.  Ait  eniin  : 
Effo  tanquam  sapiens  architectus  fumla- 
mcnlum  posui*.  Et  ibidem  fundamentum 
ita  determinavit  ac  inanilestavit  dicens  : 
Fundamcntum  aliud  netno  potcst  jxmerc 
praeter  id  quod  positum  cst;  hoc  cnitu  csl 
Christus  Icsus2.  Et  quod  Christus  habitat 
etiam  in  aedificio,  idipsum  est  sernio  su- 
pra  consignatus  Ieremiae,  vocantis  ho- 
mines  templa  in  quibus  Deus  habitat. 
Apostolus  insuper  dicit  :  Sjtiritus  Christi 
habitat  in  vobis3.  Et  Doiuinus  ail  :  Eyo 
ct  Patcr  unum  sumus  Sic  ergo  eomple- 
tur  illud  quod  dictum  est  :  Chrislum  in 
homiuibus  habitare  qui  iu  ipsum  cre- 
dunt.  ipsumque  fundamentum  esse  su- 
per  quod  totum  aedificiiiin  clevatur. 
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6.  Redeundum  autern  mihi  ad  ser- 
monein  ineuin  pristinum ,  cum  dixi  Ghri- 
stum  in  prophetis  lapidem  vocatum  esse. 
Ait  siquidem  David  prius  de  eo  :  Lapis 
(piem  reprobaverunt  aedifieantes,  hie  favtus 
est  in  caputaedifieii1.  Kt  quomodo  repro- 
haverunt  aedilicantes  lapidein  hunt\  qui 
est  Christus?  nisi  quod  sic  eum  respue- 
runt  ante  conspectum  Pilati,  quando 
dixerunt :  Se  sit  iste  rex  super  nus 2 ;  et  rur- 
sus  in  parabola  Domini  dicentis  :  Homo 
quidam  nobilis  abiit  ut  reynum  avviperet, 
revertereturque  regnaturus  super  eos ;  et  illi 
miserunt  post  eum  nuntios  divvntvs  :  Se  sit 
iste  super  nos  rex\  In  his  reprohavcrunt 
Iapidein,  qui  est  Christus.  Kt  quoinodo 
iactus  est  in  caput  aedifieii  ?  nisi  eo  quod 
elevatus  est  super  aedificium  geiitium; 
ct  supereum  attollitur  totum  aedilicium 
eorum.  Oui  sunt  autein  aedilicantes  ?  nisi 
sacerdoteset  pharisaei,  qui  non  exstruxe- 
ruut  aedilieiuni  iinnuin,  verum  everten- 
tes  cvertebant  quidquid  ille  aedificave- 
rat ,  sicut  scriptum  est  in  K/cchiele 
propheta  :  Ipsc  acdifieabat  parietem,  illi 
autem  illinebanl  cum  ut  corruercl\  Kt 
etiam  scr  iptum  est :  Quaesivi  ineis  virum 
ipti  saepem  elauderel  ct  staret  super  ruinam 
ad  faviem  terrae,  ut  non  pcrdcrem  cam,  et 
non  inveni\  Isaias  quoque  prophetavit 
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de  co  Iapide;  ait  cnitn  :  Dicit  Dotninus  : 
Eccc  cgo  pono  in  Sion  lapidcm  probatuni, 
inanfjuloinclito,  caput  muri fundamenti' . 
Iteruin  ait  ibidem  :  Omnis  qui  crcdiderit 
in  cum,  non  metuel2.  Et  qui  ccciderit  super 
lapidcm  istum  confrinrjctur;  super  qucm 
vcro  ccciderit,  comminuct  eum*.  Cecidit 
enim  super  eum  populus  domus  Isracl, 
fuitquc  contritio  corum  in  aetcrnum.  Kt 
eadcns  itcrum  super  simulacrum  * ,  illud 
comminuit.  Ccntes  autcm  in  eum  ere- 
diderunt,  et  non  metuunt. 

7.  Dc  lapide  illo  ostendit  insupcr 
eum  csse  positum  caj>ut  inuri  ct  fun- 
damenti.  Sed  si  in  fundamcnto  positus 
est  laj>is  ille,  quomodo  etiain  caput 
muri  fuit?  nisi  quod  veniens  Dominus 
posuit  fidcm  suam  in  tcrra ,  in  simili- 
tudinem  fundamenti,  ct  clcvalus  cst 
supcr  omnes  caclos  in  similitudincm 
capitis  muri;  perfectumquc  cst  totum 
acdificium  lapidibus  dcorsuin  ac  sur- 
sum.  Quod  autcm  dc  fide  dixi,  posuissc 
cum  fideni  suam  in  terra ,  id  David  dc 
Christo  pracdixit  ,  his  vcrbis  :  Fides  de 
tcrra  orictur.  Kt  quod  dcorsum  sit  etiam, 
dixit  :  lustitia  de  caelo  prospexit*. 

8.  Necnon  ct  Danid  lapidcm  illum 
ait  cssc  Clirislum.  Dixit  cnim  :  Lapis 
abscissus  est  de  montc  absque  manibus ,  et 
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pcrcussit  simulacrum,  coquc  replcta  est 
univcrsa  tcrra  \  Hoc  autcm  praesigni- 
ficahat  de  Christo,  quo  terra  universa 
replcretur;  fidc  siquidem  Christi  ecee 
impleti  sunt  onincs  fines  terrac,  quem- 
atlmodum  ait  David  :  In  omnem  terram 
exiit  sonus  evangclii  Christi2.  Apostolis 
etiam,  quando  misit  eos,  dixit  :  Itc  do- 
cctc  omncs  gcntes,  ut  in  me  credant3. 
Sed  ct  Zacharias  prophota  dc  lapide 
illo,  qui  Christus  est,  prophctavit. 
Dixit  enim  :  Vidi  lapidem  principalcm, 
acqualitatis  ct  misericordiae  ()uare 
autem  dixit  principalcm?  nisi  quod  a 
principio  crat  illc  apud  Patrem.  Miseri- 
cordiac  eliain  dixit,  nam  quando  in 
inundum  vcnit,  hacc  discipulis  suis 
locutus  cst  :  Hoc  cst  pracccptum  mcum, 
ut  diligatis  invicem*.  Dixit  iterum  :  Vos 
vocavi  amicos*.  Rcatus  quoquc  Aposto- 
lus  ait  :  Misericordiam  nobis  exhibuit 
Dcus  in  amore  Filii  sui".  Kt  vere  dilexit 
nos  Christus;  tradidit  cnim  animam  suam 
proptcr  nos  *. 

'.).  Dc  co  lapidc  hacc  insupcr  defini- 
vit  ac  manifestuvit  :  Ecce  super  illum 
lapidcm  oculos  scptem  aperiam*.  Ouid- 
nam  sunt  igitur  hi  septem  oculi  qui 


io-So^  j;<S,  .iM  o£_ 
o6J>  )_2^oK_o  ot  i  <r>,  ).'..*>v» 
lot  I  oiooacuoi 

V  Y  *• 

Ki__  Jl_*|  ow___f  :,_of  ;__?", 
oolo  .)  :  i  v>f  mh,  \  mf  jl_o 
p*f  J-o*  v_,f  ifi  _y.^\.\ 
)  ViviV  yornN^N  ot.vC,\l  <_oq_?  :  ^ooC^ 
\  :  K  \  J_i^ij  _fo  .__*  yO  l  Vi       10  i 

ifoi  j-ij-i  -*__>  o«___*  ____./  ooi 

&_>_ f  :v-<sL  f-aof  .)-.»  »  >  v*  ot_£_/? 
llvVX  L*LJ,o  llo-ai»  I|L_m  LiLi 
1___  )K  :%\  ^_*>?  JJ/  s)tLii  *_*/ 

ool  !____- S »o  .  looi  _o»K__/  -  -^A  J 

j___o_„  jif  £  por/? 

_jf_a_  ooi  P£j  ;-oK^/v»\fc_  V*/ 
__LJ?  po/  oolo  .^l^  t-i  vOOaL-aj 
:'Oo/  Ji**  J_-_J  J        _S  .vOdK^ 


^0_K*/o  )    »   /  •  V>  yVl    Jj  K-l)»-lt-> 


"A  aj: 


^i^  M/  JLi  Jo)  ^ij-o  Jfo, 

^  ^  wo  ^jf  JJJoo  .v-»?v  i 


ABJ  —  I  A  ou-.    —    »  A  oip/  [e^t-    -    1«  A  _    !3  li  oni.  Jao^o.    -    II  B 

[»;  —  iti  b  p«-;,0  -  1«  v  c*.;  a{  *0i.o  _  20  a 


1  l)un.  11,  3',,  30.  —  •  XIX,  4  (XVIII,  5}.  -  •'  Matth.  XXVIII,  19.  —  »  Zuch.  iv.  7. 
xv,  12.    —   6 10.  xv.  !.'..    —    '  Cf.  Kpli.  u.  ',,  i.    -    "  Ib.  \,  2.    —   "  Zacli.  iu,9. 


—   ■-  loh. 


Digitized  by  Google 


21  DKMONSTHATIO  I.  —  DE  FIDE. 

v/  ji/  -..J__J_S  o_jL_i/, 

)^»->  I  *..*iv»  ^  i£_f  jo&, 

:)  «'  ^  »  t-*/t  ^4  v«  >f  v«md 

)<^?  Uii  -o«_o>  Ji__io  _-__,ii, 
jUOx^to  JjL^ii,*  j_So_o,6  jL-jui, 
^J/  ^ioi  .J_^_o,  ott__-f,6  ji^i,o 
:MM  ^  _JL_lf,  v. f,  r<  .___ 
L*__t  ~oi6____.  ,____  ^J/  ^ 

♦  Jii/  oi___  v$__,t 

I  •  J    /.  /  >  V>  _0«O__>   Jf£  s_/o 

jl*__  ocUl/t  ?__i  t_*T[  .l^oji/ 


22 

aperti  sunt  super  Iapidem  ?  nisi  Spiritus 
Dei,  qui  super  Christum  liabitavit  sop- 
toin  operationibus,  sicut  ait  Isuins  pro- 
photu  :  Dequiescet  et  habitabit  super  eum 
Spiritus  Dei,  sapienliae  et  intellcctus, 
consilii  el  forlitudinis,  scientiae  et  timo- 
ris  Domini*.  Hi  sunt  septem  oculi  qui 
siij)or  lupidcm  aperti  sunt;  ct  hi  sunt 
septem  oculi  Domini,  qui  circumspiciunt 
unirersam  terram  3. 
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10.  Sod  ct  uliud  do  Christo  dictuin 
est.  Ait  onim  [Seriptura]  dntum  ouin 
fuisso  in  luocin  omnibus  populis,  iuxtu 
sormonein  Isuiuo  prophotae  :  Dedi  te 
in  lucem  omnibus  yentibus,  ut  sis  salus 
mea  ustjue  ad  terminos  lerrae1.  David 
otiam  nit  :  Lucerna  pedibus  tncts  )  erbum 
tuum,  et  lumen  semitis  meis\  Vorbuiu 
autem  sormoquo  Domini  Christus  est , 
uti  scriptum  cst  in  capitc  Evangelii 
Vivifieatoris  nostri s  :  Di  principio  erat 
Yerbum \  Kt  do  luoe  ibidom  otiani  to- 
stifieatur  :  Lux  in  tenebris  luccbat,  et 
tencbrac  eam  non  comprehenderunt'.  Quid 
orp)  est  hoc  :  Lux  in  tenobris  luoobat 
et  tonobrao  oam  non  comprehende- 
runt?  nisi  Christus,  qui  lumon  suum 
fulgere  fecit  in  medio  populi  domus 
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Isruul;  populus  autcin  clomus  Isracl 
uou  comprchciidcrunt  luincn  Christi, 
co  quod  non  crcdidcrunt  in  cuin,  si- 
cut  scriptum  cst  :  Ad  suos  venit,  et  sui 
eum  non  receperunt { .  Scd  ct  ipse  Doini- 
nus  Icsus  vocavit  eos  tenchras;  dixit 
cnini  discipulis  suis  :  Quod  dico  vobis 
in  tenebris,  dicite  in  lumine7;  in  gcntibus 
profecto  Iujc  vestra  luceat.  Nain  istac  rc- 
cepcrunt  luincn1  Christi,  qui  cst  Iu- 
incn  gcntium.  Kt  itcrum  Apostolis  suis 
dixit  :  Yos  estis  lux  mundi*.  Kt  iterum 
ait  eis  :  Luceat  lux  vestra  coram  homi- 
nibus,  ut  videant  opera  vestra  bona,  et 
glorificent  Patrem  vestrum  qui  in  caelis 
est*.  I)c  scipso  ctiain  ostcndit  se  cssc 
lucein;  dixit  cnim  discipulis  suis  :  Ite 
dum  lucem  habetis,  ne  vos  tenebrae  com- 
prehcndant*.  Ait  quoquc  illis  :  Credite 
in  luccm  ut  filii  lucis  sitis'.  Dixit  itc- 
rum  :  Ego  sum  lux  mundi*.  Kt  adhuc  : 
Scmo  accendit  luccrnam  et  ponit  eam  sub 
modin,  aut  sub  lecto,  vel  locat  eam  in 
loco  abscondito;  vcrum  ponit  eam  in 
summo  candelabri,  ut  (juistjuc  lumen 
lucernae  videat  9.  Kt  luccrna  splcndcns 
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lium  uiiJtinwiiuiiAi  Clirisli,  <|iii  ilalus  c»t  in  liiccm 
«•cnliiiin.  fAntoiiclli,  p.  «.;  Quaproptcr  Sa<*e  placct 
pro  oitei-  Mr  |r|*.iv  e»I.;_»  ju  t.  \tu  syriaco.  (Snsse, 


ATIS  :>', 

n  i  ynJj  fl+L  J  ,\  /*  v>f  oiioio-i  o__i?/ 
oJ__?o  ){f  oS_A?  *«-_*-*  yj  OU- 
__ _  __ __  ypo  ooi  _ »/o     cyo\  -\in  JJ 

:-gto;.lv>\i_,  H^  V^f  .|_o__:  v_i/ 

M______  v-___  ui  r*Stl  ;*__* 

^_x  )*>V><>  :J{_ou_  voM  _oiov_oo/ 

<_*___  V0_0|?   ^^5^00  .vO-Di0|O_  ioUJ 

)5oio_j  _oiojL_/?  )         »  v>f  oiiot__ 
:_y  /:v\»\  ool  i_4»  .)  v\  v»<\ 
i_o/  oolo  .)■__»_>»  OtiOKU  yOl/  \oKj/t  i" 
_JL>  ^of-o  vo^ioto-j  i<*_J?  -.voo^ 

yO____IO    )    4  ^    yO__£_L_   yOf-J»    :  )_ j/ 

^Vi  _0__  OOIO  .|___V___>  ?  vO_DO_>ji 

i_^  voo£-  r^l  J5oi__  __oo,?  om__ 
yO dJLo_v  K_/  ^_  o__xot?  :  _oio^_____v_>.  i'> 
oolo  nO__»  y$?&  JJ^  Jio.ai 

-otoJL-f  J»do__>  oxxLoif  :vOO_x  «__>/ 
M/  Mfj  :V-_o1  oolo  .VW  )?o^_j 
__J/  :*t-_o/  ooJ_«  .)  v>\\?  oiioi— _ 
)l)_co  ^—21  o_>  ^U»  )-4j_  iou-i  2» 

)5ij__  otiv  piJ>  o/  )-_>,-<  i___i  ol 

)lV_»        ^__x  oii  If  :J-_4 

)-^__o  .)-^_?  oiioioj  J^J  -J/ 

l  A  v_t_  |N«_ta_   _    I»  A  l^ov 

Protcgumena  in  Ajihrautis  Sapientis  Pcrsae  scrmo- 
ncs  homilclicos.  Lipsiuc,  187*.».  p.  29.)  —  *  Mattli 
--  ■-  Jl>.  v,  16.  —  •  Ioh.  xn,  3S.  —  :  //< 
Mi,  -  »Ib.  vin,  12.  -  »  Matth.  v,  5;  Mar. 
iv,  21;  Lue.  VIII,  16.  (Ciasca,  _.r  ujj_.U.i-0 
_)jV1  ^tji-JI  ^  k/-y<-_l»  s<"u  Tatiani  Evangcliornm 
Hurmoniae  arabicc.  Hoinac.  18»«,  cnp.  VIII,  p.  1-"> 
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o/?  y^l  J  »« »#tv>  o_oo»  cst  Christus,  qucmadmodum  ait  Da- 

j{oto_jo  y,N  ^\  ^fc_Oo  w.o(  J-^j--f     vi(1  :  Lucerna  pedibus  meis  Verbum  tuum, 


e/  /«//ic/i  so//u7is  //ici'.v '. 


)  v..V>  )«ou^o  Jlo  CvOOWOO 

J-L-io  sJf_4  ot/o,  )   .'v4o  JlL-. 


o,ou/  :po/  )---__  *_ooi  _[  ooJLo  II .  Ktiamque  Oseas  prophcta  ait  :  vir- 

•'  yp-oo   )  Vjy&s  ^ot&)         J-^£_  vO__     co/ir/i/c  ro&ix  luccrnam,  et  quaerite  Domi- 

num2.  Kt  Dominus  Iesus  Christus  dixit : 
Onuc  es/  mulier,  quac  deeem  drachmasha- 
bens,  si perdiderit  ex  eis  unam,  non  accen- 
dit  lucernam,  et  everrit  demum,  et  quaerit 
drachmam  quam  pcrdidit 1  POuaenam  au- 
i"  )K-rt  i  •>       Jl/  •-.)1K__j/  )?oi        w.ot     ten,  esl  |,aec  mulier?  nisi  synagoga  do- 

o«>04  Sjf|  m *./  K    ■  inusIsrael,cuidatasuntdecompraocep- 

_oio-_»>o/o  __^^_ool-»  ){__-  ta>  pordidit  autom  primum  pracccptum, 

•  •y  -vC^  oi->    oj/  »otj?  oot  )    -*  -^,    £  illud  nompe  quo  cos  commonuerat  his 

o_oK___»/     q_q&  J  >«  n!_  i      |  vcrhis  :  Ego  sum  Dominus  Deus  vesler,  qui 

^    ,        „  c</«.ri  ro«  rfc  terra  Aeguptt Cum  autcm 

I  >   )  f|  OOfr  I— JOJ*    L_00  .  ^mi  t_0*  J— M(  Qft 

*  ~*       piiuiuin  hoc  pracccptum  amisisscnt, 

i  ortKi,  u_i  _  0  <wxj  i     ~  ,,  , 

r           •  1            1      .      '  '       "  novoin  ca  quae  lllud  eoiisequuiitur  non 

^■^_*  :\^«^  ©oo*  %*>  fN1        «■*>-*'*>  potuerunt    custodirc,   quia  ah  hoceo 

)  .'.m-  V)          $  «J-x-d  -^M  )  .**>,  n  >f  primo  novoni  [alia]  pendent.  Haud  onim 

V^jsi*  | v  CV                              I004  possibilc  orat  cos,  dum  Haal  colerent, 

:<>               \        r^t^nj  .-JJ$x>oj>  JJLJ  n<m>,U  PrneccPta  scn-arc;  perdiilcrunt 

X^o/?  )M  Js,  "looo^ ').  /,^,fi     i^itUr  Primuni  mandatum'  in  similitU- 

dincin  huius  mulieris,  quao  drachmam 

v                           ^    *         *  unam  ox  dccoiu  amisit.  ht  clamuvit  cis 

"•9W)   ^        )          *  v0-2--^  ojo»— j/?  prophota  :  Accendite  vobis  lucernam,  et 

:po/  J--aJ  J-ivi/  cd/o  oolo  .J-  0M«cri7f  Duminum1.  Hursumqiie  Isaias 

,-Q|  .  feK  ..  ^  i/\  J--00  J.  »y  V>\  o-L»f  proplicta  ait :  Quaerite  Ihminum,  et  quan- 

ABB'1  _  \  A  oiow/t  l_-  «ow  u»l  ^oto     -   G  B         -   i»  A  n.l.l.  ,/uar  drachmam  suam  perdidil 
«ioi  —    H  A  cis  soov-  {oCv.    —    13  A  add.  r/<  ,00»-  [J-Wo     -        A  adil.  00« 

//,.  B  «111.  U-t-  _    10  A  iul.l    000,  y,^..    _    XI  B  d.-iuit  -oV    —    II:  B"  jn.i^il  |t&.{- 

XI  B* 

'  P*.  cxix  (cxvui),  M3.   —  *  Ose.  x,  12.   —  »  L.ic.  xv,  ».    -    •  Ex.  xx,  2.   —   *  Osc.  x.12. 
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APIIRAATIS 


<lo  inveneritis,  invocatc  eum,  eteum  uppro- 
pinquuverit,  derelinquat  peecator  viam 
suam,  et  vir  impius  corjitationem  snnmt. 
Haee  quidem  lucerna  splenduit,  et  ipsi 
pcr  cain  non  qtiaesiverunt  Dominiini 
Deum  suuin;  et  lux  cius  in  tenebris 
fulsit,  et  tcnebrae  eani  non  comprehen- 
derunt2;  lucerna  super  candelabrum  elc- 
vata  est,  et  qui  intra  donuun  erant,  lu- 
men  eius  non  viderunt.  Ouid  igitur  est 
hoc,  quod  super  candelabrum  ascendit 
luccrna?  nisi  asccnsio  eius  super  cru- 
cem.  \?A  in  tota  ea  domo,  tenebrae  faetae 
sunt  super  eos.  Ouando  enim  cruci  eum 
fixcrunt,  exstineta  eis  est  lucerua,  et 
inter  gentes  illtixit.  Nam  a  tenipore  sex- 
tae  horae  quo  crueifixerunt  etim,  usque 
ad  horam  nonam,  tenebrae  faetac  sunt 
super  universam  terram  Israel,  oceidit- 
quc  sol  in  meridie,  et  obtenebrata  est 
terra  in  claro  die,  sicut  seriptum  est  in 
Zaeharia  proplieta  :  Erit  in  die  illa,  di- 
rit  Dominus,  occidcrc  faciam  solem  in  me- 
ridie,  ct  obtenebresccre  fuciam  terram  in 
claro  <lie*. 

12.  Nunc  ergo  redco  ad  sermonem 
meum  pristinum  de  lide ,  super  quain 
ascendtint  oiunia  opera  bona  acdificii. 
Ouae  autem  de  aedifu  io  dixi,  non  in 
novitatibus  loeutus  suni,  veriiui  beatus 
Apostolus  seripsit  in  epistola  ad  Co- 


oot 


— >o    \  k   i  o^Lo;  J  v>o  :«*otoJt— _> 
.-£__mI  6<L\  l___o  ouJio/  I  -  S 

Jj  v«-«o  SA-i 
otiota-Jo  :^oiot-S 

tm&i  ji  »■>  |__>o».:->  5 
okL^,;o  J— ^-o>  JivJLio^o 

.o,  J_L-io  .a&vLs  o>__  jj  JjL^, 

*  9  . 

•.  J_^J_.  *fl\rt>  Jl  j  I  V>  "Vx;  Jfot  ___ 

jk  p  _■  rn  \    S  )j0|_30 

5  <*__  ioU  voot-__o  j5o*_l  <*i 

____ 


\^*>  J  DO. 


Joo, 


_oi  i;. 


9  9   K  9  9  r 

J   v>o__>  J__ _i/  ot  \  K____o  J*ot— £_> 

i-_0(  ooi  J — _oa___>  Joot— %\  :J-__J_J 
/o  j(ot-£__  J-__-_  _£*/  J-^-_o 
♦  K_ou  J-ooJL_  #j 


ji/ 


^ftN-A  ot--o.f  jj 

^-Co  .J  I  Jf  i%%   Jf       \  yOO^O 

Mr^   J<5ot  JJ   li-V>[?   Ool  JJL-OJ 

Jl^j->  oL>  Jiio^  J  .'.  /\  .  jj/  J^o/ 


ABj  _  3  B*  om.  o«    -    I  B-           oo.    _    10  B*  _    17  B*  um.  _   ii  B  \H 

1  I^.  L\,  (I,  7.    —    ->  loh.  I.  5.    —    i  Locus  quidtfin  ot  Aino»  Vill,  9,        cf.  Zacliar.  XIV,  6,  7. 
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y-4  Jbj/,  :i— *o/o  Jk  «,vvo  J-_ ttJ«oj>, 

^io  )Kj»jk*  jL>;;/ 
Mojji  jJLi,  M        jii  v;  oJ| 

J-ljjS  Jii,  :jL_i  JJJ-do  Moifo 

5  j-4-_j  j-*o-jl_*  .jjL__o  j;  - 

^  J_**f  Jliia  J-L-j>  ooi  i 

*v       u^i  a^o 

:J{_^  v_j/  J-X^,  Nvjui  J?o^ 
vO©u>  ____*  I*L__£o  L_u>o  !__*___ 

V*"^1"  1  ^       ^^ft^**^      / "  *.    «»       ^_«-__-__rw  ^^MM^/ 

in  }  ~v>)  mo  J-dotf  004  J  i.vio  .  V^<>V>  J,oj 

sJ«»  --  >-_-.  Jf— 4  MM» 

)•_ 


___*>  '^xl  li^l  oo, 
)i__Jo  Jfo_i  ^o  owk  vj>I_o  cUo» 
^  oouJj  J___o,  ^-_o  ^lL__Jo 

^-i^o  j.  ^\  v  MoU>  *l  jo& 
.j___>_;  oo,?  j  r4\^»  ^  vomlJ? 

)K,  _j.  yo-jot  v  V)  v-»f  ^jSK  m  io 

Jio-i         o_x__f  J  cLiVj  v;y^^ 

^i___oo  J__;i_o  J  /iTr.  o^jL:  JJo 

___;  ^joo  :j|_j  voou>  ji, 
ou'^  cW\m/o  Jt_i-_  J----L-- 

j-*-*jj_*      io  j  ^jj^iojw; 

J»©_J  yOOU—»       j___  Jot_K; 


riuthios  prima,  dicens  :  Eyo  tanquam 
sapicns  architectus  fundamenlum  posui  : 
unusquisquc  autcm  supcr  illud  aedificat*. 
Est  qui  aedificat  argentuin  et  auruni  la- 
jndesque  pretiosos;  et  cst  qui  aedificat 
arundinein  et  faenuni  stipulainque.  Die 
vero  ultimo,  aedificiuin  igne  probabi- 
tur;  aurum  qiiidem  et  argentuin  ac  la- 
pides  pretiosi  in  inedio  ignis  servabun- 
tur,  (juia  aedificium  firniuni  sunt.  At  iu 
faenum,  aruudinem  paleainque  pracva- 
Iebit  ignis,  et  comburentur.  Kt  quid 
aliud  sunt  aurum  et  argentum  ac  pre- 
tiosi  lapidcs  e  quibus  exstruitur  aedi- 
ficiuin  ?  nisi  fidei  bona  opera,  quae  in 
ignc  servantur,  propterca  quod  firmuin 
istud  aedificium  Christus  inliabitat,  id- 
(jue  ab  igne  tutatur.  Videamus  autem 
et  intelligamus  exemplo  quod  Dominus 
ab  hoc  iam  saeculo  nobis  exhibuit,  ut 
certae  nobis  evadant  promissiones  sae- 
culi  illius.  Id  vero  intelligemus  cx  his 
tribus  viris  iustis,  qui  in  inedium  ignein 
ceciderunt  et  non  sunt  deusti,  Anania, 
scilicet,  A/.aria  ct  Misaele,  iu  quos  non 
praevaluit  ignis,  eo  quod  acdificium  fir- 
inum  exstruxerunt,  et  conteinj>seruiit 
decretum  Nabuehodonosoris  regis,  ne- 
quc  adoravcrunt  statuam  quam  fecerat. 
Qui  autem  Dci  praeccptum  violaveruiit, 


AD*J  —  l  B*  U_t_<*.  —  /''.  A  ;_■/*.  —  3  B*  -w— v.  —  i(B'  Ui—  —  «  B*  |uu  (no^s^m.  _  18  B 
orn.        —  1»  A  '—fi—i  —  /A.  B*  um.        —  soB*  IX^-  —  S*t  B*  m_>.      21  B*  .n.i.  —  ^  B*  M»S 


1  I  Cor.  in,  10,  VI  seqq. 
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eito  in  oos  ignis  invaluit  et  eombussit     o»  at  .^rno  U  jl}  o<  n  yQ— i/  JLjloo/ 

eos,  erematique  sunt  immiserieorditer.      |  g  )  a&jyn 


Consumpti  sunt  eniin  Sodomitae  tan-  <^  ,  ^  0*_J  ^  -?  «  )K  ^  ^ 
quam  faenum,  arundo  et  stipula.  Usti  Jo&^  "i  *{  >  ^  r  ^  v- 
quoque  sunt  Nadab  et  Abiu ,  qui  legem  - 

Dei  temeraverant.  Kt  adhuo  oremati  V  1    ^  ^  K 

,        ..           .                   ...  -■,      -  ool  .1,  „v>  m  •>  oooi  »  m  ->yo.v>» 

sunt  duoenti  et  quinquaginta  viri  qui       '  '  - 

inoensa  ofTerebant.  Pariterque  combusti            v00*  ^  v?  JJ-*°°  V  "*  1  K-"*" 


suut  duo  principes  simulque  eentum  cn  •>  Jooi  oK-I»  J»ft  \  o  ^  ftl/» 
[viri]  oum  eis,  eo  quod  appropinquave-     j|o_j»  )jS>  aJ^jLa  v-X^L-coi  )      S  f 


J  4)  v»  J_Jx>J___»  J-_£oif  Xo__Ot-_»  J»o_o__» 


rant  ad  montem  ubi  sodebat  Klias,  qui      jj.  ^  _  ool  ~\  ~  *^    )    '      -  X  ,,, 

igneo   ourru   ad   oaelum   conscendit.       J__oi"{  )js  jLaoa^  ©V 

Ktiam  cremati  sunt  calumniatores ,  quia  „  _ 

,  ,  J-if»j  ^st^ 

eitoderant  ioveam  vins  mstis.  Itaque, 
oarissime,  igne  iusti  probantur  tanquam 
aurum  et  argentuin  et  lapides  pretiosi; 
iniqui  vero  igne  absumuntur  velut  fae-      J— JK      <T»o  J  >  I  f>o  Jt-^o— ^  U 
num,  arundo  no  stipula,  in  qnae  prae-         \Xf.  ^Jj  •  j|o__j  yooj—.» 

valet  ignis,  et  oomburuntur,  quemad-  j;  ){o-JLof    )      *  '  J  r'>Ef 

niodum  ait  Isaias  proplieta  :  //»  tync      #  .     __  —      .  . 

iudivabit  Dominus,  in  coque  explorabit 
omnem  varnem  '.  Kt  iterum  dicit  :  /-V/re- 
dientur  et  videbunt  vadavera  virorum  qui 
praevarivati  sunt  in  mc,  quorum  non  mo- 

rietur  vermis,  ncquc  ifjnis  exstinf/uclur,  * 
et  fwnt  stupor  univcrsac  carni*. 

13.  l)o  illo  autein  aedifioio.  et  de  illo     JJ<*  ^  )    /N  '  001  ^ 
fuudameuto,  baoc  quoque  nobis  Aposto-  V-^0  f  jjLdjL.  j,> 

lus  deolaravit  dioens  :  Fundamcntum      Jfoi  ^  v^-»  JKjOdJKa»  :JJl_ooi  2; 


oolo  .  vm 
J?.^,  ^oj-J^_x_%  ^>_-io  ^o-o-dl, 

yOOI-^NoJ.  JK__-_0  Jl»  0..-:\  V/;  ju 

J{_J^  vWJo  J^f  ji  voo,;o_,o 


AB'B]   -  3  B-  «uoto.    —    M.  B'  M-d.    _    /6.  B*  om    |oAt.    -    S  B'  _.l|_»o.    —    /'«.  B*  d.  >imt 
•o    _    lb.  B  jnripit  ^"^v^    —    !>  B  (nn.  |fO>«.    __    II  A  U-*>l  —    H  A  um.  1-5^-    —    /^-  A 

Itai  (H^a  1«  B  oin.  ->U->o    —    lu  A  ;___.N_.           82  A  h-'  W  o>a  I»*»©  lU^j  f  >oo»»o»o- 

•  18.  LXVI,  16.    -      Ih  i.xvi,  2<i. 
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o_oot,  ^mv\    ..TitvS  JJ  ^i/  nrmo  potrst  ponrrr  prartrr  ul  ,/uod 


_  )  \*\  ool  .J_L_il-o  >___.     /MwiVnm  e.s7,-  f/uod  esl  Christus  Irsus*.  Ite- 

.)-}>  .'.Vm  J_>__o  j£-_o  ^a_,  Jlo___*oi  ^^loquiturApostoIusdcfukMjuaosjMM 


i 

et  caritati  coniuncta  est,  Sie  enim  ait  : 


.  t?rt!<      >    r     u   y     r      Tn'a  "air  sunt  rpiae  mannit  :  fitles,  sm-x, 

:>  .)  So  .«o  JV^xjODo  Jlo  i  v>  .ot  v»K  •>  v>, 


,  raritas1;  fidem  auteni  ostendit  iuiinuni 

_oi   v^-ooA,  IIA  .  ^  .>  1 

luiulamento  firmo  superponi. 


❖  Jl^  JKxoJK-*  ^  JW-xdioo 

^IA  i  y\  .      -   >^   ^  1 M  quidem  projiter  Alielis  fidcn 


if  ^o.  ^ojl^  .<*__, _o  viaj 

.JJo_*00  ilL*t    ^ol-OI,  ^OO 


aeeenia  e 


•st  olilatio  eius  \  Ilenoeh.  quia 

fide  sua  placuit,  translatus  est  ne  more- 

w-oJo  .jlo__o  ^So  JjKa/  oiJU__*_o*_.      ,.  .  ,„  v  ,.  ... 

retur.  Noe  (juia  credidit  servatus  est  a 


diluvio.  Kt  Ahraliam  iu  fide  sua  liencdic- 
U./o  ^_>1/  otloiSn.oi  •>  yoe%s(o      tus  est,  et  rejmtata  est  ei  ad  iuslitiain. 
.^eulil/  t^__%_>  ^__oi/o  oik     Isaac  quia  credidit  dilectus  est.  Et  prop- 

.'^Jil  M  t  M  *  ^^-^-o  oo^o      lur  HuV,n  sua,n  hwoh  «'™itus  est.  lo- 

____Sl/  ^IA  .  ^  X,  a^o^o      ^1'  'l"0".1"'  l,roI,k'r  fi,l"m  lm,,,utns 

„  ?    ,  .  ,  „         in  aquis  eonlradietionis,  et  lilieratus  est 

»  _,_>JL/o   )   I  J*Vl_, 

,  J  m  a  tentatione,  posuitque  in  eum  Domi- 

lius  eius  trstiiiiouium  .  >ietit  ait  Davi.l  : 
Trslimonium  in  losrph  posuil  Movses 

f  *        f       *  r  *  4       9  r 

)) «  ^nr»  JL__  \  \  Jloi  V)  .ot  ■>  J  _o  v>  etiam  mullas  virlutes  miraliiles  fide  pa- 
)  -'tjV^N  '»--4^  Jlo_A_*_o  .Joii__oJLo     lravit  :       alllixit  Ae^vj,ti„s  plagis  de- 

•'fiii :  fide  qiuxjue  divisil  mare,  traieeit 
populuni  suuin,  et  Ae^vptios  in  medio 
eius  inunersit.  Kide  eliain  li^num  misit 
in  nquas  amaras.  el  dulees  efTeetae  sunt. 


V-io/j   y*J,  )lo,0|-£D   O^O  «  ^O-TDO 

*/o  .<*A^  ^oioJ^  )Io,owd,  :^k>; 


JloiV»  tQI,^   Ool  .ycLSL^O   i  > 

Mpb^  ^o  cjvx^  v-Wo  J^o_; 
Ji^o-a  Jrn « r>  )^a  JIoivi^^o  .otd^a 

))o  i  v>     v>  .o  ;.\.»6 

■  ot  v>  \  \  w  ~\sck>  >  i  I  V)      j,oj)uluin  suum.  Kide  extendit  uianus 


'*  Kide  deseendere  feeit  inanna,  et  saliavit 


7—/  ^o-^VacolV,  )_d;6  ~oto$_l/  ^JuS»      suas  et  sujieravit  Ainalee.  sieut  seri- 

AB]    -  7  B  om.  _    16  A  17  B  «a.  18  A  a.M.  fiUus  trssv  *    roi  _ 

/'   A  «l.o*o_»y    —    22  A  — —    /ft.  A  l__ 

1  I  Citr.  111,  II.    —    '-•///.  xiii.  1.1.  :  A|»hrnati>  l>omoii-luitii>ncs  a  s.  f-aaro  AnliocliL-no  tnta> 

linrro  o\  hoc  l.Ko  po-so  do.luci  vidctiir.  cf.  1'HM'f.  §  '».    —    *  1»>.  I.XXXI  j.xxx).  0. 
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l>tum  ost  in  iido  manus  eius  ]>crseverassr 
usijue  ad  oerasum  solis*.  Fidc  otiain  as- 
eondit  in  montom  Sinai,  his  ioiunans 
quadragintn  dios.  Fido  otiam  Sehon  et 
llog  rpgros  Auiorrhaoorum  vioit. 


I.").  Prodijxiuin  inn^num.  enrissiine, 
iniranduuKjuo  illud  ost  cjuotl  pfTooit  Moy- 
sos  in  inari  Uuhro,  qunndo  lide  divisao 
suii!  aquac  ao  vclul  montes  exoelsi  aul 
rupes  validao  couslilorunt.  Kt  eohibitae 
stahant  iuxta  praocoptum,  volut  in  utri- 
lius  cnnstrictai' .  et  in  suiuinn  conelusne 
quasi  in  |irofuinlo;  oariunquo  inollitios 
torininuiu  non  ost  transgressn;  inutavc- 
runt  naturaloiu  conditionotn  crcationis 
suao;  irrationalos  oroalurao  ohedientos 
faclac  sunt;  suspensi  fluctus  exspeeta- 
lianl  ut,  ouin  populus  transiissct,  ultio- 
noin  oxorocront;  uudao  iniraliili  inodo 
sislehant,  ullionis  iussum  >|»ceulan- 
tosa.  Tuin  rcvolata  sunt  ruudaincnla 
al>  orij^ine  inuudi,  ot  jiervetus  liuiuor 
derepento  siccalus  ost.  Klovavcrunt  j»or- 
tao  capita  sua,  ct  elevatne  sunt  jiortae 
aotornalcs  1 ;  proeessil  ooluiima  ignis . 
illuininavitquc  castra  univcrsa.  ot  tran- 
sivit  jiojiulus  cuin  lidc.  Faetutnque  est 


JJn  i  Sn  »01  •>  v_ok>:j___/  _ootf  :____»*__»» 

)Ua*u&a      J  LxJi  tsJ*±,  \-£>^ 

^JLU  ^oj  +J>  s»  I  £  rt>»  )»--£-*  vfliN  KS 
o61  .^^oai  ^^il  ^>ii  VV  . 


4  9  9' 

S^o  \\o  yft  ..  J.  m\  j_3j  Jlo.  i  v>  ^  i 

*j-.i___f,  v« 

j  _»0         >  .*  JjOI   _0<  )oi 

L_-L___   J__:___o  jJLS-f  Jl. -_-,! 

Jlo__--ou>  J-i*  o^dl[  ?i 
^Ldo  __o-_  }t  ;>\  )<=_  _  n_A  J_o*  J?o^  i 
y*+\  v*t         j  i^ oo^ls        V>  ■  rx>  ooot 
:  \  n  v>o\.->;  ^_>/  j^oo^a       «T  .  ..o  }_»>->; 

il  vOoUA^oio 


j  l.  V  V)K,.Jl>0  OOOfO  tyOOlKi^'  j— * 


I 


__-_^l/o  .j__U___vo  jJj  oo  c>\ 

j^,ro  :j__o_>_;  j\  j.__jk_ 

.j.  :\>     j  >  /  >  ;  oCk  joo, 

J^_ol  o^O-»»JJL/o  yOOtJlAf  J_-V»l  o^o_.i/o 
jloio_j?  jjo  v.  \  ^-io  :^vxLi  ^io, 
^vo  :jK.VtiL>;  oCL^  iou/o 
jloj^i,  jii?  Joo.0  :j 
❖  oijLlDp^ 


imlioium  aequitatis  in  Pliaraonom ,  et  excrcitum  oius,  ct  quadrigas  eius. 


AB!    -  2  A  I1.oj.vx.ooo    ll.ajoa.oo  3(  i  A  Uojo^oo  6o  o0U  7  A  a«ld.  ^  -w       -  I! 

laio^  li»AU-^-!l^  llBmn   ooo  l.i  A  |Cs.^>  JO  A  j.».    _.   22  A  aiM.  ^poo  j^_o 
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^j?»o_  v^ka  ^oji-s  W_  _/  J_oo<  l<>.  Ita  etiam  lesus  (ilius  Nun  divisit 

j  ./  >_  -  ■  ^  ^         ^IA.n^     ^      lordanein  in  lidc,  et  liln  Israel  sieut 

iu  dichus  Movsi  tiansieruiit.  Novcris 


*        "11     *     "  *v  1    »         1?  "     "  autein.  carissiinc.  hiine  loidauis  transi- 
.-s.^_>l/  J_oj         ^Jtto**  )!-,  >\v> 

tuiu  ter  apertuin  fuisse  :  primo,  scmel 

.  ~.iVl»o  :v_r,o  y^*-'  ,  r  ~  I»  v>Loo_k 

^   *     v                              f  per  lesuin  lilium   Nun,  secundo  pcr 

"_           ■     >       .ikf         "_»  '     .              ,    .  . 

1         V"!          "    *  1  hliani,  deinde  per  hlisaeuin.  kx  ipsius 

^  ^iwN;  )_^?a_o  )oAo?  V-s^  jk_— o  enim  Scripturae  verbo  ostentlitur  e  rc- 


«rionc  huius  transitus  lcricliuntis  rap- 

^  ^aoi  p  .J.Sn.S,  J__i/  ,um  ,uisse  iu  ,a''lu,u  ,':lii,ul;  (U,U  l'"in> 

»          ^          j«   *     »  ah  co  diseederet  Klisacus.  lordaiicin  di- 
_____  ;'q  v>  ^?»a_  y^do  o»»Ko  ^o 

.                   ...  visit.  ac  transiit,  e«rressimie  lilii  pro- 

*  ot-v*o)A  a-__*4,  [iJu  wJLo  _        1  1 

,  „  plietarum  lericliunt-s  in  occursuin  F.li- 

*__v  p__/?  oUoi        :opo/o  sa<>.  dict.,mut  .  j^,,,,,,.,-,  s/jirilus  t:htu.  „, 

\O_tO            wOoo_o  oV_— t  ♦_>  J_»a_»o  Elisaeum  '.  Populus  autein  trausiit  iu 


1  v>  v  oj  \»  : o__K__  \  «  ^  )  I  >fr  ilicbus  lesu  lilii  Nnn;  ita  enim  seriptuin 
i;<  yO-t— =>  _ojl_  _>/o   A-fr  *|  ^    -A\      esl  :  Traitsieruut  populus  e  reyiane  leri- 


,1        z*       ,  -  .1  i?_  .  »    "         ehunlis'-.  Fidc  ctiain  lcsus  lilins  Nun 
O  ..  ^  _(?  0|_->ta_-.  >>  V»(  Jlrt  1  V>  «CH  •> 

^lo    jl  ^  y   jj  ^  a_b»_J_  *  1 1  i  —  - 


absoue  labore.  Fide  adliuc  dclevit  rcm.^ 

Uil  ^olo  ^  <-_K_vl 

^         ^  ^       tri^inta  ct  uiiuiu,  et  terrain  lilios  Isnn-I 


o%3  oolo  . «lS\      haereditare  fecit.  Similitcr  in  lide  cx- 

tcndit  ad  cacluin  niaiius  suas.  solenupie 


Jfco^aflo  )iouox\o  y^o^a  }»y^i>'\  inliihuit  in  (iahaon.  et  lunain  in  valle 
•  voowiipo  ^o  ojkloo  0S06  :vao-/?     Aialon;  substiterunt<pie  et  stctciuut  de 


niansionihiis  suis1.  (Hiid  inulta ?  Insti 

illi  oinues,  patrcs  nostri,  in  oinnibus 

ipiae  per  lidein  c^eruiit .  ^loriani  adepti 
::.  :voooo  ?omx,  ^io^  *{,      ^    ^  ^ 


yj  OU-jJl/    )10JL^0U»  O^f  J)Of_0 


)'/  ooi  .ovJEuoif  )la  l  VI 

*°<  eliain  beatus  Apostolus  dieens  :  Per  fi- 

\  »  V>  ..^Vi  )^a^  v*.)  V  ^it>f  :  va.W^.-v-i>      ilem  triumphnrerunl  \  Ait  ipuxjue  Salo- 


ABJ  —  l  A  ^iA.  UaiM_eo     —    3  A  d.-Miiil  ».v 
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mon  :  Multi  homines  misericordes  vocan-  o  i  v>  }  i  v>  »o< v>  j*,_a^  :  ^£oAoo 
tur  :  rirum  autem  fidelem  quis  inreniet' .'      «V-iof  )— Lia«  oo_i/  «ft/o  ••.■■■  n  1  V» 


lobautcin  dicit  :  Innocentia  mea  non  re-  JA^jj^  ;wULio  V^Jl  j!  JAv  ^»; 

cedet  a  me,  et  in  iustitia  mea  firmiter  stabo ' .  ^  | 

17.  Ouineliam  Vivilicator  noster,  cui-  o^-oiooj  »»/o 

cumque  ail  lium  ut  sanaretur  aeeedenti  :ouk  Joot  po/ 

itaaiebal  :  Secundum  fidem  tuam  fiat  tibi3 .  y«  ^  ^  ^          j^J  yA.^.S,  ^/? 


Cumquc  caeeus  atl  cum  appropinquavit,  ,  ^y,  •         ^  \  0^ 

oo,  <*Sw  po'l  •  «  -o^o, 

.)— J/  v>  ^i/  :)  m  v>  cp  i 


dixit  illi  :  (wWix  7111«  possum  te  sanare? 
Respondit  ei  eaecus  ille  :  1'tique  Domine, 
eijocredo'.  Kt  sua  ei  tides  oculos  aperuit. 
Ki  vero  cuius  lilius  ae^rotabat  dixit  : 
Crede,  et  quiescet  fiiius  tuus.  Ail  ei  :  Credo      \-^Jo  Oa-oi  :o*S.  poj  Joot  c*-^ 


Domine;  adiura  fidcm  mcam  parcam  ".  Kl  :%^Jo  JJ/  Oa^otV)  :©+-^  V-io/ 

eum  eredidissel .  lilius  eius  sanatus  esl,  ^fa^  yft       .jlioOj  JAi*UQu\ 

Regis  servus  pariler  aecessil  a«l  eu.n,  ^  |  »  v  ^  ^eCL-J./  1 

et  per  eius  lidem  puer  ipsius  sanatus  ^^y^  v^-Jl/  otlooio-^»  otS,  *«s"  r> 

est,  quando  Domino  dixit  :  Dic  verbo,  et       9  ,  f  , 

,  ...  Jk^-xLa  i-bo/i  :vr^°-^  VOo/ 

sanabitur  puer  meus'\  Miratus  esl  autcm  •    ^  r  r  • 


Dominus  eius  fidem,  et  sccundum  fidem     V-*0      ^0?^0  *  r  1 
cius  advenitei.  Kt  adliuc,  cum  eum  ar-     •0*0.  J001  otloivt^  y~Jo  :oil<iiv>  ^ni 


cliisvnagotfiis  pm  lilia  sua  rogarel .  ila  oilio  J-Xjs 

eiloeutusest:  Tantummodn firmitercrede,      X.^..^  ^A.X  4  :o^  po/  jiaoi  otL^ 

e(  /i/m  (mo  L'i'ye/7.  Et  credidit  ille,  lilia 
autemeius  revixit  et  surrexit.  Kl  quando 
inortuus  est  Ka/arus.  dixit  Douiinusad 

yjoiu  ^.KJbeuoiio»  oou/  :jlpo^.  ^po 

Martham  :  Si  credidens,  rcsuri/ct  fratcr      '  '  ^  . 

'    0  . i[.         |{_so;  .. 

/i/i/.v.  Dixit  ei  Martlia  :  lliiiue  Domine,  V1 

egocredo*.  Suseitavitque  eum  post  qua-     P^W  o^vL^/o  -W  U^0»^0 

tuor  dies.  Ilem  Simon  qui  vocatus  est     :j-s|-3  &f*kf\  yO^A*.  a/o  .^JL 


oiJ^         ^Lko  .^ivi  j-:lo  ^oLo, 

oui  ^/  ijU^  K-^e  .K^o 


i  I»r.»v.  xx,  ii.  -  l„b.  xx\n.  .%.  «i.  -  '  Mallh.  ix.  -".».  Cf,  Maiv.  v,  I.uo.  vu.  :,o.  —  '  Matlti 
IX,  28.   -   *  Mnrc.  ix.  22,  26.    -   •  Mallh.  vnr ,  8 ,  10.    -    •  Marc.  v.  23,  36.    -   »  IoU.  xi,  23,  27. 
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JJ.y^Jfc  )  ft)  o  ^al/  ^IAina  "^^ao 
jKij^a^,  )/?/  ^  ool  ooC  ,_*> 
^oj  :^o^  po/  )-J*-**  ^otn  ■■  .'\  ■  \ 

^n/»,  -^Vy  jjf   ^OO  *)  -if   » 'v^v^  ^Q|*to| 

.  .yi.  .'\S\  voot^  po'/  ool  .^jJLftoo 
^op»  K-\  vo^ali  JJo  vqj^cuoiJ.  y/  j 
t-^  ^jkot  t-D  .o  \V>\  yO-Jlxl  JJ? 
vO-X^gul  «d/  )  V».  ;  wO^L^  y^O 

sSall  *io  :        "W^  oiUiaL&a 

l  *  ^*****»»"  ■— ■  »  •^■k^^*»»***»»*******™*»»1^*»********» 

i<>  ^>^>  V>\  )ooi  /»j  >o  otla  i  v>  Jrn 

-J»  JlO-l^L-O,  ll^J  vV^)  -ou-U 
]J  J>of*>  vV^  ^otn../\'t  ^oco^U' 

ff^^     *fc^^*flOo/     •  O^^^K     *^raA*^**^0^  j|      O^hi^K  ^^r»^r^*d 

vaju>  looi  v/?  v«*^ 
>   .yAi .  v»£o  ^o  )xiu  J*o^  «a/  Jloi  v>  .oc 

vov^lo  vo.£>iji  )*?  •v00»^ 

yO  V.VUt   Ift  V*»»  •>  t)  Vt\ V  Oj^*>  yQ,3^> 

^Lji  )icd  i'l}  ■.&}  o61o 
:y^^OQJ  |1^£  )  i>\  :^LXuabof 

yOOOU  vOOuW<>  iy"^  yOOOU  JjJJtO 

❖  ^»vi\.  <>»K  v>o  Joji»y*)  ^^^tx  y«*vi  >  fo 
oiA      i  t  >  S  ^l^oi  o*-£JkJ 
ou^.  ^U^»  JJJ*?  JiooA^ 

^**  v^H^r^MH^nr^/      •  ^**  ^n^nrv^BHVF^       ^^»»»^M^»*tM.f»^M^^*t     *m^b^»^^.         f  ^**""**^* 

ABJ  -  I  B  k»j.o  »<•.,    —    B  83  ^L..  2.; 

Maltli.  xvi,  18.  -  •  Marc.  xvi,  10.  -  ^  Matth. 
\\i  22.  —  '/A.  xiv,  31.  —  -s  I.nc.  xvii,  Miitth. 
wn.  10;  xxi,  21.  —  *  .Vo/i7c  haesitaf  ^o^St  IJ« 
legitur  in  looo  oilalo  Matthaci,  xxi.  21.  QihhI  »t  i|iiitur 
"  "lit  a<l  Matlh.  xiv.  27-31 .  el  confrni  |.<>tc>t  nim 


I.      1)K  KIDK.  42 

Pelnis,  proptor  lidcin  stinin  voontus  est 
Petra  lirinn'.  Insnjier  rum  Apostolis 
suis  tnulidit  Doininus  hnptisini  sncrn- 
mentuin,  linec  eis  clix.it  :  Qui  creilithrit 
et  baptizntus  fucrit  virct;  qui  autcm  uon 
crcdidcrit  nmtlemnabitur  2 .  Ilerum  dixit 
Apostolis  suis  :  Si  crcdidcritis  ct  nnn  <lu- 
bitavcritis,  nihil  crit  (juod  cfpccre  nequea- 
tis1.  Ounndo  eniin  ineessil  Dominus  su- 
por  lluetus  innris.  Simon  pnriler  per 
lidem  eum  eo  ninbulnvit:  eum  nutein  in 
fide  ntnhijrerel  et  eoepisset  nierpi ,  vo- 
envit  enni  Dominus  modieuin  lidei  Kt 
rognntes  Apostoli  Dominum,  uihil  nh 
eo  petieruiit ,  nisi  ipiod  ei  dixerunt  : 
Adauf/c  nobis  fidcm.  Oui  respondit  eis  : 
Si  robis  incssct  fidcs,  ctiam  mons  trans- 
fcrretur  a  facic  vcstra  '.  Dixit  quoque 
eis  :  Nolite  hnesitnre.  ne  demer^nmini 
in  inuudum,  velut  Simon,  <pii  eum  du- 
hitnsset,  demer^i  eoepit  in  innre*.  Kt 
iteruiu  nit  :  Hor  siynum  crit  iis  qui  crc- 
dunt  :  linyuis  loquentur  novis,  daemonia 
ciicicnt,  manus  suas  supcr  acyros  impo- 
nent,  ct  sanabuntur' . 

18.  Ilmpie  neeednmus  nd  lidem ,  en- 
rissime,  euius  itn  |)luriinne  stint  vir- 
tutes.  Kitles  enim  nd  enelum  evexit, 

Iac.  i,  10  Sciitcnliam  inl,  r  apocr>|»hH  iiic.  rtn  coni- 
jnilal  Bc»ch.  Agrnpha.  I.tip/i^,  1880.  p.  .W»  flch- 
hanlt  t  l  lliii  nark,  Trjlr  unil  Vntersurhungrn ,  zur 
Grsrhirhte  drr  nllrhristUrhrn  I.itrratur.  V.  Bnml, 
Hcft  V.   -   »  Marc.  xvi,  1T,  18. 
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diluvium  supcravit.  sterilitatem  fccun-     )  ^  f.  ^-_oo  :l;_-xo/  Jloj  n  \o  :K_a; 


flam  reddidit;  a  ^ladio  cripuit.  eduxit      )  U s^TV^  :K___o/  J_£o_^  ^oo 

c  fovea.  ditavit  pauperes,  solvit  capti-  JoU.yN^  .J^  J-^jj©  :JL;*_./ 


v„.,,  vexatos  lib,n,vil.  ignem  dennsit.     ^  ;         .  ^  ;lLJ  Jfa_ 
aperuit  mare,  rupem  fidit,  sitientcsque       ,Mr  * 
potavit  a(jua.  osurientcs  saliavil,  mor-  x  <J* 


tuos  vivifieavit  et  ali  infcrno  rcvocavit 
scdavit  lluctus,  aegros  sanavit.  dcvicit     :^»/  J<*^P°  :KoK_  Jl^o  :K___>/ 


exercitus,  muros  evcrtit,  conclusit  ora  )       P»o  ; Jk_u-_a  Jto-_o  :KJj  Jl  ?  ■>> 

Iconuin.  exstinxit  llummns  i^nis.  su-  ♦  k«vv{;  Jt^pt  J^  nyj\io  •JyA«>  )J<xTt'/t 

perbos  l.u.nilinvit.  Iiumilcs  autcm  ad  )f^)\  )^r>£\A  rKia^  Jj1ot_-_\o  i 

irloriam  provexil  '.  Ilac  oinnespcr  lidcin  ,  <    v,        *  ,  . 

n  '  1  Oi-_»  )J__— -  yOOi-V-»  ^-*ot  .  K  X.  ^  V 

virtutcs  clTcctae  suul.  *    »  , 

❖  o»-vK_o/  JJ~_oo-o«_» 

19.  Ilaccautemcst  lides  :  ut  Iiomoere-         ?|  ^  A  :)lo______oi  j  -  '    *_oi  Jtot 


datin  Deum,  omnium  Domiiium.  qui  fe-  j  ^  ^  ^  j^j^  ^'^. 

cil .  caeluin,  cl  terram,  ct  mare,  et  omn:a  .  .    ,    ^  ,    ,  z  .  »  , 

ooto  r^ooi.»  K_q\  Vjo  J._o_*l-o  J_^t(o 

quae  iu  eis  sunt :  qui  lecit  lioininein  ad 
imaginein  suam;  et  detlit  Moysi  lejjcem. 
inisitque  de  Spiritu  suo  iu  proplielas. 

deindemisit  in  munduin  f.liristuin  suuin  ;  .^viS\\  oi  .".  £  t  v>\  t*-_  ool  oo«o 

item  ut  credal  liomo  in  rcsiirrcctioncm  oolo  .)KjL_o  K.JL»  _*  ulj/ 


M&J  oo>-  oo*>  :c*_A^  ^ji  ^ 
:);>i^  <*-*t  ^o         ooto  :U'o-~^ 


inortuoni.u;al«jueinsupercrcdatinl»ap-      j;£  . JlL?o-_o_x_oS  J/ljo  sd/  ^--cL^-i-i 


tismi  sacraiuentuin.  Ilaccest  fides  V, 


ccle- 


o^Kjjo  :jo&,  oJUj  Jlo 


siac  Dei.  Itursum  ut  quisque  sciungat  se  ^  -  ^j. 

ne  ohservct  lioras.  ct  sahbatn,  et  i.eo-         ,  , 

:Jlo_L-o  )lo_4-Vio  LL-io  boi-io  U£_o 

mcnias,  et  festa  anumr,  liariolationes ct  •  s> 

incantamcnta,  Chaldaeorumartesacmn-     )         -  ^oo  )po;  ^oo  )'"  -  'J 
«riani:  et  alistiueat  a  fornicatiouc,  a  car-     JJ?o__  ^oo  ^otoJ^-v»  PLi; 


miirljus,  a  nefariis  arlibus,  qune  sunt  in-     :  )So_^  ^oo  MtQ^  ^oo  )K-_SL->  )L>o» 
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o-oon  ji^a  j___j_j>  ^  ^jLte,, 

4  )  i  i  ■  v> 

*JJ_-J__ 


vo«  JM  ___t  ..'  *>  ..  ool 

jj/  .)iooA-oi?  j__*_i  U-i^  \skn 

JUo^/  -s_>-o  vi.^0  ^o  \Ai  v\^i 
i  >  vd/  -   v>  .otlo  ^folo  »  \ 

*  *    *  _r 

o< 4  \  j^_9_x_o        J-~«o  .^LoiJi 

)L____x*  J__.,/  -_<_x  j^ojli  ){_____._,, 
J»J_S  ts_aouo  J_a^  J_mj  oi>_>  ^ijf 
Vtf  ^io  :^i*s__o  ^Ao__o  JJ_____ 

13  JU--»  )-_^  J^-i  ^^li  J^__X 
-^>?   0|JL_J_4_0,   ^OOJ  jl^L-OOOO 

❖  oipoi  Jlo 
•:•  JJLojl_o_oi?  JACo_J. 


struinentn  maligui;  ct  ah  illeeehris  hlandi 
sermonis  \  a  hlasphemia.  et  ah  adulte- 
rio.  Ne  (juis  falsuin  testiinoniuin  dieat. 
ct  nc  (juis  loquatur  dujdici  liu^ua.  Hacc 
cnini  sunt  opcra  lidei  positae  supcr  j»c- 
tram  lirinam.  quae  Chrislus  est ,  supcr 
(jiicm  totum  acdilicium  clcvatur. 

_().  IMuriina  adliuc,  carissiiiie.  in 
Scrijituris  sacris  dc  lide  dicunlur.  Hacc 
vcro  jiauca  dc  multis  exserihens  rctuli 
caritati  tuae,  ut  discas,  ct  doceas,  et  crc- 
das,  ctvieissiin  tihi  ercdatur.  Kt  cuin  lc- 
gcris  ct  didiceris  opera  lidei.  similis  lics 
terraeilli  proscissae,  ubi  ceeidit  semen 
honum.  ct  fructum  in  centcsinniin  et 
sexajLfesimuin  ct  tri^esiinum  attulil.  Kt 
(juando  ad  Doniinum  tuuin  jirofieisecris, 
vocahit  te  servuni  honimi,  et  |>rudcntein. 
et  lidelcm,  qni  pro|iler  fidein  suain  niul- 
tam  intiat  in  regnuin  Doinini  sui*. 
Explicit  Demonstratio  de  Fide. 
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1.  Certuin  est  \  earissime,  totam  le- 
gem  et  projdtetas  in  duohus  pcndere 
mandatis,  queinadinoduiu  Salvator  no- 
ster  dixit  :  Hi  (jui  refra^atur,  lex  et 
prophetue  suadere  non  vah  nt 2.  Ait  igi- 
tur  Salvator  :  In  his  duobus  mandatis  le.r 
pendet  et  proplwtae,  ut  seilieet  dilitjut 
homo  Dominum  Deum  suum  e.r  tota  anima 
sua,  ex  totis  riribus  suis,  et  ex  tola  faeul- 
tate  sua;  et  insuper  ut  diligat  homo  proxi- 
mum  suum  sirut  seipsum*. 

2.  Cunujue  jiroeesseris  ae  pervenies 
ad  inquisitionein  duoruin  illorum  inan- 
datoruin,  in  quihus  virtus  oinnis  legis 
et  prophetaruin  |>endet.  .tune  intelliges1 
si  duo  illa  inandata,  in  quihus  pendet 
vis  oinuis  le^is  et  jirophetanun ,  eordi 
et  inenti  hoininum  essent  infixi,  neque 
lejjem  et  prophelas  ojhis  fuisse  exarari, 
sieut  scriptuiu  <lst  :  Iustis  non  est  le.r 
posita  setl  impiis*.  Propter  iiupios  i^i- 
tur  jmsita  r-st  lex.  Kt  si  iustitia  apud 
homines  permansisset ,  opus  lege  uon 

AB]  l  A  add.  ^  (W-Sa  7  A  loCV 

'  liwi^*>  ail  mt1>iiiii  in  pcrsuasianc .  111  ccritatc  : 
i  t\  pcrsuasiiin,  compertum  cst,  f»  i  IVinty.v  dnliini, 
ita  ut  dtTiion-ti  atiu  illa  -itiinila  jht  «s  -<'<  iindam 


jirtovii  o£bo  i.  >         )  m»^^ 

yj  v\»  K       o&M  ^Jh^S  )_JL-jo 

:>m  .'9>^feoo  jj»  v  vi  \{  :__oo}_& 

.ohmA^L  y^l  ji^JO  |£jo/ 

:M^o  JlUo/  J— ^iix>o3 
oCLd         oiot^/  )  V,  v\  ^ci.m»  i  -juj/ 
y—X>o  oi  \  .  »  o|\i  ,_-*oo  nt  i  «i  i 
jaJG»J  ool  aj/  t—Do  ;m  f/lfi  060 
<*omlaj  ^*/  ot  4vtn\ 

v  >\ot»  Uj— ^  \l,  «_90 

^OO^i  OiSi  fl  v^»J    V/  if  OO  O) 

^6  v-^  oJ^o  :J-LJufo  )  ir^  v,  U 
voo6^.  oiio  jil  ^ou»;  ^i^a 
)4\«>  0001  ^v.^n  Jiiufo  ^oSoooJ; 

4        9?  {  9  9  £  * 

)-flpo^cu  jJ  »»/  :Jju/  wULaf  JK^iiVoo 
\1U  :v6oi\iKi?  000,  ^K^o  ^Juo 
JJ/  ^vx^d  JJ  ^oo^oj  PM^;  sa^lAof 
J>o  /  mU/  JjiJ.  ^-^00  :JJA  v\ 

K-US  liK_D  )JA_l|__3  Q__^0  .)  flftft  VI  I 

10  A  Hllll    s«i  iB^.. 

lilti  riini  aljflialx-ti  inrijiiat.  Ita  vci-ii)  ai  nuniiu  .1 
^uituAinijJliuiJjt  in  pcrsuasionc.  1  Anlonrlli.  p. 
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V^IcdIKj  JJ  U»ooo_La»  Jia_iLo 
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JoO<   jJ    ■  *  *»  SaCiAJwO  .<\  >.e*\*\  &j 

),^  y>  j  ^DJUbJ;  )  f  «ll-v»  vOO»\ 
l  n  °>  yooto-a/»  ^_£oo  : yoodo-ij  4\ 
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^/o  .wJ$-x>o__  vco>_\_>  v°V-£j? 
Ka/  jJ  ^  )  movi  1  ->f  jicuj_i 


luisset.  Ex  advcrso.  si  non  esset  lex 
j)osila,  virtus  Dei  iu  omuilms  «^euorn- 
tiouihus.  per  oninia  iniral»ilia  (|uae  pro- 
tulit,  non  luissrt  cognita.  Cuin  doinus 
Adae  transjrressa  est  pracceptuin ,  mors 
sujicr  inundum  ilccrcta  cst;  virtus  au- 
tcm  Dci  in  hoc  manifcstata ,  quod  om- 
ncs  liomincs  in  linc  resuiycnt,  tcinjior»' 
(juo  inortis  tolletur  iinpcrium.  Proptcr 
jicccatores  qui  erant  iu  diebus  Noe, 
ostcndit  sc  Dci  virtus  in  nquis  diluvii. 
Onia  vcro  servavit  Ahraliam  iustitiam 
quac  iu  lcge  est,  ctsi  nondum  posita  lcx 
crat,  manilestata  cst  in  co  virtus  Dci 
j>cr  iustitiam.  (juando  scilicct  praedam 
dc  Sodoma  relulit  virtutc  Dci  sui.  ma- 
nuni(|uc  in  spolia  non  extcndit;  ct  dixit 
ci  Deusj>ost  dicin  lianc  :  Merrcs  tua  ma- 
yna  nimis  in  lua  iuslitia  [erit]*.  Et  ille 
cui  lcx  non  imposita  cst,  professus  est 
taincn  opera  le^is,  nequc  ad  iustitiain 
eius  li*x  neccssaria  luit.  KodeiiKjue 
modo,  Isaac  et  lacoli,  liliis  eins,  oj)US 
non  fuit  ad  eorum  iustitiain  ut  lex  |»o- 
ncretur;  nam  prneccjiit  eis  jiater  eoruin 
ut  acquitatem  el  iudicium  facercut,  si- 
culi  scrijitum  cst  Doininuin  de  Alnalia 
dixissc  :  Srin  i/uikI  pracrrpturus  sit  filiis 
suis  post  sr ,  nt  mnnia  maiulatn  nwa  rus- 
tndiant*.  losepli  etiam  iustiliam  eusto- 
divit  quae  in  lc^c  cst,  qunndo  non  ob- 


AB|  -  1  A  -eto     --    8  A  _    16  A  4  ^i.     -    I»  A  \o&     iloo»  II     -    14  A  ^  u^o. 

1  Gen.  xv,  1.   —   -  Il>.  xvm,  111. 


Digitized  by  Google 


51 


AIMUUATIS 


52 


teinperuvil  doininne  suae.  Dixit  eniin  : 
Quomotlo  malum  ilhtd  tjramh •  fariam ,  ul 
prrrrm  in  Drttm  1  ?  Itein  Movses  iustitiaiu 
(juac  est  iu  lcjjfe  servavit.  almuens  se 
vocari  liliuiu  liliae  Pharaonis  1 ;  jiropter 
quod  (li^nuni  Inilmit  eurn  Doinuius,  j>er 
cuiiis  iii;iiui>  Iry.-in  p< >|.nl< .  su<>  daret. 
(hnnes  isli  innnifcstaverunl  oj>era  lejjis. 
et  latnen  ad  eorum  iustitinni  lex  jiosita 
nou  fucr.it:  ijisi  autein  silii  lex  erant1. 

3.  (hiando  autein  le<<is  advenit  tern- 
jnis,  addita  est  j>roj)ter  j>raevarieatio- 
nein  \  Lo^ein  eniin  additionein  esse 
[Srriptura]  deinonstrnvit .  Ouare  autem 
faeta  est  liaee  additio?  uisi  j>roj>ter #en- 
tiuin  voeationein.  (juae  ju  ius  fuerat  aute 
legem  juoinissa.  Kt  fuit  illa  lex  custos 
et  jiaedago^us  ' ,  ijuoadusrjiie  venin-t 
seinen  illud  iu  ijtio  «^entes  beiiedictac 
sunt.  Yerhuin  eniiu  iurisiurnndi  Alun- 
liae  pioinissuin.  jiroinissionis  (juoque  est 
testainentuin.  illud  nemjie  rpiod  dixit 
ad  euin  Deus  :  //*  srminr  lut>  omnrs  tjnttrs 
bmrtlit rntur* .  \ii  hoc  vcrluun,  ijllod 
tostainentuin  est ,  ijuadriii^entis  et  tri- 
giuta  anuis  aute  Iejfein  positam  jiromis- 
suin  fuit  Abraliae  :  ut  seiliret  gentes 
in  eius  bonedicerentur  seinine,  rjiiod 
est  Christus.  l>x  aulcm  |>ost  quadrin- 
gent.os  tri^inta(|iie  ainios  illos  faeta  est. 


sjejjkji  [-^U  jL»r  J,4  JjL_-__ 
Jio_iJ-_S  v-js-j  - ^  J-~-*>  *fo 
J{_>  Ji-o*J  i-->  )  f^^l^ 
oi_;oj  J-JoC-Joo  .^v,  !*___. 
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fi   v00flo_lJ-__.O  J-_>0__J, 


OOOf  yOJOtO 


J_____J,  op_,J  ^  l-Joo  ^  i 
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Jj/  '•JK&flDoi  Jfot  looi  *j_»  JJl_>  '^—o 
)oo4  ;of__o;  J  v\v>V,  JJ-^-o  ^joo 
Jooto  .)  «>ov>i  ^ofo  ,-_>  Joot  -  i 
Jl/,  J_o£_  J___£oo  J,-Jj  J_00_cJ  OOf 
|KS_o  .<_*-!/  ).v\v>v  oi_,  ooi  J-_ij 
^OOffLaJJ  J\  n>\vi|./;  \hs  V>Q  V>; 

•^oj,  ^  J  g<\^o!  J-oM  ouMo 
yOO|\j  yO  %  -*>Kj  y^iy^i  :Joi_\  ot\  - 
^oi  ^oi,  JK__o  ^OI  JjOIO  .)   V)   VI  \ 

P_L_J  jvi  rt>  yo^o  ^o  J^oLii 
Kj_xbol/;  ^ll*  ^K\lo  )J..v\._^/ 
vo^KJ  otii>-  oiJ  Jv\vi<?  ^jv^il 

^kOI  »KJ  ^O  J_>Q_UO  .J  »  /iV>  _OOt,  - 


iJof  ^  .Joo,  ^  ^Kklo 
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Xr-zl  ^i-D  )  H\r>  vi 
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v.*>Q  ft  VS  ).V>»  V  J-L_/   00|  ^OO 

r^UU  jl*L*  ^IJao  ^Joai  ^i^X 
vjj  vV\  00  n  v;  J_i_j  ^oo 

^  )-.<i-o  <JL*  ^au? 

♦<^i*  AadLSo  y}mv>  ^lj^o 

^.»j-0?  )o>»l-3  ^  »"»  «1      wUL3  Q-^K^» 

Ji-o-^i/  voov\  ofcol/  ^»1 

^o,  ^^oo  jj/  •■.v/  Y  1  ^tcku 

:vooCVi?  j?  ^ij  Joou  |&o>| 

yO-lj    yO,    \    \ll    IO    yOOtj--    yfll  IO 

|JL_J  oo^         °^  ^ 

JpJ*  :J?oi  )J^_x_o  ^^il  otk  lv^>)i/? 

o«S\«»  ov\  i-ijU/  Jl4i.^_  :^i  )o* 

^tA  vv>  .011  :o_Ks?  ^-#/  ^o&{_»/? 

Of_— _k  IV  ^  *  --^  /o  )oi  ^*)  S  ^OOf^  ^/ 
^iO-L-l   )fi-^?   J*Ooi  _»/o  .C-}__\ 

CH  \  Kjl£o»J./  w»<yi  7  ->         •>  \  K  *  v> 

Jj-U?  *p  Joo,  ^io  >>*W?  oO-^> 
oi__V  otk  Jootp  :)j>Vfti  •>  oio^j  joou 
a/o  J-L-kS,  .^ij^oo  Jf--Joo 
:  )^___\o_— _>  oj— >  ooot  v>  M         «  v  t^» 
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Nniu  qunndo  proinissioncm  liane  aeeepil 
Abraliam.  lilins  crat  oeto«jinla  <|uiii<]uo 
nnnoriun;  ab  hoc  autem  tempore  donec 
in  Aej;yptnin  intrressus  est  laeob,  1I11- 
centi  ct  quinque  nnmcranl nr  anni ;  el  a 
tempore  quo  introivit  in  Ac^vptnm  la- 
eob.duneeexiit  popnlns  pcrmniniin  Mov- 
si,  ibiccuti  el  vijxinii  (piimpic  snnt  anni. 

\.  Tcmpiis  iiiitcm  <pio  lilii  Israel  in 
Aetrvpto  eommorati  sunt  scriptnm  cst 
Inissc  qiinilrinjjcntoruin  ct  tri^inta  an- 
noruin.  <v)n.irc  ergo,  antiee.  euin  aiinos 
(lucciilos et  vij^inti  quinipie  ibi  liabitave- 
rint .  quailrinpMiti  et  tri^inta  eis  iulscri- 
biintur  anni nisi  ipiod  cx  lioe  tempore 
ordiantur.  quo  dixit  Abraliae  Deus  : 
Srirmlo  srics  ijiiod  prrrf/rinum  rrit  srmcn 
tuum  in  Irrra  non  sua ,  et  subigcnt  eos, 
rt  srrrimt  ris  ijUdilriiiifrntis  nnnis>.  Ko 
eniin  ijiso  tenipore  <pio  Abraliae  lactus 
est  sermo  isto  :  Proles  eril  tibi*;  per 
liilem  rormatus  est  ^sermo]  in  corde  Ab- 
raliae  .  siiMit  seriplum  cst :  C.rnliiltl  Mnu- 
hani  Dro.  rt  rrputatum  rstri  ail  iuslitiam  1 ; 
simubpie  sermo  servitutis  (piam  in  Ac- 
j^ypto  lilii  ipsius  <«rant  servituri .  iiitimo 
Abrabac  eordc  coneeptus  est ,  solliei- 
tusque  eoepit  cssc  ipioinod(»siMiUMi  suuin 
in  servitutem  venturum  esset .  inmquc 
meiite  111  A<'j;yplo  scivicbat.  Similit<Ma 
Isuaeel  bic(d)  dc  siM  vitute  eotfilaverunt . 
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fueruntque  eogitatione  in  Ao^vpto  ser- 
vientes.  Proinissa  fuil  i-jitur  servitus 
Ahraliae  posteris,  quamvis  nomluiu 
nalis;  nani  quindoeim  annis  Isaaoi  prne- 
cessit  illo  sormo  nativitatom ,  servitutis- 
quo  si^nilicatio  duceutis  ot  quimpio 
anto  lacta  ost,  quam  Aegvptuin  ingrode- 
rontur,  annis;  proiuissio  itnque  foro  ut 
in  Ahraliao  somino  <;entes  omnes  bene- 
(licerontur,  quadrin^entis  tri^intaque 
annis  ante  le^em  data  est'.  Nec  po- 
tuit  lox  proinissionein  irritam  facerc; 
fuit  eteniiu  lex  additio,  verho  promis- 
sionis  accedens,  donec  teinpus  illius 
veniret. 

5.  Servatuinquoost  vorhum  illml  mille 
septingentos  nonaginta  ot  quntuor 
annos.  indo  a  tempore  quo  Ahrahae  pro- 
inissum  est ,  ad  adventum  usque ;  et  inan- 
sit  verhum  illud  in  custodia  servatum 
niille  trecentos  sexaginta  et  quatuor 
annos  post  lojjfom  datam.  Praeoessit 
autein  verhum  hoc  le^ein  quadringeiitis 
ot  trijjinta  nnnis,  et  euin  advenit,  ohser- 
vantias  legales  aholevit.  Lox  autem  ot 
propliotaoin  duohus  illis  inandatis  eoni- 
prehensi  sunt  de  (piihus  loculus  ost 
Doniinus;  sonno  enim  conscriptus  est : 
Omnis  Ir.r  vt  prophrtac  usifue  ml  lnhan- 
ncm   Uaptistam    /trnphrtaerrunt 2 .  Dixit 


ABl     sAhujB.  lA  f(,iintirmis  IU«-_  J 17- 

21  A  rts-lo- 


sjL_0_-_0  ^S^O  ^*J-*L^  yOOiA^O 

<*_m>->!  J  I  nNaV)  oot  w^o  : T  i 
J-^lvo,  yoo^o  yOo^sKj  yo6\is>l, 
iio  ,V-Yt  ^KMo  \)J*M 
:  j  f  ^\<i  v>  ^^aJt  j  rnovi  t  ,  .A  _/  lu 
jLa__»ol  )  ™  *  i  oi__x  jooi  ^___j__y> 

Jl/j  j-i^  J..n\<>V>;  jK^O  _._|  'Vi. 

*OU-»j 

j^g^o  J_i/  jfcoo  l^ul/o 

OOt  j  1  *»J    ^-O  ,L  %   '-wJ.t/o  \.fclo  1 

looio  .JI/j  j.if^  ^ocVW  ftJ&*0l(f 

jjL-iKklo  C__j  jlo^-l^   JK_X_0  __, 

yaJL*  \hJ>  ^ao  ^Jla  *__i/o  ^lKio 
1___h___cu  _*>  IJ!C-0->  ^oa  L____o__oo  L_»__aj 

^_^B_M*~fc___^P*»v_V      ^ta__" _•      ^  n'  w_— ^*— |       p^^^^  ^^^^1^^*^    *  F*^^^1^  i 

^<  ™ 1  • 

KkjNcs  ji/  tio  .^In  ^Kilo  jj-aco^i/  *• 
oik  ^jiu»/  4-oio^j  jlU^ii  ^/ 
^li^oaa  ^vl  *^^oi  j-i-Lio  j  «»Av»  i 
^li^i  .voo^  ^  v^/? 
^i  .1a-N  j-^of^  j-i-Ajo  j  fonv»)  o^« 
Kil/  jJ,  :po/  <f^o  .O^Xil/  jj>^  S5 
^Nv^viN  JJ/  :M-^o  jjLio/  j^vA 


'  Gal.  m,  17.   —   »  Mallli.  \i,  13. 
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^JLa  J_o<__J,  :oiKo  06I  .^j/ 

❖  Joo, 
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eliain  Domiiius  :  \on  rcnisolvcre  letjem  et 
jtrojthctas,  seil  eos  ailimjtlere  ' .  Iteruin  seri- 
]))  uiii  osl :  Yeritas  lcyisjtcr  lesuin  facta  esl 2 . 

(>.  In  quo  vero  deliciehant  lex  et  pro- 
phetae  ut  adimpleri  deherenl  ?  nisi  quod 
nhscondituin  manehat  in  eis  tcstainen- 
tuin,  quod  ipsiun  est  promissionis  vcr- 
hum.  .\ou  eniin  obsi^ruatum  fuit  tcsta- 
mentuiu  illud,  Movsi  datum,  donec 
vcnirct  lioc  testainentuni  pnstcrius.quod 
et  prius  esl,  quodcpic,  ante  promissum. 
posterius  consi^mitiim  fuit,  mortuo  illo 
cpii  testameiituin  protulernt 3 ;  ct  con- 
firmatasuiit  diiotcstaincnta .  fccit  utrafjue 
unum,  ct  legcm  jtraccejttorum  mandalis 
suis  abroyacit 1 .  Finis  eiiim  le^is  evacua- 
tus  c>sl  pcrudvcnluiu  Vivilicaloris nostri, 
qui  scipsuiii  ohtulit  legalium  saerilicio- 
rum  loeo  .  ac  lanquam  n<;nus  ad  occisio- 
nem  ductuscst  pro  n^nis  propitiationis ; 
tauriis  pinj/uis  pro  nohis  occistis  est,  ne 
sit  neccsse  nohis  ainplius  arnientoruni 
ajjnatos  olTerre,  venit  atquc  in  crueeiii 
est  stihlatus,  ne  sacrilicia  aul  ohlationes 
a  nohis  iain  requirantur;  san^uinciu 
siitiin  pro  oinnihiis  lioniinihtis  dedit,  ut 
aniiualiuni  saii-jfiiis  a  nohis  non  expe- 
tatur;  iiifzressus  e>t  doinuin  sanc  tuarii 
non  inaiiufac  tain  .  et  ponlifexac  ininister 


AB(   _  3  A  ^  |_          .;  B  -o  [_om-    _    «  A  -6.  U>JW         »  A  \Lwi      .   <•  B  ^  [,*.♦■ 

I',  A         ,SwC_     _    10  B  ot— •— —  oC— eo            UA^owLU  III.  A  ^ov>L^C_.           IS  A  M^* 

i  ;  A  _.._>  .  IH  A  \u»l  [\Z»i  lh.  B  mii.  l_»<_..  _  iii  A  |;_»  _  lii  A  !_.»__.  _  2.1  B 
_    Ih  A  .«oMv    _    //'.  B  ^\L[.    _    II,.  A  !■_,£. 

'  M.uii.  v.  i;.  -  -  ioh.  i,  i;.  -  1  c.f.  ik-i.r.  ix,  ui.  1-.  -   «  i-i.h.  ii,  r«,  10. 


J___JO  J._>o_cu  Jcot 
^joo  jj/      V^OOKJ!  OOO, 

)£_oo  J_o,,  \J>L%  ^>oi_  loo, 

-4  iio,  J__>K__o  ^  jl  .J  ^\ov>? 

JU/,  J-_o^_>  J  tnv»\  KJiotll/,  J-oK_; 

iLJo^  _o,  _o,j  )LU  j-~m  J# 

K_i_*  ^__»  K___ool/  ^o_*  ,__o? 

iw  Uo  :\J>LlU  oOiK__o  K__oo  :K___il/ 
:Jf-  ^lVK-.  ^i/  :^_i>Ki;  ^IVI 

.  ^-^Ji  <_<*oj£oa__>  j^ood;  J_floa_MJo 
o_x-^_l/  J-_____J?  ^  -gta-Ja, 
om_—  <_♦£— o  :  J— __o,  od^— >1J— c_>  yooi^ 

t  .  ,_,?l/o  :J__K__i_?  )_i_V^o  -CL. 
:  J___^u.?  f  po/  v___-  JK__ai_x 


^  Jooii  JJ?  Ui<_?  llol  ^  ^ol/o 

^_>_DO  |ff  JU-  ___  Oi__f  VL_j4_b 

Jjl.V-o  ^o  yOb-^Kj  ]J»  ),  4 « \j 

J_I_i_  vooJ_i  _iw-  ou~?  oou  .J-i_?o 

'^-o  .)la__.?  )_5o?  ^  )■  C-aK J  JJ? 

Jw  :J_£lJ_>  ^__       MU^o  K__L_. 
•       •  •  • 

*-^J-kj  ^o  .Ji?ao?  JIUivo  Poo 
:^a__I_?  Jlld^A  ^i/  ^_  )l/? 
)p^  vioC_  oV_>)l/  -o*v_//?  ^ 
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clTcctus  est sancti  '.  Inde  (Miima  tciuporc 
ijuo  advenit,  oliscrvautias  lc«ralcs  al)- 
ro^avit ;  exquo  cuin  vinxerunt.  festivita- 
tcs  eorum  vineulis  li^atae  sunt3;  quia 
Mdiicnuil  I  u>t  uiii  iudicarc.  aniovii  al> 
cis  iudices;  atijuc  eo  quod  regiaui  cius 
jiotcstatcni  rcjmdiavcrunt ,  rc^nuin  ah 
cis  avulsit  ,  naiu  i.s  adrcnit  cuius  c.st  rc- 
<jnum  3 ;  et  olilatus  est  Iiostia  viva  jirojitcr 
nos.  [icreinitijuc  sacrificia  coruni,  ct  sc- 
dcrunt  lilii  Isracl  absque  sacriliciis  et 
absquenltari,  absque  co  (jui  cjibodum  in- 
dueret  aut  incensa  appoiicrcl  * ;  abstulit 
ab  cis  vidcntcs  cl  vales ,  co  quod  jirojibc- 
tain  inagnuin  non  audierunt;  testamen- 
tum  jirius  novissimoest  iinjilctuin ;  consc- 
nucrunt  ct  anliquata  suut  ojicra  byis,  ac 
jtcrdita  abicrunt;  cx  quo  cnim  teinpore 
novuin  datum  luit,  periit  vetus.  Non 
uutcni  duntaxat  a  Salvatoris  advcutu  re- 
jirobata  sunt  sacrilicia ,  vcrum  ct  iaiu 
antca  saerilieia  eoruin  Ipsi  non  jilacc- 
bant,  sicut  scrijiluiu  cst  :  \'on  comcdo 
carncm  vilulorum,  ct  hircorum  sanyuincin 
non  haurio;  sed  inagis  imniolu  Iko  lau- 
dcm,  ct  rcihlc  Mtissimo  mtu  lua  • .  Dixit 
adhuc:(,V  coutritum  Dcus  non  dcspi- 
cil*.  Kt  iterum  ait  :  Mon  adt/nievi  sa- 
rrificiis,   ncifuc   in    holucaustis  /mcificis 


AMIKAATIS 

M_4p*  ^Io  :)K\i^ 

Q  ^^-.XO  •  }   l  -f  yOO|__0  \   >  \/ 

:)fo  i\v>  yorn  i  v>  m\  n%  oilfti\>o 
:)!____*  _ot  ©__-,,         J1J?  ^^oo 


- 


:v>^\m  jjL^  jjL__j 

)  ■*    v  ji,6  j_i^?  ji?  %4-^l 

:  ;oj_<_o  Jf6_/  ■  »  >\  Jj,6 

^^-V.    J  L__JO   )o>_£  yOOU-0  ^^_» 

JU^lfo  .J_^,r  )   ,Si\  <___>  JJ,  .. 
:J<w{--)_-  jL___o^o  J_*K_I.  oui 
:)    rf>AviU  \\{  s  >  v  o)__io  ^to^ 

) — L->j    ^_«0  .  Jl  \  .»\   yO|\  _OOJ0 

— .  ' 

^Jaoj-»,  otfc_U.J__o,  )  8  ->J  ^__o  J601  jlo  r» 
JJ/  :J— --_,"  __-__.*___»/ 


AH]  -  S  A  llaiW- 
[_*68,.    -    83  2J  A  3{. 


n  wm^  j!  )  L_>j  yo^  o 

j_i/       h  *w_iM  H  v60^^ 

)^_  J  )__o,6  M^»/?  Jf-ta-i 

:J*_,ol  )o\jkil  J)a_-  JJ/  .W  - 

o61o  .^--.ft-J  )   v».f       \  ^v—xio 
o  ji  J6&  )  n/..,  )__-\,  :^/ 
■  K         Jj,  ..^/  O0lo 

U{  )  V>  \  1  ),___--  )J 

_>/©  .)K  n  /  ^  v»  ^ot  ^__6i  )6&?  23 


>  Hebr.  ix.  II,  12.  —  1 IN.  cxvm  {cxvnj.  27,  quott  Us*.,  usque  ad  cornaa  altari.s,  b,.bralco  3H  dc^i- 

in  i-all.Tiosyrincoilnfludit.n  :  i_-Je^  iowf  voA  U^e  gna'nlc  fcMum  et  vu  limam  sacriflcli  r_*llvi-'»Gcn. 

|£^-_»  <?  /Mwmr  />.-«,  Hostrr  tucem  nolns  in-  xi.1X,  I».  Vi.t.  IlL.nonst.  xvi,  §  I,  ct  I'rat»f.  $11.  - 

ferct  liga  sollemnitutes  nostras  catenis .  oC-^  *  (K  m.    -  »  Ps.  l{  xlix),  13, 14.  —  «  Ps.  li  (t;,  IS- 
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jlj  :i— ao/  )    »'x>  )    ."V  t /      comjjlactii'  .Sacrifirium  Dcnrstspiritusmn- 


>(        *  -  -g-     •  JJ__^o___D       \  tribulatus'-.  Dieit  ctiuiu  Isaias  jirojihcta  : 

»^01,  \  y—Zof  oolo    |  _•  >£.  Multittulinrni  sacrificinrttm  rrslrnriini  n<m 

f.        |         -   ,     „  .       -        ■{  r.ruuiro,  tficit  Domiuus\  \\i  itcruin  di- 
~-_-_i/  jJo  :yO  ">  .fr  \,    .  K  ,*\  «>/c 

&  9  cit  eis  :  Wi  c/  /iroteri  festiiitates  vestras, 

^     O  nrr  rrlrbritates  crstras  oilorabor\ 

o»_»i  «           po/?  Jk-—^1  ool  jfoio  7.  Scd  cst  quoque  vcrhuin  hoc,  in  quo 

|_ipo  J-sjo  )£_&_-  J_i__Jo  JtL*>6/  j  .'\l  Salvatorail  le^ein  ct  |iioj)hctas  pcinlcrc, 


Jlol/  ;o_.i  :ypo  V-*>/  "^S-* 
v^i  ji  JJL_,o  jUo/  Ij- 


■•j 


|(iilchrum.    hoiiuin,    decoruiii<|ue.  Ita 

namque   Dominus   loquitur  :  Sifjnum 

unum  iota  a  Iryr  rt  jjrojilirtis  non  jjrartrr- 
l±c*xiX  H,^!^  .Joom  ^o,      ih{(  i(omT  (mma  /iuii(  ,  Sumpsi|  )>t)Miim 

^i£a&»  ^»»K-a  yO-i/  JJlo  )  »  A  i\o  l,.jjr,.„,  j>r(,|,|,ctas,  ct  a  duohus  j.rae- 
id_Jl       *_>o  .yoou-o  ^_£__>  jl  ^Of_oo     ccptis  pcndcrc  fccit  cos,  nihil  oninino 


oi_jL*/  J  ««-^  )iV  \Oi  )»oi->  j  *  *  *  ovd      ox  M,s|*  ohlitterans.   Kt  cuni  atlente 
J_e_^_____>i  JUi-^U  . J,?£jl__      ins,)cxcris  l.oc  vcrlu.m,  illud  dej.rehcn- 


.:■  :<oU-/  JK_oi  _.<S,  h^zL  «  o_ik_»i  des  esse  veram  ,eg|8  obserVHnli»m' 

,                 ,  (iuodcuin<|Uc  cniin  cst  in  ca  eonserintuiu 
__..  «*_»__.  __v>  wSt_i£  )  >t\y*\  v__.ii 

'        a  ^      y  "  t            %    '  huic  suhest  verho  :  Diliyito  Dnminuin 

7         ^*-^           T^"1  Di-um  tuum  r.r  tnta  anima  tua,  rt  r.c  tolis 

)  HWV\n  Jogt  t      \Kv>j  ^f_o  ^.30  ri><7>»/« /um,  rt  r.r  totn  cortlr  tuo*  ;  d  oiiinc 

)  ^  Vi\  ^fiM»Vi\  yO-^-oKJj  ^^-o  ojuis  l<'jj^is  iu  hoc  tcudchat ,  utad  ainorcin 


oJ/  ^o-^V-io  •  yj^ntV^      Doiuini  D<'i  sui  j.crduccrcntur,  ct  dili- 
y±Ux>*  ^»1  ^ioVo  .oUdJ  yj      X*™1  •'omoproI»iinluuiiicnriiissunc  tan- 
y<Bj  i  JUx^?    ^j)  ijuani  s<»mcti|isum.  Duo  illa  iiiaiulata 


Ui-o  JJ/  J-J/»  :otiK_)  j-Jioi  )  ir>r1iv>i 


sujira  tolaiu  lcj^cin  sunl.  Kt  rursus  cum 
posucris  cor  tuiini  a<l  lc^ris  cousidcra- 
tioncm .  in  principio  totius  !<>gis  invcnics 


scriptum  :  Eyn  sum  Dnminus  Drtis  ttius, 
•  o-oj  \io  v^O_V  jo.  fO-Jl      7«i  rilu.ri  tr  <le  trrra  Arytjjiti.  Son  farirs 


AHJ  _3AH.I.I.prop*rto  V_-  (soo»V  //,.  A  ____,.    _    1  A  N- _    M  A  a.l.l.  ^  JLo^. 

16  A  «.ilv    -    2-  A  \m*x»        Noo__i     _    S«  A  om. 

1  ler.  vi,  »i.  -  »  Ps.  i.i  l  .  l-j.  -  '  i*.  .,  11.  -  «Ara.  v,  21.  Cf.  Is.  i,  11.  —  •  Maitli  v,  18. 
*  l>cul.  vi,  5.  Mnllh.  xxn,  37. 
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u 


J  t>  9 
|03| 


*  r         »r         9    l        f  t 


Ji  )  ^Av,;  |_i)  ^n;  ^jk 


).  jpojyuo  001  |_J« 


ii,  tJfj,  Jiiji  -«  IU-io 

^-boo  )  eh&MJ  ^_io  JJLoJL/  »a—  j  vl 

yQ_J  /    jj  lo  ^O^wt} 


|£^oo;  )m.'9> 


/iTu  mrcum  omnr  scnlptilc  aul  omnrm  si- 
milititdinrm  '.  Qui  iptur  11011  facit  deum 
alieuuin  cuiu  eo.  verbo  ilii  sulnlitur  in 
<ju<>  lex  pciulct  et  jnophetae.  Reeordare 
ctiain,  carissiine.  inc  tibi  serijiisse  iustis 
non  cssc  leg-ein  [lositain;  illc  ijuijijie  (jui 
iustitiuin  eustodit,  sujun  juaeceptuin .  ct 
le^em,  ct  jnophetas  eoustitutus  cst ;  at- 
<jiic  ita  firmuin  rcmauct  illud  Doinini  vcr- 
huin  :  Sit/num  iotn  non  prartrribit  a  Iri/r 
aut  prophrtis  *';  nain  cos  in  duolius  nian- 
datis  coiisig-navit  uUjuc  pcndcrc  feeit. 

8.  Audi  autcin.  amicc,  serinonis  illius 
intcrprctationcni.  Si  forte  dicatur  : 
([iiarc  scri|)tum  cst  habitatioucin  lilio- 
rum  Isracl  iu  tcrra  Ae«ryj>ti  (juadrin^en- 
toruin  ct  tritfiula  auuorum  liiisse* ,  cuni 
in  proinissionc  Abrahac  facta  dictuin 
fuerit  eus  ([iiadringcntisannis  mansuros 
csse?  ct  ([iiare  tri^inta  accijiiunt  addi- 
tieios? —  tibi.  carissiine,  ijuoiuodo  rcs 
sc  habcal  ostendam.  Quaudo  ijuadrin- 
^entorum  annorum  advenit  jilcnitudo, 
missus  est  Movses  (jui  illos  lihcrarct. 
Postijuam  auteni  occidit  Aegyjilium, 
tunc  salvalorcin  suum  illi  reiecerunt, 
fu^ilijue  Moyses  in  Madian  :  et  in^ruente 
sujicrcos  ira,  tri^iula  annis  in  Aejjypto 
remanserunt.  (luineuiiu  Movsi  dieerent: 
Quis  tr  constituit  principrm  rt  imliccm 


AB)       »  A  a.l.l.  .i  3  A  -   »  A  thtrrminacil.  limitaeit  nJL%.    -   MA..11).  UiU 


*J{  v/,  .),« 
4  voov>lcOor,  Jf*  )t^Oo 

^i^,  UiU  w^/ 

)*X*>  ){*  Ka^aol/  p  :^Ll*  ^KXio  , 
^JU  JJ^J>,/?  xy$i4  °*  t^W 
•s)Ka^oJU  ^KM  ^JLSo  -.voociJ 

\-±0   yj(  y\  )<X>.^0 

ifJU/  ^  ))  viv^/ 


V 


yQAaaaf  )>^i  vOOt-A.\  )oo»o  .^txn\ 

^  oCk  ^ol  .^Jix  ^Kil 

)^>Aa  ^Sn  ,/.n(  oJLbo  :)  aovi\  -.»:, 

>i  V00W)0^  0/\fl>/  jOO  's)-L?0 


'  Ex.  xx,  2,  h.   -   -  Matlh.  v,  18.   -  »  Ex.  xn,  to. 
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o  i  *  ^-iK^JL  yoj/  JLd  jo&t  supcr  nos  '  ?  et  salvatorcm  suum  respuc- 

.^LIa  ^KSJ.  y^»^*>  Jooi  :\t*J^°  n>nt*  ilu  I)oi  lri£inta  oos  annis  in  A,~ 

)  ■]  V/  voopl^  J^»  &vnto  condusil-  Kemansit  iKitur  M°y- 

,  „  r    ,      *,      *   ?  ses  in  Madian  trigintaannis.  Cum  autem 

ot— <oi  JLoy^wi  Jtot  .  ^»i«_bo         yQ_j  ( 

,    /  .  ^r  nimiaeos  urgeret  tribulatio,  de  Aegypto 

vo^»Kj  vO-ioit  )l  -r  :)&&.  «loJ. 

,r     *    *  „  cos  cduxit.  Jlanc  ideo  longanimitatem 

yO  vt\ti»  ^-J.7lto  :)  »«v*N.  *\  -  \  «>/,  Deus  manifestavit,  primum  ut  illi  eas- 

J— v^°  V--k— *  .J^fO^of»        «'  >n  ■«  tigarentur,eoquodMoysemrespuissent; 

^jSl^  «flLflOo/  ^ooi£aJI  yb^of  sccundo  ut  Amorrhacorum  iniquitates 
a  )  -9fA^  yoo&k  j^/  J~ocLbojJo  . complerentur.  Triginta  annos  ultratcr- 


ininum  Abraliae  promissum  populo  adie- 
cit,  Amorrbaeisquc  septuaginta  annis 


C\                 '   }  longanimem  sc  praestitit,  triginta  vide- 

\                             ^  \  " *'r*            °  licet  in  Acgypto  [transactisl ,  ct  qua- 

«Jia^a*»  jiijl  voi/  ^/  p&of*.  draginta  in  descrto.  Et  absolutis  qua- 

dringcntis  triginta  annis  cum  >liis~  quadraginta 2,  impletisque  iniquitatibus 
Ainorrhaeorum,  in  terram  repromissionis  eos  introduxit. 

9  m 

jU»  Jo&s.;  v»  i  iLaJZ,  <*.{Li  ^-.»  K^oot  9.  Scireautcnidebcs,  carissimc,  Dcum 


15  )  f  ^xl  K~*^  '^0»0^/         ^  '      nu"a  'cb°  obligari.  Modo  crgo  auget 

y^Oo  .;o^jf  «x^UvC  ;j^o     »?t  minuit,  modo  producit  id  quod  exi- 


guum  est.  In  dicbus  cnim  Noe,  proptcr 
ttp  t»„     *     *  liominum  peccata  pollicitus  est  futuros 

)P>0  )JLlV^9  01*000-  vOOOp»   Jju/  yOd) 

cssc  dies  boininis  eentum  ct  viginti  an- 
norum;  anno  autem  scxcentesiino  vitae 
Noe  deleti  sunt.  Ait  eniin  :  Centum  et 


l&hS  JUxi  voj/  jjo*  ^m^o 
jo  JJj»»  :v^*p°/  .m-oj;  W.OM »  »\  yia 


.J^i/  yooou  v^I*  vt»mVo     viginti  annis  erunt  super  lerram*.  Cum 

igitur   auno    scxccntcsiino  vilac  Noi» 
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;  Ex.  ii,  1'«.    —   *  Licet  textus  ferat         tjua-  L»  ip/.ig.  1888,  p.  2«,  not.  '»  (Ochliardt  irt  llnrnack, 

'v/or  in  utroque  ccxlicc,  cuin  nunierus  13i  non  vi-  Trjrtc  und  Untcrsuchungen  zur  Geschichtc  tlrr  Mt- 

■  k-  itur  liic  quadrare.  pro         repouenduni  erat  ^o»|  christlichen   Literatur.    III.    Band,   Hefi  3  .  Ver- 

quwiraginta .  ul  nuraerarenlur  43o  +  4rt  :  absolutis  sio  Armeniaca  ref.  it     ^npL^utpfn.p  LpLun.u 

jiiiidringentistriginlaanniscumialiis  quatlragintn.  quudringtnti  ct  triginta  anni,  uun-io 

Ita  liert,  Aphrahat  s  tiespersischrn  tfeisen  tlomiliai.  .|uenti.  (Autonelli.  p.  32.]    —    1  Uen.  VI,  3. 
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deleti  sint,  viginti  hos  annos  sub- 
truxit1.  Hursus,  poslquam  multiplicala 
fuit  iniquitas  regni  peccatoris  Kphraim, 
regnante  super  eos  lerohoam,  filio  Nabat, 
qui  peecavit  peccarcque  iccit  Israclem, 
scriptum  est  Deum  peccantibus  minatum 
esse,  per  vaticinium  Isaiae  prophetae, 
dicentis  ad  eos  :  Sej-ayinta  et  rjuinque  post 
annos  decidet  Ephraim  a  populo1.  Porro 
anno  primo  Achaz  prolatus  cst  sermo 
iste,  et  anno  quarto  Ezeehiae  ascendit 
contra  eos  Sahnanasar.  rex  Assur,  et  post 
hunc  Theglathphalasar,  qui  eos  de  terra 
sua  deportavit3.  Hcgnavitenimsupereos 
Achaz  sexdecim  annis,  et  anno  quarto 
Ezcchiac  rcges  Assur  obtinuerunt  eos, 
nec  nisi  post  viginti  annos  decidit 
Kphraiin  a  populo  Israel;  quadraginta 
ergo  et  quinque  annos  decurtavit  ab 
illis  Deus;  quodquc  prius  dixerat  atque 
constituerat  tempus  non  completum 
est  quemadmodum  ipse  praefinierat. 

10.  Nec  tanquam  [futurorunf  inscius 
pollicitus  est  eis  ita  factum  iri,  cum  post- 
ea  augendi  vel  brcviandi  fuerint  anni; 
sed  certo  sciens  [fecit];  noverat  enim 
luturam  horum  annorum  mcnsuram, 
at  propter  miscricordiam  suam  tempus 
ad  gratiam  largitus  csl,  nc  lierent  homi- 
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oolo  .^Dla  yjnny\  ^-»7  ij^o  :yO* 
ylftt  n\.v>?  opjJ  v  v^^od  :va_iK_D 


Jf~  KliLd  ^  yoL^A  ijL  ^I* 
^Sil  KJiJLdo  J-iot  J-ik^fco  j£ot  >-i/? 

:im\»K^J.  oiiK-a  ^oo  iol/?  Jn\v> 
^Lio/  •voous.i/         voj/  J\^o 
j^JUU  W  voo^ 

VfOU»  O^djVjv/  ^i/ 
iLo  ?o-2s^  -oot  ^  .«ol/s  ,;. 

:^v  ^  m  *./?  J_*l-£  ^La/  ou^ 
:vO©uao  ^jf  ij^  ^jjv  joo^o  ^^>i/o 
^oL\ji  JJo  JJLsJ  ^clcoo  po/  ^o^o?  jioto 


voc*^  ^o  jj  ,J  joo,  JJ 

ss/o  v|j-dK-^  ^tL-.oto  y-IocxJ  J  l  «>ot? 


%p  .J-i^  JJ/  ^LJOoiioo 
ooio  :^-l/  JK  ..ft  *  V>  J?Oil\?  Joot 
ooa  \Lz)  -otcoo-f 

>o  Jl?  JJLi/  wOi  vooopj  ^jjoo  : 


ABj  —  2  A  iifi.J.  l-s^»  —  »  A  £M*a0  —  12  A  aX^p  -  l.t  A  ^ow  -  tfi  B 
—    21  A  <0W      -    lli.  A  vS/     _    21  A  xu»  ,  oow. 


i>:n  . 


1  Do  Ikic  ludaeorum  sentcntia  vid.  Prnef.  §  12.  —  1  Is.  vn,  8.  Cf.  xvn,  3 
■J,  lo;  ib.  XV.  -2'>,  cl  I  Cliron.  v,  6,        Vid.  IT.i.  f.  g  IH. 
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oooi  ^a^CLi  f^o  .  Jo&vt  oWmO»  JLo^X^ 

ti-^i  |i/  |j_^i  M^j. 

»  ^  <<  ^oot        *>\  v>  v>  :  ^  »  \  v>» 
o  J-i_j  ^pof,  ^20,  :^/o  -OJO_0> 
^joi  .^Ljtoo  )  6_jJ  OOI  JJo>_* 
yOO^  JL__x_>  J&___oo  ffft  ^  Jj£ 
:^o/o  ^j__^  sOoo_- 

J_L_J  oo,  JJ_>pk  JJot  J_u*oo?  ^o,-* 
,«  -^/  Jj|  w_-  :^_j-_o>_.  c&  po/  sW 

*  9  9 

.  .A,.vn\  )  »r>9>  Joom  jl  ool?  Jl££_>  J£-*» 

M/       M/  p»1.  l<^> 

ooi  J  '  ->j  »a  ^o£_o?  J;w|o  •>^^^3 
-.        Uj/   -7Qi  t6o_x  oou  |IA^A\ 

t:,  ooot  v«  m  4  yO_ioio  :  •y>r*—i 

**/o  .^.1  jJo  :Jo&?  d-Co,  lo^ 
u_i_*o  ;o_>?  Ji_j_-  otk  ^^o  oot 

jj/     jiv  f  *° 

Ji  voM  :jjL_>5v  :o_i)~_>?  yj 
J()  J^o  .v__xo  JJ  jLyo  :vo)-ol 

J_-oo  :  vo^U  >Joa_-  V^J? 
.v___*  ^JK-?  o_w^-_*  v^jf 

_*  \Ll 

, o^-aaJfoo  o     .'.  m  Vt\o       m  vT\o 
Jj/  *a/o  :onV__— >  oo  ooi  J-_ _t  ooKjo 


nes  ahsquc  exeusationc;  ipsi  verohomi- 
ncsDci  longanimitatem  coutemj)scrunt ; 
ct  audientcs  iiiultuin  fore  temjius  doncc 
ira  promissa  vcnirct,  coram  Dco  pceeare 
audebant.  diccntcs  :  Quod  dirunt prophc- 
tae,  in  remotum  tempus  eatirinantur  ' .  Id- 
circo,  cum  bacc  ineisortaessctcogitatio 
in  dicbus  Kzccbiclis  propbctae  ct  dicc- 
rent  :  Qwnl  iste  prophetat,  in  remotum 
tempu.sest,  ait  ad  Kzecliielenr  Dominusl: 
Yieo  eyo,  dirit  Ihminus  dominantium  : 
mora  non  erit  amplins  sermonibus  mcis; 
verbum  enim  fpiod  lorutus  fuero  in  brevi 
complebo  2 .  Itaque.  ut  pracfmierat,  teni- 
pus  bominibus  ad  resipiscentiam  dedit, 
ut  cos fortassis  paeniteret;  ipsi aulem  Dei 
louganimilatcni  sprcverc,  nec  rcsipucre 
ideo  tempus  quod  cis  constitucrat  et 
defmierat  mutavit.  Xetjuc  ncscius  egit. 
sed  sicut  scriptum  est  :  Yae  ei  qui prac- 
datur!  vos  nolite  praedari,  et  menda.r  ad- 
versus  vos  non  mentiatur.  ibi  enim  vo- 
lueritis  praedari,  pracdabimini ,  et  ubi 
voluerilis  mentiri,  mentientur  adversum 
vos1.  Rursus  apud  lereiniam  scriptum 
est  :  Si  locutus  fuero  adrersus  yentem  et 
advcrsus  rcynum  ad  cradirandum  et  des- 
trucndum  et  cvertendum  ct  dispcrdcndum , 
ct  rcresserit  populus  ille  a  malitia  sua , 
tunr  sermonem  meum  falsum  e/fieiam,  et 


AB'  —  i  A  wo»s-    —    I  A  —   !»  B  .,ni.  ooi  lo  A  M  A  o0L 

_    ic  A  3/.   ^    17  B  »U»v   —   20  A  spfi^j»  —   s:«  A  ooLo    -   s/.  A 

^ o 2« o    _    Ih.  A  |o*_. 

Ktccli.  xii,  27.   —   -  Ib.  xn,  •»».   —   ••»  U.  xxxui.  1 


It  A  ^_/y 

_    2«  A 


Digitized  by  Google 


71 


APHRAATIS 


tptod  tulvcrsus  cos  hcutus  fucro,  ab  cis  revo- 
cabo{ .  Itcrum ait  leroinias  :  Si  super  gcnte 
cl  retjno  locutus  fucro  ad  aedifuantlum  ct 
plantandum,  et  fcccrit  antc  mc  populus  illc 
malum,  tunc  iterum  scrmoncm  mcum  osten- 
tlam  cgo  mcndacem,  ct  avcrtam  abeo  bonum 
tjuod  locutus  fuero  ul  bencfaccrcm  ci2. 

11.  Oninia  auleni  baec  tibi  scripsi, 
carissime,  quia  postquain  superius,  iu 
sennonc  priori  de  fide,  tibi  dcmon- 
stravi  in  fide  consistoro  possc  funda- 
incntuin  focderis  illius  in  quo  sumus 
stabiliti,  in  lioc  altcro  scrmonc  tibi 
scribcns  retuli  totani  le^eru  et  propbe- 
tas  in  duobus  mandatis  illis  pendere, 
iu  quibus  Salvator  noster  ait  oinncm 
lcgem  et  propbctas  coniprebendi.  In 
lcgc  autom  continetur  fides,  et  pcr  fi- 
dcm  firmatur  caritas  vcra,  quac  a  duo- 
bus  mandatis  illis  proeedit ,  eum  seilicct 
postquam  Dominum  Dcum  suum  boino 
dilcxit,  proximuin  suum  etiam  amat 
tanquain  seipsum. 

12.  Nimc3  er^o,  amicc.  dc  caritatc 
quae  a  duobus  illis  mandatis  procedit, 
audi  scrinoncm.  Ouando  Yivificator  no- 
ster  advcnit.  ad  caritatem  bortatus  cst, 
dicens  diseipulis  suis  :  Itoccst pracccplum 


^O^O  ^OOU-O  j_»ojo  J^^,/ 

y/t  :J^_oi/  ooi  po/  ool  .yooi.»— o>  JLpo/t 
\  i  W\  jlonN  v>  ^io  )_o_.  ^^o.  po/ 
£_  JJo£.  oot  ^__£  ,___jo  oj_a__i 
»  yjxjo  J^£x_o  ^V^J/  J_J/  */ 
*oC-  ooj£__-  Ipof,  lL4 

j_-  K-oK_>J   ^0___t  ^_j  yAoi 


J{_oJJo_>  yziyA  ^aoj  ^4°° 
)lo  i  w  Jc*y  \  4j  ii  '^ij  )  »  v>t  n  ooi 


.o*j>  ^_ol_ oj  J_ft._ o  Jjoij  )JS«__)K_ 
K-_K-_  vVlf  )J-_oJ-_o  J-JbU» 

^ftj;  \jjuo  \j>o*u  ocLo,  yljd^/o 

vOOwN^  t-io/j  yOLJO^  ^_£_oa 


•li. 


04-3O  .J  »  ^  lo  J  floa  v>  i  ot__>  , t  m  -% i 


)Ui^u&aS{)Uda  J  »  _a  J  - 
_oioK_/j  oot  :  Jt  i  \  ->o «.  v__oi.Eoo 
UL_  ^oj  ^«_*__  ^ll  v__*  ^o 
_./  JJJ/  )__  j>c__vi  owuij  J-iy^j 
*ou__  -j  o__*  ou^ 
.«yi\\  _  ___JS  v>.  vi  *  v 

^fl  yGLJOI  -0»oK^/j    J    ->Cl  .. 

^  J-L^o  \H  ^ 

V-^^  yOO^S.  v-^o/  .J-ao-Mj  Otlrt  ^  /J>.> 


yOiCL«Ul   t*i,l0O9  OJO^J  :v^O|0^1V3L\K^ 
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)  ij  no  ft»  :veot_K  j_*>/  oolo  . » \  yJU      mcum,  ut  tlilit/atix  inriccm>.  Dixit  cis 

♦  ^UN.  J_j/  oo\»  Jj^j;     adhuc  :  Manilatum  nnrum  tlo  robis,  ut  tii- 


iotj  )         J  Jo-Iio       oolo     ''7/fl''*  2 •  Et  itcrum  caritalem  do- 

t     -  ,  v  ,  y  '       4  ;      cens,  sic  eos  udniomiit  :  Diliqitc  inimicns 


ccstros,  bcncilicitc  ei  qui  robis  maleilicit, 
orate  pro  iis  qui  ms  rc.rant  ct  pcrsctiuun- 
J?oto  .va___x  ^*>'0  v0-^  *-*^-°°!      [ur*  jjuC  ,jU0(jUt}  dixit  cis  :  Si  cum  qui 


\°  **       vj?  :v£°*^  ros  a//m/  (liliffitis,  tjuae  robis  cst  tjratia? 

••.ycLalo         «oi  }  1  V>  yp  T>\      «« Vi;      S/  c/i/m  c////i  a//ia.s  qui  teamat,  hocetiam 


yk  »a  -  Kj/  ^         j  cf/i/iiW  faciunt  :  qui  cus  amat,  eum  ilili- 

^\  J  IZA^  J  ^y  rf  &j     gunt  *.  Etrursus  Vivificatornosterdixit : 


10 

^  ,  '       *  ?       v      Si  benc  fceeritis  ei  qui  crtja  ros  reclc  atjit, 


:^i/»v?  po/  Ool  .0|_*  V'V>  ..?  vOO^ 

?  ■  ,  iyi/ac  iv)6/'.v  rn/  gratia?  nam  etiam  pecea- 

!   ^  Vf  v  vX   oJ»  v'°^SJ/  y       ^  »V  v/' 

•  x  ,  ^    -  V  •      ,or(,A.  H  pUi)H((mi  lwc  faciunt.  Yos  rero  ut 

,^1^4   wO|  JJ-_0  iV^ij  vOA-f)j       lweffl|.;J|.  ^,--  ^,-  ,/M(.  ,„  r(lr//,  ,s/( 

/c.v  ei  efjiciamini,  qui  rel  in  intjratos  mi- 


i:>  )*»•>  vO^t-oA/?  ^o^0  V?^_»  ^)0-*  sericors  c.v/ \  Salvator  itcruin  ait  :  /)/- 

^.-Oifcoo  viK-ooi  oik  ♦)  .'^.^t  J&Ljj  wi»7/i/e   c/    tlimittelur   eobis,    solrite  et 

ool               -^a-i  ^  ^/  ^L-^of  ^/'^"'".                           ^**-  Ait 

^^j^jj^                          V-io/  a^',lu''  •unorcnnjuc  nobis  imniittit  :  A/.v/ 

f  hominibus  ilimiscritis  peccata  eorum  qui- 
.va-0.  oodKjo  cooto  :  vb;K_klo  o^ao 

r     ,       ,           r                  ,  bus  in  cos  imrarcrunt,  nec  Pater  tlimtttet 

-•>                                ^            V»l  °^  mbis  \  Hanccnimadmonitioncnulcdit  : 

vOO|Lo\irt>  )  %  i  •  i  >\  yQ.n.a  tl  j)  j)Crrarrrit  in  te  frater  tuus,  tlimittc 

^      »  yda^  JJ  *a/  tyoao  ^N^mV);  r/;  rtiamque  si  septies  in   te  peecavcrit 

u  ^/j  :pe{o  >o,;  V-^^  .Jo/  iii  rfiV  mii«  i/iwn7/e  n"'. 


❖  oiS.  >f>o  )->ooJLd  ^o  ^-i--u  yV i  •>)  ^ixji  ^/o  : o^.  >no  •>>  y*>—l 


:uUl.  o«  [USoi    —    1«  A  u<ld.  I)i>i]  rivi  l_-  (lo^B.    —    S<»  A  ooto    —    Jh.  \  mU\.  nabis^  —   21  B 
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13.  Ouein  sermonein  cum  nudiret  Si- 
mon  Petrus',  Domino  dixit  :  Quolies, 
si  in  me  perraverit  fraler  meus,  (limittam 
ri ? srpties?  Dirit  illi  Dominus  :  Xon  solum 
seplies,  srd  usque  septuarjirs  septies  srp- 
ties2.  I-Uianisiqundringentisetnonngiiitn 
vieibus  peeenverit  in  te.  dimitte  ei  in  uno 
die.  Similein  aulein  se  exliilmit  Pntri  suo 
boiio,  quivettinm  er^a  lerusalem  multi- 
plieavit.  Postquam  filios  Israel  habvlo- 
nem  eaptivos  misit,  septuaginta  annis 
eos  ihi  eastigavit ;  qunndo  auteiu  viseera 
cius  commota  sunt,  eos  in  terram  suani, 
ope  Ksdrae  seribae  eougrejjavit .  et 
veniain  erga  cos  amplinvit  per  dimidium 
uuius  dierum  suoruin  \  seilieet  septua- 
jfintn  hebdomndns  annoruin.  seu  qua- 
dringentos  et  nona^inta  annos.  Postea 
vero,  eum  sanguinem  innoeentein  illi 
elTudissent,  non  iinpune  tulit  lerusalem, 
sed  ipsam  in  rnanus  tradidit  hostium 
eius.  (jui  subruerunt  eam,  uee  lapidem 
super  lapidem  in  ea  reliquerunt,  neque 
eius  Tundamenta  Domino  servaverunt. 
Nee  liliis  Kdom  amplius  paenas  solven- 
dns  promisit,  eo  quod  ndversus  leru- 
salem  non  elamassent  :  Herelate,  revr- 


*  y  r 
-.,__l_j 


j£s_O0   \\o\    J^J_   yQ^_0_   >___.  j_0 

5  4  <£_>j  j_«  .s&±  o&  &i 

*i±         _-./  __* 

jlf  :♦____;  *_*  jJ  oC_  -^i 

^_/   .<___  ^___  ^i-JLdj    y  V  ->>   ^5--*  o 

"^xcdJ  ^Llz)  ^-^io  JJ____>i/  yd^ 
_W/o  J_*x__>  oiL  ->o__  lyj> 

"^i.  <n  l n  >ft  i  — ^b/;  J  -  l  ^gto  ->}J 

____.         v_i/  ___]  ?  :^Yoi 

•^"  ^Jol  yoj/   Jji   ^  «*t  ■*■'./   1  ' 

/o  :j{___>  ,-__» 

__•  JJL__>_- 


_,£__io  j^ihj_&;  ,£____ 


jl  o6l  j       K)  J__0»   \00\S>  ©j__/   t-ao  ' 

tl  i^LMi  ^  olS^.  _____i/ 

JJo  o»o^___o  oi  ■  •>  ->yN  n  J^J-»  ot___m  | 
on^  jJo  *J-D  ^  _*J-0  <*-_  oa^ 
_i_i  voo^  p°'/  )io  .J^po-,  o___J*__ 
ov-o  JJ?  ^  J-i_i__  vohaKj»  yeioA  2  , 

oJL^  oi^  :>cS^ol  ^ 
ooooJ.  lo^v^  ->       JopJs,  .oU.m)KjL-^ 

^OL^AioJJ  vS/o  O&oJk.  ^sOtO  lyOOiSOt^-- 


ABJ  —  8  B 
Sl  A  3,' 


»,     _    2'2  A  o— ^ 


>i<  .  01  in  ruMira;  piimitii^  forsan  let?ol.ntiir 


1  Tranfilus  illo  ox  ordinc  Dialcssaron  inlelligi- 
lnr.  in  qiio  loi  11111  supra  cilnluiii  Lucnc  >nl»-cijtiitur 
Matth.  xviii,  15-22.  (Tatian.  XXVII,  p.  '»8.)  — 
*  Matlh.  xvm:  21,  22.   —  a  pt.r  dimidium  dici,  scu 


ipiinifcntos  iinnos,  quia  ilics  Iioniini  cst  inillc  iiiim •- 
niin,  ut  Ipsc  mox  dcclarabit  Aphrautcs,  $  1.  lunn- 
Iiciiion.^tratioiiis  11.  <lc  C.aritatc 


Digitized  by  Google 


::  DKMONSTRATIO  II.  —  DK  CARITATK.  :s 

Ji_0|  ppoi,  0l_c_*_7o      late  usquc  ad  fundamenta  cius*.  Drns 

«  ■/         -  »  7  ,  ^  LiooJLa*  *i  '  -    ^      autein  por  dimicl ium  nniiis  diornin  sno- 

♦  ^j  ^^^Jo  JJ____-i/  _o<__jl      rura'    8eu    quadringcntos  nonaginta 

annos,  peporcit,  coriun  portnns  iniqni- 
tatcs.  Post  Iincc  vcro  Icriisalom  snlivcrtit.  cainquc  tradidit  maniluis  alionoruin. 
Hac  scntcntia  praccepit  cis  Vivificator  nostcr  ut  quadringcntis  ct  nona^inta  vici- 
lius  in  uno  dic  fratri  suo  quisquc  diinittcrct. 

I'i.  Xoli  aiitcin.  carissimc.  dillicilcin 
tc  pracbcrc  scrmoni  (jucm  ad  to  scripsi, 
Dcuni  ncmpc  pcr  diinidiain  partcm  dici 
suac  pcpcn  issc  Icrusalcni;  qnia  David 
in  nonagcsiiuo  psalmo  scripsit  :  Mille 
anni  antcoculos  Domini  tanquam  hcstcmus 
dics  qui  praeteriit* ;  ct  pariter  sapicntes 
magistri  nostri  dicunt  munduni,  sicut 
intrn  scx  dics  a  Dco  constitutus  fuit, 
ita  in  consuinntationc  scx  niilliuni  an- 
norum  solutum  iri,  futuruinquc  cssc 
sabbattun  Dci  ad  inslar  sabbati  illitts 
quod  scx  dicbtts  succcssit ;  iptcniadmo- 
duin  dc  sabbato  docttit  ac  dcntoiistravit 
nobis  Salvator  nostcr,  liisvcrbis  :  Orute 
ne  f\at  fur/a  restra  in  /lieme  aut  in  sab- 
bato\  Insiiperait  Apostoltis  :  Hucusque 
manet  sabbatum  Dei\  Studeamus  ctiam 
inr/redi  in  requiem  eius\ 

la.Cuinautcmdoccrct  discipulossuos 
Dominusorationcin.  nit  illis :  Sirorabitis : 
Dimittc  nobis  debita  nostra,  et  dimiltemus 

AB)  —  I  A  >»£oLl.  i  _£i.LL.    _    1«  A  (  _oL. 

»  P*.  cxxxvn  (cxxxvi),  7.  Cf.  Ezcch.  xxv.  12-14.   -   ■  Ps.  xo  (lxxxix,)  4.  De  doclrina  mille  annorum 
ul>  Apl.raaU-propoMta,cf.  Pruef.  §  17.    -    1  Malth.  XXiv.  _      -    »  Hnbr.  iv,  9.   -  '-  It>.  iv,  11. 
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eliam  nos  dcbitoribus  nostris'.  Et  rursus 
dixit  :Quandooblationem  oflcrrc  volucris, 
ct  rcrordatus  fucris  quod  liabras  adrersus 

fratrcm  tuum  inimicitiam  aliquam,  rc- 
linque  oblationem  tuam  ante  ultarr,  ct 
vade  rcconciliari  fratri  tuo,  et  tunc  rcdicns 
oblationem  tuam  offer* ;  ne  cum  quis 
orando  dixerit  :  Dimittc  nobis  dcbita  no- 
stra,  et  dimiltcmus  etiam  nos  dcbiloribus 
nostris,  proprio  irretiatur  orc,  ct.  ab  eo 
qui  prcecs  suscipit5  hoe  responsum 
habcat  :  Tu  dcbitori  tuo  non  dimittis; 
tibi  crgo  quomodo  dimittctur?  et  oratio 
tua  in  terra  rcinancat.  Praeterea  nobis 
excmplum  Dominus  proposuit  hominis 
qui  rationcm  sumcrc  cocpit  a  scrvis 
suis;  cumque  aeecderct  ad  cum  scrvus 
ciusquidceem  millia  talenta  ei  debcbat, 
ipsumqucurgeretdominus  eius  ut  dcbi- 
tum  rcddcrct,  nce  posset  illc  domino 
pceuniam  exsolvcrc,  iussitcum  dominus 
dimilti,  ct  dcbitum  ci  eondonavit.  At 
servus  improbus,  immcmor  elcincntiac 
quam  liberaliter  erga  ipsum  dominus 
cius  exhibuerat,  cgressus  unum  invenit 
dc  conscrvis  suis,  qui  dcnarios  ccntum  ci 
dcbebat,  et  tcncns  suflbcabat  eum  diccns  : 
Quod  miliidcbcs,  mi/ii  rcddc;  ncquc  obsc- 
erationem  exeepit  qua  cum  conscrvus 
rogabat .  vcrum  abicns,  in  earcereni  eum 
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eoniccit.  Ideo,  proplcr  quod  pnruin  coii- 
servo  non  diinisisset  is  cui  multuni  con- 
donntum  fucral ,  satcHitilnis  ipsetrnditus 
cst,  qui  cuin  vcrbcrnrcnt  doncc  dchitum 
rcddcrct.  Ait(]uc  illis  :  Sicrt  Vater  nicus, 
(/1(1  cst  in  caclis,  facict  robis,  ni.si  unus- 
quisque  fratri  suo  rcmiscritis  ' . 

16.  Vidc  cliam,  dilcctissimc ,  quanti 
caritatcm  iaciat  hcatus  quoque  Apo- 
stolus,  cum  dicit  :  Si  aemulamini  dona 
mayna,  eyo  vobis  adhuc  ostcmlam  quid  sit 
donumexcellentius2.  Ktaddit  :Si  habucro 
prophetiam,  ct  norcro  mystcria  omnia,  ct 
omncm  scicntiam,  ct  omncm  fxdem,  eomodo 
ut  montcm  transfcram,  caritatcm  autcm 
non  habucro,  nihil  quidquam  profcccro.  Kt 
si  dcomiii  quod  mihi  cst  pau}>eres  cibavcro, 
ct  tradidcro  corpus  mcum  ut  comburatur. 
caritatem  autcm  non  habucro,  nihil  quid- 
quain  rursus  profecero*.  Ita  cnim  adhuc 
loquitur  :  Caritas  lonfpinimis  cst  ct  bcni- 
yna,  non  acmulatur,  non  yhriatur,  non 
influtur,  ncc  quacrit  quod  sibimctipsi  lan- 
tummodo  sit  iucundum,  scd  quod  pluribus 
c.vpcdiat.  Caritas  omnia  xperai.  omnia 
sustinct,  caritasnunquamc.rcidit Kt  rur- 
sus  ait :  }faioronmibuscst  caritas  ;  ostcn- 
ditquc  nc  dcmonstrut  Apostolus  cnrita- 
tcm  j»ost  lidcin  mnxiine  pracccllere,  et 
suprr  cnm  lirmum  ncdiiicium  cxstrui. 


ABj  —  3  A  ...Id.  oCv  (^?.    _    »  A  -    20  A         |^  soc.n.lo.    -    21  A  »06-  <o     _    23  A 

k3o    —   21  A  owo  |ooo.    —   2.;  A  i.dd.  ooL  [ -<-o. 

1  Matlh.  xviii,  23-3.V    -   »  I  Cor.  xn,  3J.    -   J  Ib.  xm,  2:  a.   -    1  H>  x.n,  '.-»-    -    >  H>  xiii.  13 


Digitized  by  Google 


83 


AIMIRAATIS 


8', 


Ostendit  praeterea  proplictiam  in  cari- 
tate  acdificari,  mysterin  caritatc  rcvc- 
lari,  scicntiani  caritatc  complcri,  lidem 
caritatc  eomprobari ;  ct  si  quis  fidcm  ha- 
bens  moutcm  transtulerit,  niliil  sine  ca- 
ritate  prodesse:  aut  si  quidquid  habet 
homo  dcdcrit  pauperibus,  elcemosynas 
antcm  in  caritatc  non  crogarit,  nil  ci 
pracstarc ;  similitcr  licet  pro  nominc  I)o- 
mini  corpus  suuni  igni  crcmavcrit  ,  non 
prolicict  ci  quid(juam.  Adbucque  ostcn- 
dit  lnngnuiniitatcm,  et  paticntiam.  ct 
mansuetudinem ,  ct  non  invidcrc  fralri 
suo  qucmquam,  hacc  in  plcnitudinc  ca- 
ritatis  invcniri;  ct  rursus  paticntiam, 
liuniilitatcni.  aflabilitatemqiie  in  caritatc 
stabiliri.  Fidcs  ctcnim  pctrac  aedificii 
siif)crim]tonilur;  caritas  autcm  eompago 
cst.  qua  parictcs  domus  continuantur. 
Si  defectus  aliquis  in  doinus  vincturis  re- 
pcrtus  fucrit,  totum  ruit  aedilieium;  ita 
et  iu  caritate  si  dissentionem  repcrcris, 
cadit  omnis  fides.  Necpotest  fides  zelum 
ct  contcnlioucin  cxpellere,  donec  Cliristi 
earitas  advenerit,  (pieinadinoduin  ne- 
quit  aedifieiuin  utparest  elevari,  quam- 
diu  vincturis  parietes  non  colligantur. 

17.  Nunc  tibi  ostendam,  ainiee.  ca- 
ritatem  cunctis  praestantiorem  esse,  ac 
jH-i-  rain  iu^tos  anliquns  e\>litissi'  jx-r- 
fectos.  De  Moyse  etenim  Seriptura 
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deolarat  oum  pro  popularibus  suis  seip- 
sum  tradidisse.  volentem  se  de  libro 
vitae  deleri,  duiuinodo  populus  non  de- 
lerelur'.  Itoin  ouin  advorsus  ouin  in- 
sur<roront  ut  oum  lapidaront .  ipso  sup- 
plicationoin  pro  ois  adliibuit  Dco,  ut 
salvareutur2.    David    siinilc  earitatis 
praebuit  oxoinpluin;  duin  onim  Saul 
cuin  insequebatur  atque  aniniao  oius  iu- 
gitor  insidiabatur  ad  ooeidonduin  euiu, 
liboralissiinani   o<;it  David  iniserieor- 
diam   er^a   Saulcin   inirnieuin  suurn, 
(piaerontern  animam  eius;  nam  in  ma- 
nus  suas  bis  dedituin  non  interfecit 3 , 
bonumquo  pro  malo  rependit.  Propter- 
ea  non  reeessit  lionuin  de  domo  eius, 
et  ei  qui  dimiseral  dimissutn  est.  Saul 
vero  eo  (piod  rotribuit  pro  bono  inalum, 
non  diseessit  malum  ab  eius  domo;  ad 
Deuin  elamavit  neque  oxaudivit  oum, 
ot  gladio  Philistaeoruiii  occubuit;  eiiin 
autom  David  amaro  planxit  \  Siequo 
antieipavit  David  exseeutioncin  prac- 
eepti  Salvatoris  dieentis  :  Diliyilc  inimi- 
ros  vrslros';  et  :  Dimittitr  rt  (limitlrtur 
vobis(\  Sic  David  dilexit  ot  dileelus  est ; 
dimisit  et  dimissum  est  ei. 

18.  Klisaeus  otiain  oaiudem  earita- 
tem  exliibuit,  (piando  vonerunt  adver- 
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sum  euin  inimici  eius.  ut  euin  eoin- 
prebenderent  ct  malelacerent  ci.  Ipse 
autcm  cis  bencfacicns  pancm  ct  aquam 
proposuit,  eosque  a  se  cum  pacc  dimi- 
sit 1 ,  scrmoncm  adimplens  qui  scriptus 
cst :  Si  rsarirrit  inimicu.s  titus.  ciba  illum ; 
rt  si  sitivrrit,  da  ri  bibcrc1.  Similitcr  et 
proplicta  Icrcmias  pro  iis  qui  cum  in 
foveani  captivaverant  eteontinuo  vcxa- 
bant,  antc  Dcum  vehementer  precaba- 
turs.  His  nos  Salvator  ermlivit  prisco- 
rum  cxemplis  ut  inimicos  diligerenus. 
ct  pro  odientibus  nos  orarenius.  Si  igi- 
tur  nobis  iniinicos  diligere  et  proodien- 
tibus  nos  orare  praeeepit,  (piale  nobis 
supcrcrit  responsuin  in  dic  iuilicii .  qui 
fratres  nostros  propriaque  membrn  nune 
odimus  ?  l)c  corporeenini  Christi  sumus, 
ct  membra  de  nienibris  eius  Oui  au- 
tem  unum  dc  membris  Cbristi  odit,  a 
toto  corpore  divelletur,  et  qui  IVatrem 
odit,  a  fdiis  Dei  separabitur. 

19.  Sed  et  iis  quac  nos  Salvator  ipsc 
edoeuit  ad  caritatcm  excitamur.  Prius 
nainque  cum  in  seipso  pcrfccit,  deindc 
auditores  suos  docuit.  Iniinieitiain  no- 
slram  euin  Patre  suo  reeoneiliavit .  eo 
quod  nos  diligeret,  suamquc  pro  rcis 
tradidit  iiinoecntinm ;  bonus  pro  nocen- 
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*-_o  ^  v-s_  M^!  ^ 

v  >^  ©|_X  .  .._ftJb_0  j        -*-'->f  j  V)jQ| 
_^A_0  _0|0_ji  JjL_>»  ^oo  .Jv^>  o£__ 
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\i^jo  s^ota^/  ^ai,  yln^i  Vvv  JL^i 
:j-jLli  ^L-  ^voLa/  oiia-Ojo  :^-/? 
Jv^Kxo  sviL^f  j-i^  j-^4«  * 


AH]       «  A  —    7  A  3/     _    1 1  B  ow.;«N     _    12  A  aus 

■W  !!«•:;  -   17  A  ii  ARd.l.rtwiwUiol 


_    13  A  ih  </<>■  mopno 
.    —    20  A  aJV,  S2  v 


'  II  IV)  !«.>«;.  vi,  Jt.    -   -•  l'r..v.  xxv.  21.   —      Ier.  xxxvm.  2<».   -   »  I  Cor.  xn.  27;  Uom.  x;t. 
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^J— JW  :vO___»KJ  v^joi*  )  I  V>  .«j  Vl\ 

:M^J  VW  V^/  voo^ 
^joo  v/  1  \%\\  yjLJfr  ool  yL_oo 
:)  .  vi  ■  lo  iN.vW  v__oJ?  )]___,][ 
_?oK_>/  o___  ^joi  ^a_?i?  ^L-))o 
_-~_o  .oilrn\v>^  J-___o  J-^  vooC_ 
^•o  »--*_o  vf*_o  jf__? 
ono*__i  yi-Do  .J  *n  ci^_x___o  ^_> 
:]£<__,  ou£>__  ^o  ^ajf  )  v\V_? 
>q\ _  )y «ft>r>  ).  ,  «>  >q>\ _  JJL^  yT^No 
J4___  <_L-  JlL___i  ^  oo_o  .J__o> 


AB)  -  2  B  o,L_-_.    _    4  A  udd.  o*  [f±t*m 
parrdicai  it  lP/o  [f*»o  M-cundo.    —    Itl  A  )_i 
23  A  om.  U(— •          — owo 

'  I'h.l.|..  11,  7.  -  -  Mutlh.  v,  3.  (Tatian.  VIII, 
p  14.)  Quac  cx  evangcltca  l.i.-toria  recilat  Apliraate*. 
ad  <<rdiiu-iu  rerum  in  Lvangeiio  I>iate>saron  Taliani 
<li~po*ita  funt.  Vid.  Pruef.  S  "  —  *  Matlh.  v.  J).  Ta- 
!u,n.  ib.  cum  se.pp  p.  1',.)  -  «  Mattli.  v,  &.  -  ■■  Ib.  v, 
V  In  verfdone  ,|iia  utebatur  Apliruale?,  Mdita  Mijni- 


til)tts  inlamatus  est,  dives  propter  nos 
egenus  laetus  est .,  vivens  pro  mortuis 
mortuus  est,  ct  in  morte  sua  mortalita- 
tcnt  nostraiu  vivificavit.  Filius  Doniini 
oiunium  lormam  scrvi  suseepit  propter 
nos';  et  ipse  eui  serviunt  otnnia  subie- 
cit  seinetipsum,  ut  nos  e  servitute  pec- 
eati  eripcrct.  Kt  pcr  inaximain  carita- 
tcin  suain,  pauperibus  spiritu  bcatitudi- 
nem  pronuntiavit a,  ])acificis  promisit 
fratres  eos  sil)i  fore,  filiosque  Dei  voca- 
tum  iri3;  liumilihus  pollicitus  est  eos 
terram  vitae  liereiHtnturos';  promisit  lu- 
gentil)us  lore  ut  precibus  exorarentur s; 
spopondit  esurientiljus  satictatem  in  re- 
gno  suor';  flentcs  polliritatione  sua  lacti- 
ficavit7;  proinisit  inisericordibus  inisc- 
ricordiam  se  eonsi-cuturos  *,  et  mun- 
dis  corde  praedixit  eos  Deum  visuros 
essc';  promisit  etiam  his  qui  perseeu- 
tioneni  patiuutur  propter  iustitiam,  eos 
regnuin  caelorum  intraturos  ,0;  atque  iis 
ijui  propternomensuum  vexantur,  bona 
pollicitus  est,  ct  quietem  in  regno  suo 
Naturam  nostram  pulveream  immutavit, 
nosipte  sal  veritatis  cfTccit ,a,  ct  cripuit 

0  A  01...  V— v    —    •«»  A        *>^w  ^poow    —   Ib.  A 
_    laAoin  Noo_-    —   21  B  iri  nuuidu  l— __  — 


llcalio  graecae  vocis  Kipax)T]^r,<7ovTa<.  exprimel.atur, 
scil.  adrocari.  inrocari.  roguri.  Vid.  I'ra,  f.  ^  11.  — 
0  Matlh.  v,  C.  —  •  Luc.  VI,  21.  —  "  Mattli.  v,  7 
(Talian.  ib.  cum  se<p{.  p.  14.}  -  »  Mallli.  v,  8.  - 
'•/6.  v,  10.  -  1 1  Luc.  vi,  22;  Malth.  V,  11, 12.  (Tatlan. 
ib.  pp.  14,  15.)  —  -  Matlh.  v,  13.  (Tatian.  ib.  p.  15.) 
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nos  ne  essemus  praeda  serpenti ;  voea-  toi^ot  J — \i — x^.  ^  9»lnar> 

vit  nos  lumen  niundi  ' ,  ut  nos  liberaret  xafltio»  oot  ^o  ^j*o  :  jk-A^  0W>  Ml  tm 
a  potestate  mortis;  elTecit  nos  pro  malis  A ^  ^ \  jfloi  ^o  jjLiuLa 

bonos,  pro  invisis  gratos ,  deditque  no- 

bis  pro  odio  inisericordiam  3,  ct  virum  perfectum  nobis  eominunicavit.  qui  de  tbesau- 
ris  suis  profert  bona,  exuens  nos  ab  illo  <pii  mala  profert  e  superlluitatibus  cordis  '. 
20.  Kt  propter  earitatis  suae  abun-         ^   \  .   »  ,  ^  fc  o*_ a6— *%» 


dantiam,   infirmorum  plagas  sanavit.  r      p  6  ». 

I<  ilium  etenim  euravit  eentunonis,  prop- 


ter  huius  fidem ';  silere  feeit  a  nobis 
proeellam  rnaris  per  virtutem  suam  \      »sf»o  .o^—L»  ^i  V>  j  v>  »  >^,o  t v> 


daemonesque  legionisa  nobis  gratia  sua  .otloa^  "^oo  yn..,^»  j;j_i. 

protrusit";  misericordiu  sua  filiam  ar-            ^f.          j^J  .  0>  ..(  ^  ^ 

cbisvnagogi    vitae    reddidit7;    mulie-  jfy^  f  ^  )l\  jl  .JK.A.i 

rem   quoque  a  sanguinis  immunditie                   ^  $ 

purgavit",   et  aperuit   oculos   eaeeo-  ,            *            !r  I 

rum  duorurn  qui  ad  eum  aecesserant  9.  ;  ( 

Duodeciiu  etiam  suis  virtutein  dedit  et             v^»»*30  oj-9  ''^^  I  l£.\n»o 


lu 


potestatem  super  oinnem  aegrittidincin      j  ^Tr.t  |— lio/        ^Oo  .yoou^j^  ^ 
et  languorem  "\  nobisque  per  eorum  ..(v%  4  Jf .  rf  >y  s^frr  j  ;(y*  i;, 

manus  pariter.  Cobibuit  nos  a  via  gen-       ^  /Nf  r  ^  ^jft^fi,  ^  n^;  jj, 

^joo      jk^»  s^o,/o  .^onj: 

jj  V^ft>  j  >o  . jj  «^flo  oi  i  »t 

JJt^o  j  i oiin^  >^  ^qa/o  .>.. 

eem  suam    magnam       .Multa   debita      jj^auL^  »A-d/o  .oiK^ala 


tilium  et  Samaritanorurn  n ,  virtutem- 
que  nobis  dedit  pcr  misericordiam  suam 
ne  formidcinus,  quando  nos  eoram 
inundi  potestatibus  adduceul'-;  divi- 
sionem  in  terram  immisit  propter  pa- 


AHJ  _  8  A  —    •  *  1*  cohilmit  mc.  oiSo.    —    21  A  w^BAia 

1  Matlli.  v,14.  (Tatlan.  VIII, p.  15.)  Gf.  Ioli.  xn,  35.  Marc.  v,  'J  et  Luc.  viii,  30.    —    •  Luc.  viu,  ij.  (Ta- 

—   -  (Jf.  Mallli.  v,  20.  s«?qq.    I  ntian.  ib.  p.  15),  et  tian.  XII.  p.  22.)  —  8  Maiv.  v,  2«J.  (Talian.  ib.  p.  21 

Maltti.  v,  i:t.  «icqq.  (Tallan.  IX,  p.  10.)    —    3  I.ue.  vi,  —    »  Mallli.  ix  ,  30.  (Tatian.  ib.  p.  22.)    —    10  Lu«\ 

'.5.    l  atian.  X,  p.  l'J      —    »  Lnc  vn   ln   Matth.  VIII  ix.  1;  Matlh.  X,  8.   [Talian.  ib.   pp.   22,  23  Vi-I 

13.  -Tatian.  XI,  pp.  l«J,2n.)    -    ■'•  I.u.-.  vin,      Mare.  eliam  Marc.  XVI ,  17.  18.    -    "  Malth.  X,  b.  (Tati- 

iv,  3».  (Tatian.  ib.  p.  20.)   —   6  Luc.  vm,  32.  (Tatian.  an.  ib.  p.  22.)   —   «=  Mallh.  x,  17-20.  (Talian.  XII I 

ib.  p.  21.  .  I.c-itur  auteiu  «  l.-yioni^  u  iK.uieu  apud  p.  23.)   —    13  Luc.  XII.  51.  (Tatian.  ib.  p.  2i.,i 
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^.flo      v>  ..\  )  »Sn..  ^o  ^^oof 
^o  v£_o  Jp^  ^<j__*  J--__-  ^oj 
Jla_>;  *ia_o  .pLio  ) 

)M   ^__-_  jj_^0  Ot_~_  ^OOO 

.ot-fotia—  «^o  dlj  t\  ^a_o/o  JK_j_J_ 
oi  »*  »\  «£__  o_,.:a\_?  J_L^___o 
.0W%/  looi  J{_o_,  J-_U  )^? 

.Q|  .V>\  i  \  Ot^)->  O  „  V±Q  Otio»-  J____ 

t:  o-__h,/  JJj-M  J?_^__  __L_>  ^io 
^fo/o  .attoto_  «^o  )  >  v>m  ,  »on  r>  >  \) 
)-_>i?  J--4  oou>  |?JU_.  o___, 
.J__  otK__a_  )£^/  i_o  :««ota__  ioot 
J__o_»  loou\  l__o,o  L__h_>  _x  oo_o 
pofo  .),.'.vn  lo-CSvW  \oiJo  ) 
r^oi^  J___"  jj  _J/?  :J?a_j  ^  _a_o 

Mil  ^i-i  ^i^»  yoot  v  ^JI  »? 

JJL*-_o^  otl__of  ool 


ABj  _  2  B  ^_lao-    —   9  A  e/as  (/ui  mixit  cum 
-!;_.•  Ul»   —    lii  A  ,.9.    _    21  A  _/  Uv 

1  Ltic.  vii.  '.7.  (Tatian.  XV,  p.  2«.)  —  •  Luc. 
\iv.  28.  Tatian.  ib.  p.  28.)  IniMiper  advertit  auctor 
^il  nonicn  Mariae  Matfduk-nae,  a  «  lurri  »  Man- 
dala,  sic  appdlutae,  ail  <|uain  uliam  lespiciunt 
■  pi.ic  in  conlextu  lcKiuitur.  —  >  Mattli.  xw,  'i3, 
Luc.  XI,  2'l  Tatian.  XVI.  p.  28.)  Cf.  Luc.  vm.  2. 
L.t.an.  ib.  p.  29.  j    _    »  Mattlt.  xui,  23.  (Tulian. 


inulieri  peccatrici  propter  misericor- 
diam  suani  condonavit ' ,  tliguoscpie 
nos  habnit  per  gratiam  suaiu  ut  turrim 
inipendiis  suis  aedilicareinns 2;  et  spiri- 
tus  inimundos  a  nobis  eiecit  \  noscjue 
mansionein  elTecil  divinitatis  sune,  ac 
bonum  semen  in  nobis  seininavit,  (ptod 
iructuiu  dabit  unuinquodtpie  in  centu- 
plum  et  sexaginta  et  triginla  *.  Kt  in 
inundo  positus  est  in  similitudinem 
tbesauri  absconditi  in  agro5;  virtutem- 
(jue  magnitudinissuae  patefecit,  quando 
de  excelso  in  profunduin  deiectus ,  non 
laesus  est6;  esurientes  qui  deliciebant 
satiavit  quinque  panibus  ac  duobus 
piscibus,  bominum  quinque  inillia, prae- 
ter  pueros  et  mulieres7;  et  gloriae  suae 
mngnitudinein  ostendit.  Propter  iinmen- 
sam  caritatem  suam.  mulierem  chana- 
naeain  exaudivit,  ipsiusque  filiam  a 
morbo  suscitavit*.  Et  huius  qui  eum 
misit  imperio,  linguam  solvit  hominis 
muti,  cui  erat  etiam  auris  obtusa9;  et 
eaeci  lumen  eius  viderunt,  ac  per  eum 
laudaverunt  illum  (jui  inisit  euiu"'.  Et 
quando  montem  ascendit  ut  oraret,  su- 


■  »  * 


ift.  p.  Oti.j  _  ■  Matth.  mii.  ','♦.  Tatian.  XVII, 
p.  31.)  —  «  Luc.  iv,  2<J.  30.  (Talian.  ili.  p.  32.  — 
•  Matth.  xiv,  21.  [Tatian.  XVIII,  P-  33.)  —  9  Mallh. 
XV.  28.  ^Talian.  XX.  p.  37.)  —  11  Marc.  VII,  35. 
(Talian.  XXI,  p.  37.)  -  "»  Mattli.  \v,  31.  Jalian. 
XXIII,  p.  41.) 
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. o«>n  \,.,/o  otlo \  pj,  i  [..*  <.l^flo/o  jooi 


,  JJfflia        ooU  ooi 
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JJ^j:,  JL^6  .otlo^  JiaKJo 
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oo^  :ouL-li.o  ^  ^U/,  feKi, 


oii^  JL^-a  ^pto  : 


r 


■*  9  *  r 

perati  sunt  eius  luce  radii  solis '.  Kxi-     oCp  y  f  t  J_lx>JLo  ^KMf  ^01 

miamque  virtutem  suam  manifestavit  in 
illo  puero  quem  spiritus  vexabat ,  cum 
daemon  lunaris  eius  verbo  discessit*. 
Kxemplum  etiam  dedit  nobis  ac  simili- 
tudinem,  ut  eniciamur  sicut  parvuli,  ad 
intrandum  in  regnum  eaelorum*.  De 
parvulis  insuper  dixit  et  docuit  nemi- 
nem  eos  contemnere  debere,  quia  Aiujeli 
eorum  seiujjer  ridrnt  Patrein  qui  est  in  rae- 
lis  \  Sed  et  exhibuit  artem  suam  perfe- 
ctam  medendi  erga  homincm  illum  qui 
triginta  et  octo  abhinc  annis  infirmaba- 
tur,  et  amplissimo  gratiae  suae  munere 
cum  sanavit\  Dedit  etiam  nobis  prae- 
eeptum  ut  mundum  relinquamus  atque 
ad  eum  eonvertanmr";  et  revelavit  nobis 
mundi  ainatorem  Deo  placere  non  possc,  cxeinplo  divitis  qui  spem  in  facultatibus 
suis  reposuerat7,  et  hominis  qui  iu  divitiis  suis  delectabatur,  fuitquc  interilus  eiu< 
in  inferno;  in  extremo  digito  suo  petiit  aquam,  nemoque  ei  dedit8.  Kt  conduxit 
nos  tanquam  operarios  ad  laborandum  in  vinea  sua,  quae  est  vitis  vera\  Haec 
oinnia  Salvator  noster,  propter  eximiam  caritatem  suain,  apud  nos  praestitit.  Nn> 
igitur,  amice,  caritatis  Christi  participes  efllciamur,  alterutrum  diligentes,  duo- 
que  illa  praecepta  adimplentes ,  in  quibus  universa  lex  pendet  et  prophetae. 

Kxplicit  Demonstratio  de  Caritate.  ❖  J-3Q-~»  JK*o~JL  KjioXjl 


JA^OtJ»  vf^o  .  oi^  oojl  «ju/  JJo  JjL^o 
:J,?^f  J^  o-oo,,  oC*£*  JJXi,  Jb*  . 

rj  f  J.-..W  oA^  J*ki  joW 

*J.iJjo  ).^vif  oiLi  jil  is 


ABJ  —  K  A  oni.  wi.  ^Uo    —    12  B  ^ua— 

'  Matlh.   xvii,  2.  iTathui.  XXIV.  p.  42.)  - 
-  Mattli.  xvn,  17.  (Tatian.  ib.  p.  44.)   —   a  Mattli. 
xviii.  3.  .Tatinn.  XXV,  p.  45.;    —    *  Matth.  xvm,  ln. 
(Talian.  XXVII,  p.  48.)  —  »  loh.  v,  5.  (Tatlan.  XXII, 
p.  39.)  —  <  Mnrc.  viil,  34;  Luc.  ix;  23.  (Tatian.  XXIII, 


p.  42.)  Cf.  Matth.  xix.  21.  (Talian.  XXVIII.  p.  ">1 
—    "  Luc.  xu,  1G,  seqq.  (Tnlian.  XXVHI,  p.  50.) 
"  Luc.  xvi,  24.  (Tatinn.  XXIX,  p.  51.)    —   "  Mattti. 
xx.  1,  scqq.  (Tatian.  ib.  p.  52.) 
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i)]-  ikhmo 

:J<X_XJ)o^o  J__>[  J_»oj  ootj  J_a_^  I.   Pretiosum  est  coram  Deo  iciu- 

YL]o  i\J&m£  fLaUm  yj  V-^o         "'«'»  I»»"»»-  ««'  tunquum  t^saurus  iu 

caelo  adservatur.  Armatura  est  contra 


Jf-_»  SJ__» 

o  liialiiniuni,  seutum   lnimiei  excipiens 

,-*>  joo,  J  Jtfo  .)  ^  >,Nv  ^  J5j__i  #  ,   \,      ,  •   ,  , 

x         "  ,  ,  ^  tela.  Atijue  liaee  non  ex  propria  loeutus 

^jo  J____v_5  ^  jl|  :J£_W  *t-__L_>»  sum  menle ,  verum  e  sacris  Scripturis, 


j  yO^oj;  ___>_>>      quae    nos    prius   doeuerunt  ieiunium 
J__ooj    JJ_>  t&  <■>  a  ^o»o__oj»  ^yjjj  j^ot     oinni  tempore  adiumento  iis  fuisse  qui 


n. 


illud  in  puritate  servaverunt.  leiunium 
enim,  carissiuie.  non  est  lantuiniuodo 
panis  et  aquae  abstinciitia ,  sed  pluri- 
^-f  ^*0-©^-1      mae  sunt  eius  observantiae  '.  Kst  siqui- 


)  <n  ..\  ^o?  Jjoi  Joo,  JJ  w___i_- 


-O/o  :)oijJO  ^  t-—  )  •  V>o  )  V>  «.\  deni  qui  a  pane  et  a<pia  se  abstinet 
Joijo  ^o/  jio  )JoK__  Jootit  yo\U      douec  esuriat  et  sitiat.  Kst  etiam  <pii 


Mo  .  Jjioj  tf_,  09,  ,Kj__o6  :JjLi  JJo  i,,iu,mt  Ul  ,nan('at  1,1  virginitate,  et  esu- 

,    ,            r    ,  ,  ,         ♦        -         ;  riens  non  comedit,  siliensque  non  bi- 

M°  :-ok>*v_v/  yJt>o'p  Jln»:,r.->  *J>?  .               ...  . 

,  ,                J  bit;  et  lioc  ieiuuium  excellcntius  est. 

yo^zo  JJ^_$U>J__oo  j£_*__io  J£xo__.  ^o  v>)  U  ...      3    .  . 

'  •  ~ T  '   J>'  Kt  est  qui  UMiinat   cx   religione2;  ul 


etiam  ieiunium  est.  Scd  csl  qui  a  carne 
ixoo  jLo  ^xu  JJ»  cnv>o^\      et  vino  nonnullisque  edulibus  temperat. 

ABt  —  t  A  udil.  Irlal  ardentia  \ff  —    «  A  add.  ieiiitmiiuj  mundtun         l^^j      -    7  A  001 

00.  a  A  _    17  A  vcrl.a;  tlamnosa  |e__3s^->  [!-—_». 


'  Lociiiii  llluoi  Aphraatis  rursus  iuulatus  est  ct  iisdem  saepe  vcrbis  cxprcssil  Isaacus  Antiochenus.  Vid. 
S  4-    -    -■  H^jO  vid.  I>ruef.  §  20. 
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Kst  adliuc  qui  ieiun.it  ut  ori  suo  det  : JJjjJ  JJ»  otijl  ___o  JK_sl_  oo  ^ojj» 

fracnum,   ne   vcrha   turjiia   proferat.  ^         o£_uj  )  g  J»i  A         ^ojj»  K_/o 

Alius  ieiunat  ah  ira.  et  cujiiditatcs  cal-  )|C  °JZ.  Jl  ^0>  ^o)  '»  Kl/o  •  **t  *  9  N.A«,\. 

eat,  ,ie  iis  superetur.  Alius  divitiis  se  ^    ^      ^  ^  *  { 

prohihet,  ut  ah  earum  servitute  se  ex-  9      9      |7  , 

peiliat.  Alius  ahstiuet  a  variis  leetulo-  ^      ^  v»         "*J         ^S'  ^j^0^-3 

K^/o    |  -^, \ C-    >i  L_Kj  0,  LJoi 

ruiu  genenhus,  ut  in  oralioue  vigilet.  *     '      \  ' 

Alius  ah  huius  niiiiidi  i.egotiis  uhseedit,  «;__>_.  i_S_U;  ^JK*  Joop\  >oJj? 
ne  ah  inimico  vincatur.  Alius  ieiunat  ^ojX^N  ^oi_k  _-_•»  Ki/o  :Jjj_x>J__ 
ut  jmeniteiis'  liat,  et  Domino  suo  per     ^©OjJ»  J  ^~j  ,  rf 


}__oo  )f-,    >.m  ^o  _J/  ,- 

JKj_<l\»   ^OQ^o)     Vl\»  ^O  ^oj; 


allliclionein  plaeeat.  Alius  taiulem  haec 
omnia  eoniungit,  »»t  t.x  iis  unum  ellicit 
iciuniuin.  Sed  sicut  qui  alimenlis  ah- 

stinet  donec  csurial ,  quamdiu  ciho  [><>-  ^  o 

tuque  uhslinet,  ieiunare  dicitur,  et  si 


J_Jv_  J-Li*  :ot*>oj__  _<*-Va  JKajo 


jiaruin  quid  comederit  aut  hiherit,  ieiu-  ooufo  y  «  N<fr  y  N^  ^-io  ^ojji 
nium  suum  fregit ;  ita  qui  ah  omnihus      j£__  j£  _\  J£. 


»  opooj  ot   ..roo  JJ»  ^/  J^ — * 

Jo  .M  (  v;  JUo^J/, 


illis  se  eoiilinuerit ,  si  unuin  alteruinve      ot__        *"  -fK-  ^>  J|  ooJl  ^  ' 
exeis  interdum  violaverit,  ieiuniuin  cius  »  y   r  ^ 

non  ainjdius  ei  rejuitahitur.  Oui  ex  liis 
omnihus  unuin  frangit,  sic  non  jduris 
iciuuium  eius  aesliiuaturquain  illius  (jui 
gulose  coinedit  vel  jiolat.  (!ui  acciderit  ut      *  ^    *  '°  ^1""- '  A!  o*^3 

ieiuniuin  prae  famesidvat,  haud  graviter  ipK-io»  ^-_io  Jl/  :oio*^-.  ^-^0 

quidem  jieecahil ;  verum  <jui  ex  oinnihus      )\  >s^\   oJ&oi 

his  voto  se  ahstinens a.  ad  alterutrius  ex      jjQ  ^  0« 

illistransgressioneiudevenerit,  non  leve  «.jo^j  Jooi 

scd  gravissimuiu  peecatum  admiltet. 

2.  Aecipeigilur.  carissime.  exemj)hiiu      J-^ooj?  jKio^.1  t+aJLzJ»  s*jxla 

AH]  -  :i  A  *>o,  U-^ftai.  _  /I..AM.  n  A  ^vo^  v*o^  -  isAlfi-o/  -  17  11; 
A  l»0j 

i             prnprio  innvstus,  tn^riis,  uri.to  «  as-  lu-br.  "n;  nazaravus,  i.  o.  neparatu*,  abstinrti* 

reta     ut  l.el.r.           -      iML{  oranim  sr  /-«-iV,  co/^<««(.s  et  monarAn»,  as(W«. 
srpararit  se,  rtti^ionr,  coio)  abstinuit;  undo  ^v,  ut 
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\Joo\  ^ai  V-^ 

jln  v>l  \        if  wo-io  .or>t  \/ 

iLU/,-*  JV^/o  . )  \\^.\*  J{f^ 
S  ot^L^^oi  ^-lmi/o  .otUx^o^ 

^oJo  .joVkjj  ^4^° 

Oflrt  1  V>  «ij  V> 

K-i  Jo  .Jo&  JV^»  |{Ao^  Pioj 
?o^o  .^^lifcoo  j!  l^ooj  MJk  JA-Of 
jla^j  -ot  JiKjL*f  u  -fc^  f,  ^HO 

~oto£i/  JL2J0  oti>\  V^io  ot  >\  J-»£i 

j 

'^vC  \  V»»    .      .\ i-v     ^  J    •  . >  /  ^«    .  >J% 

9  9 

l    |ooU;  |  **j  ^  JI4  JJ  .-i.  KjaKj 

«4  ^iji       -i^e  ^ 

ouoojLa  *jo\-..i  jJ  JJboo  jLttu£>  oo 
Uil  i-^ooi  JK^oio  |Ki-.Oj 
:  |o&?  oCL^ot  o*oot?  yL-A  oik  Kl/ 

U»i  o«f  :|JLi'/  i-5  ^      jfe  JJo 

jL/  ou*>  sOO^J?  :o^  |i^o% 
^o  |  tfp  f — ^0®^  *~ 9  .)  »«ff>o 


^j— i?  ot  v*>aft.a  iot?p  :  |  »  / »  v>f 
)  ?^\a.        K.  r\   |  4\vC  •  4 

^  JbS  v^l  ^oioso  oii? 


iciunii  puri.  Primus  quidein  ostciulit 
Abel  in  sacrifieio  suo  iciunium  purum; 
dcin«l«'  Henoih.  in  co  cjuod  antc  Dcuui 
suuin  gratus  cxstitit  ;  ct  Xoc  iu  gcnc- 
rationc  pcrvcrsa  scrvans  iniuH-cntiain ; 
Abraliain  ctiainT  fidc  sua  inaguificalus, 
ct  Isaac  j»ro|)tcr  Abraliac  1'ocdus.  ct  la- 
cob  ob  iuiaincntuin  lsaa«-,  quia  Dcuin 
novit';  Ioscph  «|U«mjuc  pnqitcr  clcnici.- 
tiam  ct  rcgiin«'u  suuin.  Iloruin  oinnium 
nuinditia  fuit  in  iciunio  pcrfccto  corain 
Dco.  Si  vcro  cordis  puritas  abcst,  iciu- 
niuin  non  lit  acccptuni.  Hecurdarc  igi- 
tur.  carissiinc,  ct  auiinadvcrtc.  prac- 
stantissiinam  cssc  rcin.  si  lioino  <«)r 
suuin  inundct,  linguain  custodiat,  ina- 
nus  suas  a  malo  prohibcat,  r|ucinadnio- 
duin  supra  scripsi  tibi.  Xon  cniin  dccct 
hoinincm  incl  absinthio  coinmisccrc.  Si 
quis  ergo  a  panc  ct  aqua  iciunat.  ma- 
I«-<lictioiics  ct  convicia  iciunio  suo  nc 
inisccat.  Unu  uni  namquc  «'st  ostiuin  do- 
mus  tuac,  quac  tcinplum  D«'i  cst;  ncc 
tibi  convcnit,  o  homo,  ut  sor«h's  «-u*1- 
numqu«'  cx  illo  ostio  cxcant,  p»T  «juod 
H«'x  ingr«'«litur.  Cum  enim  a  «juibusvis 
scclcribus  abstincns  homo,  (lorpus  ct 
Sanguincin  Christi  rcccpit,  os  suum 
cautc  scrvarc  dcbct,  pcr  «piod  intrat  Fi- 
lius  Hegis.  Xou  habcs  potcslatcin.  «> 
hoiuo,  iinmunda  vcrba  orc  tuo  profc- 
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rendi.  Audi  quid  dicat  Yivilieator  no- 
stcr  :  Quod  intrat  in  hominem  tum  vnin- 
(jiiinat  eum;  sed  fjuoil  de  ore  proeedit,  hoe 
eointpiinut  eum  '. 

3.  Sed  ctiain  Movses  iciunavit  ieiunio 
nnindo,  quando  inontein  aseendit.  detu- 
litcjuc  pojmlo  legem;  ct  cuin  iciunassct 
bis  quadraginta  dies,  coulorlatus  cst2, 
ac  suniinam  laudcin  adeptus  cst,  quaudo 
rcsjilcnduitcutis  vultuscius,  ct,  iraindc 
pojmlo  suo  avcrtit.  qui  non  deletus  cst 3 . 
Adcxeni|iluinctiain  iciunii  Movsi,  Klius. 
vir  lortissimus,  iciunavit.  cum  cuiu 
lezabel  insequcrctur;  ct  quadrnginla 
dics  ieiunans  usque  ad  Horcb  j)ervcnit  \ 
illuc  nempe  ubi  cum  Moysc  collocutus 
crat  Dcus.  qui  ct  ibidem  ei  sc  revelavit, 
praecepit(jue  dieens  :  Yade.  uiu/e  lehu, 
fitium  Xamsi,  ct  Hazael,  qui  faeiat  ultionem 
in  filiis  Israel,  rl  Klisaeum,  plium  Saphat, 
(jui  vircm  tuam  e.vpleat  '.  Lactatusque  est 
illa  Domiui  sui  mauirestatione  in  iciunio 
illo  peiTecto,  qucmudmoduiu  lactatus 
lucrat  Moyscsquandoqiiadiaijinta et  ite- 
runi  quadratrinta  dics  ieiunavit.  el  iram 
Dei  a  jiojmlo  suoavertitjabulasque  detu- 
lit  lejjis,  Dci  «li<^ito  cxaralas.  Duo  isli 
in  iciunio  suo  gloriationem  suam  habue- 
runt,  ct  per  illud  cxstiterunt  pcrfecti. 

'\.  Nunctibi  iciuniuni  ctiam  ostcndam 


y*x>  JJ/  :o*  o__i_>>  JJ  \ikS±  <\L, 
o  «mv>  ooi  ooi  pioaa  ^o  ouv»  v__j» 

*  o^ 

£  J__>{  J-^oj  Jjiko  &\  v-h^  ^j 
:oO^  \J>^oJ  ShJto  Ji_£X  ,____ 
y/N*)}!  v  i  \  *>i(  o»-_ooj_>  ^JL^J./o 

^ri  V 

Jj-^i^j&ot/o  i^otoi/i  )   n>v>  -otjj/ 
A  .sl^oJL/  JJo  ot__£ 

jL_  V-O^  J___xj '  ^>j  J-JtOiO,  «woj 

:^-___oI  v  :\  ->i/  ot__oj_, 

:J  ia-_tt^a_£.  ot___>^_ool/t  j 

i-*[o  otf__.o  ^-soi  _ot___  JX^JL/o 


1» 


r  t?  " 
-»    1  i>  •> 


001. 


.__* 


>QJ_C 


)  '•  °*- 


_„ 


J-i-^ 


J-jwoo  ^^-.f  :J{___v^o*_>oojO 


_-*il 


-i_si 


OK*k/>  Jfcoeu-  yddo  :v  /Ynj  ^-.IVl 
)  Vw'n  .^rt.N  J^-l/o  :ot  v>  \  v  v> 
v  »\oio  . Jo^^^i  04  \  ^^__)  ^—bO.  ■  %  j  % 
ow>o  yOOiibt^oA  )<Soi  yoooooj^» 


AB)  -  2  A 


JJo-i;   J-ioj  v3/  ^-o-i/  ool 

—    !)  A  i-^LJ  i^^».!.;     _    «|  B  iiiii.  owso  spwioo—.  jooi- 


'  MalLh.  xv,  11.  -  ■-■  !a.  niv,  ls  .1  wxiv,  28.  -  '■ /fc.  xxxn,  11,  xxxiv, '.».  -  M  111}  Rec.  \t\.  V 
-    '■  Ib.  xix,  l.v  l*v 
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liU;  :>*fc__^s-_o  JJ,  J-_o,  *__/jo 


10<> 


otvni  *>  JJ-Vs^/  t— KoJ^o  .^» », m  */; 

^^i>i/  wJLsi  li\_io  :v__j? 
:)k\o  \  ^_*>_i/?  ot .  i:Lv>K__o  jjo_x 
rjiDo,  JLpo/o  JJo_,  Jl^jo  <*_  AsoKio 

^  * 


.?!  oC__._-\  o_lo/o  :  J__-x 
:vov-io^Jo  <*_  yojotmjo  :  JJo__.  JL> 
^hJo  :)_^_o_,o  J<&jl  JA_j  __.j, 
K_-K_,  jfoio  .JA__o  Ul-i* 

vo?ounj  ^ip^  1?  :  ^U/  vooC^ 
\JiJ>  J_»___         yj  :JA_i_  <*_ 

O— lK— -?     ^     ^     V>  .yOOf— \    K  »\_ 

jJ/  :,—_>  )?ot  «>  ^ood  >^_»  "^o^ 
.lo_u  ^Vou»  ^fl  ^ooa 
oto  jooti  Jfou-?  JfJ/»  :o_Ko 
.jk_o  J-^*  otiaj  Jfi/o  :c*_^£*_x 
:<*_  vo?o*__  *__■*,  :voo£_  J^_Ao  ool 
jj«  _<*>  .J__X___£  Jotkjl  JA__j  J_-,j, 
K_*o  \J±J>  P»a__  ^  ool 
:oot  o_*o?  .  jJoL^j  JJ^— ^) — »  \0< 
>^iJ~i  Jo&?  oi___x  J-^aof  v 
._~jo  \AlJ>  \Jxa  ^J.  :J_*J_o 
Jo&,  J^^ijoot  JJ  ^^JJ 


iinpium  ot  crucntum  quod  «jratuin  ossc 
noquit,  illuil  nomjio  ijuoil  inilixil  loza- 
l)el,  insti^atrix  Acliali.  ot  ilopopulatrix 
Israol.  Littoras  ouini  scripsit  nomiuc 
Acliali.  quasinisit  ad  filios  Iozraliol  viros 

piM-ViM-SOS.  piM-ViM-SH'  1 « '/.il  I ). '  1 1  (  .  1  im  M  |  UiM  I- 

tos;  atipii  iii  pcssiinis  hisrc  literis  seri- 
jiserat  iliicns  :  Indirate  iciunium,  ct  sc- 
dere  fucitc  Saboth  in  capitc  populi,  et  con.sti- 
tuitcadrcrsus  eumduos  riros,  filios  iniqui- 
tatis,  quirontra  cum  testifirenlur  et  ilicant : 
Malcdi.rit  Xaboth  l)co  ct  rer/i ;  lapidibusque 
perrutialur  et  moriatur  \  Atquo  hoe,  ca- 
rissiini'.  ijiioil  setihehat  eis  lozahol.  ut 
iluo  scilicct  viri  ailvcrsus  Xabotli  tcsti- 
inonium  darcnt .  tanquani  <lc  Lc^c  sacra 
LcxprcssunO  mamlahat  cis.  Scriptum 
cnim  in  Lego  cst  :  Mortis  rcus  in  ore  teslis 
unius  non  orridatur,  sctl  in  orc  duorum 
testium  moriatur2.  Itactiaiu  scrijituin ost : 
Manus  testium  sit  priinum  contra  cum  ad 
lapidandum  cum,  demumque  manus  totius 
populi1.  Ouoil  aulom  insupor  ois  sorilic- 
l>at.  ncnij)c  ut  advcrsus  cum  trstimo- 
niuin  darcnt  Naliotli  L)i-o  ct  ro^i  nialc- 
dixisso.  id  otiam  veluti  e  Lege sacra  in  ne- 
laria  opistola  ois  niandahat.  Scriptumcst 
oniin  :  (Juirumque  nomeu  Dci  blasphema- 
rcrit,  lapidibus  opprtmctur,  co  quod  tvme- 
rarcril  nomen  sanrtum,  rl  malcdixerit  \ 


AB]  _  2  A  .Ircrptnr 
»l  A  ^  [^. 


o.fi_.^^»o  7  Anm.wloio       t_ai_     _    23  Aom.  ©ov 
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Iezabel  voro  11011  j>rofeeto  de  Doi  no- 
inino  blasjiheinato  sollioita  orat;  sod 
magis  <Io  onj)i(litalo  Aohah  onrahat,  qui 
vineam  Nabolh  ajijiotohat .  immonior 
huius  (juotl  serijitum  ost  :  A'/7i/7  concu- 
pisccs  omnium  rjuac  pro.rimi  tui  sunt '. 

5.  O  lezabel,  oorrujitrix  Aohah!  Quis- 
nam  ille  Deus  est  cui  maletlixit  Xuboth? 
Ille  ouius  altaro  subruisti.  vol  ouius 
jirojihotas  intoromisti!  Sod  oui  regi  ma- 
ledixit?  Ki  (jui  legem  ovortit.  ot  Nahoth 
hereditate  sua  voluit  sjioliaro!  Quare 
ergo,  lezabel,  illud  non  revooasli  (juod 
in  prineipio  mandatorum  logis  seriptum 
est  ,  videlioot  :  Xon  ailorabis  Drum  alir- 
num  et  tu.  lozahel,  eolis  Baal.  Hursus 
soriptum  ost  :  Aon  rffitmlrs  samjuinrm 
innorrntrm  in  tcrra  i/itam  tlalit  tibiDomi- 
nus  Deus  tuus  \  Te  autem,  lezabel,  huius 
meminisseoportehal  tjuotl  est .  sorijitum  : 
Tcrra  in  rjua  effusus  furrit  sanyuis,  non 
r.rpiabitur,  nisi  rt  sparsus  in  ca  fucrit 
sanguis  cius  (jui  prius  futlit  \  Num  haeo 
tiinuisti.  o  lozahol,  oum  zelata  es  zo- 
lum  initjuitatis,  (juasi  Deo  maledixerit 
Naliotli.  ouin  non  malodixit?  Itorum 
>erijituiu  est  :  Si  tjiiissnnt/uinrm  liominis 
fmirrit,  sanr/ttis  ritts  fumlrtur  " .  lezahel 
ofTerata  satiguineni  iiinooentem  Nahoth 


AIMIHAATIS 

Jlf  :Joo<  J--4j-*>?  ouk  J<Soi  ^^-^ 
'  ^Jol/  o-i/, 
l  ±J»M  JJo  .JA_J, 


4 

oo,  ,IL^J 


ji  jj,  :o__*oj 


£  jo&  j_i*  __L_/ 

r  v  y 

_l!s_v.£_o»  ooi  o/  :oi___i_o  _K_._,_>f 

006,  sJL_j  J____o  pLji  o/  ._yi:<,, 

oiioJ^- *__^_J,  J_^  J____J  ^^^o,  1 
J^_ct__/  JJ  j.iv>\  .l__i, 

J_t>_xlj,  _*_•£___  __>_  o_*of  ^o*-* 

:-__}  ~/  oi__x)J  »<__^_jJL  jl,  :__)V->f 

:o_*o  ooi  .jLS^  _^___i^>i/o 

oov,  j-^i  j-^>!  ?o_ji  JJ,  . 

jooi  U  .ro&  ^-ly-y> 

^pfii,  vo/ 

ji  <*_  j-cJI  j_£,f  j___;/. 


M  OO  ^jlf  v/  Jj/ 

yS/  |{oi  ^__0  ^_f  JL\-i,  .o*--_/,  : 


Joi, 

.___vj  JJ  JoVAjJ 


o : 


JJLfl,  )-_»!  j-if,  :_to  oU 

J)^f_^__o  ->)  l/o  :,___Jfc__  000, 
MoV-^oo  :JUL_J?  J-___j  ^oo,  JLf_a/ 


ABj  -  iAowP  v^i,  «-.^at;,.    _   ii  A  ioi^^h    _    hB_^£v    —    ll  B 

—  13  B  SM.  _  li  AR  £03.  \:Ko  ___-  c.niLci.  -  lh.  A  oolo-  -  l«  A  piiiiiitus  \»i\=> 
soninda  in  l_iU»»  correrlum.    _   21  B  CmJj. 
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J_ J&)  \   v>j  ou>  t—fcji/i  JK_Doj  t_*ot____>      fiulil:  idcirco  eodem  loco  ubi  inanavit 


e,  ,    »)*/  •>)  ^J/t  JJoJo  J—iojla      snnguis  iuuoxius,  iu  iciunio  iniquc  iiuli- 
/o   |    -Nr  S  ^\  4»^j    *t\x      ,,,n-  mi  I^/.alH  lissan^.is  Hlusus cst .  et 

•         r       »-v        »»v  -    v  T       cancs  eain  dcvoravcruut ;  quin  vi-rocon- 

) — iJb  o  v\  :o|H  \ov>\  ^ta(j 

l      siliis  cius  jiaruit  Achah,   liuius  rtiaiu 
•>  Op-Ot  .  y*l 

*  snnguincm  eancs  ilii  lin.vrunt. 

10  KJLaao  ^  ^  ^  ^  -yj  *\  6.  Scd  si  iu  ipsamet  Legc  desumpsit 

ct  elrgil  Ic/ahcl  quod  sibi  iu  iuiuria  sua 
jirodcssc  j.osset ,  ca  ijuac  lcgeni  uou 
ohscrvalial ;  vos,  viri  iiujiii,  filii  lczra- 
hclis,  (juoiiiodolitlcrasaci  cjHslis,  inijui- 
busiciuuiuminiquitatis,  et  tcslimonium 
J  *»  «Aoo  :JJo— M  )  V>Oj  ot_>  oUAoj  mcndacii  clTuudciuliquc  saiiguinis  crat 
•J— — ej  t-_ */>©  )t  oo_*j  Jlojouo  owo      consignatuiu?  Oun  audistis  unquam  ac- 


01  \  )oO|  >,r    V   V>>  M|*    V>  J__>< 

J^«i*J  l^J  Joot  jl  +J>  ou^o_oX 
>>  i  ■>  )  v  «'  )y  •»  ^  yoKj'  :  JL^ot 
li^/  voKS^o  )    ?5./  :^*j-_4 


J— *oj  o_>ojj  :^£ooa.\  J>*  ^  -\  -)  «■>  lale  :  Iciunium  scrvate,  et  sanguinem 

jJ  ^j  )           -)  tl's  )         0rJ,/0  innocentcm  fundite?  Quarc  mngis  pcs- 

,      »     r      »        »    4              y  siinas  litlcras  cuiu  falso  tcsliinonio  non 

Jlojot—floo  JJo— >.>  JJ4_^(  yoCwtx»!  .ii 

.           ,                 7  rcspuistis?  Idcirco  rcjicnsuiu  cst  Acliah 

'./         -1/  )  %o\  ^jkiO  '>.){_oo_%>  .      ,  ,. 

^  ct  Iczahcli,  proptcr  sanguincin  miio- 

>  )_bj  ot_o,__>  J-»J-  J-L-?  ^->*/0  Centem  Naboth,  quciu  ciriulcruut,  iiuli- 

K_/»  V_V})_ l/     t *>6  :o, — _k/j  ciuin  rcclum:  ct  filiis  lczrahcl,  co  ijuod 

J  Im  ■>  <_>£»i/  \Oio«  *d/ ^-3>iJJ  oC^  lczahcli  obsecuti  sunt  ,  iustuin  iudi- 

:»-io/o  ^aooi  \         J-_otoo   )    1}  *  ciumparitcrcst  retributuni.  Vaticinatur 

^ nY}j:ft  o*->o>  >i/         ^  n"_N_f>  0,,ml  (^s,'as'  ot  mr't  :  -lf//""'  nuHiirum, 


rl  mjniro  rgo  snnguiurm  sujjrr  ihnuum 
Irhu'.    Suuguiiiem   Nahoth  rcquisivit 
lchu  dc  inanu  lczahcl  ct  dc  domo  Achah. 
vcu/  oU^i)4  -JL_iko  .v-4?      oi  (1|ios  |eZr„|„.|  i„  don.o  Haalis  nc  a- 


^  .ooui?  \Ls 

oiL^o  ^y-M         -_*  ln  ij 


ot— *>j  yoot  >\\  )l/o  :JI — K — -x»  vit.  Sic vcnit  supcr  4-os  sanguis  Nabotli, 
oot  )   V>o  l  ->  ooti  'y— _>/j  ^>/  :  JLo-aJt      qucimulinodum  ili  vit  h-hu  iu  illa  rdri- 


AR'-JAUV    _    3  A  «w*^i'o  *  A  UJ_  ^cL     -    Ul  A  -    23  A  -    S«  A 

t<  sangnis  fUiorum  eitts  -«-i  U<<o  [!.<-»■. 
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Imtionis  «lit-  :  Yespcre  vidi  sanguinem 
Naboth  cl  sanr/uinem  filiorum  eius{.  Ipsi 
enim  obtigit  retributio ;  ieiunium  autom 
(juoil  praestiterunt  filii  lezrahel  incon- 
(lomnationom  versum  ost. 

7.  Iciuuium  |»uruin  Ninivitao  (jiioque 
obsorvnverunl ,  <iuan«lo  lonas  jiaeniten- 
tiam  ois  praedieavit .  Scriptum  onim  ost 
oos.  nudientes  lonao  praedioationom , 
ieijinium  adsiduuin  indixisse,  supplioa- 
tioneiiujiie  oontinuatn.  saoois  cinerique 
insidentes.  Kxuorunt  vestimenta  sua 
mollia,  (juoruin  looo  operti  sunt  saeois. 
.  Iiilanles  a  inatruui  suaruin  uberibus  pro- 
hihuerunt,  peeoraquo  et  armonta  a  jias- 
ouis.  Hoo  onim  refort  SerijHura  :  Pcrvc- 
nit  vcrbum  uti  rrycm  Sinivcs,  cf  surrcrit 
dc  throno  suo,  coronam  a  sc  dcposuit,  su- 
per  surcn  scdit.  rinrrrque  sr  inspersit.  Kt 
pracdirarr  fecit  in  Ninivc,  civitate  sua, 
dircns  :  lussu  rcyis  ct  principum  eius,  ho- 
mincs  ct  iumcnla  non  r/ustent  quidquam, 
ncc  pascantur.  ct  ncaquam  quidem  bibant. 
Srd  induantur  saccis  hominrs  rt  iumenta, 
et  cum  r/emitu  ad  Dcum  vonrlamcnt,  ut  a 
nobis  iram  rt  furorcm  arrrtat,  nc  perca- 
mus2.  VA  jMTgit  Sori|)tura  :  Yidit  Deus 
oprra  cnrum,  quia  conversi suntdc  riis  suis 
pessimis,  ct  iram  ab  eis  avcrtil,  nec  pere- 
mite»s\  Non  dieit  :  Yidit  ieiunium  jia- 
nis  ot  aquao,  oum  saoois  et  cinere,  sed  : 


ABJ  _  lit  A  uWa_-,0;0  A  H<M.  I^oi»  [|e 

>  II  (IV)  Reg.  ix,  26.    -   »  lon.  m,  6-9.    —   *  /f,.  ni|  l0. 


I  li 


opo,  *_>-_  J-_-4-f  :M^o_? 
Joo,  Jo"oi  J____li--»!  :~oto__f  J___>?o 
N^;^  J_,  o_oj,  J_*oj  J<.o»  .<*_ 

❖  Jln  «»  «V.  \ 


:MDf  J_*>oj  | 


CI  U  I  _____  o__ ,  ool 


)__>aaoi  ^jo.  ^oow-o.  jjp/  ^ 
odojoV— _  o  vyi_  ,__»»  :o_K_>  \    .  ^ 
JLlLJo  .JJ__*J  ^  o^ 
:J_o^io  p  )K___>1 

n%  -i\o  yoot  .  n  w"i  >  >  _o  >\       £_~  ].> 
J?o-___  oioo  :v6oi  .  j\„ 
^-_o  J£— — >o  )  i\o  ^yooilopo/  *_?1 
K^oof  :__*_>  J-Ji*  .] 

y  v>  ^a__o  :  j— _ _*  )   n\  vi\  |JS___o 
oK_o  oi  i  v>  ot-^l^J-u.  oi__o;d_  i.-. 

J*L3?0  ^Oti^  J_-O_j-_0  J-__0^£ 

J_£_>aS>  ^o  :;_>o/o  oiK-ii^-o  )a_i__> 

j>-___6  )  __j_  _>0*____,0*?6  J__^_6~, 
JL_/o  yO  V»    I   JJo  ^0»__O    y_fl_-^j  J| 

)  k  m  v___a_K_J  |f  :voKjJ  J_L^  ... 
Jo(__kJJ  yoy  nio  )(  »  v  ^o  )   »  i/ 


)J^6;o  )Ao<__  _J_o  ^iouo  :Ji 
J^  J}-f  :o_K_  M__k>  .^M  ^o 
:JK_JL>  y6oitN-i^/  ^o  o_»l?  voowfi^ 
^--o/  JJo  JlL_a__  v6oujl__)  ^-io^o 
^  J_-_oj  JM  :-^o/  JJo  .v__/ 
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^^Oi  .^OOwj-*  l_l__  ^OO  )Ki__ 
:',__> /o  )o  i /i»  )  j£— >/  )  i5ot? 
^ioo  JKj__  oUio/  ^o  _J/  ^©_ou? 
J_4oj  Jooio  <voot4^)^  M?  )_»-£-- 
)_0__J  o_oj?  M>oj  ^lol/o  J-_>? 

^O  )*__*  ^OOlK-io/  ^O  O_fi0« 

U-^j->  looto  :vo<*44*?  )— -o^_. 
__?l/  ^o  p_Ui  __j,  J-~oj 
i"  J_— /  J— *??  ^__*>i/  yoopooj 

jjif 


i^Ki  091  »Kj_o  ju/  ^oojj  JK  t  V  •> 
^Kio  :J__o'o  J.yi,._  ^o,  J__oj  ^o 
i  ,  yJ[  °*'°j  _o_jo  ou_u  ju/  ^__?  ^o 
^*/  o*k  ^j_»  J_>_£_>o  )  nmo  jiop 
JjuV-  hS,  >*ji  p  .*A_/  pi*f, 
lif  ^  .  ~  ^olXo  ooo  Liioo  I  __£ 
:  ^js)  Kjo  J_ioj)v_-o  )  o  nr>  oCk  ^clsojo 

-i  Jioi     MtiJ^o  .v__~  )Uo  >__,; 

J^  fcjJo  o__j  _J/         ti  )£-__ 

»  *  9 

^f>oi  .J_u?  JK  ^  roj—ao  sojn^jo  Jl_v? 
V\\\  :)t->n  o,io,o_i  _X_*_o 

}  ■  ifia  ^*/  Jooio  :«*ojo_o£_  otlc__ ?j 

K  j!?   )-__>%   )J^  jjo  jolj 


Quia  cnnccrsi  sitnt  <lr  riis  suis  malis,  rl 
<lr  maliijiiitate  opcrum  suorum.  Ka  pro- 
ptcr,  ita  pronuntiaverat  rex  Ninives,  et 
dixerat  :  Conrertatur  rir  a  ria  sua  prara, 
rl  ab  inii/ititatr  quar  rst  in  manibus  riits  ' . 
Kcee  ieiuniuin  puruiu:  et  ita  aeeeplum 
evasit  ieiunium  a  Ninivitis  eelebratum. 
postquaiu  a  viis  suis  pessiinis,  el  ab  ini- 
quitate  nianuuin  suarum  se  converte- 
runt.  Hene  placuit  ieiuniuin  puruni  quod 
expleverunt  Xinivitae,  necpie  adsimila- 
lum  cst  ieiunio  Iezrahelitarum ,  in  quo 
sangiiis  innoxius  cITusus  est. 

8.  Sempcr  cnim,  carissime.  ieiuniuni 
(pio  (juis  ah  ini(piitatibus  abstinet  excel- 
lens  fuit ;  meliusque  est  ieiunio  panis  et 
aipiae,  melius  quam  si  quis  sr  slrrnat , 
aut  rullum  (juasi  unrum  inrurrrt,  sarrum- 
(fue  ct  cinerem  sibi  iniiriat  '1,  (pieinadmo- 
dum  Isaias  dieit.  ( jun  ciiim  ipiis  iciunat 
a  panc  et  aqua  oinnibusque  alimentis, 
cuni  sternit  sibi  saeeum  ct  cincrem,  et 
allligitur,  plaeens  et  bonus  ct  ^ratus 
cllieitur;  multo  vcro  melius  erit  si  ani- 
mam  suam  humiliarerit,  rt  rinrula  tlissol- 
rrrit  impirtatis,  frawlisqttr  fasrrs  diremr- 
rit  :  tunr  rrumpil  lumm  rius  lanquam  sol, 
praeit  antr  cum  iustitia  eitts,  et  rst  celut 
paratlisits  r.rsullans,  ar  sintl  fons  atjtta- 


AB'  _  II  A  U_\»  l-»*^J     —    17  A  a,lcl'  firophrla        i  U*/    —  S<»  A  UUo 
—    Ib.  A  ndd.  o«i  [<r«.    —   X3  A  «La_?)  -«olwwO  Ui,'o 
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ritm ,  cititts  ttndar  noit  ilrficiunl1 ;  neque      )  ft)       »>  \m  I  ->  )—\0iK-o  JJo  .  <->otcL\o 


adsimilatur  liypocritis  qui  deni^ranl  fa-  ^oouj&o^*  ^imxoo  yOoU-i/  ^pc-_-o* 

ciein  sua.n,  ,lelur,,ant  vultum.  suurnque  t      .  ^o 

......  '  v*^!  v  • 

leiuniurn  palarn  juohtentur. 

•—  m  m 

\).  Si'd  vide  Lsectatorcs"  lalsarum  di-  -»okuJ-->  JLi-U  )  i«j  \o .  -»/      ^  J<* 

seijdinarum,  quae  sunl  insrumenta  rna-  ^oi-o*^-*  ^^y*  ^      j  )  >  * 


lijrni;  ieiunant,  j»(.rcata  commenioraiit»,  •  .^A.vC  K  .Nh  J£^/  Ji-x 

mcrcedis  vcro   dntorcm   non   Itabent.      .     ,  £      ,,      r  ?.      4  •»  , 

J?e__-o  jl,  vn.n;  v>\  Jv_^/ 

Ouisnnin  clcniin    merccdciu   rejieudet  ^  , 

Oi-tOO »  .  rfy>  /VT    f   Ool  0-00  O  \jQu^ 

.Marcioni.  cjui  Auctorcm  nostrum  bonum  »  r  *r 

non  eonfitetur.'  Ouis  ieiunium  rcinunc-  V**  J***0!  £  V 

rabitur  Valentini,  qui  plurcs  luisse  prae-  ) — '■  >■  Vtv>  Jo&»  V— -»/*>  :-oiofa_*--.  i. 

9        9  r  f  r         v  * 

dicat  auctores  suos,  dicilque  Deum  per-     ji  )K  i  vilo  :)   v>o  ft  ^^^aol/  jl 

t'M-turii  orc  ii'. ii  ;i|>[M-llan.  ncijiic  niciil,-      j  L_^o_3  N^jjjj  A.v.   JJ/0  •.  ^^»\ 

invcslijrari.  Scd  ct  liliis  tcncbraruin.  im-  ,  ^  ^  ;  «gyA  .  )  »  .?.    .  *.  ^\ 

j>ii  Manelis  seholae,  mereedein  quis  n>-  K  ,    ,  ^  ^      »      ,    »#  r 

lflV|  *>  )   *>cni «» »t  v>\»  :  j  v«it 

tribuet,  qui,  serpentium  morc,  in  tene-  '  ,  *       ,  c 

,  )  __-_vo-.  )lr>^  \->  v  >..\o>o  jloo_-w  r 

hrrs  manent,  ct  (Jialdaeorum  arles  ac       9  \  v 

babylonicas  exercent  disciplinas?  Ieiu-  ^°  V "  ^  'J  V^01  v00^3  J01  -^*^-1*? 
nant  (juidcm  hi  oinncs.  scd  coruiu  ieiu-  «>vooi_»ooj  ^__oK_*5 

nium  acceptum  non  fit. 

10.  Sed  audi,  ainice,  tibiquc  ieiunium 


ostcn.lani  aecej.labile  (juod  iciuunvcruul      jooto  :  V-iK-o/o  ^o.iaio  o*oj?  Jl  ->fiNn 
Mardochaeus  et  Kstber,  quodque  omni-  «>  \  )    .  ^A<x.  )v_aj»  vboi__*>o;  j„ 

  o 


; Ml  II-  ,        .  .  xv 


ot  \o  \  ^kSOfo  :  yooti         V)  y  Voi» 

v 


bus  liliis  populi  eorum  clijicus  si 
cvasit,  (juo  et  Aman,  coiiturbatoiis  sui. 
retuderunt  sujiei  biain :  huius  iniijuitas 
in  caput  ijisius  versa  est,  ac  prava  eius 

consilia  siinl  iu  ij.suin  retoita.  ludicio      ^V-*^^  V"^0^  ^™^J'  ^  '    "°  :^ 
quoiudicare  voluerat  iudicalusest,  inen-     :o»-\  >^-tDJi/  o\  ->>n\  )-JL»j  ]L-l_>o  . 
sura  (jiia  uieliri  inteudcbat ,  demensiim      :o^  }  }   ^v^V  oJLil/j  yjo 
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ioc»K_/>o  :%*otoot^-_f  Jl  •> .'.  •>  i-iai/o 

o»^  ^  •>  ...o  :,ot_a_\  jj  ooLc____> 
)K  i  if  i  \  ^ft  y  m>/»o  :otK__£_»  Jl 
i___*  ot^-Li/o  :JUL___/  odo__|__^ 

OtiOf__k£.^  ^  -lf||/  11  "  " 

^S____*  Mj?  JL^ 
^oJi,  J-_>jf  ^4^o  :^4-oi/ 
oUj___-_  K_/,  M*_--  v**  V*N 

yOOt  V>Oj  )0O»O  .)  n\ V>  st\  i  %  ../, 
K_0_>0  •f__,K__/,0  w_-0»ia-_>, 

:*_U/  oC_a__.  ^ooto  .^ooi;  ^ototj^ 
:ot  ->\  ^  J — i  £  ;mv  m  ft.mo 
:  i^U/  JloJ^  ioot  )  \  v>,  oJLjloo 

,:.  v6oi_--_.,  :  J->__»i  ^  __K_{  -_/ 
.v£-iKJ  vootlKi^oo  voou___* 
t — :v  v>o>i;  *-<y>  \v  K  v>  \  *  J»ot 
_oioJL__-  wOfio—bCL^.  J_____/  ^_oi 
:  _ow__ — _6  y  \not  _otOj  \  \  /»  \ii/ 

-  f-^jU/o  ^----^  jj-JJOO^»  ^ii/o 

%»y>\\  otij—lj-ioo  y   v>  ^f  J  _9_> 

joo*  jj<__»  ^liiia  ^iuo  K_«*-i/ 

♦>&__■  «-<_» 

:    ^-OOt^J-A  ^-.j  J  ?V>\o 

UjSou  vooC__,  )  ^\v;  ^o  )__-o 

AK]  -    :i  A  >__-/Y    _    i  A  «l_^o    -  « 
*_  Hoov    -    22  A  ingrasus  rsl  Vo  i^__o. 

'  I»-.  xxxvii  (xxxvij,  15. 


III.  -  l)K  IKIIMO.  11« 

estei,  el  sicuti  facere  meditabatur,  ijtsi 
accidit.  Peeeatorum  suorum  luqueo  cou- 
strictus  est;  divitiac  iu  quibus  gloriaba- 
tur  uou  sunt  cuin  eomitatae,  suuque  cuin 
non  salvavit  sapicntia.  Ko  quod  sollcrs 
fuit  inali.  supcrhia  cius  dtMiiissn  cs! ,  re- 
eessit  al)  co  gloria  cius.  splendor  eius 
subrutusest,  ct  fortitudo  eius  liuiniliata ; 
plaga  (juain  volchal  inlligere  percussus 
est,  et  interilu  (piem  alTerre  cogilubut 
ipse  est  pereinptus.  eo  quod  inttMidebat 
ludaeos  oinnes  interficere,  (jui  regis  As- 
sueri  suberant  iiujierio.  Kacluinque  est 
ieiuniuin  Mardochaei  et  Ksther  elipeus, 
AllKlll  excijiieiis  tel;i.  ![»>«■  Alliail  ili  ini- 
quitate  sua  comprehensus  est,  iunestus 
gladius  cordi  eius  se  inlixit,  arcus  eius 
ad  peccatum  contensus,  perfractus  est, 
prout  scrihitur  adversus  inqiios  :  (Ihidius 
corum  inlret  in  curthi  rortim,  ct  arcuseorum 
confringuntur* .  Id  autein  adversus  Aman 
inipletum  est,  cuni  constituto  in  Mardo- 
ehueum  et  liberos  eius  putibulo  Ainan 
ipsccum  liliissuisest  suspensus.ln  fovea 
quum  lceerat  impeditus  est,  rele  quod 
absconderat  ilhujueutus ;  jicdica  eius 
atlversus  euin  exjdicata  est .  in  latjueos 
ini(juitat:s  incidit.  et  in  uctcrmim  periit. 

II.  (hiare  autem,  earissime,  rogavit 
Ainan  et  exjiostulavit  a  rege  ut  ludaei 

e^So^;  IO  A  _^*-/y    _  llAii.l.l. 
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J— Sj  Oj_-_   wj_>?   )fts  W  n  »    jj/    \C>o)  I 

Xj{_a|  wi_?  J^oJo  ;c_uKj? 

^-_o  >n„„\.v-»?  ©»_{_»o?  J^oJl/j 

K^D  ^_J  JoO,   iKi/o  .J_-___  K~JL 


^o6,?  ;oJ^o^)iaoi.|;.ft\vi\  ^ao 


omiics  interirent?  nisi  quod  filios  |iopnli 
sui  ultione  molirctur  vindicare,  t't  Israt'- 
litnruni  nomen  delere,  sieut  delcta  est 
memoria  Ainaleesubeaelo.  Amantmippc 
superstes  rcinancl)at  de  Amalecitis,  nam 
scriptuin  cst  Aman  lilium  fuisse  Ainatlati 
Aga^aei'.  Et  tlum  aputl  Assucrum  rc- 
£cm  honorihus  islc  amplificahatur.  Mar- 
tlochacus  ad  re^is  portam  tota  dic  adsi- 
dchat.  proptcr  pupillam  suam  Ksther, 
tpiac  adducta  fuerat.  ct  re^i  Assucro 
prae  cunclis  virginibus,  sociis  suis,  pla- 
cucrat;  attpic  in^ressa,  loco  Vasthi  rc- 
«jinae  scdit;  Mardochacus  autcin  portac 
rojris  primus  quolitlio  ndsidobat.  Porro 
Aman  tcrtius  crat  a  rej^e.  ct  in  univorso 
oius  regno  honoratus;  ct  quicuinque  in 
regis  forihus  vcrsahantur,  uhi  Aman  vi- 
tlchant,  |)rocumhcnlcs  cum  adorahant. 
At  Mardochaeus  in  conspectu  cius  non 
surgebat ;  voluit  cr^o  illc  ob  eam  causam 
tlo  iiliis  populi  eius  ultionein  sumerc, 
atquo  Atnalcoitarunivindietain  repetcrc. 
Genus  namque  ducebat  Aman  ab  Aga^. 
rege  Amalec,  illo  qucm  Saul  adduxit, 
et  Samucl  coram  Domino  in  frusta  lania- 
vit2.  Mardochacus  vcro  dc  stirpe  crat 
Saulis,  dc  trihu  Rcnjainin,  et  de  liliis 
Cis\ Quoniam  ergo  Saul  Amaleeitasde-     ^oJJi  J^__i  Jj_ot>a^  ^o  Joo»  -.oio]by_/ 

AB]  -    i  A  n.ld.  lo»  fbj   —  t  A  U&io  [^o.  —  :i  A  I >$*t<V  -  *  B  u^e  —  7  A  — .;__; 

_   tt  A  wS_U  ^£_  cum  puiuto  Mipcr  «  i-t  littur.n  *  soi-iiiula  niiinu  adilili?.    —    i<»  A  ;.;_.'  m< 

_    1 1  A  -__o    _    i;;  A  U<-__>    _    ir>  A  <>m.  l—oev 


)        K__     M^W  H** 

-m-o  .J_o»  _ok>K_/  )(rt  ;v>  >j 
;*o____>  Joo,  ojL_  )  n\vi?  )J.jjL_ 
IV-AO  J^U/j  V^K_of  odL_>;Jl? 
^0»_0  ^o  \  *%\  /i  ../  )  n\vi\   i  ' 

____>  J^_>K_*  K___  oiil__  l*oLS_v 
^0&A_>  _);io_  6oto  . )K__oo  _K_vo 
.)  4\v>%  )__iK_  oKi  )*o,  ;*___- 
•,  o ; v>o  J____o?  Jo"o,  J_>K  _\l  ^ooto 
M?  .ciha-oo  oi___»  )_o,  is 

oC_  jo>  )>-.,  )__»  )  ^\v;?  J-_;*__ 

._oto_,f_o  ^s^o  |_o,  ^__J  ^_ooV_x 
:_o»o_ofo  ^o         ^oj—o  jl  wO?io_oo 

)k__;  )?6__,?  )^o»  Mj 


«         |  7 


^  ^_o,?  ^joo  :)  .ri\v1v?  )1^__. 
oi  ■__ -o  ^<S)__w  _K_/?  oo,  _____ __? 


1  Estlli.  iii,  1.    —   M  Sam.  xv,  33.   —   »  Eslh.  n.  ... 


Digitized  by  Google 


121 


DEMONSTRATIO  III.  -  DF.  1FH  NIO. 


122 


Mj5  .KnVakk  ^Ji  o£_f  ^oo 

<**_.  Jbf  jjL__j  ^Kj,  )<§o, 

Mooi  o___.  N*f_  jio  .wO?i_*>  _;_/ 

.)— «_o_  K_-JL  ^o  ou*{__6?  )  j^vKJt 

:)-__>_  VS, 
yOJ^- »         ■  \  «__o/  :)  >ov>\  )6<_*\ 
«o  ^  J--_Vo  t-^Jo  J£_^  06.  J-^o 

)  ^  f>  t  ^Nf>  ^OJL*  ^fj/o  _S  V»V 
■.rt    :\\\  V  JL_»j/o  :  ____00_  ^o__ 


.J--*»  .«ofS/  ,j}J_l_  J-L^f  J_____ 
)  M        o___if  v__6, 


r 

t-30 

'  ■•  yooft^o^o  *>__>  j^j»  yOOU-0  oV-lKji/ 
)<;__o  oo*o  : J_4_o\  pof 
rvOJV-s  ^**---'  ^of-o  ^o__»o  J-J{_-6?? 
ou>__6?  MJ  J-jfi  J_^coo?  ^joo 

•^Jo  .)        K___i  ^o  ^,i\v\\? 

20  )  .n\vSv  yc^  J_-_6i  v6opai 


I  ___! ____L__Cl    -J15    _>*■  _S«J  _  "V  _  -  X  ■ ' 1  %     *  w1 

f  ^^■^r^M»     ^l^*"*"**  - ____«^— __rj  _i 

v_o<__-  J-J/  J—^_*  )  fr^v»  !V-^f| 
Mftfcio  oii<__*  v6o6Kjo  J;ri\v^v\ 

J6ot  K_ l/  Q— -1  V-  6__fc/  .yOOl--V_X 

23  <i  p<L_£A  |&__u  i6o,f  ^/  jk__.i 


leverat,  Ainan  popularcs  suos  ab  Isracl 
optabat  vindicare,  et  a  Mardoeliaeo 
Agajji  eaedcin.  Ncseicbat  auteiu  vesa- 
nusadversus  Amalce  dccretum  luissc  ut 
dclcrctur  suh  caclo  incinoria  cius.  Seri- 
ptuin  nainque  cst  iu  le^c  sacra  :  .1/7  Domi- 

# 

nus  Moysi  :  Dicito  ad  Iosur  filiutn  Mum, 
ut  rliyat  sibi  riros,  ar  prarlium  inrat  contra 
Amalrr'.  Kt  arinavit  sc  losuc,  pujjnavit- 
quc  advcrsus  Ainalcc,  ct  supcratus  cst 
Ainalcc  crucis  si^no,  Movsc  nianus  suas 
extendente.  Sed  occisis  illis  qui  cxicrant 
ad  praclium,  aliqui  in  doinibus  suis  su- 
pcrstitcs  rclicti  sunt .  Tum  dixit  Doininus 
Moysi :  Srribr  librum  mrmorialrm,  rt ponr 
illum  in  ronspectu  losur  filii  \'um;  num 
delemlo  dclrbo  mrmoriam  Amaler  sub 
eaelo-.  Veruin  Kuiganiinciu  sc  pracstitit 
Deus  iM-^a  Aiualccitas,  ut  id  lortc  audi- 
rcnt  quod  scriptutn  cst  iu  libris  sanctis 
Dci,  vidclicct  :  Delendo  drlebo  Amaleri- 
tas3;  atquc  ad  euin  rcdirciit.  illcquc  ad 
eosconvertcrctur.  Si  cnini  rcsipuisscnl, 
cadcin  pcracta  iuissct  convcrsioquac  Ni- 
nivilis  iacta  «'sl.  qui.  ciim  cvcidiuin  -ms 
Dcus  ininarctur,  pacnilcntiain  palain  cx- 
liibucrunt,  ct  irani  suam  ab  cis  avcrtit; 
co  ctiaiu  inodo  quo  Ibedus  Gabaouitis 
conccssuin  cst,  qui  cuni  Cliananaeis  i 


AB]  —  i  A  ^ol*  Ui-^i.  I  V  om.    iiihIii  liH  lin    Amnit  po/mlarrs 

nptabat  vtndicarv.    -    I»  A  Uv^    -    M  A  suld-  fllins  \,ii,  ^,»»».-    -    *o  A 
_    21  A  |t_-6_  \iLl  Noo-  lo«     -    lb.  A  add.  ^  (j9. 


«  Mardorhaeo 
—    'it  H  oiii.  \>{. 


1        xvu,  'J.   —   -  /6.  xvii.  IV    -   -      xvn,  1'i  cl  «f.  Num.  xxiv,  20. 
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perierunt,  cl  sicut  indulla  est  pacni- 
toulia  Hahah  eo  quod  credidit,  ita  ct 
Amaleeitis  paeiiitentia  trihuta  fuissct 
si  credidissent ,  duin  annos  quadrin- 
genlos  inaguo  aniino  iu  cos  egit.  Scd 
tantunt  post   tcmporis  spatium,  cuin 

■ 

cos  liattd  rcsipisccntcs  vidcrct,  inccssit 
eis  ira  cius,  ct  oinniuin  quac  \lo\s«'s 
in  sacro  lihro  suo  dcsignaverat  nic- 
moriam  rcvocavit.  Saule  cnim  nd  rc- 
gnum  provecto,  ait  Deus  Sainueli  : 
Dic  ei  quod  omnium  cyo  mcmini  quae 
fecit  vobis  Amalcc,  quando  de  Aeyypto 
exiistis,  et  yiadio  vos  ayyrcssus  est.  \unc 
eryo  vadc,  et  scelestum  Amalec  destrue\ 
lvitque  Saul,  et  pcrcussit  Amalec; 
quia  vcro  misericordiam  «'git  in  Ama- 
lcc,  a  regno  suo  rcpudiatus  est ;  nam 
ex  eis  superstilein  oiuisil.  Porro  Aman 
illc  dc  domo  cxihat  Agag  illius,  cui 
pcpcrccrat  Saul ;  Mardochaeus  vcro 
ad  Saulis  stirpcm  pertinehat,  qui  lami- 
liain  Agag  dclcvcral. 

12.  Sunt  autein,  carissime.  qui  Mar- 
dochaco  reprehensionein  iinmittnut ,  di- 
ccntcs  :  Ouare  non  adsttrgchat  antc 
Amau,  qui  totius  regni  honorc  eolcha- 
tttr?  Ouid  daiuni  accepissel  si  honorem 
ei  exhihuisset?  Adduut  insuper  :  Si  an  c 


©_o_  yojoio  J___o_oi  yOQ|-__i  y_oo 

yJ\o  :^OOUX>  O&JXui  yJbOtjo  jlo^l 

o^i  Jio  j____j_^  JJLoaJ  K^o^i/, 

jk__i  h^oah  7-/0  i )  SNf»  >-£ 
j  «*n\v1\\  vd/o  ;K  iv^.oi;  o  ;.(\ 
__*,  jl___U  voou^  Uot  J__So__*oo 
jj  Vi\        J-_oi  yoo^  ^  m  V>»ot 

j}_.  p  JJoj'  o_o  po,  lC&  ooo  :^x* 
ic*_^o  ojL___  voov--  *4___  __>i  ji? 

p  .J-i_t-o  ofrftm  ->  jMM  yoLM.ii  i' 

j_&  pof  jfa-»\v^  ^_  ^ 

jopio  jJ/  -,__>♦  po/  :^_J-_-_- 
^K___  «aiT.\.vi>  ya__  *___» 
oov_>  J_ot  ; Joj.»_  yaa^i/i  ^'J— ° 
o£_5  ^jl  ^jfo  .*\  v.v  J--0V--_  r 
^j__  ,  \  \f  ^_vo  .J 
oo  ___>__/  ,__.'.\.vtv  ^  Jlniv»  ,fro 
.Jf_V_>  voou^o  ___*{  ^oi  oj___oc 

__i_-f  K___»  joot  j£_,_0  ^OOf  OOK5 

joo,  j-^oo^  ^o  w__?i__oo  ;^oJ__ 
*v^^jf  K^^N  ov—  ooii  ^oj^ 

^oj^  JJ  j  i vi\f  ;^po(o  wiji^o  "^J^ 

r?  't  "  *  »>         \^  ""^  /r*  \^  • 
^J^m^o  ^oS,  j-boo  •-.Jln->\  v>  o^io» 
\J&o  s|^J  oik  joo,  ^  oA/  j<§o, 


AH|  _..s  ADA9«o. 
13  A  om.  _ 


-   i»  B  —    10  B  | 

21  A  C_^.  o^.,  ow. 


_    1 1  B  »Vb.    _         A  *L 


—  l»Ap„ 


1  I  S,mh    \\.  :  !. 
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^_;  ^-xoi  .ot___  yj_>  '^O-o  ._i>;io_o 
oCL^  JJ,  ^  ^o/ 

i-^j';  J-__;J  J{_-^  -j|  wijl^ 

yo^  ^o  ^  JJo  :||oi  ^ 

|__{      ^  ^ioc. 

oiJLa^w^o  ^o  __vK_o/  ^ooif  ntmi^ 
...  o_>/  sO;io_o  _-/  .Jj^oi  v-otoS^  Jooio 
<*_  )oo,  o\_-  JjLtt  ^\  M  ^ 

^o  -,__;K_  wal^  ).  i^o 
ouioJJ  o_u  <n >\v>\  )  v>v>\  yco^o 
i  Joo,  JJ«  ^  |JW  ^ni/? 
-  TVS,  oov— Jo  on  9>  m  :__->oa- 
o^Vo__\  ,___J/  ^jLsuo  oi^ 
^__»  i— --^  )^oi  X—S;  .<n       m  i/; 

^  J__ioi  .OQfl\;  JL*i  yOOi,  A>Oi 

- 1 '  r-_/  o-__--\;  :-__£_  oJ--_/  p»f 

•  ■* 

•/*Oj  Of^_J  V--^*  OOJJL  y/o  iwJ^dl 

^  ,n,T\y>\;  ^fi  K_o«  ^ 
)Jj  JJo  :om\  f_»  )4«\/;  J£oi  otAooi; 

)  l^\o  .o__:  -i_i  ^JLbJ,  )oo, 

r.  :n  m\\  _____;/  V-_o/  -o_-_i  ,__; 

AKj    -  8  Aail<l.  maliiiii;  om/ir  0_O  (|_vo-    —  « 
10  A  Alo       -    U  A  .nii.  |oov 

'  .011    W.I   .  '." 


.  -  DK  IKIUXTO.  12« 

Aman  Mardoeliaeus  surrcxisset,  iualuin 
istud  coutra  Mardoeliaeiun  et  filios  j>o- 
jmli  cius  uon  essct  illc  inaeliinatus.  Lo- 
qucns  autem  talia .  quid  res  sibi  velit  nou 
ajqireheiidit.  Mardoehaeus  haecegit  tan- 
(juain  vir  iustus  ct  eustodicns  Legcm. 
lu  conspcctu  Ainan  iniqui  uou  surrcxil, 
co  (|uo(l  ad  Saulcin,  ^cncris  sui  auclo- 
rem,  attenderet,  qui  cuin  re;_jis  A^a^. 
impii  Ainan  jnoavi,  uiiscrtus  esset ,  dc 
rcgno  suo  dcicctus  est,  ciquc  ira  super 
vcuit.  Siinilitcr  ct  super  Mardochacuin 
ira ,  si  Ainan .  viro  nequam,  honorem  cx- 
hilmissct.  sicut  in  Saulcm  cxorta  fuisset. 

13.  Scd  (jua  dccausa,  earissime,  juac 
ccteris  jxqmlis  Ainalcc  iu  oceursum  Is- 
raelis  ad  praelianduiu  e^ressus  luerat 
Haecprofectocxco^itavit  Amalcc:  K^rr- 
diamur  et  dclcamus  lilios  lacoh;  cl  henc- 
dictioncs  Isaac  everlaiuus;  uam  a  acrvi- 
tute  fdioruin  lacoh  mctuchat.  Dixerat 
cnim  lsaac  ad  Ksau  :  lacob  fratri  tuo  ser- 
r/V.s;  scd  si  runr;  rsus  fueris,  iuyum  rius  a 
ccrvice  tua  aufrretur' .  Te  autem  oportct 
scirc  Ainalec  iiliuiii  luisse  coiicuhinac 

Klijdia/. .  fdii  Ksau;  iiolchat  itaquc  liliis 
lacoh  scrviic  Ktijuarc.  amiec.  dixcrat 
Isaac  ad  Ksuu  :  lacob  fratri  tuo  scrcies  ? 
Id  ijise  osteudit  scrmo  :  quia  scilicct  uxo- 

.•liitni  >etl  ciiiii  ♦  so«  uiulii  iiiiiiiu  atlililo.  — 
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res  suas  aeeeperat  Ksau  de  iiliabus  JK,  \v>  ''.*~c_\9>l  jfO—/  oo  r>\  » \< 
Clianaan,  cui  inaledixerat  Xoc,  pater     ojaLi»  ^V^io  :J^_£»oJso  J  ooi 


eius.  Ki  enini  dixerat  X<»e  :  Serrus  srrvo-  £  ^  ..ySi 

n/wi  rm  fratribus  luis*.  Scicntes  igitur  .         ,     ,  j_j££     0100/      ^  ,\ 


^£oO  .^£jJ  joOtl        S\  f-^f  SwmQJ 

o-inxl/o  ;o<S£o/  oooi  V-^ 
o^uni  jj  Mfc&>  voj/ 


Abrahain  et  Isaac  Chananaeos  malcdic- 

tos  luisse,  lilias  eoium  liliis  suis  non  ac- 

cepcrunt  uxorcs.  Talcm  enim  Abrahain 

Isaaco  nullatenus  sumpsit.  neipie  Isaac 

Iacobo,  ne  maledictuin  Chananaeorum  s/  »— ^     . yorn  .  i  >\  yOotKjo 

senien  eum  progenie  Scni,  cui  Xoe  be-  >n      m  »/  jl  ss/  «n       m  ;jl  o  m  i 

ncdixerat,  coinmisceretur.  Idcirco  vo-  J-i»iji  ^\  rKA  ?  jl»  ^^jo  '^«v  :\  n» 

luit  Amulcc,  tilius  Kliphaz,  lilii  Ksau.  ^eu^n;  J-&J  ^i>  j  J  £  _<\ 

maledictiones    Xoe    et    bcnedielioncs  ,  9    .»»  «,  4      *  1»  » 

)oj  jjoi  ^»jjoo  .  wmQJ  ^o  Joot  ^joo» 

Isaac  irritas  reddcre,  ct  lilios  Iaeob  .  „       „  ^  ;      „        ^  , 

o-mi  v-»  >  *»\?  t-a  >o-\^\  Jo? 

adoriri.  Unde  merito  adversus  Ama-         ,  ,  ,  r 

Iee  scripsit  Deus  inemoriain  eoruin  per  ^ 
lilios  ttachcl  destructum  iri2.  Primuni  oaAXi  o£ojo  -  '-**-/,  15 

contra    eos   depu^navit    losue    filius  i^Avtvj  -oto^  oKj>  K^J^  J6&. 

Xun,  de  tribu  loseph;  ac  postca  Saul.  .^-L*»»  ot>  1     gJLd  ovi^doj  J_£oJ\j\ 

de  liliis  licniamin.   Ilesiduos  tandcm  00  yQj^  ^oju  o£o/  MJ vyo 


eorum  Mardoehacus  iciunio  suo  con- 
fecit.  Kx  omiiibus  shpiidcin  Ksau  fdiis, 
solusl  Amalcc  cum  liliis  lacob  voluit 
conteiidere,  et  inemoria  eius  exslincta 


^oo  "^SJ-J  ^jKoo  :*aj»oJ*  J  ^  \t 
wojio^o  ^o/  yOOtt^Do  ;v^.'n  «Jb 
nm\  un  y  •  ^  yoot^o  ^o  .oooojo 

>j  >r>  «\v>\ 


est.  Vide  quomodo,  per  ieiuniuin  Mar- 
dochaei  el  Kslher,  Aman  fuerit  a  di-     '^0^^  ^ ^  •!  °^  oWt-Dojo  >OOA> 


-nilatc    sua    ih-iectus,    Auialecitariiiii  *~ •^-flD/?°  °*— ^0^?  ~* — *-° 

pcricrint  rdiipiiae,  Mardochacns  mu- 

nia  Ainan  susceperit,  et  iu  universo  ofi   ft*./  wiifo^e  ^iLoo  ;J  >ft\v>\» 

Assueri  imperio  ma<;niis  cffcctus  fuerit,  ^  X-;  ^  )  ^[  )^^  ^_ioo«j 


AB]  _  1  A  fO-H,  —  2  A  ^>o*  nim  *  ^ecuiula  inanu  addilo.    —    1»  1iS  A  &lo. 

1  Gen.  ix,  25.   —  4  Locis  supra  cilalis  atld.  Dcut.  xxv,  19. 
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»  looi  ViK^)/o  :,if/»../? 

(lum  Kslli.-r  rrjriim  l„co  Yasthi  consti- 


*«lK*o      tu,a  ('sL 

H.  Uanicl  ctiiini  iciuuium  praestitit 
JL^uaio  Jjioj  ^J-^  >>j  aeeeptabilc  tribus  li.-hclcinimlilms  die- 


ruin',  ])iuj)t.  r  jiopulum  suuin,  ne  tcni- 

.'•  V^Ki       > 4 •>  jAs_&4Dol  yOOi^  jootl  JJ»  pus  eis  ultra  sejituairinta  annos  Rahv- 

t  >.  ^t- <»>-C.  otioojLoo               -s «  ^  lone  prolataretur.  Et  ieiunio  suo  dierum 

.o^i  ^fo  [ifcnfrLi  o^l^oi^  »"ius  et  viK»>ti-  <*»»»       *»»  «'^uit 

:       ^        ,    »  ,  ..  r        ,  audiri;  in  iisdetn  quoque  diebus  sui- 

«J      ^  ^  ^O-O  )fr»  V>Q  .  yOJO|__>  yOOf^dO 

, .    „                                       ,  roxit  iu  aiixiliuin  eius  Gabriel,  (ini  ora- 

p£  \  ^    k  ^  jo£  6o»  -^fi  y  - 

•  tiones  senqicr  suscipit;  subvenit  ctiani 

i  .  3/  ^M-^^^o-i  if*©  :^>-^  cum  Gabriele  Miehacl,  Princeps  eo- 

^■a.onN  o^o  .  voo*^^a  ^U-oo  rum  ^  et  anii)0  |»riiu.ipi  IVrsidis  vi-inti 

i£*o  '  )0*+  »-io  ytm\  vCO',L>£i  J^o^Jt  et  uno  dicbus  restitcrunt ;  et  Uanieli  in 

;  ;          K^ooi  .opoojj»  ^  -J        \  ieiuniosuo[GabriePauxiliuni  tulit.  Scire 


oo,  JlSij  ^>nv>  ^-KH?  ,.^r.      aulem  »«»"*•  ™™»»"'  (.abrielen,  eu.n 

i5  jif  >?^j^j|  ^  ^  ^  ,j*&  ^of»  esse  qui  oration(,s  •■?xcipil  cora,n 


Ideo  Uanieli  oranti  adluit  Gabriel.  et  ro- 

:o£v.  V-*>/°  ^  -  >  ^  -) r  otloX 

5       ^         ^  boravit  eum,  eique  dixit  :  E.randita  est 

Uo  =  )o&  ^  ^  „„„•  />  „„,„„  ,„„ „„,  „,„• 

:o*^k  «_)o{o  ooVVo  .  ^  \  vi  *>  Kil/  i,,,,1,  J.;t  animavit  eum  diccns  : 

\ic%  \j^  «j^^!  J» — ^  »  »1  /  Confortare,  vir  ilrxidrrii Sicut  auteni  in 
.'ii  j»g\j  v»/'  .otioJ^  j{/  oot  oiiooj»  ool     oratione  ieiunii  cius  ad  istum  vcuit.  ita 

quoqueZaehariae  preeesilleGabriel  Deo 
rej)raesentavit ,  quando  Iohannis  nun- 
tiavit  ei  natlvitatcin.  Ait  enim  ei  :  E.rau- 
dita  e.st  (lepmalio  tua  anle  lh>um  \  Itcm 
o^o  oot  ^flJvv»!  Qlm^j  »»/  •  )o&>     ^  .Mariae  preces  oiitulit  Ueo,  cique 

Christi  nativitatem  evanmdi/.avit,  di- 


^o>_o  o^o  ^  »J  »\  >  ^  oot  J  5fa|{  o61 
•^/  ^?  OW^J;  ^  Ot^D  ^  jo& 
^S_o  ^l^j  KJ^oKa/  :V-*^otJk 


r.  po/  :)-l^o;  ot^  ^  ot^Joo  jo&v 


^ofo  )lo*>»D  w>K...ni/  :V_^oC_x      ccns  :  Inrenisti  (/ratiam  ante  />*•»/;//".  Nc- 
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>  Dan.  x,  2,  3.  -  *  Sc.  Iiidacorum .  ib.  x.  21.  —  »  Dan.  x,  12.  -  »  ///.  x,  II,  t-J.  -  Luc. 
:   t.i.    -   «  /ft.  i,  30. 
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que  aliter  invcnit  Mnria  ^ratiain,  nisi 
ieiunio  et  orntione  sua.  Ijjitur  orationes 
puras  (jabricl  suscijiiebat  et  cornin  Dco 
exhibebat.  Micliacl  autein  Princeps  erat 
filiorum  Israel ;  dc  ipso  eniin  tlixit  [Deus] 
Movsi  :  Eeee  mitto  Anyelum  meum  anle 
te,  et  conteret  Amorrhaeos  (jai  in  terra  sant, 
a  facie  taa  '.  Mic  cst  ctiain  qui  sc  asinae 
Balaam.  cuntis  ut  Israeli  inaledicerct, 
ostentlit 2 ;  bic  iterum  qui  sc  Iosue  filio 
iNun.  tlestricto  glatlio,  in  camjio  leri- 
chuntis  nianifcstavit;  quein  cum  ccnic- 
ret  losue,  existimavit  alitpiein  esse  ex 
hostibus,  eique  dixit  :  Xoster  es,  an  ad- 
eersariorum?  Dixit  ei  Michael  :  Prineeps 
sum  etjo  exercituum  Domini,  et  nunc  re- 
»l<o,;  et  ante  faeicm  losue  filii  Nun  iuu- 
ros  lerichuntis  ille  ijise  subvertit*;  ille 
etiam  a  facie  eius  reges  triginta  ct  unuin 
jiei  eussit 6 ;  ille  tleeies  ccntcna  millia 
Acthiopum  coram  Asn  contrivit";  ille 
quoque  in  Assvriorum  castris  ccntuin 
octo«rinta  et  quinque  inillia  interfeeit '. 
Kt  quando  filii  Israel  Babvlonem  abic- 
runt,  ipsc  cos  comitatus,  j»ro  eis  ccr- 
talul . 

45.  Sed  ad  quid,  carissimc,  tribus  his 


VXi 

OOJ?   "^w^-bO  .0,1,0   \j    X)  O,    >Ooj  3 

jpo J?  oJo,  «jbf  Joo,  j£__i  5 

^fo  J<*!  06. 

V/  e  y^^\  omXJi  _>-jLt?  oJo* 

ool  0010  .^t^jl  jsNv>\ 

0,6..  m  ^__c_,     vjuy^  ^ftiA  ~)-J-/  v 
t_>  <«.QJ—b  :o..>y  »/?  )K\ nft ^oj— 00 
Joo»  )  ^o,  od  i__o  -?4~ 

^-bo  o/  K_j/  yiv^  :^<__'  ouk  po/o 
JJ/  :^j_L_o        po/  xv.^\^ 
.Kil}  \-&o  J_^->?  Jj/  ojAjLsJ.  J>  1 
^o  n ..  ;•,.:/>  owtoji  __»>/  0010 

t-O  OV—   OOI  00,0  tyCL-J,— 

/  sijm  00,0  :«_^o  ^KJSJ.  )i\ v> 
ool  ooto  :  J_>f  ^ofo  pop« 
go  ^J_*U  JJ_*>  }*&l/?  otK^yjL^  ■> 
v&u-  __J/  ^LSA  ^  .^six 
yoo^  00,  _/  oik  ^J/  wl= 


ABl  -  I  Ali-o  ilx^o.    —    2  A  oooojso  «Loi^a     _    «i  A  >W  12  A  li»^     _    16  A 

»ot  |owo    —    17  A  um  voip     —    !4l  A  Afo 


latinitiitis  trjicon.  IJp^inc.  1R:W.  h.  r.  pp.  .V:' fi  '  ? 
Cf.  Reclus,  youcellc  GfoRraphic  unircrseHc.  la  Terrt 
rt  lcs  Ifommex,  Paris,  18«3,  I.  VIII.  pp.  1  >«-,pj  - 
'  II  [IV)  Bcg  xi\,  35. 


•  Ex.  xxiii,  20,  23.  —  >  Nuni.  xxii.  22  seqq.  — 
*  Ius.  v,  13, 14.  -  •  lb.  vi,  20.  Cf.  Hebr.  xi,  30.  — 
Mos.xil,  7-24.  —  «HChron.  xiv.  12.  Veleribus  Indo- 
n,m  bo5w  noincii  litiori  scnsu  dc  Arabibus,  Pcrsis 
.\cthioptbus,{uc  dio  l.alur.   \  i.l    rorccllini.  Totius 
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uL»i  ^f-o      a^i/o  )o&: 

:^*o  i— s^)_ ii<*  -..^j,  oiAo  JJ 
J_L*i/   •_*'/,  ^/ 

o«oiA/^o£_o  aJoI/o  oOo^j  .ooi/, 

^/  y :\%       -\%  y «SA 

«Sl-ao/j         /o      A  i       vCfN  g  ^  |f| 
i»  ijS?  ^-/o  ^ij^  sJLiik 
^^.J—^j»  oJLJ./o  :ye\  »\  9>l  >»  i  S \ 
iUu  J^oM  Mxi,  -oioot^  ^oo, 

vx>;  ^Sk*  ^  -^Kj;  oik 


liebdoinadibus  dicruin  iciunavit  Danicl, 
Doininum  orando  ac  supplicando,  cuni 
non  sit  scriptum  cuin  prius  iciunasse? 
Ktcnint  rcfert  Scriptura,  coinplelis  sc- 
ptuuginla  annis  eversionis  lcrusalcm, 
quos  Icrcmias  propltela  praedixerat  \ 
illum  preeesad  Dcum  suum  admovisse*, 
ct  obscerasse  nc  ultra  septua^inta  hos 
annos  morarcntur,  quemadmodum  ge- 
nerationis  quae  vixit  in  diebus  Noc  tem- 
pus  minucrat  [Deus  '  ;  siout  otiam  liliis 
Isracl  in  Aegvpto  prorogavcrat ,  filiis 
autoin  Kpliraim  dctraxerat.  Danicl  ita- 
que  scoum  eogitabat  num  Ibrto  j)Opulus, 
proptcr  peccata  sua,  diutius  septuaginta 
annis  illis  a  Ieromia  proiuintiatis  doti- 
neretur.  Porro  ieiunanti  subvcnicbat  Ga- 
briel  cuin  Micliaele.  Prinoipe  eorum.  Ille 
cnim  Mieliael  requicm  babiturus  erat 
inter  cos  in  tcrram  suam  rcvorsos;  pa- 
ritcrque  Gabriol,  qui  populum  suuin 
adiuvabat,  ut  multiplieurentur  fruetus 
orationum  corum  in  sanctuario,  ct  frc- 
quontarcntur  sacrificia,  quae  Doo  quo- 
tidie  olTerrot.  At  Princcps  rcgni  Pcrsa- 
rum  nolcbat  scmon  saorum  Israolis.  sibi 
a  Dco  comniissum,  cx  impio  Pcrsidis 
rcgno  discoderc,  quia  quanto  diutius  ibi 
inter  cos  iusti  manerent ,  co  magis  illo 


ABj  —  l  A  om.  _    Ib.  A  A*a^0  lo»V       lv-»0    -    «  A  primilii»  <-»Wo  scd  o  scainda  manu 

•■ra,u.    —    9A  ^5,(^.50»     _    12  A  iba>  -o»oov$-.  —    13  A  add.  ^el  fo^.    —  UA 

«m.  loo.    —    18  A  Noo»t»ikj.    -   22  A  add.  »ot  (^.    _   2«  A  &lo- 

1  lcr.  xxv.  12;  xxix,  lo.    —    s  Dan.  ix,  2.    —   :1  Vid.  -upra  DcmonMr.  u,  $  it. 


loo.  i^f, 

i  3/0  :  yoo^^jii  4  :  v>o  obooj^ 

vo<«  oiA  )ooui 4.*>\  0*jk 
^-Uv^p  :va*W  yoo^iji  ti>  P^J 

yOO|lft\j  w.i}_2  vOL^QQJf   Ot-Vi\  i^_i» 

)-LJ^o  vo^Jo  Mr^  ^ 

^i^io  .)o&:  J)ofo  Oi^O^O^O, 
^KJ;  )^o,  JJ  Jfo&t»', 

)lo\\  V»  ^  ****/*  )  * -!  ^  J-^ij 
^o  loo,  )  vW.v:  oik;  )M^ 
:vo-i/  )-30-!>f  ^-io  :)o&K 

i  60,        ^ooi^  oooi  M  )-xLi?J 
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in  cis  laetaretur.  Vide  itaque  quoniodo 
juaecellens  Danielis  ieiuniuin  invalue- 
rit,  et  in  plenitudine  septuaginta  anno- 
ruin,  captivitateni  populi  sui  eonverterit. 

16.  Nostroruin  autein  praefeetus  exer- 
eituuni  Gahriele  maior  est,  Michaele 
praestantior,  Persidis  Prineipe  validior ; 
ipse  enim  est  ViviPieator  noster,  Domi- 
nus  noster  Iesus  Christus,  qui  advenit, 
mortalitatein  nostrain  induit.  passusque 
et  tentatus  est  in  eorpore  de  nohis  ae- 
eepto,  ut  illos  atliuvare  posset  tjui  ten- 
tantur'.  Pro  nohis  enim  ieiunavit,  et 
adversarium  nostrum  devicit,  nosque 
iussit  omni  temporc  iciunarc  ae  vigi- 
lare,  ut,  j>er  virtutem  ieiunii  puri,  ad 
requiem  eius  perveniamus. 

ftxplieit  Demonstratio  tle  Ieiunio. 

AB]  —  i  B  om.  |o«    —    2A         [^Lmv    —   »  B  |Lfo.    —    l»  A  om.  iXo»!.. 
'  Vid.  Ilcl.r.  iv,  K>. 
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jk^  _o,  j-__i  i___f  * 
.  ^£^4^  j_o?       v^Kj  ^ 

;*>__o  J_^_  Jf.SjS  v^opo  p  j^Kj^ 

J-LOI  .J  Nfil   _J/  t-D  J__>»   JJLo  6oi 

^iLl^Io  ^____  ___»  001  y  a_gayS 

-j  6  JK__?  j/_--.j»  ot____.  ^LIO 

jjj_       <*_  «-.jaf  M&4 

voo_v  looi  JJiu/o  J0&  ;ofo 
_x__l/  Jlo^  i__^<*_  .J__f  Ji_i_o 
«•        v»v>  K_»o«/  ool  _oio  :J-Jl_*_o 

9  ^  y 

>ioio  :Jlnj  n  \  Kj_a>/  _o»o 
:Jj1/  ^_o,o:jlU__o 
J_  vi_  \  K_oo  ^ti-*  KiUl  _ok>  :J___ 
J)£j&>  fs^  _o*  :j5ou__*  K__io/o 
-010  :  J  -    *  KS_>  slofo  :J*o_i  JLK_./o 

; 


:  Jm 


■ 


K_^?  J-J__.fo  .J—bf  j_-£oj? 
J_J«  ^f  JW-A*  ;i--o__o 


I.  Puritas  cordis  est  oratio  pracstan- 
tior  (juibusvis  orationibus  alta  voce  pro- 
latis;  et  silcntium,  mentis  inundiliei 
coniunctum,  bominis  clainosi  exsuperat 
vocis  sonuin.  Nunc  itaquc  carissiinc, 
aniinum  ct  cogitationcin  inibi  praebe, 
ct  orationis  inundae  audi  virtutcin;  vidc 
quomodo  iusti  prisei,  patrcs  nostri,  pcr 
orationcin  suain  ante  Deum  claruerint . 
ct  quomodo  ipsa  exstiterit  eis  sacrili- 
cium  purum.  Oratione  eniin  sacrificia 
accepta  luerunt.  Haec  diluvium  avertit, 
baec  stcrilitatem  sanavit,  baec  profli- 
gavit  cxcrcitus,  bacc  invstcria  revcla- 
vit,  bacc  aperuit  inare  ct  Iordancui 
intcrrupit,  solcni  retinuit,  lunamque 
sistere  fccit,  iininundos  pcrdidit,  demi- 
sit  igncm,  cacluiu  coutinuit.  cduxit  c 
Ibvca,  cruit  nb  igne,  ct  scrvavit  a  mari. 
Et  plurimuin  pracstat  virlus  orationis, 
qucinadmoduin  pluriiuu  cst  virlus  iciu- 
nii  puri;  quodque  tibi  iam  in  superiore 
sermonc  dc  iciunio  puro  cxposui  et  dc- 
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jJ  j(__*^*/o  JJMi  J-_oj?  J_*_ 

^y^^jo  Jjl/?   *__.  JJ^ 

QQ  \  lo  .  i{  i— _s^  ^*— i 


-_ 

oii-Uao  >^___oJL/  "%___«, 
J-^jAoo  J  n./o  ,_\K  nr>/  ^4_o,o 
o,____;o_-  ^___l/\  Jlo-o. 
y.J.  &      \K  _/o 


monstravi,  lioc  eliam  dc  oratione  ite- 
runi  ostendere  non  ine  pigebit. 

2.  Priniuin  quidem  Abelis  saerifi- 
ciuni,  proptcr  cordis  cius  puritateni  co- 
ram  Deo  susccptum  cst,  ct  saerifieium 
Caini  repudiatum  \  Y.\  quo  vero  com- 
perimus  Abelis  sacrificium  acceptum 
fuisse,  Caini  autem  aspernatum?  Ouo- 
modo  cognovit  Abel  oblationcm  suam 
acccptam  fuisse,  suamque  Cain  scivit 
rcprobatam?  Hoc  tc  pro  mcis  viribus 
edocebo.  Novcris  enim,  carissime,  in 
eo  agnituin  luisse  an  a  Dco  sacrificium 
acceptaretur,  (piod  i^nis  de  caclo  de- 
missus  ipsum  sacrificium  consuincbat. 
Cum  ergo  Al)cl  et  Cain  oblationcs  suas 
una  proposuissent,  desccndit  vivus 
ignis,  Dei  minister,  et  Abelis  puram 
oblationcm  lambit;  Caini  autem,  utpote 
impurac,  oblationi  non  propinquavit. 
Kxindc  scivit  Abel  suam  oblationcm 
acccptam  cssc,  ct  vicissim  Cain  suam 
respui.  Tunc  ex  ipsis  fruclibus  cordis 
Cain  si^nifieatum  cst,  ct  advcrsus  eum 
tcstiinonium  datum  est  ipsum  dolo  rc- 
pleri,  cum  fratrem  suuin  interfecit;  nam 
eogitationis  suae  coneeptum  manus 
ipsius  pepererunt.  Abelis  autein  cordis 
mundities  oratio  eius  fuit. 

3.  Tibi  autem  oslendere  volo,  caris-  ^:^!  ^JJ/ 
sime,  omnia  sacrificia  accepta,  igne  tac-     Jio_i  Jl  ->  £  _  J    *<&*  **  y« 

AH>  _  l  A  laV    -    /''■  A  -    nAoniow.    _    l»  A  _/o     _    t*  A  U«  -w  , _o« 

1  Gcn.  iv,  3-5. 


%f_  ool  KU  ouii_o 
__j_o?  J,___  )jo,^_  -.o__?  __K»/, 

_____  Ki/   %f_  .,__-__»/  JJJ 

oot  v/  JJ_ii_  Joo,  *£__0_  OO,  JjO_i 

JK-J  ||_j  :)e_X  yo+o  Jooi  ^JLo-oo» 
o__  Joo,  ^i|K_W>  )  oi  loo, 

^Jjoo  n^v,,_->o<  i_^  ci  ^f>  .  J  i  ->io_ 
IK__  ll__i  Ifc_J  .oot_I_»_o  l___/ 

f  ~ '  — ***** — ™— 1       /  7  — — ■— —  —■—_—__■  _- ___■«— -  7— — __»      p  ^_— __  ^ 

__■■  \n  Jo_K  J>of__  lio,  J_____i 
J_;  jij  ^U?o  :^__^,?  J__f  ou_iio 
^ol  ^_o  .ou-_  K_i-o  ji  Joo, 

OOI  _/  Oii_i^>  ^lil/,  ^___4 

oOi  JfJJo  .<*-__;  J___5__/? 
-y*  \  v  otoVflfto  o  Vi yo-joi  ^J-xh 
._or_-i  "^^o  t — JL-_o  jL_j» 

.  »y  \o/  «K__>.;1  Kl£t_>? 

lo__>,0  -OlOw-i,' 
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— .yCoC^  looi  )  4  .i\  ©ot      ta  fuisse.  Sie  qtiando  Manuc,  Samsonis 
J__JL_»iQ_o  vo_j_--Qj.*  *_.o»o__>/  wOJL^o      p»t<ir,  sacrifieiuin  obtulit,  advonit  ignis 
'o  .^k  «.  a;  \k      ;         r  vivus,  oireunilamhens  illud;  et  angelus 

qui  cum  Manuc  colloquebatur  ad  caelum 


„  *  '     '       r     .      '    r  Z          r  'n  "anima  conscendit ' .  Abraham  etiain, 

|  +J>  joot^l  a|o  ♦)  -"--^  ot_tco.  quandolirmavitei  Deusdefilioipsinasci- 

_^Oo  ){___>{  (  1  *.\ov>  Jo&v  Ol_\  turo  promissioncm,  dixit  ci  :  Statue  tibi 

lksj>i  jL^:       e__»?  :<*1  po/  <*k  vacram  trirnnrm,  rapram  tricnncm,  turttt- 

\  \r\r,  \—=>o  )            >r>  jj^ol  |j  C/->  rem  quiMiuc,  ct pullum  columbar1,  ih\n*ut 

yaM>o  <-__J_3o  yoofa}    qj/    -  £f  ^jSo  immolavitAbrnliam,etdissecuit,etmem- 

_.   -       ,      _    -     _    _  brum  adversus  meinbrum  disposuit  ,  ir- 
:<*^^1_3_\  J____»foi 


10  s_.<_ 

_  ,  ruitsupcrcunisopor;faclaquccstcali^o, 

i__  u_j.  i-o, )  1  .-\.-         '  ,      ,.  ,    .. '  , 

v  ct  lgnis  dcscciuht,  transnt  intcr  partes, 

-^-s/o  J — ^\  •  ^  '»    "*  Vo  ct  Abrahac  sacriliciunt  combussit3.  Ita 

) — L_ _>Vq-o  &f  .yoo£ — =»/»  oi  >*>,Q_a_^  ctiam  sacrilicia,  quac  iu  Tabcrnaculo 

J»qj  )  j      ^^-Oi  ->  ooot  ^__AjJ>J-Oo*  foederis  offcrcbantur,  ignis  vivus  des- 


is  v^t\'»)  v.\  JLoo,  JjSL-J      -  ■•;  ooi      <'<'n<l«'Ils  consumcbat Kt  paritcr  liliis 

Araon,  Nadab  ct  Abitt ,  saerilieii  ministc- 


,  3  OOt____»/o  ^     '   *°'°</         '  ^/ 

L_i_-io__»    OljL______L_»  OOCM  ~  ^  - 

»--____________■>  7  -___»_>  7         ~_»v™  "  — i  »        •"■  — v  W| 

)  I   -»J     ^>            »\     y—l    )»Q_I    JLK  I 


rium  contemncntibus,  desccndit  ignis, 
more  solito,  tcmpore  saerificii;  cuinquc 
eorttm  sacrificia  inunda  non  inveniret,  ca 


vooi  .  T  ^Vo-o  Jk_I____/  JJo  J—ioio-o,  non  tetigit;  videntes  autcm  sacrificium 
y>  o>-_  t—Do  .voot__\  K__»V— ->  JJo  ~  - "      non  eonsumi,  ignem  alienumqui  idcom- 


Jt\_4_>Qj  )Iqj  QiK_/  j-Loioo  '^i)!/  JJj      burcrct  admovcrunt,  nc  a  Moyse  obiur- 
^    o_Il;JSs_J  jj,  ~4_\jji  garentur[hisverbis]:Quarenoncombus- 


-  .  tumestsacrificium?  Alienus  igilur  ignis 

JiQJO  xJJ^iO-D^SoJl/   jj  )J_i^_J_i, 

„    .               *  sacrificiumcrcmavit;atignisillecaclcs- 

Jioi  ^oto  rULsiQ-o  J^_o/  |Jk-£_DQ_I  , 

'                       1  '  tis  eos  ipsos  combussit,  et  sanctilicutus 

vOO«__V  vQ—i/  K__o/  )    *  vi  _  ^--0.  estincis  Dominus,  co  quod  ministerium 

)    »j  v>  yOOi___»  jtjL-ol/o  eius  contempscrant Sed  ct  quando  dis- 


AB|   _  13  A  3{0     _    |-  A  ...n.  |1__.    —    Ifi  A  «S/o  -I  A  UaW    -    -»  A  -0.0  I»»  _«o 

'  Iml.  XIII,  20.    —    -  C.en.  xv,  !>.    -    1  /^y.  xv,  17.    —    «  I.uvil.  IX.  '.'«.    —    1  lb.  x,  l-'« 
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sederunt  a  Moyse  dueenti  et  quinqua-  ^*^»  a— ,^J»l/  .—3  vd/  . c*K  t  v>»K^ 
^iuta  viri,  ac  thurihula  ahsque  imprrio      ^"-y  ■>  £  ^  &  *  ^  Zo  ^  J)  n/% 


'  7 

L  ^oi/  :}  i|  t>po>  JJ«  )  v>y  »°>  o_^Lo( 


ohlulenint,  iussusest  i^uis  a  consjieetu 

Jkmiiuidescendere,  qui  eosconsumpsit;  ,         "  r  ?< 

\ — »t— ^°  — °  ^  V>  Kn°i  io  Jia 

eoruinque  thurihula  inorte  ipsorum  cx- 
j)iata  sunt Sic  quoque  Salomon,  aedi- 


v^o^  o^f-i>l/o  J^/o 


fteans  templum,  sacrificia  ohtulit  et  hos-  *^  ^0.».  Ai  J±»  ooi  .yOOiKiajLi 
tias;  et  dej>recatus  cst,  descenditque     »-o»j  ))o\\o  )    £  ->i  o£-0o  )  MV> 


i^nisdecaeIo,(juiliolocaustoruinadij)cin  J— oil  J&sSo/o  )  -^»  )»oj  JUn^wJo 
sujieraltari  devoravit2.  Ita  ctiam  saerifi-  ^  |         00|  j  *  . 

cium  quod  fecit  Klias,  ignis  deseendens 
devoravit  \  ctaeceptuin  fuit  sicut  Ahelis 
ohlatio ;  ininistrorum  autein  Baalis  sacri- 
liciuin  sicut  saerilieium  Caini  reproha- 
tuin('st.T()tuinliocdei^near^uinentum  )»OJ  7^  K^sk^ 

adtescripsi,utj)crspcctuinhaheresAhe-  ❖"^^^01*  OfJLdio-o  £0*o/  )tOJt 


II  J*  *  T  m 

^JLol/o   0»J^J>/o  JJSwwJ  J»OJ    JJj>tOO  I 

jki  ,,£\4,o  :^>*?  ^/  ou^ao 
)     -  »  oiSo  Jjot  >^)-oS  ^-»/  op / 


lis  saerilieium  i^ni  eonsutnptutn  fuisse.  r         *  r 


4.  Nunc  audi,  carissime.  quantae  in 
illa  ,.„„,  oraUoa,  vir,s  .pparucrinl.  ^  ,!" 

Oravil  enini  Ahrahain,  et  de  quinque  ^00*»— a/  "♦""'^  f 3  ,0*^  °-»>— ^/ 

7-  9 

regihus  praedam  rctulit1;  sterilis  per     :^-dot/  ^  .*  l\v>  ) — >  V> )J 
eiusorationempcperit5;  suac  etiam  ora-     Jf .  g      •  /^l A      k  I f V  r  ooi  JJLi- 
tionisyirlutepromissionemaecejiit,  fore     ©olij^f  )  ^VA^  ojA^j;  ool 

ut  in  semiiie  ij>sius  ^entes  hencdieeren- 
tur°.  Et  lsaac  virtutein  etiain  ostendit 
orationis,  dum  jiro  Hehecca  oravit,  et 

•  „  •,-  ,    ,  ^X^)  ^»i>o  ;J;\:o  \— o-ai 

illa  ^enuit ' ;  rursuin  pr<»  Ahimelech,  ira-     7  ^  .  ' 

quc  ah  eo  cohihita  ests.  ^))^*»  ouio  -  -N  ^l/o 

.*).  ltem  lacoh,  pater  noster,  in  helliel      "^i/  JS^o  si^j  00  f>\  ,  yd^/  <&fo 


Ift/O   .)     ^l  V>    \  yOL 

J^wj  ^5  jfo^jj*  oui-.  . .  sio-i  ool 


AH]   -  l  A  3i'o   3  A  L^c&Ho     —    7  A  ^jo    —   J>  A  IjO-v    —    1«  A  wfiw^o  ,w6>\3fo  - 

II  Aouaia^    —    17  A  —    l!>  A  _    22  A  ©Ua^jy    —    lt>.  A  jSo     —    2«  A  ovi-*>  lv^oi 

1  Nuin.  \m.  a;i.  —  -  II  Cluoii.  \n.  1.  —  *  I  III        "  A|i|iruales  ea  quuc  (]<•  oralione  Al>raliac  {ticn.  w 
Reg.  xviu,  38.  —  4  Gen.  xiii,  18;  xiv,  16.   —  6 /6.       17)  proprie  dicunlur,  rclulit  ad  Isaac,  do  quo  simi- 
xxi.  2.    —   0  10.  xxil,  18.    —    7  /<».  xxv.  21.   —       lin  narranlur  (/ft.  xxvi,  0-11}. 
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>©  mJU  J-il  j>—o      oravit,  et  jiortam  caeli  vidil  ajicrtam, 

o,,1{  _ok>jL/  JJo,  .J__©v*o.  J_l  ^ao\      sculamquc  in  altum  ducentetn'.  Atque 

6_oo,  pao_j  Jijl  .oa^  J>_f  ^ooV-j      h°(*  (1U°(1  vu,il  hu'ob  invsk'riu,n  osl  Sal" 

vatoris  nostri.  Porta  eueli  Cliristus  est, 

quetnadinodum  ipse  dixit  :  Ego  sum  os- 

tium  vilar;  quicumfptr  pcr  mr  introicrit, 

in  actcrnum  vivct2.  David  etiaiu  dixil  : 

Jf— ^*?  J^*\**^po  ■  "i  •>  ^  £ \J    \      Harr  e.st  porla  Domini,  pcr  quam  iusti  in- 

^  £ n\  m  oi_j  ^_ooV--j  ©,/»/  ooo\ »     trant*.  Sedetsealaijisaquuin  lucob vidit, 


.^c_o_„  J— _i  ^.©_J  __©j 

*_,J,  |_i,  _U         :_/  ^of  */ 


aseendunt.  Mvstcrium  insuj»er  cst  eru- 
eis  Sulvutoris  nostri.  quac  ad  nioduin 
sculac  erccta  fuil,  et  iu  cuius  sunmio 
Doininus  slabat.  Natn  suj>ru  Cliristuni 


JK.  r\y  \  JiLjLjL  ^o  J__jj  J>?f  ■  ^  Salvatoris  nostri  mvsterium  est,  pcr 

...  ---_>©*_*      -  -^jf  o6l  J/i/  ouMo  (,U,'m  ,um,in,'s  iusti  ab  imo  sursum 

>i  J_poo  .j£\^m  !__>_  jy^iU/j 

^o  i__^  ^___  :©u_>  ^oj__ 

•-_*>/,  -_/  ^ij  oo,  Mt^»  J-1---0 

/°*^(  J  «» » *  V>j  otAtj  :  J  I  -<o^  J_L_ -_  cxstut  Doininus  oinniuin,  qucinadino- 

i  .  £___  oot  j5ljl  or>n\  .  _gi.f  no  .00,  duin  beatus  Apostolus  dixit  :  Caput 

}K  _  ;A  ,__>!  oo___  ^o__/o  :^_/  Christi  Drus  cst\  Apjiellavitque  Iacoli 

J  _i_o  ^__io  :Jj_j©___  J__J_j  ,ocum  i,lum  0611,01  •  ol  ihi  proxil  ,a(oh 

,   ;            „          y              ..•     I  in  testimonium  stelam  lapideam  \  cuius 
vo_>/        ->v  *s___  JjiJ — a  J{_,  _/© 

^               ,     '  .suminitnti  unctionein  infudit.  Kt  mvs- 

Jlx____o  v\Hov>  J— _J__h  o©___ 

v                        *  tenuiu  ahud  lacoh,  jmtcr  noster,  j>rae- 

V                                 '          '      -  sii^nnicavit  lapidinus  lstis  unclionc  do- 

vf0*'-^  i— ^0/?  7-/  y..  »v>^oo  yoj/  Ilatis  :  populi  cnim  qui  in  Cliristum 

jo<>^     **4N*  J  ^J^  ^^01  ^oj  :^o-  crcdidcruut,  cn  cos  (,ui  untruntur,  sicut 


oOoAj  .yocfcJjl  J-^>  ov>nv>\      do  «I»^5*  loinmncs  ait  :  /V  /n/ji,/i6us 


iVOj  J/,?/  C*i  ^CX^i/ 


potrst  Dcus  susritarr  filios  Abrahac*.  Sic 
^       itaque  oratione  lacoh  invstcriuiu  voca- 
tionis  (Jcntium  jiraciiguraluin  cst. 
l  x^J'/  1-^     y  £^    ^.j  r>.  Ohserva  autem,  carissime,  quanta 

AB]  -  1  A  UU.    -    /A.  A  ^-:^3      -   .t  A  .losiiiit  «^v    _    10  B  hv 

'  (..01».  xxviii,  12.  soq.|.  —  t  l«,h.  x,  '.».  -  ^  IV.  cxmii  avu;,  20.  -  «  I  Cor.  xi,  :i.  -  -  Oon. 
xxvm,  1S.  V».    —    ';  Matlh.  Ul,  9. 
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siut  mvsteria  recondita  in  illa  visione 
quain  vidit  lacob.  Vitlit  onim  portain 
oaoli,  quae  Christus  ost;  vidit  scalnm. 
mysterium  orucis;  lnpides  unxit,  tvpuin 
♦fontium;  dccimas  vovit,  quae  Lovi  da- 
rontur';  in  ipso  enim  nbseonditi  orant 
docimarum  dntores  et  susceptores  pri- 
mitiarum;  in  lumbis  oius  orat  catulus 
loonis  IudaJ,  in  quo  latobat  rex  Cbri- 
stus;  in  oo  autom  uuctionom  prnoligu- 
ravit.  Tribus  in  eius  rcnibus  inclusao 
Kcvilis  vovorunt  [primitiasT;  ro^os  quos 
in  lumbis  habobat  cor  oius  oxnltavorunt, 
et  in  ipso  spiritus  prophoticus  eos  por- 
spoxit  qui  do  semino  oius  orant  provcn- 
turi.  Cum  baculo  suo  tantum  lordancm 
ille  transivit3,  inysterium  mirabile  ma- 
nibus  suis  prnelerens,  signum  videlicet 
crucis  Prophctne  magui.  Pedem  movit 
versus  terram  liliorum  Orientis  \  quia 
ox  ipsa  lux  populis  ortn  est.  Et  incubuit 
puleo  cuius  ori  Inpis  ernt  superpositus, 
quem  eonnisi  plures  lovnro  noquivo- 
rnnt '.  .Multi  oiiim  pnstoros  non  vnlue- 
rnnt  eum  tollore,  ut  puteuni  aperirent, 
donee  venit  Iacob,  qui  virtuto  Pnstoris 
illius,  in  luinbis  eius  eonditi,  lnpidem 
sustulit,  suumque  grogein  adnqunvil. 
Multi  quoque  vonorunl  prophelao,  nec 
baptismn  potuerunt  revelare,  donec  ve- 

B) 

1  Gen.  xxviii,  22.  Vid.  Hcbr.  vn,  8-lo.   —  *  Gc 
Ih.  xxi\  ,  fl  <v>in. 


t    •  ^  |^  .  OQfl\  »  )|_ _,»   )oj— «. T>  OUS 

.)  t  V  0_00|,  )  .'VI  tf  J__lii 
>  »  V>o  .)  >«\jf  otj»/  )K\  •>«>  ))— o 
ij__o  .)   v>vi<»  )   mfto^  )   5)  -i\ 

V-w^  Oi-J  I^oSX^tsV,  \  )f 

-oiojL/  oijL___>o  :JlLj__i  y  ^ehlo 
oi^;  )fooii  Mi/?  J-K^  J°? 
-a_-  <*_o  :)  .'.  v>  )  -S\v>r  Joo. 
oi£_J  <*_^f  )  pV  S  »o  :)ln  ..  Vi  ' 
_-4©J  o,j___>f  )  -3t-oo  :J-_*__~_ 
)    :  ^  »f  J—ioi  o«__  1(  ..  ^o  :o»__i 

V    V\  »Q— _— _>  OOI  Oj£^Q__>  JoQlvC  \ 

«rJ->  r-l  y&  J4-*>1  J,1/  V**-  ' 

.)__4  )____jf  0|____xjf  ^  J---_- 

tUj^  _L>f  |_iji  -owS_^;  ^i/o 

.)-v>v.<\  )5o,_,  __,  oiJL^,  ^oi 
o*__x_s>^  MM?  ^  ^oo-oo 
.ojo_-iwf  _-__/  ii  jj-i-^a>  K__:?  > 

o — __%/  ji  jjL_^>  ___^  )UM 

Jl/\  fci  v_Jk_Jo  o^'___v? 
J<5ot  ',___#  )—^»?!  jl  :_»Anv. 
___*/o  )-»)  n  \  oi  .\v  «p»  o*_ 
jJo  ol/  ))  L^_o  )  L_-jo  .m  i  \  \  - 

.  xi.ix,  0.    —   3  /6.  xxxn,  1<>.    —    «  /6.  xxix,  1.  — 
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tffl 

v»  *  t      i     9     r  '  "  r 

r<  \  n  •>  y  V>(Q  \    V  oo  o«   ~>  »  v>  Nf> 

-i^  l*M  J*j!  ^!  0  *  ■  «  S 
otfrouco  om:  ool  jj^jo  .JjLiJo 
-fJ/         ^jiifo  v  *\  io^ 

^;o/o  JL^/j  J-J_DO|o  ~Of<L-4 

LVlb,  Kiooi  J-i*o  :)_& 

JJL/  t— 3  .  V  i>ft't^   jot^ol  Oljf/  of 

■ 


oiKJLJ^old  -o«/  JLoX  ^aoi  po 
:  ^ivjL>  otk^^ff  ^Mu 

>^*f  ^o,;  oanxi  £ 

v       *  r  * 
^aoi  .  v  »y  t  v>  ^-JLvK-d  ^ota^/ 

^J/o  :-ok>JL*  M^f-o 
»>y>f  /■V?.\JL  |  rn\f  «i  v  noj— a 

^ii^  .){ooc  voopo-i:  j^Aj  ^ 

\  m  \U  00010  v    vi      1  a  t-^il/ 


wii  00010  « — v>  \ol  /«   1  ^/ 
J   ?{  Vt  m  J_Jo*  .^&)J>y  ^oiof  » v>  \JL 

❖  ooniJ,  otloAjf 

f  r         r  » 

odLo-\jf  jJL^         po}J  \-ho 
■IP|;  odoA,  •-.Uu»  oik  VAt  Uo^o, 


niret  Propbeta  magnus,  qui  solus  illud 
apcruit,  seque  ci  immersit,  et  elamavit, 
benignaquo  voce  dixit  :  Omnis  <jiii  silit, 
reniat  ad  me,  et  bibat'.  Rursus  oravit 
lacob  a  Laban  revrrtens.  ut  dc  manibus 
Ksau  fratris  sui  eriperetur;  sicquc  oravit 
ct  confcssus  cst,  dicens  :  Cum  barulo 
meo  transni  Iordanem  istum,  rt  nunr  erre. 
me  rum  duabus  turmis*.  ()  admirabile 
Salvatoris  nostri  inysterium!  Ouando 
enirn  Dominus  nostcr  priinuiu  vcnit, 
egressus  cst  [11  f  stirps  de  radicc  lesse", 
in  similitudincm  virgac  lacob.  Cumque 
a  Patrc  suo  in  sccundo  adventu  regres- 
sus  fuerit,  cum  cum  duabus  turmis  ite- 
rum  adibit  :  una  populi,  altera  Gentium, 
quemadmodurn  lacob,  qui  ad  Isaac,  pa- 
trcm  suum,  cum  duabus  turmis  rcdiit. 
Iacob  cnim  cum  undccim  liliis  suis  rc- 
vertebatur;  Salvatorem  nostrum  corni- 
tantur  undccim  discipuli,  (prippe  cum 
non  sit  intcr  cos  Iudas.  Bcniamin  postca 
natus  cst,  ct  duodccim  fucrunt  Iaeob 
fdii;  postca  ctiam  clcctus  cst  Tbolo- 
macus*,  ct  Salvator  nostcr  Apostolos 
duodccim  babuit.  Scd  bacc  dc  orationc 
lacob  dicta  sint. 

7.  Ouid  vcro  diccrnus  dc  virtutc  ora- 
tionis  Moysi,  quac  infinita  cst?  Oratio 


Bj 


'  Ioh.  vii,  37.  -  2  On.  xxxii,  to.  —  3  Is.  XI,  1.  —  «  Pro 
est  Malthias.  Vid.  Praef.  §  11. 


Thulomaeo  s<  u  Tutmai  inlclligfiidus 
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eum  de  munibus  Plininonis  libernvit,  et 
mnnifestuvit  ei  hnbitntionem  Dei  sui  \ 
Per  eam  deeeni  Ptinraoni  plngas  intu- 
lit.  Iteruni  orntio  eius  nperuit  innre. 
aquas  ninnras  dulees  reddidit,  deseen- 
dere  feeit  inniinn,  eoturnieem  suseitnvit. 
perrupit  petrnm  et  aquae  manarunt. 
Haee  superavit  Anialee,  Iosue  eorroho- 
rnvit,  Ho«jf  et  Selion  in  pruelio  contur- 
bnvit,  demisit  in  infernum  impios,  et 
irnin  Dei  a  populo  suo  revoeavit.  Hnee 
eomiiiinuit  vitulum  peeeati ,  tabulas  de 
inonte  protulit,  faeiein  illius  resplen- 
dere  feeit;  et  plura  de  Movsi  qunm  de 
Ineobi  oratioue  narranda  forent.  Iosue 
quorpie  filius  iNun  orutioue  suu  potens 
elleetusest  apud  Deuui.  Ilnee  lorduuem 
fidit,  Ieriebuntis  muros  evertit,  penlidit 
Aelian,soleineonlinuit,lunnm<pie  sistere 
feeil,  prolli«ravit  rep-s,  terram  subegit, 
ae  liliis  lsrael  in  liereditulein  dedit. 

8.  Pergnmus  uune  nd  orutioiiein  quum 
silentio  protulit  Annn,  Sumuelis  inn- 
ter2,  quncque  beneplueens  eornin  Deo 
evnsit.  sterilitntem  eius  reelusit,  et  nb- 
stulit  i^nomiiiiuin .  ut  nu/.urneum  ue  su- 
eerdotem  pareret.  Ipseque  Samuel  in 
eonspeetu  Dei  sui  oruvit,  quundo  si- 
^nuin  liliis  Isruel  ostendit,  eis  indieuns 
peeeutiuu  eoium,  eo  c(Uod  re^em  sibi 
petiisseut.  Intulit  Suniuel  hostium  su- 

AH   —  12  A  iiicqiit  wL^j.    _    13  A  &lo  — 

'       iii ,  2  s<  (|.|.  —     i  s.ini.  i .  i:«. 


_p/  ^O  0|K_>jO>_ 

j_a_  dK#f  oii_\j-_o  .oioi_„/?  )K  i 

OflA^j  Ooi  _OfO  .y^Hd  "^_.  yO." 

K_>_«o  >_n\ ct>  KJLco/o  JLK__/o 
,n-\viv\  K_,o  J_i_,  K_,i/o  \-*\J> 

WCk  \  \   K  «t  \»Q  V>>Q >  o* \  K  \  «^o 


j — >   *>\  J_s_*/o  I — ^  n  ^  yO. 
^o  oiouk/j  JK_x_  K__»oi/o 

ijL/o  jjL^;  ji^>.\ 

iojV-9  K_o,Jo  J__£d__ 
__o  oii_\ j  _ot  jj 

oiio^^  Jj±J>       _/  . 


.j*  v-_-  *y 
J^_^j&  oilft\j  .ok*_\/  y&r — o  iK_»l/ 
oi__.';a__  K^..m  ool  %_oio  :^__i\i<___.  , 

),v>»\  Kkao  y&kX  K___-io  A..y./; 
J  ^\v.\  Ki>Jo  jfow_\  JU___o/o 
*^4_a_/  ,,iS\  Uio/o  J_U/  KJ__io 

K__^J?  MK_,  jk\j  JUi__  ^  Jijj 

^  ^/  J-L-  . 

J^_0_./o  OOO^  K-_Kio  Jl^  J>-f_0 

->/o  4_Joi3o  J{_i|_j  J^: 

•  — 

>i_  ,_d  oi«_.f  yolo  _Vj 

v«_./  ^,>|  ^  V4__V  ^LS.  u/ 

.J_v_Oo  vOoC-x  a_xj^;  ^4^-.  yooutot^.  2;, 
:J___po  ^  jiio.  ^Ja^a*  va_»/o 
00J.  .J-^-~»*  J|J—  w_>odJ_>  j'^Oo  K__io 

1 1  A  ]oCV  H  U  Ko^ 
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^O  sijfil/o  0»O__/  ^©£o  __j  ^of  _/ 

__j  *____*  U*>        >VU  -ffl 

«£s_ _  *_  J>^io  )K._i_  yoo^iv)  K__oio 
J_o/  _/  ool  _Vjo  .)i\^,.vi  ^jou» 
__U  »__  )_ _>9  JL__S  otlo_kj  K_a_.o 
jL_  ,<£__/  J_jo  J_<>\j<*  wl/  _«*_>_. 
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per  altare,  et  pluere  fecit  in  diebus 
messis  tritici'.  David  etiam  oravit  co- 
rani  |)eo  suo,  et  de  manibiis  Saulis 
ereptus  est  \  Rursiis  euni  populum  di- 
numerasset,  oravit,  et  iram  furoremque 
avertil  ab  eis,  <piando  vastator  in  eos 
praevalebat  \  Oravit  et  Asa,  et  eius 
oratio  virtutem  maxiinam  osteudit. 
quando,  eyrrsso  aticrrsus  ritnt  Zartt  Ar- 
tftiope  cum  r.rrrcitu  stto  drcirs  crnlniis  mil- 
libus\  oravit  Asaet  ait  :  In  ro  manifrsta- 
bitur  virttts  tua,  lirus  nostrr,  quamlo 
populum  multum  in  manus  populi  minoris 
tradidrris'.  Kxaudivitque  Deus  oratio- 
nem  eius,  et  misit  Angelum  suuni  qui 
eos  conturbavit.  Sic  iiigenles  vires  ora- 
tionis  Asae  virtute  superatae  sunt.  Ita 
etiani  losnpliat,  filius  eius.  exereiluin 
liostium  oratione  sua  pereussit  et  devi- 
cit6.  Ezeeliias  similiter  oravit,  ac  cen- 
tum  octoginta  quinque  millia  per  inanus 
nngeli,  dueis  exercituum,  eius  oratio 
delevit.  lonas  quoque  e  profundo  maris 
ad  Deuin  oravit,  et  auseulUitus  est  exau- 
ditusquc,  et  servatus  ineoluniis.  Oratio 
eius  abvssum  reseravit,  fluelus  supera- 
vit,  praevaluitproeellae,  nubes  fidit,  per 
aerem  illata  est,  eaelum  aperuit,  tliro- 
noque  inaiestatis,  per  inaiium  Gabrielis, 
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qui  DeoorationesofTcrt.appropinqunvit;      J»o_J*  )jo   Vo  )K.. 
evomueruntque  ahvssi  virum  proj>he-  JfcocuSo 
tam.  et  piseis  Iouam  ad  littus  proripuit. 
Oraverunt  quoque  Ananias,  Azarias,  et 
Misacl,  et  oratio  eorum  vieit  llaniinain,  virtutem  ignis  inertein  reddidit,  et  naturae 
eius  vim  adurentem  iinmutavit;  regis  furorem  humiliavit,  et  viros  iustos  liheravit. 

9.  Daniel  etiam  oravit  ,  eiusque  ora-  J^oo»  ^fc X  £  ^  r|  *f\  00j. 
tio  leonum  ora  praeelusit;  ohturatum 
estos  voraeissimum,  neearnem  aut  ossa 
ederet  viri  iusti.  Protenderunt  leones 
j>edes  suos,  et  Danielem  exeeperunt,  ne 
liumi  lahcretur;  inter  arinos  suos  com- 
j)lectehantur  eum.  j>edes  eius  lingehant  , 
eumquc  in  fovea  Daniel  ad  orandum 
surgeret,  hi  quoque,  ad  Danielis  exem- 
j)lum,  artus  ad  caelum  extollehant;  et 
susceptor  orationum  ad  eos  descendit, 
osque  leonum  conclusit.  Daniel  quippe 
Dario  dixit  :  Deus  meus  misit  Angelum 
suum,  fjui  obtururit  ora  leonum,  nec  milii 
nocuerunt'.  Foveam  eniiu,  quamvis 
opertam  el  ohsignatain,  lux  intus  irra- 
diahat;  et  leones  reereahantur,  eo  quod 
propter  Danieleiu  lumen  videhant.  Kt 
quando  in  soinnum  lapsus  est  Daniel, 
ilonnireque  voluit,  straverunt  se  leo- 
nes.  ul  super  eos,  nou  huuii,  ileeum- 
heret.  Clarior  erat  illa  fovea  cenaculo 
multas  hahente  fenestras,  pluresque  il- 
lie  aperuit  Danielis  oratio  [feneslras], 
quam  in  eenaeulo  suo.  uhi  trihus  so- 
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luniinodo  teinporibus  orabat'.  Kseen- 
ditquc  Daniel  iutcgrr.  ct  eius  adversa- 
rii  pro  co  praeeipitati  snnt ;  reelusn  sunt 
nra  lconum,  qui  eos  dcvoravcrunt,  co- 
rumque  ossa  contriverunt.  Practerea 
cius  oratio,  complctis  annis  scphingin- 
ta,  cnplivitatcm  Dnbvlonc  rcduxit\  Kt 
unusquisque  Patrum  nostrorum  iusto- 
rum,  tcmporc  tribulationis  advcnicnte, 
arma  orationis  adsumebnt,  ut  pcr  cam 
dc  angiistia  cripcretur. 

10.  Scd  ct  Salvator  nostcr  orationcm 
docuit  liis  verbis  :  Orate  in  occulto  ad  eum 
<jui  absconditus  cst;  illc  ivdel  omnia3.  Ait 
cnim  :  Intra  in  cubiculum,  et  ora  ad  Patrcm 
tuum  in  abscondito;  et  Pater  qui  videt  abs- 
condita  rcrfdet  tibi ' .  Ouarc  autcm,  caris- 
simc,  Salvator  nostcr  |>racccpit,  diccns  : 
Ora  Patrcm  tuum  in  abscondito,  clauso  os- 
tio?  Hoc  proul  adsccutus  sum  tibi  tra- 
dam.  Dixit  igitur :  Ora  Patrem  tuum  in  abs- 
condito.  clausoostio.  Id  autcm  cst,  ut  nobis 
scrmo  Domini  Ora  in  abscondito  dcclarat : 
in  cordc  tuo.  Et  claude  ostium.  Ouodnam 
cst  ostium  quod  claudere  iubct?nisi  os 
tuum,  cum  ipsc  tcinpluin  sis  in quo  Chris- 
tus  residet,  qucmadinoduin  Apostohm 
ait :  Templum  ros  estis  Uomini ''' ,  qui  int  ra- 
bit  in  Iiomincm  intcriorcm,  lianc  ncinpc 
dtmmm.  camtpic  ab  omni  immunditia 
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purjjraljit.  (jnando  clausa  lucrit  jiorta, 
rjuae  os  tuum  cst.  Siu  aliter,  (juoinodo 
rein  intelli«,'es?  Si  tibi  contingat  ut  iu 
ngro  invcniaris,  uhi  (loiiius  non  sit  neve 
j>orta,  nuinquid  fortc  in  nbseondito  non 
orahis?  Vcl  si  ohvcniat  ut  sis  in  suinino 
inontc  eonstitutus,  nuiiujuid  etiain  11011 
orahis?  Salvator  insujicr  si^nilicavit 
Dcuin  cordis  ct  cogitationis  nossc  vo- 
luntatcin,  ut  ijise  Doininus  scri|)sit  : 
Scit  Puter  vcstcr  (piid  opus  sit  robis  ante- 
</uam  pctatis  ab  co\  Et  ajmd  Isaiain  j)ro- 
jdietain  serijituin  cst  :  Antefjuam  invocent 
elccti  mei,  amliam  illos;  antvquam  concla- 
mcnt,  eis  respondebo'1.  Uursuin  ait  Isaias 
de  inijnis  :  Etiamsi  multiplicaveritis  ora- 
tionem,  non  r.raudium* .  Ait  itertiin  :  Yoce 
magna  auribus  meis  inclamabunt,  neque 
exaudiam  eos1.  Hacc  autcm  dc  orationc 
dolosa  dicit,  quac  non  fit  aceejita.  Om- 
nia  vcro  illa  vcrha  cuin  discrctionc  au- 
ilirc  dches,  tunc  viin  coruin  intclligcs. 

II.  lhidcm  Vivificator  nostcr  aliud 
vcrhuni  protulit,  considcratc  ctiam  ac- 
cipicndum.  Ait  cnim  :  l'bi  sunt  duo  vel 
tres  conyrcfptti  in  nomine  mco,  ibi  sum  in 
mrdincurum- .  Onomodo  inlelHiris.  caris- 
siinc,  scrinoncm  istuin?  Ecee  Salvator 
dicit :  Vbi sunt duo  vel  tresconf/ret/ati  in  no- 
minc  mco,  ibi  sum  in  medioeorum.  Nuin- 
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quid  si  sohis  es,  Chrislus  teeumnon  est? 
De  iis  etiam  qui  in  Christum  eredunt 
scriptmn  est  in  eis  liahitare  Christum', 
(juo  ostenditur,  ut  duo  vel  tres  siinul  in- 
veniuntur,  Christum  eum  eis  esse.  Kgo 
vero  tihi  demonstraho  non  duo  vel  tres, 
sed  amplius  mille  hominum  in  noinine 
Chrisli  posse  ali(piando  con^re^ari , 
Christum  autein  eum  eis  non  manere. 
dum  homo  (jui  solus  fuerit  Christum  se- 
cum  hahehit.  Sed  gratum  iucundumque 
est  audientihus  verhum  Yivificatoris  no- 
stri  dicentis  :  Ibi  sunt  duo  vel  tres  congre- 
r/ati  in  notninc  meo,  ibi  sum  in  medio  eo- 
rum7.  l't  homo  in  nomine  Cluisti  se 
colli^it,  Christus  hahitat  in  eo;  Deus 
autem  hahitat  in  Christo;  fit  iptur  homo 
illeunumex  tribus  constans  :  ipsonempe 
homine .  Christoqui  hahitat  in  eo ,  et  Deo 
qui  in  Christo  est,  queinndmodutn  ipse 
Dominus  dixit  :  Ego  in  Patre  et  Pater  in 
me  est  \  Dixit  etiam  :  Ego  et  Pater  unum 
sumus*.  VA  iterum  :  Yos  in  meestis,  ctego 
in  vobis  sum  5.  Dixit  quoque  per  Prophe- 
tam  :  Ilabitabo  in  eis  et  inambulabo  inter 
illos*.  Ouo  argumcnto  potes  sermonem 
illum  Salvatoris  intelligere. 

12.  Ego  autem  tihi  ostendam,  caris- 
siine,  in  sin^ulis  iuslis,  Patrihus  nostris, 
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cum  orarcnt  Deum  fuisse.  Moyscs  cniin 
<lum  in  monteorabat  solus  quidem  erat. 
sed  Dcus  erat  cuin  co;  ncquc  co  quod 
crat  solus  non  cxauditus  cst,  sed  magis 
ciusoratio,  benigne  exeepta,  iram  divi- 
nam  compescuit.  Itciu  Klias  in  monte 
Carmclo  solus  cral .  ct  oratio  cius  mira- 
bilcs  virtutcs  patefecit  :  ca  cnim  inbibiti 
sunt  cacli,  cadcm  rursus  corum  vincula 
soluta  sunt,  Hacc  dc  mortis  manibus 
praedam  abstulit  ,  spolium  infcrno  eri- 
puit;  liacc  ctiam  abominationcm  de  Is- 
racl  cxstirpavit ,  liacc  quoque  tcr  ignem 
demisit,  in  altarc  scmcl,  ct  bis  supcr 
principcs;  et  vindictam  pro  co  sumpsit 
ignis  per  cius  orationein  dc  caelo  dclap- 
sus.  Genua  flexit  ut  oraret,  ct  eonfestim 
cxauditus  cst ;  viri  autem  quadringenti 
ct  quinquaginta  qui  sublata  voce  clama- 
bant ,  non  anditi  sunt,  eo  quod  in  Baalis 
nomineclamabant ;  Klias  vcro,  licet  solus 
essct  ,  mcruit  cxandiri.  Siiniliter  lonas 
propbcta  exauditus  est ,  quando  de  pro- 
fundis  inferni  oravit:  quainvis  solus 
csset,  extemplo  auditus  cst  ct  res- 
ponsuin  accepit.  Item  Klisaeus  oravit 
ct  ab  inferno  [mortuuur  rctraxit  .  ct  dc 
manibus  iniquorum  qui  illum  circum- 
venicbant  servatus  est.  Solus  quidem 
css.-  vidcbatur,  cl  tamcn  exercitus 
multus   in   cireuilu   cius   aderat.  Ait 
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enim  discipulo  suo  :  Pluirs  nobiscum 
sunt  quam  cum  illis*.  Solos  relictos  di- 
ceres,  tamen  soli  non  erant.  Ex  iis 
quae  tibi  signifieavi,  sermonein  intel- 
ligere  potesDomini  dicentis  :  Ubicumyue 
duo  vcl  trcs  eongregatisunt  in  nominc  meo, 
illic  in  mcdio  eorum  sum*. 

13.  Sieut te  supra  monui,  quandooras, 
cortuum  sursum  erige ,  oculosautem  de- 
mitte,  et  in  liominem  tuum  interiorem 
collige  te,  et  ora  in  abscondito  Patrem 
tuum  qui  in  caelis  est.  Omnia  illa  de  ora- 
tione  tibi  scripsi,  eam  videlicet  si  inun- 
da  fuerit  excipi ,  si  vero  immunda  respui, 
quoniam  sunt  inter  nos  qui  orationes 
multiplicant,deprecationemprotrahunt, 
seineurvant,  inanusquecxtendunt ,  licet 
orationis  opera  procul  sint  ab  eis ;  et  ora- 
tionem  pronuntiant  a  Yivificatore  nostro 
traditam  :  Dimittc  nobis  dcbita  nostra,  si- 
cut  ct  nos  dimittimus  debitoribus  nostris3. 
Scd  tu  qui  oras,  memcnto  te  coram  Deo 
sacrificium  olTerre;  nonne  ille  qui  prae- 
sentat  orationes  de  sacrilicio  labem  ha- 
bente  erubescet  ?Tu.  inquam,  qui  oras ut 
tibi  dimittatur,  teque  dimittere  confite- 
ris,  in  mente  tua  prius  cogita  an  reipsa 
dimitlas,  et  tunc  fateberis  te  dimittere. 
Noli  autem  Deo  menliri,  dicereque  :  Ego 
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dimitto;  dum  non  dimittis.  Deus  eniin 
non  est  homo  similis  tibi.ut  ei  rnenliaris' . 
Si  adversus  hominem  homo  peceaverit, 
Dominum  rogahit;  si  vero  adversus 
Deum  liomo  deliquerit ,  quem  depreea- 
bitur?  Xoli  ergo  te  ipsum  tua  oratione 
eondemnare.  Insuperaudi  quid dieat  Do- 
minus  :  Quando  nffers  oblationem  tuam, 
si  recordatus  fueris  qund  simultatem  ali- 
quam  adversus  fratrem  tuum  retineas,  re- 
linrjue  oblalionem  tuam  antealtare,  et  vade 
eum  fratre  tuo  reconciliari,  el  tunc  reversus 
oblalionem  tuam  offer2 ;  ne  forte  eum  ora- 
veris,  iram  aliquam  memineris  te  eorde 
servare.  Tibi  autem  animo  iinge .  oratio- 
nem  tuam  ante  altare  relietam  esse,  et 
nolle  eum  qui  repraesentat  orationcs, 
hane  de  terra  elTerre;  inspieit  enim  sa- 
crifieium  tuum  an  sit  inquinatum;  quod 
si  inundum  fuerit,  id  ante  Deum  perfe- 
ret;  et  si  invenerit  in  oratione  tua  :  Di- 
mitte  mihi  et  ego  dimiltam;  ita  is  qui 
preeesoflertrespondebitoranti :  Dimitte 
prius  debitoribus  tuis,  et  tune  petilio- 
nem  tuam  porrigam  tuo  ereditoii.  Di- 
mitte  tu  pro  modo  paupertatis  tuae  cen- 
tutn  denarios,  et  myriadem  talentorum 
ereditor  tuus  seeundum  mngnificentiain 
suam  tibi  dimittet,  neque  usurnm  fae- 
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n u s ve  a  t e  e x i gi  •  t .  K t  s i  d  i  i i i i  1 1 c  re  vol  u  c  ri  s . 
sacrificium  tuuin  suseipiet  illc  qui  prac- 
scntat orationcs ct  seeum  tollet.  Si  autem 
non  diniiseris,  liacc  dicet  tibi  :  Sacrifi- 
cium  imniundum  ante  tbronum  sanetum 
non  oflerain,  verum  illuc  ij>se  aecedes, 
ut  ercditori  tuo  rationcm  reddas,  etobla- 
tionem  tuam  tecuni  nlTcrcs;  ille  autem 
relinquens  eam  disccdet.  Sed  prophc- 
tamaudi.  Ouid  dieit  ?  Maledictus  qui  ma- 
rem  optimum  habens  in  tjrvtje  suo,  votum 
faciens,  immolat  Domino  quod  rfebilc  est* . 
Et  insupcr  :  Offer  illud  duci  tuo,  si  forte 
placueris  ei,  aut  faciem  tuam  susceperit2 . 
Te  ergo  debitoribus  oportet  priusquam 
ores  diinittere ,  deinde  orare.  Etquando 
sic  orabis,  sursum  ascendet  ante  Deum 
oratio  tua ,  nedum  in  terra  relinquatur. 

14.  Dixit  enim  per  propbetam  :  Haec 
requies  mea  :  reficite  lassos*.  Kac  ergo 
opera  quac  Deum  recreant ,  o  bomo,  nec 
tibidieendumerit :  Dimitte  milii.  Heiicc 
lapsos,  infinnos  visita,  sustcnta  egcnos ; 
bocipsnm  oratio  cst.  Tecpie  id  lnonitum 
volo.  carissime,  quotiescumque  homo 
opcra  qnacDeum  reereant  effieit ,  illn.l 
ipsum  oratioiieiu  esse.  Ita  enim  seriptum 
est  :  Ouando  scortatus  est  Zamri  euin 
Madianita,  videns  eum  Pbinecs,  lilius 
Eleazar.  cubiiulum  intravil,  ct  ambos 
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oceidit.  Eorumque  eaedes  orationis  vice 
ei  habita  est.  Sic  euim  loquitur  de  eo  Da- 
vid  :  Surrexit  Phinees  et  oravit ,  etreputa- 
tum  est  ei  in  iustitiam  in  r/enerationes  usque 
in  sempiternumt .  Horum  igitur  interem- 
ptio,  propter  Deum  faeta,  pro  orationo 
ei  reputatu  est.  Cave  orgo,  carissime, 
cum  tibi  ros  obtigorit  quao  Doi  recreot 
voluntatom,  ne  dicas  :  Tompus  adest 
orationis ;  orabo,  ac  postea  faciam.  i\am 

• 

priusquam  orationem  complcveris,  res 
illa  quao  Deum  alleviaret  tibi  exeidet, 
ipsoque  opcrc  quod  Doo  plncet  defrauda- 
beris,  ac  propria  oratione  reus  fies  pec- 
cati;  magis  autem  Dei  beneplacitum 
praesta,  nam  hoc  ipsum  oratio  est. 

lo.SedaudisermoneiuApostolidieen- 
lis :  Si  nosmetipsosiwlicaremus,  non  iudiea- 
remur2.  ludiea  apud  temetipsum  ea  quae 
tibi  dico.  Si  longinquum  iter  suseipias, 
ac  prae  aestu  confectus  siti,  ad  quem- 
dam  devenias  lratrum  ,  eique  dicas  :  Seda 
inilii  cruciatum  sitis;  ille  autom  rospon- 
doat :  Teinpus  adost  orationis ;  orabo ,  et 
dein  tibi  vacabo;  et  quoadusque  oravo- 
rit ,  tibiquo  adfuerit ,  siti  pcrcas,  quid  tibi 
iuolius  videretur  :  illum  ad  oratioiiem 
iisso,  aut  tormentum  tuuin  levasse?  Yel 
si  iter  agenti  hiemis  tempore  pluvia  et 
nix  ingruant,  algoreque  valdo  vexoris. 
et  amicum  tuuiii  hora  ilerum  orationis 
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udcas,  atquc  eadcin  tc  ille  responsione 
exeipiat,  tu  vcro  fri^orc  morinris,  quis- 
nam  fructus  crit  orationis  viri  qui  uf- 
llictnm  11011  sulilcvavit  ?  Sed  Dominus 
ciun  parabolam  iudicii  protulit,  sepa- 
ravit  ct  statuit  [liomincs"  a  dcxtris  ct, 
a  sinistris,  ct  liis  qui  a  dcxlris  cranl 
ait  :  Esurivi  et  dcdistis  mihi  mantlucare; 
sitici  ct  potum  jtracbitistis;  ucf/rotavi  ct 
risilustis  mc;  liospcs  cram  ct  cfillcfjistis 
me*.  Talia  ctiam  iis  locutus  cst  qui  a 
sinistris  crant:  ct  quia  liacc  non  c^c- 
rant  ,  supplicio  cos  tradidit;  iilios  au- 
tcm  dcxtcrac  in  rcgnum  misit. 

IG.  Pulchra  cst  oratio,  ct  «qicra  cius 
pracclara.  Oratioacccptalit ,  quando  lio- 
nis  opcribus  couiungitur3 ;  oratio  cxau- 
ditur,  (piandoinvcniturincacondonatio; 
(jratio  grata  cst,  quando  ab  omni  fraudc 
munda  cst ;  oratio  potcns  cst ,  (piando  di- 
vina  virtutc  rcplctur.  Uuod  aulcin  scri- 
psi  tibi,  carissimc,  scilicct  cum  Dci 
voluntatcin  cllicit  homo,  lioc  ipsuin  ora- 
tioncm  esse,  rectum  cquidcm  csse  exi- 
stiino;  noli  vcro,  proptcr  ca  quac  dixi 
tibi.  orationcm  omittcrc;  magis  vcroad 
orandum  csto  sollicitus,  ncc  lacdio  op- 
primaris,  sicuti  Doniiiium  dixissc  scrip- 
tum  cst  :  Oratc  cl  nnlitc  ileficcrc* ;  vigiliis 

C«/.  —  2.;  A  "Mil. 

liltcram  l«  mitur  :  Quantlo  nlleramcnlum  lutbct.  i.  c. 
quando  opcra  Doo  placcntia  iunguntur  oralioni.  — 
l.u ••.  1. 
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intentus  esto,  segnitiem  et  desidiam  a 
te  depelle;  esto  vigilans  diu  noetuque, 
neque  obtorpeseas. 

17.  Nune  orationis  tcmpora  tc  doccbo. 
Kst  siquidcm  depreeatio,  eonfessio  et 
laus';  depreeatio  euni  quis  miserieor- 
diam  pro  peecatis  suis  implorat;  confes- 
sio  quando  gratias  agis  Patri  tuo  qui  in 
caclisest :  lauscumillum  supcr  operibus 
eius  pracdicas.  Si  in  tribulatione  es,  de- 
precationcm  admovc;  si  bcueiiciis  eius 
sustcntaris,  datori  gratias  age ;  et  quan- 
do  mens  tua  liilaris  est,  olTcr  laudem.  Kt 
eunetas  orationes  tuas  secuudum  lianc 
distiuctioiicm  dcbes  coram  Dco  proferre. 
Vidc  ctcnim  quomodo  David  omiii  tem- 
pore  diceret  :  Surrexi  ut  confitercr  tibi  su- 
jjcriudiciistuis,  iuste2.  Kt  in  aliopsalmo 
dixit  :  Laudate  Duminum  dc  caclis,  laudatc 
cum  in  cxcclsis3.  Itcrum  ait  :  Benedicam 
Dominum  in  omni  tcmporc;  scmpcr  laus 
eius  in  ore  meo\  Non  ergo  uno  modo  tan- 
tum.  scd  divcrsis  orabat. 

18.  Kquidem  pcrsuasum  liabeo,  caris- 
simc,  (piodcumque  Iiomincs  attente  pe- 
tunt,  boe  eis  Deum  pracstarc;  ci  aulcm 
ipii  illudcns  preccs  oftert  non  adnuere, 
sicuti  cstscriptum  :  Oporlct  igitur  oran- 


•O  K^ooi  JJLoj     ■  \  ->Q 


;)fcj   tn'.o  Jlo^of  yJ^ 

$  r         »    9  *  ,99 

*  ^  vv^-oU  jJo  )i^oo  poJao  -.pa 
r-otoo^Ji         )  vxj/  )  v->>? 

r         y  r  * 

«  ^ooJJ  Kj/  Jfo^o*  JiO»olo 

r  9  . 

J^— j/  » ..     v>f  JK  «AajJLo 

o£-o  )L^       JM?        -yf  >v 

i  •»  » 

^_io  Jkj/  vir>r>  °>JEoo;  ^ipo  : )J,o2k-3 

^joo  :MooU>k  Jfo*>  K-oo,  oifcU^ 

^bt^oo  .  )K  >1  O^Lo  )J^O.jl  j-^t-C? 
_-oiX  U  oo  J^o«  I  ?  ^Ao  >  ^UX. 
^a/^i»  j-iof  ,ij_»o  .)o&  ^of_o 
■Vi        |fo?,  »000,  :|oo,  w»1  )ioo, 

w><yo ..  ">i>  :)  .'yi»  ^o  ) 
Mpo^  ^/  :V-*/  ool  .J^o<**»o 
.  >j^ooAs  oiK  4L£iJ  ^>/S>  1  ->o  :  y^v**  -> 
^  JJ/  Joo,  ^  ^U^f  ^  )oo,  JJo 


loj^  ^o  voc^  ocU 

)fo,  rcrJM  ^/  «  Mj  j 

)lco.j  o^"nv>\  ).jV\ p>oS>  )..^too 
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Ho.j».    —   26  B  dt-»inil  U^jx^. 

1  I  Tiin.  11.  I.    —   -  I's.  cxix  (cxvm),  62.    —   *  ]s.  cxi.vin.  1.   —   <  Ps.  xxxn  (xxxm).  2. 
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:^or>/v,ni  ^oio  |-aooA»  *i 

M£e.j£*j  ^  ^ika*  oti  ;JUj  ji? 

rjlo^j  vf  Jj/  J_L^  oot 

»  9 

:po/  *-^>f       ^  k-»*o 

yc^Slo  :j£_:?ol  o~j>?? 
V--s^  vooiSi  ^o  )  vwfxiN 

JdLgf  .-o,  )lL^?  Jio^  JJL^, 
jhoa*>f  )lo^j  lo^ 
^?  ^-W  )o& 
yoouot^*  v^1/  ^?°/  M-^J  ).^J>)^a 
l-pV/NS  vo-j/  jfoo  ^ijmij  ,.TS\ 
:^io  J_-£*  ^oo^-f 

^O   .  Jl  \  ft  •>    yOOfj     ft  »/    Q°>\,~  yOJOtO 

)  ri>\  po/ 
:j— ^o/  K«KA  ^oo  .Aoov^ovo  hsJLz\ 
JJ  Jio^j  J_>o_o  ^oo^xof  J^SI 
tyooi^os  po/?  )  »%i?  otXn  •>  aaoeji 
voou-fo-oo  oik  v?ow^i/? 
2..  \i  vo_j/  :);ojl^  ^ 

voov-oOn.  )jx^.Kj?  yorn  .  T  ->V<Lo  aiK*/o 
o»J_  ^oo;  vom,T^o  o^lol/  JJo 
uo/  .Mo^  ^  J^?  ^-/  ^ 
2:,  K-o;  JJo-i  J^a_JbJ  Jj?  :J_£JfcoJ> 
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tein,  qui  preoes  ofTert,  oblutioncm  snain 
sedulo  rotrahere\  nc  forte  niueulu  uli- 
qua  in  cu  inveiiiatur ;  tum  deniuui  enin  of- 
feret :  sin  uiinus  suerilieiuni  tuum  in  ter- 
ra  renianehit.  Nihil  autein  aliud  est sacri- 
fieium  nisi  oratio,  ut  suporius seri[>si  tihi. 
Ait  namque  David  :  Immolale  Domino  lati- 
dem;  redde  Mlissimo  vota  tua1 .  Omnihus 
euim  saerificiis  praestat  oratio  pura.  Ks- 
toigitur,  earissime,  sludiosus  orationis, 
quae  ad  Deum  pro  te  loquitur,  quemad- 
moduni  scripsit  Isaias  propheta .  quando 
filiis  Israel  peccata  eorum  ostendit,  eos- 
que  vocavit  principes  Sodomae,  neque 
amplius  filios  quos  aluit  et  educavit ;  et 
ipsi  gloriam  suampro  ignominia  commu- 
tavere.  Isaias  eis  superiusdixerat :  Filios 
enutrivi  et  exaltavi1;  dixit  aulem  postea  : 
Prinripes  Sodomac  et  populus  Gomorrhae*. 
Sed  non  audientes  vocem  prophetae  di- 
centis  ad  eos  :  Terra  eorum  deserta,  vivita- 
tcs  corum  suvvensac  igni* ;  et  vocantis  eos 
prinvipesSodomae,  etpopulum  Gomorrhae , 
sacrificia  sua  sumpserunt  olTerenda,  ut 
sihi  venia  daretur.  Verum  non  aecepta 
sunt  sacrilieia  eorum,  eo  quod  nimia  erat 
eorum  iniquilas,  sicut[nec  sacrificia]  do- 
mus  Ileli  sacerdotis;  dicit  eniin  in  Scri- 
ptura :  Son  v.ipiabitur  iniifuitas  domus  llvli 
vivtimis  tur  savrifiviis*.  Porro  liliis  Israel 


^£L.l/.    —    13  B  divinil 


1  Cf.  Malth.  v.  23,  24.  Vid.  Rcsrli,  Agrapha.  p.  441.  —  -  IV.  L  (xlix),  14.  —  s  1».  i,  2.  —  *  Ib. 
' ,  10.    —      Ib.  i.  T.    —   •'■  I  Sam.  iii,  14. 


Digitized  by  Google 


171) 


APHRAATIS 


iso 


__i_  Ma^i  J-J*  y^l  ^4. 

^uiafi  JJ-^o_»  ^  ^-00, 

j__.;io  )fjf,  )]____.  *o__»  ♦.j_-^__ 
.ju^j  Ji  ^fo  ifoL  j^?o  j__^__o; 

^V0__f_/  ^O  ^ko,   ^-__  t**> 

ji  JI^No  JL___>  >_  Jl^\o  :<*_  opo  /o 

t-*^  \©Oi_>  j_o/  Xy.  I  ^VO-O       \  1  f>K_>Q 

.J_„?  4__o'  saaup/,  ^oo  :J____ 
V_>/         K_/  J-x>;__  JJLso  :©»_.  ^_o/  , , 
JilLL_>  c*___./o  oifi/o  ___o  :^ 


idcm  responsum  datum  est;  eis  enim 
Isaiasdixil :  Quo  mihi  multiludinem  vicli- 
marum  vestrarum?  dicit  Dominus.  Plenus 
sum  holocaustisarictum;  adipepinguium  ac 
sa  ngui nc  taurorum  ct  h  ircorum  nonoblrctor. 
Quis  haec  <le  veslris  manibus  quaesivit*? 
A t  i  1 1  i :  O 11  a re  i gi  t u r  1 1  a < «e  p e t i  s t  i ,  e tcju a r e 
noti  aeceptantur  saerilieia  nostra?  Eis 
autein  propheta  respoudil  :  Quia  manus 
vcstrac  sanguinc  plcnac  sunt2.  Aiunt  ite- 
runi :  Ouale  nobis  superest  eonsilium  ?  Kt 
dieit  eis  :  Lavamini et  mundamini ;  operum 
ve$trorum  malitiam  ab  oculis  meis  amo- 
vetc;  a  maloquiescite,  etdiscite  recteagere; 
quaerite  iudicium,  oppresso  bcnefacite,  iu- 
dicatcpupillos,  ct  iudicatc  viduas3.  Dieunt 
autem  prophetae  :  Et  euin  haee  feeeri- 
inus,  quid  nobis  fiet?  Kl  ille  respondet  : 
Sic  dicit  Dominus  :  Quando  haec  fcceritis, 
venite,  et  inter  nos  colloqucmur\  Ouando 
vero  eum  Deo  eolloquuntur  homines? 
nisi  oratione.  duminodo  ahsque  maeula 
sit  :  nam  ea  quae  maeulam  habet.  Deo 
non  loquitur,  sieuti  seriptum  est  euin 
respondenteiii  dixiss»* :  Quantumvis  mul- 
tiplicctis  orationem,  nnn  e.raudiam,  quia 
manus  vestrae  sanguine  plenae  sttnt*; 
cum  lauti  eritis,  tunc  simul  colloque- 
niur  :  et  si  fuerint  peccata  vestra  velut 
corrum,  quusi  nimn  deallmho  ca ;  ct  si 
rubra   fuerint  quasi   vcrmirulus.  qitasi 

AB)  _  21  |{  inripif  _        H  [U 

'  Is.  1,  II,  12.    -    -  Ib.  i,  15.  3  lb.  \,  18.    -    *  /6.  I,  10,  17.    -  -/«..1,15. 


o\_  :_!__  y°\-°  ^°  yOl^  _\? 
__  :tv>\J^L  n  ftV./o  )LLl> 
|__Ki  _io?  :J_o___^_.  __y/o  Ji_, 

J_30.J__U_.0ii^/\)i__0;/  CUO^O  i: 

i__j/      )oom       ^-io,  vr___? 

v_it-__xf  J__o  :J_V~>  V* »/  J-=>oi  Jyoo^ 
J___/o  .)?U  ^  ^-__l  oi  ^io, 
f/  >_.  J  l  fyi^  v/\\m» 
Ki/?  )f-/o  .  J->__  OV_  K-i  ^  jtes^  _„ 
^_/  )o£_s  ^a_  Jl  \vi v>  JJ  J_eo_o  ot_> 
^i/,  :J-__^Ki_»  ot_  J__o/j  o_K_, 
^oo  M  ^__ai  jl  JJLo^  ^bdJ. 
J_o  :vooi_.  V_o7o  .J_o?  ^___;  v___^i/, 
^ooj  v/  .)f—_»/  ^iioo  ^oK---»; 
J__^i  yJ\  )K^;__j  ^-/  vO__Oii__ 
)K_ioi        vA__o_u  v/o  :  voi/  5cL_/ 
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yQ  m  m °i ^JUL  y^o  :yOOOM  K  V>\  y—+l  lana  fient.  Et  si  voluerilis  atquc  audierilis 
vjo  ' yfr_?jf  J^»/j  o|_.<_£  ..«UvvtiL  me,  Ao/ia  /er/Y/e  comedetis.  Quod  si  nolue- 
.^Jl  j^»  voV-JIo  ^m.^li  Ji  c'  nntrndrritis.  gUuiio  corruetis.  Os 

Doniini  locutum  est,. 


«    UOO»  Oi.X»_S 

.  r    ,      „  ?  19.  O  laudanda  mvsteria  quae  Isaias 

Jj~  J.:StV>  Jj?/  o/ 

,  ,      ,       „     *  *      praevidit !  Dixit  eis  onim :  Manus  vestrae 

.J_©i  ■  *  Y>?  vaaup/,  vOo6, 

#,  '  ^ 7         *   "  „     plenaesuntsanguine3.  Et  quisnamestsan- 

11/  ••.L_x_/  IL.         U>,       oJL/       •  •„ 

ri  "  *         ^  •  •  ^         1      guis  ille  quem  praovidit  Isaias?  nisi  san- 

^^o  vOOt*_o.  «^aa»  j  oUoj  guisChristi,quemsuperseetsupertdios 

suos  adsumpserunt,  et  sanguis  prophe- 
y~>\o  J  yJ\  otY  s— ___  )  tarum,  quos  oeoiderunt.  Kstnamque  ille 

:  ^itftoo  JJo  v^ota  o&  ^oioo  JJx__vol  *anguis  rubcr  <Iuasi  «winum  et  verrni- 
•  •?  ,  .  r    .    &  r  „        ;  culus,  eteommaeulavitoos,  nee  possunt 

mundari.Sed  si  in  aqua  baptisini  lavaren- 
tur.  Corpusque  et  Sanguinem  Cliristi  ae- 
eiperent,  sanguis  Sang-uino  expiuretur. 


Mjfcoo  J^io  j^o  J___K_0 


i:>  Jl__»  yaia  y%^_*Oo  J___a  Jot^v_,o     ot  COrpus  Corpore  mundaretur;  peceata 


j£o__j      aquisahluerentur,  et  oratio  Maiestntem 
-<^\  -X  Jx£»__o  )        o  /\lv  .y/t      [DeP  alloqueretur.  Vidcitaquc,  curissi- 
J_— \j  y*  rt\  ^«iaio    k.^H  /  jfAN.^      ,ne'  reprohatas  csse  hostias  et  saerilieiu, 


2u  K^oot  ^*_9?  ^^^J  y^*^J  y***^ 
-i  Kj>Kij  ;o,;vLV_.  ^viUl/o  Jj^o 


o  :jJ^Jo^oi  *ooo»  atqU°  °0rUm  l0,  °  P™«'Ptatam  -ulio- 

nem.  Ounpropter  orntionem  purnm  dili- 

gito ,  ct  deprecntioni  operam  dato;  sed  in 

prineipio  euiusquc  orationis,  Domini  tui 

+  T  ^*'^'  X  M  Jj*f  oralionem  adhiheto.  Ad  omnia  «piae  tihi 

scripsi  intentus  esto,  et  (piotiescumquc  oravcris,  amici  tui  inemoriam  hahel.j. 

»  »  r 

❖  JJLqlS.j»  JK>>  >.l  K^sL^Jk  Explicit  Demonstratio  de  Oratione. 

AB]  —  3  A  drvorubimini  ^Ss\lL  [^oo^tl.    _   SS  A  a.ld.  _o« 
■  IV  i.  18-20.    -      Ib.  i,  13. 
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DE  BELLIS 


L  De  turbatione  quae  liiscc  tcmpori- 
hus  est  lutura,  et  copiis  in  oeeisionem 
con^regatis,  liaee  inihi  nunc  sunervenit 
cogitatio  :  Tempora  a  Deo  praefinita 
sunt;  in  bonorum  iustorumque  diebus 
tempora  pacifice  procedunt ;  indiebus  au- 
tem  impiorum  et  peecatorum  tempora 
[transeuntj  plena  inultarum  aeruinna- 
rum.  Sie  enim  scriptum  est  :  lionum 
oportct  ficri,  ct  bcatus  illc pcr  quem  advcnict; 
ilcbctctiam  ficrimalum,  scri  cae  illipcrqucm 
fict{  !  Venit  populo  Dei  lionum,  et  pro- 
spera  manent  virum  per  euius  manus  bo- 
nuin  illud  est  factuin ;  sed  et  nialum  pro- 
pter  colleetos  cxercitus  suscitutum  est, 
ope  impiiac  superbi  sese  inclantis ;  ct  ma- 
ledietio  in  posteruin  ei  reservatur,  per 
qu»'in  maluin  eslexeitatuin.  IVoli  autem, 
carissime,  adversus  imjiiuiu  eonqueri , 

AJ  _  4  A  ^f<v    _    l.s  A  «rh 

1  Iliiius  LhMiioiislralionis  quinlne  exstnl  vcimo 
Aethiopi.-a  in  eoilice  quodaiu  I'ai -i?iensi  (Hildiothe- 
qm:  Nalionale,  Fonds  Ethiopien  n*  146,  fol.  2\:>  ft-fol. 
252  a.  De  hac  versione  vid.  Praer.  §  9.  —  »  Cf.  Matth. 
ivin.  ;.  I..,.  ir.n  int.-i  i-.oa.a  i. •.•.•(:-.  I  i;.'-.-li  .ti:/-.(. 


JJ<*_  __  ^L.  \m\  \&  oi 

Ji_j  JJo_>  J«*___  J_oj  ^ 

J_i_j  .J  4,  r,\  ou__  _-L_?  jL__o 

J_i_j  :Jo_xjl  ^____oo  ^/V),  n  v>  ^? 
:v^\i__o  jijio  \Aj  w_-cL->  |i__;  5 
■ .  nx>  fca  yoot-  v|i^>  J^J__»  Jiajo 
i_^  o_£o  .^_o___ _o  ji_xo  )■  s«> 
)oo,  .vf  \  Jf__>-_  )i__4?  :j_JL_oi 
)K_ __o  : Jljl  o^L_J_>>  ^ol _  _ota_cL^o 

0,f_^?  ^  -0  JJ/  Jo*___*  )fiK_  to 

M^o  )c&?  o_o__>  )L_J  ixi  jiji 

:jo__o  )K_j  JUtf  <*_;J-_?  ,-_o  i__. 
t__  )f  jl__  JjL__a  lv__l/o 
^ol  J-_o  _/o  »o»_Kj_o?  J_o»o  J-_- 

-0|Op)__  )K___?   ^-_    iO__   it__0  15 

*  9 

->.^r.  ^o^-JL  ^.f  JJ  J{_i_Jioo 

)j_i^__        )K___?  )  »'/>\ 

///'./.   ].|.  qni    Srlitrnti.ilii    ...Uu.lt  !!-.!■■:. 

proisus  verbis  bis  relutnm  in  Clementinis  {Epitome. 
'.»<,  ct  llomil.  mi  ,  2*.»j  :  6  xi/fio;...  {jr,  ?i  ivifj»  i>6et- 
cii-  |iaxifirj;  51.  9r,3't,  5:'  ov  tp.)r£"at-  'Ojx&tw;  ivivxr,  xai 
xaxa  s/9stv  ouai  £i  Ss*  oC  lp/_itai. 
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_CDO 


♦  yOOO&ko*  J^ooo 


qui  mnluin  in  jdurimos  concivit,  nnm 
tcmporn  j>racfinita  sunt,  nunc(|uc  ntlcst 
liom  ut  consiimmentur. 

2.  Ouia  frgo  teinporn  inlausta  sunt, 
nudi  qunc  tibi  sub  symbolis  scribo.  Itn 
enim  est  seriptum  :  Quodcumquc  intcrho- 
mines  effcrtxr  cxsecrabile  cst  antcDcum'. 
Iterum  scri|ilum  est :  Omnis  qui se  exaltat 
humiliabitur,  ct  qui  sc  humiliat  cxaltabi- 
tur*.  Ieremias  quoquc  nit  :  Ae  glorictur 
fortis  in  fortitudine  sua ,  ncc  divcs  in  divi- 
tiis  suis*.  Etiamque  bcntus  Apostolus 
dicit :  Qui  yloriatur.  in  Domino  yhrietur*. 
Et  Dnvicl  :  Yidi  impium  exaltatum  cl 
clcvatum  quasi  ccdrum  Libani;  ct  cum 
transissem  iam  non  erat ;  quacsivi  cum  ct 
non  inveni"*. 

3.  Quicumquc  cnim  supcrbicrunt,  hu- 
milinti  sunt.  Glorinlus  esl  Cnin  ndversus 
Abcl  fmtrem  suum,  eunujue  necnvit; 
projitcreu  mnledictus  est,  trcmcnsquc  ac 
nutans  effeelus  est  supcr  terram*.  Sodo- 
mitne  ctinm  ndvcrsus  Lot  se  exnltnve- 
runt ,  et  ignis  de  enelo  super  eos  dclnpsus 
combussit  eos,  et  civilns  eorum  sujht 
ipsos  corruit.  Itu  quoque  se  cxtulit  Esuu 
ndversus  Iucob,  eunique  persecutus  est; 
primogenita  vero  et  benedictiones  Ksau 


AB]  —  4  A  (Jin.  poi-  —  ii  A  w,*^,  \»fo%.  —  9  A  <&lo  —  lb.  A  iidil.  prophrta  U*t  [-soij-  — 
loA^io     -    II  A       o0L  Uaai    _    II  A  Ini-    —    1«  B  om.  fc^    —    I»  B  ioo&*{.    —   20  B 

«JfMiiil  lia»- 


U-^M        J — »■  ^Jo*  jU_o 

.OOt   y-ly-t   JO&:  )0^>  J    ilvU  h^S 

^iULJ;  ^O  ^i,  :o_i*0  oolo 
.  y&l\ JLKj      tv>Kj?  Vjo  :^_3£oKj 
i<**KjJ  j!?  :po'/  *-ooi/  +1 

i-j  .oi;Ja.^.->  JJ-U^  JJ  ss»/  ot\  .  .•:  > 

ool  J-Jo-J  J  .'..'\io 
:po/  jiofo  .io^>KjJ  J.'.-,vi->  iousLoo, 
jL-tooo  ^iJioo,  jJLfrj-*  *o>~f 
-c*>jLS>  JL^:  j-oo  :_Lo.?  J/i/  ^/ 
i.-.  ♦o»Jk—aiA|  JJo  otK^o^ao 

.y—ftf  (04)  ^  ^  ^ 

■  ■gto  ■./  ^-Jbt  ^^a*  ^»)  iot_K_/ 
?j_Jo  4/  J^  <^~Ml/o  :o»-^oo 
J-ooS^  oiojJo/  ool  .^iU 
Jlo-i  vooi  .\  v  fciajo  :^_* 
voowi>>A  As_»eU{o  vojf  J^>o/o  }J&M 
^oi.  o   m\  ;oj_oKa[o  .yOotK  i  :,  v> 

oioioKji/o  .amy  otJ^oVooo  otLoi-D 
2a  o  \  4  jo  :<a_ttal  ^  oojiiJ  w±3 


'  Prov.  xvi,  5.  —  -j  Luc.  xiv,  11.  —  3  icr.  ix,  23.  —  *  II  Cur.  x,  17.  —  *  Ps.  xxxvu  (xxxvi), 
jo,  36.    —   «  Gen.  iv,  l'i. 
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Iacob  acccpit.  Itcm  filii  Iacobcontra  Io- 
soph  superbierunt,  sed  prostrati  euni 
adoraverunt  in  Aegypto.  Gloriatus  est 
etiam  Pharao  contra  Moysem  et  populum 
cius,  submersusque  est  Pharao  cum  exer- 
citu  suo.  Dathan  pariter  et  Abiron  in 
Movsem  superbierunt .  et  vivi  in  infer- 
num  descenderunt.  Impetum  fecit  ad- 
versum  David  Goliath .  coramquc  eo 
ceeidit  ct  perfractus  est.  Saul  ctiam 
Davidem  insecutus  cst,  sed  Philistaeo- 
rum  gladio  occubuit.  Rursus  contra 
cum  cxtulit  sc  Absalom  ,  sed  a  Ioab  occi- 
sus  est  in  praelio.  Gloriatus  cst  quoquc 
Benhadad  contra  Achab,  scd  in  mauus 
lsraelis  traditus  est.  Sennacherib  ad- 
versus  Kzeehiam  et  Deum  eius  blasphc- 
mavit ,  et  effectae  sunt  vires  eius  corpora 
mortua,  cum  egressus  unus  e  vigilibus 
centum  octoginta  quinque  millia  in  ca- 
striseiuspercussit,  oraulibus  Ezeehiaet 
lsaia  propheta,  inter  prophelas  clarissi- 
mo.  Item  Achab  adversus  Michaeam  se 
extulit,  cumque  ascendisset,  cecidit  in 
Hamoth  Galaad.  Kt  lezabel  contra  Eliam 
intumuit,  eanique  in  praedio  Iezrahelis 
canes  devoraverunt.  Pariter  contra  Mar- 
docheum  Aman  supcrbivit;  eiusqne 
iniquitas  in  enput  eius  recidit.  Contra 
Danielem  sc  cxnltaverunt  Habylonii, 
eumque  in  ioveam  leonum  proiecerunt; 
sed  Daniel  incolumis  escendit,  ipsi 


yO^V-d   joU>Kjv/o  .^ijiCO  Olk  O^flD 

^  :ow*K  ^ 

vlj  oj<bKi|o  .ot  \  »mCo  ocn  J 
^Li  ^  oK-Uo  :Jj£*>  ^  jjoJjo/o 
:  t_iof  t  .rNo^  ^ojk^  .       «  >N  5 

ooi      .v-^ii/o  ^o,o^f_x> 
.plrkftf  Jj*-l»  ^aj^  .^op*  ^ojji 

ofc^oo  :)o6^S\  ^otoi^  yaXUlo 
^  ?for,o  ool  ;«5U>Kjl[  .J^  oJcL 
.^M^ni/j  Jj-lj-o  jzSJ^Io  :o-i/  i.. 
:o<o^/o  \JLoU>  ^  oV,/  .ht>  ^o 
^  oij  ^  J&iao  J^U  oCL^  Jo*6 
J^nxlil  o^-^>  oUo  J^  ^o 
\J*Ul  otlo^  :^akj  IL*j^o 
.^jf  JJLjJoo  \JL±j  J^/,  otio^joo  . 
vaJLdo  :J_jLfc»         o-i/  ^aiiU/o 
liouoL*/o   t-lX^  Aoo{_*  ^jSjo 
J  oio^o/o  :J  S\\  '"^oj^/ 

}0U»K*/0  .^^fcwO^,  JUl^ 

*1  fc (  >  QP>Q  v  ^doto  :wO,ia^o  ^^J^  2u 
:>ML^j;  )  As*  oio^JU/o 
^|o  :jks/,  Joo^o  -«o^oi/o 
X—  oXiu  yojoio  Jj  >n\  nr» 
o>>o/o  J^Liio  oio^jSo./  ool  .Joo^ 
JJoljo  <ZJuo  :mO|o^;o  J-jI-?  Jj^o  2 :, 
JlLloo^io  ^  oj^S  :J|oj? 

❖jjvjs  wioii  kL>/ 


A]    -  1  A  »H^io 
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vcro  pro  co  iu  fovcam  cecidere.  Superbientes  iterum  Babylonii,  Ananiam  ct 
socios  eius  accusavcrunt:  hique  in  fornaeein  ignis  coniccti,  illaesi  prodicrunt; 
<  aluinniatores  autcm  flamma  consumpsit. 


^/?  -<? 

sAofiJLdl   I—SOJ  J&£o>  oJL/o  wU3D»03 

^joo,  :pxif  -«cS^  por/  -J-^ 
s  ^xii,  ^i/  Liao,; 

.^O  yOOpeKi  ^>~?  JK-JUL 

:Jooi  «oof  lisoi  oV,/..im  ^fo 
lyj-A;  w.o«o\rtftl\  »»/o  jfo^»  )  VftftfN 
^o/o  Jl*  JK*{o  Ji/ 

!"  \^O00  .)  fj  ■  V>\  jlotOU  yOO&O  wsJlD?» 

oo,  s,oioSo.  ool  oo/  J-tfo» 
oo  L^j  io^Loo  L^;  :L^i/ 
K  rnv^  ^iUoo  o/  oc^  ouia, 
^^K^o/  «vAii^ 
o  v,  /..!«>  ^eo.  Kj/  so&  ^ci^oof  ^o 
Kjj  J{^o  uun^j  ^  Kj/  j^j 
ja£poj>  ^o         )  pV  -^iio  V^Jj  ~t-»J-» 

jk-oof  ^Jb/  j{_4°-~°  fk*-^ 

l^odl/  oolo  Jflo-i  J^xi  ^  JLifK*/ 

;oj>io  jk^  j^J?  LiL>/  jAi  ^o: 

.  Ucla»  J         ^-/  ).^-vi.n  yootVnNo 

fcooiiU/  Ji*0.  L^  ^ 


4.  Nabuehodonosordixerat :  //i  caclum 
conscendam,  cl  super  astra  Dei  exaltabo  so- 
lium  meum;  scdebo  super  excelsos  monfes  in 
pcnetralibus  aquilonis*.  Ait  autcm  dc  co 
Isaias  :  Quia  eryo  sic  tc  cor  luum  crtulit,  in 
iiifcrnum  dcmittcris,  et  omncs  qui  tc  vidc- 
rint  supcr  te  obslupeficnl3.  Scnnacherib 
itcm  dicebat  :  In  summos  monlcs  ascen- 
dam,  in  rcmotissima  Libani  usque;  ego  fo- 
diam  ct  bibam  aquam,  ct  cquorum  mcorum 
u  ngu  l  is  om  ncs  jlu  vios  profu  ndos  cxsicca  bo 3 . 
VA  quia  se  ita  efferebat,  de  ipso  rursus 
Isaias  dixit :  Quare  gloriatur  sccuris  advcr- 
sus  illum  quica  caedil?  aut  serra  contra  H- 
lum  quiea  secatcxaltatur?  aut  virga  advcr- 
sus  tollentcm  ipsam  se  cffcrct 1  ?Tu  quidein, 
Seniiachcrib,  sccuris  cs  in  manibuscac- 
dcntis,  scrra  in  manibus  sccantis,  virga 
iu  manu  tollentis  eam  ad  castigandum ; 
tu  baculus  ad  percutiendum.  Advcrsus 
populum  impium  immissus  es,  atquc  ad- 
vcrsus  populum  pcrvicaccm  iussus  es 
spolia  auferre  ct  pracdam  diripere,  eos- 
que  cuiutishoininibus  cunciisque  genti- 
bus  tanquam  lutum  platcarum  posuisti 
Scd  ubi  liaec  omnia  cs  exscc  utus.  quarc 


A]  -  3  A  wj.",«3.    —    8  A  x.»^^ 


'   1.-.  xiv.  13.    -    »  Ib.  XIV,  15,  lfi.    -    M  ;IV;  lU-g.  XIX,  23,  r..  I*.  XXXVII,  2'i,  25.    -    »  U.  X.  15.  - 

'Ib.  x.  fi 
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adversuseum  (jni  tenet  te  exaltatus  es,  et 
eontra  eum  g-loriatus  es  qui  j>er  te  seeat, 
eteivilatem  Saneti  eontempsisti ,  etdixi- 
sti  liliis  lerusalem  :  Xumquid poleril  Dcus 
vestcr  dc  manibus  mcis  vos  crucrc?  Ausus 
es  dieere  :  Quis  cst  Dominus  qui  voscripict 
dc  manibus  meis'?  Proj>terea  audi  re- 
sjionsum  Domini  dicentis:  Contcram  As- 
syrium  in  tcrra  mca,  ct  supcr  mont.es  meos 
conculcabo  eum3.  Et  eum  eontritus  atque 
eo  n  e  u  1  e  a  t  u  s  fu  e  ri  t ,  dcspiciet  c  u  m  v  irgo  fi  I  ia 
Sion,  ct  caput  movcbit  filia  Icrusalcm,  di- 
cens  :  Cui  c.vprobrasti  ct  maledi.visti?  ct 
contra  qucm  cxlulisti  voccm  ? oculos  sursum 
lcvastiad Sanctum  Isracl;pcr  manus  lcfja- 
lorum  tuorum  c.rprobrasti  Domino.  Yide 
nunc  quod  impositus  sit  annulus  naribus 
tuis,  ct  labiis  tuis  capistrum;  et  corde 
contritoreccssisti,  qui  elato  cordc  vcncras3. 
Carorum  suorum  manibus  ueeatus  est; 
inij)Sadomoeonfidentiae  suae  j>ereulsus 
est,etineonsj>ectudei  sui  eecidit'.  Vere 
etenim  decuit,  amiee,  ante  Deum  istum, 
eui  se  crediderat ,  atque  in  eius  temjdo, 
in  sacrificium  et  vietimam  ofTerri  corjms 
ipsius  idolosuoin  memoriale. 

5.  Aries  quoquc  se  extulit  ac  superbi- 
vit,  et  eornu  petiit  ad  oeeidentem,  aqui- 
luu.-m  im-ridieiuque,  ei  l,e-lias  multas 
deieeit  ,  ncc  quaequam  adversum  eum 

A] 


^o         liotaKa/o  ^r.  ^o 
xJJL^J»  ojLiZyXiL  J,m  r.o  yj  JoJi 
«»ii\v>  J^oM  :yaL*',ol  >«i  S\  lpo/o 

:.r;  ~l  ^  C  yO-J&Ltj&ZoL  yoooCk/ 
Jj&*?  J  »\  v>  QjLio»  :l-^o\o  K—po/o 

\Jo\  ^JoO  -.^i/  ^O  ^O^ 
MiolJJ   y&L  <'^h  MPO?  OUC^ 

J — yoo  .^oto^AO)/  JiH  "^io 
|&£fto  06,  \-^J  ^?U/o  ^Il/, 

^oStAto/  ljj>  0U1  U  »'V»o  V^^j 
^So  JS^o  :)^o/o 
^  .i.v  Aool^/  KzaJ.il  \^  *° 

)^o  :*%Jt*Hi 

J_£*  .)  v>\ 
J_v>  \  ^o  ^ 


*Jtf?  jf-^i )4\>  KasoiS ^yu^Ad 

-JlJ/  ^o  oC^o  .j_£J )  ^\^ 

ojlaa  *ooo  :)<5oi  -oioli^ 


7  IF     ~  * 

\-JA&AO  )-Jo?    J-ft?  Jo> 

^otoX^  Joo,  )o&  oot  ^vAxjo^ 

M(-^?        )*«  oti^ 


fo 

o  \J^k^6  )-^t^  )-svv>\ 

-oro^fo  olxuS  jio  .)i)i^»  )loL-i 


25 


1  II  (IV)  xviin.  35.  Is.  xxxvi,  2D.  —  -  N.  xiv,  25. 
22-2'»,  2«J.    —    »  II  1 IV)  Reg.  XIX,  37.  Is.  XXXVII,  38. 


-   a  11   IV)  Rfg.  xix.  21-23,  28.  Is.  xxxvn. 
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^Dt— ao  w4_bo  ^io  J^-of  ^f  ^oioKi/ 
i-S  ^oW^oi/  J-iUjo  :^if  ooi, 
j>—  :  J— *m<\:.\.  £* 
^  J4oi  I^JJ^  ^  J{of  ^UJf 

r-  #  x  9  r 

tl»  V>  ^yj^Ok—f  Jly_a  ^OAt  J— m! 

:_-o/  jlou  ^ 

^L,  )p*  ..o^o>  oio-  | 

^  ^u/o  ^-i^;  M-i^  ^ 

^oulVlb,  V-^Ao  ~<y  >  /.v>o  :j£-of 

JJ/   '-.0|Kj^-0  y  »Oj    «IVtOy  f—^JU  V-^°/ 

<  ^-oUivi^  ^-i^?  ^oo 

JlL_jo  J— ?f-*!  )i»^J  :Jo?  t  -afaof 

^Ooi^-Lmoi/  Jlf  fi  .J^-fcjJo, 

ri  _<-.Tf__>  *-_£J»  J...'.,/k^ 
*-v  |_1of  JJ-*  .wco^o  _jLoo* 

— >£&o  — f— t  «j— o  K^]U>f  Jpf?  :Jo>-2 
^  J-L>j  ^o  .J-tf&i,  J-Nv^  J4*jo 
)-*fro  J{_of»  JKJfi  .--owlVl  V->U/j 


I 


♦  ji-JLo  -_->»/© 


surrexit,  doncc  advenit  ab  occidente  hir- 
eus,  qui  arietem  pcrcussit,  eiusquc  cor- 
nua  confrcgit,  ac  validc  ipsuin  conculca- 
vit\  Aries  autem  ille  est  rex  Medorum 
atque  Persarum,  Darius  neinpe;  et  liircus 
Alexander  Philippi  (ilius,  Maccdo.  Vidit 
autein  arietein  Daniclstantein  inoriente*, 
ante  porlam  castelli  Susarum,  in  Aelam 
reyione,  super  /lumen  Llai;  et  petebat 
contra  occiilentem  et  aquilonem  et  meridiem, 
omniumque  bestiarum  nulla  adversus  eum 
sletit1.  Hircus  caprarum  de  regione 
Graecorum  egressus  est,  et  contra 
arietem  efferatus  percussit  eum,  ac  duo 
eius  cornua,  inaius  et  minus,  comminuit* . 
Quare  autcm  dicitur  duo  eius  cornua 
confregisse?  nisi  quia  duo  regna  quibus 
imperabat  subegit,  Mcdorum  maius, 
et  minus  Persarum.  Ouando  enim 
Alexander  Graecus  advenit,  occidit 
Darium ,  regem  Medorum  atque  Persa- 
rum.  Sic  namquc  dixit  ad  Danielem 
Angelus,  cum  ei  visioncm  explanavit  : 
Aries  quem  vidisti  rex  Medorum  est  atque 
Persarum,  et  hircus  rex  Craecorum  est  \ 
Re  vera,  ex  quo  duo  sunt  arietis  cornua 
confracta,  usque  adhuc,  anni  sunt  sex- 
centi  quadraginta  et  octo*. 

(i.  Arietis  igitur  cornua  conquassata 


A) 

1  Dan.  viii.  V  —  «  Cf.  Dan.  vui,  'i.  —  3  lb. 
vm,  2,  t  —  »  Ib.  vm,  6,  7.  —  :  Ib.  viil,  20,  21. 
-      ^ignat  Apliraates  anuum  GW  ab  initio  inipi-rii 

l-jlTIU  nrn.  -  r.  L  T.  L 


(•raecurum.  fi-u  uh  oxordio  aerae  Seleucidarum ; 
unde  collitfimus  hanc  DenMinstratioiiem  nnno  post 
Christuni  33«>3J7  scriptam  fui^-^e.  Vid.  I'ruef.  ^  4. 
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sunt,  iisque  elisis,  ecee  clTeratus  est  liir- 
cus  exaltatusque  adversus  quartatn  bc- 
stiam,  valiilam  ac prarpotcnfcm.  cuiusilcn- 
tcs  ferreict  ungula aenca,  conteilentcm  atque 
comminucntcm ,  ct  reliqua  pcdibus  procul- 
cantem*.  0  aries  abruptis  cornibus !  a 
bestia  recede,  noliqueeam  irritare,  ne  te 
forteexedatct  obterat.  Ariesante  hircuni 
starenequivit;  ante  bestiam  illani  terri- 
bilem  quoinodo  stabit?  Os  eius  loquitur 
grandia;  cuicuinque  occurrit  superin- 
cumbit  veluti  leo  praedae.  Oui  lconein 
lacessit  porlio  eius  lit;  qui  bestiam  exci- 
tat  exeditur  ab  ea ;  ct  qui  vadens  sub  be- 
stiae  pedibus  corruit,  ab  ea  conculcatur. 
Bestia  illa  non  occidetur  donec  super 
solium  Antiquus  dieruin  sederit2,  at- 
que  ad  eum  aecesserit  Filius  hominum, 
et  potestasei  data  fuerit;  tunc  bestia  illa 
occidetur,  etcorpus  eiusperibit.  Fritque 
regnum  Filii  bomiuum  regnum  aeter- 
num,  et  imperium  eius  in  generationes 
geuerationum. 

7.  Amovere  ergo  tu  qui  te  ipsum  extol- 
lis,  et  ne  glorierisamplius.  Xain  si  faeul- 
tates  tuae  cor  tuum  exaltant.  non  sane 
superant  Hzeeliiae  divitias.  (juae,  cum  se 
de  eisante  Babvlonios  iactasset,  ablatae 
suntonines  et  Habylonem devectae s.  Kt 
si  liliis  tuis  gloriaris.  procul  abs  te  ad  be- 


Jliioo  Joi  ^lioe  oiKJ^d  *ao  :^-J/ 

f  t  J  ___^_n^  _   _  r        fe^B     "  ^  ■  7  ' 

*  *    l       y  *  *  9         Y  r 

04  »V-°> lo  jljiA»  oulit  JjauColo  )  l/tV, 
J,W,  jojJoo  Mt-^o  jL>/o  J__L__., 
otKJ;_o»  \o/  -J — ot-N^^— a 

jio  )ia..._  ^  jXa  :vMBs^e 
^__o  .^_>,io  y_oJl  J    v>  \f  oUfcxi 

ot_ia_>,  :j)oU  J_Jiu/  J*0~__,,  ){__,___ 
JoL-H  )  /.«UV»,  )P*±oo  ^>Voi  ^bJooe  <• 

<*»',     .a,;'^^_  ps/  _»<__. 

j/oL«.««\  V---Oof  Ojoo  :odL__o  Joot  J— ojl 
k_-_i  ^ii  ^j/j  JJL/o  :oti  jLa/ 
)la_«__>  .ot_x  Jjl.»  )l,<__v._»  oj^k^t 

JjLod:  a__*o  oU       ji^otoo  ji  , 

yJii/      <_.oia_to£_>  o£oo  J-_-»ia3 


o  : 


^-J/o  -o,  )k_-_  JL^oi^c 
In^Nv»  ^--J/  j___»,  otlniN  v>  )_ _oo»o 

ji  ^iJJ^oj  v6/  -_--^_ 

M»i-2j  ^oo  J___^_>  J-o,  ji 
)  ^  ouJ  io^W? 

7_JLi__  4°  VJo  - 

ylx>  yOotS.  ^_»?_oo  :Kj/  jowaKjoo 


AB]  —  7  A  »«m*«L  (sic\.  _  /fr.  B  incipit  ^»|t.  —  o  A 
2^  A«_  [o^ 


[»U>.    —    II  B  om.  ^».  _ 


<  Dan.  vu,  19.   —  *  Ib,  vn,  13  scq.j.   —    !  II  IV  Rog.  xx,  13,  seqq. 
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._otoi_  oi__?l/?  ^/  )fo  ,r, 
)  i*>voi_>  o*«*  J___>f-_? 

y/o  .^—Ls*  )    "\  \,v?  ot  \  T  »Q|  ^ 

t_-oot  U  io__ _Lj_o  iv^^.N 
^M__j_,  ot,*__?  ioJ?  J_*r  ^so  ijL_o 
M  ;>_____  J___i_M   o__*  ^/o 

)____!___-  o/  ^j__-_;  ,-__ 

f  y  >  x-i»  y/o  •%  ^lrt  W«v,__> 
r/  v)  _oot  JJ  :j_L->i  -_-_!/ 

i"  __>o_  )lfiiN  v>  i_a>??  ioj?  J— >»?  o£*_ ? 

•^J—  JXs»/o  )).voJ>i/  yocnrii  ^oot» 
Uo,  i*J?  J_-__^_o'?  -OtaL  J^db  ^o 
<*ii__  )oo,  *-*/  M^oi  )-__j  oi-i 
^iKj  )_&,  J____a_£l_6  ) — ff  )o&? 
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stiam  ducentur,  sicutabdueti  sunt  filii  rc- 
gis  K/.echine.  ntquc  in  palntio  regis  Bn- 
bylonis  ounuchi  cfTccti.  Si  autcm  in  tua 
snpientia  supcrbis,  non  utique  Tyri 
principi  prnestns,  cui  exprobravit  Eze- 
ehiol  dioendo  :  Xumquiil  sapientior  es  Da- 
niele,  aut  sapientia  tua  inlueris  abscon- 
dita{ }  Vcl  si  mcns  tua  ob  annorum 
tuorum  longitudinem  se  exaltat,  nou 
supcrant  numorum  annorum  principis 
Tvri,  qui  iinporium  tonuit  pcr  dies  vi- 
ginti  et  duoium  regum  domus  luda, 
quorum  sunt  anni  quadringcnti  ct  qua- 
draginta2.  Cumquc  rcgis  Tyri  fuissent 
anni  totum  illud  tcmpus  multiplicati,  ila 
in  corde  suo  dicebat  :  Deus  cgo  sum,  et 
Ik  i  cathedrae  in  rorde  maris  insedi*.  Dixit 
autem  ei  Ezechicl  :  Ilomo  es,  non  Deus\ 
Xam  doncc  absquc  macula  intcr  lapidcs 
ignitos  Tyri  princeps  ambulnvit,  fuit 
super  cum  misericordin ;  qunndo  nutem 
cor  cius  cst  cxaltatum,  perdidit  eum 
chcrub  obumbrans\ 

8.  ( )uinam  autcm  sunt  hi  lapidcs  ignis 
nisi  filii  Sion  ct  (ilii  lcrusalcm.  Antiqui- 
tus  cnim,  in  dicbus  scilicct  Davidis  ct 
Saloinonis,  eius  filii,  dilig.-bat  1 1  i — 
ram  cos  qui  dc  domo  erant  Israclis; 
quando  aulcm  dc  loco  suo  sunt  abducti. 
supcr  cis  lactatus  cst ,  pedibusque  eos 
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protrivit ,  et  amicitiam  domus  Uavid  ob- 
litus  est1.  Quod  vero  tibi  dixi  lapides 
ignis  lilios  Iuda  vocari,  non  dc  nico  inge- 
nio  protuli ,  sed  dc  ipsis  efTatus  cst  Ierc- 
mias  prophcta,  super  cis  in  tlirenis  suis 
lamentans,  dieensque  :  FiliiSion  lapidi- 
bus prrtiosis  erant praestantiores'1 .  Et  rur- 
sus  ait  :  Quomoih  proiecti  sunt  lapides 
sanctuarii  in  capite  omnium  platearum  \ 
Iterum  pcr  prophctam  dicit  :  Lapides 
sancti  erant  in  terram  eius  proiecti*.  Ip- 
sisque  lapidibus  incrat  ignis  ardens,  ut 
ait  Icrcmias  :  Factum  est  in  corde  meo  ver- 
bum  Domini  quasi  ignis  exaestuans,  et 
exarsit  in  ossibus  rneis*.  Ipse  rursus  Iere- 
miac  dixit  :  Ecce  ego  do  cerbum  meurn,  in 
ore  tuo  ut  ignem;  et  populus  iste  tanquam 
ligna  erunt6.  Kt  itcrum  ait  :  Yerba  mea 
velut  ignis  egrediuntur,  et  quasi  ferrum  e.r- 
citlens   petram' .    Propterea  prophetac 
intcr  quos  Hiram  princeps  Tvri  ambula- 
bat,  lapidcs  igniti  vocati  sunt. 

\).  Huic  quoque  dixit  Dcus  :  Cum  che- 
rube  uncto  et  obumbrantc  fuisti*.  Chcrub 
vocaturrex.  qui,  sacra  unttione  illitus, 
cunctuin  populum  suum  obumbrabat, 
quemadmodum  Iercmias  ail  :  Spiritus 
oris  nostri  unctus  Domini,  de  quo  dirimus 
quod  in  rins  umbra  vivemus  in  gmtibus9. 
In  umbra  cnim  regis  scdcbaut .  quando 
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1  I.  e.  ipsis  prneerat;  sed  caput  expriimndum 
fuit,  til  sentcntia  auctoris  scrvaretiir.  —  3  Thren. 
v.  Ifi.    —    s  Ezech.   xxviii,  lfi.    —    »  /6.  xxix, 
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ad  eaputoorum  stabat'.  Cum  autcm  ocei- 
dit  eorona  capitis  eorum ,  absquc  umbra 
faeti  sunt.  Si  quis  ait  verbuin  illud  <lo 
Christo  tlici,  istc  quod  scribo  absque  iur- 
gio  accipiat,  ct  pcrsuasum  habebit  id  de 
rcgc  praedicari.  Aitenim  leremias  de  po- 
pulo  :  Yac  nubis  quia  cccidit  corona  capitis 
nostri*.  Christus  utique  non  cecidit,  nain 
die  tertio  surrexit.  Rex  autem  dc  domo 
Iudacecidit,  nequeamplius  firmum  stetit 
regnum  eorum.  Cumque  addit  :  Perdam 
cherub  obumbrantem3 ,  Cberub  ille  quem 
perdet,NabuchodonosoremesscSeriptu- 
radocet  :  Opus  Tyrocjrsccutus  cst,  nrfjuea 
Tyro pro  cxercitu  cius  reddita  cst  ei  merccs ; 
idcirco pronperc  Tyri  terra  Aeyypti  data  est 
ci\  Quomodo  vero  merces  a  Tvro  Nabu- 
chodonosori  non  est  rcddita?  nisi  quia 
divitiac  eius  in  mare  abicrunt\  netpie 
cas  Nabuchodonosor  recepit.  Hoc  ergo 
tempore  perdidit  chcrub  obumbrantem, 
qui  est  Nabucliodonosor.  Sunt  enim  duo 
cherubim  :  alter  unctus  et  obumbrans, 
alter  obumbrans,  non  unctus.  Superius 
namque  dixit :  Cum  chcrubc  uncto  ct  nbum- 
brantc  /Ws/i*;  ait  autem  infra  :  Pcrdam  te 
cherububumbrantem7 ;  nec  dicit :  unctutn ; 
Nabuchodonosor  quippe  unctus  non  erat , 
sed  David  ct  Salomon,  ceterique  reges 
post  eos.  Qua  autem  de  causa  vocatus 

18,   19.     -    *  lb.    XXVII,  27.    -    "    Ib.    XXVIII,  14. 
—    *  Ib.  X.WIII,  16. 
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cst  Nahuchodonosor  obumhraus?  nisi 
proptorvisioncm  arhoris.  Arboromcnim 
vidit  in  metlio  torrac,  subter  quam  om- 
nos  bestiac  agri  consistebant ,  iu  cuius 
ramisomnes  caeli  volucres  babitabant, 
ox  qua  otiam  omnis  caro  alcbatur Et 
somnium  oius  interpretans  oi  Daniol  : 
Tu  es,  inquit,  arbor,  arbor  illa  quam  vi- 
disti  in  mcdio  tcrrac;  subter  te  consistunt 
omncs  populi*.  Proptcroa  erat  clicrub 
obuinbrans,  qui  principcm  Tvri  pcrdi- 
dit,  oo  quod  super  filiis  Israel  de  terra 
sua  abductis  gavisus  crat,  ct  cor  suum 
oxaltaverat.  Ipsa  etiam  Tyrus  septua- 
ginta  annis  vastata  est,  quemadmoduni 
Ierusalem,  quae  annis  soptuaginta  in 
dosolatione  sodit,  ut  de  oa  Isaias  pro- 
phcta  dixit  :  Scptuaginta  annis  Tyrus 
errabit,  sicut  dies  regis  unius;  ct  cum 
univcrsis  ret/nis  super  faciem  tcrrac  for- 
nicabitur*. 

10.  Turrgoquiteexaltasct  inflas,  noli 
cordis  tui  dccipi  supcrbia,  noc  dicorc  : 
Ascondam  in  torram  foracom.  ct  advor- 
sus  bestiam  validain.  Non  enim  est  ab 
arietc  neeata  (juando  oiuscornua  contrita 
sunt.  Scd  hircus  abrupit  ariotis  cornua  ; 
modo  factus  cst  hircus  bcstia  robusta; 
nam  cum  impcrium  tcncrcnt  filii  luphet, 
Darium,  Persarum  rogcm  .  occidcrunt, 
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Xunc  quarta  bestia  tertiam  devoravit; 
tertia  illa  filii  laphet  sunt,  quarta  autem 
filii  Sem.  seilicet  filii  Esau.  Quando  enim 
visuiu  quatuor  bestiarum  Danieli  obla- 
tum  est,  primo  vidit  filios  Cham,  qui 
Nemrodis  semen  sunt,  seilicct  Babvlo- 
nios;  secundo  vero  Pcrsas  atquc  Medos, 
qui  sunte  liliis  Iaphct;  tcrtio  Graecos, 
Mcdorum  fratres,  quarto  deinum  filios 
Sem,  filios  scilicet  Esau.  Ktenim  filii 
Iaphet  cum  filiis  Sem  societatem  inie- 
runt,  sed  dein  sublatum  cst  imperium 
a  filiis  laphet  ininoris',  ut  Sem  maiori 
daretur,  eique  ad  hanc  usque  diem  supe- 
rest,  usque  in  saeculum.  Quando  autem 
tempus  advcnerit  quo  filiorum  Sem  do- 
minatio  consummctur,  suscipiet  illam 
Dux  de  filiis  Iuda  egressus,  cum  in 
secundo  suo  advcntu  aderit. 


1 1 .  Invisioneenimquamhabuit  Xabu- 
chodonosor,  quamque  ei  Daniel  aperuit 
ac  patefecit,  statuam  viditcontra sc  stan- 
tcm ;  huiusstatuae  caput  aurcum  erat,pc- 
ctus  ct  brachia  aryentea,  venter  ct  fcmora 
aenca ,  cruraquect pedesfcrrca  ct  testacca2. 
Dixitque  Daniel  Xabuchonosori  :  Tu  es 
caput  aurcumi.  Quare  autem  caput  au- 
reum  dictus  cst  ?  nisi  quia  super  cum  Ic- 
remiae  verbum  cxplctum  cst.  Ait  cnim 
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Ieremias  :  CalLr  aureus  Iiabylon  in  manu 
Domini,  rjui  de  mero  eius  inebriat  omnem 
terram  Caput  insuper  oniniuni  regno- 
rum  Habylon  appellata  est ,  quemadmo- 
(lum  est  seriptum  :  Caput  refjni  Xemrodis 
Babylon  fuit\ 

12.  Dixit  deinde  pectus  et  brachia  sta- 
tuae  fuisse  anjentea ;  quo  aliud  regnum. 
illo  minus,  DariumMedum  scilicet,  signi- 
ficavit;  regnum  enim  in  statera  sumpsit 
[Deus];  appensum  est  rcgnum  domus 
Nemrodis,  et  impar  inventum  est;  illud- 
que,  eo  quod  impar  erat,  Dariusaecepit. 
Propter  hoc  igitur  dixit  minus  essc  rc- 
gnum  eius;  quia  minus  erat,  non  domi- 
natisuntfilii  Madaiterraeuniversae.  Sta- 
tuae  porro  venteret  femora  aenea  erant ; 
et  dixit  :  Iiegnum  illud  tertium  universae 
terrae imperabit3.  Hegnum autem est  filio- 
rum  lavan,  seu  filiorum  Iaphet.  Stete- 
runt  filii  Iavan  adversusregnumfratrum 
suorum;  Madai  enim  et  Iavan  fdii  laphet 
sunt.Madaiautemincptuserat,regnoque 
gubernando  impar,  donec  advenit  Iavan 
frater  eius,  sapiens  et  callidus,  disturba- 
turus  regnum ;  siquidem  Alexander  Phi- 
lippi  filius,  toti  dominatus  est  orbi. 

13.  Crura autemet  pedesstatuae ferrea 
erant.  IIoc  est  regnum  filiorum  Sem, 
qui  sunt  filii  Esau\  lirmurn  ut  ferrum. 
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Et  dixit  :  Quomodo  fcrrum  comminuit 
ct  conterit  omnia,  ita  rerjnum  quartum 
omnia  comminuct  ct  proculcabit' .  IV- 
dum  etiain  et  digitorum  observat  par- 
tem  lerream  esse,  partemquo  e  testa 
lutea.  Ait  enim  :  Ita  quidem  commis- 
ccbuntur  humano  scmini,  rcrum  non 
adhaercbunt  intcr  sc,  sicuti  luto  fer- 
rum  non  miscetur1.  Haee  de  quarto 
regno  aperuit.  Reipsa  in  regno  filio- 
rum  Esau  non  stetit  rex  lilius  regis  qui 
regnum  gubornaret;  verum  congre- 
gantes  se  filii  Esau  in  urbem  vali- 
dam,  domum  senatus  efTecerunt,  ex 
qua  civitati  eonstituerunt  ducem,  vi- 
rum  prudentem,  qui  regnum  modera- 
retur,  ne,  dum  eos  examiuaret  cunitor 
regni  eorum.  invenirentur  deficieiites, 
et  appensum  regnum  aulerretur  ab 
eis,  sicut  regnum  examinatum  est  fi- 
liorum  Nemrodis  superbi ,  filiisque 
Madai  insipientis  est  datuin1.  Rexautem 
qui  instituebatur,  prioris  regis  semen 
perimebat,  neque  adhaerebant  inter 
se.  Comparatio  vero  humani  seminis 
cum  caeno  significat  regem,  simul 
atque  in  regnum  eligebatur,  radici  regni 
ferrei  sese  coininiscuisse '. 

14.  Deinde  ostendit  in  dicbus  regum 
illorum  qui  impcrium  obtincbunt,  suscita- 
turum  cssc  Dcum  cacli  rcynum  quod  in 

—    « lb.  II, 
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saecula  non  dissipabitur  ncc  transibit*.  II- 
hulque  regnum  est  Christi  Regis,  qui 
regnutn  quartum  submovebit.  Supcrius 
dixit  :  Yidisti  petram  cjccisam  absque 
manibus,  ct  pcrcussit  statuam  in  pedibus 
cius  fcrreis  et  fxctilibus,  ct  validc  eos  com- 
minuit*.  Non  dixit  pertussum  ab  eo 
esse  statune  cnput,  aut  pectus  et  bra- 
cliia,  neque  etiam  ventrem  et  femora, 
verum  pedes,  quia  de  toto  simulacro 
pedes  tantummodo  lapis  ille  venicns 
ofTendit.  Et  in  sequenti  versu  dixit  : 
Tunc  comminuta  sunt  pariter  ferrum  et 
acs,  argcntumque  ct  aurum3.  Post  eos 
enim  ut  rex  Christus  regnabit,  tunc  rc- 
gnum  quartum  conculcabit ,  ct  totam  sta- 
tuam  obteret.  Porro  tota  stntun  mundus 
dicitur  esse,  cnput  eius  Nnbuchodono- 
sor,  pectus  nutem  et  braehia  rcx  Mediac 
et  Persidis;  vcnterque  et  femora  rex 
Graecorum,  ac  demum  crura  et  pedes 
regnum  iiliorum  Esau;  lapis  vero  qui 
simulacrum  pcrcussit  et  contrivit  ,  qua 
universa  tcrra  implcta  est ,  regnum  Regis 
Christi,  qui  mundi  huius  impcrium  evcr- 
tct  et  in  saeeula  saeeulorum  regnabit. 

15.  Audi  nuncdevisionequam  Danicl 
conspexit  quatuor  animalium  de  mari  ad- 
sccndentium,  ntque  aliud  ab  alio  divcr- 
sorum'.  Ecce  eorum  visionem.  Primum 

AB]  _  i  A  owM;-    -   *8  B  im-ipit  |l<iaW 
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^oL^  oi,  vo^Soo  ^io,  viii 


1  jfe-^  oik  Jki/  J^Jj  ^o  W  \Jx*A 

^v^,  jio^o  ouM  jjL^o 

J-fc»i/  oio  v-h^  JJoo,  .Liijl  L^of, 
jio^/  :^mi/  JjLfi^  J-^ 
Ui^oo  oCio/  J— ^vo  .voj/  o..^/ 
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jwVii/  /eo  cra/,  0/  a/as  habebat  aquilae ;  et 
vidi  quod  eius  alae  avulsae  sunt,  et  super 
pedes  quasi  homo  stetit,  et  ror  hominis 
datuni  est  ei'.  Soound.im  animal  simile 
orat  ursi;  ex  una  parte  stabat,  et  tres  eos- 
tas  in  ore  suo  inter  dentes  suos  habebat7. 
Tertium  animal   erat  quasi  pardus  : 
quatuor  habebat  alas  et  quatuor  capita3. 
Quartum  animal  terribile,  robustum  ac 
validum  nimis,  dentes  habebat  magnos, 
cdens  et  comminuens,  et  reliqua  pedi- 
bus  conculcans*.  Mare  autem  magnum 
quod  Daniel  vidit 5  seeundus  iste  est , 
et    quatuor   aniinalia   quatuor  regna 
sunt  prius  signata. 

16.  Animal  primum  leoni  simile  dixit, 
alasque  liabens  aquilae .  Primum  illud 
animal  est  rcgnum  Babylonis,  quod  leoni 
sirnile  ost.  Sic  etenim  scripsit  Ieremias 
et  ait :  Ovis  errabunda  Israel  :  leones  cam 
errare  fecerunt.  Primus  devoravit  eam  rex 
Assur,  et  iste  novissimus  hunc  superavit, 
Mabuehodonosor  rex  Babylonis*.  Leonem 
ergo  eum  loremias  appellavit.  Dieitur 
deinde  :  Alas  habebat  aquilae1.  Ita  enim 
est  scriptum  :  Quando  Xabuchodonosor 
in  desertum  cuni  bostiis  oxiit,  crincseius 
in  similitudinem  aquilae  creverunt9.  Di- 
eitur  etim  :  Yidi  quod  alae  eius  evulsae 
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sunt,  ct  supcr  peilcs  quasi  homo  stctit ,  ct  cor 
hominis  datum  cst  ci{ .  Prius,  viileliect  in 
visionestatuac,  adsimilatus  cst  aufo,  ex 
omuibusquae  in  mundotractanturexeel- 
lentissinio.  Nune,  in  visione  animalium, 
cum  leone  coinponitur,  omnium  anima- 
lium  Ibrtitudine  sua  praestantissimo. 
Aquilae  tandem  uequiparatur,  praeei- 
puaeinteromnesvoluercs.  Quaeeumque 
autem  de  eo  sunt  scripta ,  in  eoadimpleta 
sunt.  Dixit  enim  de  eo  Dominus  :  Ego 
posui  iugum  ferrcum  supcr  collum  cuncta- 
rum  gcntium,  ut  scrviant  regi  Babijlonis 
annos  septuaginta.  Bestias  quoquc  agri  ct 
volucres  cacli  ipsi  dcdi,  ut  ei  scrviant2. 
Porro  quando  rex  in  similitudine  erat 
eapitis  aurei,  homines  ei  prout  regi  ser- 
viebant ;  quando  vero  in  desertum  exiit , 
servierunt  ei  bestiae  tanquam  leoni ;  cum- 
que  facti  sunt  pili  eius  tanquam  aquilae, 
volucrescaeli  ei  velutaquilae  servierunt. 
Quando  enim  cor  suuin  extulit,  neque 
agnovit  potestatem  sibi  de  caclo  datam 
fuisse,  iugum  ferreum  a  collo  hominum 
confractum  est,  et  ipse  euin  bestiis abiit, 
et  pro  cordc  regis  datum  est  ei  cor  leonis ; 
eumque  superbestias  se  extolleret,  sub- 
latum  est  ub  eo  cor  leonis,  datumque  ei 
est  cor  volucris;  et  cum  alae  tanquam 
aquilae  increvissent  ei,  super volueres se 

AB|   _  7  A   _C».L(?.     _     I.)  B  !-__.  _ 
21  A  |t__. 
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oxaltavit ;  tune  avulsae  sunt  etiain  eius 
alae,  et  datuin  est  ei  eor  abieetum.  SeJ 
quando  cognovit  dominationem  in  re- 
gnuin  honiinis  Altissiinum  teuere,  eam- 
que  eonunittere  cui  voluerit,  tune  prout 
homo  laudem  reddidil. 

17.  De  secunda  autcm  hestia  ait  :  Si- 
milis  erat  ursi,  et  ab  una  parte  stabat*. 
Quando  enim  Mcdiae  et  Persidis  regnum 
esurrexit,  ah  oriente  stabat.  Et  tres  rostae 
in  ore  eius2.  Aries  versus  occidentem  et 
septentrionem  et  mcridiem,  tres  caeli 
spiritus,  cornu  petebat;  hosce  tres  spi- 
ritus  continehat  et  feriebat ,  qui  in  simi- 
litudinem  sunt  trium  illarum  costaruin 
quas  in  ore  suo  ursus  habebat.  donec  ah 
oceidente  egressus  est  hircus,  qui  arie- 
tem  percussit,  costasque  ex  eius  ore 
abstulit. 

18.  De  tertia  bestia  dixit  similem  eam 
esse  pardi;  quatuor  alae  volucris  crant 
super  latera  eius,  ct  bestia  illa  capita 
quatuor  habebat.  Bestia  tertia  est 
Alexander  Macedo;  fortis  namque  crat 
ut  pardus.  Alas  quatuor  et  capita  qua- 
tuor  habet  bestia;  quia  regnum  quatuor 
neeessariis  suis  ille  dedit  ,  qui  post  sc 
gubernarent.  Quando  advenit,  Darium 
interfecit,  atque  eius  loeo  regnavit. 
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19.  Animal  quartum  fuisse  ait  im- 
mane,  fortc  et  robustum  valde,  come- 
densetcomminuens,  et  reliqua  ohterens 
pedibus.  Illudcst  regnumfiliorum  Esau. 
Nam  postquam  Alexandcr  Macedo  im- 
pcrium  adeptus  est,  fundatum  cst 
regnum  Graecorum,  quia  Alexander 
[natione]  Graccus  erat;  verumtamcn 
super  cum  completa  cst  visio  tertii  ani- 
malis;  tertium  enim  et  quartum  regnum 
unum  sunt.  Rcgnavit  autcm  Alcxan- 
dcr  annos  duodecim,  et  post  Alexan- 
drum  septemdecim  fuerunt  Graeco- 
rum  reges;  annique  corum  sunt 
ducenti  sexaginta  novcm,  a  Selcuco 
Nicanore  ad  Ptolemacum;  et  numc- 
rantur  Caesarcs  ab  Augusto  usquc 
ad  Philippum  Caesarem,  regcs  vi- 
ginti  septem,  quorum  anni  sunt  du- 
centi  nonaginta  tres,  anni  autem  Scveri 
sunt  duodeviginti'. 

20.  Daniel  cnim  ait  :  Considerabam 
cornua  tlecem  in  capitebestiae.  Porrocornua 
decem,  decem  reges  sunt* ,  qui  illo  tempore 
surrexcrunt,  usque  ad  Antiochum.  Di- 
cit  ctiain  :  Cornu  parvulum  inter  haec  de- 
cem  ortum  est,  et  tria  ante  illud  ceciderunt* . 
Antioehus  eniin  ad  rcgnum  provcctus 
trcs  reges  humiliavit*,  atquc  adversum 
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sanctos  Altissimi  snporbivit'  ct  advcr- 
suni  lerusalem;  domum  Sanctuarii  foe- 
davit,  sacrificia  et  oblationes  hebdoma- 
dem  et  dimidium  hebdomadis  cessarc 
fccit,  annos  scilicet  decem  et  dimidium ; 
scortatores  in  domum  Domini  intro- 
duxit,  observantias  legis  praepedivit, 
viros  iustos  interfecit  et  volucribus  caeli 
bestiisque  terrae  tradidit.  Sicque  in  die- 
bus  eius  adimpletum  est  verbum  quod 
dixeratDavid  :  Deus,  intraverunt  Gentes 
in  hereditatem  tuam,  polluerunt  templum 
sanctum  tuum,  effecerunt  Ierusalem  deso- 
latam;  cadavera  servorum  tuorum  in  cs- 
cam  dederunt  volatilibus  caeli,  carnem 
sanctorum  tuorum  bcstiis  terrae.  Effude- 
runt  sanguinem  eorum  velut  aquam  in  cir- 
cuitu  Ierusalem,  nec  fuit  qui  sepeliret*. 
Haec  co  tempore  completa  sunt,  quo 
virvenerabilisdiebusqueprovectusKlea- 
zar,  et  beatae  Samunae  filii,  qui  septem 
erant  numero,  occisi  sunt1;  et  quando 
Iudas  etfratres  eius  pro  populo  suoluc- 
tabantur,  seque  latibulis  tegebant.  Ko 
tempore  bellum  gessit  cornu  cum  sanctis  \ 
sed  eorum  virtus  praevaluit.  Tum  An- 
tiochus,  vir  iniquus,  sermones  adversus 
Altissimum  locutus  est;  tempora  et  fcsta 
mutavit  '%  foedus  Abrahae  corrupit,  Sab- 
batum  requietis  abolevit,  ludaeis  prae- 

—   3  II  Mach.  vii,  1  scqt|.   —   1  Dan.  vu,  21.  — 
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seribcns  ne  cireuineiderentur.  Propterca 
dc  eo  dixit  Dauiel  :  Existimabit  se  muta- 
turum  tempora,  momenta  et  leges;  ettradita 
sunt  in  manum  eius  usqucad  tempus,  tem- 
pora  etdimidium  temporis '  .Tempus  autem 
et  dimidium  tcmporis  est  una  et  dimidia 
hebdomas,  id  est  deccm  anni  ct  dimi- 
dium.  Rursus  ait  :  ludicium  constitutum 
cst,  et  potestatem  eius  abstulerunt  ab  eo,  ut 
eum  pessumdarent  et  dispcrderent  usque  in 
finem  regni*.  Antiocho  utique  iudicium 
oceurrit  de  caelo1,  acri  pessimoque  mor- 
bo  implicitus  est,  et  prae  putore  quo  fe- 
tebat ,  nemo  ei  propinquabat ,  dum  ver- 
mesde  co  scaturiebant,  eiusque  carnem 
exedebant,  propterea  quod  vcrmiculum 
lacob*  oppresserat;  et  putruit  earo  eius 
adhue  vivi,  eo  quod  fdiorum  Ierusalem 
eadavera  sivcrat  insepulta  eorrumpi. 
Labem  habuit  in  oculis  animae  suae, 
quiasanctuarium  Dei  inquinaverat.  Ora- 
vit  neque  exauditus  est  ,  eo  quod  non 
audierat  gemitum  iustorutn  quos  inter- 
feeit.  Litteras  eniin  scripsit,  quas  Iu- 
daeis  misit,  eos  appellans  amicos;  ve- 
rum  eius  non  misertus  est  Deus,  ct  in 
eruciatu  suo  interiit. 

21 .  Ait  deinde  -.Suscipient  regnumsancti 
[Dei]  Altissimis.  Quid  ad  haee  dicemus? 
Num  filii  Israel  regnum  Altissimi  ac- 


)  if  No  \  \  •>]  n    \  »  v>\     \  m  m 
<*_iJ-_  o-_*Ul/o  .)  i&  vi  fe 
-oioKi/?  :vfji  J_^_o  ^JjU  k£ 

ow^io  j__i__  vfj:  u^ao  vf_  t 

V_o/  .ot£_»o  ^-ix*  •,__*  ^_*i_/? 
o\  n>  oi  ifc\n%n  oK_  J_ l_?o  :ooi 

)  V>»  \  Ot_0*__0-0  QjK>  \  >.«!)  owoo 
\LLU  i-^^o  .Jlo___o'?  <*_a__* 
ofcl/o  .)-..VV»  ^-_3  JJ_?    _>0__£_JJ  1U 

ou__;  ^oo  :JJL__o  jL^i  \1&< 
j__  :oj___  JooioiLo  jl  _J| 
rn  i  \n  yiiaio  _ooi         .«»  )  \\6l 


•  iQIO.  S  i  T 


>o  .o 


♦  lj 


■L+Ul  __?  |fS_ 

..  ?  .  —  ))  ..v..  joop  .oj  jio 
.J_m  oi  .-,  nvC  L_4,  "  —  °__ 
f,<_  _A_f  jU_i.jo 


r  »  9  y 

«,1  oK_  .,^£_>?  )  n  of?  JA__i/  2o 


v_f  |U  M?oo>^  k_u  |_y 

_o  Jo&  _oto__.  ^o— -i  Jlo  :>>  v>«.» 


jfo  ^\  v?  vA\>n  if  :ool  *__?/ 

Jfoi  pojj   J__0  .J  VI  J__;_  25 


AB)  —  3  B  om.  _  9  A  £__  _  //,.  A  ue^..  _  n  A  U^o  l— »  l»«»_  —  13  A  add 
-o«  Uo_.   —   n  A  «*__.    _   10  A  u>»y   _  /ft.  B  _*W.   —   18  B    so  B  l_m- 


1  I)an-  vn-  2:'-   -   2       Vll,  26.   -   3  II  Maccli.  ix,  18.   -    «  Vid.  ls.  xli,  U.    -      Dan.  vn,  27. 


Digitized  by  Google 


225 


DKMOXSTRATIO  V.  -  DK  BKLLIS. 


22ti 


JJL/  ^  00,  J^oM  o/  .v^  >.|au^o? 

j^  jf*  si  /  v..  s^^i 

:J-^i/  ^&quSa  j-^i-^o/  .yoouio 
^Joo  VOJ/  of-o  )   .'Nmv?  ) 
5  jj,  :v^o/  ool  .).  fr-.v>  voj/  J>X*>/? 
)  .'vS/o  .yoow»  j  .^N  A-Soi 

:  yOCK  » \\ 

jJo4*f  Mi^^io  .vf^ii 

ovolijj'  y/viXN^l^f  :yfo,\v  poK| 
10  >^iNx_o  QummCjJJL/  v-»-^\o-»o,  .JJ<v>\  vi\ 

^  .JJ^£^i?cS  J^**?  J^*  oo 

\Jcryj±  vjoo^  «^vj/;  oilooo  i^o 
Jl/o  :^J£  ^K*  aLiof 

Jj  v^jok)  ^j/  auaiS  v^/  iUj? 
:5  J?Jd  v^ouio  om?;         )l/  . ^o»a\  io 

Oootf  V|i  :oik  <x*o*  jlo 
' 

V-X>o  ^oot-aof  JJ^&^  yoo,  >  i°>q^ 
ot»  oLii  UJL  LiuD  Jio^oi»  Ijkij; 
Jo"oi  yoofpojio  :)io^  oik  ^L^o  Jooa 
•o  ^JMlA  JJ  .)S^o  vOOV-f)-»o  jL  o£> 
^o,  jLi  jj  */  :oj^iK^  |_Soo 

^iso.fcoo  )?{*>  ji      :J{*u?  )LLaS> 

yQou\^»  olo/  J— oJi/  t-*^  y°+~* 

«  v^OU»  JUWlfj  )|00U  ^O  )^  ^f 

'  *  ' 

^.f  voov-j^-i/*  :JK  ^.#>.V>  )L^-m 


eepcrunl?  Absit.  Num  forte  populus  ille 
supra  nubes  cacli  pervenit  ?  Procul  ab  eis 
illud  transiit.  l)e  cis  enim  Ieremias  ait  : 
Aryentum  rcprobatum  vocate  eos,  tjuia 
proiecit  eos  Dominus*.  Kt  iterum  :  iYo/j 
adiiciet  ultra  respicere  in  eos'1.  Kt  Isaias 
dicit  de  eis  :  Iiecetlite,  recedite;  pollutis 
nolite  appropintjuarc3 .  I)e  Sanetis  autem 
Altissiini  sicIoquiturT)anier  :  In  saeculti 
saeculorum  heretlitabunt  regnum*.  Ipsi 
eniin  alit/uantulum  quieverunl  ab  onere 
regum  et principum*,  nempe  ab  Antiocho 
mortuo  donec  bebdomades  sexaginta 
duae  completae  sunt.  Et  venit  Filius  ho- 
minum,  ut  ad  eos  respiccret,  eosque  con- 
gregaret ;  sctl  ip.si  cum  non  rccepcrunt". 
Venit  ut  fructus  ab  eis  demeteret ,  nilque 
ei  praebuerunt ,  nam  vites  eorum  tle  vite 
Sotlomae  erant,  et  tlc  tratluce  Gomorrhae' , 
vinea  in  qua  spinae  creverunt ,  quae  tu- 
lit  labruseas*;  vinum  eorum  acetum,  et 
fructus  amaritutlo 9.    Nequeunt  spinae 
molliri,  aut  acetum  in  vini  naturam  mu- 
tari,  neque  amara  ad  dulces  proprie- 
tates  convertuntur. 


11.  Sed  prius  Isaias10  viros  ex  Iuda 
constituit  iudices  super  illos.  interquos 
plantata  erat  plantatio  nova  et  dilecta; 
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hi  autein  iutliees  sunt  tjni  setlebunt  su- 
pcr  scdcs  duodecim,  iitdicantcs  ditodrcim 
tribus  suas*.  Kt  iudicibus  illis  ita  loeutus 

est  :  Iudicatc  intcr  me  ct  vincam  mcam. 
Quid  cst  ijiiod  debui  ultra,  o  viri  iutliees, 
cineae  mcae  faccrc,  ct  non  fcci  ei?  Ecce 
citiculis  cam  conscrui,  et  vinea  alicna 
faetae  sunt.  Circumduxi  ci  sacpcm  eus- 
tuduin  eaelestiuin;  turrim  cius  aedifx- 
caci,  Tcinpluin  sanrtum;  et  fodi  torculur 
cius,  bnptisinuin  sacertlotuin ;  pluviwn 
super  eain  tleinisi,  proplietaruin  ineo- 
ruin  verba;  putavi  eain  et  suleavi  ab 
operibus  Aniorrliaeoruin ;  ct  c.vspcctavi 
ut  facerct  uvas  iustitiae,  ct  fccit  labruscas 
iniquitatis  et  peeeati;  c.vsjjcctavi  iudi- 
cium,  et  facta  cst  inifjuitas ;  ct  iustitiam, 
ct  factus  cst  ululatus.  Auditc,  viri  iutli- 
ees,  tjuid  ctjo  vincae  mcac  faciam  :  sacpcm 
cius  efjrintjam,  et  crit  in  conculcationem ; 
turrim  eius  dccutiam,  ct  erit  in  dircptio- 
ncm;  ct  cam  cfficiam  dcscitam,  co  ijitod 
labruscas  fccit ;  ncc  pastinabititr,  ncc 
pittabitur.  Spinac  vepresifuc  in  ca  ijcrmi- 
nabunt ,  ct  nubibus  mandabo  nc  pluant 
supcr  cam  imbrem*.  Diseesserunt  ita- 
<[ue  eaelestes  tustotles  a  saepto  vineae, 
tliruta  est  turris,  tloinus  litlut-iae  eoruiu 
Hriuissima;  eversuin  est  toreular,  ex- 
piatio  tlelietoruin  eoruiii.   Ktium  cum 
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esw.  nVi.v  intetjra,  ail  opus  non  proderat. 
\unc  eam  ignis  eam  dccoravit  et  castata 
est,  tfuomodoad  opus  proderit1  ?  Vtrunufue 
ramum  eius  eomedit  itjnis,  et  media  pars 
eius  castata  est'J.  Duo  ranii  duo  regna 
sunt ,  et  niediuni  eius  quod  est  vastatuin, 
lerusalem  est.  Illis  a  Domino  vineae  mis- 
si  sunt  servi  plurimi;  at  eos  interfeee- 
runt ,  fnictusque  Dornino  vineae  non 
pertulerunt3.  Post  servos  autem  inissus 
est  Filius  dileetus,  qui  fruetus  ab  eis 
perciperet,  et  ei  qui  miserat  deferret; 
ipsi  autem  eum  apprehendentes  de  vinea 
extruserunt ;  paxillos  absciderunt  de  vi- 
neae  rliamnis.  et  manilnis  eius  iulixe- 
runt,  et  esurivit  ro^avitqucnbeiscibum ; 
et  adsumentes  piacbuerunt  ei  fel  de  vi- 
neac  fructibus;  ct  sitivit,  ac  potum  ab 
cis  poposcit,  ct  acetuni  ei  dederunt,  bi- 
bereque  noluit.  Spinas  quae  in  vinea 
creverant  plexcrunt ,  et  supcr  capul  Filii 
Domini  vineae  iniposucruut.  Cum  vero 
a  teinporc  cpio  cxsistebat  vinea  tales  fi  u- 
ctus  proincivtv  erudicuvit  eam  Domiuus 
eius,  optimasque  vitcs  in  ea  conseruit, 
quae  fructus  reddercnt ,  et  a^ricolam  lac- 
tificarent.  \'itis  nainquc  Cliristus  est ,  ct 
Patcr  eius  n^ricola j»alinites  ii  suutcpii 
de  calicc  cius  bibunt.  Viuea  cr^o  pio  vi- 
nca  fuit .  ct  impcrium  postiimdum  in  ad- 
vcntu  suo  t  radidit  Uomanis.  qui  lilii  Ksati 
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vocati  sunt;  ipsi  autein  filii  Esau  iinpe- 
rium  ei  qui  illud  dedit  adscrvant. 

23.  Repiuin  autein  aeternuin  liere- 
ditavit  populus  sanctus ',  qui  loeo  populi 
eleetusest.  Hos  provocavit per populum  (pii 
non  erat  populus,  et  pcr  gcntem  stultam 
irritavit  eos',  el  populuin  sanetuni  libera- 
vil.  Kcee  eniin  quod  totum  Dei  focdusal* 
oncre  rerjum  et  principum  exemptum  est*. 
Ouainvis  eniin  servierit  quis  ^entilibus, 
ubi  priinuin  foederi  Dei  appropinquat , 
exteinplo  lit  liber.  ludaei  autem  servitu- 
tein  serviunt  in  gentibus.  Ita  nainque  de 
sanetis  dixit  :  lictjnum  licreditabunt  quotl 
subtercaelumest\S\  cnini  deillis  ludaeis^ 
dixit,  eur  servituteiu  iu  gentibus  ser- 
viunt  ?  Rcspondebunt  fortasse  liucusque 
non  elTeetuin  esse;  at  rcgnuinbominibus 
proniissum  eaeleste  est  an  terrenuin? 
laiu  filii  regni  voeati  sunt,  et  accepe- 
runt  suain  ex  boe  niuiido  liberationein. 
Kegnuin  autein  quod  nune  stat  non  vult 
potestati  subinitti  regis,  qui  venit  ut  re- 
piuin  suuin  suseiperet ,  veruni  pi^nora 
eius  eumhonoreeustodit,  ut  cunivenerit 
pessuuulaturus  re^nuin,  absque  ira  ad 
eos  aeeedat ;  euiii  enini  aderit  is  cuius  est 
re(jnum  \  in  seeuudo  suo  adventu,  quod 
dedit  reeipiet,  et  erit  ipse  Rex  in  saeeula 
Mieeiiloruin ,  ciusque  rejjruuin  non  prae- 
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tcribit,  quin  regnum  sempiternum  est. 

2'i.  Imperium  dedit  prius  filiis  lacob, 
eisquc  suhmisit  filios  Ksau ,  sicut  Isaac 
ad  Esau  dixit  :  larob  fratri  tuoserries*. 
Cumquc  inimperiohaud  prosperesucce- 
derent,  abstulit  ab  eis  regnum,  filiisque 
Esau  dedit,  doner  reniret  is  ruius  es/2, 
ut  tunc  depositum  datori  restituerent , 
nedum  illud  subripercnt,  eique  custos 
regni  servirct  cui  omnia  serviunt.  ld- 
circo  illud  regnum  filiorum  Esau  non  tra- 
dctur  copiis  congregatis  quae  advcrsum 
illud  iam  iam  sunt  ascensurae,  quia  re- 
gnum  ci  qui  illud  dedit  servatur,  idque 
ipsc  scrvat.  De  his  autem  quae  tibi  scri- 
psi,  carissime,  regnum  nempe  filiorum 
Ksau  ei  adservari  qui  illud  dcdit,  noli 
duhitarc ;  regnum  illud  non  superabitur, 
quia  vir  fortissimus,  cui  nomen  lesus, 
in  virtute  sua  venit,  et  cius  arma  totam 
rcgni  virtutem  portant.  Perscrutare 
etiam  et  considera  ipsum  in  censu  cum 
eis  adscriptum  esse3;  ct  queinadmodum 
cum  eis  est  in  censu  adnumeratus,  ita  eis 
auxiliatur;  signum  eius  in  loco  illo  mul- 
tiplieatum  est ;  armaturam  eius  induunt, 
atque  in  praelio  non  dcvincuntur.  Mihi 
forsan  dices  :  Ouoiuodo  in  annis  rcgiium 
illorum  <pii  hos  praecesserunt ,  hestiam 
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vocati  sunt;  ipsi  auteiu  filii  Ksau  iinpe- 
rium  ci  qui  illud  dcdit  adservant. 

23.  Rc^nuin  autcin  actcrnum  hcrc- 
ditavit  populus  sanctus'.  qui  loeo  populi 
clcctuscst.  llos  provocavit jwr pojntlum  tjiti 
non  erttl  popttltts,  et  jwr  yentem  stultam 
irritavit  wr,  ct  populuni  sanctuni  libcra- 
vit.  Kccc  cniin  quod  totum  Dci  loedusu// 
onere  reyum  et  principum  exemj)tum  cst*. 
(v>uainvis  cniin  servierit  quis  gentilibus, 
ubi  priinuin  locderi  Dci  appro[»in<piat , 
cxtcinplo  lit  libcr.  ludaei  autcni  servitu- 
tcin  scrviunt  in  genlibus.  Ita  uanupic  dc 
sanctis  dixit  :  Heynum  /teretlitabttnt  i/uotl 
siibtercaelumest\S'\  cnini  dc  illis  Iudaeis' 
dixit,  cur  scrvitutcm  iu  gentibus  scr- 
Viunt?  Itcspondcbunt  fortassc  hucusquc 
non  cfTcctuin  cssc ;  at  rc^nuin  hoininibus 
proniissuin  caclcstc  cst  an  tcrrcnuin? 
lam  filii  regni  voeati  sunt,  ct  acccpc- 
ruut  suain  cx  hoc  niundo  libcrationcni. 
Regnum  autorn  quod  nunc  stat  non  vult 
potestati  subinitli  re^is,  qui  vcnit  ul  rc- 
^nuni  suuin  suscijtcrcl .  vcruin  pignoru 
eius  euinhonorecustodit,  ut  ciun  vcncrit 
pcssuindaturus  rc^iiuin,  absquc  ira  ad 
cos  acccdat ;  cuin  cniin  adcrit  is  cttiits  est 
reynttm\  in  sccundo  suo  advcntu.  quod 
dcdit  rccipict,  ct  crit  ipsc  Hcx  in  snecula 
saeculorum,  eiusque  rc^nuni  non  prae- 
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teribit,  quia  regnum  sempiternum  cst. 

2'i.  Iniperium  dedit  prius  filiis  Iacob, 
eisquc  submisit  filios  Esau,  sicut  Isaac 
ad  Esau  dixit  :  lacob  fratri  tuo  scrrics' . 
Cumque  in  imperio  baud  prospero  sueee- 
derent,  abstulit  ab  eis  rognuni,  filiisque 
Esau  dedit,  doncc  vcnirct  is  cuius  est'\ 
ut  tunc  depositum  datori  restituerent, 
ncdum  illud  subriperent,  eiquc  eustos 
regni  serviret  cui  omnia  serviunt.  Id- 
circoilludregnurn  filiorum  Esaunontra- 
detur  copiis  congregatis  quae  advcrsum 
illud  iam  iam  sunt  aseensurae,  quia  re- 
gnum  ei  qui  illud  dedit  servatur,  idqiu; 
ipse  servat.  De  bis  autem  quae  tibi  seri- 
psi,  carissime,  regnuin  nempe  filiorum 
Esau  ei  adservari  qui  illud  dedit,  noli 
dubitare ;  regnum  illud  non  superabitur, 
(jnia  vir  fortissimus,  eui  nomen  Iesus, 
in  virtute  sua  venit,  et  eius  arma  totam 
regni  virtutem  portant.  Perserutare 
etiam  et  considera  ipsum  in  eensu  eum 
eis  adscriptum  esse";  et  quemadmodum 
eum  eis  est  in  eensu  aduumeratus,  ita  eis 
auxiliatur;  signum  eius  in  loeo  illo  mul- 
tiplieatum  est ;  armaturam  eius  induunt, 
at(jue  in  praelio  non  devineuntur.  Mihi 
forsan  diees  :  ( hiomodo  in  annis  regnum 
illorum  qui  bos  praeeesserunt ,  bestiam 
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[tantummodo'  vieerunt  ac  suliegerunt  ? 
Ka  causa  est  quod  duces  ae  reges,  qui 
tempore  illo  fllioruin  Ksau  regno  praee- 
rant,  secuni  in  praclio  noluerunt  dueere 
viruin  qui  cum  eis  in  ccnsu  adnuinera- 
tus  fuerat;  proptcr  lioe  hestia  ali<jua- 
tenus  sulmeta  est ,  non  vero  intcrfceta. 

2">.  Ilaee  autein,  earissinie,  quae  tihi 
seriho,  et  apud  Danielem  consignala 
sunt  '  ad  finein  usque  non  perduxi,  ma- 
gis  vero  eitra  fineni  relinquoj.  Si  quis 
autem  liis  de  rehus  Iitem  moveat ,  ita  ci 
dieito  :  Conelusa  non  sunt  vcrha  illa, 
(piia  vcrha  Dei  infinita  sunt ,  neque  un- 
quani  consummabuntur.  Insipientis  ho- 
minis  est  dieere  :  Hueusque  vcrha  haee 
procedunt.  At  nil  eis  addendum  est  nc- 
que  ah  eis  detraliendum ;  sed  divitiae 
Dei  inaestiniahiles  suntet  immensae.  Si 
eniin  aquas  c  mari  dempseris,  nullum 
eiusperspicieturdainnuni;  si  arenam  de 
littoreahstuleris,  numerus  eius  non  mi- 
nuetur;  si  dinumeniveris  stellas  eaeli. 
ad  earuin  summam  uoii  pcrvenics;  et  si 
igiicin  ah  incendio  aeecuderis,  nihil 
(piidquain  cxtenuahilur.  Ita  de  Cliristi 
spirilu  si  aeeeperis,  Clirislns  iicijua- 
qtiam  immiiiuetur,  et  si  iu  te  hahitavcrit 
Cliristus,  non  in  tc  uniee  eoiieludelur, 
sieut  per  feiieslras  domus  tuae  qiinudo 
s«>l  pervadit.  ad  te  lolus  noit  advenit. 
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Omnia  haee  quae  tihi  enumeravi  vcrbo 
Dei  ereata  sunt ;  ex  lioc  ergo  disee  ne- 
ininem  verbuni  Dei  attigisse,  nequc  un- 
quain  terminum  eius  esse  adseeuturum. 
Propterea  noli  de  iis  iurgium  habere,  et 
dicito  :  Ues  ita  sc  habcnt,  et  satis  est. 
Verumtamen  haec  a  mc  aceipe,  et  insu- 
per  fratrcs  nostros,  filios  fidci  nostrac. 
de  his  interroga;  eum  autem  qui  fratris 
sui  sermones  deridct ,  etiam  si  suos  pru- 
dentes  esse  dieat,  noli  tamen  audire  lo- 
quentem.  Quae  autem  tibi  seripsi  de  co- 
piis  illis  quae  ad  bellum  tumultuantur, 
non  tanquam  ex data  milii  revelatione tibi 
aperui;  verumadhaecatteiideverba  quae 
in  exordio  epistolae  posui] :  Quicumque  sr 
rxultat  humiliatus  est1.  Itnque  si  copiae 
victriees  ascenderint,  scito  id  csse  a  Deo 
correptionem,  easque,  si  praevaluerinl , 
iustoiudicioessecondemnandas.  Yerum- 
lamen  recordare  bestiam  suo  tempore 
occidendam  esse.  Tu  autem,  frater  mi,  in 
imploranda  misericordia  operam  nunc 
impende,  ut  super  populum  Dei  pax  liat. 
Kxplicit  Demonstratio  de  Bellis. 
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I .  Idoneum  profecto  et  dignum  qui  re- 
cipiatur profero  sermonem  :  E.rsttrc/amtts 
irtni  iiunr  <lc  somno7,  et  eorda  nostra  cum 
manibus  nostris  ad  Deum  in  eaelum  ex- 
tollamus,  ut  euni  repente  Dominus  do- 
mus  aderit.  nos  vigilantes  veniens  repe- 
riats.  Observemus  i^itur  lioram  Sponsi 
gloriosi ,  ut  eum  eo  ad  eius  thalamum 
introeamus4.  Oleum  aptemus  larnpadi- 
bus  nostris,  ut  in  cius  occursum  cum 
gaudio  cgrediamur5.  Viatieuin  in  man- 
sione  nostra  ad  arctain  et  angustam 
viam  praeparemus".  Oninem  foedita- 
tem  a  nobis  repellamus  et  abiieiamus, 
ut  vestes  nuptiales  induamur7.  Peeunia 
quam  aeeepimus  luerum  faeiainus,  ut 
servi  boni  voeemur*.  Fideles  simus  in 
oratione,  ut  loeum  babitationis  timoris 
transgrediamur.  Corda  nostra  emunde- 
mus  ab  iniquitate,  ut  Exeelsum  iu  gloria 
sua  videainus.  Siinus  iniserieordes  sic- 
uti  est  seriptuin",  ut  Deusnostri  miserca- 
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U-LjS<*?  w.^  J-Jiojs  )oow  .)k^r 

o^a*oi  ^AiuJ  .J—J  c*Kw.^  3/ 
jf^o;  ^_io  Jj£K_i?  :  ^V-^^—i 
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tur.  Sit  pax  inter  nos,  ut  fratres  Christi 
voccmur'.  Ksuriamus  iustitiam,  ut  dc 
mensa  rcgni  eius  satiemur2.  Sal  cfficia- 
mur  veritatis3,  nc  in  cscam  serpentis  cc- 
damus.  Scmina  nostra  purgcmus  a  spi- 
nis,  ut  fructum  in  ccntuplum  praebeant  \ 
Acdificium  nostrum  pctrac  supcrstrua- 
mus,  nc  ventis  fluctibusque  quatiatur5. 
Simus  vasa  honoris,  ut  nos  Dominus  ad 
utilitatem  suam  requiratV  Omnes  facul- 
tatcs  nostras  vcnumdcmus,  ct  margari- 
tam  nobis  comparcmus,  qua  locuplctc- 
nnir'.  Thcsaurum  nostrum  colloccmus 
in  caelo»,  ut  cum  migravcrimus,  Deus" 
nobis  apcriat,  deliciisque  fruamur.  Vi- 
sitemus  Dominum  in  infinnis  suis\  ut 
nos  ad  standum  a  dextris  suis  advocet'0. 
Odio  habcamus  nosmctipsos  " .  ct  Chris- 
tum  diligamus.  sieut  ipsc  dilexit  nos  ut 
pro  nobis  traderclur '\  Spirilum  Christi 
honorcmus,  ut  ab  eo  gratiam  accipia- 
mus.  Alicni  a  muiido  eniciamur.  qucm- 
admodum  Christus  cx  co  non  fuit'\ 
Iluinilcs  siinus  ac  paticntcs,  ut  dct  nobis 
tcrram  vitac  in  hereditatem '  \  in  eius 
scrvitio  fidcles,  ut  nos  in  tabcrnaeulo 
sanctorum  ministros  constituat.  Ipsius 
oralionem  cum  puritatc  profciamus,  ut 
caad  Dominutn  maicstatis  acccdat.  Pas- 
sionis  cius  simus  partieipes,  ut  vicissim 
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in  eius  resurroetione  vivamus.  Adsunia- 
inus  si^num  oius  super  corpora  nostra. 
ut  ab  ira  ventura  liberoinur;  terribilis 
enim  est  dies  illo  quo  superveniet,  ct 
quis  ouin  polcrit  suslinere'  ?  Yeliemens 
fervidaqtie  ost  oius  ira,  ot  ounotos  impios 
perdot.  Galoam  salutis  oapiti  nostro  im- 
ponamus2.  no  in  praolio  vulnorati  oo- 
ounibanuis.  Aeeingamus  lumbis  nostris 
veritatom\  no  debilos  in  a«;oiie  invonia- 
mur.  Surgentes  Cliristum  oxsusoito- 
mus\  ut  j)rooollas  a  nobis  oompriinat. 
Soutiun  oontra  mali^uuin  arripiamus, 
praeparationom  Kvnngelii  Salvatoris 
nostri5.  Potostatem  a  Doinino  aooipia- 
mus  serpentes  et  seorpiones  eoneulean- 
di\  Iram  etomnein  furorom  ct  malitiam 
anobisoomposoamus.Convioianeoxeant 
de  ore  nostro,  por  quod  Douin  oramus. 
Malediei  no  simus,  ut  iualodietuin  legis 
eiru^iainus.  Solertes  operarit  elTieiamur, 
ut  cum  prioribus  mcreodein  noslram  re- 
quirainus  ;  pondus  diei  perferamus,  ut 
eopiosiorein  nieroedem  possimus  rope- 
tero ;  nec  siinus  oj>erarii  otiosi ,  nain  eooe 
Dominus  eonduxit  nos  in  viueain  suain7. 
Tanqiiain  palinites  coiiseianuir  in  eius 
vinea,  quae  est  vinoa  vera,  siinusque  pal- 
inites  boni\  ne  de  vinea  cvcllamur.  Si- 
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VjJ  .ou>  ^oiJo  ^ofo  wKsKj% 
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ovao  JK     i  »"vi  i  ^ 
.J^/o^aiiU/  J.^iV»;  U/  :J^otU 
vm*u;  JJ,  j^C^  *&&ju 


^ojj^        .oii  ^Laofift  jbji 

.jl^oi,  J~&*p>  Ji-J?  :J-io^ 

(JL&a*  jKii  .-ok>M?  ^  JJ^*^ 
>  .JlaXjO  Jj»oj  J-^J  )Vj.2  J  jNvA 


v  i  v>  .cn  ij  :  - 
Oii  v/  n^'  JJ  oM« 


inus  ctinm  sunvis  odor'.  ut  frn^rnulin 
noslrn  ml  eircumstnntes  difTundntur.  Si- 
inus  in  mundo  pauperes.  ut  plnrimos 
doctrinn  Domini  locupleleinus.  Patrem 
ncmincm  voccmus  nobis  snpcr  terram, 
ut  simus  iilii  Patris  qui  in  endis  cst2. 
Quando  niliil.  babuerimus ,  time  omnia 
possidcbimus;  cnin  ncmo  novcrit  nos, 
tunc  familiarcs  liabebimus  plurinios.  In 
spe  nostrn  lnetemur  omni  temporc.  ut 
in  nobis  ipse  gaudeat  spes  nostrnet  Snl- 
vntor  nostcr.  Nosmetipsos  iuste  iudiee- 
mus  et  condemnemus ,  ne  vultum  deii- 
ciamus  ante  iudices  qui  super  tlirouos 
seilentes,  tribus  iudicabunt3.  Armu  su- 
inainus  ad  certninen,  jiracpnrntioncm 
Kvan£elii\  Ad  portnni  caeli  pulsemus, 
ut  coram  nobis  ajicriat  eam  et  introca- 
muss.  Misericordiam  obnixe  efllagite- 
mus,  ut  quantum  nobis  ojms  est  con- 
sequnmur.  Ipsius  re^uum  et  iustitinm 
eius  |>ostulemus,  ut  accipiamus  iu  terra 
iiieremeiitutn\  ICa  (juae  sursum  stint, 
caelcslia,  cureinus  et  mediteinur,  quo 
evectus  et  sublimatus  est  Clirislus7, 
inundum,  qui  noster  non  est.  rclinquen- 
tcs.  ut  ad  locuin  ad  quem  invitati  sunms 
pcrvenininus.  Oculos  noslros  ad  su|>eruu 
extollamus,  ut  spjcndorein  <pii  apparebit 
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eontemjdcmur.  Alas  nostrns  velut  aqui- 
lac  sublevcmus,  ut  ihi1  corjms  ubi  est 
vidcamus'.  Sacrificia  rc^i  jiaremus,  fru- 
ctus  dcsiderabiles,  iciunium  ct  oratio- 
ncm,  Custodiamus  arrhaboncm  cius  in 
integritate,  ut  universae  domui  thesauri 
sui  nos  j)racliciat ;  (jui  enim  in  cius  ar- 
rhahonc  fraudat  non  sinitur  thcsauri 
(lomum  ingredi.  Cnrj)us  Christi  cnuto 
eustodiamus,  ut  vocc  tuhac  corjiora 
nostra  resurgant.  Attcndamus ad  voccin 
Sj>onsi,  ut  cum  co  thalamum  intreinus. 
Muncra  convivio  eius  ajijiaremus,  et  in 
eius  occursum  cxcamus  laetaules,  in- 
duti  vcste  sancta,  ut  juimario  loco  intcr 
clcctos  accuinbamus.  Nam  <jui  uujttialc 
vcstitncntum  non  inducrit ,  in  tehebras 
cxtcriorcs  eiicictur*.  Oui  sc  a  nuj)tiis 
cxcusaverit1,  cacnam  non  guslabit.  Oui 
rura  ct  mcrcatuin  amat ,  a  civilatc  San- 
ctorum  jiroliibebitur.  Oni  ftuctus  iu  vi- 
noa  sua  mm  pruclnicrit,  eradicabitur 
atijuc  ad  cruciatum  uiittetur.  Oui  j)ecu- 
niam  a  Doniino  suo  suinjisit ,  datori  cum 
lucro  referat'.  Qui  cuj)it  morcator  licri 
villam  sibi  cum  thesauro  qui  in  ea  est 
eiiial1.  Ouisemen  bonum  suscej>it\  ler- 
ram  suam  sjiinis  cnumdet.  Oui  jiiseator 
vult  liori,  suum  rctc  assidue  iaciat.  Oui 
ad  ccrtamcn  est  cducatus,  a  sacculo  sc 
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_i  JJJfcooo  )  \  mvi  J  i f>,  jv__J      custodiat.  Qui  vult  coronam  rcportarc' , 


i  A  JJLoj»  J-_-_>  oU_-J»  ^_o  .ou_i     tanquam  victor  iu  agonc  currat.  Otii 

\k*J>yxJ>X  ^ZO  .ouio  )  °I,tat  1,1  ^rtandutn  dcsccn- 

dcrc,  contra  advcrsariutti  suum  crudia- 


JJ  ^iJ,  U-L^i  y  )-^^! 

c*_,  ^JLaJ  ji  JjL_,j_*>  m^>v  )  fh^ 

j — )K____»  JloK %  V>  \  )  n  rn  v>?  ^-*>      niilitudincin  suscipit ,  ab  hominibus  fiat 
j  JJ  )  ■  ^jt  o|loK__jLio     alicnus.  Qui  adsumit  iugum  sanctorum, 


tur.  Oui  vult  ad  pu^nani  incurrcrc, 
arma  sumat  quihus  luctctur,  caquc] 
constantcr  nitidct.  Oui  angcloruin  si- 
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j.'   4  £  ,  j  ik  fc^eo ^O-oa-a^J;  J__ n(»gotiationcm  a  sc  rcmovcat.  Oui  ani- 
.  y      ,  r        y  ,y  y      mam  sumiii  vult  possidcrc,  mundi  po- 
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»     ,  K       scssioncs  arccat  a  sc.  Oui  doinuin  ainat 

J  jl  JK    /  vi   i  ,.\  ,.  .... 

quac  m  cachs  cst,  111  hahitationc  lutca 

ct  caduca  nc  lahorct.  Qui  cxspcctat  sc 
_>  ^ij    vT  \  ) — _____ — a___  >on  ^  ii      in  nuhihus  rajituni  iri ,  splcndidos  cqui- 
/l,   -,        \  '  -vTN.  .«•  >y  ,       .J__jjij      tatus  silii  nccoinparct.  Qui  spoiisi  con- 


^  \.  4\      .  ij  ooj____j      viviuin  pracstolatur,  convivia  liuiussac- 

-       -v       v    m>  i   »   •         -     culi  ncdiligat.  Qui  cacua  instructacupit 
JJi  :j  v>  ^-^cl-_s  oi— _k  JJo  J   i        »  v>  r 


dclcctari ,  chrictatcut  a  sc  rcpidlat.  Qui 
sc  convivio  parat ,  nc  sc  cxcusct .  ncc 

K__J  M^A  ^  Ol  I         I  ■>  ^oJ-J»,       IU(>ri>ator  ,iat  ,    Oui  bonum  seIU0U  rece_ 
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__*ou  J      -  »  _io  J^j,  ^      minarc'.  Oui  turrim  inccpit  acdificarc, 


jj,  j/  ^     omncs  sumptus  illius  computct;  debct 

.0M-9J  ;Kij  J^o  v_o  \6Kjxx*  selisJ     ""m        n,'difM,ftl  lM?rfir,,re '  m>  viani 

K  transcuntihus  sit  irrisui*.  Qui  acdifi- 

ciuin  suum  supcrstruit  pctrac.  funda- 
mcnta  cius  pcnitus  fodiat ,  nc  proccllis 
ooi  tfQj — «u  } — J — o — _oa  oti— ^o     suhruatur  '.  Qui  tcnchtas  vult  cfTugcrc, 
l^ii,  JJ_*o  >a_al  jl,  -__o  .cjw_L___-_-_v     amhulct  duin  luccm  hahct0.  Qui  hicmc 
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lu^ere  j>rneinetuit \  statiiu  ab  aestatcse  J-^oi?  yV*  .  ej£_bo  o^.  ^  ^  »  ^ly  oai 
expediat.  Oui  iu  retjuiem  ingredi  j>rae-      j£_oJk_io  JJ  )>< 


slolatur,   viaticuiu  iu  illutl   sabbatum  ,             ,j         r    .    ?   .  .„ 

praej.aret\  Qui  exj.etit  a  Domiuo  suo  '          ,        ,  * 

condonationein,  debitori  suo  ct  ij>se  di-  *  » 

inittat1.  Qui  ccntum  denarios  non  cxi-  ^°  J001  r*^! 


^it,  ci  inyriadein  talcntorum  Dominus      J^!  °*'  ''"j  \  ^v '  V  "  ^j 

cius  dimittet.  Qui  pecuniam  Domini     r*>  \  )  *fr  v>?  ^_ao  . 
sui  super  mcnsain   nuinmularii:  collo-         j  .♦. ;        o>^ ,  ^  )  ^\     \  j|  ^ ,' 


J___*>f  o^o;  ><fc___of  ^o 


cavit1,  non  vocabitur  scrvus  ncquain. 
Qui  huiuilitatcm  diligit,  bcrcs  erit  in 

tcrra  vitae\  Oui  paccin  optat  laccre*. 

......  oio  or^i  J-&J  jo&> 

c  liliis  Dci  cst.  Qui  Doniini  sui  volunta-  V        ^n-T  • 

tcm  uovil.  adimpleat  cam,  ut  non  va-      J  ■'-'■»*>?  oU©£>  »n.;\V>?  ^o  .Jl__4 

pulet  inultis7.  Oui  cor  suum  a  dolo      ""^—t-»  .o^xy  ycL^c 

cniundat  .  Ilryrm  in  decore  suo  vidrbunt      oiS_  y  ^  -^^J  )   *  «"t^ 


ocuiieiiix*.  Qui  Christi  Spiritum  accipit,     j   »  >j  .   ^ \      \  ^  jfc  ft  ,  ^ 

homincin  suum  intcriorcm  cxornct.  Qui       "»   ,       -  »  <.•»*• 

Otl^.j.       \\    %Q^OM   JJ    Ool  )  H.lX— 

tcmjtlum  Dci  vocatus  cst ,  eorjms  suum 
ab  oinni  j.ur^et  inimunditie\  Qui  Sj>i- 
ritum  Cluisti  coarctat ,  cx  an^ustiis  ca- 

put  non  exaltabit'0.  Qui  j.ortat  Corj.us     oilj  _&_J  jj  Jlio  ^*>  \JL) 
Cbristi,  corj.us  suum  ab  omni  spurcitia     J(-__>  W;  .  vC  .ou^  oJLlKJ  jJ> 


^  .jtyj  oC__  ^o  omLaJ  i-^J 


custodiat.  Qui  veterem  homineni  dimi-  )»)^^  ^ ^m*"»  •t_^J'  )  l  ^  ^rrnN 

sit,  atl  eius  operapriora  ue  rcvertatur".             ^         )JL^oioo»  J^, 

Oui  novum  lioininem  induit,  aniniam           ,  • 

,  oipo?  )  movii->  p,?  ^_2>o  .oipo  oo 

suain  a!>  oinni  scrvet  turpitudine.  Oui  .  ^ 

,6;bsJ  fi  Lioi  l_v\\>t  l  k  ^  a 

ainiaturam  iuduit  ex  aquis ,J.  arma  siuuie  •  ^ 

proiiciat ,  ne  forte  suj»eretur.  Qui  srutuin  oii—^0?  )   «v>  V>         |_^)|K_»?  ^-io  2- 


gestat  advcrsus  inalignum.  a  telis  tjuae  .)_— o  v_^jJ* 

AI$J       u  U  in.  ipil  w^<— >  II  A  nntrnam  situiu  *u£b  (wk^  •»  A  — — 

'  Mutlh.  xxiv,  20.  —  -  H.  l).  iv.  11.  -  a  Mittth.  I".  —  *  I  Cor.  ill,16,17.  —  10  Ps.  cx  (cix  ,  7. 
xviii,  2'.  —   1  /ft.  xxv,  27.    —   4  /6.  v,  4.       ~-    11  L:|»li.  iv.22.    —    11  Ex  oqua  baptisnii.  Cf. 

—   «  /6.  v,  «J.    —    •  l.u<-.  xii,  4".    —   »  Is.  xxxill,       Dcuiouslr.  wi  ?  V.K  .-i<|<|. 
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j-ii-JA  o*_o  ^  Jo*  ou_L*U?  ille  sil)i  iminitit  se  custodiut.  Qui  taedio 

o    Jl   ->  1  ^  \      l  n/»;  |  >J>?  indulget,  non  sibi  comjdacet  in  eo  Do- 


^  ^  ^  J—iLj/  »— -  ^yj^  "*r-  JjM^  ^  minuseius.  Qui  legi  Domiui  sui  studet, 

r    ^   ^                      N.  \      ^  ^  liuius  saeculi  euris  nc  iactelur.  Qui  in 

^  ^      J  n   y                              ,  lege  Doinini  sui  meditatur,  arbori  coin- 

"^1            ?^  ~ J               ^  ^-^fW?  parabitur  sujier  aquas  jdantatae'.  Qui 

JJ  <*-^_*  *©♦__/♦  ^io  conlidcntiaiu  in  Doininuiu  suum  rej»o- 

ojBLI  JKvn\  J  'irnv>?  ^_o       \»  i?  suit,  arbori  itcrum  similis  erit  sujter 

i_£_j?  .ouj|— io_a  )   _  *  ^  ^  V  llumen  constitutae2.  Qui  homini  conli- 

;o-_-f?  ^  ofr  ~\  )  l >  ~  «  J___il  dit<  ,crcmlac  imprccationcs  suseipiet'. 

„           *  *  .     „       „  if*  w_  Oucin  Sj)onsus  invitavit,  pracpurct  ani- 
i   ^__o  .)    »'\JJ  J — *>»N— i  Jlc__\6K___ 

^       „        ^  '  r     f              9  main  suam.  Qui  luccrnam  suam  acccu- 

-wk-uo  oKj  J  '     •!  )i  r  f  ^^^^  ^  ncglijrat,  ne  forte  exstin- 

orpou*  J_____j  J--___-  ^o—m  ^__o  .oik  guatur.  Qui  cluiuorcm  oppcritur olcum 

*J-C£?  )t'  ^  rrt\  in  suo  vasc  tollat.  Qui  ianuam  custodit, 


Doininum  suuin  exsjtcctct.  Qui  virgini- 
tatem  diligit,  Elinc  similis  fiat.  Qui  iugum  jiortat  sanctorum,  sedcat  et  taccat*. 
Qui  jtaccm  ainat ,  Dominum  suum  in  sj>em  vilac  pracstoletur. 

2.  Solcrs  enim  cst  iuiiuicus  noster. 
ainice;  callidus  ille  est  (jui  adversuin 
nos  luctatur;  ct  adversum  strcnuos  in- 
clitosijuc  viros  sc  accingit,  ut  cHeiui- 

^jLai  .^JfcJ.  ^hJo 

neiitur.  Debiles  cuiin  illius  sunt,  ncc 
JK__-__j_  y\  v  ■.-sf  rs. jj0  tyooi— »K_i/      jtugnat  cuni  cajtlivis  (jui  prueda  suut 

)  S^^Nk  K_i/,  .ov-v  )   :  eius-  (*)ui  nal,('1  a,as  alj  L>°  cvo,al«  m'~ 

(jue  ei  ujtjtropiiKjuubuut  tclu  (juue  iu 


J»|_^  o»_v  ^i^0  JJo  :ou-o  ovS.  -_V-» 
_5  OU-i  —  i-i  J_i-ioV  .O^  )^-i? 


cum  immitit.   Sjtirituules  euni  vidcnt 
incurrcntein,  niliibjue  vulent  eius  urmu 
oi__L-_j  >^--^    ■    >>  jlo  :o^____-_o      iu  rori)oru  c>onmK  Kiliorum  lucis  nul- 


lus  ub  eo   metuit,   tenebrae  eiiiin  u 
o-v        Jioju-,  ^oi  :ou-o  v-\  ..;     lacic  lucis  fuguntur;  lilii  paritcr  [Dci] 

AB]  -  -  13  A  «<W.  o*  ;^»cv-v?.         2lBUv    _    /(..  A  i..M.  <?  lli-oV 
I'S  i,  1,  .1.         "  Ier.  xv.t.  T,  8.     -    1  /6.  xmi.  5.    -    '  M.tUh.  .\xv.  0.         *  Tl.rcn.  tu,  27.  2«. 
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boni  a  inalo  nihil  formidant ,  qnia 
jiedibus  eorum  dedit  eum  in  con- 
culeationem'.  Si  illi  jier  similitudi- 
nein  tenebris  comjiarantur,  ecce  isti 
sunt  \ux*.  Si  serjientis  instar  ad- 
vcrsus  cos  irrejitat,  ijisi  sal  ellecti 
sunt1,  dc  quo  edere  nequit.  Si  etiam 
illos  aspidi  comjiaramus ,  cccc  isti 
similes  sunt  infautibus.  Kt  si  ado- 
ritur  cos  jier  cilii  concujiiscentiam, 
ieiunio  illum,  ad  Salvatoris  excm- 
jiluni,  superant.  Si  cum  eis  oculorum 
concupisccntia  vult  deeertare ,  oculos 
ad  cxcelsa  caelorum  attollunt.  Si  ille- 
cebris  eos  nititur  vincerc,  auditum  ci 
non  praebent.  Si  autein  jialam  eis 
tendit  cnngredi,  ecce  anna  induunt  et 
consursjnnt  adversus  eum.  Kt  si  jier 
soinnum  iu  eos  incursat ,  exper^iseun- 
tur,  vigilant,  jisallunt  et  orant.  Si 
laeultatibus  eos  jierlicit,  ijisas  jiau- 
jieribusero^ant;  si  quiiecunque  res  sua- 
vis  eos  lacessit,  eam  non  gustant, 
ainaram  esse  scientes.  Et  si  eos  Hevae 
libidine  inflainiiiat ,  soli  babitant,  non 
autem  cum  llliabus  llevae. 


ii.  Per  Hevam  eniin  ad  Adain  introi- 
vit,  et  Adiiin  imjieritia  sua  decejitus 
cst.  Ad  luseph  ctiam  accessit  per  uxo- 

AHJ      i  A  -wSia     -  zAsubpcdiOuscMum 


JJ  J  ^atnt-yo  J^ouJ^— o  «^— * 

oudoi^  J>*o?*  ^^^^®  .  J  •  »  *>  «^o  ^ 
ICL»^  voo»^  £  .^OoJL^ 

&o  .jloioj  vojo,  voo^  z^cu^ 

yOOl^  ^OOI  :J^O-2  yJj  yOoUk^  5 
.  V)  jlj   )..'..\V>  vQJOI 


*    Jb  • 


t  4  r       4     *       4     V  '  ?  -?  I 

lo^o^-Jd  ycuoi  yoot^  ^oot  :mt.  °>m/ 

^OI-io.  ^OiJ  Jo  jfo_^- 
JLo^0t-3  J-bOoj»3  O^  :  JjV^OjJ-bO  I" 

J-io^\  ypoi  ..,!.<  y-N  n«  lyootsoi. 

Jl  M)ii  m  fc^  yj»  M^»! 

ooi  v/o  .)K\vi«in  vojoi  06.  y/m  .'nvt 

r 

Joi  tyOOpOL^  «jJboKJj  J-jlj  *Oj  ^j  1: 
v/o  .mN  >nn\  ^Cbeu^o  y»  I  />\  Ji-j 

K  9 

:  yocn  *  \\  ^o.VJ*  j  J— sj  JJ^ULjL»*  601 
.^Npoo  ^i-*>/o  ^»oUo  .^aJloo 
ol\  v«-soi»  K-JK.mJ  Ji  »in  •>  v/o 
\J^J»  y-\  v/o  .Ji4mv>"\  yCLJOi 
j^poj  ^N^;  oik  ■A«.v.b>j  jJ  ryCOi-Sok. 
:yOLj/  wOo\Xj  Ja-ij  Jk^i-»  v/o  .oo< 
JJo  vooujo,M\  ^  yo-jo^  yooi^  ^paa! 

*JoU.  tJ^  ^oi 

.oitov  >»  •>  o»^.  "^jKji/  ^oj/o  :  jo-^ 
:C4^  liil  .   >K  a  ^o-i^  ooi 


♦  Cs—L.         l3Ala.,(U>p,    -    27  11  uin  ool 


'  umi.  in,  10.    -    -  Maltli.  v,  IV    -    >  /ft.  v,  l;t.  Cf  Dcmonslr.  n,  §  «6- 
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Ji  ,  JJo  :c|IA\^i\  <*L,oLaI 
JlK_j/  ,  -  . |K  vvi-V)  ot__k  yaJLaj% 
*-x_JU  M»f^  v^o-i^  o£o/ 
yOoOo»  '^---©i  jooi  ]{_«_-»  .otlo^)A 
oo  -*oo/  iLJ  ^JLzo  :^o£/ 
K-_-  voio,/  ^  joo,  )Jco  .^__0 
^  oiL-i  ^-ior  ^ooo  :^_o_/ 
)_*__;  oovfti?  J--_-o  ifM  .J-&-_- 
K  S\v>  ot  v>  \  i__»»o  :-__;*_-*  -___ 
„,  :)  >n  vi->  J_V_o  oi_-  ^o  .\L±±x> 

vooC^  ^Jof  J-Jj  VW\  oOKj/ 
ja___  JL^  _>   ./  y  v>o  :,i<yi  ,oK-_JL 

|o«  )U  .|__i___  _____f 

^or>\»  r*  \fr  no  :otfc___  K_^v__ 
vo^n  .\  _  oiLi  .^lj  «Uj  >_____ 
-_•___*»  :J_i;/?  J  ilN^  voo^_  --*> 
Oi__L_x  ___^_ob  /  ,  .<_*>.  i  otln  »ff> 
20  K-L^  ^^JLajL/  J^-_  t— -_ 
.o_ ^  .Q>  i  ^l/o  :o___/?  oiK_jl_____ 

woto  i  ____  oo  _)  \  ooJ.  ot      m  i 

^_is-__j,  ____/  jJ  ,-_o  :ot  i/inV; 

Jl/o  Qt    1    t)  wOIO  \  \  V— =>»         /  OU- 

*___&  j<L__  \±J*±  c^-o-_  oui^/o 
:|_i;j  odiJJ  ovwtii  p°f°J»;JI 

■____!  ol_j  ico  .)<i_iii  V—ij; 

AB»     .  2  A  adoxu-i     -    lh.  A  «-M-    -  II 
'-')  A  '____-{.    _    SB  A  L;_ofo. 

>  ATli.   BTIi.   —  P.  L  T.  U 


-  DK  MONACHIS.  27,8 

rem  domini  eius;  losejih  autem  vcrsu- 
tiani  cius  jierspexit,  noluitque  ei  aurcin 
erigere.  Per  inulierem  etiain  Sainsonein 
iinpiiLrnavit,  donce  nazareatum  eius  ab- 
stulit.  Oninium  fratrum  suorum  Rubcn 
crat  primogenitus,  et  jicr  uxorcm  j>a- 
tris  iniecit  [inimicus]  ci  labem.  Kt 
Anron,  jionlilex  magnus  erat  in  Isracl, 
et  juojitcr  Mariam  sororcm  suum  Moysi 
invidit.  Ijisc  Moyses,  inissus  ut  po- 
pulum  ex  Aeg-yjito  educerct,  sccum 
duxit  scelerum  bortatricem ,  occurrit- 
qnc  Dominus  Moysi,  volcns  cum  occi- 
derc,  doncc  dimisit  uxorcm  suam  in 
Madian.  Victoriam  in  oninibus  jiracliis 
suis  obtinuit  David,  sed  jier  liliam  He- 
vae  inventa  est  in  eo  macula.  Deeorus 
erat  Hainnon  et  speciosus  asjieetn.  et 
irretivit  eum  [iniinicus^  concupiscentia 
sororis  suae,  et  Absalom  interfecit  euni 
propter  stuprum  Thamar.  Magnificatus 
cst  Salomon  supcr  omncs  rcges  terrac, 
et  uxorcs  cius,  cum  scnuissct,  averte- 
runt  cor  cius.  Pcr  Iczabclem,  liliam 
Kthbaalis,  iniquitas  Aehab  multij.li- 
eata  cst ,  et  inquiuatus  est  valde.  lob 
ctiam  in  libcrisac  lacultatibus  cius  tcn- 
tavit;  cumquc  in  cum  jiraevalere  nou 
jiossct,  progressus  cst  arina  lercns  ad- 
versus  cuni;  et  advcnit,  secum  addu- 
eens  liliam  Hcvae,  <juae  Adam  deicee- 

L.L..    _    13  A  adtl.  lo~  |^3*o.    -    17  A 
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rat,  ac  per  os  eius  dixit  ad  lol)  viruni  ~?uij  J  nN^ft  Jjd/  _>/o  .ot  o  NnV) 

iustum  :  Cunviciare  Deo* .  lpse  autem  ^ygv ??  |  >j  Tt^/  i  r >  t*  )  -  "f  ^ 

consilium  eius  rcpulit.  Rex  Asa  pariter  Jfrv^lN  ^  ^  l_^>/  :^oi^ 
vicit  nialedictum,  vitae  [exsortem],  cum         ^  ^  otla-_>r  ,       ^jyj)  ^ 

opematriseiuseumaggredivellet.  Novit  .  r         1  •  ^ 

vOoC-X^         yl  ..O  .  JOOI  oi  .J^AO  OlK^.;  5 

auteiu  Asu  eius  astntuun,  et  matreni  x  ^  " 

i  l^,  J^  v^joio,  oi^io  :Ji. 


suani  a  dimiitate  sua  amovit ,  et  idoluin 
eius  eoniregit  ac  prostravit.  Maximus     :J  t\v>»  J-JK-i^i  ^oot  Jooi 


oinnium  propheturum  erat  lohannes  :  ~po}  .pjooi^  otlKj/ 

i|)sum  tamen  occidit  Herodcs  propter  -^v  J  ft,^;  )00|  -oiojL_:/ 

saltationem  iiliae  Hevae.  I- 1  Aman  dives  :^_So,  J_S;  i^£  ^joa  ot*oa.^o»o  i 

erat  et  tertius  a  rege;  eique  suasit  uxor  ^  ^  ^ 


❖J^>oj;  t-i^  ^^/  J^i/o 


ul  ludaeos  perderet.  Zamri  princeps  erat 
trihus  Simeon;  et  Cozhi,  iilia  prineipum 

Madian,  eum  corrupit,  ac  propter  inulierem  unani  ceeideruut  ex  lsrael  viginti  et 
quatuor  millia  uuo  die. 

4.  Propterea,  Iratres  mei,  si  quis  voto      ^J^  J(  ?f/  J  J£  "^oo 

Ii^atus,  aut  eontinentiuin  prolessus,  so-      •       »    *  *  ^    ,?    i   »#  i 

JlO  >  ..  »  ^C*»» J    |    >  «t    f)  0( 


oiibLD/?  J  v>  .'n  i^  JIKj/j  J-^jo 


litariain  vitam  auiplexus  luerit,  iuulie- 
reinque  velit,  voto  et  ipsam  obstrietam, 

secum  habitarc,  illi  utiquc  magis  cxpe-     J^if?  J"■A^O,  •°*vl> 


dirct  uxorem  palam  ducerc,  ne  lihidine  «J^s^h*  wiKxj  JJo 

illieiatur.  Similiter  et  mulieri  consultius  y/*  ot-^>  JJo  J_L_30|  ooi  JiK_i/  »s/o 

esset,  nisi  a  solitario  discedat,  publicc  K*.J  j         jj  | »_» ^ 

nuhere.  Mulierem  iiritur  ciim  muliere  ,;  ,  r  ,,\     ^  vV 

fe  || — i  JIKj/  ^a-i.  JIKj/  .JooU  Ji^v^  - 

vivere  decel ,  virum  cum  viro  hahitare  .  „  . 

  J^-^         JC-^4?  :  ,  v»  Nvf.V 

c«ni\ eint.  Maritus  ctiam  qui  iu  continen- 

tia  slatuit  permanere.  coniugein  suam 


1-9  . 

J  I  *l  Jr-^<^  ^/o  .tv>\vf\  oCb.  y£>n) 


secuin  ne  babeal  cominorautem ,  ne  ior-  oik*_9ia_*  :Jooi-i  Jlr>  i       r>  J— aj; 

te  ud  statuiu  priorem  revcrlatur,  et  ou-x  ^o_3oi_J       \  v>  vl  JJ 

AB|  -  !•  A  HiAwa.  i!»  A  l_v  -    2(i  A  UU      -    !il  A  I 

s:«  A  ^ov,  U>>.  ov-c  U  o,^3La*.. 

'  Iob.  II,  «I. 
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oik  ojUnJo  J-^oV-o  <*Loi 
U^o  of/o  ik  )H\Av>  JJ<S,  Vii 

yp  i\  a/o       i  °»  i\  J  »/ 

:v.^m?  JJ  J_Li?  :Mf^  woOai» 
^jL/o  :^io<5i  JJ  l&£h^& 
Jpo  of/o  ^)_d  ))n  »  n  n  v>  .X\ 
*«oio»a..No  Jjujo  JooJ  JJjo*oJo  ^jf» 
r /  i^oo^  o*i  JJ-i  Ui<5K>  :  )oou 
j^x^  o©4*  :J— oj  J-oo»rjo  oi*o»' 


-  DK  MOXACHIS. 


202 


o,  ^  :^oKjlJo  -otojaJ^ 
JU  J-JLo*  7Ui  -otoio. 

*Jlo^o>o  ch^Cj  vj}J» 


Ao 


Jjoj  ^oo  :  JlaiL^  f>  oot  *s/  ^clJ»  )jfc».o 
jUo*  JJ/  .ojLtooi  JJ  oiM  o^ol/» 
)aooo*  ou*v>j.v>  yOJto  ^ojl^  :o^Kjd 

*  JLoot  oa  ^OJuT^AO  .o&J^  ^o 
►jcL  JJ  )  fotv»  ^_ao»  :w.oiaSo.  oiAo 
JM  J-^J  x^o  .Joo, 

J^ooooJ  uBfj  jj,  ^oo  :  joo,  ^ili 
v-b  »s/  JJ/  :J— ioj  y^fc  v>\  JJu  ^sJ» 

:   Jaoj  ^ljoo'»  ^iKo  .Jo,  ^l/  oJkjioi 

»-£13  JjQf>\  sS/o  .^LdOtO  wK>0,  ^aO^J^O 
Jlflt;,  n^>  yOOlKjOOLtJL»  JuJlojo»  ycu/ 


adulter  existinietur.  Conveniens  ergo 
aequumque  ar  deeorum  est  eonsiliuin. 
quod  do  iiiihiinctipsi  et  vobis,  dilectis- 
simi  inonaelii,  qui  uxores  non  aecipitis, 
vobis  ctiani,  virgincs,  quac  viris  non  tra- 
(liinini,  ct  oinnibus  qui  castitatcm  dili- 
gunt ;  iustuiu ,  convenienset  decoruin  cst 
unuinqueinquc,  ctiain  si  acgrc  jtatiatur, 
solitarium  j>crinanere.  Eo  nainquc  modo 
illuin  dccct  habitare,  dc  quo  apud  Icrc- 
miain  jtrojdietain  serij)tum  est :  licatus  vir 
tjui  portarerit  iujum  tuum  in  atlolesecntia 
xita,  et  sedebit  solitarius  ct  tarcbit,  t/uia 
iuyum  tuum  in  sc  susccperit*.  Ita  nainquc 
convenit  ei,  earissiine,  qui  iuguni  Cliri- 
sti  susccj.it  .  illu.l  in  juiritate  scrvare. 

5.  Hoc  cnim,  carissime,  de  Movse 
serij)tuin  est ,  ij)suin  scilicct,  jiostijuam 
sc  ci  Sanctissinius  revelavit,  continen- 
tiam  amnlexum  esse,et  ex  (juo  sanctili- 
eatus  est,  uxorem  eius  ei  non  ininistras- 
se;  sed.  sicuti  cst  scrijitum,  Iosue  filius 
Sun  miitister  fuit  Moysi  a  pueritia  sua*. 
De  eodcin  losue  etiam  scrij)tuiu  est:  De 
tabernaeulo  non  reeedebat  \  Porro  in  ta- 
bernaculo  focderis  inulier  non  niinistra- 
bat;  11011  enim  lex  niulicres  sinebat  ta- 
bcrnaeuluin  foederis  introire.  scd  cuiu 
ad  oruudiim  vcniebant,  ad  portam  taber- 
naeuli  focderis  orabant  et  reccdebant . 
Saccrdolibus    etiain    ]»racseribcbat  ut 
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temporcministeriisuiincontinentiaina-  »»fo  .y^OtfJU  yO^eouJ  jlo  yooou 

ncrcnt,  neque  uxores  suas  cognosce-  ♦  v^aN  >  o_Ao  )  )  -?\/ 

rent.  De  Elia  scriptum  est  eum  modo  in     jl   \^  ^iio  Jooi  ojLl  jLop;  )»o^vo 


monte  Carmelo  consedisse,  modo  in  q^c^J  ^o 

torrente  Caritli ,  ct  famulum  suum  ci  ^  ^         j        «  4  ©j__k»  ^oo0 


:oi_k  looi  J-iJ^oe"  J___>,©1  )  .'vi», 

).  ;.\m        J&-*>*  -01 


ministrassc.  Eo  quod  in  eaclo  cor  cius 
manebat ,  avcs  eaeli  aflerebant  ei  cibum ; 
quia  angelorum  cacli  gerebat  similitu- 
dinem,  ipsi  angeli  panein  ct  aquam  ei 

praebuerunt,  cum  a  Iezabelis  conspectu  ^5^-3)-*/  ^0!-*  o__K*»/ 

fugeret;  et  quia  totam  eogitationeni  otK  ..-J,-V>  cn  \  *>  j)c__>?6  :J£oi  «r>j*  \ 


suam  in  caelo  posuerat,  ad  caelum  in  J»o_j?  JK  1  %  v»  ->  <°i      «J  /  )_^_ >x»  a 

igneo  curru  raptus  est ,  ibiquc  facta  cst  .^oi          V  CjpMfr_Q  J<5o»6  • )  -°>~  »\ 

liahitatio  rins  in  seinpiternum.  Kliseus  _         jJ^jLa^s  ^_\6,  w  »  *\{  3/3 

quoque  magistri  sui  tenuit  vestigia,  et  y  '  ii£      *  <  v  * 

:  Joo,  y  v>  n  JEs,a.-Vx\  >  «_? 

cum  in  Sunamitidis  cacnaculo  commo- 
raretur,  a  discipulo  ei  ininistrabatur. 
lta  enim  locuta  est  illa  Sunamitis  :  Pro- 
pheta  Dci  sanctus  cst,  ct  cccc  iuyiter  ail  nos 

ilerertilur.  Itaijiie  sanctitati  cius  conrenit  otln  1       n\  ot—t  JJ-i  i— )-— — >6« 


.J60,  __oTL_*>  mf  /viNI  ^oo  ! 
:JjL_©____,  £01  JL£_o/  V— ^ 
.^M-  ^So  ,__*  001  )o&? 


[/,cee_«in,«ii.]  111  co\  Nihil  autem  aliud  ,f  \  V  ■>?  )K  t  vT  if  I60,  )    1  V»o  * 

fuit  in  Elisaci  caenaeulo  ministcrium,     jj0J^_i0  )         y     /  j5/  %  ^  »    *  \  / '« 
praeter  lectulum  et  mcnsain  sedile(|iie  ,  j  ,  ^  r  jj^j^^  j 

et  eandelabrum.  Ouid  vero  de  lobanne 
dicemus,  (jui,  etsi  inter  bomines  liabita- 
bat,  virginitatem  inclite  custodivit.  at- 
quc  Eliae  spiritum  accepit  ?  Sed  et  bea- 


)t"ri->  *>_o  jL/j  -.^__.  ^  p6> 

Jl__o,>-o  jIo^oJ^o  ^uo  )oo,  i-^oi 

\  ..;...i\j>  ^fo  .)— o^oi\^o 


tus  Aposlolus  dc  seipso  ac  dc  Bamaba     :  J— =^Vo  ^ao  omlaj  ^/ 
dixit  :  Sunujui<l  m>n  huhcmus  potestatcm      '^oj  Vi  \  ^  Jl  ^o\  Jl-^u\?? 
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ji/       <W™\  ji;  _fo  j_»v>v; 

jJo  ji_>Sx  JJ 

J_i_k__o'  oi_,  Joo,  )1M  ,_L_  *s___*__, 

5  )  vV  VO  )  !____»  ^£  )  \4,\v>\ 

ouM  i_-^«*Lj  .)oLlx>  oii  JlLf-.jl 

r      4  •%  r  t  9 

>^__o_\.  oLoio       tJ_>o  :J_jl^_o* 

v^__*  p«7      i*  ^  .|fiM} 

Uol  ){L>  <*S  looi  _«J  ^OO 

)oo,  ojL__jooo  :J____*_J,  )K^oJk 
v_4_  \-M**  :).fovN  )  n\^o 


o0&£__  .)l_.vv\  )  viV-vio  )__-__ 
.Ji?i?o  J_ia_  J_\oJL?  J_£i/  J^._Ml/ 

. .  jL__^?  c*___.J_*__  ^___* 

:JL__t_  jJ^ojo  »  r>\  J_>o_»  ^__y  v> 
:JJL_oi  ,  ,  JU^o  :J-£-__.  JUo 
U-.  U__>  :J___o>_  J__i__>  JlL^x-o 
c_.o_*  )___,  J__i_/  __»}  ^ 

io  J____!V_o  :J  ■  v>  v^v>\  JjL___oJ___ 
: )  i  m  no  JJoK  > \o  J  i->n^>  yj£±3Q 

\i±**\x>  J__l,  Jii_;/  _.Ji  ^ioao 

ot___J  --f  ^vXft  JJoJ^Ja_ko  )  « •_  •>^>_N. 

U__;?  u-iio/o  _______  j_J.i  j_&? 


-  I)K  MOXACHIS. 

mantlucamli  ct  hihrmli,  rt  mulicrcs  nohis- 
cum  circumilucriiili?  vrrum  non  utifjuc 
ilccct  nrc  iustum  cst\ 

6.  Ex  liis,  fratres,  novimus  ct  vide- 
mus  n  princijiio  jier  muliereiii  inimico 
datuni  esse  a<l  lioinines  iutroituin,  (|ueni 
ad  linem  usque  jier  eam  servahit ,  ijisa 
enim  est  teluin  satanae;  atliletas  per 
earn  adoritur.  per  eam  ille  eonstanter 
eanit,  nain  ei  faeta  est  a  priino  die  ei- 
thara.  Propteream  maledietio  legis  eon- 
stituta  est ;  propter  eam  mortis  est  faeta 
promissio2,  in  dolorihus  enim  filios  par- 
turit  et  tradit  morti;  projiter  eain  ma- 
ledieta  est  terra,  ut  sjiinas  ct  trihulos 
cfTerat.  Xune  vero,  jier  heatae  Mariae 
jirolis  adventuiu,  eradieatae  sunt  spi- 
nae,  sudor  abstersus,  lieus  cxseerata'; 
jiulvis  elTeetus  est  sal  \  maledietio  eruei 
aflixa,  et  muero  «^ladii  amotus  ah  ai  hore 
vitae,  quae  in  eseam  data  est  creden- 
tihus;  heatis'.  et  virginihus.  et  eastis 
jiaradisus  promissus  est .  fructusijue 
arhnris  vitae  lidelihus  et  vir^iuilnis  in 
eseam  ohlati;  iis  (jui  Dei  v.iluutatem 
operati  sunl  reelusa  est  jiorta,  viaque 
ealeata;  fous  et.  maiia,  juaestaiis  sitien- 
tihus  jiotuin;  mensa  iiistrueta  est .  et 


Ul       _  A  LL        fi  A  oo-       »  A  l£_l/.        H>  R  *_• -  _  !>  B      ■  _  1«  A  22  A 


I  0>r.  IX.  '•,  ">.  riliiiium  iiiri-uni  Apo^lnlo  viilc-  lla»o<   Alid-r  ;oiI<mii  aniii-ni:irii*  loxlii»  :  Ltfl^  Jnim 

tur  Ajdii.iat*  ^  ascnlxTO,  qiioil  iain  siKtiilirnvit  aurtor  Jut^m  Oalus  rst  morti  inlroitns   Vnloiiclli ,  j>  2lo  . 
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caena  ornata;  taurus  pinguis  oceisus  \lohJ>  r^oij^  )  n i » V) o  Jfi  )  .\n  >vio 

est.  calix  salutaris  temperatus.  appara-  )y^»t  jfol  :)-L»^Oo  JloKjLboo  jlil 

tae  epnlae,  Sponsusque  accessit  ut  re-  j^^U^             Jiiio^?  )^^. 
cuniberet ;  apostoli  invitaverunt ,  et  plu- 


rimi  sunt  vocati.  Praeparate  vos,  cleeti.  M 

Lux  iucumla  et  splendula  exorta  est,       " ^  ,  , 


vestes  appositiie  sunt  non  manufactae.     J*010-1  ^vf^^J  v°M/  •! 

'  r       *  r 

Clamor  appropimpiat ,  sepulcra  aperiun-     ^»»  *  >^  JJj  JaoJ&»o  :'f«°>*o  JJ^o  » "V>j 


tur,  et  quac  in  eis  reposita  sunt  reve-      j~^_o  :J-£iV-°  \^La  :^j^Oo  J-^l^ 

lantur.  Surgunt  mortui,  et  viventes  in      .^^i  )£yS  * 


Regis  occursuin  evolant.  Conviviuin  ex-     ^-^Jj  j  ^g^  y/^   ^  JKibo 

structuin  est,  cornu  ineitat,  exstiinu- 


: 


;)>.\v  \S&  :^il  H*u*>  :^*? 
,4^o  :^»oiv-b^o  )( 


lantcpie  tubae;  An^eli  eaeli  festinaut, 
tlironus  Iutlici  collocatur.  Qui  laboravit 
laetatur;  qui  cecidit  formidal ;  qui  male      ^*^!  -jttl  J-^>iooo 
egit  ad  iuilicem  non  aecedit.  Filii  dex-     jj  )  >»JL»/»o  :^-2j  >^»-9la;o  \^J. 

terae  exsultant,  qui  autem  a  sinistris      Jf  >^  ^JO|  J  f.'^r  ^J, 

sunt  flent  atquc  ululant.  Illi  in  luce 
splendent,  lii  in  tenebris  ingcmiscuut,  « 

et  linguasbabent  uvidas.  Gratia  pertran-      ^  f 

•  l-    -w:  )J&jJ— £0  )v — ^         — •  vT*  a fe  ' 

snt,  et  re<rtmt  mstitia;  paenitentia  ibi      '      ~  ^  ^  x 

non invcnitur.  Hiemsadest, abiitaestas.  ^01-3  ^   '      J^aaJ.  :J  Av4V> 

Sabbatuin   requietis  advcnit,  recessit 

lubor.    Xox  aufugit,    lux   dominatur.  "^jj^  )  -»V^  :JU  Jbo£.  :pl|  J-i-J! 

Mortis  stimulus  eonfractus  est,  nbsorp-  ^ ^ ^  v  jj^oo  :-^oio  J»oioj  :oiS 

tusque  a  vita'.  Oui  in  infernuin  rever- 
tuntur2.  plorant  alquc  infrendunt  tlenti- 
bus;    qui   vero   atl    re^nuin  per^unt, 


^  /ittot»  J— ^>o  v-»l^ 
:^-.v>  voov-i*o  ^o^ 


exsultant,  et  laetantur,  et  tripudiant,  et     vr'°  ^  V*^*^  *£±)h° 

laudibuserumpunt.  Illis enim  qui  uxores     ^imi  jl»  V—  ^  ^  ^  '/  -^/ - 


AU|        I  A  |ioN9o       -    7  A  a.l.l.  Ih.  1 1  A  M»-    -    12  A  l3-»o  — 
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w4^u  .^>„v>k— _o  JyJ&  ^o  :J_J 

J_U,  ____  |l 
006,  \^o 


V 


V 


Lifcoo 


.~o«_4?  oi_.-_  J_f__; 
:)U_       jJo  Jf__  jio  :|i___f  jjo  ){df 

^OUM  V00i^3  Jj/ 


1  JK_£ 


^*)— £  JJ*_i?  ^r^~  ^  ^.f<^  \ 


^i^i  ^_*J?  oiK^al  ^o  J____c_* 
j)  )— -  JL_>{  J_t— »  >ornv>  ^oo 

jiL£__  ^___.;  j^  ^ioo^  __^ 

)lr> v>\  ^  ^  »  -*  Jlo  •)  ^  J  il  iftmflr 
1  _i_*  :cnk  ^\.»  .vT  jl  J___f  N^oo 
:).:/i.vi\  ^J*  vfc-__o  J.jL_o?  )£_^ 
Jjojt  ^  ooU*oo  J___  v£__  JJ,o 
_i_,S  iJjLL»  ^aoo  )  ^o 

*iU*o>  ^J*  v^of  J<£-  Ms;  JjL_i/ 

vai/  )___  JcLi  Ki^f  JUK__o  .pKi? 
VjJ  JJ?  J-JK_  ^-c£_i?o  :^ooj; 
JU  ){_-_  )--  KL_!  JJ^j 

__  ^icn\  i?o  :\ouitooo 
06.  )/vi  ..V)  J__  M_f  J£sa_\  v\^ 
-  v*>j  •>  y ot\  »?  ^.oft  9>oio  :)Ia 


Mon  duxerint ,  angeli  caeli  ministrnhuut ; 
qui  castitatem  tenuerint,  in  sanctuario 
Altissimi  requieseent.  Solitarios  oinnes 
Unigenitus  a  sinu  Patris  laetificahit. 
Non  erit  illic  inasculus  nec  feinina. 
nee  servus  nequc  ingenuus;  sed  oinnes 
filii  erunt.  Kxeelsi'.  Onmes  virgines 
castae.  quae  Christo  sunt  <lesponsatae , 
Inmpades  suas  illie  splendentes  hahe- 
hunt,  et  Sponsi  thalamum  eum  eo  ingro- 
dientur.  Omncs  quae  Christo  desponsa- 
taesunt  innledietiones  Icgis  cflugcrunt, 
ac  liliaruin  Ilevac  damnationc  ereptae 
sunt,  non  enim  viris  nupserunt;  eae 
autem  quae  maledictiones  adsumpsc- 
rint  in  dolorihus  erunt.  Illae  mortem 
niliili  reputant;  liheros  enim  ei  non 
tradunt,  ac  mortalis  coniugis  loco, 
Cliristo  sunt  desponsatae.  Eo  quori  filias 
non  yrnurrint,  dabitur  ris  noincn  nirlitts 
qtian)  filiirt  filiar3.  Progcmitihusfilinrum 
Hevae,  enntiea  Sponsi  proferent,  Convi- 
viafiliaruin  llevac  septem  dierurn  spatio 
celehrnntur/.  illarum  vero  Sponsus  non 
discedet  in  acternum.  Hahent  Hcvae 
filiae  ornamenta  lanea,  marcida  ct  cor- 
ruptihilia;  iliaruin  auteiu  vcstimenta  11011 
veterascent.  Venustns  filiarum  Hcvae 


iinmutantur  senecta;  illnrum  pulehri- 
❖  l^K^o  jtocblo      tudoteinporercsurrectiouis  innovahitur. 


abi      » A 

20  A  6«,.  _ 
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7.  Vos  igitur,  virgines,  quae  Christo  y  »ch  %  «=m  ,»y  \  no/>  JJ&oKJS  yo/ 

vos  ipsas  desponsastis,  si  quis  mona-  |       J>-     f  ~            r-r  ^     J   »  _ -x_V 

ehorum  alieui  o  vohis  dixerit  :  Tocum  .  ^v/t    -__-__*>  ){   X  -f  ^ojj 

oommoror,  tuquo  mihi  minislres;  sic  ei  ,,     .  „     j           ..  ..^, 

rosponde  :  Viro  Rem  sum  dosponsata  ot  , 

|  ooi  ot_.o  U;  |£--i_o  | 

illi  sorvto.  Si  sorvitium  oius  ut  tihi  uu- 

nistrom  dimisero,  Sponsus  mous  mihi  '^**"  J— '1  J  v/° 

iraseetur,nhellumeonseriiH-trepiulii,at-  oKio  >^iy»  i\j[  )»Sniv> 

quo  o  domo  sua  mo  dimittot.  Dum  igitur  .0|K_J>  ^o       J£_o  : JL_\om  )~»-^/ 

quaoris  honorom  a  mo  eonsequi,  ot  mo  .  U  i\  j  JjJ0  ._  .0»  ■  £  1\  \T  Kj/  J_y__> 

vieissim  a  te  honorari .  vide  ne  damnum  ,  ^  j  »    ,       |   Ks^?  J 

mihi  et  tihi  aoeidal.  iLfnoin  noli  in  sinu      »         ,  .         ,„  .  > 

h  JJ;  y  -><i\  >  Ji<_J       :  fol  jl  . 

tuo  roponere,  ne  tua  vosliinonta  deurat ;        *  r   , , 

K  "*-)  -  ^ooi  Kj/  II/  :-_.K_£j 

ma^is  autem  tu  ipse  ttio  sullioias  ho-  -  \ 

nori,  o^oquo  iueo  sola  suppetam';  atque  rt  *  '"J'0  !° 

do  rohus  quao  Spnnsus  ad  aeternitatem  **. 

oonvivii  sui  paravit,  tule  nuptiale  munus  tK£o  JJL__ooi         t  ^v  Kj/  oiIoKjoo  1 

tihi  oonlieias,  et  animain  tuam  in  ooour-  J   ^Q»     \  o_j^/  J-J/o  :oO-ioJJ  ^«ai 

sum  eius  expedias.  K-o  aulem  oleum  ^  ^  g  ,    .        ^  ^^j, 

mihi  oomparaho,  ut  eiun  prudentilms        ,   ,  _  ,  ■■ 

)K_^oK-_a  ^)o-__x  J__m1  ^__v>  — a__v 

Jl&l-o 


intrrediar.  neduin  ouiii  fiituis  virtfinihus 
exl ra  portas  prohihear.. 

8.  Audi  i^ilur.  earissime,  quae  tihi      Jj/  0Kii  r-  ^  v^cla  2" 


-i  r  ilx  »,  omuia  vidrli.-<'l  ipia.-  «Iit.miI  nm-  ,  »   j  ;^  •>     / \  ^jj,  \^  :  ^S. 

naehos,  loederis  111  ios,  oaelihes  ao  san- 


i^o  JloK-S  )  v>  ;n 

elos.  Prao  omnibus  viro  illi  convonit,               ^                    .    .?  ^  * 

yoJJo  )Ui?  M  li^»  )U 

ipu  iiirrum  a<lsmnpsit .  ut  lidem  Itrinani      '  r                   ,     ,  - 

haheal .  sieuli  in  prima  rpistola  tihi  srri-      W  «1^^--^!  :-?|C->0. 

■iudi-  ut  sit  ioiunio  ot  orationi     :  )K_o<vo  ^^-^)-3         K-_K_>»  ^o»L-o 


nsi;  aen 


inteiitus;  Christi  amoro  fcrveat :  sil  hu-      )oouo  :)1<-_kj--o  \*x>^*  )o°«-? 

AB!       l  A  c!  A  -i.  n  B  Uo??  »  B       , ?o  -    18  A  r/  j*^-     -    «»  A 

-_>IS  ._    '21  A  1U?-         ^  A  UU- 

'  Ail  verbum  :  scd  (u  sis  in  honore  luo  solus,  ct  ego  in  honorc  mco  sola. 
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y  »^v>  Joouo  :).._.»v>» 
J___i  oi£_oo  jootio  -.yoo^o  _p_oojo 
j>__  o<  i «  v»  J___  Joouo  ;J  v>.'mv> 
.yi  N^o^v  v>  v>  Joot-Jo  :<»  i  \o 
oo  oiv>fift\  j-^fm  t  ^Vio  :JJL_Jbo__> 


-•^:JK.i<^ftv>  Ji_5 
.  Jfc__J»  JioJ^_» j__>  ^v__ jj  Jlo  :  J— oofr  m  v> 


jlo  :*__j_£  J_£f  06.  JJ-  o*__»  o6i  jio 
jJo  .  o__  jj_  Jjl__V  JiV.ivS 

n  JK__j  jJo  :^K___o  joW  JioK_o__ 
^o.  JJo  :,»  3\v»\  06,  \U  J^j-*> 
ou_o  y{\  «^io  .y_oo_o>  j  vmi  J»  v>» 
oi_.  jj_  JAo>__  JjL__  JJo  .j_o(  U__i 

9 

ou_o  _^__*o  .  _ -x\  1  J»_>7  jJo  :Jj  ..  v>\ 
1   :U^Jo  Ji_i  ou_o  V-0J0  :Ji_j\  JJ1__ 

JLooo  .jJ  3l_j*  Jlnftm  cn  i*v>  J*_ J_o 

V_|K_,  oi,  ^         ^  —  v_)*_j 

?  »  9  y 

jJo  __o_J  JJ  :vV.j  0  J001  jl  _o<o  \\ 
.0 — n\    1  JJ»— _  :J__£__J  JJ>  "^jLoj 

<o  :j__J_£  _o,  J_____o  JL_  I  fl    »    v>  v> 

JoowJo.J___ojJ  J___>.  ^  _______>_ 

ycu^J  jlo  :jK_____i  ^____o  _^o__ 

>n  io  o__oJ  jlo  oo-vKJ  .jlo-Oj; 
ji  !-____;  jLoo  ;JJAj-_^  oii_o  oil 

„  ^o  oJJU  J  - 1',  _-)__  JJo  .'t-_ojJ 
:>>j'j?  _o^__jo  _____  JJo  :_oioo^__ 

tl/  .io__J  jl  ^J-OO.  ,..'1»V>  JJ?  00_VO 


iniliset  eonstanset  sapiens;  eius  loquela 
sit  placida  ct  lcnis;  voluntas  cius  cum 
oinnibus  recta;  sermones  loquatur  pon- 
dcratos;  ponat  ori  suo  sepimentuin ,  nc 
vcrha  iniuriosa  profcrat ;  risuni  prope- 
rattun  a  sc  removeat ;  ornatum  vesti- 
mentorum  nc  diligat;  ncquc  ci  magis 
convcnit  erines  alere  et  ornare,  aut  fra- 
grantibusodoramentisungerc;  in  convi- 
viis  ne  aeeumbat,  nec  prctiosas  vcstcs 
induat ;  nec  vino  tcmerc  indulgeat.  Cogi- 
tationes  supcrbas  a  sc  dcpcllat.  Cultio- 
res  vcstes  non  debet  curare,  nec  velo 
eontegi.  Liiiguain  pcrlidain  a  se  areeat ; 
zclum  et  contcntioncm  amoveat ;  labi.i 
dolosa  longe  asercpcllat.  Sermones  ad- 
vcrsus  aliqucm  prolatos,  illoquem  inse- 
etautur  absente.  nolit,  iiriusipiani  in- 
vcstigavcrit ,  audire  aut  admitterc.  ne 
peceet.  Irrisio  dctcstabile  vitium  est, 
eainque  ad  cnr  attollerc  non  eouvenit. 
Nee  liiciieretur  aut  aeeipial  usurani.  nee 
lucrum  ainet.  Ipse  subigatur.  ncc  subi- 
gat.  Tuinultum  (pioipie  a  sc  cxcludat. 
Scurrilia  verlia  ne  proferat.  ncquc  irri- 
dcat  paenitentcin  a  peeeatis,  ncc  fratrcm 
iciunantein  eavillctur;  illiiin  autem  ipii 
ieiunare  ncquit  nc  eoufundat.  t"bi  ex- 
ceptusfuerit,  reprclicndat ;  ubi  vcroeuin 
non  recepcrint,  dignilatem  suain  a^uo- 
seat.  Tcinpore  quo  acceptus  cius  scriuo 


AB|  _  9  A  V»U  —  l(iAIL9_J»a.  .-  llAl*U  _  llAUyf 
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fuerit,  loquatur;  siu  ininus  silentiuin  ^  /\  •> nV>  JJ«  iJL/o  :>mm  '^-a-ofcooi 
praestet.  .\ec  se  ipsuni  propler  ven-     Jl  ^  £K Q>.  |  ?»  C     .o£___/  %g  8  ovk 


troin  postulationihus  suis  det  contein-  j^^j  j  ^  ^  jjjo  .>&_^  ,  ^^js^ 
ptui.   Tiinonti  Douin  socrotum  suuin     ^kxj  j  ^  ^ > „ .  •  A  ^  ■  jl  ^     •>  ^_^__W 


aporiat,  ot  a  inalevolo  praocavoat.  Ser- 
inonibus  iniqui  aut  iniinici  verbis  nc 
so  aceonunodet ,  quo  in  oontontionem 


^aoo  ;«jf|  jl^  ji_kjj  ^{?  s 
j!  »ju£_w  vJu/  ijL_»  .o*__J  vi^J 


incidat .  ut  nullum  p.  orsus  sibi  inimi-  U**>  .oituo  iL>  JJ  ^fo  :pop 

cum  habeat.  Si  dc  hono  aoinulontur  oi,      \  .ofc»  joou  jl  JJ__>  jv^^j 


honcstatoin  suain  indo  augoat,  nocpie     ^fa-    _■«._         o0(  cn-Ui  /  t  j 

ab  invidia  laodatur.  Si  quid  habot  (piod      j^j  ^o  .^J^J  jj  JJJ^  ^ooo  > 


paupcribus  irroget  laetotur,  ne  autem 
contristetur  si  non  hahot.  Cuin  hoinine 


A__*  ^o  :j^J  )nrn*f\  ooUo  <£> 

ji  j  »'  ^  jJLiva  y__u_  .oik  Ipl  jJ  ofk 

pervcrso  ne  tencat  consortiuin,  ot  cuin  y 

viro  malodico  no  eolloquatur,  no  forte      ^  ^^j^0  f»"*^,)0**0  \  %   f>  o&.  joou 


scij)suin  in  ludibriuin  ponat.  Nee  cum  )°*°  ^ft^j^  oi_J-_u  "^Kj  JJt 

conviciatore  disputct,  ne  Dominus  eius 

propter  eum  blasphemctur.  A  ealum-  joop  J  J,__       J__o  ^oo  :c*J&£oo  otpo 

niatorc  se  rcmoveat;  ct  ne  quis  alii  jjjj  ^  )f_jC>_  -^KjJ  jj0  / 


.jLao,  jk_{___*o 


ob  verborum  illocebras  plaeere  stu- 
doat.  Haoc  monachos  deeent,  qui  iu- 
gum  eaoleste  susccporunt ,  discipuli(pie 

sunt  Christi.  Ita  cnim  discipulos  Chri-  *   -^i  v>\  Jf^_c_M  ^«o  )_-______*  _ 

sti  oportet  Domino  suo  Christo  simi-  *-*°\  *vi\i^  yoo^.  JU      ^  M-*<* 

Ics  licri.  »va_»Ojftvj  J ypota^Sf 


9.  Hxcmplum  crgo  accipiainus.  caris- 
simc,  a  \  ivihcatorc  nostro,  (pn,  cum  "       »  "  r 

dives  esset,  se  ipsum  pauperem  eflecit;  "^^^  t30  ^01^3'  7^°^  J^°* 
Altissimus  maicslatcin  suam  dcmisit ;  in  l^oi  K   *  \  jooi  J— boo;  v> -> 

exeelsis  hnbitans  non  habuit  locum  ubi  )      v  v  ^  :ouI» 


AH|       n  A  U  ^lo       H>.  A  |<mw  (lcow-    -  I  A  wfi^U=       7  B  «.U-      »  A  wlTJU-  _  1.1  B  l_v       is  A 

l'»  l  l— — — »        17  B  la  A  ^oa        21  A  iln  ritim  rlixripulox  xuox  Itoininux  iussil  similcs  stl<t  fi<  ri 

o_  ,a_,„,  v_  ».0,0"^— v£>_  ^eofe.         ^l-w     _    2:i  B  ___.    ._    2.;  B  o-t— >V    _    27  U- 
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JiM?  J&* 

Joo,  |  »  «'»  *J>o  :^Jx_  Jf-^f  J~-*©! 
:J-_io/?  jLol  60,  Jboi  vooCii? 

Jlo_-otj  i^_a_of  Jlo,  )       >  V  ^.ao 


vflOU       ^2_>  ylo_— O  sv  1  rno  Joo,  Jv  ^  ~» 

Jfc,  JU*  _5o  :|__W,  ){_=_*_ 

A^^^d   ^_^_W^__I>  ^_o?o  ^cui   ^oJ_j  ]J? 

1..  ou_____>  jooi  JJ__*>Ka_o  ^io  :J___: 


:1_JUS.  -j£f  ^>  a__l_/  001  -o*_W? 

j-J-j/    -__>   yOO^Sf    J£o,  j — __>[  |_5o 

po  :-**$_*  J-i-b  0*  >»__ol/  Jo»ip 
o<\  o  -><y «  J001  vft  qi^o  jK_iL^  rn  vm  °> 
13  jlo  J_>/  Ji  a_*_-  ^o  j|{io 
t_>o  •  f  ( ***  —  'pLAiso  JJLoImL^o  "«—>_>  901/ 
;___>/  jji__4  v6ou_x_?  Joo,  j.?..U..v>r 
♦H''Nj{  J-f^vN  oU_u 

yi     v>  v  »0  r,  Jlni         ov_o  J904 


"1  ■*        ^O  i  ^   JJL/   t-3  yJP°    •  *  ^  *  ^  " 

;*-_>{  ;VT:. .  ^L-  j___  .,<]____  yko, 

^  ^im)  . o, i  > n\  ^dloJu  JlajJi 
^  jJo^o,i  ^  _____  :^J/o  JJo_W 
...  ^^oo  :Joo,  ______  Jlj  ._X_xJL/o  o^i» 


eaput  reelinarct' ;  in  nubibus  quondain 
venlurus,  pullo  nsinae  insedit,  ut  lero- 
solyniam  intrnret ;  Deus  et  Dei  Filius  for- 
inam  servi  aeeepit1.  Qui  al>  omnibus  la- 
boribus  rtupiics  ernt,  ipse  itineris  labore 
lassus  fuit\  Qui  fons  crat  sitim  exstin- 
guens,  sitivit  ct  a(piam  ro^avit,  ut  bi- 
bcrct.  Qui  ipsc  crat  abuiulantia,  ct  sa- 
tietas  famis  nostrac,  csurivit,  quando 
in  desertum  secessit  ut  ibi  tcntarctur. 
Custos  (pii  non  dormit',  dorniivit  ct 
eonsopitus  est  in  navi  in  mcdio  mari. 
Cui  in  tabcrnaculo  Patris  sui  ininistra- 
batur,  ipse  liominum  ininistcriuin  ac- 
ccpit.  Oinnium  crat  liominuin  acgrotan- 
tium  inedieus,  ct  inanus  cius  clavis 
transfixae  sunt.  Cuius  os  bona  profcrc- 
bat.  fel  ci  dederuiit  in  cscam.  Qui 
neinincm  lacsit  ncminiquc  nocuit ,  vul- 
ncra  pcrpcssus  cst ,  sustinuit(pie  oppro- 
briuin.  Cunctorum  inortalium  Yivilicator 
scipsum  morti  erucis  tradidit. 

10.  Ilanc  oinncm  in  sc  nobis  cxbibuit 
Salvator  noster  liuiiiilitatcni.  Humilie- 
mur  igiturct  iuis,  dilcctissimi.  Cum  Do- 
minus  nostcr  cxtra  iiaturam  suam  vcnit, 
iu  nostra  natura  ambulavit.  Mancanius 
autcin  ikis  in  condicionc  nostra  naturali, 
ut  in  dic  iustitiac.  naturac  suae  consor- 


ABJ  —  I  B  t.in.  low  —  2  AB  &  i.missu  coniunclione,  quac  ex  nrmenincu  versionc  coniecl  :  flp  4 
4/»»  f'  »/•/'  •'•>'•">" ^nj  Ou,  l)fn%  rrat  et  Oci  Filius  \t.t..n.  l!i,  j.  21«.  Vid.  Basse,  op.cit.  p.  30}. 
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(11/  ,  /'I  « .ij/ul1        >  onmn  r/  <li/ttiliMii  ent  ; 
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l|MMIM  IMM)  III  minlfll    ill|  IIMlMlli;  <|IMkI       ^  «^00  !fl^-!  ^fl* 
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Yllll    'M    lllli.l    Ih.llMlHVrlillUIH,    llil  IMIMI 

|ii'l  v.'|iM'iMn  .  ,   .  1  1  riiilll  11  iioIiih  n.l- 

•mm|mil  numum  iiMin.lil.  Si  uutmn 
lllml  MimliMii|i«MniiiiiH,  «|uml  iioImh  ilotlil 

nul.  i.  i,  »u      pi^uuH  i  ni .  n«.lu*  suliri-  :o^-  I*  n  •!  ^! 

|m».  1  i.mm  1 ,  Imm.  .|m...I   mmim  .     l..||<  l .  ot  ^fl— ^  ou— alo/o  :«H    *T  ^  «    ■  ^ 

M  »  \(M<m>  pr.MMi».  jmnwiImI,  Kilium 

v  »  »;.\  ,  .|Mi  M|MmI  m..h  ,w|  ,  pulolm» 

o\l»^l^mut>  »j\u;\  jm\^  o»»  |Mi;nu«<  »«  n.»l>is 

»l.-MUM^lMMl  On»  l\.\»;is  KlllMM\  oum 

h.^M>MV  >.  i\,»VxU,t,  vlx^M.\  |sm:  ;iu,a  a  K,-^ 
,V>  v    /  ,'M.".\  U.^t.  iV.M  »^t  s  ,v>;.-;>l 


%■  -    •    .V  V...'        ..      .'     .     v.      .    Y     .  ~ 


•»    •    »  ■     ■      ^^M.    y*C  ■*     >  ■■  ?  •■ 


Digitized  by  Google 


_  i  DKMOXSTRATIO  VI.  -  DK  MONACHIS.  2S2 

voj/  oi__?  J-Li*  vooufl        roCkij      crit  cum  Rege.  Nos  vero  egeni,  quid  fa- 


-  Ifr  i        ,-_  ._oia_/?o     ciemus  Filio  Rcgis  qui  apud  nos  cst? 

-  )K__o  *otlt_ >_?  JK.  *%      £  ys.         V      Nihil  requirit  a  nobis,  nisi  ul  templa  no- 
JK  \  Ovh  !j{/0  >»w  £      |  ^     stra  ei  ornemus,  ut  cum  tcmpus  cxpl 


tuin  fucrit,  atque  ad  Patrem  suum  redi- 

^i/  ,_io         ^  \  ->  lioi  J$_*_i 

~  '  "        bit,  illum  de  nobis  laudet  eo  quod  eum 

jfo^___  :om%V___  li^ 


lionoravcriinus.  Quando  ad  nos  venit, 
nihil  de  nostro  habcbat ,  nihil  ctiam  nos 


de  eo  quod  eius  erat  habebanius,  liect 
^N.   . ^/        \  ^j/  i    _s     pencs  ipsum  et  Patrem  eius  hac  duae 


.10  U\  ^       „  <  ;__/„ 

♦_-^  J    .i/iV)  .Ji  ~__.V,  ^C_k_.?   J  N>f  \ 

.    )  :-*o__/?  J  l/v>:  ^ 


naturae  essent.  Quando  enim  Gabriel 
Beatam  Mariam,  Genitiieem  eius,  evan- 
gelizavit ,  tunc  Verbum  ex  alto  proeessit 
et  advenit,  ct  Yerbum  corpus  factum  cst, 
ct  habiturit  iu  nobis';  et  quando  ad  illum 
t  ^  :-o*"/?  otK  vi ^ K—tO^o  rediit  qui  iniserat  eum,  aliquid  etiain 
15  >^__xo  .^-oioK-i/  |       ,__  JJ      i  abiit  et  commigravit  quod  non  adduxe- 

%  £    _T  JKJLso  JkJL_o  J  ?      ••^         rat,  quemadmodum  ait  Apostolus  :  Con- 

:c_;K_.?  yJ\  :',____.  JJo  oiJbo 
.oK_  _?o_>/?  )?.^;  ^-io  ^v__o 

:V-*>7?  y-A  «-->  v'  "  ^°  V~*  ^010  .m<tm/ij.  Christus  enim  ad  dexteram  Pa- 
.J-j/        "V  •>  J_i/o  voKj/  yoK-j/»      t,is  Slli  sedens,  in  hominibus  simul  ha- 

*^>/o  J-j/?  ••,  >*\  J'(    f/  )K— xv_ ao     bitat;  sursum  atque  deorsum  dominatur 

*^L*  ^  I,or  s«picntiam  Patris,  ct  in  mullis  habi- 
tat ,  licet  unus  sit ;  cum  tos  fideles  ex  se 
ipso  singulatim  obumbrat.  ncc  patitur  detrinientum ,  sirui  scriptuin  est  :  Dispcr- 
tiiint  citm  in  plurimos*;  et  quamvis  in  plurimos  dispertitus,  ad  dextcram  Patris  tanien 
n  -idet.  Ipse  in  nobis  est ,  nosque  in  ipso  sunius,  qucmudmoduin  dixit  :  Yos  in  mc 
>  stis,  ct  c<jo  in  robis  sum*  Kt  in  alio  loeo  dixit  :  E</o  ct  Patcr  unum  sumus6. 

AB]  _  «  A  incijiit  _  7  A  _/  —  1»  A  ori  ttrrcrr  furiam  xeiiu^iV       lt»  A  ow_--  —  20  A  ^x- o 

1  Ioh.  i,  IV.  -  •  Kj.h  ii,  6.  -  '  Malth.  xxviu,  20.  -  *  1.«.  i.iii,  12.  -    loh.  xi\,  20.  -    Ib.  x,  :h). 


rcsuscitarit  ct  considcrc  fccit  nos  sccum  in 
caclo'1.  Kt  ad  Patrem  reversus ,  misit  no- 
bisSpiritum  suum,  nobisque  dixit  :  Eyo 
robiscum  sum  usipic  ad  consummationcm 
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II.  Sed  aliquis  erit .  conscientiam 
habens  iinpareni  seicntiue,  qui  de  his 
litigaverit  ae  dixerit :  Ciiin  unus  sit  Chri- 
stns  et  unus  Pater,  quoinodo  Christus 
et  Pater  eius  habitant  in  hominibus  qui 
eredunt?  Ouomodo  etiain  hoinines  iusti 
temjda  Deo  eHieiuntur,  in  quibus  resi- 
det  ?  Si  igitur  ita  res  sit ,  ut  ad  singulos 
lidelessinguliChristiadveniant,  et  Deus 
(|ui  est  in  Christo;  si,  inquam,  ita  res  se 
liabeat,  erunt  itu  dii  jduriini  et  Chri- 
sti  innuinerabiles?  Audi  autein,  ea- 
rissiine,  quoinodo  huie  sententiae  re- 
sjiondere  eonvcniat.  Oui  talia  loquitur,  e 
visibilibus  erudiatur.  Neino  eniin  ne- 
scit  solein  caclo  cssc  infixuin,  eiusquc 
radios  super  terrain  sj/argi;  lux  j>er 
portus  nuiltas  1'enestrasque  doinoruin 
ingreditur,  et  quoeuiiKjuc  astri  tulgor 
ineiderit ,  lieet  volac  inanus  habeat  nien- 
suram,  sol  vocatur;  (juainvis  etiaiu  in 
pluriina  loca  pcrveniat ,  eodem  noiuinc 
dieitur  sol ;  ijise  autem  in  eaelo  nianet. 
Nuni  ex  his  sequitur  multos  esse  soles? 
Similiteraquae  maris  ingens  nioduscst; 
si  vero  ex  ea  e\  athum  hauseris,  aqua  vo- 
eatur;  et  si  in  vasa  inille  eam  diviseris, 
aquain  iteruin  nominuhis.  Igiicm  jiariter 
cx  igne  in  locis  plurimis  accendis;  nc- 
(iue  iu  loeo  undc  cum  ad  aceendcndum 
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12  A  .im. 


accipis  minuitur,  sed  eodein  ubiqiic  uo- 
mine  dicitur  ignis;  neque  quod  cuin 
in  varia  loca  diviscris,  plura  noinina 
sortitur.  Pulvcrcm  quoquc  si  dc  tcrra 
acccperis  at(|ue  liuc  illuc  disieccris ,  pul- 
vis  nuii  iiuiuiuiiflur,  ncc  j.lurihu-  cuiu 
nominibus  appcllare  potcris.  Kadein 
etiam  rationc  Deus  et  Christus  eius,  liccl 
unus  sint,  in  phirilms  tamcn  hominihns 
commorantur,  dum  ipsi  in  caelo  rcma- 
ncnt,  nec  quidquain  minuuntur,  quamvis 
in  pluribus  habitcnt ,  sicut  ncc  sol  in 
caclo  minuitur  dum  virtutcm  suam  iu 
tcrram  mittit.  At  quomodo  maior  n<»u 
esset  Dci  virtus,  cuin  i[»se  sol  Dei  po- 
tcntia  suhsistat ! 

12.  Rursus  tibi  rcvocare  volo,  caris- 
simc,  (juod  scriptum  cst.  Sic  enim  Icgi- 
mus  :  Cum  gravc  esset  Moysi  exercitum 
duccre  solus,  ait  ci  Dominus  :  Errc  <lr 
sjnritii  turxjiiisuprrtrrst,  cytnlvtraham ,  rt 
ponam  supcr  scptuayinta  riros,  scncs  h- 
racV .  Cuin  autcin  de  spiritu  Moysi  ille 
detraxit,  septua^intaque  viri  de  co  sunt 
repleti,  nuin  iinininutus  est  Moyses,  aut 
talisspiritusciusa^noseat ur.de  (pio  pos- 
sit  aliipiid  detrahi^  Reatus  ctiain  Apos- 
tolus  ait  :  Dirisit  Dcus  ilc  Spiritn  Christi 
sai,  etmisitiHprophctas*.  Nil  autem  delri- 
menti  Christusaccepit.  Son  enim  dcdit  ci 
Vutcrciits  Spii  itum  in  mcnsura  J.  Ilac  vrgo 
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ratione  perspieuum  tibi  erit  Christum  in 
fidclilms  Imbitnrc,  ncc  tamcn  ullum 
damnum  pati  dum  in  pluribus  dividitur. 
I)e  Spiritu  ctcnim  Christi  acccpcrunt 
prophctac,  unusquisquc  eorum  prout 
lcrre  potuit.  Rursus  dc  Spiritu  Christi 
supcr  omnem  carncm  hodic  effunditur, 
ct  prophctant  filii  et  filiae,  senesque  ct 
iuvcncs,  scrvi  et  ancillae.  Aliquid  de 
Christo  in  nobis  cst ,  ct  Christus  in  caclo 
cst  ad  dcxtcram  Patris.  Christus  Spiri- 
tum  non  accepit  in  mcnsura,  vcrum  Patcr 
dilcxit  eum,  et  tradidit  in  manus  eius 
omnia,  universoquc  thesauro  suo  cum 
pracposuit.  Dixit  enini  lohannes  :  \'on 
dcdit  Patcr  Filio  suo  Spiritum  in  men- 
sura,  scd  dilcvit  cum,  ct  omnia  tradidit 
in  manibus  cius*.  Dixit  ctiam  Domi- 
nus  :  Omnia  mihi  tradita  sunt  a  Patrc 
mco2.  Kt  itcrum  :  Xon  iudicabit  Patcr 
tjucmijuam,  sctl  omne  iutlicium  dahit  Fi- 
lio3.  Kt  Apostolus  ait  :  Omnia  sithiccta 
suiit  Christn,  practcr  Patrcm  cius,  tpti 
siihiccit  ci  omnia.  Cum  autcm  suhiccta 
fuisscnt  ci  omnia  a  Patrc  suo,  tunc  ct  ipsc 
suhicttus  cst  Dco  Patri  suo,  tpti  subiecit 
ci  omnia;  ct  cst  Dcits  totus  in  omnihus  ct 
in  omni  homine*. 

|:>.  Inlcmin-iii  1i'-l.-i1ur  I  )uiniuii<  >•  pio- 
jihrtis  maximum  cssc\  Sed  Spiritum 
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nes  Sjiiritum  accejut.  Sicut  Klias  iu 
deserto  morabatur,  sic  et  lohannes  a 
Spiritu  Dci  ductus  cst.  ct  in  deserto, 
montibus  at(juc  sj>elunois  hahitavit. 
Kliam  volucrcs  jmscebant ;  lohanncs  ala- 
tas  locustas  edebat.  Klias  crat  zona 
j)clliccaaccinctus  rcnibus,  Iohanncs  jm- 
ritcr  zona  cx  corio  luiubos  j)raccinctus. 
Kliam  Iczabol  j)crsccuta  cst,  ct  Hcrodias 
Iohanncm.  Elias  Athab  rcprohcndit ; 
Iohanncs  Hcrodcm  rcdarguit.  Klias  di- 
visit  Iordancin,  ct  Iohannes  baptismuin 
aperuit.  Kliac  spiritus  duplox  in  Kli- 
sacum  rc(juicvit ;  Iohanncs  inanuin  Sal- 
vatori  imposuit,  qui  Spirituin  absquc 
incnsura  rcccpit.  Klias  caclum  aj)cruit 
ot  asccndit;  ct  Iohanncs  vidit  caclos 
aj>ertos  et  Spiritum  Dci  dcscendcntcin. 
ut  super  Salvatorcm  roquiesccrct.  Kli- 
sacus  spiritum  Kliac  dujdicem  acccpit; 
Salvator  Sjuritum  a  lohanne,  ot  itcrum 
Spiritum  dc  caclis  acccj>it.  Klisacus  ac- 
cej>it  amictuni  Kliac;  Salvator  noster 
imjiositionem  inaiiuum  sacerdotuin.  Kli- 
saeus  fecit  oleum  ex  aqua;  Salvator 
a(|iiam  in  vinum  convertit.  Klisaeus  exi- 
guo  pane  satiavit  ceiitiuii  dumtaxat  viros; 
Salvator  noster  quinquc  millia  viroruin  , 
jiraeter  inulieres  et  jmeros,  jiaucis  pani- 
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bus  saturavit.  Klisaeus  Naaman  lepro- 
suui  jmrgavit;  Salvator  deeem  [Iej>rosos~ 
inundavit.Elisaeusjiuerismaledixit,  eos- 
(jue  ursi  devoraverunt ;  Salvator  uoster 
juieris beuedixit.  Klisaeo pueri eouvieiati 
suut ;  Salvatorem  pueri  lamlaveruut  di- 
eentes]  :  Hosamia  ' .  Klisaeus  Giezi  disei- 
juilo  suo  maledixit.  Salvator  etiam  dis- 
eijuilo  suo  Iudae  maledixit ;  eeteris  vero 
beuedixit.  Klisaeus  mortuum  uuum  sus- 
eitavit ;  tres  mortuos  Salvator  ad  vitam 
revoeavit.  Suj>er  ossa  Klisaei  mortuus 
revixit;  eum  Salvator  ad  mortuos  des- 
eeudit,  multos  vivifieavit  ae  suseitavit. 
IMura  autem  signa  Spiritus  Christi  ope- 
ratus  est,  de  (juo  j>roj>hetae  aceejieruut. 

\\.  Ideireo,  earissime,  de  Spiritu 
Christi  nos  etiain  aeeejiimus ,  et  Christus 
in  nobis  habitat,  sieuti  seriptum  est 
dixisse  Spiritum  hune  per  os  j>roj»hetae  : 
Habitabo  in  cis,  ct  inainhalabo  intcr  illos'. 
Praepareinus  igitur  temjila  nostra  Sjii- 
ritui  Christi ,  neque  ijisum  eontristemus, 
ne  forte  a  nobis  reeedat.  Mementote  ser- 
monis  Ajiostoli  adinonentis  vos  :  Solitc 
rontristarc  Spirituni  Sanrtam,  in  ifiio  si- 
i/nati  cstis  in  ilicm  rcdcmptionis*.  A  bap- 
tismo  enim  aeeijiimus  Spiritum  Christi; 
et  eadem  hora  (juu  Spirituin  invoeant 
saeerdotes,  ajierit  eaelum  et  deseendit. 
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aquis  incubut.  eunique  iu<luuut  qui  bap- 
tiznutur.  Al>  uiiiuibus  ciiiut  <le  eorpore 
natis  Spirit  us  abest  ,<lonec  ad  n<juae  rege- 
nerationem  aeee<laut;  tunc  accipiuut 
Spirituiu  Sauctuiu.  In  priore  quidcm 
g-eneratione ,  nascuntur  spiritu  aniinali 
praediti,  qui  in  honiine  creatur,  ncc  ino- 
ricturunquain,  sicut  scriptuinest  :Factus 
cst  honto  in  animam  rivcntcm'.  At  in  al- 
tcra,  baptisini  seilicet,  regeneratione . 
Spirituni  Sanctuin  cx  ipsa  Divinitate 
recipiunt  immortalein.  Cuin  ergo  nio- 
riuntur  hoinincs,  spiritus  aniinalis  abs- 
eonditur  cuni  corporc,  quod  sensu 
destituitur1;  Spiritus  auteni  caelestis 
<|uem  acccpcrunt,  ad  naturam  suani ,  ail 
Christum,  re<lit.  Porro  utramque  rem 
docet  Apostolus  dicens  :  Scpclitur  corpus 
animalitcr,  ct  rcsurgit  spirilualitcr' .  Kt 
Spiritus  ad  Christum,  ad  naturain  suam 
rcvertitur,  Apostolo  iterum  aiente  : 
Quantlo  pcrcgrinati  fucrimus  a  corporc, 
aputl  Iktminum  erimus*.  Xam  ad  Doini- 
num  revertitur  Spiritus  Christi,  quem 
accipiunt  spiritales;  aniinalis  autein 
spiritus  in  natura  sua  sepelitur,  sensus- 
que  ab  co  tollitur.  Cum  quis  Spiritum 
Christi  in  puritate  custodivit,  quando 
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[Spiritusj  ille  Christi  ad  oum  redit,  itu 
eum  ulloquitur  :  Corpus  ud  quod  veui 
et  quod  ab  uquis  baptismi  indui,  me  iu 
sanctitate  servuvit;  et  Spiritus  Suuctus 
Christum  urget  ut  suscitct  corpus  illud  u 
quo  iu  puritate  conservatus  est;  Spiri- 
tusexposlulat  ut  illi  rursusconiungatur, 
et  corpus  illud  cum  laude  resurgat.  Kx 
liomine  autem  qui  Spiritum  ex  aqua  re- 
ceptum  contristavit ,  egreditur  Spiritus 
priusqnam  ille  moriatur,  atque  ad  natu- 
ram  suam,  ad  Christum,  vadens,  homi- 
nem  accusat  a  quo  contristatus  est. 
Cumque  tempus  advenerit  consumma- 
tionis  finulis,  nppropinquunte  resurre- 
ctionis  horu,  Spiritus  Sunctus  qui  in 
puritute  fuerit  servutus,  virtutem  ma- 
gnum  cx  nalura  sua  accipiens,  Christum 
udibit,  stubitqueadostium  sepulcrorum, 
ubi  conditi  fuerint  homines  qui  eum  in 
puritute  servuverint ,  clumorem  exspec- 
tuns.  Et  stutim  uc  cuelorum  portas  an- 
geli  coram  Kege  aperuerint ,  cornu  sona- 
bit,  mittentque  tubae  vocem;  Spiritus 
exspectatum  clangorem  audiens  sepul- 
cra  festinunter  pandct,  corpora  ct  quod 
in  eis  sepultum  est  suscitubit ,  induet- 
quo  eu  quum  secuiu  udduxerit  gloriu; 
ipse  [Spiritus]  intru  munet,  ut  corpus 
suscitetur,  extra vero  manef  gloriu,  quu 
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corpus  ornotur.  Spiritus  animalis  a  Spi- 
ritu  caelesti  absorbebitur,  eoque  corpus 
possidente,  totus  homo  spiritalis  fiet. 
Mors  absorbebitur  a  gloria,  et  corpus  a 
Spiritu;  et  ille  homo  a  Spiritu  raptus, 
in  occursum  Ilegis  evolabit,  eumque 
cum  gaiulio  exeipiet.  Christus  autem 
corpori  qui  Spiritum  suum  in  puritate 
servaverit  beuignum  se  ostendet. 

15.  Hic  vero  Spiritus  quem  prophetae 
acceperunt,  nosque  pariter  [accepimus], 
non  omni  tempore  apud  eos  quibus  da- 
tus  est  reperitur;  sed  modo  ad  illum  va- 
dit  qui  misit  eum,  modo  ad  eum  qui 
ipsum  accepit  revertitur.  Audi  quid  Do- 
minus  dieat  :  Nolite  contemnere  unum  <le 
pusillis  istis  qui  in  me  credunt,  quia  an- 
geli  eorum  in  caelis  semper  vident  facirm 
Palris  mei' .  Hic  igitnr  Spiritus  continen- 
ter  vadit  et  stat  ante  Deum,  faciem  eius 
intuetur,  atque  euin  qui  templo  a  se  inha- 
bitato  noxam  infert ,  ante  Deum  accusat. 

lfi.  Tibi  autem  e  Scripturis  ostendere 
volo  Spiritum  non  eontinuo  in  iis  qui 
eum  rceeperunt  inveniri.  Sic  enim  est 
scriptum  :  Hrcrssit  a  Saulr  Spiritus  I)o- 
mini3,  quem  cum  ungeretur  aeceperat , 
quia  illum  contristavit ;  inirnisit  autem 
ei  Deus  pro  illo  spiritmn  exagitantem ; 
eumqne  a  spiritu  malo  vexabatur,  pulsa- 
bat  eitharain  David,  et  Spiritus  Sanctus 
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redibat,  illo  quom  ot  David,  quando 
unetus  est  rocoj)it;  ot  aute  ourn  fugiebnt 
spiritus  malus,  qui  Saulom  exagitabat. 
Sod  noque  apud  David  eontinuo  repe- 
riebatur  Spiritus  Sauetus  quom  recepe- 
rat.  Quando  eithnram  pulsabat ,  tune  ille 
adveniobat.  Si  onim  iugitor  in  oo  fuissot, 
non  sivissot  oum  in  uxoro  l/riae  peeearo. 
C.umque  pro  peeeatis  suis  depreearetur, 
ot  iniquitates  suas  eoram  Deo  eonlitoro- 
tur,  sie  aiebat  :  Spiritum  Sanrtum  tunm 
ne  aufrras  a  me\  De  Rlisaeo  quoquc  ita 
est  seriptum  :  Dum  ritharam  pulsahat, 
tunr  adrenit  ri  spiritus,  rt  prophrtarit  di- 
cens  :  Harr  dirit  Dorninus  :  Xan  videhitis 
spiritum  netpte  pluriam,  et  in  alveo  isto 
fient  foveae  rnultae*.  Rursus  quando  ad 
eum  aeeessit  mulier  Sunamitis  propter 
lilium  suum  mortuum,  illead  oam  dixit  : 
Dominus  relavit  me  rt  non  indirarit  mihi'. 
At  quando  euin  inisit  rex  Israel  ut  oum 
interfieeret ,  indieavit  ei  Spiritus,  ante- 
quam  porveniret  ail  eurn  nuntius.  et  ait : 
Errrfilius  hir  iniipiitatis  misit  ail  tollemlum 
raput  meurn*.  Itoruin  praemonuit  eum  de 
abundantia  quae  Samariae  postridie  eon- 
titfit.  Taiulom  Spiritus  indieavit  oi  Gie/i 
ai<ri>ntuin  furatum  osse  et  abseondisso. 

17.  Ouainobreni ,  ainiee  ini,  euin  Spi- 
l  itus  Sanetus  ab  Immine  qui  reeepit  euin 
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discedit,  Sntnnas,  quoadusque  reverta- 
tur  Spirittis],  cum  homiiio  cnngrcriilur. 
ut  eum  dciiciat,  et  Spiritus  Sanclus  ali 
co  prorsus  disccdat:  nain  quamriiu  Spi- 
ritus  cuni  liomine  cst,  Ibrniidat  Satanas 
ei  appropinquare.  Aniniadvcrtc  autcin, 
carissiine,  Doniinum,  qui  rie  illo  Spiritu 
natus  cst,  non  fuisse  tentatuin  j»rius- 
quam  Spiritum  iu  hnptismate  reeepisset 
ah  alto;  tum  dcmuin  dimisit  cum  Spiri- 
tus  ut  a  Satana  tcntarctur.  Ita  porro  s»* 
halict  in  liominc  :  ipsa  hora  ipia  aiiimo 
dcprchcndct  sc  Spiritu  non  Ha^rarc,  cor 
suum  vcro  ad  cogitationcs  mundi  huius 
dccidcrc,  novcrit  sc  Spiritum  non  ha- 
hcrc.  Snr^at  i^itur,  orct.  vigilct<pic.  ut 
Dci  Spiritus  ad  sc  rcdcat ,  nc  ah  iuimico 
supcrctur.  Xon  cnim  fur  pci  lodit  domuin 
anlcquam  dominuin  cius  rccessissc  ani- 
madvcrtcrit.  Sicct  Satanasad  doniuin  il- 
lam,  quac  cst  corpus  nostrum.  acccdcrc 
nequit,  doncc  ah  ca  Spiritus  Christi  sc 
suhduxcrit.  Scito  autcm,  carissimc,  l'u- 
rcm  nullo  modo  co<;nosccrc  possc  ulrum 
domui  insit  hcrus  annon,  nisi  prius 
aurcm  admovcrit.  aut  intuilus  fucrit. 
Si  voccm  doinini  doinus  intus  audicrit. 
uti<pic  diccl  :  Yia  mihi  patct  ad  ilis- 
(*cdcudum.  Cum  aulcm  cxquisivit  pcr- 
spcxit(pic  domiiium  domiis.  rci  ajrcndac 
cnusn,  foras  exiissc,  tuin  ndveuit,  do- 
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mum  perfodit ,  et  furatur.  Si  voro  audie- 
rit  herum  domesticos  suos  monentem, 
iussumque  indieentem  ut  expergiseantur 
et  domum  custodiant ,  eisque  aientom  : 
Domi  sum  et  ego;  pertimescit  latro  et 
aufugit,  ne  arripiatur  et  comprehenda- 
tur.  Itu  porro  Satanas.  Hamlquaquam 
praenoscit  nec  praevidet  tempus  quo, 
discedento    Spiritu,   poterit    ipso.  ut 
spoliet  hominem,  advoniro;  vorumtamen 
attendit  et  ille,  observat,  proccditque; 
et  si  ah  hoinine  in  quo  Christus  hahitat, 
verba  turpia,  aut  iram,  aut  rixam  iur- 
giuinve  deprehenderit ,  compertuni  ha- 
behit  Satanas  Christum  cum  isto  non 
habitare;  ingredieturergo,  et  suam  in  eo 
perficiet  voluntatem.  Christus  naimpie 
apud  mansuetos  et  humiles  manet  ac 
coinmoratur,  in  iis  qui  tromunt  ad  ser- 
mones  eius,  iuxta  prophetae  verbum  : 
Atl  qucm  rcspiciam,  ctaputl  qucm  habitabo, 
ui.si  ajjutl  quictos  ct  humilcs,  qui  trcmunt 
scrmoncs  /nco.v'?  Kt  Dominus  dicit  :  Qui 
obscrrat  pracccpta  mca,  ct  caritatcm  mcam 
custotlit,  atl  cum  vcnicmus  ct  mansioncm 
apud  cum  facicmus*.  Ouod  si  hoininem 
animadverterit  vigilantein  ntquo  orau- 
tem,  et  legetn  Doniini  sui  meditanteni 
tlie  ac  noeto,  a  tali  homine  discedet, 
seionsChristumosse  eum  eo.  Sed  dieos  : 
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Quotuplex  est  Satanas?  uani  ecee  etiin 
pluribus  congreditur.  Audi  et  ctlocere 
iisdem  verbis  quibus  superius  Christuni 
tibi  ostendi  in  plurihus  dispertitum , 
(juanivis  nullo  inodo  iinminuatur.  Do- 
inus  enim  per  cuius  fenestrain  modieus 
intrat  solis  radius,  tota  illustratur ;  et 
hoino  pariter  ad  quein  aliquid  Satanae 
ingreditur,  totus  ohtenehreseit.  Audi 
Apostolum  dieentem  :  Si  Satanas  trnns- 
fxgural  sr  in  angrlum  lucis,  non  magnum 
rst  si  ministri  rius  fransfigurrntur  rrlut 
ministri  iustitiae'.  Kt  rursus  apostolis 
suis  Doiuinus  ait  :  Erre  dedi  vobis  po- 
trstatrm  ronrulramli  excrcitum  inimiri'. 
Nam  Seripturae  istum  ostendunt  exer- 
eituin  et  ministros  hahere;  et  Ioh  de  eo 
dixit  :  Deus  fecit  eum  ut  grrrrrt  brllum 
suum3.  Ouos  igitur  hahet  ministros  iu 
mundum  inittit,  ut  hellum  gerant.  Ve- 
rumtamen  noveris  eum  non  iu  apertum 
pugnare,  quia  facta  est  ~j\  Deo]  potestas 
super  eum  ah  adventu  Vivilicatoris  110- 
stri;  tautuinmodo  diripit  atque  furatur. 

18.  Tihi  autein  exponere  volo,  earis- 
siine.  sermonem  illum  Apostoli,  quo 
seandalizantur  diseiplinae,  quae  sunt 
instrumenta  maligni.  et  doetrinae  falla- 
ces.  Ait  eniin  Apostolus  :  Est  corpus  ani- 
male,  rt  rst  corpus  spiritalc,  sicut  scrip- 
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tutn  cst  :  Fuctus  cst  primus  Adam  in 
nniina  rircnti,  alter  Adam  spiritus  ririfi- 
rans*.  Porro  adsorunt  [haoretioij  duos 
Adam  futuros  essc:  sed  [Apostolus]  ait : 
Sirut  iiuluimus  iinaf/incm  Aiiam  tcrrrni, 
ita  ct  imayinem  illius  Ailae  raelestis  in- 
iluemus2.  Adam  onim  terrenus  illc  cst 
(|iii  pcccavit;  Adam  vcro  caelcstis,  cst 
Vivificator  nostcr  ct  Doininus  losus 
Chrislus.  Qui  igitur  Spirituin  Christi  rc- 
ccpcrint.  siinilitudinem  habebunt  Adac 
caclcslis.  qui  cst  Vivificator  Dominus 
nostcr  Icsus  Christus;  quod  cniin  ani- 
inalc  cst  absorbetur  a  spiritali,  ut  supra 
tibi  scripsi.  Homo  autcm  qui  Christi 
Spiritum  contristat,  in  rcsurrcctionc 
animalis  crit,  quouiam  Spiritum  caclc- 
stcm  sccum  non  hahcbit .  «pio  absorbca- 
tur  animalc;  vcrum  postquam  rcsur- 
rcxcrit,  in  natura  sua  mancbit,  Spiritu 
non  indutus5.  Ko  quod  Spiritum  Christi 
cxucrit,  ipsc  in  summa  inopia  dcrclin- 
(pictur.  Qui  autcm  Spiritum  honoravcrit 
ct  cum  puritato  in  so  eustodierit ,  ouin  in 
die  illa  Spiritus  Sanctus  proto^et,  liet- 
(pio  homo  totus  spirituali*,  nec  nudus 
invoniotur,  quemadmodum  Apostolus 
ait  :  Atiiue  utinam  rum  vcstiti  fiierimus, 
non  nuili  iureniamur  \  Itursus  dicit  :  ()m- 
nrs  ilormiemus,  seri  in  rcsiirrectinite  ii»n 
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omnes  immutabimur' .  Kt  iteruni  :  Fu- 
turum  est  ut  mortalr  hor  iniluat  immor- 
talr.  ct  rorruptibile  hor  iiuluat  incor- 
ruptibilr.  Cunujur  mortalr  hor  intluerit 
immorlalr,  rt  rorruptibile  hoc  imluerit 
incorruptibilc,  tunc  romplebitur  .scrmo  tpii 
scriptnscst :  Absorpta  rst  mors  a  victoria7 . 
Ait  etiain  :  Dcrrpcnte,  tpiasi  in  ictu  oculi, 
mortui  resurf/cnt  incorrupti,  cl  nos  immu- 
tabimur3.  Qui  imniulabuntur,  formam  iu- 
duent  Adae  eaelestis,  et  iient  spiritales; 
qui  vero  uon  immutahuutur,  iu  sjiiritu 
auiinali  jierseveralniut ,  iu  uatura  pulve- 
rea  iu  qua  Adam  ereatus  est :  in  uatura 
sua  pernianebuut.  iu  terra  inferiore,  iluin 
eaelestes  in  eaelum  rajiientur,  a  Sjii- 
ritu  (juem  induerint  sublati,  et  re^nuin 
sibi  ab  initio  jiaratum  liereditnbunt : 
animales  autem  eorporuin  suorum  pon- 
dere  in  terra  consistent,  et  in  infcrnum 
revcrtcntur*,  ubi  crit  fletus  et  stritlor 
tlentiumi. 

Haec  tibi,  carissime.  duin  scribo, 
inihiiuetijisi  etiam  in  meinoriam  reduco. 
Propterea  vir^initatein  dilige,  pnrteui 
enelcslem,  et  angelorum  consortium. 
Xibil  enim  est  (juod  ei  jiossit  neqiiijm- 
rari,  et  in  buiusinodi  hoiniiiibus  Clnis- 
tus  habitat.  Tempus  acstatis  mlvenit, 
ficus  protulit  tjemmas,  et  folia  protlic- 
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;•(////';  signa  quae  Salvator  tradidit 
ineeperunt  adimpleri.  Ait  siquidem  : 
Surgrt  grns  rontra  grntrm,  rt  rrgnum 
adrrrsus  rrgnum;  rrunt  famrs  et  pesti- 
Irntiar,  trrroresque  dr  rarlo*.  En  haee 
omnia  in  diebus  nostris  eveninnt. 

20.  Ideireo,  quae  tibi  scripsi  lege,  tu 
et  fratres  monastieo  instituto  devoti ,  qui 
virginitatem  diligunt.  Ab  irrisoribus 
vero  eaveto.  In  eo  enim  qui  fratrem  illu- 
dit  aut  eavillatur,  sermo  completur  in 
Evangelio  eonseriptus,  quando  scilicet 
voluit  Dominus  rationem  ab  avaris  et 
pliarisaeis  reposeere.  Seriptum  est  an- 
tem  :  Quoniam prruniam  diligrbant,  drri- 
drbant  rum1.  Ita  et  nune  quicumque 
rebus  istis  non  adsentiuntnr,  similiter 
derident.  Lege  igitur  et  disee;  leelioni 
intende  atque  aetioni;  sitqne  lex  Domi- 
ni  meditatio  tua  oinni  tempore*.  Cuinque 
epistolam  hanc  legeris,  per  vitam  tuam 
teobtestor,  carissime,  surge  et  ora,  et  iu 
preeibus  tuis,  mei  peeeatoris  memento. 
Kxplieit  Demonstratio  de  Monaehis. 


:a__oo^_  o__Ooo  )v\<  J^v 

,     *9       r  m  r 

^so  JiOk_.»o  j — ilo_oo  )   r  ft->  yOOOUO 
Joi  vK_oo__>  .^N^     r\V  1 

0^fl_&_  5 

J^Ki,  yo^»  J-icU  ^^>___o 
^  «\  J  )      ."r>  ___  ) — ilo  Kj/ 
I   lA  noo    |__^oK_.  ,  ~'>~.tL 

w>  ^itao  >n  >  viv>f  V-««^  ^o  •  V-°U  K-ooi 

L_i)W  i£\y>  ^  i  y,\ ;  _o«__L_  n 

■— •^mmw  y     y     ~_v^_nr  ^M—W^^^w    ^_^#i*_^#  ^mmm* 

^OAJJt    yV-bO    )__J    p«  yO^X^oU 

-_.*o  .JJ_*_  ^oo  J-ixf  ^  )J__i 
)  4  m     ooot  y^ft.J;  "^joiot  :; 

\Ao\  _•/<>  ,oi_  oooi     r>  >v> 
,vn.v>v>  Li££  ^  ^_o__  jJ,  i 
^  vvTNo  J{n\>\  y£___JL/o  .a\'.o 
Ju-L,?  yk  Joom  Jojk;  J  ite  _?  ooio 
:J?4  Jlt-^/  J 

»<X_^o  jjo  ^oo— o  .»  W  >  S 

♦yk_,^_  _ja4-"\  - 


__„ 


to{  J__  .VJ-— — 


ABJ  —  «  A  iidil.  W  snncliliitrm  |La_,_o  [Ua_o_»-    --    /ft.  A  ) »     —    0  A 
i.;  A  om.  Ua»     —    //'.  A  »i«l«l.  ^oo  , ytv.vi  •»    _    i«  \  3_./0     —    l»  A  ^—o  aa.    _   //».  A  Uj 
_   20  A  rnci  stiuiii  mLo^__  [uL&.&*_. 

XXIV.  32.  C.antir.  n,  12.  IX    —    *  Luc.  XXI,  10.11.    —    »  I.uc.  XVI,  1'i.    —    4  1N.  I.  2. 


- 


Digitized  by  Google 


DEMONSTRATIO  VII 


DE  PAENITENTIIHS 


f^^^?o^oo,^p^  ) 
P»1  .oU*5^  ,ou*  oo,?  U^o 


U\  Ji~       <i  !** 

vfck^,  )LjL$~  Joo,  %fJ  ji;  oo,, 

10  ool  .c*ft  /nj-a  o,v>no  :oi,"t\  oo,  Joo» 
■  jLlNa  o»k  o_oJ  oo,  ^  JJ/  M^^ttj^ 

i  ji.)^)^ 

)jL-^~  fco^o/, 

JLoot  )  :..v<v>  ))  ?^m\o  JLoo»  J_~L_^i 
)U^>  ^  *J/o  :K*^o  jU^o 


*__in 


1.  Kx  omnibus  qui  progeuiti  sunt, 
corpusque  induerunt,  unus  tluntaxat 
innoeens  est ,  nempe  Dominus  noster 
Iesus  Christus,  prout  ipse  de  se  testi- 
inonium  perhibet.  Ait  enim  :  Ego  riri 
mundum1 .  De  ipso  testatur  ctiam  pro- 
phcta  :  Inujuitatem  non  ferit,  neque  in- 
ventus  est  in  ore  eius  dolus*.  Et  beatus 
Apostolus  dieit  :  Eum  (jui  non  noverat 
perratum,  pro  nobis  perratum  ferit3.  Quo- 
modo  autem  fecit  euin  peccatum?  nisi 
quia  perratum  aiisumpsit,  quod  non  coin- 
miscrat,  et  adfxxit  cruci*.  Itcrum  dicit 
Apostolus  :  Multi  in  stadio  currunt,  sed 
unus  accipit  coronam*.  Nequc  ex  homi- 
nibus  ullus  alius  est,  qui  in  stadium  de- 
scendat,  quin  vulneretur  aut  feriatur; 
peccatum  enim  a  tempore  quo  Adam 
praeceptuin  trangressus  est  regnavit; 
a  multis  autem  percussum  fuerat,  mul- 
tosque  vulneraverat ,  multos  etiam  oc- 
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eiderat,  sed  neino  ex  his  interfecit  illud, 
donee  advenit  Salvator  noster,  qui  illud 
sustulit  suacque  adlixit  eruei.  Verum- 
tainen  lieet  sit  cruei  ndfixum,  stiinulus 
eius  reinanet ,  qui  inultos  ad  linein  us<jue 
jmnget ;  tunc  stiinulus  ille  eonfringetur. 

2.  Omnibus  doloiibns  snnt  medien- 
nienta,  quibus  sanentur,  inodo  jirudens 
niedieus  eos  noverit.  Hi  autein  qui  in 
eertainine  nostro  vulneruntur,  pro  re- 
inedio  habent  jmenitentiani ,  (juo  vulne- 
ribus  suis  iinjiosito,  sanantur.  ()  vos, 
inediei,  discijmli  sapientis  Medici  nostri ! 
reinediuin  istud  adsumite,  quo  aegro- 
tantium  jdagas  curetis.  Bellatores  eniin, 
ab  eo  qui  euni  eis  deeertavit  in  jirnelio 
j>ereussos,  cum  sajiiens  nn-dicus  inve- 
nit,  qua  ratione  saueiis  medeatur  in- 
quirit;  cumque  sanavit  medieus  viruin 
iu  jiraelio  vulneratuin .  dona  honoresque 
a  rege  aecijiit.  lta,  earissime,  et  viro,  in 
certamine  nostro  laboranti  quem  adver- 
sarius  incurrens  jierensserit ,  reme- 
diuin  alTerre  eonvenit  paenitentiae , 
j)Ost(juam  iiigentein  animae  dolorem 
vulnerutus  senserit.  iSain  Deus  paeni- 
tentes  non  resjmit;  ait  eniin  Kzechiel 
jirojtheta  :  Mon  ilchrtor  nwrte  pcccatoria 
mortiii,  sal  volo  ut  rcvertatur  a  via  sua 
j>rava  et  vivat*. 
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3.  Xon  eniin  virnin  in  praelio  vulne- 
ratuni  sapienti  mctliro  se  coinmittere 
piget,  eo  (juotl  in  pugna  superatus  eeei- 
derit;  idemque  euin  sanatus  luit,  a  rege 
non  reiieitur,  sed  exereitui  eius  iterum 
udnuinerntur  et  adscribitur.  Ita  euin  qui 
a  Satana  percussus  fuit ,  non  debet  pu- 
dere  delietuin  suuin  eonliteri,  illudquc 
relinquere,  et  paenitentiani  in  reinediuin 
postulure.  Qui  vulnus  suum  prodere  eru- 
heseit.  gangraena  eorripietur,  totuinque 
eorpus  damno  inlieiet;  quein  autein  non 
pudet  vulnus  nianifestarc ,  sanahitur  et 
ad  praeliuin  iteruin  desieudet ,  duin  ille 
(jui  gangraenain  coneepit,  nee  sanitati 
restitui,  neque  arniaturuin  quain  depo- 
suit  iteruin  poterit  induere.  Ita  prorsus 
ei  qui  in  agone  nostro  superatus  est , 
liaee  superest  via  sanitatein  recipieudi , 
ut  seilicet  dieat  :  Peccavi ;  et  paeniten- 
tiain  postulet.  Si  quis  autein  erubuerit, 
sanarinon  poterit,  (pioniain  plagus  suas 
non  vult  patefacere  inedico,  (pii  duos 
denarios  aeeepit,  ut  per  hos  oinnihus 
qui  saueiati  luerint  inederetur'. 

4.  Vos  igitur,  inedici,  (pii  insignis 
Medici  nostri  estis  discipuli,  nou  dehetis 
inedieinain  iis  denegare  quibus  curatione 
opus  est.  Quieunque  vohis  suuni  vulnus 
detexeril,  ei  reiuediuin  iniponite  paeni- 
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tentiae;  eum  uutein  qui  iufirmitateni 
suani  manifestare  erubuerit,  ne  bane  a 
vobis  abseondat  adliortamini ;  eunHjue 
ijisain  vobis  revelaverit ,  nolite  eam  j>u- 
blicare,  ne  projiter  illum  ab  inimicis  et 
ab  iisqui  nosoderunt.  innoeentes  in  eul- 
jia  esse  imlieentur.  Agnifii  in  quo  eae- 
si  oeeumbunt,  omnium  dcbilissimum 
ab  bostibus  existimatur.  Vulneratorum 
autem  qui  inter  coniiiiilitones  suos  re- 
periuntur,  plagae  ab  iis  curantur  (jui 
incolunies  cvascrunt ,  ne(jue  bostibus 
declarantur.  Si  ciiiin  cuilibet  eas  mani- 
festent,  totus  cxercitus  adversam  famam 
consequctur;  rex.  militiac  imjierator, 
iis  irascetur  qui  excrcitum  suum  prodi- 
derint,  eisque  plagas  vulneribus  in 
jiraelio  accejitis  peiorcs  immittct. 

5.  Ouod  si  noluerint  qui  plagas  exce- 
pcrunt  eas  ostendere ,  medici  nullam  in- 
currentrepreliensionem  quod  sauciorum 
vulnera  non  curaverint.  Kt  si  morbos 
suos  sauciati  celaverint.  arma  nc(juibunt 
rursus  induere.  jirojiter  gangraciiain  in 
corpore  coiitractam.  Tabc  autcm  labo- 
rantcs,  si  armatura  ausi  fuerint  circum- 
dari,  cum  ad  comniittenduin  praelium 
prosilieut,  sujier  [membnf  eorum  con- 
cipient  arnia  calorem,  ulecraque  faetc- 
bunt  et  cxjiutrcscent,  donec  ijisi  inte- 
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reant.  Et  cum  eoruin  cadavera  ab  iis 
reperientur  quos  vulncra  sua  celaverint, 
hi  ludibrio  habchunt  totam  rationem 
agendi  coruin  qui  vulncrutn  suorum  pla- 
gas  occultavcrint;  ncc  eorpora  coruin 
tumulo  mandabunt,  amcntcsquc  ct  im- 
probi  ct  iinprudcntcs  rcputabuntur. 

o.  Scd  illc  etiam  qui  ostcnso  vulncrc 
rccrcatus  cst ,  ci  parti  cavcat  quac  sana- 
ta  fuit,  nc  ibidem  denuo  feriatur.  Si  enim 
ictum  alterum  exceperit,  sapienti  medi- 
co  curatio  erit  operosa,  nam  plaga  cica- 
trici  superveniens  non  eonsanescit;  li- 
cct  autcm  ad  sanum  pcrfccte  rcdierit, 
vir  non  potcrit  artna  rcsumcre ;  quod  si 
etiam  ca  induere  ausus  fucrit,  impar  in 
praclio  ficri  consuctum  habcbit. 

7.  0  qui  armaturam  Christi  induistis! 
disciplinam  bcllicam  diseite,  nc  superc- 
mini  atquc  iu  praclio  cedatis.  Callidus 
enim  sollersque  est  advcrsarius  nostcr; 
at  ipsius  arma -nostris  dcbiliora  sunt. 
Nos  igitur  oportct  cum  co  congredi,  ct 
arma  cius  ab  co  auferre,  iu  sonino  vi- 
gilantes;  ipse  cnim  nobis  invisibilis  cst 
quando  adversus  nos  incurrit.  Ad  illutn 
igitur  eonvertamur  qui  hunc  videt.  ut 
eutn  a  nobis  tollat. 

8.  Rursus  vos  adhortor.  <pii  vulnerati 
fuistis.  nc  vos  pudcat  diecrc  :  In  pugna 
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lapsi  sumus.  Medieainentum  nulla  mer- 
eede  aeeipite,  convertiinini  et  vivite, 
nedum  morte  oecumbatis.   Vobis  au- 
tem,  mediei,  id  memoriae  refero,  quod 
in  Seripturis  sapientis  nostri  Mcdici 
legitur,  paenitentiam  scilieet  ab  eo  non 
inliiberi.  Cum  enim  peccasset  Adam, 
paenitentiam  ei  pronuntiavit ,  dicens  : 
Atlam,  ubi  c.v'?  Iste  autem  peccatum 
suum  a  cordis  scrutatore  dissimulans, 
llevam  incusavit  quod  eum  decepisset. 
Rt  quoniam  delictum  suum  non  pro- 
didit,   ipsi  et  omnibus  postcris  eius 
sententiam  mortis  Deus^  indixit.  Caini 
quoque,  dolo   pleni,  sacrificium  non 
suscepit;  obtulit  tamen  ei  paenitentiam, 
qtiam  ille  respuit.  Ait  enim  ei  :  Si  bene 
cgerix,  sacrificium  tuum  suscipiam;  si 
autem  male,  pcccatum  tibi  adhaerebit2 . 
Fratrem  autem  in  dolo  cordis  sui  inter- 
fecit  ,  et  maledictionem  subiit,  tremcns- 
(ptc  et  vacillans  super  tcrtam  effectus  est\ 
(lenerationi  etiani  in  diebus  Xoe  existen- 
ti  centuni  et  viginti  aunos  dedit  Deus  ad 
paenitcntiam;  at  illi  nolueruut  reverti; 
ideoimpletis  ceutum  annis  eos  delevit  *. 

i).  Vide  uutem,  carissime,  (juomodo 
pracstuntius  sit  liominem  iniquitatein 
suam  confiteri  et  derelinquere.  Ktniiin 

!1.  »-l  '  T     |i:n'||ifrntrs     ii.., ||  rriiril. 
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eaverant,  Ionao  juacdicationein  exce- 
jierunt  conversioncm  ijisis  adnnntiantis; 
]>aenitentianu|iie  egeriint,  et  Dons  eo- 
rnin  misertus  est.  Kiliis  ijuofjue  Israel, 
delictoruin  aucto  nuinoro,  pacnitentiain 
proclainavit ;  ij>si  vero  detrectaverunt. 
Per  lereiniain  eteniin  eos  vocavit,  et 
ait  :  Conrertimini,  filii  jjaenitcntcs ,  et 
sanabo  ronrcrsioncm  restram'.  Rursus  ad 
aures  lerusalein  conclainans  dixit  :  llc- 
rcrterc  ad  mc,  filia  jjaenitens1 .  Kt  liliis 
Israel  adliuc  locutus  est  :  Iiecertimini  ct 
conrertimini  a  riis  restris  pessimis,  et  a 
malitia  ojjerum  vestrorum3.  Ita  (juoijue 
jiopulo  dixit  :  Si  ad  me  conrertcris,  von- 
rcrtam  tc,  et  antc  facicm  mcam  stabis*. 
VA  iteruin  oxprobrans  eis,  haec  ait  : 
Di.ri  :  Ail  me  rcrerterc,  habitatriv  Israel , 
e.v  toto  conlc  tuo;  ct  non  cs  rcrersa  '\  Denuo 
vero  parabolam  supcr  cos  adsuinpsit, 
et  ijisis  retulit  ea  <juae  in  lege  scripta 
sunt,  voluitque  lcgcin  niendacein  el- 
licere  propter  pacniteiitiain  coruin.  Dixit 
eniin  :  6'a;/t  acrcpcrit  rir  mulicrcm,  ct  illa 
recctlcns  ab  co  ilu.vcrit  rirum  alterum;  si 
altcr  f/Hi  cfi;n  «crcyjif  mortuus  fucrit,  aut 
ilimiscrit  cam,  ct  redicrit  ad  priorcm  ri- 
rum,  non  polcrit  ainjjlius  prior  maritus 
recijH-re  eam  jjDstijiiam  fjollula  fuerit;  si 
autcm  rcceperit  eam,  ecce  paltuta  et  con- 


ABJ  —  «  A  -    7  A  aaoU.    _    IS  A  ooto-    -    I»  A  ->l-    -    17  A  £jO    -   2S  A  o\_~ 

•  lcr.  iii,  10.   -    *  Icr.  ni.        _   3  /;(.  „{,  j2,    _    •  /ft.  x.w,  3.    -      tb.  ui,  K>. 


I 


Digitized  by  Google 


327 


AIMIRAATIS 


tamiitata  fuerit  tcrra  illa.  Xunc  autcm  tc 
reccpi ,  Ierusalem,  ct  mca  facta  cs,  quac 
cyrcssa  fucras  a  mc,  ct  abicras,  et  forni- 
cata  cras  in  lapidibus  et  liynis.  Pfunc  eryo 
rcvcrterc  ad  mc,  et  suscipiam  te,  et  prop- 
ter  pacnitentiam  tuam  leycm  solvam* . 

10.  Nolite  igitur  revereri,  paeniten- 
tes,  ne  a  vobis  praecidatur  spes  quae 
in  scripturis  est  consignata;  nam  eo 
modo  Spiritum  Dci  convenit  admonere, 
terribileque  monitum  dedit  in  Kzechicle 
propheta,  quando  ei  dixit  :  Si  cunctis 
diebus  suis  iudicium  et  iustitiam  homo 
fecerit,  et  in  fine  vitae  suae  fecerit  ini- 
quitatcm,  morietur  in  peccato  suo.  Et 
cum  iniquitatem  homo  fecerit  omnibus 
diebus  suis,  ct  conversus  fuerit,  iudi- 
ciumque  ct  iustitiam  cyerit ,  vivct  anima 
eius3.  Hoc  uno  igitur  verbo  iustum 
praemonuit  ne  peccaret  et  eursum 
suum  perderet;  et  pariter  spein  attu- 
Iit  impio,  ut  ab  iniquitate  sua  reee- 
derel.  ae  viveret,  eum  iterum  Kze- 
ehieli  dixit  :  Ouamvis  impio  spem 
abslulerim,  lu  admonitioiie  eum  eor- 
ripe;  et  (iiin  iustuiu  auimo  erexero, 
tu  ei  tiiuorem  immitte,  ut  sibi  eaveat. 
Si  dieeute  me  ad  impiuiu  :  Morte  morie- 
ris,  non  monueris  cum,  peccator  in  ini- 
quitatc  sua  morictur,  sanyuinem  autcm 
cius  de  manu  tua  requiram,  eo  quod  eum 
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Jf-_JI  :J  4  U  n.  \  vi  »  ool  .K_jj 
>/  .jk___Kk  J-^io  J-jj-_---? 
\-JL**\  ,___  4 

Jla____ao'  ^_vo  )  y»  y 
S  v»\£  >q>  „  m  tT\o  $K«i  vt  \6 
_7  _**/  ot\o<  __  oot  bo_  o6Kj6 
V— »/  y/o  .>*oie_Ok  ii>^?  JKju _>  o»ivj 

is  J  g  ->vf\  )fca_o» 


II) 


*  r 


^isJo  |f<S.  oi\  ^iUoo  oj__ 
„__  JJ/  M  j^cl  :-_{_  _o, 
«.Vvv^  .^__  >___,  )K^4 

#         •   r  C  r 

❖  >  »oy>  «^_ao(  wOtooi^  « »  *>o 

i  ,«{  y  „/  yoK-j/  *{  ool  av  VI* 
J__tt  _J_>6  J_____f  J__U?  )f-__5 
»-_>/»  vf  \  om  /  ftfl./  .J-JuK-t 
^  ^  :)_L_^  J  l  /\» 
^  «\  ./  \oKj(  : Jln\  irn  ->  "^v  v>\Kj 
•  IK____>  L_ 6_>  —oiojloI/  v  6Kj/  _*>_5» 
^Kj/      J_*M?  ^ioi;  ;ak  ^K-oo» 


non  monueris.  Si  vero  impittm  ailmonuc- 
ris,  petcator  ille  quem  tu  monueris  vivet, 
et  lu  anintam  tttam  liberabis.  Cnmqtie 
iitstodi.ceris  :  Yita  vives;  et  ille  in  hor  con- 
fisus  fuerit,  eum  tlebcs  atlmonerc,  ne  e.ral- 
tetur  et  pcccet;  et  sir  qtiem  tu  monueris 
vivet,  ettu  animam  tuam  liberabis'.  Hur- 
sus  attenditc,  paenitentes,  ad  inanuiu 
extensain  et  vocantcm  vos  ad  paeni- 
tentiam;  nam  per  Ieremiam  quoque 
prophetam  loquens ,  paenitentiam  con- 
cessit.  Ait  enim  :  Si  lotuttts  fuero  ati- 
verstts  gentem  et  atlversus  retjnttm,  ut 
eradicem,  ct  evertam,  ettlestruam,  et  tlis- 
pertlam;  et  paenitentiam  etjcrit  gens  illa 
ab  iniquitate  sua ,  tuncetego  avertam  abea 
malum  quotl  supercam  drcrevi.  Et  si  lot  u- 
tus  [uero  ttc  gente  et  regno,  ut  aetlificem  et 
plantem,  et  sttper  hoc  confisa,  feccrit  ma- 
lum  in  conspectu  meo,  ego  quoque  arertam 
ab  ea  bonttm  quod  ei  promisi,  et  in  iniqui- 
tate  sua  ct  peeeatis  suis  penlam  eam  \ 

i ! .  Audite  et  vos  qui  claves  portaruin 
caeli  tenetis,  et  lores  aperite  pacniten- 
tihus;  auscultate  quid  beatus  Apos- 
tolus  dicat  :  Si  qttis  cestrum  delicto 
laboraterit,  vos  qui  spiritales  e.stis, 
insiatirate  eum  in  spiritu  lenitalis,  ct 
cattti  estote,  ne  et  vos  tentcmini\  Ktc- 
nim   Apostolus    fonnidabat  euin  eos 
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Joo,  .^m-U 
of  .^jf  ioijo 


»    r  v<  r 

^Jj^Q-i  jj  jfo  \  n  m  vAi  i  ^ 
voK-. 6 oi  flf  :oi— icv— JI  J  4  > i  \  v 


joJ^_£_a?  J_ _s?  'V^io 


admonerct:  nani  de  se  ipso  nit  :  A>, 
n///i  rc/cm  pracdicavcrim ,  t/wc  rcprobus 
efficiar*.  Hunc  er«*o  qui  inter  vos  de- 
liclo  laboraverit  nolite  liabere  tanquani 
iniinieum,  veruin  adhortainini  et  eorn- 
monete  velut  fratrem;  nam  si  eum  a  vo- 
his  seiunxeritis,  a  Satana  percutietur. 
Iterumque  ait  :  Dcbctnus  uos  firmiorcs 
iiubccillitalcm  infirmorum  sustinerc*.  Kt 
rnrsus  :  Claudicans  nc  deiiciatur,  magis 
autcm  sanctur\ 


12.  Yos  etiam  adloquor,  paenitentes, 

ne  vobismetipsis  artem  bane  ad  sanita- 

tem  datam  denegetis.  Dicit  enim  in 

Scriptura  :  Qui  pcccata  sua  confcssus 

fucrit,  ct  rcliqucrit  ea,  miscricordiam  a 

Deo  conscquctur* .  Videte  filiuni  qui  sub- 

stantiam   suam   dissipaverat ;  (piando 

ad  palrem  est  revcrsus.  gaudens  su- 

per  eutn  iste  excepit  eum,  vitulum 

sa^inatum  oecidit  ei,  et  de  eius  reditu 

laetatus    esl.   Vocavit    eliam  amicos 

suos  ut  simul  gaudercnt;  et  filiuni 
pater   amplexalus   est ,   osculaqne  ei 

dabat  dieens  :  llic  filius  mcus  mortuus 

crut  et  reri.rit;  perierat  et  inrentus  cst  '; 

neque  illum  pater  ob  dissipatain  sub- 

stantiam  reprehendit. 

13.  Jpse  vero  Dominus  pnenitentes 
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eonforlavit,  duni  ait  :  Son  reni  vocarc 
iustos,  se<l  pcrratorcs  ail  jMenUenU'»»^ . 
Dixit  adliuc  :  Erit  gaudium  in  caelo  su- 
]H'r  uno  perratore  paenitrntiam  agcntc, 
magis  quam  supcr  nonaginta  norcm  iustis 
qui  non  indigent  pacnitentia2.  I)e  ove 
ex  univcrso  grege  perdita  eurain  hahet 
pastor  plus  (juani  de  iis  quae  non  er- 
raverunt".  Christus  enini  propter  pec- 
catores  mortuus  est .  non  propter  iustos. 
quemadmoduin  per  prophetam  dixit  : 
Ipse  peccata  multorum  tulit*.  Apostolus 
autem  ait  :  Si  cum  pcccatores  essemus 
reconciliarit  se  Dcus  nobis  per  mortem 
Filii  sui,  quanto  magis  nunc  in  reconci- 
liatione  eius  vivemus  per  ritam  ipsius*. 

14.  Ki  qui  delictum  suum  confitetur 
Dcus  dimitlit.  Cum  enim  peecasset  Da- 
vid,  accessit  ad  eum  Xathan  propheta,  et 
indicavit  ei  scelus  eius  eum  paena  (piain 
erat  soluturus.  Tuin  eonfessus  est  I)a- 
vid,  dixitque  :  Pccravi.  Respondit  au- 
tem  ei  propheta  :  Dominus  quoque  tran- 
slulit  peccatum  tuum,  quoniam  confcssus 
es  [illud]*.  Kt  quando  oravit,  dixit  : 
Tibi  soli  percavi,  et  mala  coram  te  feri*. 
lUirsusque  Deum  rogavit  et  ait  :  Me  ad- 
ducas  in  iudirium  scrvum  tuum,  quia 
non  iustificabitur  in  mnspcctu  tuo  omnis 
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m,fnsl.  Salomon  pariter  dixit  :  Quis  &  *  ">fV0  — ^  ^Hl/  ^J!  :'P°J— » 
«ic_  :  Mundum  es  cor  meum;  purus  sum  a     _^  *K*  )    ^A^t^  ^f0  Jd^_s 


peccatis*?  Sed  in  lege  etiam  scriptum     .^[0  J^         „  )    ^  ^ 
est  orassc  Moyscm  ante  Deum  et  dixis-         ,r     r\K*Kr(\rKJ       " ' 


se  :  Qui  dimittis  iniquitatem  atque  pcc- 
catum,  et  iustificando  non  iustificas*.  Ite- 
rum  cum  vellet  populum  propter  ipsius 
pcccata  delere,  haec  Moyses  locutus 


J_^J,       e  ^fo  .hJjl  Mpo  J 


est,  orans  atque  supplicans  :  Dimitte,      y*J(  oi_o\  Hff>  u_><x_x__f  :o»_x 

mou.7,  /wpu/o  /uo  /iccfflfum,  sifuf  m  ),  >fy  N£  ^jL*  ^£  ^oi^  K_oi_i.f 
veniam  contulisti  ex  Aeyypto  usque  ad     ^        .JjfoT  ^  \_  '^iofo  J. 


I  W7»   _  \ 


diem  hanc.  Dixitque  illi  Dominus  :  Di-  r  ^ 

mitto  eis  iuxta  verbum  tuum\  y         "    9*  »  .     I  ^  -  * 

.  ooi  ypjoijl  )lo\U  **£_?  o/  __dU/ 
io.    Vos    lgitur   qui   paenitentiam  ^  ^v  ^  ^ 

imploratis,    similcs    cfficiamini    Aa-  J  "  ^  "»        *^  r"^,'**  ^ 


ron,  saccrdotum   principi,  qui,   cum     %n  **>r>  oioi^  -        V  »-»o/  Ji    ^  v^> 
populum  ad  scelus  per  vitulum  in-      J____^-_____d»  J-J..  ,__of  v»fo  .cnf  V»  ouk  i: 


■ 

duxissct,  peccatum  suum  confessus  ^fc  V.  _,  ^  'Vy  .*_p/  ^  #». 
est,  illudque  ei  Dominus  condonavit.      j^jj    ,  ^  ^  ^ 


J>-___  JJ  J__-i_^of  Jf-t^; 


David   pariter,    summus    ex  regibus 

Israel,  pcccatum  suum  confessus  est, 

:o*  JJ/  %IS  jl?  :^  ;o£_-/o  :^ 

et  veniam  nnpetravit.  Lt  tandeni  Si-  -     ;  ' 


lo  otldA  ov-o  J-i^  &  t-io  2» 


moni  discipulorum  principi,  cuni  ne- 
gando  dixisset  :  Nuuquam  me  Christus     oW*         vj-240  ^*-^  >f)  ^-^oj 
vidit;   atque  anathematizasset  et  iu-     «jl^:  )  l»\->  )-^)i  ^ou^o 


rasset  :  (?ui«  uf.vrio  hominem1;  subiit 

paenitentia,  magnanupte  vim  lacrimarum  profudit;  et  susccpit  eum  Dominus, 
posuit  euin  in  lundainentimi ,  vocavitijue  eum  Petrain.  Lcclesiae  aedificationem. 

16.  Nolitc  stulti  ficri  ut  Adam,  qui      loj  >f  yo\\  Jl  ^  nr>  yoooti  Jl 
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—   i  Marr.  xiv,  71.  Mallh.  xxvi,  74. 
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peccatum  suum  confiteri  crubuit.  Neque 
Caino  similes  efficiamini ,  qui  cum  ob 
fratris  caedem  roprehenderetur  rcspon- 
dit  :  i'bi  sit  Abel  nescio,  nam  custus  eius 
non  sum>.  Noc  tumida  cogitatione  ex- 
tollamini,  instar  generationis  perver- 
sae2;  et  nolite  scelus  sceleri  addere,  et 
peccata  multiplicarc,  vosmetipsos  mun- 
dos  declarantos,  cum  sitis  noeentes. 
Adtenditc  ad  priores  patres,  qui  etiam 
cum  iusti  essent ,  humilitati  se  dederunt . 
Abraham  otenim  dixit :  Egosum  pulvis  el 
cinis3,  seipsumad  infimum  usque  demit- 
tens.  David  autem  ait  :  Hominis  dies  ra- 
poris  similes  sunt*.  Salomon  quoque  nos 
erudit  his  verbis  :  Si  iustus  vix  salvabi- 
tur,  peccator  et  impius  ubi  invenietur'? 

17.  Te  ergo  obtestor,  carissimo,  por 
misericordiam  Dei ;  noli  ex  hoc  quod 
tibi  scripserim  Deum  pacnitentes  non 
reprobare,  aliquid  de  tun  virtuto  remit- 
tere,  ne  et  tu  paenitontia  egeas.  Pac- 
nitentia  enim  iis  solis  datur  qui  ea  in- 
digent.  Tu  vero  cura  ne  tibi  paenitentia 
opus  sit.  Peccatoribus  porrigitur  manus, 
iustis  haud  necessaria.  Pauperibus  qui- 
dem  eleemosyna  tribuitur;  eam  autom 
divitos  non  roquirunt.  Homini  quem  la- 
trones  oxspoliavorunt  vestimonta  dan- 
tur,  quibusturpem  nuditatem  cooperiat. 
Noli  (juod  tones  amittere,  ne  in  recu- 
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^  jj  :\-*>;  ji  ^liA 

.ot-L-bo  w»ot  |  ft  ■  m>  )la  \  iff>>  ^  v> 


;f  JL-oo,  )i  .  \  <  JjLbo  k_j/ 

j\  „lf  .o._Jl/  )loV-*j-»  oi_xd 

)— jl^u  ji? 

)  v  _*\  )  n.'iff>  Jooil  ji  : 
)LJo*  ^__i<S,  J_»JU  o_-J 

Jo»  yS>  jl   .^k^  ^OOt 


perando  laborcs,  incertus  utrum  ilhul 
reperturus  sis  annon.  Ouod  si  bona 
denuo  nnctus  lueris,  rei  propriae  nil 
babent  similc;  non  enim  aequalis  cst 
qui  peccavit  et  paenitentiam  agit,  ei 
(jui  a  criminc  procul  abest.  Tu  vero 
subliinein  partem  amplectere,  et  a  qua- 
cuinque  ignobilitate  segregare;  in  nr- 
inis  tuis  strenuum  valde  tc  exliibe,  ne 

• 

in  praclio  feriaris,  ac  remcdium  te  opor- 
tcat  inquirere,  et  medicum  adeundo 
labores.  Sed  ctiam  si  pcrfecte  snnatus 
fueris.  plagac  istae  non  ignotac  mane- 
bunt.  Noli  ergo  prae  nimia  fiducia  me- 
dicinae  attendcre,  ut  tibi  ipsi  infamiam 
alTeras ;  sed  paenitentiani  virtute  supera. 
Vestem  laccratam  expedit  resarcire;  at 
licet  arte  multa  restituatur,  ab  omnibus 
noscitatur.  Sacpes  efTracta  magno  la- 
bore  instauratur ;  quamvis  autein  optimc 
sit  reaedificata,  rimosa  dicetur.  Homo 
cuius  pcrfoderint  doiuuin  latrones,  in- 
tra  parietes  exspoliabitur.  eiusque  ia- 
elura  omnibus  vulgabitur,  nec  nisi 
multo  labore  amissa  reeuperabit.  Qui 
arborem  pomiferam  resecavit,  diu  cx- 
spectabit  donec  rccreverit  et  fructus 
iterum  pepererit.  Qui  fontem  suum  sul- 
cis  crivavit,  ut  euin  occludat  laborabit 
sudabitque;  lieet  autcm  illuiii  bene 
obturaverit,  auxius  crit  nc  supercre- 
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scentes  aqnae  rimani  aperiant.  Si  quis 
etiain  gcmmantem  pnmpinum  obtrun- 
caverit,  uvarum  esu  defraudabitur. 
Furis  vultui  rubor  sufTunditur,  et  donee 
ei  pacna  rcmittatur,  opera  laboreque 
excrci-tur.  Oui  scgniter  in  vinrn  labo- 
raverit,  accipict  demisso  cajiite  mcrce- 
dein;  ampliorem  autcm  nequibit  postu- 
larc.  Oui  iuventutis  iinpetum  calcaverit. 
apud  Antiquum  dieruiu  laetabitur.  Kt 
qui  furtivas  aquas  non  biberit,  ad  fon- 
tein  vitae  recreabitur. 

18.  O  vos  qui  ad  jmgnam  convocati 
estis.  audite  sonitum  tubae,  et  confor- 
tamini.  Sed  vos  etiam  adloquor,  qui 
tubas  gestatis,  sacerdotes,  doctorcs  ac 
sapientcs;  conclainate ,  et  universo  po- 
pulo  dicite  :  Qui  metuit,  a  praelio  di- 
scedat,  ne  fratrum  suorum  auiinum 
frangat,  (pieinadnioduin  et  ipse  deficit. 
Si  quis  vincam  plantaverit,  revertatur 
ut  pastinet  eam,  ne  de  ipsa  duin  cogi- 
tat.  cedal  in  pugna.  Si  quis  sibi  uxo- 
rem  desponsaverit  eanupic  ducere  vo- 
luerit ,  ahcat  ille.et  cum  uxore  laetetur. 
Qui  doniuin  aedificavit  ad  ipsam  redeat, 
ne  in  nientein  ei  veniat,  et  non  probe  de- 
eertet.  Solitarios  pugna  decet,  qui  qune 
ante  sunt  jdospicientes,  quae  retro  sunt 
non  cogitant '.  Nani  tliesauri  eoruin  ante 
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illos  praemissi  sunt;  spolia  quae  retule- 
riut  ipsis  servabuntur  integra,  et  Iucrum 
maximum  consequentur.  Yositerum  qui 
tuba  canitis  moneo,  ut  cum  adbortatio- 
nem  compleveritis,  eos  qui  recesserint 
observetis,  residuosque  inspiciatis,  et 
ad  probationis  aquas  eos  ducatis,  qui 
animas  suas  ad  praelium  obtulcrint. 
Strenuus  quisque  probabitur  aqua;  so- 
cordes  autem  inde  separabuntur. 

19.  Audi  autem,  earissime,  quale 
mysterium  Gedeon  in  figura  praenun- 
tiaverit.  Collectisab  eo  viris  ad  pugnam, 
legispcriti  ex  verbis  legis,  sermonibus- 
que  superius  a  me  recitatis  monitionem 
leecrunt;  tum  recessit  de  exercitu  po- 
pulus  multus,  bis  solis  remanentibus  qui 
ad  bellum  electi  erant.  Ait  autem  ad 
Gedeon  Dominus  :  Duc  cos  ad  aquas,  ct 
ibiproba  illos.  Qui  lingua  lambucrit  aquas 
ille  ad  ccrtamen  promptus  animosusque 
cst;  qui  autem  pronus  in  vcntrcm  bibcril 
aquam,  scgnis  iste  est  ac  timidus,  ncque 
ad  pugnam  potcrit  acccderc'.  Magnum 
autein  mvsterium ,  carissiine.  Gedeon 
praefiguravit,  significans  bnptismum 
iiivsteriumque  certainiifts ,  et  solitario- 
rum  exeinplum.  Populum  enim  admo- 
nuit  priusquam  ad  aquae  probationern 
accederet ;  illisque  per  aquas  exploratis, 
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trecenti  viri  taiitummodo  ex  decem  mil- 
libus  ad  committcndum  praclium  clccti 
sunt.  Id  autcm  consentit  scrmoni  Do- 
mini  dicentis  :  Multi  sunt  vocati,  pauci 
vero  elccti*. 

20.  Proptcrca,  qui  tubas  inflnnt,  cccle- 
siac  scilicct  pracdicatorcs,  paritcr  dc- 
bent  univorsum  Dci  ibcdusconvocarc,  ct 
antc  baptismum  commoncrc;  ct  iis  qui 
scipsos  virginitati  ac  sanctitati  spontc 
dcvovcnt,  iuvcnibusctvirginibus  ct  pro- 
fitcntibus  sanctitatcm ,  talcm  monitio- 
nem  darc :  Qui  ad  connubii  opusanimum 
tradidit,  antc  baptismum  coniungatur, 
ne  in  praclio  occumbat  ct  occidatur.  Oui 
hancpraeliisorlcm  formidat,  rcvcrtatur, 
nc  fratrum  suorum  animum  lran^at .sicut 
ct  ipsc  dcficit.  Qui  facultatcs  diligit,  ab 
acie  disccdat,  nc  cum  praclium  invaluc- 
rit,  posscssionum  suarum  cogitationc 
abducatur;  disccdcns  autcm  a  pugna, 
opprobriumincurrct.  Qui  sc  nondumob- 
tulit  ncquc  induit  arma,  si  rcfugiat  non 
vituperatur;  vir  autcm  qui  animam  suam 
dcvovit  ct  arma  circumdcdit,  si  dc  prac- 
lio  sccedat  ,  irrisioni  traditur.  Homincm 
omnibus  cxpcditum  pugnarc  oportet ,  cui 
nulla  corum  quac  post  sc  reliquit  cogita- 
tio  succurrat,  necpie  ad  ca  revcrtatur. 
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21.  Cum  igitur  universo  loederi  Dci 
praedicavcrint,  nnnuntiaverintque  ct 
monita  dcderint,  ad  aquas  baptismi  om- 
nes  ad  praelium  electos  iubebunt  ac- 
ecdcre,  eosque  probabunt.  Post  bnp- 
tismum  autem,  strenuos  ct  imbellcs 
dispicient ;  bonoruin  animos  augebunt; 
molles  vero  et  timidos  a  bello  palam 
avertent,  ne  obruente  eos  prnelio,  arma 
sua  abscondant ,  aufugiant  et  vineantur. 
Ait  enim  'Deusj  Gedeoni  :  Deduc  ad 
aquas  eos  fjai  animas  suas  obtulcrunt 
Curnque  descendisset  populus  ad  aquas, 
iterum  ait  Dominus  Gedeoni  :  Quicum- 
(juc  lambucrint  aquam  sicut  solct  canis 
linc/ua  lambere,  hi  tecum  ad  bellum  pro- 
ccdcnt.  Qui  autcm  ad  bibcndam  aquam 
accubuerint,  non  pergent  tccum*.  Ma- 
gmim  cst  etiam,  carissime,  mysterium 
euius  signum  [Deus]  Gedeoni  praemon- 
stravit  dicens  :  Quicumijue  lambuerit 
(Kjuam  sicut  canis,  ad  pugnam  oportct 
proccderc3.  Siquidem  e  euuetis  animan- 
tibus  quae  simul  eum  liomine  crcata 
sunt,  nullum  perinde  atquc  canis  ad- 
iungilur  hero,  die  uoclequc  exeubias 
habens,  et,  licet  ab  hero  saepius  ver- 
beretur,  ipsum  tamen  uuuquam  dese- 
rcns;  et  si  hcrum  vcnantem  comilelur, 
illeque  robusto  oceurrat  leoni,  ipse  pro 
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DE  PAEXITEXTIBLS.  :r,<t 

horo  mortem  oppetit.  Atqui  tales  so 
habent  viri  strenui  qui  ad  aquas  sogro- 
gati  sunt.  Dominum  suuin  volut  canos 
soquuntur,  soipsos  pro  oo  morti  offo- 
runt,  ot  pugnam  eius  alacritor  pugnant; 
cxcubias  oius  cliu  noctuquo  custodiunt, 
volut  canos  allatrant,  dum  nempo  in 
lcge  die  ac  nocto  moditantur;  ct  L)o- 
minum  diligunt,  oiusque  vulnera  do- 
lingunt,  dum  ipsiusCorpussuscipiontos, 
sibi  ante  oculos  propositum  lingua  larn- 
bunt,  sicut  canis  herum  delingit.  Qui 
voro  logom  non  meditantur,  cancs  muti, 
latrarc  non  valcntes  dicuntur;  et  qui  ad 
ioiunium  non  sunt  intcnti ,  vocantur  ca- 
ne.s  avidissimi  ncscicntcs  saturari*.  Qui 
voro  in  implorandamisoricordia  solliciti 
sunt,  accipiunt  pancm  filiorum,  oisquo 
proiiciunt2. 

2'2.  Dixit  rursum  ad  Godoonem  Do- 
minus  :  Qui  invubucrint  ad  hauricndam 
aquam,  tccum  ad praclium  non  proccdcnt  3 , 
no  occumbentes  in  praelio  superentur. 
Hi  nompe  qui  sogniter  aquam  hauric- 
bnnt  Inpsum  mysticc  praofigurnbant. 
Quainobrem,  carissiino,  oos  oportot  qui 
in  pugna  succumbuut.  timidis  istis  si- 
iniles  non  ofiici,  nc  u  cortamino  roce- 
dant.  univorsis(juo  sodalibus  suis  irri- 
sioni  liaboantur. 
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23.  Scd  autli  etiam,  amice,  sermonem 
hunc  :  Noli,  eo  quod  tibi  c  Scripturis 
demonstravi  Deum  paenitentes  non  res- 
puere,  tibi  ipsi  nimium  confidcre  at- 
que  audacter  peccare;  nec  pariter  pro- 
pler  ea  quae  tibi  dixi,  ille  qui  percussus 
fuerit  animo  frangatur,  et  paenitentiam 
non  cxpostulet.  Talem  decet  toto  vitae 
tempore  in  luctu  permanere ,  non  autem 
superbire,  et  reum  inde  fieri.  Servus 
qui  eoram  domino  suo  deliquit,  in  gra- 
tiam  cum  co  volens  redire,  mutat  ves- 
timcntum,  et  mane  vespereque  illum 
convenit,  quaerens  utcxcipiatur.  Et  cum 
Dominus  constantiam  hominis  perspexe- 
rit,  delictum  diinittet  et  gratiam  suam 
ei  conciliabit.  Si  Iiero  dixerit  :  Contra 
te  pcccavi;  illum  eius  miserebit;  si  vero 
reus  dixerit  hero  :  Non  dcliqui;  gra- 
viorem  domini  furorem  sibi  concitabit. 
Memento,  carissime,  filii  qui  cum  fa- 
eultates  dissipasset,   statim  ut  patri 
confessus  est  delictum,  veniam  ab  illo 
accepit.   Peccatrix   similiter  pluribus 
obligata  seeleribus,  ut  ad  Dominum  ac- 
cessit,  dimisit  ille  ei  peeeata  multa,  et 
miserieordiam  exhibuit.  /achaeus  quo- 
que  jiublieanus  peeeator  erat;  delicta 
vero  eonlessus  est,  ignovitque  ei  Do- 
ininus.  Kt  Salvator  ait  :  Non  vcni  rorare 
iuslos,  snl  pcccatores  ad  paenilentiam{ . 

1  I.uc.  v.  32. 
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J-oV*  .K-_o  )  ■■/■^of  :'Oof     Dominus  enim  pro  peccatoribus  mor- 

oii_o  -gUXa  j!j^o£o  oo  o_./\  tuus  est>  n,,(Iue  inanis  fuit  adventns 

.  jJooi  J_V_o  :ojo  j,,^  ot___/o      eius'  ^Pos^°l»s  etiam  de  seipso  dixit  : 


ji  .ofLoi  ^o  ojl  p  J-'^f      Masphemus  fui,  et  perseeutor,  et  conlu- 

meliosus(,  sed  Deus  misertus  est  mri. 


XjW  ^  ^  ^JJ,   J____S,   JJ/  JJ' 

,     .  .    '      m     .       k        „    J      Hursumque  ait  :  Christus  mortuus  esl 
.J___U  voo»_  J^*ooo  o^-f  Jfo_.,  ..  ,   „f  . 

.        ^  ^    •   t    '     pro  nobts3.  htennn  ovem  ex  toto  grege 

M£___  Ji/  j__#_x  Jvajj  vy>  ji/  ji   perditam  I)omiuus  eius  quaesiviti  inV(!. 

,jfn  ->  j.KS>     nitquc,  et  gavisus  est  super  ea.  Gau- 
oo  :m  i  i  ^ai  "^oajJ     dium  est  Angelis  eaeli  cum  peccator  ab 
1,1  A.^yaV  lt  jikK  t      iniquitate  sua  revertitur'.  Xon  enim  est 

voluntas  Patris  caelestis  ut  pereat  unus  cx 
pusillis  istis1,  qui  peccaverunt  et  paenitentiam  inquirunt.  Xon  venit  Dominus 
vocare  iustos,  sed  peccatores  ad  paenitentiam* .  Quicumque  inter  nos  aegrotat, 
<  um  a  morbo  sublevemus;  et  pro  omni  homine  qui  seandalizatur  doleamus. 
\J>\J>  J  j^>*'  ypofot  oo  y  £— i  £  24.  Cumeniin  aliquod  membrum  mor- 


rJ^Aoo,  Jjof^  <*_m^^<_J  ^L.  bus  iuvaseril<  <*  ™*  ulceratione  labo- 

ojki»   ,r^k  r  f  ^_>»ot     "     "  ^9  rabimusdonecsanatusfuerit.  Et  simem- 

.  -     „       r,„     ,  brum  unum  laudabile  est,  totum  cornus 

^ooj  ^zofr  oo  ^  ^o  :JJ^o  vi?oi  .               .     .  ,  K. 

.     ,               '    _  mtct  atquesplendet.  Sivero  uni  membro 

„         Jiij  orfo^  J>a  oiS__>  &  ..t        .   .      fntiim  _  ^ 


subit  aegritudo,  totum  corpus  febri 
gravatur.  Omnis  qui scandalizaverit  unum 

asinaria  collo  eius 

jK  >  /^V  j^»,      appendetur,  ut  in  mare  mittatur*.  Qui  de 


i|,  ^_0O  .oiiLol  Jooi     ,na'°  proximi  sui  gavisus  fuerit,  cito 
'i  «|1A  .  x^  \    |  ^  r^  ;  jj    ^     j,  ^  r      propriam  contritionem  inveniet.  Qui 

fratrein  pede  percusserit,  veniam  non 
habebit.  Plagis  irrisoris  remedium  uou 
datur,  et  sannionis  debita  non  reinittun- 
^^s^iojo  :oid  "^aj  Jjioo^v-^V^-i»      tur.  Qui  loveam  aperit,  in  ipsain  cadel; 
^fK^ot  ^o  .^oftotl  w^wSo.  J  ^J  o     et  qui  saxuin  volutat,  conlra  ipsuiu  illud 
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revertetur.  Oui  labitur  et  cadit.  ne  di- 
cat :  Quilibet  mihi  similis  erit;  sicut  nec 
dives  qui  in  paupertatem  ineidit  dicere 
potest  :  Divites  oinnes  niihi  similes 
fient;  si  enim  huius  votum  exaudiretur, 
ipsius  egestati  quis  subveniret? 

25.  Haec  omnia  tibi  scripsi,  carissime, 
quia  nostra  aetate  homines  inveniuntur 
qui  se  ipsos  vitae  solitariae  ac  reli- 
giosae,  castimoniaeque  devovent.  Porro 
praelium  contra  adversarium  eommit- 
timus,  et  ipse  adversarius  nobiseum 
eontendit,  ut  ad  statum  a  quo  libere 
diseessimus  nos  reducat.  Aliqui  autem 
e  nobis  superantur  et  percutiuntur,  sic- 
que  fracti  seipsos  iustineant;  et  quam- 
quam  facinus  eorum  novimus,  ipsi  in 
pertinacia  se  obfirmant,  ad  paeniten- 
tiam  aecedere  nolunt ,  et  prave  pudentes 
intcreunt  morte  sccunda,  illius  non  re- 
eordantes  qui  eonseieutias  scrutatur. 
Aliquibus  vero  delictum  eonfitentibus 
paouitentia  non  conceditur.  O  dispen- 
sator  domus  Christi!  sodali  tuo  paeni- 
tentiam  coneede,  el  memento  Domiuum 
tuum  non  respuere  paenitentcs.  Zizania 
iu  agro  seminata  sunt,  et  Dominus 
sementis  servos  non  sinit  triticum  a 
zizaniis  ante  messem  purgare.  ttete  in 
inare  proiicitur:  pisces  autem  non  se- 
liguntur  priusquam  reduetuin  iuerit. 
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Servi  a  Domino  suo  pecuniam  accepe- 
runt,  ignavum  autem  servum  Dominus 
iudicabit.  Triticum  et  palea  simul  com- 
mixta  sunt ;  Dominus  autem  areae  dis- 
cornet  mundabitque.  Multi  ad  caenam 
sunt  invitati ,  euni  autem  qui  vestes  non 
habuerit  Dominus  in  tenebras  eiiciet. 
Prudentes  et  fatuae  simul  congregan- 
tur;  at  quas  introducat  Sponsus  novit. 

26.  O  pastores,  diseipuli  Doinini! 
gregem  pascite  et  deducite  probe.  Lan- 
guidos  confortate,  aegrotantes  crigite, 
sanate  confractos,  claudos  reficite,  et 
pingues  Domino  gregis  adservate.  No- 
Iite  pastori  stulto  ac  fatuo  adsimilari, 
qui  prae  stultitia  gregem  pascere  ne- 
quit,  et  cuius  brachium  siccatum  est , 
oculusquc  caligavit,  eo  quod  dixerit  : 
Moriendo  morietur,  et  pereundo  peribit, 
et  quod  reliquum  fuerit  carnem  socio- 
rum  comedel.  Cum  autem  Prineeps 
pastorum  venerit,  pastorem  stultum  et 
fatuum  damnabit,  qui  conscrvos  suos 
non  probe  sustentaverit.  Qui  vero  gre- 
gein  bene  paverit  et  rexerit,  bonus  fi- 
delisque  servus  vocabitur',  qui  gregein 
integrum  ad  pastorem  deduxit.  ()  speeu- 
latores !  diligenter  observate,  et  populum 
universum  de  gladio  praemoncle,  ne  in- 
gruens  gladius  animam  auferat.  Haec 


ABj  _  3  A  *_-.   _  li>.X\U^.   -  »  A  so/     -   9  AlonguMaa  ronfortate ,  et  aegrotantes  erigite 
-__»o  llow-^  _-.    -  II  A  ou-    _  17  A  add.  pastor        \\Uy  -  81  A  U_-    _  lb.  A  ^ol 


'  Matth.  xxv,  21. 


359                                              APHRAATIS  300 

enim  anima  ob  propria  quidem  peceata  ouo^jii  _ot  J__j  :)j_u  o__jU  Jiojbj 

tollitur,etsanguiseiusdemanibus  ves-  ^^oj                jj  ^Kjfe  )  *~_K^ 

tris  requiritur.  Si  vero  auferatur  anima  jfc^y.^    ^  ^  jj     jk,  f         J  ?v  p| 

postfactammonitionem,inpropriispee-  ?#      ,      r*       .                £  . 

.....  ♦  1/,  ^                     Jiij  ^aa-J.  |ji 

catis  mteribit,  vos  autem  non  cornpie-  ^      ^  ^ 

rnini.  O  oves  pingues!  nolite  debiles  invadere,  ne  in  iudieio  a  Pastore  nostr.. 

magno,  eum  advenerit,  eondemnemini. 

27.  Hanc  exhortationem  accipe,  ea-  »vt*nv>»           »  JJoi  )  m  >^__> 

rissime,  quae  paenitentcs  reducat  et  )  <_  \v    )          V  ioi>__oo  ) 

iustos  erudiat.  In  mundo  isto  gratia  ^  <  ^  pfy  ^  :o0,  ) U  ^  JJi 

exhibetur,  et  donee  finem  aceipiat,  lo- 

cusineoinvenitur  paenitentiae.  Tempus 

autem  prope  est  quo  deficiet  gratia,  et 

.                 .      .  :)j_jL_>  )             J-L>J  oo_>  JLo_J 

iustitia  regnabit;  tunc  paenitentia  non 

erit  umplius.  Iustitia  modo  quieseit,  J"~ J*^"  J  «U**-»  ^  ' ~*  "?  ^i00 

quod  gratia  robore  praevaluit.  Cum  $  J&J*  J-»^J 


J__>J  o*  o£>  . )  ___u  «_  JM 
k.n\^  :  JIojJ-  )   i  \  yiv>o  ))/ni  .  | 


autem  advenerit  hora  iustitiae.  gratia  )  _*_J.»  "^jjoo  :)  *K_» 

nolet  paenitentes  recipere,  quia  termi-  '^*-* 
nus  ei  positus  est,  [vitae  huius]  exitus,  ^   *  *  r.  A  0   )fo  ^  >l  00J,  K.  A 

imo  transgresso,  nulla  iam  invenietur  f_    4  M  „  -  „     „      '  , 

paenitentia.  Lege   igitur,  amice,  et  * 

^\ioo  :  -    <y>  ooi  -n 

disee;  seito,  et  vide  nemincm  esse  qui  " 

paenitentia  plusve  minusve  non  indi-  ^ :  ^t^00^*  K^i*".  V"- 
geat;  multi  eniin  in  stadio  currunt,  «»f\>>  :JI  >\n\  ot_x  ^  ni  J— lijJ 
victor   autem   eoronam    aceipiet',   et  <>^___„  oi£^/  flf^  ^v  ^-»/ 

uuusquisque  seeunduin  mensuram  laboris  sui  inereedem  eonsequetur2. 

KxplicitDemonstratiodePaenitentibus.  +  J*_o_Jl  |d_k_ 
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1.  Assiduis  controversiis  inquirunt 
quomodo  mortui  resurrecturi  sint,  quali- 
quc  corporc  sint  venturi*.  Corpus  eniin 
istud  conficitur  et  destruitur,  et  ossa , 
proeedente  tempore,  extcnunntur,  itu 
ut  dignosci  nequennt.  Et  si  sepulcliruin 
ingressus  fueris,  ubi  mortui  centum  sc- 
pulti  fuerint,  pugnum  cineribus  implere 
inde  non  poteris.  Itn  porro  loquuntur 
qui  talin  eogitnnt  :  scimus  mortuos  re- 
surrecturos  esse;  nt  corpus  induent  cne- 
leste  et  spiritnles  formns.  Sin  minus, 
hi  ccntuin  mortui  qui  in  eodem  tuinulo 
conditi  sunt,  de  quibus,  post  long-uin 
temporis  spntium,  nil  oinnino  illic  su- 
perest,  quandn  suscitabuntur  inortui  et 
corpus  induent  ut  resurgant ,  nisi  cor- 
puscneleste  nccipinnt,  undennm  corpus 
illud  proeedet ?  Ecce  cniin  in  sepulcbro 
uibil  subsistit. 
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2.  Qui  talia  reputat  stultus  insipiens- 
que  liomo  est.  Quando  mortui  [in  sepul- 
chrum]  fuerunt  immissi,  aliquid  erant; 
et  postquam  longo  spatio  illuf  sunt 
commorati,  nihil  eflecti  sunt.  Quando 
autem  mortuorum  resurrectionis  tempus 
advenerit,  hoc  nihihim  fiet  aliquid, 
iuxta  naturam  suarn  pristinani,  et  natu- 
rae  eius  superaddetur  immutatio.  Osto- 
lide  vir,  qui  ista  cogitas !  audi  quid  heatus 
dicat  Apostolus,  stultum  tui  similem 
erudiens.  Ait  igitur  :  Insipicns,  semen 
quod  seminas,  nisiprius  morialur  non  vivi- 
ficatur;  et  quod  seminas  non  speeiem  habet 
huius  quod  in  herbam  crescit,  sed  nudum 
granum  est  tritici,  authordei,  autalicuius 
celcrorum  seminum;  et  unicuiuuc  semi- 
num  datur  proprium  corpus;  Deus  autem 
semen  tuum  corpore  induit  sicut  vult*. 

3.  Kx  his  autem  disce,  insipiens, 
unumquodque  seminum  proprium  cor- 
pus  induerc  :  nunquam  seminas  triti- 
eum,  hordcum  autem  mctis;  nunquain 
vineam  plantas,  qnae  ficus  profcrat; 
euneta  vero  secundum  propriam  natu- 
ram  crcscunt;  ita  etiain  eorpus  quod 
decidit  in  terram.  idem  ipsum  rcsurget. 
I)e  corporis  autem  corruptione  et  di- 
lapsione,  cx  parahola  seminis  te  opor- 
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>^_LJ»  J__9  J_-Mj*  y— •/»     tet  disccre  hoc  perinde  esse  ae  semen 


tuum,  quod,  in  terram  cadens,  putre- 
►'©  )   Cj>nX  ^iX  .   ^         scit  et  corrumpitur,  atque  ex  ipsa  cor- 
J__£;J,  )  l  |  ^.j^  ^^0>  .J»J-£      rupt'°nc  crescit,  germinat,  et  fructum 

,        i-icc  i  kU       <  p"cbo1' Rt  sicut  tcrr"  "ra,a "'  q"a"' 

.  .  y  nullum  scmen  cecidit,  fructus  non  na- 


rit,  quamvis   universos   imbres  haec 
V*   ^*0*  f  1^-*-*!  J-M      terra  bibat,  ita  e  sepulcro  cui  nulli 

mortui  commcndati  fuerint,  nulli  ho- 


mines  in  resurrcctione  mortuorum  pro- 
n»  jiL_£oo  ^_i__of*  j  -jj  ^  -f  ^Jo  .J£_      dibunt,  licet  ibi  resonaret  omnis  tu- 


)  ){^«Ls  ^Vf^  ) /slA  pj^     l>arum  clangor.  Si  autem,  ut  aiunt. 


*  oox>  :v__/  J__i___; 

Itfl 


iustorum  spiritus  in  caelum  ascendunt, 
et  corpus  caeleste  induunt,  in  caelo 
ergo  consistunt.  Scd  pariter  mortuorum 
suscitator  in  caelo  cominoiatur ;  cum  au- 


J^-Oo  )I)i?  o*o         )  »v>No     tem  advencrit  Vivificator  noster,  qucm 

vo____j  JKjOo  »_>/»  0|— »K_/  J_ _ oi  »_[     de  terra  suscitabit?  et  quare  nobis  scrip- 


^A/xft  i\  ^o-Jo  t)  »'/t  Of£_>{  S  ^  s\l  :Vcniet  hora  et  nunc  est,quando  mortui 
y^Z  j||  .    _    »   jj      Oo<_-t___  ,    _>     audient  vocem  Filii  hominis,  et  vivent,  el 

^^^^—^  ^^^^  ^^^^ 


egredientur  de  sepulcris  suis  *?Xon  utique 
veniet  corpus  caeleste,  quod  in  sepul- 
crum  penetret,  ut  ex  illo  rursum  prodeat. 

)  .'_Xf  :)i^o.  ^po/  ^  l-^o,  4-  Ita  Cllim  9,ulti  ]oilmmiur  ■■  f>ar,! 


__J  ?(  :Wi  )(->n  \  M-*  J_L___ 

2.)  «OU_0  0__ 


dicit  Apostolus  :  Aliud est  corpus  caeleste, 
et  aliud  corpus  tcrrestrc1?  At  (pii  hanc 
jtott  ^o  JJ/  .J_mJo*      W«  ^  J      sententiain  audit,  alium  etiam  advertat 

Apostoli  sermoiiem  ,  nempe  :  Esl  corpus 


K^i  io,  :J___  »_?  >_ 


::,  k_/o  ___Ji  Jv^S  ^o__>  K_/j  ; )     /\  i      animale,  et  esl  corpus  spiritale'.  Dixit 
jJ/  ^-°V  ^O?  :po/  oolo  ._-©»♦  ){^*      quoque  :  O/n/icx  dormiemus,  sed  non  om- 

AB]       .;  A  ,S/o  K  A  —    12  R  /'».  A  add.       f/wfls  naturas  Ui  sco^U  1« 

_    Ji  A  ^-l*.    .-    »3  A  eoj)  v^.'o     -    2«  A  ool 

'  loh.  v,  25,  28,  2«J.    -    ■  I  Cor.  W,  ,0.  lb.  \v. 


Digitized  by  Google 


367  APHRAATIS 


nes  immutabimur*.  Kt  rursus  :  Futurum  001  t-K_j>  :y_a-/  oolo  ..q\  jl 
r.\/  uf  mortale  hoc  indual  immortale,  el     j__ .  I  j  ^  Jjt\      ;\ j  j       j  ^ 


™mv/fWfc.  fcr  «_»f  .W^Wfc".  ^v_J»_J£  *_J,  "\JL__, 
Kt  adhuc  :  Omnes  nos  stare  oportet  ante  r  r  * 

tribunal  Christi,  ut  unicuique  rependatur     ^        '  '  . 

in  corpore  suo  quidquid  prius  ab  ipso  ^  ^  'M-**! 

f/estum  fuerit,  sivc  bonum,  sive  malum*. 


Iterumque  dicit  :  Quid  faciunt  illi  qui  yjs  >\i  )  ■  \fl»  :?_&/  oil  .___»  v^/o 
baptizantur  pro  mortuis?  Si  enim  mortui     Jj&JLio  y/  sJj£__o  __.  n  yn >  Y*>t  youot 


«««  resurgunt  \  ad  quid  illi  pro  eis  bap- 
tizantur?  Rursus  ait  :  Si  resurrectio  mor~ 
tuorum  non  est,  nequeChristus  resurrexit; 
si  autem  Christus  non  resurrexit,  inanis 
est  fides  vestra,  et  praedicatio  noslra.  Si 
autem  ita  res  se  liabuerit,  invenimur     091  )  i  ">oi  y/o  lyiojov-oo  yO  nFnnn  J6j 


^t|\n\  j  f\n\  ycuoi  :  y/vi  ■  £  jj  v 
»__.  v;,  :_»'/  _l 
9_  _)_  ji  */  *_.  )„_. 

-?  jj  )  t  ■-  .  v,  ^/o 


/ri/.vi"  tcstes,  quoniam  testimonium  diximus  y»ou»/j  Jl^f  Jfouo  ^S.  ^jKji| 

i/r  Deo,  9mo_  suscitaverit  Chrislum,  quem  ,j  jj^  )    ,  ^_^?  j^ 

mm  .tu„,W>.  Si  igitur  nou  resurgunt  ^  ^  ,  ^  ^  j  . 
inortui,  neque  est  iudieium;  si  autein 


.     ^  ^AdLi  :*___.  J-L_,  v/o 

non  est  ludieium,  manducemus  crrjo  et      v  '•  * 

bibamus;  cras   enim    moriemur.  Xalitr 

errare,  corrumpunt  mentes  bonas  fabula-     \  _______  J  y\  ^»V>  rya-^l 

/iViueA-  malae*.  Sennoneni  autem  illum  V— ^/?  ^  -f  Jjoi        £  /  ^  jfl   v  vA  > 


J-^i  )UJ  ig  :M^ 


Apostoli  :  Aliud  est  corpus  caeleste,  et 

ah itd  terrestrc1,  sic  debes  interpretari  :  , 

y\  vt^oJSsoI  >-jlSo(  :p.i>j5?  oo<  ^t—/o 

iniando  lustorum  corpus  resuriret  et  '  ,  "7 

immutabitur.  eaeleste  dieetur;  eorpus  '   '    •    '  ^  '       •  '      •    '•  ' 

autcmquodnonimmutabilur,  seeundum  i^!  ?M*^*        »^i/  >^\  .".K.Vio 

naturain  suam  vocabitur  terrestre.  *)li»/  o<  1*  »^  ^>  oik  -i-o^/ 


AB]  —  4  A             _   «  A  ;. |^aLk     _   »  AH        •«••'■liiula  nianu  niidiluin.    ~  ll  A  oni.  »^ 

l.;  A  primitus  parii.-r  U>  s.Tun.la  manu  in  B,a  nnitaluin.    -     17  Loc-o  ^  A  primitu?  B  [writor  ut  w- 

,1,-tur.  _  III  A  A  om.  >—  Sl  A  N_i'.  _  2i  A  J-<V  -  ia  A  __.t|.  _  Ib  A 
primilus  paritrr         -c,Min<la  maiiu  iu  inutaluni. 

'  I  Gor.  xv,  51.  -  -  10.  xv,  53.  -  •  II  Cor.  v,  10.  _  «  I  Cor.  xv,  29.  -  ••  Ib.  xv.  13-15.  _ 
•  /',.  \  \ .      xi    -   •  i  <:„..  xv,  •,... 
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JK  \v>  \     i  t  ^-f 

•  oiM  JJL-^o  ool  00»  Jfo*  M*>?? 
^!^^  J-ioi;  UJ^!  :^V^f 
:Oo/  ooJLo  ^Uo«  ji  ou7  ooto 

OOI  wOi»  yOj/  t~Om  ^S^fj 

.^[jfcoo  oot  v»of  yojf  VA»of  ^-^-/o 
J  ^J  n  ^*oot  |(  m->»  ooJLo 

M       ipff  ool  .jlo*o.  J<So»  Jf^, 
£  \  >.<\%  tfl  ^jfrj  V.\A 

-JLJ  J^i;  Jo?  ,1  t  l\ 

Jo*  JlLL»  K::,  */  JJLS*  .J<*o, 
cui  | ->.\  ^ftooo  J-^j^  j  ft\<i~ 

.:.  J^Kj»o  )&,*irt,a*  JiL^lii?  jlioj 
,«^\  mKv)  JUo  :)  i  «  vv  >  )t->^  oiA 

❖  Ui^i/  otk  luahoo 

„-..'->r.  JKiio  Kjl^  ^f  Jf6 ^ 

t 


.">.  Audi  autem,  aniire,  sermonem 
alium  huic  similem,  ab  Apostoloquoquc 
prolatum.  Ait  enim  :  Homo  spiritalis 
iudirat  omnia,  et  ipsea  nemine  iudicatur*. 
Dieit  iterum  :  Qui  spiritales  sunt,  quae 
spiritus  sunt  meditantur;  qui  vero  car- 
nales  sunt ,  quae  carnis  sunt  cogitant*.  Kt 
adhue  :  Cum  carnalcs  essemus,  infirmi- 
tatcs  peccatorum  operabantur  in  membris 
nostris,  ut  fructus  efficcrcmur  morti*.  Ait 
etiam  :  Si  Spiritus  Christi  in  vobis  est , 
spiritales  estis*.  Universa  hacc  Aposto- 
lus  dixil,  dum,  adhuc  carne  indutus, 
opera  Spiritus  agebat.  Ita  quoquc  in 
resurrectione  mortuorum  immutahnn- 
tur  iusti,  et,  forma  terrcstri  a  caclesti 
absorpta,  corpus  caeleste  praedicabitur; 
corpus  autem  quod  non  immutatum 
fuerit,  terrestre  nuncupabitur. 

6.  De  hac  igitur  inortuorum  resur- 
rectione,  carissime,  pro  meis  viribus  tc 
crudiam.  Dcus  ab  initio  creans  homi- 
nem,  de  pulvcre  eum  finxit,  et  erexit 
eum.  Si  ergo  hominem,  cum  non  exsi- 
steret,  e  nihilo  fccit,  quanto  nunc  ipsi 
facilius  est  eum  tcrrac,  scininis  instar, 
iuandatum,  cxcitarc!  Si  Dcus  res  nobis 
haud  arduas  cfficcret,  opcra  eius  mi- 
randa  non  existiinarcmus.  Sed  vel  inter 
homincs  invcniuntur  artifices,  prodi- 


AB)  —  tt  A  u»o**  (»»o»»v  —  12  A  prius  —o^  <ecurnla  niHiui  in  v^-oi»  iiiulatiini.  —  13  A  ^»' 
18  A  om.  <;.    _   Sl  A  ad.l.  1o«  [»no^    —  S3  B  —   Si»  A 


^l)_io  |o«9  :^otn:\n  /ni;  oi\  |  n  ,*■<■> 

,  ^sfl^       vMoS»J  |o&  ^JoJ 
Ui/  \M[  ~12£  Ki/  ^loi  .M»oi 


'  I  Cor.  11,15.    -      Hom.  viii,  ...    —   »/t>.  vu,5.    -    «/*.  vm,9. 
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giosa  quaedam  conficientes.  quae  si  alii, 
qui  talia  opera  arte  non  finxerint,  cer- 
nant,  attoniti  stantes  [inquirunt]  quo- 
modo  sint  eflecta,  et  sodalium  suoruni 
opus  non  introspieiunt.  Xonne  autein 
magis  opera  Dei  debent  admirationem 
movere?  Deo  autem  nullus  labor  est 
mortuossuscitare.  Priusquam  terra  con- 
serta  fuisset ,  quae  non  receperat  pro- 
genninabat;  antequam  conceptum  fe- 
cisset,  in  virginitate  sua  pariebat.  Quid 
vero  est  negotii,  ut  quod  prius  in  ipsam 
cecidit  terra  reddat,  et  quae  concepit 
pariat.  Iam  imminet  partus  eius,  sicut 
Isaias  ait  :  Quis  cidit  unquam  tale,  et 
quis  audivil  huic  simile,  ut  parturiat  terra 
die  una,  et pariaturgens  una  hora 1  ?  Adam 
enim  inseminatus  crevit,  et  absque 
conceptu  genitus  est.  Hodie  vero  libcri 
eius  seminantur,  exspectant  intbrem  et 
increscunt;  terraque  conceptu  multa 
suscepit,  et  hora  partus  eius  advenit. 

7.  Universi  patres  nostri  in  spem 
resurrectionis  et  suscitationis  inortuo- 
rum  confidf-ntes  festinabant,  sicut  bea- 
tus  Apostolus  dixit  :  Si  quidem  cicita- 
tem  illam  equa  Abraham  egressus  est  iusti 
exspectassent ,  habebant  utique  tempus  re- 
certendi;  meliorem  autem  se  ostendunt 
appetere,  eam  scilicet  quae  in  caelis  est7. 

AB>  _  »  A  |U_e,£o.  _  it  a  — _©{  {L^ol  - 
_    2«  B  No©_?o    _    23  B  __,.    _   25  B  ©v_ 


^_Jo  .Ji*i_ol  Jio-aJ  ^-i?  j_C-5/ 

^  )ifj__>?  v^?^  ooo,  ji, 

r  * 

_oot  ^e_K  \  _Lf|  ^*_>?A— oo  ^__x__ 


:voo4...j.>.\_  -^»  ^ 


)Lpo,K_>  JJ  jo^;  _y{  A\  J_-o  j_5 
lio,  j!  ^?  J<&J  JeopcL-.  vooiS.  _»/ 

j_t;j  p  .jii_o       j?*  j_tf 

^ivi  ji,  ^po  J_ii/  lpko}  joo,  *_i,  JJ 

ir  \  g  Jio, )  I  j__  ji 

j,*  jL^         JJ_L,J  : 
LLN_k»  o_>  ^__ji  \o_*>  L_i/  ool  L-oii 

f  »  r  # 

^_/  <H  » \  *>  .1           Vto  Jo*o  v.  t-_xjJL? 

^oo  J?<5,  J)~  <*?  \*U 
J.v>aJL_  Ji>i/  JJL-__o?  :^«-xOi  ^_/  ____ 

;of/  -.Jf-.  JKiJL»  J___;  f__K_oo  ^  ,:, 

Joo,            jio  :J__o  joot  __i;  JJ  ^ 

^ij  j*  _o^f_x_  ^  .t^l/o 

jo,  )-ii/o  :x_o_o  J^oa__S 

9         r       r  *  t       r  »» 

❖  ot?  \o.Y>  ^  o^oo  JJ  »^nf>\  j-_£— _ 

j^__       vUi|  v-S.  » 

ooo,  vomv>  )Ki_o  Kj__,5  )Jboa__? 

)      /\»  V^/?  ^-/  ^o,5o 
_>  -__Lj?  JKiV-bo  -i-  -_x/? 
Joo,  K_/  : l-Q-Vj  ooo,  yimv  ^ot^/ 
.oik  vo^jji  yoa-op  ool?  )J_>y  yOO^  2  > 
— o^>  iyiifiv  oti _>  )  ^^i\»  y_»_o  ]J / 

17  A  prius  |w  th  inilc  xtuikIh  nuinu  in  |*«  corrrrlinn 
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y  mv>o  .J  4  Vti^  ojLlj      Exspectabant  se  dissolvi,  ut  illue  cito 

pervenirent.  Kx  bis  autem  quae  ad  te 
scribo,  intellige  ct  animadvertc  illos  in 
resurrectionem  sperasse.  Iacobenim  pa- 
ter  noster  iam  moriturus,  losepli  fdium 
suum  iureiurando  obligavit,  eique  dixit : 
Scpeli  me  in  sepulcro  patrum  mcorum, 
cum  Abraham  etSara,  Isaac  et  Rebecca*. 
Quare  vcro,  carissimc,  nolucrat  Iacob 
in  Aogypto,  sed  cum  patribus  suis  sc- 
peliri?  Id  nobis  praesignifieabat  eum 
resurrectioncm  mortuorum  exspcctarc, 
ut  scilicet,  facto  clangorc  et  [audita] 
voce  tubae,  patribus  suis  proximus  rc- 
surgeret,  non  autem  in  resurrectionis 
born  malis  intcnniscerctur,  qui  in  infer- 
num  ct  ad  supplicium  ituri  essent. 

8.  Kodem  modo  loseph  fratres  suos 
sacramento  obstrinxit,  et  ait  illis  :  Cnwt 
Dominus  recordatus  fuerit  nstri,  aspor- 
tabitis  ossa  mea  vobiscum  de  loco  isto*. 
Verbum  autem  Iosepli  fratrcs  eius  pere- 
gerunt,  iuramcntumque  annis  centum 
viginti  quinque  servaverunt;  et  ([uando 
exereitus  Domini  de  terra  Aegvpti 
egrcssi  sunt,  tulit  Moyscs  ossa  losepli, 
ot  exiit  ,  pretiosiora  reputaus  ossa  viri 
iusli  ,  melioraque  auro  et  argento,  quae 
filii  Israel  ex  Aegypto  abstulerant, 
quando  eos  spoliaverunt.  Manserunt 


jooii        :joo,  )  nmv>  JKJ-V> 
j   V.,n  ofrvi.  /  n  jood  J_j'vo,  jLoo 

jiLo^o  ^         jio  ^oKjoUjpK 

^n   -   t\  v  /  iftot,  j  >y->^-^ 

13  •\AjtiJ&& 


>/  J6&  yOdVdibJ  »£,  -.yOoC^  pe/o 
.vo^oi  j-^>  ^o  ^ 

JK-SOOiO  Oy-^JO  lOMflrt   OtK^OO  y-»\ 

-0  JJL»P»  ow>  s^oL-o  vV,m<o  Jj£ 

oik  oj  nV>  .vxxiuo 
^00  ^ooif  ^o  oik  o-a^o  J-o^j|  J£^? 
^i^o  ^  ^mi/  wJLo  o2^f  ^oj^ 

>^  OOOIO  .  vQJ  /  oj^w  yS> 


r  r 

f  oot 


AB]         «  A  in  xcpulcro  pntrum  nostrorum  me  srpelirs  *i&oL  ^otSft  ( 

10  A  add.       |Uw-    —    10  B  «aiP    —   2i  A  nm.  ^^w- 

•  Gcn.  xlix,  29,  31.    -    «  /&.  t,  24. 
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autem  ossa  Ioseph  in  deserto  quadra- 
ginta  annos,  et  Moyses  moriens  reliquit 
ea  losue  filio  i\un,  qui  haee  ossa  lo- 
seph.  patris  sui,  universis  spoliis  terrae 
illius  quam  expugnabat  potiora  duxit. 
Sed  quare  losuetradita  sunt  ossa  loseph 
a  Moyse?  Eo  quod  profccto  erat  ille 
de  tribu  Ephraim,  filii  Ioseph;  eaque 
ille  in  terra  promissionis  sepelivit,  ut 
terra  illa,  in  qua  ossa  loseph  reconde- 
bantur,  hoe  thesauro  ditaretur.  Cum 
autem  Iacob  moriens  tribubus  suis  be- 
nedixit,  et  manilestavit  quae  eis  in  fme 
dierum  essent  ventura.  ad  Huben  dixit  : 
Ruben,  primogenitus  meus,  et  fortitudo 
mea,  et  prineipium  roltoris  mei.  Effusus 
es;sicut  aqua  non  subsistes ,  quia  ascen- 
disti  cubile  patris  tui,  vere  maculasti  stra- 
tum  meum  et  ascendisli'.  Porro  a  tem- 
pore  quo  lacob  defunctus  est,  donee 
Moysesobiit,  anui  sunt  ducenti  triginta 
tres.  Tum  Moyses  voluit  potestate  sua 
sacerdotali  Ruben  ab  iniquitate  et  pec- 
cato  concubitus  sui  cum  Bala,  pellice 
patris  sui,  expiare,  ut  cum  surgerent 
fratres  eius,  ipse  ex  eoruin  numero  non 
auferretur.  Ideo  initio  benedictionuni 
suarum  ail  :  Yivet  Iiubcn  ct  non  morietur, 
crilquc  in  numcro'1. 

'•>.  Rursus  quaudo  tempus  advenil 


}  '  "J  OOJOO  .J|  >  Vf>  >  «II 

oC^  ooot 


.  j_of  ^      jl^  oiLi  ^  ~o* 

yOj/  J£oi  ooU  ,*a_ 
^oo  |f  sj——;  -o_o^  J__ 
.__oo_*  o*l_  yau&U  )oot  J-£__*  ^o» 
jocd,  j  I^Nnvtt  voj/  ,___o 

__oo_,  -oiooo^j  *A  ^LiU  JK____ 
Joot  JLJ__»  001  J— 0)0  «»/o  .1 
_o_o   ^pvS.N  jooi  ^ 

jfiOOO-»  jl  ',  »  •>  yOoC-t  \OU  / 

:Kj/  _p__^-__o;  r^W^o^  V^/o 
J_i_)  ^*/  :K-o>^  .mJlooA  <j_*o  _____ 
K  n  \  mf  :oa»l  ji 

>»  »1  K_ac_i  Mf-^  :>^>/! 
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:odS_>_  _i—  i_ao/ 


Jjia-O  o<___u\  JJLoJ  j  pVv>  O  — »/o 


AB)  -  lo  A  &i    -    II  A  oni.  lo<* 
—    /tV  A  <>m.  aa»»  __,_ 


1 1  a  -_.  ♦©.  _  ia  A 

_  A 


■  _  16  A  ____£  —  17  A 
2«  A  add.  _t  1.3     -    10.  A  __* . 


Digitized  by  Goo? 


(77  DKMONSTRATIO  VIII.  -  DE  RKSURRKCTIONK  MORTUORUM.  378 

\  loot  )  ^  »  I   ..  <«<yf>oi  M  ^o—i.      cum  patribus  suis  obdormiendi ,  Moy- 


or^o  .  ^  )  v  :o*jk  Uoi  )  '\  *~  ses,  maxima  molestia  atque  aegritudine 
J— L_iXo_io.  j_ i$  .  C  v     ^jLiifo     «""ectus,  flagitavit  a  Domino  suo.  sup- 


plieavitque  ut  ad  terram  promissionis 


0|i  lo>  \^J  wO^  J    ■  V>V> 

trnnsiret.  Sed,  carissime,  quare  Moyses 


vir  iustus  graviter  ferebat  quod  terram 
promissionis  non  intraret?nisi  quia  cum 
V-^KJ  jio  ^oiSoU/  ^o-^  i  >  r>Kjo     patribus  suis,  non  vero  in  terra  hostili, 
:o)<x*>  J-£ij-»  -  ^yS  ^       v  «4  J^JL;jL_»     in  regione  Moab,  optabat  sepeliri.  Nam 


^  J-J^JoOo  ^,^^0      Moabitao  Balaa.n,  Alium  Heor,  qui  Is- 

raelitis  malediceret,  couduxerant;  ideo- 


10  • 

9  r  9 


,„,.„..      4    „  que  nolebat  Moyses  in  terrailla  recondi, 
)  »A  vw  )oot  1        I  «Li*y^i  )  ^  \  .N, 

9  "       J  ne  forte  ossa  viri  iusti  ab  istis  detcgc- 

X^J— 1  a-oK—i  J)  w*oi  J-^iJ—at.  rentur  et  dissiparentur.  Gratiam  autem 

JIV  vi  n  i  ou-»  yOf  >  V  *o  >  »  *>jooo  exhibuit  Moysi  Dominus  eum  sustulit 

)  ^       ){  yj^  -fTi        ^  yoN^Jo  cum  in  montem  Nebo ,  eique  terram 

15  )  oipo  oua  ,  ^  .yoj/  n^-*-*  "nivcrsaiii  in  eonspeetum  dedit  ct  ex- 


a_at— J»  |fa       \  o»_a_flr»/o  jfx  ^     ^  hibuit.  Intuitus  est  igitur  Moyses  re- 

r      w      #r      ,  gioncm  univcrsam,  ct  considcravit  mon- 

tem  lcbusaeorum,  futuram  tabemaculi 

'                    •        *   -        •  ~  sedem;  valde   autcm  doluit  et  (levit 

iU  \  *  mn         J»0— >  V— *«°  J-— >»/  sepulcrum  respiciens  in  Hebron,  in  quo 

•jo  .){  i  v>  \  )K  i        looi  )t-_Ao>  patrcs  sui  Abraham,  Isaac  et  lacob 

){           ))  .r     £  )  .S.J.  ojN^  K_V-Do  conditi  erant,  quod  ipse  cum  eis  non 

„»-    »i          4        "  .1)    i.       »    "  sepcliretur,  et  ossa  ipsius  cum  ossibus 

^oioou— n      t  «»   >  r>i  9i(  yQ^      ««  *>j  1  1 

t  eorum  non  esscnt  colligenda,  ut  in  re- 

surrectionc  cum  eis  suscitarctur.  Post- 

♦.01IS0J0      -oi/  Jl  v^°tL°-^*  •  . 

•  r  V          •  quam  autem  omnem  n-gionem  intuitus 


^oo_o_j  yocv-^a-^o  nOO|-«-  ^t— ^  ^«~>.     est  recreavit  eum  Dominus.  ct  ait  ei  : 
\-±M  ot\^\  oi>— •  t—3o  ;  JK  Vi  >  rt        |{g0  te  sepeliam  atque  recondam,  et 
J_j/  :o»l^.  V-^°(°       ^>  nemo  sepulcruin  tuum  rognoscet.  Mor- 
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tuusque  est  ibi  Moyses,  iuxta  verbum  oris 
Domini;  et  sepelirit  eum  in  valle  Moab 
contra  Bcthphegor,  ubi  Israel  peccaverat. 
Et  nemo  cognovit  sepulcrum  cius  usque  in 
praesentem  diem*.  Duplex  autem  bene- 
ficium  Moysi  Dominus  eius  contribuit, 
cum  eius  sepulcrum  filiis  Isracl  non 
manifestavit  :  prius  quod  nescirent  hos- 
tes  eius  sepulcrum,  nec  possent  inde 
ossa  proiicere ;  alterum  quod  illud  igno- 
rarent  etiam  populares  ipsius,  neque 
in  domum  orationis  mutarent;  nam  filiis 
populi  sui  Movses  pro  Deo  reputabatur. 
Id  vero  noveris,  amice,  ex  iis  quae 
dicebant,  quando  relinquens  eos,  mon- 
tem  ascendit  :  Moysi  huic  qui  nos  eduxit 
de  terra  Aegypti,  ignoramus  quid  acci- 
derit*.  Feceruntque  sibi  vitulum  quem 
adoraverunt,  immemorcs  Dei  qui  eduxc- 
rat  eos  de  Aegvpto  per  Moysem,  in 
manu  forti  ct  brachio  excelso'.  Propterea 
observantiae  causa  in  Moysem,  ip- 
sius  sepulcrum  Deus  non  indicavit,  ne 
eo  manifestato,  filii  populi  eius  erra- 
rent,  et  eflicerent  sibi  simulacrum  quod 
adorarent,  sacriftciisque  colerent,  et 
impietate  suaossaviri  iusti  demoverent. 

10.  Iterum  autem  Moyses  resurrec- 
tionem  mortuorum  apertc  praedieavit  : 


K»_>0O   .^^J   jj   ^t—XO  _J/o  ^fKjs/o 

o«__oo  J_^>?  c**>_*  K_x*£_  j-*O_0 
JS__>  ^>  -ioqA  _ >jo_o?  J— »J-—  Jl  ..  i  -> 

^Jtil .)  tvm  :\  )_>of_*  <*__»  _i/ 

«__  ^  v£-___  v__j 

!   s\  nr;       <_foJ  JJ» 


\-^r 


jlj^oo  jf_-_: 


r  9 


voa^J  jl»  ^JrdfS  : 


1_  £ 


•  yjl  ^Joo  jjl^ 

^ ^ijL»/o  :ouoi  _I_  w__£_  joc, 


sfl\  flOO  yCLl/   yfl.ju   ,_>»   •  -  *-  *  J»01 

.v-ou<§oi  J__o  ^Lgy,:  Jl  ^ioo»  J-m/ 
JJo  :oii  o^^ooo  jL^  voo|\  o,  ^vo 

/,  j<__;  ov^i/ 
.^»1  jil^o  jjL«__i  j^  j__*,  ^ 
jio  j__»^_:  joVkji  __j  jjoi^oi 

yO-^u  o»V--  ^foJ  ,i  JJ?  :o*v^o  %|o| 

yOO|_0»-£_l— O    o£_   yQ-O^IO  yCy^CQIO 

*J__,f   J^,    -O»0_^  V_*_>J 

r 

h>S\  »  \  ^  j£_<  J  ><\v>  ool  O0)O 

j__      yJl  v-^  v_  j  •)*—<>  — - 
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™    18  A  </r  Irrra  Argypn 
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J-J/o  J-J/  Mff  :oto\A/? 

JJ&,  JJL_  4  o^l  ,)J/  J__* 

J-__,o  *o__-_o  Mi^»!  :«io^ 
)   /vi/  _/o  .^oUA  K___o 
:,  ^_jL__  v__j'?  :v_bof  )  LM  )  /Ai 
ko__Ji_o    ______  .ooiJ__olo  L__4 

_        #       K        r    •  r 

t— _Ol    *®/o    »)(         \    -  -    •«■***  V_______IO 

M  ,-___.  )*,  :*__/•  ,*_,/ 

vo,_Jo  vo-_oo-___J  IMH?  ji^i 
io  .yo      .  j  )f  vntj  v__*i__o  :^A 
n,fc«_  ,  l  T^kx»  )£___»  JJJL/o 

]io____^^  jj[  vjo&;? 

)J_oJo  J-_oo[  ^o  M^/f  Mt^o  )£_, 
v  ^-^Kiboo»  )y     no  Jooi, 

u  v  ■  _  .™  )___^__i_  ii-L+^ 
>_i,  ^^ft—fo  _-_  (-t;  Jf-JL» 
_____{  :^  lf-__U/,  )lo^4  _o, 

»     r       *  r 

v«i  _••_  ,J>  :)t__D  ^  Jooto  yj-_»  Joot 


:J,^*__J„  ^o-sLio 
_o  :Jfc_-____b_>  v*>  A>  Jl  ...  >  ^_m,j/o 
:K_;JJL_&  ^vuSo  KiJJiau  vJo4l/o 
^-Vt  no  )Iooi— _*-___.  ool  ^_^»»j/o 
v_.JK_l_>,  )I©___4  ~_  >J 

*J?__*__ 


.-,  «O  ..   \  004   Jl    V)     ~    JoOI  jio 

j_j/  i-^»,  j«s&  -^/  .,«,,«_ 


ait  enini  tanquain  ex  Dei  ore  :  Ego  mor- 
tifico  et  cgo  vivere  facio* .  Anna  etiam  in 
oratione  sua  dicebat  :  Dominus  mortifi- 
cat  et  vivificat,  deducit  in  inferos  et  redu- 
cit\  Isaias  propheta  pariter  dixit :  Vivent 
mortui  tui,  Domine,  et  cadavera  eorum 
resurgent  et  expergiscentur,  et  laudabunt 
qui  dormiunt  in  pulvere3.  David  quoque 
pronuntiavit  et  dixit  :  Ecce  mortuis  fa- 
cies  mirabilia,  et  gigantes  surgent  et  con- 
fitebuntur  tibi,  et  narrabunt  in  sepulcris 
bonitatem  tuam  \  Quomodo  vero  in  se- 
pulcris  narrabunt  bonitatem  Dei  ?  nisi 
quando  audientes  ex  alto  vocem  tubae 
sonorain  ct  cornu  clangorem,  et  eam 
quae  tunc  fiet  cominotionem,  monumen- 
tis  apertis  gigantes  cum  hyinno  resur- 
gent,  et  in  sepulcris  inter  se  narrabunt, 
dicentes  :  Magna  est  gratia  quae  nobis 
facta  est.  Abscissa  erat  spcs  nostra, 
sed  alia  nobis  rursus  exstitit.  Qui  in 
tenebris  eramus  conclusi ,  ad  luinen 
progressi  sumus.  Seminati  cum  dolore, 
surreximus  cum  laude;  inhumati  cum 
corpore  animali,  surgimus  cum  spiri- 
tali;  semiuati  in  iniirmitate ,  surgimus 
cum  virtute.  Nanc  nempe  gratiam  in 
sepulcris  narrabunt. 

11.  Non  autein  verbis  solummodo, 
earissime,  pronuntiavit  Deus  se  mortuos 
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vivilieare,  idipsum  vero  factis  declarn- 
vit;  tcstimoniisque  plurimis,  nc  suspe- 
ctam  rem  habcrcinus,  apcrte  demon- 
stravit.  Per  Eliam  enim  prodigium 
manifestatum  est  suscitationis  mortuo- 
rum,  et  resurrectionis  eorum  qui  in 
pulvere  iacebant;  nam  filiuin  viduae 
mortuum  Elias  resuscitavit,  etmatri  red- 
didit.  Similiter  Elisaeus,  eiusdiscipulus, 
Sunainitidis  filium  ad  vitam  revocavit. 
ut  sic  eonfirmatum  comprobatumque 
nobis  haberetur  testimonium  duorum. 
FA  rursum  super  ossa  Klisaei  mortuum 
quemdam  Israelitae  proiecerunt;  mor- 
tuus  autem  ille  surrexit  vivens;  et  fir- 
inum  nobis  evadit  trium  testimonium. 

12.  Sed  et  per  Ezeehielem  prophetain 
resurrectionis  mortuorum  clara  facta 
est  manifestatio,  quando  dimisit  eum 
Deus  in  campum,  et  ossa  multa  ei  osten- 
dit,  et  circumduxit  illum  per  ea  in 
gyrum,  et  ait  illi  :  Yiventne  ossa  ista, 
fili  hominis?  Rcsponditque  ei  Ezechiel  : 
Domine  dominorum,  tu  nosti  :  Ait  autcm 
ci  Dominus  :  Fiti  hominis,  vaticinare 
xuper  ossa  ista;  vativinare,  et  dic  ad  ossa 
arida  :  Audite  verbum  Domini  dominorum. 
Cumque  nuntiavisset  eis  verba  illa.  fa- 
cta  est  commotio  et  sonitus,  ct  congrerjata 
sunt  ossa,  ca  etiam   quae  miiiututius 


^L-i;  )lio__o?I 


.t  -  /  ctf  t  _—J  ool  *JL __x/o   ~t  ^J1 

i-iio    i  ai?  :j£__oo___m  «{___* 
-o^^\i  _fo  .Kh;  jfejoui  i" 

Jq^ja  oC  *  )K___>  <%____/ 1  s_ol 
•ljL_o  oc*  v_oo  |  .'.  ,£>__*/«»„  ..f^ 

♦  JJ&lf  JU,<*_»  Itfo 

k_j__f  j—__  ^_jL_>>_;  *__  _/© 

ou_»/  JjL_*>  J~J_-  J__J  /N^  _<>1  i 
jfi^_  J__^  oi___o  JJUAiN  joi_x 

:0|k  P»fo  vOOW^f-  yOOt-A^  o£__/o 

oik  »aofo  ^Soi  j-bo^  ^-__: 

.lfoi_o  l__j  %__  oot  Kj/  ^ .1  _ 

)  J__&f  :  )_Spo  otk  po /o  - 

)__*£>  V^/o  J__5JLJ  :^5,  J-_*^ 
.)JLo*^o  Jpo*  oi_x^_>  aVKu  « J  -  x : 
Joo,  ,__vo,  J__^K-  voj/  <«__ii 

»-/  _  /  )->o?^  ojloJL/o  JJLoo  J_oj 
dooi  y^»  f>f>^y 
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lxLA  JK-^o  Joo,  ^>nv>  ofi  ^  »\ 
«  vootl^  i  /  >  :, 

J-_0?   wiio  Jf-L^»  ^\lfo 

^  )  \  IV)  J>o£olfo  :)  liyiN 
OOOt  ^»»  >Q  .m  i  «  n     )t  v«>  J-~— o 

OOI    ,  A      .  OOLJS    loOI    ^    -  N,  L~oio 


divisa  aut  confraeta  erant.  Vidensautem 
ea  propheta  iniratus  est;  uudique  enim 
conveniebant,  aliud  ab  alio  exeipieba- 
tur,  iunetura  ad  iuneturam  accedebat, 
et  inter  se  componebantur.  Ariditas 
eorum  madescebat,  et  commissurae 
nervis  suis  iungebantur,  elTerbuitque 
sanguis  in  venis,  extensa  est  cutis  su- 
per  carnem,  et  pili  suapte  natura  cre- 
verunt.  laccbant  autem  spirituin  non 
habentes.  Turn  proplietae  iteruin  prae- 
cepit  dicens  :  Yaticinare  ad  spiritum,  et 
dic  ei  :  Ycni,  spiritus,  a  quatuor  ventis, 
et  infla  interfectos  istos,  ut  reviviscant. 
Prolato  autem  hoc  alio  verbo,  ingressus 
est  in  ea  spiritus,  et  vixerunt,  stetcruntque 
supcrpedes  suos,  cxcrcitus  grandis  valde'. 

13.  Cur  autem,  amicc,  non  uno  verbo 
surrexerunt  mortui  illi  ab  Kzeehiele  re- 
vocati,  nec  semel]  completa  fuit  ossium 
et  spiritus  suscitatio?  altero  enim  verbo 
ossa  eollecta  sunt,  et  altero  spiritus 
venit.  Profecto  quia  Domino  Iesu  Chri- 
sto  perfecta  virtus  illa  relinquebatur, 
qui  una  vocc  unoque  verbo  omne 
humanum  corpus  sustitubit.  Non  (jui- 
dem  verbum  insuffieiens  fuit,  at  ipsius 
prolator  impar  erat.  Id  autem  ex  eo 
intelliges  atque  cognosces,  quod  Klias 
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et  Elisaeus,  discipulus  eius,  (juaudo  ,   -"-  y  Jlot  jJ  JK__«o  ~   *  / 

mortuos  excitaveruut,  uon  uno  verbo  j   >^  v  jjj  .  ^jj           *  ^ 

eos  revocaverunt ,  sed  post  orationem          ^  jj  j       ^  o^Sojo  •o___-_ol/o 


v  Q___ 


et  supplicationem  satis  diu  productam 
isti  surrexerunt. 

14.  Sed  ct  ipse  Dominus  in  primosuo 

JjL_,,__  ^S,  c*K_4_o_,  ^  3/0 

adventu  tres  mortuos  vitae  reddidit,  ut     :K_vlf  Jlo;o«-_»  V*l?  )KJb»o  JK_*1 
nobis  testimonium  trium  confirmaretur;     ^  %  ?\,  ^qJudI  ^Ol^K^  ^fl  ^f&oo 


et  geminatis  verbis  singulos  suscitavit.  ^  JjSc^_o»/»  '       [  *if  ^ 
Nam  cum  viduae  filium  vivificavit,  ver-         »      r?    r        ,     *  *;  . 
bum  lngeminans  eum  vocavit  :  Adole-  ,   y  ,  r 

.vrens,  adolescens,  surge* .  Et  surrexit  vi-  «^oifl     0»>_v  J 

vus.  Iterum  filiam  archisynagogi  bis 


oi^— o  [i  x>  n  o»»  ool 


vocavit,  dicens  :  Puella  ,  puella  ,  surge2.  JK^.N^  :ot_ k  V-**0(  ^  ^ •  * ">J  1»! 
Et  rediit  spiritus  et  surrexit.  Mortuo     .KJxoo  oUoi  Kolo  .».0000  JK  ,f,\{ 


autem  Lazaro,  accessit  ad  monumen-     .jfc^  K.  .  £\  ^j/o  »p_*.  K__o  po 
tum,  oravitque,  et  voce  magna  clamavit     ..^[0  J  ^|  jj  X  ^  Jf^  .*\j  A  _Nj , 

dicens  :  iMzare,  veni  foras3.  Et  vivus  .  »     -      »•  „  ,  ^  ..'   »<  »v' 

❖  OI^JLO         0_JO  L*L~o  .jj-x  Jl  »po 


^fKo»  yL____/?  ou_o  J-Jbio 


prodiit  de  sepulero. 

15.  Id  autem  tibi  exposui,  iteratis 
nempe  vocibus  mortuos  illos  suscitatos     :^-»_k&  JKjOo  o_ox»  ^  /Y>  ^-.U 
fuisse,  quiaduplici  resurrectionc  fruen-      ^yOCC—*  ^SSotj  \  I 

tur,  et  post  primam  illam  superest  alia       J>  >Ky$  ^  «Jfclto      v>  ^fo  ~o«  j 
ventura;  postquam  autem  in  illa  omnes 
bomines  suscitati  fuerint,  nemo  cadet 


y#  VI    .    6»  JK.W  0 
:  jLaJ  JJ  ool  )  i\  7  U  ^ociSo  00 


amphus,  et  uno  Dei  verbo,  per  Chri- 

^    .'«s^  Jot^S»  )  Ko? 

stum  emisso,  surgent  mortui  omnes,  •      *         *  ^ 


propere,  velut  in  ictu  oculi;  minime  ^  ^  yOOi-oo  y  *  ^  •  o  »»K   •  M 

cnirn  impar  impotensvc  Ille  est  qui  ver-  :^ — — — 0  J — 1    •  ^  »a_»» 


bum  istud  pronuntiahit ;  vocem  hanc     :ou-K-»oo  »^>oo  »©o.j  J001  Jl»  ^^00 

AB|  —  9  B  ©C-f-    —    13  A  um.  ^b/o     _    l»  A  parilor  ^001  scd  i-um  ^  in  finc  ^vuiuht  inami  a.Mit 
-  20  A  |C_>,o  „w-  —  21  A  prins  1£^__  scL-uiida  innnii  iiuilatum  iu  lC^^o.  _  23  A  ad.J.  /^H/n  «.Q—  J^=. 
_    2fi  A  i_|o  ^jo. 

'  I.uf.        IV   —     Maro.  v,        —   •1  Iwh.  xi,  ',3. 
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ff,        )    &          *  ^     'T       ^  ^  v»  unani  quam  efTeret,  ad  uftimos  usquo 

^-Zio-Jko  )        flP  yOoi__fc___^  w      _v?  torminos  transmittct ,  ct  cuncti  [in  tu- 

y-*c*  JJo          ^tf              ^  *        ^  niulis^conditi  prosilient  et  surgent.  Ne- 

„               .    -        ,  que  irrita  rcvcrtctur  vox  ad  illum  qui 

r  miserit  eam,  sed   fiet]  sicut  scriptum 
cst  apud  Isaiam  prophetam,  vcrhum 

n            1  v>  ^k--^          )  *V  v?  pluviae  ac  nivi  uequiparantcm ,  his  vcr- 

J»       /;            V*ol  •) — ^NK  V»  his  :  Quomotlo  dcsccndit  imbcr  et  nix  de 

y 

|  .»v»  J  J£^oo     caelo,  ct  illuc  non  rcvcrtitur,  sed  tcrram 

oo  J_-£ijl  )  va       jjj  y.  cL^  jj      germinarc  et  parlurire  facit,  ut  det  semen 

seminanti,  ct  panem  ad  manducandum; 
sic  crit  vcrbum  quod  eyredietur  de  ore 
meo  :  non  rcvertetur  ad  me  vacuum,  sed 


v"  9 

Ki  )  vi   ..No  J__&}__t  J__*ij[  ooi-_o  OiS. 

)oW  v>»N 


jlo  >.„  v>n      ,-__©  >r>  ft  h  7Maefl<m(jfU<?  r0/Mer0f  rf  complcbit  ea 

-___  J  j/  :„_.)___*__  ___.     a</  ^uae  i//a</  miscro*.  Porro  imber  et 


trfs^j£^0  .otli^If  ^CL-Uto  J-U>j*  ^)0^*9      nix  ad  caelum  nou  revertuntur,  quoniam 
15  •)     »       _  \       £      *p\  jj  )    ^N-l^     voluntatem  eius  qui  ea  misit,  in  tcrra 
.  »,\        4      t    _  ,    ,  vv  i   »      pcrficiunt.  Verhum  autem  emissuin  a 

Deo  per  Christum,  qui  ipsius  Vcrhum 


0»__iC__I  K_2K>  Q|KN- V)  OOH   Oi       m    t  V> 


ct  Scrmo  cst ,  cum  virtutc  multa  ad 
ipsum  reducetur.  Cum  enim  advcnerit 
•)l    «  ^  ">  J»*    *  "  ^  «lAo___>  ^—»^1     Xhristus1,  illudque  [Verbum  protulerit, 
ot  N  )K___oo  Jif  *-_>»  ^ ,  ^  V>      desccndet  sicut  imher  et  nix;  et  pcr 

ipsum,  quodcumquc  scminatum  cst 
germinabit,  et  fructus  iustitiac  profc- 


r  ,_.    *  rei;  *«i»c  Verbum  ad  eum  qui  misit 

),%_&  ... 

illud  proficiscetur,  nequc   inanis  erit 

jooi  JJo  oi-J?— Lj»  Iq^  ..  .. 

'  -               »  rcditus  cius;  sic  autem  loquctur  coram 

yo^o  pof  JJ^Si  JJ/  oiiikJJ-bo  \^oo\  iMo  a  (jUO  mi!iSlim  ,.sl  .  /,V(.r       ct  pue. 

J^.  ooiJi»  J   «'f^o  J— ?/  Joi  :ouli—iLio  ri  mci  (juos  dcdit  mihi  Dominus2.  Ipse  cst 


AB|  ._  X  A  ev-S_-  _  3  A  dormientcs  ^lm^  \^»iy  -  «  A  w-v^a..  -  10  B  o»_  -  II  A 
l_^a.    —    IS  B  ll^-o  -i.  ;.    _    17  A  .i.J.l  tis  ^ooC-  Si  B  op  i«9  socundo. 

1  Is.  lv,  10,  11.    —    3  Is.  viii,  18.  Cf.  I.ih.  xvii,  12. 
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vox  illa  por  quam  mortui  reviviscent, 
idque  de  seipso  Sulvator  testatur,  duni 
ait  :  Veniel  hora  quando  mortui  quoque 
vocem  audicnt  Filii  hominis{,  et  do  mo- 
numentis  suis  prodibunt .  Ita  et  iam  serip- 
tuin  est  :  In  principio  erat  Vox,  quae 
est  Verbum*.  Kt  rursus  :  Verbum  corpus 
factum  est,  et  habitavit  in  nobis*;  ipsum 
autem  est  vox  Dei,  quae  ab  alto  ela- 
mans  ounetos  mortuos  cxeitabit. 

16.  Hursus  mortuorum  resurrectio- 
nein  Dominus  demoiistravit  Sadducaeis, 
exeinpluiu  ei  addueontibus  mulieris 
unius  quae  septein  viris  uupserat,  et 
interrogantibus  :  Omnes  uxorem  hanc 
habuerunt;  in  resurrectione  autem  mor- 
tuorum,  cuius  cx  eis  erit '  ?  Tune  rospon- 
dit  ois  Dominus  :  Erratis  vehementer, 
et  nescitis  Scripturas  neque  virtutem  Dei. 
Qui  enim  mundo  illo  et  resurrectionc  illa 
ex  mortuis  ditjni  habiti  fuerint,  neque 
nubent,  neque  nubentur,  quia  mori  ultra 
non  poterunt;  erunt  enim  sicut  Angeli  Dei, 
et  filii  rcsurrectionis.  De  rcsurrectione 
autem  in  qua  rcsunjcnt  morlui,  non  le- 
(jistis  in  Scriptura  quod  dixit  Deus  Moysi 
dc  rubo  :  Eijo  sum  Deus  Abrahnm,  Isaac 
et  lucob;  ct  non  est  Dcus  mortunrum ,  om- 
ncs  cnim  rirunt  ei  '. 


jL-      o<*>  .j_^> 

:pO(   y-J*  w«0|G_k_  iot_o  ^OOjft  JK__> 

j*_L_  4  j~_t  jiji, 

jo  : )  >  1 1\  or,L_>»  <n  \n 


*  4 

oo  °> 


/  ool  .JK  \  v>  ooh  J£oi  JL_o 
V*  oop         KJL^o  loo,  J^  JKS_0? 
: nW)  }-_>oi>  ^_>  s— _/  Jo*$Jm  oi__ 

❖  JK__o  ^NtV 
^_  J      r^Tpy.  ^  ool 
JjL-»  oik  ©-_JM  t-i  j£__o  fc_X5 
^aofo  ioo»  H~  J W? 

K  f  &*  :voo^?  Uoi  JIKjj  jo»  :oi_ 
Pol  sjooil  voou^>  *j_jj  jLbe 

jio  \oKj/   y  »  ^^°?  :VJ— *°  \°°^  1 

.)i_,        j.  j__  V»M  r^r 

w0|_>O  OOL»  J.vi\\  ooi_xf 

J?__^  jj  :j£j_o  K_J  ^o,  JK___- 

:J_j  ^  J£_^  jU/o  jJi  ^l^ai 

^joo  ^..iivi  ji  K.  viv>\«  ^^jo*  * 

jixJUt  J-i^  Jo&j  vcLif 

ji  jKib>o  ^vonii  ^.f  JK.v>  n 

^o  Jic^.  jo&  por/?  V^ 

^OoV{__s/j  oio«  \/  J— \\  J— i/,  :J— 

Joo,  JJ  Jo&  |ok>  .o-coJj^  ^_-_«^?o 


A»|  _  I  A  ^I-v    —    it.V  Uo   VI  A  Uc-v.    _    !3  A  voo_ ^    —        A  _    //>.  A  »t 

iu  A  niii  iTa^-    —    s.'.  A  Iwv    —    2ii  A  add,        riicnlium  I— U/  t|6^o,.    _   /A.  A  um.  o_.  ••  Noo_> 


i  luh.  v,  25.   —    -  ///.  1,1.    -    3  /ft.  !,  1'..  Vid.  Praef.  g  II.  -  '  Mallh.  xxu,  28.  —  1  /6.  xxii,  2»-J2- 


Digitized  by  Google 


3<>3          DKMOXSTHATIO  VIII.  -  I)E  RESURRECTIOXE  MORTUORUM.  394 

JKjL-O  Jou__*JJ  I^JJLZ  p  *s/;  K^/o  17.  Sunt  autem  qui,  lieet  vivant,  Dco 

^ofjj  JJ^  no              Oik^CLflD  .yo-i/  t«mon  mortui  sunt.  Impoiiens  namque 

j/  ^i/j  J-_-_m-J-_-_>{  :o*__k  j  V/o  A,la,>  P™eceptum  [Deus]  ait :  In  die  quo 

]£                ^  |    »y  ,|  ^  ex  «rftore  comederis,  mortc  niorieris';  et 

/o  )  «i           ^i.      ^  vk  .jj^t  postquain  praeeeptum    Adami  trans- 

,           _  gressus  est ,  ae  mandueavit,  vixit  annis 

joV^jio           ^JL5  JJ-^JJ.  yjL.  ,  f  .  .  # 

v        v  nongeutis  et  tnginta;  sed  propter  pee- 


eata  sua,  mortuus  apud  Deurn  renuta- 
JK-_io  *ii__ol/  oo\  i-JLfrJ.i  jJ.Zj      Imtur.   Ut   aulein  ])ersuasuin  haheas 


y  m  iJj  J_J/  :w^  j_d  »afo     peccatorem,  lieet  vivat,  mortuum  apel- 

.  _  lari ,  te  erudiam  ;  id  enim  apud  Ezeehie- 

lem  prophetam  seripturn  est  :  IVro  cgo, 
dicit  Dominus  dominorum  :  non  delector 
morte  j)cccatoris  mortui*. 
:oik  i__o/»  J^A^qflrtSi  po/  ^po  »a/o  L)ommus  etiam  hoinini  illi  dieenti 

i__»fo  Jl/o  w___»jj  i«_o|\jj,      ad  eum  :  Vfl'/flm  c/  •s',/",/'""1 

meum,  ct  rcccrtar  ad  te;  respondit  :  Di- 


__.  n»j  ji,  )&*_,     p.'/  m/ 

9  9 


9      ■  __          -  _f  •-  9 

!..  i  f>  Jrv  _  vs  .~-        :yj__io  *j  j 

i-___a      Kj/o  .^Lr^o 

i^olsaoo        JJi./  Jo&, 


«i.Mr  mortuos  scpclirc  mortuo.s  suos;  tu 
autem    cadc,    annuntia    rei/num  Dei*. 
Quoinodo  vero  intelligis  verhuin  illud, 
>iSh  o/  Jfoi      earissime?  Xum  unquam  mortuos  vi- 
J__-U  o/  v.v6ouK.  .___©  ^V,  m.;  )Kj__o      disti  inortuos  suos  sepelire?  Sed  quo- 
-<J  J-Jot  jj/  •.JfcL__»o  ,  ^n^V  JJ?L__*o  ^oj-O      modo  niortuus  surget  ut  mortuos  sepe- 
j   _> j_  r    .  j  ^  liat?  quin  eontra,  argumentum  a  me 


&|  K^o  p  J^ijjo  :j6Vkjl  oo,  JK^o     aCcipt''  PCCCal°r'  ,iCCt  ViVC,lS'  m°,lUUS 

est  Deo;  et  iustus,  lieet  mortuus,  Deo 


oo.  )LU  Jlo^o  V-hL  |LM  .o*  ~~ 


vivit ;  talis  enim  mors  somnus  est ,  sieut 

K-_bofo             J_i/?  :  r^of  &h  >~l  David  ait :  Eyo  recubui,  et  dormici,  et  ed- 

V^_MBJt  :J_^J./  po/  ooi  .1^-vU/o  7./flr.\  Et  Isaias  :  E.rjxn/iscentur  Hni 

ot»  otlV-S  ^_k  ^o/  ypioo  .Jt_a-V  ■  -      *  iacent  in  puh  erc\  Dorninus  quoque,  de 

AB]  -    I  A  parilor  p  *<>d  «ociiiida  inaiiu  ii<!ililuin.  —      A  ad.l.  f/uoil  ri  im/insiirral  »\ 

H'  A  i»m.  ^_»i'o-  K  A  nm.  o?.  -  »  A  li/o-  -  H  A  |7>o.  -  II  A  _.(.  __  A  b__»  \b*xt-  _ 
2.;  A  ^m/  U-wf  _iolo 

'Gen.ii.17.-  -  Ezoch.  xviii,  23,  32;  xxxiii,  11.  —  ■•  I.nr.  ix,  50,  «>.  —  »       in.fi.    -   •  I?.  xxvi.  1<». 
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M  li  :  v>  ji  ji  ,'\  i; 

po'/  ipLi^vo  .J-_L_of  oot 
jj/  o.__  ^_J  ;pLi?  :^oior/v?\^ 
^d,  :  po/  )  ■'■  *V_*  .-oio^,  JJ_\J/ 


filia  archisynagogi  ait  :  Non  est  tnortua 
puella,  scd dormil somnum' .  K\  de  Lazaro 
dixit  ad  discipulos  suos  :  Lazarus  ami- 
cus  noster  dormit;  se<i  vado  ut  evigilcm 
cum1.  Apostolus  otiani  ait  :  Omnes  dor- 
micmus,scd  non  omncs  immutabimur* .  1*1 1 
iterum:  Dedormientibus  nolitecontristari1. 

I*J.  Xos  autem  oportet  timere  niortein 
seeuudaiu,  (juae  plena  est  lletus  et  stri- 
doris  dentium,  gcmitus  et  cnieiatus.  et 
iu  tenebris  exterioribus  est  eonstiluta. 
Heati  erunt  fideles  et  iusti,  in  resurree- 
iione  illa,  qua  se  exsj)eetant  suscitatum 
iri,  et  bona  promissa  recepturos.  Vae 
autem  impiis  qui  non  spcrant  in  resur- 
rectionem,  propter  omnia  quae  eos 
manent.  Satius  eis  fuerit,  iuxta  pro- 
priam  eorum  lidem,  non  resurgere. 
Servus  enim  cui  flagella  et  vineula  ab 
hero  parantur,  si  dormiat,  non  optat 
evigilari,  cum  noverit  se,  j)ost(juam  di- 
luculo  excitatus  fuerit,  vapulaturum,  ct 
ab  hero  vineulis  traditum  iri.  At  servus 
bonus,  eui  inunera  dominus  pollieitus 
est,  pracstolatur  donee  diluculuni  elu- 
eeseat  ,  ut  praemia  a  domino  recipiat. 
Sub  ipso  somno,  videt  heruin  ea  sibi 
largicntem  quae  prnmiserat;  etquamvis 
dormiens,  gaudet,  exsultat ,  hilaritate- 


AK)  —  »  A  paril.T  Jjoo»o  s,  <l  cum  punclis  secunda  manu  addili<».  _  12  A  '_i  Noou_--o-  —  16  A 
paritcr       *cd  cum  *  »ecunda  munu  addito.   —   17  B  scriptum  hahot  voccm  o*;_i  alramcnto  rubro.  inter 

Imhm-  .  .|H..-i  vi.i  i  |ir.i.'f]ii.MHli!!ii  ;nil  -hI'1'..-i.M!.]  mn .  !l,    II  _    Sl  A  l_oco 


*^M___k  ^________fc__J  j»       ^MM_>9         j  CO 

ji_  s_4o_-o  p__5  jLof  001 

Jii^  ^  og,  :Jj!o,0  JjL__JLo 

j-___£__s j.  rvi^vcs  ^7^1 

9 

yft    vl.KJ,  ^«  _mv>f  )Kv>.._>  -oi 
jLto  :U4  v*n|g«\A*i  v4 

yOOi-K  ^6  JK      m'n  -*  yl,V-O0O  Jl, 

J&t  _____  .vooi__.  v^i?  J)of_» 
;o£-*>  ^__J  oooi  v  t  v>  .  n  ji  ___,/ 

)?____;,  ^ioi  ^.-.v,^^ 

:oi  \  v  _  »  ^oo  J?___»/o  Jy       oft*  v> 

%f_i,  -^__JivJ?  Mj  ji  ^f,  M> 
oi-i  ^-^-.o  v--ai[o  ){»j  )<&,  j^», 

MJ  )__.  )f--io  .o^  &fo 

)  ^  m  v>  o^_o  o»-\  ^,ojL_f  )_i-_,% 

)^K__.  ^_U_iO  )Uj  )oW  _K__>/, 

:^v>»  i  ^v»t  v>       ^/o  .oh-_o  ^__5 
o»i__o,  oot       Jj—i  o«._o\  •> 

:o«_\  v_,oK__[,  VSUm  ooi  o»_\ 
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otKjut  Jlo  Vo  .w,_*jj_6  jo5o  niV>  \  »  •>  quc  perfruitur.  Impio  autcm  somnus 
o£_.  J£,  J_J{,  :o£,  )  ^^-1  jj      iniucundus  cst,  cum  ca  recogitat  ad 

j  fcjjfc  .oi_CL_fc-__>  *|*\  .  /^ix  .Jfaj      °iuae  >Pse>  oriente  inanc,  rescrvatur;  ct 

,  v  ,  »  »  _  *  "  *  *  9  frangitur  animus  dormientis.  lusti  vero 
yooj  \  )  w  nr>  *>  yootlx  i  to  ^  *  i  v>» 

quicscunt,  ct  gratissimo  somno  per 
diem  et  noctem  continuo  fruuntur;  to- 
tam  illam  prolixam  noctem  non  perci- 
piunt,  eisquc  tanquam  una  liora  aesti- 
matur,  et  statim  a  vigilia  matutina 
alacres  expcrgiscuntur.  Impii  sopore 
gravati,  similes  sunt  homini  aspera  ve- 
hementique  febri  deiecto,  sesequc  in 
cubili  huc  et  illuc  versanti;  per  totam 
noctem  tcrrctur,  atque  haec  tardior  ei 
fluit,  et  diluculum  reformidat,  quo  I)o- 
mino  paenas  solvet. 

20.  Fides  autem  nostra  docct  homines 
in  eum  somnum  scmcl  lapsos  sic  conso- 
piri,  ut  bonum  a  malo  non  discernant; 
nec  iustos  promissam  retributionem , 
neque  impios  debitarn  paenam  cxcipcrc, 
donec  Iudex  adveniat ,  et  homines  a  dex- 
tris  vel  a  sinistris  constituat.  Scito  igi- 
tur,  ex  his  quae  scripta  sunt ,  cum  Iudcx 
sederit,  apertique  fuerint  coram  eo  li- 
bri,  ct  facta  bona  et  mala  recitata,  cos 
qui  bene  egerint  bona  a  [DeoJ  bono  ac- 
cepturos;qui  autem  mala  commiserint, 
a  iusto  iudice  malc  mulctabuntur.  Ete- 
nim  crga  bonos  non  mutat  indolcm ,  nec 

[oo_w_    —  6  A  h.W.  oo  r^*.   -  7  A 


f  ){__j  *__-^-:5o  _ok_x_, 

♦0^5,  <*_. 
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\x\  l,V>_Q( 


i :,  \J» 

JKl_  fi*  j__J/  wjL»  ,-_____, 
jio  ;«t  t  •>  |*.  JJo  yoo^ 

Vj^  ji^        »LL  jLWo 

-o  )  \:  v, :  k—Z  _#o  J-JL-if  )i/. 


o.j 

i  oKJ;   \,  V)»  \f 


aAooo 

)K  K  l  o..\°>f  v,  \  J\  i.  y> 

r,  ovWo  iLil  v/\^v> 
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^eciintlo. 
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iustum  se  ostendit,  quia  in  iustitia  multos 
eondemnat ;  at  erga  peccatores  naturam 
suam  mutat  in  mundo  isto,  in  quo  iustitia 
gratiam  absuinit,  el  omnibus  districtum 
se  exliibct.  lustitia  erga  eos  clementiae 
non  coniungetur;  quemadmodum  boni- 
tas  oflensam  [eoruni'  non  mitigavit,  ita 
[nec;  iustitiam  indulgentia  [temperabif. 
Iudex  a  niiserieordia  procul  aberit,  sed 
iustitia  magis  provocabitur.  Cui  ergo 
misericordia  prope  aecedit,  ad  eain  ille 
se  convertat,  nec  se  ipsum  iustitiae 
permittat,  ne  eius  delicta  ab  eo  requi- 
rens,  ipsum  condemnet.  Eum  autem  cui 
iniserieordia  adempta  est,  iustitia  ad  dis- 
quisitionem  adducet;  ab  ea  condcm- 
nabitur,  atquc  ad  supplicium  procedet. 

21.  Audi  ergo  boc  arguinentum,  ca- 
rissime,  de  retributione  in  fine  facienda. 
Rtenim  pastor,  diviso  grege  statutisque 
ovibus  a  dcxtris  et  a  sinistris,  bonos 
benigne  excepit,  et  liercdes  regni  eos 
constituit;  malos  autein  a  se  correptos 
atquc  di.mnatos  ad  supplicium  misit1. 
Kl  illi  qui  nuntios  ad  regem  miserunt 
dicentes  :  Xe  sit  iste  re.v  super  nos2; 
cum  rex  acccpto  regno  reversus  fuerit, 
tunc  demuni  coram  eo  bostes  cius  in- 


AII)  _  l  .V  l— —  lli.  A  adtl.  la^  [-____._..  VnAo  sonsus  :  rrgn  bonos  non  mutal  bonus  indolrm-  - 
t  A  iuslitin  ijisu  comlcmnal  miiltus  I__.m  ||_^4_  |_e_l_n.  -  l  A  l_^,5_o  —  i>  A  rt  eis  iustum  sr  rihi- 
bct  \>\s  vco_  lowo    _   «  A  U_U>o  x_ .    _    i_AIUt$M|IU.    —    17  A  _   U  A  o;«i- 

_    21  A  :.dd.  1  o.  :rj_.    _    2«  A  ^aSowo- 


ji       Oi  i~_-  -W_ 

M4-$!  Joo» 
X4_L_  ,9l\        J_i__  la_xo  :_____ 
llo__J  ot_  l___Jfcoo*  I  _Jo_> 
jJo  :  |— j|__      _\  oc— ^  Jooio  )!_—»)  4  •> 
v^oO^  )lcul_  J_JLoK__o 

»  »  r    y  r  &  r 

|1oj|_»o  )j__^__K  JJL____f£  ii*_  JU  9  ^-»/ 

-?  J_-___i  *_^  )t__4  -1^4^ 

KVV°  •_■  M.  J&M°  :J-i_? 
I  i  __  i  |Io___i  oi__x  !_____>;  —_oo  i 

^____b__-t__»    |_M_______^     -V  _■_■-       -""^T^J  xr^^ 

_JL_o  o__  )____o_,  jio  oJ___*  o*S 
_OK>»j__  t-_>  ,  tOK.  _  1  »  T.l  jJl  J__)-_ 
)  r.  jk^,  ^o  .C4f_j__,  __U 
ot_-_o  : )  i  _T  no  ->\  oC_  jboo  )lo_)_>  ot_bo 

»)r./nK_,  ^jfo  o.-r.roo  i 
)   m   >  Ot  ">  ______ 

)__-___,!  .joo,  jii^  j-JLJ:^,  p'o. 

^ib  yxJLalo  oi»{__-^  _v_d  -> 

»r    t         .     v   *    _  _* 


v__if  l5o|  ^_-4>  :j___-i;  jk_^  « 
._/.J/o  )■/ _\  )_;?  j_o^o  jfaaV  _ 
^-.Sjo  .j  n/ii)S_x  yoj/  ifi  -^_f-ot 
:opo'/o  )  -\v>  iLa  jf-^J-i/  oif-ii 
)-if->  :J-_-W  ^-o,  jJo,  joW  JJj 
:^__30(o  )lo  •-  \  v>  o  m  J; 


1  Matth.  XXV,  32,  seqq.    -     !  loh.  XIX,  15.  Luc.  XX,  9  scqq. 
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JL_,  J_o{_  :*_*__  o_P_S  ajoiif  Jl_io 
I^JLo  J^/  v.  '  ^  m  ?  jS  jL____. 
J,__o  jl/,  M^. 

5  JlL___;  ^si 

wooi  pU^  v."imy(  jJ 
^ojti,  jJop,  )Ijoa\  v^>/?  -^?o 
^JLofcooo  v|__*Jioo  .o«o  rJioLo 


io  v\_/o      -%\  )K  \  5m  v  \ ■>k_oo 
^f-*__*  :jj____&__  a-4&*i 
*x*po^K_o  ^ 


__: 


__.^_iL_>/  «^oi-O  ^_m6  oo 


ji  _j/  ^w^?  y_j&_  tfo* 

'  Jto__a_  ol&  j-iijj  i_^  JJ  .ou_J_. 
J-__5o  ;j  nVi»K_.  __J/  )  jLs/ 
J_oV__  )oi  ji*-o  -.oiii^  _v_  ji  ^d^. 

<_____**_*  jo,  j^Jo 
2»  o  m  v>  \  yoor^n  JI/  jl       ■*  V  vcl 
v-.  m  vf \  VJ  )  l\vo  :j  I  *  »o.. 

^iu,  ^^o,  ji  ^>;__o  jia  i  \  v? 

v:  S  mv>;  j£ioK_>  ^-SkOKJ  :v/?->j 

I  t&N,  1  >W     ft?f  .  j^!  i  X  -\ 

/.vlfeooo  v     n  m  bo  ooj  )Kvn\o 

J__>J__  jla___oi_  o_J-_*?  j  :vV  fto 
❖  VV,    VI    ^K-_o  Jj  J    »1  ■./  •-__/; 


terficientur.  Operarii  (jui  properave- 
runt  et  defatigali  sunl  in  vinea,  non 
prius  merccdem  tollent  quam  saeeulum 
eonsummetur.  Mercatores  pecuniam  ac- 
cej)crunt;  nee  faenus  repetetur,  nisi 
postquam  dominus  pecuniae  redierit. 
Virgines  Sponsum  exspectantes,  illo 
morain  faciente,  somno  complexae  ob- 
donnierunt;  nec  nisi  post  auditum  cla- 
morem  exspergiscentur,  et  lampades 
suas  aptabunt;  et  sapientcs  ingredien- 
tur,  fatuac  vero  foris  rclinquentur.  Xe- 
que  illi  qui  [antc  nos[  in  fidc  cucurrerunt 
sine  nobis  consuminabuntur. 

22.  Ex  omnibus  his  intelligere  debes, 
carissime,  et  persuasum  habere  nemi- 
nem  adhuc  rctributionem  suam  acce- 
pisse.  Xeque  enim  iusti  rcgnum  here- 
ditaverunt,  neque  impii  ad  supplieium 
abierunt.  Xondum  separavit  Pastor  gre- 
gem.  Adhuc  operarii  in  vinca  laborant. 
nec  mcreedem  hucusque  sumpserunt. 
Kcce  mercatorcs  pecunia  ncgotiantur, 
necduin  venit  illorum  dominus  ad  re- 
pctendain  rationcm.  Rcx  profectus  est 
ut  acciperct  sibi  rcgnum,  sed  hactenus 
non  rcversus  est.  Dormiunt  adliuc  vir- 
gines  illac  quac  Sponsum  praestolantur, 
cxspcctantes  clainorcin  ut  exeitentur. 
Qui  primi  laboravcrunt  in  lidc,  donec 
ultimi  advencrint  non  consuinmabuntur. 


ABJ  —  2  A  V»9  [l— 'J—»  _  7  A  |__ 
13  A  ^eo-    •      13  A  oL^-    —    43  A  ^oio  (^cxo 
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23.  Aliqui  autem,  hebetes  ingenio, 
dicunt  :  Si  nemo  adhuc  retributionem 
accepit,  quare  dieit  Apostolus  :  Cum 
peregrinati  fuerimus  a  corpore,  apud  Do- 
minum  crimus'  ?  Sed  rccole,  carissime, 
quae  hac  de  re,  in  demonstratione  de 
Solitariis2,  tibi  exposui,  Spiritum  nem- 
j»e  quem  iusti  receperunt,  ad  Dominum, 
ad  naturam  suam  caelestem  reverti, 
usque  ad  resurrectionis  diem ,  qua  re- 
dibit,  ut  denuo  corpus  induat  in  quo 
prius  habitaverit;  eumdemque  iugiter 
apud  Deum  memoriam  huius  habere, 
atque  ad  resurrectionem  corporis  in 
quo  habitavit  incitare,  quemadmodum 
Isaias  propheta  de  Ecclesia  Gentium 
ait  :  Fideles  ct  constantcs  erunt  commemo- 
ratores  tui  coram  Domino,  nec  dabis  re- 
quiem  eis*.  Impii  vero  non  habent  qui 
apud  Dominum  commemoret  eos,  nam 
semotus  ab  eis  est  Spiritus  sanctus ,  quod 
animales  sunt,  et  animuliter  sepulti. 

24.  Sed  et  [sectatores]  disciplinarum 
quae  sunt  instrumenta  maligni,  sermone 
Domini  olTenduntur,  diccntis  :  i\emo 
asccndit  in  caelum,  nisi  qui  dcscendit 
de  caelo,  Filius  hominis  qui  erat  in  cae- 
/«' ;  et  aiunt  :  Vide,  Dominus  testifiea- 
tur  nullum  corpus  terrenuin  in  caeluin 
ascendere.  Sensum  autem  prae  insci- 
tia  non  adscquuntur.  Cum  eniin  Do- 
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?<*£  Joom  ^y»  l<__. 

yilm  tJj  J__*__  M*^, 

vv-_>  JUL^f  ;>■■;{  :.tu  J&  .av  ...La 
«*___>  Piivj  ^\^v>j  )-& 
Mlf,  J&  v>  /n  ^Sji  J__f_,  V 


j__c_ 


_^_*__o   <__  l;^vT  IL>_ 
J_£__o  |_k  _jo{j>  w«_a.  jiotx*  i- 
:o_  £_,  oS,  JJ_i,  c*__^ 
>_  J__  J___/  pff,  r/ 

y^lO.ftO  ^___>/  yOOOM»  :  J.^C-ltO  ^O» 

^ajI  jio 


^06,  K_\       Jl<&^  ,)  ,'\»  ^  r 

J__-_J»  )_*__>>$_>  JJJ*»' 

V>  )—*?G-0?   )    fiM    yOOI  I  V)  v-OI 

J~-_)    ■    *   *  in  ,»       i  y, 

._/  il,  |_j|  )*— _»  U~! 

Jk_f  oc,  J  jf  __ 
Jooi  wtotofc^?  ooi  J-_J/?  o«£_  )  :  v\> 
J^*,  )*,  :^po/o  ,J____> 

Jj  oJ___.  J?*  .J..'v>»\  ____  JJ  JJ_i/  ::. 

^  v_^a___J  e 

:JJ^_oo?  oj_ >w>_.  ^i>/  Jl  nJoov^  n»i\ 
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ju/  JJ?  :vpo  oii,  V-^f 
vo__„  JJliju,  J^Jo  )  .^t\ 
^iJJi,  ^/  vf  ^  M| 

:  v&bo/  v-ivi^v>  jio  ^  JLpo/  ^J/ 

^JSJ  ^  vo___>       v/  JJL__J 

)?om»  jotj  ••.     I  v>  .o(l  v-»-»/  )  >  v>  t 

__  K_  i        ^  UU/ 

yOJLbOLtOlJLo  Ju__JL_»  ^/  ^ 

*_ii  jio  :J-li/  ^oKX  v^,^» 
to  j{o?o*_>  Viio  sooj:  ?<w.? 


minus  Nieodeinum  edoceret,  neque  iste 
vim  sermonis  intclligeret ,  tune  ait  ei 
Dominus  :  Xemo  ascendit  in  caelum  et 
descendit\  ut  vobis  enarret  quaenam  illic 
inveniantur.  Si  terrena  dixi  vobis,  et  non 
creditis,  auomodo  si  dixero  vobis  caelestia 
credetis2  ?  Nullusalius  mecum  inde  testis 
descendit,  qui  de  caelestibus  testetur,  ut 
ea  credatis.  Klias  quidem  illuc  ascendit, 
non  vero  descendit  ut  meeum  testimo- 
nium  aflcrret,  et  verum  esset  testimo- 
nium  duorum. 

25.  Tu  vero,  carissime,  noli  de  resur- 
rectione  mortuorum  controversiam  mo- 
vere ,  de  qua  viventi  ore  Dei  hoc  testimo- 
nium  perhibetur :  Ego  mortifico  et  ego  vivi- 
fico*;  et  de  uno  eodemque  ore  utrumque 
prolatum  est.  Ouod  si  firmum  nobisappa- 
reat  verbum  istud  :  Ego  mortifico,  verum 
pariter  et  fide  dignum  erit  hoc  aliud  : 
Ego  vivifico.  Kt  ex  omnibus  quae  tibi  expo- 
sui ,  accipe  et  erede  in  rcsurreetionis  die 
lore  ut  corpus  tuum  integrum  suscitetur, 
tuquea  Domiuo  tuo  fidei  praemio  done- 
ris,  atque  in  his  omnibus  quae  credideris  exsultatione  et  felicitute  delecteris. 
+  IK__o  h  n  Trt  ljt__  Jl  kAi  Kxplicit  Demonstratio  de  Itesurre- 

ctione  mortuorum. 


)om  t  JJ  > » i » ->  J^_ j/ 
^oo  :J*>___  JLJL_  ^ 
Jj'/o  Jj/  K__a_o  JJ/ ?  :  ?<*xo  J^L_  Jj»_2>? 
z^otMl  -__  )_*_*  f£  ^oo  .JJ/  |u__> 
15  ^JL.  vi-io  :J^saiof  ^  J&_?  ^-/o 
^o^o  ^oo  .Ji__*boo  J&_  J__»?  _>/'o 

^sioo  :)Iovt\  ■  •>  yi^  ^ooju  )K___o 


AB]  —  G  A  _>_._>  —  10  A  ihii.  *<*_m  _  II  A  otn.  IU 
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DEMONSTRATIO  IX 

I)E  III MILITATE1 


1.  Bonu  est  omni  teinpore  huiailitas. 


^oo  JJLo^u£_to  _ot  J_^ 


et  e  eunetis  tribulationibus  eos  eripit     ^  X  Al  )  ^  av>  j^,  ^jj|Xo/ 
qui  ad  ipsam  aceedunt;  multos  etiam     ^JJ-^fr  ouiJJo  :*U±  yfsj  nfeoo. 


praebet  fructus,  et  bona  plurima  parit.      j,  \^ ^  j\j    t.  l  ^  _ _i/ 

KX  "  °rilUr  i,,U'*riUlS'  >'er  ,1"a'"     .);_*_  c_-  |f<^  t  V.I 


Noe  placens  eflectus  est  et  liberatus, 
sicut  scriptum  est  Dominum  ei  clixisse  : 


o_J*of         c*L_Jo_o  w^jop^o 

__-•»  Jfcs_j_  y_x»  :)o&  oiJ_,  po/\ 

fe  rirfi  itistum  atque  inteyrum  m  genera-  '     '  y 

lione  hac*.  Setl  et  multa  exstnnt  de  hu-     V    Y    ^  ™°   J—**  l»f—a  T  ^ 


militate  testimonia.  Ait  enim  ri)eus]  in     V— jio- a-^_a_ boj  otl&oi  rr>  ^  >  i/ 
Scripturu  :   Mansucti   hemlitabunt   tcr  )  m  /  5  »»  .J—aft  •■  5  V— 1 


ct  inhabitabunt  in  sacculum  supcr  cam3.  ooJ.  y»  \v\  ^  .N.v  l~ 
Iterum  Isuius  propl.etu  dixit  :  Ad  qucm  .|    ,  4  .  )   ^jf  .^j 

rcspiciam,  ct  apud  qucm  inhabitabo? 
nisi  apud  Iwminem  placidum,  et  humi- 
lcm,  ct  tremcntem  scrmonc.s  mcos'.  Hur- 
sus  uit  :  Mclior  cst  humilis  spirilu  ct 
humilis  oculis,  c.rpugnalore  urbis*.  Sic 

etiam  loquitur  :  Iustilia  [r*>i]  intcgri  ._oio_*J-o  J_^//  J____ol?  otJA-U./i 

pracit  antc  cum\  Kl  de  Moysc,  viro  J— L_oi  )  iv>  .04  V>  jr-V^  J  tfty\i>o 


)  )   ■'!  /  I  >  jJ/  vis/o 

o_&  :*«_ _/  ool  .J^oo  ,__  <_)/» 

^  >^  )  r  t?c    faaoo  )  ib,  ^___o  bot  is 

:J-i_o\  pff  ool  JK^t-^o  f-i/S  oo, 


AR|  _  «  A  3*.    -  7  A  _,,i  _|_       __\  lo^    -  II  V  oU^.  Ih.  A  po/o  »o_  U-  oolo 

_    II  A  o0to     —    Ifl  A  _N     —    //'.  A  ooio  _    I7  A  >__*>,  lUeoeU. 

■          •  •  • 

i  |t___»  mi<  l..r  arnicniMcae  ver<ionis  trnnstu-  ter,          cn).  tran^ferre  mansuctudinem  «  Sanft- 

lil  parilcr  :  /mAinpyii^/rii  humililas  Antonelli .  iniilh  ».  (.'.f.  BitI,  Aphrahat  s  llomilien,  p.  145,  in  iu>l 

|».  270;.  IJtct  iitiquo  euin  t».  Hii  kell,  Ausgcurachlte  —    5  < leti.  vu,  1.    —    3  Mattli.  v,  5  fV'.  Ps.  xxxv  i 

AOhandlungcn  dcs  Hischufs  lacuO  Aphraalcs.  Kein-  .  II.  29.    —    4  ls.  l.xvi.  2.    —    :-  l'ruv.  xvi. 

plcn,  1874  (Thallofcr,  Dibliotl.ek  der  Kirchenvae-  1«,  32.    -    «  Prov.  xi ,  5. 
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wJLS  yooi^i         Joo,  y  ;  -wn, 

-frj-.»/  OLs/  ^"^?  J-*-»7 
JK^j  -o,  Jlo?<x->  ^ 
v  ■>  «/  vj  V  **/o  :Jo&  kiL»» 


)lnn  <  i  v>r 

t_3  J  Jft  >  V>  ..jV>  .Okk  ^-»-VA..1»  ^S.-/ 

)ioa^oo  .)  A  t**  )  /Svi«»  JJ-J 
}  \A.  ,)iojJ»a,  ~o,  )  *r*,Mf  k  o 
^x&at  )<ofio  : — ^  )  y  ^  \ 

to  Jf-V-i  JJ_Jo_do  )Aoaa-5  t^otln  fi  » 


oo}  .Jlni  .^v> 
j .{  JJ_J  ^  J&£a-u_-oo  jfa_J_ 

J^-^io  J4i  voo6>  Jlo-a_-  .pLaKioo 
^f^-S  H.^y  KSoo  )v\/m; 

13   )U  )    ^   ^VlN    J--<-~  .J^L-Lo 

^^o-j  .ov-iftoo^,  owJ  x^-^t-i; 
g'ofe  .j£i-_>  ^  -oi  J-i-__o' 

^L_-__-  .j-J^  voou_-x-  vooui/ 
o^oo  cxicLa_cD  '-oO»  JJ-o  J^  /iVi 

-n  00  )_--_»  .^A-OO  ji 

«_Oo  ^-0  .)  >         oo,  J*--*-} 
JJo  -o»jj/  i^^-^  )  1  /^nX  ^JqJ  Jk  vi  » 
J---O0J  otK^il  Jf_xl  .oq\\  ^ 
v/  mvxS,  oUoo,  -J^Jo  :\Lil  ^J> 
r.  ^/  )  I4\A.  J_£__*  JJU  .)j 


/ 


AB)  _  3  A  ;uld. 
I  (  A  l__o» 


li}  A  I.L.. 


£0  :)_.L_v, 


—    1  A  &— .««o 

_    1«  A  oiii.  o»a 


fidcli,  seriptum  cst  :  Mitissimus  crat  prae 
omnibus  hominibus  super  faciem  terrae*. 

2.  Huinililas  enim,  tcstis  cst  bo- 
noruin  quae  per  tiniorem  Dei  [adqui- 
runturj;  multa  ctiain  dona  pcr  humili- 
tatcin  coinparantur  ab  iis  qui  diligunt 
eam.  Si  misericordiam  quacris,  apud 
humiles  repcritur;  humilitas  iusti- 
tiae  est  domicilium;  doctrinam  possi- 
dcnt  humilcs,  ct  labia  corum  scicntiam 
proferunt;  humilitas  sapientiam  et  pru- 
dcntiam  parit;  humiles  longanimitatem 
possidcnt;  et  si  castitatem  et  castimo- 
niam  quaeris,  in  viro  humili  reperitur. 
Religio  cis  cst  iucunda  etsuavis.  Sermo 
viri  humilis  Ienis  est,  et  hilaris  vultus; 
humilis  ridct  atque  lactatur.  Humilibus 
convenit  caritas,  in  qua  norunt  ambu- 
lare.  Humilesnb  omni  mala  rcabstinent; 
lacies  eorum  cordis  bonitate  renidet. 
Humilis  egrcgie  loquitur,  ridcntibus  la- 
biis,  non  autem  vocc  clamosa.  Horrel 
humilis  contentionem ,  quia  haec  invi- 
diam  gencrat.  Cum  verba  saeva  audit 
humilis,  obturat  aurcs  nc  ipsa  cordi 
subeant.  Mcns  viri  humilis  omnia  bona 
prolcrt,  et  sensus  animi  eius  pulchcr- 
rima  volvunt,  Humilis  doctrinam  quasi 
aquam  bibit,  ct  in  eius  venas  permanat 
vclut  oleuin.  Huinilis  scipsuin  demittit. 
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at  eor  eius  ad  summa  eulmina  extolli- 
tur.  Ubi  thesaurus  cius  est,  illuc  co- 
gitationem  intendit.  Oculorum  acies 
terram  contemplatur,  mentis  autem  ob- 
tutus  sublimia  [consideraf .  lugiter  lbr- 
midat  humilis,  ne  cum  alio  rem  habens 
vituperationem  incurrat.  Mumilisin  lege 
Domini  meditatur,  quaesitainque  me- 
dicinam  inde  sumit.  Humilis  bonis 
amici  sui  laetatur;  proximum  suum  tan- 
quam  seipsum  reputat.  ilumilis  adit 
potentem  et  superbum  virum,  eiusque 
mentem  plane  abducit  et  tollit.  Humilis 
arces  munitissimas  diruit,  furorcmque 
et  inimicitiain  convertit. 

3.  Vicit  Iacobi  humilitas  iram  Ksau 
fratris  eius,  et  quadringentorum  viro- 
rum  qui  cum  eo  erant.  Humilitas  Ioseph 
superavit  fratrum  suorum  iram,  qui 
invidebant  ei  et  eum  oderant.  Moyses 
quoque  humilitate  sua  omnem  Pharaonis 
superbiain  vicit  et  huiniliavit.  Davidis 
pariter  humilitas  vicit  superbiam  Go- 
liath,  adversus  cum  rabiose  irruentis. 
Kzeehias  etiain  omnes  comminationes 
Sennacherib  laeessentis  et  blaspheman- 
tis  humilitate  vicit.  Mardochaei  etiam 
humilitas  omnem  iaetantiam  Aman  su- 
peravit.  Daniel  tandein  ct  fratres  cius 
viros  impios  et  calumniatores  humi- 
litatc  viccnint. 
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1  Cf.  Is  xxxiii,  17. 


4.  Ab  invitlia  autcm  ct  zclo  et  contcn- 
tionc  humiles  se  prohibent.  Supcrbia  eis 
exsecranda  vidctur;  crudelitatis  immu- 
nes  sunt;  mcndacium  a  se  removent;  a 
calumnia  procul  abhorrcnt,  inimicitiam 
avertunt  respuuntque,  cum  sint  lilii 
pacis.  Insolentiam  ablegant  ct  aspcr- 
nantur,  quoniam  de  bono  suo  nominc 
sunt  solliciti.  Nesciunt  rebellioncm,  cum 
simplicitatis  et  iustitiae  sint  amatorcs, 
quieti  ac  pacifici,  Sponsum  praesto- 
lantes,  ct  ab  univcrso  mundo  alicni. 
Arrogantia  ab  cis  procul  abcst;  cavilla- 
tores  arbitrantur  odio  dignos.  Pcnetra- 
lia  cordis  eorum  optimis  thcsauris  sunt 
rcTcrta,  et  conscicntia  eorum  a  dolo 
munda.  Oculis  meutis  ad  sublimia  inten- 
dunt;  contemplantur  decorcm  Domini 
sui\  ct  in  eo  iugiter  gaudent.  Cor  co- 
rum  pulchra  quaecumquc  suntconcipit, 
etlabia  fructus  optimos  pariunt.  De  bono 
seminc  quo«l  a  Domino  acceperunt  spi- 
nas  pcrniciosas  cxstirpant  ac  proiiciunt. 
Scmcn  quod  fonte  vitae  rigaverunt  fru- 
ctum  in  ccntuplum  adfcrt.  Humililas  cis 
insita  cst.  ct  pracbet  fruclus  fitloi  ot 
caritatis.  Christum  tanquam  optimum 
vcstimcntum  induunt,  quod  ab  omni 
immunditia  scrvant;  ct  Spiritus  (juem 
acccjicrunt  in  cis  habitat;  cum  diligunt. 
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neque  uaquam  contristant.  Templa  sua 
Uegi  magno  exornant,  illeque  ad  liomi- 
nes  quietos  et  humiles  intrat.  Aedificium 
suum  Petrae  veritatis  superimponunt , 
nec  fluctibus  aut  ventis  terrentur.  Opera 
eorum  tanquam  lucernae  splendent.  et 
lux  eorum  coram  eis  refulget.  Munera 
parant  Sponso  venienti,  etpraestolantur 
donec  iu  thalamum  eius  introeant.  Pe- 
cuniam  sumunt,  eaque  ncgotiantur,  et 
cupiunt  decem  talenta  lucrari.  Factil- 
tates  suas  respuunt.  ipsasque  profun- 
dunt,  ncc   concludunt  vel  defodiunt 
pecuniam.  Visibile  eorum  corpus  super 
tcrram  ambulat ;  omnes  autem  cogitatio- 
nes  eorum  apud  Dominum  sunt  reposi- 
tae.  Per  viam  arctam  atque  angustam 
incedunt  et  progrediuntur,  et  per  an- 
gustam  rcgni  portam  intrant.  Mentem 
suam  coercent  in  custodia  legis,  ut  eam 
omni  tempore  meditentur.  In  mundo 
tauquam  alieni  cogitant  et  eonversantur, 
ad  eivitutem  illam  caelestem  attenden- 
tes;  raptus  est  eorum  animus  atque  in 
alto  eollocatus,  et  in  illud  sanetuarium 
se  sperant  ingressuros.  Oculi  eorum 
aperti  illie  introspiciunt .  et  Spousum 
ccrnuiit  parantein   se.  Angeli  eorum 
illuc  quotidie  vadunt,  paeem  et  trau- 
quillitatem  adsumentes  et  defcrentcs. 
Nomina  eorum  scripta  sunt  in  libro  vi- 
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tae,  et  eum  gemitibus  obsecrant  ut  ex 
^oot-tJL^rO—)  ^Avv?   ojiao  yO^oJbsi     eo  non  deleantur.  Oblationes  suas,  mu- 

nera,  ieiunia  et  orationes  porrigunt  illi 


^  ^  1  g  v  s^VX  oLa-ioA  SC"U,'IK^  et  delendi  potestatem  ha 


bet.  Legem  Domini  cordibus  suis  ins- 
^  cribunt,  ut  in  libro  illo  in  aeternum 

scribantur;   peccata   sua    iugiter  ex- 


>_o__f  j^o  ooU  ot^  ^KiKJ, 


^vf"*^^  yAm  v "  ^     pungunt,   ne   nomina    e   libro  vitae 

**-  ){__>  ^  yOQi^A».  vQ^oiJ     tollantur.     Tribulationes  temporales 


^A«s  ..fk?»  »|  f-Hjf  ^oioj^o/  <V*N'*  tt  amant,  ut  ab  aeterno  supplicio  remo- 
>  ^A^  ~*  ts^  yZ^  v  >vf  |  C     veantur.  Linguas  suas  canticis  Christi 


yO  \n  m      U  : )  .'..«li—frf  otlfcsoj 


erudiunt,  ut  in  illo  iucundorum  sua- 


,  r         viumque  hymnorum  loco  recreentur; 


^  „  et  contendunt,  donee  loeum  illum  m- 

ooj__.         M  Ji  \  *  £        *  tueantur;   inopia  laborant   donec  eis 


+  voot__0.  Joow  )  i    to  m;  qnod  deest  contigerit, 

Jio___l__>          \  f    _lf       \ ?  ;>'       sunt  h,im'ntat'!*  «matores,  qui 

^             ^    , ^       „   K  perfectam  concordiam  cuin  omnibus  ser- 
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-         '                           *  v      s  vant.  Humiles  filii  sunt  Altissimi  et  fra- 

,)o  J-_>»;  vOj/    -y*      J      i_o  tres  Christi ,  qui,  postquam  adnuntiatus 


 j       —  j  _  

)V_o_>  V_K_©  J  ,_,  ooi  :  ).'..*iV>f     est ,  ad  nos,  pacis  gratia,  venit,  eumque 
^o_i_o  -'»-vC  ^.^ioo  S^l_ ■_>  Jl/      Maria  propter  humilitatem  suam  sus- 


„  ^  j      ^     •  ^ ^  ^  ^  ^  t  ^  :©iio__o     cepit.  Cum  enim  Mariam  Beatissimam 

:ot_*  ^Oof  j  GaDri<'1  «'vangelizavit,  ita  dixit  :  Par 

,#         ,.       _,  »      »        /»7>i,   bcnedicta  intcr  mulicres>.  Pacem 


ergo  Gabriel  sumpsit,  Fruetum  benedi- 
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et  potentcs  ci  non  placuerunt ;  et  Altissi-  _j__o  .)  ^fijyn  ^4\  ^cu\_ 

mus  c*rfl//fl/  omnes  humilcs'.  Vide  ergo,  «^oii  )-/-■_.  \£  X  J^\f. 
carissimo,  ad  humiles  paeem  accurrcrc. 

G.  Hursus  quando  nntus  cst  Doctor  m  ?  <i\  *?  j<5oi  ^L^ij  ___  *fo 

humilitntis,  laudem  hanc  dederuut  An-  ,Jji\  ooot  ^L»  >**>  JJL£ot  Jloi- _V; 

geli  cneli  et  dixerunt  :  Pax  in  caelo,  ct  . )    •  C  .  X  )           .     _>  -_»f_«  )  r» 

o/orm  ...  /,rra.  e/  /fo.m...6n*  6on_  spes>.  ^  )f  _  _-  .Jj^  )j,  „,^.ln 


jfrV.,".*;  _-___,/  *_io  .J-JLJ/  „  I  ^ 


Postquam  nutem  advenit ,  humilitatem 
docens  dixit  :  Qui  te  percutit  in  ma.vil- 
/flm,  />rac6c  ei  ct  alteram;  ct  ei  qui  te  1  ^  / 

anyariaverit  ut  cum  eo  milliarium  cas,      :)  '»    1  °S      7  * 

vade  cum  co  et  alia  duo.  Et  ei  qui  vull     oi  *i  \  ^jji?  \   »  >  *>f  ^-_->o 

tunicam  tuam  tollerc ,  ./a _/i7i»i eipallium3.      : tf  ../  ^__»1  ot  yT  \ 


Hnec  omnia  quae  Salvator  docuit  hu-     ^  ^  \  _ia  ^  ,r  ^__x>o 

miles  possunt  eflicere.  Non  decot  hu-      ^  ^N_.;  ^  ^  ^ 

miles  elevatio  et  superbia,  nec  diadema  *  C\ 

1                           v./  ..-_»*>  )  *_-**__  ____.• 

caput  egonorum.  Humilem  qui  se  exnl-      >  ,               »       •  « 

jl  JU-l-^o  \\L*i>  ,^J\  £mx± 


tat  Dominus  nversntur,  et  pnuperem  qui 

suo  cnpiti  coronnin  imponit  rex  interli-  J—^f*  )"^f  P"-**0  * )     ■  )  ") 

cict.  Speciosus  Hex  noster  corona  ma-  J--»      -iUoo»  )n/^V>  .)  nnhv? 

gnificcntiae  et  exaltatiouis  insignitur.  J— *l  * i  ^J— •»  )  '^^^  :oj£jo 

Ei  soli  gloria  convenit .  quin  ipsius  est,  )fc  y.^  jfa.)  ^  )  ^Vv^  ot_ik 

et  signum  cst  rcgni  eius.  Xnturnm  eius  \_jq\  >^^__o  .)  »)  ^  ^l__Oo*  <_^oi  oj-^ 

exaltatio  decet;  iis  autem  qui  ex  earne  -      (?  ,  • 

nati  sunt,  loeda  cst  et  exsecrabilis.  Si-        f       %  , 
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gna  et  mdicin  regine  potestntis  rcgi  f 

conveniunt  ,  non  pusillis.  Propterea,  )T"*t,°  ^  " '       1^°^'  )  ')  °°* 

earissime.  quidquid  in  nobis  IX>o  invi-  ))oi\*m  jjil/o  \  m  Vio  :j^oa_> 

surn  ost  ,  et  in  ipso  gratum  exsistit.  apud  ^Oo  J^J-^  °?  )^^  ' 
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nos  ne  inveniatur,  sed  (juod  ipsius  est  in 
ipsoremaneat,  nos  vcro  steinus  in  nostra 
eondieione.  Nos  decet  liuinilitas;  illi 
gloria  et  et  magnifiecntia  debentur.  No- 
bis  quod  nostrum  est  tribuit,  videlicet 
humilitatem  ;  quidquid  autem  nobis  non 
dedit  ne  adsumamus.  Nam,  etiam  cum 
illud  impcrtit  nobis,  tentatione  nos  ex- 
peritur.  Si  quis  cnim  tollit  quod  suum 
non  est,  lanquam  malefactor  perfidus- 
que  traditur  custodiae.  Oui  autein  in  sua 
humili  condicione  permanet,  ab  Altis- 
sirno  exaltabitur;  is  gloriam  ne  appetat. 

7.  Son  enim  polest  homo  duobus  dominis 
servire*.  Exaltatio  humilitati  non  con- 
sociatur,  nec  superbia  castitati.  Non 
componitur  audacia  patientiae,  nec  tc- 
meritas  humilitati.  ()u\  superbiam  iam 
nunc  amplexatur,  saeculo  venturo  pri- 
vabitur;  qui  autem  diligit  huinilitatem. 
splendidis  in  sedibus  exaltabitur  ct  ma- 
gnificabitur.  Dives  ille  qui  purpura  in- 
duebatur,  superbia  et  gloria  se  efierebat ; 
<piando  autem  illuc  desccndit,  in  sup- 
plicium  inissus  est,  Lazarus  vero  qui  se 
humilinvcrat  exaltatus  cst,  atque  in 
sinu  Abrahae  consedit.  Pharisaeus  ct 
publicanus  in  tcmplo  orabant;  phari- 
saeus  gloriabatur,  seipsum  iustuin  pro- 
nuntiaiis,  non  vero  dcscendit  hic  iu 

_    II  A  Uei  ow     _    13  A  a.1.1.  ^[«.    _    Ib.  \ 
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domum  suam  iustifieatus ;  publicanus 
autem  seipsum  humiliavit,  et  descendit 
iustificatus  in  domum  suam.  Malum 
bono  udversatur,  ct  tenebrae  lumiui, 
inimicitia  iustitiae,  invidiae  humilitas, 
et  contentioui  silentium.  Nullam  virtu- 
tem  habet  malum  ut  adversus  bonum 
insurgat;  teuebrae,  simul  atque  lucem 
vident,  aufugiunt;  amaritudo  dulcediue 
infirmatur;  iurgium  aequitate  destrui- 
tur,  et  contentioncm  silentium  restin- 
guit.  Nunquam  enim  aeniulantur  tene- 
brae  caligini ,  neque  inimicitia  rebellioni 
invidet,  aut  deridet  zelus  contcntionem, 
nequc  odit  absinthiuin  amaritudo;  sed 
mali  bonis  aemulantur,  obtrectant  impii 
iustis,  superbi  adversus  humiles  glo- 
riantur,  mendaccs  illudunt  veracibus, 
et  stulti  sapientes  contcmnunt.  Oui  vc- 
ritatem  non  possidet,  nullos  vult  iustos 
inveniri.  Quisuperbia  circumdatur,  hu- 
inilem  tanquuin  elationis  interfecto- 
rem  aestimat.  Oui  inanus  habet  crimine 
implicatas,  odit  hominem  iustuin;  et 
cuius  osmendacioplenuiu  est,  veritatem 
aboininatur. 

8.  Nullum  alind  exstal  invidiae  re- 
ruedium,  praeterquam  silentium  et  hu- 
mililas;  et  inalam  mercedem  zelus 
consequitur.  Serpens  cum  hoinini  in 
paradiso  esset  aenmlalus,  triplieis  ma- 
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^—koio  w^tftN^?  ot  1  V>      ledietionis  pncnam  subiit  :  suis  enim 

eum  pedibus  spoliavit  Ll)eusj,  et  supcr 
pectus  ambulnvit;  cilnim  ctiam  ei  sub- 
duxit,  pulveremque  dedit  ei;  tamlein 
feeit  eum  inimicuni ,  qiiem  pedibus  liomn 
conculraret.  Cain,  Abele  invidia  inter- 


ot  ->ot  »0  \  •>  >  x  \  ->  ot  vi  «x>  :  )t-— ~ 

*^**  ^         ^  »J    _K>  « \    %  l/  f    %  ^    |  -^J 

)K  ffi\  ^     o  ot_jLL_£_5        .  -v>|\ 


jJ-*0  *W  )  v    §Nv      fecto,  maledictioncs  in  septem  genera- 

.*oyi        sifl  n.  \   f  •>  ^>^{  q  m  \o      tiones  excepit,  et  tremens  ac  vacillans 


\  i  £  a  >0  o4  ^  v  -  :ot__?;©  super  tcrram  efTectus  cst'.  Ksau  Iacob 
^JL-e/o  :otK__»o__o  *~  ^      fratri  suoinvidit,eumqueperseeutusest  ; 


:)  <  /  n  vV  __flo___>  o-juJ; 


primo^enitn  autcm  cum  bcnedictionibus 
pcrcepit  lacob  huinilis,  dum  superbus 
ille  liumili  subiectus  cst.  Pariter  lo- 
0  0  ^  *  '  **SP)  "       .^0-*'^/      sepb  humilis  super  eos  qui  invidebant 
)   »»  W»  )  Vt\*>  vt  *o  .oi_k      ,»i  exaltatus  est;  et  qui  odcrant  euin 

)  vi  l  >»  y^ot  V»o  \  ■  t_JLj&o     coram  ipso  procidcrunt  atque  adoravc- 

15      ifM^  ^j,  )  ?  _;  ^  ^  ^  ,      runt.  Pbarao  qui,  jiopulo  Hcbraeorum 


invidens,  pueros  corum  iusserat  in  mnri 
periini,  eodcni  iudicio  quo  iudicaverat, 
ipsc  iudicatus  est,  et  scelerum  suorum 
V001-*      paenam  solvit.  Core  ct  sodalibus  cius 
qui  Moysi  invidcrant,  pessima  obtigit 
iw  y\  \\  v>o  yijoi/o  .otK_S— >/o  A>        n      retributio;  aperuit  infernus  os  suum , 
♦ )  l  *  *  \X  J        >_-,  ^  n  .  cumquc  deglutivit;  ignis  acccnsus  esl. 


:)  *   ■*  •>  \-LL 

)fc__0  =OtK..V.\^ 


et  eum  consumpsit.  Aaron  quoque  et 
Maria  Movsi  bumili  inviderunt;  se  nu- 
tem  eis  Sanctus  inauifcstavit .  et  Maria 
septem  diebus  lepra  laboravit.  Saul  Da- 
.Jf»/i;^  V>  J_Zoi  otK-Xfo  J-i.o-o,  vidi  humili  i.ividum  infcslumque  se  os- 
JLdo^  :o6^oo  ILxL>  ^Jj  ol4o 

tcndit;  discessit  antem  ab  eo  Spiritus 
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sanctus,  et  a  spintu  exagitante  laetatus 


est.  Achab  ctiam  pcr  invidiani  oecidit      N^  -Sj /.^   )  ^N;^  oiLij  Cfc_h 

ISaboth,  et  in  ipso  loco  ubi  cancs  san-     ^    r  ^  ^  jj         ^  |   ^  \j]  ^ 


guiuein  Xaboth  lamberant,  ibidcni  san- 
guincm  Achab  eanes  paritcr  linxcrunt. 
Kliam  Iezabel  insequebatur ;  nihil  au- 
tem  ci  nocere  potuit,  et  a  canibus 
devorataest,  Elias  vero  in  caclum  rap-  :J»o— •»  J^  •  •*i<\  %  £s_)0(  \OOWV  U 
tus.  Aceusatores  qui  viros  iustoscalum-     .m    f   v>  Ci  »j  flf  ) — jj — 3  ); — a — 


:)   ^\5  o«0->-< 
>V  \  «lfo  .^_T  v>  t\  >n\  fT»  J_-_v/o 
vooi^  :J-__jJ  J?--^-_-  __-£  jjwi 


o<-*£Lao  w_>mo_x_  ^j  ^_ooto  .<*_ 
>jj  Jioooo  :*,__/  fi  rn  i'  nftf> 


niati  erant  llamma  ignis  consumpsit,  .)   /        ^-Tji  £  obo/j  )  Nr^ 

viri  autcm  iusti  ab  ca  libcrati  sunt. 
Chaldaei  qui  Danielem  accusaverant, 
ipsi  foveam  obtinuerunt  quain  ei  ape- 
rucrant.  Aman  invidit  Mardochaeo  et 
populo  cius,  at  in  mandato  suo  nil 
profecit,  mortemque  cum  filiis  suis  su- 
biit  in  patibulo.  Rt  populum  insipien-  »t--°  »  *  *>  \OOi»l/  ^_so  : )  •>  «M  *> 
tein ,  qui  humilem  Regem  Christuin  non  eiA^  )1A^\. \X  o_oij  J-_ oo  .yOj/ 


)       /  i  v>  )  <\  v.\  n\  ^  h  h 


r  t 


recepit ,  e  loco  suo  [Deus  ■  detrusit  atque 
dispersit.  Ouando  autem  ille  accepto     ^JjxZ  J[  *  "  J^aKi  _&£ 


regno  reversus  fuerit  ,  inimici  eius  co-  ,       ,       ,       ^  ; 

ram  eo  delebuutur.  Oinnia  haec  tibi  non  ~ 

.    ...  r  .  ^  /\  %  f>  V)  )  LJLA  )  H     y>  m  **  : 

me  piguit.  canssime,  referre,  ut  pro  V  '  ~ ^  J 


certo  scias  improbos  a  mansuetis  iustas  »|i/3v»  _p/  ^o  J__»» 

paenas  susccpturos  esse. 


9.  Ouainobrem ,  carissime,  firtniter 
credc  in  omni  homine  iuvidia  cireuindalo 
inalignuni  habitare,  et  spiritum  illuin 
iinmundum  qui  in  Saule  habitavit,  iu 
huiusmodi  homine  pariter  commorari.  t^0»        :o»^  Jpa^  ^0)-*^  - 

C.uin  eniiu  David  citliaram,  Saulis  rc-     :«jk  w^o^j  ^o)— ){  H  ^>  Jo« 


ouk  ,».^\  )_Li4J  ^oj  .Jjoi  )K^ 
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creandi  causa,  pulsaret,  iste  prae  ea 
qua  eontogebatur  invidia,  pro  beneficiis 
eius  telo  eum  petiit.  In  eo  autern  apud 
quem  humilitas  invenitur,  Mansuetus  et 
Humilis  commoratur,  isque  domus  fit 
mansionis  Christi.  Memento  vero  me 
tibi  scripsissc  bonos  malis  nunquam  in- 
videre,  sed  potius  bonis  improbos;  ne- 
que  ullum  unquam  divitem  vidi  paupe- 
ribus  aemulanlem,  nee  iustos  irnpiis, 
aut  iinprobis  bonos  invidentes;  nec 
pacificos  seditioni,  nec  veraces  men- 
dacibus.  nec  dissolutis  probos,  nec  con- 
tumeliosis  pudicos.  Propterca  huinilita- 
tem,  quae  invidiaiu  superat  et  iurgium 
amovet,  adsequere;  silentiumque  et  pa- 
tientiam  ei  coniunge.  ut  a  frequente 
rixa  semovearis.  Humilitatem  dilige, 
eastitatem  adquire,  et  ambabus  patien- 
tiam  adiunge.  Humiles  a  multis  diligun- 
tur;  superbos  autem  oderunt  vel  iniqui 
ipsorum  similes.  Iram  aversarc,  et  a 
labe  invidentium  procul  abscede.  Xoli 
irae  tuae  os  recludere,  nec  vultum  ei 
multiformiter  accoinmodare ,  nec  lin- 
guam  ad  ipsuni  condocefaeere,  ne  ex 
ea  malos  fructus  pariat.  Haec  irae  pro- 
genies  in  te  ne  innascatur,  ne  forte  de 
ipsius  sobole  plurimae  cogitationes  exo- 
riantur. 

10.  Ouando  ira  in  tc  eoneipitur,  ulcus 
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eontrahis.  Ne  ergo  sinas  eam  lingua  tua 
gigni,  et  noli  eam  labiis  inducere.  Om- 
nes  cogitationes  cordi  tuo  subeuntes 
occulto  pectore  contine;  bona  quae  ani- 
mo  finxeris  linguac  tuae  permitte,  et  os 
tuuni  verba  pulchra  condiscat.  Quem- 
cumque  sermonem  in  tua  mentepluribus 
diebus  versa;  dein  num  congruens  ex- 
sistat  perpende,  et  tunc  linguae  eum 
committe;  sin  aliter,  in  corde  tuo  mo- 
riatur,  et  in  tua  meiite  eum  absconde. 
Liuguam  tuam  a  falso  testimonio  cus- 
todi,  ne  toti  corpori  tuo  ignem  ipse 
aecendas.  Hegis  Filium  in  te  inhabi- 
tantem  egregie  magnilica,  et  uoli  cum 
eo  malignos  adversarios  introducere. 
Solus  namque  in  liomine  vult  habitare, 
et  in  viro  multis  eogitationibus  impe- 
dito;  non  commoratur.  Lingua  tua  si- 
lentium  amet,  qua  Doniini  tui  vulnera 
lambis.  Caveant  a  dissensione  labia  tua, 
quibus  Uegis  Filiura  oseularis'.  De  ore 
tuo  vanitas  ne  prodeat,  ne  ipse  a  te 
diseedat,  et  nolit  apud  te  manere. 

11.  Dilige  huinilitatem ,  tanquam  mu- 
rum  firmissimum  ferroque  similein;  di- 
lige  castitatem,  tauquam  fructus  suavis- 
simos,  quos  si  quis  eomederit,  auima 
eius  saturabitur,  gaudio  et  exsultatiouc 
aflieictur.  ( kiemadmoduni  arbores  om- 
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nes  e  suis  fructibus  cognoscuntur,  ita 
ct  hominis  cogitationes  ex  eius  ore 
perspiciuntur.  Vir  sapiens  ulterius  ad 
quein  aceedit  mentem  cognoscit  ex  lin- 
gua;  nam  ex  abundantia  cordis  labia  lo~ 
tjmtntur*.  Vir  tiniens  Deuru  bona  ornnia 
iugiter  Ioquitur;  legcm  Domini  sui  re- 
citat,  voceque  pronuntiat;  et  si  verba 
nugatoria  percipit  ,  non  praebet  audi- 
tum.  Optiinos  quosque  profcrt  serino- 
nes;  maledicta  autem  in  eius  ore  non 
inveniuntur,  quia  nihil  unquam  foedi 
mente  coneipit.  His  porro  probatur  ho- 
mo  qui  in  lege  Domini  sui  meditatur; 
hi  sunt  fructus  arboris  bonae.  Cogitan- 
tem  inala  sapiens  pariter  ex  labiis  eius 
diiudieabit;  ineptias,  verba  ridicula  aut 
irrisoria,  conviciaque  proferentem  audi- 
tor  agnoscet.  Talia  nainque  concipi  opor- 
tuit  priusquam  nascereiitur ;  niliil  enim 
citra  conceptum  pervenit  ad  ortum. 
Recordare  verba  Salvatoris  :  Arbor  bona 
fructus  bonos  facit;  mala  autem  arbor 
malos  fructus  facit.  Son  potcst  arbor  mala 
bonos  fructus  darc,  neque  arbor  bona  fruc- 
tus  malos  facerc.  A  fructibus  suis  cnim 
arbor  cognoscitur.  Ita   bonus  homo  de 
thesauris  bonis  cordis  sui  bona  profert  ct 
loquitur;  et  malus  homo  de  thesauris  ma- 
lis  cordis  sui  profert  et  loquitur  mala.  Ex 
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diiudicare;  cumquc  ex  multis  optimis 
suavissimisque  fructibus  arboris  gusta- 

veris  unum,  anima  tua  laetabitur,  quod  >        ^  x  x 

cunctos  arboris  illius  fructus  solus  co-  ^-j/  001  )  i,  \.,»/»  **oto*J__  \°°*  ^ 


mesturus  es.  Sic  etiam  vir  sapiens,  cuin  001  )  ■  .yQ— j/  ^a_»Jl 

ad  hominem  nequam  accedit,  bunc  prius  j  »>.  ^  i^y  oJ—dbJ       )  0\     rr  JJjp  ], 
c  suissermonibusexperitur,  quos  si  cor- 
ruptos  invenerit,  ipsum  non  vult  ainplius 
audire.  Si  autem  sapiens  sapientem  pe- 

ritumquc  virum  adicrit,  apud  cum  con-  o©V_J  y/  :^Ok^  ^ooa  )-_>j  JJ  ooi 

sidet  et  permanet  donec  scrmones  eius  J-£»»o  [  __— \  i  lyjs  ln\  )„v> 
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cxploraverit;  cumque  cos  optimos  ac  iu-      ^,^\  y^-jl  ^0)1— 0  "t1^^ 

cundos,  scientiaque  ct  prudentia  plenos        ^  /<gt  ^     ±t   ^  ^ 

cssc  pcrspexit,  cunctos  deinccps  eius        _  ^?_ 
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sermones  audireet  diseere  iugiter  cupit.         *  K  r 

Sapiensparitcrcsermonibuseiusdiscer-  »^)— 10  1    "^*  ^-0*^0! 

nithoininemquihumilisnomcngerit.Kst  )  t  ^V»  J£->*0°!  J-*-*/  t-  */° 

qui  pcrfectus,  silcns,  humilisque  vide-     K_i/  . )  v\  .Ti  »  ouk  -oia\  v>  - 

tur,  cuius  autem  mcns  nefaria  ineditatur. 
Verumtamen  fatuus  humilis  eiusinodi, 
[ciim  versaturl  inter  hiimiles  sapientes 
cpii  rccta  cogitant,  siinilis  est  hvpome- 
lidi  amarae  malo  cvdonio  commixtae; 
aspcctu  quidem,  evdonei  siniilitudincin  ! 

grrit,  sapore  autcm  |mlatum  irritat.  «Ji--  po^o  ot.viX^o  Ji^V^Ji 
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13.  Humilitatem  ampleetere,  carissi- 
me,  quae  fragrantia  gratissima  est,  et 
gustu  suavissima.  Vir  liumilis  qui,  etiam 
si  honore  augeatur,  humilitatem  servat, 
ab  humilibus  ut  a  potentibus  diligitur. 
Ouod  si  aecidat  ei  ut  frangatur,  vitu- 
perationein  non  incurrit.  cum  in  eadem 
sorte  iu  qua  stabat  versetur.  Si  autem 
viro  superbo,  qui  nuuquam  se  vult  de- 
mittere,  obveniat  ut  humilietur,  gravi 
eonciditcasu,  (piia  eum  elevaretur,  seip- 
snin  non  submisit.  Humilein  virum  inulti 
diligunt,  phirimi  ab  ipso  student  salu- 
tari,  multi  etiam  laudes  eius  enarrant, 
illiusque  delicta  huinilitate  operiuntur, 
qui  nihil  mali  adversus  alterum  in  corde 
suo  protulit.  Sedet  humilis,  et  in  sa- 
pientia  meditatur;  mens  eius  in  excel- 
suin  ad  caelum  usquc  expliealur.  Serino 
viri  humilis,  statera  ab  eo  eonfietus  et 
expressus,  auscultatur  etobauditur.  Ile- 
cessus  cordis  eius  thesauris  optimis  sunt 
referti  ct  lingua  ipsius  fructus  suaves 
parit.  Humilitasfons  est  felicitatis,  rivuli 
pacis  ex  ea  decurrunt.  Noe  dilexit  humi- 
litatcm.  per  quain  ex  aquis  diluvii  ser  - 
vatus  est.  Ad  ipsam  quoque  aecessit 
Abraharn,  et  heres  factus  est  in  terra  vi- 
tae;  eoram  Deo  procidit,  et  se  tanquam 
|)ulverem  cinerenupie  huiniliavit.  Per  hu- 
militatein  pariter  Isaae  magniflcatus  est, 
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et  reges  eum  cognovcrunt,  foedusque 

ipsius  consectati  sunt.  Iacob  vir  inteyer 

fuit,  habitavitque  in  tentorio\  et  aceepit 

a  patre  benedictiones  Ksau.  Universi  pa- 

tres  nostri  untiqui  humiles.  et  casti ,  et 

patientes  exstiterunt.  Altissiinus  huini- 

les  exaltavit,  superhos  autein  humiliavit, 

etadpulverem  usque  deniisit.  Iobhumi- 

litatein  dilexit,  et  de  eius  integritate  I)o- 

iniuus  dedit  testimoniuin.  Satan  mali- 

gnus  odio  eum  prosecutus  est ;  lob  autem 

inimicum  et  adversarium  iustorum  pudo- 

re  confudit,  et  ipse  a  Domino  exaltatus 

est;  quia  in  integritate  sua  fortiter  se 
gesserat,  ut  ille  proprio  ore  testatus  esta. 

14.  Dilige,  earissime.  purtem  illam  et 

statum  in  quopermanere  dcbenl  filii  ear- 

nis.  Aequum  esthominein  huniiliare  sei- 

psum,  naturam  rscilicet]  Adam  illius  de 

terra  terreni\  cui  praeceptum  Dominus 

suus  imposuerat  custodiendum,  ut,  im- 

perio  perfecte  servato,  ad  statum  supe- 

riorem  a  Domino  eveheretur.  Qui  vero 

subliinitatem  a  natura  sua  alienam  sihi 

voluit  arripere,  Dominus  eum  abieetioni 

status  sui  pristini  restituit.  Idque  testa- 

tur  Salvator  noster  dicens  :  Omnis  qui  se 

exaltat  humiliabitur,  et  omnis  qui  se  hu- 

miliat  e.raltabitur* .  Adam  exaltavit  se  et 

humiliatus  est,  ac  pulveri  ualurae  suae 
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pristinac  redditus.  Salvntor  noster  glo- 
riosus  atque  inclitus  sc  humilinvit;  cx- 
nltatus  cst  autcm,  ct  ad  naturnm  sunm 
priorem  evcctus,  gloriaque  ampliatus, 
et  cuncla  ei  subiecta  sunt.  Salvator,  quia 
seipsum  humiliavit,  gloriam  suseepit  et 
incremento  auctus  est.  Adam,  qui  se 
cxaltavit,  humiliationem  accepit,  male- 
dictionesque  humiliationi  superadditas 
eontraxit.  Propterea,  carissime,  viro 
diligenti  Deum  sie  convcnit  et  par  est 
humilitatem  amare,  et  in  condicione 
perstare  humilitatis,  cuius  radix  terrae 
est  insita,  fructus  vero  in  conspeetum 
Domini  maiestatis  aseendunt;  huinili- 
tatis,  inquam,  cuius  fructus  suaves  sunt, 
in  qua  mansuetudo ,  et  castitas,  et  iucun- 
dae  cogitationes  inveniuntur.  Viri  hu- 
miles  simplices  sunt,  patientes,  dileeti, 
integri  et  iusti,  ad  bonum  callidi,  so- 
lcrtes,  tranquilli  et  sapientcs,  pacifici, 
quieti,  miscricordes,  paenitentiae  ad- 
dieti,  clementes,  animo  alti  et  maturi, 
deeorique  et  desideratissimi.  Si  quis 


arborcm  illam  tales  habentem  fruetus  diligit,  felix  est  anima  eius,  iu  paee 
euuquiescit,  et  in  ipsa  habitat  Ille  qui  mnusuetos  humilesque  respieit. 

,  JKio^J.  K^o^xj  Kxplieit  Deinonstrntio  de  Humilitate. 
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1.  Pastorcs  constituti  sunt  duces  gre- 
gis,  cui  pabulum  vitae  suppeditant.  Qui 
pro  grege  suo  vigilat  atque  laborat ,  <le 
ovibus  sollicitus  est,  et  iliscipulus  fit 
Pastoris  nostri  boni ,  <pii  pro  grege  tra- 
didit  animam  suam.  Qui  vero  gregem 
baud  probe  duxerit,  mercenario  similis 
erit ,  ad  quem  non  pertinet  de  ovibus  ' .  Vos 
autein,  pastores,  priscis  illis  pastoribus 
iustis  similes  eflieiamini.  Dum  pascebat 
lacob  gregem  Laban ,  custodivit  euin , 
laboravit,  vigilavitque,  ct  mercedem  tu- 
lit.  Ait  namque  lacob  ad  Laban  :  Ecce 
viginti  onni.s  fui  tecum.  Oves  tuas et pecora 
tua  non  spoliavi,  arietes  gregis  tui  non  co- 
medi,  confractum  non  adduxi  tibi,  idque 
de  manibus  meis  exigcbas.  Interdiu  aestus 
me  exedebat ,  et  glacics  noctu,  fugiebatque 
somnus  ab  oculis  meis*.  Animadvertite, 
pastores,  quoinodo  pastor  iste  de  grege 
suo  sollu  itum  se  exhibuerit.  Noctem,  ut 
etim  eustodiret.  pervigilabat  et  excubias 

AJi|  _  I  A  U-»»-    —    13  A  lp»o  ^T^o  — 

'  Ioh.  X,  13.    —    3  (.011.  XNXI,  38-10. 


^cCo  )?hJ  «4_  U 


ioU;  ^  .)-_-.  )<___*_»  *___  oC_ 


^  omL&j  ooU,  U4  ^JLV?,  OO, 
o,i{^_  jufe*  |t  :ou__  *if 

h  MH*-o  5-*__% 
o/  o__oa[ .]_!_: ^  „  ,xv  ^ 

.J__£^_  JJJlS  jl__.f  vOJO^  vjl_^ 
t-j-fo  ^ \\;  ot  i  \  on  n  \;  J_ii  n- 
|__Tf  JJ-^j  o___^  iow__  ^____>o 
»y  fft  \  Jo,j  : _ L_>  v>o  f>\  •  f_^^ 

ji  ^l^O  yjS  .y^  ^LJU  _-_ 
J{__lf  K___f  j    -JL_,  J^_,0  ^ 

K_oo,  __i  _jLS|  ^__>,  K_K_/  ji  ,:. 

_  J______J_o  :o__ 

■  -^-  1  *  ifj— —  :  J      V  N.  j£____^s 

j_j<5,  j  isj\  jk_f  o^. .___  ,__> 

:  o^— _i_>  "^O.  o»_  Joo,  "^_j_>  J— — — 

17  A  __©.   _    10  A  l_a» 


Digitized  by  Google 

j 


443  DEMOXSTRATIO  X. 

j£oi  «oUo  ^O&^  )  /\\«»  Jo«  v-£- 
oin^  .)  <,vi\  P^l^  >Wio 
.jktf  ^o»6U./o  :)_^;  ,°>moJo  :)«___-{ 
:J— t-Sof  *fo  :J_^___*,'  )    in  N> 

■>    )lo  \»  y^0|\^  ^*\oi  .)    -N»  s-DO-_0_XO 

♦  *_^  o^jo  p£  aiif 

^  ,o.^S  ).Jlv>.\o 
^L-4>  060.  J_i__;  ^f-ooJS. 

JJ/  sjijj  wJLS  voV!  000,  ^jJs^oo 
iu  ouk  ^w^,  j__LL/  ^jLV^  ^Joo 
"^i.  ^jclVo  »ouo  odL         )  «.\f\ 
jlc-Jj  oJj  «__£_?,  JJoo  :oU-_  vxi/ 
v  -  J_m  .)tni|  ^v>\  0001  ^i^oo 
i_«o  S«_o "-i-o  «ui 
ir.  __4o  : -grf-_-  i__  v_,o  >_i  yi-fc» 
(oo,  )_:{  -_»<__  .|(___{,  (jaaa^  ^l/ 
l-U*  |oo,  _.ij__oo  Jii  -oA-J  ;__ 

I— 7-/  v^/  lUv»  — 

20  J— £*Jt  J— _-X  ^__0        ~i  ^l/o  IsAfaam 

.^l  i_i;  j__4  U-5  ~/o  oi___ 

ot__t_o         0^0-»  )         J001  \*oi 
i  Z*J>  Uq.  ;  4;_y>;  l_*_£*  oiiLa^Wo 
iouo  :^do  v*v  -»W  voj/ 
-  ■  ,_  :|__£  )-£     ..  )___5o  .ou_  __•/ 

^__i__  VM*  »4-^!  '  J-fj 
____  :jL__  o^  voo__i4_ 

ABJ  —  _  A  «_•__-__.     —    9  A  U-^a-  [^**- 
add.  .•/  sedulut  l^*->o  [^.    _    22  A  add.  ^llow 


-  DE  PASTORIBUS.  446 

agebat,  per  diem  autem  laborabat,  ut 
eum  depasceret.  Sicut  autem  Iacob  pa- 
stor  fuit,  itaquoque  losepb  et  fratreseius 
pastores  exstiterunt.  Pastor  erat  Moy- 
ses,  pastor  etiain  erat  David,  et  pastor 
Amos.  Omnes  isti  pastores  fuerunt  et 
rectores,  gregem  optiine  dueentes. 

2.  Quare  vero,  carissinie,  pastores  illi 
gregem  rexcrunt  priusquam  pascendis 
hominibuseligerentur?nisieoconsiliout 
discerent  quomodo  pastorem  oporteret 
curam  ovium  habere ,  invigilare  et  pro 
grege  laborare.  Tum  pastorum  moribus 
instituti,  ipsi  ad  gubernandum  electi 
sunt.  Rexit  lacob  pccora  Laban  cuin 
labore  et  vigiliis,  optimeque  deduxit; 
dein  filios  suos  optimc  rexit  et  guberna- 
vit,  ipsisque  pastionis  documentum  tra- 
didit.  losepb  similitercum  fratribus  suis 
gregem  paverat;  et  in  Aegypto  populi 
maximi  factus  est  moderator,  eosque 
rexit  ut  pastor  bonus  gregein  suum. 
Moyses  oves  Ietbro  soceri  sui  pascebat, 
et  de  grege  ad  populum  regendum  elec- 
tus  est,  et  tanquam  pastor  bonus  rexit 
eos.  Portans  igitur  Moyses  virgam  suam 
super  humerum,  populo  quem  ducebat 
praeivit,  eosque  pavit  annos  quadragin- 
ta,  pro  grege  suo  vigilans  et  laborans, 
sedulus  optimusque  pastor.  Kt  quando 
voluit  eos  Dominus  propler  eorum  pec- 
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cata  delere,  quod  vitulum  adorassent, 
oravit  Moyses  et  Dnminum  deprecatus 
est  dicens  :  Aut  dimitte  populo  peccata  eo- 
rum,  aut  si  non  facis,  dele  me  de  libro  tuo 
quem  scripsisti*.  Kcee  pastor  strenuus 
qui  tradidit  animam  suam  pro  ovibus; 
ecce  rector  egregius  qui  animain  pro 
ovibus  posuit;  ecce  clementissimus  pa- 
ter  qui  liberos  suos  fovit  educavitque. 
jVlovses  autem  pastor  magnus  et  sapiens, 
qui  noverat  duccre  gregem,  losue  filiuin 
Nun  instituit,  virum  spiritu  [plenum].  Is 
duxit  gregem,  omnes  oves  Israel.  reges 
disperdidit,  terram  subegit,  eamque  ip- 
sis  iu  pascuum  tradidit,  caulas  et  ovilia 
dividens  grcgi.  David  etiam  eum  oves 
patris  sui  pasceret,  degrege  semotusest 
ut  populum  regeret,  et  pavit  eos  in  in- 
nocentia  cordis  sui,  et  in  intclligentia  ma- 
n u u m  suarum  ded uxit eos 1 .  Ouando  au t em 
David  gregem  oviuin  suarum  dinumera- 
vit,  ascendit  super  eos  ira  et  destrui 
coeperunt.  Kt  tunc  tradidit  David  pro 
grege  animain  suam,  orans  et  dicens  : 
Dominc  Deus,  ego  sum  qui  pcccavi  diniimc- 
rando  Isracl.  Ycrtatur  manus  tua  contra 
meelcontra  domum  patris  mci;  isti  autem 
qui  oces  mundae  sunt,  quid  jMrcaverunt*} 
Similiter  onmes  pnstores  seduli  trndunt 
pro  grege  animas  suas. 
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3.  Sed  pnslorcs  qui  euram  non  liabent 
ovium,  lii  sunt  merccnurii  ijui  semetijisos 
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solummodo  jinsecbnnt.  Kos  ideo  comj>el- 
lut  prophetn  ct  dicit  cis  :  (J  pastores  qtti 
jtrrditis  rt  disjtcrditis  ovcs  pa.scui  mei!  Au- 
dite  sennonem  Domini.  Haer  dirit  Domi- 
nus  :  Errc  visitabo  tjrcijem  mrum,  sirut  vi- 
sitat  pastor  (jreijem  suum  in  dic  turbinis,  et 
rcijiiiram  ovc.s  meas  dc  manibus  vestris.  0 
pastores  stitlti !  lanam  ovium  induimini  ct 
rarncm  pintjuium  romeditis,  tjretjem  au- 
tcm  non  pasritis.  Quod  actjrotum  crat  non 
sanastis,  tpiod  ronfrartum  rrat  non  alli- 
tjastis,  i/iiod  infirmum  crat  non  ronforta- 
stis,  rt  tjuod  pcrirrat  ct  dispcrsiim  erat  non 
reduxistis;  robustu  et  pinguia  non  rusto- 
distis,  sed  rum  austcritate  subet/istis  eas. 
Pa.srua  bona  drpasritis,  ct  relitiuias  pedi- 
bus  ronrulrati.s;  atptas  dulrcs  bibitis,  et 
relitjuam  ve.stris  pedibux  turbatis.  Et  ovrs 
meac  his  (juae  ronrulrala  pedibus  vrstris 
fuerunt  jmscuntur,  et  aijuam  pcdibus  ve- 
stris  turbatam  bibunt  \  Kn  j>aslorcs  eu- 
|)idos  et  imhccillos,  ct  incrccuarios  (jui 
ovcs  non  jiaverunt.  nec  jirohe  rexcrunt, 
neijuc  a  lupis  libcraverunt.  Cuni  autcni 
advcncrit  Pustor  mupius,  jirinccjis  jia- 
sloruui.  vocabil  ct .  visitnhit  ovcs  suas,  ct 
grc^ciu  rcco^noscct ;  pastorcs  ctiani  il- 
los  adduct,  ct,  cmu  cis  rationcin  j»<»- 
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nens,  eos  e  propriis  oporibus  damnabit. 
lllos  vero  qui  gregem  bene  rexerint, 
princeps  pastorum  laetifieabit ,  vitaeque 
ae  requietis  heredes  eos  instituet.  0 
paslor  stolide  ct  stulte,  cuius  manui  de.v- 
trae  et  oculo  de.ctro  gregem  meum  dereli- 
queram!  quoniam  dc  gregc  dixisti  :  Quod 
moritur  moriatur,  et  quod  perit  pcreat ,  et 
reliquae  devorent  carncm  sociarum  sua- 
rum;  propterea  oculum  tuum  dcvlrum  e.v- 
caecaboet  brachium  de.vtrum  tuum  arescere 
faciam.  Oculus  tuus  dcxter,  qui  nninus 
respexit,  e.vcaecabitur,  et  manus  tua,  quae 
non  rexit  in  iustitia,  corrumpetur* .  Yos 
autem  oves  meae,  oves  pascui  mci,  ho- 
mincs,  estis,  et  ego  Dominus  Dcus  vester*. 
Kcce  iam  in  optimos  pinguesque  pasruos 
conducam  vos3. 

4.  Bonus  pastor  animam  suam  dat  pro 
ovibus  suis*.  Iteruni  ait  :  Alias  ores  ha- 
beo,  el  illas  oportet  me  huc  adduccrc,  ct 
fict  unum  ovile  et  unus  pastor.  Propterca 
mc  diligit  Pater,  quia  ego  trado  animam 
meam  pro  ovibus"\  Et  rursus  :  Ego  sum 
ostium  ovium.  Per  me  quicumque  introie- 
rit  vivct,  et  ingrcdictur  ct  egredietur.  et 
pascua  inveniet*.0  pastores!  Pastori  illi 
iutlustrio,  totius  gregis  Prineipi,  sinii- 
les  efficiamini,  qui  tantam  de  grege  sno 
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curam  hahuit.  Amotos  reduxit,  coegit 
errantcs,  visitavit  infirmos,  dehiles  con- 
fortavit,  confractos  sanavit,  ct  pingues 
servavit;  aniinain  suani  pro  ovihus  tra- 
didit,  ct  praolatos  inclitos  ologit  ot  in- 
stituit,  quihus  ovcs  coininisit,  eosquc 
uuiverso  gregi  praofocit.  Aitoniin  Simo- 
ni  Pclro  :  Pasee  niihi  oves  nwas,  et  agnos,  el 
agnas*.  FA  Siinon  gregem  dopavit,  do- 
noc,  imploto  tomporc  suo,  vohis  illuin 
tradcrot  ot  discodorot.  Pascito  igitur  ot 
vos  grogem,  ot  doducito  rocto.  Pastor 
onim  cui  est  cura  do  ovihus,  nullum 
aliud  opus  exsequitur  :  ncc  vinoain  in- 
stituit ,  neque  hortos  consorit,  noc  mun- 
di  huius  negotiis  so  iinmittit.  Nusquam 
onim  pastorom  vidimus  qui  ovos  in  agro 
doroliquorit  ut  inorcator  fiorot ;  aut  gre- 
gem  palantcm  dimisorit,  ut  ficret  arator. 
Aut  si  relicto  grege  talia  ageret,  lupis 
tradorot  ovos. 

5.  Hocordaro,  amice,  oorum  quao  tihi 
scripsi  de  priscis  patrihus  nostris  qui 
prius  pastoralo  munus  didicorunt,  undo 
sollicitudinis  exporientiam  sumohant, 
deindcque  ad  reruin  guhernaculum  oli- 
gohantur,  ut  scircnt  ac  vidorent  quoino- 
do  pastoroin  do  ovihus  curam  oporteret 
hahcre,  et  sicut  et  ipsi  gregom  sollicito 
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rexerant,  ita  in  rebus  administrandis 
perleeti  existerent.  Iosepli  degrege  elee- 
tus  est  ut  Aegyptios  tenipore  angustiae 
gubernarct,  Moyses  similiter  de  grege 
est  eleetus  ad  regendum  depaseendum- 
«pic  populum.  David  dc  gregc  abduetus 
est  ut  rexsuper  Israel  eonstitueretur ;  et 
Ainos  a  Domino  de  gregibus  raptus,  et 
proplieta  super  populuin  suum  eonsti- 
tutus;  Klisaeus  etiam  a  iugo  aratorio 
electus,  ut  propheta  esset  in  Israel.  Xee 
reversus  est  Moyses  ad  oves  suas ,  nee 
sibi  eommissum  gregem  dereliquit;  ne- 
que  ad  oves  patris  sui  rediit  David,  sed 
populum  parit  in  iiinocentia  cordis  sui\ 
Neque  Amos  iterum  gregcm  pascendum 
aut  ligna  suscepit  eacdenda,  verum  mu- 
nus  suuin  prophetieum  gessit  atque  per- 
lceit.  Xeque  Klisaeus  ad  iugum  suum 
reversus  est,  sed  Kliae  minislravit  eius- 
quc  locum  obtinuit.  Procurator  autem 
illius,  eum  agros  et  negotiationem ,  vi- 
neasque  oliveta  el  eulturam  diligerct. 
discipulus  eius  noluit  elliei ;  ideo  gre- 
gem  ei  non  tradidit. 

6.  A  vobis  exposeo,  paslores,  ne  prae- 
latos  insi|>ieutes,  aut  stultos,  cupidos, 
a  u  t  d  i  v  i  t  i  a  r  u  m  a  m  a  t  o  r  e  s  i  m  p  o  n  a  t  i  s  g  r  e  g  i . 
Oui  paseit  oves,  de  laete  earum  nutria- 
lur;  et  qui  aratrum  indueit,  labore  suo 
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fruatur ;  sacerdotes  eonvenit  in  sucrificio 
partem  habere,  ct  levitas  deciinas  tollere. 
Ouiautemde  lactc  vult  eoiuedere,  gregi 
debet  aniinum  attenderc;  qui  cupit  la- 
borc  aratri  potiri,  arationi  scdulo  incuni- 
bat;  sacerdotcs  qui  sacrificium  partici- 
pant,  sacrificio  honorabilitcr  inserviant; 
ct  lcvitae  qui  deciinas  pcrcipinnt,  partein 
in  Isracl  ne  habeant.  0  pastores,  pasto- 
ris  nostri  magni  discipuli,  nolite  iner- 
eenariis  siiniles  cflici !  merccnarius  enim 
de  ovibns  non  curat  ;  scd  siiniles  estotc 
Pastori  nostro  dulcissimo,  qui  aniinam 
suam  prae  grege  non  dilexit.  luvenes 
instituitc,  edueate  virgines,  agnos  dili- 
gite,  ctin  vestroalanturgremio,  utquan- 
do  coram  Principc  pastorum  advencritis. 
universum  gregem  vcstrum  ci  rcprac- 
sentetis  integrum,  illeque  vobis  quod 
pollicitus  est  tribuat  :  L  bi  sum  erjo  el  vos 
eritis\  Haec  vcro  pauca  pastoribus  et 
rectoribus  bonis  suflieient. 


7.  Supra,  carissime,  mores  univcrso 
gregi  convenientes  tibi  dcscripsi  ct  rc- 
tuli;  in  hoe  autem  sermone,  de  pastori- 
bus  et  rcctoribus  gregis  tibi  scripsi.  Ilas 
eoinmentationes  tibi  tradidi.  prout  a  me 
earissimis  tuis  literis  expostulasti. 


AB)  —  fl  A  a.l.I.  v£_*  ;^_u.    —    1 1  A  a.l-l  fli^. 


U-    _    12  A  .i.l.l.  [oOk 
III  A  ^>eN  f«*,o6»»fv    —    //'.  A  «9/ 


_    Ib.  A  iul. 


19  H  olll.  vpoo«'. 


_    22  A  rU<*W 


23  A  0111.  ^k.  _  2»  A  Ixaai. 
'  I.-li.  XII.  2C. 


Digitized  by  Google 


459 


8.  Dominus  doinus  thesauro  regio  me 
praeposuit,  et  amplas  milii  faeultates  ibi 
ostendit,  quas  cuiii  vidissem,  mente  cap- 
tus  sum  prae  thesauri  illius  magnitu- 
dine;  et  eum  intuitus  esscm,  oculos 
mcos  hebetaverunt,  rapuerunt  scnsuin, 
ct  eogitationes  multis  modis  abstraxc- 
runt.  Oui  cx  co  sumit,  ditescit  ipse 
ct  alios  locuplctat;  ad  omnia  dc  quibus 
interrogatur  pcrvium    faeilemque  se 
praebct.  Etiani  si  plures  indc  sumant, 
thesaurus]  non  ininuitur,  ct  si  dedcrint 
omnia  quae  aeceperunt ,  magis  augebitur 
quod  habent.  Quod  gratis  receperunt, 
gratisetiamdareoportet,quemadmodum 
ilhul  aceepcrunt,  non  autem  prctio  ven- 
derc  ;nihil  cnim  cst  quod  illi  possit  aequi- 
parari.  Thesaurus  nunquam  deficit,  ncc 
satiantur  qui  hauriunt  ex  eo;  bibentcs 
adhuc  sitiunt,  edcntes  adhuc  csuriunt. 
Si  quis  non  sitiat  non  potest  bibere,  ncc 
qui  non  csurit  manducarc.  Multi  cius 
esuric  satiantur,  et  siti  cius  fontes  ema- 
nant.  Similis  enim  est  ille  qui  ad  Dei 
cultum  aceedit,  homini  sitienti  qui  fonti 
appropinquans,  bibit  sitinique  eompc- 
seit,  nec  fons  dcercscit.  Tcrra  indigens 
aquatione  dc  fonte  haurit ,  sed  nil  nii- 
nuuntur  aquae;  et  terram,  postquam  bi- 
bit,  iterum  oportet  irrigari;  fons  vero 
aquae  lapsu  non  imniinuitur.  Ita  sc  habct 
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scientia  Dei.  Ktiain  si  omnes  homines  ox 
oa  eapiant,  nnllain  patitnr  imminntio- 
nem,  nec  filii  earnis  eam  nnqnam  ox- 
haurient.  Qui  ex  ea  sumit,  totunf  non 
poterit  absuinero,  et  euin  [aliis^  doderit. 
nihil  defieiet.  Si  igneni  ex  ineendio  lu- 
eerna  comprendis,  unde  plures  lucernas 
innanimes,  non  deminuitur  incendium 
ex  quo  eum  sumis,  nee  deficit  lucerna 
ex  qua  plures  alias  accendis.  Non  potest 
universum  regis  thcsauruin  unus  homo 
tollere,  nee  sitiens,  dum  laticem  haurit, 
Ibntem  extenuare;  nec  vir  in  summo 
vertiee  constitutus  proxima  et  remota 
oculo  pariter  attingere;  nec  si  stellns 
caeli  stans  dinumeret  virtutes  eaelorum 
poterit  adsequi  :  ila  neque  ille  qui  ad 
cultum  Dei  accedit,  ihesanrum]  univ»-r- 
sum  potest  tollere;  et  licet  inulta  valde 
ahstulerit,  non  vidctur  fuisse  rem  im- 
minutam,  nec,  si  omnia  qnae  accepit 
dederit  .  ullo  modo  absumptam  aut  pe- 
nitus  confectam.  Kt  recordare,  caris- 
sime,  eoruin  quae  in  primo  sermom'  de 
Fidftihi  conscripsi,  eum  nempequi  gra- 
tuito  accepit  vicissim  dehere  gratuito 
dare.  quemadmodum  accepit  ,  ut  Domi- 
nus  dicit  :  Quod  yratis  acccpistis  gratis 
f/fl/f';nam  si  quisvolueritea  quae  sump- 
sit  retiiierceaetiam  (piae  accepit ,  ah  ijiso 
aufereutnr.  Propterea,  carissime,  <piae- 
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te  diiniserim,  apud  ine  tamen  cuncta  re- 
manent;  thesaurus  enini  nunquain  de- 
minuitur,  eum  sit  Dei  sapientia;  dispen- 

sator  autein  est  Dominus  noster  lesus  ^    ~  . 
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9.  Deccm  tractatus  ad  te  scripsi ,  ca- 
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ad  iud  tibi  scrijisi,  littera  litteram  subse- 
quente.  Legeet  disee  cum  li  atribus  mo- 
nacbis,  et  fnlt  i  nostrac  sectatoribus , 
qui  derisionein  procul  a  se  reinoverunt . 
quemadinodum  superius  ad  te  seripsi'. 
Kt  recortlarc  me  tibi  signifieavisse 
verba  illa  ad  finem  me  non  perduxissc, 
sed  citra  finem  [reliquisse\  Xon  autem 
illa  dumtaxat.  sulncient ,  verum  etiam 
postquam  haec  a  me  sine  iuiyio  accejic- 
ris,  fratres  nostros,  suasioni  pervios.  de 
iisdem  interrojja;  cuinque  ea  quae  aedi- 
ficent  audieris,  haec  recipe;  ea  vero 
quibus  aliae  doctrinae  su[)erstruuntur 
confuta  et  penitus  destrue;  nequit  enim 
iurgium  aedificare  quidquam.  Ego  vcro, 
carissime,  tanquam  lapidarius  lajudes 
in  aedificium  admovi.  quos  arcbitecti 
sapientes  exsculpent  atque  in  aedificiuin 
collocabunt;  et  omnes  operarii  qui  buic 
aedificio  laborem  imj)enderinl,  mercc- 
dem  a  Domino  domus  aceijuent. 
Exjdicit  Demonstratio  de  Pastoribus. 
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L  Quando  benedixit  Abrabam  Deus, 
et  omnium  fidelium,  iustorum  atque  rec- 
torum  caput  cum  eonstituit,  non  tan- 
tummodo  gentis  unius  putrem  posuit 
eum  Dcus ;  verum  populorum  multorum, 
dicens  ei  :  JSon  vocabitur  nomen  tuum 
Abram,  scd  erit  nomcn  tuum  Abraham, 
quia  multitudinis  i/entium  te  patrem  con- 
stitui1.  Audi  crgo,  amice  carissime,  lo- 
quentis  propositum,  ac  fundamcntum 
disputationis  quam  instituere  deoet  ad- 
versusgentem  illam  quac  nobis  praeivit. 
Etenim  apud  semetipsos  existimant  esse 
se  Abrahae  somen,  nec  recogitant  vo- 
catos  se  luisse  principes  Sodomae  et  po- 
pulum  Gomorrhae- ;  quorum  pater  Amor- 
rhaeus,  et  mater  llethaea3;  arf/entum 
rcprobatum*.  ct  filios  rcbelles\  Movses, 
dux  oorum,  advcrsum  ipsos  teslificatus 
est,  et  dixit  eis  :  Hebelles  fuistis  a  die  qua 
novi  rwi1':  boc  otiam  in  tostimonii  car- 
mine  iteravit  :  Yinca  vestra  de  vinea  So- 
domae  cst  ct  de  traducc  C.omorrhae;  urae 


Ot^jCX^ji   |6&  y&  ^ 

)t&  o^oc    ^  wi^  a 

* 

JJ?  :oik  «po7  f>  lH^>  )^v»<\  JJ/ 
JooU  6!  JJoUf  yJx*  j^JU 


oo,  \-Jo^L  NfcJLooA  poj  v>.\  u»/, 

J^o£o  ^ootjoof  J.fr./.N.lt  yoo^  o^-ol/« 
vio^ofo  V**Uo  :J?o_^, 

MJLSo  )  Amv;  )  «Uv»  :JiLlL. 

yOOwS^  fOVflD  vOOP^^O  \J*X>  JiopO    !  • 

^o  yoA^ctoi  JJ^poco;  ryoo^.  fZolo 
lkj-»>±  \Jl  oolo  .^to^,  J-aocU 

V»!  1^^  ^>  V^A^»  |Io,OWD? 

oi«  ^Tv  :)>o^clm  JJb^jL*  ^oo 


A! 


'  G.  n.  xvii,  :».  —  -  Is.  i,  10.  —  s  Ezech.  xvi,  i5.  —  1  ler.  vi.       —  *  I».  xxx,  I.  —  *  Deut.  ix,2'.. 


Digitized  by  Google  ! 

i 


I 


-W9  DKMOXSTRATIO  XI.  - 

v  9  • 
>V09>^;/  JLvao  J_vi__o  jxL  Jj?  ^oio 

PO'/  J-ii^S  ?oW  |u-fcJv/  ^ 

:>  J_SJ_>  ___-o  :ojK___»o  J__V>  KJjj; 
M*>,r/  */  ool  pb>  .Mo^  oik  >i_o/ 
_^>k_>p  JJ/?  )_o_?  JK-qj_  "^—l  J__vj 
KjJo  :JK-o_?  oC_J? 
Jk_^  j—\  N.,\  w»l?y.  _x>  «*K— — oil/ 
10  :)L^^?oW^Uo>^o.JK^oj 
:  ooj  Ofd^>  Jiqj  k— o/  m  »  •vi  trv» 
MJ^J  .Jf--V_  J->//jv_\  ji  oolo 
v^-SoU/  JK-o_?  J-itf  liot 
vo<*-_  o-_s*tl/  J__Jl_6  : )  :  vy_o 

15  .M>o_*>/,  ))_*l4  ),_i_-% 

JlO-lJ-D  yO  »\  *  I  t_3  y*  Vt  VlV 

21*  jjo  VI  V?  )  V>  Vn  )    «  Vopo  yom  \ 

^— ^  Q_^— ft?  yOO|___>  ?Ol— )  ^___/? 

yso>-co\  J^t-__—v  )  .j  v>?  rn  vi^a 
)  a-AJS  JJ/o  .jfo_-_?  ^___o 

^ootma  ooot  )  v>\o  )_£___—  v<>\  >/ 
2:.  -x>?  -.^__  J-__/  wJoaJb  )!^_oo 

)-V>f_6   )l^OV_  ^J-t-Ol  ^Q-X  w-iOQ_ 

^L-o>-<>  .^K-fK_o  JJ  ^dv__ 

A]  —  9  A  &_W{     _    /fc.  A  Ul-o. 
'  Dcut.  XXXII,  32.  —      Ib.  xxxii,  21.  — 


DK  CIRCUMCISIOXK.  470 

vcstrac  uvac  amarac,  ct  botri  vcstri  absin- 
thium*.  Sod  ct  in  liyinno  illo  tcstimonii 
populum  gentium  designavit,  cum  eis 
dixit  :  Provocalto  vos  in  populo  qui  non  cst 
populus,  ct  in  ycnlc  stulta  irritabo  vos2. 
Pcr  Isaiain  etiain  Sanetissimus  testatus 
est  dioens  :  Yincam  plantavi ,  ct  sulcavi 
cant,  ct  tulit  loco  uvarum  labruscas*.  Ait 
quoquc  Icremias  propheta  contra  synn- 
gogam  populi  :  Ego  tv  plantavi  surculis 
omnis  scminis  vcrilatis;  lu  vcro  avcrsa  cs, 
et  contra  ntc  relx-llasti,  sicut  vilis  alicna  \ 
Itern  Ezechiel  adversus  vineam  testifica- 
tur  :  Itamos  eius  comcdit  ifjnis,  ct  mcdulla 
cius  arcfacta  est,  nequc  amplius  ad  opus pro- 
fuit'\  Surculisfucrnt  plantata,  ex  semine 
veritatis,  cjui  sunt  patres  eorum  prio- 
res:  lilii  vero  ail  opera  impudica  Amor- 
rliaeorum  se  converterunt.  Cum  quidem 
inter  omnes  populos  iustitiam  facerent, 
vocati  sunl  filii  et  heredes  Abrahae; 
quando  turpe  opus  egerunt  gentium 
alienarum  ,  Sodomitae  ac  populus  Go- 
morrhae  efleeti  sunt,  sicut  Isaias  de  ipsis 
testificatur  :  Audite  cryo  verbum  Domini, 
principcs  Sodomac  ct  populus  Gomorrltae* . 
Sed  ostende  mihi,  sapiens,  quinam  fue- 
rint  Sodomae  et  Gomorrhae  principes  et 
populus  in  diehus  Isaiae  prophetae,  cum 
a  diebus  Lot ,  [Dei]  ftirore  sint  evcrsae, 
et  usque  in  saeculum  aedificari  non  de- 
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beant.  Demonstrat  autcni  Kzechicl  Sodo- 
mae  peccatum,  eamque  sororem  lcroso- 
Ivmac  appellat ,  cum  buic  dicit :  Sodoma, 
sorortuajpsa  cum  filiabus suis  non  fccitopc- 
ra  prara  sicut  fccisti  tu  rt  filiur  tuac  Hacc 
fuit  iniijuitas  Sodomar  ct  filiarum  cius  :  ac- 
f/rotoset  miscros  manu  non  sublrrarunl ;  ta- 
lia  autcm  in  cis  oytcra  ridcns,  subverti  cas' . 
Cum  autem  Sodoma  Ciomorrhaqueet  vici- 
nae  earum  iampridem  luerint  eversae, 
cur  dicit  Isaias:.ti<(/j7c  principes  Sodomae 
etytopulus  (lomorrhac2  ?  nisi  ut  ipsi  repre- 
hendanlur  quoscompellat,  quod Sodomi- 
tarum  opera  egerint  ct  frequentaverint. 
Circumeisi  sunt,  tanquam  incircumcisi ; 
electi  fuerunt,  et  [postinudunr  reproba- 
tijicet  glnricntur  se  esse  circumcisos,  et 
clectos,  ct  prae  omnibus  populis  notos. 

2.  Compertum  enim  cuiciiimpic  sa- 
pienti  est  circuincisioncm  sinc  fidc 
nibil  prodessc  ncc  quidquam  profi- 
cer:*.  Antecessit  namqne  circumcisio- 
nein  lidcs,  et  signaculum3  circumcisio; 
dala  csl.  cnim  in  loedus  Abraliae,  sicut 
ail.  ad  illum  Deus  :  H„r  cst  pactum  mcum 
rjuod  obserrabitis .  omnrm  masculum  cir- 
cumcidentcs'.  Kt  quamdiu  illi  placuit  qui 
cam  dedcrat,  observala  cum  praecep- 
tis  lcgis  proderat  el  vivificabat.  Ouan- 
do  autcm  lex  non  fuit  iam  custodita, 
circurncisio     nihil     valuit.  lembonm 
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filius  Xahat,  de  liliis  loseph,  e  tribu 
Kpliraim,  circumcisionem  aceeperat, 
prout  Ahrahae  iusserat  Sanctisimus, 
ct  Moyses  iu  lege  iuonuerat.  Onines 
pariter  reges  Israel  qui  iuxta  legem  Ie- 
roboam  arnbulaverunt,  circunicisi  erant 
el  segregati;  veruintanien,  propter  eo- 
ruin  peecata,  bona  faiua  dc  ipsis  non  est 
scrvata.  Ouid  profeeit  lerohoam  cuni 
circuincisione  sua,  et  cuucti  reges  qui 
praecepta  eius  secuti  sunt?  Sed  cuius 
fuit  profectus  utilitatisve  Manasse,  lilio 
Kzeehiae.  propter  cuius  iniquilates  in- 
nunieras  non  potuerit  Deus  amplius 
lerosolvmac  parcere? 

W.  Omnibus  generationibus  el  tribu- 
bus  praeccpta  sua  dedit  Deus  in  gene- 
ratione  et  progenie,  sicut  ei  placuit; 
scd  aliquando  observata,  postea  iinuiu- 
tata  fuere.  Adae  cniin  »'dixit  ne  co- 
inederet  dc  arbore  scicntiae  boni  et 
mali;  et  quod  praeceptum  statutum- 
que  non  scrvavit,  coiulemiiatus  cst.  He- 
noch  autem  qui  ante  Deuin  placuit,  non 
quidem  quod  pracceptum  de  arbore  illa 
servaverit,  ad  vitam  ineruit  transferri, 
sed  propter  lidem  suam ;  placuit  igitur, 
ininime  vcro  ob  praceeptum  servaluiu 
de  arboi  e  non  coincdendi.  Xoe.  quia  in- 
nocentiam  et  iustitiam  custodivit  .  ab  ira 
diluvii  ereptus  est,  ct  focdus  statuit 
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[Dominus]  cum  ipso  cl  progenie  eius  post 
eum,  ut  creseerent  et  multiplicarentur, 
ponens  in  nubibus  arcum,  foedus  inter 
Deuin  et  terrain  omnemque  earnem.  In 
nullo  autem  ex  his  foederibus  eireum- 
eisio  data  esl.  Abraliam  deinde,  cum 
elegit  eum  Dominus,  non  propter  eir- 
cumeisionem  voeatus  ct  electus  est ,  et 
nomen  aeeepit  ut  pater  esset  omnium 
gentium,  sed  propter  fidem;  nec  nisi 
postquam  eredidit  iussus  est  eircumcidi. 
Si  cnim  per  eireumeisionem  vita  darc- 
tur,  prius  Abraham  eireumeidendo  eir- 
cumeisus  fuisset,  deindeque  credisset. 
Et  si  in  plenitudinem  vitae  mundi  data 
fuisset  eircumeisio,  deelararet  utique 
Seriptura  :  Circumcisus  est  Abraliam ,  et 
sua  ei  reputata  est  circumcisio  ad  iusti- 
tiam.  Verum  ita  est  seriptum  :  Credidit 
Abraham  Deo,  et  reputata  est  ci  sua  fides 
in  iustitiam*.  Illi  enim  qui  crediderunt, 
quamvis  eireumeisi  non  fuerint,  vitam 
obtinuerunt;  eis  autem  qui  circumcisi 
sunt  nec  erediderunt,  sua  eis  circumei- 
sio  nil  profuit.  Abel,  Ilenoeh,  Noe,  Sem, 
laphet  coram  Deo  placuerunt,  non  qui- 
dem  ob  eircumcisionem,  sed  quod  unus 
quisque  eorum  praecepta  sibi  seeundum  tempus  iniuncta  scrvaverunt,  et  credi- 
derunt  eumdem  illum  esse  qui  in  generationibus  singulis  prout  lubet  mandata 
edieit.  Melehisedech,  sacerdos  Dei  summi,  Abrahae  benedixit,  quanquam  ineii- 
eumcisus.  Notuin  est  autem  ininorem  a  maiore  benedici. 

Aj 
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4.  Aiuli  ergo,  earissimc,  ot  tibi  osten- 
dam  quo  eonsilio  circumcisio  data  fuorit. 
Cuin  credidit  Abrahani,  et  de  Lr  Chal- 
doorum  egressus  est ,  advenitque  ut  iu 
Harran  habitaret,  cireumcisionein  oi  I)o- 
ininus  non  praeeopit;  nec  magis  per  vi- 
ginti  quatuor  annos  quos  in  terra  Cha- 
naan  oxe^it  circumcisus  ost ;  uondum 
enim  ei  natus  erat  lilius  promissionis , 
e  (juo  iusti.  ot  reges,  et  sacerdotes,  et 
uncti  crant  orituri.  Sed  eum  natus  esset 
annos  nonaginta  novem ,  praenuntiavit 
oi  Sanetissimus  impleto  anno  centesimo 
filium  ei  naseiturum  esso;  ot  tunc  cir- 
cumcidit  eum  Deus];  ct  postquam  factus 
fuit  filius  eentuiu  unuorum,  Isaae  ei  na- 
tuscst.  lussit  autom  l)eus]  cum  circum- 
cidero  carnem  praoputii  sui ,  in  signum 
et  notam  foodoris,  ut  cum  multiplicarotur 
seinon  eius,  ab  omnibus  populis  inter 
quosambularot  sogrogarotur,  ne  impuris 
eorum  operibus  commiscorotur.  Circum- 
cidit  igitur  Abraham  carnein  praeputii 
sui,cum  natus  esset  nonaginta  ot  no- 
vem  annos;  eireumcidit  quoque  Ismae- 
loinfilium  suum,  tredocim  annos  uutuni. 
et  domus  suae  vemaeulos  atque  empti- 
tios  circumcidit  Abraham  illa  die  sicut 
dixerat  ei  Deus.  Kt  postquam  ipso  cir- 
eumcisus  fuit ,  eonceptus  natusque  est 
Isaae,  qui  dio  octava  eireumeisus  est. 
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Kl  observata  est  cireumcisio  in  Abra- 
hac  semine,  Isaac  et  Ismael,  lacob  et 
liberis  eius,  Esau  et  filio  eius,  centum 
nonagintaque  annis,  donec  Iacob  in  Ae- 
gvptuin ingressusest.  Kam  quoque  in  Ae- 
gvpto  filii  lacob  ducentis  viginti  et  quin- 
<[ue  servavcrunt  annis,quoad  indesertum 
egressi  sunt.  Sed  et  Lot  videns  Abruham 
patruum  suum  seipsum  circumcidisse, 
filium  suum  et  ipse  eircumcidit  postquam 
ab  illo  recessit;  et  cireumcisionem  in- 
lideles  in  consuetudiuem  retinuerunt. 

5.  Porro  si  per  circumcisionem  vita 
daretur,  ergo  filii  Ismael  fdiique  Ceturae, 
fdii  Lot  et  fdii  Esau  pariter  vitam  lia- 
buerunt;  circumcisi  enim  erant,  verum- 
tamen  idola  colebant  pluriina.  Sed  le- 
remias  propheta  uperte  mihi  ostendit 
omnes  eireumeisos  esse,  et  iram  virtute 
circumeisionis  suae  non  elTugere.  Ait 
eiiim  :  Erre  risitabu  super  omnem  rir- 
rumrisum  in  praeputio;  super  Aeijijptios 
et  super  ludaeos,  superMoab,  super  Eilnm, 
super  filios  Ammon .  et  super  omnes  ijiii 
barbam  attonsam  habent,  omnis  autem 
(lomus  Israel  incircnmcisi  sunt  corde*.  Si 
sua  ludaeis  circunicisio  profuit,  quare 
ergo  reputaulur  cuin  Argyptiis  et  Idu- 
maeis.  Moiibitis  et  Ammouitis ,  et  iis 
qui  barbnm  attondunt,  qui  omnes  sunt 
lilii  Hngar  r|  Olurae  ?  Sed  notuni  est 
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circumcisionem  illorum  praeputiuin  fac- 
tam  essc',  nam  furorcm  supcr  Indarn 
etiam  mandavit  [Deus],  sicut  super  oni- 
ncs  qui  circumcisi  crant  in  pracputio. 
Vidcns  cnim  Sanctissimus  eos  diccrc  : 
Ideo  vivimus  quia  filii  sumus  Abrahae  ct 
circumcisi  sumus  ;cosquc  cervicem  suam 
duram  legis  servitio  non  llectcrc ,  dixit 
eis  pcr  prophctam  :  Circumcidite  praepu- 
tium  cordis  vestri,  et  cervicem  vestram  ne 
induretis  amplius*.  Perspeetum  enim  cst 
incircumcisum  in  pracputio  cordis  sui  e 
carnis  ctiam  circumcisione  nullum  fruc- 
tum  pcrcipcrc,  sicuti  nihil  profuit  omni- 
hus  qui  circumcisi  erant  in  praeputio. 

6.  Sed  ut  persuasum  haheas,  caris- 
simc,  circumcisioncm  signum  fuisse  quo 
a  gentihus  contaniinatis  [Iudaei]  disccr- 
ncrentur,  vide  quomodo  cx  Aegvpto  cdu- 
cti,  quadraginta annos  in dcscrto itcr  fe- 
»crint,ncc  fucrint  circumcisi.quippc  cuni 
unus  cssent  populus,  ncc  gentihus  alic- 
nis  commisceri  possent.  Non  igitur  cos 
ihi  [eircumeisione]  signavit,  quia  seor- 
sum  pascehant.  Semen  autem  Ahrahae 
signavit,  non  quod  gentes  onines  non  es- 
sent  ditionis  suae;  sed  Ahrahae  semen 
circumcisione  sihi  segregavit,  duin  cete- 
ras  gentes  iicfunda  idololatriac  facinora 
cxsequentes  dcrclicpiit  proptcr  opera  eo- 
rum;  et  populum  signavit,  non  (piidein 
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ut  sibi  ipsi  notuin  facerel  eos  semen  esse 
Abraliae,  nani  ipsos  etiamsi  non  signas- 
set .  nihilorninus  dispexisset ;  verum  ut 
unusquisque  aliuinagnosceret,  nec  inen- 
titis  causis  se  obtegerent.  Ktenim  fieri 
potuissct  aliquando,  nisi  notati  essent, 
ut  aliquiexeisdeprehensi  fuissent  idolis 
servientes,  aut  seortantes,  inoeeliantes 
et  furantes,  et  transgredientes  Lego.ni; 
in  talibusque  sceleribus  depreliensi  in- 
fitiati  fuissent  et  negassent  esse  se  filios 
Abrahae,  ut  mortem  possent  vitare,  et 
pacnain  non  solvere;  iudiciuin  namque 
mortis  indixerat,  in  lege  couseriptum, 
adversus  cos  qui  talia  comniisissent.  Si 
quis  igitur  transgressor  legis  repertus 
fuisset  ,  in  uno  ex  his  sceleribus  delin- 
quens,  uon  se  potuisset  amplius  inendaci 
excusationc  tueri  quod  non  esset  filius 
Abraliae  nec  dc  eius  semine;  nam  euni 
(pii  contradicens  essct  inventus,  e  cir- 
cumeisione  sua  agnovissent.  et  secun- 
diiiu  delicti  eius  mensurain  paenam  de 
e<>  sumpsissent.  Nisi  autem  eo  cousilio 
d:ila  fuit.  liecesse  eral  eos  in  d.-sertocir- 
cuincidi ;  sed  euin  a  ceteris  gentibus  es- 
sent  segregati  ac  seorsum  in  deserto 
pnx-eient.  non  fuerunt  signati.  At  quan- 
do  Iordanem  transierunt ,  praecepit  Do- 
ininus  losue  iilio  Nun,  eiipie  dixit  : 
Xnnc  itcium  circumcidc  filios  Isracl  sc- 
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cundo* .  Ouare  autem  mandavit  Iosue  eos 
secundo  eircumcidere  ?  nisi  quod  iani 
csscnt  in  cordc  suo  circumcisi ,  qucin- 
adinodum  per  prophctam  dixit  :  Ci>- 
cumculite  pracputium  cordis  rcstri,  et  cer- 
ciccm  ccstram  nc  i/uiuretis  amplius2.  Kos 
ijjfitur  dtMiuo  circunuidit  losuc  ac  sccun- 
do  signavit,  ncinpc  in  carnc  coruin.  Sin 
minus  ([uomodo  vcrbum  illud  iutclligcs  : 
Populum  Iosue  secumh  circumcidit ,  qui 
nondum  circumcisi  fucrant  in  carnc? 
Postquam  cnim  cos  Iosuc  circumcidit, 
tcstatur  Scriptura  circumcidissc  Iosuc 
omncs  in  dcscrto  natos,  (ptia  nullus  cir- 
cumcisus  fuerat  ex  cis  qui  nati  sunt  in 
dcserto\ 

7.  Yide  autem,  carissimc ,  ct  admirarc 
quomodo  circumcisi,  cx  Acgvpto  cgrcs- 
si ,  in  dcscrto  inortui  siut  proptcr  pcccata 
sua,  quia  Spiritum  Sanctissimi  cxaccr- 
bavcrunt,  ncquc  ci  crcdidcrunt.  Manilcs- 
tuin  cst  cos  si  crcdidisscnt  ab  in^rcssti 
tcrrac  promissionis  non  fuissc  prohibi- 
tos.  Nam  Iosuc  lilius  Xun,  ct  Caleb  li- 
lius  Ic|>lionc  longiorcm  vitam  duxcrunt 
quam  scxccnta  millia  lioiuinum  qui  c.\ 
Aegypto  sunt  cducti ;  tcrratn  introicrunt 
ct  Iicrcditavcrunt.  Oui  autem  in  dcscrto 
nati  sunt  ct  crcdid.M  iint ,  quamvis  incir- 
cumcisi,  vi\(Munt  ct  ingrcssi  sunt  ter- 
raiu,  ut  cam  bercdilarcnt ;  cumque  Clia- 
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nanaeorum  regionem  essent  intraturi 
eis  adseribuntur. 

8.  Quarc  autem  cum  iram  atlducit  su- 
per  oinnes  circumcisos  cum  praeputio, 
Acgyptios  etiam  connumerat?  nain  de 
semine  non  erant  Abrahae,  sicuti  Moa- 
bilae  et  Ammonitae,  filii  Lot,  qui  filius 
erat  fratris  Abrahac,  Idumaei  quoque, 
filii  Esau,  simulque  hi  qui  barbam  at- 
tondunt,  incolae  deserti,  qui  fdii  sunt 
Ismaelis  et  filii  Ceturae;  et  Iuda,  la- 
eobi  propago,  qui  omnes  semen  sunt 
domus  Abrahae.  Aegyptii,  quamvis  in- 
lideles,  cireumeisionis  adseiverunt  eon- 
suetudinem  a  liliis  Israel,  dum  isti  inter 
eos  commorabantur;  iterumque  eam  a 
Ioseph  receperunt,  qui  eum  sibi  nati 
essent  Manasse  et  Ephraim,  eoscircum- 
eidit;  quod  euin  a  Ioseph  didieissent, 
eoeperunt  eireumeidere ,  nam  imperium 
loseph  in  re  quacumque  exsequebantur 
iu  Aegypto.  Sunt  vero,  earissiine,  qui 
dieunt  filiam  Pharaonis  euin  Moysein  re- 
jierit ,  eum  e  foedere  earnis  suae  ut  unuin 
e  filiis  Israel  agnovisse.  Aliter  autem  res 
se  habet,  ut  sensu  sennonis  apparet ; 
loedus  eniin  eircumcisiouis  Movsi  ab 
Aegvptioruui  eireuineisione  nihilo  diire- 
rebat  ;  et  si  quis  nesciat  Aegyptios  cir- 
eumeisos  fuissc,  id  ab  Ieremia  diseat. 
Pharaonis  autem  iilia,  eum  Moysein  in- 
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venit,  vidcns  onm  flumini  innatantem, 
novit  oum  do  filiis  esse  Hebraeorum, 
quod  non  Aegvptii  iussi  fuerant  in  am- 
nem  proiici,  quemadmodurn  de  filiis 
Israel  edixerat  Pharao,  dieens  :  Omtiix 
filius  masntlus  qui  natus  furrit,  in  flumen 
proiiciatur' ;  illa porro  intellexit  idtimore 
edieti  faetum  fuisse ;  pucrumquc  eernens 
in  arca  lignea  positum,  suspieata  est 
suos  eum  occultare  nequivisse,  atqun 
i«leirco  hanc  ei  aream  parasse,  et  flu- 
mini  tradidisse.  Si  vero  filii  Israel  eir- 
cumeisione  fuissent  ab  Aegyptiis  ineir- 
eumeisis  separati,  nonpotuisset  Moyses 
apud  Pharaonem  edueari,  quod  foedus 
earnis  liuius  pueri  semper  fuisset  agni- 
tum.  lam  quod  filia  Pliaraonis  legem  et 
edictum  patris  sui  violabat,  dieendnmA 
non  in  universa  Aegypto  legem  et  edio- 
tum  Pliaraonis  fuisse  promulgata. 

9.  Xune  tibi  ostenden»  volo,  amiee, 
filios  etiam  Ceturae  filiis  Ismael  eontei- 
minos  cxstitisse.  Cum  enim  eongrogati 
sunt  Madianitae,  qui  filii  sunt  Ceturac, 
eum  filiis  orientis.  filiis  scilieet  IsmaelT 
et  venorunt  ut  armis  adversus  Israel  eon- 
tenderent,  sub  dicbus  Gedeonis  filii  Ioas, 
Israelem  sie  eoniuneti  voluerunt  una 
subiieere;  a  Gedeono  autom  eum  troeon- 
tis  dueibus  eladem  aeeeperunt.  Hoe  tilti 
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volui  de  filiis  Ccturae  ostendere,  ipsos 
scilicetcum  filiis  Ismael  seilem  babuisse 
iu  deserto.  A  tempore  euim  quo  dimisit 
Abraham  Ha^ar  et  Ismael,  ipse  et  filii 
eius  ineolae  ileserti  fueruut.  Ita  euim 
scriptum  est  :  Habitavit  in  deserto,  didi- 
citque  areum  tendere*;  ut  essct  manus  eius 
contra  omnes,  et  manus  omnium  eontra 
eum;et  super  fines  omnium  fratrum  suo- 
rum  habitavit3.  Kx  uno  laterc,  ab  oriente 
scilicet  Msraelis^  babitaverunt  filii  Esau, 
qui  sunt  Iduniaei;  nam  quando  Israel  de 
Acgypto  egressuscst,  regionem  Edom, 
montem  Ksau,  circumierunt.  E  regione 
autem,  Ammonitae  et  Moabitae  fines 
eorum  ab  aquilonc  circumseribebant ; 
filiique  Ceturae  tcrminos  occupabant  in 
orientecum  Idumaeis,  filiis  Esau.  Cum 
enim  dimisit  Abraham  filios  Ceturae  pri- 
mum  ad  oricntem  eompulit  eos.  Filii 
Hagar  autem  universam  plagam  austra- 
lem  obtinuerunt.  Idumaei  filii  Esau,  ad 
orientem  horum  oiunium  habitaverunt, 
us(jue  ad  Bosram.  Praeceperat  siquidem 
DominusMoysi  :  Tnrae /iliorum  Esau  non 
appropinquabitis;  neque  enim  dabo  vobis 
e,v  omni  terra  eorum  quantum  ealeat  pedis 
vestiffium,  quia  Esau  dedi  montem  Seir. 
Sed  pecunia  emetis  ab  eis  panem  quem  co- 
medetis,  et  aquam  eomparabitis  ab  eis  pe- 
eunia,  et  bibetis*.  Et  fecit  Movses  sicut  ei 
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.)  iaa^  KjJj  JJ^V^  °*°>  ">>>o  otoJLtJo 
ij^,  J_^L*  J-Jj,  ^o 


Doininus  piaeeeperat.  Filios  Ksau  nou 
coegit;  cuin  autem  in  Reeein  superbiun 
advcnit,  nuntios  inisit  cuin  vcrbis  paci- 
ficis  ad  regem  Edom,  ct  ait  illi  :  Sir 
dicit  frater  tuus  Iavob  :  Xoxti  omncm  labo- 
rcm  (jui  apprehendit  nos  in  itinerc,  ct  tptod 
oppresserunt  nos  Acgyptii.  Ecce  in  urbe 
liecem  sumus,  iptae  cst  in  extrcmis  finibus 
tuis;  transeamus  nunc  per  terram  tuam; 
via  regia  gradiemur ;  panem  vendite  ttobis 
quem  manduccmus;  etiam  aouarum  uuas 
nos  et  pecora  nostra  bibemus,  solvemus prc- 
tium.  Et  respondit  ad  Israel :  Per  terminos 
meos  non  transibis,  alioquin  cum  gladioin 
occursum  tuum  egrediart.  Divertit  igitur 
Israel  ab  cis,  vidcns  eos  non  adquies- 
cere.  Veruin  cuin  fincs  corum  praelcriis- 
scnt,  cepcruntab  iis  filii  Isracl  Bosram, 
quae  est  in  deserto,  eamque  occupave- 
runt  et  civitatcm  refugii  constituerunt2. 
Qui  vult  sibi  exploratum  esse  Bosram 
(ilioruni  Ksau,  qui  sunt  Idumaei.  piius 
fuisse ,  ab  Isaia  discat ,  cuin  Sanctissi- 


r  » 


*  Jl/  ^  )  i  \  n\  Joo,  )Pl  <J> 
:^^^L^^o^o^o?/ 

Uii4a    yJ^  ij^  ^O-l/  Otf, 

^JLo  jl?  *  m  <  ,s  \  ■>  ^o 

9 

ijo— sm  :  ?>  Ofeoo  ooi  Jl?  ^_bb"o 


mum  vidit  venientcm  de  Edom,  rubcis  cc- 
stibus  de  Uosra,  cos  protercntcm  ct  ron- 
culcantem3,  ut  de  liliis  Ksau  ultionem 
repcterct,  eo  quod  fratrem  suum  non  ex- 
ccpit ,  iram  suam  usque  in  finem  servuns 1 . 
Si  quis  adliuc  non  vult  admittere  Bos- 
ram  lduinaeis  olim  scrviisse,  boc  aliud 
e  Gencsi  audiat ,  de  regibus  qui  re^nia- 


A) 


Nuin.  xx,  l't-18.    —   •  lus.  xxi,  27.    —    3  1«.  lxiii,  1,  3,       —    *  Amos  i,  11. 


Digitized  by  Google 


495 


APHRAATIS 


496 


verunt  in  Ivlom  :  Regnavit  Iobab,  filius  ^ 
Zara,  de  Bosra*.  Ait  Isaias  iterum  :  Eccc 
supcr  Iilumacos  dcsccndet  gladius  meus], 
super populum  damnatum  in  iudicio'1.  Et 
Davidait :  Super  Edom  solram  calceamen- 
ta  mea3,  eo  quod  corrupit  Esau  miscricor- 
diam  suam  in  saeculum,  et  iram  suam 
usffue  in  fincm  reservavit\  nec  fratrem 
suuni  per  terminos  suos  sivit  transire. 
Proptcrea  in  iudicio  damnatus  cst,  quia 
inimieitiani  suam  in  aetcrnum  servavil. 
Cumque  declinavit  Isracl  ab  Ksau  fratre 
suo,  nuntios  misit  ad  Moabitas,  filios 
Lot,  ut  pcr  fines  eorum  transgrederen- 
tur.  Non  autem  obaudiverunt  ncquc  ad- 
scnsi  sunt,  vcrum  Balaam,  fdium  Bcor, 
conduxcrunt  ut  eis  malcdiccrct;  quia- 
que  eos  pcr  fincs  suos  cum  pacc  transirc 
non  pcrmisit,  praeccpit  Sanctissiinus 
ne  intrarct  Ainmonita  et  Moabita  in 
ccclcsiam  Domini,  ne  post  deeimam 
quidem  generalionem ,  quod  pnnem  et 
aquam  Israeli  pcr  viam  nonpraebuissent, 
cosque  vexatos  ac  defessos  nggrcssi  cs- 
s.Mit.  I)c  Acgvptiis  autein  et  blumaeis 
praecepit  ne  eos  Israel  repelleret,  Ac- 
g\  j>tios  quia  advcna  fucrat  in  tcrra  co- 
rum,  Idiimaeos  qnia  Iratres  eorum  erant. 

10.  Cuneta  illa  tibi  exposui  et  edis- 
serui,  ut  seires  Ismaelem  in  omuiuiu 
fratrtuu  suormn  linibus  habitasse,  ac 
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tanquam  onagrum  hominum'  exstitisse. 
Filiis  Ceturae  largitus  est  Abraham  mu- 
ncra,  misitque  eos  ad  Ismaelem  fratrem 
eorum,  ne  fierent  heredes  cum  Isaae, 
filio  promissionis.  Si  igitur  per  circum- 
cisionem  vita  daretur,  filii  quoque  Is- 
mael,  et  filii  Ceturac,  et  filii  Lot,  Moa- 
bitae  et  Ainmonitae,  et  Idumaei,  filii 
Ksau.  et  Aegyptii,  magis  etiam  gloriati 
fuissent.  Sed  licet  circumcisi  sint,  idola 
plurima  colunt.  Manilestum  est  ergo 
nullum  esse  absque  fide  in  eircumeisione 
profc'etum;  sed  quicumque  in  praeputio 
cordis  sui  circumcisus  fuerit  credens, 
ille  vivet,  filiusque  erit  Abrahae,  et  eom- 
plebitur  verbum  quod  dixit  ad  Abraham 
Deus  :  Patrem  muHituilinis  gentium  te 
conxtitni7. 

II.  Lex  autem  atque  loedus  omnino 
fuere  mutata.  Primumeniin  paetum  Adae 
mutavit,  et  aliud  imposuit  Xoe;  aliud 
eliain  Abrahae  quod  mutavit  nt  novimi 
Moysi  daret.  Cumque  inosaieum  foedus 
non  observaretur.  aliud  dedit  in  genera- 
tione  ultima  pactum,  deineeps  non  im- 
mutandum.  Adae  enim  legem  statuerat 
ut  de  arbore  vitae  non  eoinederet ,  Xoe 
arcum  in  nubibus.  Ahrahae  iam  propter 
fideui  eleclo  dedit  postea  circumcisio- 
111*111,  notam  ac  signaculuin  posteris. 
Mciyses  agnum  [paschae  habuit,  propi- 


A]  _  3  A  ^lJwa*  —  4  A  \L*.  -  «A  >J3  :*u-), 
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tiationoni  pro  pojmlo.  Omnia  antem  baec 
foeucra  crantaliucl  abaliodiversa.  Porro 
circumeisio  quam  probat  jllorum]  foede- 
rum  dator,  eacst  de  quadixit  Icremias  : 
Circumridite  pracputium  cordis  vestri*. 
Quod  si  iirmum  fuit  pactum  quod  consti- 
tuit  Abrahac  Deus,  firmum  etiam  et  fidele 
istud  cst,  nec  poterit  lcgem  ultra  poncrc, 
sive  ab  iis  qui  extra  legem  sunt,  sivc  a 
subiectis  Lcgis  initium  duccntcm J.  Nam 
legcm  Moysi  dcdit  cum  obscrvantiis  et 
praeccptis  suis,  et  cum  eam  non  serva- 
rcnt,  Lcgcm  ct  praeccpta  eius  irrita  fe- 
cit;  proinisit  sc  tcstamentum  novum  da- 
turum,  quod  dixit  a  priori  diversum 
fores,licet  unus  sit  dator  amhorum.  At- 
que  hoc  est  testamentum  quod  se  polli- 
citus  est  daturum  :  Omnes  cognoscent  mc  a 
minimo  cjc  cis  ustjue  ad  maximum  corum  \ 
ICt  in  hoc  tcstamento  non  cst  ultra  cir- 
cumeisio  carnis  ct  siguum  populi.  Pro 
certo  scimus,  earissime,  Dcum  in  variis 
gcncrationibus  constituisse  leges,  quae 
doncc  ci  placuit  in  usu  fucrunt  ,  et  post- 
modum  antiquatae  sunt,  quemadinodum 
Apostolus  ait  quod  in  multis  similitudi- 
nibus  olim  subsfitit  regnumUci  in  singulis 
temporibus7'.  Sapicntibus  autcm  ct  intcl- 
ligcntibus  apertuni  perspicuuinque  est 

AJ  _  I  A  o»a-  —    :i  A  io»^v 

1  Ior.  iv.  't.  —  ■  Serisit*  e»t  por-t  datum  N.  T., 
rion  ]>o*<c  Deuiu  lc^m  quutiiduiu  iiovam  five  inler 
irontes,  sive  rursu*  in  populo  iudaieo  instituere  .  sed 
N.  T.  tinnuin  esse  mani-uruin ,  <■  quia  nenio  uiiiplius 
e.-t  qui  mulare  po^it  cl  amplilleare  <k  S.  I.phrem 
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in  Mare.  i,  15  iMue^inger,  Erangclii  ronct<nlc,i<!>> 
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omnom  qui  de  foodero  ost ,  si  post  oir- 
cunicisionom  libidine  ac  protervitate 
deiiciatur,  circumcismn  quidem  csso, 
non  autcm  Apostoli  verba  intolligcro  : 
Utinam  grnitalihus  e.rsrindaniur  illi  qui 
ros conturbunlK .  Porro  vorax  ost  Dous  nos- 
tor,  ot  pracccpta  cius  lidolissima ;  ot  foc- 
dus  quodcumquo  in  tempore  suo  firnnun 
ot  voruin  comprobatum  ost  ,ot  qui  circum- 
cisi  sunt  cordo  vivunt  atquo  itorum  cir- 
cumciduntur  super  lordancm  vorum,  qui 
ost  baplismus  rcmissionis  poceatorum. 

12.  Iosus  lilius  i\un  populum  socundo 
eircumciilit  cultro  lapidoo,  quando  Ior- 
danom  transiit  ipsc  cum  populo  suo;  Io- 
sus  Salvator  nostor  socundo  eircurncidit 
circumcisione  cordis  gentes  quae  in  eum 
crediderunt  ct  baptismo  ablutac  sunt ,  ct 
circumcisac  sunt  gladio  quod  rst  rrrbum 
rius,  penetrahilius  omni  tjladio  ancipiti*. 
Icsus  filius  Nun  populum  ad  tcrram  pro- 
missionis  trausmisit;  lcsus  Salvator  no- 
ster  tcrram  vitac  proinisit  omnibus  qui 
verum  Iordanem  transiorint,  ot  crcdido- 
rint,  et  praeputio  eordis  sui  fucrint  cir- 
cumcisi.  Icsus  filius  Nun  lapidos  ercxit 
in  tcstimonium  in  Israol;  Icsus  Salvator 
nostcr  Simoncm  vocavit  Potram  firmam, 
cumque  testemfuleleinintergentescons- 
tituit.  Iosus  filius  Nun  Pascba  cclobravit 
incampostribus  Icricbuntis,  intcrra  ma- 
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lcdicta.ct  mandncavitpopnlus  pancm  dc 
tcrra;  Icsus  Salvator  nostcr  pascha  fccit 
cum  discipulis  suis  in  civitatc  Ierusalcm 
cui  malcdixit  [diccns] :  Non  relinquetur  in 
ea  lapis  super  lapidem*;  ct  sacramcntum 
ihi  dedit  in  pane  vitac.  Icsus  filius  Nun 
Achan  cupidum  condcmnavit,  qui  furtum 
feccrat  ct  reeondiderat ;  Icsus  Salvator 
noster  iudicavit  ludam  avarum  ,  qui  fura- 
tus  est  et  abstrusit  pecuniam  de  marsu- 
pio quod  hahehat .  Iesus  filius  Xun gentes 
contaminatasdelevit  ;IesusSalvatornos- 
ter  destruxit  Satanam  et  exercitum  cius. 
Icsus  fdius  Nun  solem  in  caelo  detinuit, 
lesus  Salvator  noster  solcm  occidere  fc- 
cit  in  ineridie,  quando  cruci  fixerunt 
eum.  Iesus  fdius  Nun  salvator  populi. 
lesusSalvatorgcntium  vocatuscst.  Beati 
igitur  qui  in  cordis  pracputio  sunt  cir- 
cumcisi,  ct  cx  aquis  rcnati  sunt  circum- 
cisionis  secundae;  isti  hereditatem  ac- 
cipient  cuni  Ahraham,  duce  fideli2,  ae 
patreoinniunigentiuin,  quoiiiam  ei  fides 
sua  ad  iustitiam  reputata  cst. 
KxplicitDcmonstratiodeCircumcisione. 
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^  .J_Ml»  «i  kA,  &»f  )Kxi 

yOt-S^JO  tyOOLttJ    )    -f  ^  )£^°/ 

^Lco-l/  JLL^>  .006^  I  ;,^\  1  .»..« 
J£^o/  yO^oojf  : ^aooo^  t-^°/ 
vio^  J0W0  UW^»  JJL^  ^ao 

10  ou&oaJo  :      J£a  ou>  j£cejLotJJ  Jj!©£» 
opo,  ^^ux>VJo  Jjt*i  s^pJL» 
^wcW  jj,  )f\->.;v>  ^o  voo^KJ,  Ji5l 

J^/  0^>  JfW.V)  P  yOO^ 

M^o^o  )^jj  Oi^kdjio 
1    :ot  to\i),j  ^oik  )— iSoto  JKjvqjld  otS^ 
yoot  y  irnv>o  ^,-Lj»/  sO*J£-£  t-a 

iOljo  .yOOt^;)^  yOOwfjJo— O  yCXJU^^L» 

;oi  jlo  :owo^J  Ki)Jo^oof  voj/ 

t-D  jl   ^fo  w^i  OUJLJbO  .C* 


I.  Sanetissimus  Moysi  praecejiit  ut 
jiascha  decimo  quarto  die  inensis  primi 
celebraret.  Ita  uanique  ei  dixit  :  Mantla 
cwtui  filiorum  Israel,  ut  sibi  tollant  aynum 
unum  anniculum,  aynum  absquc  macula ; 
ex  agnis  vel  haedis  accipient  [eum],  et  fa- 
cicnt  pascha  Domino  universi  filii  Israel*. 
Movsi  quoque  edixit  ut  agnum  illum 
tollerent  statim  a  decimo  die  inensis, 
quein  ajiud  se  usque  ad  quartum  deci- 
inuin  adservarent,  et  ad  solis  occasuin 
immolarent,  ac  jiortas  domorum  sungui- 
ue  eius  asjiergerent  contra  jiereusso- 
rcm,  ue  ad  eos  ingrederelur,  cum  jiojm- 
labuudus  jier  terram  Acgyjiti  trausiret; 
deinde  ut  universa  congregatio  agnum 
comederent  lestinanter,  eoque  ritu  eum 
inanduearent  :  succinctis  lumbis,  jiedi- 
busque  calceatis.  el  baculos  iu  manibus 
liabentes;  inoiiuit(|ue  eos  ut  comederent 
lestiiiantcr,  uec  iiianducarent  cx  co  cru- 
dum  quid,  ueve  elixatum  aqua,  sed  tau- 


A] 

»  Ex.  xii,  i,  5,  6. 
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tuin  assatnm  igni ;  iteriun  ut  nil  de  eo  ex- 
tra  doinnm  efleiTent,  ne  landem  os  in  eo 
non  coinminuerent.  Sioquc  egerunt  iilii 
Israel.  et  mandueaverunt  paseha  quarto 
deeiino  dio  inensis  primi,  ipii  est  Nisan, 
inensis  lloruin',  mensis  prirnus  anni. 

2.  Yide  auteni,  earissime .  mvsteria 
(juae  in  pascliatis  eelcbratione  Sanetis- 
siinus  instituit,  cuin  oinnia  praeecpta 
suadocuit  eos  dieens  :  In  una  ilomo  man- 

i 

ducabitur,  necquidquam  dceocxtradomum 
efjeretis'1.  IIoc  quoquo  eis  Movses  manda- 
vit  :  Quando  inyressi  fucritis  terram  quam 
declit  cobis  Dominus,  pascha  eelebrabitis  in 
tcmporesuo.  Son  poleris  immolarc  pascha 
in  qualibct  urbium  tuarum ;  sed  in  loco  lan- 
tummodo  quem  clcgerit  sibi  Dominus  Deus 
(uus,  tu  ct  domus  tua  laetabcris  in  sollcmni- 
tatctua3.  Hoeetiam  praecepit  v\s:Advcna 
et  mercenarius  de  pascha  non  comcdent; 
el  servus  cmptus  pecunia  qucm  possederis, 
quando  rircumcisa  fuerit  caro  pracputii 
cius ,  comcdct  de  pascha  ' . 

3.  Magnaet  inirandasuntillamvsteria, 
carissime.  Si  dum  in  terra  sua  degebat 
Israel ,  pasclia  non  poterat  eelebrare  nisi 
Ierosolvmno  dunlaxat,  hodie  in  omnibns 


^••ntibus  et  linguis  dispersi.  inter  con- 
hnninnti.s  .'t  iiiciiviuncisos  pnieMii  suuin 

AJ  _  I  A  <V><o     -    7  A  Uil 

>  Ad  \t  i  l.uiu  :  Mcitsis  flururn .  mrnsis  primiis 
mntsi^  niMii  ll.i  \. •(•-!<.•  ,n  iii. ■iii. i>  .i  :  iifnsts  !!,,/  ,;„,, 
mrnsis  /trimus  mrnsis  utini  unlpi,  h,,,,^,,,,/. 


tfLS  ^jo  ^  ©u*  ^su  JJo  rjicLU 
J-JLi»,  O,  Ti\f>  .ou>  yOt-sKj  JJ  J-*>»^o 

J  «t»-*  :vrn/i  oott  J— ^»»-0  L^o 

t-oli*  ^>>oi  JJ»/ 


■ 


*  r 


v4j/  ;o,Jo  .j^  qv^x 

<*oo  vonAl  ^xk  JJo  ^mk;  r 

:J_»d*o  yoj/  t_oi  J-isoto  .JK^i 

V4^A         jLfcj  vix^i  ^ 

fH  I r  — »jT     •>  J— < yO,     «>    \lo    J  V 

ty&m+  ?>o  k — j/  ^O&s 

^-o-i  ool  J_Li&>  . 

^_ao  ovoo  ^odJ-j  JJ  j^A^/o  J  aJLoli 

)oW?  Moni  :Mj^ 
oUAA^,  K  "  ^  if-^J  J-^>  A 

^mi/  joo,  opIiU  t-i  y/  .w^-a- 
J-£i^  ^Jl^  vcoi^ 


tnmuffth  mtltinjl,  uitlp  i  Antonolli  p.  33»V.  -i\ 

xii  ,46.-5  Deul.  xvi,  5  seqq.  --  «  Ex.  xn,  M,  »■ 
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)16J  Vi ^  -»  vootV>..,iN  ^_____o/o  jJvo^o      comedunt  in  iniinunditia  inter  gentes, 
rVv  y-yoli  y  -/  )  ^  K  r  ^      sieut  de  cis  dixit  Kzeeliiel  quando  osten- 


dit  ci  [Dominus]  signum  ut  manducarct 
panem  suum  in  immunditia,  illc  autcm 
rogavit  ct  dixil  :  0  Domine  dominorum! 
(inima  mea  non  est  polluta;  neque  imjressa 
>/°  ■)  4  1  l  )♦  m  *>   -  est  in  og  meum  caro  i„imnn(la\  i^t  dixit 

)  *       :Joott  Jl/  Jfoi*  :^v  4.  ,  X.o>.,,*>.\      ad  Kzccliicl  :  IIoc  crit   in]  signuin  :  sie 


^o-dJ—j»  Jl/  ot-.o^.  ,___ 
Jpo  5/  :por/o  £~  JIoJ^l^, 

jJo  : )ft  1^00  looi  jj  w^jlAj  ••. )lopo 


X  >^  _*  *  <\  -v  ■ ->  ^AV^)   t      romedent  filii  Israel  panem  situm  in  rou- 
yQ-i/  tf  ^ff  )  C>n^v  J^._£  JIAo>  1  ft.  ^      tnminalione  interyenles  in  quas  dispergam 


.»  ^oL^  ^o  Ipo/,  ^/  ^  v/  .^>^ 

)ooi  ^i^i  ji  ^r^/  J«*  o^;jL> 


c«sa.  Si  crgo,  ut  superius  diceham,  dum 
in  tcrra  sua  crat  Isracl,  non  licchat  cis 
uhilihet  immolarc  jiascha.  scd  soluinmo- 
)o+o  jl/  j-ijA  ^  o&»     (|Q  ante  gi^g  Uliuni  Mi  Ierusalem;  hodic 

J-ii-/  )  IVki»  :^clLm6^s  )  ■  ^V>  y-L  quoniodo  possunt  mvsteriuiii  j.ascliatis 
fcs^»  Joh  J— j»/  H^WtN  .  ..nfcV»     eclehrare ,  cum  sint  iutcr  gentcs  alicnas 


£  \j^e  J-^rdeu  )  _y^V^>  disieeti  ?  Non  haheut  igitur  laeultatem ; 

ioux>  )         j             |  t^.\X.    6^  Pl  ^I"'^0111  'la  ^e  e's  lesl',,<'atur  .Deusj 

4  Ki  jj!_£^3D  JKiooi^     ^_rN,\.  p^rprophctam  : />/cs  m»//^>.v  «ct/c&iz/f/ 

v              #                »  /srae/  absque  sacrifiriis  et  absque  altari, 

Jljo  J   "■*»       ^!°  )— ^3!  J^!  >^-»»JQ-»/  absqueeoquiephodum  induat  atqne  inrensa 


por/  06J.0  -J^ib^  J>oU»  )ioa/  a__L\  Wm//3.  Itcruin  dixit  ad  Icrusalcm  :  Os- 
our^V^0  otlo^Ji  *^^__>/»  :^CL^Ji»oJJ  o£_x     sare  fariam  gaudia  eius,  et  sollemnitates 


.  .^y  1  vj^Jo  ^  neomenias,  el  sabbatum  eius  \  Kt 

ool  v^J-J^i  JJ?  :v^or/  J-oiOj?  d,'arcatcstimoniiait:.Vo/i///Vr/1/«//i/>//«*: 

.lrcei  testimonii  Iknnini ;  nee  rerordabuntur 
illius,  ner  fiet  ultra  \  Quoniain  crgo  dixit : 
Non  rccordahuntur  illius.  ncc  lict,  ncque 
^  Ji°  *   ^  N"        ot-Joi-^?^-»      asccndct  ad  cor;  quare  cum  audcnt  rcs- 

••.fV^\>o\  ^lwyViV»  ooi  )  ivi>  :  J  ^  >      titucrc.'  Moyscs  qiuxjuc  dc  cis  jtraedixit : 


oU^fKJ  jio  :  J-J^>!  J-^^!!  J^ 
JJ,  v^/j  ^L^o  .06I  ,__i^ji  JJo 


,1»  *f  l'' 

yOj/  ^/?  : yOOU^^  p*  /  Jjtaioo      Provocabo  eos  in  populo  qui  non  esl  popu- 

AJ   —  20  A  AO- 

'  E/bcIi.  iv,  14.    —    *  /<V  iv,  13.  -    a  0-.  ilt:  '«.    —    «/6.11.II.    —    *  lcr.  111,  16. 
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lus,  et  in  ycnte  stulla  irritabo  cos1.  Nunc 
abs  te  requiro,  sapiens  disputator  popu- 
li ,  (jui  verba  legis  non  intelligis,  ostende 
mihi  quando  illud  completum  fuerit, 
cum  scilicet  provocavit  populum  Deus 
per  populum  qui  non  erat  populus,  et 
quando  per  gentem  insipientem  irrita- 
verit  eos  ?  Sed  si  zelo  concitaris  per  po- 
pulum  gentium,  verbum  Scripturac  ipse 
comples  quod  olim  tibi  Moyses  in  libro 
suo  consignavit.  Et  si  pascha  ubilibet, 
advcna  factus  ipse,  peragis,  illud  cele- 
bras  contra  praeceptum;  etenim  cons- 
criptus  est  adversum  vos  libellus  repudii. 

4.  Ktsi  noncredis,  audi  Ieremiam  pro- 
phetam  dicentem  :  Iieliqui  domum  mcam, 
dimisi  hereditatem  mcam;  dedi  dilectam 
animae  mcae  iit  manu  inimicorum  cius,  ct 
avis  picta  facta  cst  mihi  in  hcrcditatcm7 . 
Ouae  est  avis  illa  pieta?  te  interrogo. 
Avis  picta  est  ecelesia  gentium.  Et  vide 
qnomodo  vocet  eam  pictam  :  videlicet 
propterea  ipiod  de  linguis  multisest  con- 
gregata,  et  de  populislongiiiquiscoaela. 
Si  adhuc  non  probas  gentes  heredita- 
tem  Dei  faetas  fuisse,  audi  iterum  qnid 
loquatur  leremias  voeans  gentes,  lsrae- 
lem  autem  reprobans.  Ait  euim  :  Slatc 
sttper  vias,  inspicitc,  ct  intcrrotjatc  dc  sc- 
mitis  imtndi ,  ct  vidctc  qnac  sit  via  uptima, 
ct  ambulatc  in  ca.  Et  di.cistis  :  Mon  ambii- 

AJ  _  2  A  om.  \>{-  Kgo  cum  Wriglit  conicci.  — 
1  Deut.  xxxii,  21.   —   -  Ier.  xu,  7,  9. 
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li^oj  )Kuoo  £  oOovJlJ^  -oian. 

oi  .  ~*^<>  :o«  aoli^  JjS 

:   :J»i?o-o  KJ*clo  loo,       v>tv»f  ^o^otj, 

J^j  v^oiJo/;  MlL^,  JKil, 


A> 

:  lcr.  vi,  16.  -  »  /<..  vi,  17. 
15  M   II  .  2.    —   »  /ft.  xxxm,  13, 

tlt.         P.  L  T.  L 


labimus*.  Itcrum  ait  :  Constitui  super  ros 
speculatores ,  h/  iwem  /u6a*  audiatis.  Et 
dixerunt :  Non  audiemus*.  Cum  ergo  filii 
Israel  non  auclirent  eum,  ad  ecclesiam 
gentium  se  convertit.  Dixit  enim  :  Audi- 
te,  gentes,  et  cognosce,  congregatio  quae 
in  eis  est1.  David  quoque  dixit  :  Memor 
esto  congregationis  tuae  quam  possedisti  ab 
initio1.  Kt  Isaias  :  Audite,  populi,  quaefe- 
cerim,  el  cognoscite,  qui  longe  estis,  poten- 
tiam  meam%.  Idem  iterum  loquitur  de  ec- 
clesia  quae  in  gentibus  est  futura,  et  ait : 
Erit  in  novissimis  diebus praeparalus  mons 
domus  Domini  in  vertice  monlium,  altior 
collibus,  eumque  spectabunt  omnes  gentes*. 
Quare  dixit  Isaias  :  Audite,  populi,  quae 
fecerim,  et  cognoscite,  quilongc  estis,  po- 
tentiam  meam;  conterriti  sunt  in  Sion 
peccatores,  et  tremorsuper  impios  cecidit'? 
Quid  hoc  rei  est,  quod  opera  sua  audien- 
da  praebeat,  ct  potentiam  suam  iis  qui 
longe  sunt  manifestet,  peccatores  in  Sion 
conterreat,  et  impiis  immittat  timorem? 
Gentes  advocat,  ut  per  eas  irritet  popu- 
lum;  iis  qui  longe  sunt  potentiam  suam 
manifestat,  cum  adducit  iram  illius  qui 
iudicabit  populum  suum;  et  conterret 
peccatores  Sion ,  quac  vocabatur  civitas 
Sancti9;  formidinetn  incutit  impiis,  qui 
sunt  prophetae  mendaces,  queinadmo- 


-     *  Ib.  VI,  18.     —     «  LXXIV   (LXXIII),  2. 

—   »  lb.  i.ii,  1. 
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dum  de  prophetis  Icrosolymac  dicit :  Ab 
cisprodivit  impietas  in  universam  terram*. 

5.  Audisti,  carissime,  quae  tibi  de  illo 
pasehateexposui,  cuiusmysteriumpriori 
populo  datum  est,  vcritas  autem  hodie 
intcr  gentes  pracdicatur.  Valde  namquc 
simplicium  et  imperitorum  mentes  exa- 
gitantur  dc  cclebratione  et  observatione 
magni  illius  diei  sollemnitatis.  Porro  ve- 
rus  agnus  Salvator  noster  cst,  [agnus]  an- 
niculus,  absquc  macula,  ut  dc  ipso  dicit 
propheta :  In  eo  non  est  iniquitas,  necdolus 
inventusest  in  ore  illius;attamenvoluit  eum 
Dominus  conterere  et  passioni  tradcre*.  Kt 
euin  anniculum  nominat,  quia  [voluf  in- 
fans  erat  a  pcccatis  'immunis],  sicut  ipse 
discipulis  suis  dixit :  Nisi  conversi  fueritis 
et  efficiamini  sicut  parvuli  illi,  non  intra- 
bitis  in  regnum  caelorum'.  Kt  Isaias  dicit 
de  iusto  :  Infans  qui  peccaverit ,  filius  ccn- 
tum  annorum,  morietur  ut  maledicatur*. 

6.  Manducavit  igitur  Salvator  noster 
cuin  discipulis  suis  pascha  in  nocte  sa- 
crata  diei  quarti  decimi ;  ct  cum  discipulis 
suis  signum  pasehatis  in  vetitate  com- 
plevit .  Postquam  cnim  abiit  Iudas  ab  eis, 
accepit  panem ,  et  benedixit,  deditque 
discipulis  suis,  et  dixit  eis  :  Hoc  est  Cor- 
pus  meum ;  accipile  et  comcditeex  co  omnes. 
Ktiam  supcr  vinum  ita  benedixit  et  dixit 
eis  :  Hic  cst  Sanguis  mcus,  novum  testa- 


+\A{\  o*k__  jkflo^  hJ*J  v6ou^? 
)Joi  J-i^^        r.  K;  *o___ 
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1  Matth.  xxvi,  20,  28.  I.uc.  xxii,  19,  20.  Talian. 
XLV.  p.  80.  Forniulam  liturgicnin  in  Pracfalionc 
*  U  dixi  liic  ab  Apliraate  rcf.rri.  \V.  Wright  lu- 
Ji  avorat  «-upplendum  »  antc  l__-i,  ut  coinmunior 
1* ' <  t i o  restituerclur  :  llic  est  Sanguis  meus  nori  tes- 
ivmenti,  At  codicis  nostri  scripltirae  favei.t  nonnul- 
!«.-■  Uturgiae  Vid.  Anaphoram  duodccim  npostolorum. 
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mentum,  qui  pro  multis  cffundctur  in  rc- 

* 

missioncm  pcccatorum.  Similitcr  facitc  in 
meam  commemorationcm,  quando  conyre- 
gabimini*.  Porro  noiultim  comprehcnsns 
fuerat  Dominus.  Hisque  <lictis,  surrcxit 
e  Ioco  ubi  pasclia  lccerat  ct  Corpus  suum 
in  cscam  dederat,  Sanguinenujue  in  po- 
tum,  ct  ivit  cum  discipulis  suis  ad  locum 
uhi  comprchcnsus  est.  Oui  autem  corpus 
sttum  manducavit,  et  bibit  suum  sangtti- 
nem2,  cum  mortuis  reputatur.  Dominus 
autem  suismet  manibus  Corpns  suuni 
praebuit  manducandum,  et  priusquam 
crucifigeretur  Sanguinem  suum  potan- 
dum  dedit.  Captusest  nocte  decima  quar- 
ta,  et  tisque  ad  horam  sextam  iudicatus 
est,  et  tempore  sextac  horae  condcmna- 
verunt  ilhim  et  in  crticcm  crcxcrunt. 
Cumvcrocuin  iudicarcnt.  nil  loculus  cst, 
nequeullumverbum  iudicantibus  se  pro- 
tulit.  l^oqui  utique  potcrat  ct  rcsponsuin 
dare;at  impossibile  erat  eum  qui  cttin 
mortuis  reputabatur  loqui.  A  sexta  hora 
ad  nonam  usque,  tenebrae  factae  stint, 
et  spiritum  suum  Patri  hora  nona  com- 
mcndavit,  et  ctim  mortuis  fuit  ca  nocte 


Cod.  syr.  Taris.  71,  fol.  133  (>)  :  sc<l  in  priniis  textus 
Kvangelii  Tatiani  arabici  XLV.  Malth.  xxvi, 
28.  Tutian.  pp.  180-181  ct  80; .  ac  taiidem  vcrsio 
armeniaca  :  U«/"  '"pf"^  f&i  -"/»  l^muilfmpuAtp. 
Ilie  Sanguis  mcus  novum  testamentum  Antonelli, 
p.  3.2;.    -    5  Vi.l.  Praef.  5  12. 
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qua  dics  decimus  quintus  illuxit,  noctc     )■- )(  rn  \*yr\  U  ot-^f  )   /  W 


ncmpe  sabbati,  et  toto  illo  die,  cum  tri-         *     I  &S>Jx>  ot.N*  }  gp  )jL-aii 

bushorisparasceves.  Et  nocte  quailluxit  j  r.  ^  ^if  j  »\X  •  jK-^op^ 

prima  sabbati,  eadem  hora  qua  Corpus  ^rj^J^ 

ctSanguineinsuumdederatdiscipulis,a       "  m,  \ 

mort.nis  mirreviL  ^  ^ 


mortuis  surrexit. 

7.  Iam  vero  nobis  ostende,  sapiens,  ~i  v  )  ^**     --  yo/  ^  -t  ^  -^^ 


qui  sint  hi  tres  dies  tresque  noctcs  qui-  ~\  JJ&lo  ^Cboai  JJkSjL  yoj/ 

bus  Salvator  noster  apud  mortuos  ver-         *      Jo<»    JjL-Lio  K  r  4         ^  j^ 


satus  est?  Videmus  quidcm  trcs  horas  in 
paraseeve ,  noetem  qua  illuxit  sabbatum, 
totumque  diem  illum  sabbati;  et  nocte 
primac  sabbati  surrcxit.  Mihi  crgo  cons-  N^t  T*** 

titue  hice  tres  dies  et  tres  noctes  ubinam  JKMo  y^-aool  jk^J.  ^S.oi 


M^io  :JjUo^  ACkU 

:o^d  jJoo^o  :jL*I  Jo^; 


sint.  Nam  pcr  diem  et  noctem  integros  )  /NXr.  )  w>-  joj-  .ycu/  )  */ 

^tantummodo],  videtur  ibi  mansisse;  re     -^of-  y  -\  J^ijJ^JL  jif  joot 


autem  vera,  sicut  Salvator  dixit  :  Sicut  £  ^     ,  .  ^ 

fuit  Ionas  filius  Amathi  inventrc  ceti  tribus  jjj^j^      >  JJ&JL^Jjlj^ 

diebus  et  tribus  noctibus,  ita  erit  Filius  ho-  „    ^  ^ 

»mm  m  cor<ie  terrae*.  Siquidcm  a  tem-  ^  '       ^  V 

pore  quo  dedit  Corpus  suuin  inescamet  of'_^  ^0*-»!  *J-*'f! 

Sanguinem  suum  in  potum ,  tres  dies  et  ^oot  j.oot  JKjl^cl^  0120-0  ^^.oj-vi  \ 

k  v      r        0  9  9  9 

tresnoetesveniunt.Noctiseniinerattem-  ^o\.  jJ^  ^ \  »X  JtC^o  ^lbocL.  )K^i 

pus  quando  exivit  ludas  ab  eis,  et  un-  ^  j;oov*  ^  £  j^  J  n»-^jy 

deeim  discipuli  Corpus  Salvatoris  man- 
ducaverunt  Sanguinemque  biberunt ; 
en  igitur  noetem  unain,  eam  in  quapara- 

sceve  illuxit.  Et  usque  ad  horam  sextam  l01-^?  . 

eum  iudicavcrunt;  cn  ergo  diem  unum  ^         )°*  :~2I*J!!  "t-^**  k-*^  )-^>f^o  i» 

et  noctcm  unam.  Et  tres  horae  quibus  J^oJLo  )— »i^^o  y—L  )  .\m, 

tenebrne  faotacsunt,  nempc  a  scxta  hora  :>»Jk£sSt  ^4  <*rt  K£  ^io»  )  *  >  --  jooi» 

A]       17  A  UWi  seciinila  mami  aildihim. 

1  Mallli  mi,  ',().  -^^o  ^  fiUus  Matthaci  dicili.r,  loto  iiumii.is  hol.raicl  »POK  p 


^y>ty..v>M  irn  \[  ..  yQ-ioto  yootlol^ 
)ot  :opoi  oiJkk[o  ^oot»?  01^»  oXa/ 


Digitized  by  Google 


vji  DKMONSTRATIO  XII. 

10  ouk  o-*lLa 

-s  jLSjl 

^  oik  vxi  U I         U'\\  >; 

+JKJb>o 


-  DK  PASCHATK. 


522 


:  vp  \  ?  \  &  \lr> 


o  )L>o^  oot  J_.aooj;         U^?  JJoaS 
.m  vivi^o  oi.;.\\  Jfm<^r.?  )-ioo-S 

3  vo^i  .^oov^j  o^  fcjQJ* 

) «*»*\  w^o>/  ^o^Ao  ; J»( v> "*>  J^C^d 

jiiwjp.  =cLix  =cUi.  ),<{___;  oi, 

.JKl  vT\  )____>j  jlo  ^GL_£_£  t-0  )_JoALfc? 

.  _K-__-_-L-N---    _  oQLjX^  .    ll  __,•  ___?.©£____ 

™  _)         V^/       ■  r    T         \.   *   /"^ , 

0  ^ltOW^O    ^JLmO  ;yj,  \\    yj--»-  ^-_>o 

44  .^Mj  Jt-^j 


|lft".     «  \ J   ^Oft    >    •>    ^JLJ/O    ^yftV»  ft? 

v^S,  .JJL^oS,  oifJ^  ,-_*>  ^ovaif 
ot  v\  ^O  )  I  \  ^__»o  Jt— io/  o  m  •>  I 
^  -Ju-o  :)  _io_^o  ^o  o$jAf 


usque  ad  nonnm ,  cl  tres  horae  posl  teno- 
bras,  efficiunt  duos  dies  et  duas  noctes. 
Tandem  post,  noctem  integram  qua  sab- 
batum  illuxit,  totarnque  diem  sabbati, 
completi  sunt  Domino  inter  mortuos  tres 
dies  et  tres  noctcs;  nocte  enim  primao 
sabbati  a  mortuis  surrexit. 

8.  Iudaeorum  pascha  hoc  dio  decimo 
quarto  [agitur],  nocte  vidclicct  ot  dio 
iunctis;  nostrum  voro  in  dio  sollemni 
passionis,  qui  ost  parascovo,  docimus 
quintus  scilieet ,  nox  et  dies.  Israel  post 
pasoha  azvmum  manducat  por  dics  sop- 
tom,  usque  ad  vigesimam  primam  mcn- 
sis';  nos  otiam  azymos  observamus, 
sollemnitatem  Salvatoris  nostri.  1111  azy- 
mum  in  amaritudino  comedunt ;  calicem 
autem  hunc  amaritudinis  Sulvator  res- 
puit,  et  omnem  gentium  acerbitatem  sus- 
tulit ,  quando  gustavit  et  noluit  biboro. 
Iudaeipeecatorumsuorumannuisvieibus 
recordationem  faciunt2;  nos  vero  Salva- 
toris  nostri  crucifixioncm  et  opprobriu 
commomoramus.  II li  in  paschate  scrvi- 
tutcm  oITugerunt  Pharaonis;  nos  in  dio 
erucifixionis  a  Satanae  captivitato  ro- 
demptisumus.  llli  agnumdoovibusmac- 
tavcrunt,  eiusquc  sanguino  a  vastatore 
servati  sunt ;  nos  Filii  cloeti  sanguinc 
exempti  sumus  ab  oporibus  corruptionis 


A) 


'  F.x.  xii,  18.    -    *  ll..br.  \,  :j.  Levif.  xvi,  21. 
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quac  agebanius.  Moysen  obtinuerunt 
rcctorem;  nos  ducem  et  Salvatorem  ha- 
bernus  lesum.  Illis  Moyses  divisit  mare. 
eosque  trausire  fecit;  Salvator  noster 
aperuit  infernum,  portas  eius  confregit, 
quando  ad  interiora  eius  penetrans  illas 
aperuit,  et  viain  ante  omnes  qui  in  eum 
essent  credituri  caleavit.  Illis  in  eseain 
data  est  nianna;  nobis  dedit  Dominus 
Corpus  suum  quod  mandueemus.  Illis 
eduxit  aquam  de  petra ;  nobis  aquas  vivas 
Salvator  de  ventre  suo  fluere  fecit ' .  lllis 
promisit  terram  Chananaeorum  in  he- 
reditatem;  terram  vitae  nobis  pollieitus 
est  se  daturuin.  Illis  Movses  serpentein 
aeneum  suspendit ,  quem  qui  aspexis- 
sent  a  plaga  serpentium  sanarentur;  no- 
bis  seipsum  Iesus  adfixit  [crucil,  ut  in 
ipsum  intuentes  eiTugerenms  plagas  ser- 
pentis,  qui  est  Satanas.  Illis  constituit 
Moyses  tabernaculum  foederis,  quo  sa- 
crificia  etoblationcs  admoverent ,  quibus 
a  peccatis  suis  cxpiarentur ;  lesus  resti- 
tuit  tabernaculum  Daviilis,  quodcecidc- 
rat  et  suscitatuin  est.  Ipse  cuim  ludaeis 
dixit  :  Templum  istud  quod  vidctis,  cum 
solreritis,  tribus  dicbus  reaedifirabo  illud1. 
Kt  intellexerunt  iliscipuli  eius  de  suo 
corpore  cuni  loqui,  (piod  cuin  solvisscnt 
post  trcsdies  crat  suscitatuius.  Intabcr- 
naculo  isto  vitam  nobis  pollicitus  cst ,  in 

A) 

i 

'  loh.  VII,  38.    -    *  Ib.  II,  U> 
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oa  ^jL^o  j 


eoque  peeeata  nostra  oxpiantur.  Eorum 
tabcrnaculum  appellavit  habitationcm 
tcmporalom,  quoniam  pcr  brcve  tcmpus 
usum  praobuit;  nostrum  autem  [vocavif 
tcmplum  Spiritus  sancti  \  in  aeternum. 

9.  Xunc  autcm  audi ,  carissime .  de  illo 
agno  pasehatis,  quomodo  pracccperit 
Sanctissimus  ut  in  una  domo,  non  in  do- 
mibus  plurimis  manducaretur.  Domus 
illa  unica  Keelesia  Dci  est.  Hursus  ait  : 
Mercenarii  et  advenae cx eo  non  comcdent*. 
(v)ui  sunt  hi  mcrcernarii  et  advenae?  nisi 
diabolicorum  dogmatum  [scctatores]  qui- 
busnon  licct  pascha  manducare.  De  ipsis 
ait  Salvator  :  Mcrcenarius  ille,  cuius  non 
sunt  oves  propriae,  ut  videt  lupurn  venien- 
tem,  dimittitoves  et  fugit1.  Dixit  deindc  : 
Non  comedetis  ex  eo  crudum  (juid,  neve  de- 
coctum  aqua\  Notum  manifestumque  est 
sacrifieium  illud  quod  in  ecclesia  Dei  ad- 
hibetur,  igni  assari,  non  vero  elixari 
aqua,  nec  crudum  oflerri.  Iterum  dixit  : 
lla  comedetis  eum  :  lumbos  vestros  iuccin- 
getis,  calceamenta  habebitis  in  pedibus,  et 
baculos  in  manibus*.  Mvsteria  haec  valde 
sublimia sunt.  Enim vero qui  vult  de  agno 
veritatis  Christo  manducare,  lumbos 
suos  succingat  fide,  pedes  suos  calciet 
praeparatione  Evangelii ,  inunuquo  ap- 
prehendat  gladium  Spiritus,  quod  est 


A]  —  10  A 

»  Cf.  I  Cor.  iii,  16;  vi.  »9.   -   »  Ex.  xu,  45.   -   Moh.  x,  12.   -   «  E*.  xri,'J.   -   »  Ib.  xu,  11. 
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Yerbum  Dei'.  Dixit  adhuc  :  Osnon  com- 
minuetur  in  co\  IIoc  complctum  cst  dic 
illo  erueifixionis,  quando  eorum  crura 
fregerunt  qui  cruci  fixi  erant  cum  eo, 
ipsius  autem  crura]  non  confregerunt; 
et  addit  :  Vt  \erbum  Scripturae  implere- 
tur  :  Os  non  comminuetur  in  eo\  Dixit 
(juoque  :  Servus  emptus  pecunia,  quanilo 
circumcisa  fuerit  caro  praeputii  eius,  tunc 
de  paschate  comedct ' .  Servus  emptus  ho- 
mopeccator  est,  qui  resipuit,  ac  sangui- 
ne  Cliristi  redeinptus  est;  et  ubi  cor 
suum aboperibus  malis  circumcidit ,  tunc 
procedit  ad  baptismum,  consummatio- 
nem  circumcisionis  verae;  populo  Dei 
coniungitur,  Corpusque  ct  Sanguinem 
Christi  participat.  Quod  etiam  dixit :  Co- 
mediteeum  fcstinanter*,  hoc  quoque  in  Ec- 
clesia  Dei  observatur.  Manducant  enim 
agnum  festinanter,  in  timore  et  tremore, 
pedibus  insistentes,  quoniam  properant 
vitam  manducare  c  dono  Spiritus  quem 
acceperunt. 

iO.  Bapti/.atus  est  autem  Israel  in 
medio  mari  hac  paschatis  nocte,  in  die 
salvationis;  ct  Salvator  noster  etiam  pe- 
des  lavit  discipulorum  suorum  nocte 
paschatis ,  quod  est  sacramcntum  baptis- 
ini.  Noveris  etenim,  carissime,  Salva- 
torein  nocte  illa  dedisse  baptismum  vc- 

AJ  —  3  A  Nota-  K«o  cum  Wright  Umo  conieci. 

'  Eph.  vi,  15-17.    ~    -  Ex.  xii,  M.    -   »  loh.  xix,  36.    -    «  K.x.  xn ,  44.    -    •"  Ib.  mi,  11. 
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ritatis.  Nam  quamdiu  cum  discipulis 
conversatus  est,  baptismus  lcgis  quo 
sacerdotcs  baptizabant  erat  baptismus 
illc  dc  quo  dicebat  lohannes  :  Paenilen- 
liam  agite  a  peccatis  vestris'.  At  in  ea  no- 
cte  manifestavit  eis  sacramentum  bap- 
tismi  passionis  mortis  suae,  sicuti 
dixit  Apostolus  :  Consepulti  estis  ei  per 
baptismum  in  mortem ,  et  cum  eosurrexistis 
pcr  virtutem  Dei*.  Scito  igitur,  amice, 
baptismum  Iohannis  nihil  valuisse  ad 
rcmissionem  peccatorum,  sed  [tantum] 
ad  paenitentiam.  Id  autem  Acta  duode- 
cim  apostolorum  proclamant.  Cum  in- 
terrogarcnt  discipuli  eos  qui  vocati  fue- 
rant  de  gentibus  et  dc  Israel,  eisque 
dicerent  :  Num  baptizati  estis?  et  res- 
ponderent  :  Baptizati  sumus  Iohannis 
baptismate ;  tunc  baptizaverunt  eos  bap- 
tismate  veritatis,  sacramcnto  passionis 
Salvatoris  nostri1.  De  hoc  etiam  dedit 
Salvator  testimonium,  cum  dixit  disci- 
pulis  suis  :  lohannes  baplizavit  aqua;  vos 
autem  baptizabimini  Spiritu  sancto*.  Kt 
quando  sumpsit  Salvator  aquam  et  in 
pelvim  lavationis  infudit,  acceptamque 
sindoncm  lumbis  circumdedit,  et  coepit 
lavare  pedes  discipulorum  suorum,  cum 
venisset  ad  Simonem  Petrum ,  is  ei  dixit : 
Tu,  Domine,  mihi  lavas pedes?  Xon  lavabis 
mihi  pedes  in  acternum.  Respondit  autem 


A] 


1  Matlh.  m,  2.   —  *  Bom.  vi,  3,  'i.  Col.  ii,  12.   —    *  Vid.  Act.  xix ,  3,  »c«[q.   —   »  Act.  i,5. 
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ei  Iesus  :  Sisi  lavero  le,  non  habebis  par- 
tem  mecum.  Di.vit  ei  Simon  :  Ergo,  Domi- 
ne,  non  tantum  pedes  mihi  lavabis,  sed 
etiam  manus  et  caput  :  Dixit  ei  Iesus  ;  Qui 
lautus  est  non  indiget  nisi  ut  pedes  tan- 
tummodo  lavet.  Cum  autem  lavisset  pedes 
discipulorum  suorum,  accepit  vestimenta 
sua  ct  recubuit,  et  ait  eis  :  Ecce  vocatis  me : 
Magister  et  Domine.  Sum  etenim.  Si  ego 
Magister  vcster  et  Dominus  lavi  vobispedes, 
quanlo  magis  dcbetis  vos  alter  alterius  la- 
vare  pedes!  IIoc  e.remplum  dedi  vobis  ut 
(ptemadmodum  feci,  ita  faciatis*.  Ei  post- 
quam  lavit  pedes  corum  ct  rccubuit,  de- 
dit  eis  Corpus  et  Sanguinem  suum.  Sc- 
cusautem  [populus]  Israel ;  qui  postquain 
pascha  manducavcrunt,  baptizati  sunt  in 
nubc  ct  in  mari ,  ut  dixit  Apostolus  : 
Patres  nostri  omnes  sub  nube  fuerunt,  et 
omnes  per  mare  transicrunt2 . 

11.  Pauca  illa  adbortationis  verba  ad 
te  scripsi,  taiiquam  dcfensionem  advcr- 
sum  Iudaeos,  quod  solitum  paschatis 
festum  praetcr  legem  et  absque  licentia 
cclcbrent,  cistamque  ct  arcain  focderis 
absque  potcstatc  rcstituant,  non  intclli- 
gcntes  vcrba  proplietae  :  Son  dicent  am- 
plius  -.  Arca  testamenti  Domini,  neque  as- 
cendet  ad  cor,  nec  rccordabuntur  illius,  nec 
visitabunt  eam,  nec  fxet  ultra  \  Ouia  ergo 
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dicit  :  Non  fiet  ultra,  neijue  ascendet  ad 
cor,  nec  visitabitur;  noveris,  aniicc,  cuin 
qui  reficit  illam  praeeeptum  transgredi. 
Hursus  ait  Icrcmias:  Irritum  fecerunt  filii 
Israel  et  filii  Iuda  testamentum  meum\ 
Kt  testamentum  populo  datum  cloquens. 
sic  ait :  Complebo  cum  [viris  domus  Isracl 
et  domus  Iuda  testameiitum  novum,  non 
sicut  testamentum  tpiod  dedi  patribus  co- 
rum,  diequo  apprehendi  manus  eorum  et 
eduxi  eos  de  terra  Aegypti ;  nam  ipsi  foedus 
meum  irritum  fecerunt,  et  ego  pariter  as- 
pernatus  sum  eos1.  Erunt  qui  dicant  Is- 
rael  ct  Iudac  proinisisse  Dcum  sc  novum 
tcstamentum  daturum;  sed  qui  Isracl 
vocavit  principes  Sodomae  et  populum  Go- 
morrhac*,  idemelegit  Abraham,  promis- 
sionemque  ei  dcdit,  cum  bcncdixit  ci  di- 
ccns  :  Xon  vocabitur  amplius  nomcn  tuum 
Abram,  sed erit  Abraham,  (juiapatrem  mul- 
titudinis  gcntium  dedi  te\  Deinde  dixit 
ei  :  In  semine  tuo  omnes populi  terrae  bene- 
diccntur*. 

12.  Sic  crgo  erudirc,  ct  fratrcs,  ee- 
clesiae  tuac  filios ,  vicissim  erudi ,  qui  ob 
illud  paschatis  tenipus  solliciti  sunt;  hi 
vero  qui  sanae  sunt  mentis  ista  scirc  mi- 
nimc  curant.  Si  dics  paschatis  in  quo 
Salvator  passus  cst\  in  prima  sabbati 
nobis  obvcniat,  festum  dcbcmus  iuxta 


AJ 

'  Ier.  xi,  10. 


*  /*.  xxxi,  31.  32.   -■   s  Is.  i,  lo.  —  »  Gen.  xvu,  5. 
paschatis  passionis  Salvatoris  noslri.  nir(%  (jitj^ti^. 


-   »  Ib.  xxn,  18.    -  Ad 
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legein  secundo  die  celebrare,  totam  illam 
hebdomadem  in  passionc  Domini  et  in 
azymo  observantes,  quoniam  septem  sunt 
post  pascha  dics  a/.vmorum,  ad  vigcsi- 
mam  primam  usque.  Sed  si  quolibct  alio 
hebdomadis  die  passio  occurrat,  de  iis 
diebus"  nihil  est  curandum1;  nobis  au- 
tcm  dies  sollcmnis  cst  dics  illc  parascc- 
vcs.  Et  secundum  mensiscomputationcm 
dics  crucifixionis  in  quo  Salvator  passus 
est,  et  noctem  diemque  apud  mortuos 
transegit,  ab  hora  sexta  scilicet  parasce- 
ves  ad  diluculum  primae  sabbati,  dies 
dccimus  quintus  fuit;  et  surrexit  prima 
sabbati ,  die  decimo  sexto ;  etenim  dilu- 
culo  dici  decimi  quarti  manducavit  pas- 
cha  cum  discipulis  suis  secundum  legem 
Israel,  ct  in  hoc  dic  parasceves,  dic  de- 
cimo  quarto,  iudicatus  cst  usque  ad  ho- 
ram  sextam,  et  cruci  adfixus  est  per  horas 
trcs;  descenditque  ad  mortuos  nocte  qua 
dics  decimus  quintus  illuxit;  sabbatum, 
(jui  diescst  dccimus  quintus,  apud  mor- 
tuos  transegit ;  ct  noctc  qua  exorta  cst 
prima  sabbati ,  quae  est  dies  decimasex- 
ta,  surrexit,  et  apparuit  Mariae  Magda- 
lcnae  et  duobus  cx  discipulis  viam  agcn- 
tibus.  Hinc  igitur  intelligat,  quicircahos 
dics  controvcrsiam  movct,  Dominum 
pascha  cclcbrassc,  ct  cum  discipulis  suis 
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1  Dc  iif  nempe  tlithu^  s-eplein  azyinorum ;  at  possio  eril  in  i>arasccvc  <abbati  cclcbrandu,  noc  diei  xiv 
aUendctit.  sed  sabbalo  el  doniinicoe. 
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comedissc  et  bihisse  diluculo  diei  decimi 
quarti.  Verumtamen ,  ab  hora  qua  gallus 
cantavit  non  comedit  amplius  nec  bibit, 
quoniam  eum  eomprehenderunt  et  iudi- 
care  coeperunt;  et  sicut  superius  tibi 
ostondi,  diem  decimum  quintum,  totam 
scilicet  noctem  et  diem,  apud  mortuos 
exegit. 

13.  Ut  vero  fcstum  singulis  annis  sta- 
tuto  tempore  observetur,  haec  a  nobis 
requiruntur :  ieiuniumcumpuritate,ora- 
tio  cum  fide,  laudatio  cum  sedulitate,  et 
cantus  psalmorum  quemadmodum  opor- 
tet ;  et  traditio  signi,  cum  baptismo  iuxta 
ritum;  benedictiones  consecrationis  in 
temporibus  suis,  et  omnia  quaecumque 
ex  consuetudine  perfieiuntur.  Dominus 
etrim  passus  est  et  resurre.cit;  idcirco  iam 
non  moritur,  mors  illi  ultra  non  domxna- 
bitur.  Quotlenim  mortuus  est,peccato  mor- 
tuus  est  semel ;  quodautem  vivit,  vivit  Deo  * . 
Nos  etiam  qui  mortui  eramus,  secum  ipse 
vivificavit.  Si  enim  de  his  solliciti  esse- 
mus,  acdedecimoquartodicsolummodo 
curaremus ,  non  autem  de  consuetudine 
[festi]  quotannis  [celebrandT,  nobis  pla- 
ceret  cuiuscumque  mensis  decimuin 
quartum  diem  observare,  et  uniuscuius- 
que  hebdomadis  parasceve  lugere.  Ve- 
rumtamen  nos  [inagisj  oportet  singulos 
dies  hebdomadis  insumere  ad  hacc  exso- 


1  Rom.  vi,  »,  10. 
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queuda  quac  antc  Dominum  Deum  nos-     )  ?oi  •>  ^     1  v>  .vo£t{  )  -jv> 
trum  recta  sunt.  His  igitur  quac  brevitcr     .        *         f      \.  \ 
ad  tc  conscripsi  erudiaris;  ncc  tc  opor-     j    >  i ,  m  r  ^^VN^y     <^  .    ,  ^  «_  jjQ 
tet  verborum  molimine  turbari;  nullum  ^      ^  ^  jjj  t 

cnim  illa  profcctum  afferunt,  contra  au-  ^  ^\ 

tom  cor  mundum,  quo  praeceptum,  et       •    •  •  ' 

sollemnitatcin  illius  dici  stato  tcmpore  otL?_ £u*  .  .nn  i  ">jo 
observandi  eustodiamus. 

Explicit  Domonstratio  de  Paschate. 
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1.  De  die  sabbati  praecepit  Dominus 
Moysi  servo  suo,  ut  filii  Israel  illutl 
custodirent.  Sic  enim  eis  dixit  :  Sex  dic- 
busfacies  opus  luum,  diesque  septimus  erit 
sabbatum,  requics  sancta  Domino  Deo  tuo. 
Scr  enim  dicbus  fecit  Dominus  caelum,  et 
terram,  et  mare,  et  omnia  quae  in  cis  sunt, 
et  cessavit  requievitque  die  scptimo;  idcirco 
benedixit  Deus  diei  septimo  et  sanctificavit 
eum\  quia  in  co  requicvit  ab  omnibus  o/x*- 
ribus  suis  quae  patravcrat*.  Ita  porro  eos 
inonuit  :  Requicsces  tu,  et  servus  tuus,  et 
ancilla  tua,  boves  tui  et  asina  tua3.  Insu- 
per  autem  et  hoc  praeeepit  :  Requicscct 
mercenarius  etadvena,  et  omne  iumentum 
quod  laborat  ct  opcratur  in  servitio*.  De 
isto  igitur  sabbati  die,  carissiine.  in  tpio 
superbiunt  glorianturque  populus  lu- 
daeoruin,  diceutes  :  In  eo  viviinus  quia 
custodinius  et  sabbatum  et  traditionem; 
pro  facultate  mea  paucis  verbis  te  do- 
cebo.  sicut  de  eircnmeisione  ct  de  pas- 
cliate  te  erudivi. 


A]  _  12  A  ^iolo. 

'  Ex.  xx,  9-11;  xxi. i,  12.  Deut.  vf  12-14.    -   *  Gen.  n,  2.    -    •>  Ex.  et  Dcul.  H.  cc.    -    «  /*• 
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2.  Sabbatum  utique  non  est  inter  mor- 
tom  et  vitam  constitutum ,  neque  inter 
iustitiam  et  peccatum,  sed  ad  quietem  da- 
tum  est,  sicut  praecepta  cetera  per  quac 
vivunt  homines',  si  autem  ea  non  obser- 
vant  moriuntur.  Tempore  enim  quo  sab- 
batum  obscrvandum  fuit,  in  requiem 
datum  est  populo,  non  solis  liominibus, 
verum  etiam  iuinentis,  ut  quiesccrent. 
Siquidem  ait :  Requiescet  bos  tuus,  etasina 
tua,  et  omne  iumentum  tuum*.  Si  cnim 
sabbatum  inter  mortem  et  vitam,  vel 
inter  iustitiam  et  peccata  positum  fuis- 
set,  quid  iumento  prodesset  illud  obser- 
varc?  aut  quid  damni  fuisset  ei  si  illud 
non  custodiisset  ?  Imo  vero  nobis  viden- 
tur  iumenta  ccteris  dicbus  quibus  labo- 
remopusqueservitutisagunt,  magis  ius- 
tificari  quam  in  die  sabbati ;  nam  diebus 
operis  iumenta  laborant,  sarcinaque  et 
oneribus  exercentur,  boves  arant;  quia- 
que  sic  lassantur ,  locusnon  daturdelicta 
committendi.  Dic  vero  sabbati ,  cum  otio- 
si  sint  asinae  et  boves  omneque  iumen- 
tum,  quisquis  in  suo  genere  matribus 
suis,  sororibus,  etomni  propinquocarnis 
suae  non  prohibentur  copulari,  nec  pec- 
catum  est.  Non  reprehenduntur  ijui  talia 
peccata  admittunt  die  sabbati ;  ea  autem 
omniuni  iumentorum  lex  est.  Seito  igitur 
iumentum  ,  ut  haee  agens  peecatum  nul- 
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lum  habet,  ita  nullamiustitiameonsequi; 
iustitiae  enim  retributio  fiet  in  saeculo 
venturo,  in  resurrectione  mortuorum.  ei 
qui  opera  iustitiae  feeerit;  iumentis  au- 
tem  non  erit  resurrectio,  ut  remuneratio- 
nem  accipiant  eo  quod  sahbatum  obser- 
vaverint ;  neque ad  iudicium  aecedent .  Kt 
quemadmodum  olim  iumento  non  est  im- 
posita  cuiusquam  praecepti  custodiendt 
necessitas.  sic  nee  sabhatum  proficit 
ei  quidquam.  Praeceptum  siquidem 
dedit  in  Lcge  sua  Sanctissimus  non  moe- 
cbandi  ';  iumenta  autem  moecbantur  in 
aperto.  palamque  scortantur.  Lex  in- 
dixit  ct  sanxit  insuper  :  Maledictus  omnis 
quiaccejxrit  sororem  suam,  aut  quemquam 
alium  propinquorum  camis  suae2;  haec 
autem  omnia  agunt  iumenta.  Scriptum 
quoque  est  :  Son  occides3;  iumeutuiii 
aliud  ignoranteroeeidit,  eiusquecarncm 
eomedit.  Iterum  scriptum  est  :  Quodlibet 
occide  et  manduca;  verumtamen  sanyui- 
nem  ne  comedas*;  iumentum  autem  pro- 
prium  sanguinem  delamhit,  et  carnem 
immundum  maiori  ei  voluptati  est  man- 
dueare.  Si  igitur  iumento  alicuius  esset 
profectussabbati  observantia,  priusfuis- 
set  ab  omnibus  his  immunditiis  Lcge 
inhibitum,  ac  proinde  per  sabbati  obser- 
vantiam  iustificaretur. 

3.  Haec  ideo  scripsi  ut  sabbatum  dc- 
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monstrareni  oinni  crcaturae  laborcm 
ferenti  ad  requictem  datum  fuisse.  Nisi 
enim  propter  quietem  omni  corpori  la- 
boranti  fuisset  datum,  creaturas  quae 
non  laborant  oportebat  primis  tempo- 
ribus  sabbatum,  ut  iustificarentur,  et 
ipsas  servare.  Contra  autem  videmus 
solem  progredi,  lunam  iter  tenere,  stel- 
las  decurrere,  ventos  spirarc,  et  ncbulas 
alte  ferri,  volucrcs  properare,  latices  e 
fontibus  scaturire,  undas  iactari,  fulgura 
decidere  et  illuminare  crcaturam,  toni- 
trua  temporibus  suis  vebementerconcre- 
pare,  arbores  fructus  proferrc,  et  rei 
cuiuscumquc  inerementum  corroborari. 
Nec  quidquam  conspicimus  quod  die 
sabbati  requiescat,  praeterquain  bo- 
mines  atque  iumenta,  qui  laboris  ser- 
vituti  subduntur. 

4.Sivero  sabbatum  ndiustitiaindatum 
fuisset,  utiquc  priusquam  Israeli  pr,aeei- 
peretur,  Adae  tradi  debuisset,  ut  illius 
custodia  iustinearetur ;  neque  imposuis- 
setei  Deuslegemexarborescientiae  bo- 
ni  et  mali  non  comedendi,  ne  moreretur; 
veruni  quia  non  erat  Adam  addictus  la- 
bori  donec  praeceptum  transgressus  es- 
set,  sabbatum  ei  non  iniunxit;  postquam 
nutem  praeeeptum  transgressus  est,  tunc 
..peri-  laln»ri<qii<'  o-nl.-nliam  a.-erpit :  iit 
terram  lanquam  nocens  reusque  opera- 
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retur;  et  mortein  super  eum  [Deus] 
sanxit. 

5.  Si  per  sabbatum  facta  fuisset  iusti- 
ficatio,  Henoeh  per  illud  placuisset,  et 
omnes  gencrationes  quae  euin  subseeu- 
tae  sunt.  Sed  neque  ob  sabbati  custodiam 
Noe  voeatus  est  perfectus  et  purus  a 
scelere,  verum  haee  ei  Deus  locutus  est  : 
Yiili  te  iustum  et  integrum  in  generatione 
hae*.  Non  igitur  sabbati  observantia 
iustifieatus  est,  sed  quod  innoeen- 
tiam  in  generatione  perversa  servavit, 
sicut  ipsa  res  ostendit;  non  cnim  scrip- 
tum  est  Noe  saeculo  se  unquam  immi- 
scuisse.  Noe  filius  erat  quitigentorum 
annorum  quando  loeutus  est  ad  eum  l)o- 
minus  et  dixit  ei  :  Yidi  te  iustum  et  inte- 
grum  eoram  me  in  generatione  hae;  eius- 
que  pcrfeetio,  qualis  nobis  signilieatur, 
huiuscemodi  fuit  :  cum  vidisset  gene- 
rationem  Seth  cum  filiis  domus  Cain 
maledietis  se  eonuuiseuisse ,  in  animum 
induxit  uxorem  non  aecipere,  flliosque 
iioii  procreare,  ne  eum  familia  (!ain, 
semine  maledieto,  eommiscerentur  et 
maledicerentur.  Yidcnsque  Deuseoreius 
purum  et  imiocens,  voluit  ex  00  fieri 
inundo  reiiovati<»nem\  eum  eos  proptcr 
iniquitatem  eonim  delere  cogitasset. 
Kt  tune  euiii  eo  locutus  est,  lilio  iam 
quiiigentoniin  annorum,  et  dixil  :  Yiili 
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Ir  integrum  rnram  mc  in  gcneratione 
hars\  notiduiii  enim  ei  juoles  nata  erat, 
quia,  ut  e  facto  ipso  doeeniur,  queinad- 
modum  etiam  supra  notavi,  Noe  uxorem 
non  adsumpsil  toto  illo  tcmporc,  donee 
cum  eo  lorutus  est  Deus  et  dixit  ei  : 
Vitli  te  integrum  coram  me  in  gencralione 
har.  Munc  igilur,  fac  libi  arram  ligneam 
in  <jiia  protegaris2.  Ouae  eum  audisset 
i\'oe  a  Deo  aream  sihi  iubentc  fahrieare, 
et  dieente  :  Delcndo  delebo  homines  a  faric 
tcrrac,  ro  quod  corrupcrunl  viam  suam3; 
tum.  anno  quingentesimo  duxit  Noe  uxo- 
rem  e  iiliahus  Setli,  e  henedicto  iustoruni 
semine,  genuitque  Sem,  Chain  et  laphet, 
et  hosee  tres  iilios  suos  Xoe  adtnonuit  ne 
mulieres  c  iiliahus  Cain  aeeiperent;  de- 
ditque  eis  e  semiue  iustoruin  uxores,  ut 
semen  ex  eis  super  faciem  terrae  servare- 
tur.  atque  ah  eis  mundns  restituerctur. 
L*t  autem  noveris  haee  ita  se  hahere,  an- 
noruin  eoinputatione  te  edoeeho. 

(J.  Sem.  priniogeiiitus  \oe,  duohus 
|H»st  diluviuin  annis  filium  geuuit  Ar- 
phaxad.  Sem  autem  eentum  annos  natus 
erat  eum  geuuit  Arphaxad,  duohus  post 
diluvium  annis.  Exinde  nohis  apparet 
Noe  (juingentos  et  duos  annos  natum 
genuisse  Sem.  Disee  igitur  ex  hae  suj>- 

]>ll1,'iti<>lle    N.ie    UXnreill    lloli  aeee{>i>se 

juiusquain  eiini  eo  Deus  eolloqueretur ; 
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neque  eliam  filiis  suis  uxores  elegisse 
anto  dioin  quo  arcam  ingressus  est.  Si 
enim  uxorom  in  iuventute  sua  duxisset, 
(ilios  etiam  genuisset,  sicut  Adam,  qui 
cum  contum  ct  trigintaesset  annosnatus. 
genuit  Scth;  ct  Scth,  qui  natus  annos 
'eentum  et  quinque  gcnuit  Knos;  Knos 
autcm  nonaginta  annos  natus,  genuit 
Cainan.  Kt  Cainan  filius  septuaginta 
annorum  genuit  Malaleel.  Malaleel  au- 
tom  filius  annorum  septuaginta  quinquo 
gonuit  lared.  Kt  Iared,  natus  contum 
sexaginta  duos  annos  genuit  Henoch. 
Henoeh  autem  sexaginta  quinque  annos 
natusgenuit  Mathusalam.  Kl  Mathusala 
natus  annos  centum  octoginta  septom 
genuit  Lamech.  Kt  Lamcch,  pater  Noe, 
cum  natus  esset  annos  centum  octoginta 
duo.  genuit  oum. 

7.  Sod  iste  paritor,  si  antcquam  cum 
eo  collocutus  ossot  Deus,  uxorem  duxis- 
set,  liheros ,  sieut  ot  patrcs  eius ,  genuis- 
set;  nonenim  luerat  suporeuin  sterilitas 
indicta  ;  quia  tunc  tcmporis  henediotio- 
ncm  acceperant  filii  Adam,  qua  cresce- 
reiit  ac  multiplicarcntur  in  generationi- 
hus  suis,  ut  mundus  eis  repleretur.  Noe 
enim  custodiens  innocentiam  non  sihi- 
metipsi  verehatur  ne  maledicto  semini 
domus  Cain  se  unquam  eommisceret,  sed 
ne  eum  uxorem  duxisset  liherosque  pro- 
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creasset,  isti  logem  temerarent,  ac  mu- 
lieres  ex  illo  semine  aeeiperent.  Videns 
autem  Deum  seeum  eollocutum  esse, 
sihique  dixisse  :  Dclebo  homines  a  faeie 
trrrae,  teque  solum  servabo';  tum  uxorem 
sumpsit,  ut  prolem  acciperet,  qua  mun- 
dus  repararetur,  ipseque  ficrct  pater 
rectorum  et  iustoruni.  Elegitque  eum 


. J-^ij  ooi  ^ao  )  a  >  yft>mw  )  fonvi 

J-J/  J— *-»/  OL-JU>f  :©*S>  i-ao/o 
ojai^o  ,o-^  yko  J-&/  JL_a/ 
Joow* 


Spiritus  sanclus,  ut  Christus,  mundi 
Vivificator,  maledietiones  Adae  subla- 
turus,  cx  eius  semine  nasceretur.  Tum 
ergo.  cito  necepit  de  semine  henedieto 
uxorem,  etgenuitSem,  patremiustorum, 
anno  quingentesimo  secundo  vitae  suac, 
duohus  annis  postquarn  eum  Deus  allo- 
cutus  fuerat.  Cumque  tres  filios  genuis- 
set,  arcam  exstruere  coepit ,  suosque 
filios  monuit  ne  uxores  dueerent  prius- 
(piam  aream  ingrederentur,  ne  sihi  li- 
heros  procrearent  .  qui  viam  suam  cor- 
rumperent ,  et  propter  sua  peecata  non 
scrvarentur  ah  ira  ventura.  Sie  igitur 
tilios  suos  nonaginta  septem  anuos 
eustodivit,  deinde  uxores  cis  elegit  e 
henedicto  patruni  suoruin  sernine;  et  an- 
no  sexeeiitesiiuo  vitae  Noe,  loeutus  est 
ad  eiim  Dominus  et  ait  ei  :  Inyredere  in 
airam ,  tu  et  uxor  tttu,  et  fxlii  tni,  et  uxoret 
filiorum  tuorum  tecum2.  Ingressus  est  er- 
go  Noe  iu  aream  euin  esset  sexcentos 
annos  natus;  Scm  autem  filius  eius  an- 

AH}  —  »  //  _    to  A  ot^,^ 

1  <..iM>.  VI,  7.     —     -  10.  VII  ,  1  ,  VI  ,  18. 
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norum  erat  nonaginta  septem  quando 
aroam  introivit.  Tune  factum  cst  dilu- 
viuin,  et  generatio  corrupta  periit.  Man- 
seruntque  Noe  ct  filii  eius  in  arca  donee 
elapsi  sunt  mcnses  duodeeim  dicsque 
decem ;  et  in  ipso  mundus  seeundus  cxsti- 
tit,  eo  quod  integritatem  in  gencrationc 
perversa  custodivit,  non  vcro  quia  sab- 
batum  servaverit ,  nec  magis  per  circum- 
cisionem  iustificatus  cst ,  sed  propter  hoc 
quod  tibi  exposui. 

8.  Ex  Noe  deindc  natus  cst  vir  fidelis, 
caput  iustorum,  Abraham,  qui  Legem 
observavit,  etsi  nondum  posita  fuerat; 
ct  genuit  Isaac,  filium  promissionis,  et 
lacob,  auctorem  populi.  Ili  patriarchae, 
[viri]  iusti ,  sabbatum  non  servaverc ,  sed 
per  fidem  iustilicati  sunt.  sicut  scriptum 
est  :  Credirfit  Abraham  Dco,  ct  reputalum 
cst  ci  ra<F  iustitiam\  Isaac  autem  et  Ia- 
cob,  lilii  cius,  in  mandato  et  lege  patris 
sui  anibulavcruiit,  ac  per  fidein,  non  per 
sabbatum.iustificatisunt.  losephquoque 
in  terra  Aegypti,  non  ob  sabbati  custo- 
diam  in  acquitate  sua  iustilicatus  est. 
sed  cum  uxor  domini  oculos  in  eum 
coniecisset ,  ut  aboiniiiationem  cuin  ea 
patraret  ille.  domiuae  suae  locutus  est 
dicens  :  Quomodo  malum  istud  ijraniic  fa- 
ciam,  et  pcccabo  in  Denm2?  In  hoc  Ioscph 
instilicatus  est ,  non  per  sabbalum. 
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9.  Si  autem  inter  mortem  et  vitam ,  in- 
ter  iniquitatem  et  iustitiam  sabbatum 
esset  constitutum,  iustis  illis  quorum  no- 
mina  supra  retuli  datum  fuisset ,  ut  illud 
observarent  et  viverent.  Sed  ideo  edicta 
est  sabbati  custodia  ut  conquiescerent 
servi,  ancillae,  mercenarii  et  advenae,  et 
iumenta  multa,  ut  qui  lassantur,  a  labore 
recrearentur.  Curam  enim  habet  Deus 
universae  suae  creaturae,  bestiarum 
«•tiam  ac  iumentorum,  avium  quoque  et 
ferarum  agri.  Ait  namque  Moyses  cum 
legem  populo  revocavit  :  Sex  annis  se- 
minabis  terram  tuam  et  congreyabis  frue- 
tus  eius;  anno  autem  septimo  sulcabis  et 
relinques  eam ,  ut  comedant pauperes populi 
tui;  et  quod  reliquum  fuerit  edent  bostiae 
agri* .  De  volucribusetiam  haec  Sanctis- 
simus  per  Moysen  servum  suum  praece- 
pit  :  Si  inveneris  nidum  avis  ante  cons- 
pectum  tuum  in  quavis  arbore,  vel  in  terra, 
matrem  ovaque  aut  putlos  liabentem,  et 
matrem  ovis  pullisve  incubantcm,  non  ca- 
pies  matrem  cum  filiis,  sed  avolarc  facies 
matrem,  et  capies  ova  ,  ut  propter  ea  benc- 
dicat  tibi  Dominus  Deus  tutis*.  David  dixit 
quoqnc  :  Pullos  rorvi  invacantes  eum  ipse 
ntttrit*.  Ait  David  iterum  :  Homines  et 
iumenla  salvas,  Domine% .  Ioh  rtiain dixit : 
Qttls  dimisit  onagrum  liberum,  et  solvit cum 
itigo,  quistatuil  in  solitudine  domum  suam, 
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et  habitaculum  suum  in  loco  salsuginis'  ? 
Iterum  ait  lob  :  Pullis  aquilac  parat  es- 
cam3.  Dictum  est  quoque  de  ovibus  et 
iumentis  :  Omnia  a  te  cxspectant,  ut  dcs 
illis  cscam  in  tempore  suo.  Das  cis  et  ciban- 
tur;  aperis  tu  manum  tuamet  saturantur; 
avertente  autem  te  faciem  turbantur1. 
Sed  et  Isaias  dixit  :  Illuc  congregati  sunt 
m il ci a Itcr  adal tcru m ;  ipse  a u tem  manda vit 
ore  suo,  et  spiritus  eius  congregavit  eos, 
et  manus  eius  divisit  eis  mensuras  heredi- 
tatis*.  Ex  his  igitur  vide  universae  crea- 
turae  suae  Deum  curam  gerere,  nec 
cuiusquam  oblivisci.  Propterea  manda- 
tum  dedit  et  praeceptum  ut  die  sabbati 
requiescerent. 

10.  Xunc  audi  quid  dicat  :  Sex  diebus 
fccit  Dcus  caclum  et  terram,  et  cessavit 
nuievit(/ue  ab  omnibus  opcribus  suis;  idcir- 
co  benedixit  Deus  dici  seplimo  et  sanctifi- 
cavit  illum*.  Quid  dieenius  ad  hocquod 
requievit  Deus  die  septimo?  Audi,  et  tibi 
Deum  ostondam  horum  sex  dierum  opere 
nequaquam  fatigatum  esse ,  nee  tanquam 
lassuin  die  septiino  requievisse.  Absit  a 
nobisdieere  Deuin  lassaluni  fuisse!  Sen- 
sus  autein  est  Deuin  sox  diebus  comple- 
visse  opera  sua .  diequc  soptimo  ab 
omnibus  uperilms  quae  patravorat  eos- 

tt,  [^.llv         7  A  &-i\9o    —   26  A  ftim. 

Hintn  ib.  xxxvm,  '.I.    —    3         civ  (ciii),  27-29. 
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9.  Si  autem  inter  mortem  et  vitam ,  in- 
ter  iniquitatem  et  iustitiam  sabbatum 
esset  constitutum,  iustis  illis  quorum  no- 
mina  supra  retuli  datum  fuisset,  ut  illud 
observarent  et  vivercnt.  Sed  ideo  edicta 
cst  sabbati  custodia  ut  conquiesccrent 
servi,  ancillae,  mercenarii  et  advenae,  et 
iumenta  multa,  ut  qui  lassantur,  a  labore 
recrearentur.  Curam  enim  habet  Deus 
universae  suae  creaturae,  bestiarum 
ctiam  ac  iumcntorum,  avium  quoque  et 
ferarum  agri.  Ait  namque  Moyses  cum 
legem  populo  revocavit  :  Sex  annis  sc- 
minabis  terram  tuam  et  contjregabis  fruc- 
tus  eius;  anno  autem  scptimo  sulcabis  et 
relinques eam ,  ut comcdant  paupcrcs populi 
tui;  et  quod  reliquum  fuerit  edent  bcstiae 
agri*.  De  volucribus  etiarn  baec  Sanctis- 
simus  per  Moysen  servum  suum  praece- 
pit  :  Si  inveneris  nidum  avis  ante  cons- 
pectum  tuum  inquavis  arborc,  vel  in  terra, 
matrcm  ovaque  auf  pullos  habenlem,  ct 
matrcm  ovis  pullisve  incubantcm,  non  ca- 
pies  matrcm  cum  filiis,  scd  avolare  facies 
matrem,  et  capies  ova  ,  ut  proptcr  ca  bcnc- 
dicat  UbiDominus  Deus  tutts*.  David  dixit 
quoquc  :  Pitllos  corvi  invocantcs  cum  ipsc 
nulrit\  Ait  David  iterum  :  Homincs  et 
iumenlasalvas,  Dontine1.  Iob  ctiamdixit : 
Quls  dimisit  onagrttm  libcrunt,  ctsolvitcum 
iuyo,  quistaluit  in  solitudinc  dontunt  suam, 
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et  habilaculum  suum  in  loco  salsuginis*  ? 
Ilorum  ait  lob  :  Pullis  aquilae  parat  es- 
rama.  Dictum  est  quoque  dc  ovibus  ot 
iumeutis  :  Omnia  a  tc  exspectant,  ut  tles 
illis  escam  in  tempore  suo.  Das  eis  et  ciban- 
tur;  aperis  tu  manum  tuamet  saturantur; 
avertente  autem  te  faciem  turbantur*. 
Sed  et  Isaias  dixit :  Illuc  congregati  sunt 
milvi  alter  ad  alterum ;  ipse  autem  mandavit 
ore  suo,  et  spiritus  eius  congregavit  eos, 
et  manuseius  divisit  eis  mensuras  heredi- 
tatis*.  Ex  his  igitur  vide  universae  crea- 
turae  suae  Deum  curam  gerere,  nec 
cuiusquam  oblivisci.  Proptcrea  manda- 
tum  dedit  ct  praeceptum  ut  die  sabbati 
requiescerent. 

10.  Nunc  audi  quid  dicat  :  Se.r  diebus 
fecit  Deus  caelum  et  terram,  et  cessavit 
fjuievitfjue  ab  omnibus  operibus  suis;  idcir- 
co  benedU  it  Deus  diei  septimo  et  sanctifi- 
cavit  illum  \  Quid  dicemus  ad  lioc,quod 
requievit  Deus  die  septimo?  Audi,  et  tibi 
Deum  ostendam  horum  sox  dierum  opere 
nequaquam  fatigatum  esse .  nee  tanquam 
lassum  die  septimo  requievisse.  Absit  a 
nobis  dicere  Deum  lassatum  luisse !  Sen- 
sus  autem  est  Deum  sex  diebus  comple- 
visse  opera  sua,  diequc  septimo  ab 
oinnibus  operibus  quae  patravcral  ces- 
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sasse.  Et  argumentuin  aecipe  Dcum  non 
lassari.  David  ait  :  Erre  non  dormitat  ne- 
que  dormit  rustos  lsracl>.  Illc  crgo  qui 
nondormitat  ncc  dormit,  pariter  ncc  fa- 
tigatur.  Kt  filiis  Isracl  ita  locutus  cst 
Isuias  :  Ilaec  dirit  Dominns,  eo  quod  as- 
ccnderunt  in  cor  vcstrum  cogitationcs 
istae  :  Non  polest  oinnino  Dcus  nosscr- 
varc,  dicit  cis  per  Isaiam  :  Xumquid  mc- 
tendo  messuit  manus  mea  et  derepta  est? 
aut  non  est  in  me  virtus  ad  liberandum? 
Erre  in  inrrepatione  mea  ecsicco  mare,  et 
flumina  uldesertum  reddo,  et  romputresrent 
pisres  aquae  pcnuria ,  et  morientur.  Caehs 
tenebris  induo,  et  sarrum  pono  operimen- 
tum  eorum,  qucmadmodum  siccavi  marc 
ruhrum  in  diehus  patrum  vestrorum,  ct 
apcrui  lordancm  ct  transirc  fcci  eos,  ita 
ct  hodic  manihus  mcis  posscm  vos  scr- 
varc ;  sed propter  iniquitates  restras  wnditi 
estis,  et  propler  scelera  vestra  mater  vestra 
repudiata  est2,  ct  quamvis  nequeam  fa- 
tigari,  ipsi  mc  lassavcrunt,  iuxta  vcrhuin 
Malacliiac  prophctac  :  Fatigaverunt  Do- 
minum  sermonibus  suis3. 

11.  Scd  ausculta  ct  tihi  pcrsuasum 
hahc  Dcum  ncc  lassutum  luissc  ncc  la- 
horassc  dum  omnia  opcia  sua  crcavit. 
Ait  cnim  ^Scriptunf  :  Verbo  Domini  raeli 
firmatisunt,  ct  spiritu  oris  eius  omncs  e.ccr- 
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r/7i/s  eorum*.  Homincm  solum  manibus 
suis  fiuxit,  neque  est  scriptum  illum  la- 
borasse  cum  eum  creavit;  cunctas  vero 
creaturas  eurn  feeit ,  verbo  oris  sui 
rfurt,  et  factoe  sunt*,  absque  labore  aut 
lassitudine;  eoque  modo  intelligendum 
esl  illud  :  Ccssavit  Dcus  ab  universis  opc- 
ribus  suis,  et  requievit  Deus  die  septimo* . 
Si  enim  Deus  qui  non  laborat,  cessavit 
quievitque  ab  operibus  suis,  quanto  ma- 
gis  labori  et  servitio  subiectum  oportet 
requiescere!  Isaias  etiam  baec  de  Deo 
loquitur  :  Non  fatigatur  neque  laborat,  ne- 
que  cst  investigatio  sapientiae  eius*.  Et  in 
alio  loco  de  peccatis  populi  dicit  :  Sub- 
egisti  me  iniquitalibus  tuis,  et  peccatis  tuis 
me  fatigasti*.  Vide  qualiter  prius  serip- 
tum  sit  eum  non  fatigari  neque  laborare, 
ct  dein,  propter  peccata  eorum,  dieat  ad 
Israel  :  Subegisti  me  et  fatigasti  me.  Om- 
nia  verba  haec  seite  seripta  sunt ,  enque 
sapientes  probe  intelligunt,  sieut  ait 
Apostolus  :  Bona  est  lex,  si  quis  eam  legat 
cum  animiconfidcntia*.  Prophcta  insuper 
dicit  :  Viae  Domini  rertae,  et  praerarica- 
lores  corruent  in  eis  ;  iusti  autem  reclo  iti- 
nere  in  eis  ambulabunt  atque  procedent1. 
Simileautem  illud  est  :  Bequievit  Deus  ab 
operibus  sttis  (quod  ab  insipicntibus  eo- 
doin  scnsu  intelligitur  ue  si  fatigatus 
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fuisset),  huic  quod  dixit  cum  voluit  ho-     )  »  »/       »  -w—  )  ^  V  »»  J— Oj 
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enim  tibi  commonstravi  populum  Israel 
de  circumcisione  inaniter  iaclari,  ita  de 
sabbati  observantia  ostendam  eos  frus- 
tra  gloriari.  Iesus  enim,  filius  Nun,  re- 
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ii  soli  violaverunt,  sed  sacerdotes  etiam 
illud  in  templo  temerabant,  et  a  peecato 
erant  immunes;  nam  die  sabbati  admo- 
vebant  saeerdotes  sacrificium ,  victimas 
immolabant  dcglubebantquc,  caedebant 
ligna  et  ignem  aecendebant,  ncque 
obiurgabantur  tanquam  sabbati  violato- 
res,  qui  iussi  erant  talia  exsequi.  At 
sacerdotes  quorum  erat  populum  a  pec- 
catis  mundare,  sabbatum  si  transgre- 
diebantur,  utinam  saltem  in  abdito  fecis- 
scnt!  quin  imo  in  ipso  loco  ubi  peccata 
expiantur  consistebant ,  et  neutiquam 
delinquebant,  peccatumve  contrahe- 
bant.  Quare  igitur  illi  nimium  iactantur 
in  eoquod  sabbatum  observent,  quod  ad 
requiem  datum  est,  ut  tibi  deinonstravi  ? 

13.  Sed  audi  quale  sit  sabbatum  in  quo 
sibi  coinplacct  Dcus.  Ait  illis  Isaias  : 
Hacc  requies  mea  :  reficite  lassos'.  Itcrum 
dicit  :  Qui  custodierunt  sabbatum  ncc  pol- 
luerunt  illud,  hi  sunt  qui  foedus  meum  fir- 
m ilerten uerunt,  el elegerun tquae ego  volu i2 . 
His  qui  non  pollucrunt  sabbatum,  quae 
est  requies  Dei,  nuntiat  promittitque  mu- 
nera.  Ait  siquidem  :  Daboeis  in  domomca 
et  intra  muros  meos  nomen  melius  a  filiis 
et  a  filiabus3.  Nihil  enim  proficit  sabba- 
tum  impiis  neque  homieidis  aut  furibus; 
sed  iis  qui  elegerint  quae  Dcus  voluerit, 
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ct  custodierint  manus  suas  ab  iniquitate. 
In  his  habitat  Deus,  iu  his  eommoratur, 
sicuti  dixit  :  Habitabo  in  eis  et  inambula- 
bo  inter  illos\  In  dicbus  enim  Isaiae, 
sabbalum  quidem  obscrvabant,  sed  in 
operibus  gcntium  contaminatarum  am- 
bulabant,  et  eadem  quac  Sodoma  et  Go- 
morrha  agebant  opera,  gcntibus  autcm 
dieebant :  Procul  recetle,  quia  sanelificatus 
sum3.  Propterea  Isaias  dixit :  Haec  fumus 
fuerunt  in  ira  mea,  et  iynis  ardens  tota  die*. 
Et  eos  abstulit  ct depulit  de  tcrra sua,  et 
in  onmcs  gcntes  dispcrsit,  quod  requie- 
tcm  Dei  non  eustodierunt,  sabbatum  eor- 
poraliterobscrvantes.Nosvcroserveinus 
sabbatum  Dei,  videlicet  quidquid  eius 
reereat  voluntatem ,  ut  sabbatuin  requie- 
tis  ingrcdiamur1,  in  quocaelum  et  terra 
sabbatizant,  quieseuntet  recreantur  uni- 
versae  ereaturac;  ncque  erit  ibi  fuga, 
ut  ait  Salvator  :  \'on  fiet  furja  vestra  in 
hieme  neijue  in  sabbatos.  Et  Apostolusdi- 
cit  :  Hucusquestatsubbatum  Dei6.  Brevcm 
illain  de  subbato  demonstrationein  serip- 
si  tibi  adversus  eos  qui  hoe  glorianlur. 
Explicit  Demonstratio  de  Sabbato. 
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1.  Consilium  cepimusomnes  nos  dum 
congregati  suinus,  scribcndi  cpistolam 
hanc  ad  fratres  noslros  universos,  ec- 
clesiae  filios,in  variis  regionibusdegen- 
tes,  [nos]  episcopi,  presbyteri,  diaconi, 
totaque  ecclesia  Dci ,  cum  omnibus  li- 
beris  eius  in  diversis  Iocis,  qui  apud  nos 
sunt  :  fratribus  nostris  carissimis  ac  di- 
Icctissimis,  episcopis,  et  presbyteris  et 
diaconis,  una  cum  universis  liberis  eccle- 
siac  qui  apud  vos  sunt,  omnique  populo 
Dei,  Seleuciae  et  Ctesiphonte  et  per 
varia  loca  existenti,  sit  in  Domino  Deo 
et  Vivificatore  nostro,  qui  per  Christum 
vitam  nobis  dedit,  nosque  ad  se  acce- 
dere  fecit,  pax  multa. 

2.  Notum  vobis  facimus,  frativs  et 
amici,  et  dum  vobis  nuntiamus,  apud 
nosmetipsos  recordamur  ea  quae  nos- 
tris  diebus  evenerunt  propter  peccala 
nostra,  quac  multiplicata  sunt  et  acer- 
be  praevaluerunt.  Nobis  acies  mentis 
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hcbctata  cst,  neque  animas  nostras  ex- 
eitamus,  ut  Deusad  nos  respiciat,  quem- 
atlmoduin  dixit  per  prophetain  :  Conver- 
timini  ad  me,  et  convertar  ad  iW.Osce 
quoque  ait  :  Tollitc  vobiscum  verba,  et 
convcrtimini  ad  Dominum2.  Et  Isaias  : 
Quaerite Dominum ;  et cum  invencritis eum, 
inrocate  iilum;  cumque prope  factus  fuerit, 
derelinquat  impius  viam  suam,  et  vir  ini- 
quuscogitationemsuam 3.  Iteruni  scriptum 
est  :  Si  quaesieritis  Dominum,  reperietur 
a  vobis;  si  autem  dereliqueritis  eum,  dere- 
linquet  vos*.  Apud  Davidem  etiam  est 
scriptum  :  Dominus  prospexit  de  caelo,  ut 
videat  si  est  intelligens  et  requirens  Deum; 
omnes  abcrravcrunt  simul,  ct  reprobati 
sunt;  non  est  qui  faciat  bonum,  non  est 
usque  ad  unum*.  Ieremias  autem  ait  : 
Quacsivi  in  populo  meo  virum  qui  sacpem 
obduceret  et  staret  in  ruina  ad  faciem  ter- 
rac,  ut  non  pcrdcrem  cam;  ct  non  inceni*. 
Et  rursus  dixit  ad  leremiam  Dominus  : 
Vadc  ct  dic  viris  luda  et  habitatoribus  Ic- 
rusalcm  :  Usquequo  non  rccipictis  disripli- 
nam1  ?  Dixit  adhuc  pcr  prophclam  :  Yo- 
cavivos,  rt  non  respondistis*;clamabitis  ad 
aures  meas  vocc  magna,  cl  non  exaudiam 
vos9.  Iteruinque  seriptum  est :  Sullus  cst 
qui  agal  paenitentiam  super  peccato  suo, 
et  dicat  :  Quid  feci>0? 
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3.  Surrrexerunt  enim  in  populo  nostro 
duces  qui  legem  dereliquerunt,  et  glo- 
riati  sunt  in  iniquitate.  Possessiones  sibi 
comparaverunt,  et  avaritia  devieit  eos. 
Mutuo  dederunt  sub  usuris,  foenusque 
acceperunt;  et  nemo  est  qui  recordetur 
eorum  quae  scripta  sunt  :  Ne  accipias 
usuras  aut  foenus*.  Et :  Qui  vult  habitarc 
in  labernaculoDomini,pecuniamsuam  non 
dabit  ad  usuram2.  Hursumque  ait  :  Qui 
focnus  non  acccperit,  atque  ad  usuram  non 
commodavcrit* ,  nequeullum  ex  his  flagi- 
tiis  exsecrandis  admiserit  quac  Ezechiel 
recenset,  in  illo  complacebit  sibi  Dcus. 
Exstant  hoc  tempore  homines  qui  rem 
violentiagerunt;  pervertuntiudicium,  et 
personas  suscipiunt;  noxios  absolvunt, 
et  innocentes  condemnant;  amant  divi- 
tes,  et  pauperes  oderunt;  pascunt  semet- 
ipsos,  et  disperdunt  gregcm'.  Mundus 
eos  obcaecavit;  munera  requirunt,  ac- 
quitatem  proiiciunt;  a  correptionc  ab- 
horrent,  et  amant  iniquitatem.  Humiles 
aversantur;  superbos  et  arrogantes  et 
iactatorcs  diligunt.  In  diebus  eorum  lu- 
mcn  exstinctum  est,  infatuatum  est  sal, 
doctrina  obscurata  est,  lexque  defccit; 
vinea  vastata  est,  et  spinae  ereverunt. 
Dormierunt  homines,  et  malignus  ziza- 
niasua  seminuvit5.  Fluctus  intumuerunt, 
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invalucruntquc  proeellae.  Aurigae  cor-     )  v>  *.K_o  )  fno  v>  i  .yOOti^V 
ruerunt,  et  currus  perturbati  sunt.  Som-      J  ZsC  ^Jj  )_Joii  o»_fc.  Jooio  :)Ichoue 
no  capti  suut  navarchae,  et  naves  coruin     .         J_JL_jo  oai*  ^j— *  )        ^  N. 
submersae  fucrunt.  Lex  religata  est,  et       ^  „     ^  b  ^     ^    ,  9i 

testinionium  obsignatum,  factusque  est 
sacerdos  sicut  populus'.  Magistratus 
uuruin  postulat,  iudex  repetit  munera; 
princcps  quidquid  bonum  sibi  videtur     JJj  ^-ioo  :) — v>  N — *  *  Vo 

loquitur.  Egenos  contemnunt,  pauperes  ^taN>  »j«  *  nX  .  ^  _  J__^ 
tcrrac  cxterminant.  Monient  dentibus 
suis,  et  praedicant  pacem;et  si  quis  non 
iniccerit  ori  eorum  quidpiam,  praedicant 
super  eum  praelium2.  Abominantur  iudi- 
cium,  et  omnia  rccta  pervcrtunt ;  aedificant 
Sioninsan(juine,etIcrusalemininiquitate.  — Ojg  )  *  m  a  a  1   *       :  V  "  ^^0^ 

Principes  eius  in  muneribus  iudicant,  et     :^i^_so(o  ^  '  ^     K  ^  }  '.j  v>  "^oo 


v^o^  .jlpa 

oi  7  » \  :jlo_-*  ;cCL*Up*>  )    <s  > 

Oi_Jo|Jo  ){    ..O  >  «. 


sacerdotes  eius  in  mercedc  doccnt ;  prophe-     j_J£  >^  £  ^    ^K.  ?  .   £  |  ».  ^  j^, 
/ae  in  pecunia  divinant;  el  super  Dominum 
confxdunt,  dicentes  :  Ecce  Dominus  in  me- 
dio  nostrum  est*.  Proplerca  eccc  criteis  no.c 
et  tenebrae  prodivinatione\  lra  pleni  sunt, 

iracundiaque  tumcnt.  Gaudent  cavillari,      JK,  £  \o  >  v°°*  N  )  »  >0<  :)^-^> 


V~H    i>   y     »     ..lo  yOO   N    )  Z   N  \ 

^  -  N   >>n       .)  v>j— o 


J_3 


in  delinquendo  delectantur,  iucundum  •>)  i»  ./  :  »— -  ^^—i*  : 

cis  est  inter  se  deriderc,  quasi  mel  co-     ^_©U/     -•  K  )k^  4  ^  )  ^ 


medere  et  favos  avide  lambere.  Aequitas     o-^jf  « )fA  i  A  «>  -J*  h^Jti^So  )K  >A  » 

corruit,  correptio  fugata  est.  Viri  hones-      j   »  j  /  )- 


tissimi  viluerunt,  doetores  in  contemp- 
tum  venerunt;  vocaverunt  bonos  malos  ct 
mulos  bonos ;  lucem  pro  tenebris  reputant, 
rt  pro  lucc  lcncbras;  amarunujuc  duhc  di-     l-^N-^  )-*^  °t*°  ; ' ^ 


.)-j4 )  »^No  )^>  o^ 

)  ^  t  ■>  )       i  ,:N  )Uow  a-v^  w 


c/^/j/,  e/  </w/re  amarum ;  sapientcs  sunt  in      yprn  »     I  ^  » 
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i.  ik  \o  S  m  yOQi-S-a/  ^  \  no\n     oculis  suis,  et  coram  semetipsis  pntdentes,- 
"^Joo  )  l  J  .r\.      .  £j  ^     iuslificant  impium  pro  munere,  et  iustitiam 

iustiauferuntabeo>.  Visionesdefecerunt, 
et  prophetia  destructa  est. 

4.  Quae  egimus,  ipsa  evenerunt  no- 
bis.  Exspoliati  sumus,  vexati  atque  dis- 
persi.  Qui  propensi  non  erant  ad  dan- 
dum ,  a  nobis  exposcunt  ut  ipsis  praeter 
^_ k     mensuram  demus.  Quoniam  inter  nos 
^  .  V  oderamus,  multiplicati  sunt  qui  oderunt 


.yom  1  V)  ^lj  i  \  \n  )-__5ji?  otlo-o/o 

♦  ){K___  jkj^ji  jj^ 

\J  **  ^  ^__*0(O  yJ^XflD  ^\ot 

*  r 

^QM^b— — >  ^      •  n— _— OC 

v  :\\   t  ^is  vL\  ooot  ,   -*  i  l  JJ, 


Y  &     nos  gratis2.  Quia  cavillati  sumus,  ipsi 


deridemur ;  quoniam  sprevimus,  contem- 

■        ^w         r  f                 r  uimur ;  quoniam  mentiti  sumus , menda- 
J^_>K»_/»  ^_,  *.  **f  al  /  v  "^_>. 

^     ,                               x   1  *  „     ,  ciis  decipimur;  quoniam  voluimus  effer- 

~ ~ ^   ~  1  ~ •*            X           1  ri ,  humiliati  sumus;  quia  oppressunus, 

V '  ^01  a  *V  >>V  K^  V       V?       *  »Psi  opprimimur;  quoniam  laesimus, 


y  »  > — i/  o  i  \oi  ^  ?    %       i         male  mulcamur.  In  his,  dilectissimi, 

9  p 

Jla_jJ__o  •  -?  jl  )    i  -t  y »  quidamex  nobisambulaverunt,noniudi- 


*  K 


\  -Si\  v**o2>?  K-io  :v/>ovv>  JJ      eantes  iuste<  et  «equitatem  non  perqui- 

;  .    ,  #  .   k  r:       rentes;  et  nemo   est  qui  prophetam 

J-i/o  :J—_--?  n  \?  :^o/? 

eommeminerit  dicentem  :  Quaerite  iudi- 
cium,  oppressis  benefaeite* . 

5.  Etenim  Deus  noster  in  multitudine 
misericordiarum  suarum  exhortatione 
homines  interdum  compellavit,  eum  ini- 

que  agerent ;  eonvenit  etiam  in  iudiciuni 

j)  oC^  vA^NJn  ,_do.^.„  )(  I?m  ...        .  f 

/°  '  cum  lpsis,  at  (piamvis  ld  possit  facere. 


Jju/  mJ&j>  ooil  )  ^  tM 

^__    |     t  •  (vv« 

^^^™  ^^^^*'      *  **r^/Xrl| 


vim  non  adhibuit.  Ait  namque  Isaias 
>>Uo  )^>  :)-2-1j      propheta  :  Stat  arf  iudicamlum  Dominus, 

)  roUttQ^K  yj-ba^      et  statad  iudicandum  populum  suum.  Do- 


Afl)  _  t»  «  ws_w-    _    17  A  _   M  A  secunda  manu  additum  ^___*,.    —   //<.  A  U*^o 

W  _»  ^_  n-   _   t3  A  sccunda  manu  add.  oei  [«^-- 
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minus  ad  iudicium  veniet  cum  senibus  po- 
puli  sui  et  cum  principibus  eius,  quoniam 
incenderunt  vineam ,  et  rapinam  pauperum 
collegerunt;  superavcrunt  et  rubore  affece- 
runt  imbecillos*.  Iereinias  vero  dixit  : 
Intrabo  vobiscum  in  iudicium,ait  Dominus, 
sicut  iudicio  contendicum patribus  vestris3. 
Michacas  etiam  ait  :  Iudicabit  Dominus 
cum  populo  suo,  el  redarguet  Israel* .  Rur- 
sus  dixit  Isaias  :  Adducite  iudicia  vestra, 
dicit  Dommus;  afferte  cogitaliones  vestras, 
dicit  rcr  Iacob*.  Moyses  quoque  ad  Israel 
dixit  :  Iudices  et  scribas  fac  tibi  per  singu- 
las  tribus  tuas,  ut  iudicentpopulum  iudiciis 
iustitiac.  Xeque  acceptabis  munera,  ncque 
accipies  personam;  ita  parvum  audictis  et 
magnum,  ut  benedicat  tibi  Dominus* .  Sed 
et  in  terribili  iudicio  Sodomae  exhibuit 
Dominus  noster  benignitatem ,  et  mise- 
ricordiam  suam  ostendit  Abrahae,  cum 
illi  iudieium  promisit  non  euin  iracundia 
ferendum.  Seipsum  rursus  coram  Eze- 
chiele  defendit  propter  iudicium  du- 
rissimum  exterminatoris,  qui  egressus 
fuerat  ad  vastandam  Ierusalem.  Cum 
coepisset  prophcta  conqueri  :  Quare  con- 
summationem  efficis  ex  omnibus  reliquiis 
Israel  ?  rationem  ci  aperuit,  ostendens 
ei  aboininationem  viginti  virorum;  et 
exploratum  habuit  propheta  impios  ius- 

A//1  —  3  A  ^x_\  0rva>o  (asio   —   12  A  l_v  —  13  A  om.  U— v  —  Sl  A  »— *tll- 
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Jf  :J_iU  oiol  jlo  Jf-U-  ^-_-ol 
v/\  v>  i  viK-ooi  J--I  ^-4  );_*>_ 

jL__,j  J-U  ^-i  */o  .J-Jv*>  yA^* 

:oi_>  pof  t-s  op--l  ;ooV^-jl  ____/o 
.)i-^->  J-L-j  ^-L-i^-o  ji: 
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recipere  mercedem.  lonam  pariter 
j/j  :o«_J_x  V— *>fa  •»    *   *-t  ^   ^      suasit  cucurbitae  germinatione;  iste 
jj/    ^  J*oV— *         ■v  K    ^    .»      cnim  misericordia  motus  fuerat  quod 

M/  <*-^  «-----     «"»™i*»ti     dixit  ci  :  T„  »*rirenffa 

moveris  propter  cucurbitae  plantam,  <fuae 
una  nocte  nata  est,  et  una  nocte  aruit;  et 
egononparcam  Mnive  civilali  magnae,  in 
V^*^  VV»  mNo     7"«  *unt  plus  rjuam  centum  viginti  millia 
**___»  v__.\t  ..  jl,  Jfo^Jb  J$-____.  ^-_o  hominum,praetcrinfantesetparvulos,qui 


\i  1 v>  jo______i  ^_;  v«o— f  ji  vf 

jj_£  ^  ^kj;  «_j  K-tf,  ijL-J 


JJ-^L-COo  't^V  ^  A\         i  /  _» .     nesciunt  [discernere]  inter  dexleram  et  si- 

oil  Mj  r^o  -.|{-__^.f 


nistram  suam,  et  iumenta  multa  * !  Iterum 
|  ^  r  ^  {  ^  ^  r\      quando  vineam  suam  vojuit  eradicare, 

quod  fecisset  loco  uvarum  labruscas, 
considere  fecit  in  iudicium  viros  luda 
et  babitatores  Ierusalem,  et  ait :  ludicate 
inter  me  et  vineam  meam*. 

6.  Considerate,  dilectissimi ,  benigni 
Creatoris  nostri  misericordiam,  qui  cum 
^  •    1  in  ira  malos  vult  perdere,  mnocentes 

^  .Jj-a_ioo  oja-oo  J  5  _j  V     tamen  erjpjt  et  servat>  ftam  gencratio- 


JfooUj  J^a^  )  ?     i  olo/  :J  ^Tv 
>t  .j-ao/o     N  _»o/j 


J-4 


g  OtfAI VI  »jV>  >v  >.t»  o 

» _  r  1»  4.     1    »  _  ~v  _ 


nem  indiebus  Noe  consumpsit,  quoniam 
■  1    _\o         ■  ■>  oJoJto  .0  Vi}/>      inique  se  gesserat;  Noe  vero  et  filios 


Jj        .|  qgfc    .    J_     domuseius,  propter  misericordiamsuam 

^Lio  -Vf    -    -  ^~  r\    -  V      tuitus  est-  ^domam  ct  «beS  vicinas 

subvertit,  Lot  vero  ab  excidio  liberavit. 

In  Aegvpto  rursus  quando  primogenitos 
Aegyptiorum  interfecit,  primogenitos 
.^.V»-/  JLioj  Jpoo\  )__.  »O0j      fijioru,,!  Israel  vivos  servavit.  Tandem 

i_  ^o-i        ^»J  •  f»J  •»  w*.  v>n  «y  ->o     in  diebus  Kzechiel,  cum  civitatem  vas- 


*}  -JK   _  .  ftoi  __^  ^__o  ^o__^ 


_)Q — _> 


A-^vaN     taret.signum  frontibus  hominum  ius- 

Afl  __/?!<___  [___.*  —  lAom.^iU  _  II  A«»P  —  II  «  .lolo.  |>_.  —  13  AJJ 
o^oi'0    _    16  B  ^aoi    _    17  H  U»   .»>  A_.o|o- 

1  Ion.  iv,  10,  11.    —   -  I*.  V,  3. 
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torum  imposuit,  cosquc  liberavit.  Non 
ergo  Deus  absque  iudicio  damnat. 

7.  Hodie  vero  iu  populo  nostro  reporti 
sunt  iudiees  sapientes,  singulari  scientia 
praediti,  qui  homines  in  iudicium  non 
vocatos  iudicant  atque  condcmnant.  Id 
autem  durius  videtur :  eos  scilicet,  quarn- 
vis  singulari  scientia  ornatos,  non  so- 
luinmodo  tales  in  suo  iudicio  mulctare, 
qui  inter  dextcram  et  sinistram  suam 
sciant  distinguere,  verum  etiam  pueros 
et  infantes  plurimos  in  materno  adhuc 
utero  [latentes]  ac  nondum  natos,  pau- 
perumque,  et  cgcnorum,  ct  [virorum] 
loederis  sancti 1  multas  mvriades. 

8.  Hepertusest  apud  vos  quidam  fra- 
ter  noster3,  corona  insignitus,  quem  re- 
gio  sua  nulla  observantia  colebat.  Cum 
ergo  a  sua  provincia  non  exciperetur, 
reges  alios  procul  distantes  adiit,  ea- 
tenas  vinculaque  ab  eis  expostulans, 
tjuae  in  regionem  et  civitatem  suam  dis- 
tribuit.  Nos  vero  existimamus  pro  ca- 
tenis  quas  ille  rcx  diademate  einctus 
reges  amieos  suos  rogavit,  magis  ex- 
pediisse  poscere  munera,  quac  prin- 
eipibus,  popularibus  eivibusque  suis 
catenaruin  et  vinculorum  loco  dispen- 
saret.  Audiat  sapiens  et  intelligat; 
propterea  cnim  haec  scripsimus,  dilec- 


_  jio  ivij/  ijio  fi^ 
)£-_ \^*v **  o__ >bs_/        )  » 

jL*_  v4_  M? )  Wfl-  j-—.; 

v  9  9 
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ji/  .Kr*t^s        j_iv*  m 


)jLv>r  n  v>  JjSLifi  ;)  ;>n  Jf-. 
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.oti    1  \   Vi\o  ciiljj  ^^^^^ 


J*^___  VT       •>  rn  VI  ..  „ 

J-^l  V-^o?  06,  J___» 

oii  Joo,  jio  M_af  ^otoU^  M3_* 
^oJ^Vo^  V^_o  voo^o  J____? 
°>  \       Q|k   j  »|  Vo  otil/  <V   1  t\c 

„  .Jfo__/o  Ji___  : 


e_  -ecundo. 


i.  _    16  A  .,m. 


Vid.  Prauf.  §  20.    -    «  Vid.    Pruef.       9  et  20. 
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Q-s^>          t-pV-O  O  )  n\v>»  .>S  tissimi.  Xam  cum  rcx  ooronam  cingit 

^xftio  ^jtoJoto*  Jk£ooo  ot^i r,  v  in  ^ivitate  sua ,  et  in  medio  prineipum 

^  ^OO  ^oofci         :)lov>\.V?  *uorumregnumsuscipit,cumqueomncs 

.       ,v    '  f  »           -  bono  crga  eum  animo  facti  sunt;  tum 


»                        .  arcam  ingreditur,  donaria  muneraque 

^>           *  plurimasumit,etcunctisprinoipibussuis 

(J^a^i;           :-otoii;o,r  v&oC^t  dispertitur;  oblivionis  lege.n  per  totum 

)K  \  >  >  j  <S  >o  .otto  i\v>  ot\*i  •>  regnum  decernit,  vinculn  carcerum  om- 


ot  \  4  ->»  )f  *  ff>/  K   »   •>  yorn\  n>      nium  in  universa  ditione  sua  confringit, 
fy  /  ~s]  y^Jo  « *t  i  ^  \A  «      captivos  solvit,  educit  inclusos ,  miscros 


^joo  )  ~      C\  «,$p©o  ')  i     *  relaxat-  quotl  regnum  suum  nuper  r««- 

.  f^  jfc  ^  K-S)i^j  cepit*  Et  sic  conf,tlunt  'P811"1  in  re*?"n 

*4       r       y  r     ,  ;    ,*  suo  corroboratum  iri,  ct  in  populum 

Jooto  :  odo  i>\  v>  ^>  JL£loot  ^^oUkoo  ,  ,  . 

*  ^  universum  dominationem  obtinet.  \  e- 

»  r 


V*  *J      v  551  ^  rumtamen  peior  est  iniquitas  illa  pecca 

:)f\\  >  r.»f  ^-ao  Jlo  \i  nt>  )foi  )  t  /        (o  Hoboam,  ct  iudices  illi  tcnui 


oris 


is  ^o  j — Lif  J*0^_-  ^Jbo  ^Sjo     scientiae  sunt  quam  iuvcnes  quos  adhi- 

o^oioJof  «|AO>  r ) -^- j     buit  Roboam  in  consilium'. 

9.  Auditc  iterurn,  carissimi.  Sicontin- 
gat  ut  aliquis  rex  magnus  super  posses- 
J^-*-o»  )fl  S  n  to  J— M  )  i\v>  )oow     siones  suas  universas  et  omnem  rcgiam, 
lJL*£  oS^  "^«ko  oji  t  in  o£s_-  coustituat  procuratorcm ;  ille  vero  ini- 


.  y  ».  Ool  OV  V>  » 


20  ^      ^jj  i  K  ijl  »n  ^  JK.  .  que  se  gerat,  adversus  conservos  suos  se 

is^Ix^  ^o-JiJLKJ  oiio-JLa     oxtol,at'  ac  «ontrn  regis  ministros  efTc- 


r  /.  r  .  ,     f.  *  vv  rt    '  •  »v    r      rntur, eosquc sine iudicio aut cxcusation<> 
oaoo  JJ>o  )jl^>  jJjo  ^aKjj  )  ^\v>; 

,  anprebendat,  in  vincula  coniiciat ,  vcrbc- 

v           ?         v  *     '  ribus  probrisque  oncret,  ct  sic  iudex 

^  001  ^*1-^!0  :V°— ♦^VP°  constitutus  non  inquirat  ncc  cognoscnt 

25          »  4j  yjo  ^  /  ">  £  »  y/  ^o  utrum  noccntcs  an  innoxii  sint,  scrvi 

y  V>o  )  m  to  >  «t  K  m  •>  ^_^oo  autcm  illi  dc  carcere  ct  de  custodia  eon- 

Adl  -  l  A  «i^    —   «  A  l^k^v    —    l3A»*v  --    13  A  ^«O'   —    17  A  (tuili  ilrrnm  ,  carissimr 
ooL  _    18  A  oi  [|Cw>i.    _    23  A  ift-p.    —    21  A         OWO-    —    tS  A  ^»1- 

1  I  (III)  Reg.  xii,  8. 
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querantur,  ct  domino  suo  demmtient  : 
Praefectus  ille  tuus ,  conservus  noster, 
vinculis  nos  alligavit  scelere  insontes, 
non  autem  iudicavit,  ncque  interrogavit 
nec  reos  citavit ;  quid  vobis  esset  dicen- 
dum,  fratres?  Numquid  praepositus  illc 
domini  sui  laude  probabitur?  Scimus 
talem  procuratorcm,  qui  conservos  suos 
indemnatos  vinxit,  iniuriaque  aiTecit ,  e 
potestat  c  sua  a  regc  eiectum  iri ,  ut  quem- 
admodum  sodalibus  suis  fecit,  ita  et  ei 
ftat.  Sic  enim  Hex  nobis  scripsit :  In  quo 
iudicio  iudicaveritis,  iudicabimini' .  Illos- 
que  accusans  et  admonens  dixit :  Videtc 
quid  audieritis  :  In  quo  iudicio  iudicave- 
rilis,  iudicabimini2. 

10.  Elatio  vero  aut  arrogantia  multos 
deiecit.  Adam  superbia  sua  e  paradiso 
detrusus  est,  et  pulvis  cessit  in  escam 
serpcntis.  Fratrem  Cain  occidit  insolen- 
tia  sua,  tremensque  ct  vagus  fuit  su}>er 
terram*.  Cham,  quod  animum  extulit  pa- 
tremque  derisit,  maledictus  fuit,  et  ser- 
vus  scrvorum  fratribus  suis  elTectus  est ' . 
Propter  superbiam  suam  Ksau  primo- 
geniti  iura  perdidit.  Quia  se  obduravit 
niiniumque  extulit  Pharao,  in  mare  ru- 
brum  deinersus  est  ipse  cum  exercitu 
suo.  Kt  lilii  Hcli,  quia  contrapopulumsu- 
perbierunt ,  a  sacerdotio  Sancti  reproba- 


yK    I    ">  ^J*  Oi    J-*0|J   tyOOf»  V*  \ 

^kU  Jio     jio  :o^,  ji,  vu>f 

r  K  9 

oil  ...  \      L~Ax*  )  v>\,; 
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^  v^i  )_U,  ji,  ji 
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JL*  )_L3i )  <\^i  ^4^» 

vok_-j/  v  /  i  if »  )  f  ooi_ »f  :_S 
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'^^-o  otlo  yisi  ,.">  v  .J  oo  . 


,U  %j/  )*o»  :^ 

^d-iil  )oo^  ^OMlf 

U*_4_>  ^o/  otlo_o{  O^C 
/«  »  f>l/,  yovj  °»o  .otln  *  »n 

6oi  *So-o,  j  v>  r  ->  ^---i  ^o-iU/o 

v>  <  ^  o  vi 


A//J  -iA^Mf^  oi.  —   IX  A  om.  —   H  B  sau»LL,.   —  XI  B  -w^-U    —  SiJA^.[%^» 


Mnltli.  vii,  2.    —   *  Marc.  iv,  24;  Matth.  vn.  2.    —   »  Gen.  iv,  14.    —    *  Ib.  IX,  25. 
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■  otlo  VS   •>  ^  A..JO  Jm  » 

ii/  ^l-j/  v^_oo  -oto^?  ^^j: 


ti  sunt.  Goliath  Philistaeus  proptor  suam 
adversus  David  insolentiam,  deioetus  ot 
confusus  est,  atque  in  suporbia  sua  ce- 
cidit.  Abimclcch,  liliusGcdeonis.  adver- 
sus  fratros  suos  gloriatus  est,  et  inter- 
fecit  oos;  ineidit  autom  oi  maledictio 
Ioatham  fratris  sui.  Absalom,  qui  so  ex- 
tuleratetregiamdignitatemsubripuerat, 
corruit  et  coram  servis  David  deiectus 
est.  Adonias,  fdius  Haggith ,  qui  regnum 
sibi  arrogaverat,  ipsum  nequivit  obti- 
nero,nequo  in  arrogantia  sua  oi  suc- 
cessit.  Achitophel,  hortator  scelerum  , 
superbiam  suam  ipsodomisit.  Ioroboam , 
filii  Xabat,  sorvi  Salomonis,  qui  seditio- 
nem  in  populo  concitavit,  mcmoria  pos- 
simainlsraelremansit.  AchabfdiusAmri 
avaritia  deiectus  ost  ob  hereditatem  Ioz- 
rahel,"et]  retributionem  accepit.  Et  regi 
Edom,  qui  advorsum  Achab  se  extulerat , 
non  inventus  est  accinctus  ncc  discinc- 
tus ' .  Kt  Aman ,  qui  contra  Mardochaeum 
elTeratus  est,  mcrcedcm  suam  in  patibulo 
ipsc  cum  filiis  suis  est  consecutus.  Baby- 
loniorum,  qui  Danielcm  accusaverant , 
ossaa  leonibuscomminutafucre.Kt  Iudas 
qui  Salvatorem  tradidit,  mola  collo  ap- 
pensa  in  marc  demersus  est1.  Omnos  isti 
superbia  sua  humiliati  sunt ,  sicut  scrip- 
tum  est :  Supcrbia  hnminis humiliabit  eum, 
ct  humilis  spiritu  adaugcbit  sibi  gloriam*. 


\B}  —  10  h  Ho  («•    —    lb.  A  ^ofc—fo     —    10  B  «Lot^»     —    i«  A  -jrf>. 

'  F  (III)  Rcg.  xx,  11.    -    -  Vid.  Matlh.  xviii,  6.  Cf.  Praof.  $  12.    -   »  Prov.  xxix,  23. 
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1 1.  Videte  autem.  fratres  mei,  Deuin 
per  singula  tempora  et  diversas  actates 
magnas  victorias  praestitisse  opc  viro- 
rum  sapientium,  ut  inter  dissidentes  pa- 
ccm  ct  concordiam  rcstituerent ;  nec  per 
viros  duntaxat,  sed  ctiam  pcr  feminas. 
Mulicr  Theeuitis  Absalom  cum  Davidc, 
hortante  Ioab,  rcconciliavit.  Pcr  mulic- 
rem  rursus  pax  Israeli  reddita  fuit,  post- 
quam  Scba,  fdius  Bocliri,  advcrsum 
David  rebellaverat.  Et  locuta  cst  mulier 
sapiens  de  muro  ad  Ioab,  etait :  Audiloab, 
audi.  Qui  respondit  :  Audio.  Rursumquc 
illa  ad  Ioab  :  Dicto  ferebatur  antiquitus  : 
Scdulo  intcrrogabant  prophetas,  ac  tum 
vastabant.  Mihincsolvendae  sunt  pacnae  pro 
Israci,  ut  quaeras  interficere  puerum  cum 
matrc  in  Isracl  ?  Resjxmdensque  loab  ait  ei: 
Absit  a  me!  Son  subvertam  nec  vastabo, 
quoniam  non  ita  se  habet  rcs;  sed  homo 
quidam,  Seba  filius  Bochri,  extendit  ma- 
num  suam  contra  regem  David;  tradite  no- 
bis  eum,  et  recedemus.  Et  ait  ei  :  Ecce 
caput  eius  proiicictur  ad  te  pcr  murum.  Et 
abiit  et  locuta  est  ad  omnem  populum,  ca- 
putque  Seba  filii  Dochri  abscidit,  quod 
proiecerunt  ad  loab  pcr  murum  '.  Sic  pax 
in  Isracl  pcr  mulierem  effccta  est.  Kx- 
stitit  qiUHjue  Dcbbora  [taiupiam]  inater, 
et  iudiciuindedit  in  Israel2.  Ft  Iahel,uxor 
Ilaber  Cinaei,  praccidit  deieciUpie  glo- 

* 

Atf]  _  II  A  Ua*  ol<u  x»..  _  IG  A  "^^— L= 
1  II  Sam.  XX.  10-22.    —    1  Iud.  v,  7;  iv,  '1. 
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riam  Sisarae,  principis  exereitus  Iabin, 
regis  Asor,  quando  clavum  in  cius  tem- 
pora  dcfixit.  Cinaci  autcm  illi  de  domo 
sunt  soceri  Moysis;  dc  ipsis  ctiam  dixit 
Balaam  filius  Bcor  iu  vaticinio  :  Hobusta 
est  seiies  tua,  et  nidus  tuus  in  petra  posi- 
tus*.  Rebecca cliam,  iustorum matcr,  pa- 
cem  inter  lacob  ct  Esau  rcparavit,  cum 
illum  ad  Laban  dimisit.  Et  Salvatornos- 
ter,  Rex  magnus,  mundum  rcbcllcm  in 
gratiam  cum  Patre  suo  rcduxit,  cum  pec- 
catorcsessemus,peccatumomniumnos- 
trum  ipse  portavit,  lactusque  est  nunthis 
reconciliationis  inter  Deum  ct  crcaturam 
eius;  cum  impii  et  rebclles  cssemus,  pe- 
tiit  a  nobis  ut  nosmct  ei  rcconciliaremus, 
sicut  Apostolus  ait :  Factus  cst  lcgatus  rc- 
concUiationis,  et  reconciliavit  nos  cum  Vatre 
suo3.  Decebat  quidem  nos,  qui  pecca- 
veramus  et  inique  egeramus,  quaererc 
ct  implorare,  ut  cum  Factore  nostro  iu 
gratiam  rediremus;  et  ipse  a  nobis  re- 
conciliationem  postulavit.  Cum  enim 
mali  dcstructor  exsisteret,  paenam  ipsc 
reddendam  sibi  suscepit. 

12.  Propter  consilium  quod  Hevac 
scrpens  attulit,  Adam  de  paradiso  exiit. 
Gravi  autem  asperaque  illc  pacna  mule- 
tatus  cst.  Probibuit  eum  Deus~  cibo, 
subdens  ci  pulverem;  proicctus  est  iu 
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terram,  ut  super  ventrem  graderetur,  et 
pedibus  eum  destituit,  quibus  iniquita- 
tem  commiseratatque  in  Adam  incurre- 
rat\  Dum  vivet  igitur,  pulverem  in  per- 
petuum  comedet,  quoniam  Hevam  cibo 
seduxit;  posuit  eum  ut  inimicum,  ca- 
putque  eius  dedit  in  conculcationem 1 . 
Serpentis  porro  qui  seduxit  Ilevam  con- 
similes  surrexerunt  homines  in  medio 
nostrum,  scductores,  conturbatores, 
perversi,  insoientes,  fallaces  et  malefici, 
qui  aedificant  iniquitatem,  iustitiam  au- 
tem  demoliuntur;  malitiam  conserunt, 
bonumque  eradicant;  nutriunt  zizania, 
triticum  autem  corrumpunt ;  derident 
iustos  et  impiis  benedicunt,  diligunt  su- 
perbos,  oderuntque  humiles;  mendaces 
laudant  approbantque ,  viros  autem 
veraces  contemnunt  ac  mendacii  ar- 
guunt;  iniquitatem  vovent,  fraudemque 
perficiunt;  concipiunt  et  pariunt  verba 
exitiabilia;  linguas  suas  pervertunt,  et 
loquuntur  vanitatem ;  bonovacui,  mcn- 
dacio  autem  tumidi,  nullos  habent  fruc- 
tus  qui  comedi  possint;  serpentis  eniin 
veneno  pcrfusi  sunt2. 

13.  Ouid  enim  iuvat  eontentio?  Quid 
iis  invidia  prodest  qui  eam  exeroetit? 
Haec  Cain  a  dileeto  suo  Abel  separavit. 
Aemulatio  Cain  cxsecrationi  devovit, 

Ati)  _  16  A  ^.-o  \^A^o     _    1»  A  |fS_>. 
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loseph  vendidit,  perdidit  Pharaonem, 
Iacobum  cxpulit,  Core  absumpsit,  et  so- 
cios  eius  praecipitavit ;  occidit  Zamri . 
lapidavit  Achan,  Elem'  confecit,  Sisa- 
ram  subvertit,  destruxit  Iabin,  Saulem 
agitavit,  Goliath  delevit,  conculcavit 
Amalec,  Absalonem  obruit,  Adoniam 
concitavit,  Ieroboam  seduxit  et  scidit  po- 
pulum;  evcrtit  Gabaa,  eiusque  incolas 
exterminavit,  conturbavit  Sennacherib, 
et  exercitum  eius  pessumdedit;  Aman 
interemit,  calumniatores  contumelia  af- 
fecit,  Israelemque  eradicavit  ac  pcr  om- 
nes  gentes  dispcrsit.  Omnes  istos  zelus 
iurgiumque  perdiderunt. 

14.  Nos  vero  ad  Salvatorem  nostrum 
convertamur,  qui  nobis  ait  :  Hoc  est 
praeceptum  meum,  ut  diliyatis  invicem2. 
Et  Apostolus  dixit  :  Semini  quidquam 
debeatis,  nisi  ut  invicem  diligalis'.  Ma- 
gis  autem  caritatem  extollit  diccns  : 
Si  omnia  bona  ct  pulchra  effecero,  cari- 
tas  autem  non  fuerit  in  me,  nihil  sum*. 
Caritas  scelera  tcgit,  caritas  peceata 
delet,  caritas  a  superbia  sccedit,  cari- 
tas  ub  exaltatione  est  seiuncta;  caritas 
est  a  contentionc  remota;  caritas  zelo 
cxcelsior  est ;  caritas  dissensioni  super- 
eminet;  caritus  ab  avaritia  aliena  est ; 
caritas  u  derisionc  est  extrunea ;  caritas 
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malum  fugit.  Caritatis  enim  fruetus 
sunt  suavissimi,  et  iucundi,  ct  honora- 
biles,  et  decori.  Caritas  Noe  a  diluvio 
eripuit  ,  Hahab  a  gladio  losue  liberavit, 
Davidem  exaltavit,  et  peccata  eius  abs- 
tersit;  Kzcchiam  de  manibus  inimico- 
rum  eius  servavit,  iustificavit  Asam, 
Iosiam  mundavit;  caritas  ignem  forna- 
cis  compeseuit  ab  Anania  et  sociis  eius, 
in  terra  Babvlonis;  Danielem  eduxit  e 
fovea;  Fsther  et  Mardocliaeum  e  mani- 
bus  Aman  vindicavit.  Caritas  odium 
vincit,  peccata  obliterat ,  iniquitatem 
amovet,  zelum  superat,  rixas  exstinguit, 
inimicitias  dissolvit ,  mansuefacit  iratos, 
et  pedicas  malitiae  disrumpit.  Caritas 
multos  habet  amatores,  et  benignitas 
eius  amplissima  est.  Caritas  derisionem 
patitur;  caritas  sufTert  opprobrium ;  ca- 
ritas  se  continet;  earitas  plaeat  inimi- 
cos,  et  dissidentes  componit;  caritas 
iniuriam  aceipit;  caritas  silentium  dili- 
git,amathumiles,amatpietatiscultores, 
amat  sapientes;  amat  ieiunium,  diligit 
orationem.  amat  eleemosvnas;  amat 
simplices,  amat  perfectos,  amat  hones- 
tos,  amat  paenitentes,  lilios  pacis  dili- 
git,  miscretur,  fovet,  congregat  et  colli- 
git,  nccendit  et  laetificat.  Caritas,  si 
contmneliis  vexata  fuerit,  fraenat  ani- 
nmni;   toleranter   sustinet,  et  quiete 


:)    n  ln  v 
.)K  i  ■> 

Jo  v#v>,r..i 

oJoJt  J-^o— 
o-^^o 

:~QK^  >  \<>  ^so  )  .'o).,\ 

-O^/o  )J6l/,    )Uj  yS\ 

^Uipb,  aup/o  :^oo, 

OjOA  MbJfW  V>\o  t^J^flojJo 

9  9  * 

V-->,v^oo  jJoJb»  tO^V-^00  Jot_£<-£>  \  <N  v" 


7  7 

)  :oiJ^  >  j  )  v/.  °>  »o  v^oto.v>  ..v 


» * 


Molo  jjj^» 


M  ^       1  M^- 

^flulJ  :)  vT  .'3  £^S?  : 
:  )L*'ji  yeut  :  Jlo^ 
yxd  : )  vi  i?  >>ni.  yaud  :  J-^lia  ^o-Ji 
OLi^jvx-ll  .^AAyx^  :)JKvj^m/ 
s^*  o  V>  >i  1  ">  V>  >SuJpo 


0:^ 


Afl] 


0111. 


II  fl  om.  I^A^  —  13  A  rt  ini/juilalrm  delrt  el  nmoret  percata  1<*£C  vcw^to  S».  l$*.o  —  17  A 
..  laa-  post  wtaa^  t-t  a.ld.  tianc  clnu*ulam  lin.  I»  po*t  ^C^-xi  ^a-  —  21  fl  desinit  »-»  pnriio 


Digitized  by  Googl 


mO, 


DEMONSTRATIO  XIV.  -  EXIIORTATORIA. 


600 


:)^^,      Ji  J-^~  .oSiioio 

oti  ;n  .'m  t  j!  :)L--^Jl_.  Jf_i  ji 
J-il  Jlo  :^,'Wi  r\  *p  jl  :J_L__i 


«-JO 


:*JL^o  JJ  :wjL_oo  jl  \J^~  .-o.oJ^J 
:»ou->Kjl_40  JJ  :$K^#£oo  jJ  :»ftJ£5ftao  ji 
10  \^  .jL&Jo  ji  :^ilioo  ji 

^J^to  jLio  iota^f  ^_k>  om^ 

^L-,$o  sJlj/  ^^Ol^  ^o-llo  :  ^iAooo 

0       o     0  y  * 

:|K___{  ^        vi  :)  vi\a>  ,  \n  V 

,5  J-i,»-i  Ji  i-^  >-^~  -Jki-i-»  J-»'! 

\ — :*-_-_*.  :  j»o|o-J   )    ->o  »  ^—bo 


)  f  .^v.  :)  /.\v> 

JJUKj_ao  JJ&o^po  :\jH  \L*l  \J*l~ 
J_j{  .J-Jo-_^i?  JJL4  .J*oo^»o 

9 

20  J.._aoL»  .  ^rfOtdisooi  yf^/^So  JK.vu-.ia 
:)IijLoo  JjL_JLoo'  :J-^^. 

)  f     V?  :JU^>!  JK-^il 
JJl&  .JKj_-o-_ot->o  Jlijl 
J?J__a  v  v,  v>  ^Kj>o  otij  :m  t>  mf\ 

i  voo  ,n  /  ..i  V-^v  )        ■>  : )       t  ..» 


tacitcquc  pcrfcrt  iniuriam.  Caritas  iram 
non  amat,  iurgio  non  gaudet,  ncc  ze- 
lo  tlelectatur.  Dc  [futuris]  diebus  non 
inquirit,  nec  quid  sit  de  annis  [ven- 
turis]  animo  volvit.  Caritas  enim  est 
longanimix  et  benigna\  cautum  am- 
plumquc  est  eius  ingeniuin,  cogitatio 
sublimis,  sensusquc  rcquietus.  Cari- 
tas  non  irridet ,  ncc  vituperat  aut  cavil- 
latur;  non  inflalur,  nec  superbit,  ncc 
sc  exaltat,  ueque  effcrtur.  Caritas  seip- 
sam  considcrat,  proprium  habitum  no- 
vit,  quicta  silensque  cst  ac  tcmperata; 
ouines  amat,  ct  ab  omnibus  amatur. 
Caritas  pacem  roncipit,  et  salutcm 
parturit;  reducit  felicitatcm,  bona  co- 
gitat.  Caritas  eniin  a  malo  non  supc- 
ratur.  Caritas  lumen  est ,  caritas  est  sal, 
caritas  est  fons  bonorum,  caritas  est  si- 
gillum  optiinuin,  margarita  pretiosa  et 
thesaurus;  signaculum  omnium  est  ca- 
ritas;  sapicntiam  meditatur,  et  viae  cius 
optabilcs  sunt.  Caritas  cst  mcns  saua. 
cogitatio  praestantissinia .  considcratio 
spei,  mcditatio  perfeetissima,  cons- 
cientia  fidclis.  Beatus  ille  qui  tenct  ca- 
ritatcm,  per  quam  fructus  suavcs  feli- 
citcr  proveniunt.  Caritas  cnim  a  conten- 
tione3  rccedit,  quac  paci  exitiosa  est. 
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15.  O  rex  saeculorum!  ecce  coram  te 
procumbimus,  qui  erga  creaturani  tuam 
omnem  magnanimum  te  exhibes.  Om- 
nia  opera  tenebrarum  ante  te  clares- 
cunt,  hominumque  euuetorutn  cogita- 
tiones  nosti.  Multi  quidemingrato  animo 
escam  a  te  percipiunt,  et  te  in  tuis  ope- 
ribus  agnoscere  renuunt.  Tu  secun- 
dum  benignitatem  tuam  longanimem  te 
praestas  erga  filios  hominum,  nosque 
ante  iudicium  tuum  non  iudicas,  nec  re- 
darguis,  nee  condemnas,  et  gratia  tua 
impiis  non  subtrahitur.   Solem  tuum 
oriri  facis,  pluviam  tuam  demittis,  ct 
spiritum  tuum  iubes  adflare ;  pascis,  sus- 
tentas,  alis,  recrcas,  impiiquc  iuxta  bo- 
nos  in  mundo  relinquuntur,  zizania  cum 
tritico,  peccatorcs  cum  iuslis,  rcique  iux- 
ta  innocentcs.  Propter  triticum  zizania 
usque  ad  messem  servantur ;  iniqui ,  ius- 
torum  causa,  usque  in  iudieiuin  relin- 
quuntur;  peccatorcs  ad  finem  usque 
propter  bonos  inanebunt,  ct  inlideles 
ante  iudicium  ob  pios  bomines  non  iu- 
dicabuntur.  Si  enim  decem  iusti  rcper- 
ti  essent,  urbes  quinque  propter  ipsos 
fuisscnt  servatae;  Segor  etiam  propter 
Lot  non  subversa  est.  Paritcr  in  diebus 
Icremiae,  si  inventus  fuisset  qui  stetis- 
set  in  ruina  et  saepem  circumduxisset ', 
Ierusalem  forte  non  fuissetsubversa;  ita 
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namque  Moyses  stctit  in  ruina  populi 
sui,  et  Iosue  filius  Xun  saepem  circum- 
posuit,  Ezechiasorationem  fudit,  et  Asa 
deprecationem  admovit,  Iosias  terram 
mundavit,  Daniel  captivitatem  reduxit, 
et  Mardochacus  propalam  triumphavit. 
Omnium  iustoruin  unusquisque,  dum 
vixit,  in  ruina  populi  sui  stetit,  suppli- 
cationesque  profudit,  et  misericordiain 
Altissimi  placavit. 

16.  Quis  autcm  hoc  tempore  sapiens 
est  mcdicus,  qui  stet  in  ruina  et  saepcm 
obducat  ?  ne  ct  super  nos  perficiatur  ser- 
mo  prophetae,  falsos  prophetas  qui  cum 
eo  erant  increpantis,  eisque  dicentis  : 
Quasi  vulpes  in  desertis  prophctae  tui,  /s- 
rael,  crant.  Son  ascendistis  in  ruina,  nec 
saepem  circumduacistis  pro  filiis  Isracl'. 
Felix  medicus  ille  sapiens,  qui  medica- 
menta  adhibens,  operam  in  aegrotos 
impendit.  Speculator  bonus  populum 
praemoneat.  Egregius  athlcta  in  agone 
vincat,  neque  in  certamine  humilietur. 
Sapiens  architectus  fundamentum  alte 
defodial ,  ne  aedificium  eius  fluctibus 
sternatur.  Agricola  solers  fruges  suas 
inde  ab  acstate  colligat,  ne  hiemis  tem- 
pore  destituatur.  Ad  ianuam  custos  in- 
vigilct,  ne  somno  obrualur,  ut,  cuin 
pulsaverit  dominus  eius,  confestim  ape- 
riat  ei.  Prudens  mercator  facultates 
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suas  vondat,  et  margaritam  sibi  com- 
paret  qua  locupletetur.  Gubcrnator  ex- 
somnis  navigium  custodiat,  nc  submer- 
gatur  navicula,  et  mcrcaturam  eius 
pessumdet.  Peritus  auriga  currum  con- 
stringat,  ne  cadens  irrideatur.  Atlileta 
strenuus  in  agone  contendat,  ne  coro- 
nam  amittat,  sodalibusque  suis  in  lu- 
dibrium  vcrtatur.  Probus  dispcnsator 
conservos  suos  administret,  nec  dicat 
in  corde  suo  :  Moram  faeit  dominus  meus 
venire1.  Operarii  merccde  conducti  in 
vinea  laborent,  ut  amplius  possint  con- 
fidentcr  requirere1.  luvenes,  [amici] 
Sponsi ,  vestes  suas  parent ,  ut ,  ve- 
niente  eorum  Domino,  thalamum  eius 
introcant.  Pauperum  sustentatores  bona 
sua  largius  eflundant,  et  thesauros  suos 
ad  locum  qui  ante  eos  est  praemittant J. 
Filii  pacis  contentionem  restinguant,  ut 
digni  iudicentur  esse  filii  Patris  qui  in 
caelis  cst.  Qui  tubas  inflant,  populum 
moneant,  ne  anima  quae  deprehensa  fue- 
rit,  in  ipsis  vindicetur.  Captivi  Hccle- 
siae*  in  castello  commorentur,  atque 
silentio  opperiantur,  donec  exsurgat  re- 
demptio ;  et  qui  claves  tenent  intrantibus 
aperiant,  ne  et  coram  ipsis  ianua  rcgni 
occludatur.  Qui  mundo  mortui  sunt  et  a 
voluptatibus  separati ,  mundo  atque  om- 
nibus  commotionibus  eius  abstineant. 


>  r 


__a)_»o  :rn  i  /  i  n  ^->j  i  J»--oui 

cO-_/  *__4*  ji,  :<n  t{  n»  mf  i4j 
)  v>  ^r.  J_Jo_o<*>  .oi^ji 

. w)J>Kjo  "^vaJ  jlt  :oiK_>_po 
:J-^__i_  ^ioKJ  J-_ijj  J-i___jf/o 
\  1  «»o  ^  JootJo  o|\  ■__>_  ,  ->o  T\  JJ» 
--ii_-J  J__4  )£__*>  ...gnf  ^  *\\ 
.»t  v>»  :ot  >\  •>  V— _>J—J  jlo  :oi1q  i  t 
JjL-L-J  jL__io  .J1J_____  -^____ 

J{_.*__  vq_oKJ,  J  v>j 

t— ^yOOt    ■    »0    S\  yfl^.^J 

.Ot-io    I    ^\         \--J  VOO^Jo  JJLJ-J 

yooiymii  vQ^v&j  )  i^nhv>  .■miy^vio  ' 
.yfo.v>{  nf  ||JLJJ  \0>»J-  yootK-oJLflDc 

J-L^  v___*f_  J^i_f  _ok_JL_o 

.)   .fVli^l  )__jl   vOOOU  )    -  1  ->f  vfQJUf 

ji,  )  v\<-\        ii-hJ^>  _-*_• 

vooiJf4^  )  1  m  1*ooi  jLJLaJ  ^ 
vQ__>KJ  JlL_oj_  .  ^  -  m/o  .J___»J_v_c 

^oj  _»  J__K,      yQ-____6  :  J______ > 

vq-Kaj  Jf__*_/  Of__4o  .J_LUo_ 
,  fiUU  Jlo  n\  v>  _il  ji,  jjo\-..v.\ 
JLtA  J>  J-_.\v  \  -L_eo  .v*ow__jb 

_oo  J  v\\\\  t«0^__0_OOjJ  JK^C^» 
"    4   »  \  >n    -OKL_%Q-IL-O0  ^ 


Afl]  _  12  A  ______    —   2«  B  incipl  voo{~  ,j* 

'  Malth.  xxiv,  ',8.  -   Cf.  Malth.  x.\.  1o.  -  » Cf.  Malth.  vi,  20.  Vid.  Dcmonstr.  vn,  §  18.  -  •  Cf.  infra  §  » 
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m|  ^v\  J  \  ^  yOooM  Jl?  :oiK  rifi  i 
vo,  v  m  ?  j£*-^o  .J-i*/ 

s^JLl  ,,\  H  n  vo  .jfo-tf 

vo-**j  J-Lc*  Jf^>xi  ji,  :p$U- 


vn  ..  ^  , ,  jJLfci  ,,.v»/\-.^  .JJot.:\ 
JLSl^o  yfe^J  jio  :jiootip 

li  vojKjj  JJLoKjl-o  m *>  / v?  mo  .y#  fli/njf 
vOCLjkJ»  :JK— sJ  yft  n\i 
){_-Lj      \  /firf  .f 


jj  >o  <■»  v  >  /  5  r.  yJk-au  ^Vj 
J^oop>5  jfox  U  JUJL^  JlojL^ 
:)K_^.'  i     jLauM>)L>5  jioJSK^-io 
(J**J  J_>oM? 
.Jo&?  J_JJ_i  oui^  sa  f.r.fesio  J-» 

1  o|Kjoo-.K_>  )  m.-aJ  V-s^  ]J 

M*fl  H  cu-i  jiK^J  ^JL-  Ji? 

ot-opo  v>  t  K  Jl_>.m/?  ^»-^?  :J  «*  ^  i  •> 


Qui  ex  aquis  renati  sunt  pretiosoque  san- 
guinc  redempti ,  ab  igne  et  tenebris  ex- 
terioribus  eaveant.  Qui  loricam  induc- 
runt,  strenue  se  accingant,  nc  cunctis 
sodalibus  suis  in  derisum  veniant.  Qui 
praestolantur  clamorem,  lucemas  suas 
ornent,  ne  sicut  virgines  iatuae  pcnu- 
riam  patiantur.  Qui  turrim  acdificant, 
sumptus  eius  computcnt,  nc  viam 
transcuntibus  vertantur  in  illusionem. 
Pastores  strenui  grcgibus  suis  curam 
impendant,  ut  a  Principc  pastorum  prac- 
mium  obtineant.  Qui  pecuniam  accepe- 
runt  lucrum  profcrant,  nc  cum  servis 
nequam  in  tcnebras  eiiciantur.  Quibus 
sana  incns  cst ,  morbo  sc  cxuant ,  ncquc 
a  proccllis  aut  consurgentibus  fiuctibus 
rcformident.  Qui  convivio  accumbunt, 
munera  praeparent  vestibusque  orncn- 
tur,  ut  tbalamo  digni  babcantur.  Qui  iu- 
gum  patiuntur,  opprobrium  sustineant. 
Prudcntcs  virgines  lucernas  suasaptcnt. 

17.  Nosmetipsosbumiliemus,dilcctis- 
simi,  labore,  fatigatione,  vigiliis,  suppli- 
catione,  ieiunio,  oratione  atquc  obsc- 
crationccum  gemitibus,  nccxboc  mundo 
derepcnte  abducti ,  iustoDci  iudicio  con- 
demnemur.  Noncnim  dcbcmus  ministe- 
rium  Sancti  speincre,  ne  ct  nos  ab  ipso 
reprobemur,  ijueinadinodum  per  pro- 
phetam  dixit :  Quia  tu  legem  Dei  repulisti, 


\H}  —  2  A  Ja»-o-    —  3 
—   il  B  otn.  Ucooo- 


A  so-ji&i  (^oj»-^.   —    12  A  Wi_J1&-.    -    11  A  Ifc^o  Uot-  - 
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est  :  Glurificantcs  me  glorificabo;  qui  au-         ^  r       :^J_I/  -  -  "-f  tt  -^r  : 


contemnunt  me,  iynominia  afficicntur3 . 

18.  Considcrate  autem  qualem  re- 

tributionem  acceperint  sacerdotcs  qui  ft\  J— __»__»  J  »  v>  o>. 

ministerium  eius  spreverc.  Nadab  et  :otk.,  ■  Miafes  a  n  m       ^  »\ ./ 

Abiu,  sacerdotes  saneti,  induti  ephod ,  ..  I  *g\  J  «"*.y£  J-Jop  ooi__»/o 

___  o0o,rt,  «cc.cU  Pur-  ^  ^  ^  ^ 

pura  ornati,  portantes  coronas  et  mi-  r      •  •  »»     Z        l         *  »  < 

1  1  OL  ___.it>  J_io_^Vj__>  _K_j_*6  j!©-_ 

tras  et  tiaras,  sacriiicia  ofTerentes,  Is-  m         >  ^  " 

:)KfijjLboo  )n\v»  Jl  /Nt 


rael  expiantes,  populum  docentes,  et 
coetum  sanctificantes,  brevi  caecitate 
correpti,  ministerium  Sancti  contemp- 
serunt,  et  igncni  alienum  intempestive     o  m  ■*>  ^ocn.  ...\.\  jloj  Vt  \ 

admoverunt;  ideo  ignis  ex  eorum  thuri-     J-__,        cjL  J  >  ^   ^         >  _*  >K  ^ 


■l^-fl.V*  L__2_ 


buliseruinpensdevoravitcos;etabstu-  ^  jj^  .^j^  Jj,  jiL^ 

lerunt  eos,  et  proiecerunt  extra  castra.  ^  cu_a/  •  oj/  lt-oo/  ^  n^--  .  _ 
Non  autem  Nadab  et  Abiu  duntaxat,       *  .      V        '  ^  ^ 

verum  et  Ophni  ac  Phinees,  filii  Heli  ^  ^  "    °  '        *  ^  1  ^ 

saceruotis,  cum  inagis  seipsos  uonora-  1  ry  1 

rcnt  quam  commissum  eis  ministerium,  y£oi__j  njnl;  ♦)  »ot*>  — -— >  — 

munusime  a  populo  cupide  subriperent,  yoou-K  JLooj  )»  /  n  frf  )K  I  V> 


ct  mulieres  quae  in  tabernaculo  orabant  ♦  k  t J  ?  v  1  J  _  C  O.  |  «Lj  ^\  j 

dedecorc  afliccrcnt,  ipsos  tamen  Ileli,  .Jf  ^y.JU^  «^,  Js?  o^jo 

,H,t..rc«rUm.«eritervchome»l,.rq,.0no„  |    ^  ^ 

corripuit,  sed  ignave  ac  segniter  obiur-             f        ^  f   . , 
 :.                                       ........ l  „  K-J— ft-ikJO  ^-)  Pl  ' 


mivit,  universum  audiens  populum  re- 

clamantem  quod  sacerdotes  doctores      '  ^*^0*  t"3  •V0-'»  >-*» 


pessime  se  gererent;  iisquc  advocatis  )  I9>\v>  )JToid  K^J  0091 
dixit  :  FiViV,  quis  est  rumor  iste  quem  eijo     t-Sojo  yO-j/  J{-o  y  >>'.,. 0« 


A»]^7A  ^a»^..    _   8  A  lift^ila-    -   »  _    10  A  _   JI2  A  add.  loot  [IU> 

A  _lj_o.   —   2ii  A       wiv   _    //'.  A  um.  £__>. 

'  Os.  iv,  c.    —   M  Sam.  n,  30. 
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J-Joi  )  \v>i  001  )  i  V>  »;i  :sOC*__*  audiodevobis  abunirerxopopulo,quodpro- 
)  n^v  ©J-O  J_j/  ^y^lr      bris  vexatis populum  Dci? \equaquam.  filii 


$  *•)£&-      V**        y^k-1/  y  *i  v  f  mC' '        ^ccnrumest  rumoriste  quem  au- 


VI  ^<  J—i  *J_£       ji  :-_» 

)4_J  J_*_«  vf  :J__  J_*_, 


dioegode  vobis.  Si  pecraverit  vir  in  virum, 
Dominum  deprecabitur ;  si  autem  in  Do- 
minum  peccaverit  vir,  quem  deprecabitur^ 
Haec  fuit  eastigatio  segnisqua  Hcli  in  fi- 


)4__  _-*  J&  u\J^j  ^___  ,-__-  J£__^ 

lios  suos  usus  cst,  postcaquc  siluit ;  ipsi 
autemeiusreprehensioneemendationcm 


yo/  .o____i>  JJ  jio»-^o  otij___-_>o  <n  \  non  exccpcrunt.  O  Hcli,  summc  saecr- 
10  Jj  ^_j>  ••  )    >S»  v«  J  _••  |        ^  ^  \  ^      dos  populi !  eum  tc  filii  tui ,  viri  ncquam, 


Joo,  jio  JJ  J__L_$  j£__^  yjd*  ^cl      n0U  obaudirent-  ^erdotio  quo  funge- 


Lk-aX   &__ooi      Yy     r  J1o_joi___A  ■n<"ecorum  Pror9US  crat  scclcrum 

!  1        ^  ^  quaefiliitui  patrabantparticipem  tcfieri! 

U/  .OOOt  ■    \\  V  ff   v  g  V        U    \    ~.\  ^ 

r'       -  x1        y  '-"—o  Pcrspicuum  vcro  cst  ipsum  cos  respcetu 

vooi__  )I_a  J____  >'.'i.\M  _oi  )---»--  populi,nonautemexanimocorripuisse. 
i-  ♦  ot__x  oi_o  ^io  JJo 

19.  Idcirco  monuit  nos  Salvator  nos- 
ter  :  Si  oculus  tuus  scandalizat  te,  erue 
eum,  et  proiice  abs  te;et  similiter  nuinus 
J__ofoi  yOj/  ^».,.\ot-  ©/  y+^l      tua  aut pes  tuus,  quac  membra  pracstan- 

J— ij-_;  )  ii\  j£-s^_ »  ^    »n         tissima  sunt  in  corporc ,  oculus  ncmpe 


o/  :y  f  V>  cn  ^ |  i  s_j___  ^__v  Jl  i  *tv> 


20  ^o_x  ^a/o  :)_____,G*_of  jL^io  Jl  qui  vidct ,  manus  quae  laborat,  et  pes  qui 

y\  ^  ___i  )___o|oi  ambulat ;  si  haec  ipsa  membra  te  scan- 


dalizant,  abscide  ea,  et  proiice  abs  te7,  ut 


»  £sj/  »o...\  *>o  :  y  I  V)  ^o-i/  «_>. 

^r  *  f  »  -  /  '  tantummodo  a  vita  non  arccaris.  Moyscs 
ioij  J_ju___o  4»/  .  Jooti  jl  Jt-^K*  )  -  -r     c„k^»„-   „4  


etiam  idcm  quod  Salvator  praeccptuin 
°/  ;  i      °/  ^t-»  y/?  :  V       *  dedil:  Si  filius  tuus  aut  filia  tua,  aut  uxor 


25  r^^-,-.!  j__/?  ^_4_,5  o/  ^-v\  __.  ULi/      foederistui.  aut  amicus  qui  tibi  est  ut  ani- 
V--o)-jo  ^^Vs^  ^  -  \oi  ^-_o  t—-.  ^/      matua,  si,  inquam,  unus  ex  istis  te  invi- 


\B)  —  i  A  oi—    _    lA  |_o__  pw   —   s     om.  ^___.           fi  A  Ui-*»       ^ai-   —    10  A  u<ld.  |; 

[__..    _    IX  U  p^.,.    —    H  A  om.  -6<     _    /ft.  A«  Cj__v    _    21  A  V_*«     —    .6  «  ^>e|o- 
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taverit  diccns  tibi :  Dcrelinque  Dominum; 
veni,  eamus  et  serriamus  diis  alienis;  ne 
audias  eos,  ncque  adquiescas,  nec  parcas, 
ncque  orcultcs  cos ;  verum  lapidibus  obruan- 
tur,  etpereanl*.  Porro  filius  et  filia ,  et 
uxor  iuventutis  sunt  membra  pretiosa, 
oeulus  seilicet ,  manus  aut  pes,  in  toto 
corpore  praestantissima  atque  carissi- 
ma.  Rursus  nosedocuit  Salvator  noster  ; 
Qui  non  dilitjil  mcplusquam  patrem  suum 
aut  matrem  suam,  aut  plus  quam  animam 
suam,  non  potcst  esse  meus  discipulus*. 
Iterum  Moyses  ait :  Dilige  Dominum  Deum 
tuum  ex  tota  anima  tua ,  et  ex  tntis  viribus 
tuis,  ct  ex  omni  facultate  tua3.  Haec  nos 
Scripturae  sacrae  docent,  ut  a  Deo  dili- 
gi  et  in  praestantissimum  eius  regnum 
introduci  eorum  ope  contendamus. 

20.  Etenim,  propter  sua  peccata,  filii 
Aaron,  sacris  [vestimentis]  induti,  extra 
castra  in  locum  pollutum  immisericor- 
diter  proieeti  sunt.  Ob  peccata  filiorum 
Heli  populus  Israel  Philistaeorum  gladio 
occubuit,  arca  foederis  abducta  est,  et 
Azotum,  in  Dagonis  templum,  sedem 
immundam,  illata.  Kursus  Ozam  sacer- 
dotein,  cum  ministerium  arcao  Domini 
sprevisset,  Dominus  plaga  percussit, 
ct  mortuus  est.  Qualis  autem  fuit,  caris- 
siini ,  haec  O/.ae  contomptio?  nisi  quod 
arcam  plaustro  invexit*,  legom  trans- 


jio       ji         j<**jj  ^A>kjJ 

^OU^  J-coJsl  Jlo  vioa-J.  Jlo  sffr>  .^pli 

.yllL^Z  ^V^JJLJ  )J(-^  Ji/ 

)Io^4  iM°  )l^o  )U  voowi-i/j 

^^^^^^0       |^M^^O      ^M^^fe^      ^^^^^^  ^™^^^^^ 

Jt-^i  oCL 


youi  ji?  ooi  ^ja^ 

>jio  -o^JJ, 

jj  U  /N>\!  : 
"*f  :Vio/  J-io-ioo  ) 


:)  i»y  n  J^Jbo  yOS^/  ^jmA 

»)lj  f.  »\o  Ot>f1l\  Vl\  JJMP 

V— oJ;Kjtf  )  if&  n  <nj>  /  S\ 
:)|^o4  )UU  ^^o-i  j,  JjL*-^ 
)■■  v>  <  ^ia  ^  j£af  JJoi-^ooo 

i^a/o  :pKii^f  p^^-i^? 

9  K  #  • 

K-  -    \  jo^aJJ  o<o  \\/o  rJ-oJ^j*  Jlo  >r> 

)U  *f  ooio  j»jS4  jjL^j;  vo-^; 

Ojlo  ^O;  JK.t  v>».k-a  )  fft      ^j»  J_JOP 

J^oo  JlLioi  pp*  ow>  *ii  Jo&, 
sjfjl,  m  Lfi^*  vr^/-.r.  Jo*  J_boo 


ABJ    -  2«  A 

'  D.ut.  xm,  G,  8,  10.    -    *  Luc.  xiv,  2»?.  Cf.  Mallli.  x,  37.    -   :l  Dout.  vi,  5.    -    1  Vid.  Praef.  $  11 
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M-V->  i  n  »  )i^o  JVol  J-L__J 

5  va-io,  :ov_x  L_o> 


oo 

J-_LoJ  v^  I  )   i  ,'.\*»  ) 

)K    |   V>  J f,  0}->— '   )Jx_wOcO    yON.O  -ll.JO 

oo,,  :^<*i  p°7  -)-W  Q  » 


00(0  yOOtlV) 


kO_d  K___bc 


^so^ii  jj  >_.      m  r  sS,- 

^_,  voo^  ;>o___or  J-iS-o,  )  i  No., 
)io_o,^  JC_-J-o  yANni?  v5oiKiKi 

Jlo__H   ^fii}   yoKj/  .J__X__>6 

i  .  ^  K-x_JboJ  ^k___  ji  J-ojL:;, 

o*,^  ^  *__>*     j^  j£-^ 

^  on  v>  ff>o  M&  »\  e»;  )  r  ^Vo; 

vfJ  ^JVi  oiA       jj;  jjL^ 

.  v  «oi?J^-3  v  iOULLa  v  /\«m«.f 
20  :\k->*\^js*Zl  J_L_  o___o  ,_£> 
oioif_i  t-—  :JAo^_^  ^o  Jjo__t  otoJ^_>/ 
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grctliens,  ct  contra  Moysi  praeceptum 
agens.  i\am  cum  principcs  Isracl  in  dc- 
dicationc  tabcrnaculi  munera  obtulis- 
sent,  boves  scilicet  atque  plaustra,  prae- 
cepit  Dominus  Moysi  scrvo  suo  dicens  : 
Sume  ex  eis,  et  trade  levitis,  ut  plaustra 
in  serritium  tabemaculi  adhibeant',  ut 
in  ipsis  omne  ministerium  tabernaculi 
convectent.  Ait  autem  ei  :  Trade  filiis 
Gerson  iuxta  necessitatem  ministerii  eo- 
rum ;  non  vero  dabis  ea  filiis  Caath , 
qui  ministerium  sanctuarii,  ipsis  iniunc- 
tum,  lionoris  et  dignitatis  et  gloriae 
causa,  propriis  humeris  portabunt*.  Nos- 
tis,  Iratres,  arcam  focderis  plaustro 
nondum  subvectam  fuisse ,  quando  sa- 
trapae  Pbilistaeorum  eam  remittentes 
imposuerunt  plaustro,  cui  vaccas  duas 
iunxerunt,  quas  vituli  ablactati  seque- 
bantur.  Cumque  filii  Israel  arcam  re- 
ceperunt,  levitae  deposuerunt  eam  de 
plaustro  in  quo  ipsam  Philistaei  remi- 
serant,  atque  in  domum  Abinadab  in 
Gabaa  collocaverunt.  Kodem  autem  mo- 
do  et  illi  voluerunt  eam  vehere,  non 
vero  propriis  humcris.  quemadmodum 
Sanctissimus  Moysi  praeceperat,  et  Moy- 
ses  sacerdotibus  tradiderat.  Illud  etiam 
non  animadvertit  Oza,  quod  losue  filio 
Nun,  quando  Iordanem  transivit,  Deus 
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mandaverat  :  Sacerdotes  portabunt  ar-     Jln>n\  Jjo*_  ^Nnii;  :Jo&  OH_ti 

cam,  anteeedentque  populum.  et  Ior- 
danis  dividetur;  ct  omnis  populus  per- 
rexit'.  Ex  hoc  saltem  eruditus  est  Oza, 
ideoque  iudicium  irae  iure  merito 
sustulit.  David  autem  videns  Dominum 
eo  ictu  Ozam  percussisse,  veritus  cst 
arcam  Dei  ad  se  introducere ;  prop- 
terea  intulerunt  eam  in  domum  Obe- 
dedom  Gcthaei,  quod  esset  Obededom 
e  Geth  Philistaeorum,  e  populo  eoin- 
quinato,  non  vero  ex  Israel;  proinde- 
que  novit  hominem  qui  arcain  Dei  non 
honoraret,  doloribus  aegcrrimis  pessi- 
misque  plagis  multatum  iri.sicut  Phi- 
listaei  mariseis  pereulsi  sunt,  et  Acca- 
ronitae  ululaverunt  dicentes  :  In  Geth 
redeat  area2.  Exinde  novit  Obededom 
Philistacos  aream  educentcs  munus 
dedisse.  Filii  Heli,  Ophni  et  Phinees 
sacerdotes,  ministerii  contemptores, 
interfeeti  sunt;  Philistaei  autem  timue- 
runt  ,  et  aream  Dei  honore  coluerunt; 
etiamque  eum  illam  remitterent  mu- 
neribus  eam  prosecuti  sunt ;  et  veluti 
quoddam  numen  magnum  eorum  oculis 
reputabatur.  Antea  enim  videntes  eam 
in  eastra  advenire,  dicebant  :  Vae  7iobis, 
nam  errr  vrnit  Deus  in  eastra  Hcbraeorum. 
Iioboramini  Philistaei,  quia  hir  cst  Drus 
qui  perrmit  Aryypttnn  omnibus  playis*. 
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Videte  etiam,  dileetissimi,  Obededom 
Getliaeum,  quia  in  domum  eius  intravit 
arca  Uei,  benedietionem  conseeutum 
esse.  Et  quando  eam  David  e  domo 
Obededom  in  civitatem  Sion  adduxit, 
sacerdotibus  praescripsit  ut  eam  hu- 
meris  gestarent.  Cumque  pedibus  ipse 
pergens  iubilarct  et  ante  arcam  sal- 
tarct,  despexit  cum  Michol  filia  Saul. 

21.  Haec,  dilcctissimi ,  nccessc  nobis 
fuit  exscribcre,  ut  ad  nostram  vestram- 
que  pariter  memoriam  revocarcmus  illa 
omnia  nobis  hoc  tempore  ideo  accidisse 
quod  ministcrium  Sancti  contempsimus. 
Quia  ipsum  non  honoravimus,  in  dcri- 
sionem  inimicis  nostris  nos  tradidit  ,  et 
adduxitincontemptum,sicuti  dixit  :  Qui 
contemnunt  me  fient  ignobiles'. 

22.  Etenim  mentes  nostras  superbia 
obtcnebravit,  cupiditas  profligavit  nos, 
et  sapientiae  fontes  contaminavit.  Radi- 
ces  doct  rinae  avaritia  et  elatione  exstinc- 
tae  sunt.  Cupiditatis  blandimento  pec- 
catum  in  mundum  intravit,  cum,  nempe, 
dc  arbore  mauducans,  Adam  deliquitct 
dc  paradiso  egrcssus  est.  Omncs  quidciu 
arbores  paradisi  coram  Adam  Sanctis- 
simus rcliquerat ,  bcnedictos fructus pro- 
ferentes,  ciquc  dixcrat  :  Ex  omnibus  co- 
medes;  ile  lujno  autem  scientiae  boni  et 
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mali  non  comedes ,  nc  moriaris*.  Nec  satis 
fuitipsiuscupiditatiparadisusuniversus, 
totaterraspatiosioratquepraecellcntior, 
in  qua  hodie  filii  Adam  sunt  dispersi; 
in  fine  autem,  quando  sublatum  fuerit 
cupiditatis  imperium,  iusti  qui  in  ea 
suntquietemobtinebunt,qucmadmodum 
Salvator  ait  illi  qui  a  dcxtris  crat  :  Amen 
diro  tibi :  Hodie  mecum  eris  iti  paradiso*. 
Iterum  apud  prophetam  scriptum  est  : 
lusti  hcreditabunt  terram,  et  habitabunt 
in  aeternum  super  eam\  Non  vero  here- 
ditabunt  eam  in  generationes  perpetuas; 
quoniam  transibit  aliquando,  sicuti  est 
scriptum  :  Caeli  velut  fumus  evanescent,  et 
terra  sicut  vestimentum  marccscet* .  Hursus 
Dominus  nostcrait :  Caelum  et  terra  tran- 
sibunt,  verba  autem  mea  non  transibunt7'. 
Caelum  hoc  quod  su|)ra  nos  cst ,  firma- 
mentumque  vocatur,  praeteribit,  et  terra 
ista,quaevocaturarida,transibit;sedter- 
ra  vitae,  et  caeli  qui  supra  firmamentum 
sunt  ,  non  marcescent  nec  practeribunt. 

23.  Terraergohaee  universa,  totusque 
ille  paradisus,  cupiditati  quae  Adae  su- 
pervenit  non  suppcditavit ,  adeo  ut  con- 
tra  praeceptum  concupivcrit  sumcre  ac 
manducare.  Similiter  cupiditatis  causa 
vendiditEsau  primogcnita,  sed  a  bene- 
dictione  etiam  reprobatus  est.  Proptcr 
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Pharaonis  cupiditatem  terra  Acgypti 
vastata  cst;  non  cniin  sat  fuit  eius  cupi- 
ditati  populus  qucm  rcgcbat  univcrsus, 
vcrum  et  Israclcm  voluitservitute  oppri- 
mere.  Filii  quoquc  Aaron  concupisccn- 
tiam  concepcrunt;  a  saccrdotio  autem 
repudiati  sunt.  Israelitas,  qui  cupidc  ci- 
bum  frcqucntius  appctivcrunt ,  adorta  cst 
ira  mortifcra,  cum  serpcntibus,  aliisque 
varii  gencris  plagis.  Achan  etiam  ob 
avaritiae  libidinem  lapidibus  obrutus 
est,  ct  dc  medio  populi  sui  interiit.  Et 
filios  Heli,  sacerdotes  impios,  cupidi- 
tas  vita  privavit.  Saul  paritcr,  clectus 
rex  populi,  quia  Amalecitarum  anathc- 
mati  inhiavit,  c  supcriorc  loco  cecidit, 
ciusquc  rcgnum  abseissum  est.  Item 
Achab,  filius  Amri,  rcx  Israel,  vineam 
Naboth  appetiit  ct  rapuit;  occubuit 
autem  in  praclio  in  Ramoth  Galaad. 
Elisaci  quoque  discipulum,  Giezi,  sua 
cupiditas  lcpra  obtexit.  Cupiditas  mul- 
tos  occidit  vitaque  fraudavit.  ludae 
Iscariotis  unius]  e  duodccim  aviditas 
non  cst  furtis  explcta,  donec  et  Prctio- 
sissimi  pretium  surripuit  ,  et  sua  cupi- 
ditatc  a  discipulis,  sociis  suis,  semotus 
cst.  Ananiam  quoquc  avaritia  dcvicit, 
et  prodigium  in  co  antc  pedes  aposto- 
lorum  manifcstatum  est. 

•2'\.  Avaritiuc  non  suflicit  mundusuni- 
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versus.  Singulis  enim  regibus  qui  omni 
gerrti  et  linguac  imperant ,  propriae  terrae 
nonsufficinnt.  Congregant  copias,  prac- 
lia  eomrnittunt,  populantur  eivitates, 
rcgionesque  praedantur;  rapiuntet  eol- 
ligurrt,  nec  satis  habent  unquam.  Opera 
laborequc  vcxantur,  discunt  bellum, 
evertunt  oppida,  venationem  instituunt. 
Ascendunt,  in  sublime  perveniunt,  dein 
ad  ima  desecndunt,  ut  forsan  corum  cu- 
piditas  exsaturctur;  nusquam  autern  im- 
plctur.  Incrcscente  abundantia cupiditas 
augescit,  ampliatisque  divitiis  superbus 
oculus  maeret.  Pauperi  panis  quotidia- 
nus  suffrcit;  dives  annos  eogitat  quos 
non  adimplebit.  Vestis  lacera  pauperi- 
bus  sufficit ;  in  indumcntis  autern  delica- 
tissimis  ex  omnibus  locis  [allatis]  nuda 
remanet  avaritia.  Egeno  terracubile  est, 
eoque  fit  contentus;  stratum  vero  divitis 
sunt  eubilia  mollissima  omnigcniquc  lec- 
tuli;  et  haec  cupiditati  parum  vidcntur. 
Bibit  egenus  aquarn,  sitimque  sedat; 
divcs  [vinunf  vetustum  potat,  ct  siti  ad- 
ficitur.  Aurunr  et  argerrtum  dives  colli- 
git,  fiunt  ei  in  oiTendiculum ,  ipsumquc 
conficiunt.  Eos  omnes  qrri  avaritiam  se- 
quuntur  somnus  refugit;  pauperum  au- 
tem  quics  lenis  est  et  placatissima.  Pau- 
pcri  in  animo  cst  panem  suum  indigenti 
frangcre ;  cogitat  vcro  divcs  hunriliorcrn 
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j£_.^_o  •)  Aya  Jo_>»  tJLbcuk.  JJi  ^*i\  se  absumere.  Felix  illc  est  qui  ventris 
J  Z     ^ V  .^oioJio^o  .jioj__  ot)~£j  jl»     impcriouonservivit,aut  qucm cupiditas 

non  superavit.  Bcatus  ille  quimeditatur 
scientiain,  qua  radices  avaritiac  exstir- 
pantur. 

6  ^__K_D»  ^  .  \^  ^  \.  25.  Insuper,  quod  pertinet  adea  quue 


vobis  scripsimus,  dilectissimi,  scitis  eos 
~"  t     \  ^      ~  quilegemobtincntetpotestatem[gcruntj 

in  populo  nostro,  invidia  atque  odio, 
propteravaritiam,  captos  csse.  Doctrina 
nostra  moribus  nostris  concordat  :  ma- 
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j£__i/       t  flo  »_fo  . S)  »"  1  j  n     nifeste  ambulavimus,  ct  manifcste 
:  v  1  v>  ^  *  i  1 /  ^  /\    nv>j  JK  >  m  f>     tigati  sumus.  Nam  et  cum  sanctam  ma- 


T^  r\  y  1  K  ^     \      nuum  impositionem  homines  a  nobis 

^t^j  ^    _        »  Q>  ^^->  JJ0  ^  -\  \      accipiunt  ,  soli  impositioni  intendunt; 


■'. ;  • »  v  u  9  r  ».  vv,\  y  nec  nostro  temporc  cito  reperitur  vir  qui 
:JJ/  -.Jot_*JJ  ^__5?  ^ 

roget  :  Quis  timet  Deum?  sed  magis  : 


15  J___oo  n)J_4  )o____>  _____o  o___m 

,/~  p  „'      Quis  est  in  ordinatione  antiquior  ?  Sta- 

jio  :oi-  ^i_o/  :_-__>  ^  SO*-*/»      limquc  ut  auditum  lujt  .  ,ste  sonjor 


!<*-£?  ^--Vo  5  o  ">  v>K  mv>\      est.  j;L.UIlt  el  .  primario  loco  >]  opor- 

J_io  ooi_i  »-_H  J—oo^Bi  ■*oto\  vT\      tct  adsiderc.   Kt  nemo  est  qui  verba 


_o»  :yOO_*  «-»t0  )  %  *f  ft>v^  )r  ft^X  recogitet  Salvatoris,  scribis  pbarisacis- 
20  JlL*oJ__  J_Uoio  ^Kj/  ^  <IUL'  maledicentis  :  Vac  1-06/5  qui  tliligitis 

.  t        ,     ,    r  ,   -  &    r     primas  cathcdras  in  synagoyis,  et  recu- 

voKj/      *  ^       Jkj;_c>»...  ->  J  ivimo  ' 

bitus   in  caenis ;  ct    amatis  vocari  ab 

hominibus  Habbi,  Iiabbi* .  Fratres,  110- 
mina  neque  ad  vitam  perducunt,  nequc 


^  :LJJl  ^  ^4*  ooo,f 
JJo  vAvv  i!  J_^i\  JobL  ^JLi/ 


a  morte  liberant,  quemudmodum  Na- 
j.j  ■'-  1  o>    \  oojOA  Jlo  oov^ajlo  »^  i\      dab  et  Abiu  non  servaverunt,  neque 


yx^  Jj/    m  '  '  -'  Oplini  et  Pbinees  eripuerunt;  sed  prae- 

AW]  _  ii  U  ^.Mv  —  fl  B  t.m.  voM-  —  /6.  A  tiivay  —  7  A  U^>«*  -^i  ~  a  A  fi*.  — 
niaA^.    -   13' A  ^    -    u  A~|ofc         -    16  AV?    -    18  A  ~   «  A  1*--=fo. 

—   22  M        pnm.i-    _   *3  A  _   lb.  U  l__v  [l-i--    -       A  oow»io. 

'  Luc.  xi,  W;  xx,  46.  Marc.  xu ,  3'J.  Mallh.  xxm,  5,  6.  {Tutiun.  XL,  p.  71.) 
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ter  nomina  rcquiruntur  ctiam  opcra 
bona;  nam  opcra  absque  nominibus  illos 
qui  iis  ineumbuntliberant ;  nomina  vcro 
sine  opcribus  bonis  nihil  iuvant  nihil- 
quc  proficiunt,  sicuti  vobis  supra  scrip- 
simus.  Fratrcs  nostri  superbiunt  titulis 
quos  susceperunt,  ut  per  eos  possint 
ligarc,  aut  blaiuliri,  aut  honorari;  ct 
potcstatem  habco  et  ego.  Sed  hodie 
prophctae  verbum  impletum  cst :  Magnus 
loquitur  desiderium  animae  suae'.  Dixit 
etiam  :  Oves  meae  dispersae  sunt,  co  quod 
non  esset  pastor*.  Hursus  ait  :  Pascebant 
pastores  scmetipsos,  et  grcges  meos  nonpas- 
cebant3.  Et  iterum  :  0 pastores  qui perditis 
ct  dissipatis  grcgcm  pascui  mei\  Pastori- 
bus  etiain  dixit  :  Pascua  bona  pascitis,  et 
quidquid  relinquitis  conculcatis  pedibus 
vestris;  aquam  suavissimam  bibitis,  ct  re- 
liquam  pedibus  vestris  turbatis.  Et  oves 
meae  conculcatum  pedibus  vestris  depave- 
runt,  ct  aquam  turbidam  quam  reliquistis 
bibcrunt\  Iterum  pastoribus  ait  :  Pinguia 
gregis  comeditis,  ct  lanis  operimini;  gre- 
gcm  autem  non  pascitis,  scd  violenter  su- 
begistis  eum*. 

26.  0  pastor  propriac  dignitatis  ncs- 
cic !  Tu  quises,quiiudicasalicnum  servum? 
Si  stat ,  domino  suo  stabit;  si  autcm  cadit, 
domino  suo  cadet;  vcrumtamcn  stabit7. 


:y^oud  v  rV  >ni^  S  ^-ij    v>  Jot  v>t 

yooi-s  \n>\  -v>'\  v»'\  ^nv),  )ot  \n*  ^ 
£  :\io  :6j  ri  flboa^o  6,  v>  I  vi\n 
porf,  ^  Aoo^a  Ji£oJo  & 
.oUflLJ  ^>j^Lbo  J-^i?  :J^L-Li 

:yOoi  *  °>  »  )JLo_^*  a-^.*?       W  oolo 
jfa-tf  of  :v-sorf  oolo  .a£i  Jl 
.  V»;  J_Li  ^j,  ^Vo 

JJL^^i  J-L*i?  :Jla£^  oolo 
yoK-j/  ^ilo^ot  ^of-^oo  :  yoKj/  v«  <»'  i 
J_J-^oo  : yCfc  \  *  \^-a  \oKj/  v    * »; 
^Silaio,  ^Ot^oo  yoKj/  ^KjI  J  vT/nh  ^ 
^vf^JL^  V6M  v/  ..\?  V6K_,/ 

JUtfo  vo^J?  J-Jof  ^  ' 

pof  o6lo  .v&iM?  )  r.  ,*\?  J-J. 
V.'W  J-U?  JjLL^ai,  :JjLa^p, 
ji  JJ^o  :v6Kj_/  v  t%  >\  )C^o  v6Kj/ 
❖      ^JL^  jUi^  Ji  f  v6KjJ 

Mf  ^  ji?  j-^5  o/ 

xyLi,  ji?  jf^  Kj/  vj?,  Kj/  s 

^aJ  v/o  :y>U  60,  o^Ja\  j)oU  v/? 


A//J  _  8  A 


-    19  A  Ui-   -        A  U*+o. 


'  Mich.  vii,  3.  —  »  Ezech.  xxxiv,  5.  —  » /ft.  xxxiv,  8.  —  »  Ier.  xxxm  ,  2.  —  '■>  Eiech.  xxxiv,  lsi .  1  < 
—    •'•  /6.  xxxiv,  3,  '».    —    "  Rom.  xiv,  4. 
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ooi 

tKJi ...  4 » s?>  ii  ^fjlj  vf  .^U 

v/  xK__i__  )  f  v>\  |_^oo 

w_0>  y?  Kjf  ^Y__ilK_0 

5  :^__o>  Jj'/  Jo£  J__xaoo  )U\v?,  :Kjj 

)  \\  ./  __x  M  v*>/  JJo 

yc'i  Kj/  t-9  Jl_a___o  >»  i  €>\1 

;m  i  *\)  J-JL_,/o  ^i^Aooo  JJ_^o 

JlJ-JLJ»  K-j  Ij-i-X  ,_£  O-O-Iif 

10  v/?  :,,ift\)  J-JL__/<>  <-.jL_o  )>-^o>o 
K-i/  *-_  :*___  JJ  -i-,  oJ/  ^__t 
sJK-___4  M  o  m  fe  -<_i, 

K^ooif  :>.  i  <\\1  )  i  k  ./o 

j_J  M 

i  )  vi\\  ____*  :>.„.  ,i  <5\1  )  n  .|o 
s.ft/in*  o^  ^___  Kj_/  ^  :JJo, 
:)  i^flhvT\  wMoij;  :»>  i  ft\l  J—iiu/o 
JJJL/o  -.;_-_>  )  ttmv»        Kj/  ^ 

:»«  i  4\1 


K_j/  *J>  :^.  4\ 


20  JJiu/o  -.J__;K_  J{__a~ 

:^_ ~/  ^oi  )  vi \ t  t  ^vf  :>>  I  ft\l 
x)U^»  )-v\\<  Kjj  M  P 

v_v/  ^f_  ji?  ffJ-S  v-^  v/ 

:  ___*i  Jo  Kjj  KjJ 
„  Mf  ,_<__£,  :)I  *X<Oo  iL- 

J^Kjo  Jf^  __Oo'o  Ji_i,S  :j£_K_o 


Quod  si  iustificari  nequeas,  quare  mul- 
tiplicas  peccata  ?  Et  si  tcipsum  in  corde 
tuo  super  me  extollis  et  dicis  :  Kgo ,  doc- 
tor  et  princeps,  tibi  praesum;  non  te 
excipio,  tuque  vinculis  me  oneras.  Quo- 
modo  enim  humilitatem  mihi  praecipie^s, 
qui  elatum,  superbum  et  arrogantem  te 
ostendis?Quomodo  me  docebis  :  Diligite 
invicem  ',  qui  odio  et  ira  plenus  es  ?  Quo- 
modo  mihi  trades  :  Si  quisaufert  quac  tua 
sunt,  ne  repetas'1,  qui  quod  luum  est  re- 
petis,  et  usuram  tollis?  Quomodo  me 
iubcbiscastum  pcrmanere,  qui  libidino- 
sum  et  garrulum  et  ferocemtepraestas? 
Quomodoetiam  mihi  praecipiesmundum 
istum  relinquere,  qui  in  ipsum  eeeidisti 
et  suffocatus  es?  Quomodo  dices  mihi  : 
Egenos  recrea*.  qui  sodales  tuos  pauperes 
insequeris?Quomododiccs  etiam  :  Quac 
in  cordc  reservas  tlimitte*;  cum  vetus  fer- 
mentum  in  te  absconditum  tcneas  ?  Quo- 
modo  mihi  praceipies  :  Cum  fratre  tuo  in 
gratiam  revertere\  cum  ipse  mundum 
universum  conlurbes?Si  enim  indecoron 
in  te  fructus  deprehendero,  mihi  dices, 
cum  ipse  peccator  sis  et  impius  :  Iuxta 
sermones  meos  ambula.  Qui  docuerit  vt 
fecerit,  hic  magnus  vocabitur ;  qui  autem 
solverit[mandatum\  ct  sic  docucrit ,  mini- 
musvocabitur*.  Pecuniam aeeepisti. eam- 


AHJ  —  4  A  om.  —  8  A  v^JOU.   _   22  A  n^j. 


>  Ioh.  xv,  12.  -  »  Luc.  vi,  30.  -  »  H.  XXVlii,  12.  -  «  Malth.  vi,  IV  -  ■'•  Ib.  v,  21.  - 
■■  l>>.  v  l-j. 
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que  reeondulisti.  Clavis  tibi  tradita  cst, 
ianuam  autcm  clausisti;  ncc  tu  introisti, 
ncquo  acccdentcs  sinis  introire.  Oculus 
es  corporis,  scd  caccus  efTectus  es ;  et  cor- 
pus ,  defic icnte  oculo ,  est  t  enebricosum ' . 
Caecus  cfTectus  es,  et  corpus  caligat. 
Curam  caccus  suscepit  caecum  ducendi ; 
et  totum  corpus  tuum  in  foveam  vis  prae- 
cipitarc3.  Sal,  si  infatuatum  fuerit,  proii- 
eieturforas*.  Servus  qui  pecuniam  abs- 
condit,  mittetur  in  tenebras  *.  Servusqui 
percusserit  conscrvos  suos  pacnas  domi- 
no  suo  dabit1.  Pastoris  stulti  oculus  ex- 
caccabitnr,  et  brachium  arescct*.  Sacerdo- 
tcs  non  dixerunt  :  Ubi  est  Dominus?  Et 
tenentes  legem  nescicrunt  cum;  et  pastores 
mentiti  sunt  adcersus  eum7;  et  a  prophctis 
lcrusalem  egressa  est  pollutio  in  omnem 
terram*.  Principes  populi  sui  racemantur 
illum,  et  mulieres  dominati  sunt  eis\ 
Quoniain  Dominum  non  timuimus,  quid 
laeiet  nobis  Kcx? Vae  nobis!  Ouid  acci- 
dit  nobis,  co  quod  lcx  derelicta  cst,  ct 
aliqui  nostrum  iniquitategloriantur  ?Nos 
oportct  sedere  in  silentio  et  stupore.  Mi- 
hi  dicis  :  Veni  ut  sis  nobis  socius  in 
omnibus  quae  gcssero.  Supcr  te  igitur, 
o  doctor!  eompletus  est  sermo  Domini  : 
Circuitis  mare  et  aridam ,  ut  faciatis  unum 
prosclytum;  et  cum  factus  fuerit,  facitis 


APHRAATIS 

U  /\.r»/o  :■  »o,  .Ujo  k\  4  k  |  &  ^  ^ 
Kjj  .-9Jr4  J__;lo  yjL 

jj  ^,<vf\  ^JJAo  :J~_-J1  jl 

o«_x  yJL»  fi^o  :\  «  v>rr» 
J^io  :J__c_o  £  K-5o,  Kij  .JJ___. 
)>'»mNf  J____>,  jlo^j  o&  jo£  Jfc 
^pt       ou™^— ^^j/ 

Olisi  t-3  J  »?VV)  Jf_>d-^->  _0» 

Jf{  )_l_o  ;jj,  Jf_x_o  .J_ijKj_o  ,__.  m 

oilaAD  t-^-of  j£-_£o  :)  ttl  .__, 
oUL-I  j(__>  J__L_{o  .o*_Sj-_ 

/  Jl  J-iop  . ot^,,o  )So_.K_o 
jlJ_^_£dUj^<_L/ 


^  J]jO__»0  1 

oi___  )!____  hJ*J  y&iSHt 


^  ^<____.  .o^  o^SJL/  ji;0 
^  -.4  r-^      Hn^  ji 

)  i&t  \n  j  >n        tf  ^So,  J-JL_o 
U  Ja__  ^  ^tjJl  ^fc^oo 
M  pol  .o^oKJo  *&jJo  oKij  ^ 
\JLl  _oo,  jlj  !, 

:|  tfN^o  \N.Mv>  .)_J/ 
^li^;  :<y>  ^fj  )&__o  )-^J  : 

x*r-t_i.  MLaJb  j-__  ^au/ 


A/<]  _  I  A  |,__o  _  3  A  |1.  _  M  oni.  M  sccundo.  —  8  B  si/ic  oculis  |j_  _a  ^o.  _  j.y 
l^j.   _   Ib.  B  U__-  fU--__v   _   BAI^.    _   »  /?  6,_,L.    _   2.  ow-o- 

>  Luc.  XI,  3',.  -  *  Malth.  xv,  14.  -  >  Ib.  v,  13.  -  «  /6.  x.\V,  30.  -  *  Ib.  xx.V,  51.  -  •  Zach. 
xi.  17.   —   r  ier.  tl>  8.   _   »  Jb.  xxin,  15.   -   »  Is.  m,  12. 
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o^do  \JL±j  .Jjo^,  e£> 

if-ijA  ooUi/  <*ot&jL*>  ^L^f 
J-li^  jJoii  oi^  ^  .o*blo  J_K/ 
jo^JX  oaj»Ka/  :o««&/  OLbooJLa  JJ  y^rt> 

^j:  oo^  jj,  U^i 

sd/f    :  Jl    V   ^\    Oj-^OD   JJo  yOOt-o.,  010-3 

ilLoo  :voou*  Jooi  uu^;  J-^/  ji 
Ufojl  ^  J-^u»o  jJLtft  jJoP 

jio^^o  s^^lx^;  vj  .o^j/  ji 

Jfif  M/  ^^i^ 

U/  JU  U/?  M/ 
^o  J^o  jo& 

y\  V>o  J6&  )    Yi  i;  j^_*  h—*  \&/ 

:^a^Jj^  ,  »yi  i  i\n  oi\  jJUuop?  JjMuSfl 
l  ttfcS        jkjo^  ,m  ■?!        «  v>  £o 

—  -■  ^    ^^^^     1  ■        /  /  —  1  ^/^^      r  j 

.o,iKj  ^s;  ^oj  ^>ijL»  ^oo  .^oa 

^oiojoo  £»A  ^  ,io 
oik  po/o  :o<  i  J-^-o 
I  l^o  *o/,  JLpo/  po^?  :j-^J  ^ 


o  :\   £  °>>  >o 


r      |  •> 


ei/m  /i/iu;/i  gehcnnae* .  Propheta  socium 
suumfefcllit,  ctmcntitus  cst;  illcautcm, 
quia  vcrbis  cius  adquicvcrat ,  traditus  cst 
lconi,  quicum  comminuit.  Ouando  rtiam 
saccrdotcs  et  prophctac  plurimi  in  dic- 
bus  Achabcrravcrunt ,  dcrclictasuntDco 
septem  millia,  qui gcnua  non  curvavcrunt, 
et  Baal  non  adoraverunt*  (iis  autcm  non 
adnumcrandus  cst  Elias),  ct  impios  cac- 
cosquo  saccrdotcs,  qui  in  pcrnicicm  in- 
ducunt,  non  suntsccuti.  Si  Roboam  rc- 
gnum  divisit,  numquid  cgo  scquar  cum  ? 
Absit !  Si  Icroboam  Dcum  suum  rcliquit, 
num  eius  vestigia  tcncbo?  Ab  iis  scrva 
mc,  Dcus  mcus! 

27.  Diccs  autcm  mihi  :  Dccorus  sum 
ac  speeiosus,  mcquc  Deuselcgit  ct  unxit 
ut  fdiis  populi  mci  impcrarcm.  Ast  cru- 
dire,  ohomo!  [ct  scitolDcum  iurciurando 
promisissc  Phinccs  filio  Klcazari  pactum 
saccrdotii  ab  ipso  ct  liliis  cius  scrvatum 
iri  in  scmpitcmum ;  ministravitquc  Phi- 
nccs*  in  saccrdotio  cum  tis  ludicum  dic- 
bus,  vidclicct  trcccntis  scxaginta  <-t 
quinquc  annis;  tunc  surrcxit  post  i'Uin 
Hcli;  cumquc  ipsc  cl  filii  lcgcin  trans- 
grcssi  cssent,  dixit  illi  pcr  proj)hctam 
[Dcus  :  Loquens  locutus  sum,  ut  tu  et  do- 
mus  ftatrix  tui  ministrarct  in  conspcctu  meo 
in  aeternum.  Sunc  autcm,  ahsit  hoc  a  mc. 


A«]  —  II  A          —    IX  A  om.  ^k.    —    I»  B 


1  Matlh.  xxiii,  15.  -  *  I  (III)  Reg.  xix,  18.  -  »  Num.  xxv,  13.  De  hac  Aphraalis  stntentia  vid. 
»'raef.  ^  12. 
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dicit  Domimis;  sed  glorificantcs  mc  glori-    .  _j(n  .yv>»  :  J-_i_>  v_> 


ficaho;  qui  autem  contemncnt  me  fient     ,^  &f0  .^p^jj  ■-  \ 

ignobiles*.  Isaae  quoque  pater  noster     .^^^  ^ 
voluerat  Esau,  primo^enito  suo,  bene- 
dieere;  sed  Iaeob,  de  vcntre  matris  suac 
eleetus,  benedictionem  suscepit,  prout 


/  _s— >  ^_o  /.  ■>  ^l/  >ia  n  v  ^ 
oC_  c*&_o;__. 


ad  Rebeccam  locutus  est  Deus  :  Maior     '  \      v^  *  »  >— =*!  : 

.srrnW  minori*.  Saul  etiam  a  Sancto  elec-  jooi— J%  l  \  ) — ■  ^  f>  J. 


tus  est  ut  rex  fieret ;  cum  autem  Dei      J       ^      ?  /       t  Cv  ^,©  «J  «C \ 
voluntatem  non  exsequeretur,  Davitlem     ^Kapoo  ^fJ-V  oi___o/o  ^io^ 


ele^it  [Deus],  ct  Saulem  reprobavit.  At- 
tamen,  lratres,  fucatum,  stultum  inep- 
tumquc  responsum  nobis  adducunt  [di- 


centes]  :  Ita  nos  temporibus  adversis     J°&!  M$  ^n-_(  J_a 

praefecit  Deus  populo  suo,  sicut  et  Iehu, 


qui  unctionem  in  cubieulo  recepit.  Si      .)  r.  ){_3l_»  o/  :^k  ^JJ— o 

quis  autem  abs  te  inquirat,  o  scriba  sa-  ;^  j  ;  4  XA^    \  ^  j    A  yj. 


piens!  quando unctio  Iehu  fuerit  promis-       ^  fcsJ_o  Jboo/ 

sa,  et  quando  unctione  donatus  fuerit, 
quid  huic  dices  ?  Eliae  precepit  [Deus]  in 
monte  Horeb  dicens  :  Yade  et  ungc  lchu , 


o  oou 


J-_L_>/  ^LaIJ  x«A  v__)l  M-* 


///  re</ne/  vi//;cr  Isracl,  ut  perdat  domum  {__/ jf_— OJ? 

Achab*.  Hoc  igituf  mandatum  aceepit      ,   ^  «lf    p   -»fT  oiK_-___\  T        ^  . 


Klias,  et  ministravit  annis  multis,  donec  ^  ^  )lj__^o>  |  iCJLl  -*^f>^  J_«_v/ 
adsumptusest.  Posteumautem[surrexit]      ^J__X/  oi}K_> 
1'Tisaeus.  Cumque  tempus  advenisset 
[quo  rcgnarct]  Iehu,et  mensura  iniqui- 
tatum  doinus  Achabsuperelllueret,  inisit 

Klisaeusunumdefiliis  prophetarum,  qui  ^r*0  t "  ^  >v  *  *  ^ ?  V  *!  ' 

vadens  unxit  Iehu,  quemadmodum  ipsi  cn    .T  I    V>o       jo  :J — L__i 


K  vti  • o  ooi—i;  ow_L_Oj  )  ^>  v> 

,__,  |<»4_;  JK^^ 


•  I 

'  I  Sam.  ii,  30.   -   2  Gea.  xxv,  23.   —   3  1  III;  Reg.  xix,       II  (IV)  Reg.  ix,  7. 
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praeccptum  fucrnt.  Si  vcro  rcs  [nostras] 
cuin  [rebus]  Ichu  ita  aequipararemus, 
saccrdoti  igitur  eoriem  morio  praeserip- 
tum  esset  populo  j)raccsse,  ut  pracfectu- 
ram  adcptus,  fratrcs  suos  universos 
pcrderet  et  vincirct  ct  seduceret ,  sicut 
lehu  domum  Achab  vastavit  delevitque? 
Hesponsio  huiusmodi  similis  est  huic 
quam  attulit  Icy.abcl,  quae  cum  viriisset 
Iehu ,  regno  potitum ,  acccricntem ,  orna- 
vit  sc,  ct  respicicns  cum  per  fenestram  , 
ait  ei  :  Veni  cum  pace,  Zamri,  interfector 
(hmini  .vui\  Sua  autem  eam  responsio 
damnavit;  interfecit  enim  et  eam  Ichu, 
et  riiseerpsit,  canibusque  proiecit. 

28.  Et  si  rie  ventrc  matris  suae,  sicut 
Iacob,  [aliquisjelcetus  fuit  ?diccnt  nobis; 
aut  si  ab  utero  sanctificatus  cst ,  ut  lere- 
mias  ?aut  etiam  vclut  Salomon  ad  regnuin 
pracricstinatus  cst,  filiusque  Dci  appel- 
Iatus?aut  tandem  priusquam  concipere- 
tur,  velut  Iosias,  elcctus  cst?  aut  tcm- 
plum,  sicut  Cvrus,  cst  exaedificaturus? 
Scito  autcm,  o  homo!  Aaron  non  scmc- 
tipsum  clarifieavisse  ut  pontifex  fieret2, 
Moyses  ctiam,  quanrio  voluit  cum  Do- 
minus  suus  deum  Pharaoni,  principcm- 
que  filiis  populi  sui  constitucre ,  seincl  et 
saepius  rccusavit,  rioncc  deangustiama- 
gna  [Dominus]  eum  in  Acgyptum  mi- 
sit,  ac  per  cum  signa  et  prodigia  eflecit. 
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29.  Vol  staturae  eininentiam,  ut  Sau- 
lis,  respicienms;  aut  praeclarani  spe- 
ciem,  sicut  Eliab;  vel  pulehritudinem 
exirniam,  ut  Absalonis.  Sed  nee  specie 
Doininus  delectatur,  nec  superbos  aut 
iactantes  diligit.  Samuel  namque  ait  : 
Dominus  intuetur  cor,  homo  autem  oculis 
videt* .  FA  Apostolus  dicit  :  Stultos  mundi 
elegit  Deus,  ut  per  eos  confundat  sapien- 
tes;  infirmos  clegit,  ut  per  eos  confundat 
fortes;  ignobiles,  et  minimos,  ct  con- 
temptos,  et  eos  (pii  nihil  sunt  elegit,  ut 
eos  qui  aliquid  sunt  perdat,  ut  non  glo- 
rietur  omnis  caro  in  conspectu  Dei,  ex  quo 
vos  estis3.  Ieremias  quoque  :  JVon  glo- 
rietur  fortis  in  fortitudine  sua,  nec  dires 
in  divitiis  suis,  nec  vir  robustus  in  robore 
suo;  sed  qui  gloriatur  in  Domino  glorie- 
tur*.  Omnesenim  hominescreaturae  Dei 
sunt,  noquo  est  corani  eo  servus  noquo 
libor\  nee  divos  aut  egonus,  sedonmos 
qui  oi  serviunt  aequalos  sunt  coram  eo. 
Et  si  ubortato  sormonis  aut  sublimitate 
scientiae  glorientur  homines,  in  hoc 
otiam  non  vincunt.  Sic  enim  est  scrip- 
Uinv.Copiam  verborum  nonexaudiet,nec  vir 
verbosus  sermonibus  suis  iustificabilur\ 
Rursus  scriptum  ost  :  Sermonem  aufert  a 
veracibus,   et  sensum  seniorum  tollit*. 
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Sed  et  multa  [huiusmodi]  scripta  sunt. 

30.  Verumtamen,  fratres,  insequimini 
paeem,  quieti  laborem  impendite;  exs- 
tinguitc  malitiam,  simultates  rcmovete, 
exacerbatos  initigate ;  non  enim  aequita- 
tem  iniquitas  superabit,  aut  iustitiam 
malitia  vincet ,  nec  pax  a  seditione  cohi- 
bebitur,  nec  mendacium  veritatem  ar- 
guet  falsi ;  nec  potest  iustuscum  perverso 
consentire ,  nec  vir  probus  cum  maligno, 
nec  bonus  cum  iniquo,  nec  dulce  cum 
amaro,  tenebrae  cum  lumine,  cum  cali- 
gine  claritas,  nec  salsuin  cum  insipido, 
nec  cum  nova  conspersionc  fermentum 
vetus,  neque  ignis  cum  aqua,  nec  lilii 
pacis  cum  scditiosis,  aut  cum  irrisoribus 
fideles,  nec  qui  diadeinate  cincti  sunt 
cum  iis  qui  vinculis  tenentur,  nec  filii 
dexterae  cum  iis  qui  a  sinistris  sunt,  nec 
filii  rcgni  cum  filiis  gehennae,  nec  ti- 
mentes  Deum  cum  iis  qui  pascuum  eius 
seditione  perturbant,  neque  ecclesia 
Sancti  cum  doctrinis  maligni.  Iniquitas 
non  abscondetur,  nec  mendacium  oceul- 
tabitur;  et  qui  voluerit  currere,  ac  paci 
et  quieti  incumbere,  beatitudinem  acci- 
piet  quam  Salvator  noster  praestitit  : 
Beali  pacifiri  quoniam  filii  Dei  voca- 
bunlur'.  Quis  Patris  qui  in  caelis  est 
filius  nolit  fieri  et  frater  regis  Cbristi? 
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31.  Yidete  autcm,  fratres,  quomodo 
iucunda  digni  sint  memoria,  qui  pro  po- 
puli  quiete  et  pace  laborant.  Quid  debe- 
bat  Salvator  morti?  aut  quid  erat  quod 
ab  inferno  mutuatus  erat?  qui  cum  vi- 
veret,  pro  rebellibus  mortuus  est,  eos- 
que  cum  Patre  suo  reconciliavit.  In 
infernum  penetravit,  captivosquc  eius 
eduxit ;  cum  maligno  luctatus  est,  et  eum 
devicit  atque  proculcavit,  eius  vestigia 
disturbavit.  possessiones  diripuit,  portas 
revellit,  vectesque  eonfregit;  et  spinas 
eius  tollens  suo  imposuit  capiti ;  animas 
nostras  proprio  sanguine  signavit ;  vinc- 
tose  foveaocclusaliberavit ;  saepem[per- 
rupit],  mucronem  gladii  praefregit,  ma- 
ledictionem  sustulit  et  suae  adfixit  cruci. 
Dispersos  collegit,  et  inobedientes  pa- 
cavit.  Satiavit  esuricntes,  sitientesque 
potavit;  caecorum  oculos  aperuit,  lan- 
guentes  sanavit,  incurvos  erexit,  elau- 
dosque  ambulare  feeit;  morbos  nostros 
sustulit,  curavit  plagas  nostras,  et  ae- 
gritudinem  nostram  sanavit;  discessum 
nostrum  reduxit,  et  dispersionem  nos- 
tram  congregavit,  nosque  mansionis 
suae  filios  eHVeit.  Egestate  sua  nos  lo- 
cupletavit,  proprioque  languore  rcfocil- 
lavit.  crucifixione  sua  sanavit,  ac  suis 
tormentis  reereavit.  Kt  quia  baee  omnia 
pro  nobis  perpessus  est,  aceepit  a  Patre 
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_?  )oo»o  )4tVt       -  nominc  Ie.su  omnc  genu  flertatur,  non  /cr- 
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et  proeumbentes  atque  adorantes  dicant 
quod  Dominus  sit  Icsus  Christus  ad  glo- 
riam  Iki  Patris  eius* .  Et  constitutus  est 
iudex  et  Dominus  mortuorum  et  viven- 


-  __*Kj_oo  ..>>ftiv)o  •  jfA^Vv?     est  praemium  quod  pro  laborc  suo  Sal- 


jlo  ^  *  jj     X  i4,  |  j».^»    ^  ^      vator  sumpsit;  nomen  magnuiu  etexcel- 

^       ?  ,    ,  .     lentius,  quia  regionem  rebellione  agita- 
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~ ~ ■      ~~  v         x     1  ^-»  laboris  eius  vcnennt,  et  quieti  paciquc 

operam  dederint,  fratres  eius  iient  et  iilii  Dei;  regnum  hereditabunt.  et  ministra- 
bunt,  et  ministrabitur  eis  ab  Angelis  cacli,  qui  non  acmulantur,  neque  invident,  nec 
lassantur,  nec  dormiunt,  et  de  peccatoribus  laetantur  cum  a  pcccatis  resipiscunt. 
)ooi  JJ  Jo&?  XxoSLs  yy  ^  /^r,  32.  Carissimi,  seripturas  Dei  discere 


,       JJ/  :vOu-j/  )f      ?t  -VSJ  ft  K___o     ac  legere  non  suflicit,  sed  ipsas  oportet 
:)lo^j         )  *-j  ---H )  t  efficcre.  Et  ita  nobis  videtur,  si  quis  in 

|  >>.  r  j^j  |  a  r_  |  conviciis  et  in  eontentione  versetur,  ne- 

que  eius  orationem  accipi,  nec  suppli- 
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cationem  exaudiri,  nec  munus  de  terra 
tolli1,  et  elcemosvnas  peecatorum  re- 
missioni  nilprodesse;  nam  quoticscun- 
que  tranquillitas  et  pax  non  inveniuntur. 
)-xi?  KAo  :)ioipoo  )ij_a  :)  >>^N  p„riamalignoperviae8t;[ubide8unt]cor- 
V^-"  v^N-TSVV>  :J  4on\o      reptio  etdisciplina,  nullum  est  iudicium 

:^io^  ^^od  :)  5on  nec  disquisitio.  Triticum  c.onfusum  est 
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zizaniis  admixtis;  spinae  increseunt , 
conturbatorcs  multiplioantur,  subsanna- 
tores  praevalent ,  delieit  reprehensio ,  et 
emendatio,  et  prudentia.  Infatuatum  est 
sal,  oeulus  ohscuratus,  corpus  tenebris 
ohductum.  Xegotiatio  ablata  est;  intran- 
ti  et  exeunti  nulla  est  pax.  Tales  parit 
contentio  fruotus.  Nunc  vero  innotes- 
ount  incliti,  solertes  diseernuntur,  et 
prohanturomnes  strcnui  ;[his]quipacem 
insequuntur  et  tranquillitati  operam  im- 
pendunt ,  merces  est  firma  antplaque  re- 
muneratio.  Hi  sunt  qui  stant  in  ruina,  et 
saepem  obdueunt';  qui  seipsos  pro  po- 
pulo  t radunt  labori ,  et  memoria  bona  eum 
praeclaris  ae  sedulis  servis  signantur. 

33.  In  cunctis  generationibus ,  caris- 
simi,  et  in  singulis  temporibus ,  oreator 
nosU-r  bonus,  prout  ei  placuit ,  pusillos 
inagnifioavit  elatosque  despexit  ;  exalta- 
vit  huinilcs  et  superbos  humiliavit ,  divi- 
tes  ad  inopiam  redegit ,  pauperes  autem 
extulit ,  potentes  depressit  et  rohoravit 
intirmos,  fortes  deieoit  et  tenuiores  con- 
firmavit.  Seth  aetate  minorem  looo  Caini 
maioris  exaltavit,  similiter  Noe  looo 
Adam,  auetorem  mundi  seouudi5,  et 
Isaac  loeo  Isinael ,  et  laoob  pro  Esau ,  Io- 
seph  pro  Huben  ,  Kphraim  loco  Manasse, 


; )f  £j  >v>  ^»K_K_9  ,)jlo__o_o 

%Jj±    J_JoO_3   hjL  jI_J-J-V_._3 

)      I  A  :)  .1\  v>  :)  v» \j 

:\U^Jl  jL___  :j^i  ^___;  :*-L_ 

*    ^_____F»*  *™  ^___«  ^___^___— __>  ~ _^^_>_b 

J_i_UL_  ^«5,  ^-_L/  : 

yU*  \Q  \^L^ 

^_fl«.o»  yoj/  ^_~_i  ./« ^no  )-!_.;__ 

J_-_io__ 

tyOOj^OJX   Ohd/  '^Vik,   JI    V>\\    yOCH  *-ftJ 

v>  C  i  4  )  _JL_o___  .   i  ^  »;K  w 

+  Jt-__  JbuSo  JLi_jj 

^/-/  y">J  >°  yf  >  «  >  "  »|  H-S 

)^j  oio/  vfo-__i  J-j4_-  •,___* 
^  t  v>o  )  n  :*\\n  ^0-»/o  :)— _o>  ^jio 


£o);_K_, 


.__  |U_j  »___  ^lM/ 
)__/  ^ojf  .°>  \  .i  w>«n  i  \o  :){  'w  ■> 
<_<__  ,n  .'■  cn  '.\±o  :J-i-_jl  )  v»\v 

9 

:  ______  __\~  »^>ft  n\  r\o  * ;| 

^e__£__jlo  :V^i  ____  ,^  roc>;N_  i 


KB\  —  I  A  v<i._.  —   i  A  ^.Ui.o  —   io  ZJ  /ij  snnf  i/ui  stant,  rt  tnnlnnt  sr  ipsos  labori.  rt  <v; 

in  ruina  et  snrprm  ohducunt  populo  suo  ~9/  ^s^»o  I0*.»o6>a  ^a-oc 

_   1G  A  ua*v   —        A  |i_t. 


E/ecli.  xxu,  ft>.    —    •  Cf.  Dfiimnstr.  xin,  ^  7. 


Digitized  by  Google 


DKMONSTRATIO  XIV.  -  EXHORTATORIA. 
J_L.  ^Ljlo  iiL^fro  :  J_-L_o  -iL 


658 


f^J-i  aL  ^ 

„      0  j  V  9  "*  V 

5  ^a__»ta__>kO  :J-_JOi/  .<ii\  ..  yO 


«d/  j-Oot  .J^clv  >°>\..«  },v> vi>>.\o 
io  :)V-*-_>  Ip^  ^ot  --L,  K_kX^a_i/ 
__L_  )  f.7\o  :l__i  ^-.^-^o 
3/0  .^0  V-_K-_-jio  :)  1  f 

J-_i>_  j)ai_>_./  JJUo 

15  \L  ;  ^  1  _,,:_va__  jL__J  JJL_o  jL__u 
13__  ■  ^aipoo  j  £  -*  «n  ^_ju_\| 

KJ?  )&  _  >  1  )$*__>,_  :)__*  \  i  K  ■ 
JftVi.N  V*        »V  Vft.S  ^_a_J-\ 
:voCk/  )_4  c*L__j       JJ/  jlo  .l__-x* 
to  oyk_t»e/o  :«_otajL.?  «jl_o  uu/  Jl?  '^^oo 

jio  :v4nvro_  j! 


*otfes__Ml  p.->.v>k_o  JJ< 
:  )ow_X?  «•onV^V  f-A^  yOJ  /  V«T  •yfo» 


jj?  :)^v»v  ji?  ) 

:)L___i-_L_»  J_£-_o'  u_j_i  .JJ__^_»{ 


Kleazar  ot  Ithamar  pro  Nadab  et  Abiu, 
Iosuo  et  Caleb  pro  decem  aliis  explora- 
toribus  sociis  eorum,  Sainuel  loco  Heli, 
DavidproSaule,  Salomonom  pro  Adonia, 
Ioroboam  pro  Roboam,  lohu  loco  Achab. 
Mardochaeum  loco  Aman,  Daniolom  ot 
fratres  oius  loco  sapientium  Babvlonis, 
ac  tandom  gontes  loco  populi.  Similiter 
autom  et  mulieros  exaltavit  :  Saram  prao 
Hagar,  matrc  primogeniti,  Rachol  pro 
Lia ,  Annam  pro  Phcnonna .  Ksthor  loco 
Vasthi.  Mulioribus  otiam  prophetia  ot 
iudicium  interdum  tradita  sunt,  ut  ci  li- 
buit  qui  lcvat  humilos.  Kxstiterunt  enim 
Maria  prophetissa,  ot  Anna  prophetissa, 
et  Holda  prophotissa,  ot  Klizabeth  pro- 
photissa,  et  Maria  prophetissa,  Geni- 
trix  Prophotae  magni.  Debbora  etiam 
prophetissa  iudicavit  Israel,  in  diebus 
Barac  filii  Abinoam,  regis.  iNec  quis- 
quani  Dei  nostri  boni  voluntatom  in- 
crepabit,  nullus  enim  iiulicia  eius  un- 
quam  scrutabitur,  viae  eius  non  possunt 
inquiri,  iudicia  eius  inlinita  sunt.  et 
cogitatio  eius  immensa. 

Vi.  Magna  enim  sunt  opera  Dei,  pro- 
fundae  et  absconditae  cogitationes  eius. 
Caelum  suspendit  sine  columnis,  et  ter- 
ram  sine  fulcris  extondit.  Collegit  aquas 
in  receptaculis;  ventos  et  procellas  iu 
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suis  thesauris  nutu  suo  conclusit .  Firma- 
mentum  cxpandit  mediuni,  ut  aquas  ab 
aquisdividcret ;  aridam  a  mari  separavit, 
luminaria  firmamento  adfixit,  montes 
supcr  tcrram  crexit,  diem  a  nocte  dis- 
tinxit ,  lucem  a  tenebris ,  aestatem  ab  hie- 
me.  Arcnam  densavitut  ficrct  mari  ter- 
minus,  et  maria  oceano  circumelusit;  ct 
fluctus  tcrminum  non  transgrediuntur. 
Sol  absquc  pedibus  procedit ,  luna  muta- 
bili  cnrsu  cietur,  nubes  sine  pennis  su- 
pervolant,  vcntus  absquc  alis  spirat,  et 
undac  carentcs  anima  dccurrunt.  Terra 
aquis  suspenditur.  ct  aquae  in  funda- 
mcnta  congrcgautur.  Spiritus  non  cons- 
picitur,  nec  palpatur  acr;  caeli  fonnam 
non  praebent,  nec  nubes  cognoscun- 
tur.  Validae  sunt  bclluac  maris,  et 
mirabilia  cete  quac  continet.  Kt  mcns 
pennas  suas  cxplicat,  cogitatio  alas 
cxpandit,  sensus  animi  scrutantur,  oculi 
conscicntiae  intendunt  T  et  aures  adver- 
tunt ,  ut  investigando  dispiciant  et 
edoeeantur;  extreinos  autem  fines  ad- 
sequi  nequeunt. 

35.  Quis  scicntiae  sedem  deprchendit  ? 
quis  radiccs  attigit  sapientiae,  aut  locum 
prudcntiae  adeptus  cst'  ?IIaec  a  cunctis 
vivcntibus  est  abdita  et  a  cogitationibus 
universaccarnis.  Ncque  hoinines  hebetis 
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ingenii  nuro  eomparabunt  eam  ,  sed  the- 
saurus  eius  prlentibus  aperitur  pennit- 
titurque  totus.  Lux  eius  solem  superat, 
ei  splendor  eius  luna  iucundius  elarius- 
que  relucet.  Intima'  mentis  eam  attrec- 
tant,  obtinentque  eam  sensus  cogitatio- 
nis,  et  thesaurusJanimiipsa  potitur.Qui 
cordis  ianuam  aperit  eam  invenict ,  qui 
mentispennasextendit  ea  fruetur.  In  viro 
prudenti  habitat ,  et  cordi  sapiontis  inse- 
ritur.  Radices  huius  [virf  fontibus  illius 
firmantur,  et  thesaurum  absconditum  in 
illa  possidet.  Cogitatio  eius  ad  sublimio- 
ra  fertur,  eiusque  animus  in  altissima 
descendit.  Intimo  corde  effingit  mirabi- 
lia,  et  acie  mentis  videt  fines  maris. 
Cuncta  creata  cogitatione  comprehendit, 
et  ingenium  eius  ad  accipiendum  dilata- 
tur.  Templum  magnum  fit  Comlitoris 
sui;  Rex  supernorum  ad  ipsum  intrat  et 
commoratur,  mentem  eius  ad  excelsa 
provehit,  et  cogitationem  ad  sanctitatis 
suae  sedem  sublevat.  omnigenosque  ei 
thesauros  aperit .  Animuseiuscontempla- 
tioneabstrahitur,  cor  eius  omnibus  quae 
percipit  captivatur.  Quae  non  noveratei 
manifestantur.  Locum  illum  introspicit 
et  eontemplatur ;  mens  eius  quaecumque 
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eernit  demiratur  :  angelos  omnes  ad  II- 
lius  ministerium  properantes,  Seraphim 
gloriam  eius  sanctam  proclamantes,  ee- 
leribus  pennis  volantes,  albiset  praeela- 
ris  vestibus  indutos,  laeies  suas  prao 
iulgore  eius  vclantes,  eitiusque  vento 
currentes.  lllie  constitutus  est  thronus 
regni ,  iudexque  in  tribunali  paratus;  se- 
des  positae  sunt  iustis.  qui  impios  iudi- 
eabunt  in  die  iudicii.  Cum  igitnr  sapiens 
locum  ubi  thesaurorum  multitudo  [repo- 
sita  esf  mente  contemplatur,  tunc  animo 
se  extollit  ,  et  omnia  bona  corde  concipit 
et  parit.  Universa  quae  sibi  praecepta 
sunt  meditatur.  Figura  et  aspectus  eius 
in  terra[exsistunt],sensusautem  mentis 
sursum  ae  deorsum  [versantur].  Cogita- 
tio  eius  sole  velocior  cst ,  et  radii  ipsius 
citiores  vento,  instar  pennae  levissimae 
quoquoversus  [feruntur].  Sapiens  in  co- 
gitationibus  suis  stabilis  est ,  oeulis  suis 
vilis  abiectusque,  et  nimio  thesauro  sibi 
infuso  repletur.  Xoetis  tenebrae  illumi- 
nantur;  sensus  suos  quocumque  circum- 
lert;  mens  eius  omnia  fun<lamenta  ex- 
plorat,  et  seientiae  divitias  ei  praebet- 
Quod  auribus  non  deprehendit  videt, 
quodque  oculis  non  cernit  percipit.  Co- 
gitatio  eius  maria  omnia  transmeat ,  pro 
nihilo  ducens  lluctus  vehementcs;  sine 
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navi  ct  sine  nauta  menseiusjsubvehiturl 
Magnus  praestantissimus(|ue  est  nego- 
tiationis  eius  thesaurus.  Cum  de  suo 
largitur,  nil  delieit,  et  thesauro  eius  pau- 
peres  ditantur.  Nullis  terminis  contine- 
tur  cogitatio  apud  eum  conclusa  et  in 
sinu  eius  considens.  Quis  poterit  loci  in 
quo  rex  commoratur  eique  ministratur 
divilias  aestimare?  Hominis  illius  red- 
ditus  et  sumptus  amplissimi  sunt,  non 
sccus  ac  regis  qui  nulla  re  indiget. 

36.  Auscultate  autem,  dilectissimi,  id 
quod  nobis  vobisque  pariter  referimus  : 
quomodo  nempe  cunctae  Dei  creaturae 
voluntatem  eius  sequantur,  neque  eius 
imperium  dctrectent.  Singulae  earum, 
prout  ipsis  edictum  est,  voluntatem  eius 
propere  perficiunt;  homines  vero  ali- 
quando  non  obtemperant,  Deique  volun- 
tatem  exsequi  renuunt,  non  videntes, 
neque  audientes,  nenue  intelligentes ' . 
Sanctissimus  enim  filios  Israel  per  Iere- 
miam  reprehendit  aiens  :  Me  ergo  non  ti- 
mebitis,  dieit  Dominus,  et  a  facie  mea  non 
contrcmiscetis,  qui posuiarcnam  terminum 
mari,  praeceptum  sempiternum;  et  non 
praelergrcditur  eum;  reluctatur,  at  non 
potest,  ct  intumescunt  /luctus  eius,  et  non 
transibunt  illum.  Populoautem  huicfactum 
est  cor  rebelle  et  exasperans* ,  et  nolue- 
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runtaudire  praecopta  mea.  Stupendaau-     o    >j  jlo 
tem  miracula  videte  :  mare  obstrictum  0£ 
arena,  fluctusquc  praccepto  coercitos;     .j|        )  ±r  .  .jf^x  Jif^.i 

procellasomnes  verbo  eohibitas,  ad  cae-       ,   -  v 
lum  usque  surgenles  et  conscendenles, 
dein  depressas  et  subsidentes  usque  in 
profundum,  terminum  autem  sibi  cons- 
titutum  nou  praetereuntes.  Si  quis  au-     )  \ft(\  ^L*__booo  ^LojKjooo  )  4— OJ— i 
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cohiberi,  intclligat  ex  hoc  quodaccidit  in  .  yTJ  j  „  fl  ^  „  ^ 
diebus  Noe.  Cum  per  aquas  diluvii  iram          „            .  „ 

suam  [Deus]  immisit,  abvssum  a  prae-             r  *  r  x 
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numque  sunt  transgressae ,  et  cataractae 
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lactumque  est  adversus  impios  iudicium. 
Firmamentum  enim  utterminus  positum 
iuerat  inter  aquas  quae  crant  super  fir- 
mamentum  et  aquas  inferiores,  sicut 
scriptum  est :  Fecit  Dcus  firmamcntum  in 
medio  afjuarum,  ut  divideret  aquas  ab 

aquis  \  adtixitque  ei  luminaria,  ct  voca-     Joom,  )  K  ^J^"  M^o>  Jo& 

vit  illud  Caelum.  Congregavit  autem 
aquas  a  superficie  aridae  in  locum  unum, 
congregationes  aquarum  appellavit  ma- 
ria,  vocavitque  aridain  Terram.  Facto 
igituradversusimpiosiudicio,consump-  ;)  ^  '  )  ■  )  *  in>v  :»— '  ■ 
taque  generatione  perversa  et  praevari-      J__>»  »-_*.  *_k>  .J_*»/  )£o  )K>  i\  »  \n 
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catrice,  reversaesuntaquae  inferiores  in 
abyssum,  et  emersit  ad  observandum 
iussum  arena;  cataractae  autem  caeli 
prohibitae  sunt,  et  aquae  superiores  iux- 
ta  praeceptum  firmamento  se  continue- 
runt,  reseditque  mundus  inter  aquas 
quae  supra  firmamentum  sunt  et  aquas 
(juae  sunt  infra  terram.  El  aquac  multae 
in  nubibus  comprehensae  omnes  cohi- 
bentur,  et  fundamento  voluntatis  eius 
innituntur.  Sed  non  aqttae  tantummodo 
eius  adimplent  voluntatem,  verum  et 
creaturae  universae  placitum  eius  omni 
tempore  exsequuntur  :  aquae  videlicet 
in  diebus  Noc,  aquae  itertim  cunt  igne, 
caligine,  cyniphe,  locusta,  grandine, 
universisque  plagis  per  Moysem  in  Ae- 
gyptum  [adductis].  Sol  etiam,  luna  et 
lapides  grandinis  paruerunt  imperio  lo- 
sue  filii  Nun,  cum  ait :  Sol,  sta  in  Gabaon, 
et  tu,  luna,  in  vallc  Aialon*.  Quare  vero 
stetit  sol  in  Gabaon?  nisi  quod  eum  Ga- 
baonitae  ad  Deum  confugissent,  contra 
ipsosascenderuntregesAmorrhaeorum, 
donee  eos  Iosue  delevit,  quando  sol  co- 
hibitus  est,  et  luna  constitit.  Stellae  quo- 
que  caeli  voluntati  eius  obsecutae  sunt  . 
et  dimicaverunt  de  mansionibus  suis,  et 
pugnam  fcccrunt  adrersus  Sizaram  ct  Ha- 
dian*,  in  diebus  Debborae  et  Barac  hlii 
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Abinoam.  Quin  et  ferae  edacissimae  vo- 
luntatem  eius  impleverunt;  ursus  enim 
pueros,  sobolem  impiorum,  exenteravit; 
Icones  Danielem  iuxta  praeeeptum  ser- 
vaverunt;  piseis  etiam  pelagi  obtempc- 
ravit  mandato  imperantis,  ut  Ionarn  de- 
glutiret;  iterum,  ut  dixit  Dominus  eiy 
restituit  illum  in  aridam Voluntati  ip- 
sius  paruit  et  vermiculus  in  planta  cu- 
curbitae  tugurii  Ionae,  quando  ut  ipsi 
iniunctum  est  eam  secuit  ;  ventus  autem 
torridus,  secundum  praeceptum,  arefe- 
cit  eam.  Etiam  volucria  animalia  eius 
imperio  obseeuta  sunt ;  corvi  Eliam  aluc- 
runt  in  torrente  Carith.  Hursum  pisces 
plurimi  voluntatem  eius  adimpleverunt, 
quando  mirabiliter  ab  Apostolis  Salva- 
toriscaptati sunt.  Iterumquc  piscisalius 
pecuniam  census  pro  Salvatore  et  dis- 
cipulo  eius  Simone  praebuit.  Igitur  cae- 
Ium  et  terra  et  universae  creaturae  volun- 
tati  eius  omni  temporc  obsequuntur, 
et  nulla  unquam  eorum  iubenti  obstitit. 

37.  Verum  apud  hominem  inventa  est 
violatio  praecepti;  a  primo  die  usque  in 
saeculum  legem  transgreditur.  Hoc  quid- 
quam  potestessc  acerbius,  dilectissimi  ? 
Ad  excitandum  tumultum  et  contentio- 
nem  prodicrunt  in  populo  nostrohomines 
insolentes,  perversi,  aenmlatores  et  con- 
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P±l  :)i£-_*-o$  Ji__j_o  .ISjmZx*     temptores ,  contumeliosi  ct  maledici,  ze- 
♦)fc»>  rr  w_£_Jo  JjS__.?  :J_L__k>     lotypi  et  invidi,  perturbatores,  avaritiae 


:jlLi__>  •  -  r?^  :)£_4__  ^»»j»o  ,)£-4M     dediti<  <Iui  contritione  gaudent,  et  rui 


nam  diligunt;  oderunt  aequitatem,  ius- 
titiam  proturbant ;  rapaces ,  fraudatores , 
v  ^  mendaces,  m  socios  fastidiosi;  m  dolo 

/— o  r— — »**  consistunt,  ct  mahtiadchtescunt,  bonos 

} — ')  ^  *>  «»J  >  :J— i»Aa_  \»  i  nvo  cavillantur,  lucra  congrcgant,  iustos  ir- 
:J____jL_o  -  *  -        • )  *  -y  -*        -r*     rident,  iurgium  amant,  paciftcos  contur- 
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pervertunt,  correptionem  repellunt,  fu- 
rore  pleni  sunt  et  hebetes  sensu ;  propriis 
V1^ 1 '  '         voluntatibus   se   obfirmant,  pauperes 

:)  vwiNt^o  )jo>_o  J— _>o  j;_^_*     aversantur;  superbi,  elati,  direptores, 
J-Sul^o  Ji*-  :Jho  ^fiNvv»  JJ£ao_     exactores,  blanditias  admoventes,  dic- 


Jl  *SF  :M<L»/o  pof  :JJ£_jl  .^,»^     teria  colligentes,  cupidi,  inquinati,  ad 
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j[         w_<_#>o  jf)       ^s^J  «J       iU      perditionem  illicientes,  ebriosi,  helluo- 

r    r         ,  "  nes,  fallaces,  dolosi,  invidiam  celantes, 

:JJ_V_  w^____>  :Jl)_o  __*a  :)ijf.a 

malum  rependere  amantes,  odium  re- 
pensantes,  et  litem  commoventes;  dolo 
referti,  bono  autem  vacui;  pecuniam 
/  :J_£_.  JS_<Jo  J__»     mutuam  dantes,  et  faenore  vendentes; 
OpCUL.  yrffir  *_-__»  operarii  mali ,  mercenarii  pigri.  In  nomi- 
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ne  Domini  manducant,  nomine  eius  ho- 
norantur,  nomen  eius  invocant,  ab  eius 
autcm  sermonibus  sunt  vacui.  Hi  sunt 


)lib  J-___>  Jf_£  -)-»»Ao-     operarii  dolosi  qui  pccuniani  colligunt, 

^-JLSi  .).£_;  Ki__»  )_>-jo  :)  noi.',     nihil  autemsuperlucrantur.  Hi  sunt  servi 
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Hi  sunt  zizania  in  medio  tritici ,  ealigo  iu 
lumine;  proplietae  mendaccs,  et  falsi 
christi;  lii  filii  sinistrae  manus,  heredes 
tenebraium,  aquam  a  iustis  expostulan- 
tcs\  Hi  spinae  sunt  in  vinea,  hi  super- 
struunt  arenac  aedificium  quod  corruet. 
Hi  a  praelio  cedunt ;  eorum  deus  venterest, 
et  gloria  corum  confusio  ipsorum* .  Ili  sunt 
pariesdealbatus3,  exercitus  maligni  et  sa- 
tanae  progenies.  Hi  sunt  immanes  ser- 
pentes,  canes  muti  non  valentcs  lalrare*. 
Hi  seipsos  iustificant;  sapientes  sunt  ad 
malum,  neque  eis  inest  intellectus.Hiiur- 
gium  suscitant,  discidio  gaudcnt ,  ct  pec- 
catis  exhilarautur.  Hi  bono  torpidi  sunt , 
malo  autem  experrecti,et  generant  rixas. 
Hiscipsosamant;  hisunt  hostes  crassis- 
simi\  et  inimici  Christi.  Hi  sunt  fer- 
mentum  vetus,  utres  detriti,  vestesquc 
conscissae ;  hi  granum  inter  spinas,  petra 
seminis,  arena  aedificii.  De  regno  cxpel- 
luntur;  pulvissunt  serpenti,  luccrna  sub 
modio,  sal  infatualum,  quod  foras  proii- 
citur,  nequc  ad  usum  ullum  profrcit.  Hi 
sunt  a  bonis  seiuncli,  argentum  falsuiu, 
vasa  confracta.  Hi  sunt  vinea  ferens  si- 
liquas,  uva  fellis,  plantatio  Gomorrhae. 
Hi  sunt  argentum  reprobum ,  quod Dominus 
repulit \  quos  etiam  iinmuudos  vocavit. 
Hi  sunt  amor  immutatus.virgines  fatuae, 
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ianitoresdormientes.  Hi  reosiustificant; 
innoccntesque  damnant;  hi  filii  sunt 
contentionis',  diseiplinam  repellunt,  di- 
ra  verha  proferunt;  panem  manducant 
in  confahulationihus.  Hi  sermonem  ex- 
colunt,  in  ahscondito  murmurant,  atfjue 
inaversum  feriunt.  Hi  stolide  loquuntur ; 
ohservant  [ut  dicant]  :  Da  mihi ;  et  [dis- 
cordiam]  seminant  inter  fratres.  Hi  sunt 
linguae  fallaces,  cor  iniquitatem  ct  do- 
lum  cogitans;  verha  eorum  hlanda  sunt, 
et  ahsinthio  acerhiora;  ipsa  sunl  sagit- 
tae.  Hi  sunt  athletae  devicti,  nautae 
navem  mergentes,  venatores  [propel- 
lcntcs]  in  perditionem.  Hi  sunt  specu- 
latores  dolosi,  qui  lapsum  ohservant, 
ct  suseitant  praelia1;  lcgati  turhulcnti, 
excientes  scandala  et  regna  coneitan- 
tes.  Hi  sunt  letale  venenum ,  serpentis 
virus  et  dens  aspidis.  Hi  sunt  adversarii 
crucis,scandalumcrucis,inimici  Christi, 
filii  [et]  goncratio  contcnlionis.  Eccc 
discordiae  fructus. 

nftxfao  J___>  v^/  •) 

38.  Carissimi,  filii  pacis,  ct  Christi 
discipuli,  vos  estis  lux  mundi,  sal  ter- 
rae,  oculus  corporis,  amici  Sponsi1, 
semen  honum,  aedilicium  pctrae  impo- 
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situm.  Vos  architecti  sapientcs,  efTo-  )vT^  S  Jbtt/ ^oj/ yoKj/ . 
dientes  fundamentum  et  putredinem 
revelantes.  Vos  solertes  agricolae,  im- 
plentes  horrea  et  fructus  colligentes. 
Vos  negotiatores  prudentes,  pecuniam 
acceptam  cum  lucro  referentes.  Vos 
operarii  conducti ,  qui  accepta  mercede 
amplius  exposcunt'.  Vos  claves  tene- 
tis;  vos  estis  lcgati  fideles,  vos  estis 
qui  tuba  canitis.  Vos  procuratores  do- 
mus  et  dispensatores,  utres  novi,  ves- 
timenta  gloriosa.  Vos  estis  apostoli, 
sponsae  comptae  desponsores,  ct  lu- 
men  in  tenebris.  Vos  estis  filii  pacis, 
fratres  Christi  et  templa  Spiritus.  Vos 
in  agone  curritis,  in  stadio  contendi- 
tis,  et  coronas  reportatis.  Vos  vites 
in  vinea,  semen  tritici  boni,  quod  fruc- 
tum  praebet  in  centuplum.  Vos  lucer- 
nas  acccnditis,  et  per  angustam  regni 
portam  intratis.  Vos  filii  dexterae  es- 
tis,  per  exiguam  arctamquc  viam  am- 
bulantes.  Vos  cruce  salvati,  Sanguine- 
que  et  Corpore  Christi  redempti.  Vos 
nuntii  Christi,  praedicatores  veri,  qui 
[liberos]  ex  aqua  generatis.  Vos  suavis 
odor,  et  fragrantia  vestra  per  omnia 
loca  diffunditur.  Vos  estis  nova  cons- 
persio,  neque  vobis  inest  fermentum 
vetus.  Vos  convivae  Sponsi  estis,  ves- 
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-  EXHORTATORIA. 

tibusque  convivio  aptis  induti.  Vos  iu- 
gum  fertis,  in  silontio  sedetis,  et  cap- 
tivi  estis  Ecclesiae'.  Vos  estis  Eccle- 
siae  filii,  ipsius  educantes  liberos,  et 
gregem  congregantes. 

39.  Vos  cstis  pastores  incliti,  qui  gre- 
ges  vestros  in  pascua  bona  inducitis;  et 
Iesus,  Salvator  noster,  princeps  pasto- 
rum  est ,  et  lux  in  tenebris ,  luccrna  super 
candelabrum,  quae  mundum  illuminavit, 
eiusque  peccata  purgavit.  Ipse  estetiam 
bona  margarita,  nos  vero  mercatores 
qui,  uteani  compararemus,  possessiones 
nostras  vendidimus.  Ipse  est  thesaurus 
in  agro,  qucm  cum  invenimus,  gavisi 
sumus,  et  emimus  eum.  Ipse  est  fons 
vitae;  et  nos  qui  sitiebamus  ex  eo  bibi- 
mus.  Ipse  est  mensa  referta  pinguedine 
et  saturitate ;  nos  autem  qui  farne  labo- 
rabamus,  manducavimus  et  delectati 
sumus.  Ipse  est  porta  regni  coram  omni- 
bus  introeuntibus  reserata.  Ipse  est  vi- 
num  laetificans,  quod  cum  lugentes 
hauriunt,  cuncti  eorum  dolores  exstin- 
guuntur.Ipseestvestimentumetpallium 
gloriae,  quo  triumphatores  induuntur. 
Ipse  est  vitis  vera.  et  Pater  eius  agricola 
est,  nos  vero  palmites  in  ea  complantati. 
Ipse  est  turris,  super  quam  aedificant 
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plurimi;  computemus  sumptus  eius,  ut 
aedificemus  et  perficiamus.  Ipse  est 
Sponsus,  Apostoli  desponsoressunt,  nos 
vero  sponsa;  paremus  igitur  nobis  mu- 
nera.  Ipse  est  scala  in  altum  erecta;  la- 
borcmus  et  contcndamus  ad  Patrem  per 
eam  scandere.  Ipse  est  arcta  et  angusta 
via ;  insistanuis  vestigiis  eius,  ut  ad  por- 
tum  perveniamus.  Ipse  est  sacerdos ,  mi- 
nistcr  sanctus;  conemur  nos  filios  ovilis 
eius  fieri.  Ipse  est  Hex,  Filius  clara  stirpe 
oriundus,  qui  profectus  est  ut  regnum 
aeciperet;  parvitatem  eius  revereamur, 
ut  niagnitudinis  suae  nos  consortes  red- 
dat.  Ipse  est  praeco  et  Iegatus  Altissimi ; 
verba  eius  auscultemus,  ut  mvsteriorum 
eius  elficiamur  participes.  Ipse  est  gra- 
num  fructum  multum  aflerens,  quod 
cum  minutissimum  esset,  seminatum 
est,  factumque  esl  arbor  valida.  Ipsc  est 
Filius  primogenitus  de  Maria  natus; 
abiectioncm  eius  suscipiamus,  ut  magni- 
tudine  eius  laetemur.  Ipseestqui  passus 
est  ct  revixit,  et  ad  excelsa  asccndil ;  in 
ipsum  firmiter  credamus,  ut  adventum 
eius  rccipiamus.  Ipse  est  iudex  mortuo- 
rum  et  vivcntium,  qui  throno  insidens 
tribus  iudicabit.  Ipse  est  qui  regnum  in 
hereditateni  tradet,  aut  ad  supplicium 
mittet;  pcrsonas  nou  discernet,  nec  su- 
met  munera.  Pcr  ipsum  igitur  gratias 
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Jm  yoJ^yJ\o  \\%  ^ctKi  Patri  eius  reddamus;  per  ipsum  ado- 
^ipo?  ^  v^V?  J»(_-     remus  illum  qui  misit  cum;  per  ipsum 

sanctificemus  illum  qui  eum  delegavit, 
qui  in  nobis  eomplacuit,  et  per  ipsum  nos  elegit,  per  ipsum  etiam  nos  laetificavit, 
por  ipsurn  nos  vocavit,  atque  ignobilitatem  nostram  maiestati  suac  rceonciliavit. 
Xihil  onim  omnino  habemus  hisco  misericordiis  rependendum,  nisi  gratiarum 
actionem,  et  adorationem,  ot  mutuam  caritatem.  His  crgo  fructibus  oporam  do- 
mus,  qui  ad  vitam  actornam  porducunt. 
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40.  Xos  decet,  dilectissimi,  ad  Doum 
nos  convertoro,  ot  paonitontiam  cordis 
ante  eum  ofTerre,  non  autem  Pharao- 
nisduritiam  aut  stultitiam  Roboami  par- 
ticipare,  et  a  iurgiis  diseidiisque  nos 
amovore,  quao  satanac  oxplont  volun- 
tatem.  Vorsuto  enim  intrat  in  homines, 
eosque  supra  vitam  eorum  nimium  ox- 
tollit,  et  innumoris  dosidoriis  suis  sol- 
licitat;  por  cuiuscumquc  rei  cupidita- 
tem  ad  hominos  ingroditur,  ot  eos 
tanquam  inania  vasa  oxhaurit.  Ko  modo 
apud  primum  parentom  oorum  inccpit, 
priusquam  ex  eius  concupiscontiis  imam 
nosset,  oamquo  rofugere  potuisset.  Mul- 
tiplicos  onim  sunt  fallacis  artos.  Cibi 
concupiscontia  Adam  o  paradiso  inimi- 
cus"  oiocit.  Coneupiscentia  homicidii 
Abol  a  Caino  fratre  suo  soiunxit.  Proptor 
concupiscontiam  irrisionis,  Cham  sor- 
vus  servorum  factus  ost  duobus  f  ratribus 
suis.  Concupiscentia  gulae  Fsau  a  be- 
nodictionibus  ot  iuribus  primogeniti  di- 
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movit.  Concupiscentia  libidinis  Sichem,     n  nr>  \\  /«  \  <*>/  JM  i  \  \ 


lilius  Hemor,  cum  toto  populo  suo  gladio     K.  jfx»  *X  «->  JjSL_foa-_> 

occubuit.  Concupiscentia  invidiae  et  li-     ,^  ^       .    *  ^    ,  ^   _  t  . 

voris,  filii  Iacob  fratrem  suum  Ioseph  „  r      »       _  , 

.  Oj  v>  \  cn  \  "V?  OOI  >  «>  *> 

Arabibus  vendiderunt.  Concupiscentia 
libidinis  illexit  loseph  uxor  domini  sui, 
et  ille  ex  huius  servitio  efTugit.  Impudi- 
citiae  iterum  concupiscentia  Sodomitae 
perierunt .  in  ignem  se  praecipitavcrunt, 
et  incendio  consumpti  sunt  atque  exusti. 

Pharao  rex  Aegypti  furoris  concupis-         ,     ,  J  g  a  ^ 

centia  submersus  est  in  mare  cum  exer- 


.J,c_jK_*  o,  n  to  es___^l>4-j  ~%_- 

citu  suo.  Propter  concupiscentiam  [es-  n  •  , 

carum]  olentium  terrae  Aegypti,  filii     /  V'       ^1'^  "  *  ^j--*> 

lacobindesertoaridoperierunt;  etprop-     .o|_v__o  oot  )  v>  g  ->  -—-_--{  ^__»j_-3 


ter  sordidamcujndinem  possidendi,  filii  o  ft  to  ^-J^>o  \Xli  Jloi-9j 

Huben.  ct  Gad,  et  Manasse  prohibiti  J  ^   r.  Jf  ^  ^  ^         ^  v  -  r  I  > 

sunt  (juominus  terram  promissionis  cum  ^  />v  ^yj  j  >  ,  ^  > 
fratribus  suis  ingrcderentur.  Avaritiae 
pariter  et  ebrietatis  concupiscentia,  Na- 

dab  et  Abiu  in  tabernaculo cremati  sunt.  "     '           '                 !  ^~ ~'^ 
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Rursum  propter  concupiscenliam  avari-  °*— 1  °<  "  '  jfo-^io  J.fn  l  \  i  K-^_>o 

tiae  et  furti,  exturbavit  Dominus  Achan  K_^_>6  .J  i  ->j  yi>  i  \r>  ->  ooi,  /-a/o  - 

per  manus  losue.  Propter  concupiscen-  »  4  v\  J  t-y  >S»  ,  .Xf  JlooJL^o  Jl_ ___ 
tiam  luxuriae  Zamri  filii  Salu,  cecide-  i-<.   £  k  *  * 


^poj?  otlo>__i  K^po 

runt  ex  Israel  viginti  quatuor  millia  *j     ^  _  ^  _•     ,  ^  / 

una  hora.  Propter  provocationem  et  ini-  '        '  .  „ 
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(juitatem  Abimelech ,  filius  Gedeonis,  ~    •  "    ~* ~ 

sepluagiula  iratres  suos  occidit.  Concu- 
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K-oj-ao  otS-^M  ^sio       >  v\i     consecrationem  suam  amisit.  Propter 
J~  ^r^  jfij       ^  H  ~fx»t  <j  ■      concupiscentiam  turpitudinis  virorum 

Gabaa,  sexaginta  quinque  millia  ex  Is- 
rael  et  Benjamin  gladio  occubuerunt.  Et 
filii  Heli,  propteravaritiae  concupiscen- 
tiam  reprobati  sunt,  et  e  sacerdotio  Sanc- 
ti  detrusi.  Ob  indulgentiae  desiderium 
Jto  1  v>  m(v>  A»s^t— <>  .)  >m/>i  otlo_»oii  et  elementiam  crga  Amalec,  regnum 
~fX  ^Vv^X.  j{    .~  /\     vf  J  ~T  ..fy      Saulis[Dcus]exscidit.  Propter  concupis- 

;oa_sJL_f,  otlLi  i_*>f  .^oji,     centiam  Thamar  sororis  Absalon,  Ham- 

non,  Davidis  primogenitus,  interfectus 
est.  Concupiscentia  exaltationis  Adonias 
filius  Haggith  regnum  domus  David  non 
adeptus  est.  Concupiscentia  mulierum 


K^^-i  \S  )— -joJ  otLooot  K^^-ao 


multarum  cor  Salonionis  a  Deo  suo  de- 


flexit.  Proptcrconcupiscentiam  stullitiae 
s  )_*&  ~  j ^  *  >iL^if  oiI^__-__Jd     Koboami  ,Dominu8,  regnum  illius  divisit 


atque  exscidit.  Propter  concupiscentiam 
provocationis  Ieroboam,  filii  Nabat,  ce- 
ciderunt  ex  Israel,  sub  manu  Abiae,  filii 
Hoboam,quingenta  millia  uno  die.  Prop- 
.)  VKt  ■  ,  »  ^-_a\/  \\  v>  i  ao-£  ter  concupiscentiain  vineae  Naboth ,  eui 
sa—if  v^i»  M  1  U  f%  v»j  3  K-^£_x>     inhiaverat  Achab,  ascendit  et  cccidit  in 


y-^o  o,  x  <*  1  ^ou  V— *  ^on  "»o— 
;_-=_;  i_  J__! 


/  ^  |  4f  ^  s  ^jLjo  t_jL__K>     praelio  in  Ramoth  Galaad.  Propter  con- 

cupiscentiam  argenti  Naaman,  quod  ac- 
ccpit  Giezi,  ipse  et  semen  eius  lepram 
induit  in  perpetuum.  Concupiscentia 
thesauri  sui  Rzechias  exaltatus  est;  et 
possessiones  eius  cum  filiis  eius  Uabylo- 
nem  abductae  sunt.  Propter  concupis- 
centiain  blasphemiae,  periit  exercitus 
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Sennacherib  gladio  Altissimi.  Propter 
concupiscentinm  cordis  sui,  Nabucho- 
donosor  ex  hominibus  inter  bestias  agri 
eiectus  cst.  Et  Aman,  concupiscens  ut 
divitias  suas  traderent,  Iudaeorum  se- 
men  voluit  perdere.  Concupiscentia  foe- 
deris  impiorum ,  Chaldaei  Danielem  ca- 
lumniatisunt.Coneupiscentiafurti,Iudas 
factus  est  Regis  Christi  traditor ;  et  con- 
eupiscentia  rebellionis,  Israel  Christum 
repulit  et  regnum  eius  abnegavit. 

41.  Multaque  his  similia  conscripta 
sunt.  Variis  modis  pedicae  dolosi  sunt 
positae ;  rcte  suum  callidi  venatoris  more 
tetendit.  Captat,  tollit,  ad  perniciem  du- 
cit,  prout  sibi  lubet.  Suaves  sunt  illius 
voluptates.  Non  abducit  violenter,  sed 
blanditiis ;  et,  licet  absinthio  sit  amarior, 
dulcern  se  exliibet.  Cum  vir  exasperatus 
socio  suo  reconciliatur,  [inimicus]  eiulat 
et  larnentatur  quod  a  sua  servitute  ille 
deseiverit ;  pax  ei  gravis  videtur,  tumul- 
tum  diligit.  et  in  quacumque  occasione 
escnm  praedae  obiicit.  Laqueos  suos, 
tanquam  venator  fef  artifex  sapiens.  abs- 
condit  et  proiicit,  et  congregat  ad  se 
omnes  donius  suae  viros.  Spatiosae  sunt 
eius  viae.  semitae  eius  patcnt,  et  ad  ip- 
sutn  concurrunt  cuneti  filii  seditionis. 
Sapientes  autem  eum  vident  et  elTugiunt 
ab  eo  ,  neque  ipsius  voluntatem  exse- 
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quuntur,  cum  cum  pcrfidum  novcrint; 
casses  cius  orcultntos  ct  rctia  coram 
se  iaccntia  sapicntes  deprehendunt; 
blanditiis  cius  minime  credunt,  cunc- 
tasque  ipsius  escas,  utpote  amaris- 
simas,  dcclinant. 

42.  Dum  haec  scribimus  vobis,  dilec- 
tissimi,  cisdem  nos  ipsos  commonefaci- 
mus ;  non  enim  neccsse  habctis  ut  a  nobis 
edoeearnini,  sed  estis  tanquam  eonsiliarii 
et  adiutores,  sicuti  est  scriptum  :  Fralcr 
qui  adiuvatur  a  fralre,  sicut  civitas  arcc 
sua  [munita] ' .  Aitetiam  Apostolus :  Adiu- 
tores  sumus  yaudii  vcstri3.  Et  iterum  :  Hi 
nobis  fuerunt  adiutores  in  regno  Dei\  Hur- 
susque  in  alia  epistola  scriptum  est :  Sic 
ne  sapicns  quidem  est  inter  vos,  qui  possit 
componere  litem]  intcr  fratrem  ct  fratrcm 
suum\  Viri  euim  sapientes  et  timentes 
Deum,  verbum,  etsi  a  rudi  hornine  pro- 
deat,  sapient.es,  inquam,  adiutores  illud 
accipiunt,  neque  eos  pudrt.  Movses,  vir 
propheta.  totiusque  populi  Israel  prin- 
ceps  summus,  bonum  consilium  excepit 
alethro,  saeerdote  Madian;et  ideo  no- 
men  Iethro  libro  sancto  illius  inscriptum 
cst ;  consilium  nutem  huius  in  Israel  per- 
petuo  confirmatum.  Si  autem  aliquis  ad- 
versus  hoc  'nostrum]  consilium  litem 
moverit.  pacem  vero  non  inquisierit ..  ani- 
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madvertat  talia  olim  his  similia  evenissc, 
stultosscilicethominesineunctisgenera- 
tionibus  repertos  esse  consilium  bonum 
non  admittentes,  quibus  postremo  male 
cessit.  Cum  peccasset  Adam,  vocaviteum 
Dominus  ut  resipisceret ;  ille  autem  non 
adsensus  est,  ea  se  excusatione  tegens  : 
Heva  mc  deeepit';  nec  tunc  resipuit  aut 
paenitentiam  egit.  Ad  Cain  etiam,  occiso 
fratre,  locutus  est  ut  paenitentiam  age- 
ret  et  converteretur.  llle  autem  mendaci 
ratione  se  defcndens  ait :  Non  vidi  euma. 
Sodomitas  etiam  tentavit  per  angelos 
suos,  ut  cito  paenitentiam  agerent.  Ipsi 
autem  in  sua  audacia  perseveraverunt  ct 
perierunt;  consumpti  sunt  enim,  igne- 
que  et  sulphure  deusti.  Pharaoni  regi 
principes  sui  consilium  dederunt  dicen- 
do  :  Aegyptus  contentionibus  tuis  pe- 
riit1.  At  sapientum  suorum  consiliis 
non  obtcmpcravit.  Hoboamo  etiam  con- 
silium  dederunt  scniores  qui  regnum 
cumpatre  eius  gubernaverant;  sapicn- 
tum  vero  illorum  ^eonsiliunf  aspernatus 
est,  etcum  iunioribus  delibcravit;  et  re- 
gnum  eius  divisum  est  etinopprobrium 
cecidit.  Vos  vero,  fratres,  sapientes 
estis,  a  Deo  edoeti.  Xe  igitur  reve- 
reamur  neque  erubeseainus  tranquilli- 
tateru  elllagitare  et  paeem  conseetari. 
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43.  Invidia  enim  et  iurgium  regna 
conturbavit,  vastavit  urbes,  gentes  pes- 
sumdedit,  subvertit  civitates,  caedes  plu- 
rimas  profudit,  et  destruetio  per  eam 
multiplicata  est.  Invidia  et  iurgium  fra- 
tres  a  carissimis  eorum  divisit;  de  civi- 
tate  in  civitatem  eos  expulit,  effecitque 
pcregrinos,  ct  de  sedibus  suis  detrusos. 
Viventes  et  super  terram  ambulantes,  a 
cognatis  suis  reputati  sunt  tanquam  mor- 
tui.  Invidia  uxores  a  viris  separavit  ;  filii 
per  eam  adversus  patres  insurrexerunt; 
amicos  ab  amicis  seiunxit ,  et  dilectos  ca- 
rissimis  suis  inimicos  eflecit.  Homines 
conturbavit,  et  adversus  fratres  suos  im- 
misit.  Duos  divisitadversus  trcs,  ettres 
contra  duos.  Alius  alium  lingua  occidit 
et  ore  suo  perdit  immisericorditer.  In- 
vidia  gemitus  inter  homines  quotidie  gi- 
gnit.  In  iis  qui  contentioncm  amant 
malae  cogitationes  infixae  sunt;  vetus 
fermentum  in  eis  fervet  et  inveteratur. 
Talis  homo  turpia  mente  concipit,  fruc- 
tusque  amarissimos  profert.  Somnus 
per  longas  noctes  aufugit,  et  amicus 
adeo  commutatur,  ut  dilectum  suum  pro- 
bris  adficiat.  Si  cogitatio  bona  super- 
veniatet  incidat  cordi  eius,  hanc  detur- 
batexpcllitque  ex  eius  mente  malignus. 
In  cordis  eius  recessibus  radices  suas 
inserit,  et  inter  cogitationes  animi  eius 
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defigit  elavos  suos.  Multas  colligit  ad- 
fcrtque  ci  cogitationes,  quae  in  mentem 
eius  intrant  et  ibi  consident.  Quae  pepe- 
rit  malignus,  in  eum  illapsa  seminan- 
tur,  sapientum  colloquia  insolita  ei  fiunt ; 
bonum  sernen  in  eo  opprimitur,  sicut 
spinis  triticum  sulTocatur;  fructus  boni 
menti  eius  deficiunt;  et  de  corde  eius 
malignus]  bonum  semen  exstirpat  atque 
eiicit.  Custodes  suos  malignus  ad  ani- 
mae  ianuas  collocat.  qui  mentem  eius 
plurimis  illecebris  conturbent.  Scnsim 
ad  eum  penetrant,  et  instar  aquae  irri- 
gant  illum.  Cor  eius  saxo  firmo  simile 
est,  cui  ut  incidit  bonum  semen,  raptim 
illud  accipit ;  at  radices  eius  exsiccantur, 
nullumque  fcrt  fructum.  Homo  iste  stat 
et  orat  pro  quotidiana  consuetudine ; 
orationem  suam  incipit,  absolvit,  com- 
plet ;  eor  autem  eius  iis  quae  labia  prole- 
runt  non  attendit.  Os  suum  ad  solitum 
studiumexercet,  sed  cor  babet  omnibus 
bonis  vacuum.  Doctrinam  Spiritusamo- 
vet  ab  anima  sua,  et  cogitatio  eius  obli- 
viscitur  ea  quae  heri  didicit ;  [aut]  quando 
mens  eius  rei  alicuius]  recordatur,  in 
singulis  ingemiscit,  et  malignus  incitat 
eum,  et  cor  eius  opplet.  Inlixa  ei  est  co- 
gitatio  fraudis,  et  cor  ipsius  lluetuat  ve- 
lut  in  aquis  lacus  profundi.Obscurum  ha- 


»  9 


I 

^_\  ]K__^__oo  >i  i  •>  V)  :oi  __> 

^  ■*  mv>o  y'\J  vo  :) 
«MtJ-JttO  t  \    .'.  .0|K   i  \Ui 

~V        *L3Q_IO  •  L_L__>«  O™ 


>_£_  ^^——Oi,  yJ\  (__j  U*) 

J»)-— >  OjL— M  ^o  ^ijj^  .J  doa 

)___]  Uti  Jf-*  »___&  :J;L_-__i 
^L^J  )  UapjLazo  .m  s\  ^_o 
<*_  ^jo^oo  :odL___*,  J^JL^ 

M  *  f  -i  :)U^>  iifo^  ~ r  ,v,  \ 


^_J  J&I  \-LLx  yJl  <*__*  .<*_ 

:<&^___*  _£_  J_J_-j  <*__, 
.^--i  JJ  JfJ_ao  v/>         .gry  . 
)t— :^o__Ot  Jlj-°o  ^oJ—O 

J  m  ;<»n  ^oiJAAj  ;o*_£o  ;>o_>__<o 
.otfa  3  m  „  fi  rf?t 
oi  ;\r>  :opoo_  V-L» 
oiL-  ^_o  v^-oo 
oiLx^U  )  .°vjo  :J-ioi;  )  i  4\o_ 
♦0»__»  y^)  ^  .oi_k  ^ft  /Ni  ^Nvtlj; 

.|»        -   k    _  J»  ^  V  V»  ~    ;  v; 

*i  ^\  a  )l,  v>o  )  >.  ■  •>  oiS.     •> \  v>o 

j,  )i  > ; ..  v;  o^> )  Lc__ 


Affj  —  l  A  «w_3a-.  _  /6.  B  |6>r_»\fi,T.  —  3  A  _^-to  —  &  B  -wTpwo  —  8  A  ^^.o  — 
11  A  oi_— »•  >xit     _    13  A  ^x.    —     I  I  A  ov^-    —    Ib.  A  *J»  >ic  .   _    S3  B       —     _    S«  A 


Digitized  by  Google 


701  DEM0NSTRATI0  XIV.  -  EXHORTATORIA. 

J     m  V>«   )K  VI  ,r.«H>    y-_/    Oj  -l\  s&|__^0 


702 


*x\  v>o  :ot  \»  v>  *t  -*»  v^  o|B>  vt* 
4**'o  JJ-C--  <*-_J-_  ^lf  :^lAooo 
j_-*loK_->  . »<yi\  £  __-_>  ot_v  ^__o_oo  o£_\ 

oCL^__>  oik  M^oo  :v^£ui  v<S..v; 
^oA  ju  :ouk  o  ^  \  v>  .j£  *.y  m 
y__-\_».  y\  :  col  jlo  :)  m  w  vv  tl, 
j  Jlo^il  ,  )ln\  ■  » 

i-5  M  /  -  ~o. 


ooto  :m  i  /  «>j  ^!-3^  ' *?  "  ' ft? 


)Jo  *  JJj   ^-L_Jt'  *-L^-o'  t 


.)K..(ft\?  ^4  o*S  M»5  J-^o-io 

L__o  ^     \  lr  -',  th  ^  >  • 

^™^^^  — " /  ^-»— ■"»■->>  J  ^_1_™_M_^^^       -^_-a-_T  m 

m  v>o  9»  ^_-V  i  ■«  v>  pf  )  f>\  l>— » 
albL_»i__  _oi  l_4io  L_i>. 

o  )^i  :  JL-a-f  J_^-vio  J__i  oi-x  >■»,«-?> jo 
oiii^_>  Jooi  ji;  0*si*__  J-Lio/  )fij 
(JLJ  )  i"rp\  vsf  )  -M  nV.m 
ou-  )___,  __*J  :j>a-_i  JJULio  JJm__» 
X-io  :J^__o  ^)___  ,-_o  pLto 

15  J-_4o  JjL.flV  Oik  K-JK-^OO 

ooj,  J-4o  :J-i*  oti  _-ijo  jj__k  a& 
J-__*  o&.  j-oe  :_*&$-*  lo.\ 


bet  ingenium ,  mcntem  caligine  opertam . 
eogitationem  eaecam ;  palpal  et  oITendit. 
Tunc  apprehendit  manum  cius  malignus, 
et  proripit  eum  in  semitas  suas,  in  invia 
erroris.  Attenuat  proiicitque  ab  eo  quas- 
cumquc  rcctas  cogitationes,  et  suas  ei 
turpitudinessuggcrit.  Incitatcum :  Xoli, 
quaeso,  suasionem  audirc,  ct  tibi  humi- 
liationcm  imponerc  faciendae  reconci- 
liationis.  Ei  autcm  dum  blanditur  mali- 
gnus  irridct,  quod  servum  adquisierit 
voluntatibus  suis  parentcm.  Ipsc  vero 
non  animadvertit  se  fuissc  miniino  emp- 
tum,  nec  mcntis  suac  deprehcndit  cac- 
citatcm.  Callidc  eum  adulatur,  omni- 
modisque  artificiis  allicit;  cscam  ci 
tanquam  avi  obiicit ;  avicula  autcm  im- 
perita,  simul  atque  cibum  in  ore  laquei 
absconditumcernit.  corde  laetatur,  pro- 
pius  acccdit  incallida,  ut  prehendat  es- 
cam,  ct  irretitur  plaga;  effugere  tentat, 
sed  capta  cst;  et  solers  venator  sua  sorte 
gaudet,  quod  non  irritum  fuerit  otium 
suum.  Ita  et  homo  qui  iurgium  et  invi- 
diam  diligit;  inllat  et  rcplet  eum  mali- 
gnus  fructibus  suis  amaris.  Avis  instar 
cum  attrahit  allicitquc,  proiicit  ei  escam, 
et  incidit  ei  Ia(jueus;  cumque  blandi- 
tiaruin  dulcedinc  eum  aucupatus  est, 
suasiones  eum  docet  quas  non  audierat 
unquam;  discit  iudicium,  verbis  oppri- 


\H}  _  s  n  ^_ 


Digitized  by  Google 


703  APHR 

mitur,  colligitque  animo  suasiones  pes- 
simas.  Quae  forsitan  didicerat  bona  obli- 
viscitur,  ex  eius  memoria  praetcreunt; 
sua  apud  ipsum ,  velut  thesaurus  abscon- 
ditus,  servantur,  radices  malae  in  eius 
mente  invalescunt,  et  vix  labore  maximo 
eruentur  illius  ungues,  leonis  similes 
in  praedam  [irruentis;  vix]  remediis 
plurimis  ungues  illos  ex  eius  corde  sa- 
piens  medicus  eradicabit.  Dum  vero  dies 
proctdunt,  quando  cogitationes  malae 
insunt  in  homine ,  cor  eius  malos  fructus 
profert ,  et  lingua  eius  seditiosam  nutrit 
persuasionem.  Suavisestconcupiscentia 
maligni,  mens  autem  illicitur,  et  finis 
eius  veneno  serpentis  fit  amarior.  Et  om- 
ni  homini  simultatem  rctincnti  nullum 
exstat  remedium  sanationis ,  nisi  ut  pa- 
cem  fsectetur ,  fratri  suo  se  subiiciat,  et 
ab  amico  suo  sustineat  iniuriam,  et  donec 
prope  facti  fuerint  pacis  fructus,  tran- 
seant  cogitationes  invidiae,  nec  memo- 
ria  volvantur,  nec  menti  subeant. 

44.  Carissimi ,  sufficiunt  nobispropria 
peccata,  nec  multi  amplius  in  nostris  of- 
fendiculis  labefactentur.  Narn  frater  oc- 
currit  amico,  sed  vultum  dcmittens,  sa- 
lutem  ei  denegat;  si  vero  ethnico  impio 
forte  obviam  venerit,  prior  huic  dat  sa- 
Iutem.  Heu  caecitatem  quae  mentcm 
hebetat !  heu  somuum  et  soporem  mortis! 
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Quid  nobis  supererit  respondendum  ?  Si 
enim  vir  impius  et  sceleratus  sed  opu- 
lentus  nobis  occurrerit,  veneramur  eum, 
salutem  dantes;  fratres  autem  et  amicos 
malignus  sua  nos  invidia  prohibet  salu- 
tarc.  Dedit  Doininus  pracccptum  :  Diligite 
alterutrum ' ;  beatus  Apostolusdecaritate 
monitum  deditJ;  Moyses  quoque,  pro- 
phetarum  fundamentum ,  ait :  Non  oderis 
fralrem  tuum  in  corde  tuo,  ne  fortc  jiecces*. 
At  quidam  e  nobis  corde  oderunt  ct  la- 
biis  garriunt.  Dominus  ante  nos  ingen- 
tem  suum  thesaurum  reseravit,  bonis 
omnibus  referluin  :  ibi  caritas,ibi  pax, 
ibi  dilectio,  ibi  sanatio,  ibi  puritas,  ibi 
quaecumque  bona  sunt,  iucunda,  prae- 
claraque.  Universo  autem  thesauro  suo 
praeposuit  dispensatores ,  quibus  etiam 
vincula  carcercsquc  ct  captivos  tradit, 
ligandi  atque  solvcndi  committens  po- 
tcstatcm.  Dispcnsatorcs  autcm  dereli- 
querunt  caritatem,  et  paccm,  et  di- 
lectionem ,  et  omncm  thesauruin  cum 
reliquis,  et  maluerunt  vincula  catenas- 
<pie  accipere,  et  carcerum  prnepositi, 
conquisitores',  aut  earnificrs  fieri,  non 
auteni  aiuplius  dispensatores  thesauri 
omniuin  bonorum.  Qui  intrat  alligatus 
est;  qui  autem  egrcditur,  in  carcere  est 


ABJ  —  &  B  U~»v    -    16  /»  ±Wo  l«jM©-    —   21  A  ILo^io     -   44  A  l_-r"U- 

1  Ioh.  xv,  12.  —  •  I  Cor.  xiu,  1  scqq.  —  3  Levit.  quae  quatuor  voces  pio  Iriluis  lioe  loco  posuit,  sci- 

mi.  17.    —   *             vel           singulare  verbum  licet  puA,u,u,.Hl,u.p  carcerarii,  <«.JZ»J»W/W 

i  i  cuius  significalio  erit  congregatores,  vel  conqui-  congregatorcs ,  7»'{A£p  carniftces,  ^u.p^A...- 

sitorcs,  si  Armeniacae  translationi  ftdes  a.lliibeutur,  ltu.l4?  sicarii  (Antonelli,  p. 
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inclusus.  Si  quis  peccaverit ,  Deumque 
ofTenderit,  praepositis  autem  carceris 
fecerit  gratiam ,  vinculis  eum  solvent  his 
verhis  :  Deus  misericors  est  et  peccata 
tua  dimittit;  ingredere,  veni  ad  ora- 
tionem.  Ki  vero  qui  ipsos  vel  leviter 
laeserit,  dicunt  :  Ligatus  es  et  male- 
dictus  de  caelo  et  de  terra;  vae  et  illi 
qui  cum  eo  collocutus  fuerit.  Confidimus 
autem,  fratres,  Hegem,  uhi  dispensato- 
ressuos  viderit  legem  esse  trangressos, 
et  praecepta  quae  eis  dederat  iminutasse, 
voluntates  suas  obfirmantcs,  ipsis  vin- 
culis  quae  dilexerunt  eos  ligaturum  esse ; 
sanguinem  servorum  suorum  requiret  de 
manibus  eorum ,  et  eos  qui  illum  non  di- 
ligunt  thesauro  suo  fraudabit.  Dominus 
docuit :  Si peccaveritin  te  frater tuus ,  cor- 
ripe  eum  inter  tc  et  ipsum;  et  si  reversus 
fuerit,  dimitteei ;  si  autem  te  non  audierit, 
adhibe  unum  vel  duos,  ut  in  conspectu  duo- 
rum  aut  trium  teslium  stet  omnc  verbum. 
Quod  si  et  eos  non  audierit,  dic  ecclesiae; 
et  si  ecclesiam  non  audierit,  tunc  repule- 
tur  tibi  sicut  ethnicus  et  sicut  publicanus\ 
quippe  qui  suasionem  non  recipiat.  Xos 
vero  alter  alteruin  non  reprehendimus, 
ncc  coram  duohus  aut  tribus,  et  ne  in 
ecclesia  quidem;  non  est  iudicium  nec 
correptio,  sed  tantuni  «  ligatus  et  male- 


)-^S„t?    K^/   .  -r   0-__J?0   '\  - 


)  T>^  .r^ 

.  Jlo_ kJ^  Jl        \  :  Jo|  ^  .-.  vfi  ^iV  oot 

,,v>»*>o  Kj/  v-_d/  :oik  ^yiof  jIot__» 
_/  Jt  ^>o  )  .'v,  i  ^o  Kj 

VT  V,  >  m  xot  vf  v  iJuj  vvi\ 
Jj-i,  )-^S-*>? 


I, 


vooi__  oou_.?  )-Jf-oo-a 

\\\  jiuD^  :vNi/nv>  yoou-L-jo 
«*lo^__^o?o  :yO 
voo^  ^o  :v« 
^^o_o/  ^  :v-Jo  _Sj  ._o* 
ol  y/o  :oi_o  .^.mij 
o/  fJm  vi>?  ^joojJ  JJ  v/o  :o£_ 

yL>l  ^jom^  JK_A6  ^fl  '^__*?  VU 

por/  ^oju  j!  V.\£V  ^/o  :  jL_o  ^  9 
^o,  <_x_J  jj  |U__  v[o  :jl.___ 


)  m^v>  ^./o  )  WJUZ  ^_  o__Jkj 


VU__  ji  ^L-o"  .)___>  JJ?  ^ 
JWo  J*~o  ^.il        Jl  .»/0  ^  ■■ 

V_-J  j5;  :)__  jlo  J-U;  |U  :jU, 
v/?  :v»-*  o61  i-bo/o    ,  yi  »  v»o  yaS 


A.B]  —  2  A  —    4  A  lij».^  ow-    —    A  A  ^ovg^"    —    6  A  K^j»  [U»»j»-    —    lo  A  .i-i 

►-[W    _    llfiom.  ^o.    _    18  A  l"/o  2.i  1L__h»o. 

'  Matth.  xviu,  1W7. 
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"^jaj  v~*  ■       v/\  »lo  )J____>i/ 
u  ^au__  ^__t      _/o  •%< 


___ 


v.-.v»io  ))-.>*->■-,;  ji  ji  _/ 

^*s_«___  :ji__x__>  j; 

)lL_/  ,-__)_____; 

♦  )L_W  ykS___.  ^-_C 


J_i__  ____  ^;\  'o  v.\_t  __4 

KJU^  jkju^*  )fo^  ^OO  J__£_o 
yQiN  ^oto  }  I  ->j  )_>oi_>  ?  »  ^ 
i:>  )  vi  \  i  \  )  ftl  _  ■  Joot — \  / 
V-D  iJL/  ilU;  ^-J__jl  */o  .vo-^, 
___J_-_:  jl__^_x__o  M*! 
^____o  >*_____o  jJ  Jo  .vo-,f 

s3/o  VT     v>  \  ^K-bo  Jl  vi      ;  v  *  \of 

^J  ^>J— •  vooj^  joji  J)  j  Vl\\»  y^0_X 

Li__  __» 

'  -jo  y^fiN  _  it.\  a__-o»  o_*_Ka/ 


dictus.  »  Hursus  ait  Dominus  :  Si  ua^u. 
septuayies  septies  in  te  peccaverit  malefac- 
tor,  (limitte  ei  in  uno  die\  Ouisnam  ille 
est  qui  «lclicla  sua  adeo  multiplicet,  ut 
quadringentis  et  septuaginta  vicibus 
fratrem  suum  laedat  uno  die?Sed  licet 
quis  haec  omnia  commiseril,  praecepit 
tamen  Dominus  ut  ei  dimitteretur.  Nos 
vero  nee  post  quadringentos  et  sep- 
tuaginta  dies  oirensam  unam  dimit- 
timus.  Dum  iram  retinemus,  mortui 
sumus  in  peccatis  nostris,  practer  alia 
nostra  delicta. 

45.  Fratres,  pauca  hacc  verba  pacis 
et  tranquillitatis,  propter  turbationem 
illam  quae  his  temporibus  inter  nos 
accidit,  vobis  scripsimus,  ut  pacis  ves- 
trac  participes  elTicercmur,  nobiscum 
autem  et  fratres  nostri  in  diversis 
locis  [constitutr,  ad  quos  iurgium  hoc 
et  dissentio  pervenit.  Si  quis  tamen 
verba  ista  non  receperit,  nequc  inde 
fraudamur  nec  dctrimcnto  adficimur. 
Nam  et  inter  illos  quibus  ilignus  twn  fuit 
mumlus2  inventi  sunt  quandoque  homi- 
nes  in  doctriuis  suis  pessimi,  qui  illis 
restiterunt,  deridentes  eos  et  sermoni- 
bus  eorum  adversantes.  Synagoga 
irnpioruin  irrisit  Moysem  eique  obstitit. 
Ieremiae  etiam  fratres  sui  inviderunt, 


AB)  —  3  A  r  |__o.  —  4  A  «L»__-  jk^.  —  9  B  U  |U____  lr-  —  13  A  ft-s^»  (**.^'- 
_    17  A  loov»  [Vw*    —   0>-  »|t*^9o-    —   21  A       ,»)_  .voc____«*  vooC_ 
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oumquo  iu  foveam  proieeerunt;  cum     .-or.  „— o$/o  )  «'  vsjj  ool  _o» 

etiam  populares  suos  ob  eorum  peccata  ^yvy  \  s\.  J&, 
obiurgaret,  liaec  adversus  eum  lo- 
cuti  sunt  :  Homo  istc  non  quaerit  pacem 
populi  huius,  el  dissolvit  manus  virorum 
pugnantium*.  Babylone  etiam  prophetas 
falsos  miserunt  ad  sacerdotes  Ierusalem 
[dicentes]:  Prohibete  leremiam  a  prophetia  J__o>JJ  c_o»  :jc_oUjo;  jJoo-- 

si/a^.Cumautemvideretquacontumaeia       *\  jj,  ^*»  .oiic___ 


.Mi»  -f_  JJo, 


respuerent  reprehensionem ,   aiebat  :      ).«  ^oo/ 
i>ixi  cquidcm  :  Non  loquar  ultra  in  nomine 
Domini,  ncc  rccordabor  verbi  eius;  sed 
factum  est  in  ore  meo  ignis  exaestuans, 
el  acvensus  in  ossibus  meis;  et  quaesivi 

eum  ferrc  et  non  vatui*.  Ezechieli  etiam  »1  »/  Jo  o)  ^  ■  m  v>\ 

Dominus  suus  praecepit  et  dixit  :  Evce     «tf      *  ^  j  *  *j  r.  X  &f  ^  ~ 


)_>_,  n,  V?  .   <  <__/  /J, 

__>  M  :»^U  i_,lf  JJc 
'  -  )  <  8o  )__;  )U-i  ,_j 


iniicient  super  te  vincula,  et  ligabunt  te     ^  r\v  ^r  Q>*  J£,  . 
in  eis;  ip5i9quc  sic  tccun,  agontibu.,     ^  ^_^_,/0  )^,„ 


Ai7e6«s,  neowe  en.v  eis  vir  obiurgans,  tiam 
linguam  tuam  adhacrerc  faviam  palato 


Jooil  jo 


r 


m.  «s  mcum,  neque  amplius  occludetur\ 

Ad  Amos  etiam  dieunt  :  Non  propheta-     oolo      V>r^     _jL_l/\  :V-*»/  ■  ■/ 

Ats  in  nomine  Domini,  ncv  dovcbis  viros  v  \  ,_^0  ^  _JJ.J  jj 


tuo\  VA  alio  tempore  dixit  :  A^rtum      7  1  *N?  ^-*>  :>  1  m     *  Vc 

«__  »\  JJL 


domus  Isaav*.  Ipse  autcm  non  praepe-     jjQ  .j      ^  ^^*>j  J  ^  ^lf  jj  . 

ditus  est  quominus  prophetaret.  Cum-  .  ^  ^  ^ 

que  serinsisset  Baruch,  filius  Neriae,        r  »  . 

oKj>       J^i  jo  ^ov-ao  .^>i|  jj 

verba  sacra  de  ore   Ieremiae,  eaque  ;  * 

Sedecias  rex  audiisset,  ipsa  igne  eom-     \-**°*\\  ******         )  *'T  ~  J-^*^^» 


bussit,  quod  reprehensionein  complee-  :)^\ V>  )-^fj  v^»J  ^ooa  +x 

tercntur;  Ieremias  auteni  [iterum]  seri-     yoovo  looij  ^^-^  \yn  i      yQ-i/  »—00/ 

A/l]  _  9  A  om.  oow-    _    12  A  _    11  B  3fo-    —   511  A  UP    -   «7  A  o^»/. 

'  Ier.  xxxviii,  V  —  «  /t.  xxix,  27.  —  '10.  xx,  9.  —  4  E/.ccli.  lil,  25,  26.  —  •'•  Ib.  xxxin,22.  —  «  Ain.  vi:  h 
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9      l  9t 


psit,  aliaque  etiam  adieeit;  nt  illi  dis- 
ciplinam  non  rocoporunt,  ct  a  poecatis 
suis  non  sunt  convcrsi,  paenamque 
transgressoribus  legis  condignam  a  rege 
Babylonis  rcccpcrunt.  Rursum  supcr 
cunctos  prophetas  Dominus  ait :  Dissccui 
prophetas  meos,  eiovcidieos  vcrbooris  mci; 
filii  aulem  Israel  a  percatis  suis  non  rc- 
versi  sunV.  Scd  ct  Salvatorem  nostrum 
filii  sui  Samaritanum  nuncupavere ;  Rccl- 
zcbub  ctiam  cum  vocabant,  ct  daemo- 
nium  babentcm*.  Paulum  quoque  cum 
doceret  dixerunt  vaniloquum5.  Nec  so- 
lummodo  vorba  corum  non  recipicbant, 
sed  plagis  ct  vcrberibus  adusquc  mor- 
tem  cos  afflixcrunt .  Surrexit  contra  Moy- 
sem  populus  suus  ad  lapidandum  eum; 
Michaeam  Achab  in  carcerem  misit; 
Icrcmiam  in  fovcam  Iuti  proicc«Tiint; 
Ezcchiclemvinculisoncraverunt,  ct  Sal- 
vatorcm  nostrum  eomprehenderunt,  lu- 
dibriis  vexavorunt,  peccati  roum  fece- 
runt,  lignoque  suspenderunt.  Paulum 
modo  vinxorunt,  inodo  lapidavcrunt,  ac 
tandom  pcr  murum  in  sporta  domise- 
runt.  Has  omnos  a  popularibus  suis 
ignominias  porpessi  sunt,  non  voro  tri- 
bulationcs  suas  aogre  tulorunt,  nam  ae- 
dificiuin  ooium  fundamcnto  firmoimpo- 
situm  «'iat.  Pauci  eos  rcprobavcrunt, 
inulti  autcm  cos  recepcmnt*;  sermo- 


\B\  —  14  B  om.  U^ao  1L£_~»  A\.    _   24  A 

l  Os.  vi,  5.  -J  Ioli.  vi!i,'.8.  Malth.  X,  25.  -  3  Act.  xvn,  1».-  «  Cf.  Snp.  iii,5;  Eccli.  XLIV,  7,  Vi,  xlvi  .  15. 


&  )K.  <Sy  r.  ^bw—Q—io  Joot  <*  ^  ^ 

jJ   yOO|.?.\  V)  fL.t\  $  jJo  .OI_X  ooot 

)lo___ta_>  %&/  jl /  :ooot  »  «\  >  n  v> 
r»  <_/o  yooua  ooot  i  V>  J^^__o 

^cl_»  )  ■  n  v>  "^j*  Jfn  v>  \  )  v>f  \ 


<__*>♦/  )_£»;jjo  :J£-_o/  K.>\  sAJLf 


r   I  • 


o^jo  o^f  :|™_ 

£__  j]<L_ 


y      v>  \  m)  V)  ^       ^  vir»o\o  ft\o 


i  ywn   t>    i  \o<   .  Jt— — 

*  -  jjo  :c*__Jd  vooi__:  _1_  _£_/ 
v*qu___?  V_  v^oiXjpko)^  voch_ 
:  Joot  *__-_>  jk-U  jl_-jL_ 
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nibus  suis  vitam  adepti  sunt,  et  nomen  o\  \h  JJ  8  ^mo  ycu/  o__\  m/  J?o-jo 

corumbonumpermanctingcnerationes  ^^aj^  -N.^-.  o  r"  n^ 

saeculorum.  A)-_.»N__  J£±  ^  >Z 

46.  Dominus  scminator  cst ,  nos  vcro  _r     -      ,  9\  „  , '  ,.  .     „  , 

«■__"_       «-«--_  «r»-»        *-_        _-._*..-.__--.--_»-__-»         W---*-_-.__r-_-_t--v>-       •  ^  ^ 


tcrra  semen  suscipiens.  Seminator  im- 

,  :«_.J_>  j£-_  o*L_/  J__oi/  JL__*»  .J^.j 

plcvit  manum  suam  seminibns  ,  quac  in  •  • 


terrain  suam  proiicit.  Aliud  inter  spinas  ^**^!  /°  :)  "^*  **  k_»___>  ^_a_ij  K_i| 
cecidit,  aliud  super  petram ,  aliud  volu-     ouiaoo  .JK_4__  K^___\  ou__oo  :)-__- 


cres  sustulcrunt;  quod  autcin  in  terram  )  »  /\  _.f  Jk  ^  ^  J__J.jjL_>  ^  <- 
bonam  proscissam  cccidit ,  quando  crc-     ^    r  Jf  J__4         »  s__l__S__o© 


verit  et  ascenderit,  fructum  praebebit  in     j,    r  ^   ^      'J^j^     'K_ao  JJ-___ 

eentuplum,  et  sexagesimuin  ,  et  trigesi- 


oo»Io  J__>_tf  ojfoK^/  vOi-O  ^i/ 

mum.  Porro  videte  cx  quatuor  partibus  „  x 

unam  in  scmcn  scrvatam  esse,  fructum-  • 

quc  fccisse;  aliam  partem  intcr  spinas,      k— JK_i__o  Jt_-_o  :)  n<v  i  J_-S___ 


quae  eam  sufFocaverunt,  cecidissc ;  aliam 
supcr  pctrain,  ubi  sol  radiis  suis  eam  ex-     *\K        £  \  )iL_L_o  ){__o  :ot__-_-_0(' 


siccavit;  aliam  quoque  ab  avibus  subla-     j  >  _♦  ^  j£     r      ^    ^  ^    j£     /  a 

tam  cssc,  quae  sunt  avcs  maleficae  et      .  <       *  t{    *       t,     *    t    >*  v 

1  K  X  o>  i  JK  i  v>  J*-— «o  :J  o>c\  ,, 

rapaccs ;  tandein  aliam  in  terram  exara-         ,  _     r  l 
1  .  v  )_____  J-0>_____k>  )&  ,.  „'\ft  |___.iU 

tam,  suscipientein  aquas,  cecidisse,  et 

fruetum  reddidisse1.  ^"^0 

47.  Nos  vero,  carissimi,  licet  peccato-        t ..  )  j|  ^  rr  ___^       C  _>;:  . .  _^V 
res  simus  atque  inliini  [homines],  atta-     JK.  mj^i.  j,'o<  '^Jk  q^^S^  jj{  ■  J^  _ 
men  fundamento  illi  superaedilicamus; 
de  illo  quoque  ferincnto  accepiinus;  se- 
inen  Domini  in  terram  nostram  cecidit, 
et  a  incrcatore  ditissiino  sumpsimus  j>e- 
cuniam.  Spiritus  eius  super  oinnein  car-     \^*>  mln  >  »  jo  Jt-_-_/  o^-Ioi  ;  m  ■> 
nem  ciTusus  est ,  ct  gratia  illius  a  nemine    w)-xj  _u>  ^  .j__^__d  jj  __; 

Aiy]  _  1     om.  v_>;         !l^_»o    —    3  A  _   8AW    —   Ib.  A  |o._ _o     _    10  A  ^ 

.^0-0.0   —    H  B  o\-_-o/  oW-j-     —   20  A  ^*-io    -        A -i-W 

i  Matth.  mii.  3-23. 
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:^v  >  n  V>  ji  ^L^;  ^m 

.if-*N.-*>  j!  oc*>  ji  v>  jl 

»  v>  )  vaVSi-N  JJltt-  vy\v>o 

^  ;*f-*>  Joot  jl?  ^-i^o 

ji       :v6^  )^o-*u' 

:^l*Aao  jj  ^JP?  #  M)f 

.  )K  ^  J-^j  :>i  AIL^  jj 

IKi^io/o  :v\Hnv>  jJ  JfocU.,  jL-i 

)  .'\i  )i  j  *J>  )U— 

)..'.\i»  jUnv,?  JKi^  otk  JuDjAao 
)JLo;  )  4\o  :)J^  JJo  JvU  UoU 

oi-i  jLi  ^  j>cu^?  J_i-4 

:)  .;\v»  :)— ioi  ^^iio  J{-£oo 
jUU.  Plio  :otl^/  )-^-2  loud, 

Jjj-Sj  :Jf^j  ^  ^ 

o  ^io  JJLsio  r^-^-o-JJoo  yom  i  ->j\ 

^  jki.  jL&so  :^ftoo  )\\ \  J-£^ 

)K\  3  ro  )lLko*s-So  ^ioU  JJ-^J 

v^»v>  JJ  JJJ^  JiJ  p  J-Ijoo 

Ji/  oiioJb  ^^Jb»  JiUrfo 
)  j£-:>\r>  :J-i-,  ouio  ,  *>\o  otpo 

ooU,  ^  ji/  )-iL^o  o^ 
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prohibetur.  Si  evenerit  ut  aliquis  nos  ca- 
villctur,  etea  quae  scripsiinus  non  reci- 
piat ,  niliil  nobis  noeebit ,  nec  quidquam  ei 
prodcrit.  Verba  autem  nostra  audienti- 
bus  utilitatem  proferent,  quia  nihil  con- 
trarium  legi  vobis  scripsimus,  nec  fur- 
tivum  thesaurumad  vos  misimus,  sed  de 
semine  et  eonspersione  Scripturarum 
sanctarum.  Argentum  adulteratuin  quo- 
cumque  circumfertur  non  recipitur ;  ve- 
tus  fermcntum  cum  farina  bona  non 
subigitur;  utrcs  dctriti  vim  vini  non  fe- 
runt ,  et  pannus  novus  si  vetcri  vestimcn- 
to  imponatur,  illud  scindit.  Vinea  quae 
pastinationem  sustinet,  fructus  faciet, 
non  labruscas;  cor  autem  durum  ad  ins- 
tar  petrae  seinen  desiccabit.  Aedificium 
a  re nae  s u pe  ra cd  i  Pi ea tu  m  i  m be r  a u  fe re t  e t 
ventusdeiiciet ;  sal  infatuatum  a  serpente 
comedctur:  pisces  debiles  foras  proiicict 
piscator,  zizania  tempestive  eradicabun- 
tur,  et  paleae  in  finein  discernentur  a 
tritico.  Operarii  pigri  erubesceut  hora 
retributionis;  virgines  fatuae  quae  ca- 
ruerint  oleo ,  venicnte  Sponso  emere  nou 
poterunt.Quidispensatorconservossuos 
verberaverit ,  Dominus  suus  cum  ade- 
rit  faciet  ex  eo  iudicium.  Qui  servus  ne- 
quam  domini  sui  pecuniam  abscondit, 
advenicns  ille  qui  ipsi  eam  commisit, 
supputabit  cum  eo  faenus.  Ianitor  qui 
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somnum  amat ,  cum  expergefactus  fue- 
rit,  a  vita  prohibebitur.  Rex  sapiens, 
dum  adhuc  remotum  est  bellum,  mittit 
legatos,  pacem  postulans. 

48.  Breves  hasce  commentationes  ad 
vos  scripsimus,  dilcctissimi.  Si  vero  a- 
liquis  exploserit,  et  nos  cavillari  volue- 
rit,  minime  eum  culpabimus,  utpotequi 
cordis  sui  expromat  abundantiam,  et 
pariat  proferatque  mentis  suae  fetum. 
Unusquisque  de  proprio  tliesauro  exhi- 
bet,  etelTert,  et  proloquitur.  Si  quis  au- 
ruin  non  possidet,  quid  tibi  de  aerario 
suo  donabit?  llomo  dives,  thcsauros 
omnis  generis  possidens,  ex  iis  promit 
quae  petentibus  largiatur;  pauper  au- 
tem  stannum  vel  plumbum  de  suo  edu- 
cit,  adullcrinis  vcnis  admixtum.  Omnis 
arbor  acstivo  tempore  fructum  suum 
edit.  Quae  spinas  profert,  e  vinea  eradi- 
eatur,  nihilquc  valet  nisi  ut  igne  com- 
buratur.  Vitem  bonos  fructus  facientem 
dominus  suus  mundabit  et  adhuc  pasti- 
nabit ;  vilis  autcm  quae  gignit  labruscas, 
de  plantatioue  Sodomae  est,  et  uvae  cius 
ainarae'.  Non  colligunt  dc  spinis  uvas  nec 
dc  tribulis  ficus.  Omnis  enim  arbor  bona 
fructus  bonos  facit,  mala  aulcm  arbor  ma- 
los  fructus  facit.  Non  potcst  arbor  bona 
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ma/<w  /h/c/UA-  a*are,  neaue  «rior  ma/a  </arc 
fructus  bonos.  Yir  bonus  de  thesnuris  bo- 
nis  cordis  sui  bona  profert  et  loquitur; 
vir  aa/em  nequam  ex  abundantia  cordis 
sui  profert  et  loquitur  ma/a,  ex  abundan- 
tia  enim  cordis  labia  loquuntur*,  sieut 
Salvator  noster  doeuit  et  dixit.  Unus- 
quisquc  de  suo  producit,  ct  dc  iis 
quac  possidet  aperit.  Existimat  hoino 
eommotione  plenus  nullum  thcsaurum 
suo  esse  praestantiorcm;  pax  vcro  ut 
advenit,  seditioncm  arcct,  tumultum 
restinguit,  et  improbus  thesauro  suo 
destituitur. 

49.  Fratres,  nil  deest  mundo  huie,  et 
omnibus  [hominum]  gencribus  repletur, 
honis  et  malis,  divitibus  et  egenis,  dul- 
cibus  atque  accrbis,  luddis  ct  obscuris, 
iustis  ct  improbis,  rcctis  el  iniquis.  Alia 
aliis  obsistunt,  neque  est  in  hoc  mundo 
perfcctio.  Veniet  autem  qui  segrcget  et 
disiungat  paleas,  zizaniaquc  evellat.  Ho- 
die  quidem  zizania  inter  triticum  confusa 
sunt,  boni  malis  immixti ;  nec  recti  a  pec- 
catoribus  separati  sunt,  nec  iusti  ab  ini- 
quis,  neque  a  stultis  sapientes.  Tempore 
autem  illo  praecipict  dominus  messis,  ct 
congregabunt  triticum ,  zizaniaque  cra- 
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dicabunt.  Iustos  separabunt  ad  vitam; 
impii  autem  in  tenebras  abihunt.  Cum 
Sponso  [virginesj  prudentes  intrabunt, 
fatuae  vero  prohibebuntur.  Pecunia  a 
servis  improbis  auferetur,  servi  autem 
boni  talenta  istorum  obtinebunt.  Omnes 
qui  oraverint,  quod  petierint  invenicnt. 
Omnis  qui  seminaverit  colliget  laborem 
suum.  Verumtamou,  fratres,  confidimus 
vos  paeem  cssc  insecuturos,  tumultum  ct 
iurgium,  invidiarn  et  zelum,  livorem  et 
discordiam  rcpcllcntcs.  Nemo  enim  sei- 
psuni  continuo,  dum  male  sc  gerit,  intue- 
tur,  quemadmodum  nec  propriam  faciem 
[ nemo]  cernere  potest.  Sic  itaque  visum 
est  nobis  nunc,  pro  facultate  nostra, 
antiquorum  rationcm  agcndi  vobis  rcvo- 
care,  quomodo  scilicet  viri  prudcntes  et 
perfectiexcellcntes  sint,  quantum  autem 
infelices  sint  stulti  qui  tuinultum  spar- 
gunt .  Vos  estis  filii  pacis.  Pacem  diligite, 
ut  mercedem  rceipiatis  a  Domino  pacis, 
el  participes  eflieiamini  beatitudinis 
quam  Salvator  impertivit.  pluribus  bona 
praedicans;  aitenim  :  Bcati  pacifici,  quo- 
niam  fxlii  Dei  vocabuntur1 . 

nO.  Scripta  cst  epistola  hacc  incnse 
fcbruario,  anno  regni  Alexandri  Phi- 
lippi  Macedonis  scxccntcsimo  quinqua- 
gesimo  quinto,  ct  anno  Saporis  rcgis 
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Porsidis  trigesimo  quinto.  Momoria  bona 
sit  ei  (jui  seribendi  sustulit  laborem , 
et  ei  pariter  qui  audierit,  bonis  lior- 
tationibus  fuerit  obsecutus,  pacem  ain- 
bierit,  rixam  autem  non  suseitaverit. 
N am  filii  dissensionis  filii  Cain  voean- 
tur;  filii  vero  pacis  fratres  sunt  Christi 
[etj  filii  Patris  qui  in  eaelis  est ,  et  re- 
gnum  hereditabunt. 
Kxplicit  Demonstratio  Kxliortatoria. 
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1.  Imperitorum  et  riulium  hnminum 
cogitationes  turbantur  vehementer  eirca 
ca  quae  per  os  ingrcdiuntur,  nec  possunt 
homiiiem  coinquinare.  Ita  enim  ii  Io- 
quuntur,  qui  de  his  laborant  :  Distinxit 
Deusostcnditque  Moysi  servo  suo,  cibos 
immundos  et  mundos;  indicavit  ei  alia 
quidem  idonea  esse  quae  comedantur, 
alia  autern  contaminare;  ctiam  ani- 
malia  et  volucres  et  pisces  maris  secun- 
dum  eorum  species  ei  notavitVDe  istis 
autem,  carissime,  pro  meis  viribus,  pau- 
cis  verbis  te  edocebo,  cibos  nempe  his 
qui  eos  observant  nihil  prodesse,  et  pa- 
riier  his  (jui  ipsis  utuutur  uiliil  obcssc. 
Osenimsanctumtestatur :  Son  quodintrat 
tn  hominem  coinquinat  eum;  sed  quod  ex 
homine  egreditur,  hoc  coinquinat  eum\ 
Haec  vero  Salvator  noster  dixit,  ut  Pha- 
risaeorum  ac  Sadducaeorumcausationes 
retundcret.  cnm  de  baptismo  gloriarcn- 
tur,  de  munditie  ac  lotione  manuuin,  et 
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de  cihorum  dclcctu.  Hos  igitur  redargnil 
et  dixit  cis  :  Pharisaei  caeci,  quare  mun- 
datis  quod  deforis  est  calicis  et  paropsidis, 
intus  autem  plenum  est  iniquitate  et  rapi- 
na?  Similes  estis  sepulcris,  quae  a  foris 
dealbata  sunt  et  parent  speciosa,  intus  au- 
lem  plena  sunt  ossibus  mortuorum  et  omni 
spurcilia*.  Apcruitquc  ct  declaravit  nihil 
eos  proficerc  haptismis  ct  lustrationibus 
suis,  ct  ait  :  In  corde  sunt  coyitationes 
malae;  et  hae  cogitaliones  malae,  quae  in 
cordesunt,  coinquinant  hominem ,  non  vtro 
cibi.  Yadit  enim  vsca  in  ventrem,  unde 
purgatione  in  seces.sum  cmittitur,  neque  ea 
homo  coinquinatur7.  Si  cx  cihis  quihus- 
cuinuuc,  ijui  j)alatuin,  olfactum,  aspec- 
tum  gustumvc  dclcctant  aut  mulcent, 
homo  comcderit,  his  palatum  tantum- 
modo  blando  sajiorc  afficitur,  undc  cos 
stomachus  rccipit,  qui  virtutcs  corum  in 
omnes  corj>oris  artcrias  ac  mcmhra  par- 
titur.  Scd  ut  dcorsum  alinicnta  dcvcnc- 
rint,immutantur,  ct  fit  pro  grato  odorc 
ibctor;  j>ro  gustu  suavi  et  lacta  sjiccic  in 
turj>cm  figurain  vcrtuutur,  quac  prolu- 
vic  foras  exccrnitur.  Kt  vilcni  jmncm  si 
manducavcrit  homo,  cui  ncc  »pccics 
honesla,  ncc  sajior  dulcis,  ncc  gustus 
iucundus  incrit,  rccta  omniiu»  in  homi- 
ncmsuhit,  ct  virtutcinoninihus  mcatibus 
ct  artuhus  infcrt,  undc  <;icctionc  foras 
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deiicitur.  Evcnit  autcni  utescaelautiores 
in    putrcdincm   plenius  eonvertantur 
quam  illae  quae  ncc  delicatae  sunt  nec     j|   r^    j>  >j 
iucundae.  In  omnibus  autem  his  neque 

peccatum  est  nec  iustifieatio.  J       t^     r  ^  jfC  n>,fS^>     '  1 

9  9.  99 

\  v>  «*  m      J»_u  Jl?  -oi  ^o  Jln.jm\  J__otK_o  i_K_  JK*u___  Jfc_vo_J_* 

♦  Jlo__,?J  jL/  JoY^  JJ  ^iix 

2.  Gloriosus  etiam  Apostolus  redar- 
guit  eos  qui  in  escis  gloriantur.  Ait  si- 
quidem  eis  qui  tali  efTeruntur  cogita- 
tione  :  Heiiciendae  et  amovendae  sunt 
escae,  quia  ipsae  nos  ante  Deum  non  sta-  fl?  *)&——!_>  \*  v*0*0  rt*v»?  :)__• 
tuunt.  Ncque  enim  si  manducaverimus 


____  J^  J  _/0 
po/  .JK\*»J  vi  •>  ^»ot_K__o?  — _*J 


__ji 


^__?o_^_  *_^v/  •  % 

_____*  _i__  Jlj 


abundabimus ,  nequc  si  non  manducaveri-  faf0  .^tjK'  ^A\J  ■  j 

mus  deficiemus* .  Si  enim  quaecumque       *_>fe__^_  •    b     )  S>. 
alimenta  cibariaquc  homo  manducat ,  at- 
que  ex  iusta  regula  ct  remota  ingluvie 
crcaturis  Dci  utitur,  et  eius  donum  cum 

fide  suscipit,  nullum  peecatum  aut  delic-     ^of-io  .  o&A&ado  ^  ^  -  ■  JJ 
tum  habet.  Si  autem,  serpentis  more,  \$  v/°  «^*»"* 

pulverem  comedat,  serpentis  etiam  ve- 
neno  perfusum2,  nullus  profectus  nc- 
que  ullum  emolumentum  erit  ei;  omnes 
enim  creaturae  Dci  bonae  sunt;  nihil  in  eis 
est  reiiciendum ;  et  sanctificantur  per  ver- 
bum  Dei  et  orationem*.  IIoc  autcm  quod 
ait  Apostolus,  carissime,  adversus  filios 
populi  sui  dixit,  cum  eos  vidissct  gen- 
tium  eseas  ut  pollutas  rciicerc.  Etenim 


Jl_*_-?  o0v*>  ^^__>)_i  p_-  yJi 
%JL  s\ULo  ^joi^opo  :ow_ 

».Nffnv»?  ^<V  vo  ^-_-7  yj-^ 
)o&?  jj^-vi     ^iy-oJ^^oo  ^ 

)j_^o^o^i:^N^ 

^  *  0  9  * 

^£_0  ,).4.YL\;   jk_A_J__>  ^ftO^OJ' 


8  A  l_&^  [l— >?J' 


11  A  ^d>oo    -    13  A  U  »9/    -  «»i 
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1  I  Cor.  viii  ,  8.   —         »■!  Vid.  snpra  Denionstr.  xiv,  §  12.    —      I  Tiin.  iv,  1,  5. 
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mKV)  jl    OOt  0O(  .yOOW^K^I 


-ot  j&>  viL»  voo»K^|_^ 

jj^  >n  m  »  )  /.Ai^  jloi^,  jlijl 
:-po/o  ,^0^0  J-Lfci  JJoUf  ^L/, 
jo&j  jlkoa*  ,-fcoAoo  ^ij 
■  ..  I  r.K_*>  V— ^  ^»7  t-^  JloJS^ 
V^Lni,  J>of^  ^o  :j*&?  oifc^ 
yy  ->  v>o  < ..  -»  t> VX3  ^_s»JS^o  ^.^oi.ju^o 
•  U  ^oo  IKii-J,  ,  Aq  bo* 


oJ/  v/j  :)  ool  pofo  .)JLCat 

^ajjo  )K  /vi  %  ..)}  yoa^  )t^  Jft  T  T. 

♦  jlijl^^OO  o\co/   yOI  »  V)»jO 


,/  jooi  ji  JA&aJ-*  ^^i/  v^iai 
Ji/  :vo^X  )o«l  \\Ls^yy^ 

\  yOOltft   1    ..jo   yOOtlo   IV  ^ 


:5  Jf,         ^o  vo^>Kj%  JJo, 


^>  .^j*  ooo»  Jo^-ao 

jJLi/  ^  o^i  ^ 


filii  Israel  promiscue  non  utuntur  omni 
esca  quani  gentes  conficiunt,  neque 
omne  vinuin  bibunt  quod  gentes  cal- 
cant,  quia  ethnicae  gentes  in  quovis 
torculari,  in  quacumquo  area  immo- 
lant,  invocantes  nomina  idolorum  suo- 
rum;  proptcrca  cibis  corum  filii  Israel 
non  utuntur.  Haec  autem  est  conscicntia 
infirma\  et  Apostolus  redarguit  eos 
qui  in  tali  cogitationc  consistunt ,  et 
ait :  Omnes  escae  sanctificantur  per  ver- 
bum  Deiet  orationem3.  Cum  igitur  homo 
creaturis  Dei  uti  voluerit,  priusquam 
eis  reficiatur,  meminerit  et  laudet,  be- 
nedicat  et  sanetificet  nomen  Factoris 
creaturarum  liaruin;  oret  deinde,  et 
sanctificabuntur,  et  aufugiet  ab  eis  vir- 
tus  maligni.  Dicit  iterum  Apostolus  : 
Si  quis  vocat  vos  infidelium  ad  convivium, 
el  vultis  ire,  omne  quod  vobis  apposuerit 
manducate,  propter  conscientiam1. 

3.  De  his,  earissime,  quantum  in  me 
erit,  tibi  ostendam  Sanctissimum,  Deum 
nostrum,  cibos  quidem  liliis  Israrl 
discrevisse,  non  vero  eo  quod  aliqua 
eis  inesset  iustitia;  sed  propter  edaci- 
tatem  ac  libidinem  eorum,  modum  illum 
eis  reperit ,  (juo  a  religione  et  scele- 
ribus,  quae  in  terra  Aegypti  exereue- 
rant,  prohibcrcntur.  IVius  eniin,  quando 


XB)  -  7  B  -    12  B  «e-^i.    —    liJ  A  ofc  18  A  add.  [»\±y 

1  I  Cor.  vin,  7   -   •  I  Tim.  iv,  .*..   —   MCor.  x,  2T. 
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fecit  hominem,  haee  praecepit  Deus 
Adae  et  cius  posteris,  Noe  quoque  et 
progcniei  eius  :  Ecce  dcdi  vobis  bestias 
et  volucres  et  omnem  carnem.  Sanguinem 
in  terram  funde,  et  comede,  et  quasi  olus 
vtrcns  tibi  reputetur>.  Tantummodo  san- 
guinem  non  comedetis,  sed  in  terram 
effundetis  illum  sicut  aquam;  sanguis 
cnim  anima  est*.  Haec  Deus  priscis  il- 
lis  generationihus  imperavit;  cibos  ta- 
men  eis  non  distinxit,  Si  igitur  aliquod 
esset  in  illis  cihis  peccatum  aut  legis 
transgressio ,  Adae  profecto  et  Noe  im- 
munda  a  mundis  prius  discrevisset,  si- 
cut  eos  monuerat  diecns  :  Sanguinem 
non  comedetis,  sed  omnem  carnem  occide 
ct  comedc3,  et  sicut  olus  vircns  vobis  aes- 
timetur*;  Ahrahae  quoque  ct  filiis  eius 
praecepisset  immunda  in  usum  non  in- 
sumere.  Verum  scimus  omnes  rectos  ac 
iustos  qui  in  priscis  aetatibus  vixcrunt. 
usque  ad  Moysem,  qui  cihos  Israeli 
definivit,  omnes  [inquam]  generationes 
illas  quoscuinque  cibos  usurpasse  (juos 
anima  non  fastidit,  neque  iu  hoc  pec- 
casse.  Filiis  autem  Israel  hacc  praece- 
pit  eibosque  distinxit,  eo  quod  ad  Ae- 
gyptioruiu  superstitionem  deflecterent, 
Deum  autem  patruin  suoruin  derelin- 
querent.  Aegyptii  etenim  hoves  vitu- 


APHRAATIS  73*. 
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-o  n\rs  j_i>  vdfo  .0001 
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:voj/  J^o  vo_4*>fi>  <£if  jCUfefo 
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*-_**  otk  v61po/,  JJo,  .^**i/  *»fo 
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j,  Jl  mv>ro  ^JL^,  J_£ijl  J__^ 
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J-.ipi\  ^oj/  yNmvi;  :o_fcof  yJ( 
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i\  :JU__  >-*__ 


losquc  adorabant.  IIoc  vero  tibi  osten- 
dam.  Cum  enim  venissent  fratres  lo- 
seph  ad  eum,  et  dispensatorem  domus 
suac  panem  apparare  iussisset,  faeto 
tempore  recumbendi .  scriptum  est  eos 
apposuissc  ei  scorsum,  fratribus  eius  scor- 
sum,  et  Aeyyptiis  </ui  vescebantur  cum  eo 
seorsum,  quoniam  non  possunt  Aegyptii 
panem  cum  Hebraris  manducare;  hoc  enim 
piaculum  eiscst'.  Antca  autemfilii  Israel, 
quousque  in  Aegyptum  ingressi  sunt, 
quamcumquc  carnem  manducabant ;  Ac- 
gyptii  vero  ovium  ac  boum,  quippe  qui 
dii  cssent  eorum,  carnem  non  comcde- 
bant.  Insuper  cum  descendisset  lacob 
in  Aegyptum,  de  fratribus  suis  adduxit 
Ioseph  quinque  viros,  constituit  cos  co- 
ram  Pharaone,  mandavitque  eis  :  Ctim 
interrogaverit  vos  Pharao  et  dixerit  vobis  : 
Quod  est  opus  vcstrum?  dicite  ei  :  Pas- 
tores  ovium  sunt  servi  tui;  pecorum  ma- 
yistri  sumus,  nos  et  patres  nostri;  ut  cum 
ita  ei  locuti  fucritis,  in  honore  vos  habeat 
(pascebant  cnim  ipsa  numina  Acgyp- 
tiorum);  vobis  optimum  pascuum  dabit, 
terram  Gesscn,  vosque  contemnet,  ita 
ut  nullum  e  vobis  abducat  ct  praeficiat 
operibus  suis,  sicuti  est  scriptum  : 
Quia  contemnunt  Aeyyptii  omnes  paslorcs 
ovium2.  Iterum  scriptum  est  cum  Moy- 
ses  ante  Pharaonem  diceret  :  Eamus  ct 


\H}  —  7  A  add.  eo«  [y-Uw.    _    18  H  _;_©     —    I»  A  3|     —   S»  A  i_W    _   is  A  ^o. 


1  f.cn.  XLili.  32.    —    5  ///.  Xi.vi,  34. 

T  ATH.  I>  V  U.  —  l:  I.  T.  I. 


Digitized  by  Google 


739 


APIIRAATIS 


sacrificcmus  Domino  Dco  nostro  in  dcserto, 
Pharaonem  ei  respondisse  :  Sacrificatc 
DominoDco  vcstro  in  terra  Aegypti;  Moy- 
sem  autem  dixisse  :  Son  possumus  istam 
rem  facere,  quia  si  mactavcrimus  animalia 
Aegyptiorum  sub  oculis  eorum,  lapidabunt 
nos* .  Seriptum  est  quoque  :  Etiam  in  diis 
Acgyptiorum  excrcuit  iudicium  Dominus2, 
quando  greges  ovium  ct  armenta  boum 
grandine  ac  lue  consumpsit.  Grcges 
enim  ovium  ac  boum  possidcbant  Aegyp- 
tii ,  utilitatis  causa ;  de  eis  vero  haudqua- 
quam  comedebant ,  quia  ipsa  adorabant. 
Victus  autem  Aegyptiorum,  hodierno 
etiam  die,  caro  suilla  est,  cum  piscibus, 
in  eorum  regione  crcberrimis,  prout 
aiebant  filii  Israel  quando  cibum  concu- 
pierunt  :  Recordati  sumus  piscium  quos 
comedcbamus  in  Aegypto  gratis,  cum  odore 
ceparum,  et  alliorum ,  et porrorum,  ct  cucu- 
morum,  ct  peponum*.  Krgo  iilii  Israel  se- 
cundum  Aegyptiorum  eonsuetudinem  se 
gerebant;  eorum  eomedebant  cibaria, 
eorum  etiam  deos  adorabant. 

4.  Noveris  autem  cos  in  terra  Aegypti 
idola  coluisse,  eorumquc  deos  adorasse. 
Etenim  Iosue,  filius  Nun,  appropin- 
quante  mortis  suae  tempore,  filios  Israel 
vocavit  eisque  dixit :  Eligitc  vobis  hwlie 
cui  velitis  scrvire  :  utrum  diis  quos  trans 
flumcn  coluerunt  patrcs  restri,  Tharc,  pa- 

AB)  -  -  B  -      A  B  vo»__    —   «  A 
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/cr  Abraham,  el  Sachor,-  an  diis  quibus 
in  terra  Acgypti  scrviebatis?  Ego  autcm 
et  filii  tlomus  meac  Domino  Dco  scrvic- 
mus*.  Sed  et  pluribus  monuit  eos  :  Kli- 
gitc  vnbis  hotlic  cui  vclitis  scrvirc;  et  rcs- 
pontlerunt  ci  :  Dominum  colcmus;  eitftte 
serviemus,  quia  ipse  est  Dcus  nostcr.  Di.rit- 
r/ue  cis  :  Yidete  ne  forte  non  possitis  ser- 
vire  Domino;  responderunt  autem  :  Pole- 
rimus.  Et  ait  cis  :  Tcstcs  ipsi  vos  esti.s, 
quia  clcgistis  vobi.s  Domino  servirc ;  res- 
pondcruntque  :  Tcstes  sumus2.  Ut  nutem 
iterum  tibi  eonstet  eos  in  Aegypto  vi- 
tulos  bovesque  ndornsse,  nnimndverte 
ipsos,  cum  immornretur  in  monte  Moy- 
ses,  n  Doinino  reeessisse  et  idoln  eo- 
luisse;  nullnm  nutem  sibi  similitudinem 
finxisse  quum  ndornrent,  prneterqunm 
vituli  quem  consuevernnt  in  terrn  Ac- 
gypti  ndornrc.  Et  tumultunverunt ,  et 
festum  celebrnverunt  cornm  vitulo  qucm 
fecernnt.  Similiter  Ierobonm,  filius  Nn- 
bnt,  euni  eos  seduxit  ,  vitulum  eis  feeit, 
quem  ndornrent  sieuti  eum  in  Aegypto 
ndornvernnt.  Videns  nuteni  Snnctissi- 
mus  eos  n  fermento  Aegvptiorum  non- 
duin  esse  purgntos,  et  in  eodem  ido- 
lolntrine  consilio  perslnre,  Moysem 
iussit  cibos  eis  distinguere;  hosque  eis 
pollutos  deelnrnvit,  <juos  velut  mundos 
in  term  Aegvpti  munduenvernnt;  hos 
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autem  edere  permisit,  quos  in  terra  J-£>J-a  ^  5J  vf \  yOOj^  £001  ^JL>. 

Aegypti    adorantes    non   mandueave-  N^.a)  yL^  ^001^  *d-£»/o 

rant.    Insuper,  propter  eorum  pervi-  ^rj^  ^       ^A.  ^ 

caeiam  praecepit  in  sacrilieiis  antc  se  ^  ^  ^  >>  t  ^  ^  *  x  ^  • 
offerendis  eadem  quae  olim  adorave-  m  m  f 

rant  adnioven  debere,  ldeo  ut,  etiamsi  x  x  J 

cis  vcsei  renuissent,  ovium  tamen  tau-  VI  ^    •  ST^ 

rorumque.  saerifieiorum  suorum  ergo,  V"  "j  ^  ^*^'  :n  nv>Nh 

comederent  carnem.  Considera  etiam,  vQl^oJ-j  A^JL&aj  K\^La 


lieet  plura  eis  auimalia  tanquam  muu-  r  r.  t  ^  *j    ^  .JfoJLo  J       j  ™  ■> 

da  designavcrit,  nullum  tamen  eorum         *  .)f/   ^v     ,    v  ..."  »  Jlj  :  . 


?      *•  • 


Jl 


in  saerihViis  sibi  iussisse  offerri,  prae- 
terquam  oves  et  tauros  duntaxat.  Per- 
suasum  ergo  tencto,  carissime,  Israe- 
lis  de  ciborum  deleetu  inanem  esse     ^0»-50^  ^9*     ~i i1' 
iaelanliam.  *JI&4-°  *-ia2>? 

5.  Mihi  igitur  dices,  o  scriba,  sapiens     j  ^  ^  „  ^  «  ^ 

disputator  populi  :  si  contaminantur  Is-  ,  .       ,  , 

11  H^niji       JUJ^  v-^  v/  • 

raehtae  cum  ea  eontingunt  aut  tractaut,  ^     ^  ^ 


quae  lege  declarantur  immunda,  quarc  V  V 

Samson,  nazaraeus,  fortissimus  Israelis,  J&-J  V^-*,v>*  I  lv>Sfc  :J  nnavii  J-ia^' 

de  animali  immundo,  de  sceleto  leonis,  Jl)  v>  £  fuuJ*  ^so  '^Vai/;  ojj-u^ 

mel  collegit  ac  manducavit ,  quod  in  J-JL_>f  o-m_i  J_»/;  JK-ioo^l  ^ 

inanus  suas  stillavit?  Nullain  vero  cul- 


jio  s-oiof-4      j;*  ^ 

pam  aut  reprehensionem  ob  actuinillum     .?    m  „    <  v 

1  1  Jl»  .Sv  J»o<  ^oo  J  1  «'  i»o  oJ^va 

incurrit,  ncc  scriptum  est  eum  conta-        \         S  r  »  ?        *  . 

*lo  .J-^-il/?  ^Jo  JJo  <*_-  h» 


ininatum  fuisse.  Pariter  quando  asini 

maxillatulitvictoriam,atquePhilistaeo-     '  *  *"*  ^  ^  r?  J-^*^  l-1-**^  T2 


rum  corpora  in  acervos  congcssit,  sitivit 
ct  oravit  ante  Deum  suum  dicens  :  Do- 


^jo  ioij  rpi-lXa 
:Jo&  J-i^  r^fo  o«jk/ 


minejuilalistiinnitinuservituivicioriam      Ji-Lijj  JlJq^  ^{^Vj  <V'J  a  JL^ik^  Kji 
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^  v  >o  .)_ _o,j__  Ift  V>/  }__o»o  :J-_>i 
<*__  _-_/o  i  vi  m  oik^j  )o& 
_Jo  mKa|o  K  W-f  )  4     ^__o  )  » v> 

Jlo)   V>   ^         ^  ^™^- ^  •  ^  *^,J 

)— — Jow  ){  \n ..»  J         loo»  ^^v^iU^ 

vo    oTwlA    1    ?  I    ^s^;  |<U 

•JKi  *f\  JJL*  oCk  Joo,  <•__*  lld 
Joo,        :^  )lo)^o4  );«§,  v-_-^  vf 
--/  J--J_o         o*  J£o,  __J, 

^{L___4  sA  s\  MM 

^-j  v/o  .VJL^uil  _K_,/o 

\i  41  ->  :)_-w_4_«  »  -9  jIo)^»4 

J-sVo*  y  9>  1  jo  ^J_-4»  *-_*  060 
}  ,_\Jj  J{Lm_K>  )  muS  0001  ^ 

)!  ..1  ->  Jlo,  ojL  ^  )  » o  )  .S. 

**  •  * 

000,  vN->ff)  wi  JiocL/  ^OO 
j|  J-_-\/;  oOL_AdJ__o  J-^V-J-  ot_„ 
v. TM,rf>  <*_,/,  JKi_o  v.;ol_k/  ^o 
jloi  _«o,.ao  i  — *  |  „\  )  foji  0001 

v  . \  n  10  :ooo,  v/..aoi:  J-_*V--___ 

*  *  " 

)  .'\.  V;  ou£_o&_>  )     \JI  y  ,\  ->Q  V>o 

_;___  tfa  M*  *_4 


^-_o  Jogi^v        V>  )-_>?a__fc  ^oo°>  ^joj 
♦  J_oa_ai  )v^t  JK_4_» 


/i«/ic  maximam;  et  nunr  en  siti  morior* . 
Et  audivit  orationem  Samsonis,  et  sea- 
turirc  fecit  aquas  c  maxilla  asini,  quibus 
haustis  sitis  eius  exstincla  cst.  Si  quae- 
piam  incssct  impuritas  aut  noxa  inandi- 
bulae  asini,  qui  in  lege  diecbatur  im- 
mundus,  cur  nazaraeo  suo  cduxit  [Deus] 
dc  ipsa  maxilla  aquas  in  potuiii?  Si  iu 
eo  subessct  immunditics,  ma^is  opor- 
tcbat  aquam  c  petra  clicerc.  quemad- 
modum  fdiis  Isracl  aquam  dc  petra 
produxit  in  crcmo,  vcl  c  tcrra,  sicut 
proptcr  Magar  manarc  fecit .  i*t  bibit  Is- 
mael.  Insuper  autcm  si  in  cibis  rcperitur 
immundities.  intcr  omncs  volucrcs  nul- 
lac  profccto  magis  sunt  impurac  ac  foc- 
dac  quam  corvi,  qui  pancm  ct  carncm 
Eliac,  prophetae  sancto,  afTcrcbant ;  cum 
scdcrct  intorrcnteCarith.Undcnain  vcro 
Eliac  cibum  afTcrcbant  corvi,  nisi  Hic- 
rosolyma?  Partem  ci  congrucntcm  scor- 
sum  rcponcbant  sacerdolcs,  ct  corvis 
cum  fide  committcbant ,  qui  cam  Eliac, 
sccundummandatum  Altissimi,I)ei  eius, 
defcrebant  et  asportabant.  Idque  mun- 
dum  crat  Eliac  alimentum ,  lieet  illud  orc 
corvorum  accipcrct,  ab  avibus  quas  im- 
mundas  lcx  dcclaravit. 

(j.   Scirc  autcm  dcbcs,  carissime, 


AB}  _  6  A  |^p_- 
_.     —    »«  A 


—   8  A  -    /ft.  B  -w.    -   »  A  om.  Icw     —    13  0  _    18  B 


■  Iud.  XV,  18. 
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[Deum]  ut  eorum  refcllerct  praetextus,      JL^ft^>  yo^mj  JJ* 


quominus  vitulostaurosque,  numina  Ae-     JKNf^j  C  ySot-V  J^a  J_*>j-_*  JK-w 

gyptiorum,  adorarent,  cibos  eis  dis-     ^  )  ;  l^L^       ^  £  «:  ^ 

•  ^ij-o  "fciJ-_>  oCk  OOOI  _-^-\— ?1  jo^ 

^  )o&  jl  Jio,  )fon,*im  ^  Joo,  . 

V^oKJ;  ^«^^oo  H  :J_u>?o_>o  J-_> 

)o&»  v^lJ  ji,  L_^o-_ 

deosgentiumadorarent,quandointereas  r.K— lo  yo\ V I  *_—  )  Sn  vv 
iugrederen.ur.  eisque  immiscereutur,      J^jj  0,^_?  „ 


tinxisse,  sacrifieiaque  sibi  ab  eis  oflerri 
iussisse  de  iisdem  quac  in  terra  Aegypti 
revcriti  fuerant.  Minime  quidem  sacri- 
ficiis  ct  oblationibus  Deus  indigebat,  sed 
ipsis  sacrificiis  praepedicndi  erant  ne 


^y&OJ-d  O  ft.\  r.l/p  o\\  t_D  __-i  Of' 
J;6_  v_f  jL»  V_/  'Vju. 


yOO|  >  I  'MO—  yQ_>— O-J       —  ^ 


(piemadmodum  deos  Aegypti  adorave- 
rant ,  cum  ad  eos  ingressi  sunt  eisque  im- 
mixti.  Ideirco  eos  obligavit  et  coercuit, 
[praeeipicns]  ut  ante  altare  suum  oblatio- 

nes  porrigerent  et  victimas  immolarent.  W*  t"30  'VT1 

Postquam  autemeos  copiose  eondocuit.  °t^°®  otfK-  ^ao  o-£_»  :v- 

ab  illo  recesserunt,  gentilium  deos  vOO*_;o/  C_*_LSo  )-*_<*_.♦  ^oouSoiX 
coluerunt  eisque  servierunt,  et  corrupe-  J^jJ  ^jLij  :J__o__o  yOOi-V  f  n^/\  ^ 
runt  viam  suam.  sicut  dixit  ad  eos  Moy-  „  ry>  X\  l        JLo-o  ;jL_>  ^ 

scs  :  Nori  quod  posi '  mortem  meam  corruptv  j  >  ^Q»  oKj/  ^t—jL—Oo  oKj 
ayetis,  ct  dcclinabitisde  cia  quam  praecepi  V     -  V 

vobis,  et  occurrcnt  vobis  mala  plurima  in 
e.rtremo  dicrum ' . 

7.  PorropersuasumhabeDeumnecsa-     ^o»L_»  Jooi  jl  Jo&t  s______^L> 

erificiis  ne(jueoblationibus,  nidoreveaut      J  r  4yA  ^  J__L_.»  Joot 
fumo  uuquam  indiguisse,  nisi  ut  illos  co- 
hiberet.  Ideo  (piando  declinaverunt,  at- 
que  ipsa  quae  eis  dederat  sacrilieia  idolis 
coeperunt  immolare ,  tunc  dixit  eis  per     V  r      T«  "  1  " 
\m>\)\u:lam:Sil mihiprodestmultitudovic-     ly^o^  V-W  )  «^i      »  ^f»£  :Jp*o_ 


)£jl__o  v___v  _i;fo  :va  nl,;  n  ^ 


^oh^-o  ji/  :)^o 

K-0_>6  yOOt-V  0-£_X>  t_90  .yC>\ 

_> 


timarum  rrstrarum, ait Dominus2 .Etdixit :      vf>  i  V 


Afi)  -  S  A  Iftii*,.    -    /ft.  B  om.  _    3  7  A  Us.ao. 

<  Deut.  xxxi,  2>.   —  *  ls.  i,  11. 
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[Ift    «»{  tyOOI-^  V-io/o  .Pt-^O  V-.o/ 

yo  -\  .  r.f  :  :JL>a  -o<  J  .'\ 


:LioV/?  K-uS  Mf^f^  l| 

jj/  .JJ/  jLi  il  LJo,6 
>N.io  jLi,oi  joVSJl  ^ 
j)c__,  1,  >  vf  ^_-oo  :^—>t->  J-A^^L-ao. 

^JL-i/o  JJp^/?  1-^^  ,_-__*_>  1?« 

|  >  *  '  *  o_;K~_  oolo  I  »  *>-lo 
jio  :vA->  K  ^ltjo  h^JLuoi 

r 

4 


Oolo  .yOSL» 


:-^o/  oolo  .;_-_/  JJ        1  ? 


,  ..N^nl/  j_I_>  _o.  V*K_-S__  JIi»ioo 
Joo,  jl  ^-jL_o  voM  vA  »f  v/o 
spt.y  ^_o{  *-iox>  v-Vj>/  voKj/ 
oo,  -~/  K__oJ  _____],  :v^/  J-L^fo 
yj(  )|ol  oi_a__;  ^o  :)  __--J, 

o  JKjooi,       nv>?o  :J{-S_  ^LJ?  o_i 
___*';__.  |j-__?o  :JU>-!  J-^>!  H 
^J  ______  .JpL___  y^-oof  oot  ^-/ 

\-LL  ^J>  ^Jc^x  yJk  ^J-_L__  j___f 
oJ___,  :)  .         v»v  ^io  ol/,  Jiolo 

15  ^J-i.  c*_,  po/  -)  ?>^?  M*  M 
S*-*fi{  )J&  J^  L-_~_ 


Odorilleabominatioest  mihi;  calcndas  vcs- 
trasctsolemnitates  vestrasoditanima  mea* . 
Et  David  rursus  ait :  Son  manducocarncm 
iuvencorum,  nec sanguincm  hircorum  hau- 
rio;  sed  eoruni  loco  immola  Deo  laudem, 
et  redde  Altissimo  vota  tua;  eumque  liaee 
feccris,  invoca  me  in  die  tribulationis; 
eruam  tect  laudabis  me-.  Itcrum  scriptum 
est  per  prophetain  :  Odi  ct  proicci  fcstivi- 
tatcs  vestras,  et  sacrificia  vestra  non  odora- 
bor3.  Rursus  seriptum  est :  Quamvis  mihi 
attuleritis  sacrificia,  multitudinem  pin- 
guium  veslrorum  non  rcspiciam*.  Dixit 
quoque  :  Xumquid  hostias  et  oblationes  ob- 
tulistis  mihi  in  descrto  quadraginta  annis, 
filii  Israel  -  ?Etquando  comeditiset  bibitis , 
nonne  vos  ipsi  comeditis  et  bibitis?  ait  Do- 
minus*.  Isaias  etiam  dicit  :  Qui  immolat 
agnum,  quasi  qui  mactct  canem;et  quisa- 
crificat  taurum,  quasi  qui  immolet  virum; 
et  qui  offert  inccnsum  quasi  qui  sanguincm 
suillum  [offeraf ct  qui  ante  me  orat,  sicut 
quibcncdicat  idolo1.  Kt  Samuel  dixit  Sauli 
cum  vocem  audivit  ovium  et  taurorum 
qui  ab  Amalecitis  advenerant  :  Quae  est 
haec  vox  quam  ego  audio?  Dixit  ei  Saul  : 
Pci)crcit populus mclioribus ovium,  ut  sacri- 
ficarcnt  Domino  Dco  tuo.  El  ait  ei  Samuel : 
Eccc  meliorcstobcdicntia  quam  victimae,  et 
auscultarc  magis  quam  adeps  pinguium*. 


\fi} 


<  A  <uu.  ^poC^  iJ»lo- 


—     17  A  ^ttol 


3  A  ^^Ao     —   8  H  irai,  il     —    1«  A  va%. ^  n  B  ^sLijO. 
  18  A  uo^  [*___>»■    —    1k  A  a---{v 

i  U.  i.  13,  1'«.  -  *  Ps.  L  (xux).  13-15.  —  3  Ain.  v.  21.  —  1  H>.  v.  22.  —  '•//>.  v,  25.  —  «  Zach. 
VII.  6.    -    ■  U.  I.XVI.  3.    -    "  I  Sam.  XV,  1',,  15,  22. 
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ot_»  t-_o(o  .^oI-N.  )-1vvi.^ 

J^__ 0__<hO   •  ^^^^   ^___*_ttA  joi 

:V_~/  oolo  .)  v>  ^  ftv>?  |— _U  ^_ 

.)_i-i--?  vood£L^  p*__o  Mj  )i' 

K^j>t  jjo_v  )  «J>  r.k  i  jj,  o^Ka  oolc 


T  1-i 


9 

)  '\  ^  )   ^       ^  jlf  •  ^  ob_ 


:)  fittv^  )L__?  )J__*_  jLft/o 

^pi  jjtf^  ____  V! 


Et  rursus  ait :  Son  placent  Domino  sacrifi- 
cia  impiorum  * .  Scriptuni  quoque  est :  Xon 
expiabitur  iniquitas  domus  Heli  victimis 
et  muneribus  usque  in  sempiternum*.  Kt 
iteruin  :  Xon  delectatur  Dominus  in  aricti- 
bus,  neque  in  mxjriadibus  armenti  iuvenca- 
rum.  Sed  eorum  loeo,  indicabo  tibi,  o  ho- 
mo!  quid  prosit,  quid  Dominus  requirat  a 
te  :  facerc  tibi  iudicium,  et  requirere  fidem, 
et  esse  paratum  adambulandum  post  Deum 
tuum3.  Ktiatn  quando  saerilieia  et  obla- 
tiones  respuit  in  diebus  Isaiae,  dixit :  Os- 

,   'A\.    JoOfJLo  JJx_JL_— -»0|    1  V       <->    1  i :  ■» 

tendam  vobis  quid  requirain  :  Quiescitea      •         '  ' 

malis  et  discite  benefacere,  quaerite  iudi-  *U  ^jJ-*^ 

cium,  benefacite  oppressis,  iudicate  pupil- 
los  et  iudicate  viduas;  et  ubi  feceritis  en, 
venite,  ct  sitnul  colloquemur,  dicil  Domi- 
nus.  Et  si  fuerint  peccata  vestra  velut  c<tc- 
cum,  quasi  nix  dealbabuntur ;  et  si  rubra 
fuerintsicutvermiculus,  quasi  lanaerunt* . 
Malacliias  quoque  ait  :  Xe  admoveatis  al- 
tari  meo  gratuitum* ,  nam  non  cst  milii 
voluntas  in  vobis,  dicit  Dominus*.  Etiani 
Daniel  Naduchodonosori  dixit  :  Pcc- 
cata  tua  eleemosynis  redime,  et  iniquitates 
tuas  miscricordiis  super  pauperes1,  non 
autem  saerifieiis  et  inuneribus.  Hepro- 
bavit  eniin  Israelein,  ct  repudiavit  sa- 
erilieia  eius,  ut  leremias  dixit  :  Argcn- 
tum  rcprolmlum  vocatccos,  quia  Ihnninus 


:i_o/  *_v>o b  )_L-t<_0o  ) 

.__  o_o  :\J{  )-__,  j>of^ 
o  a  b  ^  :  at\  ^  v.  _  otfvV»  )K  t  «  *> 
J^SKi  ojo,  :)_o__kj>i  ooj^o  J-_, 
yp),  ^\?  )__>o  :JK_ooV/  ojo*c 
:J_*_  *_./  )£-.;_.  ^___,  cl 

JJL- &_j    ^_»/  V<T|  ^        .yOOOW  y/o 

^nvimi  ,Jo  :^9aJkJ  )  y~>\ 

r       9  *      r  w 

.yOOOt^   )f  V>  \-y~\   )K-^Aol  j—\ 

^LsuA  )J?  :-oorf  s^Jooo 
V—  M/  j^i^  JJ?^Oo  :^. 

^f^jLufo.M^  ^o/ 

•  II  -* 


AW)  -  8  A  Uiv   —    10  A  uin.  ^»  M-cuiido.    _    14  A  „<£—•{.    —    ft.  *  om.  _    /fc.  A  aJd  _ 

[e_*.   _   26Arl<_.o     _  /ft.A|L_«». 

1  Prov.  xv,  8.    —    -'  l  Sam.  iii,  1'».    —    3  Mich.  vi,  T,  8.    —    »  U.  i,  16-18.   —   :-  donum  uratujt : 

slne  impcndiu  parubile,  \ilc  et  sordidmn.    —   ,;  Mal.  i,  10.    —    1  Dan.  iv,  27  f2i). 
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^o^— o  ^_o  yO_j/  — — d/?  •  oolo 

J__j-  .4— 4J  v/«  !v— ^ 

|  -S  ■■_*>  |  4i  .7\f  yOO^  p*/  S__fcJ 

.*_____  )/>t\f»  )  Ift^N  )  faj\fo 
i   .1  V>S  *__-_x_J  Jl?  :o__K_>  oolo 


__ov_*f  :V-_o/  J____if  _/o 

r  "         '  "  *  r 

J-_-0'/    »»(0   .yQj/    OV-O   JJL-X^O  yOOU^O 


proiecit  illos{.  Hursumquc  dicit  :  Eiice 
illos  a  facic  mca ,  ct  cgrcdiantur.  Quoil  si 
(li.reri.it  :  Quo  egrediemur?  dic  ad  cos  ; 
Qui  ad  gladium  ad  gladium,  ct  qui  ad  fa- 
mem  ad  famem,  et  t/ui  ad  captivitatem  ad 
captivitatem*.  Scriptum  est  ctiam  :  Son 
addet  ut  respiciat  cos1 .  Isaiasitcrum  dixit : 
Hecedite  ab  eis,  et  pollutos  rocate  cos*. 
Iercmias  quoque  ait  :  Reliqui  domum 
meam,  reliqui  hcreditatem  meam;  dedi 
dilectam  animae  mcae  in  manu  inimico- 
rum  eius\  Adhuc  scriptum  est  :  Di-di 
filiae  populi  mei  libcllum  rcpudii*.  Kt  itc- 
rum  :  Dclevit  Uominus  dc  Sion  fcstivitates 
et  sabbatum1.  Insuper  autcm  per  Kze- 
cliielem  prophetam  distinete  dcmonstra- 
vit  eis,  proptcr  contumaciam  eorum,  ct 
dcdit  eis  sacrilieia  et  oblationes,  quibus 
fortassis  a  peccatis  suis  contincrentur. 
Prius  cnim  dixit  :  Dcdi  eis  praccepta ,  et 
iudicia  ostendi  cis,  quac  si  fecerit  homo 
^  "        V       ^  vivct  in  eis*;  postca  vcro  :  Dedi  eis  prac- 

x  v  ™*  cepta  non  bona,  et  iudicia  in  quibus  non 

•^__„  Jb   000.  i_o/     00_iO_N_.  ,__> 

.ywM^  vivcnt ;  et  pollui  eos  in  miincribus  suis  cum 

*-M©/  )J_?o  )J$-C__  yioC^  -_**-.*      afferrent  oblationcs9. 

h  voo*  k_<*_  oolo  .^oou»  )-__  JJ_V_  ^oo*  ^  v/?  v_j/ 

❖  j___V_o  yT^nV);  J_o  vooiK_x«o_e__  yOi/  N___jJo  :yCoi_  yQ-J  jl?  Ji-io  __i 

8.  Fidcm  iptur  habcas,  o  pcrvicacis- 
\        a.  ^/^^  s)  )  ?  simelegisscriba,dorlorpopuli,eumiam 


:__*o  00JL0  .01  *   ■  4y\v*>; 

«  * 

oolo  .JJLcL^,  )J._  _____  l^N,  oik 

vo_oij  ^-_o  J__t-_o  ____^/?  :___*__ 

^)  /  oj       *lo  ,\L>Jo  liSjS 

^j^o  vo-i/  ^o—io  J^  )>'<,. 


A«j  _  A  A  -    13  A  [^Si.    _    17  A  !;_*. 
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APHRAATIS 


os  sanctissimum  [Dei]  testetur,  mandata 
et  iudicia  quae  tibi  data  sunt,  irrita  et 
non  bona  esse.  Quid  iste  est  procax 
vultus?  quid  in  disputatione  blateras? 
Kn  propter  tua  pcccata  dedit  tibi  cibos. 
De  quibusnam  porro  pracccptis  et  iu- 
diciis  Ezcchiel  dixit  :  Qui  ea  feccrit  in  eis 
viret?  ct  de  quibus  dixit  :  Dedi  eis  prae- 
repta  non  bona,  et  iudieia  in  quibus  non  vi- 
vcnt?  At  praeccpta  et  iudicia  vivifica  ea 
sunt  quac  superius  sunt  conscripta;  iu- 
dicia  iusta  et  recta  quae  coram  eis  posuit , 
sunt  decem  mandata  sancta,  quae  manu 
sua  cxaravit.  Moysique  tradidit  ut  doce- 
ret  illos.  Cum  autem  sibi  finxissent  vitu- 
lum,  et  a  Deo  recessisscnt ,  tunc  illis 
dedit  praecepta  ct  iudicia  non  bona,  sa- 
crificium  ac  purgationcm  leprac,  el  pro- 
iluvii,  et  menstruae,  ct  partus ;  ct  nc  quis 
mortuo,  aut  sepulcro,  aut  ossibus  aut  oc- 
cisis  appropinquaret ;  ut  pro  omnibus  dc- 
lictis  et  pro  quavis  bominis  immunditie 
sacrificium  olTerret  [homo];  et  dc  singulis 
dicitur  :  Immundus  erit  usque  ad  vespe- 
rum  \  licctaqua  lotus  fuerit.  Sinedubio, 
secundum  ea  quae  scripta  sunt ,  ne  ulluin 
quidem  dicm  habet  Israel  quo  mundus 
sit  a  peccatis;  scd  cunctos  dies  suos  al>- 
suinunt  in  pcccatis  et  in  immunditic;  et 
Ii-^eneqiieunt iustifieari.  queinadinodum 
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Apostolus  ail  :  iNcwo  /c</e  iustificalur ;  sed 
qtii  fecerit  quae  in  ea  scripta  sunt  vivet 
in  illis*.  Notum  cst  autcm  hominem  ca 
faccrc  non  posse ;  ncquc  ca  custodire 
valerc.  Locutus  est  etiam  Dominus,  vi- 
dcns  ea  gravia  esse,  et  advocavit  nos 
dicens  nobis  :  Venite  ad  me  qui  laboratis 
et  oncrati  estis,  et  eyo  reficiam  vos;  et  tollite 
iugum  meum  super  ro.v,  quia  iugum  nicum 
leve  et  suave  ext*.  Conlitemur  nos  miseri- 
cordiam  quae  abstulit  a  nobis  iugum  as- 
perum  et  iugum  grave,  suumquc  nobis 
dedit  quod  lcne  cst  atquc  iucundum. 

9.  Hasee  brevcs  rccordationes  tibi 
scripsi,  earissime,  co  quia  se  clTcrunt  , 
et  superbiunt,  et  gloriantur  Iudaeorum 
populus,  eibos  pollutos  dieendo  et  deli- 
gendo.  In  tribus  eniin  iactantur  :  Cir- 
cumcisione,  observantia  sabbati,  cibo- 
rumque  distinctione,  sed  etiam  in  aliis. 
Dc  tribus  illis,  quantum  consecutus 
sum,  pauca  tibi  srripsi,  tequc  cdoeui. 
I)c  ceteris,  prout  mihi  tribuit  Dcus, 
identidem  tibi  seribam,  teque  edocebo. 

Explicit  Demonstratio  de  Distinc- 
tione  ciborum. 
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DE  GENTIBUS  QUAE  LOCO 

I .  Gentes  quidem  ex  omnibus  lin^uis 
ad  liereditatem  Allissimi  antc  Israelem 
advocatae  sunt,  sicut  Abrahae  dixit 
Dcus  :  Patrem  multitudini  gentium  dedi 
te*.  Moyses  quoque  pronuntiavit  dieens  : 
Populos  ad  montem  rocabunt,  et  ibi  immo- 
labunt  saerificia  iustitiue2.  Et  in  eantico 
testirnonii  populo  loquitur  :  Prorocaboros 
in  populo  qui  non  est  populus,  et  in  gente 
stulta  irritabo  ivw'.  Iaeob  ctiam,  pater 
noster,  de  «jcntibus  tcstimonium  prae- 
buit,  eum  ludac  benedixit.  aitque  ei :  Non 
rccedet  sceptrum  de  luda,  et  lcgislutor  de 
pedibus  eius,  donec  veniat  is  cuius  est  re- 
g n u m ; et  in  ipx u m  geu tes spera bu w/*.  Isuias 
quoque  ait  :  Krit  praeparutus  mons  domus 
Domini  in  rertice  montium,  altior  collibus, 
eumque  spectabunt  omnes  gentes ;  et  renient 


POPULI  SUFFECTAE  SUNT 
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/>o/h//i  /m///t  </c  longinquo,  ct  dicent  :  Ye- 
nite,  asccndamus  ad  montem  Domini  et  ad 
(lomum  Iki  Iacob;  et  iloccbit  nos  vias  suas, 
et  ambulabimus  in  semitis  eius,  quia  de 
Sion  ejcibit  lex,  et  verbum  Dominide  Ieru- 
salem;ct  iudicabit  inter  gentes,  et  arguet 
omnes  populos  rcmotos;  et  simul  atque  eos 
iudicaverit  et  redarguerit,  tunc  susci- 
pient  corrcptioiiem,  et  conquiescent,  ct 
liumiliabunt  se  a  pervicacia  sua,  et  con- 
cident  gladios  suos  in  vomercs  aratri,  et 
lancens  suas  in  falces;  ncc  lcvabit  gens  con- 
tra  gentem  gladium,  nec  discent  amplius 
bellum*.  Antea  enim,  gentes  illae  quae 
Deum  non  noverant,  contra  praedatores 
atque  oppressores  gladiis,  lanccis  has- 
tisquc  dimicabant.  Cum  autem  venit 
Christus  Salvator,  arcum  belli  confregit, 
et  cum  genlibus  pacem  locutus  est*  \  eonci- 
dit  eis  gladios  eorum  in  vomeres  aratri, 
et  lanceas  suas  in  falces  converterunt,  ut 
manducarent  de  labore  manuum  sua- 
rum,  neque  amplius  latrocinio  [viverent]. 
Adhuc  scriptum  est :  Rcddam  pnpulis  la- 
bium  elcctum,  ut  invocent  omnes  \n  nomine 
Domini1.  Non  enim  habebant  olim  populi 
labia  electa,  neque  invocabant  in  nomi- 
ne  Domini ;  nam  idola  quae  propriis  ma- 
nibus  finxerant  laudabant  labiis  suis,  et 
in  nomiue  deorum  suorum  invocabant, 
non  vero  in  nomine  Domini.  Rursus  ait 
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Zaeharias  propheta  :  Applkabuntur  ad 
Dominum  gentes  multac  et  validae*.  Tan- 
dem  Ieremias  propheta  de  gcntibus  aper- 
te  dilueideque  loquitur,  cum  ait  :  De- 
relinquent  gentes  sculptilia  sua,  et 
voeiferabuntur,  et  conclainabunt,  et  di- 
cent  :  Idola  mendacii,  quae  patres  nostri  in 
hereditatem  nobis  tradiderunt,  nihil  sunt'2 . 

2.  Populum  suuincompellans  Ieremias 
dixitcis  :  State  super  vias,  et  interrogate 
de  semitis  aeternis,  et  videte  quac  sit  via 
bona,et  ambtilatc  in  ea.  Ipsi  autem  in  per- 
vicacia  sua  responderunt  ei,  dicentes  : 
Aon  ambulabimus.  Iterum  ait  eis  :  Cons- 
titui  super  vos  speculatores,  utaudiatis  m- 
cem  tubae.  Et  dixerunt  ei  denuo  :  Xon 
audicmus.  Idque  manifeste  etaperteegc- 
runt  in  diebus  Ieremiae,  cui,  verbum  eis 
Domini  praedicanti,  illi  respondentes 
dixerunt  :  Sermonem  quem  locutus  es  ad 
nos  in  nomine  Domini  non  audiemus  ex  tc, 
sed  faciemus  voluntatem  nostram  et  omne 
verbum  quod  egressum  e.st  de  ore  nostro,  ut 
incensa  apponamus  diis  alienis*.  Cum  igi- 
tur  videret  eos  non  oboedire,  ad  gentes 
se  convertit  eisque  dixit :  Auditc,  gcntes, 
et  cognosce,  congregatio  quae  in  eis  cst;  au- 
diat  terra  cum  plenitudine  sua*;  cumque 
eosvideretpraefracte  adversus  se  insur- 
gere,  et  serinoni  insolenter  respondere, 
tunc  dereliquit  eos,  sicut  vaticinatus  est 
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dicens  :  Reliqui  domum  nwam,  reliqui  he- 
reditatem  meam;  dedi  dilectam  animae. 
meae  in  manu  inimicorum  eius,  et  pro  ea 
avis  picla  facla  est  mihi  in  hcreditatem1 . 
Atque  liaec  est  ecclesia  gentium,  cx  oni- 
nibus  linguis  congregata. 

3.  Ut  autein  noveris  eum  illos  vere 
dcreliquis.se,  Isaias  iteruin  de  ipsis  ait  : 
Reiecisti  populum  tuum  domus  lacob*;  et 
vocavit  notnen  eorum  Sodomitas  et  po- 
puluin  Gomorrhae,  et  gentes  pro  eis  in- 
gredi  fccit,  ipsasquo  appellavit  doinum 
lacob.  Aitnnmquc  Isaias,  vocanspopulos 
nomine  domus  Incob,  et  alloquens  eos  : 
Domus  Iacob,  venite,  et  ambulcmus  in  lu- 
mine  Domini;  proiectus  est  enim  populus 
domus  Iacob*,  et  facti  sunt  principes  So- 
domae  et  populus  Gomorrhae*.  Pater  eo- 
rum  Amorrhaeus,  et  mutcreorum  Hethaca"'. 
Immutati  sunt,  et  facti  sunt  vinea  alic- 
nan;  uvae  eorum  uvae  acerbae,  et  botri  eo- 
rum  amaritudo1;  filii  rebelles*;  argentum 
reprobatum* ;  vinea  Sodomorum,  et  tradux 
Gomorrhae**;vinca  quae  loeo  uvarum  fecil 
labruscas ' ' ;  vitis  cuius  ramos comedit  if/nis, 
quac  nullius  est  utilitatis,  ncc  quidquam 
protlest,  neque  ad  usum  requiritur*3 .  Duos 
enim  appcllavit  Iacob;  alteruin  qui  am- 
bulat  in  lumine  Domini";  alterum  qui 
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nistrcnt,  rrlut  carli  nori  ct  sicut  terra  nora t  dicit  Dominus  f*l  v>,  m  [.aAo  \>&a  \  m  mjo^o 
■  UrM        \Lr  UW  rlo  \Lr  ^  iln^».  _  6  B  \W+*-  -  1*  B  om.        -1  I»  *  —  ao  A  Ko^  ,;«ic). 


1  ler.  xu,  7-0.  —  ■  Is.  n,  C.  —  1  /*.  n,  5,  C.  —  *  lb.  i,  10.  —  '•>  Ezedi.  xvi,  A,  \h.  —  «  Ier.  n,  21.  —  7  Deul. 
xxxii  ,  32.  —  «  Is.  xxx,  1.  —  *  Ier.  vi,  30.  —  lu  Deut.  xxxu,  32.  —  11  1«.  v,  2.  —  12  Ezecli.  xv,     —     Is.  n,  5. 


Digitized  by  Google 


707 


APHRAATIS 


7K8 


proiicitur*;  neque  isti  ultra  vocati  sunt 
lacob,  sed  principe.s  Soilomae;  nomen 
autem  Iacob  datum  est  populo  Gcn- 
tium.  Etiam  propheta  de  Gentibus  prae- 
dixit,  ipsas  loco  Populi  oblationes  alla- 
turas  esse ;  dixit  enim :  Magnum  est  nomen 
mcum  in  gentibus,  et  in  omni  loco  offeren- 
tur  in  nomine  meo  oblationes  mundae2.  Dc 
Israel  autern  prophcta  dixit  :  In  oblatio- 
nibus  vestri.s  non  mihi  complacui*.  Et  rur- 
sus  :  Sacrificia  vc.stra  non  placucrunt  mi- 
hi\  Osce  quoque  de  Israel  dixit  :  In 
mendacin  quaerunt  Dominum^.  Et  Isaias 
dicit  cor  eius  procul  a  Deo  abesse ;  ait 
enim  :  Populus  iste  labiis  suis  me  glorifi- 
cat;  cor  aulem  eius  longe  est  a  mc*.  Osee 
iterum  ait  :  Circumdedit  mc  in  mcndacio 
Ephraim,  etdomus  l.sracl  ct  luda  in  dolo,  do- 
nec  descendcrct  populus  Dei'\Quis  est  au- 
tem  populus  ille?  nisi  populus  iustus  et 
fidctis".  Si  cnim  de  Israel  dixisset  :  Cir- 
cumdcdit  me  mendacio  ct  dolo;  et  de 
Ephraim  :  Ecce  rcgnum  iniquum  cx 
Ephraim  stetit  in  lsrael;  et  si  nomen  Iuda 
in  hac  sententia  non  commemoratum 
fuisset,  respondercut  ludam  csse  Sanc- 
tum  illum  et  lidelem,  qui  descendit  et  Do- 
mino  adhaesit.  Verum  prophcta  clare  et 
cxprcsse  proclamavit  :  Circumdedit  mc  in 
mcndacio  Ephraim  ct  Isracl ;  quia  iienipc 


V^o/  ooJLo  . l—icLbai.  y^,v>t  )  £ ^oif 

vJoom  ^O-IOH  )  V,  y  )  . 

.ypig  m      -_x  ovtrn  ->  :»_o/ 


-  oi, 


:^mi/  ^_.  V-*>/  ^iooi  */o  s_x,lo 
po/  J___/o  .)^v>\  )io^^^ 


: 


<-_».  y  n  :v>  001  otlo^  m  ->  \-Jo\  )  vi\; 

:V_o/  ^JLoo*  .s_jl_o   J  oi^No 

K__._x>  jvl  ?>/  )ln\  ^j— a  mJ)^; 
J^-UJ  )__.;_-  jl  )5ooiio 

)  vx\  JJ/  \)jftV  J-Wo  .)o&;  otaas 
^_>  t— .)  fvi^  J___,j 

ji-x^f_»  ^jit—i,  ^v-io/  ^^-?; 

jf-**.'!*,  90^*/ ^o: 
:^  mt)— >  K-o-o  j>a-~V-/  ^___  )K>_ 

oi_,  vi-U"  Ji  )»»_  j>_  _j 

001  jtooi-t  :)  £oj ->  oooi  ^/rt9ii  : ) v__^Kj5 
fo  Ji*uoi*>o  JJ_,_ 

L-_  ))/ 


AW]  _  10  A  iSi    -   i*  «  ©_-o    -  22  A  p?  U 

'  I^.  11,  c».  —  -  Malacli.  i.ll.  —  3  kr.  vi,  2».  --  *  ll>.  vi,  20. 
•  ()-.  xiis  1  (XI,  12.:.    —    ■  l(>.  XII,  1  (XI  ,  12;. 
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^ol  :jL_L_  ||^o  .jL^l> 

[pK.ftS,  oooi  ^fc  pg__j__S  jblaj 
/^_)__>i,__v  06I  ^ootldao^  _o__ 

v__./  ^JLi  <o__00|  ,W 

:Lio/  Jjoot-  K___>?  JKaojj  ^i-o  .oU__/ 
^1,6  .ou^l  KL^  ^  o,So_^  v__>I? 
)        po/  jKjloJb  ^_ot_J.U 

i_*/  .Ji*-_^p  jL_ij__  ^Lff  <&ft_e 
^o  otla__i/  y  ^vl  )J/?  :J_xu^k-»?  otik_> 
:ou_?l  JUL__-_.  ^-__  oiio-^o  .c*_____>/ 
)  v>o»  ^_»/  oj  »  m>  _  /  o  >^£t_-  ou_.»\  »/ 

Jt__ : yp<n^  ___*>  ^ltlo  .^jj-O,  }_m/ 
^____4?  :)&*__,  H-J>*\  ff  mlfc 
r^!  li^!© 

t__f   >Jb«WX»0  J__j_    ^__  ^i^i 

p*/  )  ivX^  .)  V,v\  «_ol_J./o 
sOoCV  .^^oOAioi  ^o  o_v-_J?  H 

JJoiJ  _>  ool  'V..»)  _  nj  »%      I  *> 

J£o  yOOiKiojb  ^-J!vJ^o 
.Jto_j  K_o/,  ji-V^t  ot  ?  fia  <*>  ^*i»l 
:)  ^__-.  V-*/©  J*W  ool  t-^? 

.)  v>  vtv\  )  -&i;>  )  i  v>  i  )  -i  v>? 


!  * 


leroboain  filius  Xul>al  eos  aperte  per  vi- 
tulum  seduxit'.  Et  luda  indolo;  illi  eniin 
dolose  ac  furtiin  adorabant  idola,  quando 
idololatriam  eorum  Ezechieli  revelavit3. 
Adversus  eos  iterum  clamavit  Osee,  vo- 
eans  eos  mulierem  fornicariam  et  adul- 
teram.  Ait  namque  de  synagoga  domus 
Israel  :  Aufcrat  fornicationcm  suam  a  fa- 
cie  sita;  et  de  synagoga  doinus  Iuda 
dixit  :  Auferat  adulterium  suum  de  medio 
uberum  suorum\  Kt  cognosce  prophetam 
de  utraque  congregatione  locutum  esso, 
eos  fornicariam  et  adulteram  appellans. 
Ait  enim  post  verba  hacc  :  Sisi  abstulc- 
rit  fornicationem  suam  a  facie  sua ,  ct  adul- 
terium  suum  de  medio  uberum  suorum, 
e.vspoliabo  cam  nudam,  et  relinquam  cam 
secundum  diem  nativitatis  suae,  et  iiuta 
diem  ascensionis  suae  de  terra  Aegypti*. 
Duae  sunt  igitur  ecclesiae,  Israelis  una, 
ludae  altera;  Israelis  fornicaria,  Iudae 
autem  adultera;  et  populus  gcntium  est 
populus  sanctus  ct  fidelis,  qui  deseendit 
et  Domino  adhaesit.  Kt  quare  tlieitur 
descendisse?  nisi  quod  de  superbia  sua 
descenderunt.  Illos  rursus  appellavit 
Kzechiel  Oolla  et  Ooliba1,  et  duas  con- 
gregationes  voeavit  duos  ramos  vitis 
quos  comedit  ignis*.  David  iterum  «le 
genlibus  loquitur  et  nit :  Dominus  nume- 


\H\    -  4  A  No«L*ali 

1  I  Illj  Rcg.  Xii ,  28. 
xxm ,  'j.   —   ''  10.  xv,  '». 

J  ATIL  StlJ.     •   r.  1.  T.  I. 


_    lb.  A  om.  oot     —   23  A  laikwfo 

-    >  Eieeh.  Mll,  10,  seqq.    —    »  Os.  II,  2.    —    «  /6.  II ,  2,  3,  15.    -    5  Etecli. 
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*vo___K-  ji  -___., 


:<*ou_/  )o^>  ^  po/?  j_/ 
oj  JLft  )..v,_.\  |j____a 
:»-_o/o  .  K__fc_?  j{  <\cti  ^-_5 
.  .jftflo  ^o  _3*_^_./  J_k  J_^~? 
:*_*}  vfoJio,  -,_x>/  yOO^  a£w 
*J__.?j  yz£o  J__>»  ^{__>  ^o^oiJ 

?  *      5       ^  y 

J_V_o  :P°/  J-—*--^--  .vo_J^__j  JJ 


ra_/  m  /_ro  populos*:  at  de  filiis  Israel 
vaticinatus  est  dicens  :  Dcleantur  de  libro 
tuo  vitac,  et  cum  iustis  non  scribanlur*. 

4.  Scito  autcm,  earissime,  filios  Israel 
in  libro  Sanctissimi  descriptos  quon- 
dam  fuisse,  sicut  Moyses  ante  Deum 
suuni  dixit  :  Aut  dimitte  hanc  noxam  po- 
pulo  isti,  aut  (lelc  mc  de  libro  tuo  quem 
scripsisti.  Et  dixit  [Dominus]  :  Qui  pecca- 
ceril  mihi,  dclebocum  de  libro  meo* .  Cum 
igitur  peecassent,  dixit  adversus  eos  Da- 
vid  :  Deleantur  de  libro  tuo  vitae,  et  cum 
iustis  non  scribantur*.  At  dc  gentibus 
dixit  :  Dominus  numerabit  in  libro  popu- 
los  \  quia  nondum  in  libro  aut  Scriptura 
fuerant  relatae.  Vide  autem,  carissime, 
vocationem  gentium  ante  vocationem 
populi  significatam  fuissc.  Xam  isti  se- 
mel  et  iterum  peccavcrunt  in  deserto. 
Dixit  enim  [Deus]  Moysi  :  Dimitte  me; 
delebo  populum  istum,  faciamque  te  in 
(jentem  maijnam  et  clariorcm  ista".  Sed 
cum  nondum  advcuissct  tempus  gen- 
tium,  aliusque  futurus  esset  eorum  Sal- 
vator,  noluit  sc  Moyses  salvatorem  ac 
doctorem  fieri  populi  gcntium,  populo 
Israel  maioris  ac  praestantioris.  Hanc 
enim  laudcin  maximam  et  praestan- 
tissimam  Filium  Dei  decebat  nomine 
suo    illustrare,    quemadmodum  dixit 


A«J  —  l  A  U»l  _;_J.  —  Ib.  H  oii).  ;_/o  _,l|  quoit  a.M.  lin.  2  po-1  L-»-  —  2  »  «A».        «  A 

l_,ci  d.  inde  in  l_._  niul.ilum.  _  <J  A  _  17  A  _  21  //  V;-o-  _  22  A  |oow  o«.  _  2«  A  «>__-• 

1  I's.  lxxxvii  i.xxxvi  ,  6.  —  P>.  i.xix,  2«  lxviii,  •><>).  —  3  Kx.  xxxu,  31-33.  —  »IVl\:X.-« 
LXVIll,  'M).    —    •'•  IS.  I.XXXVII    LX.XXVI  —    «  Ex.  XXXII,  10. 
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H_  ^i-^/; )___;  ^ 

){.__  )IiK__o5  )K_;  )L____i  J,*, 
po/?       c,_oi___f  Jio,  )o^r 


Digitized  by  Google 


DKMONSTRATIO  XVI.  -  1)K  OKNTIbTS  LOCO  POPIU  SUKKKCTIS. 


__x  Jootl;  Jfoi  _ot  Mi^J  :j 
j)__-_lo  vtftnv  U  J__i_  JJL_lo  )£__ 
jico-,  ji/  :^_*S/,  j-^i 

1  v»r  >  w>  i  r>i__a  Ja—JLf  )  V>  VI  v\ 
J___Jt/  jp/  oolo  .Jjtf,  ot_»o_o_> 
J  v>  vj  \      tn  yvxjLA»  : )  ^  "^J* 

J^io^oJj^oo  :jlo_o/  wuJolojO 
»JaMgfl_ >>  oot  Jioiaj  w__»o  s_aJ  w_o£j> 
wuJ^vvuJ  Mtf  :'P*/ 
p^j  Jii*  ^ioi  ^jo»  :J4^j  J^L> 
.yoni.N  /Si         ^o^dfcsJo  ^joKj 

*JpK_.>  M^jt  l&w?  JU__ 

:J_3»_i  J-__  J>_        vopoJJ  v/o 

)___>  bi  j&i  ji  v?joi 

j^__L_{  :J--L_-/  V_*'/?  yJ\  \k-lo 
.___  o_— vv/  vojoio  K_oj_„»o 


Isaias  :  Parum  cst  ut  si.s  mihi  scrvus,  ut 
reducas  (jcrmcn  Iucob,  cl  suscitcs  virgam 
Israel;  scd  tlcdi  tc  in  luccm  gcntibus,  ut 
manifestcs  salutem  mcum  ustjtic  ad  fincs 
terrae'.  Denuo  proelainat  Isaias  de  gcn- 
tibus  :  Audite  me,  gcntes,  et  auscultate 
mc,  populi;  quia  lcx  e  conspectu  mco  pro- 
dibit,  et  iudicium  meum  csl  gcntil/us1. 
Davitl  ctiam  ait  :  In  audilu  auris  oboc- 
dient  mihi  filii  alicni;  hiquc  filii  alieni 
intercepti  sunt,  ct  claudicaverunt  a  scmi- 
tis  suis*.  Gentes  enim  oboedierunt,  et 
claudicaverunt  a  scmitis  religionis  si- 
mulacrorum  ct  idolorum. 

5.  Diccnt  autcm  fortassc  cum  nos  ap- 
pcllassc  lilios  ali<'nos;  ipsos  vero  non 
lilios  alicnos,  scd  lilios  ct  heredes  voca- 
tos  esse ,  secundum  vcrbum  Isaiae  :  Fi- 
lios  cnutrivi  ct  c.valtavi;  ipsiautem  pcrfidc 


._V-  oiK_V-  ^ij-»  ^»?  iyX>l  J--— «o     egerunt  mecum*.  Kt  propheta  dixit  :  E.r 


■  yn^n  t.  po/;  :J      n  V_»/  )  >av^o 

_v_  i\**t  oolo  .„i.:\c>>o  ^ 

voj/  Nyv  JJ/  .^___/  _v__- 

O  _fo  OV^JI/O  J£_jl  _2I0__0_? 

V_»o/  06JL0  .voowjtou^--»  Jl»  H*  ^Jy? 

,__  f,  /*_. 

9  9  f  *» 

vpl)_j  yLo_\  y_  y*N.  *  JJ*  )— -Og-.o 


Aegypto  vocavieum  filium  meum\  Movsi 
ctiam  Sanctissimus  ait  :  Dic  Pharaoni : 
Dimittefilium  meum,  ut  sacrificet  mihif'.  Kt 
iterum  dixit  :  Filius  mcus  primogenitus 
Israel1.  N  erumtamen  gentcs  cae  sunt 
(juacDeum  audierunt.et  claudicavcrunt, 
<-t  cohibitae  sunt  a  semitis  pcccatoruin 
suorum.  Kt  insuper  Isaias  dixit  :  Yocabis 


\H\  -  l  A  Ui^l    -    *  A  I001U  ||a-l?.    _   7  H  _.L0jO     -    «3  A  |_»1??.    _   lb.  H  |p^S?.  _ 

«n  V  rocari  filium  mcuin  M;_k  _u>-  —  *0  A  uts_ .  _  83  A  tt__.  —  21  A  rocabis  grnfrs  quas  mm 
wtsli,  rl  j,optiti  qui  lc  non  norcrinl  a<l  tc  rorn  rrlrntar  ^oiSSj  ^La_      ^»»?  l-—*—  o    _^  ll?  1-v- _ ->\  |>d1.?- 


1  I.-.  xi.ix.  0.  -  -  lb.  1.1,  i.  -  *  Ps.  xviii  xvii),  15,  W.  -  «  1,  '2.  -  •  Os.  xi,  1.  -  «  F  v. 
iv.  -3.    -    :  /&.  iv,  22. 
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yentesquac  tc  ncsciunt ;  et  populi  qui  te  non  Q3— oa  : ).        /  i_*>/  oolo  .yO-XsKj: 

coynoscunl  ad  tc  venient,  elconvcrtentur*.  )  £  *  ..f  .  i,»  O»  )  C, 

Iterum  ait  Isaias  :  Audite  populi  quae  fe-  \K        t       H*.  <t 
rert'//',  e/  coynoscite  qui  longinqui  estis  for- 
titudincm  meam7.  El  de  ecclesia  et  con- 
«jregatione  gentium  David  dixit  :  Memor 

csto  ecclcsiac  tuae,  quam  possedisti  ab  ini-  «™»Nf>  ryT.vi.yv  ^  JJ*---* 

/lVr1.Daviditerumait:Lam/(//cDommum  J-St-*>??  SpOf  oolo  .Jlo_-o/  v>?. 


t-afi/*  ^j-Sof  t^o/  )  v»..v> 
:^io;  v-*/  ooio  .ycLZ 


omnes  yentes,  ct  nomcn  eius  laudent  popu-  ^  y,  K  /V  .  a-*ooio  JJ— -_--*x__> 
//'.  Rt  rursum  :  Domini  est  reynum,  et     Jj5ooo_£_>£  •)         ♦        oolo  .J 


otKiV*         ^'/  ^  JJo  i^fcsjo 


ipsedominaturycntium'\  Dixit  etiam  pro- 
j>heta  :  In  dicbus  novissimis  effundam 
spiritum  meum  sitper  omnem  carnem ,  et 

propitetabunt«;  et  non  docebit  ultra  vir  po-  :vr*--  +fl  V-*J-J©   ^  J1-»''8 

jjiilarcm  suum,  neque  fralrem  suum ,  nec 

dicet  :  Coynosce  Dominuin  nostrum ;  quia  »t?  i  -s.  f  /  .  £ V  )  v. 

omnes  coynoscent  ine,  a  ininimo  corum  us-  j  {.j  ^  j  »  ft  j;  .y  ^  ,i-_o/  ^ 

f/Mt*  (/(/  seniorem  eoriun' .  I)e  filiis  autem  /.?  ,   ,iv        r  ^    i   »  '  - 

Ji/  :)-_-__  JoHt  JJo  J  vi  ..NN  ^siLi.  L 

Israel  dixit :  Mittam  famem  in  tcrram ,  non  a°* 

csurtentis  pancm ,  nec  stticntis  aquatn ,  sea  ^  ~» 

(///,//(•//(//  .rrfci(/H  Ife/m/i/.  Kt  venient  ab  oc-  K»°  )  "  ft  ^N  )  ^f-Vo  )"^-* 


(•/</c/i/(?  usque  ad  orientem,  a  mcridic  usque 
ud  aquilonem ,  utquact  ant  verbum  Fkmtini ;      ^^io  '  Jlo  :f-^°?  oiiol^o 


//oH  (/»/(•//)  invenient*,  (iuia  avulsit  illud  0Ka  ^_o  )  «Av»  .^o 

ab  eis.  Movscs  eontra  eos  aute  scrinse-  .12  *    r   .{  &  ,       ,  r       A  z 

rat  :  Quando  occurrcnt  tibi  mala  plurima 
in  fute  dierum,  dices  :  Quia  non  cst  Deus 
in  tne,  invenerunt  me  haec  mala9;  et  eo 

modo  in  dielms  Kzechielis  dixerunt  :  Dc-  :>^)  *  n>      &  ^00  ■  *>  °i  ^Z?  J—>1  3 

nliquit  Dominus  tcrram ,  neque  ultra  vidct  J>— i  jl  oolo  J--V9JI  J  ^  V  <n  ft  ^t; 

A//j  —  X  A  yt/<  //ro/i^  r.s//s                       _    7  A  Ui**     -    ««  A  -    17  A  ^tWe  ve.U- 

_    21  A  wvi|-  2«  0  U»H- 

i  1.«*.  i.v,  :>.   —   ■  U.  xxxin,  13.   —  3  Ps.  i.xxiv  (lxxiii),  2.   —   «  Ps.  cxvit  .V.xvi),  l.   —     P-  . 

(XXI;,  *J.    —    '*•  luol.  II,  '.'«.    —    7  Iur.  XXXI,  3V    —  *  Alll.  VIII,  11,12.    —    '•'  llfut.  x.vxi,  i:. 
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Dominus  nos\  Isaias  quoque  de  eis  ait  : 


:vQ-3oCS.jj  yO-auJLkO        o  yoaLS-aoJl»      Iniquitates  vestrar  divi.serunt  inter  vos  et 
*  i  Ot  JK  4  ^         9  vo____S|jj__o      ^Mm  Mstrum,  et  peeeata  vestra  continue- 


runt  a  vobis  bona*.  Hursumque  dixit  : 
Clamabitis  in  auribus  vestris  voce  ma- 

gna,  nequc  e.vaudiam  vos9.  Do  populo 

vco\ii  :*__oi  V-So/  I  v>  vi  \  *-_o,  ,.  .        .  . 

V  •    I     •        1  '        =      ^    •      autem  gentium  dixit  Davul  :  Omnes  gen- 

tcs  plaudite  manibus;  glorifxeate  Deum 


Jl    f>    *>  wa—JjfJ-. _>  yOj    ftll    'y—^ol  OoJLo 
__>  .yfl  1  V  Yl   »f  jio  |  Sfeol 


i/i  ivjcc  laudis*.  Kt  iteruin  :  Audite  Itoe 
Jfoi  o-_-_c__£      ^/      omnes  gentes,  auribus  pereipite,  omnes 

♦        ___*>_        oUjo     '/'«'  /'"6,'"'"'v  H''w>"' 

6.  Sed  iam  antea,  quicumque  Deo  e 


]_if  __;       >___  __  _Jo 


.^_i«_/       _»,/  viJ_  J__j_ 

gentibus  plaeuerunt ,  magis  iustificati 
octfjo  ooi  J-\n  v>\  ^_o»  Jt-*oo_>  vO^KJ  sunt  quam  Israel.  lethro  saeerdos  gen- 
|  4/n>;  yoJ*>  oi__to_o  vt\o  :^>lf      t»'»*  ipse  benedictus  est  et  semen  eius; 

jUo4  )  v\v>\  ,___  J-^-o^o  .oyi-  roiom/fl      *fl6,'te"'"  eiu*'  et  P°*uit  in  V" 

o^fo  a^io  ,JX___5  %4__-  oou_  ^n,Vta,uMniVGabaonitisetiam,ege„- 

r     .                         .  tibus  contamiuatis,  dedit  Iosue  dexte- 
l       ■  "^n^  oooio  :J_4_0}  oiJ.oJ.v__. 

ram,  et  ingressi  sunt  et  eonlugerunt  in 

i                         /  hereditatem  Domini ,  factique  sunt  cae- 

yOi/  ^sjs-ojf  ^ojji  J_x_>        .  J__*_o»  sores  lignorum  et  liaustores  aquae  oon- 


J-VS-_  J?  ^  V>  ^Jo  )  .-VVA  o__N__J./  gregationi  et  altari  Domini.  Kt  quia  vo- 
^--f-oio  :^JJl?    -~r  I  -  o-co-aJlf,      lu't  S5iul       "ecare,  prohibiti  sunt  eaeli 

», ,  ^  ^jai ;      a  piuvia,  donee  filii  Saul  oceisi  fuere.  Kt 


■  4  M 


-  '       t    tl       9         9       tunc  respexit  Dominus  terram,  et  here- 

ditati  suae  benedixit.  Kahab  meretrix, 


K  \  -ift  v>  oto__i/  K  .  ao  ^ot  Jioi 

quae  exploratores  exeepit,  ipsaet  domus 

y^*'  '  *        ^"—h^>  )     t—      patris  eius  hereditatem  habuit  in  Israel. 

°^   ■  ^  » ^  1»?  *^  ObededoindeGethPhilisthaeorum.eum 

otioA  J4-o_:ifo  J-^j5>,  otio^    in  eius  donium  ingressa  esset  area  Do- 


•  - 
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J-_>iji  )  i^n 

J>6-A^>  :J___>  yoou^v.  i_o/»  )?4 
.__jC_  l_J  fcs.1/0  JoW  ^o. 

J    »    ^  I    J    -  X)i Ji    oK__/o   O    ^  t  yO-M 


mini.  ct  apud  euni  glorilieata  fuisset , 
plusquam  "apucP  omncm  Israel ,  a  Domino 
l>enedictusest,ipseet  domus  eius.  Etiain 
Etliai  Getliaeus  eihavit  David  tempore 
persecutionis  eius,  nomcnque  et  pro- 
genies  eius  glorilicata  est.  Siiniliter  Ah- 
demclcch  Acthiops,  vir  eunuchus  ,  cduxit 
e  fovea  Icrcmiam,  qucm  ipsi  filii  Israel, 
|>opularescius.  comprehenderant.  Idquc 
ipsum  est  quod  dc  eis  dixcrat  Movses  : 
Advena  in  mcilio  tui supcrior  fiet ;  tu  autcm 
infcrius  tlescendes' .  Illi  Icrcmiam  pro- 
phctam  comprehenderunt,  et  in  lacum 
iuferiorem  dcmiscrunt ;  Ahdcmclcch  au- 
tem,  advena  ex  Acthiopia,  lercmiam  de 
fovea  extr.ixit.  Pariter  Uuth  Moahitis,  e 
populo  ahominato,  intravit  ct  immixta 
est  populo  Israel;  et  dc  seminc  cius  sur- 
rcxit  imperium  regum,  c  quihus  natus 
cst  Salvator  gentium.  I  rias  etiain  He- 
thacus,  de  populo  contaminato,  maguus 
fuit  intcr  fortcs  Davidis ;  et  quod  cum  \       >^-*->       *""*o  oiIXj, 

inala  fraude  David  interfecit  in  praclio  ❖^o____  ot-__»  ^20  J_ **_ *  *__!  JJi 

lilioruin  Ammon,  eiusque  uxorem  concupivil  ct  rapuit,  hanc  sententiani  >ul.  .; 
ut  gladius  non  rcccdcrct  a  ilomo  cius  ustjiic  in  scmpitcrnum' . 
7.  Hacc  aut.ein  Isaias  de  Salvatorc  nos- 


Ji___^  yL»£_.£o  :)_: 
.  J  .^o^       '  \  •v>ijl  oi_— >/  >%C\") 

1  v><  ,0,  JiL_;i__o  JL__.ic 
if  m  H%  )■  4v  >  k-}_b__.JL/o  *__: 
J____<>%  Jl_ii_;_*  K__o  oUij  ^0= 
J_;6/o  J  £y<t  ^iM  ;__l/  v6o^ 
^jL/  L_=U  iLoJ  I  ^v»  I 
<*l£_o?  ^_o  i^u 

^»0 


tro  dicit  :  /Wi  /c  1/1  /Iwi/i/,?  populo,  et  lu- 
ccm  gcnfibus3.  Ouomodo  igitur  factuscst 
populo  foedus;'  haud  alitcr  nisi  quod  ut 
advenit'gentiuin  lux  et  Salvator,  exinde 


:y.OOf_d>^-V  J   •  \  ■  /  y-zol  v_*61o 
jioia-Jo  J  VI  \\  )  Nft  Z  n  ^K-y>» 
J— «av_v  J_<i_x>  J001       Jjl2_>/  .  J->corLv\ 
|t«t_.  Jlj;  l-i^J  I/ 


A/IJ  —  4  A  o»».»i?o  -  «:  A/l 
[^»3  ^o.  _  i /l  |  w  wv->. 


_    »  A  l_J  |^aiU  -    10  A  om.  U~-t-    -    H  A  l__ 

1  Dcul.  xxviii,  *3.    —   *  II  Satn.  xn,  10,    —   '  I>.  xt.ti,  C. 
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Oolo  .J    4fl    -  yO  *l\  ^I—^O  JJ,—_> 
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OO,  OJ_,  .|6o,   ioW  (JijL^ 

yoo,  \  4\  ;6p/j  |»o,6jo  |_^a___*  J_o,f 

ji  v6j/  jL>6  ^6  I-*** 

«folj  *f>f  0-_*_D?    -__/  )_^£_a„_0 
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cohihitus  est  Isrnel  ab  idolorum  religio- 
ne,  fnctusque  eis  est  foedus  firmum. 
Proptereadixit  Moyses  :  Provocalto  vos  in 
populo  </ui  non  cst populus,  ct  in  f/cntestulta 
irritabo  ros\  A  nohis  provocantur,  ct 
propter  nos  idola  uon  adorant .  nc  a  nohis 
irrideantur.  qui  idola  ahiecimus,  etmen- 
dacium  vocamus  id  quod  nohis  relique- 
runt  patrcs  nostri.  Iraseuntur,  et  cor 
eorum  frangitur,  quod  simus  ingressi 
et  heredes  pro  eis  facti.  Eoruin  quidem 
hoc  fuit  foedus,  ut  deos  alicnos  non  co- 
lerent .  quamquani  illud  non  receperunt. 
Ipsos  pcr  nos  provocavit ;  nohis  autern 
factus  est  lux  et  vita,  ut  ipsc  pronuntia- 
vitet  dixit  docendo  :  Ef/osum  lu.vmundi2. 
Kt  iterum  :  Creditc  dum  luccm  habctis, 
priusquam  tcnebrae  vos  comprehendanl* . 
VA  adhuc  :  Ambulatc  in  lucc,  ut  filii  lucis 
vocemini*.  Ait  etiani  'Seriptura]  de  eo  : 
Lux  in  tcncbris  lucebat".  En  foedus  illud 
quod  faclum  est  populo,  et  lux  quae  cunc- 
tisgentihus  illuxit.  easquea  semitisper- 
versis  impedivit  atque  eonelusit,  sicut 
seriptum  est  :  In  eius  adventu  erunt  ag- 
f/crcs  in  campum,  et  loca  aspcra  in  plani- 
tiem  ;ct  revclabitur  rjlaria  Domini,  et  vidcbit 
omnis  curo  vitam  Dei*. 

8.  Hancce  hrevem  de  gentihus  com- 

_  \  A  <*Mk.  U<  w^vs     —    C  A      »/>»     —    H  A  —    !»  A  _    ll  A  ^lo    —    13  A 

»•)  ja^oty  _  17  A  ^oowt  l^yaU-  _  Ib.  A  o»t 
.  Ih.  H  -  2o  H  u;o.o_. 


\B\   —  4  A  «_t_  U<  >._— -     —    C  A  —    H  A  ^—.v    —    !»  A       .  is^.    —  I 

in  ___>        _    /rV  A  l_v»  |Ua_w    —    1«  A  a___o>n  |*_vo«y    _     17  A  Npoo>«-  fvo»l 
—    18  A  om.  ooi     —    l»  H  mtin.lo  \  ____.    _    Ib.  H  \*vmy    —   su  H  Uiwo_. 


1  Dfut.  xxxii.  21. 
V  :>.  Luc.  m,  h.  6. 
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inentationem  tibi  conscripsi,  eo  quod 
glorientur  Iudaei  et  dicant  :  Nos  su- 
nnis  populus  Dei  et  filii  Abrahae.  Au- 
diamus  autem  Iohannem  loquentem  ad 
eos,  cum  se  esse  lilios  Abrahae  su- 
perbe  profiterentur;  tunc  enim  dixit 
eis  Iohannes  :  Solite  gloriari  dicen- 
tes  :  Patrem  habemus  Abraham;  quoniam 
potens  est  Dcus  de  lapidibus  istis  susei- 
tare  filios  Abrahae*.  Et  Salvator  eis  dixit : 
Vos  filii  Cain  estis,  non  filii  Abrahae3. 
Et  Apostolus  ait  :  Rami  qui  peccaverunt 
fracti  sunt;  nos  autem  eorum  loco  inserti 
sumus,  et  pinguedinis  olivae  participes 
facli.  Sc  ergo  gloriemur  nec  peccemus, 
ne  et  nos  confringamur,  qui  iam  olivae 
inserli  sumus".  Ilaec  est  responsio  ad- 
versus  Iudaeos  qui  gloriantur  dicen- 
tes  :  Filii  nos  sumus  Abrahae,  et  nos 
sumus  populus  Dei. 

ExplicitDcmonstratio  dc  Populo  et  de 
Gentibus. 


:^i_ofo  M0ow  ^iot^KjL-*  jJax* 
olao  )o&,  ot-oi  voj/ 

*  — ' 

V,V>/o  ^-1^K_  yOOOtl  jJj  : 
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:voot_v,     0/  ^_ooi_x>  .^oot£_ J)  }  »  n 

•^;  *_  jio  v4»oj 

jl_A/  J-o_oi  :i_o/  ).■'■  Atr 

J  ^AK^ 

.  JK_jt  omvA»\  J— ■lo_  ^oqc 


*_J_»KJ  _/  ji?  «Lio  &>K_  I 
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JL__>  va_i/  ,_l_f  :^iot_>Kj_*^ 

*)o&:?  ou^  vo_i/  vr  .*y^: 
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DEMONSTRATIO  XVII 

DE  CHRISTO  DEI  FILIO 

1.  Sermonem  pariter  adversus  lu- 
daeos  jnstituimus; ,  qui  eontra  populum 
gentium  blasphemant.  Dieunt  enim  : 
Virum  genitum  adoratis  ct  eolitis, 
liominem  qui  erueifixus  est;  hominem 
appellatis  Deum;  et  quanquam  filiuin 
Deus  non  habct,  hunc  lesunt  cruci- 
lixum  dicitis  essc  Filium  Dei.  In  ar- 
gumentum  etiam  ui.erunt  illud  Dei 
verbum  :  Ego  sum  Dcus,  H  non  est 
alius  praHcr  me1;  et  hoe  aliud  :  Xon 
adorabis  Deum  alienum'2.  Frgo,  rin- 
quiuuf ,  Dco  ndwrsamini,  cum  homi- 
nem  Deum  vocatis. 

2.  Contra  haec ,  carissimc.  prout  po- 
tuero,  et  quantum  parvitas  rnea  conse- 
cuta  est,  iidcm  tibi  faciam  nos,  licet  cis 
concedaiiius  lesum  homincni  csse ,  et  il- 
Ium  colamus,  Dcumquc  ac  Doininum 

Afil  _  In  lilulo  H  |oA»  o*  w^>»  l—-. «  ^  —  1—.ji  \\  ■1_<_l.  —  II»  A  lov_»  ooi  otj»»  lo_ ^  !«■■»  *»  ^ 
&  //  .Mii.  lovV.    _   »  lo  A  ^.\.   _   12  A  ^U).    —    IC      -o*_;o  [xwlf. 

1  Deul.  xxxu:  30.   —   -  Lx.  xxxiv,  14. 
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appcllemus,  nontamen  insolitaeum  nun- 
eupatione  vocare,  noquo  aliquod  inaudi- 
tum  nomon  ci  imponere  quod  ipsi  ultro 
non  usurpaverint.  Attamcn  pro  ccrto  te- 
nemus  losum,  Dominum  nostrum,  csse 
Dcuni  Kilium  Dci.  Ucgem  lilium  Ucgis. 
Lumen  de  Lumine.  Oeatorem,  Consi- 
liarium,  Ducein,  Viam,  Salvatorom, 
Pastorem.Congivgatorcni.Portam,  Mar- 
garitam  et  Lueernnin.  Kt  ita  plurimis 
nominihus  dcsignatur.  Ceteris  autem 
oinissis.demonstreinusillumesse  Filium 
Doi,  ipsuinquo  Deuin  qui  a  Deo  prodivit. 

3.Venoranduin  divinitatis  nomen  ipsis 
lioininilnis  iustis  trilintuin  est,  iique  di- 
gni  Iiabiti  sunt  qui  eo  appdlarentur ; 
et  lioinines  in  quilms  Deus  sibi  eompla- 
cuit  ipse  filios  nominavit  et  amieos.  Ita 
cum  Moysein,  niuicum  et  dileetum  sibi 
elegit,  eumque  populi  sui  principem, 
doctorem  atque  saeerdotein  conslituit, 
vocavit  illum  Deum.  Dixit  eniin  ei  : 
Constitui  tc  Dcttnt  Vltaraoni1;  deinde  dc- 
dit  ci  saeerdotein  suuni  ut  prophctam  : 
Aaron  fratcr  tuus  loquctur  pro  tc  ati  Vlta- 
raonctn  :  ttt  cris  ipsi  in  Dctim,  illc  attfcnt 
libi  crit  intcrprcs2.  Non  igitur  soli 
Pliaraoni,  (pii  iniquus  crat,  praeposuit 
I  )eu s  M  <  iy sc m  u  t  Dcu  m ,  sc< 1  c t  i a  m  A a ro n i . 
saeenloti  saneto,  Deiiscum  ita  constituit . 
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jo&j  ){ — _f         i  >\   v>    t  ool  4.  Nunc  audi  de  nomine  Filii  Dei  quo 

J£_»  K  r  \  ,  y^f^   .  _^  .  .      ^      illumappellavimus.  Aiunt  ludaci  :  Cum 

Deus  iilium  non  habeat,  vos  lesum  liunc 
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crucifixuin  efueitis  Filiuin  priinogeuitum 
Dei.  Sed  Israelem  vocavit  Filium  suum 
primogenituin  cum  misit  ad  Pliarao- 
nem,  eique  per  Movsem  dixit  :  Filius 


yjL  Ipo/  .^;i__,/  -pxa  _V_  :oi_,      mcus  primogcnitus  Isracl.  DUi  tihi  :  l)i- 
;j  jj/0  ...  i  Afti^  .  .■  ^  V  mi7/e  /f/ii/m  mei/m,  ut  scrviat  miht ';  qimd 


|      ^        _S  |o|  »Xjj>  _  v*  \.      si  nolis  dimiftcrc  cum ;  crcc  ego  intcrficiam 

primogenitum  tuum1.  Sed  et  per  proplie- 
tam  testatus  est ,  exproluans  eis  et  di- 


•»  >_.-_  tou»  )  _Si  »_£_  3/0  .^£____ 

:J-__-__*  06,  pofo  s^jl  ^oio  Jf* 


cens  populo  :  £.r  Aegypto  vocavi  eum  fi- 
-_V-f  ^-»/  .-io  o|K_t_i  ^-_*j_o  /lfl/1,  meum.l  t  vocavi  eos,  ita  abicrunt ,  ct 


JL__  o,_^_*  o_I/  J__4  V_J     adoravcruut  Baal ,  et  simulacris  tliura  ap- 
)  r^lj^  .J____o_>  qv*^  )  ol/Nr^S.^     posuerunt2.  Isaias  etiam  de  eis  dixit  :  fV- 
-  ^   _>        |    »  g        ,  ^  ^  V  n.  •f_oo/      lios  cnutrivi  ct  cxaltavi ;  ipsi  autcm  prarc 


00JL0    ___  cl_-__Ok/    q_joio  'K__>oj-_oro  ^Pri,n' we*.  Itcrum  scriptuiii  est : 

,                       r  cstis  Domini  Dei  rcstri*.  Kt  de  Salomone 

vCOotSs  )l-_v_5>,  voM  J-----*  :v___K_>  ,         ,  . 

•  x    ~            *_  dixit  :  Ipse  ent  milu  tn  fihum,  ct  cgo  cro 

)ooi_i  ooi?  :•,__©/  y^o^x  ^_xo  c/I-|I/,rt/rei/1-..1\osit-iturjmriterCliristum 

s_j/o  .J-oJJ  o^  Joot/  J__j/o  Jv-__  illum  vocanms  Filium  D<i ,  per  quem 

yi  otoj  Jo&;  «fit  )  i  — ■  JJ<*._  ^t-r  Lyo  Deum  cognovimns,  quemadiiioduin  ipse 


•t__ — JJ  - r >  f*t  ^  r/  •  Joojj  _<»t.n J.>»1  vocavit  Israelem  filium  suum  primoge- 

<      C     w  "      rl       \          .         -  nituin,  et  de  Salomone  dixit  :  Erit  mihi 
:     v>  .\  -  ^-O.  'Oo/.  ^-/o  :^3o_  v-V-o 

r-      .            _  *                      .  /i/ii/.s,-  Deum  autem  appellamus  eum.  si- 

JJsL/  )o&  ^...?.(oo         Joow  )N:  ,  m                .  . 

?  cut  Moysem  suo  ipsius  nomine  nuncu- 

^of  A/o  .0U-£U?  )A_l_>  Jao^co.  .liij  jt  S(M,  insu      DaviJ  J((  (,is  dixiTR|  . 

0  ^oMjo^S;/,  J£*>/  )J/;  :vOOtJ-0-Oo/  Ego  ilt.ci :  Dii  cstis  cl  fxlii  E.vrclsi  umncs\ 

0V-0/  ji^oo  yOaJ-O  J__a_V_of  .-ySi  Cum  aulein  se  non  ememlarent .  contra 


\tt)  _  s  II  ..1...  -o*-;o    -   «  A  U  ^o.   —   1«  A  ___.o.    _   21  A  I».    _   21  A  _   2«  A 

«>tn.  o^>/  -Oo. 

'  Ex.  iv,  22,  23.    —   «  Os.  XI.  1,  2.    -   »  I».  1.  2.    -    «  Oeul.  xiv,  1.    -   1  II  Sam.  vn,  H  I  Ohron. 

WII,  10.     —    ft  Ps.  I.XXXII  (I.XXXI),  fi. 


Digitized  by  Google 


791 


APHRAATIS 


JJ_{  -_/  V*l 

♦  v^l  ji_*>r        ^  -_/o  ^olxool 

M»r  JpLsj  jiooik/,  ^  J-^ 

jo^^t  J    ^jl   \^  ^  \o  j    Y>  \-i  V  > 
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j  i/,  : oi_x  V_j/°  j  »r>V>\  >«o»oo»  v>  i 

y*iix  <_ij  ^AjftiJ,  J_x  u 

.  oo  n  \  »1  otoV_v/  — — »  m  »/,  otau_; 

:;oJL_J_,  w__X__i  ^oA  oJo, 

*J  :oi_»  i  jv-oo  ^,»,^ 


eos  ait  :  Tanquam  homines  moricmini,  ct 
sicut  unus  de  principibus  cadetis*. 

o.  Porro  divinitatis  nonien  ad  inaxi- 
muin  honorem  datuin  est  in  inundo,  et 
cui  libuit  Deus  illud  imposuit.  Xomina 
autem  Dei  inulta  sunt  et  veneranda,  si- 
eut  ipse,  tradens  nomina  sua  Moysi, 
dixit  :  Ego  sum  Deus  patrum  vestrorum, 
Deus  Abraham,  Deus  Isaac,  et  Dcus  Iacob2. 
IIoc  nomen  mihi  est  in  actcmum,  et  hoc 
memoriale  meum  in  generationem  et  genc- 
rationcs*.  VA  nomen  suum  vocavit  :  Ego 
sum  qui  su m  ' ,  Om  n  ipote n s ,  Dom  inus  Sa - 
baoth'*.  Ilis  quippc  nominibus  Deus  nun- 
cupatur;  quamvis  autcm  excellens  ac 
venerabile  sit  nomen  divinitatis,  illud 
iustis  non  denegavit ;  ct  cum  sit  ipse  Rex 
magnus,  summum  gloriosumque  nomen 
rcgni  hominibus,  qui  plasmatio  sunt 
eius,  liberaliter  communicavit. 

(i.  Ita  cnim  Nabuchodonosorem ,  re- 
gem  inqiium,  orc  prophctae  sui  Deus 
rcgcm  reguin  nominavit.  Ait  siquidem 
Icrcmias  :  Quaccumque  gcns  aut  rcgnum 
non  curvaverit  collum  sub  iugo  .\abu- 
chodonosoris,  rcgis  regum,  servi  mei,  in 
fame,  ct  in  gladio,  ct  in  pcste  visitabo  super 
gcntcm  illam* .  Licet  igitnr  ipse  sit  Rex 
itiagnus,  uomen  regium  hoininibus  non 
denegavit;  licet  sit  Deus  magnus,  a  di- 
vinitatis  nomine  earnales  hoinines  non 

A*j  _  it  A  -    HA^m.V    -    12  H  oU«{     -    17  A  UW  —5  ■ 

1  l's.  i.xxxn  (i.xxxi;.  7.  —  -  Kx.  in,6.  —  *Ib.  iii.  15.  —  «  Ib.  m.  14.  —  1  Ier.  xxxn,  18.  —  ,:  ler.  xxvn.  s. 
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^_o  *\  ){__J-»o  )Ji  Jloouk/  y^i 
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j{__.__oo  >__;  \-^-*  Mr  )  y 
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❖  ouo_o  voj/ 
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prohibuit;  ct  quanquam  oinneni  possidet 
paternitatem',  mortales  ipsos  patris 
nomine  nuncupavit ;  synagogae  enini 
dixit  :  Pro  patribus  tuis  erunt  filii  tui2. 
Ktsi  principatum  tenet,  unieuique  ho- 
minuin  potestatem  in  alterum  dedit;  li- 
eet  ad  cius  honorein  adoratio  debeatur, 
cam  tamcn  ut  unusquisque  proximuin 
suum  honorarct  in  hoc  mundo  eommu- 
nicavit.  Kt  lieet  quis  pcccatores  atque 
impios,  cosve  qui  cius  gratiam  abne- 
gant  adoret,  hie  a  Deo  non  repreliendi- 
tur.  Dc  adoratione  namque  haec  populum 
suum  facere  vetuit  :  Non  adorabis  solem, 
nec  lunam,nequeomnesexercituscaclorum ; 
etiamque  omnes  creaturas  quae  sunt  supcr 
terram  colere  non  dcsiderabis* .  Vidc  autein 
quanta  sit  boni  Creatoris  nostri  gratia 
et  misericordia,  qui  nomen  divinitatis , 
nomen  adorationis,  nomen  rcgni,  aut  no- 
inen  potestatis  hominibus  non  denega- 
vit ;  ipse  enim  pater  est  creaturaruin  om- 
niuni  quac  sunt  supcr  faciem  inundi,  ae 
prae  ceteris  creaturis  honoravit ,  extulit 
et  glorilicavit  hoinines,  quia  manibus 
suis  sanetissimis  eos  plasmavit,  de  spi- 
ritu  suo  iu  eos  insufflavit,  ipseque  eis 
olim  factus  cst  habitatio;  sed  in  eis  quo- 
que  habitat  et  ambulat.  Ait  enim  per  pro- 
phctain  :  Habitabo  in  eis,  et  inambulabo 
intcr  illos\  Rursus  Iereinias  propheta 


A«J  —  t  A  Ai-.    —    I/.  B  ^p.  13  A  Iw» 

'  Kph.  iii,  15.    —    2  l's.  xlv  ixi.iv;,  17.    -    3  Dciil.  iv,  17.   —    »  Lev.  xxvi,  12.  II  Gor.  \i,  10. 
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dixit :  Tcmplum  Domini  cos  estis,  si  emcn- 
daceritis  cias  cestras  et  opera  cestra'.  Sed 
prius  dixit  David  :  Domine,  habitaculum 
factus  es  nobis  in  jencrationes  r/eneratio- 
num,  prius(juam  conciperentur  montes,  et 
priusquam  parturiret  terra,  et  priusquam 
condcrctur  orbis ;  ct  a  saeculo  usque  in  sae- 
culum  tu  es  Dcus'. 

7.  Ouornodo  nutem  istud  intelligis? 
Xnm  dieit  unus  propheta  :  Domine,  habi- 
taculum  factus  es  nobis;  alter  autciu  ait  : 
Habitabo  in  cis  et  inambulabo  inter  illos. 
Sed  priino  faetus  ipsc  nobis  est  habita 
culum,  postea  vero  in  nobis  habitavit  et 
inarnbulavit.  Utrumque  profoeto  sapicn- 
tibus  verum  aportuinquc  vidctur.  David 
igitur  ait  :  Domine,  habilaculum  factus  es 
nobis  in  (jenerationes  (jenerationum,  prius- 
(piam  conciperentur  montes,  priusquam 
parturiret  terra,  et  priusquam  conderetur 
orbis.  Porro  nosti,  carissime,  cunctas 
crcaturas  cum  superiores  tum  inferiores 
prius  conditas  fuisso ;  post  omnes  cas  vcro 
homincm.  Ouando  cnim  eogitavit  Dous 
niundum  cum  oinnibus  ornatibus  suis 
crearc,  in  mcnto  suaconcepit  effinxitquo 
hominoin.  Posteaquam  voro  in  Doi  eogi- 
tationo  loriuatus  fuit  horno.  tunc  concc- 
pit  Dcus  creaturas,  sicuti  dixit  :  Prius- 
quam  conciperentur  montes,  aut  (ji(jnerct 
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Ib.  A  om. 
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JU  ouk  joW?  ju^  J 

oC^  -,JL£  JioK^o  oiL  ,      U  Mj? 

tkJ^>o  )L—J  <*_>  )  f  4o  jJjl^ 

.;.  :or^i  ouk  J_-L_K*>, 

^oo  JloK  t  V)  ,  S  \  ^  »0(0 
oiJAi^jisJ^o.otL^^Of^i 
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<^^_t  999^-— — ^  ^^^k   j^^-^OQt   |  ^_^0L_^^_^O 

ji,__  if^  v___^_t_  jU 

r__tf -jit  UiJ 

jj.  .pi__>  4s  M       —  J— 5s_ 

JJf-J  J_*  Mi  <_>  v_»K__J  -Jf 

.5  :,_o/  ^»J^-_»  ^o;  o/  ^Q-*t-°  o/ 

*_»/?  ^/  :<vi_^  j-i^  ^», 


trrra  partum  suum;  ereaturis  namqiie 
prior  et  nntiquior  honio  est  in  eoncoptu. 
In  nntivitnte  nutern  creaturae  sunt  ho- 
mine  antiquiores  ct  vctustiorcs.  Homo 
conccptus  cst;  in  Dci  autcm  cogitatione 
commorabatur,  ct  dum  in  nicntc  sua 
[DcuSj  cum  conclusum  tcnebat  in  eon- 
ccptione,  univcrsns  crcaturas  condidit 
verbo  oris  sui.  Comj)lcto<pic  ct  ornato 
mundo  ita  ut  nihil  ci  deessot,  tum  de  co- 
gitatione  sua  genuit  hominem;  plasma- 
vit  eum  manihus  suis,  et  intuitus  est  ho- 
mo  rnundum  conditum.  Et  praeposuit 
eum  [Deus]  universis  operihus  suis,  tan- 
quam  vir  qui  filium  hnhens ,  volensque  ei 
fieri  nuptias,  mercatur  ei  sponsam,  do- 
mum  aedificat,  omniaque  instruit  et  or- 
dinat  quae  filio  suo  sunt  neccssaria;  ac 
dernum  nuptias  cclebrat ,  et  filium  domui 
suae  pracponit.  Ita  postquam  conceptus 
cst  homo,  genuit  cum  [Deus],  atqueuni- 
versae  creaturae  suae  praeposuit.  Ideo 
propheta  dixit  :  Domine,  habitaculum  fac- 
tus  es  nobis  in  gcncrationes  gcnerationum, 
priusffuam  roncipcrentur  tnontes,  prius- 
quam  parturiret  terra,  et  priusquam  comle- 
relurorbis;  et  a  saeculo  usque  in  saeculum 
tu  es  l>cus\  Ne  quis  autcm  existimaret 
alium  essc  Deum,  scu  prius  seu  poste- 
rius,  dixit  :  A  sacculo  et  usque  in  saecu- 
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oiL_JL__e  cv^a  Jo&  ^£_»l/o  ^jU/ 

jc*i>jj   jL_-_0,  OU-X  Jo*£  .J_JLJ/ 


»  :o___J 


»/  :ojjq 


/uni.  Similiter  Isaias  ait :  Zv/o  _«m primus, 
etegosum  novissimus'.  Postquam  igitur 
de  cogitatione  sua  genuithominem  Deus, 
plasmavit  eum,  et  insuftlavit  ei  de  spiritu 
suo;  dedit  ei  scicntiam  discriminis,  qua 
bonum  a  malo  distingueret,  et  Deum, 
factorem  suum,  agnosceret.  Dum  autem 
cognovit  homo  creatorem  suum,  infor- 
matus  et  conceptus  est  Deus  in  incnte 
hominis ,  qui  templum  Deo,  creatori  suo , 
efTectus  est,  sieut  scriptum  est  :  Tem- 
plum  Dei  vos estis*;  sicut  etiam  ipse  dixit : 
Habitabo  in  eis  et  inambulabo  inter  illos*. 
At  in  liliis  Adam  qui  factorem  suum  non 
agnoscunt,  ille  non  informatur,  neque  in 
eis  habitat,  neque  corum  mentc  concipi- 
tur ;  sed  tanquam  iumcntum  coram  eo  re- 
putantur\et  tanquam  reliquaecreaturae. 

8.  Haec  enim  vero  contumacibus  fa- 
cientfidem,  nosnihilnovidieere,quando 
Christum  nuncupamus  Filium  Dei,qui 
homines  universos  concepit ,  et  de  cogi- 
talione  suagenuit.  Itcrum  rcdarguentur 
nomen  etiani  divinitatis  illi  compcterc, 
eum  ipse  iustos  suos  deorum  noinine  ap- 
pellaverit.  Siautem  Iesumadoramus,  per 
quem  Deum  agnovimus,  illi  erubescant 
qui  vel  coram  impiis,  inter  gentes  con- 
taminatas  principatum  Iiabentibus,  pro- 


AJf|  -  8  V  lo_-^  o_-_-<*.    —  0  B  uiii.  lovVv    «1--.    _    12  A  II  U.    —   22  A  1c_-».    -    23  A 

_   24  A  -   lh.  U  -►_;  U-a»  ^o-oc-  &u. 

1  I?.  xliv,  6;  xlviii,  12.  —  -  Cor.  111,  10.  -  a  Lev.  xxvi,  12.  II  C.or.  vi,  16.  —  «  Ps.  uv: 
(LXXll),  22  (23). 
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v>  ■  S  v^  ft«**o  vr^®  M^»£\ 

s/o  yOOtlA  V./  ^*—W(0  ). 


r 


cumbuut,  adorant,  eis  rcddunt  honorem, 
neque  in  ullain  vituperationem  incur- 
runt ;  honor  quippe  ille  adorationis  a  Deo 
datus  est  hominibus,  ut  unusquisque 
alios  revereretur',  eos  maxiine  qui  aliis 
superiores  et  digniores  lorent.  Si  autein 
veneranturatqueadorationiscultu  hono- 
rant  impios,  qui  in  malitia  sua  ipsum 
Dei  nomen  ahnegant,  eos  non  tanquam 
factorem  suum  adorant  ,  neque  ullum 
peccatum  contrahunt;  nos  vero  quanto 
magis  decet  lesum  adorare  et  colerc, 
qui  mentes  nostras  pervicaces  ab  omni- 
bus  superstitionibus  vani  erroris  avertit, 
et  docuit  nos  Deum  unum,  Patrem  et 
Factorem  nostrum,  adorareet  colere  et  ei 
servire.  Scientesautem  reges  huius  mun- 
di ,  qui  nomine  magni  Dei  seipsos  deos 
vocant,  apostatas  esse  et  ad  apostasiam 
cogere,  coram  eis  tamen  procumbunt  et 
ei  adorant,  servitiunique  eiset  honorem, 
veluti  simulacris  et  idolis,  exhibent,  ne- 
que  a  Iege  in  hoc  culpantur  unquam,  ne- 
que  ullo  modo  peccant.  Ita  ipse  Daniel 
Nabuchodonosorem ,  apostatam  et  apos- 
tasiae  suasorem,  adoravit,  nec  repre- 
hensus  fuit;  Ioseph  Pharaonem  adora- 
vit,  nec  scriptum  est  eum  pcccatum 
admisisse.  Nos  vero  firmiter  credimus 
lesum  Deum  esse  et  Dei  Filiuin,  per 


A»]  _  i  B  U— V    _    IA  B  ««— _o.    —   Ib.  A  —    17  *  regcm  saeculornm  U— —  *  l__v  — 

11  A  Ja/  [\aj-    _   20  A  [iriu*         secundu  manu  in       J  imitaluni.    —   21  A  Uo.    —   22  A  »o_» 
-    23  A  —    ««  A  ^x-jL 

1  Rom.  xii,  10. 

i  mt.  j-YB.  —  r.  i.  t.  i.  •« 
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(jucm  aguovimus  Patrem  eius,  per 
ijuem  etiain  ab  omnihus  religionibus 
eohibiti  sumus.  Nihil  quidem  possumus 
ei  rejiendere,  qui  tanta  pro  nobis  sus- 
tinuit:  attamen  adoratione  nostra  ho- 
norem  ei  ref  ribuemus,  pro  angustia 
quam  propter  nos  [passus  est]. 

9.  Xune  deuionstrandiiin  nobis  est  Ie- 
sum  illuin  a  prophetis  olim  promissum 
fuisse  et  Filium  Dei  voeatum  fuisse.  Da- 
vid  siquidem  ait  :  Filius  meus  cs  tu,  ct 
ego  hoilic  gmui  tc\  Et.  rursuin  :  In  splen- 
doribus  sunctitatis  cx  utero,  ab  antiqw,  tc 
pucrum  genui1 .  Isaias  autem  dixit  :  Par- 
vulus  naius  est  nobis,  ct  Filius  datus  est 
nobis;  et  factus  cst  principatus  cius  supcr 
humerum  cius;  et  vocabitur  nomcn  eius  Ad- 
mirabilis,  Consiliarius,  Dcus  fortis  saccu- 
loru m ,  Prin ccps pacis; ct  a mplit uilin is prin - 
cipatus  eius  ct  pacis  eius  non  erit  finis\ 
Dicitoergomihi,  o  sapiens  doetor  Israel, 
quis  sit  ille  qui  natus  est,  et  cuius  nomen 
vocatur  Parvulus,  et  Filius,  et  Admira- 
bilis,  Consiliarius,  Deus  fortis  saeeu- 
lorum.  et  Princcps  paeis,  euius  princi- 
patus  amplitudini  ct  paei  nullum  ait 
futuruin  esse  finem?  Christum  enim  Fi- 
liuin  Dei  voeare  David  nos  edoeuil,  eum- 
que  Deuin  uominare  ex  Isaia  didicimus. 
Datus  cst  principatus  supcr  humcrum  cius. 


^  ^  ^  ******  ** 

<_3t__j,         *__\       /^V)  :vi^s 
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$  S^l  )P^!  ^Pol  \^ 
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V_«/  .)JL_o  *__*  «____> 
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Afij  _  io  A  H«So  (lUo    -  llfo^.  -  l.J  A 

1  !-.  vii,  14.  Miitth.  I.  23.    —      (len.  xi.ix.  lo. 


quando  cruccm  suam  portavit  ct  Icru- 
salem  egressus  est.  Kum  autcm  esso 
parvulum  natum  Isaias  alio  loco  dixit  : 
Ecce  Yirgo  concipiet  et  pariet;  ct  vocabitur 
nomcn  illius  Emmanucl,  quod  cst  :  Deus 
nostrr  nobiscum*. 

10.  Quod  si  ilixcris  Christum  hucus- 
quc  non  advenisse.  contumaciac  tuae 
hacc  iteruin  suppeditabo.  Cum  venerit ,  ut 
seriptuin  cst ,  gentes  eum  c.tspectabunt2 . 
Et  cccc  ego  ex  gentibus  audivi  Christuui 
vcntururn  essc;  et  priusquam  veniret  in 
cum  iam  eredidi,  ct  pcr  ipsum  adoro 
Deum  Israel.  Numquid  ut  advenerit  rnc 
rcprchendet  eo  quod  antequam  veniret 
ineum  iam  erediderim  ?  At,  insulse  !  non 
te  sinunt  prophetae  dieere  Christuin 
nondum  advenisse.  Arguit  te  Daniel  his 
verhis  :  Post  hebdomadas  sexaginta  duas 
venict  Christus,  el  occidetur;  et  in  adventu 
cius,  civitas  Sanctitatis  dcstruetur,  ct  finis 
cius  in  vastationc;  et  usque  ad  ronsumma- 
tionem  eorum  quae  praefinita  sunt  ,  in  dc- 
solatione perseverabit* .  Tu  autein  exspee- 
tas  sperasque  in  adventu  Christi  fore  ut 
Israel  undique  in  ea  congrcgctur.  et  ite- 
rum  aedificctur  et  habitetur  lerusalem. 
Sed  Daniel  testatur  lerusalem,  cum 
Christus  veuerit  et  occisus  fuerit,  vas- 
tatum  iri  ol  in  desolatione  perseverare 
debere  usque  ad  consummat  ionem  corum 

t...»wV   _  20  A  ad.J.  »_  [Uoao-    -  M  A  om.  o_- 

—   3  Dan.  ix,  2ti,  27. 
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quae  praefinita  sunt,  in  perpetuum.  Dc             <_*.)_•!  :V— >/  t-o?  J____>»  ou. 

passione  autcrn  Christi  David  ait  :  Fudc-  ..  x^y  ^  ^ooC^a  .jL  :w^. 
runt  manus  meas  ct pedes  mcos;  ciulaverunt 
umnia  ossa  mea.  Ipsi  considcraverunt  ct 

inspvxerunt  me,  diviserunt  vestimenta  mca 

^__N_o  Jo»  ••*_»/  L__i_i/o  Lii 

i/i/rr  *<?,  e/  w/»r  if*/em  m«im  misvrunt        i"^        '  •  ;  1  ^ 

surtcm ' .  Isaias  ctiam  dixit :  Ecve  innotcscct 
svrvus  mcus;  cxaltabitur  vt  vlevabitur,  ita  J— io\  .JJ—Z. 
ut  obstupcscant  supcr  eum  multi.  Illius  as-     ojS\_  ^rj  ■> 

pcctus  corruptus  erit  magis  quam  [species] 
viri,  et  forma  eius  plus  quam  [forma]  homi- 
num2.  Subiicitque  :  Expiabit  gcntcs  mul- 
tas,  ct  siipcr  eum  obstupcsccnt  reges*.  Et 
codcm  loco  ait :  Asccndit  ut  parvulus  vo-  J^*/  J»>— —  :<-oiaa©*o 
ram  eo,  c/  s/n</  ra«7.r  oV  /er/a  sitienti*.  Et  ^J-^x-^JL.-!  otlj  »  ti  V-*>7°  -J*-^ 
tandcm sub fine  scntentiae  :  //m?  ovcidetur  ..  ^       O» ^      nk.  *>  s» 

^ro/i/er  /x?cca/a  nostra ;  hum iliabitur  prop-     jfo,-^  .  Z  ^_^__>  y  * 

/rr  iniquitatem  nostram.  Discipiina  pavis      J_^>jj\J  oi&_oa__r/  i_i<?fr_>i> 
nostraesupereum,  etvulneribus  eiussana-  r  ,    f  . 

bimur*.  Quibusnam  autem  vulnenbus  „  „  ,T 

homincs  sanati  sunt?  David  enim  non  k  •  V>»  ^  £  ^  :^  £  ni/  JJ  »-* 
fuitoceisus,utpotequiinsenectutebona  K_«._>  t  ^  r>I/o  JK  ^  Jln  .  «-= 
obicrit.et  in  Bcthlcem  sepultussit''.  For-  n^)  ■  ^*)     ^  <  ^Jo  .y*-<£ 

te  autem  dc  Saulc  dioi  eontendent :  Saul 


J.v»v.<  MP?  :Po7o  J-ii/  wlLh^ 

._oto__>  yOoUoKJ  J  «lNvo 

y-l  ^>f  ^J-A^J^  owi  p.,': 


namque  in  montibus  Gclboc  intcriit.  in       ^  ^    ^     ^  ^  y  \  ^  j  &^ 

pugna  Philistaeorum7.  Scd  si  dixerint      ^  "  z 

o  \  -oto^vjo  w^ioP/  o>)-> 

transfossas  esse  manus  et  pedes  eius  •  ^ 

;  n;  jj       £  k\  k  r  ^T  )T^  >  -s  «Kr 

quando  corpus  cius  suspendcrunt  in  mu-  r    x                •  '  ^ 

ro  Bethsan",  vcrbum  illud  in  Saule  non      °  v)  *>M   t-^  -^^J— *        ^  1-^ 

complctur.  Cum  cnim  Saulis  incmbra 


- 


AH)  -  3  A  NcuWo.    _   fl  A  [U^C_o-    _   2»  A  ^  fjS. 

1  xxii  IXXI).  17-1«.».  —  2  Is.  LII,  13,  14.  —  i  Ib.  I.II,  15.  —  *  /ft.  UII,  2.  —  >  /ft.  UE'-  : 
"  I  (III;  Heg.  ii,  10;  seil  vid.  Praef.  §  11.   —   7  I  Sam.  xxxi ,  'i.   —   *  Ib.  xxxi,  10. 
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.^--oo  :  J<5o<  K  „/._ot  "^^aio  o_jl_^»/  JJ  transfixa  sunt,  ossa  eius  cruciatum  non 

)£_^2>  oSj.  ^v^)  *  K-____o»  »jL_>  senserunt,   quod   mortuus    erat,  nec 

_-o         -  ^  r  ^T  ){£,_         ^c*o___>£o  u'sl  n0st  ems  mortom'  'Psms  ct  filiorum 

■          .       -  -                  „:  eius  cadavera  in  inuro  Bethsan  suspen- 
.----^jo           o__H___»  :»_-o»' 

.  ^      *                                  -  derunt.  Postquam  autem  dixit  David  : 
,  yO  ...  U7  r  ,  WXJr  -  \  \ 

~f— ~    •  r— ^  v  Foderunt  manus  meas  etpedes  meos,  etciu- 

^jmoA  '^jj  : )  V»  ^K_a»  otfK-a  laverunt  omnia  ossa  mea,  huic  sententiae 

^      i     i\  )  ^  T.  ^_*>  )J_ 9o  :iK-_>  addit  :  Deus,  ad  defensionem  meam  atten- 

f  ^  r.  ^O»  -j-_>l/  i  -  ^  )  •  ■ !  *  -  ^  f/e,- m/c a /ramea  a/ifmam  meam\  Etcnim 

\c_oo  )         ^ol-o.  c_£  ,-_->  Christus  a  gladio  liberatus  cst,  et  de  in- 


ferno  ascendit,  ct  rcvixit,  surrexitque 

post  tres  dies,  atque  sic  ad  auxilium  eius 
_  :^-__v  jJo  J-_-V-_a-_>  J{-o  ^oMo     Deus  attcnd.t  At  Saul  Dominum  invo. 

cavit,  neque  exaudivit  eum;  prophetas 


ou,?co^  )o&  iKio  x^M  JK-Ui 


ooUi/  ji  J-^Kao  p___JL_  <\J_& 


jVo.0)  .*>  ^J-j-o         »l/o  :ot\     interrogavit,  nec  redditum  est  ei  respon- 
N^v  /\       .J  ;K  y\  e>  ^o{__>  v_*_C__JL/o     suma.  Et  occultans  se,  hariolos  consu- 


_,  *         |?         I  -_  _:     ^  _.  -_  _■  *  \     luit,  ct  edoctus  est.  Coram  Philistaeis 

•  ^_— Ot   J__—C_^^^^___k   04  mS  ^_0  /o  .  ^__—)^__> 

)U?  okL^o  8*_j;j  ^ 

)  I*  -f  ^J_i  ^Vn  v  n  ^    >  ^.f 


igitur  victus  se  ipsum  occidit  gladio ,  vi- 
dens  se  praelio  superari.  Dixit  insupcr 
David  eodem  loco  :  Nuntiabo  nomen  tuum 
fratribus  meis,  et  in  medio  Ecclesiae  lau- 


po/  ooio  v.^olS.  t._o.\  ylS-V>     (iaoo  (e*,  Quomodo  vero  ista  in  Saule 
.]_____  Jj   -n^N.  y       r.  V  K_>o»__  jl»      queunt  adimpleri?Insuper  dixit:  Nonde- 


^  ^o_L_  v^\y>  ;  yg_*     disti  sanctum  tuum  videre  corruptionem* . 

^  ^  jjo  ^m^^  jjj^  ^  .  j  ,  /m>^     Hacc  autem  cuncta  in  Christo  completa 

,  ^    9        ,    \  4  sunt,quandoadeosvenit,en>*»>amno/i 

:)t— oou-t  Jloicn  ffi  •>  Jjo  \  >  _iOto_Jto  .  . 

receperunt",  ct  falso  testimonio  eum  ne- 

voouv-^  ^--o  )  ttt  -  o  '^--x  _«__xJi/o     jarie  iujicaverunt,  manibusque  suspen- 


)  >  wi  *>  "y>\  ^o  s-o«Ot- i/  o__v>__>o     9US  est  in  ligno ,  et  foderunt  manus  eius  et 
*ll  ^ooi-o  o\_L-/o  :ow>  cOo_of     pc(//>s       clavis  quibus  eum  transverbc- 


\tt]  —  6  A  Itrus        ^-(.    —    IS  Jf  ^oko  l^Uo    --    W.  A  (_is.    —    13  A  rt  profanus  fac- 

tu*  est  __-Uo  [-a-lio.    —   Ib.  A  |i_»p-   _   76.  A     cecidit  \Spo  (Ai_,o. 

1  Ps.  xxn  (xxi  .  17,  18.  —  -  I  Saiu.  xxviii,  C,  seq«v  —  *  Ps.  xxn  (xxi),  23.  —  *  Ps.  xvi  (xv) ,  10. 
-     Ioh.  i.  11. 
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raverunt,  et  eiulaverunt  ossa  eius.  Koque 
die  prodigium  magnum  factum  est  : 
obscurata  est  lux  in  medio  die,  ut  vati- 
cinatus  est  Zacharias  dicens  :  Dies  ille 
notus  est  Domino  :  non  erit  dies  neque  no.r, 
et  in  temporc  vesperi  erit  lui-\  Quisnam 
igitur  est  dies  ille,  tali  signatus  prodigio, 
ut  nec  fuerit  dies  neque  uox,  et  in  tem- 
pore  vesperi  lux  claruerit?  Ille  profecto 
in  quo  eum  crucifixerunt ;  tunc  enim  fac- 
tae  sunt  tenebrae  in  medio  die,  et  in 
tcmpore  vesperi  lux  claruit.  Ait  etiam  : 
Eece  erit  in  die  illo  frigus  et  gelu2 .  Nosti 
enim  eo  die  quo  crucifixerunt  eum  fri- 
gus  fuisse ;  ignem  ideo  sibi  admoverant 
ut  calefacerent  se,  quando  venit  Simon 
et  apud  eos  stetit.  Hursusque  dixit  : 
Framea  surget  eontra  pastorem  et  eontra 
oves  meas  meas  dilectas,  et  pereutiet  pas- 
torem,  et  dispergentur  oves  gregis  eius.  Et 
convertam  manum  meam  ad  praepositos3. 
De  passione  autem  eius  haec  ait  David  : 
Dedentnt  in  e.seam  meam  fel,  et  in  siti  mea 
potaverunt  meacelo*.  Et  in  eodem  loco  : 
Quem  tu  percussisti perseeuti  sunl ',  etsuper 
dolorem  occisi  addiderunt\  Multa  ei  si- 
quidem  addiderunt,  quae  de  ipso  scripta 
fuisse  non  videntur,  exsecrationes  neni- 
pe  atquc  convicia,  qualia  nec  scriptura 
potest  revelare.  adeo  fuerunt  convi- 
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cia  eoruni  nefanda.  Verumtamen  volitit 
eum  Dominus  humiliare  et  tormentis  tra- 
f/ere';  et  ipse  occisus  est  propter  iniquita- 
tem  nostram,  et  humiliattis  est  propter 
j>cccata  nostra2,  et  faetus  est  in  semet- 
ipso  peccatumn. 

11.  Nos  itaquc  misericordias  illas 
adoramus,  genuque  ilectimus  ante  Ma- 
iestatcm  Patriseius,  quiadorationes  nos- 
tras  ad  illum  convertit.  Vocavimus  eum 
Deum,  sicut  Moysem;  Primogenitum  et 
Filium,  sicut  Israel;  lesum,  ut  lesum  li- 
lium  Nun;  Sacerdotem  tanquam  Aaron; 
Regern,  sicut  David  :  Prophetam  nia- 
gnum,  ut  omnes  prophetas;  Pastorem, 
sicut  pastores  qui  duxerunt  et  paverunt 
Israel.  Nos  vicissiin  vocavit  filios,  queni- 
admodum  ait  :  Filii  alieni  uiulient  me'; 
et  elTecit  nos  sibi  fratres,  sicuti  dixit  : 
Suntiabo  nomen  tuum  fratribus  mcis  ';  ei- 
que  amici  facti  sumus,  sicut  discipulis 
ait  :  Yos  vocavi  amicos*;  quemadmoduni 
Pater  eius  Abraham  amicum  vocavit7. 
Nobis  adhuc  dixit  :  Fgo  sum  pastor  bo- 
nus\  ostium*,  via'°,  vitis",  semina- 
tor'J,  sponsus",  margarita".  lucerna'\ 
lumen",  Rex'7,  Deus",  Vivificator ", 
et  Salvator20.  Iliscc  enim  multis  nomi- 
nibus  nuncupntur. 

_    3ill  A  |6_a^co  [11—s^^.O. 

xv,  1.  —  »-  Mallh.  xiii,  37.  —  //*.  ix.  15.  — 
'«  Ib.  XIII,  W.  -  >»  Ioli.  v,  35.  -  Ib.  1,8; 
viii,  12.  —  17  Matth.  ii,  2;  xxi,  5,  xxvn,  11.  — 
i*  Ioh.  I,  1.    -    '»  Ib.  v,  21.    -       I.ur.  ii,  11. 


Digitized  by  Google 


sir,        APHRAATIS  DEMOXSTRATIO  XVII.  -  DE  CHRISTO  DEI  FILIO.  81 

12.  Brevem  hanc  argumentationem  ad  K_£K_d  )  m  «°>  ^v.^X  o  J-Joi 

te  scripsi,  eanssiine,  ut  ludaeos  refellas,     ^        \  j  ^o-Sl»  — 
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et  quiaDeum,  Filium  Dei,  Regemet  Pri-  ^  ^      T       ^  ^ 

inogcnitum  omnium  creaturarum  eum  »  .  „ 

„  *|J^i  ^-o^;  jf^o  Ml^o 

appellamus.  ^ 

Kxplicit  Demonstratio  de  Christo  Dei  )   A  f  »  v>^ol?   )KiaU  K&ka 

Fiiio.  ♦jo&:! 

A/<'  —  2  A  Mi.   -   «  A»\o*,  I* 


Digitized  by  Google 


♦ 


DEMO.XSTRATIO  XVIII 


ADVERSUS  RDAEOS  DE  VIRGINITATE  ET  SANCTITATE 


JLK_^0  yOOW 


M_o  M*--  Jj<5.  ^ 

«.  L^.v>^m  )Ia>  >t  oo  )JLai^oK^o  )  *  '»  p 

ii^ 

)    V>  \  OU3 

JK__»l  ^  /  y.vTo  y.iiyp  :J_ ^foow» 
^sKjAoo,  ^i_/  )£*<*>  )£__  jii/, 
♦  yooilo  t  J  m  «    \  x  «SJ!s__oo 

^ojjl  >-**-^*  ^_o  :^_k  >  V,v>/o 

m  o^  o^o,:  :o&  pifo  <**_.  JJLS* 
oU  wOl\  a/o  .J_xi/  aS_oo  Ofjko/o 
o^_o/o  Jiij_.  o^»f  :oik  pb~/  )k_y_ 
io_?  :ou_  pffo  v&ZyMy^*  .oi_ 
>»«  a  t  v>  v/  )  n  vio  J_i_x>  Jl  /vi  ■  ^ 
U  :ouk  ^o/o  .^fj/  )  f  v,  vT\  M 

'ij  Jooi-i  )— Ldoi? 


1.  Voloetiam,carissime,de  roquaval- 
de  sollicitor  to  odoccro;  do  sacro  scilicot 
pacto,  sou  d<>  virginitatc  t;t  castitatc  in 
qua  pcrstamus.  Hac  enim,ob  suam  pro- 
tcrviam  ct  libidincm  corporum  suorum, 
gens  Iudaoorum  offonditur,  montosquo 
conturbant  atque  decipiunt  hoininum 
simplicium  ac  rudium,  qui  turbulontis 
oorum  argumentis  illiciuntur  ot  capiun- 
tur.  Dicunt  autcm  :  Cum  croavit  Adam 
Deus,  hoc  modo  ci  bcnedixit,  dicons  ; 
Crescite  et  multiplicamini,  procreate  libe- 
ros,  et  implete  terram ' .  Eodcm  quoquo  mo- 
do  ad  Noc  locutus  cst  :  Multiplicamini 
super  terram,  et  proyenerate  in  e«J.  Abra- 
ham  paritor  bonodixit  dicens  :  Suspicc 
caelum,  et  numera  slellas,  si  polcs  eas  com- 
putare.  Et  dixit  ei  :  Sic  erit  semcn  tuum*. 
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Israeli  denique  in  benedictionibus  ait  : 
Non  erit  in  te  infecundus  aut  infecunda ' .  Kt 
iterum  :  Non  erit  sterilis  nequc  infecunda 
in  terra  vcstra*.  Abrahae  in  benedictione 
datus  cst  Isaac;  Isaac  pro  Rebecca  de- 
precatus  est  ut  pareret;  et  benedixit 
[Deus]  Iacob,  ut  semen  eius  multiplica- 
retur ;  Anna  cum  gemitibus  petiit  Sarnue- 
lem,  et  sterilis  [mulieris]  proles  genera- 
tione  multiplicata  est.  Omnes  tandem 
iusti  acceperunt  cum  benedictione  gene- 
rationem.  Vos  vero  contra  Dei  praecep- 
tum  agitis,  malcdictionem  suscipicntes 
et  sterilitatem  augentes ,  probibentesque 
generationem,  benedictionem  iustorum. 
Uxores  non  ducitis,  et  mulieres  viris  non 
traduntur.  Abborretis  a  generatione, 
quae  benedietio  est  a  Deo  tributa.  Ad- 
versusautem  baec  dicta,  te,  carissime, 
quantum  in  me  erit,  edocebo. 

2.  Adae  enim  Deus  benediecns  ait  : 
Procreate  filios  cl  multiplicamini supcr  tcr- 
ram*.  Kis  namque  benedixit.ut  ex  eis 
mundusimplcretur;  etsane,  defiliiseius 
orta  est  propago;  sed  cum  essent  mul- 
tiplieati,  corrupte  et  iniquc  egerunt, 
adeo  ut  suis  sceleribus  spiritum  Creato- 
ris  sui  contristarcnt  atquc  ofrendercnt. 
Ideo  dixit  :  Paenitct  me  fccissc  eos*;  et,  in 
ira  elTusa  et  iudicio  duro,  aquis  diluvii 
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cos  delevit.  Dicito  ergo  mihi,  odoctor  Is- 
rael,  ad  quid  profuerit  beucdietio  Adae? 
Viam  suam  euim  corruperunt,  et  aquis 
diluvii  delcti  sunt;  in  ipso  coniugio  per- 
peram  agentes  rei  facti  sunt;  ct  impio- 
rum  peecatis  benedictio  rcstincta  est. 
Noe  aut»Mii,Iicet  parvo  [filiorum]nuniero 
non  amplificaretur,  aedificavit  altarc,  et 
placavit  miscricordiam  Sancti;  melior 
enim  habitus  est  Noc  iu  exiguitate  sua, 
quam  tota  generatio  illa  pcrversa;  et  ex 
ipso  mundus  secundusexstitit. Etpariter 
Noe  bencdictioncm  accepit  utgeneratio- 
ne  multiplicaretur,et  mundus  replerctur, 
et  multiplicarenturfilii  Adae.Cum  autem 
aucti  ac  roborati,  generatione  ampliati 
sunt,  populi  et  linguae  omnes,  ex  eius 
seminc  prognati,  Dci  obliti  sunt,  et  si- 
mulacra  coluerunt  et  coram  Deo  tan- 
quam  nihilum1,  quasi  xtilla  silulae,  rel 
quasi  momentum  staterae2,  reputati  sunt. 
Semen  tantummodoiustorumantc  Deuin 
vixit  et  servatum  est.  Quid  enim  profuit 
bencdictio  deccm  generationibus  quae 
ante  diluvium  exstiterunt?aut  quidpro- 
fuit  Sodomitis,  qui  vivi  interempti  sunt 
igni  ac  sulphure,benedictiopeccantiuin 
sceleribus  exstincta?  Quem  profectum 
utilitatemvc  attulit  benedictio  sexcentis 
millibus  qui  de  Aegypto  egressi  sunt, 
et  in  deserto  arido  perierunt,  et  Sanc- 

A  prius  U-i--  sr.  unda  nianu  in  \im  mulatum  [U-w- 
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tuiu  irritaverunt?  ()ualem  etiam  utilita- 
teiu  et  eommoditatem  liabuerunt  iu  be- 
uedietione  generationis  liberorum  gen- 
tes  immundae  quas  losue  delevit?  Aut 
quid  Israeli  profuit  benedictio  quavelut 
stellae  semen  eius  amplificaretur,  eum 
eos  bellum  et  gladius  consumpserint  ? 

3.  De  eetero  autem,  unus  homo  volun- 
tatem  Dei  elTueiens  multo  magis  praes- 
tans  ae  lamiliaris  ante  Maiestatem  eius 
invenitur,  quam  myriades  ct  millia  illa 
peccantium.  Noc  coram  Deo  praestan- 
tior  et  clarior  evasit  quam  decem  genera- 
tiones  pcrversae  quae  ei  anteierant.  Ma- 
gis  etiam  reputatus  est  Abraliam  antc 
Deum  quam  decem  retro  generationes; 
iisque  pariter  praestitit  quae  eum  con- 
secutae  sunt.  Isaac  et  Iacob,  filii  promis- 
sionis,mcliores  ac  praestantiores  fucrunt 
anteDeum  cunctis  Amorrbaeis  inter  quos 
habitabant.  Ioscph  magis  apud  Deum 
reputatus  est  quam  universus  populus 
impius  Pharaonis.  Et  Movses,  propheta 
niagnus  in  Israel,  melior  et  exccllentior 
eoram  Deo  evasit  sexcentis  millibus  quos 
de  Aegypto  eduxit ,  quique  rcbellione 
sua  Deum  molestaverunt ,  ct  idco  tcr- 
ram  promissionis  nequivcrunt  ingrcdi. 

4.  Sed  virginitatem  et  sanctitatein  tibi 
ostendam  in  populo  illo  coram  Deo  pla- 
cuisse,  ct  magis  excclluisse  in  populo  illo 
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priori  quam  multorum  libororum  gone- 
ratio,  quao  nihil  profuit,  Moyses,  vir  pro- 
pheta,roetormagnustotius  Israel.atem- 
pore  (juo  Dominus  eius  cum  co  locutus 
cst  continontiamdilcxit.  Sanctissimoque 
sorvivit;  saoculum  ot  Tiliorum]  gonora- 
tioncm  sihi  abimlicavit ,  ct  habitavit  se- 
cum,  ut  Domino  suo  placeret.  Alioquin, 
aperi  milii  quiil  contomlas,  o  sapions 
doctor  populi.  scilicot  ox  tomporc  quo 
Dous  cum  eo  locutus  ost  Moysem  coniu- 
gio  operam  dedisso.  Si  autcm  falsa  nobis 
attuleris  argumonta,  sententiao  tuae  so- 
ditiosae  non  adquioscam,  qui  Sanctum 
protcrvitatc  tua  polluore  moliris.  Xam  si 
coniugio  Moyses  operam  dedisset ,  non 
potuisset  Domini  sui  maiestati  servire, 
quemadmodum  nequivit  Israel  sacra  ver- 
ba  vivosque  scrmoncs  accipcro,  quos 
Moysi  in  monte  Sanctissimus  clocutus 
est ,  donec  populum  tribus  diebus  sanc- 
tificavit  ;  tum  dcmum  allocutus  est  eos 
Deus.  Dixit  cnim  Moysi :  Dexcendc  ad  /jo- 
pulum,  et  sanctifica  illoa  tribus  diebus*. 
Idque  ois  Moyses  declaravit  aperte  :  ISe 
appropinqxietis  mulieri2.  Cum  autem  sanc- 
tificati  fuisscnt  his  tribus  diebus,  tunc 
die  tertio  manifostavit  so  Sanctus  in  ful- 
gore  ardonti,  et  gloria  magna,  ingenti 
voce.  concitis  tonitruis,  tuba  sonora,  can- 
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dentibus  taedis,  micantibusque  fulguri- 

bus.  Montes  contremuerunt.  et  commoti 

t 

sunt  colies.  Sol  et  luna  a  suo  cursu  deduc- 
ti  sunt.  Asccndit  autem  Moyses  in  inon- 
tem  Sinai,  nubcm  ingressuscst,  et  legem 
aceepit.  Vidensque  Moyses  splcndorem 
gloriosuni,  perturbatus  est,  et  intremuit, 
et  terror  eum  apprehendit  cum  videret 
babitationem  Exeelsi  innixain  monti ,  et 
virtutem  magnam  Tbroni  Dei ,  cui  minis- 
trant  mvriades  et  millia,  velantcs  facies 
suas  prae  fulgore  eius  glorioso,  prope- 
rantes,  pennis  suis  veloeibus  volantes; 
acelamantes,  sanctificantes  et  extollen- 
tcs  maiestatein  eius;  vigilantes,  parati, 
cursu  cclcres;  decori,  formosi ,  splendidi 
ac  suaves;  festinantes  ad  sanctificandum 
et  complcndum  pracceptum  eius;  ascen- 
dentes  et  descendentes  per  aerein  tan- 
quam  fulmina  velocissima. 

5.  Moyses  igitur  loquebatur,  et  Deus 
ei  verbis  respondebat.  Israel  autem  illo 
die  in  tremorc,  pcrturbatione  mctuque 
permansit,  et  ceciderunt  super  facies 
suas,  necpotueruntsustinere.  Moysi  ita- 
que  dixerunt :  Non  UnfuaturnohisDominus, 
ne  moriamur*.  0  [homo]  indoeilis,  qui 
eontra  ista  eontendis,  ct  scaudalizaris  ! 
si  populus  Israel,  quem  una  duntaxat, 
nec  amplius,  hora  Deus  alloeutus  est. 
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vocem  Dei  non  sustinuit  audiredonec  per 
tresdiessanctificatuscsset,  licet  nequein 
niontein  asccndcrit ,  ncque  dcnsissimam 
nubcm  introierit;  quomodo  Movses,  vir 
propheta,  lucidus  oculus  totius  populi, 
qui  in  conspectu  Dci  iugiter  consistcbat , 
et  orc  ad  os  ci  loquehatur',  potuissct  in 
eoniugio  permanere?  Si  Israel.  tiui  tri- 
bus  solummodo  dicbtis  sanctilieatus  cst. 
Deum  cumcocolloqucntcm  habuit,  quan- 
to  praestantiores  et  cariorcs  Deo  sunt  ii 
qui  perpetuo  sanctitatem  servantes,  vi- 
gilantes  atquc  parati,  stant  coram  Deo! 
Nonne  cos  singulariter  diliget  Dcus,  ct 
Spiritus  cius  in  cis  habitabit ,  sicut  ait 
ipse  :  Habitnbo  in  eis,  et  inambulabo  inter 
illos1.  Et  Isaias  :  Ad  quem  respiciam  et 
apud  quem  habitabo,  nisi  apud  hominem 
placidum,  et  humilem,  et  trementem  ser- 
monem  mciim*? 

(5.  Nuue  ostcndam  tibi  virginitatem 
valdc  cxcellcntcm  et  amabilem  csse  co- 
ram  Deo.  Enimvcro  pracscripsit  Sanctis- 
simus  saccrdotibus,  filiis  Aaron ,  qui  in 
conspectu  cius  ministrabant,  ne  quis  eo- 
rum  mulicrcm  viduam,  aut  repudiatam. 
aut  seortatione  pollutam  duceret,  scd  so- 
lummodo  virginem  dc  populo  suo  acci- 
peret.  quae  ab  alio  viro  non  coinquinata 
fuisset Vide  itaquc  viduani  prac  virginc 
esse  pollutam.  Si  autcm  coniugium  vir- 
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ginitati  ct  castiinoniac  prucsfarct ,  (jni«l 
opns  [DccT  fuisset  Isrucl  ndrnoncre  ct  tri- 
bns  hiscc  dicbus  snnctificnre,  antequnm 
cum  cis  loqueretur?  Qua  necessitatc  sa- 
ccrdos  cogebutur  virginem  ducere,  ud 
viduam  autcm  ct  rcpudiatam  non  appro- 
pinquarc?  Quarc  etiam  Moyscs  sc  con- 
tinuit,  et  ub  uxorc  sua  pcr  quudrngintn 
annos  purum  sc  servavit ,  qui  multos 
alios,  prnctcr  Gerson  ct  Eliczer,  filios 
potuissct  gigncrc  ?  Hoc  modo  equidcm 
mihi  rcm  in  nnimum  induco.  Utinum  nn- 
tus  non  fuissct  Zumri,  propter  fornica- 
tionem  suam,  qua  cccidcrunt  una  horn 
viginti  ct  quntuor  millia!  Utinnm  ct 
Achun  in  utcro  mutris  sunc  fictus  non 
fuisset,  qui  nnnthcmn  fecit  in  custris  Is- 
ruel !  Utinnmetinm  Hcli  incastitute  vixis- 
set,  nequc  ei  Ophni  et  Phinees  nuti  es- 
sent,  qui  sncerdotium  in  contcmptionem 
udduxcrunt,  sordidissimcagcntes!  Quid 
Samucli  opus  crat  libcris,  qui  Icgcm  non 
custodicrunt  ct  in  viis  cius  non  umbu- 
Inverunt?  Et  plurimi  sunt  huiusmodi, 
quibus  melius  erat  si  non  gcnuissent  uut 
nuti  non  fuissent'. 

7.  Moyses  sunctiinoiiinm  dilexit  ,  et  u 
Sunctissiiiio  dilcctus  fuit,  qui  ei  glorium  V 
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suninmunifestuvit.  Icsus,  filiu.s  Nun,vir- 
giuitutem  nmnvit,  ct  hnbitnvit  in  Tabcr- 
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naeulo,  ubi  Sanetissimo  ministiabant. 
Elias  etiam  virginitate  eininuit ,  in  soli- 
tudine,  in  montibus  et  in  speluncis  habi- 
tans;  eumque  Sanctissimus  in  mansio- 
nemsanctoruinsustulit,ubiquosdeleetat 
spurcitia  non  habent  potestatem.  Eli- 
sacus  itidem  solitarius  et  castus  perman- 
sit  ,  mirabilesque  virtutes  Deus  per  ma- 
nus  eiuseHecit.  Ieremias  quoque  dixit  : 
Diem  /wminis  non  desideravi'.  Et  praece- 
pit  ei  Dominus  eius  dicens  :  Non  accipics 
uxorem,  et  non  crunl  tibi  filii  ct  filiac1 .  II is 
autein  opponet  ludaeus  responsionem  : 
Ea  causa  est  propter  quam  precepit  Deus 
Ieremiae  :  Non  accipics  u.rorcm  et  non 
crunt  tibi  filii  ct  filiae  iu  locn  isto.  Quia 
hacc  dicit  Dominus  supcr  filios  <>f  filias  (jui 
gcncrantur  in  locoisto  :  Mortc  langucntium 
fame  morientur3;  idcirco  ei  dixit  :  Non 
accipies  uxorem.  O  stultos!  Cui  tale  un- 
(juam  succurrit  eogitatum?  LDcus  qui 
leremiam  in  magna  grutia  posuit  in  oeu- 
lis  regis  Babvlonis,  si  iilios  illc  gcnuis- 
set,  hos  utique  u  gladio  et  lame  libcras- 
set.  Ezechieli  adhuc  inisericordiam  fecit 
Dominus  suus,  ciim  tulit  ab  eo  desidera- 
bile  oculorum  cius\  subito  interitu,  au- 
f»*rens  proiiciensque  ab  eo  exitiabile  iu- 
guin.  Sin  aliter,  ostendc  mihi,  o  doctor, 
Iesuin,  lilium  Xun,  uxorein  suuipsisse, 
lilios(jue  procreasse.  De  Elia  similiter  et 
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habitabant'.  angustiati  et  vcxati ;  nul- 
lusque  eorum  sccum  habuit  uxorcm;  dis- 
cipuli  autcm  corum  ministrabant  cis. 
Yidc  siquidem  quoinodo,  ubiGiezi,  Eli-      \fo  •{   '  *         ^-»<>  j 
saci  discipulus,    ad   saeculum    istum     ~J--^         _"_-__o  .©oot  y*  *  vKjl_c 
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tiar.   Ouaecumque  autem   finxeris  et  .     i  C  )  ?\  _:  ^v/»  . 

protuleris  de  mcnte  tua,  cx  te  minimc  ^    r  ^  ^    ,  v.|  ^  \ 

audiam,  qui  Sanctissimum  tuis  lalsis 
argumentis  quaeris  polluere. 

8.  Coniugium  autcin  a  Deo  in  inundo 
constitutum,  absit  nobis  vitio  quodain      J     >         v  J£o,  Jj 

modo  vertere.  Scriptum  enim  est  :  Vulit  J_Li£,  ^jo_>  : 
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bonu*.  iNihilominusalia  inveniuntur  aliis  „ 
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terrain,  utraipic  valde  bona ;  niclius  ta-  9*°  '  ^*"5  •'^-*  *<r^ 
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A//J  _  _  A  <3l.    —    7  A  -0W  U  |-_-{.    _    10  l_  A  l___.    _    16  A  uu___9t.    _    17  A  x>^  W 

i  1  I  I,  lteg.  mx.  'i,  9.  Hibr.  xi,  3».   —   -  II  (IV;  K.>g.  v,  _«;,        —   *  Gen.  i,  31. 
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.).  ^  1   A  y^O  Jt-*M  iK-_0O 

9  * 

\Jax  t__^o  : J  ^  ^  J  J*\X  J£__o 
j^-oo  .J--__vi        )      v»-./  iKj-x» 

<K.i-.^OQ   »  -CftA   O_£o  :  jtOt--DO   }■  %.  W_» 

J___oo_>  jK  fWi  i  /9>  t  o^o  :).---_» 
^jjj  j{_ao  .otko-JL--  J_-_-oc 
y>\\  \LjLx>o  '^JL*S  o-4o  : 
J;Aa_-o  jfA  aU  £  J( 

JiKJLioS  :Ji-^-fiui  va-jo  J-*--^! 

*jIoAoK-_> 


:lU4lf  jl  loot  j£-*oKo  p  Jjli/ 
K  g  \n/  J{-J_o  0|  .\\  K-..J;  iK->o 
Jooi^^a-^i  aOa^o^a^/o  .J_Sa_3 
Jo  »  \  ^Jko/j  iL-io  /  *  -o 
_i--_-__>o  .J  ?{  na  »  j  >  \n  J  v  p 
:ooo,  ^JLi  yQOtla-XoK  ^  ^  K_-_-% 
o__£oJ.f  KiiL.  e_$5kJ-Af  ^io 

Joo,  w^-io  .J-JL-ia--J, 
:otlo  \r>K      V>  otloj  \)  I  l  v>  % 

.otioV-i>-i  ^_-_-_-  otto  . 
K__^___>o  :otla  »  \  fr.  ->  ».  *of  Jooi 
^-jL-o  J-^o_*lJ  ^  <---_-_K-_- 
:Jt  m  %  ^__o  ^  {  i»  oa__  JK-M 

.io__l  /U  :-w_i_oi  Jio  :VrI  ji, 

:otlo\oK     4  yfl  i  vi  r.  Joot  j-  -  ^  »o 


lior  pracstantiorquo  lux  cst  quam  tone- 
brac.  Croavit  noctcm  ot  diem;  longe 
autom  praooellit  ao  superat  noctom  dios. 
Solem  otiam  ot  lunam  creavit ;  scd  multo 
mclior  ot  pracstantior  sol  invenitur  quam 
luna.Croavitct  stcllascacli ;  multum  voro 
suporat  ot  vineit  stclla  sU-llam  claritatc 1 . 
Crcavit  AJam  ol  Hovam;  multo  autcm 
mclior  ct  pracstantior  cst  Adam  quam 
Hcva.  Tandem  crcavit  coniugium  ,  ad 
goncrationom  temporalcm.  et  bonum  cst 
valdc ;  praestabiliorautcm  cst  virginitas. 

9.  Tcrra  siquidcm,  dum  adhuc  virgo 
erat,  non  fuit  polluta;  postquam  autcm 
cccidit  supor  eam  imbcr,  spinas  protu- 
lit.  Adam  virginitatc  sua  dilcctus  crat 
ct  placcns;  post(juam  vero  produxit  Hc- 
vam,  deliquit,  praeceptumque  transgrcs- 
sus  ost.  Item  filii  Seth  virginitate  sua 
erant  speciosi ;  cum  autom  filiabus  Cain 
sc  immiscuisscnt,  aquis  diluvii  dclcti 
sunt.  Dccorus  erat  Samson  in  nazarcatu 
ct  virginitate  sua;verum  scortatu  suo 
consccrationem  corrupit.  Gratus  otiam 
erat  David  in  adolescentia  sua;  at  sua  in 
Bethsabee  cupiditate  legem  violavit ,  et 
tria  ox  dcccm  praeceptis  irrita  fccit :  Ao/i 
voncupisces;  non  occides;  non  moecha- 
beris\  Venustus  quoque  erat  Ainmon  in 
virginitate  sua,  sed  propter  impudicum 


A.H]  —  I  2  A  i6-Mo  .-<h-V_.    _    4  A  it^-j*o 
_    18  A 


—    0  A  ib^»  ■— o   ^^a*.    —   8  A 


'  I  Cor.  xv,  M.    -    *  Ex.  xx,  17,  13,  V,. 


Digitized  by  Google 


APHRAATIS 


yovi  -\i  V-^o»        )j__  .^)o_____> 

- 

K_^L_>  ^jlA  ^  .  m  :otlo\r>K___ 

❖  OK*_k/   ^SO  0|____.  ^flD  |_j 

^mi;  : |.,mr>v>i  ^so      Sr>>  ^-j— 

:oOKjJ  aAio  <*__o)Jo  _oi__-jl 

J lo  ,     i  MUt-io  .V___>  ^  voxvo 

J___>/o  J-i/  .);_,  )5,\____*_  JK__i 

oo,  j—iot  v.JIKj/      rn i»  ^_o      ^«  ^ 

•  ^  I     «/  ^  ^™^?  ^_b____-_-* 

_o|o_>/  Jot-_JJ  fn  JL^oo  ^o—I»  o__j  | 


eius  desidcrium  sororis  suae,  occidit 
eum  Absalom.  Et  pulchcr  erat  Salomon 
ac  dccorus  in  virginitato  sua;  at  mulio- 
rum  amor  cor  oius  in  scncctute  a  Doo 
oius  avertit'. 

10.  Kx  lege  audivimus  :  Relinquet  ho- 
mo  patrcm  suttm  ct  matrem  sttam,  ct  ad- 
haerebil  tixori  suae,  et  erunt  caro  ttna2. 
Atque  haoc  vcrc  magna  ct  suhlimis 
prophctia  ost.  Kcquis  voro  patrom  et 
matrcni  rclinquit  cum  uxorcm  accipit? 
Sensus  hic  est  :  Homo,  donoc  uxorem 
non  duxit,  diligit  ct  colit  Dcum,  patrcm 
suum,  et  Spiritum  Sanctum,  matrcin 
suam;  ncquc  ullnm  alium  habot  amo- 
rcm.  Ut  autcm  homo  uxorom  accepit. 
patrcin  et  matrein  relinquit,  eos  scili- 
cct  quos  superius  signavi;  nions  oius 
saeculo  isto  decipitur;  cius  animus,  cor 
ct  cogitatio  a  Doo  [scductaj  pertrahun- 
tur  in  inundum,  qucm  amat  diligitquo 
sicttt  diligit    rir    tt.rorcm  adolcsccntiac 

■ 

suac3;  diversusquc  ost  huius  [uxoris^ 
amor  a  patris  et  matris  amore. 

11.  Dicit  insupor  :  Erttnt  ambo  caro 
una\  Vcrum  est  enim,  queinudmodum 
vir  cum  mulicre  lit  una  earo  atque  ani- 
inus  unus,  et  a  patre  ot  matre  mons  ct 
eogitalio  eius  distrahuntur,  ita  rursus  et 
hominein  (pii  uxorem  nondum  aeeepit, 

\H\  —  2  H  looi^;.  —  «  H  -ov  —  9  11  obi  —  12  //  _.o*0-  —  U  B  ,»»  ,-i<-  ,  __v  -  l>  * 
n.lil    \><*  il_-_-  I»  A  ___e»  |'~_iv    —    20  H  _*>,  oi--_->  _;_o     _    Ib.  A  o_W  ^oo  -o*a-i  ,*  - 

2«  H  xio  U  |L„/o 


)Ik_j/  )  i  ?;  ^>  _o  Jlv— - /  )K-_n.  ■■■ 
a  rX£  ouaoU©  _oio___  i  _____ 

k__—  *1  »^— ■ ■  w  /*  w  "  ____»^#      >____■___•___-  ^____— — -— 

, — _i.K__oo  : ^  /  vi  .*  .j  ^  v  N.  ^jci 


)_K -_«»_■■  V. 

oi_k  v______oo  ^Q-_?o  : )  v>\.\ 


0|i\_ 


_teu 


_>c 


♦  i  m  _  »J-  yOOi-fl  yOcot.M  .'t-^o/o 

)1Kj/o  r^^-/;  -o,  )V-^ 

otL_____il  )___V-i  ow-_-/o  _o^. 


|M?  *f  JJL»  : 


•  1  (iii)  ncg.  xi, 


Gen.  11,        —    »  I'rov.  v,  18.    —    1  Gt-n.  n,  2'i. 
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Jl  ^  £  if  V      solusque  manet ,  spirilum  unum  ac  men- 


*  i » 


jooi     «v;  .  £      ^J^  )> ..  X  tem  unam  habere  eum  patre  suo. 

£          y ^  r             ^  ^  |  12.  Haec  tibi,  carissime,  de  vir^ini- 

■  ~.  4  *  Aa        *            v.  tate  et  sanctitate  seripsi,  quod  virum  Iu- 

i?  ^joo  JlA»     oo  JJA_*oKj>  1  M 

tlacum  audivi  alicui  e  fratribus  nostris, 

.         -              V~  filiis  ecclesiae  nostrae,  contumeliam  in- 
v®^/?  :o*^  t-^°/°  vf*-^  %*  1  a  V'" fercntem ,  dicentemque  ei :  Vosimmundi 

ZyoKj/  ^•>mi  JJ  J_u?  yoKjf  ^)  vip  estis  qui  uxores  non  ducitis;  nos  vero 

^  \r>vy  ^;Kj_oo  y#  *  -I  6        -X  sancti  sumus  etpraestabiles,  quia  [libe- 

ooi           |  ^  \  ,»  ^  )_>tj              too  roS^  Procrcamus'  ac  nostram  progeniem 

a  #,  .    ,           £    .          ,  ,  in  mundo  amplifienmus.  Propterea  hoc 

)Or-z  .J_io<  )  rn        ^S.  K_»As_>  ooi  1 

,                 ,     y  argumentum  tibi  conscripsi.  I)e  virffini- 

^  ?              ;        ^                       ^**?  tatcquidem  et  castitate  iam  ad  te  scripsi 

r  **/o  Jf-^  &_-K_9  ^  v  ^  antea,  et  comprobavi  in  demonstratione 

)_»)-— '  J_>_ >?  )  V>  «-  ___»  jk_a_K_  de  nionaehis  quam  decora  et  optabilis 

\  'J\"J  ^           jfc^k  a  )  sit  virginitas,  licet  quiseamexnecessita- 


t_f,  J__»  ^  —  V_i 


tecuslodiat,  secundum  vcrbum  Domini  : 


o  JJ/    oi-_»       »  ™      i  \  ^  jooi  JJ       Xonomne*  capiunt  isttul,  seihptibus  tiatum 

est\  Kt  rursus  Apostolus  ait  :  Propter 


\Jjoot  :po/  )  '  /V «~  .06.  __oi_» 

neressitalem  mundi  bonum  est  homini  sie 

■>?t\  oA  ...      I        v>r  LLul 

t-^  '  ;  1      csjr.  Atque  hanc  sortem  manet  pretium 

maximum,  quia  eam  libcrc  servamus, 
non  vi  aut  alicuius  neccssilate  praecepti, 
nec  lege  alicpia  in  ea  cohibiti.  Formam 


JJpto/o  jf^OJl         Jlo  o^ 

I  ^&mJ  k    j;l  o»j>         ,  Jo     a,ltcm  c'us  ct •  similitudinem  in  Scriptura 

f  9    r       r   *     »4  '  t       reperimus,  vidcmusque  apud  cos  qui 

K>~Z  :J-j>Kjl»  otlo^oto  otlto,  ...      .      .  ,. 

x  ;  o      vicerunt ,  illam  Angelorum  cach  imagi- 

'        •  1  J  1      ncm  reperin1,  quam  vel  111  tcrris  ex  </ra- 

JKj>o»oJ>aj>  )— ^»J— J   «'vi I  >?  J^CJ>.?      tia  adquisierunt.  Haec  vcro  posscssio 

semel  amissa  non  recuperatur,  nulloquc 

AJf)  _  ;>  A  ,ou..    _   7  W  «111.  so^»/  —   R  A  «n>.  ^i^_o     —    M.  A  ^4j»o    —   »  W  ow  oo> 

-  10«  «111.  ^v-  _  M  A  ^|o.  _  17  A  oouv  —  20  A  ^£mv  —  23  A  wU»io  wUoj  —  A 
b^L»  cnin  punctis  scrunda  nianii  nddili». 

Mallh.  xix,  11.    —   *  I  <:«r.  vu.  20.    —   »  Mi.ltli.  xxn,  3«. 
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prctio  eam  potorit  homo  roilimore;  ncc 
qui  [bona]  possidet,  hanc  si  perdiderit 
rccipiot;  noc  qui  nihil  habet,  currens 
cam  conscquetur.  Dilige,  carissime,  do- 
num  illud ,  in  universo  mundo  singulare. 
Rt  per  haec  omnia  quao  tibi  scripsi,  ad- 
vorsus  Iudaoos  rospondc,  qui ,  propter 
lasciviam  suam ,  virginitatis  et  castimo- 
niao  virtutem  non  valent  assequi. 

Kxplicit  Dcmonstratio  do  Virginitate 
ct  Sanctitate. 


m  .*  i  nv?\  yxJl  )  _  v>y  ^>  >___k_ 

i  ->o  v>o  o»jk  J^-i/»  jl  n  %  V  jt 
«^otio  ouk  K.  *A  j  jlo  :o*__  . ..  \  i  y 

)>Oj    >  -     «.    /    «>    m  ^CL. ~\  .Ol_k 

*    4  9         9  9        *  V 

.oC^d  ),V— O-s.  odo_>/  >_n__m  JK____: 

j_^  ->-*  j^Ki,  ^  pop 
J  -  ■  r  Miiou-  ^-__<i_ 
«^io^^oo  jk_*oJ~_f  ocL__  ^*» 

)lo  \ols — oj  )K   »o  ..1  JS.  v>  \  i 

❖  Jla_> 


AB]  —  J  A  »_>*__.    _    /ft.  A  _/  _    It>.  B  o_u__.    _   2  W  .  m.  o-N.    _    //>.  A  _tM.  c- 

[__>o    _   »  _  iini.  1  ______    _   /<».  A  |_o_^o  |_a__o--  --o  ■  l-<.o__  __o__.,  _>__. 
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DEMOXSTRATIO  XIX 

ADYEHSUS  IUDAEOS  QUI  DICUNT  SE  DENUO  CONGREGATUM  IHI 

1.  Audivit  Movscs  vocem  Sancti  mit- 
*i  ^  v\  oa-iLjj  oti\__5     tentis  cum  ut  populum  siium  educeret  ex 

^     Acgypto ,  c  ilomo  Pharaonis ,  c  servitute 


V1 

■  ^  v-  o[\  ■  ^          .^/0  J-rfj*.  Aegyptiorurn,  aientisque  ci  :  Dieito  Pha- 

^          >^    j   ^   *i          4         .    *  raoni  :  Filius  meus  primngenitus  hrarl. 

,  Di.ri  tibi :  Dimittr  filium  nwum,  ut  srreiat 

 ■  N      >o  »*i  5  N  i*_ -  I  I/- 

t                                n'     \'  m i lux .  Cumquc ■  eos  prr  signa  atgur  por- 

Jlol^  V^J^0          \°~Jf  t— 30  tenta,  et  robustam  manum,  crrelsumquc 


j K  °L»tf>l  ot^  »1  »0  )  1?— o; ^-ao      brach  ium ,  rt  visinnes  magnas 2  cx  A  egy  pto 
yo-jf  j  ^  \/o  J__»oi  Joj  __o  )  v4      cduxisset,  ac  transmisissetin  desertum, 


v    \  ->j/  ^Joi  ^o-i/  V^?o  JCa^..\  rcxissct  pcr  annos  quadraginta, 

|  i  4\Asa^  |  ^.jj    qj/  ^a/  »^/7  t      introduxit  cos  in  tcrram  promissionis, 


yOOt  N   Otlio/o       lttO_«  yQ—l/   \   \  \/o 


quam,  Iordanc  traiccto,  dcdit  cis  in 
hercditatcm,  dclcns  a  facic  corum  habi- 
tatores  eius;  ct  habitavcrunt  in  ea  qua- 


'  vp-  ^  "  N  ■  )  i       )  *V  \  K  :  t  %      quarn  Salomon  tcmplum  acdificarct,  ct 


))  \n  \.ai/o  :)  fc, i  n  \o  K  >  ->      itcrmn  quadringentos  annos  antc(juam 


AfiJ  —  In  tilulo  //U^/fl^»-^    —    //'.  A  ^  [  ooCk-    -    3  A  mvuihIo.    _  llHis^lo^l 

1  Kx.  iv,  22.  23-    —    *  Dcut.  iv,  .V». 
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eis  potiretur  rex  Babylonis,  et  proptcr 
innumera  cornm  peeeata  subvertcrct  cos 
l)eus\  et  in  oinncs  gentes  dispergeret, 
quod  prophctas  snos,  quos  cis  misc- 
rat ,  non  audiisscnt.  Cuin  autem  Baby- 
lone  mansissent  septuaginta  annos,  foc- 
dus  patrum  eorum  super  eos  rcvocavit, 
eisque  pcr  prophctas  suos  annunliavit 
cos  post  annos  scptuaginta  Babylonc 
regressuros.  Explctis  igitur  septuaginta 
annis,  ut  Ieremias  pracdixcrat ,  oravit 
Danielet  supplicationemadinovit,  utcap- 
tivitatcm  converteret ,  et  eornm  miserc- 
rctnr.  Suscitavit  ergo  Dominus  spiritum 
Ci/ri;  ct  trailuxit  voccm  in  omnr  rcgnum 
suum,  pronuntiavitcjuc  cis  riicens  :  Quis  rr- 
lictus  cst  <lr  univrrso  populo  Domini,  cst- 
<jue  Dcus  illius  cum  ipso?  Discedat  ct  abeat 
in  Ierusalem,  rjuae  cst  in  hulaea  '.  Ipsi  au- 
tcm,  quia  se  gentibus  coniunxcrant ,  at- 
quc  in  loco  captivitatis  suac  aedificave- 
rant ,  et  plantaveraut ,  possessionesque 
comparavcrant ,  non  omncs  omnino  vo- 
Iucrunt  ascendere,  vcruin  alii  asccndc- 
runt ,  alii  remanserunt.  Scicns  cniin 
Dcus  pcrvicaciain  eoruin,  non  coegit  eos 
ut  Babylonc  c<rre(lerciitur;sed  al)s(pic  ul- 
la  cocrcitione  Cvrus.  rex  Pcrsidis.  edic- 
tuin  cis  promulgavit.  Illi  cnim,  quan- 
do  cos  voluit  de  Acgypto  pcr  Moysem 


.vooU<__x  ^  f  <>  T\  0___ 

ool       i*  ■  v^'^  ^  *  0001 

r 


yOflmij  w*otoJL_f 


V°~-x  i-*i| 
f  t  •>  yoou^o.  jpj: 
OL\_o  po  .  ^la  ^La  ^ 


-icw,  J_*»i/o  ^M-C-ij  -V 

r  r 

\  _~/o  .yoot.  .\\ y\  $  io  vootK^i 

oCki*  jL_  i-4o  _i_>  ouoi  u* 

ai_>«  :»_0(o  \OOi_x  )f-*lo  otl,ft  i\v 

oo»  l_U__l    „       v  ^  ,0, 

ou_  ^o^oU  soi  v>v  <**\' 

vo-Jok»  .?ooi___»  ;_£_# 
aafj*  aJL_o  )-v>  ■v».v  o-^L-il: 
j!  :vootK___*  ;ljL»  olL» 
__»  vo*i*  J[ 

jooi  ^f_;  ^^Joo  .oiLi  vfOJJ^^ 
vfjf  j-if  jj  )-_-__>  vooiij-i  J*~ 
^o/  Ji,  )J/  :>^L^  vo-o^: 
)  4  \  v?  aiio_D  voou^  jila! 

{   ^ij^i   ^O  ^  ^f,  N^OC 

JJ  o^f  :)-io^o  ^ 
ooot  ^-^j  jl  voowio.  ^  vo^' 


A«J  —  7  A  vao«U8  vaa3owv    —    »  A  otn.  ^l* 


.    _    ll  A  ^|i.    —    15  A  nili.  -   2"  ' 
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o  .^-ij-X-         Jooi  o^»  \^io 
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4_,/  N__L_  _-/o  .voou^;J  ^o 
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*_?  :^fo  ^6^>  tt** 
:o>  S  5K_^^_-_J1  ouS 
ilo/  JJ?  :>_*/  JJLio\  pL^jf  >^oo 
a_x/  .)  v>  v>  \  K___I  yoot  1  v> 
.  JJ-oai  )  i  v,\  o£j>  <_u_l/ 

^ioi  ^o.  -.^i^lio  ^_L-  yc£ 

yjaaJ&l  )  1  ..^V),  J__a_3      W  >  S 

j?«      ^_^_o  j_*>;_* 

J_i__i  vooC^i>  ^vA  Jo»  :v/\  _*l 

*_o_  .^*{___JI  oiS  «--OUS  )£___ 
Joot  Jl  )o&  -..^».  ^  m  ;/?  ouioif  ^0/ 


educerc,  inde  egredi  recusassent ,  nisi 
Pharaonis  servitus  cos  gravassct ,  sicut 
Moysi  dixcrunt,  advcrsus  cuni  conque- 
rentes  in  dcscrto  :  Iste  est  sermo  quem  lo- 
qucbamur  ad  le  in  Acyypto  :  Dimittc  rws, 
ut  Acyyptiis  scrvitimus ;  multocnim  melius 
crat  nobis  in  Aeyypto1 .  Undc  cognosees 
eos,  quamquam  scrvitutc  oppressos,  dc 
Aegyptoexire  noluissc,  nisi  cis  Acgvptii 
institissent  ut  cos  dc  terra  sua  ciiccrcnt, 
cum  vidcrunt  primogenitos  suos  mor- 
tuos.  Diccbant  enim  :  Omnes  moriemur9. 
Scriptum  quoquc  cst  :  Uryebant  Acyyptii 
populum,  ut  eos  de  tcrra  sua  eiicerent*. 
Similitcr  si  opprcssorcs  cos  congrcgas- 
❖  ooot        f>\nr>      S(,nt^  Bahylonc  omncs  fuisscnt  cgressi. 

*2.  Haec  tibi  scripsi,  quod  inancm 
hodic  spem  fovrnt ,  dicentcs  fore  ut 
Isracl  adhuc  eongregetur,  iuxta  ver- 
bum  prophetac  :  .Yo/i  dcrclinquam  ullum 
cx  cis  intcr  ycntcs';  si  igitur  gens  nos- 
tra  univcrsa  fuit  congrcgata,  quarc  ho- 
die  in  omnibus  populis  dispcrsi  sumus? 
Proptcrca,  tibi,  carissime,  pro  virihus 
ostendam  Israelem  omnino  nunquam 
congregatum  iri  in  aetcrnum.  Hanc  qui- 
d^^ni  conlidcntiam  obtcndunt,  onincs 
scilicet  prophetas  spem  illam  Israeli  fc- 
cisse.  Scd  audi,  concionalor  Isracl! 
Nulla  Dco  lcx  est  imposita,  neminem- 
que  supra  se  habet,  qui  illum  in  ullo 


\B}  —  I  A  w-a^a.?     -    II  A  (.1.1.  ^>l-          t:i  A  a^st^l  [<kiat| 

1  Ex.  xiv,  12.    —    -  II).  xii.  33.    —    s  ff,  Xl,   33,    _    4  K/l-cIi.  xxxix.  28. 
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operuni    suorum    rcprehemlat.    Dixit     ^_£2kf  o/  :oi_^. 
enim  :  Si  locutus  fuero  de  gcnte  ct  tle       }  Z  v%  ^*V_y__         -  f  j  ■  t  K_/ 
rcr/fjo       acdificcm  ct  plantcm,  ct  postea 

fecerit  malum  in  conspcctu  mco,  cgo  quo-         „  )  \  ^  j 

que  sermoncm  mcum  falsum  ostendam,  ct 
avcrtam  ab  ea  bonum  quod  ci  promisi*, 
et  in  iniquitato  sua  ot  seelerihus  suis 


if  tw^t-o  ■_         .  -  -v  i 


jMlo  J^jL_i  ^j/  U 

eam  perdam.  Et  rursus      /Vu/i/s  /uero  o^o^Lao  :-o«cl^-_  K  n\  V»;  JK-__^ 

adversus  gcntem  ct  adversus  regnum  ut  ool  y/o  .  »<yi  %  ->o/  _o»6c* 

cradicem,   ct  ercrtam,  ct  destruam,   et  ■  Xvn/V  jfc.XvC^Vy-  )^y 

disperdam,  ct  feccrit  bonum  in  conspectu 
mco,  tunc  ct  cgo  avcrtam  ab  ca  malum       \  <  ,  f 

yJK*l   J-l/   .©/  : 

tjuod  ci  promisi'1.  Isaias  etiam  ait  :  Yac 


_f  ._OtO____  K____C,  )ij_-=> 

//■/»  pracdaris!  vos  ne  praedemini ,   °t  ~  v 

mendax  advcrsum   vos  non   mcntiatur.      *  !ji  ^  )■ 


-  - 


Quod  si  volucritis  pracdari,  spoliabimini ,      M«o  "V^fJ  ^  :vOJ--i 


ct  ubi  volueritis  mcntiri,  mcnticntur  ad-     J-_oo  :voj__>lJl  j  ^  vT  N,  ^AK    -  «^. 

versum  ivm\  FA  in  iis  nefas  est  volunta- 


ton.  Doi  «rguero.  ^  ^  __^0 

3.ImoscrihainetostentlamtihiDeum      ;ooK_xx_i  jl?  7  *   "/o  ooK-d/o 
crga  eos  hono  animo  nunquam  fuisse,      j__^_o  JJ  :voo<lA  a  .  j  J<$& 


nec  Moysem  neque  ullum  e  prophetis.  ♦  .  ^  )  «TAv»,    )  j  4i  ^oo^d  JJ  3/ 

Moyscs  enim  ait  eis  :  liebellcs  fuistis     y£-o  yoK_«ooi  )  ;j  v^»  v>  v>f  . 


ante  Dominum  a  die  qua  novi  vos\  Kt 
iterum  :  (>ens  absque  consilio  ct  sinc 
prudcntia'\  Rursusque  :  Ipsi  mc  irrita- 
vcrunt  in  simulacris  suis,  ct  in  idolis      V0-^'  :         oolo  J1  *^-__s 


OoJLo  .  yQ.-K  \t  O 

001  )  v>  \<  :i_so/ 


xui*  '»e  prororavcrunt ;  ct  cgo  provocabo  vOOtkN  v>  ^ooi « » N  ^  w_io^i| 
co.v  1/1  co  qui  non  cst  populus,  ct  in  gcntc      yt\  \      ^Q-j/  ^/  j—i/  %»/  :. 


A/']  -  2  /'  -w_U.?    _  n  Jf  hiM.  dj-^e  U-m- |1L--»-  -   11AU».   -   i»  Ar_, 

//■.  A  »o-x_  ^o.   _'  2.5  A  o».t0_..=o    _   2»i  //  __^,r    ^    Ih.  A  a/o- 


Icr.  xviii,  0,  10.    _    -/*.  xvm   7,8.    —    '  Is.  xxxiii,  1.    —    '  Dcut.  ix ,  2'».    —    ■•  Ib.  wxu .  .> 
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)  i  \(  .»  *_»f  ool 

voK-j/  v/\  ->  r.  v>  Jb_o  iJLs  ^-_>? 
)-_.»6/  ^vi  yoKj/  ^  «ft_ oo  n  \  4»V> 
Jlj_^_  JjU_o  v__*  ^vfo  :  vo_JU_, 
*__S  Jjf  *_£  J£o  :  JjL___,  Jlv— 
:j_o/  <_*6ok>  .)_V-_~  yolpop©  ya_io_. 
p»J_k_  v^j/  JJLAj  KAmij 

_-_or_j;  ^io  ^01X0^.  ^ai  voK___oi 

yoalo     l  :  yoo^  i_o  /         •  vOJ-fc-t-/ 

'  r       t  »  t 

)rt  a  »?  i4  ^-/o  ){_j»  )  f  .  v  ^*/ 

«H-J,  voo^  _o,  :V-*>/  oolo  .*__*« 

oolo  .yooi  ,«\\  JjL/  JKj__>  :».  i  v> 

o;Pl/o  iLjL\<>  ~__  o_0>  :*__/ 

)K  /  :*♦— _>/  ooJU>  . Jl lcn  ^\ 


>—  ^4   v_-—i  v&e^L4 


S.  t  -  T 


o61o  .^oouiiof  JK^j  K___/o  J-_J/ 
>  o£_  )  *\«v  )       «y  :)__ >oi/  »_ *o/ 
.J-iV_*>  va-i/  _-_»/,  ^-ioo  :v*_f 
:  yOJ  /  <__»/  _J^__»  :j— "_-6ofo 

.^CKH-OU*  V>\   OOI   __*>/  jlo 

ft  y»  -9,\  n«\.  ___o/  jlj  :j__>/?  ^  /«■tv* 
po'J_~_*  vooCk  J~_/  JJ_o  :v6ou_x_ 


*7m//o  irritabo  ros\  Insuper  dixit  eis 
Moyses  :  Novi  quod  post  mortcm  meam 
inique  agetis,  et  declinabitis  de  via  quam 
praecepi  vobis;  et  occurrenl  vobis  mala 
multa  in  fine  dicrum;  iam  adhuc  vivenle 
me  vobi.scum,  contcntiosc  cgistis  contra 
Dominum'1 .  Oseas  quoque  dixit  :  Dila- 
niavi  prophetas;  occidi  eos  in  verbo  oris 
mei*.  Et  vos,  fxlii  Isracl ,  non  rccessistis 
ab  iniquitatr  vcstra  a  diebus  patrum  vcs- 
trorum*.  Dixit  eis  iterum  :  Bonitas  vcs- 
tra  quasi  nubes  matutina,  el  quasi  ros 
mane  pcrtransicns* .  Et  adliuc  :  Yac  eis, 
quoniam  rccesserunt  a  me;  malum  ad- 
ducam  supcr  eos\  Rursum  ait  :  Intravr- 
runt  ad  Bcclphegor,  ct  nazaraeos  se  fc- 
ccrunt  ignominiac' .  Et  insuper  dixit  : 
Quasi  avis  avolavit  gloria  corum  ab  cis. 
Etiam  si  nutricrint  filios,  exstinguam  eos 
ab  hominibus,  rt  intcrficiam  dcsidcrium 
visccrum  eorum*.  Ieremias  quoque  ait  : 
Argcntum  rcprobatum  vocatr  ens,  quia 
proiecit  illos  Dominus0.  Et  Osee  denuo  : 
E  domo  mca  riiciam  cos,  rt  non  addam 
ultra  misercri  eorum".  Quoniain  ergo 
ait  :  Mon  addam  miscrcri  corum ,  quid 
eis  superest  dieendutn?  Rursuin  auteui 
dixit  :  Abircit  cos  Dmninus,  quia  non 
audierunt  cum".  Et  iterum  :  Erunt  ragi 


\K}   -  J  A  ^oOj/  ^jo 

»(  —  M  A  om. 


_    H  H  oin.  voo^.   -    l  ;  [i<_a_a.   _   sn  A  l_>Wo 


1  Deul.  xxxii.  21-    —    -  Ih.  xxxi.  21».  27.    —       •  Ih.  ix,  lo.    —    -  lh.  ix.  11,  12.    —       ler.  vi,  3o. 
•'•  <     M.5.    —    4  Non  Osoc,  *ed  M;d«cliias,  m.  «,  7.       —    "J  Os.  ix,  i:>.    —    "  Ih.  ix,  17. 
i.f.  infrn  <j  5.   —   *  Os.  vi,  '«.   —      lh.  vn.  13.  — 
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in  nationilnts> .  Kt  amplius  eontra  eos      '^^.  J^p°  >/»  :V-^°/  °& 

dixit  :  /i/.r/ri  ubertatem  terrae  snae  multi-      ^Soow-J»  •)  *llf  ooio     iPta  ^  ^  «  j: 


plicavernnl  altaria  et  exslruxerunt  aras  2.  oolo    J       ^  C 

Praeterea  :  Confusioncm  capiet  Ephraim,  ,        i    i         ,         \        4  v 

et  Israel  erubcscct  in  consilio  suo*.  Kt  ,£  r 

o&io  .JIfl\v  qjoo  )  .2     v>  o_^-s 

msuper  :  Circumdedit  me  Ephraim  in  „  % 

,   .  *%jLm£lo  >M  "^d_U  III010  :i-*' 

mcndacio,  et  luda  ct  domns  Isracl  \n  y*—**'1             '  ^ 

rfo/o'.  Kt  iterum  :  Perdidi  te,  Israel.  ^'V^!  :V*o/            .oiK^jKo  la_ 

t>/m  auxiliabitur  tibi  >  ?  Tandcm  addil  :  K— _o  jSooUo  :;*/L-i-3/  JIo-X^ 

/><//'  //'6/  rc^cwi  1/1  furore  meo,  et  abstuli  ^k\^  r.  ♦  •        ooio  .jlajLo  ^Wt-u,' 

e»/«i  ///  indit/nalione  mea\  Ait  nunc  Mi-  .                  v.^Jj                  y  ^-J 

chaeas  :  Non  elevabitis  colla  vcstra,  et  ^  ^ ^ ,X  .                     >^  ^  KJcu 

non  ambulabitis  recta  statura' .  Kt  ad-  .  . 

v6__i}I  JU  :V-*/  J-__-*so  .~K___ 

hue  :  Surgite  et  ite,  quia  non  e.st  haec  ^ 

„    .  IK          U    ^    *           Oo  ^o_D«. 

requies  mea*.  Lt  ltcrum  :  Confundentur  '                    V                     ,  J 

710  n«V«/  m/o«cs,  e/  cr«/>e.src«/  divini ,  :«^J  o->o6_o?  :'Oo/  00I0  .Jj\^__J 

r/  operient  omncs  labia  sua  ,  quia  Deu.s  06I0  ._t__-_J  I6oi  jl  Jfoi»  '^^Oe : 

non  respondet  eis9 .  ^->-t?  y  ^  */  \6loi__J  :»-*! 

♦  Jo&  v^o*  Jii  Ji?  ^  :  vootld__o  ^_  v6ofco  v6_JoJ*Oo  jJo^  v61*_c 


4.  Quare  autem  de  hariolis  et  de  J-io6j^         V-*/  ) 

cis  qui  somnia  vident  dixit  :  Erubescent     yO-a^OtKjo  yolot-aui;  : 
et  operient  labia  sua?  Haec  nempe  est     ^  jfx  j;^  v^SotloA^^ 


plaga   insanahilis.    In   lege  enim   est      .|  ?  ^  ^        ^  lk_g    X  .  m|  ]]• 

seriptum  :  Leprosus  qui  fuerit  in  Isracl  y         ,  ,         .  , 

II'  t        f      1    •  ■  • 


conteget  labia  sua;  habebit  vestimenta 
laccra  et  eorpus  nuditm ;  extra  castra 
erit  habitatio  eius,  et  contaminatum  se 
clamabit  omni  tempore  quo  lepram  habe- 


V600M   -OtoJ^_£o  A-^-vKJ 

Vl-Vo  :>^V3  J6W  oj-rTio  ^..VS 
\\^4o  :ovilooe:  JoW  JKi^  ^ 


bit:\   Ideireo  prophela  qui  lahiis  suis      0*0  K-i/j  Jkio;  ^6060  oUaJ  IJ^ 


A«  —  3  A  k^.    —   0  A  om.  ^a/ ...  —    lt  A  «ICmuo  |wfio«uo    —    13  A  voa.»oj 

11  A  a\,o     —    17  A  vo«Loa-     -    I»  B  |oU-     -    20  «  _    «G  A 

'  O-.  IX,  17.  —  »  /ft.  x,  I.  —  3  /6.  X,  C  —  1  Ib.  XI,  21  {xii,  1).  —  »  /*.  XIII  9.  —  «  /fr.  \ 
-    '  Mirh.  ii.3.    -    »/6.11,10.    -    »/fc.ii!,  7.    -    1»  Lev.  xm,  M,  W. 
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)  i\m  )_I/6_>.  ^_»/  jflot  •>->  oKlo 

■^-ooA  Mjf        J»<_  k_5, 

otK.i  /1»  '  J"-**^  — — ^  :  Jlojoti 
:  ,.otoi  »\  Jk-_>  . . v>6  Jj-v-i 
K-loto  »_  Kl)  «"t^v»  JK »  •>  •>  oK^o 
o*L__  )*oj'  joo^o  .JK_>6_  vooC^ 
vP  :)-_*-_;  V_of?  .)-*-£ 

V  v?o-^  Joo,f  J-_o>_  v6K_<£_j 

♦  j?6o_  K_o?  J.--O0  Wo^ 
^_bo  Jlo?i_>o  v  /\  ->nv>  )J?  _>__6 


V 


v6-___.ftf?  jj-^coo  J?ioo6  ) 


_la_*  V6K__U_/  JJo  :  J_£-__o 
^_flo,?  :V-»/  oolo  .)_**__>  i^o/ 
^V^i  )o&  --iotf  v____ 

Ool   yOOf.—s.    K_<_s?    <_fo/o   ,J»Q  V>  \\6 

0  ^onv>\  _-_ool  ilo  KLaJ,  :J{L__o 
:,-_o/  oolo  m  ;/?  JlL_*6K__ 

;a__oof  K__\o  ^  J*__*K_/? 

j-  oo  i  yorn\  i--f  :*t— — 7  — ©lo  . ou_ 
:v6poP  )K^  s^ofcooS  :jlf-o^o 

'"■  ^—0  yQ_l/    )t    tO  »a\   rt>/o   .  _0O|  ««601 

JU-xxo/o  K____f  :V__|  .-OKX-^ 


pronuntiat  mendacium,  suscipiet  pla- 
gam  leprae,  et  labia  sua  iugiter  obvol- 
vet;  habitabit  in  confusione,  velut  O/ias 
rex  Iuda,  qui  cuin  voluisset  sacerdo- 
tium  usurpare,  egressa  est  lepra  a  cons- 
pectu  Maiestatis  Dei ,  et  percussit  eum 
in  fronte  eius.  Habitavit  igitur  in 
domo,  occultus  et  coniusus  cunctis 
diebus*.  Faetusque  est  terrae  inotus 
in  universo  populo,  sicul  dixit  Zaclia- 
rias  :  Fugiclis  sicul  fugistis  in  tcrrac 
moiu,  (fui  factus  cst  in  dirbus  Oziac 
rcgis  Iuda2. 

5.  Vide  autem  eos  disciplinam  nun- 
quani  rccepisse  :  Dictum  cst  eniin  : 
Percussi  ros  in  ccnto  urcnti  et  in  gran- 
dine;  multitudincm  hortorum  vestrorum 
comedit  cruca,  ct  non  rcdiistis  ad  mc, 
dicit  Dominus3.  Kt  rursum  :  Subccrti 
cos  sicut  subcertit  Deus  Sodomrtm  ct  Go- 
morrham*.  Docet  etiain  nullam  eis  spein 
superesse:  Cccidit  ct  non  adiiciet  ut 
rcsurgat  cirgo  Lsrael3.  Deinde  ait  :  lic- 
licta  cst  in  tcrra,  ct  non  cst  ijui  suscitet 
eam*.  \'A  addit  :  //*  omnibus  cicis  plan- 
ctus,  et  in  cunctis  plateis  diccnt  :  Yae, 
vae:\  Eosque  reprobat  ac  repellit  a 
facie  sua  dicens  :  Odi  ct  proieci  fcstici- 
tatcs  ccstras.  ncc  cclcbritates  cestras  odo- 


AU!  -  i  U  \Ly^  oC^o.    -    20  A  atl.l.  ^o/  [)*m.    _    2iJ  H  -0« 

1  II  Chr.  xxvi,  19-21.  II  (IV)  lietf.  xv,  5.  -  »  Zacli.  xiv,  5.  -  1  Am.  iv,  '.».  Cf.  Agg.  11.  ls. 
1  A 111.  iv,  11.    -    >  10.  v,  1,  2.    -    «  lb.  v,  2.    -    '  II,.  v,  10. 
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rabor*.  Uursus  ait  :  ///  muneribus  vestris 
non  mihi  complacebo,  et  pulchritudincm 
pinguium  vestrorum  non  respiciam'1.  Ite- 
ruinque  dixit  eis  :  Xumquid  quadraginta 
annos  in  deserto  hostias  et  sacrificia  mihi 
obtulistis,  filii  Isracl3?  De  eorum  au- 
tem  repudiatione  Ieremias  dixit  :  Re- 
liqui  domum  meam,  rcliqui  hcreditatcm 
meam\  Kl  adliue  :  Dedi  filiac  populi  mei 
libedum  rcpudii'.  Ouiaque  se  effere- 
bant  [dieentes]  :  Nos  sumus  populus 
Dei;  proelainavit  propheta ,  et  ait  eis  : 
Ecce  ut  filii  Acthiopum  vos  estis  mihi,  filii 
Israel.  Ecce  filios  Isracl  ascendere  feci  dc 
terra  Aegypti,  et  Paleslinos  de  Cappado- 
cia,  et  Aram  dc  Cyro.  Et  oculi  Domini 
Dominorum  super  regnum  peccans,  ut 
perdam  illud  a  facie  lerrac*.  Disce  quo- 
modo  eos  ut  Philistaeos  reputet,  cthni- 
eamque  appellet  synagogain  Israel.  Ego 
tc  plantavi  surculis  omnis  seminis  vcrita- 
tis;lu  vcro  avcrsa  cs,  et  conlra  mc  rebcl- 
lasti,  sicut  vitis  aliena\  Movses  quoque 
dixit  :  Yinea  vcstra  de  vinea  Sodomae  est, 
et  dc  traduce  Gomorrhae ;  uvae  veslrac 
uvae  amarae,  et  botri  vestri  absinthium*. 
Sed  et  David  ait  :  Yineam  de  Aegypto 
eduxisti;  intuilus  es  illam,  et  planlasti 
radicem  eius".  Kt  item  :  Disperdidisti 

\H\  —  l  A  v_u",_,_    _   7  H  otn.  ;_"•••  U—  il 
oni.  V_J.    _    11  A  |___»o.    —    M  A  l_3a-    —    ll>.  A  -o»Vo     —    li  A  |"_iy 
!it  //  _    _  _ 

■ 

'    Am.  v,  21.    —      10.  v,  22.    —    »  Ib.  v,  25. 
—    ;  Irt.  II,  21.    —    "  Deut.  XXXII,  32.    —    »  Ps.  LXXX  (l.XXIXi,  *J. 


oolo  .voDl»j.b_>  ___»/  jlo  :vnH,S) 

l{___5       $  v_____;  :_ 

V— o/  oolo  .»___/  jJ  yp  i  y  v> 
J^-_k_  ^-___.  ^-_x_i/  J___*f  :v«_ 
_Ju_  __  ^K-_v_  pL_V_o  o/  l__> 

l_4  v__/  ____•:  ^__o  .^i__! 

.JLolvi  KnNt  :  _K___  K_L__?  :)__> 
,...v>  <  iv___  oik  :V_p/  _-_ 

r  4 

: ^»oiojV__ o?  >^^s_oo  . }______»  )_Kj 

)  »"  ^  i  )J_  :Jo&?  ot  ,v_\  yoj/  ^i_« 

J    _J__    ^_/    Jo»    JyOO^  i_0,'c 
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Gentes  et  plantasti  eam>.  Cum  autem 
peecassent  dixit  :  Devoravit  eam  aj>er 
dc  silva,   ct  ferae  agri  depastae  sunl 
eam2.  Loquitur  etiam  de  vinea  Eze- 
ehiel  :  Vtrumque  ramum  eius  consum- 
psit  ignis,  et  media  pars  eius  vaslata 
est*.  Subiicitque  :  Eliam  cum  esset  vi- 
tis  integra,  ad  opus  non  proderat;  nunc 
cum  ignis  eam  devoravit,  ct  vastata  est, 
quomodo  ad  opus  proderit 1  ?  De  uni- 
versa  vinea  Isaias  quoque  vaticinatus 
est ,  dicens  :  Yinea  facta  cst  dilecto  meo 
in  comu  loci  uberrimi;  pastinavit  eam, 
circumdu.vit  ei  saepe,  et  plantavit  in  ea 
surculos;  cnm  aulem  labruseas  vinea  pro- 
du.risset,  diruit  sacj>em  eius,  lurrim  ever- 
til ,  posuit  eam  absrjuc  aralionc,  et  nubes 
suas  prohibuit  ijuominus  pluerenl  sujter 
eam  imbrem*.  Nunc  de  falsis  prophctis 
loquitur  :  Yae  rjui  aedificatis  Sion  in  san- 
guinibus,  et  lerusalcm    in    inirjuitalc* . 
De  eis  iterum  ait  :  A  jnophctis  Ierusa- 
lem  egressaestjiollutio  in  omncm  tcrram7 . 
Et  de  gentium  vocatione  Isaias  dixit  : 
Erit  in    novissimis  diebus  jjraeparatus 
mons  domus  Domini  in  vcrtice  montium, 
altior  collibus,  et  congregabunlur  ad  eum 
gentes,  el  ibunt  populi  multi,  et  dicent  : 
Yenitc,  asccndamus  ad  montcm  Domini, 
ct  ad  domum  Dei  lacob;  et  docebit  nos 
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vias  suas,  et  ambulabimus  in  semitis 
eius,  quia  de  Sion  exiit  lex,  et  verbum 
Domini  de  Icrusalem* .  Ouando  vero 
lex  de  Sion  exiit,  quorsum  ahiit  ?  Hes- 
pondet  :  ludicabit  inter  gentes,  et  arguet 
populos  mullos  in  longinquo*.  De  illis 
autcni  dixit  Isaias  :  Heredite  ab  eis,  pol- 
lutos  roeate  eos,  quia  Dominus  proiecit 
illos3.  Ait  iteruin  propheta  :  Abomi- 
nati  sunt  benefaeta  sua  quasi  pannum 
quem  tinea  comedit\  Kt  insuper  :  Iras- 
centur  e  semitis  suis,  et  a  Domino  Deo 
noslro  contremiscent  et  formidabunt  '\  I)i- 
etuin  est  etiam  :  Succendam  in  fumo 
turmas  tuas,  et  catulos  tuos  comedet 
gladius*.  Kt  rursum  :  Vae  civitati  san- 
guinum  unicersae  plenae  mendacii!  Son 
cessabit  in  ea  contrilio' .  Miehaeas  quo- 
que  dixit  :  Mentitus  est  luda,  et  abomi- 
natio  facta  est  in  Israel  et  in  lerusalem, 
quia  contaminavit  ludas  sanctificatio- 
nem  Domini*.  Itcrumquc  ait  :  Reccssistis 
de  via;  offendcre  fecistis  plurimos  a  legc, 
et  irritum  fecistis  pactum  Levi.  Et  ego 
dedi  vos  contemptibiles  et  humiles  in  om- 
nibus  populis,  quia  non  servastis  vias 
meas*.  De  gentihus  vero  dixit  :  Red- 
dam  illis  labium  clectum  "\  Contra  illos 
etiam  Malachias  ait  :  Fatigastis  Domi- 
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JJ  :coajJ  aJL»  ycKif  :V-ao/  ^oJo     n»m  in  sermonibus  vestris*.  Et  rursus  : 
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Yos,  filii  Iacob,  non  recessistis  ab  iniqui- 
tate  vestra ,  et  a  diebus  patrum  vestrorum 
lefjitima  mea  non  custodistis1. 

6.  Nunc  vero  disee,  earissiine,  dua- 
bus  dunitaxat  vicibus  Dcum  Israelem 
liberasse  :  primum  ex  Aegypto,  se- 
cundo  Babylone;  cx  Aegypto  per  Moy- 
sem,  Babylone  per  Ezram,  Aggaeo 
ct  Zacharia  prophetantibus.  Aggaeus 
nempe  dixit  :  Aedificale  domum  illam, 
et  acceptabilis  erit  mihi,  et  glorificabor 
in  ea,  dicit  Dominus3.  Et  iterum  :  Fa- 
cite,  quoniam  ego  vobiscum  sum,  et  Spiri- 
tus  meus  stat  in  medio  vestrum.  Xolite 
timere,  quia  haec  dicit  Dominus  omni- 
potens  :  Adhuc  semel  commovebo  caelum,  el 
terram,  et  mare,  et  aridam,  et  movebo 
omnes  gentes,  et  afferent  pretiosissima 
omnium  gentium,  et  replebo  domum  istam 
gloria,  ct  maior  erit  gloria  novissima 
domus  istius  quam  prima\  Haec  omnia 
dicta  sunt  sub  dicbus  /orobabelis,  et 
tempore  Aggaei  et  /achariae,  qui  ad 
domum  aedificandam  hortabantur.  /a- 
charias  etiam  ait  :  Reversus  sum  ad 
lerusalem  in  miscricordiis,  ct  domum 
meam  ponam  in  medio  eius\  Deinde  : 
Civitales  bonis  eracuabuntur,  nrdificabit- 
que  Dtnuinus  Sion,  et  eliget  adhuc.  leru- 
salcm*.  Et  rursum  :  Zelatus  sum  Sion 
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ct  Ierusalcm  zclo  magno,  ct  ira  magna  >^S  J-£»  JJ^io  :JjS»  Jii^  ^a^io^: 

cgo  irascor  supcr  gentcs  tumultuantes*.  po/  ooio  .^iL^ifcoot  )->r>  V>\  Jj 

Dixit  adhuc  :  In  agris  habitabit  Icrusa-  y&  Atf  0U  ]m>"^. 

lem,praemultitudinelwminumctiumento-  j  ^         ^             J{^.  ^ 

ruminmcdioeius.Etegocroineatanquam  ,          „    .  , 

murus  acreus,  et  in  gloriam  cro  tn  medto  ?  ? 

om/s,  /ii/  Donunus*.  ht  msuper  :  0/  o/  *     »  ' 

fugitc  de  tcrra  aquitonis,  dicit  Dominus;  ^i^o  :J-&V*>  V*f  J— 

quoniam  in  quatuor  ventos  caeli  dispersi  v^-oij  °f  ^vOdiit^»  J-2xla  >■»■  <*oi|i' 

ros.  0  Sio/i/  /u//N</e,  f/i««?  habitas  apud  .^J^  J^,  )U<L*u-<  v^joV 

/f/.Yim  Babylonis*.  Ait  doinde  :  P««Wefti7  ^             (fooU^  Jlpo  liJJ, 

/)omm»/.s   ludam,  partcm   suam,  super  y^j^  ^  j^ifc  :oiA*?ao? 

tcrramsanctificationissuac,cteligetadhuc  y  , 

„     ,  OLSolxd  ^ooio/,  -oiS^/»  :*-*>/  oob 

lerusalcm  *.  lterumque  :  Ma/ins  Zoroba- 

bcl  posucrunt  fundamcnta  domus  istius,  ^\ 


o/  wjtt/it/.s  eiw.v  ]>erficient  ram*.  Cuncta  w^-xil/  ^oOo  ^1^0*  •  v 

haoc  vaticinatus  est  Zacharias,  ot  com-  ^_*>?            m  *./»  o«  ■      i  ->o  :J-i-:i 

plota  consummataque  sunt  quando  Is-  f  jj0  :J^oojL-/o  Joool/  ^-i^ 
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noo  futurum  ost,  quomadmodum  aiunt  *>cuj£k_*£_V.  ^J^AiJI 
illi ,  ut  lsra»>l  donuo  congregotur. 

7.  Advorte  autein,  carissime  :  til)i  y  ff> »'  °>/  )— •  /  «■«  >  ^-f 

exponam  Israolcm  bis  fuisso  servatum,  )»__,  :^_4____i/  va£*l/        T  ->j  ^JM' 

prima  vico  ox  Aogypto,  Babvlone  al-  ^>  ^1,5  ^-ijio 

tora.  Ait  namquo  Isaias  :  Adiicict  Do-  .|   /vS|  ^ 

minus  secundo  manum  suam  ad  possidcn-  j  ^  ;  )  ^;. 

f/i/wi  rcsiduum  populi  sui,  quod  rclictum  ^      ^            ^                ,      '  .  . 
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Tyro,  ct  dc  Sidon,  ct  dc  Emath,  et  dc  fah^  XT*°  ^00^*  V^00  vf-*j 

insulis  !onginquis\  Si  rursum  dobont  ^ooiA  ^J-o  V-^V»  *V 
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congregari  ct  libcrari,  cur  dieit  Isaias  : 
Adiiciel  Dominus  secundo  manutn  suum 
ad  possidendum  residuum  populi  sui  quod 
retirtum  est?  Si  cos  adhuc  salvatio  ma- 
ncrct,  debuissct  Isaias  diccrc  :  Adiiciet 
Dominus  tertio  manum  suum  ad  possi- 
dendum  residuum  populi  sui ;  non  autcm 
dixissct  secundo. 

8.  Itcrum  attcndc,  teque  instruam  dc 
orationc  quam  habuit  Danicl  in  conspec- 
tu  Dei  sui,  oravitque  ct  supplicavit  pro 
filiispopuli  sui,  ut  Babvlonc  rcvcrteren- 
tur  el  rcmigrarcnt.  Daniel  enim,  vir  dc- 
sidcrii,  cui  mvstcria  revelata  sunt,  qui 
novissima  manifestavit ;  quoniam  ipsc 
propheta  crat,  super  verba  prophctarum 
aedificabat.  i\am  quando  populus  Rabv- 
lonem  abductus  est ,  surrexcrant  intcr 
cos  prophctae  falsi,  qui  in  mcndacio  ct 
fraude  prophetabant ,  dicentcs  :  Unec  di- 
cit  Dominus  :  Post  duos  annos  confrinrjam 
iugum  Nabuchodonosoris ,  reyis  Babylonis, 
decolloomnium  gentium  '.  Cum  vcro  Icre- 
mias  vaticinium  audisset  prophctarum 
mendacium,  seripsit  epistolam  et  Baby- 
lonem  misit  :  Noliteaudire prophetas  men- 
daces  <jui  sunt  in  medio  vcstrum,  qui  sjn-m 
vobis  afferunt  et  dicunt  :  Post  duos  annos 
revertemini  Babylone;  quia  haec  dicit  Do- 
minus  :  Aedificate  domos,  et  habitate,  et 
plantate  hortos,  ctcomedite  fructum  eorum ; 
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accipite  uxores  filiis  vestris,  et  date  filias 
vcstras  viris;  nam  nisi  impleti  fuerint  Ba- 
bylone  septuaginta  anni,  non  revertemini 
de  loco  isto*.  Daniel  igitur,  Spiritu  indu- 
tus,  Icremiac  vaticinium  verum  essc  no- 
vcrat;  quarc  impletis  septuaginta  annis 
oravit,  et  deprecatus  est,  et  supplicavit 
ante  Deum  suum  anno  primo  Darii,  filii 
Assueri,  de  semine  Medorum,  qui  imj)era- 
bat  super  regnum  Chaldaeorum.  Anno  pri- 
mo  regni  eius,  ego  Daniel  intellcjci  in  libro 
numerum  annorum ,  et  vidi  quod  factus  fue- 
rat  scrmo  Domini  quem  dixit  ad  Ieremiam 
prophetam.  Impletis  desolationis  Ierusalem 
scptuaginta  annis,  lcvavi  faciem  mcam  an- 
teDominum  Deum,  supplicare  in  orationeet 
dcprecatione,  in  ieiunio,  etsacco,  et  cinere; 
et  oravi  ante  Dominum  Deum  meum,  et 
confessus  sum,  et  dixi  in  supplicatione  : 
Domine  Deus  magne  etterribilis,  custodiens 
pactum  ct  benignitatem  diligentibus  te  et 
custodientibus  mandata  tua;  peccavimus, 
iniquitatem  fecimus,  impie  egimus,  rebcl- 
lavimus  et  declinarimus  a  mandatis  ac  iu- 
diciis  tuis;  ct  non  audivimus  servos  tuos 
prophetas  qui  locuti  sunt  in  nomine  tuo  de 
regibus  et  principibus  nostris,  de  patribus 
nostris  et  de  omni  populo  tcrrae.  Tibi  Do- 
inine  iustitia,  nobis  autem  confusio  facici, 
sicut  hodic,  riris  hida.  ct  habitatoribus  le- 


%f_  J_- i^-=»  J*_t  ■  t  ^N?  ^M--^ 

:J__-**{\  oJn  /     i  lo?  J{_^-i,  lco 

ppfci,  jfo^V-M-»  jooi  y^o??  ppe- 
J_jf  ot&_Oo*?  JjLfc-  Jf- 
\  v    .  V>  •>  J(  *m->  K____ 

Mt^oj  «___^K_  Joo,f  Ki>J 

>#\  ^~«^*_i  7  |  ^»_^____»         ^M^^_^W__#>  F 

)ioAj--»  )  <  >*Pv  Jo&;  \J**y^ 


«O&j  pV&^  *s__xjo  :J__£_* 
Jo&  )_^__  :___-_>  J^o/o  K^': 
JU__-£>  )_yi___  jL___io  L> 
:^fo__  ^J,  v^-J  _oia__£ 

r  .  r*  r 

^>^-00  yjt^oo  ^_>»/o  ^iao/o 
__.  JJo  :  ^jd-»  ^oo  ^JJfooS  ^ 
a__^o%  )  ?  ^  i  ^-f  ^ -> 
>*___  v,  i  4?o?  ^io  vJl^  v  ^ 

.Jjtft  LAl  oJL*  ^io  ^ 
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« y      V  r  t  p 

\-2>\  JJ,ot-a        ?o  :)lod/  \J+&  «_i 

v«  >  V» >^_t_«_/  r»\*l\o  JV-X-io/» 

£       y  y  r 

j— »  O   /  \  \/?  yOCH^O  V  •>  ^__oK__X 

,  AXr^V  li/  Uc-J  Aj,  .|_ii-bo 
—?  \jk  ^oudJJo  i  -  1  ^r^^^ 

P  9 

ot\  na  ^vvi»  JJo  ou£  yjt_o{  joj^a 
.}-___!  ..giojSN  *___>  ^.v>j  o  oo»_? 


K-aK^/o  *j  ^    «■»  cu_>__oj-  jlo  o^jdo 

^i-M  jfa  ■■      JKjoi  voot  A> 

\  inV);  01— >0___> 


S<— J??  I       ^_w0  '^^iO» 

JJ?  jlU;  JjL___  vAv  >o\ 
y—\  )  «' vi  i  otln  *>/  1,|  t  \l/ 

Jk.it  «  •>  Q»\_>  :  Ji  >Qj  VH  )   ^  ^  ■ 
/J_»  ,--_*$  ilo  :^___.  J^JMj  )# 


^ftau^»  ^-_>  ooK_i?  v*_fc/  )  V,  v> 

*  V-_f«  .;,(___, 

—  :  ^  .  \  \  ou*J^-*/o  )K  t  « 
S$0|J____  vouV  )_^o  oot  o-_?J? 


rusalcm  ct  omni  Isracl,  his  qui propc  sunt 
ct  his  qui  procul,  in  universis  terrisadquas 
eiecisti  cos,  proptcr  iniquitatcm  corum  in 
qua  pcccaverunt  in  tc,  Dominc.  Xobis  con- 
fusio  facici,  rcaibus  nostris,  principibus 
nostris  ctpatribus  nostris,  quia pcccavimus 
tibi;  Domino  autcm  Dco  miscricordia  ct 
vcnia  pcccatorum,  quia  rcbcllavimus  in 
cum,  ct  non  audivimus  voccm  Domini  Dci 
nostri,  ut  ambuiarcmus  in  lcgc  cius  quam 
proposuit  nobis  pcr  scrvos  suos  prophctas. 
Et  omnis  Israel  praevaricati  sunt  legem 
tuam,  et  declinaverunt ,  ct  non  audierunt 
vocem  tuam;  ct  induxisti  siijter  eos  male- 
dictioncs  ct  playas  quac  scriptac  sunt  in 
lcyc  Moysi  scrvi  Dci :  Quia  peccavimiis  an- 
tccum,  statuit  scrmoncs  suos ,  quos  locutus 
cst  supcr  nos  ct  supcr  princij>es  nostros  qui 
iudicaverunt  nos,  ut  superinduceret  in  nos 
malum  mayniim,  qualc  nunquam  factiim 
cst  sub  caelo  sccundum  quod  factum  est  in 
Icrusalcm,  sicut  scriptum  cst  in  leye  Moy- 
si ' .  Omne  malum  hoc  adduxisti  super  nos , 
ct  non  royavimus  antc  Dominum  Dciim 
nostrum,  ut  rcverteremur  ab  iniquitatibus 
nostris  et  confiteremur  fidem  tuam.  Et  sus- 
citavit  Deus  malum,  et  adduxit  illud  supcr 
nos,  quoniam  iustus  est  Dominus  Deus 
nostcr  in  omuibus  ojteribus  suis  quac  fccit; 
ct  non  aiidivimus  voccm  cius.  Xunc  eryo, 
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Domine  Deus  nosler,  qui  eduxisti  populum      .ot\  n  *>  »  \  \n%  Jlo 


tuum  de  terra  Acgypti,  in  manu  forti  et  in  K  ~oijr 

brachio  excelso,  et  fecisti  tibi  nomen  se-  ^  j,  ,j   ^  ^i^»,  jj".;/  ^ 

eundum  diem  Israel  :  Peccarimus,   ini-  li    '       vi     *    *  t    >!  i  >? 


quitatem  fecimus.  Domine,  iuxta  omnem 

■             ,                                   ..i*4  :J-St*>  .^*Wo  :)  * 

tustitiam  tuam  quam  xn  nos  exercutsti,      '       %          ^  ,  , 

^osotl             L___.;  JLo-oiii  o_o 

jp^_«_>%^M       •   »^_^_™W        M^ta_____*7  «  s\m»*T  J 


avertatur  ira  tua  et  furor  tuus  a  civitate 

tua  Ierusalem,  et  monte  sancto  tuo.  Propter     /k-4-V-«  ^)-^»o  ^K__o 

peccata  enim  nostra  et  iniquitatem  patrum 

nostrorum,  populus  tuus  disjtersus  est  in      ^  ^  C  ^oi-o/»  jjoJLao 

omnes  regiones;  Icrusalem  in  opprobrium 
versa  est  cunctis  gentibus.  Sunc  enjoexau- 
di  orationem  servi  tui,  et  preces  nostras,  et 

illustra  faciem  tuam  super  sanctuarium      y  1  *J  r 

/uum  r/uw/  </e.scr/um  «/.  Pro/i/er  nomen  ft         T**  ]^ 

tuum,  Domine,  inclina,  Deus  meus,  aurem 
tuam  et  audi;  aperi  oculos  tuos,  et  vide  i  S  \  ^too  :<*_— to  **a£y\ 


*l_>__;6/  looi  :  ill  ^   *       i-r    ^  J 
.J  VI  V>\        \s\  J 


V*4  vMy°  v» 


desolationem  nostram,  et  ruinas  nostras,  et 

civitatem  super  quam  invocatumest  nomen  >^  ^  jj  ^  p  \v  ^  »  . 
/mim.  Neque  in  iustitia  nostra  confidimus  -  v  „    „     „  v      ,     ; . 

ut  oremus  coram  te,  sed  in  miserationibus  ^     ^  ^  ^    ^  ^  ^  ^ 

tuis  mullis.  Domine,  audi;  Domine ,  ro-     ^    1  ^  "  ^     ^  ^ 

borare;  Domine,  attende  etfac,  nec  more- 
ris,  propter  nomen  tuum,  Deus  meus,  quia 
nomen  tuum  invocatum  cst  super  civita-      yK-L-i+^o  "%JL  ^i-ei-/  ^0-*!  ^**^06 
tem  tuam  et  super  populum  tuum*. 

9.  Tuin  eomnleta  orationo,  ait  Daniel : 
Cum  adhuc  orarem  et  confiterer  drhcta  o  *  * 

c/  </Wic/a  /k^m/i  iiici  Israel ,  et  efjun-  ^}-*>  ^  f^0 


</cre»;i  /jnrc*  i'/i  conspectu  Dei.  mei, 

pro  montr  sancto  Dci  mei;  adhue  loquente      w*o&  J      V)  ^o^o  ^KAJLdl  J-j/  J-b©»3 

AflJ  _  l»  A  Uwo    -    il  A        -    —    16  A  v_^o    -    18  A  ^j-o   -   so  A  W~ 

1  Dan.  ix,  l-VJ. 
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;/ic  im  oralionr,  cccc  vir  Gabricl ,  qucm 
antea  videram ,  cclcrrimo  volatu  advolavit 


*4<>  j^f 

|— -->>_>  <JLoJ_t  Oj-iS  j    /V>»   ^__0  Jl/o 

r.  w^oi:  ^o  Ji/o  -.J-JL**»  | 
Jk_o_a_j  j.Mi^ij^Lil  :wL_\  t-_*7o 
*-__  ^U-Vj  .^fojLi?  j_--_/? 

^lo  A  ..vi\  K_il/  J_J/o  ;)  v>  ^K-g 

o  v^  vnHit  v  :  \    »  .Jo>-__-  N-foL-/o 


v5 


^_mo-o<> 


J-o?j  o_£  . v»\o  JJa_  vn^i\  Jo^s_5 
Ji-_io  Joj^  ^WAo  j.SoJbJ: 

,  >fc?lo  .__-__;<__0  JuS^-O  )    ,',       %  V>\o 

:^fojLtio 


Oi. 


J_-_ 


Jl)vi\o^o-x_v;6Jl  o  >  i  ^ViNo 
l&Sio  JiU;  >J___I  J___oo  \ 
^o-KJtfojl  JXoJo  ^o-touo  :«-_-»lo  ^J^- 


^SoKi  vfio        )  <<Ui  ,K_» 

JjL-V-oo  :o>A  K-_-_vo  :  J  .#i  v 
:JJL/?  )  t\  \o  ^ai  ^  >  »11  J__£to-o? 

v  jlJJo  .  JJL__L-?  J&  /  ___>|  )  4(  of 
H-5  )  vA  >  »  JJ  S  ^m\  J-ojL_f 

J.o_s_X_eo 


<>/  ».vhi/  <7<>  e«e/o,  ct  acccssit  a<l  me  temporc 
sacrificii  vespertini.  Cumque  vcnissel,  lo- 
cutus  est  mihi  dixitque  :  Danicl,  nunc 
egressus  sum  ut  docerem  te,  ct  intelligrres. 
Ab  exordio  orationis  tuac  egressus  cst  scr- 
mo;  ego  aulcm  vcni  ut  indicarrm  tibi,  quia 
vir  desiderabilis  es.  Intellige  ergo  sermo- 
ncm,  et  animadverte  visioncm  :  Scptuagin- 
ta  hcbdomades  immorabuntur  supcr  po- 
pulum  tuum  el  supcr  urbcm  sanctam  tuam, 
ut  consummentur  pracvaricationes,  ct  fi- 
nem  accipiant  pcccata,  ut  remittatur  ini- 
quitas,  et  adducatur  iustitia  quae  est  ab 
aeterno,  et  compleantur  visio  et  prophctae, 
et  usque  ad  Christum,  Sanctum  Sancto- 
rum.  Scito  ergo  et  intelliye.  Ab  cxitu  srr- 
monis  usque  ad  reacdifxcationem  lcrusalem 
et  adventum  Christi  Iieyis,  hebdomades  sep- 
tcm  et  hebdomades  sevajinta  duac;  et  rur- 
sum  aedificabit  lerusalem.  et  vicos  et  pla- 
teas  eius,  usque  ad  finem  temporis.  Et  post 
hebdomades  sexagin  ta  d  uas  occ  idetu  r  Ch  ris- 
tus,  et  non  crit  ei;et  civitas  sanctitatis  dis- 
sijyabitur  cum  rcgc  venturo,  rt  usquc  ad  fi- 
nem  in  vastatione,  ct  usque  ad  finrm  belli 
sententiae  desolationis.  Et  grave  rcddct  foe- 
dus  multis  hcbdomada  una  et  dimidio  hcb- 
domadae,  et  abolebit  hostiam  rt  sacrificia, 
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et  super  extrcma  abominationis  rastatio*. 


10.  Considera  autem,  earissime,  et     ^_-*K  ™U  ..  ^  /     r.      .f  $o_-. 

intellige  orationem  quam  protulit  Da-     j^.    ,       ^  j    ,  t»  ,  JioAw_> 

niel,  et  visionem  quae  ei  aperta  est.  „     *  4  *        r  J  • 

.      v  ^  -  ■  -  \  :oi__k  %r>  i  9>I|i 

Completis   septuaginta  annis  desola-     v  r  „  _ 

*_.»o/o  £__k<  >o_*--U/»  ^  x 

tionis  Ierusalem,  oravit  et  confessus  -  ^ 

..  ...  .  _y:      r.  ^hj/  io  s^ifi  |___  Kka 

est  anno  pruno  Darn;  cumque  delicta        -  7^         "*  'r^ 


sua  et  delicta  populi  sui  Israel  confes- 
sus  csset,  ad   eum  accessit  Gabriel,     i^-^j  ^  *  ^  ^  J  m  ^ 


orationum  susceptor,  ct  ait  ei  :  In  exor-  _.  .  y&__*j  --  ^T       -^t  \  •___)'/_ 

rftV;  orationis  tuae  eijressus  est  sermo\       _       ^  j  -  ^  )  £        *  .J______^K_9 


/     -  ^Q-aoil;  :o_JO<  ojloA, 
JJ-_*?  ^-U-Jf  o_L_J.[  oolo  .^io 


Sermo  autem  ille  qui  in  exordio  oratio- 
nis  eius  egressus  est,  significabat  cap- 
tivitatem    Babvlone  reversuram.  Sed 

etiam  cogitabat  Daniel  quid  populo  post     •  >         ^       ^  **f^ 

eius  reditum  eveniret.  Idcirco  dixit  ei 

Gabriel  :  Quia  ilesiderabilis  es,  indicabo     -N*^t  ^rV  ^  y^oJ^f  J-j/  .Kj/  V^s^' 


/16/  quid  populo  fiet  in  fine  dierum.  Jw-     ^________o  .JjL__oo_£j  jf,  ^_y>v\ 

/e///,/,  ov/o  ,crm^em,  ,/  animadrerte  ri-       ^    .  ^  J_^Ki_o  ^_il| 

sionem.  Scptuaainta   hebdomades  immo-  r 

vo  CiJU  v/no  ^Lv  U 


rabiintur  super  populum  tuum  et  super 
urbem  sanctam  tuam,  ut  vonsummentur 
praerarivationes,  et  fxncm  habcant  jiecca- 


ta,  ut  remittatur  iniijuitas,  et  adducatur  J— _HJ  A,  rK  ..-  v*\A  JU  v  ^  ^  «~A  «\ 

ti/.v/i7i«   r/M«e  e.v/  flft  aeterno,   et   com-  |  .  ^\„^V  )  ^\<  ^ 

p/efl«/«r  e/.v/o  W  prophetae,  et  usifue  ad  ^  y  ^  ^             |    >  ,_ 

Christum  Sanctum  Sanctorum.  Srito  erijo  ,_»  _  w         ,  ,      *-       ,        _  ^  ^ 


el  intcUiijo  :  ab  cxitu  sermonis  uscjue  ud 
reucdificatinncm  lcrusalem  et  adventum  *  "  1  >  ^No 

Christi  licfjis,  hcbdomadcs  sejitem  ct  hcb-  \  ^  >  *  )  Jlp-^ 

domades  sc.vatjinta  duac,  et  rursum  acdi-  ^oaotJ  :       to  ^-Kj_  }  \o>io  JjL_i 
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:JK— nr>)K-ji  o  y  m  j-aL-ijjo 

K — %  ,»       ^j/o  »to    »jj  o;  ioc___L__> 

*^_---_  JJo  :p_oM  (JM  )  ^vio 

y«0  m(0   .  yO.VL-K-UO    yflni;    yOQt-K  OOOI 

)U  »  v>  ^c-V,  K-ii—wf  : )  <ii  )  V,  5j  ^ 
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ficabit  Irrusalrm,  rirox  rt  platras  cius, 
tisque  ad  finem  trmporis.  Et  post  hrbdo- 
mades  scxaginta  duas  occidetur  Chris- 
tus,  et  non  erit  ei;  et  civitas  sanctitatis 
dissipahitur  cum  rrgr  venturo,  rt  finis 
eius  in  vastatione,  et  usqur  ad  fxnem  belli 
sententiae  desolationis.  Et  gravc  reddrt 
foedus  multis  hrbdomada  una  et  dimidi» 
hebdomadar ,  et  abolebit  hostiam  et  sa- 
crificia,  rt  suprr  euirema  abominationis 
vastatio  * . 

il.  Dixit  igitur  ei  :  Septuaginta  heb- 
domades  immorabuntur  super  populum 
tuum  et  super  urbem  sanctam  iuam.  Sep- 
tuaginta  hebdomadcs  quadringentos  et 
nonaginta  effieiunt  annos,  inde  a  tem- 
pore  quo  Daniel  oravit,  donec  excidio 
suo  ultimo  lcrusalem  desolata  est  ,  ut 
non  restituatur  unquam.  Dixit  quoque  : 
Post  hebdomadcs  septem,  rursum  aedifi- 
cabit  Ierusalem.  Postquam  enim  capti- 
vitas  per  Esdram  reducta  est,  coeperunt- 
que  templum  aedificarc ;  a  diebus  C vri 
et  Darii  posuerunt  templi  fundamenta, 
et  sub  diebus  Darii  et  Artaxerxis  cete- 
rorumque  reguin  Persidis,  ab  hosti- 
bus  prohibiti  sunt,  qui  eos  non  sinebant 
aedilicare  et  complere.  Seusuin  autem 
sermonis  tibi  detegam.  Ita  enim  apud 
Zachariam  prophetam  scriptum  est  : 
Vidi  candelabrum,  rt  septrm  luccrnas  su- 
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per  illud,  et  ora  septena  lucernis\  vide- 
licet  ([uadraginta  novem,  quae  sunt 
hebdomades  septem.  Additque  in  ea- 
dein  prophetia  :  Hoc  est  verbum  Domini 
de  Zorobabel  :  Non  in  exercitu,  neque  in 
robore,  sed  in  spiritu*.  Supra  autem 
dixerat  :  Manus  Zorobabel  posuerunt  fun- 
damenta  domus  istius,  ct  manus  cius 
perficient  eams.  Igitur  dies  universi,  a 
tempore  quo  templi  fundamenta  posita 
sunt,  donee  perfectum  est  aedificium 
templi,  quadraginta  novem  anni  sunt. 
Habes  septem  hebdomades  ex  septua- 
ginta;  atque  haec  cst  visio  candelabri 
habentis  lucernas  septem,  et  ora  qua- 
draginta  novem  ;  et  ecce  verbum  Domi- 
ni  quod  de  Zorobabele  lactum  est.  Qua- 
draginta  ergo  et  novem  anni  sunt;  et 
post  septem  illas  hebdomades  aedifiea- 
tionis  templi  sub  diebus  Zorobabel,  ha- 
bitabitur  Ierusalem  hebdomades  duas 
et  sexaginta,  seu  quadringentos  triginta 
et  quatuor  annos.  Quarc  vcro  dixit  su- 
pra  :  Septuaginta  hebdomades  immorabun- 
tur  super  populum  luutn  ct  super  urbem 
sanctam  tuam\  cum  infra  ponantur  sep- 
tem  et  sexaginta  duo,  quorum  summa 
est  sexaginta  noveni?  At  infra  dixit  : 
Post  hcbdomadem  et  dimidium  hcbdoma- 
dis,  abolebit  Iwstiam  rt  sacrificia* .  Kcee 


»  r 
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hebdomadem  unam  dc  septuaginta,  eam 
in  qua  cessavit  liostia.  Has  autem  re- 
puta  velut  septuaginta  annos  illos  per 
quos  Rabvlone  remanserunt,  quiesoente 
terra  in  captivitate  sua  omnibus  diebus 
desolationis  suae;  et  inde  persuasum 
habe  Christum  post  hebdomados  illas 
venisse  et  occisum  fuisse,  ut  impleantur 
visioet  prophrtae'.  Illud  etiam  lacob  pa- 
ter  noster  pracdixit,  Iudae  benedicens  : 
Son  reecdet  sreptrum  dc  luda  rt  legisla- 
tor  de  pedibus  eius,  doner  vrniat  is  ruius 
rst  regnum*.  Itaque  persuasum  habe, 
carissime,  et  intellige  hebdomades  li- 
nem  habuisse,  visiones  et  prophetas 
defecisse,  et  regnum  a  Iuda  avulsum 
fuisse.  Eccc  namque  dcsolata  est  leru- 
salem,  disporsus  cst  inter  omnes  gontes 
populus  eius,  et  sedent  fdii  Isracl  abs- 
que  sacrificio  et  absque  altari;  et  donec 
sententia  compleatur,  lerusalem  depo- 
pulata  iacet  in  vastitate.  Vinea  direpta 
est  et  protulit  spinas5;  utrumquc  vitis 
ramum  consumpsit  ignis';  diruta  est 
saepes  vineae,  turris  complanata,  et  tor- 
cular  eversum.  Argentum  reprobatum 
est\  nullumque  usum  habetyt.  Conscri- 
ptus  est  ad  Ierusalem  libellus  repudii*. 

12.  Porro  brevem  hane  institutionem 
ad  te  scripsi,  carissime,  ut  delensio- 
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neru  possis  oxliibcrc  quando  rcspondere 
oportcbit,  et  audientium  mcntes  eon- 
firmes,  ne  seditiosis  illoruin  argumcn- 
tis  obsequantur.  llli  vcro  suasionein 
non  recipieut,  nam  eonvincit  eos  Scri- 
ptura  ncque  audire  ncc  probare  Deum 
omnium  misercri.  Advcrsus  cos  cnim 
dixit  :  Populus  islc  labiis  me  honorat, 
cordc  autem  suo  longc  est  a  me*.  Ierc- 
miac  autcm  dicebant  :  Sermonem  quem 
locutus  es  ad  nos  in  nomine  Domini,  non 
audiemus  ex  te*. 

13.  De  bis  Danielis  visionibus,  ca- 
rissime,  quantum  adsecutus  sum  tibi 
scripsi.  Verumtamen  noveris,  post- 
quam  apcruit  Gabriel  Danieli  quae  es- 
scnt  populo  ventura,  tunc,  anno  tertio 
Cyri,  vcrbum  rcvelatum  csse  Danieli,  et 
verbum  verum  dicit;  ct  magno  conatu 
intelligebat  visionem3.  Dicit  adhuc  :  Di 
luctu  comedi  tribus  hebdomadibus  die- 
rum.  Pancm  desiderabilem  non  comedi , 
et  varo  et  vinum  non  inlroierunt  in  os 
meum*.  Animadverte  anno  tertio  Cyri 
vidisse  Daniclcm  visionem  illam,  rf»'e 
vigesima  et  quarta  mensis  primi\  qui 
est  nisan,  anno  secundo  postquam  vo- 
ccin  ille  transmiserat  in  rcgnum  suum, 
ut  in  lerusalem  captivitas  reverterc- 
tur";  nnno   autcm  primo  Darii ,  filii 
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Assueri,  oravit  in  conspectu  Dei,  pe- 
ractis  septuaginta  annis,  ut  comple- 
rentur  scrmones  leremiae.  Et  sicut  r<»s 
declarat,  unus  fuit  annus  regni  Darii 
Medi;  nam  cum  occidissct  Baltassar 
et  pro  eo  regnasset,  non  diu  rcgnum 
suum  administravit,  sed  accepit  eum 
Cyrus  Persa.  Quare  autem  primo  Da- 
rius  regnum  suscepit?  Profecto,  sicut 
nobis  videtur,  ut  adimpleretur  visio 
quam  Daniel  Baltassaro  interpretatus 
est,  dicens  ei  :  Haec  est  intcrpretatio 
sermonis  lectioque  scripturae  :  Mane, 
Thecel,  Phares.  Mane  :  numeravit  Deus 
regnum  tuum,  et  tradidit  illud.  Thecel  : 
appensu*  es  in  statera,  et  inventus  cs 
minus  habcns.  Phares  :  divisum  est 
rcgnum  tuum,  et  datum  est  Medo  et  Per- 
sae\  Ideo  obtinuit  primo  Darius  re- 
gnum,  ut  visio  compleretur;  post 
eum  autem  accepit  illud  Cyrus  Persa, 
in  plenitudine  septuaginta  annorum, 
quando  oravit  Daniel ,  ut  captivitas  pcr 
istum  reduceretur.  Sic  enim  de  eo 
Isaias  prophetaverat  :  Istc  aedificabit 
civitatem  meam,  et  captivitatem  meam 
dimittet'2.  Kt  ipse  Cyrus  ait  :  Iiegnum 
terrac  dcdit  nobis  Deus,  ct  praeccpit  mihi 
ut  aedifirarem  ci  domum  in  Icrusalcm 
quae  est  in  Iudaea1.  Vide  itaque  I)a- 
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nielem  postquam  oravit  ieiunium  ideo 
servasse,    ut    Ierusalem    septuaginta         k  \    'jK  i 


v.*nAss  v.  jio,^ 


hebdomadibus  habitaretur;  postea  au- 

tem,  vastata  est,  et  in  desolatione  per-      j  ^  t      "jjLs  ^  j  ^ 

manebit  in  aeternum,  donec  scntentia  ^ 
compleatur. 


Kxplicit  Demonstratio  adversus  lu-  ♦  P&otf 
daeos. 
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1.  Magnum  el  laudabile  est  donum 
illud,  si  itiveniatur  in  homine  prudenti, 
ut  indigentibus  de  Iabore  manuum  sua- 
rum  largiatur,  non  vero  de  rapina  alie- 
norum,  sicuti  dixit  Deus  per  prophe- 
tam  :  Hacr  rcquics  mca  :  rcfiritc  lassos; 
atque  hacc  est  semita  cius  qui  obocdit\ 
lterum  dieit  propheta  :  Hor  cst  ieiunium 
arreptum  quod  diliyit  Deus  :  si  frei/eris 
pancm  tuum  esurienti,  ct  pcrcgrinos  in- 
duxeris  in  domum  tuam;  cum  vidcris 
nudum  operueris  eitm,  et  fxlium  carnis 
tuae  non  despcxeris3 .  Kt  qui  haec  egerit 
crit  velut  paradisus  exsultuns,  et  sirut 
fons  aquarum  ruius  undac  non  deficient3; 
ct  praeibit  ante  eum  iustitia  eius,  ct  in 
gloria  Domini  colligctur*. 

2.  Moyses  etiam,  propheta  magnus 
Israel,  monet  atque  praeeipit  de  paupe- 
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ribus,  egenis,  hospitibus,  advenis,  pe-  J-_§K-£o  J»<\  JL^  J__iolo  )  i  mije 
regrinis,  pupillis  viduabusque  :  Quando  ^  tji  •   .  ?  ♦  ^  .) 


messueris  segetem  tuam,  non  absolvetis 
agros  vestros;  nec  si  oblitus  fucris  manipu- 
lum,  reverteris  ut  tollas  illum;  sed  paupc- 
rum,  advenarum,  pupillorum  cl  viduarum 
erit.  Memento  quod  et  tu  ita  fueris  in  Ae- 

ggpto1.  Et  addit  :  Cum  vindemiabis  vi-     &-*ooi  J_ i_Dot  Kj/  _»/♦  i-oU/o 
neam  tuam,  non  colliges  racemos  post  te;     ._  £A  ^jj,  :*t-io/o  _u»o/o  .^ij-_a_> 


J___S  M^i  ^5  jLafo  :^ 
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«ec  cum  cxcutics  olivas  tuas,  invcstiga-  -yl^  ^      •  £  XI  ^  ^  ^  ^ 


6em  a  tergo  tuo,  sed  crit  advenis  et  egenis 
qui  sunt  in  medio  tui*.  Cuni  autein  haec 
feceris,  benedicet  tibi  Dominus  Deus  tuus, 
quocumque  manus  tuas  extenderis3;  et 


)ttiWV>  j?o^  joou  jl/ 
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comedes  vetustissima  veterum,  et  vetera  ^So^oi 
yjrae  novis  proiicietis1.  Et  iterum  ait  eis  :      ^jSolj  )  ,^a_>)Io  •  j  *f  bo< 


£cce  introducam  vos  in  terram  bonam  et      ^a^o—ai  Jf^  _        °  J__x_»K_»c 

pingucm,  fluentem  lac  et  mel,  terram  ^  ^  \  ^    m  ^  ^ 


cuius  lapides  ferrum  sunt,  et  dc  cuius 
montibus  aes  exscindes*;  tcrram  in  qua 
oculi  Domini  sunl  a  principio  anni  usquc 
ad  /inem  eius6;  tcrram  ubi  absque  ulla  4  ^o_»_d  ©i-fo-i  ^_*>c 
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penuria  comcdcs  panem\  Et.  quamvis  o»--»  ^-o  ouo  Jo&v  J-H-V^  _o*_J__v«  : 
bona  et  pinguis  terra  illa  fuerit,  non     .jj   .  I.  ^f.    „  V  |   ^  vX  jk    .  ;, 


rfeen/  egenus  e  medio  eius*.  Rursus  etiam  ^  .»  ^JI  )IA  i  4  m  vi'  ^  J--*' 
monuit  eos  et  dixit  :  Scx  annis  seminabis 


terram  tuain,  et  colliges  fructus  eius.  An- 
no  autem  septinw  arabis  eam  el  desercs 
illain,  ut  comcdant  cx  ca  paupcres  qui      ^-*»  tyoot-v.  y-^o\o  yO-i/  r-**2>  voolc 
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in  mcdio  tui ;  ct  quod  rcliquum  fue-      :0|J^S_x  \ov\  Jo  ^i»/  >-oijl 
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rit  edunt  bestiae  agri*.  Haec  ctiam  dixit 
eis  :  Anno  septimo  non  putabitis  palmiles 
eius,  et  quod  sponte  nascitur  non  colli- 
getis;  sed  pauperum  erit*.  Quoniam  au- 
tem  eorum  noverat  pertinaciam,  ait 
illis  :  Quod  si  dixeritis  :  Quid  comedemus 
anno  septimo,  si  non  severimus,  nec  fru- 
yes  collegcrimus?  Vobis,  inquit,  bene- 
dictiones  miltam  anno  sexto,  et  faciet 
fructum  trium  annorum,  videlicet  sexti, 
septimi  et  octavi ;  et  comedetis  de  frugi- 
bus  [annij  sexti  usque  ad  annum  nonum*. 
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^V^-1'        ^-Sji  ~  joo  ;J  At  aecuratius  eos  nionuit  :  Merces 
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ot_oo_  JlJ  :Ja_j  jJ  ^Lx_x  JjA^J?  mercenaru"  a/>ud  /e  non  pernoctabit\  Scd 
Jot-xjl  ^.«\\  Jv_oJ  JJ»  o£^/  oi_,  oai  eadem  die  da  illi  mercedem  suam,  nc 
,  ^  ^joo  .Jou_^—  y  -N^  JootJo     c/«me<  contra  te  ad  Deum,  et  sit  super  te 

peccatums.  Nam  si  merces  mercenarii 
pernoctet  apud  te ,  eademque  nocte  ani- 
ma  tua  abs  te  auferatur,  pauper  mer- 
cede  sua  fraudabitur  quae  apud  te  est, 
pro  qua  scipsum  tibi  tradidit;  vel  si  mo- 
riatur  iste,  mercedis  eius  exactorem  hic 
non  invenies  cui  retribuas. 

4.  Sed  David  etiam  de  pauperibus  et 
egenis,  pupillisquc  et  viduabus  curam 
suscepit,  et  praefectos  supcr  omnein  Is- 


'.y  V  \0       j       I  Oi^  ^^oKjlI  J  ,«f\JS> 


oot  o/  :omlsj  ^olLa/  ^otoa/  ^jw» 
^h^J  JJ  ot^  )_io^lo  i 

^j:  olS  ^^>i/  t-*»:  s»f  ooio 

:)ACLioV/o  U^Jo  )  »  r  4o  JJLaAA 


AZ/j-il?^^,  _  lo«|^_i_  -  I2A|6__-  -  l3A|__i  _  t»A 
23  B^IL. 


'  Ev.  xsiii,  lo,  11.  -   '  Lcv.  xxv,  i-fi.   -   ^  /ft.  xxv.  20-2-J.   -   «/6.  xix,13. 

ruli.  nTli.       r.  i.  T.  I. 


r'  Dout.  xxiv,  15. 
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4         *  * 

o*_  oioiA|  ^o^_o  ..niVK>  i_opo 

.)  fjftv»  OL__p_.  ]__> 
: )  nrnvS  »j — _»  ^  vt\  ..yi  y> 
:  L__o   .—n  r'\\^i  l_  -  .*-_  Uoo_> 

o£_  oJ_£jO  -Ofd*-JO  s^gtO.j^SJt.  Li^cc 


)-_»*_  ^_*  «^yo  /  i  xvmi  J_Jooo__c 

=)IW  jk_»>-  t_/  o_  ._o_^ 
Pft-Cfl  o<l___»jio  :  oot-o  *,_; 

O0t__}f  :o__K-__<  oolo  .j 
ooio  .v_jo___o  )ot  \JJ  )  >  4 
:J^^;cu__o  :)L»j; 


_CO  ___ 


rael  constituit ,  qui  paupcres  alercnt  nt- 
quc  sustentarent.  Psallcns  autem  ct 
laudans  coram  Dco  suo,  bcatos  praedi- 
cavit  eo3  qui  nutriunt  paupcres.  Ait 
enim  :  Bcatus  qui  prospicit  sitjKr  cgc- 
num;  quia  in  die  calamitatis  liberabit 
cum  Dominus.  Dominus  servabit  eum  et 
vivificabit  cum,  ct  beatum  faciet  eum  in 
tcrra,  ct  non  tradct  illum  inimicis  eius, 
ct  in  morbo  fulcict  cum  super  lectum 
duloris  eiits*.  Et  rursus  in  alio  psalmo 
dixit  :  Dispcrsit,  dcdit  paujwribus,  et  ius- 
titia  eius  manet  in  sacculum1.  Scriptum 
cst  ctiam  :  Qui  dat  paupcri,  Dco  foenc- 
ratur3.  Dixit  adhuc  :  Fac  clcemosijnam , 
et  repone  thesaurum;  mclior  enim  erit  tibi 
citnctis  thcsauris*.  Et  itcrum  scriptum 
est  :  Da  Dco  ex  his  quae  dcdcrit  tibi\  Et 
animadverte  quomodo  illc  qui  iusti- 
fieat,  ab  egeno  dignctur  accipcre,  ut 
cgcstas  sua  ub  cgcntibus  cxpleatur, 
dum  vivunt.  Potcrat  ipsc  prorsus  pau- 
pcr  non  cssc ;  verum  ita  cgit,  ut  ab  co 
mcrccs  pauperum,  quac  pcr  hos  dc- 
fraudata  fuerat,  a  divitc  crogarctur 
inopi,  qui  ubi  aeceperit,  Doinino  utrius- 
que  gratias  aget. 

5.  VA  Dominus  lesus,  manifestatio- 
nein  exhibens  iudicii  diei  novissimi ,  se- 


A«J  _  I  B  iuilicnntrs  -J-?  [-_|.    —    ll>.  A  ^_i,"a>  vo     _    2  U  ilucrns  [;__•    —    II  « 

-     12  A  |n_->V   _    la  A  _<»?  [_«.    _   10.  A  _/?  [_oU?.    _   ir>  A  l___   __  [l_?>_ 

1  I'*.  xli  (x_),  -2-'..  —  *  Ps.  cxu  (cxi),  9.  —  3  Pfuv.  xxvin,  i>7,  el  xix,  17.  —  *  Tob.  xiM  " 
'-  10.  iv,  7.  Cf.  Prov.  iii,  9. 


oolo  .  ^vi  jf  m  ^^o  ^_o  ^S,  )_ — ^  _» 
"  :?  )-_o  ^_-  )6\iji  oo,  :o_K_ 
)   n  «  i  fo  x^5!        **®  7- 
5____{  ______  J-i-tf-* 

)      «i  _>  .vo_J  ^o  jL_.Lt  Ojlo  Q.lffl 
|  o  /im  po^,  _o^_)-_  V-S>  ^ 
)oo,  )fo.,  J___o  JJ/  :|o«j> 

t___f  oiio__,  ^ao  )_____>{  ^oilio^lt 

00U  |{__K__  loo,  )P_^J_Oo  ^ 
)?W  o___J,  Moo  :)  ?  n  m 

*vooufU  )  p-_.  JiW 

)L_0_,I  S_fo/  t-3  ^4_J__   v{-__»  i 

yxJUio  _tf  p  iUU 
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^__ol  oi\  Y>  to  ^oo  oi  i./.v>,<  ^o  pnmtis  ct  stntutis  [hominibusj1  n  uVxtra 

yQjf  J{_oo  )  *      jfc  «t  n  sinistrn  sun,  benignitntem  iustis 

*J,  oi»A  n\  -o^>/?  exhibuit-  ™*<Iue  vocavit  »'«nc«licU,s  l>n- 

^^N^  •    "  ^io/    )  tr's  sin  1  T11  r°guum  ('UIS  possidebunt, 

?  ,  »  „      ,    r  quin  pauperes  sustentnvcrunt.  Ait  cnim 

.  his  qui  n  dextris  cius  crnnt  :  Venite,  be- 

^  ^  ~    •  nedicti  Patris  mei;  possidete  paratum  robis 

1  V      r^-r^  #  regnum  ab  initw.  Lsunvi  emm,  et  dedis- 


^----^oK  k-iogi  Joijo      tis  mihi  manducare;  sitiri,  et  potastis  me, 

^iooi  )  >»«n|o  :w_uoK  >  ^\/o  K_ooi     nudus  eram,  et  vestiistis  me;  hospes  eram; 


:wdJolt£ox>  loV>l/o  :v_jJoK_uu_o         collegistis  me;  infirmus  fui,  et  risi- 
.,J.6_.\  ^&Jtfo  K_k>oi  JM»/      te",,«  me;  {n  carcere  eram>  et  ven{sl{s  tul 


^  \  ^  j|  ^  >•  ^^jjl  jj  J__Li?j[    qj£  me"         '"'v'' {^{>  significationem  verbi 

l          Jfcoo/    o*k  Upofo  oJ_v    po?  Domini  non  intelligentes,  responderunt 

^**"**  ^?V*  ^  *  ef  dixerunt  ei  :  Quando  tc  vidimus,  l)o- 
•.J__ooi        v*_--o  JlAr_--_o  Jiot_>  vpo 

'                                 „  mine,  in  hac  inopia,  et  ita  egimus  lecum? 

O-t-^*            •\§<*^  P°/  ^  ^.,7  ,7/,\v  ;  Quidquid  fecistis  uni  ex 


ooi  vi_x  J  o~o*  OL*./  ^  ^°  /,»'.v  fratribus  meis  pusillis,  mihimet  fecis- 
v^-joi  lo  \  >>  «  °>l/o  .yol^  >  \      /,$.  Conversus  autem  ad  eos  qui  a  si- 


o  yQjX.  o\j  tyoo^-  po/o  ot-QQ  co  m'.v7m  erant,  ait  eis  :  Disccdite  a  me, 
J  >  jla\  J{-_K-m  ~oi  J»o-J_x  J— Ai-^K  maledicti,  in  ignem  illum,  qui  paratus 
vol^  Jl  ^k&j  ^oo  :^^jLo\o     cst  maligno  et  angelis  eius;  talia  enim 

Oo»    o-joi  »»fo       "-o*!  ""^1  n0"  fec{st{s'  T'ulc  c{  resPondcrunt 

ct  ipsi  qui  a  sinistris  erant,  diientes  : 

Quandonam  tc,  Domine,  ridimus  in  uno 

ex  illis,  et  tibi  non  ministravimus?  Ait 
jjLtfo»  ^oto.  vol^  JJ»  ooi  vis  .  Qunil  nm  feristis  il[is  lHniJ)rr{hlls> 

J-oliVjo  .v^V^O.  ^  jL»/      ncc  m{h{  firistis\  \?t  iusti  q„i  Christo 

o\j/  J  n  m  Y  m  a  J_.?.  /  im\  ojoclm      in  cgcnis  scrvicrunt,  introicrunt  iu  vi- 

)U  i\  o2^.;/  jioLxo  :^clVjL^>;  )_*  tnmaeternam;  impii  autem  in  ignera  et 


^Lju*  ypso  wJ^o/»  :otk  oV^o/o  ojlx 


Afl)  _  ti  A  oi>o.  -  13  A  Ijws^t-  -^l  _  ifiAIWillou),.   -  l8.\om.  1!)  A  U_a_.. 

1  Multli.  xxv,  3'2-'.5.  Cf.  1'rai  f.  §  11. 
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tcnebras  abicrunt,  quoniam  Christum  in  )  __JL_M_k  omiy_&  JJ»  J-_o___: 
pauperibus  non  aluerunt.  _,  J  _  4  vj_ 


6.  Iterum  in  alia  demonstratione  lo- 


L  JK-^-i^  *___7  ~L 

cutus  est  de  divite  qui  spem  reposue-     v.    r         ~    _     * ~_  ■ 

NVV>  ..  »-3  OU-_-0  \3U|) 

rat  in  possessionibus  suis,  et  fruges  /,  t  .  , 

u      ,   4  „        #     f      -#     t-*/o  M  '  ou_i/  ^ 

multas  de  terra  sua  colleirerat ,  et  dixit  ^  ^ 

aiiimae  suac  :  Em  multa  bona  tibi  re-     l1*-*-**?0  J_--_.)-_.  1«!  :oi____ 


.„„,/,._  m  annos  plurinm.  Anima  mea.  :«_^  _-- 

requiesce,  comede  et  perfruere.  Dixit  au-  oj__  V-*0/  .---C____l/o  __xa_>/o  — -<l'j 

tcm  illi  Deus  :  Stullc,  ecce  liac  nocte  ]  >\\  J n        J  £\  jj.  .J^V 

animam  tuam  repctrnt  a  tc,  quae  autcm  K  .  ^       ^  jj^  .  ^ 

pinu..-  miiis  er««/?  Et  post  haec  dixit  :  ^  ^    .    ^  ^ 

Sic  est  qui  thcsauros  sibi  rccondit,  et  non  v  1      ,  ,   ,  . 

est  tn  Deo  dives*.  r  ' 

7.  Aliud  etiam  nobis  ostendit  exem-  )(_.N>j_>  )f(  f/  )__  _-  ..I  .  _.  rr  o^Jto 

plum  in  divite  illo,  qui  bonis  suis  ^  ^  J^        *  j.  ^ 

oblectabatur,  etfuit  finiseius  in  inferno.      __   r  ,„     t    »  .r  t  ,  *       -     «.  <  . 

^__»  Joot  j_-_oi»  )  f     m  vr>  :V_ 

Pauper  autem  mc.6a/  ad  ianuam  eius,      .  . 

jL-_o_J»  u  f  r.k  ^  j^  oLio  o^ii 
appetens  et  desidcrans  implcre  ventrcm  '  ™ 

.snnm  r/e  /u's  r/iirtc  cadcbant  de  mcnsa  di-  '  -  *  s>\ 

ri.i.s  i7//ii-2.  Dicitque  :  Xerno  illi  dabat.  h  :»-^/o  001,  oiio 

Et  ibidem  ait  :  Canes  vcniebant  ct  lint/c-  ) — ___k_>t  :^_ol  t__p/o  .ot_k  jooi  oc_ 

banl  ulcera  eius*.  Porro  dives  qui  bonis  )£_Jfco*  ._oto_L~o_-  ^     .X^  qooi  ^J/ 

delectabatur  est  populus  ille  qui  man-  ^  jjLi^  ^)o_____l/?  V-^ 

ducavit,  et  impinquatus  est,  et  recalcitra-         9  r  „ 

)___^o  ^____>o  v  v<  to^^-p/i 

ri/,  et  oblitus  est  Dominum*.  cl  maledixit  "       .  , 

:____>__;  %__/  )<_i__,jl  J__,V>  U-i-^ 

Deo,  sicut  scriptum  est  :  Locuti  sunt  '  *^  0 

filii  Isracl  cnntru  Dcum  ct  Moysem*  scr-  J-^^^^-f^/  -»-J^ 

moncs  indecoros.  Et  vocavit  eos  Movscs      yO-j/  > »  «       »vf  «^*        ji— j-»*3 

JJ  r  rfr»  i__  * 

divitcs,  dicens  contra  eos  :  Qm£_  est  po-     o_jl_/;  :yOOi_C-0.  -po/  )  iflV  Ik^0-' 

AZ/J  —  l  A  l_____.o    —    1G  A  a*Uo-    —    1«  A  _wo»o-_i    —   2„  A  wia.o    —   27  *  |^__- 

>  I.uc.  xii.  lii-21.   -   -  Ib.  xvi,  19,  21.  ol  xv,  lfi.   —  » /fc.  xvi,  21.   -   1  Doul.  xxxii.  15.   -  v 
XXI,  5. 
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'fj   )___90-_<_J   OU-V  K-*/?0  yOf__v/ 

o»  :^oi-x  V^f  o6lo  xjptt  J-JLi?o 

iL-fo  j_-**_o  ^io  ^K-JL-  ji?  jkJ 
if  jj^  HU^^o  ji, 

^  /  \      flf)Q   yoK-j/   ^---_*_>f©  lyOt',  j  M 

)  vi\  yoKj/  y  v^o  :v/niflbooo 
^oou-v  oouij  )1)  V  ^  m  jL-i^o 

❖  oooi  oifco» 

^j:  )oo,  pkf  i  f  n  mv>o 

looi  oj_Jo  .^-oov-i?  )ic-_-9?  -yKjSf 
^oJo  Jiji  ^oovt-o  o-*J?  s^ooo 
H-o/fo  .oik  ootJ;  jlj/  jSo  :owlt>  t^ii 
,  .^  X^  oooi  -_i/  1  £N?£. 

^OJ/   )   Y>Y>\  OOOI  ^->l/?   V--^  )  >^*> 
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r  t  .  v  ^  v  ^C_MU        y  /\  f>  -? 

voomlSu  Ji-U?  voj/  )-__*i  V-^v^ 

9         9  ' 

-  ^^'N-  jj  «&/o     a_flft-ftj>  •  jlo 

)  ^Xn  ^-A«?         jl/  .v/»niv» 

oA/?^^:JJL-^oo* 


)Jo  ooot  ^-^oK-o  J*-Aol?  oi&fcs--_-\ 

*               r  r  r 

V-_o/  yOOt^XNO  .)  I  .V>  »  o  i  .'.\vi\ 

JJo  ^OUAJ  JJ-U,  yoj/  :)----» 

KH\    -  2  «  1-iL  ln,o  U~«l  —    17  A  uin. 
■J          •  « 

.-   2«  B  ,oo-3o  [voov-vo- 

'  Dcul.  iv,  7.    -   »  /fc.  vi,  10-13.  -    1  Is.  lvi, 


/jm/im  a</  quem  Deus  suus  appropinquat 
sicut  Dominus  Deus  noster,  et  habent 
leges  iustas  et  iudicia  recta '  ?  Kt  rursus 
dixit  eis  :  Ecce  ingrcdiemini  in  terram 
Chananaeorum,  et  hcreditabitis  eam.  In- 
troibilis  domos  quas  non  aedificastis,  et 
vineas  et  olcas  quas  non  plantastis,  et 
cisternas  excavatas  quas  non  fodistis, 
et  comedetis,  et  saturabimini ,  et  deliciis 
abundabitis,  et  Dominum  obliviscemini3. 
Bonis  enim  plurimis  quae  uVdit  eis 
locupletati  sunt. 

8.  Pauper  autem  qui  ad  ianuam  eius 
iacebat  fitjura  est  Salvatoris  nostri.  Cu- 
piebat  siquidem  vt  dosiderabat  Iructus 
ex  eis  percipere,  quos  illi  qui  miserat 
eum  referret ;  et  nemo  dedit  ei.  Cumque 
ait  :  Canes  veniebant  et  lingebant  rulnera 
eias,-  canes  qui  veniebant ,  gentes  sunt 
quae  lambunt  ulcera  Salvatoris  nostri, 
quando  Corpus  eius  tollunt  ponuntque 
coram  oculis  suis.  lli  sunt  canes  avidi 
appetitus,  nescientes  satarari,  nec  valentes 
latrare3.  At  enim  vide  canes  illos  qui 
uleera  pauperis  istius  lingebant  ,  avitlos 
non  fuisse,  nam  si  tales  exstilissent , 
divitis  mensam,  non  autem  lambenda 
vulnera  concupiissent.  L)e  illis  autem 
propheta  dixit  :  Canes  suni  qwn  ttm  avi- 
da  est  anima,  et  nesciunt  salnrari*.  Et 

ooo<  —   23  A  -w_iLa_.    _   2:;  A  -o-o^o^a^.. 

11,  lo.    -   »  Ib. 
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David  ait  :  Latrabunt  sicut  canes,  ct  cir- 
cuibunt  civitatcmi. 

9.  Sub  fme  autem  historiae  dixit  : 
Factum  cst  ut  inorcrctur  ille  divcs;  scpul- 
tusque  esf,  et  in  cruciatum  conicctus.  Mor- 
tuus  est  autcm  et  pauper,  et  portaverunt 
cum  angcli  in  sinum  Abrahac.  Elcvans 
autcm  dives  oculos  suos  de  mcdio  infcrno 
et  dc  tormento,  vidit  Abraham,  et  Laza- 
rum  in  sinu  eius,  et  clamavit  voce  magna 
diccns  :  Patcr  Abraham,  miscrere  mei,  ct 
mitte  Lazarum,  ut  veniens  auxilietur  mi- 
hi,  ct  rcfrigcret  linguam  meam  ab  ardore 
quo  crucior  valdc.  Dicit  ei  Abraham  :  Fili, 
recordare  quia  reccpisti  bona*  tua  in  vita 
tua,  ct  Lazarus  mala  sua.  Ilodie  rogas 
eum,  ille  autem  tc  twn  adiuvabit,  quia 
abyssus  magna  est  inter  nos  et  vos,  ncque 
ex  vobis  possunt  ad  nos  venire,  aut  dc 
nobis  ad  vos.  Et  ail  :  Alioquin,  rogo  te, 
patcr,  ut  mittas  ad  domum  patris  mci; 
habco  cnim  quinquc  fratres.  Eat,  et  tcs- 
tetur  illis,  nc  pcccent,  nc  et  ipsi  veniant 
ad  cruciatum  hitnc.  Et  ait  illi  Abraham  : 
Habcnt  Moyscm  et  prophctas ;  audiant  il- 
los.  At  ille  dixit  :  Non,  pater  Abraham; 
sed  eat  aliquis  cx  mortuis  ud  eos,  et  pac- 
nitcntiam  uycnl.  Ait  illi  Abraham  :  Si 
Moyscm  et  prophetas  non  audiunt,  ncquc 


3* 

vOO__f  :*t_o/  >fn  v>  N 

t__oo  )ooif  :)__^K_?  odt^  v*/o 
: )  n  Si%K*  Jooi  J_o»o  ,t__>l/o  ){ifco>  „ 
>/o  KjL*Q  )  1  ^  nnv>  o*  ^1: 
j£  ^aii/o  .^o<S£_/?  Ml^ 
:  \  *  -tJ  Soo  ^©__.  a_  _*>  l_Js_  „ 
)>_xi  :o*____>  ipL___>;o«*jl 
^iptfel  _J_/  S^/o  J__>i  jL_ 

wuipj       ij£<_„  ;;*>  __> 

|J|  jlfcj,  JJf__  v-UL_i  _> 

Jb^Li,  ,oU  ^  :j>ooV^/  o*S  pe; 


r    ,r  9 


-    r  *■ 


jio  <*_*>  J^*__>  vf 

v  /..i»v>  yp  i  tv>  JJo  so__*o  ^___ 

.  yOS J.O-\  ^JLV>  jLa/o 

^  W  ^  — I  ji?  :od 

JJo  voo^  ^  m  i  \J)J  U 


j-^-^o  vooi^  M  :>ooVW  oik 

.yoou^o  yo  vvtii  j-i->JJ 

"  r         n  9  f 

y/  :^oo^J>/  ot^  po{  .^^»lo  vf>i^ 
.s,-  r</.s  cx  mortuis  icrit  ad  eos  crcdcnt  ci\  \j  M  ^^j^ojI  JJ  )^>\o  ^ 

l't  sujHTius  dixi ,  dives  i l K*  cst  populus;      ^»iWtt%\n  yoodol^x  ^j)j  J&JL*  ^ 


A//I  -  i  h  [  ____    —   8  A  »_  ,'ooc 

I  UX  1't.VHi  .  7.     —     s  I.UC.  XVI.  22-31. 
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oo,  J£i*0»  li_o/ ^ao,  yj\  .o»_>     pauper  autem  est  Salvator  nostcr,  sieut 


yJl  ^oe+a  \  i  ^vvi  yJxL     scriptum  est  :  Ihminus  voluit  cum  hu- 
oto  4a  ■■  »o  w^o--La-3Licuf  Ji^>?      ;/"7,V7rf  w  tormentis  traderc';  ct  Aposto- 

^ih^i  ^_.<-J-  ,7/,M*  '"^  <™ 

Kt  ltcrum  :  Humiliavit  semetipsum,  et 
faetus  est  oboediens  usque  ad  mortem, 
mortem  autem  crucis*. 
:  )$-Zh^S  oo,  K  :V-_o/jo  10.  Dixit  igitur  :  Mortuus  est  ille  dives. 

S^joi— _>/  J  t  K  I  ^  #-Jf  *j  >      Vere  enim  ait  adversus  eos  propheta  : 


Ka/o  ou__)  ^_L_»j  :v-io/  oolo 
*)*__>jf       jfo_o'  Jla^  j_o£> 


:J£&  )      >^         *y»fy      Interfxeict  te  Dominus  Deus,  et  servos  suos 

ootJLs/j  .J_?(_./  J  vi i  J^oi     V0™M  w«»»'ne  Servi  eius  sunt 

populus  gentium.  Et  vocavit  eos  no- 


voot_>.  -ou^fljo  .pOLM^  ^_>J 

.   „          0      .  m               .  mine  alio;  appellavit  nempe  cos  Chris- 

J-X_^*>~d  voj/  JUf  :J_JUf  J_-__  .              ,     .  m     ■          •  i 

^         v               '—'—l  tianos,  quod  cst  Messiae  discipulos, 

^oot-co             f  jlo  :)  «V.  «*>v>  yOJoij  non  autem  pHncipes  Sodomae  et  po- 


^    i        i  -    -  i" 

Jic*_o_oj  yj  ..^oOod/  Jloioij  j\_o_*     pulus  Gomorrhae,  ut  illos  [vocaverat]; 

:  ^     ..  .^.a  j  rn  vVlj  Jlo|oi_i  ^_x     itn  namque  nobis  testatur  praedicatio 


)  g^jpjja  KiJ-JlvjS  ©_^_>l/  ^ioij      Juodecim  apostolorum  :  Ibi,  Antioehiae 

♦  JLLgjmjp  Jf-^V     sci,icet'  cofjnominati  sunt  primum  dis- 

cipuli  Christiani*. 

k  £  V>  J    I  ^  m  V)  ^cl_v  oot  i  i .  Mortuus  est  autcm  ct  pauper,  et  dc- 

o  ^/  .^oo^»/j  oi_£^  j_ijLo  ^jAjwIo     duxerunt  cum  Anrjeli  in  sinum  Abrahac. 


Ita  cnim  dixit  Maria  :  Tulcrunt  Dominum 


»   ojok>    jCwI _>  >oj  J  8* iJ  Ji/  )\if  nmtntm>  ct  nescio  quo  porlavcrunt  eum*. 

*       *        "                    »  "     ;  ,  Ipsi  autemangeli  responderunt  Mariae : 

^j/o  oi_x  ^o-oj  90-poA  oC^  opo/  •„  ... 

y      r  ^  Surrcxit  ct  abut  ad  illum  qui  misit  eum\ 

000,  ^olio  lijhoo  .o,U>  ^  lo^,  ,  r 

-                 r-#—        t— .  Angeh  ennn  nnnistrabant  ci,  ut  supc- 

«  :oil^Lco-s>^^  ^o  i-^o/j  y+\  ou^  rius  in  Evangclio  cius  scriptum  cst :  Des- 

^/aVitVr»  jijbo  oKJJf  eendcrunt  aiujcli,  ct  ministrabant  Iesu*. 


"iii  e^v    _   2«  B  _   Ib.  B  om.  oow 


1  I>.  liii.  10.  —  2  II  Cor.  viii,  9.  —  3  IMiilip.  ii,  8.  —  «  I*.  lxv,  15.  —  '•  Acl.  xi ,  2«.  —  «  loli. 
x\,  13.   —   •  Mallli.  xxviii,  6.  loh  xvi,  5.    —   *  Mallh.  iv,  11. 
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Sed  etiam  quando  natus  est,  angeli 
laudabant,  dieentes  :  Gloria  in  caclis 
Deo,  ct  hominibus  bona  spes*.  Nativi- 
tatem  eius  Gabriel  angelus  evangc- 
lizavit*.  Ipse  autem  Simoni  discipulo 
suo  dixit  :  An  putas  quia ,  si  rogavero 
Vatrcm  mcum,  cxcrcitum  anyelorum 
cacli  non  dabit  mihi1?  Dixit  quoque 
diseipulis  suis  :  Yidcbitis  caclos  apertos, 
et  Dci  angclos  dcscendentcs  ct  ascendcn- 
tcs  ad  Filium  hominis*. 

1-2.  Haee  scripsi  tibi  propter  quod 
scriptum  est  :  Vt  mortuus  cst  mcndicus, 
anr/eli  portarcrunt  cum  in  sinum  Abra- 
hac.  Cum  autem  dicitur  :  Portaverunt 
cum  in  sinum  Abrahac,  regnum  caelorum 
significatur.  Et  cuni  dixit  Abraham  di- 
viti  :  Abyssus  mayna  est  intcr  nos  cl  ros; 
ncquc  cx  vobis  ad  nos  ccnient,  aut  de  no- 
bis  ad  vos;  ostcndit  post  mortem  et  re- 
surrcctionem  nullam  forc  paenitentiarn. 
Neque  impii  resipiscent  regnumque  in- 
gredicntur;  neque  iusti  peccabunt  am- 
plius,  u I.  ad  eruciatum  abeant.  Haec  rst 
abyssus  magna.  Royacitque  cum  ut  sc 
adiuvarct,  ct  non  missus  cst  ad  au.rilium 
fii/.v;quo  ostendit  in  dic  illa  neminem 
alii  auxiliari  posse.  Kt  dixit  :  Eat  in  do- 
mum  patris  mci,  cosquc  moneat  ut  non 


jjjbo'  ooo,  v;,niV>  ^  Jie 

V^f  ooio  o^^  v-__o  MJb» 
V-__*  J-AM,  :<V  /^N?  yo  v 

)______>/  ^M/M^vJ.M 

oolo  ooU  jj  )  OLijLe. 

vo^i?  :-gK  .'ViNiO>,  voo*o.  ^c! 
Jo&\,  w^t-SJLboo  vJl....#.Ka  *i 
*)_J/,  o*o  1__*  v/n\^o  ^kJ  p 
:  o_Aof  ^^^oo  K_sKr>»  ^^><m 
)_§)_*'  ~o£_oo/  )  Kmv»  k_*  ^ 
o«  \  \f  j-_ o/fo  .^OOft-— >/,  ot  -in  vN 
Jlo_aooo  _oi  _oi  :~oioJ^/j)oo^ 
: )£_K-__x  ^oo£o/  i-_o/fo  .)  :  v\  ii 
Jo  v___>*  ^JuS  M  )__i  )L_, 

•.^J-A  ^J_i  JJo  VU^  ySl  V_U* 

jjL___~  )L__o  ijU  ^oo,  _o_i  J* 
v*\<o  )i__f  ji  :Jlo___ 

V-^-l  ool  )__-_#  jlo  :jfa  i\^\ 
.JoJ  JjL_>  oSo,  .)  nVi»k_,  ^jfc 
jlo  ^s-o^J^  -4  ouioo  jJ_»o 
«*of  ^o-S  )fou_  .ojU.v_>  *;JL*/ 

po/fo  .  ifi-o  ji  mf>.:  \  _J/  JJo- 
j5?  vo<*_>  ji__*>  ^IK^WP' 
vdoi—x  004  J^-i/,  :oiS.  *t-io/o  «vo^— 


AB}  -  1  A  ow 
2«  A  ora.  ow- 


_    lo  A 


_    M  H  «o,  omi>>o  nlloro  -w-    -.    19  A  ^Us 


Luc.  ii,  IV    -    -  10.  i,  20,  seqq.    —    3  Matth.  xxvi ,  13.    —    »  Ioli.  i,M. 
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&*>  .^ooiJ-o  va.v.W  :JJ_uS  )i_i_*> 
lo^jLj  Jt___  ^j*»  sju/-  :  po/ 

_;  _,    MU_  ff£. 


♦__*  ji  iLho 

V__jo  jU**$  |i____,{__S  ^fciVlvft 

voK___j  J__L^  J_i_;_oo  )  ttmv>\ 
jJ  yoK  .»  i  •>»  )KX  Smof  JK_i  »Q|JLao 
voK^jjf  JjL^S,  J__*So  :voou»  vooli 

❖  yOOljVl  .«    yOKjkl  JJ 

joiAjl  oiJk  004  ^-icof 

:  )._____/  v^ol        ^  m  v>  ^_£ 

&  LJ/  ._.__  J_k*p»  vooi  ■^No 

-  *  >  *  * 

VOOUlJA  ___,   __w£  .vfj/  _<__-/ 

jfeow  w-Lfi|  :  |JL_I  *____ 
^J/o  :)  \fl>v;  JlSoLa*  a^o  Jio^o 
U--»  J_*/o  J_*_./o  J/V/  JU-^-> 
J&_J__-  ^a__o/o  :)  »  >  v>» 

J_i____  .Jf-_,f  J*_,0, 
^-O»  )  VI  \    K  >\o 


<2  * 


peccent.  Respondit  autem  ei  :  Habent  Moy- 
sem  et  prophetas  :  audiant  illos.  At  ille  : 
Eat  aliquis  ex  mortuis,  et  paenitentiam 
ayent.  Notum  est  populum  illuin  Moy- 
sem  et  prophetas  non  audivisse,  nee 
lesu,  qui  e  mortuis  surrexit,  eredidisse. 

13.  Scriptum  est  quoque  peeeatoris 
delicta  eleemosynis  deleri,  ut  dixit  Da- 
niel  ad  Nahuehodonosor  :  Veccata  tua 
eleemosynis  redime,  et  iniquitatem  tuam 
misericordia  pauperum* .  Et  filiis  Israel 
ait  propheta  :  Pro  eo  quoA  percussistis 
pauperem,  ct  munera  selecta  tulistis  ab 
co,  ilomos  quas  aedificastis  quadro  lapide 
non  habitabitis;  rinearum  e.rquisitarum 
quas  plantastis  cinum  non  bibetis2. 

14.  Nune  vide  Deum  ipsum  pauperuin 
euram  gerere.  Dieit  namque  Isaias  : 
Egeni  et  pauperes  quaerunt  aquas,  ct  non 
sunt;  et  linyua  eorum  siti  aruit.  Eyo  l)o- 
minus  exaudiam  cos,  Deus  Israel,  et  non 
derelinquam  eos;  pro  eo  quod  aruit  lin- 
gua  eorum  ob  penuriam  aquae,  apcriam 
in  montibus  flumina,  ct  in  mcdio  campo- 
rum  fontes,  ct  dabo  in  dcscrlo  ccdros,  ct 
spinas,  ct  myrtum,  et  arborcs  ideosas,  et 
ponam  in  planitie  cupressos  decorus  pari- 
ter1.  Egeni  et  paupeivs  qui  petunt  aquas 
et  non  hahent,  sunt  populus  gnitium; 
acjua  auteni  cst  doetrina  Scripturarum 


AW1  —  8  A  lM>,p».  _  II  a  - 
21  H  _   »3  A  U.Sa-./c     -    1U.  A  |__o 


12  A  ^ooum 


Ib.  A  jd__>3v    —    \A  H  om.  oot.  — 
S1  A  i»m.  U-_   x»_.4'o 


!  L>an.  iv,  27  (2V.    -    -  Am.  V,  11.    -    »  Is.  xli,  17-19. 
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Sanctarura.  Liugiia  coruni  sitiens  crat 
a  laudc.  Et  cum  dicit  :  Apcriam  in  mon-        C>  vooi— |J__  Joo<  -»      „  }  »  *-  . 


tibus  flumina,  et  in  medio  camporum  fon-  JUS^  \  ..A  ^  ^_ _>/jo  |k  a  ^  .1 
tes;  montcs  ct  campcstria  homines  sunt  J££_^  J  z.\X  JK.v  *  '  Jii^o 
magni  atque  pusilli ;  et  ex  cis  flumina  , 

L_bO»  v— j/    |    »   t/    vV^  Jfco__o 

laticesque  manarunt.  Cumque  addit  :  • 
Dabo  in  dcscrto  ccdros,  et  spinas,  et  myr- 


.)<A^o  jtofoM  VU  ofio 


tos,  et  arborcs  oleosas,  et  rupressos  decoras  J-£*-**/o  Jj,/  j^>t-^  :pife 

m  planitic;  dcscrtum  gentes  iigurat,  J£_?ot  j  f.ny.n  j            )  Jjpjj 

quac  vclut  desertum  aridum  quondam              J  d^C  .^[{^  ^  :JKx__ 

fucronl.  Ccdri  autem,  spinae,  myrtus,  ^  ^v  J^  j/^  j 


ct  arborcs  olcosae  sunt  sacerdotcs  po-     ,    ,    „    ,    .  ? 

)  m  >oo  \—cd(o  :\  \;  1»/o  JjV/o  .ooa 
puli,  cum  focderc  sancto,  decori  in  ra-  „  „ 

J  ^jfyX  )  jJo,i  -  oouM 

mis  suis  instar  arborum  carum,  quae  n  ,  ' 

aestate  ct  hieme,  spcciosae  frondibus-     ^*^0!  y~\  nOO|J_k__»  ^V-joti  Ji^ 


que    densac  permancnt.  Et  ponam  in  JoK_5>0  J-i__-0?  )___• 

planitie  rupressos  decoras  paritcr.  Dc  in-  *  ^/«'™  .  yoot___»i^_£__>  y  -  ft— ^ 


fimis  hominibus  egrcssum  cst  verbum  j»  ..  «j  J£_*,oi  )  «"  -^y»  JK___ 

et  doctrina  Spiritus,  cuius  fragrantia  ut  JJ^  ^  )  _     _T  )f'i=I, 


cuprcssi  pulchcrrimi  suavis  est,  quem- 
admodum  Apostolus  ait  :  In  omni  loro 
bonus  odor  sumus  Dro'. 


J-i^,  ^/  01-^  ;>_-___,  J_*. 
j  :)   ■'.  Ai  ^ao/j  ^-j  J^ 

♦JoVijl  )_k_-__  ^  psui> 

15.  Advcrsus  Iob  autem  loqucbantur     ^  V  ».        oo__J_-\  _/o 

amici  eius,  cum  ei  conviciarcntur  in         C  #        r         -         '  » 


OOOt  ^  >|    ftl  **  \h  *__0  s-O 

tentatione  cius  :  Quare  hor  accidit  tibi? 
fortasse  viduam  dimisisti  varuam,  rt  bra- 
rhium  pupilli  comminuisti;  atjuam  lassis 
non  prarbuisti,  rt  esurienti  substraxisti 


powrw;  />/<//n/s  /x/yiiV/i  abcjisti,  ct  bovcm  ^T^0  ^1*' 

viduac  oppit/ncrasti.  Adcst  vir  qui  scminat     iv_->»  j-_-oK-_;?  )  i  ^  ».vk>  :)— y\ 

AB]_HAU^/o     -    lb.  B  U^-o     -   //».  AJ__o  -    16  A  |^?«  U-oV?    -  JOA^' 
27  A  rt  asinus         o  (V— » ->«o- 

'  II  Cor.  ii,  1'..  15. 
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Jl_oo     sibi  terram,  et  dominus  violentiae  auferet 
i^_^J  |{  l     n  l^oo  j  vj/  pjS.  ^ij\      cam  ao        Propter  quod  haec  er/isti,  cir- 


yj>i+~  y^S^t  JLt.S^f'^.Joe  .otl_o  ojk     cumdederunt  te  laquei,  et  commovit  te 

formido  subito*.  Quae  cum  ab  eis  au- 


t_io  .  )_l\jt  oo  )£o*_*.f  ^JfcoJij/o  JJLs 
'  J_-ov_>  ____  :^\ot  yoou-o 


disset,  pro  seipso  causam  dicens,  res- 

pondit  eis  :  Oculus  fui  caecis  et  pes  clau- 
JXs&j  :v-^v^  voo/  .oi__u  __a/     f/.v,  £<  ..  r,.v/,W/f/„  r/YI/j/> 


/o  :fcyr.v\  JL^to  j£-___V  K_oot  t[c  vellcribus  ovium  mearum  calefacti 
o___K_/       i\;  Jj-^         ^>**^a;      smhJ;  nec  levavi  super  pupillum  manum 


jj/  ♦      */  )  ^  K      *  j /  jj0  s«/  ci<m  viderem  eum  in  porta , 

o  ji  )i^',ji  .oiifj;  u»^»  oiL:^,:  a</"u"'  Mm<1-  ™Mflm  710/1  rf>'Mi«  va- 

cuam;  et  panem  meum  non  comedi  solus, 
sed  comedit  ex  eo  pupillus1.  Contrivi 
molas  iniqui,  ct  e  dentibus  eius  abstuii 
praedam.  Et  dixi  :  Populum  pauperem 
salvabos.  Rursusque  ait  :  Ostium  meum 
15  )__ijj  w_*ilj  :po/  oolo  .^ova/  )  nmv>  aperui  viatori,  et  oculos  viduae  non  obs- 
)  f  *  v  K.  <%  «,   .  /      \  jj0  k  r»K         ruravi*.  Quae  si  non  feci,  humerus  meus 

I ,  ^  ^      ^_\oi        ^    /  *JjSoooi/t      0  rad*ce  sua  cadat,  et  brachium  meum 

a  lacerto  confringatur1 .  Miseremini  mei, 


KLd/  jj  „       ,.<m>  JL_J-^*-»  J-it-i 

j£_i  .^i/  oU_o  J_~J^  ji/  :^..\; 

|.  ^~\j  :l__o/o  :K_a__J  ^gn   .  » 


qUjlo  OO  wJ.MO  _Od*l  o*v_  Oo 

,  miseremim   mei,  vos  amici   rnet,  quia 

,  rsIV  l/    .  -  i<%         . .   i<%  lr>   .f     «     xl  ^  i 

v     -  manus  Domini  appropinquavit  ad  me*\ 

20  :  J.\  K^-o  lo&»  o&U  ^Js^o  wJcuJ  . 

«w»  .  T»!  non  autem  propter  mea  peccata  haec 

❖  ^\^l  wai^C^-.^oo  jogi  JJo  evenerunt  inihi. 

VJJJ*±      iC|  MP^i  16'  Imprimis  ver°  Domin™  u° ,,au" 

,  y       9  peribus  moniluin  dedit,  quando  dixit 

^KjYth  '\K  n  aa  *  -f/  J£_^cl\  i-^o/o 

architriclino  :  Ci/w  facis  prandium  aut 

\ioi  ji  |K -'.Yi»  -/  ©/  1^»-  Ni/  caenam,  noli  vocare  amicos  tuos,  neque 


fratrestuos,  neque  vicinos  tuos  divites,  ne  te 
^Joi-OJ  yOJoi  «d/  Jj»  )^bo»  j  -  ^  et  ipsi  rein\  itent,et  fxat  tibi  retributiohaec ; 


»  Iob.  XXII,  9,  7.  «;  xxiv.  3;  xxil,  8-10.  -  * /6.  XXIX.  15.  -  3  /ft.  XXXI ,  20 ,  21 .  -  *  10.  XXXI, 
10,  17.   -   :  Ib.  xxix,  l<i,  17.    -    *  Ib.  xxxi,  32,  16.    -   *  /6.  XXXI ,  22.    -    »/6.  xix,21. 
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scd  cum  facis  [eoncivium],  coca  pauperes, 
rudcs,  caccos  ct  claudos,  et  eos  qui  nihil 
habent;  et  beatus  eris  quia  non  habcnt 
retribuere  tibi;  erit  enim  retributio  tua 
in  resurrectione  cum  iustis*.  Itcrumque 
dixit  :  Facite  vobis  amicos  dc  mammona 
illo  iniquitatis,  ut,  cum  defeccrit,  reci- 
piant  cos  in  aclerna  tabernacula2 .  Qui- 
nain  autein  sunt  amici  qui  aetcrna  tcncnt 
tabernacula,  et  per  mammonam  ini- 
quitatis  sibi  adquirunt  homines?  Aini- 
ci  illi  sunt  Deus  et  Christus  eius,  ha- 
bentcs  aeterna  tabernacula;  ct  quando 
pauperibus  tribuit  homo  dc  facultati- 
bus  suis,  Dei  ct  Christi  eius  rccrcat  vo- 
luntatem,  sieuti  dixit  :  Haec  est  requies 
mea  :  reficitc  lassos*.  Et  Dominus  ait  : 
Quod  his  fecistis,  mihimct  fecistis*.  Dixit 
autcm  :  Facite  cobis  amicos,  secundum 
vcrbum  Isaiae  :  Ao/t  timere,  serce  meus 
lacob,  semen  Abrahae  amici  meis.  Kt 
Dominus  discipulis  suis  dicebat  :  Yos 
vocaci  amicos,  quia  quaecumque  audivi  a 
Patre  meo  nota  feci  vobis*.  Illi  crgo  sunt 
amici  quos  obtinebunt  hoinincs,  cum 
pauperibus  dcderint,  ct  iu  aeternis  eo- 
rum  tabernaculis  >runtj,  in  loco  ubi 
requiescunt  iusti,  tabernaculo  non  ma- 
nufacto,  neque  huius  crcationis,  quem- 
admodum   Apostolus   dixit7.  Amplius 


-  . 


Jk_?f  JJ/  :J-Jo,  JJL^  yS.  Joc^ 

r  »     r  »  r  * 

K^,  ^^,]Jo  )  m/^..\o  \  £\n  rhNc 
^o_4_i?  voo*^  KA;  y^J^o  :vioj^ 
oolo  .j-aiVj  ^ai  )v\  l  n  ^  Jooyo 
Jjo_a_>        J_£j  v-__  a>__.f 

v*^_x_J_  V^?  Ja^!  W 

^o-i/  ^oo  .ycS*  >.\f  yoot-r-N 

^aVOsf  }_&-£00  yOO^  K-/»  J 

fcifj  m.?/>V)o  001  /ouk/  i_^ 

oou*  J__!  J^S*> 

)  iSrWN  oik  Ki/!  M>  ^ 
7_f  ot.  .:.*iv>fo  Jo&?  oiJL_L_j  ~Ji 

r 

o  ..  £  i/  :  JS>  ..  /i  _ot  Jfoi»  :*,__o/? 

^__v,:  oo),  :p^;  vi_> 

Ot__»f  :*_ o/o  .volt-a^  ___?  J_x  voJLt__x 
j);  :J__?  ^lU  yj\  :J-_J  va_ 
^${__/?  «_mJ  »">o  n  _,_a_.>^_;?l 
:-o«6^o\K\  Joot  pofvpoo  .__a_i 
Kioai)  "^J»»  "^^oo  yaaJ^V0  v>  «»»? 
J_a-J  vai/  ^io,  .vo^fo/  *_*f  ^ 


<*_  ^L_J?  $2  >^f  voo^^aoo 

Joo,  ^o  Jia^o 
oolo  .J-l^  po'j\ 


AW]  _  22  A 


V    _    2.i  H 


1  Luc.  xiv,  12-14.  —  -  lb.  xvi,  9.  —  J  Is.  xxvni,  12.  —  1 
xi.iv,  2.     -   "  loh.  xv,  15.   —   *  llibr.  ix,  II. 
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.]h^kla>  voa^  y^g^pl  JJ?  :v^oo/ 
U/o  ^f^o  Ui^ ^^*,  \l\ 
ov>      m  jj/         ^  vifi  (-iufcVl^ 
j]?  jka__>  J- 

jjo^y  >  r.  v>  )  m  rf>Jt  ;1/  Jf. 

:  Jooil  vOoK^»,  5l/o  :v^i^  Jii^ 
ool  *l  .vO__i  sdf  JoW  o$>l 

:_c<o^f__  J-_L__^^  po/ 

0  ^?ov4  ^! 

_0,?  Ju\V^oi[o  {[  I  1  A  vf  \ 

)ln  i\  v>  ^o,  vooi^!!  :^ov  -mO^ 
.:.^:po|j^kl^io.| 

.  yO-PJLn  \    •>   yOKN    •>  f>?  J£— Ao  yO 

•..voo0o^i  <_>_Sd,  j;_~o  vfjf  ^oo 

vi?  j_^A_*  j____  00.  ji/ 

K_4^  o£,  ^/  :)  jlo  ai_- 

)o,\)  ^O  OlKjJS*-»1  "  —-__* 

;a__-oi/,  00,  ^o  :Joo,  i^K-i  j! 
)  *      o,lo.  \  •>  V-Loo  )K  1  ^ 

•M-m  J-*>      ooUi/  ji  %A_*S 

«iot  yOO|\        :'fOo/  )  »  ^  A  V) 
*  Ju^of  )_*v_*f  >MjM  jfanNvT 


0,  1  «  1  r>  ^oo  ^-^.1  m  v>?  _> 


autcm  incitat  Dominus  paupcrum  et 
egenorum  sustentatores.  Ait  enim  :  No- 
lite  thesaurizarc  vobis  thesauros  in  terra , 
ubi  fures  effodiunt  et  furantur,  et  quo 
tinea  incidit  et  corrumpit.  Thesaurizatc 
autem  vobis  thesaurum  in  caclo,  thesau- 
rum  non  deficientem,  ubi  neque  tinea  de- 
molitur,  nec  fures  furantur;  ubi  enim 
erit  thesaurus  vcstcr,  ibi  et  cor  vestrum 
erit*.  Rursus  autcm  Apostolus  dixit  de 
anteccssoribus  suis  Apostolis2  :  Hoc 
tantummodo  praccepcrunt  :  ut  paupcrum 
memores  cssemus;  ct  sollicitus  fui  hoc 
ipsum  facere*. 

17.  Dominus  etiam  ait  :  Beati  paujic- 
rcs  spiritu,  quoniam  ipsorum  est  rcgnum 
caelorum*.  Dc  divitibus  autcm  dixit  : 
Vae  vobis  divitibus,  quia  recepistis  pcti- 
tioncm  vcstram*.  Quinam  sunt  autem  di- 
vites  qui  rcccpcrunt  pctitioncm  suam? 
nisi  populus  ille  prior,  qui  cuncta  tcr- 
rcna,  minimc  vcro  caclcstia  appetebat, 
velut  hic  dives  qui  collegit  et  ampliavit 
fructus  suos,  neque  crat  iu  Dco  dives"; 
vel  alius  illc  qui  bonis  omnibus  oblecta- 
batur,  et  hinc  iam  recepit  pctitionem 
suam.  ultra  autem  11011  ci  datum  cst 
quod  quacsivit7.  De  paupcribus  insupcr 
ait  :  Ipsorum  cst  regnum  caelorum.  Num- 
quid  dicemus  eum  locutum  esse  de  quo- 


'  Mattl..  vi,  19-21.  -  -  C.nl.  i,  17.  -  »  Ib.  u,  lo.  -  »  Matth.  v,  3.  -  ••  Luc.  vi,  2V  Vid.  Praef. 
i  11.    -   «Lu<-.  xii,  21.    -    •  Ib.  XM ,  25. 
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vis  homine  rerum  saeculi  istius  inope? 
Sunt  enim  pauperes  quibus  omnia  om- 
nino  desunt,  qui  fures  sunt,  et  homi- 
cidae,  mendaees,  patratores  scelerum 
contra  legem.  Xumquid  talium  erit  re- 
gnum  caelorum?  Absit!  Verum  pauperi- 
bus  in  spiritu  suo,  et  timentibus  Deum, 
beatitudo  data  est,  eis  qui  eum  timore 
Dei  sui  faeultates  suas  non  componunt, 
sed  ipsis  utuntur  [tanquanv  superfluo  : 
Abraham  diviti,  qui  spiritum  suum  pau- 
perein  efTecit  Deo;  Isaac  et  lacob,  filiis 
promissionis,  qui  in  semitis  eius  ambu- 
laverunt,  et,  quamvis  divites,  Deo  suo 
plaeuerunt;  Iob,  viro  dilissimo  intcr 
Orientales',  c|ui  cum  in  liberis  suis  et 
in  possessionibus  suis  tentatus  esset , 
Deum  suum  dilexit  qui  haec  ei  dederat, 
nec  contra  Deuin  blasphemavit.  En  cos 
de  quibus  Apostolus  ait  :  Per  dileetio- 
nem  pauperum  vixerunt,  illi  qui  rccepe- 
runl  angelos*.  Quinam  enim  sunt  pe- 
regrinorum  amatores?  nisi  Abraham, 
Lot,  et  lob,  et  iusti  alii  his  similes.  Yide 
namquc,  carissime,  quomodo  peregrinos 
diligerent  illi  patriarchae.  Prospieiens 
enim  angelos  illos  Abraham,  existima- 
vit  eos  percgrinos  esse,  et  cucurrit  in 

nrrnrsum  rofum,  (Klurarihjur  mram  ri,s\ 

ut  in  tabernaeulum  eius  intrarent,  se- 


)i     Tnr>  ^JlL*  jL^fo  jid^io  ^jj 
J____M  .J___oi_*x_  *-_,  v-^i 
JJ/  .>_____  sj  L&Jj  \k  •»  \  vi  ^o,  l 
_^c_S__4__>  yoou^»  InftviN  1*04 
s->  i  >  ..  JJ»         \ot  :v~        \  ]o£_x< 

:  yOOIO&tf  C<K_X__»  yC£>>  yOOt  l.lfl  yCJOiS, 

"    t  ,.  1  r.J^o  _v_Kj;  ,____  jj/ 


:c**__ji  0U0» 
ot  i  n  \r>  v> 

yooto^jl  o^_L_0  otK  <  fi  V  ->  r>  «i.Noi» 

*  .  #_  r  .  t  , 

il/   i-DO  )-_Jt^O 

_    »  y  ^ 

otot___JJ  o<  i  _  «  n  ->o  • 


oo__/  :^__K_;  »__ 


-  r 


.j__; 


1 


_-__ 


J  _J  rn->/»  )K.v>  ..jS»  :  ^oot  .\\ 

wO  ^/   ^  .JJJ^  ^SJ 

^o_\o  ^oot{__>/  P  l     )  ^  I  nh  »>/  >>  .vi  .0  : 

.v*oa__f,  MM  j___:,'o 

OOOt  V>        j   V>">  >  .  ">  /  ->  r.  £j 

)}___  ^i,  .)IoU/  ^o,  I — _________£____>>! 


J___L___»jj  Mil^  7>#*i 

«v_o»_.i_)J  )oot  ^otlo  :voj/ 

1 1    ">    »  V>    \      vO\    \      M  yO 


—    12  /y  crN_0__s.      -    13  Ap.    _    -2 /<  Ui-->i  ocw       -.1.    —    2<A  |JU_)13 

1  Iob.         —   -J  Hebr.  xui,       —   -  lien.  xvui.  2.  soqq. 
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y^. — _KJ>  y—*\  :-Otofjj  vq--^jJLK_jo 

\  VI;  }  v  -v>  .fi  a  *)ff> 
Jooi  <y    v  .)     :k  )  :  I  rrW 
^____*>  )<§o^  ^       ,  ;o4W?  V 
^cV^  voj[  J>~  po  :<>£__.  J____aJ 

__*>,:  j-i___* )  ffft^jLa  MJ-*-- 

^/  ^-__X,  vOO^^|l  vO-l/ 

v6otl£_r  )  .  ^  ^  )  ffMI» 

%___*  ooi  oik  ;a_k,  :  .qo  i  .  <  ^o 
),  ffiNo  :v«*_k  Joot  >j>-vC>v>?  yOi 


■  \  ,  ^v>  l__* 


)  l  .  \  •>  : )  4  /  *  J  v»)  "> 

)___  |ij_ 

^___  )_____/  ;__;{-_£  .JJLi*  oik 
v_^j\j  ouiF»  )  H\*v~  J-liioja 
)_i_£  >#__  */o  .Miy.v  v*oi___ 
»  ^oo^-o  ^  oujO^o  )  g  .m->/  ^^Lo 
:^j__.j_.  pof»  7-/  J^Ima/  K_ju_ 
:otl{  S  r.,o  ^oo^-of  JJa__  J^oi  J-ft, 

JJ  J-j_j_-,«S  )  i  <  )f-4-^? 
^_ot_      1j  .,      .  \<fr  »— so  »/ 
.  k__i  _i,'  4»  •  -_! 

«_»/o    QjK    .    >\  y^O 

Afl]  _  14  A  |«_eo  [l__-    -    li'»  A  |U_a  cum  1  in  lim:  era-o.    —    ««  A  —        «  <•- • 

IT  21  A  1__>U-    -    22  B  o£__     _    Ih.  A  «li_.?o.    -    23  A  l___?o  l»-? 


quc  apud  cum  reficcrent,  et  sic  hospes 
hospitalitatc  bcnediccretur.  In  hoc  au- 
tcm  virum  illum  magnum  admirarc 
prostratum  ct  adorantcm,  supplicantcm 
ac  pctcntcm  ut  ad  sc  hospitcs  intrarent 
ad  quiesccndum.  Quotidianus  enim  erat 
mos  Abrahac  peregrinos  apud  se  sus- 
cipcre;  cumque  vidit  angelos  illos.  pro 
peregrinis  cgcnis  illos  habuit,  cucur- 
ritquc  in  occursum  eorum,  ac  tanquam 
peregrinos  eos  recepit;  latebat  enim 
maiestas  eorum  oculos  cius.  Et  surrexit, 
et  adstitit  eis,  ipsist/ue  ministrarit.  Saram 
autem  iussit  tria  sata  similae  manibus  de- 
pserc;  evidcnter  satum  unicuiquc  unum, 
mensura  autem  superefilucnti ';  ut  cum 
rctributionem  reciperet,  ita  ci  remeti- 
rentur.  Quia  igitur  peregrinos  dilcxit, 
remunerationem  accepit  et  proinissio- 
ncm,  Ibre  scilieet  ut  in  scminc  cius 
omnes  gentes  benedicerentur2.  Pari- 
ter  etiam  Lot  peregrinos  suscepit ,  ct 
eripuit  euni  Deus  Sodoma,  pcregrinis 
inimiea,  qucmadmodum  Ezcchicl  ait  : 
llaec  fuit  iniquitas  Sodomae  et  sociarum 
eius  :  pauperes  et  miseros  manu  non 
tenuerunt;  haec  vero  in  eis  videns,  sub- 
rerti  eass.  Similiter  Zachaeus,  publi- 
canus  et  peceator,  ingredicnti  Domino 
domum  eius  dixit  :  Kcce,  Domine,  ditni- 


'•  Luc.  VI,  38.    —       Gen.  XVIII ,  18.    -    3  Lzo.  h.  XVI,  19,  'M. 
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dium  bonorum  meorum  do  pauperibus,  et  >?    rri  •>  i  In  ^\     ^  v>  Joi  :ou_ 

quidquid  defraudavi  rcddo  in  quadru-  Jj\^  "V      •)  i  «C  A  x^TN.  )  ? 

d/m/w.  Et  ait  ei  Dominus  :  //ooVe  sa/i/s  »n  _  v    .  _T? 

Ol— x  t-_>,o  . 

Aflc  rfonw  /ac /a  es/ ' . 

18.  Et  diviti  illi  qui  aecessit  ad  Domi-  otJLa__fc  Ji/j  J(_ilo»  oou_ k  »s/o 

nuin  et  ait  ei  :  Quid  fariam  ut  vitam  ae-  jjj,  t  »       J-i_o»  :o»\k  V-»/o  yi-Oi 


*JJ*  JjL_l_  J_L_  0001  )l__oo_  :vp 


ternam  possideam?  Dominus  respondit  :      jj  #  f  ^  »^ 
Son  mocchaberis;  non  furtum  facies.  Ho- 
rona  patrem  tuum  et  matrcm  iuam;  dilige 
proximum  tuum  sicut  te  ipsum.  Ait  autem 
ci  homo  ille  :  llacc  feci  a  iuventute  mea. 


jo__,ji  j  n  :oo_j_^1  jio  io-^l 
.^J—  *  *1  - K  ^o_»o  :^_)lo 

lf_£  vAi  :J{_^  oS.  o_.  v4 


(Jmm/  arf/iMf  Mit/ii  tfVcif?  Jcjmj  autem  be-  \  »#<"  »  J-k°  j«/  :J-j/  W?  ^J0  J£ 

nigne  intuitus  est  cum,  et  dixit  ei  :  IMmmi  K^)  a_-_£  ^aiu  o*_        ^f*1*  SW 

/iTu  dccst  :  si  vis  pcrfcctus  essc,  vadc,  y\  j/   *  ^  r.  |f  ..            ■  Ujw 

vendeomniaquae  habes,  et  da  pauperibus,  ^             Jooi-_eL_L  J{  /  x*,       IV  ; 

et  tolle  crucem  tuam,  et  sequcrc  me.  Cuin-  ,  #               „       •  ° 

)  I  i  m  vt  \  ooto  s*L\  N^/»  vy  ^  \o 

que  hacc  audisset  homo  ille,  contrista-  ^         f  f 

a..  .  „,*            „1.  „i .::*  •    .i....,   00,0  Jlo 


tus  est  vaide,  et  abiit  in  domum  suam  7  J 

moerens ;  crat  enim  facultatibus  admo-     **  ^m  ^-i->  ^  ^  *  t->  Jt-^ 


dum  dives.  Et  dixit  Iesus  :  0Mam  diffi-  >^-£-»  ^J-0  °^  '  ^ 
ri/c  cst  confidentcs  in  pecunia  in  rcgnum  ^  j  J  ^>  ^  «  )oot 


caclorum  intrare!  Et  rursus  ait  :  Frtn- 


^nXjj    jf    ^  v    )    a0  3  0> 


/,m,  e,/  camclum  per  foramen  acus  in-  vJ|   ^  ^  -^l. 

trarc,  quam  divitem   in  rcgnum  Dei\  rj  ,     r       .  ^  rv 

oj^JlS  :*^o/  oOlo  .)— Isoa  |g^\>n\ 


J-^of  )$ov-^  jL^ 


Apostolus  quoque  ait  :  Semen  illud  qui 
parcc  scminat,  parcc  ct  mctct,  ct  qui 

minat  in  bcncdictionc,  dc  bcncdictionc  mc-             •)°&!  odo  ^\  V>\  ){-iK-J^  o/ 

/p/3;  et  cum  bonum  faciinus,  taedio  nun-  ^J»          J^'J  ^J°l!  J  "  *Xt 

9 

(juam  laborabimus.  ^boo  MOj^m j  )  1        »■>  »d/  )  Iitk>m1 

❖  ^  )j)jo  looi  jJ  ol^»  ^L;  ^o  :?opJ  JJLd»oj>  ^o  )Kj>;6ol»  ^-j  ^lf] 

\B]  —  23  A  ^OAt,  ^     -    2«  A  _    517  A  |6a",<_. 

1  Luc.  xix,8,9.  —  2  Mattli.  xix,  16,  seij.j.  Marc.  x,  17, 1U-25.  Luc.  xvm.  18.  *cq«j.  —  3 II  Cor.  ix. 6,  w<j*J 
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j^*-  J_J»o*Li.  ^./.N  n  Jjoi  19.   Brcvcm   hanc   de  eleemosyna 

K_ooi  JL_oia_3         -  -y  /^r.     pauperum  commentationem   tibi,  ca- 


*_*>J?  J-SooU^  — ris*ime<  co™criPsi-  D«torcs  exhortaro 

et  suade,  ut  ante  se  seminent  semen 

vitae,  sicut  scriptum  est  :  Uoce  iustum, 

ut  augeat  doctrinam  suam1;  et  omnem 

pauperum  amatorem   his  argumentis 

^3/?  :J-,!°l°^  v  "^00  ^1- ^  impelle,  ut  in  eius  labore  tu  quoque 

partem  habeas. 

~  VN        )K       ..I  K.y>\  i  Explicit  Demonstratio  de  Sustenla- 

|  rX^O..     tionc  egenorum. 


r 

.  cn  i  ?>  \a»  ^^o*  __>ojo  |__»>-^  ^fo/» 


Afij  _  3  B  om  *__»o    —  fl  B  lfW»V   —  9  A  —   /ft.  Atf  om.  !&-_/.    —   ///.  A 

'  Prov.  ix,  tf. 
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DE  PKHSECUTIONE 


i.  Contumeliam  audivi,  quam  aeger- 
rime  tuli.  Asserunt  enim  immundi '  [ho- 
mines]  nullum  esse  Deum  populo  qui  ex 
omnibus  gentibus  congregatus  est  ;  at- 
que  ita  loquuntur  impii  :  Si  Deum  ha- 
bent,  quare  ille  populi  sui  ultionem  non 
exsequitur.  At  densiori  [tristitiae]  op- 
pressus  sum  nebula,  quod  Iudaei  quoque 
nobis  conviciarentur,  et  super  filios  po- 
puli  nostri  sese  extollerent.  Acciditenim 
quodam  die,  ut  vir,  qui  nomen  sapientis 
gerit  apud  Iudacos,  me  interrogaret  di- 
cens  :  Iesus,  qui  vocatur  Magister  ves- 
tcr,  scripsit  vobis  :  Si  habueritis  fidem 
sicut  yranum  unum  sinapis,  dicetis  nwnti 
huic  :  Transi ;  et  transibit  a  conspectu 
vestro;  vel  etiam  ut  tollatur  et  cadat  in 
mare,  et  obediet  vobis2.  Itaquc  ne  ullus 
quidem  in  universo  populo  vestro  cxsis- 
tit  homo  sapiens,  cuius  exaudiatur  ora- 
tio,  ct  qui  Deum  deprecctur  ut  perse- 


Atf]  —  In  titulu  A  <ir  tcjaHs  1_>m«.  —  1  A  prius  ||__£  sccundii  iiinuu  iu  1—4,  mutatum  _  '  \ 
^wo.   _   «  A  _{'•    -    7  B      f^.        '«  A  _-_l.    _    13  A  b_W»  [U*v    -    iii  A 
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v£-— •)!  :jW.  J{—  lisv— -»  7— 
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J__j^  ^  vi____  oC___  K__  ;c_ 

)-___0  ojA_Xj  )   <  »f  )    V>  .-■>■ 

^ ______ O  ^C^_^^^_____aJ 9    jj^___>^    Jo^_^^  ^__£ 
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i  !l__i  el  l_±  immutuiam,  <!._>  int.deiibus  ct  geutibus  intellige.  Cf.  Act.  x,  14.  -  »  Maltli.  xv.i 
xxi,  21. 
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)&  V-_4?  ;a_i  ^<--^-_o  :Jo&  001 
^otfliW-O^?  )*_.__  _/•  -M_^JJ 
Ki^___  jo  :v__f  J_____-  ^-i  , 
:oi__,  l£-_of  oolo  .vooi___-_v  _-  v>  -O 
vaa-oiC;  ^J-_o  K_oo_>%  j  .,.._  i  c_4 
*f  r  .y  \  v>  V__o__%  .Jo&  OOt 

U-s-.      )l___i/  .yk  p_  f  Mf 

|__3<_3  ^_09  y-*\  ^  ffm*.Jl  ©£_  i-_o/ 
,__.  M_-  v/,  .«*_., 

7_\otl  y/o  :^_ia_v^  Jl  Jiofowo  J_if 

.      _  .V  iio  |__  j  )__, 

>■  ^  .V)  ooi  y  v>  \t  ^      v>  ool 

^—1  ^— -3  —  J^— _^^^  ^___k  J___)Ot  »^oi__ 
yOI  __  Ot____  ^SO  J  Vt  m,  1  «_Q  )    -  ^O 

:-__A_o  jj,  J___jo  )  _  j^?o 


cutiones  vestrae  ecssent  a  vobis?  Ita 
namque  scriptum  vobis  est  in  eodem 
loco  :  Sihil  t-rit  quod  facerc  nequeatis' . 

2.  Qucm  cum  blasphemantem  vidc- 
rem,  multaque  adversus  viam  [rcligionis 
Christi]3  loquentem,  animo  eommotus 
sum,  eumque  comperi  verborum  quac 
mihi  recitaverat  interpretationem  nou 
recipcre.  Tum  et  ego  eum  interrogavi 
de  sententiis  legis  et  prophetarum,  dixi- 
quc  ei  :  Arbitraminine  Deum  esse  vo- 
biscum  licet  dispersis?  Et  mihi  confes- 
sus  est  :  Nobiscum  est  Deus;  de  Israel 
namque  Dcus  dixit  :  £/iVim  1«  terris  hos- 
tium  suorum  non  dereliqui  eos,  neque 
irritum  feci  pactum  meum  cum  eis1.  Rur- 
susque  ei  dixi  :  Optimum  sane  a  te  au- 
divi,  Deum  vobiscum  esse;  at  ipsa  ver- 
ba  tua  nunc  impugnabo.  Isaias  prophcta 
Israeli  quasi  cx  ore  Dei  loqueus,  ait  : 
Cum  transieris  per  mare,  tecum  ero,  et 
jlumina  non  operient  te;  si  ambulareris 
in  iyne,  non  combureris,  et  flamma  non 
ardebit  in  te,  quia  tecum  est  Dominus 
Deus  luus*.  Xullus  igitur  cx  omni  po- 
pulo  vestro  reperitur  vir  iustus  et  rc- 
ctus  et  sapicns ,  qui  pcr  marc  incolumis 
incedat,  nec  submergatur;  aut  per  am- 
nem,  neque  obruatur;  vel  per  igncm 
ambulaus  videat  an  non  concrciuctur, 


A//|  _  9  B  oin.  i_»w  -'  !■»— »/0.   —    10  0  »""•  spM  <<'fiindo.    _    16  A  _    lb.  U  ^ai 

*t  A  M  J-o»  [_v  —   Il>.  A  U]»o  l_t-   —   20  A  ___m>  U/  lt_«o. 

1  Mntlli.  xvii,  l'J.  —  3  l_»c/  via .  institutum ,  disciplina,  rcligio  chrisliuna.  Cf.  Act.  ix,  2;  xvui,  _, 
J)X  9,  23;  XXIV,  22.    -    =  Lev.  XXVI,  _.    -    »  I i.  XLIII,  2,  3. 
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vel  llamma  aduratur.  Quod  si  expli-     JioLi         ykouo  :o&  $f  Jious 

cationem  mihi  volueris  adducere,  fi-  jj  Jk  /^\jj  ^Jo  Jo_SK__ao  jj/  )f  ^ 
dcm  mihi  non  facics,  quemadmodum      jj  ^  JjQ  Ji*|&  ^fo  .o*k  j£o__ 

ncc  tu  intcrpretationem  verborum  dc     .    ;  *    i        \      ,  ' 

r  K-i/  jLa/,  v^oJKie 

quibus  me  percontatus  es  recipis.  -  <  ' 

.  ....  *  3  " 

3.  Iterumque  eum  mterrogavi  de  alio     )_au»Aof  Jl^nj/  Jfj^S^w  otK.\)_» 

sermonc  apud  Ezechielem  conscripto,      .^y  ^N^  .  yfy 

qui  ad  Ierusalem  ait  :  Sodoma  et  filiae 
eius  aedificabuntur  ut  olim,  et  tu  et  filiae 
tuae  eritis  sicut  prius ' .  Hanc  ergo  sen- 
tentiam  mihi  interpretare.  Tum  ille  de- 


)K^o       .«.1 V)  yA  — _JL&  .yOiL+B  ^c* 


:J&__J*;  oiL^  ojoi  ^a-jO  ^ot 


fensionem  suam  exorsus  est,  mihique  \        a  sf>  *  1  '*i  *°  'J.3 

dixit  :  Cum  Deus  per  prophetam  ad  Ie-  )  t       %   t  «»  )o&  ok_*     »/?  J-J* 

rusalem  locutus  est  :  Sodoma  et  filiae  "l     *t£Ki  ~k{^Z  „o*_>i  :  "yCLiioli 

eius  aedificabuntur  ut  olim,  et  tu  et  filiae 

/moc  cri/w  sicut  prius;  sensus  sermonis 

est  Sodomam  et  filias  eius  in  sede  sua 

esse  restituendas  ut  olim,  et  Israeli  in 

servitutem  subigendas;  Ierusalem  au-  ^  V.  ^  '!  °  T** 

tem  et  liliae  eius  in  decore  regni  sieut  °*k  '  ~^  8% t{  it%lt\ 

prius  existent.  Quam  responsionem  ab  ^jo»  y**\  Jlo  i\vt»  )lo__»)___^ 

eo  cum  audissem,  valde  contemptibilem  ^&^Z  J_J£  ^  ?0»  K  v^f'  ^J^  .yo^^s  . 

existimavi;  ei  igitur  dixi  :  Cum  pro-         r  g  ^  ^  ^_\^jf  ,  j  ^ 

phetarum  verba  ex  ira  proferuntur,  tota  4         r  .  t t  r  *  z       v   i  *  i" 

J>^pi-J>  y-z  )  «  Sit  Ji_>o*  :oi^ 

sententia  lram  ostendit;  num  forte  pars  "         p  ,  ^ 

altera  iram  exprimit,  et  altera  benigni-  vj-ioJ*06 

tatem?  Et  ille  respondit  sermonem  ira-  ^*^^"*0  '^?*!  ^S^-9  I  °^ 
tum  totum  essc  plenum  irae,  nec  pa-  Vh&l  M^^!  n)xL. 

cem  ei  prorsus  inesse.  Ad  quae  ego  :  lpo/o  .)  viS  %  ou>  J^So  jLbo  J^c» 

AJ9]  —     //  «2__tS  [-__«'    —    //>.  B  leoaLv    —   0  A  oi&^l*-    —  8  A  ^aba  {^jS^»    _   9  A  om  --»  i 
.»_^>...    _    tl  A  om.  u^o    _  .13  A  ^ofiu  l^_fi«.    —    1-1  A  om.  ».jO...  w&ii*.    —    17  A 

1  E^ech.  xvi,  53. 
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wuK  m  j  ft/»  ^  /  n  V)  :ci_»>  Quoniam  mihi  eonccssisti  nihil  subesse 
&  i  :JJ^»  J_Y^i»  ooU  )  pacifici  illi  vaticinio  irac,  audi  sine 


y  A  *«>/  J— f/o  t^!  ^l,  jjo  |  ^  n  -  contentione,  et  noli  conviciari,  tibiqm 

jiL_^_o  JJ&  ^_£     verDum  i^U(^  cxplicabo.  Ab  exordio  us- 


que  ad  calcem,  tota  sententia  ex  ira 
'K?-*  1  ^V^J  oika  pronuntiatur.  Ait  enim  ad  Ierusalem  : 

•y*^  »  t-*°f  ♦'^— *—*>!/      y{v0  Cy0^  (i{rit  Dominus  Deus,  quia  non 

lf__v  jij  J4&  J_^_>  po/  JJ/  /W-i7  Sorfoma  ntm  /j/ta/w*  rtu*  «tVtff  /,•- 

E  vf  ;o£_o  yj{  odLL>o         ^     ™/i  "<     /»<*""'  ^1-  Et  addit  :  ErtiftM- 


;o&  JSsj/     c<"'  e/  fwrte  ignominiam  tuam,  quac  vi- 

*l    i;         _  ^       mft*  sorores  tuas  pcccatis  tuis,  ct  ipsae 

.__.jJ  _K-_»i»  >.  ^  ^      v>  x  f>o 


.  iustiorcs  tc  sunt\  Quoniam  igitur  ait 

_-_>♦»  j/        ,°*>         -*t  £  "         Sodomam  et  filias  eius  iustiorcs  factas 
oiK__o  ^oo^flDf  :p°/?  ^  -**tV'*  • ' * "* ^      luisse  Ierusalem  et  filiabus  eius,  et  Ie- 

rusalem  Sodomam  vicisse  peccatis  suis, 
:ou_oU£_S_i  ^oo^-oi.  ^)o_L_1o/  KJjo      Israelem  oportebit,  quando  congrega- 

bitur,  Sodomae  et  Gomorrhae  ponere 
sedem.  Nam  vinca  corum  de  vinca  Sodo- 
mac  est,  et  de  traducc  Gomorrhac ;  uvae 
eorum  amarae,  et  botri  eorum  fcl3.  Et 
^C1  :)io  v»  \»  )WK  %  ^oo      |sajas  principes  Soilomae  et  populum  Go- 

•\$ot__  J»£_o  yfo  g\a  ^mo  yj-Zy-So  morrhae*  vocavit  eos.  Si  ergo  Israel 
J_4_o^ocs-_ >  -  ^  *\L>  J-*.___/  _»/o  congregetur,  Sodomae  et  Gomorrhae 
•»  1  Sfc^o  \  n  1  yj  iVoj|  J{_o  JtAvfVVt  debet  habitare,  cum  principibus  Sodo- 
|  J,?__,o__k>  >>o^___  ^  ^  mae  Ct  P°PU^°  Gomorrhae,  et  super  vi- 

C      i   ^      f  r     j^j      neam  Sodomae  et  plantaria  Gomorrhae 

*    *  *      uvas  amaras  comedere,  botrosque  fellis 

^°<V-»?  JKa^"^^©  J'^  M  v»  )  ^  v      racemare,  de  ovis  reguli  manducare, 


^L^/  ^jLiAoi       -o,  )£s^o 

X^oib  :ovalooo  Joow  jlo^oJLao  ^oo^i 
yoi^;  ^o,  (LaL^  ^o  vooJL^ 


:)fe  v>  \?  (KAka  Vio     et  telis  aranearum  operiri5,  vineae  la- 
jJd^o  a^uS  Joot-fo  lli-Zr-X>  J  >  T  <     bruscas  assumere,et  in  argentum  re- 

AB)  _  6  A  om.  «C^.   _   SAMUv   -   ia  »       6_.o  [ -w  l^-_o-   -   Ib.  AB  Fgo  cum 

WriKht  -o»N_  tonlwi.  _  17  *         -  18  *  o_u_o   —  *3  A  }_-vo,V__  «_o-  _  S6  A  »5^--. 


F.zecb.  xvi ,  48.    —   *  Ib.  xvi,  32.    —   *  Deut.  xxxu,  33.    —    1  Is.  1,  10.    —   » /ft.  LIX,  5,  6. 
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probum  converti'.  Ita  Sodoma  ct  filiae 
eius  quae  iustiores  quam  Ierusalem 
eflectae  sunt,  prout  olim  fuerant  aedi- 
fieabuntur;  Ierusalem  autem,  quae  So- 
domam  vicit  peceatis  suis,  in  peccatis 
suis  permanebit,  et  in  rastitate  relin- 
quetur,  doner  quae  praefinita  sunt  rom- 
pleantur  in  aeternuin1 . 

4.  Ait  etiam  Ezechiel  :  Haer  fuit  ini- 
quitas  Sodomae  et  filiarum  eius  :  Pauperes 
et  eyenos  manu  non  sublevarunt ;  talia 
autem  in  eis  ridens  subrerti  eas3.  Com- 
puta  autem,  et  animadverte  ex  quo  sub- 
versa  est  Sodoma  donec  Ierusalem  ae- 
dificata  est,  annos  esse  octingentos 
nonaginta  sex;  nempe  a  tempore  quo 
Deus  Abrahae  per  angelum  nuntiavit  : 
Iloe  eoilem  tempore,  proximo  anno,  rerer- 
tar  ad  ie,  et  habebit  Sara,  u.ror  tua, 
filium1;  ab  eo,  inquam,  tempore,  do- 
nec  ingressus  est  Iacob  in  Aegyptum, 
anni  sunt  eentuin  nonaginta  unus;  dein 
manseriint  filii  Iueob  in  Aegvpto  du- 
ccntos  et  viginti  quinque  annos;  eo- 
rumque  omnium  summa,  ab  Isaaci 
conceptione  et  Sodomae  destruetione, 
quadriugenti  el  sexdccim  sunt  anni. 
Post  haec,  ab  egressione  Israel  de  Ae- 
gypto  donec  magna  aedificatio  Ieru- 


Ji  ^\to  :  Ji-Ot_~>?  jKjLo  ^odjio  :  jipoj 
.)  /\ eewr)  )  4m^->  ^-dotkio  :)_ a_v> 


.  * 


Jl  ...  iTiMq  <%  .ot  ft.  r.  J«__i 

r<  \n  \  ojot*  :x» .)  /  r»j  V-^°/° 
)  i?^  )f-ij-^!  ^oOLL-jO  y&y-B», 
v.\oi  ,-io  jl  )  i  ^  m 


Joo,-_d  KJLaotl/j  J-JL»J  ^oj  o 
__Si,  ySLJM  K-L^-Sli,  )__{_, 
t_»  ^-'-f'-  J)         I  )  j;. 

p<s,  )_L_iu_;  :j_iJ— «'  j& 

JooUo  :yhL^  jAsxxl  JJLljA 

\JL*r,  oo,  ^  :yM  JU-^  j(-> 

J)_-_o  :^j_*___,  ______  ^_.j  J__*v* 

^ij-A*  00016  .V'T»  ){-_o 

■  t\i._o  y.j  m\o  ^-_JLj__o  oa  n\ . 

t-i  ^_oj  )— ii»  ^_c*__0  ^ooi! 

*  » 
^oot-flo  JS^____otl/o  *ft  .'.  m*./  ^-jli 


)f  m\rv-_£  jj-Vi  \  -i/ 

ij___o  ^ioi  ^  m  m  *.(j  jk_____~ 


A«|  —  !  A  ^.asV»  —  2  A  |___  [!»<_  _  s  A  ^dBj  [^_£m.  _7fl  |o«L  [1_»L.  _  //<.  if  om.  ov»o»^— >•  -  A 
i—u««  —  II  A  >«-—»/•  —  20  AW  tinni  duccnli         ^tL-o-  i:«o  cnni  Sasso  lj-o  ^--o  II—  "  r. 

—  2_  Aflom.  ^^—o  Egocum  Sasscconieci.  —  S3  A  om.  v.©v—  _  2S  AB  |^_.s_Lo-  Kifocum  Sas*e  * 

»  Ier.  vi ,  30.   —   =  Dan.  ix.  27.    —   2  Rzeeli.  xvi ,  V.>.    —   «  («mi.  xvm ,  li. 
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jL__ot  »__i_>l/o  vo___k»  fJLa 

JM^i/ 


»,  n    m »/;  ot.i^sJ»  ^oi  )  <S  f  i  v»ot\.o 


vA-  ™  K__aot_Vo 
v/v»)o  J)____ol  ^o* 
^c___U/j  &  oO_A_  ^oo  :^_.  K_o 

J»  >  r        *  * 

^ft  m\o  JJ^aic_K_i/  jc_x_$o/  J  4j  S 


j>ocv__>f  J___<_>otj  )  f  -%)  ^io»  )  fli 

JL_oKMo  »q_J  x_o.io/  K_i;_:»  1  v^.\ 

/  f  '-   '  L  ~ _»^«  J  '       l        «,^__l~__»7  •* 

v«ot\*>  ^_kA  «J»  iwfi 


^ot»  K-_>N_;  ji  ^  :  y  \o  :^o,\  >»o/ 

5  .;___&/  ^o  Uo,  J__;?J  v_V_ 

Ot  ■    flO_0t  ^01  J  i  I»;  J  I  ^KVm  o£S>_ 

vjooot»  i  m  l\/»  otlo  i\  v>»  »»,,\n,  fio 

_*  M*t-"         '»  ^ 

J<>  K_£o  v  i  \  ^  *o  ^if)  yp  v  /  3  \  / 
;__*-_&/  K__V-_  r-i  .V/Y» 
J  nj  \  <*k  J_-_£-_  )  :\  ,___ 

Qfo  U\  iK^»  «^o  K*_»K^  ^o.\  _»o/o 
25  ,<*_>;  V-\A\;  ^_X_I  ^Lot  ) 

K  aj-.S  v_j  -oto  :^>>,«) yoot  -».\  \ 
ooli  l_-__oooo  t         L&J  ou_.;<__ 


salem  per  Salomoncm  cxstructa  cst, 
conditumque   templum,  quadringenti 
octoginta  anni  sunt.  Itaque  summa  an- 
norum  est,  a  conceptione  Isaaci  et 
eversione  Sodomac  usque  ad  magnam 
aedificationem   lerusalem,  octingenti 
nonaginta  sex  anni ;  et  ab  aedificatione 
magna  Ierusalem  usque  ad  eius  vasta- 
tionem  quadringenti  viginti  quinque; 
deniquc,  a  tempore  eversionis  Sodo- 
mac  usque  ad  destructionem  lerusalem 
summa  universa  annorum  est  mille  tre- 
centorum  viginti  et  unius.  Ili  sunt  anni 
universi  quibus  desolata  fuit  ante  Ieru- 
salem  Sodoma  eum  filiabus  suis ;  et  quae 
iustior  fuit  quam  lerusalem,  usque  ad- 
huc  non  est  habitata.  Si  igitur  univer- 
sum  numerum  annorum  computes  ab 
eversione  Sodomae  ad  annum  sexcen- 
tesimum  quinquagesimum  quintum  re- 
gni  Alexandri  Philippi  Maeedonis,  ha- 
bes  bis  mille  ducentos  septuaginta  et 
sex  annos.  A  tempore  autem  quo  leru- 
salem  a  Babvloniis  vastata  fuit,  usque 
in  liunc  diem,  nongenti  quinquaginta  et 
quinque  anni  sunt.  Postquam  autem  a 
Babvloniis  fuit  destructa,  iterum  habi- 
tata  est  septuaginta  illas  hebdomndes 
dequibus  Daniel  testificatus  est.  Deinde 
ultimum  exeidium  a  Romanis  accepit, 
neque  unquam  restaurabitur,  quoniam 


Afl]  —  8  V  CviSwLM.»*.  _  lb.  A  ot-tUia*.  —  6  A  a.l.!.  U-Ti^ow  -  7A»2-»|.  —  14  A  u*o»v 
_  JO  KB  om.  ^LV—  Ego  cum  Wrijjht  conic<  i.   _   21  A  ~   2.>  A  «om*N 
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jL__,^-_  <*_ 

J-~I_  ^di^  ^  .JK____i, 
^  J_U*  J^  ;___&?  ouiL, 
,_*>  :^__  -___,o  ^K_o  JJ-*--^ 
^ooc  ^__i?  ^CI*  ^boi  ^ouao  ___ 

^\  K_^J^i  )    A   .  a  o^Li  J_JO| 

^o__>?  :  J— «iooi—  ^$o_>Kx_>?  ^-^oc 
;_*♦__>  V— ^  s/      »  ^ 

y&+%      J&?  < 
r  n  nJ  t  t  u~  ii 

- — — - *TB    m  '  {  ^_— _— _■  M| »«  __w— _* 

J_^__>,  j>o_x_$o/  :J__K_i  Jl 
)  U  ./  otii-fo^oo^f  ,__o  otioi 

^ijioo  ^^sl^;  ^iks.;©^  xj_^_ 

ou__,.v  ^u:?  ji  ,-__*  K_o  v/v^ 
;o__,io/ ^?  viV,v>f  )  :Jo& 

^__jf  J)__>*ia  X  :  y  >?  s 

J   VK>  j  ^_0  ^ 


tw  vastitate  manet  donec  consummen- 
tur  ea  quae  praefinita  sMnf\  Omnea 
porro  anni  vastationis  Ierusalem  prio- 
ris  et  posterioris,  sunt  quadringenti 
sexaginta  et  quinque;  e  quibus  si  sep- 
tuaginta  annos  deducas  [captivitatis] 
Babylonis,  manent  trecenti  nonaginta 
et  quinque  anni. 

5.  Hanc  omnem  demonstrationem  ti- 
bi  scripsi.  quod  se  efferant  Iudaei  [di- 
centes]  :  Futurum  nobis  est  ut  denuo 
congregemur.  Si  autcm  Sodoma,  cuius 
malitia  iniquitatem  Ierusalem  non  exae- 
quavit,  hucusque  non  est  restituta,  ne- 
que,  ut  dicimus,  in  perpetuum  restitue- 
tur,  quomodo  lerusalem  instaurabitur, 
cuius  maior  fuit  iniquitas  quam  Sodo- 
mae  et  fdiarum  eius  ?  Sodomae  per  an- 
nos  mille  ducentos  septuaginta  sex 
Deum  non  miseruit;  num  dicendum  no- 
bis  est  Ierusalem  eum  debere  misereri, 
a  cuius  desolatione  trecenti  nonaginta 
et  quinque  anni  hucusque  colliguntur, 
secundum  computationem  supra  insti- 
tutam?  Insuper  autem  cum  dixit  :  Sodo- 
ma  et  filiae  eius  instaurabuntur  ut  olim; 
ad  Ierusalem  vero :  Tu  et  filiae  tuae  eritis 
sicut prius3;  significatio  sermonis  est  eas 
nunquam  in  pcrpetuum  esse  habitan- 
das;  terrae  enim  cui  iratus  cst  Domi- 

AB)  —  4  A  >__iiy  _  Ib.  A  Us-be  —  »  B  om.  _*_o  —  8  A  6*63,.  —  II  £  __i©{  - 
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nus  maledixit  :  Non  conseretur,  nrr  yrr- 
mcn  proferel,  neque  ascendet  in  ra  r/uid- 
piam  virens ;sed  erit  sicut  Sodoma  et  Gomor- 
rha,  quibus  iratus  est  Dominus  necplacatus 
cst ' .  Persuasum  ergohabeas,  audiior,  So- 
domam  et  iilias  eius  nunquam  habitatum 
iri,  verum  quales  olim  fuerint  mansu- 
ras ,  prout  nimirum  eo  tempore  erant  quo 
nondum  incolas  tenebant,  et  sicut  in  die 
illoquoadversuseas  iratusest  Dominus, 
nec potuit  eis  placari.  Ierusalem  etiam  et 
filiae  eius  quales  prius  fuerint  manebunt , 
sicut  pristinis  temporibus,  cum  descr- 
tus  existebat  mons  Amorrhaeorum ,  ubi 
erexit  Abraham  altare,  supcr  quod  alli- 
gavitfilium  suum  Isaac;  sicut  etiam  ari- 
dus  erat  quando  emit  David  aream  ab  Or- 
nan  Iebusaco,  altareque  ibi  aedificavit. 
Intellige  enim  et  animadverte  montem 
illum  in  quo  Abraham  filium  suum  obtu- 
lit,  ipsum  esse  inontem  lebus,  quae  est 
Ierusalem;  locumque  illum  areae  quam 
David  ab  Ornan  coemit,  eum  esse  in  quo 
Templum  aedificatum  est.  Ita  igitur  leru- 
salem  in  vastitatc ,  sicut  prius,  permane- 
bit.  Nota  insuper  tempore  quo  Ezechiel 
effatum  illud  vaticinabatur,  Ierusalem 
adhuc  in  mngnificentia  sua  constitisse; 
at  incolae  eius  adversus  regem  Babvlo- 
nis  rcbellawrant,  et  scntentiam  quam 
propheta  cnuntiavit,  ex  ira  ct  in  vitupcrationem  adversus  Ierusalem  protulit. 
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6.  Hoc  etiam  attende,  auditor  et  con- 
sidera  :  Si  spem  Deus  reliquisset  Sodo- 
mae  et  [urbibus]  sociis  eius,  non  igne 
eas  et  sulphure,  quae  signum  sunt  diei 
novissimae  mundi,  subvertisset ,  verum 
tradidisset  uni  euilibet  regnorum,  a  quo 
castigarentur.  Scriptum  est  enim  Iere- 
miam  quando  calicem  luroris  propinavit 
gentibus  et  regnis',  de  singulis  civita- 
tibus  dixisse  :  Postquam  calicem  bibe- 
rint,  convertam  captivitatem  Aelam,  et 
Tyri,  et  Sidonis,  et  filiorum  Ammon,  et 
Moab,  et  Edom ;  et  de  unoquoque  regno- 
rum  horum  dicit  :  In  norissimis  diebus, 
reducam  captivitatem  illius*.  Videmus 
itaque  Tvrum  inhabitatam  fuisse  opi- 
busque  abundasse  postquam  septua- 
ginta  annos  erraverat,  et  postquam 
praemium  quaestuum  suorum  tulerat, 
atque  cura  universis  regnis  fuerat  for- 
nicata;  tunc  citharam  sumpsit,  bcneijuc 
pulsavit,  et  canficum  freyuentarit3 .  Re- 
gio  Aelam  quoque  incolis  copiisque 
abundavit.  At  de  Babvlone  dixit  lere- 
mias  :  Cadet  Babylon  ct  non  consurc/ct*. 
VA  ecce,  usque  ad  hanc  diem  et  in  per- 
petuum,  in  vastitate  manebit.  I)e  leru- 
salem  pariter  ait  :  Cadct  ct  non  adiicict 
ut  resurgat  rirt/o  lsracl;  dcrclicta  est  hu- 
mi,  ct  non  cst  qui  susritct  eam\  Quod 
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si  vera  est  prophetia  quam  adversus  Ba- 
byloncm  Iercmias  protulit,  vera  etiam 
ac  fidelis  est  adversus  Ierusalem.  Isaias 
quidem  ad  Ierusalem  ait  :  Non  irascar 
tibi  neque  increpabo  te\  Verc  enim 
adversus  eam  ultra  uon  irascetur,  nc- 
quc  cam  increpabit  in  acternum;  nam 
eam  quae  iam  vastata  est  ncque  ille  re- 
prchendct,  neque  ipsa  eum  amplius 
cxaccrbabit. 

7.  Porro  qui  nobis  conviciantur  [di- 
centcs]  :  Vos  pcrsecutioncm  sustinetis 
nec  liberamini;  erubescant  ipsi  co  quod 
vexationibus  iugiter  subiecti  fucrint, 
idquc  plurimis  annis  antcquam  libera- 
rcntur.  Scrvicrunt  namque  in  Acgvpto 
ducentos  viginti  et  quinque  annos.  Ser- 
vitio  Israelitas  iterum  Madianitae,  sub 
diebus  Barac  ct  Debborac,  subiecerunt* . 
Ipsis  etiam  dominati  sunt  Moabitae  in 
diebus  Aod;  Ammonitae  in  diebus  Ic- 
phtc,  Philislaei  in  diebus  Samsonis  et 
rursus  tempore  Ileli  et  Samuclis  prophe- 
tae;  Idumaei  in  diebus  Achab',  Assyrii 
quoque  tcmpore  Ezechiae,  ct  tandem 
cos  rex  Babylonis  dc  tcrra  corum  cxtcr- 
minavit  atquc  dispersit.  Scd  quamvis 
plurinium  probati  ct  castigati  fuerint, 
non  sc  enicndaverunt.  qucmadmodum 
ait  ois  :  Vrustra  percussi  filios,  etiliscipli- 
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nam  non  rccoporunt{ .  Et  itcrum  :  Disse- 
cui  prophetas  et  occidi  eos  in  verbo  oris 
mci*.  Et  ad  Icrusalem  ait  :  Infirmitati- 
bus  et  playis  erudire,  lerusalem,  ne  forto 
reccdat  anima  mea  a  te\  Ipsi  vero  dere- 
liquerunt  eum  et  idola  coluerunt,  sicut 
adversus  eos  leremias  dixit  :  Transito 
ad  insulas  lonyinquas,  et  in  Cedar  mit- 
titc,  et  attcnte  considcrate,  et  ridcte  si  fac- 
tum  est  huiuscemotli;  si  mutant  yentes  deos 
suos;  et  ccrtc  non  sunt  dii;  populus  vero 
meus  mutavit  yloriam  suam  in  rcm  inuti- 
lom.  Obstupescite  cacli  superhoc;  moveami- 
ni  et  e.rtimescito  whementcr,  dicit  Domi- 
nus.  Duo  cnim  mala  fecit  populus  meus  : 
mc  dercliqucrunt,  fontem  aquae  vivae,  ot 
abountos  foderunt  sibi  cisternas  effractas, 
quae  contincre  non  valent  aquas* .  Cister- 
nae  illae  disruptae,  sunt  simulacrorum 
et  idolorum  cultus.  Hoc  vcro  caelos  obs- 
tupefacit ;  quod  adoraverint  [Iudaei]  mi- 
litias  caelorum;  condemnati  sunt  autem 
caeli  ut  sicut  volumcn  complicarentur, 
omnisque  militia  eorum  defluerets. 

8.  Totum  hunc  sermonem  praeceden- 
tem  tihi,  carissime,  conscripsi,  propter 
convicia  quihus  Iudaeus  quidam  filios 
populi  nostri  increpavit.  Nunc  vero  pro 
facultate  mea  tibi  ostendam  vexatos 
mrrccdem  ma^nam  esse  consccutos, 
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pcrsccutores  autem  in  iguominiam  et 
contemptioncm  venisse. 

9.  lacob  vexatus  fuit,  Esau  autem 
pcrsccutor;  lacob  benedictionem  et  pri- 
mogenita  suscepit,  Esau  ab  utrisque 
reprobatus  est.  Ioseph  persecutionem 
sustinuit,  et  fratres  eius  persecutores 
fucrunt.  Ioseph  exaltatus  est;  persecu- 
tores  autem  eius  coram  eo  sunt  pros- 
trati,  et  comprobata  sunt  eius  somnia 
et  visiones.  Ioseph  autem  vexatus  si- 
militudinem  praebet  Iesu  vexati.  Ioseph 
namque  a  Patre  suo  vestitus  est  tunica 
iimbriata ;  Iesum  autem  Pater  eius  cor- 
pore  induit  de  Virgine  [adsumpto].  Io- 
seph  a  patre  supcr  fratres  suos  dilige- 
batur;  ct  lesus  amatus  et  dilectus  Patris 
est.  Ioseph  visiones  vidit  et  somnia 
somniavit;  Iesus  visiones  et  prophetas 
adimplevit.  loseph  pastor  fuit  cum  fra- 
tribus  suis;  Iesus  princeps  pastorum 
est.  Ioseph  cum  misisset  eum  pater  suus 
ut  fratres  mviseret,  venientem  pros- 
pexerunt,  et  cogitaverunt  cum  occi- 
dere;  Iesum  cum  misisset  Pater  fratres 
suos  visitatum,  dixerunt  :  Hic  est  heres; 
venite,  occidamus  eum*.  loseph  a  fratri- 
bus  in  cisternam  proiectus  est;  Iesum 
ad  mortuos  demiscrunt.  Ioseph  de  cis- 
terna  escendit;  Iesus  e  mortuis  sur- 
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rexit.  Ioscph  de  cisternaubi  emersit,  in 
fratres  suos  dominatus  est.  Iesu  post- 
quam  e  sepulcro  surrexit,  dedit  Pater 
nomen  magnum  et  excellentius,  ut  fra- 
tres  eius  ei  servirent,  et  inimici  eius 
sub  pedibus  ipsius  ponerentur.  Post- 
quam  Ioseph  fratres  suos  agnovit ,  eru- 
buerunt  et  pertimuerunt,  magnitudinem 
eius  admirantes;  lesus  cum  in  fine  tem- 
porum  adveniet  et  in  maiestate  sua  re- 
velabitur,  erubescent,  formidabunt  et 
exterrebuntur  coram  eo  fratres  eius,  qui 
eum  cruei  fixerunt.  Ioseph  suadente  Iuda 
venditus  est  in  Aegyptuin;  Iesus  ma- 
nibus  Iudae  Iscariotae  ludaeis  proditus 
est.  Ioseph  dum  eum  vendebant  nullum 
verbum  fratribus  suis  respondit ;  neque 
Iesus  quidquam  locutus  est  aut  respon- 

i 

sum  dedit  iudicibus  qui  ipsum  iudica- 
bant.  Ioseph  ab  liero  iniuste  traditus 
est  in  carcerem;  Iesum  filii  populi  sui 
inique  damnarunt.  Ioseph  duas  vestes 
suas,  fratribus  unam,  alteram  uxori  do- 
mini  sui  dimisit;  Iesus  veslimenta  sua 
reliquit,  et  diviserunt  sibi  ea  milites. 
loseph  triginta  annos  natus  in  eons- 
peetu  Pharaonis  stetit,  et  dominus  Ae- 
gypti  constitutus  est;  et  Iesus,  cum 
cssel  quasi  annorum  triginta ' ,  ad  lorda- 
nem  venit  ut  baptizaretur,  et  Spiritum 
aecepit,  exiitquc  ad  praedicaudum.  lo- 
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'  Ex.  iv,  19.   -   -  Matlh.  ii,  -10. 


seph  Aegyptios  pano  sustentavit;  Iesus 
panem  vitae  mundo  universo  dispen- 
savit.  Ioseph  filiam  saccrdotis  impii  et 
immundi  acccpit;  Iesus  Ecclesiam  e 
gentibus  contaminatis  sibi  adiunxit.  lo- 
seph  obiit  et  sepultus  cst  in  Aegypto; 
lesus  mortuus  est  et  sepultus  est  iu 
lerusalem.  Ossa  loseph  ex  Aegypto 
detulerunt  fratres  eius;  Iesum  autem 
Pater  a  mortuis  suscitavit,  ct  corpus 
eius  incorruptum  secum  in  caelum  ad- 
sumpsit. 

10.  Moyses  etiam  vexatus  est,  et  Ic- 
sus  persccutioncm  sustinuit.  Moysem 
natum  occultaverunt,  ne  a  persccutori- 
bus  suis  interficcretur;  Iesum  natum 
fugientes  in  Aegyptum  adduxerunt,  ne 
eum  Herodes  persccutor  eius  occideret. 
Tempore  quo  Moyscs  natus  cst,  infan- 
tes  in  fiumine  suHbcabantur;  ct  in  na- 
tivitate  Iesu  infantes  in  Bethleem  cius- 
que  confiniis  occisi  sunt.  Moysi  dixit 
Deus  :  Mortui  sunt  viri  qui  quaerebant 
animam  tuam*;  ct  dixit  angelus  ad  lo- 
scph  in  Aegypto  :  Surge,  ct  tolle  pucrum, 
et  vade  in  terram  Israel ;  defuncti  sunt 
enim  ii  qui  quacrebant  animam  pueri  ut 
aufcrrcnt  eam'\  Moyses  populum  suum 
c  servitutc  Pharaonis  eduxit;  Icsus  om- 
ncs  gcntes  a  scrvitio  Satanac  cripuit. 
Moyses  apud  Pharaonem  cducatus  est; 
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et  lesus  adolevit  in  Aegypto,  cum  cum 
illuc  Ioseph  profugum  abduxisset.  Ma- 
ria  stabat  super  ripam  fluminis,  Moyse 
aquis  innatante;  Maria  peperit  Iesum, 
Gabriele  angelo  ei  annuntiantc.  Quan- 
do  Moyses  agnum  immolavit,  interfecti 
sunt  Aegyptiorum  primogeniti ;  et  quan- 
do  Iesum,  agnum  verum,  cruci  fixerunt, 
propter  eius  occisionem  populus  intcr- 
fector  eius  periit.  Moyscs  populo  suo 
manna  descendere  fecit;  Icsus  Corpus 
suum  gentibus  dedit.  Moyses  aquas 
amaras  per  lignum  dulces  reddidit;  Ie- 
sus  cruce  sua,  ligno  patibuli  sui,  ama- 
ritudinem  nostram  mitigavit.  Moyses 
legem  populo  suo  detulit ;  Iesus  mandata 
sua  gcntibus  dedit.  Moyses  manuum 
suarum  extensione  supcravit  Amalcc; 
lesus  signo  crucis  suae  satanam  de- 
vicit.  Moyscs  populo  suo  cduxit  aquam 
de  petra;  Icsus  misit  Simonem  Petrum, 
ut  doctrinam  suam  intcr  gentcs  defer- 
ret.  Moyses  velamen  auferebat  a  facie 
sua,  et  Deus  cum  eo  Ioquebatur;  lesus 
velamen  removit  a  facie  gentium,  ut 
audircnt  et  reciperent  doctrinam  suam. 
Moyses  legatis  suis  manum  imposuit, 
et  sacerdotium  suscepcrunt;  Iesus  ma- 
num  imposuit  Apostolis  suis,  ct  accc- 
peruut  Spiritum  Sanctum.  Moyses  mon- 
tem  conscendit,  ibique  mortuus  cst;  et 
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J — ^v>>\  >n\  BD  ^oxJo  z^Joi  Ujboo      lesus  aseondit  in  caelum,  et  ad  doxto- 


«^j;  QiiJiw»  oKio 


ram  Patris  sui  sodit. 


|  £       yoiv^  %)lki  ^fo  1 1'  ^,mm  ,(>sus  unus  •V",u  persecu- 

tionom  subiit ,  et  losus  Salvator  noster 


-----  »-_v 

__ii      *  sjL_j  !■—  ^ 
■  Jl      m  )  ™  <  «sjil! 


porsocutionom  passus  est.  losus  filius 
Nun  a  gontibus  immundis  voxatus  ost ; 
losum  Salvatorom  nostrum  perseeutus 
*♦       o  )lol»-i  "^s.  a  t  vO-jf—J»     est  populus  insipions.  lcsus  filius  iNun 
•  ^  n^T  v  \  ^  ^  ^      hereditatem  a  porsocutorihus  suis  ahs- 

tulil  :  Icsus  Salvalur  nosf.-r  hereditatcm 
^  t.  r     X  *  ?   |   ^  mJL  .  j  j  ^  a  persecutoribus  suis  ablatam,  ^entibus  ^ 

alionis  trihuit.  Iosus  filius  Nun  solom 
in  caelo  inhihuit ,  ot  do  populis  qui  eum 
insoquebantur  retulit  vindictam.  Iesus 

k_;o__  \..ixxi  o^/  ^-ooj_.  ^oxJo     Salvator  noster  solem  occidorc  fecit  in 

.o«___kji  J— do;!  )  lou_ J»  )  ^  -      moridio,  ut  oruhoscorot  populus  insoc- 

:c*____v  )fayJ  yO-Jt-»         -     ta,or  (l,u  eum  crU(  i  ^xerat-  ,esus  nn,,s 

|  ^^^n^  "^J^,  ^jLmJo     ^Un  I)0I)U'()  suo  "^'^1  horoditatom ;  lo- 
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.}  v_.;_  %__  •  >_-_!  I_s/ 

__.„  :|Lo/  »_£^ 
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rt    4        f  i   -    ^    i   '.i      sus  ^a'vuto1'  noster  promisit  sc  datu- 

rum  jrontihus  torrarn  vitao.  lesus  filius 
Nun  Rahah  inoretricom  servavit;  Iosus 
Salvator  nostor  Koelesiam  pollutam  con- 
i/o  o^  »  m  )  *  V  £  >  ■  )  VK>  «  \      «rreguvit  et  vivifieavit.  Iesus  filius  Nun 
♦  A  ..  oi— »fo_A      muros  Ieriehuntis  die  septimo  conquas- 

savit  subvertitque;  et  die  septimo  lcsu 
Salvatoris  nostri ,  in  subbato  requietis 
Dei,  inundus  iste  solvetur  ol  corruet'. 
lesus  lilius  Nun  lapidavit  Achan,  qui  de 
anutlieuiate  luratus  orat ;  losus  Salvator 


.Mo, )  v>\  <^aJo  )Jj^o  )o&:? 
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~  ~ok£__»  U  *  ^ ^  nostor  ludam  a  discipulis,  sociis  cius, 

vo_f,_>  ~_i_*  .)______<}  )  separavit,  quia  de  pocunia  pauperum 


AW]  _  3  B  <.m.  «.o-o-  -  4  //  ,?o3o    _  B  «  om.  o__-    -  M  A  h^j   -  «s  P  -o3  (sir; 


'  V.d.  Praef.  §  17.  Cf.  Ilebr.  iv,  8. 

TATR.  HYR.  —  1\  I.  T.  .. 


L 


Digitized  by  Google 


»03  APHKAATIS 
subripuerat.  Moriens  Iosus  filius  Nun,      ;ot  v> 


r  y  7 


).,A.l»i  ^muJo  )  ft  sd/o 

K-_-o  ^  -oto,^  -9^/ 
-ojo,w4  -otf_4  %*___o  :-<*d_, 
J-a-ij;  _jL_J>  .«o»J^j  r>  r>  p/c 

J__:,i  *A__o  sd.vfSN  J-i; 

wKaj  ;  j-vv  :*>  v,\  )  *k\\n  Jooto  ^clo 


_. 


obtestationem  fecit  populo  suo';  lesus 
Salvator  nostcr.  quando  cst  adsumptus, 
apostolos  suos  obtcstatus  est2. 

12.  lephte  quoque  persecutionem  su- 
biit,  et  lesus  persecutionem  passus  est. 
Icplite  a  fratribus  e  doino  patris  sui 
eiectus  est;  lesus  a  fratribus  suis  ex- 
pulsus  est  ct  in  crucein  sublatus.  Iephte 
vexatus  dux  populi  sui  exortus  est ;  Ie- 
sus  vexatus  surrexit  factusque  est  Rex 
gentium.  Icphtc  votum  dcvovit  et  pri- 
inogenitain  suarn  in  sacrificium  obtulit; 
Iesus  Patri  suo  pro  oninibus  in  sacrili- 
eiuiu  oblatus  cst. 

13.  David  quoque  pcrsccutionem  su- 
biit,  et  Icsus  perseculionem  passus  est. 
David  a  Samuele  unetus  est.  ut  loco 
Saulis,  qui  peeeaverat,  rcx  lieret.  lesus 
unctus  est  a  Iohanne,  ut  esset  pontifex 
magnus,  loco  sacerdotum  praevaricato- 
nun  legis.  David  post  unctionem  suam 
vexatus  est ;  et  lesus  post  uiictioncm 
suam  vexatus  est.  David  supcr  unam 
tribum  tantummodo  rcgnavit  prius,  ac 
deinccps  supcr  Israel  univcrsum;  Icsus 
priinum  in  paucos  illos  qui  in  ipsum 
erediderant  regnavit;  in  fine  autcm  in 
munduin  universuin  doininabitur.  Da- 
vid  triginta  annos  natus  a  Samuele 
unctionem   accepit;   lesus   cum  cssct 
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quasi  aiinorinii  triginta  inannuni  imposi- 
tionem  a  lohanne  suscepit.  David  duas 
regis  filias  duxit  uxores;  lesus  duas 
pariler  regis  filias  adsuinpsit,  synago- 
gam  nempe  populi  et  synagogam  gen- 
tium.  David  Sauli,  iniinico  suo,  bonum 
retribuit;  et  lesus  doeuit  :  Onttc  pro 
inimicis  iv.v/m 1 .  David  Deo  earissimus 
fuita;  et  Iesus  Filius  Dei  est.  David  re- 
gnum  Saulis,  perseeutoris  sui,  susce- 
pit;  Iesus  accepit  regnum  Israel,  j)erse- 
cutoris  sui.  David  in  lamcntis  suis  llevit 
superSaul  inimicum  suum  mortuum;  et 
Iesus  super  lerusalem,  (juac  eum  per- 
sequebatur,  llevit .  cpiia  prope  crat  ut 
desolaretur.  David  Salomoni  regnum 
tradidit,  et  congregatus  est  ad  patres 
suos;  Iesus  Siinoni  elaves  eoniniisit,  et 
adsumptus,  ad  eum  a  ipio  inissus  erat 
rcversus  est.  Propter  David  dimissa 
sunt  filiis  eius  peccata;  propter  Iesuin 
pcccata  gcntibus  condonata  sunt. 

Klias  etiam  vexationi  subieetus 
est,  et  lesus  persecutionem  passus  est. 
Kliain  lezabel  hoinicida  insecuta  est ; 
lesum  jterseeuta  est  vexatrix  et  liomi- 
cida.  Klias  jiropter  peecata  Israel  cae- 
lum  a  pluvia  coliibuit;  et  lcsus  in  ad- 
ventu  suo  Spiritum  a  prophetis,  propler 
populi  peeeata,  eontinuit.  Klias  cultores 
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Haalis  interfecit;  Iesus  Satanam  ctexer-     :  Jl  v  ^  _oto7  a  \  \  o»  ..  )   ■  \/ 
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citus  eius  couculcavit.  Elias  viduae  fi-       ^I^V  r  t\X 


lium  vitae  reddidit;  Iesus  fdium  viduae  vv<^fc  ^  ;j£\jy?i/t  oi{_»  r/  J  n'\/ 
resuscitavit,  item  Lazarum  et  fdiam  ar-      <r  ,  »         r     »  v 


ehisvnagogi.  Elias  inodieo  pane  vi-  ,  ,     „  r  * 

VJ   )     «    \/   .JK______  Oi,  O|l^__0 

duam  sustentavit;  Iesus  Lplura]  millia 
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curru  in  caelum  eonseendit;  et  Salvator 
noster  adsumptus  est,  el  ad  dexteram     :)  «7\n>\  v>  ->  __vK_d/  )  .?\/ 

Patris  sui  sedit.  Eliae  spiritum  Eli- 


saeus  accepit;  Iesus  in  facics  aposto-  ^_vo  )  -°\  jr  ot_o»  _oi__>/i 

lorum  suorum  inspiravit.  ^  „  r\ 

»>j<y>.i_.\>;  yOOi_dj— a 
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15.  Elisaeus  quoque  vexatus  est,  ct      >^o  t  »o  )  °>  »m  >*>  »  \/  _>/o 

lesus  persecutionem  sustinuit.  Elisaeus     ^  *f  .  l  ^y»  *a?>A/  >______/  J 


a  iilio  Aehab,  f.lio  homicidae,  vexatus  ^  ^  .Jj^_. 
est;  populus  homieida  Iesum  perseeu- 
tus  est.  Elisaeus  prophetavit,  factaque 
est  Samariae  abundantia ;  ct  Iesus  dixit : 
Qui  manducarrrit  de  meo  Corporr  rt  bi- 
brrit  dr  meo  Sanguine  rirrt  in  actrrnum* .      V**        IJ--9  NN  -^/  .^— 

Elisaeus  parvo  pane  eentum  viros  sa-      <_J__>  sto  t  .o  :)><__)  )  v>  ,.\ 


lloto  ___U/  ^.„*\/  .JJ_-^ 
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turavit;  Iesus  qualuor  inillia  \irorum\       ?      ^  .  x^T  r.  ^  *  £ \ /  J__L_>i/ 


/  .J_-_^o  )>__  ^o  ^ 


exeeptis  inulieribus  et  parvulis,  quin- 
<pie  panibus  aluit.  Elisacus  fecit  olcum 
ex  aqua;  lesus  ev  aqua  vinum  feeit. 
Elisaeus  viduain  ab  eius  ercditore  libc- 
ravit  :  lesus  gentes  debitrices  exsolvit. 
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^lo  v  *y  l  y*-+*l      tram  rcduxit  et  levitatem  nostram  sub- 

mersit.  Super  ossa   Klisaei  mortuus 
rcvixit;  super  ossa  Iesu  proiectae  sunt 
.     .:  v  .      ■      et  rcvixerunt  omnes  gentes,  quae  in 

peccatis  suis  mortuae  erant. 


❖  yOO|SO|fr  ..^  OOOI  ^K--*» 

^A.  .>  J__i£»i  |         »  16.  Kzcchias  paritcr  persecutionem 

^/...m  *plf  subiil'  et  Ic9US  P«rsccutionem  passus 

"  „  „  v    „         est.  Kzechias  vexatione  contunieliaque 

a  Scnnachcrih  inimico  suo  alTectus  cst; 


Iesus  a  populo  insipicnti  convicia  ac- 


i» 


X?  n\A  i  ^\jao  :oi  ^  ^,\  v^\     ccj)it  Ezi,chins  oravit  (;l  dovicit  inimi_ 

cum;  inimicus  noster  per  crueifixionem 
>o.o  >  » o  .^v      m  './  ot_i_-_»      lesu  superatus  est.  Kzeehias  totius  luit 
ofV—aJ./»  ^       ^    )  i  v.v  yooi__K-_j      rox   Israclis;  Icsus    rex  est  omnium 


:«;K-a_-a__*  )  *  ~  >  7_ioi  )   /  ~j  -     gentium.  Quia  Kzechias  aegrotavit,  sol 

reversus  est  retrorsum ;  et  ideo  quod 


'5 
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Icsus  passus  cst,  lux  solis  ohscurata  cst. 
Ezechiae  hostes  faeti  sunt  corpora  mor- 
"9*  S  SN<;  ^      tua;  inimici  Icsu  suh  pcdibus  cius  pros- 

)  ■  ftJ  ' '  .-oio^s^*  K-_-Si  y/ft  ..K  mv>     trati  sunt.  Ezcchias  ex  progcnie  erat 
:t-_o*  K__-_ai  [K  tj  >  ^_-0      domus  Oavid;  lesus  cst  lilius  David  se- 
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•  *  * 
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J-_o_\_u  iMdaj  v__o[  %4 1 


e/  mitas  in  tlirbus  /wi.v';et  lesus  dis- 
cipulis  suis  dixit  :  /W//i  mr////i  rrlinquo 

robis2.  Ezcchias  oravit  et  a  morho  sa- 

.voa_x  J-J-_»_-i  ,  , 

natus  cst;  Icsus  oravit  ct  de  scpulcro 

»2-_Vj  >uoj__.o  :oMO|»a_3  ^-_o  ^c_?x_J./o      sum.xit.  Kzcehias  postquam  ah  inlirmi- 
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iK_>  ^io  J-_-ojU.  .  )K-__o  K-__>  ^io  ^o-oo  tat0  convaluit  multos  annos  vixit ;  Icsus 
.-oiojL-  ^ii,  -__oo/  oiioifO-»  ^o  ^cl_»j      post  resurrectionem  suam  gloriam  ma- 
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gnam  adeptus  est.  Kzechias  post  vitae 
provcctionem  suhaetus  est  morti,  Iesus 
postquam  surrcxit  mors  ultra  ri  non 
thnninabitur*  in  ncternum. 

17.  Iosias  quoque  persecutionein  su- 
hiit,  et  lesus  persecutionem  passus 
est.  Iosiam  persecutus  est  et  occidit 
Pliarao  Claudus2;  lesuni  vexavit  et  in- 
tcrfecit  populus  qui  iu  peccatis  suis 
elaudieavit.  Iosias  terram  Israel  ah 
iminunditia  purgavit;  Iesus  mundavit 
et  ahstulit  contaminationcm  universac 
terrae.  losias  nomen  Dci  sui  lionori- 
ficavit  et  celehravit;  et  lesus  dixit  : 
GUnifirari  rt  ylorifirabo3 .  losias  proptcr 
peccatum  Israel  scidit  vestimcnta  sua; 
et  Iesus  propter  seelus  populi  velum 
teinpli  sancti  conscidit.  Iosias  ait  : 
Matjna  rst  ira  illti  t/itar  rrnirt  rontra  po- 
pulum  isturn*;  et  lesus  dixit  :  Yrnirt 
ira  mayna  rontra  pnpulum  hunr,  rt  cadrnt 
orr  ylatlii*.  lesus  amovit  iinnumditiam 
de  templo  sancto;  lesus  mercatorcs  im- 
puros  e  domo  Patris  sui  cxpulit.  Super 
losiam  filiae  Israel  plauxerunt  et  ciula- 
vcrunt,  sieut  Ienmiias  dixit:  Filiar 
Israrl,  flrtr  suprr  losiam*;  super  lcsum 
lleverunt  et  lauientatae  sunt  liliae  Is- 
ia»'I,  (juemadiiiodum  ait  Zacharias  : 
l*lanyrt  trrra ,  familittr  suprr  fttmilias'. 
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18.  Daniel  quoque  vexatus  est,  et 
Iesus  perseeutionein  sustinuit.  Danie- 
lcin  j>erseeuti  sunt  Chaldaei,  eoetus  tm- 
pioruin  hoiuinum;  et  Iesunt  j>erseeuti 
sunt  ludaei,  synagoga  hoininum  ini- 
(juoruin.  Chaldaei  Danielem  aecusave- 
runt;  ludaei  lesum  aeeusaverunt  coram 
praeside.  Danielem  in  lacum  leonum 
iniserunt,  sed  erejitus  est,  et  incolttmis 
inde  ascemlit.  lesum  in  foveam  sepuleri 
demiserunt,  surrexitque  et  mors  in  eum 
non  dominata  cst.  Danielem  existima- 
hant,  cum  in  foveam  ceeidisset,  inde 
non  emersurum  amplius;  et  de  Iesu 
diccbant  :  Qmmiam  crcidit,  non  atliicirt 
ut  resun/at ' .  Prae  Daniele  ohturatum  est 
os  leonum  inhiantium  et  saevissimo- 
rum;  et  a  lesu  occlusutn  est  os  mortis 
avidae,  quae  [hutnanas^  fonnas  cotificit. 
Danielis  loveam  ohsignaverunt ,  solli- 
cite(jue  eustodierunt ;  sepulcrum  Iesu 
custodierunt  diligenter,  sicut  dixerunt : 
Inbe  cuntc  cinlodiri  scpukrum1 .  Ouando 
exiit  Daniel ,  ealuniniatores  eitts  pudo- 
re  sunt  confusi;  quando  lesus  surrexit. 
omnes  qui  crtici  eum  fixerant  eruhuc- 
runt.  Hex  qui  Danielem  iudieavit  eon- 
tristatus  est  valde,  quod  inique  euni 
Chaldaei  ealumniarentur ;  Pilatus,  qui 
iudicahat  lesum.  tnultum  dolehat,  sciens 
a  Iudaeis  falso  eum  aecusari.  Danielis 
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orationecaptivitaspopuli  eius  Babylone 
aseendit;  oravit  Iesus,  et  oinnium  gen- 
tium  captivitatcm  eonvertit.  Daniel  vi- 
siones  et  somnia  Nabuehodonosoris 
interpretatus  est;  et  lesus  visiones  legis 
et  prophetarum  aperuit  et  explieavit. 
Daniel,  postquam  visionem  Baltassar 
interpretatus  est,  dominationem  aeee- 
pit  in  tertiam  partem  regni;  Iesus  post- 
quam  visiones  ae  prophetas  eomplevit, 
adeptus  est  a  Patre  oinnem  potestatem 
in  caelo  et  in  terra.  Daniel  mirabilia 
vidit  et  arcana  proloeutus  est ;  Iesus  oe- 
culta  patefeeit  et  ea  quae  scripta  sunt 
implevit.  Daniel  inter  obsides  pro  po- 
pulo  suo  abduetus  est;  et  eorpus  lesu 
pignus  est  pro  cunctis  gentibus.  Propter 
Danielem  iraeundia  regis  a  Chaldaeis 
consedit,  qui  non  sunt  interfeeti;  pro- 
pter  lesum  ira  Patris  eius  in  omnes  gen- 
tes  sedata  est,  et  non  sunt  interemptac, 
neque  ob  sua  peecata  perierunt.  Daniel 
regem  postulavit,  qui  fratres  eius  prae- 
fecit  rebus  urbis  Babylonis;  lesus  Dcum 
rogavit  c|ui  eius  fratribus,  seu  disei- 
pulis,  polestatein  super  satanam  et  vir- 
tutem  eius  eontulit.  Daniel  praedixit 
Ierusalem  usque  ad  praelinila  itomporaj 
in  vastitate  inansuram;  et  lesus  de 
Ierusalem  ait  :  Xon  rclinijiictur  in  ra 
htpis  sujjcr  lapidcm,  eo  ijuod  dicm  maijni- 
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tmlinis  stiae  nescivit*.  Daniel  vidit  beb- 
domades  super  pnpulum  suum  perman- 
suras;  Iesus  advenit  easquc  complevit. 

19.  Ananias  etiam  et  fratres  eius  vexa- 
tionem  passi  sunt,  et  Iesus  persecutio- 
nem  subiit.  Ananias  et  fratres  eius  a 
Nabueliodonosore  vexati  sunt;  Iesum 
populus  Iudaeorum  insecutus  est.  Ana- 
nias  ct  fratres  eius  in  fornacem  ignis 
missi  sunt,  et  ea  iustis  illis  sicut  ros  facta 
estfrigida;  lesus  ad  locum  tenebrarum 
deseendit,  portas  eius  confregit  et  cap- 
tivos  eduxit.  Ananias  et  fratres  eius  e 
ibrnace  ignis  escenderunt,  eorumque 
calumniatores  ilamma  combussit ;  Iesus 
vivens  de  tenebris  sursum  ascendit ;  illi 
autem  <pii  eum  accusaverunt  et  cruci 
fixerunt,  in  ilamma  usque  ad  finem  ar- 
debunt.  Quando  de  fornace  Ananias  et 
fratres  eius  egressi  sunt,  contremuit  ac 
turbatus  est  iXabucbodonosor  rex ;  et 
cum  Iesus  a  mortuis  surrexit,  pertur- 
batus  commotusque  est  populus  qui 
eum  cruci  fixit.  Ananias  et  fratres  eius 
simulacrum  regis  Babylonis  non  ado- 
raverunt;  Iesnsab  idolorum  mortuorum 
cultu  gentes  continuit.  Propter  Aua- 
niam  et  fiatres  eius,  populi  et  linguae 
Deum  qui  eos  ab  igne  servavit  lauda- 
verunt;  propter  Iesum  gentes  et  linguae 
omnes  illum  laudabunt  qui  Filium  suuni 
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potestatis  habuit  ignis;  et  in  corpora  y        .  »  ^  ^  ,  ^ 
iustorum  omnium  qui  in  Iosum  eredide-  ,?     v  _       .  fv  . 
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rint,  ignis  in  actcrnum  non  pracvalebit. 

20.  Mardoehaeus  deniquc  pcrsecu-  ^  »  »°  )   *  '?»  w_Jh»o__o  «_/o 

tionem  subiit ,  et  lesus  persecutionem  ^_o&  _-£il/ 

passus  est.  Mardochaeus  ab  Aman  est  J         C       Q>  -ftf./  ^_-_--»o  :jj 

vexatus;  et  lesum  populus  rcbellis  in-  ,     ^  ^fo  «^   r       iLfA   v/,  J£oV__c 

secutus  est.  Mardochaeus  orans  popu-        4  ,  9         ,  . 

^o  >  «o  :»  V>oi  _j  >(  »  V>  <n  v>  \  N 

lurn  suum  e  manibus  Aman  eripuit; 

Iesus  oratione  sua  populum  suum  e  ma-        •       \  o  o 

nibus  satanae  liberavit,  Mardochaeus  ~r~*'  ^J"**'  ^-^!»0— °  •)   1  tS  m 

persecutoris  sui  manus  efTugit;  Iesus  e  -t— */  ojoBs__( 
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est.  Mardochaeus,  co  quod  sedit  et  sac-     fl        \A  « *K  /^JI  _»^2 


co  indutus  cst,  Esther  et  populum  suum      ^  _  ^   _  «^  ^  ^  .  j  r 


a  gladio  liberavit;  et  lesus  quia  eorpus  ^  ^  ^     ,  ^  ^ 

induit  et  humiliatus  est .  Ecclcrtiain  eius-  y 


que  filios  a  mortc  cxemit.  Propter  Mar- 
dochaeum  plaeuit  Ksther  regi .  et  in-  »1  <N  V>\  \^h^jt>l 

gressa  sedit  loco  Vasthi,  quac  rcgis  :oi  i  »"        If  \  \  jl;  _ 
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Monuit  Mardochaeus   Ksthcr  ut  cuni 
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pucllis  suis  iciunaret,  ut  ipsa  et  popuhirt  •      ^  O 

eius  c  manibus  Aman  servarcntur;  ct       ^  1 —  . 
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eHugerent.  Mardoehacus  pcrseeutoris 
sui  Aman  exeepit  munera;  ct  lcsus  pro 
pcrsecutionc  populi  insipicntis  maxi- 
inain  gloriam  tulit  a  Patre  suo.  Manlo- 
chaeus  cervieem  Aman  persecutoris  sui 
eoneuleavit,  et  inimici  lesu  suh  pedi- 
hus  ipsius  suppositi  sunt.  Ante  Manlo- 
cliaeuin  Aman  clamavit  :  Itu  fict  viro 
qitcm  roliierit  rc.e  ftonornrc*  \  et  praeco- 
nes  Icsu  c  populo  qui  ipsum  perseque- 
Imtur  exicrunt,  et  dixerunt  :  Hic  cst  lc- 
sus  Filius  l)ei'\  Saiu/uis  Mardochaei  de 
manu  Aman  et  liliorum  eius  requisitus 
est;  sanguinem  lesu  persecutores  eius 
supcr  se  ct  supcr  lilios  suos  suscepcrunt. 

21.  Ilasce  tihi  eommentationes,  ea- 
rissime,  conscripsi,  de  Iesu  persecutio- 
nem  passo,  et  de  iustis  qui  vcxationes 
pariter  pertulcrunt ..  ut  solatio  reerea- 
rentur  hodierni  vcxati  qui  propter  Iesuin 
vcxatum  persecutioni  suhiacent,  quo- 
niam  nohis  scripsil  atquc  ipsemet  nos 
eonfortavit,  his  vcrhis  :  Si  mc  pcrsccuti 
sitnt,  ct  ros  pcrscqitcntitr ;  iilco  ros  per.se- 
citti  sitnt  quin  non  cstis  ilc  ninnih,,  sicut 
et  cijo  non  sum  ce  eo2 .  Scd  ctiam  ante 
scripsit  nohis  :  Trailent  ros  pntres,  et 
fratrcs,  ct  coijnati  rcstri,  ct  critis  oilio 
omnihus  pmpter  nomcn  meum*.  \'A  itc- 
rum  nos  admonuit  :  C.um  dii.ecrint  vos 
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antc  praesidcs,  ct  magistratus ,  ct  rcges, 
dominos  mitndi,  nolite  antc  tcmpus  iudi- 
eare  quid  loquamini  aut  quomado  respon- 
deatis;  et  ego  dabo  vobis  os  et  sapientiam, 
ita  ut  ros  superarc  non  possint  adrcr- 
sarii  rcstri.  Xon  cnim  ros  estis  qui  loqui- 
mini,  scd  Spiritus  Sanctus  Patris  vestri, 
illc  loquctur  in  vobis* .  Ille  esl  Spiritus 
qui  Iocutus  est  per  os  Iacob  ad  Ksau, 
persccutoreui  cius;  Spiritus  sapientiae, 
qui  locutus  cst  coram  Pliaraone  pcr  os 
loseph,  vexationes  perpessi ;  Spiritus 
qui  cliam  pcr  os  Moysi  locutus  cst,  in 
omnibus  portcntis  quac  in  tcrra  Ac- 
gvpti  patravit;  Spiritus  seientiae  qui 
lesu  filio  Nun  datus  cst,  quaiulo  super 
eum  Moyses  manum  imposuit,  et  con- 
sumptae  sunt  atque  ab  cius  conspectu 
pcnitus  cxstinetae  gentes  quae  eum  in- 
sectabantur;  Spiritus  qui  per  os  David 
vexati  psallebat,  per  quem  cecinit,  Sau- 
lemque  perseeutorem  suum  a  spiritu 
nequam  refociilavit ;  Spiritus  qui  Kliam 
operuit,  per  qucm  ille  Iezabelem  et 
Acbab  persecutorem  suum  rcprcliendit; 
Spiritus  qui  locutus  cst  per  Klisacum, 
et  prophctavit,  regique  persecutori  eius 
nuntiavit  quaecumque  postridie  erant 
futuni;  Spiritus  qui  per  os  Micliaeae 
clTerbuit,  quando  rcdarguit  Achab  op- 
pressorem  suum,  et  ait  illi  :  Si  rcrer- 
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trndo  rrvrrsus  fitrris,  non  rst  hrutus  in 
mr  Dominus';  Spiritus  qui  leremiam 
confortavit ,  ut  staret  audacter,  et  Sede- 
ciam  per  eum  corriperet;  Spiritus  qui 
Danielem  et  fralres  eius  in  terra  Baby- 
lonis  custodivil;  Spirilus  qui  Mardo- 
cliaeum  et  Ksthor  in  loco  captivitatis 
eorum  servavit. 

22.  Audi,  carissime,  nomina  liaec 
martvrum,  confessorum,  et  eorum  qui 
persecutiones  perpessi  sunt.  Abel  occi- 
sus  est,  et  san^uis  eius  de  terra  cla- 
mavit.  Iaeob  vexatus  aufugit.  peregri- 
nusque  iactus  est.  Ioseph  vexatus  est 
et  venditus,  atque  in  foveam  demissus. 
Movses  perseeutionem  sustinuit,  et  fu- 
git  in  Madian.  lesus  filius  Nun  vexa- 
tiones  toleravit,  bellumque  gessit.  Kt 
lcpbte,  et  Samson,  et  Gedeon,  et  Rarae 
persecutionem   subierunt  et   ipsi ,  de 
quibus  ait  beatus  Apostolus  :  lh'firirt 
mr  trmpus  rnarrantrm  victorius  rorum3. 
David  etiam  a  Saule  vexatus  est,  et 
ambulavit  in  montibus,  rt  in  spclunris, 
rt  in  rampis1.  Samuel  persecutionem 
sustinuit  et  luxit  Sauleiu.  Kzecliias  pa- 
riter  persecutionem  subiit .  aerumnisque 
angustiatus  est.   Klias  perseeutiouem 
sustinuit  et  abiit  in  desertum.  Klisaeus 
persecutioiienisustimiit,ct  faelus  est  pe- 
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regrinus.  Miehaeas  persceutionem  sus- 
tinuit,  et  in  carcerem  coniectus  est. 
leremias  persecutioiietn  sustinuit,  et  in 
lacuin  caenosuui  subinissus  est.  Daniel 
persecutioncin  sustinuit,  et  proieetus 
est  in  foveam  leonuin.  Ananias  etiain 
et  fratres  eius  perseeutionem  sustinue- 
runt,  et  in  fornaeem  ignis  coacti  sunt . 
.  lardochaeum  et  Ksther  et  filios  po- 
puli  eorum  Aman  insecutus  est.  Iiulas 
Maccliahaeus  et  fratres  eins  ipsi  quo- 
<[ue  persecutionein  sustinuerunt,  oppro- 
hriuinque  toleraverunt ;  el  septem  fra- 
tres,  sanctae  mulieris  filii,  ilirorum  verherum  suhierunt  lormenla,  fueiunUju 
ronfessores  et  martvres  veri ;  et  Eleazarus  senex  diebusque  proveclus.  pra>- 
claruin  efTectus  est  exemplum.  et  eonfessus  est,  perfeetusque  martvr  evasil. 

_3.  Maxinmm  aulein  et  praestantis- 
sinuim  est  testimonium  lesu,  qui  in  tri- 
hulationihus  et  in  confessione  omnes 
anteeessores  et  postfuturos  exsuperavit. 
Post  eum  exstitit  Stephanus,  martyr 
fulelis,  qiieiu  ludaei  lapidaverunt ;  simi- 

liter  Simoii  et  Paulus  perfeeti  niartyres      o___X_o    )i  Jfo|__  0001 
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fuerunt;  lacohus  quoque  et  lohannes, 
Christi,  magistri  sui,  tenuerunt  ves- 
tigia;  atque  etiam  inde  ab  Apostolis  et 
deiuceps.  in  diversis  locis,  confessi 
sunt  et  veri  tesles  exorti  sunt.  Prae- 
terea  vero  fratrihus  nostris  ipii  sunt  in 
Occidente  supervenit  teinpore  Diocle- 
tiani   pressura   magna   et  persecutio 
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universae  Ecclesiae  Dei  in  omni  eorum 
imperio.  Dirutae  sunt  ecelesiae  ae  fun- 
ditus  eversae,  et  eonfessores  inartyres- 
que  plurimi  fidem]  confessi  sunt.  Post- 
quam  vero  castigati  sunt,  [Dominus]  in 
misericordia  sua  ad  illos  reversus  est. 
Nostris  adhuc  temporibus  propter  pec- 
cata  nostra  pariter  talia  evenerunt, 
verum  etiam  ut  ea  quae  scripta  sunt 
compleantur,  queinadnioduin  ait  Salva- 
tor  noster  :  Oportvt  harv  //m  ';  et  Apos- 
tolus  dixit  nobis  vtiam  impositam  vssv  hanc  nubvm  confessionis-  gloriae  nos- 
trae,  in  qua  multi  debent  conlileri  atque  interfici. 

o        *J^d6tt  "^.t  fco^i  Explicit  Demonstratio  de  Perseeutione. 
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DK  MORTE  ET  NOYISSIMIS  TEMPORIRLS 

I.  ilomincs  rccti  ct  iusti,  probi  ac  )  V>  jf  S  ■>>  ^JLjo  )Jj-Do  JjLitt  L 
sapientes,  mortem  non  metuunt  nec     >fey  ^.y»  Jlaio        ^*x«/o  --j  j) 

reformidant,  proptcr  magnam  spein 
quae  cis  proposita  est;  et  omni  tem- 
pore,  mortis  rccordnntur,  velnti  egres- 
sus,  aut  diei  novissinii  quo  filii  Adam 

iudieabuntur.  Norunt  niortcm  cx  dccrc-  ^-*>l  )— ^!  '>-^=»!  ' 

to  regnasse,  quia  transgrcssus  est  ho-      )  l>  ^  o  ^lj      *  vf  ^^oe 

mo  praeccptum,  sicut  Apostolus  ait  :      jj^  jL*l>  •)    '        r  -y  y?/? 

H^Wfll,7  mor,  ao  ,irf«m  «rf  J%-     ^  ^  ?/>  . 

sem,  eftam  t/i  «m  aut  non  peccaverunt , 
adco  ut  in  omnc.s  ctiam  homincs  pcrtran- 
sirct',  queinadmodum  iu  Adam  [ipsum\ 

Quo  autcm  pacto  regnavit  mors  ab  V»/  )  i  ^  »\o  .>p\\ 

Adamusqucad  Movsem  ?  Profeeto  quan-     jj[     )  ^        \_*o£±&  yo$  j  ^jyj  jlo^ 
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do  indidit  Deus  Adae  praeceptum,  mo-  ^o»)l  )  \\  t\k  %  Jo&v 

nens  c«m  his  v,Tbis  :  I»  rffr  7"«  <<<•  )  ^  f  ^  ^  l_L50 

/fV//io  scicntiac  boni  ct  mali  comcdcris,        9       .      ,  ,  « 
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mortc  moncris*.  Cum  ergo  Adam  prae-  1  9  * 

ceptum  transgrcssus  essct.  et  dc  liguo  • 

mauducassct,  mors  supcr  cum  ct  super  )  ^  »/  V*  "^3/0  )  *{  0<^ 


omnes  cius  filios  regnavit.  Scd  in  cos      :-o»opiJ;  ^oou^D  ^io  Jlaio  ^oioS^ 
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j  &  \  S  ci  ^  ■»  jj*  ^  »\  »1  *£*fo  etiam  qui  non  peceaverunt  inors  domi- 
a^Xv  ySjV»/  Jlo_o  JJ£->o£      nataestpropter  praevaricationem  Adac\ 

2.  Quare  autem  ait  :  Ab  Adam  ust/ue 


^jf  ^  :po|  )  fv\r,         ad  Moysem  retjmvit  mon?  „,e  qui  t0_ 

nuis  est  scientiae  arbitrabitur  mortem 

»  p 
5  ;»  ^  "  J— L-3&  J^t-i  «^0     ab  Adam  usque  ad  Moysem  solummodo 


regnasse.  Intelligat  autem  ex  his  quae. 

^JLj  :V-*f?  -oi  ~-_o  ^_jK__joJ  jjf 

i  «JA-C^  ji  f  :  JJkJl  y&S  J^o 

^^jj  .ot-*  AOtjc.»  lavit  Adam  praeceptum,  et  sie  mors 

super  filios  eius  decreta  est ,  rnors  exis- 


dicuntur  :  In  omnes  homines  pcrtransiit. 
In  omnes  homines  utique  pertransiit  a 
Moyse  usque  ad  mundi  finem;  verum- 
tamen  praenuntiavit  Moyses  rcgnuin 
eius  sublatum  iri.  Ouando  enim  vio- 


)U  \X  )ooi  -T  ^       )  *  «U,  * .       \  i      timabat  se  omnes  homines  comprehen- 


suram  et  in  eos  dominaturam  in  ae- 


l_Li{  _J_  vi<*___  v_/  __, 

f  ?v  <  <  i  'v  "  v  i » __  ternum.  Cum  autem  advenit  Moyses, 
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»  *     m.  resurrectionem   annuntiavit,  morsque 
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novit  regnum  suum  esse  desiturum.  Ait 

y-zol  .otlo  ■■\v>  ot_t  11  A  4»  Jl__o 

■  enim  Moyses  :  Ytcct  Huben  el  non 


lA_u  jJo^^-o»  J- 2j?  :J_i__o  i_-^  ri>,Mr>  m/,yUe  in  iiumcrot.  Kt  quando 
UV-*  JJ-  .)  f  :  ■  viS  J_*Jo     Sanctissimus  Movsem  vocavit  de  medio 


i)  :oik  V_*of  JJLooi  J  -»«^         J  _i_\.      rubi,  ait  illi  :  Eyo  sum  Dcus  Abraham, 

g-JL-o  :/?o  ^<«J?  om_k{  J-J/  M/    /Srtflr  rt  /flr'>/,J- ,,,l,m  autem  8OTmoncm 

)-J«3i  JU  ^  oo-a_Ujo     au^'ens  mors,  commota  est,  timuit, 

contremuit  trcpidavitque ,  et  scivit  se 


JUlJUfo  ooiilfo  ^_;5  ns./ 
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esse  morluorum  ct  vivcntium,  homini- 
busque  fore  ut  cx  cius  tcnebris  cgrc- 
derentur,  ct  in  corporibus  suis  rc- 
surgerent.  Animadvcrte  etiam  Icsum 
Salvatorem  nostrum  sermonem  hunc 
iterasse  Saddueaeis,  de  rcsurrcctione 
mortuorum  eum  eo  litigantibus;  sic 
eniin  dixit  :  Deus  non  est  mortuorum; 
omncs  enim  vivunt  et\ 

3.  Atque  ut  morti  ostendcrct  Dcus 
ipsius  potestatem  super  filios  mundi 
huius  non  fore  perpetuam,  transtulit  IIc- 
noeh  ad  se,  quia  placucrat ,  et  excmit 
eum  morti.  Eliam  pariter  in  caclum 
sustulit,  morsque  in  eum  non  pracva- 
luit.  Kt  Anna  aicbat  :  Dominus  mortificat 
et  vivificat;  dcducit  ad  inferos  ct  reducit2. 
Moyses  etiam  dixit  tanquam  ex  ore  Dei 
sui  :  Eyo  occido  ct  cgo  vivere  facio* .  Deni- 
que  Isaias  propheta  dixit :  Yivent  mortui 
tui,  ct  cadavcra  corum  rcsuryent;  vxper- 
(/iscentur  qui  iaccnt  in  pulverc,  et  lauda- 
bunt  tc%.  Quae  omnia  ut  audivit  mors, 
obtinuit  eam  stupor,  et  in  luctu  eonsedit. 

4.  Quando  autem  advenit  Iesus,  in- 
terfcctor  mortis,  corpusque  induit  de 
semine  Adam,  et  in  suo  corpore  cruci 
affixus  cst,  ac  mortem  gustavit,  haec 
vero  intellexit  illum  ad  se  dcscendcrc; 
tum  de  loco  suo  pereulsa  est,  et  Icsum 
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videns  conturbata  est ;  portas  suas  oc- 
clusit,  rcnuens  illum  reciperc.  Sed  ipse 
portas  eius  confrcgit,  ad  eain  ingres- 
sus  est,  coepitque  omnes  eius  posses- 
siones  diripere.  Cernentes  autem  mor- 
tui  in  tenebris  luinen,  extulerunt  e 
carcere  mortis  capita  sua,  foras  pros- 
pexerunt,  ct  splendorem  Hegis  Christi 
viderunt.  Tum  in  luctu  sederunt  virtu- 
tes  tenebrarum  mortis,  quod  ipsa  e 
potestate  sua  deturbata  esset;  gustavit 
mors  medicinam  letalem  sibi,  manus 
eius  remissae  sunt,  cognovitque  mor- 
tuos  rcsurrecturos  esse,  et  de  ipsius 
servitute  [quondam]  ereptum  iri.  Et  dum 
ille  mortem  bonorum  suorum  direptione 
lacessebat,  ululavit,  tristissimaque  voce 
clamans  ait  :  Kgrcderc  de  mea  domo. 
neque  ultra  eam  introito.  Quis  est  iste 
qui  domum  meam  vivus  ingreditur? 
Cum  autem  mors  vociferaret  vehemen- 
ter,  perspiciens  iam  dissolvi  tenebras, 
et  ex  iustis  qui  illic  iacebant  aliquos 
surrexisse,  ut  cum  eo  escenderent,  ipse 
ei  significavit  se  in  plenitudine  tempo- 
ris  advenientem  captivos  omnes  ab  eius 
imperio  liberaturum ,  ut  ad  se  adduce- 
rentur,  lumenque  viderent.  Itaque  emi- 
sit  mors  lesum  e  sedibus  suis,  peracto 
ipsius  inter  mortuos  ministerio,  eum 
illic  manere  non  sustinens;  neque  ita 
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iueundum  ci  fuit  eum  devorare  uti  cete- 
ros  mortuos ;  in  Sanctum  non  praevaluit, 
et  iste  non  traditus  est  corruptioni  \ 

5.  Cum  vero  emisit  eum  liberum,  ipse 
de  sedibus  eius  egrediens  reliquit  apud 
eam,  tanquam  vencnum.  promissionem 
vitae,  qua  potestas  eius  paulatim  exstin- 
gueretur,  quemadmodum  fit  homini  qui 
venenum  mortiferum  in  cibo  ad  vitam 
[fulciendam]  subministrato  exhausit; 
ubi  intra  se  sentit  lctale  se  sumpsisse 
in  alimento  venenum,  statim  egerit  sto- 
macho  cibum  cui  letiferum  venenum 
admixtum  est.  At  in  membris  eius  re- 
linquit  venenum  istud  virtutem  suam, 
qua  corporis  structura  sensim  pro- 
ruet  ac  corrumpetur.  Sic  Iesus  mortuus 
mortis  interfector  [exslitif;  per  eum 
vita  regnat,  per  eum  mors  periit,  cui 
dictum  est  :  Vbiest,  mors,  victoria  tua2? 

6.  Itaque,  o  filii  Adam,  super  quos 
omnes  mors  accepit  imperium;  recor- 
damini  mortem,  mementote  vitae,  et 
praeceptum  nolite  violare ,  sicut  primus 
ille  pater  vester.  O  reges,  eorona  re- 
dimiti!  reeordamini  mortem,  quae  co- 
ronas  vestris  capitibus  impositas  aufe- 
ret  ,  et  ipsa  in  vos  exercebit  imperium, 
donec  ad  iudicium  resurgatis.  0  superbi, 
magniliei  sublimesque  [viri]!  recorda- 
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miiii  inortem,  quae  lautitias  eorruinpit, 
inembra  separat ,  strueturasque  dissol- 
vit,  qua  corpus  atque  eius  formae  corru- 
ptioni  traduntur.  Potentes  morte  humi- 
liantur,  feroces  et  immites  caligine  eius 
obruuntur,  omnem  tollit  superbiam,  ac 
computreseunt  et  in  pulverem  abeunt 
usque  ad  iudicium.  O  divites!  recorda- 
mini  inortem,  nam  ubi  tempus  advencrit 
quo  ad  cam  acccdatis,  tunc  divitiis  et 
faeultatibus  [vestris]  non  utemini.  Ci- 
bum  exquisitum  vobis  non  apponet,  ne- 
que  opipare  instruet  vobis  convivium. 
Ibi  voluptariorum,  qui  se  in  luxum  de- 
derunt,  corpus  corrumpitur;  a  deliciis 
suis  cessant,  earumque  non  nieminerunt 
amplius.  lbi  vermis  consumit  eorpora 
eorum,  et  super  splendidas  vestcs  in- 
duuntur  caligine.  Saeculi  istius  omnino 
non  reminiscuntur;  conturbat  enim  eos 
mors  cum  primum  ad  eam  descendunt. 
Sedent  in  luctu  et  in  umbra  mortis,  nec 
mundi  huius  recordantur,  doncc  veniat 
finis,  et  ad  iudicium  resurgant.  O  rapa- 
ces  et  exactores,  sociorumque  vestro- 
rum  spoliatores!  mementote  mortis,  et 
peceata  vestra  nolite  multiplicare ,  quo- 
niam  illic  peccatores  paenitentia  non 
convcrtuntur.  Qui  socii  sui  [bonaj  diri- 
puit  propria  non  tenet,  et  in  locum  de- 
venit  ubi  dcliciis  nemo  utitur;  gloriam 
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suam  amittit,  ab  ipsa  dcstituitur,  et 
peceata  oius  reservantur  in  diem  iudicii. 

7.  O  qui  in  hoc  sacculo  confiditis! 
veniat  mundus  istc  in  contemptioncm 
oculis  vestris,  quia  advenae  ct  peregri- 
ni  estis  in  co,  et  diem  nescitis  quo  hinc 
cducemini.  Dcrepcnte  cnim  mors  adest 
ot  dividit  seducitque  dilectos  liberos  a 
parentibus  eorum ;  patrcsquc  separat  a 
filiis  amantissimis.  [Filiosl  unicos  caris- 
simos  secum  abducit,  quibus  orbati 
parcntes  eorum  in  contemptionem  vc- 
niunt.  Familiares  dilectissimos  segrc- 
gat,  et  amici  eorum  ingementcs  ilent 
super  eos.  Egrcgios  forma  tollit  et  apud 
so  eonoludit;  speciem  eorum  deturpat, 
eosque  corrumpit;  abducit  decoros  vul- 
tu,  et  in  pulverem  mutantur  usque  ad 
iudicium.  Sponsas  a  sponsis  removet, 
easquc  in  suo  condit  thalamo,  in  cali- 
ginoso  loco ;  vcl  sponsos  divellit  et  ab- 
ducit  a  virginibus,  quae  eis  fuerant 
designatae  et  nominatim  promissac, 
ipsacque  propter  illos  in  luctu  sedcnt 
acerbissimo.  Abducit  et  aufert  sccum 
omnes  iuvenes  formosos,  qui  mortom 
usque  in  senium  speraverant  se  non 
visuros.  Abducit  ot  colligit  ad  sc  tener- 
rimos  infantos  [unicej  diloctos,  quibus 
non  potuorunt  parontos  oorum  satiari. 
Abdueit  secum  divitos  dolioiis  afHluon- 
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tes,  et  fortunas  suas,  instar  lluetuuin 
maris  [incertas],  relinquunt.  Abducit 
ad  se  et  solertes  artifices,  qui  operihus 
suis  mirandis  mundum  excitabant.  Ab- 
ducit  ad  se  callidos  sapientesque  ho- 
mines,  et  fiunt  stupidi,  bonum  a  malo 
non  discernentes.  Abducit  seeum  opu- 
lentos  huius  mundi,  et  facultates  eorum 
disperduntur,  neque  in  perpetuum  con- 
sistent.  Potentes  et  fortissimos  aufert 
viros,  et  virtus  eorum  deiieitur,  et  extc- 
nuatur,  et  contabescit.  Eorum  qui  vir- 
tutem  suam  confidebant  nunquam  im- 
minutum  iri,  cadavera  ab  infimis  viris, 
mortis  eorum  die,  sepeliuntur;  et  eis 
qui  sperabant  se  in  morte  sua  cum  ho- 
nore  sepeliendos  esse,  accidit  ut  canes 
eos  devorarcnt;  hi  autem  qui  in  natali 
suo  loco  se  existimabant  humandos, 
nesciunt  an  in  terra  captivitatis  suae 
cum  dedecore  tumulentur.  Qui  divi- 
tias  filiis  suis  hereditate  se  relicturos 
sibi  pollicentur,  eos  latet  an  eos  hostes 
non  exspoliaturi  sint.  Viros  strcnuos 
et  bcllatores  mors  sccum  abducit,  qui 
immcnsum  orbem  sperabant  se  popu- 
laturos.  Tollit  mors  eos  qui  omnimodis 
se  exornant  deliciis,  ipsisque  obtingit 
asini  sepultura  donari'.  In  hos  etiam 
qui  nonduni  nati  sunt  mors  regnat,  et 
nondum  editos  apud  sc  concludit.  Ab- 


A*J  . —  M  fl 

1   I-T.  XXII,  10. 


-      19   A  ^IQiM. 


■ 


Digitized  by  Google 


1007 


APHRAATIS 


10* 


tlucil  mors  sccum  viros  magnificentia 
insignes,  veniuntquc  in  contcmptum  si- 
mul  atque  ad  eam  dcscendcrunt ,  in 
locum  caliginis  eius,  ubi  lux  nulla  res- 
plendct.  Prae  regibus  diadematc  redi- 
mitis  non  crubescit,  neque  antc  potentes 
et  feroces  terrarum  vastatores  pudore 
perccllitur.  Mors  non  spectat  personam 
nobilium,  nec  munus  a  divitibus  accipit. 
Pauperes  mors  non  aspernatur,  neque 
eos  qui  nihil  habent  respuit.  Mors  eos 
non  reveretur  qui  splendidam  vitam 
egcbant.  Boni  a  malis  apud  ipsam  non 
discernuntur,  nec  seniores  pluris  aes- 
timat  quam  pueros.  Ingenio  praeditos 
eflieit  insanos ;  et  qui  comparabant  opes, 
ct  currebant,  et  labore  exercebantur, 
illic  apud  eam  divitiis  suis  nudantur. 
Tollit  simul  scrvos  ct  heros,  ncquc 
illic  domini  magis  coluntur  quain  servi. 
Parvus  ct  maynus  ibi  sunt,  nci/uc  au- 
diunt  vocem  c.cactoris.  Scrvus,  a  ilomino 
suo  libcr\  illius  ibi  non  reeordatur  qui 
eum  in  servitute  tenebat,  Vincit  mors 
ct  in  custodiam  tradit  apud  se  eustodes 
carccrum,  et  simul  eos  qui  in  vinculis 
languebant.Captivi  morte  liberantnr.  ne- 
que  ab  oppressoribus  amplius  metuunt. 

8.  Mortvm  ii  reformidant  qui  super- 
bos  se  praebent;  vexati  auteni  oppe- 
riuntur  dum  cito  tollat  eos.  Divites 
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ji?  )Uji  yootK  ^/ffl  ^a,  »  v>  .jUaj 
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\      1  IT>  *>|  ^-./  )  vi\\«>  o»_>  vVf  .j 
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Ji^booj  JLo  v>,  -^o  :J-Jot  J  vtV^La  ^oj/ 


oinnos  a  morte  contremiscunt;  ipsam 
cupiunt  pauperos,  ut  a  labore  quiescant. 
Robustos  mors  perturbat,  ubi  eam  ro- 
cogitant ;  ipsi  autom  praestolantur  lan- 
guidi,  ut  morbi  eorum  ab  ea  finom 
accipiant.  Mortem  parvuli  quoquo  mo- 
tuunt,  nam  simul  atquo  eis  ingrucrit, 
sua  roliuquont  oblectamenta.  Kl  ipsam 
senos  aetate  provecti  deprecantur,  qui 
quotidiano  cibo  indigent. 

9.  At  filii  pacis  mortis  meminorunt, 
iramque  ot  inimicitiam  dimittunt  ac  re- 
movent.  In  hoc  mundo  commorantur 
tanquam  advenac',  et  viaticum  sibi 
comparant  in  futurum.  Quae  sursum 
sunt  cogitant,  quae  sursum  sunt  inqui- 
runt;  ea  autem  quae  infra  iacent,  oculi 
eorumdcspiciunt2.  Tliesauros  suos  illuc 
praomittunt,  ubi  nullus  est  timor,  nee 
tinea  aut  fures.  Manent  in  hoc  mundo 
velut  hospitos,  dissitae  rogionis  inco- 
lac,  exspeetantes  dum  ex  hoc  saeculo 
dimittantur,  ot  in  oivitatem,  mansioneiu 
iustorum ,  perveniant.  So  ipsos  in  loeo 
percgrinationis  afiligunt,  noque  in  ista 
peregrini  condicione  se  sinunt  retineri, 
aut  curis  anxiari.  Vultus  suos  quotidie 
habent  ereetos,  ut  ad  requicm  }>atrum 
suorum  perveniant.  Tanquam  vincti  in 
hoc  niundo  sunt,  velut  regis  obsidcs 


1  Hebr.  xi,  13.   —  s  Col.  iii,  1  ,  2. 
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adservali.  Nulla  prorsus  gaudent  quiete  K__>  fr.vt  ^\  .yl,  t  ../  )  t\vi\? 
in  hoc  mundo,  neque  iste  spem  habet      k  JS^  .) )  >^Vv  ^  )    >  •  .  ^&o^* 

in  aeternum  consistendi.  Qui  possessio-  U  £  ^  ^Vy^  \? 


nes  adquirunt,  ipsis  non  fruuntur;  qui  j  '^JLo  •        9  jj 

liberos  progenerant,  morte  contristan-  ^  ^ 

tur;  qui  urhes  aedificant,  in  istis  non  ^ '  •  ^ 

relinquuntur ;   currunt,   lahoreque  se  V ~  ^01'0  *  \  *   0  ^  *— — >  p 
conterunt,  haud  quidquam  ah  insanis  V  *  ^°f^°-* 

dissiiniles.  ()  vecordem  liominem!  cuius  o_x  *_i*,  J__j/  v_  o/  .jL__o 


spes  in  mundum  istuin  firmatur.  «.JJoi  oo<  )  v>\.<  ^  ou_ool»  J-L/ 

10.  Meinento,  carissime,  et  sedulo  ^ 

perpende,  et  in  mente  tua  considera           -^^*            *"  !A|  - 

quisnam  e  priscis  generationibus  in  '  •  v>,  n  )»»  ^-*>  ^  :/  *  v» 


mundo  isto  relictus  sit,  itn  ut  in  ac-  )"-»>  J— »<*  )  v>\>^  oi_>  ___*_*/ 
tcrnum  maneret?  Abstulit  mors  gene-     • )   -*  ^  ~  J?»__,  Jlo_>  j_i»  x^o_k__^ 


rationesantiquas,  rohustos,  et  potentcs,  A  .  ^  .)  y     ,^  J»Jjk>.g  r«o  )f  4  1  ^ 

et  callidos  viros.  Quis  hona  multa  col-  ^  ^        jj  * 

legit,  caque,  exitus  sui  tempore,  secum  „  »  r         ?  VN 

^  So»  *%  Q|  Vi  V  \0-J  | 

asportavit?  Quod  de  terra  congregatum 
est,  in  ipsam  redit,  et  homo  de  posses- 
sionibus  suis  nudus  egreditur;  sapicn- 

tes  autem  qui  divitias  adquirunt  aliquid  V*'!"*"*0  )       ^  '  V  "  '  ^ 

ex  eis  antc  se  praemiltunt,  queinadmo-  t__»/»  y   -|  -  ^  ^\  ^oot-Oo 


\  ot  V>  \  yO_l(  f>    i          ^    )  • 

.ot  i  /  i  n  ~-_o  _-J/  yct  4  i^_jj-_? 


dum  ait  lob  :  Testes  mri  in  caelo  sunt*.      ti-io/o    )   ?       «   C  ajoi__o»  :oo__/ 

Kt  rursus  :  Fratres  mci  et  amiei  mei       /   ^  ,^  ^        ^  ^   


yQi     V  i»  )  i  >'i  n  >V  ■  i  n\ 
_./  ;)       vi   .    ;  )   v>    -j  voowA 


.vf//if  fl/ir/f/  Deum2.  \i\  Dominus  iis  qui 
possessiones  comparaverunt  praeccpit 
ut  sihi  faeerent  amicos  in  caelis,  sihique 
Ihesauros  illic  reponerent  \  <N£°*  V^^/rr>)  • 

It.Mortis  tu  quoque  memento,  o  sa-  )t  °>      of  )lo  v>\  K_j/  _»fo  ,o»_i 

piens  scriha!  ne  cor  tuum  exaltetur,  et  y  ^\  nq  t;lK.  g  )  0>  \;  ••  ) 
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scntcntiae  obliviscaris.  Mors  sapientes 
non  deserit,  nec  solcrtium  suseipit  fa- 
ciem.  Abducit  mors  sccum  scribas  sa- 
picntcs,  ct  quae  didicerant  delct  oblivio 
usquc  ad  tcmpus  illud  quo  omncs  iusti 
resurgent. 

12.  In  loco  illo  mundi  istius  oblivis- 
centur;  nullius  rei  illic  indigebunt;  am- 
plissima  caritate  alter  nltcrum  diliget. 
Corporum  suorum  non  gravabuntur 
pondere,  cclcrrimcquc  volabunt,  quasi 
columbae  ad  fenestras  suas*.  Xil  prorsus 
mali  in  mcntibus  suis  illic  recogitabunt, 
nec  quidquam  coinquinatum  corda 
corum  subibit.  Xulla  illic  invenictur 
naturalis  cupiditas;  ab  omnibus  volup- 
tatibus  procul  habcbuntur.  Ira  ncc  pro- 
cacitas  in  corda  corum  asccndent,  ct 
quaccumquc  pcccatum  pariunt  ab  cis 
tollcntur.  Fcrvcscct  in  cordibus  corum 
mutuus  amor,  neque  ullum  omnino  intcr 
cos  odium  sc  iutromittct.  Xon  cis  opus 
crit  domos  cxstrucre;  in  lumine  cnim 
habitabunt,  in  mansionibus  sanctorum. 
Tcxtilis  vestis  non  indigebunt,  nam 
aeterno  luminc  vestientur.  Xcquc  ite- 
rum  cgcbunt  cibo;  mensae  enim  Kius 
accumbcnt,  ct  in  pcrpetuum  pasccntur. 
Illic  amoenus  ct  sercnus  acr,  luxque 
cius  fulgida,  ct  splcndens,  et  iucunda. 

AflJ  —  I  A  om.  ILa».    _   lA  ^-J)»  Ltspo-  Lu»  |oo«  *     —    13  B  UoVjb^i.    —        A  B     —    16  A 
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Arbores  illic  pulcherrimae   plantatae  ^_ol  ^       «j—l  .JJ_- io  J)__o  otfaio_j 

sunt,  quarum  fructus  non  deficiunt  nec  *■  £  j  jj  voov_»J___,  Ji:x>«  )  rv?*-/ 

decidunt  folia.  Frondes  earum  laetae,  .          . ^  ^*j_  ■  jj0 
odorque  suavissimus,  ct  gustus  earum 
nemini  unquam  in  fastidium  veniet. 

Spatiosus  est  locus,  ncque  ullis  conti- 

„  ,  .         .__/  oil_a_U»o  ;     ;K  ^O»  Uo  lll/  oa 

netur  finibus,  eiusque  lncolae  rcmotis-  r  j  r    '  - 

sima  eius  sicut  et  ea  quae  vicina  sunt  ._oio$o_a_  o__  ^JyL  M»^! 

cernent.  Illuc  non  dispertietur  heredi-  t_» 

tas,  nec  dicet  alter  alleri  :  Hoc  meum,      jj  .^Lij  J—JO»o  ___t  )  «^.  :< 


>___i_  jj^ji  )__■ 


• ... : 


hoc  tuuin  est.  Non  illic  avaritiae  cupi-     jjo  .jfc  ,  vr  k^r^  *.  ^jk  O,  , 

dine  constringentur,  nec  recordatione           I  £    i  #»  *   •_  >  0  •          f_  * 

^c_Si  JI  .J-ijoio^^^  ^__>1  ^__oJj\_o 

in  errorem  inducentur.  Nemo  illic  alte-        ,  » 

:JJL^K_I  JKW-  o*____,  _J/  *__,! 

rum  amabit  maiore  quam  ceteros  re-                           •  "       ,  * 

*occ_o  ,   .*  ^  ..I  _  -I  v  /  U/ 

verentia,  verum  omnes  sc  aequahter  et     !~               \  '  ri 


siinili  rationc  diligent  inter  se.  Uxores 
illic  non  accipient,  nec  generabunt  li-  ^_ol 


beros,  neque  ibi  distinguetur  mas  et     .  ^  T     ^ooi^-D  JJ/  :JjL-__-c_Jo  Jf 

femina,  sed  omnes  filii  erunt  Patris     .j         ^?         j  j^{. 


JJ  o/  ,-S___  JJ/  ^  Joo,  ji  M^: 


caelestis,  sicut  ait  propheta  :  Numifuid 
non  Pater  unus  est  oinnium  nostrum? 
Numquid  non  Deus  unus  creavii '  nos'?  v  • 

13.  Quod  vero  dixi  eos  illic  uxores     ^Smi  JJ  ^jj  ^_ol;  !£_*/,  ^io 
non  sumpturos,  neque  masculum  et  fe-     ^  .?  /N.  JjL_s__Jo  j£o{  -p -j*  JJo 


minam  distinctum  iri,  Dominus  ipse  et  \  \    .   r£  i  -  L  V       •  oA^j 


Apostoli  eius  nos  docuerunt.  Ait  nam-      j{jy^  »     ^3^^    r     j  » 
cpie  Doininus  :  ///  qui  diijni  habiti  fue- 
rint  saeculo  illo  et  resurrectione  illa  e.c 
mortuis,  neque  ducent  u.cores,  nec  mulie- 
res  ciris  tradentur,  quia  ullra  mori  non 


:J_LJ  ^ioo^  Jf  jLs/  - 
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caelo,  et  filii  sunt  Dci'.  Apostolus  autem 
dicit  :  Non  est  masculus  neque  femina, 
non  est  servus  neque  liber,  sed  omnes  ros 
unum  estis  in  Christo  lesu2 .  Dcus  quioVni 
Hevam  ah  Adam  discriminavit  propter 
generationem ,  ut  mater  esset  omnium 
viventium;  at  in  saeculo  illo  non  crit 
femina,  sicut  in  caelo  quoque  femina 
non  invenitur,  nec  gcneratio,  nec  vo- 
luptatis  usus.  Non  cst  illic  egestas  ulla, 
verum  integritas  et  plenitudo.  Senes  non 
moriuntur,  ncc  scnescunt  iuvenes.  Quo- 
niam  cxistimant  iuvenes  aetate  confec- 
tum  iri  et  morituros  esse,  uxoresducunt 
procreantque  liheros,  ut  cum  ohierint 
patres  sui,  illi  eorum  loco  surgant. 
Hacc  autem  omnia  in  isto  [tantum]  sae- 
culo  frequentantur;  iu  illo  enim  loco 
nulla  inopia  cst,  neque  ulla  deficientia, 
nec  voluptas  aut  gcneratio,  nec  finis, 
neque  interitus,  nequc  mors,  cxitusve, 
nec  scnium;  neque  odium,  neque  ira, 
nec  zclus,  nec  lassitudo,  nec  labor,  ncc 
tenebrac,  neque  nox,  nec  mendacium. 
NuIIus  omnino  illic  est  defectus,  verum 
plenus  cst  locus  illc  luminis,  et  vilae, 
et  gratiae,  et  ahundantiae,  et  satietatis, 
et  renovationis,  et  misericordiae,  cunc- 
tarum  optimarum  promissionum,  quae 
scriptac  sunt,  nondum  autem  ohsigna- 
tae.  Illic  enim  invenitur  quod  oeulus 
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non  ru/tf,  wv/«e  aurt.v  autUvit,  neque  in 
cor  hominis  ascendit* ,  res  ineffabiles 
quas  liomo  nequit  enarrare.  Et  dicit 
Apostolus  :  Quae  praeparavit  Deu.s  iis 
(jui  dilifjunt  illum2,  homines  multis 
ctiam  sermonibus  non  possunt  expri- 
mere.  ()uod  oculus  non  vidit  non  po- 
test  rcferri;  ct  quod  auris  non  audivit, 
nemo  dicerc  debet  cum  iis  quae  auris 
audit  aut  videt  oculus  acquiparari  pos- 
se;  et  quod  in  cor  nequit  asccndere, 
huic  quod  in  cor  ascendit  simile  esse 
quis  audcat  affirmare?  Loquentem  ma- 
gis  oportct  locum  illum  ea  similitudine 
vocare  Dei  habitationem ,  scdem  vitae, 
locum  pcrfcctum,  locum  luminis,  locum 
splendoris,  sabbatum  Dci,  diem  requici, 
quietem  iustorum,  felieitatem  bonorum, 
rectorum  sanctoruinque  scdem  et  ha- 
bitationem,  loeuin  spei  nostrae,  domum 
fiduciae  nostrae  firmissimae,  locum  the- 
sauri  nostri,  locum  in  quo  labor  noster 
tollitur,  et  tribulationes  praetereunt,  et 
suspiria  nostra  exstinguuntur.  His  quip- 
pe  nobis  convenit  locum  illum  compa- 
rare  et  appellare. 

14.  Abducit  etiam  mors  ad  se  reges, 
urbium  conditores  qui  sc  in  magnifi- 
centia  roboraverunt ;  nec  relinquit  ter- 
rarum  dominatores.  Aufert  quoque  et 
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apud  se  mors  ineludit  avaros  cjui  nun- 
quam  exsaturantur,  nec  dicunt  :  SufTi- 
cit;  et  maiore  eis  inhiat  cupiditate  quam 
ipsi  alicpiando  [divitias]  concupierunt. 
Abducit  mors  secum  direptores,  cuin  iis 
quos  nulla  unquam  humanitas  ne  soeios 
suos  praedarentur  continuit.  Abducit 
mors  secum  exactores,  et  morte  prae- 
pediuntur  ah  iniquitate.  Secum  rtiam 
aufert  mors  persecutores;  vexati  autein 
interquiescunt  donec  et  ipsi  eam  adeant. 
Eos  sccum  mors  abducit  qui  fratres 
suos  devorant;  oppressi  vero  et  vexati 
paululum  rccreantur,  quoad  rapiantur 
et  ipsi,  atque  illuc  conveniant.  Abducit 
quoque  mors  viros  qui  multa  meditan- 
tur,  et  quaecumquc  cogitaverunt  desi- 
nunt  et  liniuntur.  Plurimas  cogitationes 
secum  revolvunt  homines;  subito  autem 
irruens  super  eos  mors,  abripit  eos,  nec 
recordanturamplius  quod  cogitaverunt. 
Hic  namque  multos  annos  considerat; 
eum  vero  latct  se  crastino  die  non  forc 
superstitem.  Alius  prae  alio  se  extollit 
atque  ostentat;  supervenit  autem  mors, 
et  gloriam  eius  evertit.  Dives  de  am- 
pliandis  posscssionibus  eogitat;  ignorat 
autem  se  idipsum  quod  habet  non  serva- 
turum.  Aufcrt  mors  secum  omnes  homi- 
nes,  eosque  in  sedibus  suis  usque  ad 
iudicium  continet.  Inillos  etiamqui  non 
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peccaverunt  regnat,  proptcrsententiam 
quam  Adam  ob  peceata  sua  recepit. 

15.  Veniet  autein  Vivifieator,  inter- 
fector  mortis,  eiusque  imperium  a  iustis 
ut  ab  iniquis  tollet.  Mortui  resurgent 
in  clamore,  et  mors  omnibus  captivis 
suis  destituetur  et  exspoliabitur.  Uni- 
versi  filii  Adam  ad  iudicium  congrega- 
buntur,  et  unusquisque  perget  ad  lo- 
cum  sibi  paratum.  Resurrectio  iustorum 
ad  vitam  procedet,  resurreetio  vero  im- 
piorum  tradetur  morti.  lusti  qui  prac- 
ceptuiu  observaverint  vadcnt,  nequc  ad 
iudicium  accedent  in  die  resurrectionis 
suae,  sicut  David  rogabat  :  _V»w  adduces 
in  iudicium  servum  tuum*.  Neque  eos 


m 


lo  die  Dominus  eorum  conterrebit. 


16.  Recordare  enim  Apostolum  etiam 
dixisse  :  Angelos  iudicabimus- .  Et  Do- 
minus  discipulis  suis  ait  :  Sedcbitis 
super  sedcs  duodecim,  et  iudicabitis  duo- 
decim  tribus  dnmus  Israel3.  Et  Ezeebiel 
dc  vivis  iustis  dixit  ipsos  Oollam  ct 
Oolibam  csse  iudicaturos*.  Cum  igitur 
de  iustis  ait  futurum  esse  ut  impios 
iudicent,  satis  ostendit  eos  ad  iudicium 
non  accessuros.  De  Apostoli  autem 
sententia  :  Angclos  iudicabimus ,  expli- 
eationem  meam  audi.  Angeli  ab  Apos- 
tolis  iudieandi,  sacerdotes  sunt  qui 
adversus  legem  praevaricati  sunt,  ut 
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ore  eius,  quia  angelus  est  Domini  poten- 
tissimi*.  Angeli,  qui  sunt  sacerdotes, 
et  de  quorum  ore  lex  requiritur,  cum 
adversus  legcm  pracvaricati  iuerint,  ab 
apostolis  et  saccrdotibus  <[ui  legem 
observaverint  in  fine  iudicabuntur. 

17.  Sed  neque  impii  resurgent  in  iu- 
dicio,  ncfjue  peccatores  in  concilio  iusio- 
rum3.  Sicut  enim  iusti  in  bonis  ope- 
ribus  consummati,  ad  iudicium  non 
convcnient  iudicandi,  ita  neque  impii 
quorum  multiplicata  sunt  peccata  et 
supereffluens.  mensura  debitorum.  ad  iu- 
dicium  proccdere  compellentur ;  verum 
ut  surrexerint  revcrtentur  in  infernum. 
quemadmodum  ait  David  :  Iirrertentur 
peccatores  in  infernum,  el  omnes  genles 
quaeobliviscuntur  Deum*.  Kt  Isaias  dixit  : 
Omnes  gentes  quasi  stilla  situlae,  et  quasi 
momentum  staterac;  et  insulae  uuasi  pul- 
ris  proiicientur,  et  omnes  gentes  tjuasi 
nihilum  reputatae  sunt  ei ;  in  exitium  et 
gladium  aestimanturabeo*.  Propter  quod 
erudirc  ct  persuasum  habe  gentes  om- 
nes  quae  Deum  factorem  suuin  non 
cognoverint.  tanqunm  nihilum  a  De<> 
reputari,  et  ad  iudicium  eius  non  adfu- 
turas;  ut  autem  rcsurrcxerint .  in  infer- 
num  reverlentur. 
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18.  Residui  vero  totius  mundi,  hi  qui 
vocantur  peecatores,  in  iudicium  resur-      ^JfthSa*  )  *  *i      ^       .  A  )  - 


gcnt  et  inerepabuntur.  Eos  qui  in  pau-  ja w     ^  ^       .      ,       _  \  j 

eis  defecerint  iudex  redarguet,  suaque 
eis  peccata  manifestabit ,  et  post  iudi- 
cium  vitam  dabit  eis  in  hereditatem. 


Id  autem  intellige,  quod  Dominus  in     ^-»^-«>/o  •)— «-i?  »k— ^ 
Evangelio  suo  nobis  ostendit  :  quem-  i  \       :o«lT  \  m  \t— *>  ^?©/? 


cumque  scilicet  pro  ratione  operis  sui      ou_aa_i»  ^  -^An*  o^L^/  y  -\ 

mercedein  recipere'.  Qui  pecuniam  ac-      ^   y    v^  .j  ^ 


o»V— 3l_3o  ot  *  i       t  ^  \fo  :\  ,£.  cn  ..  ji 


ceperat  lucrum  exhibuit.  Ille  cuius  mna 
aut  talentum  decemplicata  sunt ,  accepit 
vitac  consummationem,  nulla  re  plane 
deficiente;  cuius  autem  mna  et  talentum 
fnerunt  quinqueplicata,  dimidium  ex 
decem  recepit.  Unus  partes  decem  ob- 
tinuit,  alter  autem  quinque.  Adverte 
etiam  et  vide  minus  esse  lucrum  e 
quinque  quam  ex  decem ,  et  operarios 
qui  merccdem  requirunt,  iis  antecellere 
qui  eam  silentio  tollunt,  Oui  per  totu.n  .^-^^wio  o-^nj; 


L_  1 


diem  Iaboraverunt ,  stipendium  suum 
cum  (iducia  percipiunt  atque  audacter     o  \  £  *)K-s  y  £ \\  ir>  )t-^/  y  - 

efllagitant2.  ut  illud  inagis  amplietur ;  at  ..X  «Jf  '.K  1  ^ 
qui  una  hora  laboraverunt  mereedeur 
tacite  suinunt,  scientes  se  misericor- 
diain  et  vitam  gratuito  adipisci.  Peccato- 
res  denique,  quoruni  iniquitates  multipli- 
catae  sunt ,  in  iudieio  damnabuntur  et 

ibunt  ad  snpplicium,  atque  inde  ct  iu     "^oi^o  ^  *        ^oo  ;)  n  £  i%k  \ 

posterum  iudicium  in  eos  dominabitur. 
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19.  Audi  niuic  Ajiostolum  dieentem  : 
l'nusifui.s<juc  mcrccdcm  accijtict  sccundum 
laborcm  suum*.  Qui  jmrum  lahoraverit. 
prout  defatigatus  Jucrit  recijnet.  Qui 
inultum  cueurrcrit,  pro  niodo  eursus 
sui  praeniium  tollet.  loh  etintn  dixit  : 
Absit  a  l)co  ut  faciat  inif/uitatcm  !  Absit 
ab  ipso  ut  faciat  pcccatum!  Quia  sccun- 
dum  opus  hominis  rcddcl  ci,  ct  rir  itwta 
rias  suas  inrcnict'1.  VA  rursum  Aposto- 
lus  ait :  Stclla  stcllam  untcccllit  claritatc,- 
sic  ct  rcsurrcctio  mortuorum3 .  Noveris 
itaque,  etiam  eum  ad  vitam  ingre- 
dientur  homines,  mercedem  pariter  lore 
mereede  ampliorem ,  gloriam  gloria  in- 
signiorem,  et  praemium  amplius  allcro. 
Quivis  gradus  alii  supereminet,  et  lux 
lueem  speeie  superat.  Sol  prncstantior 
est  quam  luna,  et  maior  est  luna  stellis 
quae  eum  ea  radiant/.  Rt  vide  quomodo 
luna  et  stellae  sub  potestate  sint  solis, 
eorumque  lumen  sj)Iendore  solis  ahsu- 
matur.  Sol  vero  nullum  dominium  ha- 
het  simul  euin  luna  et  stellis.  ut  noe- 
tem,  quaea  die  separata  est,  non  tollat. 
Quando  sol  ereatus  fuit,  appellatus  est, 
luminare'.  Vide  autem  solem  et  lunain 
et  stellas  pariter  luininaria  vocata  fuis- 
se;  attamen  aliud  alii  anteeedit.  Claritas 
lunae  sole  ohseuratur,  et  vicissiin  luna 
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stcllarum  fulgorem  exstinguit;  stella 
etiam  stellam  elaritate  vineit. 

"20.  Setl  erudire  etiam  ex  lioc  mundo, 
ex  operariis  qui  Iahorem  ferunl,  et  mer- 
eenariis  qui  eum  sodalihus  suis  operan- 
tur.  Alii  quippe  diurna  mereede  eondu- 
euntur,  et  j»ro  lahore  suo  stipendium 
ipso  die  perei|>iunt :  alii  vero  ad  mensem 
loeantur,  jwetiurnque  statuto  tempore 
eoinputant  et  tollunt.  Dissimilis  autem 
est  merees  diei  unius  et  rnerees  mcnsis; 
et  rnaior  pro  anno  quam  pro  mense  est. 

'21.  Etiam  ex  potestate  (juae  in  hoc 
mundo  cxercetur  erudire.  Sunt  qui  stu- 
diis  suis  plueent  regi ;  et  al»  iis  qui 
auetoritatein  tenent .  honorem  conse- 
quuntur.  Ille  reeipit  a  rcge  coronam , 
ut  in  aliqua  j>rovineia  praelectus  insti- 
tuatur.  Alii  tradit  rex  praedia  in  po- 
testatem,  et  cultiore  etiam  veste  ornatur 
(jtiarn  alius  niiuoris  ordinis.  Alii  donaria 
aut  praemia  pereipiunt,  ct  maior  uni 
quam  alteri  trihuitur  honos.  Iluic  etiam 
eonfert  rex  dignitatem  magistri  domus, 
universis  thesauris  praepositi.  Alius 
denique  pro  inodulo  tenuitatis  suae  scr- 
vit  regi;  nihil  autern  aliud  j>rovidet  nisi 
victum  quotidianuin. 

22.  Verum  paenas  etiam  dieam  non 
fore  singulis  ae(|iiales.  Qui  multum  pee- 
eavit  multum  castigahitur ;  qui  autem 
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:J-__$  j  ^oo^o  jL-£  ^oo$>At 

l\JSi  ySoC-  pofo  ^OUftj^  t-:liO0 
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minus  deliquit  parcius  eastipiliitur.  Hi 
vadent  ad  tmrbras  r.rtvriorrs ,  ubi  rrit 
fletus  rt  stritlor  ilrntium*.  Illi  in  igncni, 
prout  mcruerint ,  labentur,  nec  scrip- 
tum  est  corum  dentcs  eollisum  iri,  aut 
teneliras  illic  inveniri.  Alii  in  alterum 
locum  decident,  ubi  vrrmis  vorum  non 
morivtur,  rt  ujnis  rorum  non  v.rstinijur- 
tur,  vt  fimt  stupor  unirvrsar  cami7.  Aliis 
ianua  oecliuletur,  iudcxque  dicet  :  Svs- 
cio  mv\  Animadverte  i^itur  sicut  prac- 
mia,  ita  et  paenas  non  fore  sin^ulis 
aequales;  neque  eodem  modo  iudica- 
lntnlur  Iiomines,  sed  unusquisque  sc- 
cundum  opera  sua  retributionem  aeci- 
piet,  nam  ludex  iustitia  indutus  cst , 
liec  per-ona^  dUc.-rnel. 

Kt  sicut  de  mundo  boc  tibi  ostendi 
honorcs  esse  alios  aliis  maiores,  <pios 
subditis  suis  rcgcs  ct  principes  mundi 
tribuunt;  tibi  pariter  ostendere  volo  si 
ampla  munera  reges  illis*confcrunt  qui 
eos  revcrentur,  ita  d  .  aivere-  ct  ipsi.s 
habere,  et  catenas,  et  compedes,  cpiae 
varia  sunt  vinculorum  ^encra.  Est  qui  re- 
^em  magna  iniuria  affieit .  atque  hic  sine 
inquisitione  traditur  morli.  Alius  dc- 
linquit.  nec  dipius  iudieatur  supplicio. 
catenis  autem  datur,  quoad  iudicatus 
castigatusque  luerit ;  et  tune  rex  delie- 
tum  eius  ei  remittit.  Alius  tan.lem  quem 
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rox  studio  proscquitur,  oxtra  oarcercm 
catcnis  aut  vinculis  oxpeditus,  libcra 
custodia  scrvatur.  Diversa  autcni  cst 
inors  a  carccrc,  ct  duriorcm  unus  quam 
alter  solvit  pacnani,  pro  dclioti  sui  mcn- 
sura.  Scd  voni  ad  Salvatoreni  qui  ait  :  In 
ilonw  Patris  mri  mansionrs  ninllar  sunt '' . 

2-'i.  Scd  aliqui,  hchctes  ingenio,  con- 
trovcrsiam  movebunt  supcr  iis  quae  tibi 
seribo,  carissimc,  et  diccnt  :  Qualis  cst 
locus  in  quo  iusti  mcrccdcm  obtinc- 
bunt?  Oualis  est  etiam  locus  ille  tor- 
inentorum.  uhi  opcrum  suorum  paonani 
dabunt  iinpii.'  0  homo  qui  talia  moliris! 
tc  intorrogare  volo.  Dic  milii  igitur 
quaro  mors  vocotur  mors,  ct  infernus 
cur  appollotur  infornus?  Scriptum  est 
onim  cum  a  Moyse  disscdissent  Coro 
ot  socii  oius,  aprruissr  trrram  os  suum  rt 
ilrvorassr  ros,  drsrrnilrruntqur  rivi  in  in- 
frrnum2.  Erat  igitur  illud  os  infcrni, 
quod  iu  doscrto  so  aperuorat.  David  ait 
quoque  :  Hrrrrtrntur  impii  in  infemum*. 
lu  infornum  quo  ahsorptus  ost  Core  cuni 
sociis  suis  impios  dicimus  roversuros 
osso.  Potcst  utique  Dcus,  si  velit,  vitao 
liereditatein  in  caelis  darc,  aut,  si  ci 
pliicral.  in  t.-rra.  Di>ininus  Ie<u*  dicit  : 
li-uti  iiaiiprrr.s  >i>int,t,  ijuomum  ijtsorum 
rst  m/num  rurh>rum\  Alteriquo  cx  iis 
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:voot--oV^>  )  nm>fl\  ^o^SL^  :po/      qui  crucifixi  erant  euin  eo,  et  qui  in 


|  )lA»\\Ar        ^ooiS^t»     ipsum  credidit,  hacc  iureiurando  pro- 

~       C  *      *V  "    JL  *JL      xl  :  Mecum  eris  in  Paradiso*.  Apos- 
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tolus  etiam  dixit  :  Quando  iusti  resur- 
(fent,  sursum  evolahnnt,  obviam  Salvatori 
nostro'1.  Verumtamen  ita  loquimur  :  Ve- 
rum  est  quod  nobis  Salvator  noster 
dixit  :  Caelum  et  terra  transibunt* .  Apos- 
»/»  W  ^  j  *j  y  .    ?  i-  y^j  |_L_30|     *«lus  etiam  ait  :  Sy/r.s  f/imr  videtur  non 
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wo/j  cvif/ilabunt,  nec  consurfjent  de  somno 
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oorum  cxtenditur  rcgnum  ipsorum  vo- 
eantur.  Itidcm  sol  rcfulgens,  firma- 
mcnto  dcfixus,  radios  suos  quocumque 
dilTundit,  mareque  ct  aridam  in  sua 
potestatecontinet.  Et  animadvertc  prin- 
ripcs  mundi  qui  ronviviis  cpulisquc 
Iruuntur,  in  qucmcumquc  locum  aut  ri- 
vitatcm  itcr  habeant ,  conviviis  suis  ro- 
mitari ;  ubilibot  ctiam  ipsis  plarucrit  rar- 
ccrcs  cxacdificant.  Sol  autcm  ab  oricntc 
ad  occidontem  usquc  horis  duodcrim 
lustrat  orbem;  ruinque  gvrum  perfecit, 
lux  eius  noctc  cxstinguitur;  nox  vero 
cius  potestate  non  turbatur.  Et  per 
horas  nortis,  sol  cursu  rapido  circum- 
volvitur,  ut  consuctum  itcr  rursus  ag- 
grediatur.  Sol  autem  illc  qui  tc,  sa- 
picns,  ab  infantia  ad  cxactam  scncctu- 
tem  comitatur,  nescis  ubinam  cursum 
nocturnum  eompleat ,  ut  ad  locum  lus- 
trationis  suac  rirrumvolvatur.  Numquid 
dc  istis  quae  a  te  abdita  sunt  neccsse 
habes  perquirore  ? 

25.  Ilasce  commentationes  ronsrripsi 
fratribus  nostris  et  dilcrtis  nobis,  filiis 
Keclesiae  Dei,  ut  qui  eas,  quocuinque 
fuerint  perlatae,  legerint,  in  orationibus 
suis  parvitatis  meae  recordentur,  me- 
quo  pccratorem  ct  vilem  hominem  esse 
noverint,  verumtamcn  hanc  fidem  tc- 
nere  quain  in  supra  scriptis  capitulis 
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praeposui  et  coiuiucndavi.  Fides  est 
iundamentum ;  fidri  autom  supcrimpo- 
nuntur  opera  quac  camdem  decent. 
Post  fidein  vero  de  duobus  praeeeptis 
earitatis  scripsi et  post  caritutem, 
scripsi  demonstrationem  de  ieiunio,  et 
de  eiusdem  operibus.  Post  ieiuniuin, 
orationem  in  fructibus  et  actibus  suis 
descripsi.  Post  orationem .  disserui  de 
omnibus  quae  seripsit  Daniel  super  re- 
gnis.  Post  bellum  exhortationcm  scripsi 
de  monachis;  et  post  [exhortationcm] 
de  monachis,  de  paenitentia  seripsi; 
post  pacnitentiam  de  resurrectione  mor- 
tuorum;  et  post  resurrectionem  mor- 
tuorum  de  humilitate.  Post  humilitatein 
scripsi  de  pastoribus  [ct]  doctoribus. 
Postquam  de  pastoribus  scripsi,  de  cir- 
cumcisione  disputavi,  in  (jua  Iudaeo- 
rum  populus  gloriatur.  Post  circum- 
cisionem  scripsi  de  paschate,  et  de  die 
quartodecimo;  post  pascha  autem,  de 
sabbato  (juo  se  elTerunt  ludaei.  Post 
sabbatum  adhortationem  scripsi  prop- 
ter  dissensionem  cpiae  in  diebus  nostris 
evenit.  Post  adliortationem ,  de  eibis 
disputavi  quos  Iudaei  pollutos  dicunt. 
Post  cibos  scripsi  de  gentibus  quae  in- 
gressae  sunt  et  loco  populi  prioris  he- 
redes  institutae  sunt.  Post  [demonstra- 
tionem]  de  gentibus.  scripsi  et  probavi 
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Deum  Iiabere  Filiuni.  Post  lianc  [de- 
monstrationeuf  de  Filio  Dci,  scripsi 
advcrsus  ludaeos  virginitatem  hlas- 
phemantes;  et  post  defensionem  hanc 
virginitatis ,  iterum  adversus  ludaeos 
scripsi  quod  contendant  futurum  esse 
eis  ut  denuo  congregcntur.  Post  illam 
apologiam  alteram,  scripsi  de  largitio- 
nihns  egenis  -facicndis];  et  post  dc- 
monstrationem  dc  egenis,  aliam  scripsi 
de  vexatis,  et  post  eain  quae  de.  vexa- 
tis  cst,  ultimam  scripsi  de  morte  et 
novissimis  temporihus.  Scrmones  illos 
viginti  duo  ad  ordinein  viginti  duarum 
litterarum  composui.  Decem  priores 
exaravi  anno  sexcentesimo  quadrage- 
simo  octavo  regni  Alexandri  filii  Phi- 
lippi  Macedonis,  prout  iu  ipsorum  finc 
suhscriptum  cst;  duodecim  autein  illas 
posteriores  anno  sexcentesimo  quinqua- 
gesimo  quinto  regni  Graecorum  et  Ho- 
manorum,  seu  rcgni  Alexandri,  et  anno 
trigesimo  quinto  regis  Persae. 

26.  Haec  secundum  facultatcm  incain 
conscripsi.  Si  quis  autem  sermones  hos 
legcrit,  »'t  aliqua  vcrha  invcnerit  ipsius 
sensui  non  convenicntia ,  ca  nolit  irri- 
dcre;  quac  cnim  his  capitihus  sunt 
cousignata,  non  secundum  unius  honii- 
nis  scntentiam  ncquc  ail  unius  legen- 
tis  suasioncin,  sed  iuxta  mentcm  totius 
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Ecclesiae,  atque  ad  suasionem  fulei 
universae  scripta  sunt.  Si  legerit  ot 
oum  suasione  audierit,  bene  cst ;  sin 
autem  minus,  neoesse  haboo  dieero  me 
ad  viros  suasioni  pervios,  non  vero  ad 
irrisores  scripsisse.  Dein  si  legenti  vi- 
sum  fuerit  sententias  quasdam  oerto 
modo  a  nobis  relatas  aliter  ab  alio  sa- 
piente  exponi,  ne  ideo  turbetur.  Qui- 
vis  enim  ad  auditores  pro  viribus  Io- 
quitur.  Et  ogo  qui  scripsi  haec,  si  aliqua 
ex  meis  cuni  alterius  oratoris  vorbis 
non  consensorint,  dicam  tamen  sapien- 
tes  istos  reote  looutos  esse,  mihi  auteni 
sio  loqui  visum  fuisso.  Et  si  quis  rem 
quamlibet  mihi  vult  edisserore.  ao  fi- 
dem  facere,  sine  oontentiono  illum 
audiam.  Quioumque  Soripturas  sacras 
oum  priores  tum  posteriores  in  utroque 
Testamento  legit,  erudiri  eupiens,  hio 
discit  et  dooere  potest.  Si  vero  de  iis 
quae  non  valet  intelligere  iurgiuin  ooin- 
mittal,  ipsius  animus  disoiplinani  non 
reeipit.  Si  igitur  quaestiones  repererit 
suis  viribus  sublimiores,  quoruin  signi- 
fioationes  non  pereeperit,  ita  dicat  : 
Quaecumque  scripta  sunt  optiine  scrij)- 
ta  sunt;  at  eorum  intelligentiain  adsequi 
nequeo.  Si  igitur  de  rebus  istis  dif- 
fioilioribus  sapient«-s  sagaeitate  pracs- 
tantissimos  et  seicntiae  iuvestigandae 
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diligentissimos  interrogaverit,  et  ver- 
bum  unum  deeem  sapientes  deeem  di- 
versis  modis  proposuerint,  quod  sihi 
placuerit  digat;  si  quae  autem  non 
arriserint  ei ,  sapientes  ne  cavilletur. 
Simile  est  enim  verbum  Dei  margari- 
tae;  sub  qualibet  inspectatione  eam 
convertas,  iucundam  praebet  speciem. 
Kecordarc,  o  diseipule,  quid  dicat  L)a- 
vid  :  Ab  omnibtis  praeccptoribus  mcis 
cdoctus  sumt.  Kt  rursum  Apostolus  ait  : 
Omnrm  Scripturam  quae  in  Spiritu  l)ri 
rst  lc(jc.  Proba  umnia  :  uuod  bonum  rst 
tcnc,  rt  omnr  quod  malum  cst  effuye*.  Si 
enim  vita  hominis  per  spatium  omnium 
dicrum  rnundi,  ab  Adam  usque  ad  con- 
summationein  temporum  prolataretur, 
ct  sedens  Scripturas  sanctas  medita- 
rehir,  totam  intelligentiam  altitudinis 
verborum  non  contingerct.  Utin  decimo 
sermone  scripsi,  Dei  sapientiam  nemo 
potest  assequi.  Ceteruni  omuium  gar- 
rulorum  istorum  verba,  quae  de  magno 
thesauro  non  proferunt.  vilissima  sunt 
atque  contemnenda.  Sub  effigic  cnim  re- 
gis,  quocumque  perfertur,  peeunia  exci- 
pitur  ;  quae  vero  adulterata  fuerit,  repel- 
litur  et  repudiatur.  Alius  etiam  dicet  : 
Scrmones  istos  neseio  quis  edidit.  Ille 
autem  studio  laborem  iinpcndat:  de  per- 


jLso  __■ 


J  vt  m  •>  jjjo  ;^JL_ i  ojS>  J  aa  m 


J__ 


_ 


jic_ 


)  ..'—oj  )A__— vi  \  Joi_m  otK___oi 
l___2_.  louJ  o___oiJU  o__-_/  ^y->\. 

/        — — — — — — '      f  — ^«^p_M__ta— ^^^M  7       ^^^__^^____r  J  ~ >^*^_^__^  ^ 

:J___*____  o/  fO|-_0  .oi__,  K-_/ 


__»ao  .  K  *\\. 


•  )|  fl  ^^*O0|  Jo^_ 00|  I- ~ ~ O^^? 

p 

ta_w/  \  :    mo  :  »_j_>  ynj.  yn 
0|K_tt&£  yOOf-O  ^_-»/  )  >?»■>;  oiK_*_» 

•  ULSl   vAo>  ^o  V^/  — _0»   I  V^Vrt 

«■  : )  i  o  J— £K___>  )..it  io  oKJo 
>_o  :rU  ji  jL_;  J_i__>;  J_- 

yoo-Qji  , „.i  _  v>  ji  viJ/  )o&? 

jf^!  K*t±*  j^.  ^po 


r^— '!  v  •<  l»_ -(  ,)<>»— 
vt___o  ^i.  ^—-i  ji  >-_;  Jj^ 
J  «»N.  \«j  )_ ao^oj»  ^».,  ^oo  :yOot^LN  v 

.^v-loKio  JJo  jjjLoxsio  \Ji\]  ov»  Kiij 
l^o^  ^kc^,  :V-^M  ^uJ/  v/o 
:sdA)J  ,9i\)  v^  ooi  :^  /vt/  ^S^N 

Ji  jiW 


A«J  _  3  V  ^aat.    _    I  A  |j«_s.    -    (I  A  _    II  A  —    14  A  l_l     -     17  A 

U  _|  »_w?.   _    10  B  om.  r»*_/        v.?  —   20  A  _   24  A  Uw  (1_.l_. 


1  IN.  cxix  cxviiij,  1>9.    —    2  II  Tim.  m,  1G.  I  Tlicss.  v,  21,  22. 


Digitized  by  Google 


KV.9  DEMOXSTRATIO  XXII.  -  DE  MORTE  ET  NOVISSIMIS  TEMPORIBUS.  1030 

sona  vcro  loqucntis  curarc  nullatcnus 


^off  t   -*N.        )<?'•£  K        ^      ab  eo  rcquiritur.  Hacc  pro  parvitatc  mca 

]•  *  n^NJ.  )o&»  '-)  >       /  ^   X     scripsi  ego,  homo  natus  ex  Adam,  ma- 

•  •  _ .  _       .        .  ■  ■       ■  ■ 


,  -  ,   3»    „  .  9»     nibusquc  Dci  plasmatus,  ct  discipulus 

»  .)  t  V  n  ^_>K_>!  J_i/      ,    .  , 

Scnpturarum  sanctarum.  Dominus  cnim 


5  J_--?S  :o__j'^jL_!  ^ao^! 


*  ^ 

»  „ 


1(1 


ait  :  Omnis  qui  petit  accipit,  cl  qui  qttaerit 
o  .0*^  V  »*AJjo  :  — invenit,  et  pulsanti  apcrielttr*.  Kt  pro- 

phcta  dixit :  Effundam  Spiritum  meum  su- 

:J  ?f../  JKvkLLs  jpcr  omnem  carncm  in  dicbus  novissimis, 

/  )f  rf  prophctabunt" .  Igitur  qui  legerit.  cum 

li      10  |         ;  ;    m    »  ft  g  k   ^   »  docilitate,  ut  superius  seribebam,  legat, 

jfc  v  4        |>       |    .|j  ^  ^  y  et  pro  auctorc,  tanquam  ciusdcm  socic- 

,     *        ,         mr     9        ,  4  tatis  fratrc,  prccctur,  ut  totius  Kclesiae 

s-oiooi^—  vO__>K_J  Joi^»  Jlp»  060*  Dei  oratione,  eius  peccata  condonentur. 

tdloK_u»  :o_»£o»  J^_o»         f_D»Kjo  Mcminerit  ctiam  qui  hacc  lege.rit  scrip- 

c    v  »        '  *     »  r      y  ..... 

001 — _  |Es — > — _>  v> — _i — m  ^  v>  oot  lum  csse  :  Communuct  i.v  r/nt  rtw/i/  irr- 

V  4       ouA  ~    ^  *         ^  V>  bum,illiquicipraebetaudicndum,inom- 
Jjoj-io  jJ-»/»  :__!*_>  oolo  .JKlj  •  Et  ad,,uc  scriptum  cst  :  0»i 

ojyy^  jj/^ao  *  o»     '  1»    .Jf  seminatet  qui  metit simul  yaudebttnt* .  El : 


9  mr  V 

jj,  J_x_a»^©pio  *\_Xo  .^.  ^  nv)  of^{ 


Vnttsquisquc  merccdcm  sccundum  suum  la- 
borem  accipiet'.  Kt  rursus  :  iYi/nV  esf  ojwrr- 
tum  quod  omni  homini  »0/1  revelabitur". 
)lo  v>  *«o  ».1  K  vi  \  »  Explicit  Demonstratio  dc  Mortc  ct 


❖  JXdJo     novissimis  tcmporibus. 


V   


A/Ij  -  3  A  ^a^,     -    Ib.  A  I^Lo     -    8  A  ^3  ^  _    M  tf 

20  A         fcno  _   Sl  A  add.  p__-*  .^I-Uo  ^"u— v  (sio;,  -|t^.  o^a__  __  [U~~l- 


i  Mattli.  vii.  8.    -   *  Iool.  ii,  28.    -    3  Gal.  vi,  6.    -    *  Ioh.  iv.  3«.    -      I  Cor.  m,  8.    -   *  Mattl». 


Digitized  by  Google 


ERRATA 


I.egendum  col.  .'58,  lin.  3  A  desinit  U^:  —  c.  44,  1.  10  iiiov»iU;  —  c.  50,  1.  20  ^kW 
ib.  po;  —  c.  72,  1.  20  ^I;  —  c.  74  in  nola5  vi,  35;  —  c.  80,  1.  10  .o*;  —  cc.  80  in  varii> 
lect.,  1.  10  praedic(wit;  —  c.  07,  1.  4  ^ii^;;  — c.  124,  1.  0  ro*o;  —  c.  214,  1.  13  mundus pru 
secundus,  1.  20  etiam:  --  c.  228,  1.  2  i;«»Lfe,  1.  20  ^i;  —  c.  225»,  1.  23  |i^4;  —  c.  232. 
I.  25  ^;  —  c.  230,  I.3jW;-c.  237,  1.  7  vUu^.o,;  —  c.  200,  1.  10  -^i  ;  —  c.  2(51 .  1.  _>o 
^;  —  c.  205,  1.  5  liizl*;  —  e.  200,  1.  27  emanat  pro  et  mana;  —  c.  30<>.  1.  25  ^U»;  — 
c.  312.  var.  8  |io^,;  —  c.  328.  1.  7  -»:»o{;  —  c.  332  in  nota'  ix pro  m;  —  c.  348,  1.  5  vo>_: 
—  c.  348,  1.  11  ^j;  —  c.  300,  1.  li  ^/;  —  c.  400,  I.  25  (io^ ;  -  c.  441,  1.  0  \k&.  - 
c.  4<>4,  1.  1  >^;  —  c.  405,  1.  0  ^.po;  —  c.  505,  11.  2  et  10  et  c.  508  I.  4  i^Li.p;  —  c.  520. 
1.  20  ^i;  —  c.  505.  1.  22        —  c.  784,  1.  1  vioAl;  —  c.  880,  1.  18  ^;  —  c.  1024,  1.  I" 

Insuper  in  longioribus  litteris  /,  d  etc.  accentus  aliquando  sub  prolo  evanuerunt,  de  lii> 
autem  facile  providebit  diligentissimus  lector. 


Digitized  by  Google 


INDEX 


■     o<S®®o  ■ 


Pag. 

Ad  Lectorem   I-XVI 

PHAEFATIO 

Caitt  rniMiM.  —  DE  NOMINE  ET  PERSONA  SAPIENTIS  PERSAE.  —  L  Codicum 

!->i  iacoruin  inveiilio.  Varia  Scriplomm  testimonia  de  auctore.  —  2.  Auctoris  nomeri.  , 

—  i  Dc  Aphraatis  loco  et  origine.  et  de  situ  gcographico  monasterii  Sancti  Mattliaei. 

—  L  De  tenipore  quo  aurlor  scripserit.  Aphraatis  coaevi  :  obitus.  An  martvribtis  huius 
aetalis  adntiiueraiidus  sil  ?  —  JL  Aphraatis  condicio  :  an  vitam  nionaslicani  egerit  ?  an 

tpiscopus  fueril  ?  De  stalu  religioso  et  sede  episcopali  moiiasterii  Sancti  Matthaei   ix-xxi 

Cai  i  t  secinihm.  —  APHRAATIS  OPERA.—  !L  Demonslrutiones  xxiii  recensenlur.  Quae 
fuerit  eas  occasio  scribendi.  Aphraalis  amicus.  —  L  Singulae  Demonstrationes  atialyM 
describuntur.  —  fL  Demonstrationum  authentia  probatur  adversus  Geniiadium.  — IL  De 
translationibus  operum  Aphraalis.  —  Versio  armeniaca.  Eiusdem  iiidicium.  utilila*. 
Versio  latina  Antonelli.  Versio  aethiopica   \xi-\i. 

Cmit  temtii  m.  —  APHRAATIS  DOCTRINA.  —  liL  Aphraatis  auctorilas  et  meritum.  — 
LL  Doctrina  Aphraatis  de  Sacra  Scriptura  :  eius  opinio  de  usu  Scripturae.  De  divi- 
>ione  et  canone  Scripluramm  apud  Aphraatem  V.  T.  et  N.  T.  Versio  qna  usus  fuerit  in 
V.  T.,  in  N.  T.  Auctoris  lapsus  in  citanda  Scriptura.  Exegesis  Aphraatis.  —  DL  Aphraa- 
tes  ecclesiasticae  traditionis  testis  :  de  opinionibiis  iudaicis  ab  Aphraate  receptis;  de 
traditione  christiana.  —  LL  Theologia  Aphraalis  :  a)  doctrina  de  Deo  et  Trinilale; 
h)  de  peccato;  c)  de  B.  M.  V.;  d)  de  angelis:  c)  de  Ecclesia.  —  14,  De  Sacranientis  :  de 
baptismo,  eucharislia.  paenitentia  et  confessione,  oleo  sacro,  mnnuum  impositione.  — 
li  Aphraatis  opinio  de  anima  et  novissiiuis  :  a)  de  distinclione  animae  et  spiritus; 
b)  de  statu  aniniae  post  mortem;  c)  de  resurrectione ;  d)deiudicio  ultimo.  — 16.  De  aliis 
iloctrinae  capilibus  :  u)  dogmaticis;  b)  disciplinaribus.  —  LL.  Sentenlia  de  mille  annis 
duralionis  mundi.  —  1JL  Clironoloifia  Aphraatis  :  computus  annomm  ab  initio  mundi. 
De  erroribus  Aphraalis  in  chronologia  biblica.  —  12.  De  stilo  el  modo  scribendi  et 
utilitate  litteraria  operum  Aphraatis.  —  211.  De  utilitate  historica  operum  Aphraatis  : 
historia  Orientis,  rouiatia,  ecclesiaslica,  monastica.  —  2L  Hodieriioriuu  de  aurtore 


.-olliciliido.  —  22.  Codicuni  descriplio.  el  praesenlis  edilionis  con>titutio   xi.-i.xxxviii 

APIIHAATIS  DE.MONSTRATIONES 

ElMSTOL.V    1NTEH  HOILVTOHIS   L-lA 

Demonsth.vtio  L  —  De  Fide   ■>-  'i<> 


! 

I 

1053  INDEX. 

Pajf.  ' 

Demonstratio  II.  —  Dc  Caritatc   47-'=" 

Demonsthatio  III.  —  De  leiunio   07-136 

Demonstratio  IV.  —  De  Oratione   137-liS-J 

Demonstratio  V.  —  De  Bellis   183-2:^ 

Demonsthatio  VI.  —  De  Monachis   239-3 1 2 

Demonsthatio  VII.  —  Dc  Paenitentibus   313-36<> 

Demonstratio  VIII.  —  De  Resurrectione  mortuorum   361-406 

Demonstratio  IX.  —  De  Humilitate   407-4 42 

Demonsthatio  X.  ■ —  De  Pastoribus   443-46(3 

Demonsthatio  XI.  - —  De  Circumcisione   467-50  * 

Demonstratio  XII.  —  De  Paschate   505-5 '»0 

Demonstratio  XIII.  —  De  Sabbato   541-572 

Demonsthatio  XIV.  —  Exhortatoria   573-72*3 

Demonstratio  XV.  ■ —  De  Distinctione  ciborum   727-75* 

Demonsthatio  XVI.  —  De  Gentibus  quae  loco  populi  suffectae  sunt  .  759-784 

Dkmonstratio  XVII.  —  De  Christo  Dei  Filio   785-810 

Demonstratio  XVIII.  —  Adversus  Iudaeos  dc  Virginitatc  et  Sanc- 

titate   817-8'*'« 

Demonstratio  XIX.  —  Adversus  Iudaeos  qui  dicunt  sc  dcnuo  con- 

gregatum  iri   845-892 

Demonstratio  XX.  —  De  Sustentationc  egenorum   893-930 

Demonstratio  XXI.  —  De  Persecutione   931-990 

Demonsthatio  XXII.  — De  Mortc  et  novissirais  temporibus   ....  991-1050 


oogle 


Digitized  by  Go6gle 


k»*t&     |fcd*>>     U**©  IfiL^Of 

)/M 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


BOUND 

NOV  l  1947 

UNIV  ot-  MICM. 
LIBHARV 


Diq 


